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2 כ كل نعمة ومؤّتى كل 4-5 | ومعطى 
]] فتك اكل امشالة اوسامع كل دعوة 


ومبلغ لف 
- 
قال ابو الوليد مروان* بن 5-25 قد قدّمنا فى 
> اول = هذا 00 وهو كتاب اللمع من الابواب 
لفرت وال 2-1 לק[ الماش رارك 5-2 
ما 9 غنى بالناظرة” ‏ فى علم اللغة عن معرفت: والوقوف 
عليء. (=ש 6 ₪1 العاى اللذى שג 
| 51 וצ [גשג 5 6 >\ 
دكن انْذننا من \(מקרא. [ونب]إممن من تصاريفها ونشرح 
من غرضها ما تدعو للاجة [الى ت]بيينه وشرحه لنبلغ 
فى جميعه الغاية التى نقدر [علي]ها بعد ان نتعرّق نى 
ذلك غاية التعرئ ونتعقّظ فيه [غا]ية !שג والذى يلزم 
5 فعله فى 5-3 الله ₪ [وجل - ו 
من القن כ 0ב فى المخار كن 
وضعو حت ولراك ادن ان 0 ذلك 
((9\ 6 12 ل ا 00 خرجت 0 
0 لفظة ما من معنى ما من المعانى [والم حتر(ى) [معإناها 
فيد درك الل ב كدت "تسد 
ל فاعرضها على جميع ما نى ذلك الاصل التى هى.. 
للك 141-1939 5-0 الح 0 وري اليم . 
مثال ذلك فاتك ان اردت ان تقف على معننى וית[נהו] 


יש 


0 
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[דריש]תי חושה לעזרת. דבוק בתעודה כאזורת : 
لإزء الثانى من كتاب ال 
מ 
=מושיוהתז 16[ ; 12 .1 ,4 .601 היה 50 קנ ,0 תג ד 6 


. יגאנפה 1 39 
.מן .2158 204 5 


בית הפקדות فمددت يدك الى باب الفاء والقاف والدال 
فلم تجدها فى هذا الاصل الا انك وجدت שבי سبع 
معان. احدهما ויי פקד את שרה כאשר אמר وهو افتقاد 
وتعاهد. والثانى אשה רעותה לא 9 وهو 233 وعدم. 
والثالث ואחריהם פקר את כל העם وهو عدد واحصاء. 5 
والرابع ופקדתי עליהם חטאתם وهو تعديد לצ . وللكامس 
והוא פקד עלי לבנות وهو امر والزام وعهد كاتّه قال והוא 
צוה עלי أى عهد الى وامرنى وهو مجانس [תרנום צוה. 
والسادس ויפקד שר הטבחים. ואת המגלה הפקיד[ו]. ויפקידו 
את ירמיחו وهو ايداع واقرار فى مكان ما اما سجن وامّاه: 
غيره. والسابع ופקדו שרי צבאות בראש העם. פקד יי אלהי 
הרוחות. אשר היה פקיד על אנשי המלחמה وهو توكل 


وتقديم. فاذا عرضتك لفظة פקדות على = هذه المعانى 
لم שו ما متت ורי ا 
الشادس الو هو ايداع وسجن اعنى للدم שר הטבהים 15 
את יוסף. ויפקידו את ירמיהו فيكون معنى ויתנהו בבית 
7 وصرة فى السينى: فببكذا 3 فى كل لفظة 
تشك فيها مما لا שג فى هذا الكتاب فاتك ان فعلت 
ذلك بدا اليك ما كان محجوبا عنك وظهر لك ما كان 
مسكورا | منك לי على ما خفى ₪6 6 من |( 2 
بول الله: 

ولا غنى بالناظرنى هذا 52 الثانى اعنى كتاب الآضول 
عن”” الوقوف على (جميع) ما تلصهمة ב الاول اعنى 
كتاب اللمع فبالوقوف عليه وبالعمل بما ندبنا اليه 


[בת]דה ושבחה כנזרת. וזבדהו שכרה בלי גזרת : قستووط .0 ١‏ 
وهو (8 6«وطة) |( דקדוק ويلقّب (והד סטג ; ויקלב .3188) بكتاب الاصول تأليف מר' ורב' ابى 
2-0 مرون بن جنا اح القرطبى נ"ע וגג سرقسطة المقالة الاولى فى حرف الالف بدا عسل تلق فقال: 
.באלנאפור .0 ; באלנטר .14 5 
.₪ 5 .ואל יתבעני תובע فقط .[פמפיוץ .1160 عل ; אבל סינ 5001 16[ גיד \. 16[ 01 160508 1886 عن" 7 


.נ"ע ע"ד 8008 .0 * | .מרון .0 5 


.ןת סעה مط מז 


הרי טוב ואם לא הסב אותה אל השרש על כל מה שיש בשרש ההוא מן اد فقط .מה .1160 عا  *‏ .אמא 
.אלרגיב ,8 + 


.תוגד .0 3 .אצנע .0 11 


.وشرفت ל 
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وحشضنا عليه هنالك. من الرجوع الى كتابى ابى ركرياء 
لكان الحررنك ‏ اللين ب وككايه מ العلمن: والن 
اكيبا نحن 15 פב | كتايي#المستلرى ,وسالةالعنبيه 


وكاب العقريب: والتسهيل وكتاب التسيوية وكتاب التشوير 


5 تتم له المعرفة وتجتمع .له المنفعة فانّ هذه الكتب كلها 


نافعة لمن طالع (فى) هذا 22 ومما يؤٌكد على الناظر 


فيه فى الوقوف على جميع ما اودعناه [نى] لل الاول 
اعنى كتاب اللمع وفى جعله ايّاهد نصب عينيه انّا قد 
لما قم ضروبا هن الاحتفال اف ذكزنا 315 לש 
اله حيلة من الالفاظ الشائة وجملاًة شتى .قى. معان 
كثيرة اندرجت فيها لنا فوائد عظيمة من تصاريف 
اللغة ومجازاتها *واستعمالاتها واعتلالاتها”. ولم نر اعادة 
006 فى هذا لدد الكاى طلا للتخنيت والاحتماركة. 
0 كد |ב\ע, فى هذا للد الفانى 3+ الى اصلّ 
02 الكل גל -ש₪ على ها قيل فى لقطة ما 
ككون تحت ذلك الاصل يشكل عليه امرها فلا يجدها 
فيه فيظن بنا تقصيرا ونحن ققد ذكرناها” فى מ الاول 
ג !כב مفلا اقول أنه يطلات فى باب الالففت 
والميم والصاد قول الكتاب ואיש דעת מאמץ כח ليشرف 
גא كل هذاهبنا افيه قلا تجدة فى ذلك الباب 59 
5 حش ف باك الابنية عند ذكرنا ما 20) *ש 
الاسماء على زنة מְפָעָל بالتشديد مثل האליה והמכסה" 
وقلنا فيه أنه صفة بمعنى אמיץ כח مثل והוא ממלא 
על כל נדותיו الذى هو بمعنى מלא كما قيل” فى الموضع 
الآخر: 
وقبل ان اشرع فى ذكر شىء من الاصول ارق ان 
اقدّم שש يذنها بابا الشّص فيه .معانى الالفاظ التى 
استعملها فى هذا لل . والمناهب التى اغرض اليها 
دكن ذلك توه لا (أذكرو؛ من: بعد ومدخلا الى 
4 فهمه وعونا على الوقوف على جميعه باذن* الله: 
5ك لعل فح الله ₪ كل, مشكل ويشر ₪ 
٠‏ كل ات كثيرا ما تسمكتى اقول قك الفعل وعين 
الكل ولام الفعل فاعلع ان مذهيى فى ذلك انّى 
اقتطع لجميع الافعال الماضية خفيفها وثقيلها وجميع 
5 ما تصرفا منها من قعل مستقبل واسم وغير ذلك 
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تباتك عن الكل لحن هن (13 פעל 5-\ ₪3 *ש 
الافغال عل مكال שמר ,אמר ,בחר ,הרג ,ילד اقول וש 
رذ كلد .95( 35-=ש ك0 كد والاء عن בחר 
انالك مل אמר 419 عن הרג 1 כ ילד ناء פעל 
לק ٠‏ كل رركن هناك انه 3 الكل בכוכ 43 
פעל: وكذلك اوازى بالميم من שמר 2 من בחר والميم 
1 אמר ,4 הרג 19 كنار عي פעל 
واقول فى كل واحد منها انه عين الفعل لموازاته 
عين פעל: وكذلك ايضا اوازى بالراء من שמר *والراء من 
אמר والراء من בחר" ولليم من הרג والدال من 50١‏ لام 
פעל واقول فى كل واحد منها انه لام الفعل لموازاته لام 
פעל: ‏ ركذلك أدرل نى הכרית (השמיד وما كان على 
الا آل رد הפעיל 9( 52 הכרית. (2=ש 
كل واحد منهما انه فاء 
الفعل: واوازى ايضا براء הכרית وميم השמיד عين הפעיל 
درل ف كل كد كا انه שש الكل" ناك شعت 
فقل عين הפעיל.] واوازى ايضا بتاء הכרית ودال השמיד 
لام הפעיל واقول فى كل واحد منهما انه لام الفعل (وان 
4 فقل لام הפעיל). وهذا هو القياس "فى الافكال 
المستقيلة *والصاد 6 والامي اه * غير ذللع: 
وهكذا اصنع ايضا بكل لفظة اريد تألخيص وزنها 
وتعريف اصلها من غير ما ذكرنا مما تكون (فيد) حروف 
من حروف الزيادة, مثل נשבר و2735 وغيرهما. فاتى 
اقتطع لها مثالا” من الفعل واوازق باللفظة ذلك المثال 
واقول حرف كذا (هو) قاء هذه اللفظة وحرف كذا عينها 
وحرف كذا لامها قاوازى *الاصلى بالاصلى '" والزائد بالزائد. 
مثال ذلك انّى اقول فى נשבר ان وزنة נפעל قاوازى 
نون נשבר بنون נפעל وهما زاثدان** فى اللفظتين 
للانقعال. 6099 !שש بالفك פמ טש 4 
باللام وهى اصلية” كلها واقول فى התנדל !כ وزنه 
התפעל فاوازى *هاء وتاء התנדל بهاء ,+" התפעל وهما 
زاتدان .فى كل واجدة من االلنظة دن 6999 لليم 400 
والدال بالعين واللام باللام وهى اصلية كلها 
مما جب [لك] ان تعرفه فبه تقف على لكرف الاصلى 
من ככ وقد بيت هذا ה امن اهنا العبيين فى 


50 


| ₪ 


השמיד فاء הפעיל واقول 


| 3 
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كتاب اللمع. وانما ذكرت ما ذكرته منة هنا على سبيل 
التذكيئر: 

وإذا.* لانقنى؛ ב 0ن للها لادان 
א كذا وكذا. امقد |3קן, ]1 2 كت [ كا | \(ג 
الأرل الفى اصمنن الكلقاك ו 
لحك ו 
ترجمثت ايضا المقالة الثانية التى اضمّنها الكلمات التى 
فاءاتها باء بقولى العالة الكائمة طن 5 الاصول 60 
حرف الباء وكذلك سائر المحقالات فاعلمٌ انّى انما اريد 
تذلك |( اللنسى 09 للنسى وكذلك أسائر בע 
الع ادوعمالة ב أيضا كا تراك تل كل 
باب من ابواب الالف او الباء او غيرهما من 1 
بقولى لكرف الفلانى ولكرف الفلانى. مثلا اقول اذا قلت 
فى ترجمة بعض ابواب حرف الالف الالف والباه واللام 
ار الالفك والباء والراء او الالفك ו" 9 فانها” ارين 
الالف لإنسى (والباء [لِنسى] واللام للنسى والواو لإنسى 
والراء لإنسى). وذلك ان تحت الالف والباء” واللام انواعا 
شتى. منها ונפשו עליו תאבל. ויאבל חיל וחומה. ومنها 
אבל ארני" המלך דוד המליך את שלמה. ومنها אבל שרה 
אשתך, وكذلك تحت الالف والباء والراء انواع. متها 
אביר יעקב. ومنها יעלו אבר כנשרים. ومنما אבירי בשן 
כתרוני وغيرها. وكذلك ايضا تحت الالف والواو والراء 
انواع. منها 3< אורו עיני. ومنها ויאר את הלילה. ومنها 
באור פני מלך חיים. ومنلها אשר אור לן , ومنها 
באור כשדים. فمن اجل”* اختلاف هذه المعانى ترجمت 
גל الاك اللي زد زر د شت = الك 
والجاءة ١‏ وتات ١‏ فعرلى ١ 53 ١‏ وسكان ١‏ ו 
[والراء] بقولى אבר ومكان الالف والواو والراء بقولى 
אזר كما صتع ₪25 من؟ المصتفين 145) الكنثك 
انما اترجم بنوع واحد فقط اذ لا تخلو هذه الصورة من 
معنى ما. وقى الباب انواع لو اثبنّها حت تلك 
امف ב مكيلا راد لذ كل كك 1212 
0 لكت 02 اللنسيهة 30 מ-1ג أن إلا = 
منها كلها واذ لا يتعلّق) بالعروف 5-5 معنى دون 
3 معنى. فلهذا ما اخترت هذه الترجمة على ما ترجم به 
غيرى ممن تقذّمنى: وازيد ذلك بيانا بان اقول ان 


قولى مثلا عند الترجمة الالف والباء واللام لا يدل على 
اذا 1كين (وما) تحتها من المعانى انواع. وقد 
بجنت أهنذا نى, ג كتان | = כ ו 
فى غير ذلك الكتاب اعنى. فى كتاب التشوير: واعلمٌ و 
انه قد ג كثيزا الا" يكون שש | للا نوع 
واحد. فرايت ان احمل جميع ابواب الكتاب مهملا 


ו 
واعلم ₪3 الله أنّ فى العبرانى احادا على =ל5ש 10 
فاذا جمعت او اضيفت الى الضماثر اشتدٌ لأرف الثانى 
تكب كاج ו من هذه الآحاد” يصحّ عندنا انها من 
ذوات المثلين. وإن تلك 55 |(ש, 6 000 ככ 
الشمع والاضافة انما* تعرض لها لاندغام احد المثلين فى 
الثانى بما* يظهر فيها من التضعيف فى بعض المواضع. 15 
وذلك مثل قط (פתים (פתי (פתך التتى = عندنا انها 
من ذوات المثلين ג פתות אתה פתים ودقطاط לחם. 
ومثله لاط (עמים (עמי (עמו (עמך التى 2 عندنا انها 
من ذوات المثلين بقوله בעממיך. בעממי הארץ. 0 
من هذه الاحاد" الثتانية ₪1 الى اه =ש =ל=ש الك 20 
تعرض فيها الشدّة عند للمع ولاضافة لم يستعمل 
قيبا التضعيفف فيما بين ايدينا من \[מקרא. مثل *גן 
,גנים* ,גנות. מס שרי מסים. ובסל העליון סלי חרי. גב על 
גבי חרשו חרשים 0 وقل 48 كان القياس موجبا 
علينا ان =-1)\ *=-( غيرها من ||=\: ال 427 25 
כו المع والاضافة 9+ التضعيف فيها 2 הש 
المواضع وان نعتقد فيها انها من ذوات المثلين مثلها. 
لولا انا = آحادا לע على حرفين (متلين وى 23ג4 
(مثلها) ايضا عند الاضافة 9+ مثل גג *את נגו". ومثل 
דדי בתוליהן. דדיה ירוך בכל עת. ومكال إن يتوهم انّ هذا 39 
الاشتداد لاندغام مثل.” اذ لا توجد” فى (الكلام) لفظة على 
ثلاثة** امثال اى على [ثلاث] شبيهات*؟ متضاعفة متوالية فيها 
اصلية: ووجدنا ايضا بعض الاحاد الثناديّة غير المتضاعفة 
الع د لطر ع ו ו 
تشتد عند الاضافة ]0 וע ان بعض المواضع ولا 35 


| 6 فى ל قوله ف اضافة ושבט לגו חסר 


לא بج انه .אלב'.0 4 .אול 0 4 .1188 סל مق 55 .אלב' .0 5 .פאמא .8 " .אלו'.0 :5 .אתרגם בהא .0 5 


0 ا )اكه גנלם 00 11 كه 


.אלא .0 "| .שבהאת .1% % 


.אלאחד .00 ته 
. תלאת 1% 9 


.אנהא .0 * - .אלאחד.0 ته 
. אכר 8008 1 3 .ומאל 


درطل 01 כ 
واوا 01 أنك 


9 > المقىمةخ > 10 


לב, ותשליכי אתי אחרי גוך. ואתי השלכת אחר ورب 
(بالتشديد. وقيل ايضا فيه נוי دططه למכים. כי השלכת 
אחרי גוך. ‏ 25(, ותשימי בארץ נוך) بغير تشديد. وقيل 
ואת אתו, למחרשות ולאתים بغير تشديد. وقيل וכתתו 
5 חרבתם לאתים. כתתו אתיכם לחרבות بالتشديد. وبعيد 
أن يضاعفوا هذه الالفاظ فى بعض المواضع 

بعض. وبعيد ايضا أن 3 و١2‏ الشديدين من ذوات 
الك إذ لا دوجن فى 4-4 ولا فى الافعال مارعينه 
52 ]ا שש כו ا לפ 
٠‏ ه؛ على حرفين. ودلنى الاشتقاق على انه م*حذوف. وعلى 
كل نحت | לק ثلانمًا غير متضاعف: الا اذه גו 
اضيف الى الضمائر اشتدٌ” لغير اندغام. مثل (קו) המדה. 
יצא קום. ₪₪ عندى ثلات محذوف. ₪9 مثل את 
תקות חוט השני הזה, وهما مشتقان من ומקוה סחרי 


5 המלך كما سيتّضم فى موضعد: ووجدت | בלש 
الاحاد ו + وتضاف بغير تشديد. 4 בפת 


واو 3532 واو ايضا: 


בג המלך. (אוכלי פת בנו. ودطمة (במות" (דם ,דמים. 
(דת (דתות. 509 (ידות (גידים): ووجدت ايضا آحادا ثلاثيّة 
يظن باندغام 
مثل من الاصل فيها. وذلك مثل قولهم فى جمع חרול 
חרולים. כסו פניו חרלים. وفى جمع שפן שפנים بالتشديد 
22205 رن عبرهها كثير ادضا.) ومثل ,قولة "فى 3 
שבת. עלת שבת בשבתו. תשבתו שבתכם 0 أيضا. 
35 يمكن ان« يقال ف معل هذا الاشتداد 
ا لاندعاء الشواآكن اللينة المزيدة فى الواحد» للم 
-- هذا 2 يكن عندى من ו 0 ع 
0 اها תע גו 0 
الالفاظ الثنائيّة التى لا علم لى باشتقاقها. رايت من 
لذزم والاحتياط فى اللغة والتعرّى فى الديانة ان لا 
اقفى على الاحاد الثنائيّة المشتدّة عند للجمع والاضافة 
ع من ذ وات 0 من الشدة 0 دون أن أجد 
الآحادة: 250 4 : 5 0 3 10 ג 
م والاضافة انها معتلّة אש بل رانك أن احكلم] 
انلا :ג لا قاطعا جازما بذلك لكن على الامكان ". 


تشتدٌ عند لمع او الاضافة من غير ان 


שו 
كا 


3 
וש 


ס 


دنا 


.0 .למנאן .0 6 
.الافعال .2 = 


תשר .1% 9 
.מתלקחת ,0 זי 


.אחאד .1% 59 
0 


.115 206 ₪0 5 
.5 0411 ₪0 55 
.ולא .0 ₪ 


ريك العلا ا !دلق 0 
5 هذه اللفظة الثنادية المغردة من عادة العبرانيين أن 
يبقوه فى بعضها عند الاضافة ولشمع وان يدغموه فى 
بعضها فيشتدّ لكرف المندغم فيه ذلك الساكن: وقد 
تجوز عندهم استعمال المذه.ين جميعا فى بعض هذه5 
الآحاد كما ظهر ذلك في © فعلهم فى נוי נתתי למכים. 
אחרי גום. .وفى "© למחרשות ולאתים. [وفى] כתו אתיכם 
לחרבות. وللقائل ان يقول فى اشتداد אחרי נוך. אחרי 
2 انه. للوقف كما من عادتهم ان يصنعوا ذلك كثيرا 
عل كا كد גכ 05 ا وغيرة. ال اثه ( ס: 
حرج مع كتازمن كوت تنائياك» الآ أن ساكن 311 دذهمت 
ג على هذا لاجتماعة - كك المندغم وهو בש 
لمادث للوقف: 


ولقد كنت هممت ان اجعل ما وجدت من الاحاد 
الققائفة اللشدفه عمد درل 6 ل 3 عليها مضموم 15 
0 
كك (القائقك "علا بار الى פוב נש" ווה لل 
على واو 3 الذاهب +" من اجل اجتماع الساكنين. 
وذلك مثل قول الكتاب אחד מימין הנלה ואחד משמאלה. 
ا كك שש | ה 0 
هاء التأنييث (נול *مثل חק", فلمًا دخلت هاء التأنيثك) 
دوا اليه 'المقل الساقظ- تالاندغام + א-ש واو 
גג والمثل المندغم.: فحذفوا واو الم وابقوا الضحّة دليلا 
عليها كما صنعوا ايضا فى חקה אחת. وان اجعل ايضا 
2 5 عن الاأكاد القلاضة الك الشرك !4 امن 25 
وار 9 التشدئذا فى اجميكها: .ג( דב ארב הוא לי, 
שתי דבים من ذوات المثلين *قياسا عليها" נחק ,חקים, 
و (תפים. لولا اذى علمت أن راكذا من ובללים יעלו 
על התיכונה לול لا معالة: اذ من الممتنع ان נש 
0 ذلك رأيت من الصواب - 9=ב-\ל إن اقول 
انّ المندغم فى لام ובללים هو واو לול الواحد (منها) 
| كاندغام ציץ 3 בכ اطضر צצום. رآن 12 דב 
,דבים. ,אחר מימין הגלה, (גלות הכותרות. محملها. ,911 35 


. אלתאניה .0 9 
. תנאיה .1% % 
. תלה .0 2 


.ואשתד .1% * 
داك 01 . פי מן 
م ل 0 :قاشا علي :]ا بده 


ס 


دب 


11 . 0 المقىومة 3 12 


0 02 درك ו 
الشدّة فقط حتى ينضاف اليها شاهد اخر عدل: 

واعلم 7 انّ أكثر فاءات الافعال المندغمة (انما) هى 
درنات. مكل الدرن المتدغعمة 5 הביט, המביט לארץ 
مرلكل וכבם לארץ الذى ١‏ 5 ופעל مبال ושבר את 
7 ومثله*” 2500١‏ חשבי الذى هو من ددم עליהם. 
39 (, יביע אמר المستحا هن נחל נובע. رمقل הניע *-ש 
نه نك 052 بحفى ג\|ש. |\32. ماك 25 
97 الذى هو من ויתיצב, مثل75 ויציקום. לפני. יי الذى 
ל > יצק. اله أ الكتاب فاءات مندغمة 
ولا :[-[, عتدى على حفيقة ماهيتها" أنونات عن ₪ 
يت عن الل 0 ו 
ذوات النون كما صنع ابو ركرياء فى 27 الذى حمله 
محمل הטה واصحابه. اذ لم جد من هذة اللغة ما 
شن כ عل 72-12 193: فد الخال إل كك 
لك هى مثل הגיד" מניד מראשית. وايضا והגרתי לני 
אבניה وغيرهما مما لم !שג فى الكتاب ماءاقطع به 
على قاءاتها. وربما اثبت بعض هذه الافعال فى حرف 
الياء. مثل לא הניח לאיש לעשקם. واثئيت بعضها فى 
حك الدن وف ف الاء =-=\. مكل הציגני בלי 
יק وذلك على حسب ما |( صوابا واستتعسته فيها: 

29 0 من 4-5 .ما ₪ فى الالفاظ ב 
السالمة *الفاظا هي هى ”7 مستوية فى اللفظ مع الالفاظ المعتلة 
العين والالفاظ” المعملة الام . مثل שמו אדון לביתו. ויישם 
בארון, ולא יהיה אסון فانٌ هذه الالفاظ تستوى فى اللفظ 
مع ששון (זרון المععلن العين. ومع גאון وت( و30( 
المعتلّة" اللام. ألا انه لم يكن عندى عليها دليل = 


وجدت فى 


وبرهان قاطع من الاشتقاق ريت" ان لا اخرجها عن 
שש وإن العا 02 الشالمه כ نكن !כ 


عا املد 2 طرف ו%-%15. 13 3 מחתת הזון 
الذى هو من האזינו רוזנים. ‏ وفى ואהיה אצלו אמון الذى 
هو من האמונים עלי תולע: فهذا ما رتت تقديمه فى 
كدر مذ 2 |2\2,- 55 =2 فى 5\5-₪. ذاليعا 
فى خاطرك. عتيدا فى ذهنك*" متى קוש" ₪9 من 


ابواب هذا 1 اى باب كان. فتسلم انت من الارتياب. 
واسلم [01] من *ظثتك ףש" وتعنيفك. وقد ابتت"* 
القغنا- فى ג الديوان اف ₪ المسكلة التى كنت 


ارجات القطع فيها فى كتاب المستلوى ووضعتها هنا 
فى المواضع التى رأيت وضعها فيها صوابا: 
وقسمت هذا لا.ء 5 على اثنتين* وعشرين مقالة على 


عدد حروف المعجم. وقد نظهنا الفا 4 جيم دال فى 

هذا 2 نظما مستويا בג( لم يعن ده 1 

انا لم نجعل אבה قبل אבד. ولا ותאבלו העם قبل 
ויתאבכו גאות. עשן. ‏ بل لزمنا نظم هذه لكروف على סו 
تواليها فى جميع الاصول النى جا בגה 1 
ولم مشي كا صنع غيرنا: وكذلك جعلت رتبة 
الالفاظ الثناديّة المتضاعفة قبل”* رتبة الالفاظ الثنانئيّة نية الغيرة" 
متضاعفة. مثلا اقول اتى حعلت ,3-3" גג ككل كد גב 
كن ويد באל اضاء رإن 0 كه اله 6 رتبة 15 
لذيم وان كانت ايضا رتبة الالفك ככ 00 
وانما فعلت ذلك لانّ الباب لأجيم وللرف المتضاعف 
هو. قلما كان ذلك كذلك جعلت גג قبل גאל وقبل 33 

5 ב |( )כ ג هو الاول 3 مفرد. ثم واليت 
لخيم כ <> الف باء جيم دال على تواليها. 20 
وكذلك 2-25 فى דדי בתוליהן قانى 12 06 ופט 
الدال 25(" الدال والالف والباء لتضاعفه: 
وكذلك صنعت أنضا فى הה 50١‏ فانى 251 ف إلا 
حرف الها قبل הא לכם זרע (:439\2. كا الله 
2 جميع هذا 1 وعلى هذه الرتبة لعا جعلن 955 25 
الكلمات الثلاثيّة التى لاماتها من موضع عيناتها اعنى 
ذوات المثلين. فاتّى جعلت (رتبة) שבע ביום הללתיך قبل 
3-5 הלך. ورتبة בדר ישב قبل رتبة אשר בדא מלבו 
للعلّة” المذكورة: وعلى هذه الرتبة انظم الكلمات التى" 
عيناتها من موضع ‏ فاءاتها. اعنى *لا פב تالكر قاوز 
اعتمد على | واللام كما صنعت فى "/ الذى تركك 
اثباته ג اليك والطاء מ 29 الم |פגצ? الا 
الثانية اذ هو مثل |( نفسه. واثبتهاء* (يعد الناء 
والميم , والراك و)قبل الياء والذون والهاء كما كنك 0051 


حرفا 


.ואלפאט .1 "| .הייד.0 5 .علأامة.82 7 .פאאתהא .8 "| .1188 גוסל مم 55 .ומלה .0 54 .اعل, .2 55 
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. וללעלה .1% זי 


.אלול .0 3 .|28ג 8 5 


ממ 00 ] 958 


ל .ואל .0 1 


.חרף 2005 .0 % 
.אני לם אעתמד עין 8 9 


.1% מז 80860מגעיך" 55 


.חרף אלבא 1% % . רתבת ج 519293 
.لاماتها من موضع عيناتها والذى 


13 + المدتن مج 5ه 14 


וק كانت من اء راحلة فقط وذون- وكما 
صنعت فى ככר ايضا. فعلى *هذا النظام” اجرى فى 
يع الكتاب الآ ما وقعت فيه غفلة: 
0 إن احص فى كل اصل اكثر ما ותש هنة 
5 من خفيفا وثقيل وفاعل ومفعول (وفعل) مستقبل 
ومصدر وانفعال وافتعال وما لم يسم فاعله وغير ذلك 
<ש (تصريفه. اذ لم كك مدديها = |1,=6 درن -ם) 
التصريف. ولذلك وسمنا الكتاب بكتاب التنقيم اى 
|(דקדוק: هذا السلك !₪ \ فى كل اصل לעש 
56|( مختلفة. اعتنى !שש וו ₪ 
ار حر الله א إلى ها 
- ה ית اللخلين 
9 المستاى: 66 نذكر ما نذكرة من جميع 
ذلك بايجاز 2-0 على الشريطة التى اشترطناها 
וג هذا الديوان: 
نكم )كدر من تكريرو الفظة اما اسكًا 
كانت او فعلا كان دن ان | سعغتى ”بيعص =\ 
اذكر منها عن للميع. فاتّى انما افعل ذلك لاظهر 
وجوه استعمال العبرانيين لتلك اللفظة فى مواضع 
ل وذلكعكاستعسالهم .558 'فيما. يتّخذة من 
المعبودات من للجر *ومن العود" ومن للبواهر المعدنيّة 
الله خيرها.!فلما اردنا اظهار هذا المعتنى لى نستيرن 
اثبان*2 לא תעשה 75 555 فقط. حتى اثبتنا معد" לא 
ידעו הנשאים את עץ פסלם, ושארית לאל עשה לפסלו. 
5 2 ذلك !₪ 35 يسعى. 555 ما 9355 من 
א واثبتنا مع ذلك ايضا طه יצר אל ופסל נסך. 


הוביש כל צורף מפסל. فاستبان منه انه قد 4 פסל 
> ב من الذهب 1390 \ ما عت امن للجارة 
₪ 5 ورياك كار 1د فى اللفظلة 29" بها 
استع.ل فيه יפעל (יפעול. مثل ויפשט 63 הוא. בגדיו. 
ואת בגדי רקמתים יפשוטו: وربم.ا كن ذلك ليبدو” ما5 
استعمل فيه من الاسماء امثلة مختلفة. مثل מרביץ 
לחיה. למרבץ ا وربما كن ذلك ليبدو"” ما استعمل 
فية التذكير 59 ====\. مثل פעם בחוץ. 5+ 
₪ اثّثوه فقالوا זאת הפעם ومرة 53 فقالوا אך הפעם 
הזה: وقد 5 عذة تكريرى ان يستبين” منة استعمال 10 
العبرانيين لبعض الالفاظ مرة بزيادة حرف ومرة 5 
زيادة” كقوله פערו עלי בפיהם بزيادة الباء. وقالوا ופיהם 
פערו למלקוש: : ו علة كر 2 * كا 
بالجميع 5 بلفظ التذكير والتأنيث جميعا. *مثل قوله משרת 
משה מבחוריו [ بلفظ التدكير]. 5 כימי 77070353 بلفظ 15 
التأنيث. ومثل מנינים (מגינות. 5720219 12020319 وقد 


تكون للتكرير معان اذكرها لك. 


فتدكر* ذلك نعما ככ כ" بقصد متّى لاثير به فائدة ما: 


اخر سوى هذه لم 


واعلم انى قد اعتمد اثبات بعض الالفاظ \(חפירות 
יתירות. خوفا من اشتباة يقع + لمن لم 0 قوى 25 
الذكر كاه اللفظ. مثال ذلك ان ופארכם על ראשיכם 
כ 7 بلا "ד وهو جمع פאר أعنى פארך חבוש 
עליך. ‏ 36 انا بياء لثلا מ בשוא تحت الراء كما 
يقرأ الواحد اعنى פארך חבוש עליך. فائقل هذه” ومثله 
على حسب اما 3 واجعل (جميع) ,ما ذكرقة.هن 135 25 
نموذجا لكل ما يرد عليك من مثله مما لم اذكره لك: 


00105 .والعون :8 تكن ده “طناك 0" 527 אכתצאר 1" اهن הב ” 
; .© מ1 60%00ע201) 15 .هو من .© 14 إل . باثبات .0 12 .לא הספיק مقط .[פמגיז6 .1165 عطغ ;.1188 طاغمط 
0 פערו עלי معتسعدم .1% ك2 ا ا 2 ב 0 כמ | זו .فردما .+1 1 . נתת .שוינט 
(0* .2 * -מן אלנמע 14 > .23 |!ג--- .229 .בפיהם مرة بريادة حرف ومرة بخد_زيادة. وها 325 .. 


.הדא .0 * | .אלצחיח .0 27 .מנה.2 5 .פתכר 


الالف والباء לראות באבי הנחל ترجمته لانظر الى 
اب الوادى* وهو الكلاً اى العشب. وقد يسبِّى* الموضع 
الى 2-ב الكل *ببنا. اللنظة اننا كيا فل עודנו 
באבו לא יקטף يريد فى موضع منبته. وقد* تقول العرث 
5 1" ו כ للكلا: [טט רבינו האיי كط ف 
كتاب للاوى فى עודנו באבו לא יקטף انه الاصل: 931 
كش فك أن ذى ذل ב لد ל الشنء אב 
تقوم" وقد فشر فى באבי הנחל. בפרי הנחל" 5ב 
بالسريانى الذى يقول فى ולא יתם פריו. ולא יפסוק אביה. 
5 = فيه اظبر ,0 לראות הפרחה הנפן הנצו 
הרמו[נים], 151% انه كنا قيل (من) اذه ثمار لما التمس 
هل. ظهر ל 
الالف والباء المضاعف אביב קלוי באש فريك: [قال 
רבינו [האיי?] אביב ‏ هو فريك الشعير] ثم قال وحقيقة 
#داد ما استحكم من السنيل كقولهم ”1 ר' עקיבא 
אומר אם עשבים הם יופך ואם אביב ינפץ] 1: 
الالف والباء וי אבדת עם כמוש. והאביד 
שריד, אבד ושבר, 33 3393 فى كتاب حروف اللين من 


ס 


بم 


5 


هه ومن هذا المعنى אבדון ומות. وقد أسقط النون منه فى 
שאול ואבדו: 


من וג اهذا != ف كناف בו 
فيه كفاية فليلتمس7 من هنالك: ومن هذا المعنى ارود 
7 ترجمة اللفظ وتبطل الارادة. وذلك كتاية عن 
البضع : وذكر هناك ايضا معنى ثانيا16 وهو למי. אוי למי 
אבוי. כי לא יחדל אביון: ويمكن | ב 
الاصل אב ואם وهو اسم ناقص اللأم ו אח: 
الابؤة. وبقال. فى الله عر وجل عر ال تفرد 
للخالق 2 البارىٌ. مثل قولة) הלא הוא אביך 5535 ومتها 
*\(ב-\ 333 وهى *” على ضربين زايضا]. احدهما استادية וצצש 10 
ב كقوله אבי כל תופש בַנור. אבי ישב אהל, والثانى 
استادية الممن العلميةت كاستادية | ו 
قالوا והיה. לי לאב ולכהן. והיה לאב ליושב ירושלים. 
וישימני לאב. ואבי ראה גם. אבי אבי רככ ישראל: חלפו 
لزه אניות אבה الاترب فية 225 إن 56 --\ 0ב 15 
معروف مشهور عنذهم. وانما כ = ו 00 
الاودية كما اقتضر على ضر دون 5-כ כ 00 
قوله ומי 155 מני ز. ولا معنى للاعتلال عليهم فى 
مثل هذا: 

ألالف والباء والحاء אבחת חרב لا اشتقاق لهذه 25 
اللفظة:فى.ما بين ١ابدينا‏ من اللغة קב 
اك نا ان كن כ 


الالف وألباء 7 ולא אבה יהוה אלהיך. قد 5 | 


155 7 .تقول.82 5 .للمنبث 1 5 .وكذلك.0 >4 .בהאד אללפטה.ת * | .יסמו.0 * .אלואד .1 
فوط .[פמגע) .1160 ع1 2 .לי .0 مر .11 במ0ע1 20060 6שהפפהכן 616 05 ققط .[פמה+ .116 6יך 5 
אבד ينقسم שש اقساما متقاربة (.118 50) المعنى قيما (.118 50). وعتتسغصو .1 35 | .11 בתסי 20060 6שהפפגקן 06[ 06 
فمنها الضياعة قوله או מצא אבדה. ومنه 4 ש مثل יאבדון. ومنه אבדון ומות. ومنه الضلالة (אלצאללה .118) قولد האובדות לך. 
ومنه الانتلاف (.118 80) قوله ובאו האובדים. ومنة اختفاء الشىء عن طلبه قوله יאבד לב המלך مقلوب من هذا (הדא מן .118) 
د ללתמס .0 14 .ذكرنا .8 "| =6שהפפהק قنطة 06 فقط -[פמג) .1160 عط .الاصل قول العربية من معناة باد الشىء يبيد 
ו .استادية وهو.8 !1 | الاستعارة 8008 .18 1 .אלבאלק .0 ו . תאן .1158 ג1300 قد . פילתמס .0 15 
ג (--ג > لكان .0 * ٠‏ .ואלבקא .א ; ואלבלק .0 5 | 0 


.| ثم 3108 2 
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الالف وألباء والكاى ויתאבכו גאות עשן على زنة 
ויתאבלו העם מאד. وهى لفظة مفردة ومعناها الشموخ 
5" وقد فشر فيها التكائف: 


الالف والباء واللام ונפשו עליו תאבל. אבל וחפוי 

5 ראש. כאבל אם, האבלתי دماص עליו. כי התאבל שמואל 
אל שאול. מתאבל אל שאול, התאבל* נא. ויעש לאביו 
אבל שבעת ימים. אבל מצרים. معناها حزن وتكرّن. وقد 
בג\ =ג | אבל מצרים فى يان” الاضانة امن כו 
اللمع من هذا الديوان: وقيل على سبيل المجاز والاستعارة 
كد אבל תירש وانما هر مصضروفك الى 
الآدمّين: ومعنى اخر על זאת תאבל הארץ. אבלה יהודה, 
ויאבל חיל וחומה. معناها > والوحشة: אבל אדוננו 
كلمة يستفتى بها الكلام. وترجمتها اما انّ الامر هكذا. 
ومثلبا אבל אשה אלמנה אני, אבל בין אין לה. معنى 
15 هذه ₪0 اما انّ الامر هكذا. אבל שרה אשתך 
יר 
كات حا 1 اك 0 
لاما. ومثلها = אשמים אנחנו <1\ انا مذنبون. אבל 
המלה לכש وغمرة أن الامركذا: אובל אולי وادى 
هه موضع كذا. وردما 00 هذه االالف مبّدلة من ياء ועל 
יובל ישלח שרשיו: واسًا ועד אבל הגדולה فاحسن2 ما 
₪( فد פבגש هو مثل ما ₪₪ |נתרנום ‏ فى אבל 
מחולה. فاته حيث ما وقع" يقول فيه מישר מחולה 
(מישר بالسريانى هو עמק بالعبرانى او אילון كما 45( עם 
5 אילון ‏ מוצב. وفى באלני ממרא. فكاته قال ועד עמק 
הגדולה او ועד אלון הגדולה, الآ انّ \(תרגום فيه اعنى فى 


אבל חגללת <> هذا المعنتى وليس بموافق لى: 


الالف والباء والنون והאבן הזאת حجر بالاطلاق. 

אבני שהם حجارة بلور؛*: وقد يستعار هذا اللفظ للرئيس 
وو ,: אבן מאסו הבנים. הנני יסד בציון אבן. משם 
רעה אבן ישראל. وقد قيل ايضا عن الملاتّكة בתוך אבני 
אש התהלכת: לא יהיה לך בכיסך אבן ואבן صنجق: את 
האב הבריל 2 الرضاضة الى ادر )ا הכב ومقل 


, 


سارة .18 9 בא ו 25 
8 33 .22 .1 מז 16₪ מס زعندى 7010 6+ عتدغط فقط .5 355 
8 ; ריחאן .פועס 14ل 9 אלפוין .0 55 
6 4ه . וחדאני .ו % .אנא 9 הגה 
₪" לאיאם .0 ; לאיאסי 60611008 .1% 6ه 
امه א + 


.1% מז 80860מהעיך 59 


0 


ות ב-א בח 


בננב :0 זג 
.אלא שהדבר כך فمط .[מגז) .116 وز 9 

.الآلتان .0 55 

. תשביה .4 3 
. מעלף ומעולפה ,0 % 

.0 מנסיו) 80066 08עסאו عا 06ם 1185 .افصو .116 ع" 45 
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ذلك ונטה עליה קו תהו ואבני בהו. את אבן העפרת يراد 
ده ל من رصاص ٠.‏ אבני הברד مثل ذلك وهو 
ما جل منه اعنى (من) البرد: והנה הוא עשה מלאכה על 
האבנים هما 21(" ايد نكا لان 28 
ל ב ב 
السفلى والاخرى"” 2 ד 
אבנים وان لم يكونا": من حجر تشبيها“ بالارحاء !3 
<ש 7+" وليس 35 آلة كارى כ هذا دل هى זג 
حا الدرن إلا 5 فد (\ فى ₪41 هذا פגב 
بعض صشاع اهل المشرق الذين عندنا وهدانى* الى ذلك סג 
البحث عن معرفة حقيقة هذه اللفظة ولشرص على 
الوقوف عليها. وامًا المعنى فى וראיתן על האבנים 5 
ג |( 2 نطن امه د ويقال. ,له 221 5 משבר, 
وهذه اللفظة مشتقة من בן 5039 والالف فيها زائدة 
كريادتيا افق דכר, רבור על بود “وانما == المكان 15 
بذلك لسقوط الاولاد فيه: 


اصغر وهى العليا. 


₪ משור אבוס. וברבורים אבוסים 
כ من אבוס)" معلوف ومعلوفة”* 
אובסין את הגמל اى لا يعلف©. אבוס בעליו. אם ילין על 
אבוסיך ‏ .=1ש. באין אלפים אבוס בר عند عدم البقرهه 
8 *مخزن العلف* نقيًا اى لا علف فيه. פתחו 
مخازن بالاطلاق: 


. وفى الطشادم אין 


מאבוסיה 

الالف والبا 
עמו (مقتطع من אבק. ,₪33 0 الغبار عند المصارعة) * 
وتعج = !₪ شاع 22 | ١‏ اام : אבקת רובל 25 
ذربرة 3 عطار. هذه ترجمة اللفظ 00 ₪ العطار: 


: والعاى אבק ועפר عجاج. ויאבק איש 


ألالف والباء والراء אביר יעקב. אביר ישראל جليله©. 
يعنى الله 5; وجلّ. ربما” كانت هذه اللفظة غير مضافة 
على زنة שיד ופלים. وربما كانت هذه صيغتها وهى 
غير مضافة مثل הוה 15233 وبنية أخرق אביר הרעים, 30 
אבירי לב. ربما كان אביר יעקב مخفا من אבִיר הרעים: 
דהרות אביריו جلة 4-(, 50ב\3)\: לחם אבירים يريف 


. אלשמור ואלאסתעא .0 5 
.زوجتك ستلد لك ابنا 
.البلور .1 .קאלה אלתרגום יקאל מישר وعمتستغصي 
كم 2 * | .ואלאכרה.ת 55 | .רחתאן 
.0 حصو 80000 5005 عط 06ג 1188 .[=מהי+ .اع 
.معلف البقر 


. התאבלתי .0 5 


19 כ 5 0 5ك 20 


السماوات سماها بذلك” لعظمها وجلالها. وائما نسب 
طعامهم الى السماء لنزولة عليهم من العلوث» كما قال 
(عنه) הנני ממטיר לכם לחם מן השמים. وايضا ולחם שמים 
ישביעם. وايضا ודגן שמים נתן למו: אבירי בשן جواميس 

: النقفية ا يزيد اجلانة ןכשש على ב 
ארך האבר'"" طويل: الريش. יעלו אבר כנשרים ينبتون ريشا 
نم | )לש هنا عن 1 على مضت 
ושרץ היאר צפרדעים, ישרצו המים שרץ נפש חיה. وريما 
ستى ₪ 1 كما قيل באברתו יסך לך, ישאהו על 

15 אברתו, אם אברה חסידה ונוצה. وردما استعملت هذه 
ו( فى الطيران الأنه لوقل اوبالجناك באש" 
0 قيل המבינתך יאבר נץ يمد جناحية (مقتطع من 
אבר. وهو مستقبل من فعل ثقيل اعنى من האביר 
على زنة השליך"). اى يطير مثل قوله יפרש כנפיו לתימן: 

ا 5 
اى حزمة وقبضة لأثها تجمع 5 وتربط. واشتقاقها 
عا ضال فى |(משנה كا كملق != العاده 009 
فيه | תרגום איסרת איזובא. وهذا مجانس لقول العبراق 
ואסרה אסר על נפשה وتعقد عقدا وتربط ربطا على 

1 0 نفسها. وايضا אסרו הסוסים اسرجوها وشددّوها””. ויהיו 
לאגדה אחת وصاروا عقدا واحدا *اى تجمّعوا*. התר אגדות 
מוטה حل عقد الزيغ والميل” والظلم. وهذه اللفظة اعنى 
אגדה مشتببة"؟ لقول \(משנה אין אונדין את הלולב אלא 
3 لا يعقد 3" يربط 939 يعرم. وايضا אנודה של 

5 שטרות*: 

الالف والجيم 1019 \ אל גנת אגוז هو קנ وهذه 
اللفظة > فى |( משנה: 

الالف والجيم وأللجم אגלי" טל: 

الالف ولجيم والميم אנם מים أجمة غدير لأن 

6 الاجمة ( שג من الماء. انما حقيقة الاجمة غيضة. 
והיה השרב לאגם يريد به مكان |(שרב: כדוד נפות 
قد اختلف قيه اهل التفسير. فقال 5 أند 


. הדה אללנה ₪68מ1)םסט .0 55 
.מיל ,0 55 


.116 عل % 
7 
א ה 
.8 0 "| .ואלנפור אלאלמדאין .0 % 


50. 22. "₪ 


.هو 001111168 2% 
. אסרונהא ושדונהא .%ך 51 

בואנוד .א גמע ו 
. אלעדא .1% 9 
. כאלאגאנה 001160660 ; כאלאנאגה .שנס .8 5 


من هذا المعنى المتكور واشار الى البخار المرتفع من 
الما“ فى زمان שא وقال = ₪1 מ كل 
התשים אגמן באפו. הלכוף כאגמון ראשו. واشار الى دخان 
البردى = وان. لم يكن فى |נפסוק كك اق 09 
بعضهم" فيه انه كُمقم لعجانس به ال5اد كاته قال ואנמון 5 
נפוח. ومما هو بردى 5+ והמעברות נתפשו ואת האנמים 
שרפו באש اراد البردى ג \= 67 على \( מעברות وهو 
مقلوب 7553١‏ גמא. وانما عظم وشنع هنا احراق البردى 
بقوله ואת האגמים שרפן באש*. لاذه قد ينبت منه على 
شواطيٌ الانهار العظيمة ما يمنع الاعداء"" من الدخول סז 
والنفوذ الى المدائن” التى هى على تلك الانهار لكثرته 
كما هو مشاهد الآن,تى كثير ב 
فى هذه اللفظة ان يكون تفسدره رن 0014 لظلا 
مجانسا لقول العرب للعصون آجاما" 5-2 الهمزة. واحدها 
اجم بضم ל ولليم. بل هذا الدى تكيل يعني الك 15 
فى تفسير ואת האגמים שרפו באש: 

الالف 0 والنون וישם באגנות فى الاجاجين 
بريد الطاسات التى هى \נמזרקים מזרקי כסף. ومثلو שררך 
אנן 7557 (ترجمتة) سرّتك كاجّانة” القمر(شبّه القمرفى) 
استدارته טנג" ככ !בש" כג: 20 

الالف والجيم والفاء וכל אנפיו אזרה לכל רוח 
أجنحته يريد عساكرة !1 שג كا 26 07 
العساكر והיה מטות כנפיו. ‏ وهذه اللغة مجانسة للسريانى 
اعنى لقوله ונפין די נשר לה: فقد يمكن أن تكون هذه 
الالف فى العبرانى زائدة لا اصلا. ومثل ذلك ואת כל 25 
מברחיו בכל אגפיו בחרב 0و5 تفسيرة” وجميع الهاربين 
من == عسكن. لباه فى 5د تا מן ا كيل 
והנותר בבשר ובלחם באש תשרפו أى מן הבשר ומן הלחם. 
(מברח 332 على زنة מסכן (<(2- 251 <ש لكل 
للاء. وجائر !₪ يكون على ג והי המלצר, הלא סף 


מצער היא: 


ألالف والجيم 7 عردم בקיץ מאכלה. عرد 


בקיץ, ויין לא תשתה ולא תאנר, *معناه 2.": לאנורת 


.אלא 1 ו .0 6ב اا 

.0 ב1ז0ע1 40060 ماده 6+ ₪06 388 .[פמהיו 
.לא .2 9 | .1188 طاؤوط م8 61 
.לאנה אחראק אלברד 6010068 .0 | .אלנבאת .0 9 
.באגאן 60296400 ; סררך כאגאג عت .8 73 .אגמא 
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כסף بسع גרה الذى هو دائق. وكذلك قال فيع 
\((תרנום למעה דכסף. وليس من لغة גרה: وقد جعله 
قوم من السريانى اعنى תרנום שכר الذى هو אגרא. 
وهو ضعيف جدًا لاضافته الى כסף ‏ كاضافة ככר آل לחם 
5 درك וככר להם אהת فهو |5| 2159 2\ مثله: 


وللمع וגם אגרות כתב 


על אפרים ומנשה. وصدنام כקרא מלך ישראל את הספר, 


ואגרת פתוחה 5:5 *=. ג" 


ית אגרתא: 
الالف والدال وألباء ולאדיב. את נפשך الوجد فيه 
10 ולהאדיב 0 ו ולהשמיד فعذف الهاء ونقلت 
حركتة الى اللام 00 صنع فى לשמיד מעזניה الذى اصله 
5 قصنع 0 قلنا"” فى ולאדיב. وقد ادخلنا هذه 
اللفظة فى باب דאב من المستلحى. وهى محتملة لذلك 
سيل التلب כ وج 'آخر ايسا زموه 
5 تكون الالف فيه زائدة كزيادة الالف فى אדוש ידושנו وان 
5 (الف) עיני דאבח מני עני اعتلّت نجاء الفعل على 
اذك |(ג-\ג |1ב1ג" اعنى على הדיב יריב ולדיב نفزادوا 
على ולדיב الالف فصار ולאדיב بانفتاح اللام لوقوعه على 
حرف ظاهر *=קש. وجوزنا فيه ايضا فى ذلك الكتاب 
ها اتبتماءة .ف 


خا 
الالف والدال والميم אדמה עצם מפנינים. מדוע 

אדם. אדמים כדם. פרה אדומה. כי יתאדם. מגן גבורהו 
מאדם, אלים מאדמים. والصفة ايضا והוא אדמוני. 
5 فى كدر אדמדם. לבנה אדמדמת. والثقيل אם 
5 יאדימו כתולע. ومعنى 2-. *للمرة والشقرة”*. אדם פטדה 
ياقوت احمر خاصة: אדמה يراد به الارض فى مثل قوله 
על تددم אשר נשבע 436 قال על הארץ. وفى مثل על 
אדמה טמאה תמות. ويراد بها التراب فى مثل ואדמה 
על ראשו. בצום ושקים ואדמה עליהם. 5785 مشتقٌ منها: 
5 وقد يكون للفظ אדם 0 . متها אדם הראשון المجبول 
متا المشعحق أسمه من أسم אדמה: وقد يراد به جميع 
الآدميّين”* فى مثل לא ידון 07 באדם: ويراد به الشخص 


الواحد منهم فى مثل אדם כי יקריב: ويراد به الذكران 
כ الال خامة قن فثل וכל בכור אדם בבניך תפדה, 


هذا الديوان : 


وقد 


באבה ₪ ד ₪ 


הרחק מאדם .0 * | .אלאדממן ,0 % 


.بها .1 3 


> אדב -- אדר . 


.6 0+ 16וס\[16טר مده 66ע1[% 66 88ב .2 50 
.1 ם1 لمعمو ممصو 5 
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ושכלתים מאדם, אדם אחד מאלף מצאתי: ويراد به الاناث 
منهم 2 فى مثل כתפארת אדם לשבת בית: ويراد 
₪ العامة تمن الثاس دون 1211 فى مثل גם בני אדם 
גם בני איש: ְאדם أسم قرية *הרחק מאד מאדם העיר": 
الالف والدال والنون كدر ישלח האדון. הוי אדון. 5 
(سيّد). לאדני האדנים, سد السادة. | אם אדניו. יתן לו 
5 الغ , فى' 35 !90 25 ينا 
رك )39 555 وق دح كاعر רה 
للتعظيم: ددد לאדן. והאדנים לעמודים, قاعدة وقواعد: 
الالف والدال والراء מה אדיר שמך, ما أجل اسمك סז 
وما اعظمه. ינדיל ‏ תורה ויאדיר, ‏ يكثر العلم ويعظمه. 
נאדרי בכח, ואדיריהם שלחו צעיריהם, اجلاءهم وعظماءهم . 
והיה אדירו ממנו, جليله وسلطانه. ויקח שרי המלך ואת 
האדירים, לארז" אדיר, וצי אדיר عظيم وجليل. ₪49 
לגפן אדרת: באריר יפול يريد |" العظيمة التى 15 
يقطع ا الشكر 1-2" יעקר ו והתפלשו 
אדירי הצאן يعنى اجلآء الرعاة وعظماءهم. ومثله בספל" 
אדירים, ‏ כי שרדה אדרתם استبيحت وا 
= وعظمتهم 6 قيل 125 אשר אדירים שדדו, 
ومن هذا المعنى عندى אדר" היקר, جلالة البهاء والعر. 20 
وانما كثرتٌ بهذ الالفاظ لاريك انّ هذه اللغة يوصف" 
بها كل جليل فى جنسه وفى 55 
אדרת שנער, كساء : واعلم ان (فى) נאדרי בכח أمعاة 9 
تلقم الذهن. منها انه يحتمل ان يقال فيه انه نعث 
ו 
التأنيث"*؟ ساقطة منه كسقوطها من قولد אל בית הנשים 
שני اراد שנית, ومثله מדה שני اراد 555 שנית. 15 
أ 0 נאדרית: ويحتمل ايضا 9 ₪ تقال ف اند 3ב 
35 ב ימין 3 مك الغبر عاق \ש כ |ימין ‏ ג\ ב 
לט 6 لياء زائدة فية 0 فى היושבי בשמים, 39 
لك اك كرض كن الوككن وى كان فيما فم 
للمعرفة” لأن 
ו(-[3--, . *5-\ 5(" את הכבש אחד, 2 لكك 
ادضا ان يراد به הנאדרי בכח وذلك على احد ثلاث اوجه”. 


אשה. ستل 


כאדרת שער. 


المعرفة 3 تتعيث كال 


5 ع لسان 97 


טוה 0 שי 


.وهى .0 ”5 
. דבול אל. . . מן מע.. . 


.צאעטה .0 55 


א ; אלכחין 6 .נננוסם ع126[ناءمقتط 8 98 3 8 .5 59 2 02 5 .לאבן ו ; לאדן 550 . מאדם רע 
ל מע كه 5257 0 *. فل فك ל- | الرنار] .8 م ור קית  *‏ .אלברון 
١ت‏ .18 ; נאוגה .0 9 3 1.1 3 0 52 מערפה.0 55 .אלתאניה 


0 2 
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انا على أنه ₪ נמין على لون 1333<-ש *ש 
التذكير والتأنيث. ويكون لكبراعنى خبر الابتداء وهو 
ממ ما بعد:. وامًا على انه نعت لله اعنى لقولة 
” والياء مزيدة 0 كبر فى اما גו واما على | 

5 *نداء واليماء مزيدة 4-3" ال ₪ מי במכה נאדר? 
בקרש الذى هوايضا نداء خاقة لأا 2 ور اك ها كله 
انغا. =:-(, أ נאדרי בכח إن كدر = إلعراء 
مضم ركاته قال היא נאדרי أو הוא נאדרי; 


ألالف والباء المضاعف. אהה אדני اود وهى لفظة 
0 معناها تازه وتألّم*: 
الالف والباء والباء אהב' את יוסף, קראתי למאהבי. 
5ב ذكر فى كات احررف الذين من تشيف كا 
استلجةنا نحن عليه فى المستلى ما فيه كفاية: ودكرنا 
نحن فى كتاب التشوير' وفى كتاب التسوية فى תאהבו 
15 275 ما لا عنى باصعات الكو العبران عن مخرومم 
والوقوف عليه. واحتججنا فى غير هذين الكتابين 
و ع سرت لم 
ببراهين واضعة اندرجت لنا فيه علوم كبارة فى نحو 
ا لل ا اد 
6 كناك اعت هن كات التشرر 29 23| فد וש 
فجبراعل أكون فغلاً تفبلا ان عير كا فلا و ف] 
كتاب التشوير من اجل |(שוא التى تحت التاء: ويمكن 
וש ו من هذا الاصل *ومن هذا" المعنى אהבו הבו 
اعنى הבי وتلخيص ذلك ان يكون 1-מ الف אהבו الذى 
5 נצירי تحت الهاء كما اسقط لام לקח من קח על מים 
7 ونون נתן من תתה לי ערף الذى اصله נתתה לי 
وياء ירד من והיום רד מאד, وامًا كون |(טעם تحت الباء 
سرس و لاوما د ا اد 
له بالحزف رأوا تغيير مقطعه ليعلم انه على غير 
-- 414 אהבו אהבו 9 للتاكيد: 
\ גג > 7 7 אהי מלכך אפוא, هو مقلوب 


איה. ,ג אהי דברך מות. אהי קטבך שאול. يعنى ما 


נדא ואליא מזידה פיה פי מא בערה ואמא עלי אנה נעת ללה אעני לקולה .0 5 
5 810880002 66 ץכ .1% מג 800066 18 6ססע مت" + 
0 תתוספת -- لحيل [מגינ .1160 6 المستاعى .8 ;אלתשויה .0 % . ₪ 5 
.אסקאט ,0 9 


גג 06 מב .0 ם1 0% 18 16 


وخيم ב من אהל .+ 1ك יבניה יש 

6 ; טין יצכר ,0 1 د למע .ع .17 14 
: -5\ י'צ *ם * 
2 . . 5 

2 .بمعنى حتى .م .لل 2-7 عنبريج ,1 1 


שביה .א 


كانوا يقولونه هم وامثالهم من المنكرين للقدرة وذلك قولهم 
כרתנו ברית את מות ועם שאול עשינו חוזה. (والتقدير 
איה דבריך כרתנו ברית את מות ועם שאול עשינו חוזה): 


ألالف والباء ריאהל" (مقتطع من אהל, 


וחשבה ואהל - رجل *0) עד סדום. הן עד ירח ולא יאהיל*'. 5 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين منه ما يكفى. وقد 
يستّى البيت 2" من طين وصغر” 50# مجازا كما 
قيل אם אבא באהל ביתי, והלכת לאהליך. לאהליך** ישראל: 
ومعنى \=, באהלים נטע יהוה. מור אהלים וקנמון. מור 
0 فسلر فيه !גג( وقد فشر فى כאהלים נטע ٠‏ 10 
كالمضارب التى نصبها الله تعمل امحمل בי באהלים 
תשבו. وربما جاز ذلك لاثهم قد قالوا فى جمع בקר. 
לבקרים אצמית כל רשעי ארץ وغيره مثله: 

الالف الالف والواو حقيقة اهذة اللفظة إن تكن 49 
ו مثل מן התורים או מן בני היונה, ثم يتسع بها 15 
الباب فيذخلها معتى الوا 6931 اللخطنا (فكل) או הודע 
אליו חטאתו. או عرف יכנע. או לאיל תעשה מנחה. או 
חפשה. או כי ישוב, ונתן אליך אות או מופת: وتكون 
للشرط بمعنى אם مثل או בן ינח או בת יגח اردت” الآول. 
وتقديره אם בן יגח או בת יגח كما قال אם עבד יגח 20 
השור או אמה, ومثله או נודע כי שור נגח הוא מתמול 
שלשום [المعنى] אם נודע. وايضا או עשיתי בנפשי (المعنى , אם 
עשיתי שקר), لكتهم ادخلوا الواو فى للواب [فى قوله 
וכל דבר לא יכחד מן המלך. وقلّ ما يدخلونها] فى 
جواب אם اذا لم يكن فعلا ماضيا: وتكون ٠‏ بمعنى ود 
אם לא مثل قوله או איה אלהי המשפט. شرحد ,9 
فاين رب للْكم بمعدلة من هذا. فتكون לא على هذا 
مضمرة كاتّه قال ואם לא איה אלהי המשפט: وتكون [או] 
للتبعيض ولا تكون الآ متكرّرة فى معنى اما וגל فى 
كلام العرب مثل או נפש אשר תנע בכל حدد טמא, مو 
شرح ذلك او انسان .يدنو بغىء من الانجاس أما يكزا 
واما بكذا. اذ لا جور ان تكى -- או בנבלת חיח 
טמאה او يكذا. لأآن או ₪5 |=ג الشيدن ינש = 


5 אליא מזידה ויכון אלכבר 60618068 ,0 1 
0 جلاازة] .₪ 3 .ואליא מזידה פיה 
.+ .1160 6+ 
1 ל .פי 00 .0 5 2 7 
.מל .11062 %16 מז ₪06 6יזה .0 حصمعظ 40060 8]יזסער 6ו[י 15 
.וסכר .14 ; בנוי מחמר ואבנים .31ם8+ .1160 
באו .אררדת 
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ولو كان كذلك لكان נבלת 5 טמאה وما بعدة غير 
كل كك כל דבר טמא ,2 \23, كذلك” الآ כל 
דבר טמא عام د ذكر بعدة ₪ الس ל43. 
وتلخيص* ذلك انه لما عه * فقال בכל דבר טמא خصّص 
2ل ال سن (فتال) اما بكذا وما مكنا. هذا ما 
كل 4-15 اللفط واستعمال اللغة: وامًا اهل الحقل 
3 בכל דבר טמא (מה) תלמוד לומר בכל דבר רבי 
עקיבא* אומר להביא את הנגעים שאין יורדות להן*" אלא 
בדבר גג נגעי בתים ובגדים. وليس هذا تمناقض 
يلما لآنّ |(חכם انما 15( =[ דבר قى اللفظ. וע 
تراه يقول בבל טמא (₪ انه لوقال בכל טמא) + 
وتكون או بمعنى איך (مثل) או נשיש שבט בני מואסת 
ב | שג تش" واقما:“يقضذ | السيك 
שבט בני خاضة يعنى ישראל وينكب” عن سائر الامم كما 

5 قال מואסת כל עץ يعنى كرب: 

آلالف والواو والباء אוב וידעני, דרשו אל האבות* 
هذا اسم لبعض الصتاعات = علينا التى كان 
يلتمس بها (متخذوها) علم الغيب بزعمهم: כאובות 
חדשים خوابى: 

20 الالف والواو والدال על אדות באר המים. על 
אודותי ועל אודותיך. על אדות האשה הכשית. על אדות* 
האשבל. على 22 ג كذا وكذا: כאוד מצל משרפה قبس. 
وقد قيل فيه انه محراك النار: 

الالف والواو 0 נפשי אויתיך* בלילה, אוה למושב 

5 לו. قل ذكر فى اكتاب حروف اللين منه ما قيه الكفاية 
فى عل تطريفم بالذى !שגוה فى المستلجى: وذكر 
فى كتاب حروف اللين معنى اخر فى هذا الاصل وهو 
לביתך. נאוה קדש. לא נאוה לנבל שפת יתר, נאוו. לחייך 
2.,. ومن هذا المعنى عندى תאות אדם חסדו. ترجمتة 

9 جمال الانسان فضله وخيرة: وادخل هناك فى جملة هذا 
المعتى הנוה והמענגה وليس ذلك ببعيد. ,لكن الذى 
3 5 الك فى هذه اللفطة ودفضك כ إن تكون 


من معنى נוה" משלח ונעזב أى اللازمة الدام لرفاهتها 
\ كا قيل ונות בית תחלק שלל (الذى تفسيرة) 
المخدرة اى اللازمة لكدر: وفى الاصل معنى ثالث اضفناة 
نحن اليه فى المستلعى ونيّهنا* على اذه منه. وهو 
והתאויתם לכם الذى تفسيرة وتعدون لكم. وادخلنا معهد5 
هناك עד תאות גבעת עולם وفشرنا فيه الى ابعد غايات 
لببال واقصى حدود ارتفاعها اى انّ هذه البركات عظمت 
وجلّت وارتفعت الى هذه 23311 وهذه الغايات: 
الالف والواو 00 ומלאו בתיהם אוחים فشر فيه 
כ 7% ו : 

الالف والواو والياء אוי לך מואב, אויה לי معناة 
الويل والتعس والتعيّن كما تقول العرب כ من كذا بفتم 
الهمزة وتشديد الواو وفتعها على معنى التسرّن: 

الالف والواو כל אולי יי אתי لعل [31]% يكون 
معى "” ومثله אולי ימשני אבי لعل *أبى تجسنى”. وهذه 15 
اللفظة تكون בע وسخوف كما تر وهى عند العرب 
كذلك ايضا: ولها موضع اخر فى معنى לולי [مثل] אולי 
נטתה. מפני. (فوضع بعض حروف المعانق كان بعض. 
كد 1 | 0556 עפ وهال لقران 
بمعنى !0 *موضع |=ע% ف فك | אם -[, אולי 
יעשה זרים יבלעהו المعنى ואם יעשה זרים יבלעהו: על אובל 
אולי مكان ما [فى العراق]”4: כי אויל עמ جاهل احمق. 
ואוילים לא יתעו يريد به (هنا) لَلِبّال بالطريق خامّة. 
والموتّت على القياس אוילה على زنة גביר ول7. ومن عادة 
للكد رامين ار מו ב قمعل هذاه כב ناك ذه 
وتحذفوا الياء منه كما قيل לעולם אהיה גברת. وكذلك 
يصنعون فى بناء אדיר قيل 505( אדרת. وكان القياس 
على هذا ان يقولوا فى 3% אויל بعد قلب5 الهاء تاءّ 
ג حذف الياء אולת على زنة גברת ממלבות. فلماث 
استصعبوة ثحوا به =, ينء אדיר فقالوا ואולת ביריה 
תהרסנו فاخرجوا الصفة مخرج الاسم اعنى مخرج אולת 
ארם תסלף דרכו. ענה בסיל כאולתו: وربما كان فى 
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د און מהר אפרים. الشقاء 356 والتعب: 


كاف كال כי צר לך ו₪ !₪ 6 لطن كك הר אפרים 
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الكلام إضمار وهو عندى اولى فيكون” تقديرة ואשת אולת 
مثل אשת חן أو ונשי אולת حتى يقابل חכמות נשים. كما 
قيل בי מרי המה أى כי עם מרי המה: 

الآالف כל وألميم ראש אמות בית אב. נשיאים 
לאמותם'*. שבחוהו כל 5155 رف |(--\ג, | די כל עם 
אמה ולשן (21 5 

الالف والواو والنون ויהי העם כמתאוננים". מה 
יתאונן אדם חי, אם און* בירך הרחיקהו. כי לא יצא מעפר 
און. מחשבות אונך. المعنى 45 الفللم والتظلم والفسق. وقد 

شرحنا هذه الألناظ بعاية |( فى كتاي المسحيى. 
אך עשרתי מצאתי און לי. ובאונו שרה את אלהים. מרוב 
אונים. ולאין אונים עצמה. כחי וראשית אוני, ראשית אונים. 
ואונ בשרירי בטנו. كله قوّة. والاجود فى מצאתי און לי 
ان تكون الفه* مبدلة من هاء הון עשיר קרית עזו גפ 
يقال ان قوته من اجل اللاناد: ותקרא 
שמו בן عرد אלוה יצפון לבניו אונו, לא אכלתי באוני. 
זבחיהם. כלחם אונים. | وللميع توجّع وتعرّن: ובית אל 
יהיה לאון, הן כלם און אפם". هو العدم. وهذه الواو 
אתם מאין: ורהבם 9 ואון. ומשמיע 


אך עשרתי الا !₪ 


כ[ من باء הן 


א 4 10 
الالف לכ والصاد ולא אץ לבוא. לא אצת 
מרעה. ויאיצו המלאכים. قد ذكر من تصريف هذا المعنى 
8 לא 
אצתי מרעה فى كتاب اللمع من هذا الديوان. ومنة 
ואץ ברנלים חוטא. והננשים אצים לאמר, חזית איש אץ 
בדבריו: ‏ واما כי אץ לך הר אפרים فمتحرف من هذا 
الس اتليال» اوضق ו 
עלה. היערה. 9( من التضييق (ايضا) كما [قال] בי 
הציקה לו בדבריה כל הימים ותאלצהו: 
₪ و الواو والراء دا אורו עיני,. האירו ברקיו חבל, 
إضاءت. قد ذكر من هذا المعنى فى كتاب =ענכ-י !שו 
الكفاية. ومن هذا المعنى اشتق את האורים ואת התומים: 
واعلم ان אורו لاا فعل ذاتى غير متعدٌ. وان האירו 
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ברקיו תבל متعد الى תבל. وقد اناتى هذه !גג 2421 
(غير متعدّية) ايضا وقيل והארץ האירה מכבודו. نجاء فى 
غير المتعدذى من هذه اللغة بئيتان. احداهما הבקר אור 
35 ماض ذاتى وايضا כי אורו עיני, والثانى” והארץ האירה 
5 والترجمة لما ضاء ב اضاءت عيناى والارض” 5 
יש وهذا المجرى جري اللسان. العربى 43 فى 
هذا المعنى: قالوا 52 القمر واضاء אש וו 
متك ו اخر فى :هذا الاصل وهو ולא 
תאירו מזבחי חנם. לכו באור אשכם. נשים באות מאירות 
אותה, وهذا المعنى وهذا اللفظ مجانس لقول العرب ₪ סג 
₪ اوالنار أوارا אי زنة عُراب *وجمجونة" , على 
כ" على زنة كوز". *وذكرث ايضا انا” فى المستاحى معنى 
ثالثا وهو ואר את הלילה, ולילה. אור בעדני. هما فى 342 
المعنى الاول. : اعنق :اتهما. مان الظلك كذا 45 כו 
|((משנה אור לארבעה עשר: وحيث منا انضاف فى الكتاب 15 
פנים للك | 1:ג% אור 25 יאר יי פניו אליך, האירה פניך 
על עבדך. פניך האר בעבדך. באור פניך, באור פני מלך 
[فائما] يراد به الرضا وحسن !ג( 5-\ 145 00 גו 
المعنى ימינך וזרועך ואור פניך כי רציתם". وقد قيل ואור 
دده לא יפילון اراد جاهى واعتناءى: אם אראה אור כי יהל مه 
استعارة للدولة والعرّ: כחום צח עלי אור. יפיץ ענן אורו 
يريد الغيث: הן פרש עליו אורו غمامه: ללקט אורות* 
(ثقول). ₪235 قال فيه |(תרנום ללקטא ירקונין. وقد قيل 
فى כי טל אורות טליך انه مثله. وقيل *ايضا 4-5" أنه طلّ 
النهار يريد انه .مشهور ظاهر للجميع لا كطل الليل: 25 
מאור כשדים. על כן באורים כבדו יי. מאורת צפעוני معانيها 
متقاربة. اما מאור כשדים فلا #كحتمل من المعانى سوى 
(المعنى) الفح المأثور (فيه) عن الاوائل رضى الله عنهم 
ان يترجم من وهدة الكسدانيّين. والوهدة هى الموضع 
المتخفض من الأرض. والدليل على صحّة هذا التاودل هد 
3 וימצאו בקעה בארץ שנער וישבו اط. فعن "هذا 
الموضع نفسه قيل מאור כשדים. وايضا من בארץ מולדתו 
באור כשרים. وليس بالمستنكران يريد العبرانيون بقولهم 
אור כשדים معنيين ملافا كا دريدون ذلك بقولهم 
באר שבע وبقولهم בקרת תהיה وغير ذلك كما سيبة 3 5 
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\ על כן באורים כבדו יי تمعناء © = ما לגב ש 
جزاثر البحر القاصية والمواضع الناثية"" البعيدة الشبيهة 
بالوهاد ولأفر المتطامنة” فعظموا" الله واجلّوه. שג لجزائر 
البعيدة من وطنهم اعنى من الشأم بالوهاد 12% 

و المتطامنة” لانحجابها عن بلاد الشام وانستارها عنها: 
واما מאורת צפעוני فمبى جحرة وحفرتع" التى *ياوى اليها”. 
وكذلك تسمّى العرب للقرة ايضا وهدة. وقوله"” ועל מאורת 
צפעוני هو مثل قوله על חור פתן وأنّ חור פתן هو ايضا 
جحرة وحفرته مثل قوله חורי עפר וכפים وأن كان שרק. [ وقد 

16 جمع بااضدم”] ايضا على لفظه فى قوله הפח בחורים 
כלם. وقد فشرنا הפח בחורים כלם فى كتاب التقريب 
والتسهيل + ועדרים לאורות هو الاوارى* والمعالف والمذاود 
وهو مقلوب אר[י]ות סוסים: 


الالف والواو 7 אות או מופת دليل وبرهان. 


5 והיה הדם לכם 0 علامة. איש על דגלו כאותות علامات 
(وامارات) 


باب الالف والزاى אז ישיר משה ובני ישראל את 
השירה הזאת, או אז لادلا 5335 حيشذ (من حروف 
المعانى. وتصاحب الافعال ماضيها ومستقبلها)” אז יאסף 
هه אתו מצרעתו اذا *لأبرآه من برصه؛*:. ومثله ולמה חכמתי 
אני אז יותר. وقد يزيدون قيه (أيضا) ياء 5 كما قيل אזי 
חיים בלעונו. אזי تنام שטפונו اذا لكان *كذا وكذا. 
5 2-3 3 ميما"؟ מאז חיתה לגוי, ומאז באתי 
אל פרעה. دم מאז דברך אל עבדך. (وربما % بالدون) 
5 از אז חדלנו 15 \" .גב كان كذا وكذا: אז אמרתי הנה 
באתי במגלת ספר أن اقلت بصيو بهذا الى. جدار الا 
لطاغة باريها فى كل ما يأمرها به* وذلك فى موقف 
הר פיני حين قالت כל אשר דבר יי נעשה ונשמע. 
3 النبى (الان) عن الامة متوسلا الى الله ببدارها"” 
6 الى الطاعة זבה ומנחה לא חפצת אזנים כרית לי עולה 
וחטאה לא שאלת אז אמרתי הנה באתי במגלת ספר כתוב 
עלי לעשות רצונך אלהי חפצתי ותורתך בתוך מעי. يقول ما 
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كنت سألتنا 56 قربانا ولا اك خرقت مسمعى به اذ 
ו 
2 וש\₪ كاك לא >4-% 0300 זבח ומנחה לא 
הפצת אזנים לא כרית לי لكن לא |94 | 2.25" عنها. 
رقن فى العا كر ב ב 
اللمع من هذا الديوان. مثل אל בקצפך תוביחני 
ובחמתך" תיסוני وغيره مما לא مضمرة فيه. قفقولده אן 
אמרתי הנה באתי. ומאז באתי אל صدلرص, ומן אז חדלנו 
كلها فى معنى واحد اعنى انه #خبر بها عن زمان 
ماض. الا أن معنى אז אמרתי إذ قلت ומאז באתי. ומן אז סז 
منذ. والغرق بينتهها ان מאז و5( אז لأتتداء الغاية وليسىةة 
021 اذا" ו ו حكن ]ان رك 
منذ فى كلام العرب انما هو (انّ) منذ لابتداء الغاية 
واعلم ان 2ג3 عنل العرك 
وأصلها من ב فاختصرت الل كر كما أن 15 
اصل מאז 0 מן אז مثل ומן אז חדלנו الذى معناة 
2 آذ ל ב ו ל 
יראי יי איש אל רעהו أى فإذ 5-9 ى بعضهم مع" بعض 
فى هذا الامر 7 الله ذلك. ومثله הלמו עקבי סוס 
يقول ان فى وادى קישון + بشدّة وطاتى اذ** اندرست 20 
اعقاب خيلهم من شدّة رديانها فى الهرب" فسقطواة" 
عنها: קדם מפעליו מאז اول. مخلوقاته من قبل اى قدما. 
כי אז מהבקר נעלה העם איש מאחרי"" אחיו معناة” لما زال 
القوم عن اتباعهم هن قبل الصباح. وفى الكلام تقديم 
5 واضمار לא وتقديرة*" 5< מאז הבקר לא 0 העם 25 
هذا ما يوجبه"* النظر والقياس الصعيم. وقد ذكرنا كثيرا 
مثل هذا فى كتاب اللمع (من هذا الديوان). ידעת בי 
אז תולד فى هذا ايضا تقديم وتأخير وتقديرة ידעת אז 
כי תולד وتقسيره هل علمت قدما انك ستولد ويطول 
عمرك. فقدّم 5-\ قيل על אף אויבי תשלח ידך الذى هد 
تقديرة אף על אויבי תשלח, כי רעתכי אז תעלוזי ومن 
اجل شرك قديما تعلزين. وسترى تلخيص دافى حرفت الكانثك 
وتلخيص תעלוזי فى حرف العين حول" الله 15 وجلّ: 
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ל والزاى 30 אנדת אזב جرزة صعتر: 
الالف والزاى واللام د הלחם אזל*" מכלינו. قد 
5 [منه] فى كتاب حروف اللين 151 والكفاية. نكن 
ف معناد ודן (١‏ 5085 كانه يريد (به) مسافر. وكذلك 
5 قال فيه |!תרגום בשיירין اى فى رقّق” أو فى اسفار من 
قولد فى ארחת ישמעאלים. שירת ערבאי, وقد قيل ايضا 
فى אבן האזל أنه من هذا المعنى بوجه ما": 
ול ولزاى والنون מי בכם م2 זאת, قد ذكر 
من هذا !2 فى كناك كرون اللدن ها دعر للاجة 
0 الى علمة: ومعنى |=, מאזני צדק (مقتطع لد من מאזנים 
وهذا مما ₪ من اسماء لا افعال لها)”. אזן וחקר وزن 
الأمور (وعدلها) واستقصاها ونحث” عنها وقشطها تقسيطا. 
وادخل ابو زكرياء אזן וחקר فى =-1ג' المعنى الاول: وربما 
كل عن هذا |(2(, ויתד תהיה לך על אזנך' 299 *< 
5 نانك 185 عل (3 ירך (כתף. ريما كان الالفك راد" 
ويكون مآحوذا من قول \(תרנום סב כען זינך وهو عندنا 
غير خارج عن هذا المعنى فى الوجه الاول ايضا الآ انه 
لغة اخرى : 
الالف والزاى والعاف והוא אסור באזיקים. ‏ מן 
סג האזקים אשר על ידיך الاصل فى هذا الالف الاظهار" (فألانوها). 
وقد يسقطونها من اللفظ ويبنون الكلمة دونها كما قيل 
בזקים יעברו, רתקו בזקים. לאסור מלכיהם בזקים. وتفسيرة 
جوامع واغلال. وهى #جانسة للفظ العربى (اعنى) لقولهم 
للفيق فى لشطرب ازق ويقال لموضع القتال لضيقه مازق: 
5 وليس ببعيد ان تكون الالف فى באזקים. האזקים زائدة 
على לאסור מלכיהם בזקים. وتأخيص ذلك ان اقول انهم: لما 
ارادوا تخفيف زاى הזקים. 2213 كما حتّفوا شين ומחית 
בשר חי בשאת. ולשאת ולספחת. وميم למני ממסך. 
המבקשים את נפשך, המעשקה. ומאת המעט. وميم חמבלי 
هن אין קברים الذى اصله ان يكون شديدا مثل הייטב. בעיני 
” على ما بيّنت فى باب للذف من باب اللمع. حدث 
بين هاء 2877 وباء בזקים وبين زايهما” ساكن لسن 
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فاثبتوه فى 28 الفا. فهذا اعندى اشن ها نكال فى 
هذين الالنين وان كان اما = ו 
غير لغة זקים: 

الالف والزاى والراء אזרו' חיל, ואתה תאזר מתניך. 
قد ذكر من هذا المعنى فى كناك رك الل 43 5 
نعن منه فى المستلعبى ما يكفى: وما يبعد عندى 
كون ((زدده ص معذوفا مخفا من ותאזרני שמחה كما 
كان מלפנו מבהמות ארץ معذرفا من כי יאלף עונך פיך. 
دل هو פגגש الاحسن فيه وان لم يكن ₪35 פגב 
5 ركرياء. ومما #حسن عندى צר من هذا الاصل هوه 
4 הזרה" الذى دجب ان يكون ותזרני مأخوذا בצ ان 
لم يكن من هذا الاصل: وفى الاصل الل != מאזריגי 
זיקות هو مثل 7505 אש والدليل على ذلك قولهي 
ובזיקות בערתם فكان מאזרי [فى] معنى מבערי. وربما كان 
من المعتى الاول .علق معنى جمع 25 ]52 
ليوقد بها: 

الالف والحاء ואת האח לפניו מבערת الكانون 
[وهو] المصطلى. 5< [אח]* كلمة تقال عند التنتٍ 
= האח" האת تستعمل عند الفرح والسرورة: 
ועשה אח מאחר מאלה قيل انه بمعنى واحد (او) هومم 
محذوف منه فان كان كذلك فقولة מאחד *لغوةة اذ 
التقدير ועשה אחד מאלה. ويصلم ان يكون مثله אח 
לא פדה יפרה איש بمعنى אחד לא פדה יפרה איש أى 
نفسة | هو احرص على فكهات منه الو !4% ذلك 25 
وقد ارى וש اترجم لك هذا الفصل لما فيه من الغموض 
ولاحقّق عندك انّ אח هنا مكان אחד. (ابتداءه) למה 
אירא בימי רע يقول ₪ = فى زمان 50.01 عدر ها 
حيط بى ذنبى من المتوكلين* على اموالهم المتفمّرين* 
بغناهم وواحد منهم 9 يفدى انسانا שש من الموت 30 
عليهم ابدا وهل يطمعون ان يعيشوا ابدا ولا يباشرون 
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للدث وهم يرون للكماء ولإجّال يموتون معا ويتركون 
كسبهم لغيرهم فقبورهم بين اظهرهم دائما وهى 
مساكنهم الى غابر الدهر وقد للقوا” بالتراب. ويرون * 
الانسان (ايضا) يصبى = وهو عزيزا ولا يمسى الا وهو 
فيا كما يعرض لليهاتم سوا انّ اعتقادهم هذا لهل 
ل الا اتهم على לק التجرون الى על معلهم 
سرمدا كالغنم التى يقودها الموت كذلك يقهرون بغير 
عوج” (ولا امث) عنعد كل صباح وصُورهم يبليها الموت 
50 مل السماء إلا וכ انا اسل الك أن نفك نفس 
0 من يد الموت من ان يتوقانى سرمدا لما اخبر بان الموت 
ג بد الموث كنفوين: الصاطين 90 تعطب. يبعطب 


حسمة : 


الالف والححاء والدال והי לאחדים בידך <== 93 
5 كالشىء الواحد. ורברים אחדים اكلا واحد عام בי 
لا اختلان فيه. כימים אחדים, ובימים אחדים ישבר 13 %41. 
وقالوا فى صفة الموثثت אחת وهى 3230 الدال والتاء 
بدل من هاء التأنيثٍ وباقى الباب قد ذكر فى كتاب 
حروت اللين. ومما 5 התאחדי 7207007 4-5" 
هه استأحدى اى انفردى باحدى للهات. يقال استاحد 
الرجل اذا انفرد: 


الالف والحاء والباء ולרבקה. אח اسم ناقص اللام 

1-0 אחה على زنة היה דוה, כגן רוה. والموث אחות 
ذا קטנה وهو اسم كامل واصله אחיה على زنة כוסי 
5 רויה, אשה חכמה. وعند الاتّصال אחית פלוני على زنة 
וכל אשה חכמת לב. רעיתי יפתי, 133.ב%* ياء אחיה واوا 
ثم اعلوها” فلما اعتلّت اجتمع ساكنان ليّنان وامتنع 
النطق بذلك فابدل من الهاء الليّنة تاء فقيل אחות לנו 
קטנה ‏ كما صنع فى ועיה ايضا فى قوله אשה רעותה. 
!: ذلك انّ هذا الاسم على النقضان وقى الانفصال يجب 
₪ 054 עה גצרי =- الرك (גקמצות العين ל 
الذكر حزم דוד 2\ على الكمال فيكون רעיה. רעיתי 
יפתי على زذة 8 الكامل 2 الناقص وان كانا 
2 عدر سكن" ג الذكر על כל גאה ורם 6 
5 زنة רעה דוד. والدليل على ان الاصل فى אחות. אחיה 


1% 
39 0 


.נפסה ذا בקאה חיא .ו % 


. متوحدة 1% 32 
הגדולה .14 זי 


.(! اثبتوا) אתבת יא .1 % 


.4 אחזת עול,., מחוז חפצם والمعنى ... .₪ .10 ; יגאזי ,0 2 


قوليم فى .א ואת אחיותי. ואחיותיהם צרויה. وامّا قوله 
בקחתך את אחותך הגדלות* ממך فناقص اللام ولو استعمل 
5 5# على اطراد الباب فى \(גגב\,, لكان אחה 
عل نلك תזרם כמו 517 לבלה נאופים. رظن !2-23 
على انّ אח ناقص قوله عند الاضافة אחי אשכל ואחי 5 
ענר [بالياء منقلبة من- الهاء الذى هو اللام كما قلنا 
قبل. ,אח فى نقصانه مثل גא מאד الناقص عن כל גאה 
ורפ]. وقد ثبّتوا” ايضا اللام وقلبوه واوا ظاهرة متحرّكة فى 
3 להפר את האחוה على زنة שלוה و5008 مشتقٌ من 


| אח الذى تفسيره اخّة = البحزة وللباء وتشديد الواو: ه1 


واعلم ان لفظة אה تستعمل فى الاحوة الصحيى: من 
الاب والام معا على المعهود المتعارف. وتستعمل فى 
الاخوة من الاب دون الام . وفى 5 من الام دون الاب 
كقوله ערות אחותך בת אביך או בת אמך. وتستعمل فى 
النسيب 291 مثل וישמע אברם כי נשבה אחיוי وفى 15 
النسيب البعيد مثل [قوله] מאחי שאול מבנימין يريد من 
السيط. وقد = على»ها هوابغد. من هذا إى. على 
من هو من جملة ישראל مثل قوله אחיך העברי وتقع 
على ما هو ابعد من هذا ويراد بها” اخوّة النوع كقوله 
ומיד האדם מיד איש אחיו أى صاحبه: ومن (هذا) الاصل 20 
ישנה אחו בלו מים. وقد لخصناه فى ذكرنا الابنية فى 
كتاب اللمع. وهو اسم نبات يرتعى: قال اهل التفسير 
انه القرط ב القاف وسكون الراء وبالطاء غير المعجمة 
نا 0 כ גנ أجل ممها واعظم وا 
ويسمّى بالفارسية الشبّذر بكسر שי وسكون. ב 
وبالذال المعجمة المكسورة: وقيل انه الديس ومثله ותרעינה 
באחו الباء فيه مثلها فى לחמו בלחמי. 2 כי הוא 
دم אחים יפריא وهو جمع ناقص اللأم: כ 
منبت |(אחו يسمى ايضا אחו كما سمى الكل אב ف 
قولد לראות באבי הנחל وسمّى منبته ايضا אב فى قوله هو 
עודנו באבו לא יקטף فيكون معنى ותרעינה באחו. على 
هذا ف منبات |אחו: 


וי الك 
إلالف والصاء والزاى אחז'* בקרני המזבח. וכבש 
בזהב לכסא מאחזים. מאחז פני כסא, قد ذكر فى كتاب 


حروت اللين من كنا 0 35 
עיגת "| .אלמותי. * | .لكر .م * | .לחקו.0 א 
.אעללוהא .13 "| .פקבלת.0 "| .₪-5\. * | .לילא 


.مسك وضبط ₪ 9 . בה .1188 


55 <> אחל -- אטר > 36 


الالف = واللام عمط 07 غاية 22) 
الورك إن االنبى؟ 9 غاية ها ايت لك 25 كم 
يمكنه ان يصنع* فى الوقوف الى النبى فانّه ان وقف 
اليه ابرأة. وكذلك تدر אחלי יכונו 301 إنكظا خاي 

:أوأقصى #املى ו يتيك إلى قط וקש 2 لك وال 
\(תרגום فى אחלי אדני, טובי רבוני وذلك ايضا سائغ فيه: 
الالف والنصاء والراء וילכו אחורנית فى هذا لال كما 
تقول ومشوا القمهقرى” على زنة קדרנית كما قيل ויהיו 
לאחור ולא לפנים. ومن معناد ויכהו אבנר באחרי החנית 
סו אל החמש ותצא החנית מאחריו, אחרי המשכן יחנו الياء فيد 
زائدة على «صد הדלת 2707553 والتفسير 9 كذا يكنا 
وهو ظرف ו בעצתך תנחני ואחר כבוד תקחני هذا 
على ما تقول العرب وحن تن ادك الشدٌة؛ لك. והנה לקש 
אחר גזי המלך هذا ظرف زمانى”* ومثله אחר הדברים האלה. 
5 אחרי מות משה بعد كذا وكذا. קדמו שרים אחר נגנים 
ثم (مغتّين 320 אחר ובנית. 7203 ثم 3 بيتك: 
واعلم انهم اذا اضافوا אחר הדברים 5 الى الضمادر 
استوت هذه اللغة مع لغة אחרי מות משה. وكذلك يعرض 
ايضا فى אחר (אחרי اذا كانا ظرفى مكان تقول אחריו 
وه 08 אחרי: ودام ואחור بمعنى ظهر لبطن”©. וכל 
אחוריהם ביתה 9-2 \* ومثله אחוריהם אל היכל יי 
לצ : האות האחרון الآجر بكسر %1 وهو يتقابل 
مع הראשון*, ולמה תהיו אחרנים متاحرو ون. לאחרונה יסעו 
آجرا". 5 מרה תהיה באחרונה ومثله טוב אחרית דבר 
5 מראשיתו: ‏ ואיש אחר آخر بفتج 4 בגדים אחרים. 
والموثّث בשנה האחרת الاخرى. שבע פרות אחרות. وقد 
قيل فى هذا المعنى והנבוהה עלה באחרנה فى الاخرى 
كات قال באחרת. وقيل أنّ معناه نبتث احيرا [اخيرا] كانه 
قال עולה באחרית وهو قول ليس لمستحسن : ואחריתו עדי 
0 אבר آخر קש" وهو يتقابل مع ראשית. ולא לאחריתו عقبه 
يريد به ولده ومثلد ואחריתם בחרב אהרג, ואחריתכן 
בסירות דוגה. وهذا شبيه بقول العرب لولد الولد الوراء*ة: 
ירבו עצבותם אחר מהרו ‏ تفسيرك ול 1 
ב إلى لللان. כ אחר בכ הב שק 


מנעי רנלך מיחף اسما: ومن هذا المعنى قوله מוכיח אדם 
אחרי חן ”الا تفسيره واعظ الرجل ש\נג* וש الزائغ 
المعنى כי בן [אשה] אחרת אתה اى اجنبية مخالفة لنا فى 
النصاب וש" فى النسب: ולא אחר הנער. ואחר עד עתה. 5 
قد ذكربهذا المعنى فى كتاب حررك !1 : 

₪ والطاء 1 085 (52,, ,נג\" [21]" 
كك ومن هذا الاصل وهذا المعنى לאט לי לנער رفقا 
بالغلام. ההלכים לאט. אתנהלה לאטי اللام فيهما زاثدة فى 
معنى لطال. وكذلك الياء زائدة فى לאט" وليست فصيره: 
المتكلّم واختيار ابى زكرياء هو كون هذه اللامات اصليّة: 
ודרשו אל האלילים ואל האטים 63215 من الصناعات 
اللطيفة 334 التى يلتمس اهلها منها علم الغيب 
+ ويقال انهم المنجّمون תרנומצ* ומן חרשיא: وما 
يبعد. عندى ان يكون مجانسا لقول العرن للذرك 941-מ 15 
يكل :5 صوت يشبة صوت الرحل רכב أو النسع ”5 على 
معنى והיה כאוב בארץ קולך والمعنى انهم [اصصاب 
صناعات “لطيفة خفيّة ويسمعون الناس اصواتا لطيفة 
من مواضع [خفيّة]* فيوهمونهم انها اصوات الموتى على 
ما يصنعد] أصحاب |(אוב واطيط الابل انينها:: 

الالف والطاء والدال האטר العوسي : 

الالف والطاء 9 אטם אזנו משמוע דמים داسم 
41 - 6 : 5 602 0 ם 
أذنه عن استماع ' الفواحش اى ₪ . ومن هذا المعنى 
אטם שפתיו נבו[. ومن هذا ايضا שקופים אטומים أى 
انها واسعة من 505 وضيّقة من = 5-\ قال \(תרגום 25 
פתיחין מלגיו* וסתימין מלברא. والثقيل من بنية הפעיל 
כמו פתן חרש יאטם אזנו: 

الالف والطاء والنون אטון" מצרים قلائد مصر لان 
תרנום מיתריהם. אטוניהון. وكذلك ايضا תרגום וחבלים 
בראשנו, ואטונין ברישנא: 

الالف والطاء 80( ואל תאטר עלי لا تسد ولا 
تقض ٠:‏ ومن اهذا 5-() איש אטר יד ימינו 3 512 
مقبوضة مسدودة ممنوعة عن الانتشار والانيساط: 


:116 فطة رمكان :1 * | ;2 8 * 25075507 حضوا مفيقر.. الى (]ك اع ل כב ₪ .תעש 


.אלולדא ,0 52 
.13 2061 ₪0 55 
.סאדהא .0 95 


ומר 0 אכרי ו 
.מס .1135 لاوس :5 
. אסתעמאל ,0 1ه 


-מהראשון .0 * | .טהורא .8 46 .ظهرا وبطنا .12 4 .כלי מקום .[قسدط 

.הנא .1 5 ا .אלנצאב سج 5 .مداهنته .2 * - .אלמכלף .0 ₪ 
.ממקומות נסתרים ققط اعتطم ,.[8מאיס .1160 616 מס 1606[קקטם © אלנטע .1% % 
.قيل فيه حشو = ₪ 1 5 .מלגו ו 


5 אי זה ספר כריתות ‏ اىْ هذا الموضع 643 225 كنات 


37 > אי-- איל > 38 


[الالف الالف والياء אי הבל استفهام عن مكان. ‏ זה הבג" ما איה. فقد (قيل) תנשמת لطائر ما ولدوييّة 
עבר הוח יי 2 هذا ו ₪31 =(" 5+ ע- لله ו 


8 \2--ג |צ= . ל 
باضمار المكان قيم ف الاخرى. (وهو مثل) الالف لباء 31 ואיבתי את איביך. قد 3 
אי זה הדרך נעלה ו" هذا الطريق الذى نصعد فيد. الكفاية 0 لتر كرتب 
با ون ددن : 


الالف وألياء والدال הלא مر לעול. באידכם و 


طلاقما. אי זה יכשר הזה או זה \ל) هذين د 
اللقها. ين يصلم وتحسن. אשחק. ו ו ( 5ב \ יור 


6 


- 


אי מזה תבוא من ₪ 5 نا تأفي الرت فيه מאי זה 


على אי 2 فى ١‏ الا م كالبو ا ה 
يصلون به الضمائر قالوا ויאמרו אל בנותיו ואיו. ויאמר לו ا "ה 


ואד ] מן הארץ خار. יזקו מטר לאידו غمام. وهو 
0 البخار المرتفع من الارض 5 אוד هو تعس إخار 


איכה. 2\ איה העדר دصر לך فلن رك כ كل الالف 7 7 איך תאמרו; איכה נעשה. (من סז 
2 וש ولع 8 7 0 = لذروف. - وقد 522 ו 5 لجع . . איך נפלו גבורים. 

2 5" اعطيتة ما | איפה הוא كلمة ومعناها איך נפלת משמים. وبزيادة الماء איבה ישבה בדד. 3 
ו 5ש 6 2 عردم دنم ביסדי 0 0 איך תחאמרי לא נטמאתי, وقد ابدلت هذه الالف 
ה ,בבבוב\" أيضا וש عن 1% : * قيل והיך יוכל עבד זה كيف 0 איכה ישבה בדר 


איפה האנשים אשר הרגתם בתבור فمعناه السوًا ب 5 ذلك على سبيل الاستشناع ** בו لتفجّع. وقد يضاعفون 5 


שט 0 4 تراهما שג" כמוך כמוהם אחד هذه | ع 5 الباء 0 قيل ددم אלבשנה. 


5 : : 
כתואר בני המלך. (وقد جاءت 1 איפא. ; . اذا איככה אטנפם, כי איככה אוכל וראיתי, איכה תרעה איכה 


بقولد 5# איפא'"": יושב ה)אי هذا السقع”. #” כתיים תרביץ בצהרים سؤال عن مكان والماء فيه زاندة: איכה 


וראו, ושמתי נהרות לאיים, ומאיי הים جزاثر: ולרזנים יעבדו הגוים האלה بمعنى ند تن "كنا يصنعون هم 


אי שכר بمعنى لا. אי כבוד الآمر بمعنى אין כבוד: אי וגא انا ايضا: 20 
לך ארץ שמלבך ويل لك مثل אוי 75, ومثله ואי לו האחד اللالف وألهاء واللام כגבר. אין איל. قد ذكر هذا 


שופל. ימלט אי נקי لعل ה من | نا: ואת האיה فشر | فى كناب =ע- اللين: יע 115 !0-4 1339 العتى 
فيه الصدى والصدى هو ו فى بعض الاقوال وما האל יי *وهو 335". ومثله ואתנהו 73 אל גוים: وامّا יש 
3ل كفا أن كترجم الا بالبوم اذ لم يرد الكاب | לאל ידי فاسم الساكن التى بين الالف واللام هوعين 
-. دن الأنثى (والاصي فى البوم انه ذكر الهام دون | الفعل وجمع אל נוים. ירברו לו אלי גבורים وهو بغير ياء 25 
الأنئى) ففى هذه الترجمة ادا ₪. وقد تكون |[איה ايضا | מפורת عليه לית כת' חסר. ألا انّ ابا ركرياء زعم انه 
ובש آوى وهى دوببة معروفة موجودة عندنا اعنى *انها 0 بياء وانما ذلك ואת אילי* האריץ לקח فوهم فيد: 
الدويبّة التى تتصيّد الدجاج” السك كالخلت كل لا איל וצבי. אילה שלוחה معروف: איל' תמים מן הצאן ددس 


١ 30‏ حم ”© כ ופנשו ציים את איים. = | أبن اأكثر من عام . الذ درف التفركة. فنك כ 
= 22 و ف || وهوادن ام 2 وثمن امن 


وقال |(תרגום فى וענה איים. ‏ וינצפון חתולין والملشهور من | العام بقوله אילים חמשה עתודים חמשה כבשים בני שנה هو 
| 
اكلام الاوائل ₪5 חתול انه السدور. وفى هذه الدويبة شبه חמשה. وايضا بقوله אילים שנים כבשים בני שנה ארבעה 


<ש اشر اليس تحجن أن נש(, لطادر ما איה כ[ | עשר: وقيل فى الناس على الاسككارة: וקרא להם אילי 
סד عط 8160 لصحام عط 50 15 16 ;.() ם1 ععهام 165 01 غنده 18 (14 .1) מכאן 60 אי סיו ععددقدم عط" 65 .اجتاز.0 5 
₪" .איש. 55 .1158 00 86 7 | .אי 69 טמ מס .0 959 .1% 166[ 6808 .فصق .116 סג ز(33 .1 ,6ج .601) ו 
; אגאבה .0 5 במנן 0 52 تفصع .1162 6[% מ1 0% 18 .14 גמסיו1 80060 6שהפפהכן ع" 5 . ומעני .115 7 .סואל 
ו ב מרכבה .₪50 .18 1000 ₪0 55 .(0 נמסץ1 40060 770:05 16[+ 06 فقط .[פמהיל .ג[116 6גיך +" - אנאבוה .1 
...נעשה מלת 00 .[פמגיף .1160 6גיף 9 11 ₪0 9 داك .0 9 2-5 ו أق هذه الدويبة 35 ג 3\ 
 * ₪.‏ .הצופה.0 * | .118% طغوط مع * | .שאלה על הענין והתכונה וכן איכה ישבה ددج עד התימה וההפלאה עם הצער 
هو !ל [, .₪ "> الا מאקה וקדרה .₪ ره -5כ5ב2. 
2 2 


59 וא حت ار د 40 


הצרק מטע: מאילים אשר חמדתם شجر وهو مثل قوله 
ותחפרו מהננות אשר בחרתם. ومثله عندى הנחמים באלים. 
,ג\ ולא יעמדו איליהם בגבהם. ات إن לעש *ש 
ו אילי הצדק كما قيل מטע יי להתפאר. وربما 
كان من هذا الاصل בל אלה עבתה: איל פארן قنطرة. وجائز 
ان يكون *مرجا مثل :175( מוצב" كما قال \!תרנום فيهما 
מישר פארן. وكذلك هو תרנום באילני ממרא: האיל מזוזות 
ו انها كانت مقنطرة معنيّة. ומדה אחת לאלים מפה 
ומפה فشر فيه طاقات. الواحد אל איל תימורים. والطاق 
סג من البنيان وحمكه اطوانق. وما هذه |[אלים 5גג آلا 
| ו 
التفسير هو قول |( תרגום فى וינועו אמות הספים. ועו 
אילות סיפיא. وقال فى ומדה אחת לאלים מפה ומפה. 
משחתא. חרא לאיליא. ‏ فكان الكتاب قال ומדה אחת 
לאילמות" מפה ומפה. وانما  ,95‏ תרגום ו 


اللفظ الخبران وركذا هر 2-23 5 ا اشكك دآ 
\( מקרא": 


الالف والياء والميم איום ונורא". كل 35 منه فى 
كتاب حروف اللين ما يكفى. 8283١‏ יתהללו سمّيت 
الاوثان بذلك على سبيل + لها لاذه جمع אימה 
كما قيل נשאתי אימיך אפונה. وكما سمّيت ايضا עצבים 
כ مخاوف وهموم وغموم واوصاب تعل** بعابديها: 
الالف والياء والنون. מאין אתם. מאין גחזי من 
\כש- 299 استقهام عن כ 00 بمعنى لا الذى 
5 للنقى ואמרו אין فقالوا 9. ومثلد ואם אין מתה אנכי. (אם [אין] 
من حروف المعانى. وتضاف اليها [الممائر 3 אינני 
و28 و7228 و2208 وليس تقول” אין «إضد. אין יאמר لأنها 
لا تدخل على الافعال. وتدخل: عليها هاء الاستفهام 


قيل האין בבנות אחיך ובכל برطم" אין אתה דבר. מאין 


5 


دم 
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39 במהו [.אין זולתי: وامًا הן אתם מאין فيريد به العدم]. 
באין שפכו معناه كاد يكون 55 هذا. وامًا اللفظ فهو 
كلا شىء” وفى غير مدّة زمانية؟: אין" אונס. אינני שמע. 
והאחד איננו, | האינך רואה. ناما كلد النفى: 


יש פה תחת ידך *بمكان אם]" وقد قيل انه مثل: אין 
נצרי ومعناء1 25 عندك كذا وكذا: 

الالف وآ لياء والفاء איפה ואיפה كيل 2-:,, ويبة. 
وهى א من اليابس اربعة الاف وثمان ماية درهم 
فى بعض الشروح. ووجدت فى بعضها ما ذكرناة قيها 
3 حرف الباء فى ذكر אלפים בת יכיל: 

الالف وا والشيى מכה איש ומת هو هنا عام 


ו فان الانسان ו 6 
والأنثى ومثله אשרי האיש ירא את יי, ) אליכם 10 


ذأ وجدت 5 


אישים אקרא اناس. באמת איש 07 العامة لا بذراعه 
نفس لذن ذراعة كانت 0 ذراع ₪ 
كيزة جسم على _اجساميم. כ 

قولد ויבא איש ישראל. וירא איש ישראל. فاثهما 5 
ماثلهما فى ,معتى 1-כ بللماعة إلا |3 ו 
الذكور؛ دون الإناث: وامًا قوله عن נדעון 3( יואש איש 
ישראל فمعناة شريف ישראל ورئيسهم وجليلهم. ومثله 
הלא איש אתה ומי. כמוך בישראל معناة السث5 פיי 
شريفا. ومن هذا قيل -2ג الناس בני איש مثل 3ط 
دده אדם ذم בני איש اى العامة ولخاصّة: איש לא נעדר مه 
شخص واحد. וירץ איש בנימן معناه איש בנימני. كما قيل 
איש ימינו تحندوا מ النسبة متنا ]0 0 <ש 
ענתות לך על שריך 42301 معناة يا لااطاط. وكما حذقوهاه 
(ايضا) من [דמשק] אליעזר الذى معناة דמשקי وان كان [قد] 
يصلع ان يكون التقدير فيهما איש ענתות. איש דמשק: 25 
איש האלהים رسول الله. איש אלף ומאה كل واحد منه” 
1329 איש נזם שללו, איש את מחרשתו ואת אתו. ופניהם 
איש אל אחיו. אשה אל אחותה בקר[סים]. كل واحدة مع 
صاحبتها. ויכו איש אישו وقعل كل =3 2\ש.4. בית 
אש יומו عند ك1 واحد 3 يومد. ואיש ראש בית אבותם* هو 
המה, وقد يضاعفونه فى هذا المعنى *كما قيل" איש איש על 
עבודתו. ‏ איש איש אל כל שאר בשרו: איש חרמי احين 
شبكتى. ואיש אף صاحتث حفط مكل בעל אף. בול 
חמה. ومثله איש און. איש בליעל ذو 5-:). יי איש 


ع8 © .במשכנא فقط .[פמגי .1100 عط ; אלמשנה .8 " | .לא ימות .0 * | .8.135 * | .מרגאמת אלון מצבן ,0 © 
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מלחמה ذو باس شديد. איש לשון ذو لسان. איש הבנים 
5 الزدوك والبروز انين : السقمن فى لخرب. واعتقد, ان 
ياء איש مندغمة فى شين אשה الا أن شين אשתי ,אשתו 
مخقفة استثقالاً لتشديدها. وامّا شين אשתך فيمكن ان 

5 يكون تخفيفها ג العلّة. وييكن ان يكون اضطرارا"” من 
اجل سكون التاء وان كان سكونها غير محض: על כן 
יעזב איש الرجل. איש ואשה الرجل والرجلة2. “طم אישי 
) اى زوجى” او بعلى: איש ואשתו 23 وانثاه: 
בל בשר איש جميع لليوان: עור האיש 03م רשפ هو 
م مثل היש. وكذلك قال فيه \(תרנום האית בית רשיעא. 
بها كان نداء كما تقول يا ايها الرجل وان كان جلا 
باء 5 قيل האשה המנאפת وهو نداء: כאישון עינו 
0 عسكة سكنت تذلك من اجل الانسان (الظاهر) 
قيبا. באישון לילה فى غبس الليل وهو شدّة ظلمتة בשו 
ا اللثل بسواد الحدقة على الأكقر. وريما כב כ ايضا 
معما دكرناةة انتصاف الليل لتويّط *!15.1 فى العين". وقد 
حذقوا ياء אישון من באשון חשך أستخفافا وابدلوا فيه 
من (חלם שרק. ومعنى قوله ידעך נרו באשון חשך أى فى 
وقت للاجة اليه لانّ الضياء مما يضطر” اليه فى للندس 
0 وهذا مثل لانقطاع”” الاسباب به فى وقت ضرورتة ولانقراض 
الالف 0 איתן מושבך ‏ قو منيع. 

9 ותשב באיתן קשתו أى فى موضع قوق. גוי איתן 
הוא, אל נחל איתן. וצדקה כנחל איתן واد 225 جراف. 


ורוח 


5 והאתנים מוסדי ארץ يريد ₪-\(, الشامخة. בירח האיתנים 
فى شهرالاعياد2 (01-11). ודרך בונדים איתן صعب. 539 
كلها صفات. وقد جاء الاسم المحض* بهذا اللفظ וישב הים 
לפנות בקר לאיתנו: השער האיתן الباب الاوسط حسب 
المعنى. وكذلك قال فيه |( תרנום תרעא מציעאה: 


الالف والكاف אך" تكون بمعنى اما كذا 
5% فافعل او - تفعل 132" אך בעשור 90 השביעי 
הזה יום הכפורים הוא اما فى هذا اليوم قافعلوا هذا. 


ومثله אך את הזהב כל דבר אשר יבא באש اما هذه 


36 


<> אית -- אך . 
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5 وكا اشبي) 23ב فك]) كنا اننا 'אך את 
שבתותי תשמרו |2\ اسباتى”* فاحفظوها. ومما قيل فى 
لا تفعلوا مثل قوله אך את זה לא תאכלו, אך אם יום 
או יומים יעמד: ו بمعنى 6 وغير ان مثل אך 
د ددم יתחטא. אך בשר בנפשו דמו. אך העבדתני, ومثلد 5 
אך יקם יי את דברו معنا انه لما أرا” حمل שמואל الى 
שילה حتى يترثى دعى له ان يثبت الله (امرة) وان يقيم 
كلت اع | שמואל, لان عاد ال اله 
بالدعاء بالاأفعال المستقبلة كقوله יחי המלך. وأيضا ויאמר 
שאול אל דוד לך ויי יהיה עמך. وايضا ואלהי ישראל יתן סז 
את שאלתך وما اشبه ذلك. فقال هنا אך יקם "" את 
דברו \..)(, الله ان قبت آم 9 | שמואל. ومثل 
هنا אך פדה תפדה 251 229 آي פעש 

مثل כל מלאכה לא יעשה בהם אך אשר יאכל לכל ردن 
الآ كذا وكذا. ومثلهد אך את זה לא תאכלו מכל שרץ 15 
העוף (ההולך על ארבע 439 6 قال قبل בל שרץ העוף) 
ההלך על ארבע שקץ הוא לכם فاستثنى منه אשר לו 
ברעים ‏ ממעל לרנליו كقولد אך את זה לא תאכלו מכל 
שרץ העוף, فالمعنى اجتنبوا” ו جميع دبيب الطادر 
ו عق כ إلا نا كان له = زاتذتان قوق ל 

وسترى تلخيص” אשר לו כרעים فى حرف الكاف. ثم فشر 
ما هذه صفته وصنقه بأن قال את אלה מהם תאכלו 959 
صنفا صنفا: وتكون للتقيق وللترتيب مثل 


אשתך היא. אך עצמי ובשרי אתה. אך מלך ישראל הוא. 


مغل אך הנה 


ועוד לו אך המלוכה. אך המה יחדו שברו על *.*ג\צ اك" 5 
الامر 6 , للكت وتكون بمعنى عسى قد كان 
5 35 [رلكل 3 كان كنا ركذ مكل אך טרף טרף. 0 
هذا تحقيقا ,بل توقّعا والدليل على ذلك قول ולא ראיתיו עד 
הנה, كن محققا لما *ساغ 0" قولد. ومثله ואמר אך חשך 
ישופני تفسيرة فان قلت لعل الظلام يسترنى . هذا وجاك 
وتكون فى = على قدر ما كان. كذا (وكذا وقع 135 وكذا) 
مثل ויהי אך יצא יצא יעקב. ,132 אך הקם הקימו השמרים 
-ג\ג إن <> נדעון 5 فى اول النوبة الوسطى على قدر ما 
كانوا 2 הו اى ان + واقامة בק בגש النوية 


م 


.חרקה אלעיל .8 * | .0.63 35 0.\.55 3 "كانت .0 1 ₪ .0" .רל ורגלא .₪ | .אצרארא .0 3 
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. סאלה .0 5ه 


45 < אכל -- אכף > 44 


كان هك وانما احعاج الى .هذا != ليعرفنا *ان ذلك 
ك0 0 آزل ו( اكات ف ذلك الكل الام 
وتكون للتخصيص" مثل רק كقوله ועתה שא נא חטאתי* אך 
הפעם, ואדברה אך הפעם. *هذه الحرة 732% فقط. ومثله 

5 אך עשוק וגול [مبيتضما] فقط. והיית אך שמח [فرحا] خاصة. 
وايضا הרק אך במשה المعنئ الم *يكلّم الله الى*" موسى فقط. 
ومعنى 77 و78 هو واحد وجمعا”” لتاكيد التخصيص": 


ألالف والكاف واللام ולא אכל* יתום ממנו. قد ذكر 
هذا المعنى فى كتاب حروف اللين وفى 5% ": وقيل 
סז على الاستعارة ארץ אכלת ישביה. ואבלת את כל העמים. 
ואכלה חרב ושבעה ורותה, ومعناها *الافناء كما 23[ على 
المجاز ايضا 5« יוכלו 8 ومعناه الاقتطاع والمحق. 
وقيل على الاستعارة ايضا אבלה* ומחתה פיה: وفى هذا 
انكل =( 20[ כ [בב-+ 216 5 المسسكى] 
ركمكتيك القا عن ופ 5 وهو חרב תאכלו. [وذلك 
انّ ابا زكرباء قال فى كتاب حروف اللين وما لم يسم فاعله 
אכלו כקש יבש, والمستقبل חרב תאכלו. *فجعل תאכלו* 
سس ()) אכלו כקש יבש 22 %-\ زعم ابو 5% 
وذلك انّ אכלו هو مآخوذ من אוכל على زنة סגר כל בית 
0 מבא, اقلو كان חרב תאכלו مستقيله ل كان يكون لذكر 
ב 
בחרב תאכלו |9) الشيفك تندر: !== ف عدر 
ان تكن האבלו محرا 25 فل تيل 5-2 |פג,. | אכל 
على زنة הבר ” עליכם. ويكون» تفسيرة فان © أبيتم 
5 تطعمون السيفف على معنى ואכלה חרב ושבעה |4) 
تجعلون طعاما للسيف وكلآً له. هذا هو اختيارى فيه: 
ויקח את המאכלת السكين. وجمعد ומאכלות מתלעותיו 
*واشتقاق هذا الاسم من* الاقناء 0( = 


الالف والكاف والنون אנן נודע הדבר معناها 

0 التحقيق والتثبيث بمعنى אך المحققة. ومثله אכן לשקר. 
אכן ביי אלהינו. אכן בגדה אשה أى مثل ذلك سواء. אכן 
יש יי במקום הזה, אכן חציר העם أنّ الامر هكذا. ومثل 


هذا (ايضا) 5( הנה לשקר עשה ليس هذا التحقيق بتكل 
وتشبيت”” لكتد نتيجة قولهم وفعلهم. امنا قولهم فهو 
חכמים ‏ אנחנו ותורת יי אתנו ‏ وامّا فعلهم قير 5 
فيقول لهم ان كان ما تقولونه” = (من) اتكم حكماء 
وان 5 (لتكمة و)علم الديانة وفعلكم” ما اراه من 5 
النكر والقبى فما انخذت الاقلام الا عبثا وما استعمل 
וג" الآ باطلا :اذ لا تمكلون ما 00 الل 
ثم ב عنهم ما ادعود من ذلك بقوله הובישו חכמים 
חתו וילכרו הנה בדבר יי מאסו וחכמת מה להם [نقى 
= ו كانوا 53 بقوله וחכמת מה להם]. סז 
وأمًا تسميتة 0 חכמים بقوله הובישו הכמים فانما ذلك 
على سبيل دعواهم خاقّة. ومثله אכן יטו את לבבכם 


אחרי אלהיהם اى انه يكون هذا ولا بدّ: 


الالف والكاف والفاء כי אכף עליו פיהו قعل ماض 
على زنة אכל وتفسير اللفظة جنى. وترجمة |(פסוק نفس 15 
ג اشقته كما جنى عليه نطقه. والفصل كله :כ 
ما يسيّبه الانسان لنفسه اما خيرا بعقله وامًا شرا 
بجبله وسوء لفظه كما قال לב חכם ישביל פיהו ועל 
שפתיו יוסיף לקח צוף דבש אמרי נעם מתוק לנפש ומרפא 
לעצם ‏ יש דרך ישר לפני איש ואחריתה דרכי מות נפש סג 
עמל עמלה לו כי אכף עליו פיהו: ترجمنا כו هنا كما على 
حست المعنى لانّ لهذا للرف معان 25 : 0120 | 
“كما قيل" بالكاف. كقوله כי גבהו שמים מאר. ومن لغة 
دا אכף עליו פיהו, *ومعنى قوله” ואכפי עליך לא יכבד 
اك وجنايتى لا تصعب ₪15 وذلك انّ אליהוא لما 25 
دعا איוב الى المناظرة بقوله (له) אם תוכבל השיבני قال 
لد הן אני כפיך לאל הנה אימתי לא תבעתך וגו" يقول 
له لا تجزع من مناظرتى " =" 25, "שו כגוש. 
والمعنى فى قوله הנה אימתי לא תבעתך اى انى © لا هيبة 
لى فهذه شك مناظرتى لاثى مخلوق مثلك. ومعتى قولة 55 
ואכפי עליך לא יכבד أى انى لست اجنى عليك بقولى شما 
تستصعبه وتستثقله فتمتنع من اجلل ذلك عن مناظرتى: 
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[]בן בלעם وربما دخل רק مع אך وان كان .0 هذ .שזגזר + 
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ול - .כב 1 ف 
5 סח .ג 5 
٠ . 6 :‏ تفسيرة . 
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كنابة عن لماع ₪ “ .الفناء وقيل 
.ותתנית .1% % .اشتق لها الاسم من معنى .11 49 
ו 1 ليا נפר .0 55 .زعمتموة 

.אנה .4 6 ומחאגגתי 
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الالف والكاف والراء אבר וצמדו كراب وهو (الذى) 
\--\ الاض اباطراث 5. (אבריכם וכרמיכם هم 6 


آلالف واللام” אל בני כי לא טובה, אל תאכלו ממנו 
נא וישם לאל סלתי معناها لا: אל פשטתם היום حرف 
3-5 אן הלכתם, ورتما كانت 2+ مبدلة من 
١‏ ارال تكن" متل ל رتكى” סר בו" 
معه فيكون تقديره על מי פשטתם بدلالة لواب وهو על 
ددد יהודה ועל נגב הירחמאלי, وامًا 53 ואל נגב הקני 23 
مكان על كما قيل איש איש על עבודתו ואל משאו. 4132 
0 מי אתה קראת אל המלך (كان نادى אבנר) اى تنادى 
= ل וש ₪2 ليس كان نادئ الملك” انما [كان 
نادى אבנר]: ואלו חיה אלף שנים. ואלו לעבדים ולשפחות 
تكرت كاك تكن ١‏ التى 2 הש" ولهها 
007 التساس" احدهما. ל افريهسا واحتهما اه 
5 كك 35 اللفظة مجانسة للسررانن الذى بقول 
فى לוא" הקשבת למצותי, אילו אציתתא לפקודי. والوجه 
0 לש ב لحك ل لالذهن هر 
00 ולה הוה مركبا من خرفين اعد ואם לו 
فادغمت الميم فى اللام تشبيها لها קש او يكونوا 
هه ابدلوها منها على عادتهم ]| ف מלבין رز 
وغيرهما. ثم ادغموها فى اللام لاثهم مما” يدغمون النون 
22 بثلء: واما تلخيص المعنى فهو ان أقول וכו 
ل 2-ו אם مكان לו كقولهم אם תגביה 
כנשר. ואם בין כוכבים שים קנך. אם יחתרו בשאול. וא 
و יפתר מנגד עיני, אם יתן לי בלק فاتها كلها بمعنى לו. 
ومن استعمال العبرانيين ايضا ان يجمعوا كثيرا بين 
וש לט ى معنى واحد كقولهم מהר בעל חרמון 
עד לבא חמת <<" بين עד واللام وهما فى معنى 
واحد. 3 لو قيل עד בא חמת كما قيل עד בואך עזה 
6 لكان هذا ار لر قبل מהר בעל חרמון לבא חמת كما 
ش] אשר נטה לשבת ער لكان !40 25ג\. 4 
جمعوا بين عاملين (هما) فى معنى واحد وهو” انتهاء 
الغاية. ومثله והכינותי את מלכותו עד לעולם وهكذا صنعوا 
هنا فاتّهم جمعوا بين אם الذى معناة [לו] وبين לו 


.هذة ليس \ (ליסה .118) ة 
1 14 2 .למלך 0 5 .مضمرا .0 " 
ד .ולו קיל 5 0 +7 هو .0 3 


₪ © .לאען .0 للجمع انم לע ללאנין ,1% % 


فى الاصل من لشروف = 5 - تدخل على الافعال الماضية 6121165مء .0 5 
.1 5 00 4ه 
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0 = ]ןק 
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وكان احدهما مجزيا. فاتّه لو قيل ואם مم אלף שנים 
פעמים. ואם לעבדים ולשפחות נמכרנו والمراد*: לו لكان 5 
حسنا. وكذلك لو قيل ולו חי אלף שנים. פעמים. ולו 
לעבדים ולשפחות נמכרנו ‏ لكان حسنا. تجمعوهما على 
مذهب ما من مذاهبهم فى استعمالهم” اللغة: אל משה 5 
לאמר, وقد يزاد عليه الياء שרשי פתוח אלי מים: 

الالف واللام المضاعف «5١‏ אליל כלכם. וקסם 
ואליל, + قسر فية لان وله سوك الاوثان تيجينا لما” 


كقوله אל תפנו אל האלילים المحالات. وجائز عندى بل 


2 الكسر إن كك هذا اللفظا مبانسا للفط العرك» סז 
فاثهم يقولون שש" والتوجع اليل. ويقولون لما #جده 
الانسان من الم للِمّى (ونحوها) اليلة”. والدليل على שג 
هذا التأويل قولده אללי לי اى الاوجاع والاوصاب (والاحزان) 
الالف לכ 0 ואת אלית וגם אמרת באזני. 15 
ונשא בו אה 9 3 55 كنا ا حك 
على 0 ا 0 القطع 0 אלי כבתולה اصله אלוו גי 
وانما قلت* على الامكان 22 لم اجد فى هذا المعنى (غير) 
אלי כבתולה חגורת שק الذى هو امر. وقد كنت اعلمتك هه 
ان الأزافر 35 ايتساوى ג فى !₪52 راضم 5 
الليّن الفاء والنوع الليّن [اللام. وقد يمكن ان 
אלי כבתולה ناقص الفاء] والله اعلم. هذا قوله 0 
وهو يريد بقوله 33ב 9 | ₪ אלי כבתולה 
تاك |[ أ كك 6 [יאל] عل رنه 88 هن יצא 25 
רד 02 5 يلعا آنا 3 قاطكا) انا |3 د 
כבתולה من هذا الاصل بلا شك ولا مرية فى ذلك عندى 
وهو فى معنى 72212 وهو مجانس للسريانى الذى يقول 
فى ויקונן המלך. ואלא מלכא. وفى שא קינה. [טול] אליא. 
وكذلك قال أيضا ₪ אלי כבתולה, עבידי אליא اى עשי هو 
קינה, فقد بان وظهر بالبرهان الواضى انّ 5# כבתולה 
معتلٌ اللام כ يكنا هما 
فاتنا م عليه فى المستلعى: האליה תמימה *مى 


الإلية بالعربى ايضا وهى التى تقول لها العامّة اللجّةة: 
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كار :3ש) !₪ يكن من هذا الاخل ושב תחת 
האלה אשר בעפרה, באלה גבלת עליה (وهى) شجرة البطم 
كما قال |( תרגום תחות בוטמא, ארי תהון כבוטמא. وليس 
3" فى ”لام אליו אל תחת האלה. ויגש לתחות אילנא 
5 بمناقض ” لما تقدم كر لان אילנא اعم من בוטמא (وذلك 
اد كل בוטמא 5004 ولط أكل אילנא בוטמא). ومكل 
عندى תחת האלה אשר במקדש יי على زنة בכל אות 
נפשך. ارما = 1 בע الاك 9311-כ النك ولام 
באלה. נבלת עליה اندغم فى لأم” תחת האלה. 53 
5: لذلك كما عرض فى למחרשות ולאתים (اندغم الساكن فى) 
וכתתו חרבותם לאתים. وامًا |[תרנום فقال فيد תחת 
אליתא. ناا ادر مقع فيا را نمك | בלש *ש 
هذا الاصل עם אלון מוצב. באלוני ממרא وتفسير אלון 
مرج . وكذلك قال فيه |( תרגום (עם) מישר קמתא. والوجه* 
5 على هذا فيه אליון على زنة 0555 7052١‏ والياء فى באילני 
ממרא زائدة. والاجود فى אלון. באלוני" ان يكونا معتلى 
العين. مثل איל פארן وفى مكنك كا قال الصدات فى 
איל פארן) ايضا מישר פארן. فهذا ما اختاره فى *هذه 
الالفاظ". وليس كتاب אלון. באלוני" بغير [ياء] بضائر شمًا: 
סל ومن هذا الاصل ايضا على الامكان שרשי פתוח אלי מים 
الا آته, = هذه الياء فى اكثر كلامب استخقانا 
فيقولون 5#. قاذا وصلوا بة الضمائر انصرفوا الى اللغة 
الاولى =\22 فقالوا אליו,. אלי. אליך. אלינו. אליהם. אליכם. 
[وقد] ادخلنا هذه اللفظة قبَيّلا فى باب الالف واللام. 
وهذة اللقظة تكون لانتهاء الغاية *وهى تقايل 5( 
ו لابتداء الغاية. وردبما استعملت فى ابتداء”" الغاية” 
مكان * מן كقولهم ככל אשר שמענו אל משה در נשמע אליך 
كما قبلنا من موسى"" نقبل منك. وايضا ותרבי את תזנותך 
אל ארץ כנען כשדימה" !65 מארץ בנען. والمعنى انك 
0 راسلتهم ", من כ وربما كان مثلهما וכל הארץ באו 
מצרימה לשבור אל יוסף أى מן יוסף. وردما كان فى 


الكلام تقديم وتأخير. وانا الى المعنى الاول 3:01 وتكورن 
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אל ابمعنى על -ג[, כי 5" אל בני אבל שאולה. ויך 
את הפלשתי אל מצחו. ואשה אל אחותה. וימליבהו אל 
הגלעד. אל ההרים לא אכל. והקריחו אליך קרחה. המון 
מעיך ורחמיך אלי התאפקו. 53-53 عظيم رحمتك وجمهور 
حنانك عل توف وتصبّر: وتكون فى معنى الباه التى 5 
للوعى مثل ואל הארון תתן את העדות \1<ג. * ובאחון. 
ואל אשת עמיתך اى ובאשת - كما قال ויתן איש 53 את 
שכבתו. ובכל בהמה לא תתן שכבתך. אל גבעת הערלות 
فى هذا !53 ואמר דוד אל לבו |[ בלבו كا كلا 
ויאמר המן בלבו. וכלי חרש אשר יפול מהם אל תוכו סז 
اراد* בתוכו. ונתן אל המים اراد במים. קברו אותי אל אבותי 
אל המערה اراد במערה. ومثل ואחרי כן קבר אברהם את 
שרה אשתו אל מערת. (במערת.) ويجوز ان يكون مثل 
هذا (نى) ויך את הפלשתי אל מצחו: وتكون بمعنى # את 
الواقعة على المفعولين* مثل לא היתה עיר אשר השלימה 15 
אל ددا ישראל بمعنى את בני ישראל كقوله וישלימו את 
בני ישראל, ومثلد אספרה אל חק. וירדפו אל מדין. 
وايضا [ואל] מכאוב חלליך יספרו: 0 ט لام الاضاقة 
مثل ויכתב אליו את שרי סכות |9) ויכתב לו 4122 
עתה שלח וקה אתו אליק [وتكون] مختصرة من אלה هه 
يكن אל] נולד להרפא: ,נש مكان וט كك 
تفسيرها“ عن اعنى 5 אמרי לי אחי הוא. ואמר פרעה 
לבני ישראל. وذلك قوله ויאמר אברהם אל שרה אשתו 
אחתי היא. וישמעו אליו יושבי יבש נלעד *اى سمعوا” عنه: 
وتكون بمعنى עם مثل ומקנה הבהמה אל אדוני أى עם 25 
אדוני. [ومثل] קברו אתי אל אבותי أى עם אבותי. שעג 
ان يكون 4132 לא היתה עיר אשר לא השלימה אל בני 
ישראל اى עם دده ישראל كما قال ואם לא תשלים עמך. 
וגדולה היא אלו أى עמי [وهى عظيمة]. ويجوز ان يكون 
بمعتى على: وتكون بمعنى؟ الباء ال כו 
الزمان مثل قوله ויבאו אל קציר אל דוד אל מערת עדלם 
اراد בקציר |ש فى ו 5ב كا 0لا 


دنه 
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وبجوز ان يكون כשדימה معطوفا (מעטופה .118) بغير واو فيكون (סיכון .318) אל على حقّد بمعنى انها عمّت بنجورها الشأم 
9 (ואלניראן .318) جمعا وهذا ابلغ. وقال ايضا وتكون بمعنى اللام التى عبّرتها عن =, ואמר פרעה לבני ישראל. אומר د > 


אל בני, قال בן בלעם ويمكن أن (ויאכן 875 ,218) يكون אל בני معدولاً عن פ6טמ1)מסט .0 5 
.جهبته ويكون معنا اثى 3 بابنى وانّى حزين اى ان בכש لا يفرقنى حتى اموت 
2 معنى 51 
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التى فى معنى עם مثل قوله איש טוב זה ואל בשורה 
91 ובבשורה بمعنى الام בשורה טובה, 4332 ושבתם אלי 
אל ددم( يريد באמת أى بامر 7 0 
אל مكان الباء التى للاستعانة مثل قوله הנתוצים אל 
5 הסוללות ואל החרב \9) בסוללות ובחרב. ومثله ומחה 


אל מי המרים \₪2 במי המרים. ‏ وايضا אל פקדת המלך : 
واد 


ביד הלוים !₪ בפקדת המלך يعنى بامرة ووصيّتة وهو 
תרגום במצות המלך: 


الالف واللام والهاء الظاهر אלוה מתימן יבא. כי 
فد אלהים קדשים הוא هو |(" للق. אלהי נכר הארץ المبة" 
لخلاف يريد الاصنام: وقد تركع” فى هذا التكثير المستعمل 
على سبيل التعظيم فى البارى عز 5 قيل זו כוחו 
לאלוהו ,₪33 عل ==( التعقير: אלהים לא תקלל يريد 
4 00 בני 5-6 ויבאו בני האלהים يريد 
1 ₪ ف والاعلام: ועשה למבצרי מעזים עם אלוה دده مع 
5 !35 وشرحة غريية 439 قد كان قآل عنه ולאלוה 
מעזים על כנו, ‏ فقوله اذَا עם אלוה נכר انما هو الشريعة 
الغريبة التى احدثها مع استمساكه بالربٌ كما هو معلوم منه 
ومثلد* וימים רבים לישראל ללא אלהי אמת (يريد) بلا 
؛2 شريعة صحيحة بل مختلة كما قال וללא בהן מורה וללא 
תורה: 


الالف واللام والحاء אף כי נתעב ונאלח. יחדו 
נאלח 2 ו والتغيير وهو مقلوب סיר אשר 
חלאתה בה: 


الالف واللام 7 מאלמים (مقتطع من אלם 
אלמים) محزمون حزما. קמה אלמתי هى حزمة الزرع 
ا 

צדק يريد به الكثرة: ص« ישום אלם الإبكم كر لاسو 


الذى لا يمكل . כלבים אלמים. ונאלמת *ולא תהיה وجح كد 
3 فاتبكم ₪ فتمتنع 77 من الكلام . يقال بكم عن الكلام 

اى امتنع *” منه. תאלמנה שפתי שקר: * ومن هذا”' 2 

قيل للايِّ ** אלמנה لضعفها وانقطاعها فى الكلام 

مع 2 55\- בע 4-5 زامدة 35 \ כ ד 0 | 


נשא אלמותיו: ويقرب من هذا الاشتقاق אלם 


مثل זית רענן, נטעי נעמנים كما كرت فى كتاب اللمع. 
وقد 2" هذه النون فى الاسم ايضا قيل שבול ואלמון 
على زنة אין זכרון לראשונים. ‏ وقالوا אלמנות חיות. וחרפת 
אלמנותיך. ותסר בגדי אלמנותה מעליה. وامًا פלוני אלמוני 
فكناية او” اتباع للكناية. وقد, ركبوا هتين اللفظتين 5 
فى قولمم לפלמוני המדבר*: ואולם חי אני. ואולם אתם 
מופלי مد ولكن وغير 21" (وهو للاستدراك): והאולם 
על פני היכל הבית الرواق وهو بيت كالفسطاط”. ومثله 
ואת אולם העמודים עשה رواق الاعمدة. وكذلك معنى 
ואולם הבסא אשר ישפט שם الرواق الذى نصب فيه 0 10 
للكم وهو بيت الفسطاط””. وقد د جميع بيت 
المقدس אולם فى قوله ויתן דוד לשלמה בנו את תבני 
האולם ואת בתיו וגנזכיו ועליותיו וחדריו הפנימים ובית 
הכפרת كما شمن (لحميعة) أنضا 31د وإن كان \ היכל 
باطقيقة موضعا مخصوصا منه. ذلك كقولة 9 תבטחו 15 
לעם אל דברי השקר לאמר היכל יי היכל יי המה يريد 
دص יי أى سيروا بنا الى بيت الله فاده يدفع عنّا 
العدوٌ. يدل”* على ذلك قوله כ هذا הנה אתם בטחים 
לבם על דברי השקר לבלתי הועיל. הגנוב רצוח ונאוף וגו 
ובאתם ועמדתם לפני בבית הזה אשר נקרא שמי עליו. סג 
فقوله בבית הזה يدل به على انه المراد بقولهم היכל ”, 
[وهو المراد ايضا بقوله ורחוקים. יבואו ובנו בהיכל]. (64) 
ببيت [0] اجمع ذى الشكل =\בג. ב( 135 [41.\] 
ובריא אולם إلا !₪ عل =--(, التكشل 521 ورذلك 
انه 2+ ف שי وقوتههم بهذا المنف من البناء 25 
قيل בנותינו כזוית מחטבות תבנית היכל. وقد قيل 
אילם بياء ودلا فى معنى אולם بالواو איליו ואילמיו: 
وامًا ובית יעשה לבת פרעה אשר לקח שלמה כאולם הזה 
فانما خد إن כ عدن هنا | إن حال כ 
بهذه الصفة على حسب المجنى: 7١7لا‏ אלמנותיו. וענה ס 
איים באלמנותיו تر كات !₪ ككرن شن 55 !תג \ 
על יונת אלם רחוקים اى على حمامة [قصر الابعدين. 
.וט כל فنا لعن كاج הלב ضمي داه 
باه اكد ) 2-כ إن בקנ ==ג, | תאלמנה 
שפתי שקר وانما ذلك على (حسب) ما يليق بالمقالة 35 


ديا 


بس عل وزن تزددت. 55 לא אלמן ישראל وزنه פעלן | التى تكون هذه ترجمتها: 

.ومثل هذا .18 5 2 ו .(ترد) תרד .14 ; וכבר עזבו .1פםגע) .1160 116 ₪0 7 אלה ,0 9 الله جه 

0 2 22 2د اليل 15  **‏ لين :0 9 .אמתנאע.0 “د اطرطدير 0 © 2 כ لهي :0 5 

:تُسمى .0 2 .אלפסטאס .8 5 4 .8 طامط 80 5 [אולם] من حروف المعانى 11108 מ00 .)55 א 
.[8מגי) .1160 616 נתסי 160[קקטש 25 .ודל ا 
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الالف واللام والنون תחת אלון ולבנה. אלונים 
מבשן على زنة וכמן יזרק. סלון ממאיר, כי סרבים וסלונים. 
وهو البتّوط. وكذلك قال فيه |(תרגום בלוטין ‏ ממתנין. 
وقال فى באלה וכאלון [כבוטמא וכבלוטא. وما يبعد عندى 
5 يكون תחת האלה אשר במקדש « ,כאלון] شيا 
واحدا. 3 ذلك كذلك فالواو والنون فى כאלון. אלון 
5 زاتّدتان كما كان שלמה (שלמון. اسمين لشخص 
واحد والواو والكون 3 | שלמון. ככ ש- 2=-₪ يبد انظا 
إن كد עם אלון מצב كن هنذا !1 وهذا المح كلم 
ه: مثال אטון מצרים: 
الالف واللام والغاء פן תאלף'? ארחותיו, ‏ قد دكرنا 
من هذا المعنى فى المسستلعى الكفاية. אלופי ומידעי", אל 
תבטחו באלוף. אלוף נעורי אתה *اليف وحميم *: אלוףל 
תימן, אלופים לראש رئيس 4-59 : ככבש אלוף, אלופינו* 
5 מסבלים. שגר אלפיך, והאלפים והעירים ‏ لغة فى البقر. 
وحرف العطف ساقط من ככבש אלוף كسقوطه من שמש 
ירח עמד זבולה: אלף למטה. ועשה חסד לאלפים. צאנינ 
מאליפות (مآحوذ من 558 والدليل عليه מרבבות). *أى 
مولفة*" الفا الفا: 
آلالف واللام בו ותאלצהו" واحرجته: 


ألالف والميم” אפ تكون للشرط 2 جوابها فى 

اكثر الامر * بالواو وان7* كان لواب فى فعل ماض مثل ואם 
לא תשמעו אלינו להמול ולקחנו. وايضا ואם מן העוף עלה 
קרבנו ذم אם כבש המקריב את קרבנו, ואם עז קרבנו. 
5 ואם כל עדת ישראל للواب והקריבו הקהל هد בן בקר 
לחטאת. ويم נפש אחת תחטא בשגנה מעם הארץ للواب 
והביא את קרבנו שעירת עזים. ואם לא תשיג ידו לשתי 


בו 
6 


תרים או לשני בני יונה (لجواب) והביא את קרבנו אשר חטא. 
אם יעברו בני גר ובני ראובן للواب ונתתם להם את ארץ 
هن הגלעד ورم לא יעברו חלוצים אתכם ונאחזו בתוככם. אם 
כפר יושת עליו ונתן פדיון נפשו. ואם ימעט הבית מהיות 
משה ולקח הוא. והיה אם שמע תשמע בקול יי אלהיך 
לשמר לעשות את כל מצותי אשר אנכי מצוך היום ונתנך 
2( فيه صتديد بع .8 2  '‏ .אלף .0 لله 
لد( בלעם. ואם עמדו .0 ص .שיגר % 
בסודי וישמ[י]עו דברי את עמי لس 05 قد =33-> من | 


[ויש יי] ويشبة וש 5 معناهما ואם צמית, ואם יש יי, وقد يسقط للواب 
. באלאמכאן .4 * 


0 


! ריניך 68טמנ6םס6 .0 5 


-מעני.ת 3 באהדדת 0 


الس כ 6" בכ ( 
.قيل أنه 3(, ותאיצהו, . , המלאכים .₪ .© * 
لكلام وكا المعنى يقتضيه فقو[ لهم] וצמית והלכת אל הכלים. 
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יי אלהיך עליון. אם את הדבר הזה תעשה וצוך אלהים 
ויכלת עמד اردث* واو ויכלת עמוד الذى هو جواب الشزط. 
وامّا וצוך אלהים [فليس] بجواب وانما هو من שק 
الشرط. وترجمة القول ان صنعت هذا الامر بعد ان يأمرك 
اللة به ₪0 ستطيق ثبانا. وكذلك فك 529 
المتقدّمة الذكر التى هى جواب الشرط معناها"ة الفاك فى 
لغة* العرب اى فانّ الامر هكذا: وربما اسقطوا حرف الشرط 
الذى هو אם وهم يريدونه كقوله ודפקום יום אחד ומתו 
כל הצאן التقدير ואם ידפקום. אתם תמעלו אני אפיץ 
אתכם בעמים ليس هو اخبار انما هو شرط والتقدير אם סג 
אתם תמעלו, ومثله והיה ראשיתך מצער ואחריתך ישנה 
מאד ,معنا“ وان“ كان اول امرك ₪24 םע ו 
جدًا: وردما اسقطوا *ايضا =" الواو التى هى فى لللواب 
كقوله התרפית ביום צרה צר כחך. فان لم يكن جواب 
ג فى فعل ماض بل فى فعل مستقبل او فى أمرو1 
او فى حرف او فى اسم لم يكن فيه على الأكثر واو مثل 
אם עם רב אתה [للواب] “4 עלה לך היערה, ואם לא תעשון در 
הנה חטאתם ذم ואם מנחה על המחבת קרבנך סלת בלולה 
בשמן תעשה. אם תכתוש את האויל במכתש [للواب לא 
תסור ממנו, אם נפתה كدخ للواب תטחן לאחר אשתי: סג 
وردما خالفوا هذا النظام فيسقطون حرف الشرط ويثبتون 
الواو فى غير قعل ماض وذلك قليل فى استعمالهم (وهذا) 
مثل והיה [ראשיתך מצער ואחריתך ישגה מאד القياس 
أن يكون אם יהיה] ראשיתך מצער אחריתך ישנה מאד 
باثبات حرف الشرط واسقاط الواو من للواب لاثّه فى غير25 
فعل ماض: وقد تكون 8# للنفى والنبى مع القسم كان 
المقسم به كر او ה مثل אם מחוט ועד שרוך 
נעל ואם אקח. חי פרעה אם תצאו מזה. והמה אם ישמעו 
ואם יחדלו, מנן אם יראה ורמח. השבעתי אתכם בצבאות 
או באילות השדה אם תעורו ואם תעוררו: وقد يقترن 30 
بها לא قى القسم אם לא אל בית אבי תלך. אם לא 
כאשר דברתם באזני. אם לא הארץ אשר דרכה. אם לא 
זאת אעשה. (وليس כ اللفظ* نفيا بل تحقيقا): 
وتكون אם لغوا لا موضع لها مثل ואם נפש כי תחטא 


منه מלפנו בהמות הארץ .₪ ,م 9 
لولعداى 0 البدر ع ترات 
ويقتنع بكونه (בכוונה .318) فى العقد (! אלעה .118) 
.مثل אם ברך תברכני והרבית את גבולי והיתה 


.אא |נ4 \ .4 عه ולין .שועס .ו לאן 0 .מעני הו 
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ועשתה אחת מכל מצות *י التقدير“ ונפש כי תחטא. وقد 
:رركا إن ككرن هنا (ואם) 5-50 على أن «تكون כי 

[هنا] لغوا: وتكونى אם لغير בש وتترجم بأن لخفيفة 

المفتوحة وليست تعتاج الى جواب مثل אך בזאת נאות לכם 
5 אם תהיו כמונו ترجمته لكن انما نواتيكم الى مرادكم بأن 
تخعتنوا مثلنا. עד אם דברתי الى ان اتكلّم: وتترجم ايضا 
بإنّ الثقيلة المكسورة التى هى للجزم والتئبيت والتحقيق 
مثل تلاذ לקוחים למות ומטים להרג אם תחשך المعنى 
انك تمنع اى مهما فعلت من شىٌ فافعل هذا. אם 
ללצים הוא יליץ هذا جزم (هو) وقطع (هو) وتعقيق (هو). 
ومثله הפככם אם כחמר היוצר יחשב معناة امّا* قلبكم 
واحالتكم ₪ كاحالة الطين وقلبه على |ג\=עכה" اى 
انّ ذلك همّن” على الله. אם זברתיך על יצועי اثّى هذا 
شانى *فى فراشى. وابضا"" כי אם לבינה תקרא, כי אם יש 


0 


- 


אחרית. אם תקטל אלוה רשע, לא נכחד מאדני כי אם תם 
הכסף. אם רחץ יי את צאת בנות ציון, ואם תקריב מנחת 

₪ 25 . 0 . 52 % 
בכורים ليس هذا" == بل امر جزم وقطع = 9 4 
من اتيانه وفعله. ومثله ואם מזבח אבנים תעשה לי هذا "* امر 
جزم لا تخيير. وقالوا الاواتل رضى الله عنهم 5315 אבנים 
יבול רשות ת"ל ואם מזבח מלמר [שעתיד] לפסוק ולחזור וכן 
הוא אומר ואם יהיה היובל לבני ישראל מלמד שעתיד לפסוק 


0 


0 


ולחזור: وامًا قوله מזבה אדמה תעשה לי فمعناد مذبم 
لك نكن آلا تكن على قتن اللبال كما *تصنعون 
عابدي" لاصنام : האם אין עזרתי 5 וט كاك همكذا 
5% للشبية: האם תמנו לגוע انا قد فنينا موتى 
والمباء للتنبية: وقد 6 لبا مع اقتران 5 بها 
ג ليا معان آخر تذكرها :حول الله فى: حرفت 
اكاك شر هذا تذكر هنبا فى اهذاا الباب: وتكون 
ايضا استفهاما عديلة هاء الاستفهام على معنى או" مثل 
מה טוב לכם המשל בכם שבעים איש כל בני ירובעל אם 


משל ددم איש אחד المعنى ₪ الامرين احب اليكم. 
למען אנסנו. הילך בתורתי אם לא !₪2 هذين يكون مني 


36 


ההצליח יי דרכו אם לא, היש יי בקרבנו אם אי[ معنى 
אם فى هذا وفى ما اشبهه هو معنى או مثل قولجٍ אי זה 


-61888 .1 52 .ذلك .15 51 8 5 .להין .₪ 
. יצנעו עאבדין .0 ; יצנע עאבדוא .4 %* 017 نت 
.0 * | .חאלי וקצתי: ומת' כאן ₪6ם61מס0 .0 57 

وقوله הבת תשעים بدل من قوله .1 2 .والمعنى .1 " 


ו 


>: 27+ < 


((2)) איזה فقط .[פמגי6 .1160 516 ; .3188 طاغمط م8 5 
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יכשר הזה או זה: (35 53ב للك هل |=3 الامررن” 
35 مثل האנכי הריתי את כל העם הזה אם אנכי 
ילדתיהו هل احد *هذين حالى ,225 *. אם ינעה שור על 
בלילו ‏ هل احد هذين كاثن. وايضا המבינתך יאבר. נץ 
יפרש כנפיו לתימן אם על פיך יגביה נשר. הידעת חקות 5 
שמים אם תשים משטרו"" בארץ. היאבה רים עברך אם ילין 
על אבוסיך התקשר" רים בתלם עבתו אם ישרר עמקים 
אחרך = هنذا كله 15 =ג '[الامرين,كادن ‏ وك 
مكان או ايضا مثل] התקשר" מעדנות כימה או מושכות 
כסיל תפתח וש هل تفعل احد هذين. ومخرج هذاه: 
من | 9% *( מא( *<ש التوقيفت» والتوديع ١‏ ("*ערי 
من الناس استفهام. [وقد يكون منهم ايضا קל \ كقوله 
הלנצח תאכל חהב]: وقد تكون אם مكان هاء الاستفهام 
مثل אם دم אבנים כחי المعنى" הכח אבנים حدر כי לא 
לעלם חסן ואם מר לדור ודור تفسيرها وهل. הינטור 15 
לעולם אם ישמר לנצח تقدير الكلام הינטור לעלם הישמר 
לנצח استفهام بعد استفهام مثل قوله התתן לסו גבורה 
התלביש צוארו רעמה. ومثلد הלבן מאה שנה יולד ואם 
שרה הבת תשעים שנה תלד *تقديره והשרה הבת תשעים 
ندم תלד كاثه قال והבת תשעים שנה תלד. وقوله ואם 20 


שרה הבת תשעים שנה بدل من قولد [והבת תשעים]%: 
3 אם بمعنى لو مثل אם תנביה בנשר ואם בין 
ככבים المعنى 1( كان هذا. ومثل אם יחתרו בשאול. ואם 
יסתרו. אם אסק שמים. אם יתן לי בלק. אם יעלה לשמים 
שיאו. אם יעמד משה, כי אם יהיה לבער معناها كلها ( 25 
كن كذ وكذا لكان كذا وكذا. ويصلم ان يكون مثلها 
אם תכתש את האויל: وتكون بمعنى ل كذ 359 1 
بمعنى إلا (التى) للاستثناء بعد ان تقترن بها ١5‏ مثل אין 
לשפחתך כל בבית כי אם אסוך שמן. וגם בכל זאת לא 
سدم אלי בנודה יהודה אחותה בכל לבה כי אם בשקר مو 
נאם יי כי אין עיניך ולבך כי אם על בצעך. כי אם 
אל המקום אשר יבחר. כי אם צלי אש. כי אם ביראת 
יי. אל המשתה אשר עשתה כי אם אותי: ولها» اذا 
اقترن بها כר متقدّمة لها ايضا معان اخر غير هذا 


49 
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وستذكر ذلك (ايضًا) فئ باب الكاف والياء من حرف 
| 13) رعق "5 -- -- ₪ مثل ואם 
יהיה ‏ היובל ‏ לבני ישראל. (רם 
תקריב מנחת בכורים. ו אם יצאו בנות שילן: 8 
5 אחר كد ג بعد كذا وكذا مثل בעוללות 
אם. כלה בצור بعد تمام القطاف. وكذلك قال 
|( תרגום בעוללן בתר קטיף. وربما كان 4132 והיה אם 
בלה לאבל את עשב הארץ اأى بعد ان فرغ وآن "كان 
!תרגום قال فيه עד לא שיצי. ولعمرى انه لقول "₪ 
5 فم راذا عل هذا هد" المعنى ול 2% אם تم 
ان كان كذا وكذا مثل אם הרגם ודרשוהו اى 
فلمًا قتل منهم تابوا !(-+:--אב ואם. לאמותם יאמרו ام 
حقيقيّة: وقد تقال على عظام المدنى مثل הבאתי להם 
על אם. להמית עיר ואם בישראל: وتقال ايضا على عظام 
5 المعجّات والطرق مثل כי עמר מלך בבל אל אם הדרך. 
وكذلك تقول العرب ايضا ام الطريق: והאמה מזה והאמה מזה 
ذراع. ومثله على سبيل التمثيل בא קצך אמת בצעך: 


וינועו אמות הספים ا )כ : 


الالف כ כ ונם את בן האמה" الهاء 

هه للتأنيث والهاء ו ג" 13 ل 
ذلك 3 فى 2-8 אמהות. ואמהותיו וילדו ‏ فيردون 
الباء الساقطة من الواحدة: واحسن الاقوال عندى فى אם". 
לאמותם لقان اق كك من هن لجال إل أذ فاك 
101 إلذى عر لاف. والدليل على ذللك تون الارائل رض 
و الله عنهم فى \(משנה האמהות של בצלים חייבות. وايضا 


ב هو لام 


قولهم אין קורין אבות אלא לשלשה ולא לאמהות אלא 
לארבע. وانما جورت كون אם من !₪ الذى قبل هذا 
ذى فلك عن إن ككن 52-41 3 لع |נמשנה 


65 انها مزيدة ו ₪ كني العرب فى قولهم امبات فمن 
6 هنا ارتبت”" فيها: 


الالف وألمهم כלכק מה אמולה לבתך, قد ضاعفوا 
هذه اللام كر كلامهم 3 היהודים האמללים. בי 
אמלל"" אני,. ואמלל כל יושב בה. אומללה יולדת. אמללו 
מרום עם האר]. معنى للميع الضعف والهوان”: 
.אתרתבת,14 7 ١‏ .3 ג 9" 5 
2 " ا.معناه.8 5755 .21188 طامط مه 74 .ואלואן.0 


.ד 52 رن .0 .3 20% 80 50 
0 .אלהיהם .0 % 


هى ....8 . 69 


ساقطة 1% 9 .אמה.. 
; ואלהון שנס رط 1 20160600) 55 
ונחד יל 
.מ .1160 6ו[6 מז 06 סיה .0 גמסים 30060 8]ועסשר مزل" ** 


ألالف والميم والنون והאמין ביי, למען יאמינו. לא 
יאמין שוב. אל יאמן בשו*" נתעה. אינכם מאמינים معناهاة* 
الثقة والقبول. בנים לא אמון 53 لا امانة ولا ثقة فيهم. 
أسم على زنة אטון מצרים. בית האסור. وجمعه ואיש 
אמונים מי ימצא والامانة ضدٌ لنيانة: وجائز ان يكون לא 5 
אמון בם صفة وجمعد אמונים נצר יי כי פפו אמונים كما 
ان يكون אם לין על אבוסך جمع אבוס 
בעליו وان كان بلا י. وقد ذكرت هذا فى باب الاضافة 
- كعاب اللمع : בכל ביתי נאמן 5م (صفة). والموتتت 


קריה נאמנה, 


انه جاتز 


ومن معتاد אנכי שלמי אמוני ישראל. סז 
מסיר שפה לנאמנים دي الفصهاء البلغاء المتمكنون من 
علم اللغة. ונאמן ביתך וממלבתך فعل ماض فى موضع 
المستقبل*”7 ولذلك صار פתח على مثال ונבחר מות מחיים. 
ונקרב בעל הבית. ונשמד כל המונה. وتقديرة ויאמן ביתך 
وتفسيره ويثبت ويدوم: ومن هذا المعنى ואמנה על 15 
7 << جراية גג غير منقطعة ولذلك قال” כי מצות 
המלך עלי [הם]. ובכל זאת אנחנו כורתים אמנה معاهدون عبدا 
ثابتا وملتزمون ميثاقا داتثما: ותקעתיו יתד במקום נאמן 
قوى صلب. מכות גדולות ונאמנות. וחליים רעים ונאמנים 
قويّة ثابعة مستحكمة غير منقلعة”. هذه المعانى كلها 20 
متجاورة لانّها واقعة تحت 221% والوثاقة. فكان معنى 
ונאמן. ביתך וממלכתך يومن عليه [الزوال. وكذلك במקום 
נאמן انه يومن 15>=] ان يتمار"” فتسقط"" |!33. 
وكذلك معنى רעים ונאמנים لا يرجى زوالا 22 שי 
וש العرب لقد تستعمل مثل هذا الاشتقاق (أيضا) 25 
فى هذه اللغة فيقولون [هذه] ناقة امين" للوثيقة التى עד 
عثارها: האף אמנם אלד أحمًا يكون. هذا ومثله (من 
لأروف والميم الاخرة* مزيدة ويقال بالميم כי אמנם : 
שקר מלי وقيل بالماء וגם אמנה אחותי, لذن 
للعقيقة” فليس يكون من حروف المعانى)" כי האמנם ישב هو 
אלהים"*. וגם אמנה אחותי היא בת אבי وباطقيقة فان*” الامر 
مكذا. אמן אמן > حمق ذلك. אל אמונה (الاه العدل). 
ויהי ידיו אמונה باستواء. כאשר ישא האמן את הינק 
טש ; ותשאהו אומנתו حاضنتة. האמונים עלי תולע 
ה כאשר היתה באמנה אתו كعالها اذ كانت 35 


ו “ص مدا ד 5 
.وقيل فيه منقصف .158.8 7 
.قبل :15 2ه | مستعيل 


.مقلوعة .8 ; מן קלעה 1[ 55 
.אלקיקה .118 % | .אלאכר 


57 = אמץ -- אנך > 58 


خضانتة: والانفعال ובנותיך ‏ על צד תאמנה. ومن ,هذا 
المعتى ואהיה אצלו אמון وهو مصدر فى موضع שן: אל 
האמנים אחאב 35 لكاملون * لأعباء مملكته. ومن هذا 
قيل *للصقوب *وهى الدعاتم * والسوارى للاملة للبنيان ואת 
5 האומנות אשר צפה חזקיהו מלך وذلك على سبيل 
الاستعارة والتشبيد: מעשה ידי אמן صانع استاذ. وهذه 
اللغة مستعملة فى هذا المعنى كثيرا فى |( משנה كما قيل ” 


فيها האומנים קורין בראש האילן: 


רש وألميم والصاد בי אמצו ממני, מלאם יאמץ. 
هد ויאמצו בני יהודה. חזק ואמץ. חזקו ואמצו. הנה חזק ואמיץ. 
والثقيل المتعدّى ואמץ אל לבבו. וברכים כורעות תאמץ. 
אמיץ בח מאד. وثقيل |=, غير :353 חזק ויאמץ לבך. 
والافتعال התאמץ לעלות במרבבה معناها القوة والشذة. 
ותרא. د מתאמצת היא قويّة العزم . אמצה לי أسم ו 
5 تقول قوة وسذة. وبنية اخرى 0 الاسم יוסיף אמץ. وقد 
قيل ايضا فى الاسم מאמץ. וכל מאמצי כח: סוסים ברדים 
אמצים ورد حمر مثل חמוץ בגדים. وقد فشر قية غبر والى 
هذا ذهب قيه | תרגום بقوله קטמין: 


الالف وألميم والراء אמר" יי قد ذكر هذا المعنٍ 

20 فى كتاب حروف اللين واستوفى 8 فى المستلمى. ולחם אמר 
לו [|ג لو بد]. ויאמר להבות את דוד هم بقتله. ومثله 
הלהרגני אתה אמר, وأيضا ויאמרו כל העדה לרנום אתם 
באבנים. כי אמרו העם לסקלו على مذهمب והאניה חשבה 
להשבר. معنى - للميع 7ב الوم زان] كن أكذا 9 
245 بكذا. وللميع *قريب = المعنى 5 وذكر ايضا 5 
كتاب حروف اللين את ١‏ האמרת היום. וי האמירך 
היום ومعناة שג الاعلاء والترفيع . ولذلك قيل 
للغصن”* العالى אמיר. فمعنى האמירך رفعك 5( ש. 
جور שו כ ו 

0 الكل 5* للعلم אמרא ". 9% 23 35 רב שרירא 
[9] فى شرحه لالفاظة؟ פרק ר' אליעזר من طددط שבת : 


الالف وأليم والشين אמש אמר אלי, ויוכח אמש 


الالف 59 والناء תורת אמת. והנה אמת נכון 


حق. 757 ואמת فضل ومعروف: 


الالف والنون אן הלבתם استفهام عن مكان 
وتفسيره اين. وقد يزيدون علية الهاء فيقولوى אנה 
אנחנו עולים. אנה נפל: עד אן תמלל אלה استفهام عن 5 
كان حدى) לק اغتى .وقد רנ ו 

قيل עד אנה ינאצוני העם הזה: [אנה ואנה] ظرف 
مكان لا هنا ولا هنا ومثله ולא תצא משם אנה ואנה, 
לא הלך עבדך אנה ואנה. והלכת אנה ואנה: אף אני 
בחלמי: אנא שא נא لفظة رغبة وتضرع واستكانة”" والالف 10 
2% גה /0=-\3. وجائر إن يقال فعها إنها اصل, وال 
الأول 5 عل נא |פג, | אל נא רפא נא: 


آلالف والنون والهاء 0 הדינים. قد ذكر من 
هذا الك (ذ اككاك كروك اللد) | اتسسدرى 25 
והאלהים אנה* לירו. وذكر فيه ايضا من هذة الكفابة بما] 15 
גג )ג نحن عليه فى المستلجى: «ذا שי مركب وهو 
كر ويوثث»* كما قيل וגם אני חירם אשר נשא. وقيل אחת 
לשלשים שנה תבא אני תרשיש נשאת. وقد يزاد عليه 
الهاء للتأنيث كما قيل והאניה חשבה להשבר. 6-19 
חלפו עם אניות אבה: 20 

آلالف والنون والحاء נאנחו כל שמחי לב. מה 
נאנחה בהמה. יאנח. עם. ויאנחו בני ישראל. על מה אתה 
נאנח, הנאנחים והנאנקים. ואתה בן عدم האנח. ונפו יגון 
8. هذا مجانس لقول ו 
النون. والزقير هو اخراج النفس من الصدر بعد 255 
ايّاه. يقال أت الرجل סל انحا وانيها وهو الزقير من 
الغمٌ. وترجمة אתה נאנה انت آنى عل كال ! فاكل؟ 
وترجمة אנחה* انيم : ومن هذا الأاصل عندىق אנחנו* وزيادة 
*النون مع الواوة فيه ار כ فى בלנו בני איש 
אחד נחנו وقى אשר נשבענו שנינו אנחנו. وربما اسقطوا 30 
الالف فقالوا בני איש אחד ددرداكما اسقطوا الف אחד 
عدن ודבר חד את אחד: 


الالف والنون والكاف “اد لغة فى אני. [ايضا] 


البارحة: ₪ انا: על חומת 338 (هو الرصاص) وتقول له العرب 
الكش سه ו %* ללצ והי ללדעאים .2 ; והו אלדעאיב .0 * | المحملين .2 * 
0ك = .0 0 כו .من المع ןפת" "١‏ .هفل ה .ל * 
...به الى يده ووصله .ع .10 * | .قيل...توجع وانين .שת * .الاخرى .18 * | .ואסתבאנה .2158 00 * . .الالفاظ .1 % 
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5 שם 
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= 
الاذك 35 ا - 00 ١‏ . 1 د שם -אנ 
الانك 51 البمزة وضم النون والمعنى 9 הנני ש 372 
לקו וצרקה למשקלת الأنّ المراد 


به ويقوله ايضا ובידו אנך انما هو الرصاص الذى 353 


كالمعنى فى ושמתי משפט 
به البناء البنيان وايّاد يعنى بقوله למשקלת فكاتّه قال הנני 
0 : 


ברו وألنون والسيى אין אנס لا مكرة. وهذه 
اللغة مشهورة كثيرة الاستعمال فى كلام الاواثل رضى الله 
عنهم وفى السريانى فى معنى* الاكراد والقهر. וכל רז לא 
אנס לך اى غير صعب عليك: 

₪ والنون 7 د אנפת בי, פן יאנף. התאנף 
יי غضب: והאנפה |[.<39\4: 

الالف والنون والعاف ובכל ארצה יאנק חלל. 

- 

הנאנחים והנאנקים. האנק דם. בכי ואנקה, معنى !! لجميع 
الشهيق” وهو على ضربين . احدهما رد النفس 5+ يقول 
האנק דם (تفسيرة) اشبق ב ₪ لا تصرخ 7 تعول بل 
اشبق وانطو على حزنك. ذلك قوله له ולא תספד ולא 
| 5 > ₪1 كد האנק 
דם نداء اى כ \ الشاهى* اى يا ايها" الصارخ كما يتاول 
3 قوم لاذه 00 شاهقا 7 صارخا*ا 5 وانما الله 
انذره بما سيحل به من 
جص את מחמד עיניך במגפה. فقال تبارك وتعالى 2-כ 
عم اذا فاجاك هذا الامر قلا تندب ولا تبك بل 041 
ساكتا. الا تراه يقول ואדבר אל העם בבקר ותמת אשתי 
בערב ואעש בבקר כאשר צויתי. ومثل هذا الشبيى” قوله 
בכי ואנקה ‏ بكاء وشهيق . وايضا הנאנחים והנאנקים: والضرب 
ופ للح حو מ הבש ל-לכ* ودر معدل 
الزقير [اعنى |[אנחה] وفيه يقول ובכל ארצה יאנק חלל 
|!חלל لا 3" النقس بل «خرجه وهو مقلوب ונאק 
נאקת חלל الذى هو شهيق وزقير. فقد اتفق فى اللقظ 


وفاة زوجته*: بقوله (له) הנני לקח 


3 العبرانى اعنى فى אנקה المعنيان اللذان فى الشهيق. 


أكدذهما رد | בק = إن رد בכ | 
5 اع 5 اما | كر اكد 
وللصريع *” معا: והאנקה והכח الورل وهو شىء على خلقة 


الالف والنون والشينى אנוש כחציר ימיו اسم عام 
للناس اجمعين. وقد يقال على الشخصس + אשרי 
אנוש, ואתה [אנוש] בערכי. واما אנשים فهو جمع على 
غير قياس אנוש 00 معناة عاميًا وخاصيًا. اما العامئ 
قمثل אנשים ונשים الذى تقسيرة رجل [وتساء. وامًا ناص 5 
فمثكل וכל מרבית ביתך الذى تفسيرة] عياب كا قال ונדעתי 
את זרועך ואת זרוע בית אביך מהיות זקן בביתך: וכאב 
אנוש. ויום אנוש לא התאויתי. אנוש חצי בלי פשע. אנוש 
לשברך. כי אנושה מכותיה. אשר ילדה אשת אוריה לדוד 
ויאנש. עקוב הלב מכל ואנוש הוא. ‏ كلك 5 0 
والم ל ان معنى אנוש חצי موّلم. ومثله כי אנושה 
מכותיה, וכאב אנוש. ויום אנוש, אנוש לשברך ו 
صفات على مثال שרוע וקלוט. היה ערום, נקוד וטלוא الآ 
انها صفات فاعلة اى انها اسماء الفاعلين":. وهذا ,א 
بقول العرب عذاب أليم او مولم. ومعنى ואנוש هو ألي * 15 
بكسر اللام اى” ذو آلام وهى ايضا عفة 1( 31 كار 
فاعلة: 
الالف والسينى 5 באסמיך ובכל משלח ידיך. 
או אסמיך هى مخازن الطعام : 
الالف والسيى وألنون ולא יהיה אסון*. וקראהו סג 
[אסון] قد كان القياس مجورًا لنا ان نجعلى هذه اللفظة 
معتلّة العين على مثال ששון *او ان* تجعلها [انضا] 
معتلّة اللام على مثال במשמני חזון. لكن لما لم كن كا 
*غل اذلك دليل” من לבט رأينا إن 5 الي 
فيها اصليّة* ولا تخرجها على الزيادة بغير لكل يككد| 5ه 
₪ فى كل ها لا .يقوىم” النا عله اللكن د كاك 
على ما اشترطنا” فى صدر هذا المزء الذى ان 1-5 שו 
هذا المثال ومن ** غيرة من الامثلة ومن* هذا النوع 
ومن ف 55 *ש الانواع . قاذا كان ذلك كذلك ذف5#(/ على 
مثال מחתת רזון الذى هو (مقاس) من האזינו רוזנים: 30 

الالف والسيى والغاء ואסף איש טהור. قد ذكرنى 


וימל 


| كتاب حروف اللين وفى المستلحتى (من هذا المعنى) ما 


فيد كفاية. .ג 350 האסיף. אסף בלי יבא. وجمعه כאספי 


ו קץ: ويمكن أن يكن هته בעלי אספות כבלע) 35=- 
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ذوات ضبط وقبض (وضمٌ): وحمل فى كتاب حروف اللين 
אני נאסף אל עמי معمل ואסף איש טהור وهو مباين 
له. وذلك | معنى ואסף איש טהור وبابد لمع ومعنى 
נאסף אל עמי وبابه الانقباض والانضمام*” ב(" ולא נאסף 
5 את תבואתנו الذى معناه لم والقبض. ومثل ויאסף 
רנליו אל המטה الذى تفسيره وضمٌ رجليه وجمعها. ومثله 
אסוף ידך ألا | معنى אני נאסף 1 עמי المخصوص به 
كان 159 تت !41 والقيقن قاتما כ كناية عن 
إللرك مغل 5 הנני אוסיפך אל אבותיך وليس 052 
0 ויאסף משה الذى معناة انضمام وانقباض باطقيقة ولا 
مثل ואספו" אתו העירה الذى معناة ايضا ويضمونه الى 
انقسهم. ومما هو من معنى الضمٌ ايضا عندى قولة 
אפפו מארץ כנעתך" ترجمته ضعى ضعتك وانحطاطك أكثر 
9 !שב וצ يا اثنبا" الساكنة فى العقل 7 
5 على معنى השפילו שבו. يقول* لا تطمعى 3 
والنجاة بكونك قى هذه المعاقل التى ارتفعت 0 فانّى 
واضف اهل البلد أجمعين מו طارد لهم . فمن اجل 
هذا يقول حطّى نفسك اكثر من أنعطاط الارض ₪ שי 
تحت الارض 515.2 وانسطاطا 5 = בא בצור והטמן 
5 במצור هنا 7% "₪ %- 3 ותבן צור מצור 


فى 
6 0 0 
البلاء ושע 2 ואסף המצורע, אז יאסף אתו מצרעתו 
يبرية. ومنه ואחר תאסף اى تبرأ ככ" دعاء موسى عم انما 
لكان رهبا كما قال אל נא רפא נא לה فاجابة الله 
قائلا تمكّث اسيوعا ثم تبراً: ومثل ذلك ايضا והעם. לא 
9 נסע עד האסף מרים: אסף אלהים את הרפתי ازال الله 
عارى واذهب: %. ومثلة אסף חרפתנו. ومن هذا عندى 
[אסף אסף כל מעל פני وايضا] אסף אסיפם 
د« ” 5-2 ذلك افناء اقنى للميع افناء اقنيهم 
*|צ أن" אסף ليس من 


האדמה. 


02 


لان אסוף على زنة אמור אמרת' وهو من الافعال 
المعتلة الفاء و«55 (אסיפם معتلاً العين. وانما استعملا 
= وان كانوا اصلين” متباينين لتقاربهما فى اللفظ” 
واتغاقهما فى المعنى كما استعمل הלוך אלך עמך. ריבח יי 
את יריבי, אם رو" ישיבני יי, אם שוב תשבו בארץ 5 
7 وغير ذلك معا لهذا المعنى نفسه. وقول اببى زكرياء 
فى אסף 588 ممكن جائز الا | قولنا فيه امكن 
واجوز لقياس اللفظة بنفسها"" تمن غير ان تجعل الالف 
فيها زائدة فى احد الوجهين اللذين أتى بهما فيها 
2" خرجها عن معتى אסיפם فق وجة الثانى. وهذا סג 
قولى ايضا فى אפוף אסף وان كان لم يذكرة ادو زكرياه: 
ومن هذا المعنى ואספת נפשך, אסופי רעב: والثقيل فى 
هذا المعنى אוספך עמו على زنة אובידה עיר: 


₪ والسيى وألراء ואסרה* אסר. ואסרנהו לענותו. 
ויאסר את רכבו, אשר אסורים בבית הסוהר, قد ذكرت 15 
ו 3 كناب عوك 1-כ ו תק גו 
منثورة مخلوطة معا على تبايتها: وجرى ابو زكرياء فى 
ذلك على عادته فى المعانى المتقاربة من ترك التممِيز 
والتفصيل بينها واكملنا نحن فى المستاجى ما ضيّعة 


אשר אסרה על נפשה 


هذه 


هو منبها. واقول هنا ان ואסרה, هوهه 
على زنة שערה לא הפך 35( الذى هو مضاف [שער 
הצהוב نكت | إن يكون ' ואסרה قبل" الاضافة آل 


الضماديةة אסר على زنة שער, هذا هو اختيارى قبع على 
كوه من باب שלל 5 وغيرهما \ יש 0 لى وزنهما: 
وجائز عندف וט 4 قبل الاضافة אסר على زنة 305 25 
و23 59( مشيبا” للسريانى اعنى قوله ולתקפא אסר 
(وان كان قد «ختلف. هذا المثال عدد الاضافة كما قيل 
2 - 
אכלתי יערי עם דבשי): واعلم أن معنى מי יאסר המלחמה 
ב ם لعن . ." ְמלהין 
5% عن هذا قليلا الى معنى מי של המלחמה 
ו . ו 375 5 
9 كان المعنيان هتقاربين ₪23 على 5 סךף 
ויאסר عدم את המלחמה בחיל גבורי מלחמה ארבע מאות 


אלף איש בחור וירבעם ערך עמו מלחמה בשמונה מאות 
ו 
5 فققابل 


בחור גבור ויאסר וְערךְ لتقارب 


אלף איש 


قال الله. لغة אסף (אסיפם 1 

₪" -יא אתיהא:0 د בנען.0 * اجيم 1" -وهثل .2 5ه .10[6זינה عطة +גוס\[14אר ملصومى ג[0% عق©ط .1 5 
.ברוהא.ת * | .לא.0 % ا <> ₪0 ₪ה,. ديعول :+3 י م .0 * | .טירי. 0‏ ويقول 
₪" ישב 0" "الالقاط 0 כעאקסשאק .0 > دان 22" 2-- .0 5 تحاوده .0 © 
532) هو.8 5% .الشمير.18 2 .קבלה .0 5 .عقد وريط יי 0 الاستعارة ₪ 1 5 ולולא ,(0) 5 בנסקהא 


מעטניהמא 


.משבההא .1 م 5 
- 


6 


م 
0 


3 
יש 


30 
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الالىف والفاء אף אני בכור אתנהו. אף אני אעשה 
זאת ايضا. אף לא אל ארץ זבת ثم اذك لم تصنع بنا 35\ 
5 ومثلك ואף ذه זאת בהיותם ثم أيضا هذه قشتهم 
'وعلى ו" فى بلذان اعداتهم. مثله חציו שרפתי במו 
אש ואף אפיתי על גחליו לחם [אצלה בשר ואכל"] احرقت "© 
ثم خبزت على (جمرة). خبزا وشويت 1 ₪2 للبز 
والشواء "' علة لاحراقه. [وان لم يفشرهكذا لم يعلم لاحراقه 
علة]: אף د אמר אלהים לא תאכלו هل ان الله قال هذاء 
(وقد يدخلون عليه الباء وهو ايضا للاستفهام) ב 
האף תספה ולא תשא למקום. האף אמנם אלד. האף תפר 
משפט هل (يكون كذا وكذا. وهذا) مما اجتمع فيه عاملان" 
כ الباء” للاستفهام و8 *للاستغهام ايضا". وردما فعلت 
العرب ايضا مثل ذلك فاتّهم قد يقولون 151 كذا وكذا 
فيدخلون الف] الاستفهام على هل [وهى ايضا] للاستفهام. 
ركد ذكرك جملة من مثل هذا فى كتاب اللمع: [אף 
בי לא אכל.] אף כי הבית הזה. אף כי נתעב ונאלח لا كما 
كذ ركيف كناء روف .مدن لها هذا المعنى وان ₪ 
يقترن بها כי مثل אף שכני בתי חמר: אף להם ולא 
יריחון انف. ואשים המם על אפה وهو انفها. ومثله 
בועת אפך. ויפח באפיו: וישתחוו אפים على (=-%". ותפל 
לאפי דוד تجاهه* اى قبالته. וישתחו למלך לאפיו ארצה, 
ויפל לאפיו ארצה تجوز וט 55 على 35 نفسه على 
معنى ותפל על אפיה ארצה ותשתחו. וישתחו לו על אפיו 
ארצה לפני המלך. ויפל על פניו וישתחו. ותפל על פניה 
ותשתחו ארצה. ويجوز וש 5 
ا فجالعة وربما كانت هذه 
اعنى | וצלם אנפוהי אשתני الا ان 


לאפי יהונתן ולאפי המלך 
اللغة مجانسة للسريانى 
الدون مندغمة على هنا: 
ואף יי חרה בעם عض 
اللد. קצר אפים יעשה. או سريع الغضب. وجائز 
ان ב مثل ויפח באפיו على معنى וקצר רוח מרים 
אולת لأنّ الانف مسلك = 5-\ قيل ויפח באפיו נשמת 
חיים. בל אשר נשמת רוח חיים באפיו: واما לא באפים 
ולא במלחמה فيمكن”* ان يكون من معنى *لرد والغضب". 
5139 ומיץ אפים יוציא. ריב, 0 ان 00 بمعنى 


מנה אחת אפים 734 عظيمة: 


לת بمعنى 


.ונַהָא.0 7" .=-\ש لاك .52 ₪ 
תי" 7% .פי מכאן .0 لل .וגיהה .א 71 
.استعمال .1 59 .وتشدده .10 ”7 


שי81]/ך 79 
.או .0 * | .ואלתשניע ,1% ₪ 


.وهو .4 .معناها .1 % 


5 אף سد אפן 5 


ואלשי .1 ; ואלשוי ,0 % 
. תגאהתה .0 9 


.احاطوا واحتووا .م .12 75 
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פנים أى ע بلقاء ولا بقتال*” على معنى נתראה פנים 
الذى هو”” نتلاقى: 

الالف 7 المضاعف כי אפפו"" עלי, قد 5 ع 
فى كتاب ذوات المثلين ما بجرى: אפפוני מים: 

الالف والفاء والرال "ואפדת לו وتعزمه 4230 
ومن اجل هذا الشدٌ سهمّيت الصدرة التى كانت تشتٌ 
على الصدر אפוד, ודוד חגור אפוד בד, וחשב אפדתו 5ג\ 
בש . ومن هذا |נ4.\ ואת אפדת מסכת זהבך; 


الإلف وألفاء 7 ומצות" אפה", قد ذكر من هذا 
المعنى فى كتاب كرف |( 15\2: 
الالف وألفغاء ولواو מי איפה הוא הצד ציד. ואם 


לא איפה, איה [איפה] פיך معناف |5\. طد יתן אופוא 


.أ 


ויכתבון מלי, מה לך איפוא معناه" الآن: 


الالف والفاء ככ ואפל ולא ددم לו صفة على 
زنة אמן, שכן ורעי. ויהי חשך אפלה اسم على زنة אבדה. 
.א באפלות وبنية اخرى للاسم ايضا וישם. מאפל. 
وقد زادوا عليه اسم الله للتعظيم والتشقع” على عادتهم 
فى الاسماء (فقالوا) אם ארץ מאפליה الآ انهم شدّوا الفاء 
وكانت فى מאפל حفيفة. ومعناهم فى اضافة ארץ الى 
מאפליה إى5ه لآ يبتدى قبا كا تقول العرد ب فلاة غطشاء 
اى لا ₪ فيها والغطش شبه العمش. فقد اثقفىق 
هذا المعنى فى استعمال اللغتين: وللاسم من هذه اللغة 
دنية ג وهى* לירות במו אופל. כי אפילות הנה آقلة 
9-ו בל | غائبة تحت الارض. يقال افل الشى اذا 
غباب. وافل النجم اذا غاب تحت الارض. ₪235 [6233] 
الشمس. ويقال اين افلت عنّا اى اين غبت": ونجوز ان 
يفشر אפילות 5 من لغة \[משנה עישר" הבכור הותר 
האפל وفى |(תלמוד בחרפאתא דהוין" מאדר באפלאתא 
7 מניסן يريدون البكيرة والموخرة. وقالوا فى الغيث 


בכירה בשלשה בינונית בשבעה אפילה בשבעה עשר: 


20 


25 


30 


الالف والغاء والنون כאשר יהיה האופן בתוך האופן. 
לאופנים להם لولب ولوالب: \ דבר דבור על אפניו ٠‏ 


.אחרקת .0 © .לחם .118 9 
«وجوههم 1 لن .11 מ1 800860מהע'" 55 
1 8ك וו בתקאל :60 جلك 
.לבן רביע מעשה מעש לחם ובשר .0 מז 
.עשה.0 " | .غابت.2 85 


“وهم ו 


= .₪ .10 9 
.דהויאן ,1 % 9 
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فقليس من هذا بل الالف فيه زائدة واصله על פניו اى 
على وجهه. وزيادة الالف فيه كزيادتها فى וראיתן על 
7 لاذه مشتق من בנים اى مستقط الاولاد. وكزيادتها 
فى מי אפפים ₪2 من פס ידא: وادخل ابو ركرياء נשאתי 
5 אימיך אפונה فى جملة الافعال المعتلة العينى من حرف 
الفاء وجعله فعلاا مستقبلاً على زنة אקומה (אשובה". 
والاليق به عندى ان يكون من هذا الاصل فيكون 
مجانسا لقول العرب للزمان إقّان بكسر الهمزة وتشديد 
الفاء ويكون אפון [اسما] على مثال** אלוש ,חמול والهاء 
0 مزيدة فية كزيادتها فى בי תשימו שכם لما قالوا דרך ירצחו 
שכמה. وامًا ترجمته فبى حمّلت” روعاتك اقانا اى زمانا 
ودهرا. الا تراه يقول لاا' אני וגוע מנער لما قال انى* ضعيف 
وهالك من الصبا اتبع ذلك على سبيل التاخير بقوله 
تحمّلت روعاتك” اقّانا: وسنذكر فى حرف الفاء اشتقاقا 
5: |=, [אפונה ألا انّ ذلك الاشتقاق غير مخرج له من هذا 


المعنى ايضا: 
₪ والغاء والسيى د אפס כסף فعل ماض 


على زنة ובין כתפיו שכן. ومثله האפס לנצח חפרו. وايضا 
د אפם تدر وتفسيره انقرض وانقطع : ومنه יי ידין 

0 אפסי ארץ اقاصى الارض ومنقطعها. ومنة ايضا וכל שריה 
יהוו אפס ينقطعون ويصيرون عدما. באפס עצים תכבה 
אש عند عدم للطب 93 الناز האפס עוד איש اليس 
بعد احد موجودا؛* من آل שאול. עד אפס מקום الى لاة؟ 
مكان. *ذ 76580 0د معناه انا دائم البقاكء وغايتى 

5 ممتدّة غير *منقطعة ولا منقرضة*: ואפס את הדבר غيرة" 
أن. 4129 אפס כי עז העם. ואין עוד אפס אלהים ولا |( 
غير اللة: واما م« אפסים قليس من هذا الاصل بل الالف 
فيه زائدة كزيادتها فى וראיתן על האבנים وفى דבר דבר על 
وده وتأخيص ذلك انّ د" بالعبرانى يسمّى بالسريانى 

ه (פס كما قيل) פס ידא די כתבא. وفى لغة الآباء התר 5 
פסת היד'. فمعنى מי אפסים. מי כפים? والمراد بذلك ان 
الماء انما كان يغطّى منه باطن قدمية فقط: 


الالف 7 קייש ופעלכם מאפע من لا شىء 


| -מונדא 2420 :תפנא ד 5 
.אלכף עשי הבכנה 
₪ 1155 2042 ₪0 5ז 


ו 
. מנתנזההא .0 5 


.עריץ .4 92 
.1% ם1 80860מגיי 97 


.الماء .3 ; אלאמיאה .0 5 


.מתנזיההא .וז זג 


.روعتك .0 3 
| 9 

.ותנדל .0 5 
₪10888601 1116 ذه 1 מה\[ 16[+ جز שיחרת 616 מס 6יעה ב העסער وج 686ג[יך" 15 
.מעתזלהם .0 35 


[مثل מאין]: תבקע אפעה. אפעה ושרף מעופף. תהרגהו לשון 
אפעה هى” الافعى او الافعوان اذ الذكر يقال له افعوان*: 

ולע والقاف ויתאפק ויאמר שימו לחם, 
ויתאפק המן واصطبر 15 5. העל אלה תתאפק יי 
تصبر عن غوثنا ونصرتنا. ורחמיך אלי התאפקו تصطبرة 
وتتوكّف . ואתאפק ואעלה فتجلدت. والمصدر ולא יכל יוסף 
להתאפק. ومن هذا المعنى ומזיח אפיקים רפה الاشداء 
الاقوياء: ויראו אפיקי מים مجارى المياه» فى البعر يريد 
لمواضع المتطامنة منه الشبيهة بالقنوات (التى) לעש 
فيها الماء: לאפיקים 59 للنادق ومسيل” الماء. ومثله סז 
גבעותיך וגאותיך וכל 8 وهادك وخنادقك. وايضا וכל 
אפיקי יהודה ילכו /מים هنادقه. وايضا באפיקים ‏ ובכל 
מושבי הארץ يريد مجارى المياه والمسيل* والامكنة الرطبة. 
ومن هذا المعنى قيل עצמיו אפיקי נחושה قنوات ومجار 
من نحاس. وقد فشر فيه قوم كصلابة النحاس (من و, 
ויתאפק). ₪3 ارتضاه هو ما" قلناه فيه. כאפיק נחלים 
יעבורו سيول. ومثله כאפיקים 3203 شبد نصر" ב( عر 
وجل وغوثة الامّة عند مبالغة الضرّنة منها بسيول [الماء] 
يغيث بها اهل جهة لأنوب لاثها 3 آحطة جدبة فهو 
يغيثهم عند القنط ويسيل ارضهم ماء. [وان شعت فقل 20 
انّ تفسير בגנב فى المواضع للجدبة القعطة فيكون مجانسا 
لقول \( תרנום *חרבו המים". נגובו מיא. عامّة] +34 لكنوب 
وغيرها فى” المواضع )בג 1גנג. ومثله כי יבשו אפיקי 
מים**: 


الالف 7 والراء עפר ואפר رماد. ויתחפש באפר 25 
بالمغفر. وقال \(תרגום וכריך במעפרא על עינוהי: 

الالف والصات واللام הלא אצלת לי ברכה اما 
اللين وفى كتاب المستلجى. ومن معناه לא אצלתי מהם 


- 


| 15 امنع ولم احجب. ومنة اشتق عندى ואל אצילי 35 
בני ישראל معتزليهم | ومتنرّهيبم اى اشرافهم. ומאציליה 
850 من متنرّهها” اى من متدرّهها*” وبعيدها ومن 
اقطارها: ومن هذا المعنى ב תחת אצילות ידיך والمراد 


.ו0.0" .תחתמל.0" .زنة .8 * .אשובה.ן © 
.عستا لمعه גנאו גג 8ג א 56 عط .1% מז ; אלא 
ו הב כמ اج 2 וך יג 
ا .נצרה.0 | الزى 
.وقد رأيت אפיקי ארץ آفاق الارض .ع .1 4< 


₪ 0ع 
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به تحت ابطيك: שש אמות אצילה ‏ (مقدار كل ذراع 
منها) مقدار الذراع ב إل ו لظي بادك 
עצמותיו جوار عظامه وفى جانبها. ومثله אצל המזבח. 
לשבב. برطم 20 


וש 


הו والصاد والراء ואשר אצרו, אוצרו* הטוב, قد 
5 5 المستلمدى: 
الالف والقاى والواو ואקו" ורישון (هو الوعل) وهو 
عندى على زنة פעול بالتشديد مثل עשה הרתוק. וכמון 
יזרק; 
5 | والراء الُضاعف ארור* כנען, قد ذكر هنة فى 
كتاب ذوات المثلين و(فى كتاب) المستاحى ما يجزى: 
الالف والراء والباء וארב לו וקם עליו. قد ذكر من 
تصريف هذا المعنى فى المستلعى الكفاية. واسم الفعل 
ושבו בסכה למו ארב للكمين”. 059 فى أسم 5 
5 ותבא. חיה 753 ארב فى مكمن”. وقيل فى أسم الحكان 
ادضا ואתם תקומו מהאורב مكان מן המארב: واعلم ان 
והשפיל גאותו עם ארבות 7١‏ ليس من هذا الاصل بل 
\\(9- \ فيه (عتذئى) زاثدة كزيادتها 3 וראיתן על האבנים 
| דבר דבור על ددم 550.!. ننسير: وذخا ג[ 11 
ه وارتفاعة انى ג 7 اماكنه يعنى انه يكس فى كدر" 
بلاده: فشرت ידיו اماكنه مثل** ויד תהיה לך. وفشّرت (עם 
فى مثل וודעת) עם לבבך. وايضا השמר לך פן יהיה דבר 


5 
60 


ررح לבבך בליעל أى בלבבך: וכעשן מארבה. וארבות השמים 
كواء”* وروازن: 
5 |6 والراء والجيم אם תארגי. ארגות שם בתים. 
מעשה ארג", واما את יתד הארג فهو عندى > - 
نفكسة: 
الالف والراء 7 אריתי'" מורי, וארוה. כל עברי 
דרך. ‏ 33 ذكر فى كتاب حروف اللينى: אריות סוסים 
0 وبابدال الواو من هذا الياء ארות סוסים وهو مضاف 


(בן בלעם כי יגיע הרים אל אצל قال .0 صذ .318 كلها معان متقاربة بج :7 


וארות לכל בהמה ובהמה, وقد 1-15" (هذا) اللفظ فقالوا 
ועדרים לאורות وهى !0/9 وهى المعالف” والمذاود 
,תרגום אבוס בעליו, אוריא דמרוהי: וכארי" יתנשא معروف. 
2+ ושנים אריות, وايضا *ושנים עשר אריים": 


% 5 ع2 . 4 + 56 

الالف والرا والزاى [ארז] * בלבנון, כארזים" עלי 5 
55 معرو وف: وامّا וארוזים במרכלתך فهو مثل צוארך 
53 وهو العقود المنظومة بالجواهر النفيسة والالف 
فيه بدل من [حاء]: 

الإلف والراء والحاء וארח לחברה وسلك مثل ודרך". 
ארחי ורבעי זרית, וכארח איש *سبيل وطريق *. ארח כנשים 19 
سبيل النساء وهذا 2125 عن المحيض. לארח הבא 411/11 
اى عابر الطريى*. هذا اشتقاقه ألا انه اسم للميف ولذلك 
قيل فى \(משנה ואינו מתארח אצל עם הארץ. ולא מארחו 
אצלו لا 3-5" بفتى الياء ولا يُضيفه* -++). וארוחתו 
ארוחת תמיד נתנה לו ضيافته وجرايته. אהוחה ומשאת 15 
2 ,312 ومثله טוב ארוחת ירק: ארחת ישמעאלים. 
ארחת תימא 35% ورفاق مارة السبل©: 

₪ والراء والكاى د ארכו לו שם הימים. יארכו 
הימים,. ארך התבה. ארכה מארץ, ארך האבר. والثقيل 
אשר האריכו א ימים, למען יאריכון ימיך: ومعنى |=ן 2025 
אעלה ארכה לך. ארוכת בת עמי*: 

الالف والراء ץש" נטע ארן* <> : ויישם בארון 
وجعل فى \((ש" بكسر الهمزة وهو تابوت يدفن فيه. 3< 


נלקח ארון אלהים. וארון אלהים נלקחה, כי באה אליהם 
ארון וי, 53 فيه | 25 


الالف وألراء والصاد ארץ* ושמים: 
الإلف وألراء والشيى וארשת שפתיו نطى 45 وكلا © 
רש والراء والسينى أيضا אשר ארש אשה. אשר 


לא ארשה. הנערה המארשה"": 


الزق 8 8 9 | .טע 


(קאלו .318) רב (רבותינו .18) האי فى للازوى] انه بقرب بيت (בקר ביה .218) المقدس والثانى (ואלב' .018) כל אלה בני 


ام ا 32 العل د هت כ כ קוה | ה סו ו 
:جوت وجنوفا وهو الأحذ .ع .8 2 - اللاتك وهوالناسي שת" בצ" امن 80 25 لأعطل "| .מכאן.0 3 
.וע .₪ 1 ;מלבנון :8 * | .ארים .0 ; שנים .ד י .اسد واسود .₪ לד % .المعلف .0 5 ل ₪0 
كلها ו .יצפה .1185 304 4 ام .0 ?3 .الابد السبيل 0 .1% מ1 اعقوم مسو 9% .דלך ו 
.وقد رايت ארוכה לחו[מות] ارتفاع ال[اسوار] وهومن المع[نى الثانى] 1085ع «عطةمصة ; شفاء وعفاية .ع .1 © .معان متقاربة 


וש 2 ان اي 


.لبارية المملكة .ع .8 © 


فشي ااه 


.قيل فيه سنديان .ع .1 45 


2( בלעם ובונה וארן أسم .0 ג .שזגזך * 


טש( عن إذن =1ש !] كل كذا 315\] تكن | |(גגם... .₪ جاه 


69 <> אש -- אשל > | 70 


האר ) ואש יצאה מאת יי بالتاتيث. ואש 
מתלקחת ונוגה לו פביב بالتتكير. لأنّ |( באש كما 
قيل ונגה לאש هذه نار حقيقيّة: ومنه اشتقىّ אשה הוא 
ליי اى קרבן". ومثله זה יהיה לך מקדש הקדשים מן האש 
₪ من القربان كاته قال מן האשה: כי אש יצאה מחשבון 
دل اونا انعد ,عيدى לק ב الالفاظ من ذوات 
المثلين بدلالة אשה #5 ליי الذى هو مثل צחה צמא 
المشتق من צחיחה. وقيل ואשם לא תכבה, את אשו הגדולה 


بالتشديد. وقيل לכו באור #اثادم بغير تشديد: 


الالف - الشين المضاعف לאשישי קיר חרשת اسم . 
كا 3 1 ذرلك ו 1 
והתאששו ولم يبين ג \- \. فاقول | حقيقة لفظة 
אשישים انما هى” اسس 2-20 به هنا الى الرجال 
[الانجاد] الاقوياء ذوى” “العرّة والايد”” والسلطان الذين 
5: هم اش" الدولة وقطب المملكة. واستعير لهم ذلك من 
51 ا تكن قن" البنيان وذلك اسه كما استعير لهم 
ادها اش الاركان لقوة الاركان اذ מע 4 [וט] تكون 
ريه كنا هو مشاهد 0 تراه يقول אבן בחן פנת 
وايضا אבן מאסו הבנים היתה לראש פנה. فقيل 
5 عنهم ויתיצבו פנות כל העם ₪1 روساءهم وابطالهم 
وانجادهم وذوو”” الايد 7 وكذلك قال فيه |(תרגום 
ואתעתדו רישי כל עמא: فلفظه مجانس للفظ العربى فى 
قولهم اسس واساس. وجانس هذا اللفظ للسريانى فى 
5 ואשיא יחיטו. יהב אשיא די בית אלהא. ואשוהי 
5 מסובלין; 1:3 لفظة אשישים هى 1ل 8 
واستعيرت”” لرجال الدولة تشبيها لهم بالاساس: ومن 
هذا المعنى قيل זכרו זאת והתאששו (مأخوذ من אש اأى 
توجّعوا من ذنوبكم” واحترقوا) اى تأيّدوا فى التقوى. 
وهكذا قال فيه |(תרגום ואיתקפו". وقال 8 طبوبن دنب هه 
79 קיר חרשת. על אנש כרך תקפיהון: ومن اقوى الادلة على 
أنّ المراد بقوله לאשישי קיר חרשת انما .هو ذوو الايد 
والقوة لا ذوو' 0 من الاحوال هو قوله عنهم 
אך 27833 ومعلوم ان [تفسير] 8353م ضعفاء. وهذه 
ترجمة الالفاظ“ لانجاد קיר חרשת تقولون ضعفاء فقط. 


يب 


0 


- 


יקרת. 


יי (ضعفاء) علن شبيل , ابدال + 3-42 
دليل على انّ אשישים أنجاد واقوياء واشدّاء اذ الضعفاء 
ضدّ الاقوياء فى اللفظ وفى المعنى: وذكر فى كتا 
المثلين (ايضا) אשישי ענבים. סמכוני באשישות, ومثله 
ואשישה אחת وهى * نيمة ونيم". 
والتقدير אשישי יין ענבים: 

ألالف والشين والدال ואשד הנחלים 2ב.,- الاودية. 
9 אשדות הפסגה ההר והנגב. והשפלה (وهو) 
مجانس للفظ السريانى الذى يقول فى שפך דם האדם. 
דיישור דמא דאנשא. وفى בדמך אשר שפכת אשמת. בדם סז 
זכאי דאשרת חבת: وليس אש דת למו من هذا كما كان 
يفسر فيه بعض اهل |( דקדוק وهو ابو عمر ابن يقوى 
لان אש דת 5+ג\ש مركبتان على ما قال فيه" |( תרנום 
وعلى ما اثبته عليه صاحب |(מפורת وهو المحيى : 

₪ 9 נפלו אשיותיה* (تفسر) 15 
"لطم ل كرما رسب وى كن فأحكم . واحدتها قى 
اللفظ العربى وهو ايضا مجانس 
للسريانى الذى يقول ואשיא* יחיטו. والدليل 4 إن 
ואשיא יחימו اسم قوله אדין ששבצר דך אתא יהב אשיא 


با ذوات 


وفى 5 אשישי اضمار5 


ה على ג" حنية. 


די בית אלהא די בירושלם ומן 


ולא שלים, فذكر اول ما 01 به من البنيان وهو وضع 
وايضا (فانّ) תרנום וננלה * יסודו. ויתנלה" אושהא 


אדין ועד כען מתבנא" 20 


%- 
3% תרגום ונהרסו יסודותיה. ויתפגרון אושהא. ויסודיה 
אנלה. ואושהא אגלי". فهذا. برهان على 3 ואשיא. اسس 

0 00 0 (ايها) 1 0 تفسير אשיותיה 25 


الدعامة ا 
الالف والشيبى والكاف מרוח | אשך ‏ ممسوح 


00 0 ا للعقيرة” المعروف بخصا الشعلبي 


אשבי תעלא: : 3 


الالف والشيبى ור תחת האשל ברמה, ויקברו 
صمح האש 5 . ויטע 59 تاكن اكلا رون" هدجن 


تشبة. الطرفاء "- םש وريم ו 


.ודוי .= ; ודון .6 * + كك |[ ₪ .1% מ1 معدو مسوم 55 | .0 "₪ 2 .قربان د 
.اللفظ .8 62 0 . אשוש ₪ 9 . ואתקנו .0 5 . תנובכם .118 % .استعيرت .0 2 
ו - 2745 ו .اسياتها 9 1 ₪ ل 556 .قيها 0% قيل قنينة.ع .8 ; .1180 طامط 850 5 
0108 0 1886 4110 معدم رعسم .12 ; אנלא ,0 5 יסודיה ויתגלון .8 52 ..الاساس .2 " מחבני 1" -ואשוה 
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ار ₪ ללצ\(. وردماً كان 1 غات #للشوركلء": 
فيكون فى هذا الوجه مجانسا لقول العرب عن الرجل 
اذا !9ב [₪] أضيعة او اناا 16 فلن 4 33ב 1-1 
مال وأثلة كل شىء عندهم اصله. فيكون אשל على هذا 
5 التفصيل*” اصلا ما. الآ انّى ريت רב שרירא (נאון). ז"ל 
يقول فى تفسير [الفاظ] *מי שאחזו קורדיאקוס"" בינא هو 
אשל ,בטיית اثل: 


. 0 , אש זוא عولد 0 فى 
الالف קרו 7 אשם הוא. אשם אשם ליי, 
ואשמה חנפש. قد ذكرناه و المشتدى ومعناة الاثم ٠‏ وقد 

ג כ טכ الذي درن عن لاثم אשם كما قيل 50 
והביא את אשמו ליי על חטאתו אשר חטא נקבה מן הצאן 
כשבה או שעירת עזים. (وايضا) והביא איל תמים מן הצאן 
בערכך לאשם (للاستغفار). والفعل منه ١5‏ יחטא ואשם 
واستغفر". והיה. ١5‏ יאשם [לאחת מאלה] اذا استغفر عن 

| وأسم الفاعل منه אשם على زنة ובל 
יאמרו שכן חליתי, ואשמים איל צאן על אשמתם ومستغفرون 
5 فلان اذا שש من الاثم: תאשם 1 قد 55 هذا 
المعنى فى كتتاب حروف اللين وفى [كتاب] المستلجحى: 

ه الالف والشينى 7 על כל החרטמים האשפים. 
לכל חרטם ואשף וכשדי" مم المجّمون: מאשפות ירים 
אביון, חבקו אשפתות مزابل: ועילם נשא אשפה. בני 
אשפתו جعبته” وكنانته : 


الالف والشيى والراء (אשר من كروف ويتصوّف 
ه فى جمع المدكر والمودث). אשר يكون معناها ונבש والتى 
والذين (والالف واللام اللذين بمعنى الذى والذين). והיה 
האיש אשר יכנו الذى يقتله. 7 וקם הבית אשר בעיר, 
היא האשה אשר הוכיח יי التى. והאנשים אשר" שלח משה 
(الذين). ועד האזוב אשר יוצא בקיר الخارج: 9 5 
من بفتج الميم مثل וחנותי את אשר אחון ורחמתי את 
אשר ארחם. ومثله ואתה לא הודעתני את אשר תשלח 
ل لم تعرفنى ינ ترسل معى: اقترن. ببه فى هذه المسائل 
[את] لاه مفعول به [فيها]: ويكون معناها إن التى 
للشرط مثل אשר נשיא יהטא أى وان اخطا |(נשיא, 


دنا 


.تقول .0 52 .ويستغفر.0 51 ال ל .מה, , , קורדיקוס .0 9 .التلخيص 1 أن 


ومثله את הברכה אשר תשמעו اأى אם תשמעו كما قال 
והקללה אם לא תשמעו: ويكون ا 5 فى موضع 
למען مثل ושמרת את חקיו ואת מצותיו אשר אנכי מצוך 
היום אשר ייטב לך *ולבניך אחריך" ולמען תאריך ימים 
על האדמה (المعنى למען “ند לך ولذلك عطفف 54215 
ולמען תאריך ימים). 132 ושמעת ישראל ושמרת לעשות 
אשר ייטב. לך [ולבניך] ‏ ואשר תרבון מאד. وايضا אנרות 
יתנו לי על פחוות* עבר הנהר אשר יעבירוני" معناها 
كييما. فان اقعرن ₪ حرفت “الننى כ כ 
مثل אשר לא תקח אשה לבני, אשר לא תבא ושתי: סז 
ويكون تفسيرها" كما مثل אשר לא יספר צבא השמים, 
د כאשר ראיתם את מצרים היום. وقد يزاد *عليها 
الكان اكثر شىء” نن هذا المحنى كا 5(" כאשר לא 
נגענוך. כאשר עשית" יעשה לך: ويكون معناها لما كان 
كذا وكذا ومن اجل كذا وكذا مثل ואכלו אתם אשר כפר 15 
لا استغفر لمهم بما”". ויסירה מגבירה אשר עשתה 
מפלצת هل !=( انها سكت كا وكذا وكا صنعك أكذا 
وكذا. וימת בן האשה הזאת לילה אשר שכבה עליו. مثا 
رقدت عليةه. אשר עשה דוד את הישר בעיני من أجل 
كذا (وكذا). وتكون فى هذا المحتى بزياك: !1-\" مكل באשר סג 
יי אתו. באשר את אשתו من اجل كذا (وكذا). وبزيادة 
*מן مختصرة النوى” 1( מאשר יקרת בעיני [נכבדת] من 
ו انك = فى عينى صنعت ك0 وكذا. על 
[ايضا] مثل על אשר מעלתם בי. על אשר לא קדשתם אתי. 
5 هذا المعنى بالكاف مثل ותבוא בי רוח כאשר 25 
דבר אלי فداخلنى* الروح لما خاطبنى: ويكون تفسيرها 
إنّ الثقيلة (المحقّقة) المكسورة مثل אשר שמעתי בקול יי 
ان [سمعت و[اطعت اللة. אשר חמל העם על מיטב 
7 وتكون فى א" כי ويكون تفسيرها: | الثقيلة 
المفتوحة (مثل) ١5١‏ אני ידעתי אשר עבדיך יודעים לכרת 30 
עצי. לבנון اى כי עבדיך יודעים. ,22 אשר הוא יהודי. 
אשר יפלה* יי בין מצרים: وتكون فى موضع” כי (ايضا) 
[عن] غير هذا الوه لكن ,ومعتى لكا ان كان ו ו 
مثل #«نند על כן פרו מאחריו كاته قال 5 על כן) اى 
ב زاغوا عن طاعتة. [مثل כי על כן הוא מרפא את ידי]. وو 


.طميع الشجر.18 ח 
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בי על در נתתיה לשלה בני: ويكون تفسيرها” أن 21 
المفتوحة مثل אשר תשלחני אל יהודה (لاثّه جواب قوله له 
על מה זה אתה מבקש فالتقدير אבקש אשר תשלחני אל 
יהודה),. ومثلد אשר בא אדם. [ويصلى כ 
אשר בא אדם] ("). ואמרה ללוים אשר יהיו מטהרים أن 
يصنعوا كذا. *وكذلك معنى* עד אשר אם הביאונום אל 
מקומם الى" آن. وقد ,يكون [אשר' وحدها 155 المعنى 
من غير עד مثل אשר נשבעתי באפי أى الى וט 
وتكون אשר ظرف مكان” مثل אשר תבאנה הצאן לשתות. 
يقول* انه نصب |( فى السقاية" كن شرب الغنم 
الماء وحيث تشريه. כי ארץ מצרים ددم אשר לא נראה 
מלחמה حيث لا نشاهد حربا. (ومثله) אתם לכו קחו 


ات 


ددم תבן מאשר תמצאו من 01" مكان تجدونه (فيه) 
00 كنت ما تجدونة فيه ويكون ‏ طرقا ايضا בקוע 
|( 025 באשר כרע שם נפל שדוד. ובאשר חללים שם 
הוא, לגור (בארץ) באשר ימצא حيث ما وجد مأوات. 
ויתהלכו באשר יתהלכו: وتكون للابتداء مثل الواو المبتداً 
به مثل מדוע לא ירעו פני אשר העיר التقديرت והעיר: 
ويكون تفسيرها [₪ مثل אשר תשטה אשה, אשר ישאלון 
בניכם: كن زات الكات يمعتى 5[ حسيه» كنا 
وكذا وعلى قدر كذا وكذا مثل וזבחנו ליי אלהינו כאשר 
ואמר אלינו على حسب ما يأمرنا (به). וכאשר יענו אתו 
فعلى قدر اذلالهم ايّاهم كانوا ينمون ويزيدون. وقد تضمر 
*ويقوم المعنى دونها كقوله*ة קראו להם כן הלכו מפניהם 
تفسيرة كل ما نادوهم فرُوا قتامهم اى كلما نادتهم 
الانبياء: وتكون لغوًا لا موضع لها [مثل] ומן בני ישראל 
אשר לא נתן שלמה: وتكون אשר ظرف زمان مثل כאשר 

لها اذ שמש فى ל 1 
והיו כאשר לא זנחתים 0 اذ لم اقصهم بعد: אשרה 
כל עץ سارية. = כי בערת האשרות מן הארץ, ואשריהם 
תשרפון באש: ورأيت فى كتاب סק נחפץ. واما \(אשרה 


فشجرة را ويستشفون بورقها ويطوقون حواليها 


היתה באמנה אתו 


كقوله המתקדשים והמטהרים אל 7 . وقالوا רבותינו فى 


.1155 205 5 0 .0 5 ".زمان 1085ع 8 زهاتسره .18 7 
«وهى 205061121165 ,14 15 و كما 5( הסאב 0 
- .גבטנע .0 5 6% 6 | 

פי סלוך לכתרה אלדי.0 2 .בג .0 35 

وي .وهذا .15 25 

.دالا( .0 * | .وطرقنا.8 **” .بالثقيل.8. 3< 


و ٠.‏ 
.שהוא דרוך לרב ההזק החיות בו לרב ההלכים עליו .תג .1160 0ו[% ; (אלאדי!) כאן פיה לכתרה 
.מדברונהם .2155 1200 


شرحبا שלוש אילנות** הן אילן שנטע מתחלה לעבדה זרה 
הרי זה אסור שנ' ואשריהם תשרפון באש החליף [נוטל] מה 
שהחליף** שנ' ופסילי אלהיהם תנגדעון לא החליף אלא העמיד 
תחתיו עבדה זרה וסלקו** הרי رم מותר שנ' ואבדתם את 
ندم : אשריך ישראל طوبى لك 1129 אשרי האיש, ומחונן 
ענוים אשריו الياء زائدة. באשרי כי אשרוני בנות من كثرة 
عطس عيطنى البسة |[ مكان מן كنا كد كا 
ذلك فى كتاب اللمع: وهو 0 وجها לע وهو ان 
دن معناء هجا ל | هن 21 ه] |2כב כל 
[\כ | الفتيات غبطننى” اأى قلن لى: אשריך, קמו בניה סז 
ויאשרוה. ואשרו אתכם כל הנוים ويغبطونكم . ואשר בארץ, 
ותומכיה مغبوط اى يقال له אשריך, وبالعربى25 
طوبى لك: ואשרו בדרך בינה نكن *. 7-5 عندى 
حداا ان ددن באשרי عن طنز الس وتكيي ذلك וש 
يقال فيه حيث ما سلكت وايّهَ مشيت فانّ الفتيات 5: 
2ط" وك كذ لكي إنما عشرى כנמר על דרך 
אשר على طريق مسلوك يرقب من يم عليه فيفترس. 
وانئما وصف. الطريق باتّه *مسلوك لكثرة” المارّة عليه. 
وقيل فى خلاف ذلك דרך לא סלולה: وقد وهم فيه ابو 
5% وجعله مثل אשורנו ולא קרוב وكذلك قال فيه 20 
كل من בע غيرة وهو* قول ركيك” ومعنى ضعيف 
والثقيل من هذا المعنى ואל תאשר 7753 ועים. 
ואשר בדרך לבך. 7 4 == 5 15-₪. وللجمع 
אשרו חמוץ. ,51 ויהיו מאשרי העם הזה מתעים ומאשריו 


מב وممروهم الطريق اى مدبروهم ”. באשורו אחזה 25 


תת 


מאשר 


0% 


| רנלו فى سبيله وطريقة [ومسلكه]. وقد قيل للقدم السالكة 


אם תטה אשורי מני הדרך. אשורנו עתה סבבונו بالتثقيل". 
درل 25 |נאיבים 225311 تيل هذا فد |=\ע كا 
وباقدامنا أى بمسالكنا وبطرقنا:. وقيل ايضا فى الاقدام 
תמך אשורי במעגלותיך, ותט אשורנו [بالتغفيف]: תדהר 39 
וחאשור نوع من الارز يقال له الشربين. ونى كلام الاوائل 
ايضا תאשור שורבינא. وقال في |(תרנום אשכרועין" وهذا 


الكره كال ل عزنا بع بالك 
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צר 
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الالف والداء”* 5 هذه اللفظة عامّة للمفعولين עריץ. ההולכים אותך. ובדברי אותך. ومهًا زادوا فيه الواو 
ו ناكل "اروك لم ב عند اتغال את الع معناة مع بالضمائر"” قوله וירא 


3 בראשית ברא אלהים את השמים ואת הארץ, واما 5 מלך מואב כי חזק ממנו המלחמה ויקח אתו שבע מאות 
- 4 55 1 5 2 

لم يسم منهم [فاعل.] فمثل ויושב את משה ואת אהרן. אוש أى أخذ مع نفسه: وقد يقال” את بمعنى عند 

وايضا ולא תנתן את העיר ביד *מלך בבל* 3 هذا يجرى مثل قوله ויפקד שר הטבחים את יוסף אתם أى | 5 


*+ש ما 2 مك فاعلة. واذا اوقعوا ו 3 على عندهم. 15 ויקח מאתם את שמעון 936" من عندهم . 
ضمير مفعول به ادخلوا فيها الواو مثل (قول) גם אתו | | לאשר קנהו מאתו. وهذا مشبه لقول العرب” 5 (من) 


לאשור יובל. ואתי צוה יי, גם אתך הרגתי ואתה החייתי, معه مكان من عندة: ويكون את (بمعنى) بدل كذا 
ואתנו הוציא משם. אתם זכר יי, וברא אותהן בחרבותם. وكذا *ومكان كذا وكذا. 3-9" ונתן לכהן את הקדש أى 


واما ויחרם אתהם وما اشبهه 3 7 هن الفظتكن תחת הקדש, ومشثله ואת הכבשה ישלם ארבעתים: 5 10 
ولو انفصلتا 6ב \(,* בא המלאך עד הם ולא שב لكان بمعنى מן مثل הם יצאו את העיר לא הרחיקו 9) מן העיר, 
ב ו ו تضمير لللمع ואם יצא יצא הרצח את גבול (עיר) מקלטו (بمعنى) מן 
ו ₪" ג = الور اكت كلامم גבול,. רק לעת זקנה חלה את רגליו أى מן גליו وجائز ان 
7 قالوا ואתכם לקח יי, ללמד אתכם חקים على هذا جرى يكون 132 ויבן יי אלהים את הצלע المعنى (ויבן יי אלהים) 
[أكثر] كلامهم. ألا فى قولهم עד השמידו אותכם ,\( מפורת מן הצלע واللام فى 13 לאשה هى اللام الداخلة على 15 
عليه לית דכותיה. ומלי; وضرب اخر مما دحلت فيه المفعولين مثل لآم יואב ואבישי אחיו הרגו לאבנר, وقد 
لد عند كال هد كله بضمير مفعول به قوله دكرنا 2ل ذا ف كعاتب اللمع. ومثله ככל אשר אני 
ויראו שטרי בני ישראל אותם ברע לאמר معناه راوا מראה אותך את תבנית המשכן ואת תבנית. כל כלין 
انفسهم بشر. [ومثله] וירעו הרעים אתם فارعوا انفسهم. (المعنى) مثل ما اريك”” من صفة |[משכן" فامتثله:. 


3 האותי הם מבעיסים נאם יי הלא אותם ملت (انهم) انما ومثله [ايضا] שכל את 770 والمعنى'” فهم من يديه أنّ 25 


يغيظون أنفسهم: وقد كنت ف 5 | \<+0 מנשה ו( ו 5 5 ₪ وضع יוסף يسارة على 
هذا المحمل قولد ויקבר אתו בגיא أى ₪ משה عم دفن راس מנשה ليوازى به يمين ישראל ومن وضعة يميئد 
تف تانيز الله ل كان كال שש 53 بأمر الل على راس אפרים ليوازى به يسار ישראל أن מנשה اهو 
فانشقّت له فلمًا صار فى جوفها قال لها انسّى بامر | البكر. 50م העם אשר אחרי עמרי את העם אשר אחרי 


الله ففاظث نفسه وانسدّت الرض عليه. وكان هذا ٠‏ | תתבני בן גינת يريد מן העם: وتكون بمعنى אל, והראה 25 
التاويل* عندى غير ممتنع حتى رأيثك مذهب أصعاب* | את הכהן يريد אל הכהן. ومثله ועליתם את ההר أى 
|(משנה فى ذلك 23 عن مذهبى الى مذهيهم: | אל ההר, וינש דוד את העם. וינש שאול את שמואל. ואת 


وتكون את بمعنى עם هثل את עקב איש וביתו. את | בית « אני הלך كلها مكان* אל: שש =שן 
האלהים התהלך נח, את אחיו בצאן. (41229) איש מאת لام الاضافة لآن אל قد تكون :גו 05 כו 


د רעהו ואשה מאת רעותה. את אדני הנידו לי אשר הכה ויכתב אליו את שרי סכות. بمعنى ויכתב לן, وقد بيّنت 30 


את המדינית. واذا כ هذه اللفظة وهى بمعنى لاط ו فى كتاب اللمع من هذا الديوان. وقيل" ועשה את 
0 شدّت فى أكثر שי مثل قوله אתי מלבנון | דמו כאשר עשה دص הפר المعنى ועשה לדמו: وتكون 
כלה. ויכל לדבר אתו. מדבר אתם, ואתנו תשבו. וישבנו* بمعنى الباء الزائدة مثل ויקח אסא את כל הכסף והזהב 


אתכם. وقد يزبدون فيد الواو مثل قوله ויי אותי כגבור | | הנותרים באוצרות ددم יי ואת אוצרות ددص המלך المعنى 
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ובאוצרות בית המלך. وبجوز | ₪ 53 125 ועליתם את 
ההר, ‏ 41329 את המדבר הגדול [يريد במדבר הגדול]. 
وردما كان مثله כי נבאשת את אביך أى באביך وتجوزر 
₪ 5 את המרבר הנדול مفعولا بالمصدر مثل וילך 
5 שפי الذى معناه ومشى 39" واحدة فاذا كان كذلك 
באת علامة المفعول بن. רעו איש את" ידו بمعنى 
בידו ₪ فى مكات. 15\ مكون فيه את بمعتى الباء 
5 מצות יאכל את שבעת הימים | בשבעת הימים: 
5 زائدة مع الفاعلين [فى] مثل ואת הברזל دوذ אל 
هد המים, ואת מלבינו שרינו וכהנינו ואבותינו לא עשו תורתך. 
ובא הארי ואת הדוב. מקברים את העברים*. את הנותרים 
ادخل على העברים את" وهم الفاعلون كما ادخل على 
7 وهم المفعولون. ومثله יעיר ‏ הכל את מלכות 
(١‏ وهى الفاعلة. 5 3 
12 أخر تكو ב 0 مفعولة. وايضا ויך את 
החנית בקיר: ‏ وقد يزيدونها تالالد الاإبتداء 5 مثل قوله 
ויפלו מבנימין שמנה עשר אלף איש את כל אלה אנשי 
חול ركد دكدونيا نضا بين 2042-2411 + فى 
مثل את רובע ישראל. לישע את משיחך. הגמל את יצחק:-- 


יעיר הכל את מלבות יון 


0 את מחרשתו ואת אתו. למחרשות ולאתים. وقد ادغم 
كن 3 וכתתו חרבותם לאתים. כתו אתיכם לחרבות. 
ووجدت فى *פירושים ل האיי ז"ל فى قول \(משנה בית 
שמאי אומרים יחפור בדקר ויכסה أن |נדקר منقار 0-0 
السكة قال وهو المسبّى | את كما قيل© למחרשות ולאתים: 


5 את כרוב ממשח, ואת תדבר [.ואם ددم את עשה 5.] وقد 


ל الهاء فى أكثر كلامم فى مخاطبة 441 فقالوا 
אתה הראית לדעת. وامًا مخاطبة !קבש قهى بخير 
هاء" اصلا [مثل את היי לאלפי רבבה]: 

| لالف وا وألهاء [وقد تكتب بالف] אתא 
בקר, قد 0 المعنى فى كتاب حروت اللين. ٠‏ ومن 5 


هذا الاصل وهذا المعنى האותיות [שאלוני. האותיות לאחור]'", 
ואותיות אשר"" תבאנה على ;33 הומיות (בוכיות. وقد ו 


16 וט( ى كات التررت (التسيل: 
الالف والناء والنون ותראני האתון". אתונות" 
צחורות"": % 
ومن خماسىئّ هذا الحرف: 
אנרטלי זהב אגרטלי כסף فشر فيه سطول واكيال :7 
והאחשדרפנים لفظة 5 ومعناها وزراء”” للضرة. وقد 
كت اللمع : 
87 النون فيها مزيدة. وقد שג ذلك فى 15 
باب الابنية من كتاب اللمع. وفسّر فيه بغال. 
= أن دراد ,به |[ רבש" 4-3 كما قيل" רכבי הרכש 


بيّنت ذلك [نى باب الابنية] כ" 


האחשתרנים: 


ואבני אלגביש هو البرد 12-: 
ארגמן (ارجوان) وفيه لغة اخرى ארנון كما قال בארגון 0ב 
וכרמל ותכלת. وقى السريانى ארגונא ילבש هو الارجوان 


اى 1 


3 5 حرف الالف שג الله تعالى) * 


ו .مع 15 اننا ع ו ו 6 את فقط .0 54 . העם .600 9 . אחיו 68גום1)ת60 .0 5 . כדוה יד 61 

ع 2 5 ואשר.ת 72 الاثيات .ع .8 7 .ג .₪ .8 ;אתה .0 5: .הָא.0 © .8( .₪ * = .سدسم לרבינו 

3" -.חרה.0 7 | -ואכיאלה .0 *" = .שאלוני הגידו האותיות - .0 5 .23 שת * - טש 
.قال א" .فيل انه نوع من 3-2 يركبه البريد ويسمّى أكديش بع .16 *: 


0 וג فين שו !0 


الباء المضاعف נגע בבבת עינו حدقة عينهد. وربما 
اسقطوا احد الباءين استغفافا “كما قيل: בת עונך:. والاحسن 
عندى فى هذا سيك معتلة العين: 
آلباء والالف ער באר את התורה فعل ماض 
5 (وتفسيرة) بين وأخص:. والأمر ובאר על הלוחות. * والمصدر 
مثل الامر באר חיטב*: באר מים 585 بثر. وللمع ובל 
הבארות אשר חפרו, בארת בארת חמר; 
والالف والشينى ובאש" היאר, וירם תולעים 
ויבאש وانتن. ואעלה באש מחניבם على زنة שבול ואלמון. 
ו את העבוט החוצה, שאור לא ימצא בבתיכם: وامًا ועלה 
באשו اراك 0 חדשו ,גרנו ,רחבו 0 انه قبل 
الاضافة באש على زنة (תאר ,)רחב (גרן* עחדש" و 5 الوجة 
على الاطراد 3 *تنتقل \(קמצות 3+ الى 0 רו 
عضع عبن اللمابه رجاكر ععنى إن مكتى ((اليجن) فيد 
نة לא תשכב בעבוטו نجاء شادًا كما 42 
ايضا ותחת שעורה באשה عن באושה واحدة ויעש באושים: 
وقى هذا المعنى ثقيل (<ן) غير 1522 ايضا وهو ולא 
הבאיש ורמה לא היתה בו. הבאישו נמקו חבורותי. وقد 


5 באושו على 


تعثى فى 43 אשר הבאשתם את ריתנו. ‏ יבאיש יביע 
0 שמן רקח: ومعنى أخر הבאש הבאיש בעמו בישראל. 
להבאישני ביושב ديصر |[ اثه قريب من المعنى الأول 
עב لللميع تغيير وفساد. الا ترى أن معنى | אשר הבאשתם 
את ריחנו انما هو 5 [43\ حالنا وافسدتماها: والانفعال 
فى هذا المعنى] ١5‏ נבאשו בדוד اى استفسدوا اليد. 
5 ومثله ١5‏ נבאשת את אביך: والافتعال כי התבאשו בדוד 
(اى) כי התבאשו لاط דוד. ومن هذا المعنى عندى ורשע 


וש" 
اللفظة .0 2 .1% מ1 800860מהעי 19 
אול .0 5د .ادام .0 35 “الشوك .170 1 


ו 


.באר היטב مثل |( .3 * 
١‏ الوجه 81009 فيه :تنقل \(קמץ .ג * 


2 حرتف 5% % 


יבאוש ויחפיר أى يغبّر الكلام *ويفسده ويبدله واحرفه 
عن وجبه" فيلزم صاحبه 8 الا تراه يقول דבר שקר 
ישנא צדיק ורשע יבאיש ויחפיר: واعلم انّ الضمير الذى 
فى להבאישני ביושב הארץ يعمل ان يكون 3535 به 
وتعتمل ان يكونى 50 اذ هذا النكل 5د ₪323 516 
قولهم אשר הבאשתם את ריחנו, ‏ יבאיש יביע. ولم 42 
فى 5 הבאש הבאיש בעמו لأن ترجمة הבאש הבאיש 
| 3 اسهد اذا ₪ 35 فو ذاتى غير متعد. 3( !3 
להבאישני من هذا الفعل كان الضمير وهو الياء فاعلاً 
وكانت ترجمة *اللفظ ظلمتمانى فى استفسادى الى اهل 10 
ג وكان الوه على هذا ان تك كاتنت ו 
النون [الذى] فى להבאישני على هذا المذهب زائدة كزيادتها فى 
תרחיב צעדי תחתני (وفى) בשובני והנה אל שפת הנחל على 
احد الوجهين اللذين*: ذكرتهما (فيه). وهذا شادٌ فى التصريف 
الا انه قوىٌّ“ فى المعنى. وان اخذنا להבאישני من אשר15 
הבאשתם את ריחנו, יבאיש יביע اللذينى هما متعدّيان 
وهو الافضل فى التصريت كان النون ו 
الممير وكان هذا الصمير مفعولا به عل ו 
الزماة الاستفساد الى: القوم. والوجه الاول عندى 423 
اقوى فى المعنى لانّ להבאישני اخض بمعنى הבאש הבאיש סג 
ג بمعنى אשר הבאשתם وان كان المعنيان متقاربين: 
ויעש באושים فسر فيهما شوك 
بدليلة תחת חטה יצא חוח (ותחת שעורה באשה תמו דברי), 
وقيل زوان 

الباء والجيم בפת בג המלך, ואוכלי פת בגו فشروه 
وأنا اذول" إن 15 גב[ מאכל فكات الا 


ותחת שעורה באשה. 


فيهما ב 


.ולפיץ .0 5 . בקול' 31 م2 نه 18 1 
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كثتان. والدليل على ذلك قوله فى יחזקאל ומכנסי פשתים 
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ددص בג מאכל המלך كما قيل וביין משתיו. ومما לג 
هذا (المعنى) على وضوحه عند من انصف كتابهم ונתתיך 
לבז לגוים ונתתיך ذدد كاثه قال ונתתיך למאכל كما قال 
והיה. לאכל. فانّ \בתב* ‏ غير الم لم 255 من . [ان] 
(يكون) له عندهم معنى 3 انّ الرواة له لم يكونوا": بكثرة 
رواة الم فلذلك حص بالكتاب فقط دون القراءة: 

ألباء والجيم والدال אכן ددجم אשה מרעה. در 
בגדתם د כי בגד בגדו د כל בוגדי בגד, בגד هنا مكان 
المصدر. وقيل عند اضافته الى الضمير בבנדו בה على زنة 
וכפתחו עמדו בל העם الذى هو ايضا مصدر او فى موضع 
المصدر لاثهم (قد) قالوا 555 דבריך 7280 وهو مصدر أو فى 
موضع المصدر. מדוע נבגד איש באחיו*. (ובאשת נעוריך אל 
יבגד,) ויבנדו בעלי שבם, אנשי בגדות (ذوى) غدرات وخلافات. | 
בנודה אחותה الغدارة. ويجب. ان يكون 3321 دناه على 
(2ג קרוב (גדול ,קטון הרחוק الا |( בגודה ‏ من جملة 
الآلفاظ التى لم تتغمّر عند اضافتها | שבב دخول 
التانيث عليها مثل שמחי רעתי, חפצי צדקי اللذين 
هالفا נאנחו כל שמחי 5د, יראי אלהים. ومثل לכל אבדת 
אחיך, טמאת השם, טמאת הנדה التى خالفت ואת בהמת 
הלוים, או בגבלת בהמה טמאה. وقد (ذكرنا) ظرفا من هذا 
فى كتاب اللمع. كان الوذ فى دادج أن يكون גשוא 
[تحت الباء] مثل נדולה. רחוקה* فجاء مبنئيًّا على المدكر 
בוגדה יהודה |( 98% : ובגד* ללבש, בנדים אחרים. מר 
ואהלות קציעות כל בגדותיך*? (ثوب واثواب) : 


الباء والدال ומכנסי בד, לבוש הבדים*? (لأبس) ثياب 


יהיו על מתניהם كما قيل فى |( מכנסי בד: חרב אל 
הברים هم 227255 فى علم الغيب الكاذبون بعلى الله 
תרנום אוב וידעני. (אַל האבות.) בדין. ومثله מפר אתות 
בדים. ومن هذا בדיך מתים יחרישו ‏ وتفسيرة كذباتك 
وكثرة كلامك =-> الاناس: ותהי לנפן ותעש בדים اغصان. 
ومثله ותצא אש ממטה בדיה פריה, 255 עצי שטים فروع 
واغصان. وقد استعير هذا الاسم للعصب والعضل تشبيها 
لها بالاغصان [ولا سيّما العسب لانّ العصب قى انيعاثة 


> בגד -- בד > 
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من الدماغ كلاغصان] المنبعثة من اصل الشجرة والعضل 
متركب” من العصب ومن اجزاه من اللعم والرباط. قمن 
ذلك شبّبت هذه الاعضاء بالاغصان والفروع النابتة من اصول 
ו יאכל ברי עורו, יאכל בדיו בכור מות, 
,עורו هنا >(" נופו أو נשמו من נשמה יצטבע: وقد 5 
يستعار هذا الاسم للقوّة والشدّة ايضا لاثها تكون بقوة 
العصب وذلك فى قوله לא אחריש בדיו ודבר גבורתו 
وترجمتة *لا اخفى ولا استا" قواة وامر جبروته وشدّة مقاومته: 
انه لما قال عنه לא אמר د עונו أى لا בג" شجاع 
قام يثيرة 4359 لهيبتهة” قال معظما ₪ انّى لا اخفى סנ 
ولا استر قوته *وامر جبروته” وشذة مقاومته بل اصفها” ثم 
وصف ذلك بابلغ** الصفات: وامًا قولة ומי הוא לפני יתיצב 
מי הקדימני ואשלם תחת כל השמים לי הוא وادخاله له 
3( בו פוש سين 
التعظيم للقدرة والتعجيز للانسان. والمعنى انه اذا كان 15 
من جملة لليوان المخلوق معك مَن هذه صفته فمّن ذا 
الذى يترشم” حار ,| |( % مكلك |בבגגש לא 
אחריש בדיו من חרש לאמר الذى معناه (ستر و)سر وحفيّة 
(واخفاء. واشتققت) ערכו من ערכה לפני התיצבה. واما 
5 فلفظة مفردة”* معناها الشكّة او مات“ اشبه ذلك סכ 
مما يليق بالمعنى. وقد استعملت الشعراء חן فى معنى 
الكلام فهو فى ![פסוק على هذا التأويل مثل 7377 גבורות 
(וחין ערכו) أى وامر ב 435 قال ודבר ערכו: وقد وصف 
[العى بان ₪ فزوعا 450 \ט عل = الإستعارة.قيل, ברי 
שאול תרדנה אם יחד על ספר נחת. ويشبه هذا قول بعض 25 
ה 
وشجت عروققى. وامًا تأنيث תרדנה فهو !2 יצועים المتقدّمة 
الذكراعنى قوله בחשך רפדתי יצועי. قال وهو يتمثى لنقسه 
بالموت©* ואיה איפוא תקותי ותקותי מי ישורנה בדי שאול 
תרדנה אם יחד על עפר נחת: وقد كان قال؛ | אם אקוה 


دياه 
6 


שאול ביתי בחשך רפדתי יצועי לשחת קראתי אבי אתה אמי 
ואחתי לרמה, ترجمة 2-1 عل نشد ركنا = 


ان يكون الثرى بيتى وان اثبث فى الظلام مضاجعى يعنى 
ظلام القبر وناديت القبر انث ابى حبّا له وكذلك قلت 
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בב ובש וכ ב شوقا"اليها! 1-20 ג واسدراضة الي 
راذنث | בב 
=" "الى عزوق القرئ 08 = أجميعا عل וכו 
يعنى فى القبر. ومعنى אם 7008 قريب من معنى אם 
5 ללצים הוא יליץ الذى : هو تثبيث وتعقيق: وقد قيلت 
(בדים على الاولاد على سبيل الاستعارة لآن الولد فرع من 
ابيهد. قيل שמענו גאון מואב גא* מאד للم וגאונו ועברתו 
לא כן בדיו ₪ أن هن لكا لذ 1255 93 كل :בג 
تنصرم [وتنقطع | وتنقرض. ,4115 ايضا שמענו גאון מואב 
סז נאה* מאד גבהו וגאונו ונאותו ורם לבו אני ידעתי נאם יי 
עברתו ולא در בדיו לא در עשו. يقول قد علمت قال الله 
بغضبة وتغطرسة وما 5 بنوة وما 6 يصنعون يعنى 
ان دولته (تنصرم و)تنقرض حتى لا تشصل لبنية: = 
ان يكون יאכל בדיו בכור מות من هذا واعادته לא כן עשו 
ב ל 
ו 555 ב" لحن 2 לאב 3 כ 
المعنى: 
الباء والدال المضاعف בדר ישב. قد 5% فى كتاب 
ذوات المثلين اكثر هذا المعنى. و773 اسم لا صفة. الا تراه 
هه يقول فى الموثث ايضا دم ישבה 773. وفى للمع בדר 
ושבנר بلفظ واحد فى جميع ذلك كما تقول انفرادا اى" 
على =" على زنة لاا( של *وهو وان كان" اسما فهو 
فى موضع المصدر: ومنه عندى בד בבד יהיה والمعنى 
[فيه] ان يكون “كل فراد" من جملة تلك الافاويه" 
5 على زنة فراد اخر منها لا يزيد عليه ولا ينقص גצ 
اى ان تكون \ اجزاء *متساوية وهو” مثل قوله 
ונשיהם 5دد على الانفراد: לבד על כל 7 * حاشى 
=" معظم التبرّع. ואין עור מלבדו ول شيل 4-5 ككل 
מלבד נשי בני יעקב. מלבד עבדיהם. לבד משרי הנצבים*": 
5د الباء والرال والالف אשר בהא" טלבו امرك ג 
ב الالف مثل קרא (נשא. فوهم" (فيه) ابو ركرياء 
ركخلهة من ذرات الباء ركنن כי מלבך אתה בוראם" 
بالف على الاصل وكان الوجه ان تكون الالف ظاهرة 
كالف קוראם *والف נושאם* فالاذوها 7 الانوا الف 


> ددد- ووو > 


84 


חטאים ליי والف קוראים אל ”, وقال فيه ابو (ركرياء) 
انّ هنهم من كان يقول בודאם ومنهم من يقول בודם 
فجعل احد القولين مكتوبا والثانى* مقروه! وانما انتج 
له هذا 'اعتقاده אשר בדא מלבו مكتوبا بالباء وهو 
مكتوب بالالف *ولو كان [בודאם]. هن 5 !5.1 
لكان בודם" بنا” = الدال على مثال שם בנימן 
צעיר רודם الذى هو من לא תרדה בו وان لم يكن هذا 
القول قاطعا لاعتوار للركات بعضها ببعض ": 

ألباء والدال واللام לא נבדלו העם ישראל. וכל 
הנברל מטמאת منفعل. والامر הבדלו מתוך העדה. (والثقيل סג 
הבדיל יי את שבט הלוי,) הבדל יברילני, ושפע אותו בכנפיו 
ולא יבדיל, | היו מבדילים للميع حجز وعزل: והערים 
757 يجوز )| هذه اللنظة وجبهان. احذهها أن 
تكون صفة على زنة ויהי המלצר", ילד מסכן. والقاى أن 
تكون ما لم يسم فاعله ويكون ו(חרק فيها مكان שרק 15 
عل ما كرك ملعتل نلك وكا ل 
كتاب التسوية *وفى: غيرهماك” כ ו ו 
المحجوزة: או 553 8( فرد اذن اى احدى الاذنين. وقال 
فيه | תרנום או סחום דאודן يعنى الغضروف: ובדיל וברזל 
ב 

الباء والدال 69 לבדוק?" ולחזק הבית. מחזיקי 


20 


= ברקך (معناه التتبيع والرمٌ والبعث والتفتيش. وفى كلام 


ו בדקו אחריו ומצאו בו שמץ פסול; 

آلباء والباء المضاعف היתה תהו ובהו معناة اليباب 
ولخلاء ولخراب. وقد فشر فيه. مستبحرة. وهذة الواو اما 25 
ان تكون بدلا من هاء وامّا ان تكون زائدة ويكون اللآم 
ناقصا ويكون الاصل 7713 على زنة עזריקם בברו: 

آلباء والهاء والطاء בהט ושש [البلنط] بفتم الباء 
واللآم وسكون النون وهو شىء كالرام . ولا “جوز ان : يقال 
بلاط [كما قال فيه غيرنا لأنّ البلاط] هو ما بلطث* بوه: 
الارض من 7+ وهو ايضا الارض الملسا. واما البلنط 
فحجر > معروف. وعسى :ان يكون النشاخ هم (الذين) 
صحّفوا *البلاط بدلا من البلنط": 


001 3 ממפעלא.0 *" اماج م لل ات ل 0 יי וי 
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الباء وألباء واللام כי נבהל מאר فعل ماض لأثه 
.2 מפורת ‏ عليه ל[ית דכותיה] פתח. [دد נבהלו 
מפניו,] ‏ תגע עדיך ותבהל. וידי עם הארץ תבהלנה. בי 
בלה אך נבהלה. עליכם בהלה. עיר ובהלות. والعقيل 
5 ושרי הבהילני, وثقيل |=, ליראם ולבהלם. ויבהלך פחר 
פתאם. ובחרונו יבהלמו. ומבהלים אתם לבנות ‏ معنى 
للميع البببت والدهش والابهات”7 والادهاش: وامًا 
ויבהילו להביא את המן. מבוהלים ודחופים. אל תבהל על 
פיך. אל תבהל ברוחך فمعنى” لجميع” الاعجال” 3539 
ه: والبطش: ויבהל את תמרוקיה. נחלה מבהלת בראשונה 
على زنة מבורכת יי ארצו, ואלהים אמר לבהלני .ג 1% 


ذلك التعظيم *والتشنيع ”” والترفيع ”: 


ألباء والباء والميم בהמה ורמש يقال عن * لطيوان 
لاك كل ارمع .وقد 'يقع* ₪ الطائر" فى بعض 
5 المواضع ويعرف ذلك بالاعتبار. وذلك فى مثل قوله וכי 
ימות מן הבהמה אשר היא לכם לאכלה وهو ₪ עמ 
וט قولنا انّ الطائر* 5" تحت |(בחמה فانما هو من 
طريق الفقه لا من طريق اللغة: واعلمٌ انّ لفظ בהמה 
يقع على نوع واحد وعلى انواع كثيرة ويقع [ايضا] على 
0 الشخص الواحد منها كما قيل فى الواحد ١5‏ אם הבהמה 
אשר אני רוכב בה. ואין מקום לבהמה לעבור תחתי.. وقيل 
فى *جميع פוש" ומקנה הבהמה وهو يشير الى 5 
ויתן להם יוסף לחם בסוסים ובמקנה הצאן ובמקנה הבקר 
ובחמרים فاوقع عليها كلها הבהמה. وقيل ולא נכרית 
5 מהבהמה على انواعها. وفى كلام גכ فى قول גפ 
وجل) ואם המיר ימיר בהמה בבהמה ר' שמעון אומר בהמה 
בבהמה ולא בהמה בבהמות אמרו לו בהמה אחת קרואה 
בהמה ובהמות רבות" קרואות בהמה: 


ו والهاء والنون ועל בהן ידו أبهامة. وجمعه 
סג בהונות 8770 وذلك على غير قياس %%: 
ألباء والهاء والعاف בהק 85 هو البيقى: 


ألباء 08 وألراء בהיר" הוא. ואם בהרת לבנה 
ولشمع בהרות" לבנות جاءت بنية 1-א مخالفة 


%* 


> בהל-- בוס > 
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لبنية الواحدة كما جاءت بنية בדודים ובצלחות مخالفة 
גג או בצלחת بالمتال كد وذلك ]3 “الال وال 
בהרת לבנה التشديد 3(, צלחת 2 على مثال בהלת 
ובהלות'. وردما كان الاصل فى هاء»" בהלה التشديد: 


الباء والواو 3 בא אחיך במרמה, כי בא יבא. 5 
והבאתי עליבם. 33 ذكر فى كتاب = انلك : وككرنا 
ור . 
(هناك): ومن .هذا المعتى قيل للغلّة" תבואה لجيها 
فى اوقاتها”. وهذه التسمية تعمّ كل غلّة من = وثمار 
كقوله כתבואת גרן וכתבואת 'קב: وفى' الاصل معنى اخره: 
لم يفسشّله ابو زكرياء من هذا المعنى وهو الدخول ויבא 
הביתה לעשות מלאכתו, د הובאו בית יוסף: وفيه ايضا 
معنى اخر مباين لبذين لون בא שמשה בעוד 
יומם. ובא השמש וטהר, ותבא להם השמש, ובכן ראיתי 
רשעים קבורים ובאו معنى للميع الغيبوبة: وفيه [ايضا] 15 
معنى != وهو ויבא אל הגר, בא נא אל שפחתי كناية 
5 لجماع : 252 |=, אם שביר הוא בא בשברו 
ג" مقى 320 1691 ذهب (₪15. وفاتنا ذكر هذا 
4 ₪ المستلجى: 

ألباء والواو والزاى לא יבוזו* לננב, قد 63 (هذا) 20 
فى كتاب حروف اللين: 

آلباء والواو والكاف נבוכים" הם בארץ. قد ذكرنا 
منه فى المستلعى ما تدعو للاجة الى معرفته: 

שי والواو واللام לבול עץ. בול هو اسم واقع على 
جميع الاشجار وكان עץ فى قوله לבול [עץ] بيانا لمعنى 25 
בול رد معان اليه وان كان معناهما واحداءكما كان 
3 מישיני אדמת עפר مضافا وهو هوك. כי בול הרים 
ישאו לו تفسيرة أنّ أشجار 2-\(, تشيد" سرورا به وتعظيما 
ل בירח בול 5 53 !₪ امس מרחשון. ال 
₪ 203 22111 235 عن << | מבול. בלולה" בשמן סג 
[وذلك] لكثرة الامطار فى ذلك الشهرة: 

|( والواو والسين תבופ. נפת, בוססו מקדשיך. 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين وفى كتاب المستلجى ما 
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حتاج الى معرفته مند: واعلم ان בוסים בטיט חוצות 
من هذا الاصل وهو صفة او اسم الفاعلين على زنة 
בחתיתם מגבורתם בושים. טובים היו חללי חרב. والاصل 
فيها ان تكون على مثال קרובים (רחוקים فلعقها اللين 
5 والاعتلذل كما عرض גוחי מבטן. אתה גוזי 5-53 \": 
: ארגמן ורקמה ובוץ. ותכרי 
اليا والواو والصاد ארגמן ורקמה ובוץ ך 
בוץ, תרגום ומכנסי בד. ומכנסין ‏ דבו وهو الكثتان. 
الدليل” ذلك قول \!תרגום فى פארי פשתים יהיו על 
2 5 
ראשם ומכנסי פשתים יהיו על מתניהם. קובעין ‏ דבוץ 
0 יהון על רישיהון ‏ ומכנסין דבוץ יהון על חרציהון. وقال 


ايضا فى צמרי ופשתי, כסות מילא ובוץ: 


الباء والواو والقاى בוקה ‏ ומבוקה. لم يذكره ابو 
زكراء. 2--ש أن بكرن هنه ובוקקו את ארצה. הבוק 
תבוק האריץ; واما כי בקקום בוקקים فمن ذوات المثلين 
وقد ذكره ابو ركرباء وللميع من معنى الباثقة. يقال 
باقتهم البوائق اى نزلت عليهم والبوائق هى الغواثل 
ألباء والواو والراء והבור רק, ובורות חצובים اجتك 
واجباب ':. ومثلة אשר בבית הבור وهو == لجن فيد: 
ده وقد يكون لببذه اللفظة موضع اخر وهى البمّر النابعة 
بمنزلة באר 5 الله = وجل אך מעין ובור מקוה מים. 
اما \נמעין فمبى العين النابعة التى يسيل 5%\ ,בור 
فى ددر 30 ذه يتبال مادم اكه كال يون ا 
يستقى منما. واما מקוה 55 + ملام *” الماء اى مجتمعة 
5 الذى جتمع فيه من مطر او سيل او فيض وهو اعنى 
2 "اط منسوق بغير حرفا نسق. هذا قول روساء 
اهل التفسير: 
ألباء לפ والشيى בך בטחו ולא בשו. ולא 
יתבששו", מביש ומחפיר. قد 56 6 4 حروف اللين. 


م 


0 ومن هذا المعنى והחזיקה במבושיו آأى بعورته والمراد به 
الانثيين: ومن هذا المعنى قيل عن الوثن בשנה אפרים 
לח وزيدت !קש على الاصل تغييراة. للاسم وتجينا 
للمسمّى به. والاصل فيه בושה* ‏ كما قيل והבשת אכלה: 


وذكر فيه ויחילו עד בוש כי בשש משה*': 


الباء والزاى المضاعف 73 להם בני ישראל. قد 
ذكر فى كتاب ذوات المثلين ونى المستلجى منه ما جزى. 
אשר בזאו נהרים اصله בזזו والالف فيه بدل من زاى ”: 

ألباء والزاى وألهاء د דבר יי בזה. להבזות בעליהן. 
قد ذكرر בצ فى كتشاب حروف اللين וה المستلوى 15 5 
ها د 4 2 

ألباء والزاى والعاىق כמראה הבזק لغة فى ال3دم: 

الباء والزاى والراء ורכוש להם יבזור. والثقيل בזר 
עמים ليد 

ألباء والحاء واللام וגם נפשם בחלה בי [اى בעלה סג 
בי] بعلت بى اى برمت وضجرت [ونغرت]: 

الباء والحاهء والنون גם בחנו אלהים. ובחנתים 
בבחון ‏ את הזהב. בחן כליות ולב. ובחנוני נא בזאת. 
والانفعال בואת תבחנו, ויבחנו דבריכם معنى ذلك !גג 
والتجربة والاختبار. ومن هذا المعنى כי בחן ומה אם גם 15 
שבט מאסת وهو فعل لم يسم فاعله وان كان מלעל: 
בחון נתתיך בעמי. הקימו בחוניו. עפל ובחן. אבן בחן 
وه مغنامات” كلها = وهوالقغر שג 2010 
المرتفع ويقال له !1 بفتى العين وسكون القاف. 
وترجمة בחון נתתיך בעמי كعق 20 حصين جعلتك فى قومى. 20 
وهذا مثل قوله له הנה נתתיך [היום לעיר מבצר 41 !₪3 
لم ولا يقدرون عليك: 

الباء والحاء والراء כי יעקב בחר לו יה |=\\(. 


יבחר אלהים. בחר לנו אנשים, בחרו לכם. כי בחר אתה. 25 


- 


שש מאות רכב בחור, בחוריי ישראל. والمصدر ובחור אתו. 
במבחר קברינו ‏ فى خيرة مقابرنا. וכל (עיר) מבחור كلم 
اختيار: בחרתיך בכור עני اختبرتك مثل בחנתיך كما 3 |[ 2% 
ובחנתים כבחון את הזהב الذى תרנומג? ואבחרינון כמא 
דבחרין ‏ ית רהבא, (תרגום ויבחנו דבריכם, ויתבחרון 30 
פתגמיכון: בחור ובתולה. בחורים מרחובות فتيان الا أن 
בחור هنا مقابل (נשוי فهكذا جرى استعمال الاوائل 
رضى الله عنهم (له) فى مثل قولهم כאן בבחור כאן בנשוי. 
وقالوا فى سؤال لهم فى قول ال5555 فى \(כותים. הכותים 
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מטמאין משכב תחתון בעליון מפני שהן בועלי נדות. فقالوا 

אטו כולהו בועלי נידות נינהו הא איכא בחורים אמר ده 

יצחק מגדלאה בנשוי שנו, משרת משה מבחוריו من فتاثه 

₪ من لمعا أسم على زنة מנעוריו. وقد استعمل:2 بلفظ 
5 التانيث *فى 5" בימי בחורותיך: 


الباء والطاء والالف לבטא בשפתים. יבטא האדם. 
מבטא שפתיה, 3-85 > יש בוטה כמדקרות חרב [قد] | 
6% شكان !04 لان اللفظ -\ واحد: 1-9 6 
*الهاء فيد* بدلا من الالف في رى 9% تصريفه على مجرى 

59 ذوات الهاء 259 

ألباء والطاء والحاء בטח בה לב בעלה. הבטחים 
על חילם. בטחו ביי עדי برد כי בך בטוח. מה הבטחון 
הזה אשר בטחת. מבטח כל קצוי ארץ. בטוח על תהו. 
والثقيل ואתה הבטחת את העם הזה. معنى هذه اللغة 

5 رجاء ג" وتكلان. מבטח כל קצוי ארץ صفة. ومثله 
מבטח בגד. وللمع כי מאס יי במבטחיך أى الذين :3 95 
5 וצדיקים ככפיר יבטח بطممر ؛ة. שקט ובטח, הבטחים 
בהר שמרון. ויבאו על העיר בטח. בהשקט ובבטחה. ובטוחות 
למרגיזי אל صفة على زنة ותהינה" נשיהם שכולות والموصوف 

مه معذوف كاثه قال ומשכנות בטוחות. ويصلى 26 
₪ فى מבטיתחי על שדי אמי ,2-2 فى معنى 
223 رالسكون 939 3 ومن هذا المعتى |בבץ, ובארץ 
שלום אתה בוטח" يريد ساكن اى تارك للمشى” 56 
عنه كاثه قال אתה שקט فاتر تارك للمشى على [معنى] 

5 אל תחרש ואל תשקט, כי לא ישקט האיש الذى معناه 
لا يفترولا كن 7 بستقرة*: [ואת האבטחים + 


الباء والطاء واللام ובטל הטוחנות ‏ هذه اللغة 
مستعملة فى |( משנה فى مثل قوله איני שומע לכם לבטל 
ממני מלבות שמים. وفى السريانى ايضا فى مثل ₪95 באדין 


8 בטילת עבידת**: 


الباء والطاء والنون בבטן" עקב את אח'ו معروف: 
בטנים ושקדים يقال انه البطم: 
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الباء والياء والباء دددد לוחות <> الالواح. و 
هذا المعنى سبّى الانسان قبل *حكمته وحنكتة” [وتجربته] 
5 ₪ وعقله [נבוב] كقولد* ואיש נבוב ילבב. ترجمته 
والرجل المجاف يلب. المجاف عند الغرب بف الميم واسكان 
لديم وفتى الهمزة وهو الذى كادّه لا قلب له فى جافه5 
لضفعف عقله وللأف مثل للوف: فمعنى“ قول צופר 
[הנעמתי] ואיש נבוב ילבב هو على ما اصف. يقول !איוב 
انّ الله لم يبعيك بهذا البلاء لغير استحعقاق منك له فاثه 
وان لم يبد ذلك منك الى الورى فاللّه يعلم (ذلك من باطنك. 
ذلك) 35 כי הוא ידע מתי און וירא און ולא יתבונן. ثم סנ 
اتبع ذلك بقرلد ואיש נבוב. ילבב אם אתה הכינות. לבך 
אם און בידך הרחיקהו כי אז תשא פניך ממום (الى آحرته 
المقالة). يقول انك :وان كنت مذنبا قوقبت” ₪2 
فانٌ التوبة متمكّنة لك مقبولة منك فانٌّ الانسان المجاأف 
يلب اذ الإبانسان فى اول نشاآته كاللا- =" ,\נפרא 15 
5 معرفة الا انّه 2-5 ويعقل باكتساب وكذلك انث ان 
كنت مهرًا على ذتب فاقل: عنه قيقلع*» פג₪ هذا 
البلاء: فقول צופר ואיש (3اد ילבב انما هو على سبيل 
العمقيل لاكتساب"* التؤبة. يقول" كما انّ الغافل غير 
الفطن" يلبٍّ ويعقل كذلك المذنب قد يتوب* الى .الله ه 
فتتم توبته 3 من ' الذى انث عليه مما يعلمة الله 
منك: وقولة ילבב مشعق من לב لأنّ العبرانيمين يوقعون 
לב" على القلب وعلى للكمة والعقل 03 القلب عندهم 
مسكن العقل. والتميي زكما هو مشهور من مذهبهم اذ 
بقولون בלב נבון תנוח חכמה, وايضا חכם לב יקח מצות. 25 
وقد قال (بمثل) هذا ايضا اوائل الفلاسفة. وامّا تسميتهم 
ג(" לב فمثل قوله ושומע תוכחת קונה לב على معنى 
אדם ערום כסה דעת. وايضا قوله חפר לב اى ناقص العقل: 
واشتقاق :213 عندى من قول \(משנה ביב שהוא קמור תחת 
הבית, وايضا ביב שהוא (קמור) ארבע אמות ברשות הרבים 30 
שופכין לתוכו מים בשבת וחכמים אומרים אפילו גג או חצר 
מאה אמה לא ישפך על פי הביב אבל שופך הוא לגנו והן* 
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اشبهبها. ومما כל" هذا ايضا قول |[ תרגום فى נבוב [לוחות]. 
חליל לוחין اى مجوّف الالواح. وفى كلام الاواثل אין עושין חלל 
בתוך* רשות הרבים \9) 5 مجوّف كالسرداب وما أشبهة. 
وهذا مشابه ومجانس لقولهم ביב שהוא קמור فالنون 
*اضلعك |(" على هذا التأخيص زائدة فى 333 للانفعال 
مغلها 3, נכון פבון .وان كان נשרק كما كان נבוכים הם 
שרק الذى هو ايضا معتل العين: وادخل ابو ركرياء נבוב 
ב 
عندى الآ كما وصفت لك والله اعلم. وفاتنا تشكيكه 
סז ש\- 9 المستلمى : 


الباء والياء والنون دم תבין את אשר לפניך. 
יסובבנהו יבוננהו. ‏ 335 ار هذا المعنى فى كتاب حروف 
ال ₪ ₪ يذكر منه هناك الفعل لكفيف الذى 
هو בנתה לרעי ولا استلعقناه نحن عليه فى المستلجى. 

5: ولا ذكر فيه ايضا (هو شيًا) ولا استلعقنا نحن* الفعل 
الثقيل المتعتى الذى هو على بنية הפעיל أعنى ומה 
שגיתי הבינו* לי: وفى الاصل معنى اخر لم يذكرة ادو ركرياء 
ولا استلهقناه نحن وهو וקדמוניות אל תתבוננו أى لا 
تلتفتوها. ואתבונן אליו فلمًا التفته صباحا فلما استبنته"". 

20 ومثلهما ואשר לא שמעו התבוננו ‏ لأحظوا وعاينوا وشاهدوا. 
ותתבונן בי. ומה אתבונן על בתולה. ومن هذا المعنى אבינה 
בבנים,. وايضا ואבינה בעם: ومن هذا الاصل ايضا ביני 
ובין בני ישראל. בא אל בינות לגלנל. על שבועת יי אשר 
בינותם. כי עד הוא בינינו וביניכם. ביניכם וביניו. בינוו ובין 

ג יעקב. הגל הזה עד ביני ובינך: ومن هذا المعنى© איש 
הבינים ₪1 المبارز دس الصفين المتوشط دين 2=<=ש. 
والى هذا المعنى ذهب (فيه) صاحب |[ מסורת 413 תרין" 
וחסרין : 


₪ 


3 
ب 


الباء والياء والصاد אפרחים או ביצים. ביצי 

30 צפעוני'": 
الباء وألياء والراء בהקיר ביר" لغة [3 |] בור: שושן 
הבירה. כי לא לאדם הבירה. وقالوا فى 2-.א) בירניות וערי 


מסבנות. ,+ פעלניות وكاته جمع ברנות. وهو مشبه لقول 
\( תרגום בא בארמנותינו, על בבירניתנא. وامّا جمع בירה 


فجت .ان انكون כיחות. وتفسير בורה كدر كنا إن در 
ארמון قصر ايضا. [وقال فى , בא בארמנותינו. על בבירניתנא]: 

שי 9 0 אין לשפחתך כל בבית معروف. 
ושמחת אתה וביתך انت وآلك *: وقد يشار به إل الزوجة 
فقط كما قال איש וביתו באו. وايضا וישב דוד עם אכיש 5 
ددص הוא ואנשיו איש וביתו ثم قال דוד ושתי נשיו. فكما 
(قال) عن נשי דוד ביתו ₪235 הם נשי אנשיו בתיהם. وهذا 
ايضا مستعمل عند العرب فاتهم يقرلل 2207 اليل 
بيت وهو ايضا.مستحمل. فى كلام الارائل كا 5[ |חכם 
מימי לא קראתי לאשתי אשתי ולא לשורי שורי אלא לשורי 10 
שרי ולאשתי ביתי: ‏ מבית ומחון من داخل ومن خارج. 
9 ובל אחוריהם ביתה: שב מגנת הביתן" من שת 
\(ג\=( %: *כבית סאתים זרע 00 *” هذا المقدار: בתים 
לבדים مواضع: ובתי הנפש והלחשים هو صئف من لللى 
تعلّقه النساء على صدورهن 2-2 بالبدنات تشبيهاة: 
بالدروع القصار التى تستّى بدنات: 

ألباء والكاف والالف בראשי הבכאים فشر فيه 
التوت. وقال [فيه] |( תרנום ברישי אילנא : 

ألباء والكاف والهاء בכה" תבכה, החל מבכה על 
בניה. قد ذكرفى كتاب حروت اللين: ولك كك מבכי 20 
נהרות חבש. הבאת עד נבכי ים. עוברי בעמק הבכא: 

ألباء والكاف والنون ובכן ראיתי רשעים קבורים 
ובאו هو תרנום ואז. ومثله ובכן" אבוא אל המלך. وسنذكرة 
ايضا فى باب حرف الكاف : 

الباء والكاف والراء לחדשיו יבכר تحمل. בכורים ₪1 35 
الباكرر (والباكرر) من كل شي المككزة” فى الا لك لكل 
מעשיך. כבכורה בטרם קיץ. כתאני הבכורות ما باكر منه. 
ومعلوم *7 انه افضل واشهى للنفس. ومن كلام الاوائل فى 
ما باكر من الغيث ר' מאיר אומר בכירה בשלשה בינונית 
בשבעה אפילה בשבעה עשר. وقيل فى اول البطن אך 39 
בכור אשר יבכר ליי اى ما ولد اول البطن: את בכורתי לקח 
واجب تقدمة وحقٌ بكوريّة". وامّا הבכור כבכורתו, לו משפט 
הבכורה قاسم الفعل. צרה כמבכירה كالتى تلد اول منة. 
לא יוכל לבכר את בן האהובה ‏ =>%1 *=1, | בכור, ותאמר 
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הבכירה الكبرق ": בכור מות ما بادر منه قبل انصرام مدّة 
ו ايفن اكالخال 3 03 وما 51--ג: יבכור דלים 
سمّاهم בכורים 1255" كما قال בני בכורי ישראל : 
בכרה קלה. בכרי מדין ועיפה ה וו (من) الابل بفتس الباء 
5 عند العرب هو !קפ" بكرة: وقد جعل غيرى 
בכרי 55( مثل בכר הגמל واعتقد الباء فيه زائدة وهذا 
عاك أرتضية: 
آلباء واللام ובל יאמר שכן חליתי, בל תלך בו אני 
שיט. בל יחזקו כן תרנם. בל פרשו رط, ובל ידעת. ולבו 
ג בל עמך, הכוני בל חלותי, وقد كراد فك | فيفل ف 
בלי משוח בשמן. (עד בלי ירח.) על בלי הגיד לו وللميع 
فى معنى لآ. فمنة ما يترجم 2 ومنه ما يترجم مأ 
النافية". وامًا ישנה אחו בלי מים فتقديره מבלי מים: 
09م 320 د שס בול ו 
5 ذوات المثلين واستلعقنا؛* (=)) في 3-2 (عليه) 
אפרים בעמים הוא יתבולל: ومن هذا الاصل و(من) هذا 
|| | عتدى תבל עשו. وذلك انّ تفسير בלל יי افسد 
250 ₪035 تفسير 5 ותבולל ‏ يفسد ويتخيّن وتفسمر 
תבל עשו صنعوا فسادا وتغييرا” ونكرا. ووزنه على وزن 
هه תמס יהלך الذى هو من כמפס נסס هذا الذى اعتقده 
واختارة وافصّله فى תבל עשו. وانا |( على الايّام به 
007 جملة ها שבפו" .אש هن المعانى 0 
سدع هن الراك التجيبة التى لا يآبه اليها غيرنا 
ولا ينتبة لها” سوانا وذلك بفضل الله علينا وجميل 
5 صنعه لدينا مع كثرة الدؤوب” والاجتهاد فى أ 
לפ وليلى حعى انّىَ לק" فى الزيت 
اماك كا גכ غيري فى لكمر:. 39 ابو ركزياء: فاته 
رن ותבל עשר 555 وجعل ناءة 1-91 :من غير וש 
يشتقّه من 2 ذكر ذلك فى *كتابه فى" التنقيط وذلك 
9 مما فاتنا تشكيكه علين فى المستلحى: وقد اخطأ מנחם 
בן סרוק وتابعوه 3 |" جعله תבל עשו من ואפי על תבליתם 
فجعل |(" فيهما اصلية فاعقه فى ذلك ما 55 ابا 
زكرياء من 4 فى التاء” وانفرد بخطأ ثان فى المعنى. 
₪ انّ معنى תבל עשו בל" صنعوا (لهم) وليس 


الكرن اراك انمتا من هذا للح ريه لق هذا الل اذا 
قيل فى אשור كما ترأة يقول אל תירא עמי יושב ציון 
מאשור ונו' כי עוד מעט מזער וכלה זעם ואפי על תבליתם. 
دقلو عمًا 23 בק" !23" 400 امع بلاهم 
1 الك من - כ اى أن 1 5 5 
בלה בשרי.. وايضا*؟ וצורם לבלות שאול. 3 جعله ابو 
ركرياء من اصلهما ومعناهما مثل תבנית من בנה ,תכלית 
₪ 025 ,על هكا تحن لزت مكل ויבאו האנשים על 
הנשים. اد حا اللفظ 39| الج هن السك 
قوله ולקדישי עליונין יבלה: وذكر ايضا فى كتاب ذوات 
المغلين 255 בשמן רענן. בלולה בשמן. وذ كر معبما 
תבלול בינ وجاء الاثر وهو !2-4 \ كان > תבלול هو نناض 
يكون فى سواد للدقة: قالوا איזהו* תבלול לובן הפוסק 
את הסירה ויכנס בשחור: زكر فيه ايضا ויבל לחמורים. 15 


בליל * חמץ יאכלו: 


ألباء وأللام والجيم ואבליגה מעט. השע 0 
ואבליגה, هانان؟ اللفطتان غير متعدكين ג | كف 
عنى حل اتقوى قليلا. وقد 5ב هذا الفعل فى قوله 
המבליג שד על עז. ومن هذا الاصل وهذا المعنى מבליניתי 20 
עלי יגון وهو لعتمل 7 :0 الخانن” | 
0 1 والثان (آن كك) 25 ::<3. واللفظة 

ركه دن ג" יט [لفظ] التأنيث على 
8 0 ته اللغة 0 "كما اجازت ذلك (ايضا) فى *الفاظ 
| العم التركيق” وتلشيص ذلك 8 الفاعل؟ 25 
من 2537 يكون מבליג والفاعلة מבליגה وتجوز [آن يزاد] 
على 255 غير المتعدّى الياء التى يزيدها" العبرانيون 
فى مثل היושבי בשמים. [[ההופכי הצור] 6 מבליני 
المراد نه מבליג. ركرر ₪ يراد عل מבלונה عر 1ב<95) 
الياء التى يزيدها العبرانيون فى مثل אוהבתי: לדוש 30 
فيكونٍ מבליניתי المراد به מבליגה. ‏ فاقول מבליגיתי ان 
7 مأخوذا من ואבליגה מעם الذى هو غير متعدٌ فبو 
مركب من מבליני الذى 79% زائدة فيه كزيادتها فى היושבי 
בשמים] ومن מבליגיתי الذى ياءه زائدة فيه ايضا *كزيادة 
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الياء فى אהבתי 55دظ؛ وامّا معنى اللفظة وشرحها على 
هذا فهو على ما اصف. اقول ו = عم لما اراد ان 
يبلى عذره] فى قلة اصطباره عن النعيب والبكاء وا 
يعرف الناس بسبب ذلك نادى المصطبرين عن ان ياتوا 
5 مثل ما يأنيه من ذلك واللاهين عن لال التى | 
ذلك منه رجالا ونساء *يعتذر لهم*ة من قلّة صبرة. وانه 
“ع اراد أن ن “جمع مناداة الرجال والنساء 3 لفظة واحدة 
اختصارا وايجازا واقتدارا على الفصاحة ו اللفظتين 
ג ו 0 فقال מבליגיתי עלי יגון. ترجمة 
9 الدطام לצ المصطبر ويايتها المصطبرة ان بسبب 5 
قلبى دوق: فشرت فى עלי (0١‏ بسبب عَتى لاذه عل 
هنا التلخيص امقل قوله על זה היה דוה לבנו الى 
تفسيرة بسبب هذا ومن اجله ولا فرق بينهما. ولا 
5 מבליניתי ₪[ | هذا مضافا فى المعنى الى עלי יגון. 
5 وان كان מבליגיתי من המבלוג שור על עז المتعدى 23 
اليا الى ג 21 بالتى كانت גה 3 الوك الارل 
تكون هنا ضمير المتكلّم [ؤهى مفعول بها وكذلك الياء 
التانية” إلى بعد |ב\** الى كنت 3 لما فى !5 
الاول تكون هنا ايضا”” ضمير المتكلّم] وهى ايضا مفعول 
מבליני ,מבליניתי *وهى مضافة” فى المعنى الى עלי. יגון. 
[وهذا] ترجمة |(פסוק على هذا الوجه الثانى כ 
לש 0 5 ה اسرد 
ב ו ו 
5 اطيق صبرا: 
الباء واللام والباء اللينة לא בלו שלמותיכם. בלה 
בשרי, كا اوسا رن 
ו 
الباء واللام 019 الظاهرة לעת ערב והנה בלהה. 
39 בלהות אתנך. בלהות צלמות هو مثل בהלה ,בהלות*: 
الباء واللام والمبم -. ורסן עדיו לבלום معناة 
الاطباق والسد. وفى كلام الاوادل בלום 5+ מלדבר, وايضا 
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إلباء وأللام والسيى ובלפ שקמים تفسيرة على 
حسب المعنى وهاش 255 اى نافض للِمّيز يريد انّ له 
بقرا وجمّيزا فهو يش ورق جمّيزه على بقره لتاكله. والمعنى 
ني مستغن ببقرى وجميزى” عما تبشن |=ש%: 
وزدما كان اشتقاقه. .من 'قول الاوائل עיסה בלוסה ענ 5 
التى تعجن ودقيقها مختلط تنخالتة*. والمجنى انه ربماكة 
كان ₪ ورق 231 فى غلف. מש 00 07 בת 
بديتتى ו وكل = مختلط من | ו 
الاوائل בלוס. عن רב שרירא: 


ألباء واللام والعينى חיל בלע. ובלעה אותם. בלעני סז 
כתנין, مدكرزد הארץ. נבלעם 
כשאול חיים. ותבלענה השבלים هذا المعنى معروف وهو 
الابتلاع والازدراد: و#جانس هذا المعنى قول الكتاب היספר 
לו כי אדבר אם אמר איש כי יבלע. تفسيره هل يوصف :2 
له ما اتكلّم ب آم يخبرة احد بما:(يسرٌ وااختى בג أنه 15 - 
عالم > مطلع على الضمائر ו مشرف على 
جميع [الاسرار] من غير وصف ولا اخبار. وانما تجانس]"” 
هذان المعنيان لأنّ \ ابتلع ** فقد اخفى وما اخفى من 
القول فكاتّه قد ابتلع كما 3 על در דברי לעו اى 
خفى كلامى*: ومما هو مشتق من معنى الابتلاع واريد هه 
لد الستر والتغطية قولد ידיך עצבוני ויעשוני יחד סביב 
ل يقول خلقتنى وانشأت عصبى وسترتنى من 

جبة. على معنى עור ובשר תלבישני ובעצמות ונידים 
בלע יהוה ולא חמל. בלע המות לנצח. ודרך 


ויבלע מטה אהין. ور 


תסוככני: 
אורחותיך בלעו. אל יאמרו בלענוהו. ורחקו מבלעיך. ומאשריו 25 
מבלעים. יי באפו יבלעם. בלע יי פלג לשונם. בבלע רשע. 
לא השיב ידו מבלע. לבלעו חנם. פן יבלע למלך. וכל 
חכמתם תתבלע. אהבת כל דבר בל( معنى كاد 
3% واهلاك. ومنه נבלע. ישראל. נבלעו صر היין: وامّا 
ובלע בהר הזה. כבלע את הקדש فمعناهما النقض.ه3 
والتقويض. وذلك انهم 53" أن يشاهدوا تقويض 
\(בהנים נ1קדש ”. وكذلك تفسير ובלע בהר הזה وينقض 
ويقوؤض فى هذا لكبل الستر الساتر على جميع الامم. 
يعنى انه يكشف عنهم ستر العافية الممدود عليهم 


.יתעד אליהם ,0 عد 5 \ אע 
.הי מצאפא .₪ 2 ו .תי .1160 
الى يغال.كوب خال 21ج :18 
.כאן تدده لجة מא .8 ; ממא. 
.قال .2 * 


5 1 40 
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ويبلكهم فى ذلك المكان : وقد ابلغث فى تغسير هذا 
ااده< فى آخر المقالة الثالثة من كتاب التشوير. ومعنى 
النقض والتقويض قريب من المعنى الاول. وليس قولنا 
فى בבלע את הקדש انه نقض وتقويض بمضادٌ لقول 
5 الاواثل رضى الله عنم فيه انه ستر وتغطية واشتقاقهم 
له من الابتلاع كما اشتققنا” نحن וחד 35د ותבלעני 
منه حيث يقولون عنه תרגמה רב יהודה בשעת הכנסת 
כלים לנרתק שלהם بل هو معنى ثان جائز ايضا فيه. 
ولا =" انهم كانوا يمنعون من مشاهرة تقويضه كما 
9: كانوا يمنعون من مشاهرة تغطيته: 


ألباء وأللام والعاى בוקה ‏ ומבוקה. ומבלקה معنى 
1 عتدى اخربة غير عامرة. وذلك انّى اجنّسه 
بقول العرب للبقعة التى لا ينبت فيها شجر بلوقةة 
بتشديد اللام وضمّها وبفتم” الباء. ويقولون ايضا ابلقت 
لا | |415בג. تمكون *=ג. | מבלקה" على هذا 
9 حكلن 215 \ لا تدخلها (3 وسكننا احد: وقد 
!אק 4 \ ابلقت الباب بمعئى גו اذ هو 
عندهم من الاضداد. فيكون المعنى على هذا انها خربة 
مستباحة. وقد استعمل من هذه اللغة الفعل لثفيف 
9 ايضا הנה יי בוקק הארץ ובולקה وهو #عحتمل ما احتمله 
מבלקה ; 


₪ واللام 9 בלתי כלב در יפנה الا בלב 
رشاشى כלב وهو حرف استثناء والياء فيه 5051 كزيادتها 
فى זלתי. בלתי אם לכד آلا !43 اخذ. 7 כרע תחת 
5 אסיר ותחת הרוגים [יפלו] الآ 5 + * اسرى واسقطتي © 
قتلى. מכה עמים בעברה ددص בלתי סרה الا اثها مغالقة 
₪ ו 551 <,כ| كل מכה. وجائز ان يقال آلا ו 
غير زائلة ولا مفارقة باضمار לא كاته قال בלתי לא סרה: 
(وسقطت منه الياء عند دخول ياء النسبة عليه. قيل) 
0 ומושיע. #م בלתי سواى. (وقيل بالميم) מבלתי יכלת וי 
05 2 كنا وكنا اى من غير أن يقدر. ومغله סבלתי 
שבעתך من غير شبعك. אשר הולכים אחר הוחם ולבלתי 
5 من غير (ان) يروا. ومثله واقع على فعل ماض 
לבלתי שבי איש מדרכו הרעה. עד בלתי שמים לא יקיצו 


5 نفى الى لا سماوات اى الى آخر الدهر وانقراض 


السماوات كاتّه قال עד לא שמים. כ ₪ يكون 4125 
ددم בלתי סרה (43 قال מכת לא סרה). לבלתי عرصم 
בקירות הבית. לבלתי הכות אתו. לבלתי הפכי. לבלתי 
רום לבבו מאחיו, ‏ ולבלתי درم לבלתי הקריב. לבלתי 


لإدد ده ₪ يكون كذا وكذا: 5 


ישו 9" ויקרא שמה במה, רק בבמות (הוא מזבח, 
רק הבמות) - סרו البمّع. . על במותיך* חלל. ريما كان 
مثل רעה (רעות, ו مثل מנה אחת, את תמרוקיה 
ואת מנותיה. وان كان قد قيل שנה. ושנותיך לא יתמו. 
وايضا מקצה בחוברת, את שני קצותיו ג שוא: 10 


الماء 0 النون 9 الماء ددم ددص ددم זבול 1 قد 
كر 0 كات حروت اللين وذكرنا انما همده فى 
ع و ا ع 0 
وحن نضيف اليه هنا אשר בנו שתיהן* את בית ישראל. 
ואבנה גם אנכי ממנה. אשר לא יבנה את בית אחיו: לבן 15 
או לבת ونقول اما בן فناقص اللام مثل נא מאד. وامًا 
בת فهى* ناقصة العين وناقصة اللام ايضا والتاء فيها 
ندل من هاء النانيث" وذلك أن أصل בן. בנה عل زنة 
דוה לבנו, ֶדוה. واصل בת. 533 على زنة והדוה בנדתה, 
ספות הרוה. وقد علمت ان והדוה ناقص اللام وان الهاء 
للتأنيث واصله דויה على زنة אשה הכמה كما انّ اصل 
ספות הרוה, הרויה, وقد جاء على الاصل فى כוסי רויה. 
5 دجب أن الاسل فى בת على التمام 
والسلامة من النقصان (בניה) على زنة אשה חכמה أيضا 
كت الل الك كىن" العين: שב ב ,الماك 25 
المنقلبة من هاء בנה التى هى لام الفعل وقلبت هاء 
التانيث تاء. يدلك على ذلك قولهم فى لجع ددم على 
زنة בלות ומטלאות: ومن هذا الاصل وهذا المعنى וראיתן 
על האבנים الالف فيه زائدة كزيادتها فى מי אפסים وغيرة 
ها كك ذكرناة. ويراد כ المثبر الذى يسقط عليه البنون : 30 
בת צידון, בת בבל. בת لاط يراد نه للماعة: ومثله 
ובת מלך הנגב. ובת הנשים יתן לו להשחיתה: ויבאו בני 
האלהים اولياء الله. ויראו | בני האלהים اولاد الاشراف. 
وربما اريد به الانبياء 
انفسهم مثل 5 וישלך את נבלתו" אל קברי בני העם 


ס 


2 


5 2 = 
تعتعد ان 


د הנביאים تلاميذ الانبماء. 


ا 


5 
כ 
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اى אל קברי" העם. لانّ هذا هن استعمالاتهم. ومثلة 
ויריצו לבל בני העם. לעיני בני עמי. (وايضا) ובני הנדוד 
אשר השיב אמציהו מלכת עמו למלחמה. ويجوز !₪ يكون 
א ויראו בני האלהים: כי در מות הוא مستئق قتلا”, 
و ومثله אם בן הכות רשע إى *7=) ضربا. =% هذا 
טנחרק كما جاء ايضا יהושע בן נון. ,אנור בן יקה. שבן 
לילה היה ובן לולה אבד נחרק: בן בליעל ذو قسى. 
5 בני בליעל, בני עולה. בן נעות המרדות: בני חיל. 
והוא נם בן חיל ذو بأس ونجدة: לא יבריחנו در קשת. 
5 אשפתו يريد السهام : מדושתי ובן 303 يريد التبنى 
[شبّبه] به اندراسا: ועיש על בניה תנחם بنئات' نعش 
زذى الع اكوك الازرمه مسرا نبت ولفونة ב 
בת היענה, בנות יענה هى النعام عند المفسرين: בנות 
בוטחות. וילבדו בנותיה قرى ومدن: ועל בן אמצת לך 
5 48 %. ,4122 בנות צעדה עלי שור, وايضا בן פורת יוסף 


زع 


- 


בן פורת עלי עין. פפרת هى واحدة (من) ותארכנה פארותיו 

وهى بدل من בן لأتها فى معناه (اغصان) *وتاء: فيو" 

بدل من هاء التانيث: תבנית 2925( صفته. ومثله 
וישלח صدددم יד. وايضا ميم תבנית האולם. ותבנית כל 

0 אשר היה ברוח עמו. وامًا כל מלאכות התננית ‏ 3-\ 
يصلع عندى ان يكون من هذا المعنى لكن من معنى 
البئيان فانّ الكلام المحيم انما هو ان يقال جميع 
مناعات البنيان لا [ان] يقال جميع صناعات الصفة 
والميأة لانّ الصناعات5 هى الصفات [والهيات. فلو 

5 تفسسبير هذا נתבנות صفة وهيمّة لكان لمع 
جميع مناعات الصناعات او جميع صفات الصفات] 
وهذا خلف. 1-9 ₪ كك ועליו כמבנה עיר <ש 
معنى תבנית המשכן: 


الباء والنون والطاء אבנט ((: 
5 | والسين والراء ובסר גמל יהיה נצה, יחמס 
בגפן בסרו. هو |" من الثماراى الذى لم ينضج שש 


= فى حمل التخل. האכל הבסר للصرم والمعنى قيهما 
واحد 3 ב 5 


ألباء والعين 0 נבעו" מצפוניו, ‏ אם תבעיון 
בעיו": ومعنى آخر מים תבעה אש, נבעה בחומה נשגבה. 
قد *ذكرا جميعا” فى كتاب حروف اللين. ومن هذا 
المعنى الثانى שחין אבעבועות لأنّ معنى תבעה אש تنفط 
البار. 22 للباب المعولدة© فى اناه פבג علاف :| 5 
وهى الفقاقيع*' التى تطفوا فوقه بالنفاطات المتولّدة فى 
للسم. وكذلك شبّه بها ايضا ما يعرض باطائط» من 
الميل الى حارج كقوله נבעה בחומה נשגבה. وفى | משנה 
ובגדים שהטבילן מכבוסין* עד שיבעבעו [הטבילן נגובין עד 
שיבעבו] ‏ וינוחו | מבעבועןי وفى اكلام ויו פעפועי ביעי 10 
يريدون النفاخات” المتولّدة فى البيض عند قليه اذا [لم] 
يعرّك. فقوله פעפועי [هو] مثل בעבועי: وقال ابو ركرياء ₪ 
المعنى الاول والامر” على الوجة المعروف בעה בעו او בעיו 
على الاصل. ثم قال ولكتّه جاء على غير الوجء אם תבעיון 
בעיו وهذا منه وهم اذ ليس بين בעיו [الذى جوز وقال فيه 15 
انه على الاصل] وبين בעיו الذى انكر ו ₪ 4-1 
والمنفصل. فانّ בע נשוא = العين يجب أن ככ" 
4 مثل שלחו מכם אחד. وامًا בעיו נקמצות العين 
فيجب. أن يكون [متفصلا] مثل וואמר שלחו إن 1 לש 
[اعنى] בעיו 2" אתנח مثل ויאמר שלחו فكلاهما اذا 20 
على ו[ والقياس”. ولو ان ابا زكرباء يديل كنا 49 
على الاطّرادة” والوجة المعروف בעה בעו *يريد 2313 %' لكته 
جاء على غير الوجه المعروف אם תבעיון בעיו يريد على 
العمام ولم يذكر انّ בו على الاصل 05 בע عق 55 
الوجه [والاصل لما لحقه لوم فان قوله ان בעיו على غير25 
الوجد] بعد ذكره 3لزا*” الناقص (בעיו الكامل دليل 
*على |" عنده على غير الوجه الذى هو عليه كل واحد 
= | 

الباء والعين والطاء וישמן ישרון ויבעט سمن فابعط. 
والابعاط هو الغلوٌ فى لإبل وكل امر قبيم ينسب الى 35 
الاإبعاط. ومثله למה תבעטו בזבחי إى تستخقون بهما 
وتزدرونههما”. وهذه اللغة فى السريانية يشير بها فيها الى 


.هى الصناعات 65ه1ند0ه .1 55 .والتاء فى פרת .1 54 0 5 . ולפק .8 52 ا ا ₪ .קבר 7 11 9 
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الركض والرفس. قال | תרגום فى פורה דרכתי לבדי, הא 
כבעיט דמתבעיט במעצרא: 


ألباء والعين واللام ובעל בת אל נכר ذات الأه 
اجنبىٌ ₪ تزوج زوجة اجنبيّة. ,גג אשה ובעלה. בעלת 
5 בעל. בי בועליך. والانفعال תחת שנואה כי תבעל. וארצך 
תבעל. مجازا ومعناه تسكن وتعمر. 41329 ולארצך. בעולה 
3325 معمورة. ومن هذا المعنى [231)] عندى אשר בעלו 
למואב اى ساكنوه : בעל"" האשה ; וש :12 בעל 
75 ( 
החלומות הלזה בא ذو الاحلام وصاحبها. בעלי חצים [ذوو 
ه: سهام حاملوها] يريد [8] الرماة*”. בעל פיפיות [يريد] ذو 
اسنان كثمرة. אל תמנע טוב מבעליו من اهله ومستحرقي.". אם 
בעליו עמו صاحبة ,א وبعله". ومثله בעל הבור ישלם ورب 
4 شىٌ بعله. ومن هذا (المعنى) د אנכי בעלתי دده \9) 
فاتّى (انا) مالككم ورتّكم لا غيرى. وامّا 3 ואנכי בעלתי 
5 83 880 ” فربما احتمل ان يكون من هذا المعنى اى انهم 
خالفونى” على اتّى (انا) ₪ ومالكهم. وهذا هو الذى 
![ الب اللمنشرون. وإنا استفسد هذا المحتى, واستضحف 
(جدًا) لقوله הנה ימים באים נאם יי וכרתי את בית ישראל 
ואת בית יהודה ברית חדשה לא כברית אשר כרתי את 
م אבותם ביום החזיקי בידם להוציאם מארץ מצרים אשר המה 
הפרו את בריתי ואנכי בעלתי دم נאם «. (ان كان 
ואנכי בעלתי ده נאם ") على انّى انا 1 ورتهم 2 
قال فيه المفسرون 5-\" ارى هنا (ذكر) כריתת ברית فى 
ها مفى اذ لم يبق الا אשר המה הפרו את בריתי وليس 
5 عر وجل فى هذا امر ولا فعل. قيلزم ו ان يعرف 
ما هذا الفعل من الله زمانكن 5 الذى وعد بمضادته فى 
الزمان المقبل كما قال כי זאת הברית אשר אכרות את בית 
ישראל אחרי הימים ההמה נאם יי נתתי את תורתי בקרבם 
ועל לבם אכתב[נה] והייתי להם לאלהים והמה יהיו לי לעם 
6 يعنى انه כ ₪ الزمان المقبل؛5 على الطاعة. فاذ[ًا 
كان] الامرهكذا فيجب ان يكون الفعل الذى فعله بهم 
قبل وهوالذى يقول عنه לא כברית אשר כרתי את אבותם 


هو انه لم تجبرهم على الطاعة بل تركهم [باختيارهم] 


كما قال *جل و יש ראה נתתי לפניך היום את החיים [ואת 


0 


> בעל-- בער > 
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הטוב] ואת המות [ואת הרע]. فهذه هى \(ברית التى يشير 
اليها [بقوله] לא כברית אשר כרתי ولذلك قال אשר המה 
הפרו את בריתי, [فتفسير] ואנכי בעלתי בם برمث بامرهم 
وضقت”5 0 000 زاى فلما خالفونى ا 
لفعلهم اذ كنت حكّمتهم فى اتيان اىّ الفعلين سوا 

\ג\ 0 الشر وامّا الآن فلاثى اجبرهم على -/ 
3 لا يعصودى؟ *؟ فلست أبرم (بهم): : ولفظ בעלתי 
ده على هذا“ التأويل مجانس 540 العربى الذى هو بعل 
الرجل بأمرن ₪ ضاق به ودرم دقان والمذنهب فى כ 
ואנכי בעלתי 53 كالمذهب فى قوله ותקצר נפשי בהם: סג 
واعلم انّ %4 فى וגם נפשם בחלה בי هى بدل من عين 


בעלתי בם والح 2+-\ واحذ. وكها ₪1 0 5 
ותקצר נפשי دده ונם נפשם בחלה בי مشترك بين 1-ל 
5 2-0 المد ₪115 ٠.‏ בע ה 


وبينهم فى قوله אשר המה הפרו את בריתי ואנכי 5 15 
ده على ها ל 


ألباء والعين والراء כי בערה *دم. גחלים בערו 
5. هذا فعل (نى) الذات تفسيره وقدت. בער באש متقد 
مشتعل. כפשתים אשר בערו באש, יבער הפנה ما باله 
لم يحترق”. والمتعدّى وهو ثقيل 39لا עליה הכהן. ובערו 20 
בהם אש, לא תבערו אש. לבער בבקר ובערב. והיה לאדם 
לבער, והאבות מבערים את חאש. ואת האח לפניו מבערת: 
وبنية اخرى فى متعدّى هذا المعنى وهى” הבעיר יבעיר, 
ויבער מגדיש ועד קמה: ومعنى اخر ובערתי הרע, בערתי 
הקדש. ובערתי אתכם. וברוח בער. לבער קין, ונבערה רעה 25 
מישראל. معناة القطع والاستتّصال: ومعنى ثالث ובאחת 
יבערו ויכסלו, אנשים בערים. בינו בערים בעם. כי נבערו 
הרעים, עצה נבערה. איש בער לא ירע": ومعنى رابع כי 
יבער איש (اذا) أسام. ושלח את בערה واطلى" سائمته. 
המבער את הבעירה* الذى سيم المسام اى الذى درعى هد 
الرعى بكسر الراء واسكان العين. ובער בשרה אחה ومن 
هذا المعنى ואתם בערתם הכרם سمتم الكرم ائ رعيتموة. 
הפר משכתו והיה לבער% فيصير ريا ב الراء 
|: למות שם אנחנו ובעירנו نحن وسوامنا يريد الاغنام 
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*وغيرها من 5" ومعنى خامس \ טענו את בעירכם هو 
2321203 وهو قريب الاشتقاق من المعنى الرابع. وهذا 
اللفظ جمع لآ واحد له من لفظه: 
וכ والعين 42 והמן נבעת ببت. והנה בעתה 
5 (فادًا) ببيث. ובעתתו רוח רעה وبيتتد. פלצות בעתתני, הנה 
נא רוח אלהים" מבעתך, وقد عثلت هذه اللفظة فى 
باب الادغامة" ו اللمع: 


ألباء וט المضاعف קנה ובצה على زنة دركم 
אחת, בצאתיו וגבאיו على زنة כמדות האלה. ومن هذا 

0 الاصل عندى הטבעו בבוץ على زنة כי חק לישראל הוא. 
חגרה בעוז מתניה, *עול ברזל". وتفسير בצאתיו بطاحه 
يريد مواضع النزوز' والأجام من قول الاواثل בציאתה דמישאן 
يعنى بطاح ميسان”. و8352 אגמי מים. בצין דמין: وامًا 
فتفسيرة حماة ودلا [مثلد]: 


ود الباء والصات واللدم ואת הבצלים البصل: 
ألباء والصاد والعيى כלה בצע دنار למען בצוע 


בצע. כי אם על בצעך. והחרמתי ליי בצעם. מה בצע בדמי. 
מה בצע כי נהרג את אחינו. والثقيل ותבצעי רעיך בעשק. 
معنى للميع الرغبة [نى للمع والرغبة] فى الظلم. فكان 
هه معنى 7707571 ליי בצעם رغاتبهم اى ما رغبوا [فيه] وحرصوا 
على جمعه من المال. وكذلك معنى قوله מה בצע בי נהרג 
اية* رغبة فى هذا: בצע אמרתי, כי יבצע יי. וידיו תבצענה 
معناة الآكمال والاتمام. [29+] בא קצך אמת בצעך يريد غاية 
تمام دولتك وليس بعد *التمام والكمال" الا النقصان. ومن 
5 هذا المعنى יתר ידו ויבצעני يقول ليت مناى [كائنة كاملة] 
بأن يطلق [الله] آفته على وينفذ امره فى" ويكمل مرادة 
بى ثم يقيلنى. ذلك قوله מי יתן תבא [שאלתי] ויואל אלוה 
וידכאני יתר ידו ויבצעני ותהי עוד נחמתי. .412 מדלה יבצעני 
فى مرضى \ 55| يكمل حدق ريتك حياق اق أن -פש--2ג | 
هز من” مرضى هذا. ובער השלח יפלו ולא יבצעו ينزلون على 
السلاح ولا ينجرحون ₪ انهم ليس كسائر الاعداء الذين 
לע 2-33 كلق ا בק 005 الكت الا 


.עלי בדול 1% 5ه 
.3 طامط ₪0 7 
.15 طامط ₪0 5 


.אלכזוז .0 1 
; ממא ונזלו. , . ינגרחו .0 ;.1% ₪0 % 
.14 1 901160600 19 


0 


.الاندغام 0 
.بى 5 
מו[ 13609 عطة تروط 81060 סזה ינזלד חומה יננרחו גג ו عط מה ממא גג מ 86 عد 


ينجرح". ונצעם בראש . د05 واجرحهه"' فى رؤوسهم 
اجمعين.. وكان الوجه فى هذه ,اللفظة"! أن 2253 מלרע 
ودلا تحت العين على زنة אדני משה כלאם. فلما جاء 
اللعن (מלעל) على ما استصوبء أصعاب الالمان انطردن1 
العين وذهب الساكن اللين وصار مكار |(צרי פתח גדול 5 
ولو قيل :פתח קטון لكان جيّداث. وقد يفعلون مثل ذلك 
ايضا بالم85( 573 اعنى انهم نقلوا الكلمة التى فيها 
קמץ גדול قبل *الضمير لجمع” الغاثئب” [من] מלרע الى 
מלעל لامرك يراه اصحاب الاطان قلبوا ذلك ונקמץ الى 
دم" لذهاب الساكن اللبّن بانعفاز: الكلمة وانضغاطها". סד 
كقولهم رصع 2 העלתם הגגה. כי רחל גנבתם. ובקשתם ולא 
תמצא وغيرة مما قد حقيرتة”” \(מפורת مما انقلب [من] 
מלרע الى מלעל من هذا المثال. فانقلب2 لذلك فيه \נקמץ 
الى \(פתח: وربما كان من هذا المعنى יתר ידו ויבצעני 
[كاثه قال ““نادود*]. ومن هذا المعنى اشتقّ בצע כסף 15 
يعنى” قطعة من درهم أى شقة من فضّة. 9 اللغة 
مجانسة لقول |(תרנום فى פתות אתה פתים. בצע יתה 
12 *وهى *>\כ--ג ايضا؛” لقول العرب بصعت الشئّ 
بالصاد الغير:* معجمة اى شققته: 


ألباء والصاد 7 לשות בצק. את בצקו, מלוש هدو 
בצק عجين: ורגלך לא בצקה. ורגליהם לא בצקו* مانة 
حفيت *اى ما** بقيت بغير نعل: 


ألباء والصاد والراء «دنات את כרמיהם وقطفوا. 
לא תבצר, בבצר על סלסלות. והשיג לכם דיש את בציר 
[מבציר אביעזר:?] ערים בצורות"" حصينة منيعة. לחומת 25 
נחשת בצורה, לבצר החומה ‏ 2=>>ש السررن (الضصال 
المستقبل וכי'" תבצר (מרום) עזה: ערי מבצר, הבמחנים אם 
במבצרים" حصون منيعة. ومثله שובו לבצרון أى *الى 
مواضع” |(בצרון ‏ 433 اسم الفعل. ועשה למבצרי מעזים 
اشار الى الصوافع واللام منة مى 30 319 15 סל 
المفعولين: ועתה לא יבצר ات لا يمتنع منهم ولا يتعدّر 
عليهم. 129 ולא יבצר ממך מזמה. ואת יהודה בירושלם 
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082 معصورة ممنوعة الانتشار. ובשנת בצורת امتناع 
الامطار *وتعذرها فى؛** وقت للدب. وقيل فى جمعه על 
7 הבצרות على غيرقياس. وفى \!תלמוד תא שמע דההיא 
בצורתא דהואי בנהרדעא זבינו כולי עלמא לאפדניהו** לסוף 
5 אתיין חיטי. ومن هذا المعنى ايضا ואגירה 75 גדולות ובצורות 
يريد امورا عظيمة ممتنعة الوقوف عليها ألا من قبل 
الوحى: יבצר רוח 87223 يعظمها ويجلها وبمنع الاعداء 
منها. فأصل هذه الالفاظ كلّها واحد وهو المنع ثم تشسع 
بها المعانى كما תפי ويصلع ان يكون من هذه* المعانى 
כי ירד יער הבציר فتكون الترجمة على هذا الذى انحطّت 
[وامكنت] شعراء للصانة والمنعة”. ושית על עפר בצר هو 
راتت الدع 2.209 الا.آن هذه اللفظة لا تسكن 
بها العرب الذهب والفقية الآ قبل عملهما. وقد يوقعونها** 
ايضا على [سائر] لطلواهر المعدنيّة قبل عملهما. وجمعه 
5 והיה שדי בצריך?: 
آلباء 9919 > المضاعف כי בקקום. בוקקים. قد ذكر 
فى كتاب ذوات المثلين: وفيه غير متعدٌ [وهو] גפן בוקק** 
ישראל. واخلق2© به ان يكون فى موضع בקוק: 
آلباء والعاف والعين ובקעת להם כל כתף. ויבקע 
0 אלהים את המכתש. כמו פלח ובקע בארץ. [ויאמר לבקעם 
אליו,] על הים ובקעהו. والانفعال נבקעו כל מעינות תהום 
רבה. ותבקע העיר. אז יבקע כשחר, תהיה להבקע. والثقيل 
ובקעתי רוח סערות. ויבקע עצי* עלה. ותבקענה מהם. 


0 


- 


כמבאי لاد מבקעה. ומבקעים ומצררים. والافتعال© והנה 
5 התבקעו. והעמקים יתבקעו. ‏ وثقيل != להבקיע אל מלך 


5 


אדום. ונבקיענה אלינו, הבקעה העור ما لا يسم فاعلد. 
ومعنى لشميع 2 [وفلق] وانفلاق. ومن هذا المعنى قيل 
יצאים בבקעה* ובהר, וימצאו בקעה أى وهدة. (ومنة ايضا 
והבית הקטון בקיעים. ואת בקיעי עיר דוד وهى التلم )22 

هذ ايضا בקע לנלגלת شقّة 23.ג [اى قطعة 129] والمراد به نمف 
ال كما قيل* عنة מחצית השקל. ومنه ايضا ובקעה 
ודגרה בצלה وتفقص27: 


الباء والعاف والراء ודרשתי את צאני ובקרתים 


وافتقدهم. :> כבקרת רעה עדרו, כן אבקר את צאני. 
ومن هذا المعنى ומזבח הנחשת יהיה לי (אך) לבקר [يعنى] 
لافتقاد بتبرّع خاصّة. 2\ الاخر فللواجبات 3עכ* :| לא 
יבקר הבהן لا يمتحن ولا يستقصى**: ויהי בבקר, בקר" 
אערך לך, חדשים לבקרים. ومن هذا قيل ולבקר בהיכלו 5 
وللاصطباح فى هيكله”. وبجوز ان يكون من المعنى 
الاول على معنى בקשו את יי כל ענוי ארץ لآنّ |[בקור 
,\(דרישה \בקשה سواء : צאן ובקר. אם יחרוש בבקרים 
معروف. ومنه قال” כי בקר אנכי اى صاحب בקר لا 
שש الى احد: בקרת תהיה مجلودة من قول الاواثئله: 
בקרוה [לי] اى اجلدوه. وقد تحتمل”* هذه اللفظة معنى 
تايا مانا إل هنا الت الددر الذي 95 لللد. وتكون 
[هذه] اللفظة اعنى בקרת مودّية” *عنهما حسفا كات 
ارى لفظ לא תאכלו על הדם (مؤدّيا)” عن معان [كثيرة]. 
وذلك” المعنى هو *ان تكون” متروكة [مهملة] ופ فلتترك 5: 
هذه 1 ولا تقتل وان جلدت. ويكون اشتقاق هذه 
اللفظة على هذا التاويل من قول |(משנה הלקט והשכחה 
והפאה של נכרי אינו חייב במעשרות אלא אם כן הבקיר, 
وايضا בית שמאי אומרין הבקר לעניים הבקר ובית הלל 
אומרין אינו הבקר עד שיבקר אף לעשירים" כשמטה. وايضا هه 
אוכלין על המובקר אבל לא על השמור. ومعنى هذه اللغة 
عندهم الترك والاهمال. و2723 صفة (בשפחה على زنة 
גבור وكات فان |( داخل عل التدكير وهر عل 
زنة לימודת فى قولهم בת ישראל שנשאת לכהן והיא 


0 
וש 


לימודת לבוא אצל אביה, والمذكر [3-+] פרא למור מדבר 
على زنة *שכור (גבור" ,שרק فيه مثل \(חלם. وجوز ان 
كك בקרת نشكا لذ 2-5 ريك |( 25 كال 
والقصة [مثله فى ] הלא ידעת כי מרה תהיה באחרונה. وقى 
כי לא היתה מהמלך להמית את #«ددد دز دد. والترجمة على 
هذا قليكن همل وترك !9 قلتكن هذه !2231 متروكة" 30 
ولا تتعمّب من بعد لللد للجازية©: 


الباء والعاى والشينى בקש יי לו. בקשתיהו ולא 
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מצאתיהו, מה תבקש, את אחי אנכי מבקש, מידי תבקשנו, 
ולעשות את בקשתי*: 
الباء والراء מה ברי* ומה בר בטני* ומה בר נדרי هذا 
معروف. وهو «مجانس للسريانى فى قوله בן. בר*: ירבו 
5 בבר" معانس [أنضًا] لقول السريانى חיות בראי وفى كلام 
الاواثل ואלו שעורותיהן כבשרן עור האדם ועור החזיר של 
ישוב ר' יוסי אומר אף עור החזיר של בר, وامًا אף ברי 
יטריח עב 3--גב5ע" ف = !0 %: 
ألباء والراء المضاعف וברותי מכם". (כלם הברורים. 
9 שש ברורות וצפרים.) הברו החצים. قد ذكر فى كتاب ذوات 
= الا ان معنى הברו החצים أصقلوا واجلوا ونظفوا. 
وهو معنى ברה" בחמה. وهو [ايضا] معنى יתבררו ויתלבנו: 
رسن هكذا الاصلل [وعنا الحشن] (ברית.) = ותרבי לך 
5 الإاحكل فيه 20 בב الراء وضم כ دشدم او 
5 \(קמצות على زنة גפרית ומלח, فلمًّاث” امتنع 
امتدّ !4 وتولّد فى الكلمة سكن נכש هو الواو. 
وتفسيرة الاشتان (وهو) ‏ !בש يغسئل بله: اوفى هذا الاصل 
ثقيل *لم כ ابو שי وهو ולברר וללבן. وامًا יתבררו 
09 فادخلةه فى وزن75 الفعل” لثفيف. وقد اعلمت ان 
هه الافتعال” جائزكونه من الفعل للفيف فيجب ان يستلدى 
ולברר على ما ثيث فى كتاب ذوات المثلين: ويصلمع וט 
يكون من هذا المعنى יהי פסת בר בארץ (ويكون) تفسيرة 
[يكون] قطعة כ" بكسر الباء نى الارض اى يكون عدلا 
مكضا وبرا"” حالصا فقط. ويكون اشتقاق פסת من פסו 
5 אמונים. ويكون בר مثل [כבר ירי]. נשקו בר פן יאנף [وهذا 
كما قيل *תנו עז" לאלהים وقيل ויתר עז*י]: 
|( والراء والالف בראשית دم אלהים. וקדוש 


ישראל בראה, זכר ונקבה בראם. אמחה את האדם אשר 


تشديد الراء 


בראתי, ואם בריאה יברא יי, בורא השמים ונוטיהם. בראך 
6 יעקב, (לב טהור ברא לי אלהים. ביום ברא אלהים אדם.) 
والانفعال ועם נברא יהלל יה. במקום אשר נבראת, אשר 
לא נבראו. תשלח רוחך יבראון, ביום הבראך. והארץ בהבראם. 


هذا مجانس لقول العرب برا الله 1ב اى خلقهم: 
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ومعنى احر يراد به الانتقاء» والاختيار ובראת לך שם. 
ובראתו והיה לך, (ויד ברא, בראש דרך עיר ברא)). وزعم 
انو ركرياء أن ברו ددم איש امن ג" ו 
هنا المعتى الثانى وان 'اطله בראו :)גג اللا 
استخفافا. ولو قال انّ الالف انقلبت هاء اعنى الك 5 
ברא نجاء ברו على مثال עשו בנו ראו لكان اولى. ₪21 
اقؤل | ₪ هنا ו وكن! ב 
לברם האלהים واصله בראם فانقلبت الالف فى ברא هاء 
فجاء לברם مثل ראם עשם. ومعنى 335 اللام التى فى 
לברם هومعنى | על كما قيل ולנו הסגירו ביד המלך بمعنى סז 
ועלינו مثل ועלי לתת לך עשרה כסף. وقيل ايضا וישבה 
לפתח ביתה بمعنى | על פתח ביתה ‏ كما 3..(, על גפי מרומי 
קרת. والتقدير فى هذا اللفظ על *אשר ברם האלהים اى 
بسبب انتقاء" الله عر وجل لهم واختيارة !30 من جميع 
البريّة*كما قيل لاط אשר מעלתם בי, فحذف אשר على ما 15 
قد ذكرت فى كتاب اللمع من كثرة حذفهم له واستعمالهم 
اللام مكان על: ومعنى للكيم فى هذا الكلام هو كما" 
اقول انّه لما وصفف 22( هذا شدّة عنايتة باللكمة 
واستمُثاره بها وبلوغه هنها (الى) الغاية التى يمكن 
ادركها استعظم” ان يكون بهذه المنزلة لفليلة وناعقه مه 
العرض الذى دلعى لطاهل اعنى الموت. وذلك قوله ואמרתי 
אני בלבי כמקרה הכסיל: נם אני יקרני ולמה חכמתי אני 
אז יותר כי אין זכרון לחכם עם הכסיל לעולם בשכבר הימים 
הבאים הכל נשכח ואיך ימות החכם עם הכפיל ושנאתי 
هاا את החיים. فلمًا فرغ من ذكر استشناعة استواه ود 
العالم مع 131 فى الموت وتأسقّه على ذلك اخذ فى 
استعظام فنّ آخر هو انكى للنفس واهشدّ اكلا "إلى 
القلب* واكثر تزهيدا فى لكياة. (وذلك) استواء الانسان مع 
لليوان غير الناطق *فى גפש" ايضا فقال אמרתי אני בלבי 
על דברת בני האדם לברם האלהים ולראות שהם בהמה مو 
[המה] להם כי מקרה בני האדם ומקרה הבהמה ומקרה אחד 
לבלם כמות זה כן מות זה [וג' הכל הולך אל מקום אחד]. 
ترجمة ذلك على ما קש فى لسان العرب” اجلت 65 
متعّبا” فى امر الانسان | פב بلسيت انتقاء الله בש 
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ً109 
واختيارة !3" من جملة لليوان الميّّت وعند التأمّل 
يبدو انهم سواء والبهائم. وذلك انّ الانسان عرض كما 
(انَ) البهائم عرض وعرض واحد دأعقهم اجمعين לט 
ا فيك اكمالان هنا اميت والروح من =" 
5 واحدة ولا فضل [فى هذا] للانسان على + اذ للميع 
سائرالى موضع” واحد (فانّ لبميع) كان من التراب 6-12 
*راجع اليد”: وبسط هذا المعنى وتلخيصه هو انّ ما 59 من 
تفضيل الله للانسان بالنطى والقدرة والتسلط كان" علة 
لاجالة"* فكرة فى قضية" الانسان مستعملا” .لا 3+ (من) 
5: الموت اللاحق لغيرة من لكيوان غير الناطق ولاستواية 
به تى الموت معما جبله الله عليه من التمام والكمال 
على سائر جنسه. ذلك قوله אמרתי אני בלבי על דברת 
בני האדם כי מקרה בני האדם ומקרה הבהמה ומקרה 
אחד לכלם" כמות זה دز מות זה: ,2\ قوله ורוח אחד לבל 
5 فانما 'اشار به الى الروح 9-1 الذى يشترك فيه 
الانسان وساثر لليوان (اجمع) غير الناطق فانٌ هذا الروح 
يتلف بتلاف” لليوان اجمع . وامًا* النفس الناطقة التى 
₪ قا الانسان من جملة لليوان 2-1 فاتها دائمة؟ 
البقاء وان تلف الانسان. وذلك قول 252 מי יודע רוח 
هه בני האדם העולה היא למעלה لما قال כמות זה כן מות 
זה ורוח אחד לבל ומותר האדם صر הבהמה אין *ان بخص 
3 بموت الروح* فقط. [قال] الا انّ اهل العلم وذوى المعرفة 
לש أنّ نفس لليوان الناطقة هى الصاعدة علوًا 
المرئقية الى عنصرها *لخقتها ونقاثهاء وصفاء جوهرها 
5ه قتبقى دائما وان نفس البهيمة وهى الروح لليوانى* 
[هى] الهابطة سفلا لغلظها وثقلها [ودثورها] فتنصرف 
إل عتشرها فتعلف ,يتلفه للسم. .فالى. *هذا الرو 
لليوانى” اشار للكيم بقوله ווח אחד לכל ₪ البهيمة 
تشترك مع الانسان فى الروح لكيوانى وان هذا الروح 
و يعطب منهما جميعا بعطب اجسامهما؛ *وهو ايضا 
010 تيس جيرانية” ولذلك ترستاء שק ט-\ لات 
فى اللغة العبرانية مشترك لجميع النفوس الناطقة منها 
وغير الناطقة اعنى انه يقال عليها كلها רוח: [وفسرنا] 
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העולה. (هى) الصاعدة بالتعريف على ما اوجبه العقل وما 
(قد) اتّفق عليه [حذاق] الفلاسفة وما اتث به الآثار 
عن انبياء الله 5 وجل فانٌّ هذا الامر لم يزلل متعارفا 
نين امعنا 2\3 .| فيهم غير مدفوع فيد. الا ترى 
قول אביגיל דוד عم והיה נפש אדני צרורה בצרור החיים 5 
את יי אלהיך ارادت للياة الدائمة ولم تكن لتقابله الآ 
بأمر معروف مشهور متّفق عليه مقبول. وفى هذا 
المعنى 6(, שלמה عم והרוח תשוב אל האלהים אשר נתנה. 
وايضا فانّ اعراب اللفظة لا جوز كونها |[ معرفة اعنى 
כ *קמצות هاءة: העולה هى الدالّة على التحقيق والتثبيث סג 
كدلالتها على ذلك فى והעולה על רוחכם. העבד העברי, 
ونى جميع هذا المنف من المعارف الواقعة على العينات 
| העורים فانٌ هاءه פתוחה وان كانت للتعريف. ولو 
اراد :₪ העולה היא الشك لكانت الهاء؛ פתוחה اذ على 
هذا اطراد اللغة فهذا برهان قاطع من طبيعة اللغة 15 
واعرابها. وامّا היורדת وان كانت فتحة": هاءه ג على 
المعرفة مع اشتذاد |[ على ما علية أكثر المعارف 
3 قد ايتفق امكل هذا الاعراب فى بعض المواضع عند 
الاستفهام مثل قولة הייטב בעיני יי, הברב כח יריב עמדי. 
הבמחנים אם במבצרים ؛ وترجمت" [فى] כי מקרה בני האדם 20 
ומקרה הבהמה على الفصل لا على الوصل لدلالة الاعراب 
على اذلك. وذلك أنّ الراء مضبوط”” :סגול اعلى واجت كل 
ما كان من هذا المثال مفصولا مثل قوله מקנה (מחנה 
ودد7# وما اشبه ذلك. [3\ק] 53022 רב دةلط لاثه 
مفصول. ומקנה הבהמה אל 5د נצרי لأثه موصول مضاف. 25 
وكذلك15 עד למחנה נדול סגול لأنّه مفصول. מחנה אלהים 
זה נצרי 33 موصول. וכמראה המראה אשר ראותי الأول 
8د 432 مضاك والكاى סגול “عدر مضاك هد وكذلك בי 
מקרה בני האדם ומקרה הבהמה [סגול كما أن] ומקרה אחד 
לכל סגול جعلتهما مقصولين مثله ولو انهما مضافين 30 
لكانا כצרי كما أن دصددم 20 הכסיל الذى هو مضاف 
נצרי: :وانما جعل للكيم الانسان عرضا وان كانت 
الاشخاص هى لإواهر الاول لانعلاله وانتقاضه وذهابه. 
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ونسب لكب 1-ו الى בב اشام ככ لكان 
يكنا “من * الارمع 5" لآق اختصر בלכ اللا 
واغلظها واشدّها تجسما. 
₪ من ساثئر العناصر: واعلم انّ راس \(מתיבה !יע 
و رحمه الله ليس حمل قول للكيم فى غير هذا الموضع 
הכל כאשר לכל מקרה אחד לצדיק ולרשע وسائر القول 
التى 5-2 (الى هذا =-[, اعنى معمل قولء בי 
מקרה בני האדם ומקרה הבהמה وسائر القول *الذى يتسبه) 
الى** نفسه بل ₪5 הכל כאשר לבל מקרה אחד לצדיק 
סג ולרשע عندة انما יק فصن 2( [-ש] !3 יש >ש 
الصالم والطالم شىّ”* والفرق بينهما قال عظيم كما قال 
גצ ושבתם וראיתם בין צריק לרשע בין עבר אלהים לאשר 
לא עברו قال المولك ور ككر !₪ كلد ركذا 
*فى انّ المون؛* يلحى المالم مع الطالم لما ضر ذلك فى 
5" الايمان شيا وهذا كلّه عرض [فى الباب] فلترجع الى ما 
00 واعلم * انه ليس فى لسان العبرانى قعل ماض 
دخل عليه اللام غير לברם האלהים: וברה" אתהן 
2 معناة البرى والقطع : איש בריא מאד. עשרה 
בקר בריאים, הבריאה תזבחו. ובריאות בשר: واعلم أن 
9 שה בריה اصله בריאה فاما וש يكونوا حذفوا الالف وامًا 
ان يكونوا قلبوا الالف التى هى لام الفعل هاء [فاستوى 
بما اصله الهاء]. وكان الوجه ان يكون على زنة [עיפה.] 
עניה סערה فغقف 27 وامًا ומאכלו فالوجة فيه 
عندى #53 صفة للط#د5 والهاء فيه للمبالغة مثلها 
5 فى מכשפה 85 תחיה وغيره مما قد ذكرته نى كتاب اللمع 
[إعن | هذا (الددوإن]: .ومن 35 الاكل “ومن هنا المحتيل 
النى حكن الآأن فيه להבריאכם מראשית בל מנחת ישראל 
وفقة وجهان من القباس. اما إن كرون الكا: تكله 
ا 255 = امسن[ انفسكم كاته قال להבריא אתכם 
5 فوصلت الكناية [مفعولة ب:]. وامّا ان تكون مضافة اليها 
فيكون الفعل غير متعدّ كما يوجد فى كلام الاواثل غير 


ألباء والراء والدال וברד ברדת היער فعل ماض 
من معنى ברד כבד מאד يعنى انه وان ₪ البرد فى 

بلدهم انما” يقع فى الشعارى *وفى المواضع ‏ ו 
/ لا يتأذى ₪ فيها: עקדים נקדים וברדים [. סוסים 
ברדים] שג وهو لون مخطط بسواد ودخنة: 5 


\\י 9 الراء وألباء ולא ברא" אתם לחם, להברות 


את דוד. 33 ذكر فى كتاب حروت اللين. 2 ₪ ולא 
ברא אותם مكتوبة ف *موضع هاء وان > تصريفه كله 


على مذهب ذوات الهاء: وزعم ה لى (باب) ددم 
يالكاف من كتاب حروف اللين عند . ויכרה להם مج 


دحم נדולה أنّ *להברות את דוד يكتب להכרות" את 
7 بالكاف. قال" فالمكتوب من معنى *ויכרה להם ددم 
33. وما رأينا لعن هذا ولا شاهدناء فى מסורת كل 
(قد) وجدت فى |(מסורת ما ينتفى به هذا الاعتقاد وهو 
قولهم فيه ג' קריין 273 וכתיבין כאף וסימ' במלבן ויבן 15 
יכין ואת העם אשר בה ויבן את מזבח יי העז איש רשע 
בפניו. *ولم اجد 'فيه 55 * להברות" את דוד الآ انى رأيت 
ג ظريفة فى פרק כהן גדול من [מסכת] סנהדרין وهو 
قوليم דרש רבא" מאי דכתיב ויבא כל העם להברות את 
דוד לחם בעוד היום כתיב *להכרות וקרינן להברות'* בתחלה 20 
להכרותו ולבסוף להברותו وهو عندى *عجب عظيم©: 
5 هذا الكل 9 المعنى [عندى] בר ולחם ומזון وهو 
2 5 | ل مك اسم לש 
فقط. [وتفسير] ולא ברא אתם לחם وما طعم منهم خبزا: 25 
الباء وألراء والحاء د ברח** יעקב, ברוח יברח, כי 
ברח הוא. אנכי ברחת, וקום ברח לך. בברחך מפני. = ثقيل 
متعدٌ [המה הבריחו, ] יבריח אם. ויבריחו את כל העמקים. والصفة 
ואת כל מברחיו. גג ايضا בריחיה* עד צער على زنة 
פליטיה. ويمكن ان يكون مثله והוררתי בריחים !1 \43 40 
جمع لم تتغيّر فيه بنية الواحد كما لم تتغّر بنية 
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והבריח ‏ התוכן الكرس. الاوسظ 533 וע 
والترس خشبة (معترضة) توضع * [معتدلة] خلف الباب. 
ومصدر الفعل لكفيف .منه לברח* בתוך הקרשים. وقد 
استعمل منه فعل ثقيل على زنة הפעיל, הבריח, מבריח 
5 הקצה אל הקצה معترض: ومن هذا المعنى قيل 
לש נחש 35 23 للوزهر, انما هو شكل معترض 
متولّد من تقاطع” دائرتين مثل تقاطع دائرة الشمس 
مع دائرة القمر. כ هذا الشكل قيل له [اينيا] 
נחש עקלתון وهو 333 من על כן יצא משפט מעקל \9) 
5د معو لانّه شبّه 8 الدائرتين المتقاطعتين כ (נחש فى 
الا يكضه طن فعض בובא > فخ دولة عن 
للوزهر נחש ددم ועל לויתן נהש עקלתון كالمذهب فى 
3 יפקד יי על צבא המרום במרום, والمذهب” فى قوله 
והרג את התנין אשר בים ست فى قوله ובל" מלבי 
5 הארמה על האדמה. وريما كان והורדתי. בריחים جمع "5 
נחש 7533 والمعنى انهم يسبون טש قد اعترضتهم 
ג" التى يكتفون فمة : 


الباء والراء والكاف בך בגו ליי دم ددر م, 
ברוכה את ליי בתי, ברוכים אתם ליי, כי זרע ברוכי 'י. 43.5 

0 الالفاظ مأخوذة من بنية خفيفة الآ انّ الماضى لم يستعمل 
د בצ ولا الفاعل. ونمكن יט = تكو ויברך 
ברוך אתכם مصدرا للبنية للقيفة عل زنه *ברוח יברח, 
פרוח תפרח ותגל"*. والانفعال ונברכו בך. والاسم ברכה עד 
בלי די 360 ما 'يستعمل” فى هذا المعتى فالثقيل" الذى 
5 على زنة פעל مثل 7 ברך את אברהם בכל. وقد قيل 
ايضا וברך ולא אשיבנה وهو ايضا قعل ماض لاأنّ פעל 
00 كد تحكككان فى أصل واحد مثل שבר وضدد. 
ברכנוכם מבית יי, אשר עד כה ברכני יי, יברך את בית 
ישראל, 5 ברך אברכך. والامر ברך יי חילו. ويمكن ان 
, ווברך ברוך مصذرا 4340 ,גג الققيلة 15, ג 
יסר יסרני יה الا اثهم استثقلوا تشديد الراء (ايضا). ومصدر 
|=, ايضا הנה ברך לקחתי, ברכת ברך. כי ברך אברכך, 


מברך רעהו בקול. גדול فاعل. والمفعول به את אשר חברך 
מברך, מברכת יי ארצו, כי מברכיו יירשו ארץ الا انّ معنى 
מברך רעהו التسليم”. 12 ויברך יעקב את פרעה. כי 
תמצא איש לא תברכנו, ‏ וכי יברכך" איש: وامال" ברכה 
فمعناها اذا استعملت فى الناس من عند الله انما هود 
النماء والزيادة". ومعنى ברוך יי, ברכו ”, لمجيد [وتعميد]. 
والافتعال من معنى | ברכה. והתברכו בו, אשר המתברך. בארץ 
יתברך: وامًا והתברך בלבו לאמר فاته بمعنى الظنٌّ والتقدير 
وللسبان. وربما كان فى معنى الاستبشار: ومعنى اخر 
ايضا 773 נאץ 'י: وللفيف منه ויברך על" ברכיו, נברכה סג 
לפני יי עשנו, وفية ثقيل -ג<3 ויברך הנמלים": ومن هذا 
الفعل وهذا المعنى عندى ויקראו לפניו אברך !1 הברך 
فابدل ו بالف (مثل אשכם ודבר) وهو مصدر أمر به 
وكان ترجمتة سجودا [آاى] أسجدوا: د לי תכרע כל ברך, 
על הברכים ועל השוקים على الركب. ومثله וישם פניו בין 15 
ברביו, ויברע על ברכיו לנגד" אליהו: קח נא את ברכתי, 
קח נא ברכה מאת עבדך هديّة". (2ג1: וארותי את 
ברכותיכם, עשו אתי ברכה صلاح وسلام ". وهو مذهب 
|( תרגום %5: ברך נבות אלהים. אם לא על פניך יברכך. 
ברך אלהים ומת كناية [عن] \(....-\: הברכה העליונה البكة סג 
.א ברכות בחשבון. ברכות מים: 

ألباء والراء والميم ובגגזי ברומים صنف من الثياب 
الرفيعة المومّاة [المبرمة] اى المحكمة: 

₪ والراء 909 ברוק ברק" התשלח ברקים 
(معروف): אדם פטדה וברקת[. וברקת] וזהב ياقوت اصفر. 25 
0 ממררתו يريد المرار الاصفر: ואת הברקנים صنفف 
من" الشوك: 

ألباء والراء والشين ברוש'" תדהר, ברושים משניר 
صنف من الارز: 

آلناء والراء والناء רהיטנו ברותים هو مثل ברושים: 39 


ונכרתה ברית عهد. وان قيل فى ברית أن 390 مبدلة 


.ואלתוא .0 * | .(ב' בלע' ובריח ונעריה اسم ركل .0 מ 31 * ١‏ .مشت من בריח .0 םג م322 4 ١‏ .תצע .0 * 
م 55 .1 صذ 800866תהע1 סיב 8682608ם1 ور 6 55 .لكشب 0 * > ד וול ו 
1 8 2 .כו יברך.0-% والسلام 8 255 .ولا ودلإذ .18 6ه فى الثقيل . ” .استعمل .שנס ;.0 هذ 0 
:חדיה . % ננך + 6 ה من ברכים .0 םג .זג * ₪ 0 .مضاف الى - الاول .₪ .₪ 


3 من ברק. وفى لغة العرب 5 وارعدت .0 מז .שַעג1]3 :₪ ودروق 06 
.وانّسعوا فيه واستعاروة للوعيد. ونى مثل ذلك قال الشاعر 
בן בלעם ברק בן אבינועם اسم .0 םג وممكة .0 .0 " 
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من هاء على مثال 7202١‏ 70323 3 فى معنى القطع 
من لغة וברא אתהן בחרבותן לט كان וברא مكتوبا 


بالالف” فغير ק: 


ו ו 
هذا الباب *النضي وهو” على ضربين. احدهما (يكون) من 
الطبيعة مثل כי בשל קציר. הבשילו אשכלותיה. ‏ والثانى 
يكون بصناعة وهو على ضربين. احدهما يكون فى الماء 
على الناركقوله*” ובשל מבשל במים. אשר תבשל בו ישבר, 
مم בכלי נחשת בשלה. (בשלו את הבשר, את הזרוע 
בשלה): ومن هذا قيل ומבשלות עשוי מתחת הטירות" 
5< هذا اسم للقدور التى يطبخ \ بالماء ". ومثله אלה 
בית המבשלים אשר יבשלו שם משרתי הבית את זבח 
העם “نان 4105" בית המבשלים !7-3" هو عن !2331 
وهو مثل ומבשלות עשוי 11 أناها عنى”” وعنها 8( %. 
ودر اراد الاخبار عن البيتث لثال זה בית המבשלים 
وانما اراد آلة המבשלים اى القدور وقوله 703 متحم. 
ל 


וש( 3 بلا ماء مثل قوله ויבשלו הפסח באש במשפט: 


| والشين والميم וקנה בשם. וקנמן בשם, בשמים 
ראש 2--\ سر الطاء : واعلم انك اذا اضفث וקנה 
دنه الى نفسك قلت בשמי = 8 כ 
اضافة שרש, שרשי פתוח אלי מים. وفى (اضافة) קדש. ואת 
שם קדשי, وفى اضافة והביאו בניך בחצן. גם חצני ננערתי. 
واذا اضفت קנמן בשם قلت בשמי 5 |[ كنا تقول 
فى اضافة שמש, [שמשי], לא יבא עור שמשך. وفى اضافة 
פסל. פסלי, *او قلت” בשמי بفتى الباء مثل שמן. ושמני 
וקטרתי, והכרתי מארץ טרפך فى اضافة טרף: وامًا אריתי 
5< زه دام فما يصلم ىق لعن ו ككل 
الاضافة ו على زنة שלל (דבר* وما اشبه ذلك لانّك تقول 


3 عند اضافتهما ואת כל שללה תקבץ. כן יהיה. דברי: ‏ ولنا 


3 قول اجرايفا 3 انان الإضافة 05 لكات اللمع: 


الباء والشينى 9 لسين יען בשסכם על דל, ( اشتقاق 


لينة اللفظرفى ها؟ שש |נגנב! 0 الله > إن 


<> בשל--בת > 
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تفشر على حسب ما حتمل [الموضع] من الاسراف او 
التعامل 'او ما اشبة ذلك: وامًا تصريفنا فاقرب الاقوال 
+ ان ₪5 مصدرا (لفعل اتثيل عل ا פועל: 
ويمكن ايضا ان تكون مصدر) *للبنية لقفيفة" على مثال 
פעל وكان الوجه فيها على هذا ان تكون على زنة5 
כתפשכם את העיר *فاستثقلوا ذلك فى هذا اللفظة*" 
نعرّكوا الشين بالفتى فامتدّت لذلك קמצות الباء وصارت 
557. كما عرض (ايضا) لقولهم במצאכם אתו الذى كان 
اصله ان يكون مثل כתפשכם את העיר فاستثقلوا [ذلك] 
من اجل 31 %% 2 فعرّك الصاد بالفتم 33 |[קמץ סז 
وصار חלם كما قلنا. ألا انّ استثقالهم לבשסכם على هذا 
المذهب انما كان لاجتماع الشين الساكنة مع السين 
والشين مستثقلة مع السين لتقارب مخريجيهما 
(كليهما) فى >(" واحد من احواز مخارج للروف: 


ألباء والشين ער אשר בשר את אבי, אל תבשרו 15 
בחוצות אשקלון. ויען המבשר, יתבשר אדני המלך يستبشر. 
בשורה. בפיו بشرى: ויברך כל בשר جميع البشر اى 
جميع للق اعنى الناس منها”. זכר ונקבה מכל دود 
من جميع لكلى [غير الناس]: או בשר. כי יהיה בעור 
בשחו ايضا يريد انسانا كما يقال له ايضا [אדם]" סג 
ל البشر يقع فى لغة العرب ايضا على الواحد وعلى 
للميع وعلى الذكر *وعل الانعى %: ובשר ויין ולחם*. אך 
עצמי ובשרי אתה يريد قريبى . ומבשרך לא תתעלם. وقد 
يراد به العورة نفسها مثل قوله عر وجل كد בשרו את 
זובו, או החתים בשרו: 25 


الباء עשי ואשיתהו בתה. בנחלי הבתות معناه 
القغار والمواضع الغالية** البادية: אלפים בת יכיל, !בת 
מ אופה مكيلان [متّزيان] متساويان كقوله האיפה והבת 
תוכן אחד יהיה. ألا أن \איפה مكيال للماسن رلك 
مكيال للرظطب 05 50ב 22 عشر اللاظة 42% 
מעשר החמר הבת. ועשירית החמר האיפה. אל החמר" 
יהיה מתכונתו وزن *ما يكال" بكل واحد منهما سبعة 


ال انو راض .0.078" ننه .0" الصتم ع > اوج 0 2 6 ",א 0 ا 
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آلاف 55 درهم وماثتا" درهم. وللمع د עשרת הבתים 
חמר: 
الباء والتاء واللام בתולה ואיש לא ידעה عذراء. לא 
מצאתי לבתך בתולים. ואלה בתולי בתי. ואבכה על בתולי, 
5 ותבך על בתוליה عذرتها !9 قشتها اذا اقتشّت: 
ألباء والماء والعاى ובתקוך בחרבותם هو مجانس 
للفظ العربى (نى قولهم) انبثق السقاء الى اذا וב 
ألباء والناء والراء לא בתר. ויבתר אתם בתוך. ויתן 


סז איש בתרו. בין בתריו": 


*ومى ו هنا الحرف: 
ا בעין הבדלח هو اللولو. وقيل المها: 
וברבורים אבוסים. قال فيه \(תרגום ועופא פטימא. وما 
اظتة طيرا. لذن الثثاد انما قيل عنه אבוס لتوقيفه * على 
|(אבום" ودر الكلقك. المعلفت: ,انما تكرن لذرات 5 
الاربع لا עצומ الآ انّ *قوله על على الاستعارة: 


ובקבוק 5 بشبة إن يكون كوزا»: 


وتم حرف البا لعمد الله 4 
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.ومن تجنيس \ (ב' בלעם בני בקבוק اسم رجل .0 םג .31916 | .و 006 


+ עש التالنة من تاب 01] 


الجيم المضاعف והיא העלתם הגנה'. והיא עלתה 
עליהם על הגג, את גגו ואת קירוחיו: 
الجيم 7 والباء כי גאה? גאה. قد 8 
كتاب حروف اللين منه [ما] تدعو للاجة اليه: ومن هذا 
5 الاصل وهذا المعنى הבוז לנאיונים". وقد شرحناة قى كتاب 
الجيم רש وأ ₪ 0 יי עבדו יעקב. וגאלו 
מיד חזק ממנו, וגאלתי אתכם. ינאל את ביתו, ואם גאֶל 
יגאלנה, | כי ‏ سم זולתך לגאול, ويم לא יחפץ לגאלך, 
אם תנאל נאל. קרבה אל נפשי גאלה, נאלה תתנו לארץ 
معنى للميع 3 ومن هذا المعنى ינאלהו חשך 
וצלמות اى يعزله الغبس*؛ والظلام من جملة ايام الدهر. 
ومعناه ان يصير ذلك النهار فى قبضة الظلام خاصة فلا 
تطلع *الشمس فيه" 53 الظلام يفتكّه من ايام الدهر 
5 حتى يصير فى حوزتة [وقبضته فلا يئير: و[الانفعال או 
השיגה ירו ונגנאל. ואם לא יגאל دبرطم, ולא בכסף תנאלו. 
*وقريب من* هذا المعنى ובא גאלו הקרב אליו. נאל הדם. אנשי 
גאלתך. מנאלנו הוא': ومعنى \=, במה גאלנוך. [לחם מגואל 
سدس ו נאלנוך] دتسنا قربانك. والتقدير (גאלנו 
9 كما 3 (, בשלם הבשר التقدير) בשל להם הבשר. وجائز 
عندى ان يكون *ינאלהו השך צלמות من هذا المعنىة 
وال يكون تفسيرة 4-52 العبس" טג 0\53 كيك 
الظلام له تدنيس وهذا على الاستعارة: والانفعال من هذا 
المعنى הוי מראה ונגאלה, وفيه ثقيل ויגאלו מן הבהנה اى 
5 ودنسوا من ان يدنوا الى الاقداس وان يقتريوا شيا منها. 


ס 
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وربما كن ויגאלו دز הכהנה من المعنى ו | 
ינאלהו חשך וצלמות مند ويكون معناة عزلوا وازاحواظ 
وقبضوا عن |(כהנה. وامًّا כפיכם נגאלו ברם فمن هذا 
المعنى الثانى وهى ننمة اسازة قليلة الوجود لذ دحل 
فيها الانفعال على ما لم يسم فاعله وقل اما در كدف هقلء 5 
لا انهم قد قالوا ואלה טלדו לו" وقال 4-3 ابو ركرياء 
يكون مثل נולדו להרפא نجعلوا |!שרק 
مكان الام وادغموا*ة الواو فى اللآم وهذا: حسن. وان 
حمل مجمل נגאלו בדם 15 أن تكن 3121 00 ل 
زنة נגאלו 8573 فأُسقط الياء استغفافا ونقلت حركتها الى סג 
الدون [كان] ابضا (هذا) وجما شيا كذ לג دكا 
هذا الوجه فيه فى غير هذا גכ כ كاك 
التشوير. الآ انّه غير جائز ان يتوم دخول الانفعال فى 
נולדו (05 على هذا الوجه الثانى على ما لم يسم فاعله 
المأخوذ من البنية [الثقيلة] لاستحالة المعنى. وامّا [دخوله] ود 
فى נגאלו 3 فغير ممتنع من ذلك فين: واعلم ان الشاكن 
[الذى] بعد جيم 5803 انما تولّد فيه على هذا المذهب 
من قبل امتداع اشتداد الالف كاشتداد ב נולדו. לו 
ولو وجدنا 580 قعبلا ماضيا لما امتنع ان يكون ננאלו 
مده الا انّه على الشذود ايضا: والافععال كن ذا الف סג 
אשר לא יתגאל آل يتدتس. واثنا"ة על נאלי הכהנה فهو 
عندى صفة على زنة תאמי צביה, الوجه فيد | الاضافة17 
8 على زنة תואמים قانتقلت الضمّة من لليم الى 
\צנג > كا 4 فى תאמי צביה على כ כן 0 
الاسماء مثل אהלי אדום וישמעאלים. لأنّ هذه هى العادة 25 


ان واجبه ان 
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تروت" تلق ו اهل כ שי .وق 
هذا المعنى ثقيل |=, ايضا וכל מלבושי אנאלתי اصله 
הגאלתי: 


الجيم والباء גב המזבח, ותבני לך גב. על גבי חרשו 
5 חרשים. וגביהן וגבה *להם, וגבתם מלאות فد עינום ‏ جنب 
وأجناب . וגבות עיניו حواجبة: 


الجيم والباء والالف ולחשוף מים מנבא, בצאתיו 
300 *جابية. وجواب”” ولجابية للوض [الضخم]: 

الجيم والباء والباء الظاهر « לא ددم 5د. د 
נבהו ‏ שמים, ויגבה יי צבאות במשפט. ויגבה מכל העם. 
גבוה מכל העם. ועיני גבהים תשפלנה, والموؤتث נבוהה [גבוהה] 

- שש % 

يريد מלה גבוהה, 33 عللناه فى باب للزفتف من كتاب 
اللمع. תועבת יי כל גבה לב. والمصدر ולא תוסיפו לנבהה 
עוד على زنة ויתן אתי למרטה. والاسم הלא [אלוה] ددم שמים, 
5 ולפני בשלון ندم לב, וירא בגבהו على زنة בחדשו. وجائز 
أن يكون בנבהו مصدرا على مثال ער עמדו לפני העדה: 
9 الاسم 5 اخرى עיגי גבהות אדם على زنة עבדות 
(מרדות, وقد استعمل المصدر مكان !2-4 المصدر 
سم ايضا قالوا ואל גבה קומתו. )5 الاسم הלא אלוה ردم 
שמים, וגובה להם فالتقدير اذا ואל גבוה קומתו. والثقيل 
المتعذى הגבהתי עץ שפל. אם תגביה בנשר التقدير אם 
תגביה עוף כנשר لو اعليت طيرانك. وما כ ₪ 
يكون غير متعدّ.. والفاعل من المتعدّى מגביה* פתחו, 
والامر הגבה למעלה**: 


25 الحجيم والباء والحاء ددم הוא اجلج . [או] בגבחת. 
או בגבחתו?: 
الجيم والباء 430219 לא תסיג"? גבול" רעך אשר נבלו 
5 لا 2(" حذا .ما" حدّته الاوائل. والمستقبل והירדן 
ינבל אתו. וגם חמת תגבל" בו. וגבול נתן יי. וכסמת גבולתו, 
ס ארץ בנען לנבולותיה. والثقيل והגבלת את העם, [הגבל את 
העם.] הגבל את ההר וקרשתו. ومن هذا المعنى قيل וגבולה 


אל שפתה וש طوقها واطارها” المعيط بها كاحاطة التخم 


0 


- 


0 


בו 
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. גואביה גאביה .ו ל 
.وقيل فى גבחת | בגד سحقته أو زيبرته .₪ .1 5 
.واطارة قد 

.ב' בלע' גבר בן אורי ١‏ 
.ג .1102 عاذ בנסע1 لع تامصدة 6עה 6%סהעכ. ם1 8[עטטר عا[ 39 


للا" \231) هو متكّم בא 2 هذا ,| מגבלות 
תעשה אתם معتدلة. שרשרות גבלות. [גבלות] ‏ اسم على 
مثال עבדות وصفت بد |(שרשרות ‏ 434 قال שרשרות 
מגבלות. وهذا كما تقول العرب قوم عدل 2599" فوصفت 
بالمصدر. وليس اشتهبادى فى هذا ومثله بما تقوله العرب 5 
على سبيل التثبيت لقولى او التصويب لكلام العبرانيين 
بل على سبيل التقريب على المبتدثين والتبيين. واجوز 
ايضا \3 يكون 21033 وصفا ويكون التقدير שושרות 
מעשה* גבלות: 

الجيم والباء والنون או גבן או דק. وجاء الجمع 10 
بتضعيف اللام ₪ הרים גבנונים وزنه פעלולים. ‏ وتفسير 
גבן محدودب” لقول الاواثل رضى الله عنهمة؟ בעלי חטורת 
وهى للدبة. (תרגום ועל דבשת גמלים. חיטורת: וכנבנה 


תקפיאני جبن : 


الجيم وألباء والعبي د הגבעה هى الزابيية. 15 
شك الكان (الد رفم אלן تدم הערלות: هل لكل اذ 
قطع |נערלות كان عند تلك الرابية: ומנבעות תעשה 
5 قلانس: וימצא הגביע, ואת גביעי. גבוע ددم جام 
وطاس: 

الجيم والباء والراء " د גבר עלינו חסרו, גברו על مه 
ברכות הורי عظمت وجلّت. ومثله והמים גברו מאר מאד. 
כי לא ددم יגבר איש, ויגברו הימים: הן גביר “سيد ورشيس؟5 
[وجليل]. والموتث אמר למלך ולגבירה, גברת ממלכות. אהיה 
גברת, שרי גברתי (سيدتى). د יהודה גבר באח'ו ساد وراس. 
בי גברו עלינו האנשים 335" وتنجّدوا. להיות גבור בארץ 25 
جار [عظيم] نجد. ענות גבורה قوة وغلبة. ואם בגברות 
שמנים שנה وعلى الغاية المستعظمة: والثقيل וגברתי את 
בית יהודה اقوى . וחילים יגבר يستعظم ويستكدر اى 
تكثر فيه. والافتعال ועל אויביו" יתגבר, כי יתגברו يتعظمون 
ويتقّون: وثقيل اخر متعدٌ ايضا והנביר ברית. ללשונינו 30 
נגביר. [ويمكن أن يكون ללשונינו נגביר]* غير בה عل ₪ 
ان يكون اللام فى موضع. باء © وهو عندى اولى©: גבר לא 
יצלח בימיו رجل. ولشمع הגברים 5د מטף: 


.להן, . , מלאים ,1 هد 
. للميع ارتفاع وشموخ שת 4 

.ما .0 نه حذا פס .8 5 .تزيل 
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הררב בנ 

الجيم وألباء 2 2) ראמות וגביש فشر فية 
الاستبرق وهو ضرب من כ 

الجيم والدال כזרע נד* هو الكزبرة: 

0 

الجيم والدال المضاعف ינודו* על נפש צדיק. قد 
دكرهذا المعنى فى كتاب ذوات المثلين واستوفيناه [نحن] 
فى المستلجبى. ومنو“ הערכים לגד" שלחן: وفى الاصل 
معنى اخر وهو ויתגדדו* במשפטם. وقد ذكرناه [=-ש] فى 
المستلجى. ومنه נחת גדודיה (تفسيرة) خوامشها وان 
בש [فقل] جدائدها يريد لخطوط * التى #خطها لمارث* 
5 الارض وهى”* المسماة عند العبرانيين תלמים شمهها 
الماء خوامش واحدتها خامشة. وسترى 32---, נחת فى حرف 
النون. وتقول ايضا العرب للغطوط التى* على לד حمار 
الوحش جدائد فتلك على هذا مشبهة بهذه": وقول 
\!א<-31ש ויתגדרו כמשפטם. על כל ידים גדודות مجانس 
لقول الاوائل ومشثق منه اعنى قولهم אמר רב יהודה 
אמר שמואל שבוי שנשבה והניח קמה לקצור ענבים לבצור 
זתים למסוק תמרים לגדוד. ددم דין יורדין לנכסיו ומעמידין 
אפטרופוס וקוצר ובוצר ומוסק 77003 فانّ لكدش [قطع [ 
وجد ايضا *3 | [גג* السريانى גדו אילנא: 


الجيم والدال والهاء מלא על כל גדותיו جدده 
بضم كيم = الدال واحدتها جِدّة وهى جوانبة: גדי 
עזים". ורעי את גריתיך معروف”: 

الجيم والدال واللام מה גדלו מעשיך יי. כאשר 
נדלה. נפשך. על כן גדלת יי. وردط המלך שלמה. والصفة 
נדול م גדולים מעשה יי. אלכה לי אל הגדולים. ושם אשה 
נדולה. معنى هذه *اللفظة العظم والكبريا”: وامًا ווגדל 


0 


הילד. ‏ ויגדלו הנערים ‏ قمعناد"5 النشو والتربية الا ان 
المعنيين متجانسين. [وامًا] וילך דוד הלך וגדל فلا مانع 


3 من كونه مصدرا واكثر حفيفت هذا المعنى غير متعد [واقله 


متعدٌ مثل] בי מנעורי נדלני ديد على زنة אהבני שנאני: 
والصفة المتعدّية מנדול ישועות מלכו هى 385 ل” المتقدم اللككر 


לב' בלע' انه بز (1 בזל 8 שג من قول الاوائل فى בגדין )!(/772١‏ ومعلوم ان גדין 
بتجوّقون من 7770. وقد فشرفى 7777 كردوس وهوقريب من الاول 3-6" 


.באָלבמיש ا .4 .0  *‏ ازنك لا .0 عه 
الالفاظ .0 57 .جدى واجديا .ع .8 % . העזים .0 5 
للميع ₪ .מנדל .1% 5 7 00 م 


.احتقار وقذف وافتراء .ع .10 ” .واحد .11 
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اعنى قوله על د( אודך. 5003 ” وهو يعمل (عمل) أسم 
الفاعل فى تعدّيه الى ישועות מלכו, وامًا" ثقيله الذى على 
زنة درط فمتعت مثل גדל [המלך] אחשורש. ויגדל (את) 
כסאו. والمصدر נדל פרע, אחל נדלך. وامًا الثقيل الذى 
على زنة הפעיל فاقله غير ::<3 [مثل] וצפיר העזים 5 
הגדיל ‏ עד מאד معناه عظم جِدًا يدل على ذلك קט 
וכעצמו נשברה הקרן הגדולה. 3% :35 (مثل) הנדלתי 
מעשי, | הנדיל = יי לעשות עמנו. ‏ הנדיל ‏ יי לעשות עם 
אלה, ועשה כרצונו והגדיל وأسرف. ער דוד הגדיל يريد 
הנדיל ‏ לבכות. ‏ ואל תגדיל ‏ פיך, ‏ המגדילים עלי, ולהנדיל 16 
שקל مصدر. والافتعال من هذا المعنى והתנדלתי והתקדשתי. 
ده על כל יתנדל: وقد استعملت هذه" اللغة فى الكثرة 
والفشاء كما قيل نزم גדול ורב" أى كثير. ومثله חיל נדול 
85 ”. وقيل ايضا ויזבחו ביום ההוא זבחים גדולים, وايضا 
ותרבי ותנדלי. وهذا منهم اتساع ومجاز 03 العظم انما 5: 
هو من باب الكيفيّة. وقد يدخل فى باب الكميّة همجازا 
اجاز ذلك العبرانيون والعرب واليونانيى ايك לצב ף: 
ויבן מנדל בתובו مجدل. 6-1 ומגדלותיך יתץ בחרבותיו: 
5% لغة أحرف ‏ وهى ا ממנדל" סונה 415 -ג[, בין מנדל 
ובין הים: מגדלות מרחקים منابت الطيب: גדילים תעשה 20 
לך ذوائّب. ومثله גרילים מעשה שרשרות: 


الجيم والدال وأالعينى ددرا בחרי. אף. וגדעתי את 
זרועך[, וגדעתי אתו]. ורמי הקומה גדועים. وما لم يسم فاعله 
שקמים גדעו. والانفعال איך נגדע וישבר, נגדעה קרן מואב. 
נגדעת לארץ, נגדע היום שבט אחד. والثقيل [ובל החמנים 25 
נדע]. והחמנים ‏ אשר למעלה מעליהם נדע. ואשיריהם 
תגדעון. [ויגדעו את האשרים] *وللميع قطع 5 [وجدع | 
7 عند العرب هو القطع. | انّد عندهم من اعضاء 
مخصوصة. فالترجمة *اللاثقة ادا“ به هى 232 ל-- 
والدال المعجمة وهو" القطع بالاطلاق. فمعنى נדע و2333 39 
سواء"5. وكذلك 5 مثل נכרת: 


الجيم والدال 7 אשר גדפו". את מי חרפת 


.0 מז .שעה]1 2 :الديبا- +1 ב 
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וגדפת. הוא מנדף. والاسى וישראל לגדופים. ומגדופותם אל 
95 
תחתו. والاسم ايضا חרפה וגדופה على زنة ענות חלושה: 


الجيم والدال والراء גדר דרכי בגזית. גדר בעדי, 
ארחי גדר ולא אעבור. וגדרתי את נדרה, איש גדר גדר, 
[+₪ يسان 3-0 واغلاق. 3 ולנודרים] فريد البماة. 
وترجمة ארחי גדר, נדר דרכי, גדר בעדי جر بتشديد 
الدال ₪91 !=" 7ג1, واغلى. גדר מזה וגדר מזה, 
رمتل והגדרת. הגינה وان كان بلفظ العانيثك كما قيل 
*גבול (גבולה" وجمعه החנים בגדרת. وأيضا והתשוטטנה 
בגדרות [ألا اثّه وان كانت |(גדרות حيطانا فانما يريد 
بقوله והתשוטטנה בגדרות] ‏ الازقة التى تبنى حولها 
لليطان وهى لإدرات" ولدر ان شت بضمٌ מל 
والدال فيهما وللدير هو [المكان] الذى يبنى حوله 
لليطانى". وقال \(תרנום فى וגדר אשר לחוץ. «درصكييم 
די לברא. وفى ברחב גדר החצר, בפתיא דכותלא דררתא. 
(תרנום ‏ החנים בנדרות ביום, ‏ די שרן בכותליא. ‏ (5\ 
معنى והתשוטטנה בגדרות وتجؤلن بين” 31 او فى 
الازثة. وما تفسير 2< אשר לחוץ الا للدير” لخارج 
وهو قوله ולפני הלשכות מהלך עשר אמות רחב אל 
הפנימית. | ,23 قلنا ان للدير هو المكان الذنى حوله 
لليطان. ومثله ברחב גדר החצר: וגדרת לצנאכם. וגדרות 


צאן زراثب. والزريبة*” موضع الغنم وهو ايضا للظيرة. 
والاشتقاق فى هذا كله واحد. والمذمب فى قولهد הגרנה 
שקים ספדנה והתשוטטנה בגדרות كالمذهب فى قوله בחוצותיו 
חגרו שק: 


الجيم والدال والشينى מנדיש ועד קמה, ונאכל 
”نا هو الكديس يعنى الزرع المعصود المكدّس قبل درسه. 
وهو مجانس لقول الاواثل תנו حددز מנין שאין מוחקין 
במקום שנודשין ואין גודשין במקום שמוחקין ת"ל איפה 
שלמה. وقالوا فى قول الله تبارك وتعالى ומלא חפניו קטרת 
סמים [דקה] בל כהן חופן מלא חפניו *ודיו וקא" מיבעיא 
לן חפניו שאמרו מחוקות או גדושות אמר ליה רבה לרב אשי 


> ودوك ووو > 
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الجيم والباء גה גבול אשר תתנחלו [هو] مثل זה. 


وكذلك قال فيه \(תרנום דין תחומא": 


أل- لجيم 7 المضاعف ולא ינהה מכם מזור تفسير*' 
على حسب المعنى ولا دداوى وليس يفرج וש ليس يزديل” 
وما اشبه ذلك. وامّا “3202 7273 فتفسيره حسن السحئة و 
كما قيل فى غير هذا المعنى לב שמח “32 פנים. وربما 
ك0 كن المت الأول تجيد טק כ 

الجيم وألهاء والراء וינהר ארצה, ויגהר עליו مذكور 
فى باب ليم 5 والنون*7: 10 


الجيم والواو מן גו יגורשו هو مجانس (3 תרנום 
*اعنى لقوله לגו" אתון נורא, وكذلك תרגום תוך. גו. 
שג" מן גו יגורשו انك ا يتفوق. 25 9:91 שש 
الناس: ושבט לגו חפר לב هو المثمان اى للسم. ومثلة 
גוי נתתי למכים. כי השלכת אחרי رو ותשימי כארץ גוך 15 
جثمانك. ومثل هذا ايضا שלף ויצא מגוה ترجمته نفن 
وخرج فى اسان يكف ب שקנ لساك لس 
מנוה “للنانيك =(" على למ חפר לב |933) 
كقال *5ג=,₪ عل גבול (נדר" للناريك 
[ايضا]. وقد *شدّدوه فى” الاضافة الى الضمير فى بعض 20 
المواضع قيل ותשליכי אותי אחרי גוך,. וישליכו את תורתך 
אחרי גום: 


الجيم ללכ وألباء יוצר גובי. וטפסריך כגוב גובי. 


כמשק נבים على زنة מתים. (לצים. אם כנים אתם. وان 
كانت هذه صفات. وتفسير للميع جراد. وقد فسرنا معنى 25 
וכמשק" ودح فى المستلسصى فى باب 99د منه. وفى 
|(משנה על החומץ ועל הגובאי: עשה הנחל הזה גבים 
גבים, באו על גבים 5-25 غدر” وآبار. وهو مجانس 
للسريانى فان תרנום בור, גובא": ومن هذا المعنى ב 
ויספן את הבית גבים أى جعل سقفه احواضا كالبرك والغدره3 
يعتى, انه فرش سققه الواجا 'على هبك != كما هو 
مشاهد اليوم ايضا فى سقوف*” الملوك وعلى نحو ما يمل 


לא מחוקות ולא גדושות אלא טפופות: | ששכ اعا»: 
.0 * .41 8 5 .0.4" -וכותלים كت .=-\,, 5 " .אלנדרות .3 " .נדרה .0 * .אחלק .1 
2 عطاك 5 ש 
ذال دك 171 5 .ימל.0 7 | .8( בן בלע' قآن كان ₪35 فيكون من 21 .0 هذ .שגל "= .ודיוקא .0 * 
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التجيم والواو والدال ינודנו והוא. יגוד. قد ذكرت 
هتين اللفظتين فى كتاب المستلحق وهما عندى فى 
*. |ג\ دده قمن “ >< :3153 والشاكن * اللين 
النى بين للِيم والدال الذى هو عين الفعل هو عندى 
وكدل هن اكد | 
الساكن |( [الذى] فى יחיתן اللذى هو عيته اعنى 
فى قوله ושד בהמות ٠ض(‏ بدل من أحد مثلى חתת 
فاته عندى ב امنه كما 3ב 42423 فى المستلعى 
واصله יחיתן بتشديد التاء مثل פן אחתך לפניהם. 
סז ومثله לעלות לעם 227220, وامّا ינוד עקב قالاحسن قيه ان 
يكون مجانسا للسريانى اعنى*؛ נדו אילנא الذى معناة 
للد والقطع اى انه جد اعقاب المتجتّدين". وبجانسه:” 
ايضا من العبرانى ויתנררו כמשפטם فانّ التغديش قطع 
فى اللعم. 5 فيه ايضا ان يكون من معنى נדוד 
5* [اى أن الغلج ل ול 
الجيم والواو والباء בי השפילו ותאמר גוה*. מפני 
גוה. ונוה מגבר יכסה, الهاء للتانيث واللام ناقص 
كنقصانه هن גאה ונאון الذى هو فى معناة: وقد قيل 
انّ الف נאה !נש" واوا فى 23 والقول جائز. الا انه 
هه ليست بنا ضرورة [الى ذلك] بل كونه مثل قول السريانى 
ודי מהלבין בנוה" أجِوّد عندى: מנוית האריה. וגויתו 
כתרשיש. בלתי את נויתנו. את גוית שאול ואת גוית בניו 
جثماناتهم” لغة فى לנו חסר לב. נוי נתתי למכים: 
15 וש ككدن גר مدنا = لأخل] 1د كا كان 
5 קו המדה معذوفا من اصل את תקות חוט השני הזה 
תקשרי בחלון: 


التجيم والواو والزاى ויג שלוים". قد ذكر هذا 
المعنى فى كتاب حروف اللين. 

الجيم والواو والحاء د אתה גוחי מבטן صفة 

0 33522 وهو أسم الفاعل 691 «خرجى. والتقيل 55 יגיח 

ירדן אל פיהו. מניח ממקומו وهوة غير 4532: وقد دكرهذا 

2 ו “ابو ל כ ו 

ألية 00 בנהרותיך, وهو عندى معلى اخر وتفسيرة 


13% 16[ عوط 00100600 ; אלמתגורין 0 .0 535 
.شماخة .ع .85 57 0 5 

.3 + ויגז שלוים. וכן נגזו معناه آلة 
.3 :اضطراب .0 4 
.يتوفقى وهو المون 1 اد .توفى 1 


55 ₪ 8 

?5 
.אלטרבה .0 5 
0 1 


.يعنى +15 لين 


واضطربت ‏ [مقل] חולי ונתי الذى 2-33 *أفتى 
واضطربى لا اخرجى ولا ابرزى* كما قال فيه غيرنا لانّهة 
ليس من شان المرأة الطالق عند الولادة البروز דע = 
لكن الاضطراب* باوجاعبا ₪3 6/\בש\- إلا إن 
المعنيين مشتركين قى لأركة. טג كان ותנח בנההותיך 5 
من معنى חלי ונחי فهو اذا خفيفف مثله. مثل ותנח 
התבה. וינע לבבו. وليس بع أن كد كن الكل كك 
= انوا 9 على متهبه ثقيلا آلا 01 

الجيم والواو والياء נוי אחד בארץ. נוים רבים 
قبيل وقبائل. وقد استعير فى لطراد כי נוי עלה על ארצי: | סנ 


الجيم ללכ 4 = וגלתי. בירושלם. ‏ וינל בבודי. 
هذا [المعنى] فى كتاب حروف اللين (وهو) 
الطرب. والطرب يكون, فى القن لذن كنا 5 ונילו 
ברעדה. וכמריו עליו ١0ا,‏ ومعنى الطرب5 * لشركة ל 
تصيب المسرور والمعرون انضا: و2 كنذا الكل כ א 
الذى عقدناه فى صدر كتاب الاصول אחד מימין הגלה. 


كك 3 


את שתי גלות הכתרות. وتفسيرهد صحفة وصعاف. لان 
همّة =" كانت على راس كل عمود. وكانت | כותרות 
على الصحفة وشدّة اللام عندى لاندغام الواو الذنى هو 
العين גב صاد ופטורי צצים لأندغام الياء الذى” 20 
هو عين ציץ فيد: 

الجيم والواو 5005 לא ינוע בעונו. כל אשר 
בארץ יגוע"". ונוע מנער. 5-ב האם תמנו לנוע على زنة 
לשמר [את בריתו]. وقيل فيه ايضا בנוע אחינו على زنة 
בשפל קול הטחנה. לשכב את בת יעקב: 25 


الجيم والواو 7 את גופת שאול ואת גופת בניו 
جّتهم. وهذه اللغة فاشية فى كلام الاوائل: 

الجيم والواو 7 עם לבן גרתי''. אשר אני מתנורר 
עמה. قد 3 3 יו <> اللين”. وذكر فية ايضا 
09 מואב: ومن هذا المعنى عندى תקרא כיום מועד מגורי ه30 
وقت מועד صادق أى فى الوقت الذى حددتة ووعدت” به 
كما قال קרא עלי מועד לשבר בחורי. ومخرج תקרא هو 


ו 
8 . ولجانس 0 94 


لمعنيين .0 536 
. אלמנודין لصقط 


.ومنه גרי 1703 رج .10 38 .ومجاورة 
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#خرج קראת. وهذا القول مشبة لما قيل فى נבואת קדר 
וממלכות חצור اعنى قوله וקראו עליהם מגור מסביב [هذا] 
كن =2: ك0 كن فى المستلمى יגורהו בחרמו, 
על דגן ותירש יתנוררו, נהרפו ממגורות** معنى”! كله للجمع: 
5 ومن هذا المعنى הן גור ינור אפס מאותי, מי גר אתך עליך 
יפול يشير الى اجتماع 2 ומגוג على ישראל وهلاكهم 
فى بلدهم اعنى بلد ישראל. وترجمة *اللفظة هل بجتمع 
اجتماعا”” وليس من عندى من جمع عليك 152 
فعندك يسقط. يقول ال اجتجاع גוג ומנוג 5 انما 
ه: هو من امري وبمرادى الآ انهم يسقطون هلكى عندكم: 
ترجمث 2858 وليس*: مثل האפס עוד איש الذى ترجمته 
الف 33 احد هرجودا. وجعلت3 מאותי مثل מאתי 
وذلك مثل ١‏ אתי כגבור עריץ, לעיני האנשים ההלכים 
אותך. و#خرج עליך יפל هو (مثل) مخرج על הרי ישראל 
תפול אתה וכל אנפיך, ترجمث הן [هل] مثل וראו הן היתה 
רבתה 


- 


5 
כזאת. הן נזבח את תועבת מצרים": גור אריה, 


גוריה, בדי נורותיו, הניקו גירהן جرو واجراء : 


لجنم والواو والشيى לבש בשרי רמה וגוש עפר, 
قد أنجرٌ لنا ذكرة فى باب الياء والعين والصاد من 
وه المستاعنى. وقلنا هناك انّ معناه خشاش التراب: ونحن 
نرى الآن فيه وجها اخر نفمّله ونميل اليه ونعتقدة 
دون غيرة وهو ان نقول !₪ גוש مثل עפר. 23 وجدت 
التراب يسعى נוש فى كلام الاوائل. وذلك فى مثل قولهم 
בגושיהן שנינו. وأبضا שנעקרו בנושיהן. [وايضا אנושא 
לשרוף אנופא לתלות يريد על גושה اى على التراب] 
وهكذا فشر فيه רב שרירא גאון [זצ'ל]. עפרא واستشهد 
נגוש עפר. وفى |(משנה וגוש מארץ טהורה. וגוש מבית 
5 . وما اضافة גוש الى עפר فى قوله ונוש עפר وان 
كان فى معنا *فكاضافة אדמה" الى | עפר *وهى فى معناة 
9 كقوله”” ורבים מישיני אדמת עפר יקיצו وهو فى معناه. 
ومثل هذا قوله ומטר גשם יתן לכם (נמטר هو |גשם. 
وقيل [נשם מטר]. ונשם מטרות עזו فاضيف |גשם الى 
\(מטר [وهو هو|. 
\( תבואה*" ‏ 3=5. وايضا לעט צפור כל د واللات ,!נצפור 
5 هنا سواء. وقيل ايضا אל אל שמחת גילי ,\( גיל ,\! שמחה 


را 


5 


*وقوله ايضاة* ויעשו פרי תבואה *,!נפרי 


בש בו 


130 


واحد. وقيل כל אשר נשמת רוח חיים (\!נשמה ,רוח 
هنا سواء. الا تراه يقول ויפח באפיו נשמת חיים وقيل 
عن |(נשמה והרוח תשוב אל האלהים אשר נתנה فى 
اذا هى. وقيل [ויתן] יואב את מספר מפקד ”لاط ومعناهما 
واحد. ومثله וישם את פסל הסמל. وايضا 0 ספר 5 
2 رحد لذن من כ שו כ 
اذا اجتمع > اسمان فاختلف لفظاهما* - ربما 
اضافوا الاول الى الثانى كما ترى. وقد تفعل العرب 
مثل هذا. قال قاثلهم يصف 0-2 [فى للرب] 
עס مِن 5 الْعْمَارِعَوَايِسَا 05900 06 سَعَالِي" סו 
والرهي والغبار واحد فاضاف” كما انّ ונאדמה. والنزود 
عند إلى اندي 3-0 فاضافرا احدقها إلى الاخر فمذهت 
العبرانيين فى 5 וגוש עפר. אדמת עפר .هو مذهب 
العرب فى قولهم رهي الغبار. فما اعجب هذه الموافقة 
بين اللغتين وما ذكرى لما استعملته العرب : هذا 15 

1 ق ₪5 1:0 2 لكن 9--[% هذه امجازان 
على من لم يعرفها ولاصرفه عن انكاره واونسه من نفاره 
اذا ₪ ما تستجيزة الالسن ففى كل لسان مجاز واستعمال 
ما ربما وافق ما ב لسان اخرى. وقد جرى هذا 
المجرى قبلى راس الط2” الفيومىٌ رحمه الله فى 55د هه 
יצירה اعنى انه استشهد على بعض قوله هناك بما 
تستعملت”* العرب: 

الجيم والزاى المضاعف למז את צאנו, قد ذكر 
ו 5 كاك 3 اللمفلين פא عد פש 
اصله אבני 209 والوجه فى الزاى التشديد ومعناة الهندمة 25 
اى حجارة مهندمة: وجعل ابو زكرياء וכן נגזו ועבר من 
5 معن למז את צאנו. وما 35-25 عندى |ש ككرن 
منه ويراد [به] الانقطاع والذهاب يريد انهم عل كدق 
قد انقرضوا وانقطعوا [وفاتوا]. الا 21 ريت \(תרגום 
يقول ויגיזון ית דגלת اى ولجوزون دجلة” لأنى תרנום 39 
וצלחו הירדן. 3020 ירדנא: وربما كان مذهب ابى زكرد ياء [فيد] 


٠‏ هذا لانّ هذه اللغة مستعملة فى בג والنفورذ. قال الساجع 


אכתב בלב רגז בל אשר עלי גז 
65 قال כל אשר עלי עבר: ومن معنى القطع عندى 


ال جر 188 סט 80 5د 7 .41 هلا !2 ו אה | כ 
והו .0 5 فكاضافته .0 2 .ومعنى |=, ١5‏ גרים ותושבים, נר ותושב فشر فية غريب وغرباء .ع 16 5 ול 0 
١ 27 0.‏ .מעאלי.0 ص .ين 25 ".لفظيكما +1 25 ١١‏ .0 מ 6ספסקפמהזך 24 ו 3 . פי מעני פי 

.الدجلة .3 "| .אסתעמלה .0 % ל .0 ?| .תאידא اه 
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ירר כמטר על גז. אחר גזי המלך وهو القصلان اريد” الزرع 
المقصول *وهو المقطوع ما قصلث ב 
الجيم والزاى واللام מל מל אח, והשיב את 
הגזלה אשר גזל. אשר גזלו עבדי אבימלך. ויגזל את החנית. 
5 פן תגזל את בנותיך. אך עשוק ומול. ונגזלה שנתם هو 
الغصب اضطرارا**: ותור 5000 هو فى هذا الموضع *جرزل 
פב + : فرح لكمام. لامع ف جا لد ررك رق صن 
للمام ايضا. قيل 5 00 0 14 وكذلك 3 


اجيم والراى 0 
لبراد: 


ס 


- 


יתר הזם هو صنفا من 


الجيم والراى والعين מנזע ישי, בל שרש בארץ 


נזעם, ובעפר ימות גזעו"": 


الجيم والزاى والراء ود ממכלה צאן. ויגזר על 


5 ימין. ותגזר אמר ויקם לך. ויגזרו העצים. ذررد مم סוף 
לנזרים, גזרו את הילד החי לשנים: والانفعال ואת אשר 
دود עליה. כי נגזר מארץ החיים. והמה מירך. נגזרו معناه 
[القطع و] الانقطاع. ويظهر فى זר ממכלה צאן انه فى 
الذات: ومن هذا المعنى ובמנזרות חברזל وهى من الالات 

0 التى يشق بها [للشب] وهى” عند الاواثل ג וב ד 
لقولهم היה חרש נותנין לו שני מעצדין ושני מגזרות أى 
فاسين ومنشارين. كك فسروأةة فيد ال080ااط: בין 
הגזרים האלה بين هذه القطعين. אל ארץ גזרה منقطعة 
عن العمران. ספיר מרתם تقطيعهم اى كاتّهم” اقتطعوا 

5 من المها لصفاتهم وبياضهم. אל פני הנזרה حجرة 932 ג" 
مقسومة جعل فيها مقام (ושראל. ومقام ل85 ومقام 
כהנים فكاثها مك قطعا: فسْرت فى ארץ מרה* 
לב كنت العدران ו 
عندى ان تكون اللفظة مفردة” ويكون فيها بعض 

هن المجانسة والمشاهبة للفظ العربى فيفسر فيها ارض مجزورة”* 
وهى التى لا نبات” فيها يريد المحراه : 


الجيم الصا واللام 


اللا גחלי אש. אין נחלת לסמים > 


[9\, *] (₪ שחפת ,דלקת (צמרת [האוז]. נחלים בערו 
ממנו \(12, فى 4 التقديد وار إن فك 23.45 
הרמכים. وقد ذكرنا 3 [فى] كتاب اللمع وجها اخر. الآ 
انّ هذا الذى ختاره فيه: (=-ש !₪ كك ككل 555 
כחשים. الا اثه صفة (נחלי אש مقف للاضافة كما" 5 
حقّف בלהות אתנך فى قولهم בלהות צלמות. وقد "7 خف 
חלמיש فى قولهم מחלמיש צור *مع أن" لكاء لا يشدٌ" 


الجيم والحاء والنون כל הולך על גחון. על גחונך 
תלך اهو در للدران الذات عل ג امد ىا 0ن 
قول |[תרגום فى וינהר ארצה, ונחין לארעא أى واتكيٌّ”ه 
غل لاض" وق 1 الاوائل נחין לחיש ליה اى | 


يساره؛”. وايضا נחון ושתי: 


ו ונשב ددم, כל נא ינשא 
هما عندى على زنة 778 ונעמן, נרד וכרכם, فلانت الالف 
ו 1 الف שמע שוא. والف ולא" תשא עליו 15 
5 اللذين هما ايضا على وزنهما. (3ש ايضا 5" כל 
גיא ינשא: واما ياء ונשב בגיא 23" 4 واو שוא. 
وقيل فى جمعبما לאפיקים ולגאיות". اما الالف [فهى الالف] 
اللّنة فى כל גיא وفى ונשב #003 والياء بعدها هى الياء 
الى ى ארבע טלכיות إلى هن" 35( > تاء מלבות كما סג 
قلت فى كتاب اللمع فى باب ابتدال بعض لمروف 
دن كا كد 1105 > 9 لاثه שק عند 
العبرانيين ان يزيدوا هاء© التانيث على וצ لكر 
وقد جرت بذلك عادة لهم كما قالوا נגד. وددحت" נא לכל 
7 ננחל (נחלה اوغير ذلك كثير امجا كد רה ג 
كتاب اللمع: מש ) اللين الذى שש للك 
ג قن [الماء| اللميه | فى כל גיא ינשא. 
5" גאיות פעליות ,1-2" פעלתות |5, גאתות فابدل من 
التاهء ياء كما عرض فى מלכיות الذى اصله מלבתות. 
والعين بهن 22 بين ليم الالفا 35 6-5 000090 
غير زد زيادة هاء التأنيث 5 فقيل גבעותיך וגיאותיך: "ג 
ان اقول فى וגיאותיך أن اصله וגיאתותיך فحذف التاء 
الذى لما هاء 700 
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שנה. שנות ימין עליון 26 1+ שנתות. وكذلك كل ما 
اشبهة: ومن هذا المعنى (عندى) אשר על ראש גיא 
52 وذلك ان تفسير #3 واد ومسيل 5 فيه 
الماء. قشبّهت رؤوسهم بالاودية والمسيل" لكثرة + 
5 ادهان الطيب عليها تنعٌما وترقّها اى كان رؤوسهم 
تسيل” دهنا وطيبا. ראש مضافف *فى المعنى الى" 
הלומי יין ‏ 6 قال אשר על ראש הלומי ין. ألا اث 
\[ ראש باته גיא שמנים وفرق من المضافف 


العافت | 
5 الحجيم 7 والدال ניד הנשה. והנה עליהם 


גידים, ובעצמות וגידים, גידי פחדיו عرق وعروق: וגיד ברזל 


الجيم والياء واللام مر הילדים אשר כנילכם 


الذين 5 ا 7] وامثالكم. لانّ قرين 
5: الرجل يسمّى فى |[משנה בן גילו. قالوا שומר מצוה ددر 
גילו. وقى \(תלמוד בן גילו של ראש. (وايضا ו)הני. מילי 
ددر גילו: 
الجيم والياء والغاء יגיפו הדלתות. ‏ قد ذكر فى 
كتاب حروف اللين وتفسيره على حسب المعنى يغلقون 
0 الابواب كما تراك يقول לא יפתחו שערי ירושלם עד חם 
*היום ועד הם עמדים'" יגיפו הדלתות ואחזו (و) تعضرتكم 
يغلقون الابواب واستوثقوا منها. فقوله ועד הם עמדים 
إانما هو ₪ ועד אתם עמדים] وقبالة*” חני 
,חנניה لاثهما וטיט بذلك كما قال ואצוה את חנני 
5 אחי ואת חנניה שר הבירה על ירושלים. لكن هذا من 
استعمالات العبرانيين ومجازاتهم. وقد ذكرت من هذا 
النتعو جملة فى كتاب اللمع: وهذه اللغة اعنى لغة 
יגיפו הדלתות مجانسة للسريانى فى قوله فى תרגום ויסנר 
דלתות העליה בעדו ונעל. ואחר דשי עליתא באפוהי ואגף. 
دن وفى قوله ايضا (فى) געל הדלת אחריה. ואניף דשא 
בתרהא. (תרנום ויסגרו בעדם. ואגפו באפיהון. وكذلك 
תרנום וסנרת הדלת. (ותניפי דשא. فمعنى יגיפו הדלתות 
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ינעלו הדלתות اى יסגרו הדלתות.) وفى \(משנה (فى פרק ו' 
من מסכת אהלות) קוברי המת*" שהיו עוברים באכסדרה 
והגיף" אחד מהן את הדלת. وفيما 41 \ מניפין או פותחין 
فى 5 [ואחזו וי فى ] אחוז בחבלי בוץ וארנמן 5 


וחכמים אומרים עד שיהא זה מגיף וזה פותח. 


מ موثقة”7 مشدودة: 


الجيم 501 والراء באבני גר هو مثل על גירא די 
כתל היבלא"": 

الجيم واللام גל אבנים. ده מזבחתם כנלים 451 \., 7% 
גל נעול ساقية. والدليل على ذلك (قوله) מעין חתום. סז 
وجمعة 2003 מים. כל משבריך וגליך". [وردما كان د5 
משבריך וגליך] = مثل גם מזבחותם כגלים على سبيل 
|(-+ 36-=\% كا 3-[, חמר מים רבים: (=-ש درن 
فى גלות מים !₪ 2% مع انضمام ليم منه بنقض 
[لقولى] نى (את) שתי גלות הכתרות !כ" عينه واو 02 15 
الشرط هناك انما 1 أن يكون الواحد مضموما *وهو 
واحد מימין. הגולה. وامًا واحد 50503 50 فمفتوح 0 
2% : נעול. وقد 3 من الأحاد مالا בכ 5-ל 
فاذا ثتى او جمع ור = . 15,% והנהו 0 עשה 
5 - 7 الذى هو تثنية אבן. ‏ فانّ גלת הזהב סג 
₪ 2 גלות-מים 2556 5ه كالدرل فى מימין 
הנלה الل ותב ككرن 23 נעול من 2 1 
كا كانت ביצה" 00 أكل הטבעו בבוץ פש كان 
ضر زا كا كان 2558 13 132 כב ידו" رركن كن 
5 اتلك ا [5.] ותשם בסד רנלי هل أكل) 2 
ושדת אתם בשיד وهما معتلاً العين: 


الجيم واللام 37 וגללו את האבן. قد ذكر 
من 05 المعنتى !فى לבכ ذوات. المثلين وفى (كتاب) 
المستلجى الكفاية. وطوى : كنات ذوات المثلين וינל 
את האבן وهو فعل ثقيل فى” درج الفعل 2-21 *. ولم 35 
تنه عليه: ومنا! *مو ذلك الا 35" من !ג 5 فاته 
جمع וגללו את האבן. וינל את האבן. גל אל יי, גלו אלי 


إل من +1 | -תכיל.0 * | .1888 ספ مم זי 
.3 1 868 , השמש ועד עמדים ואנמא הו מכאן ועד אתם עמדים 
.لير (218 50) وهو الكلس وقيل انه الاسفيداج .م .78 דד 


5 0 58 - כמא אן ואחד גלות מים מפתוח ות 
قال در בלע' د בגלל הדבר הזה. וחיתה נפשי בגללך | . - \דקדוק ו 
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היום 5 ג وشوش. وتفسير 61 5" تجاجل اى 
= وتصترك: ومن ..هذا 'المعتى | כנללו לנצח ואבד اتفسيرة 
على قدر تجلجله يبيد" سرمدا اى على قدر ما تراد متحركا 
متصرفا آنا 0 الك ג تراه يقول ١5‏ 5ددط רשעים 
מקרוב ושמחת חנף עדי רגע אם יעלה לשמים שיאו וראשו 
לעב יניע כגללו לנצח יאבד" כחלום יעוף ולא ימצאהו עין 
שופתו ולא תוסוף 3-3! ثبت: ومن هذا المعنى *اشتق 
על" גלילי כסף رد لالت رمقل שתי*" צלעים הדלת 
האחד גלילים !₪9 3452 عل لرالك لخنطرى أن ער 


ו اليوم فى الابواب المطويّة. ومثله וגלגליו כסופה. 


ددم הגלגל באזני. ‏ وايضاة* והמם נלגל ענלתו وان كان 
مكسور للِيم. الآ انّ هذه الاحرف متضاعفة” من قائها 
وعينها واللآم ساقطة بهذا التضعيف لانها مثل العين: 
واعلم انه وان كان 590575 עלינו مشتقًا من هذا כ" 
حك [להתנולל] لحان بالعية رول اه لكل ري 
الله عدهم גלנול שבועה !₪ تسبيبها: כאשר יבער 
הגלל" هو القماش والكناسة وللواقة يريد كما يتتيع 
المتتبع ג من الطعام حتى يفلية وينقيه ملة. وقد 
4" هذا آرما فى ديك שיתמו בנלגל. 0-03 عن 
انه قماش قوله כקש 55د <؛ص. وانما سمّى بذلك لان 
= تدحرججبة وتذهبة< وتغيبه 4285 ومثله [أيضا] 
וכנלנל ‏ לפני סופה, 133 ثبت שיתמו. בגלג 

5 فهذا أن לגל 
وليس مثل אל 
בינות ‏ לנלגל. حدم ورطرطة كما يقول قوم: وقد غلط 
الازنمان” البعيدة. ودليل ذلك 
ان 2 الزدور اللتصارئ اهكذا درجم الهم وغلط 
د كا כ آم 221 و٠0‏ كا ادكل عدر 
وقريب من هذا المعنى עמר לגלגלת, ואת גלגלתו תקעו 
على الأكثر وتفسيرها جحجمة: 
בגללי צאת האדם. ולחמם כגללים 3115 وهو البعر. ومن 
2 ميك | ונלוליםו * | כ ו 
ل]: בגלל יוסף. ددرودظة (-ש جلالكم اى). من اجلكم : 
[נלילות פלשת]. גללות פלשתים فشر فيها اغوار. وقال 


مضاعبف [من] כאשר יבער. הגלל?. 


لاثهاا مستديرة 'متدحرجة 
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|( תרגום فى" גלילות פלשת, תחומי פלשתאי"*, ,\כ\ נלילות 

7( فقال فيه לנלילי. ירדנא. وكذلك قال فى הגלילה 

הקרמונה, בגלילא'" מרנחא. وقال فى ויצא אל הגלילות"'. 

1 לנלגלא. 3235 لات كنا ترى واحتزى 1 اف 

هذا حذو [اللفظ] العبرانى فى قوله ועלה הנבול דבירה 5 
מעמק עבור וצפונה [פנה] אל הנלגל אשר ددم למעלה אדמים 

[وهو هو]. اعنى” انّ الموضع الذى ==" فى هذا הנלנל 

هو الذى قيل عنه فى |( פסוק الاخر אל גלילות: 


الجيم واللام والباء תער הנלבים 7 هم لكلقى”. وقال 
الشاعر عجو \ ובשפתות בעץ האגוז צבועות" ובזקנים סז 
מגלחות גלובות: 


الجيم واللام 2219( + שק תפרתי עלו גלדי مجانس 
ג العربى ₪ جلدى. وقيل فى \(משנה הגלודה ר' מאיר 
מכשיר וחכמים و55 يريدون !1-2 ג جلد الظبرمن وقوع 
= عليما” او [من] غير ذلك. وفى |(מתניתין [נרדו] 15 
והעמידו על גלדו: 


الجيم واللام والهاء גלה  '‏ כבודי, ‏ אשר הגליתי 
מירושלם, قن 65 فى كناب ١‏ =ע3-> ال اكه 
ما تدعو لأناجة الى علمه: وقريب من هذا المعنى וגם 
גלה אתה למקומך أى غريب: 5 في انها هن 20 
(تصريف) נלה את אזן שמואל. גליתי את מסתרין" 
الكفاية: ومن هذا المعنى (عندى) גלה חציר ונראה 
דשא تفسيرة بدا !350 وظهر [2-55\- 22 ككل :2 
فى معنى الانفعال ₪ قال נלה. وامًا معنى גלה את 
אזן שמואל فاته اطلعه وكشف اليه”. ومعنى ١5‏ מאתי 25 
גלית ותעלי بنت عتّى שב" فى خلافى وكشفت 
القداع فيه كما” فيل فى امد اهنا כ | 0000 
الانضواء والاستكنان הצילני מאובי יי אליך כסיתי اى اليك 
انضويتك وتحث ظلّك استكننت: ولقد سألت مر وانا 
غلام מר" יצחק در מר" שאול عن هذا فاخبرنى 
كانت ان اتتتقل نيا الصرضرد فلا שו 
אליך כסית'. ولم *يعرت امعناة:” تبر عن لشفل בר 


انّ عادته هو 
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وما لم يسح 156 من هذا المعنى נלתה העלתה يقول 
4 وهتك سترها يعنى נינוה. وفى قولد והצב ضمير 
שמ الى הפוכך. 239 كرا ₪03" 6 <> !שש 
5 | الال الى =( نيبا ر(الركال) آنا ,ו 
5 الى الاسوار فى لكرب وتقول له العرب القفع". يقول”" 
53 " نصضب القفع ‏ كشفتث د وهتك*” سترها اى 
ان > هدم فانكشفت. والدليل على هذا قوله 
(ימהרו). [והורידו] חומתה והוכן הסוכך: והגליונים והסדינים 
ו 1-5 الخلادل: גלוון. גרול *=.%12: 


٠د‏ التجيم واللام والحاء וגלחה* את ראשה. כי כבד 
עליו. ונלחו, ינלח יי בתער השבירה: وما لم 2-2 فاعله 
לצמח כאשר ' يدص אם גלחתי וסר ממני כחי. גלחי. זקן: 
والاقتعال והתנלח. ואת הנתק לא יגלח. אחר התגלחו את 
0 *وقد 325" فى المستلجى فى باب רדה ما عندنا 
5 فى התגלחו את נזרו: 


الجيم وللام والميم את אררתו ויגלם 33-20 שעו**. 
בגלומי תכלת וארגמן ורקמה بشدّات”“ امتعة هذا صفتها: 
גלמי ראו עיניך قيل 5+" جسمى من قولهم [גלמי כל עץ] 
גלמי. בלי מתכות لانّ كل עץ" קש ولا !73 منها 

0 أناء تسعى عندهم נולם. = ₪ الانسان السادج 
ات رادم كقولهم שבעה דברים בגולם ושבעה בחכם : 
وقد فسر فيه انطواءى”* واندراجى فى السن: وقشر ايضا 
فى בגלומי أكسية من قولهم للكساء גלימא'": 

الحجيم واللام والعين ולפני התנלע. בכל תושיה 

5 יתנלע. וכל אויל יתנלע معناه التودط: 

الجيم وأللام والشين שגלשו" מהר גלעד ريما 
كان معتا: جلست باطيم اق 


الجيم والمهم” ده حرف من حروف المعانى يكون 

معنا فى بعض المواضع أيضا مثل ויעש גם 805 מטעמים. 
30 0 للعطف مثل בטרם תבוא ואברכהו גם ברוך [יהיה] 
كات قال וברוך יהיה: وتكون لغوا למה אשכל נם שניבם. 


₪ 00. ,[,3-5. 


. אנסוי .0 % .יסמון .0 % 
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نا .القفاع .2 354 | ف 
نظ ם1 800860נגל]" * .قد 5 ב = 3 .ل له 

בת ד 
. גלשת 00%זיזסט .0 םג لصقط 146 عد ; גלסת באלגין ا 5 


ויאכל ده אכל. [גם אתם] دم ددا ישראל اردت גם אתם. 
رامعا גם בני ישראל 3 مكان الرار- 


الجيم وألميم 7 הנמיאוני ‏ נא 3-55 \ 
وأبلعينى . ومنده عندى יגמא ארץ وهو على الاساع 6 
مظاك الارضن כ ومين "هنا ב ב الكل 
السوابق لهاميم لانّها تلتهم الارض: وما ذكر ابو ركرياء 
מגמת פניהם קרימה فى المقالة الثالثة فى المعتلّة اللام 
أعنى فى ذوات الهاء قال لعل ינמא ארץ منه بوجه من 
الوجوة وان كان بالف. فاقول [) ינמא ארץ. كان] معنا סז 

שו | زكرياء المعن, الذى قلنا»؟ = فيه 3 

عند ابى كر لمعنى الذى نحن فيه فما يصلم 
اق 53 מגמת פניהם .גג |2\. (3 6 122 الم 
هذا لد | لقوله פניהם. اما انه لو قال מגמתם קדימה 

57 ל : +« :| . 5 . 5 

لم يعتقد فيه *ما اعتقدنا؟ فلا جناح عليه فى قوله 15 
وان كان لم" يفسر لنا احدهما على عادته فى וצ من 
كل مازق. وما مذهبنا تحن فى كون طاطم طدةتتط مععلٌ 
اللا ددعيك جذا. كل |( *فيه عندى” أن يكون 
₪ ذوات !2221 عل زنه משמה כ يكرك مانا 
للّفظ العربى الذى هو *هممث 152" اى قصدت قصدا" 20 
0 تفسير 2505 87008 72000 مهمّة" وجوههم 
أى قصدهم* واستقبالهم [وجهتهم]: חבת גמא. ובכלי גמא 
هو البردى: 

الجيم وألميم والدال גמד ארכה يقال انه شبر. 
وقال فيه" |( תרגום גרמידא [وهو ذراع ]. (וגמידים במנדלותיך وو 
היו): 

الجيم والميم واللام שר נמלנו אתו الذى اوليناه. 
,1+ אשרי שישלם לך את גמולך שנמלת לנו. כי גמלו להם 
רעה. אם לא נמלך רעה. גמל על עבדך. גמל נפשו איש 
חסר, 5< גמל עלי اولانى حيرا وهذا كله ايلاء وابتداء 40 
اسان او 5-90 ركذ בלכ أكا مكانا. رتالضة 
مثل ינמלני יי כצדקתי. ‏ وايضا יגמלני יי כצדקי: [ויגדל 


.فسرنا הסוכך .14 32 


.8 2001 ₪0 39 . אלאזל .0 9 ٠ورفع‏ عنها 
לע .0 > .₪ ₪ 35 :0 2 5 בתשראדאת.0 * 
.قيل فيه انه مثل שנשו اى تقدّموا .₪ .15 5 


قال בן בלע' 0 فى معنى معما فى قوله נם ישבו שרים ومثله ואף גם זאת בהיותם أى ومعما يكونوان] فى بلد الاعادى. ويقرب 


الاج و5 .4 :\ +1 55 3 .צעף .() % 


ا 5-5 
+" .קצדתהם .0" .מחמה .1 * .קצדה .1% % | .חממת חמה .3 9 6 15 كن 


.قلناه .0 *5 2 .منه גם לא ידעת رح לא שמעת 


.1% 1 800800תגתי 5 


1139 


הילד] וינמל وفطم”. 14" ביום הגמל את יצחק. גמולי 
מחלב: وقد يقال ايضا على الناهض المترعرع الذى قد 
3 تربيتد مثل ער יגמל הנער. שבי עד נמלך אתו 
حتى تكملى تربيتةه. ومثلة כאשר נמלתו, נמול*. ידו 
5 הדח: وقد يقال ايضا على الثمار عند تمام عقدها مثل 
וינמל שקדים. ובסר גמל": את הגמל", גמלים מיניקות 
معرونتف: 

الجيم والميم والصاد חפר دصر ةة, תרגום אל הפחת 
הגדול. לגו קומצא بقاف. תרנום יפל אל הפחת. לגו במצא 


ه: (بكاف). ومخرجها ثلاثتها من* للنك: 


الجيم وألميم وألراء נמר #«صد. כי גמר חפיד. هذان 

غير متعدّبين. יגמר נא الآ 3522. ومعنى هذه الالفاظ 
[هوالانقطاع و] الانقراض (وان كان لفظها لفظ التمام كما | 
قال יתמו חטאים מן הארץ ومعناة الانقراض) وان كانت 
15 هذه اللغة مشمورة 5 التمام: ومن معنى التمام לאל 
גמר [لا5] معنا !גג [علىّ يريد المتمم] فضله على. 
ومثلد ” 320١‏ בעדי يتمهم فضله علئ. 902 בעדי هنا 
تكن עלי ككا فكل (<اذا יי בעדו 3 الله علي أ 
اجنّه وسترة وسدّ دونة. وفى | משנה אם יבול להתחיל 


6 ולנמור: 


الجيم יש גן בעדן. לרעות בגנים. כננת עלי נהר 

هذا معروف. واعلم أن معنى מעון גנים [عندى غير 
معنى לרעות 2213 وذلك لوجهين. احدهما نسبة | מעין 
الى 2022 واضافتة اليها] *وليس فى نسبتة” اليها لوكانت 
5 مثل ‏ לרעות בגנים اما 3753 بد لآن 502/9 قن تس 
ו 
فد اككرن حك ده ב 
والوجه الثانى (هو) اقتران באר מים חיים [به] وماكان ذلك 

الا لان فل 21ב امشكلة 12" رمطاريدا 
© فلذلك اقول וט نون מעין 2002 مبدلة [من] لأم” والاصل 
فيد ان يكون 53م جمع לי" נעול الذى قلت *قيه 
اده سافية زار درل] ב كان كذلك كا 5 تسد 
الطلام الى الألااص ضمان” *لغزارة الماء وكثرتة* واخبار 
بشرفه اذا كانت* ג والسواقى تطرد منه. ويكون 


<> גמץ-- גנן . 
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مطابقا” لما افترن ₪ من 5 באר מים חיים 5 6% 
*גן נעול الذى هو مثل גל* נעול: 


الجيم والنون المضاعف ונתי" על העיר הזאת. 
גנון והציל. 56 ذكر فى كتاب ذوات المثلين: ومن בו 
الاصل وهذا المعنى [عندى] מנן" גבורהו מאדם. על המנן 5 
האחד". رأحدة* مثليه ناقص كنقصان احد مثلى כמשק 
נבים !2:51 من שוקק 3. وأحد مثلى מבול المشتىٌ من 
בלתי בשמן רענן. בלולה בשמן. وأحد مثلى אם יתנדל 
המשור المشتدق من וושר במגרה على ما بِيّنت واوضعت 
فى كتاب المستلعى. الا ان الساكن בש 01 שש ₪ 
(ميم) 25( وجيمه هو العوض من المثل الساقط. (والشدّة 
التى فى اهذه الكلمات !לכ ,ادرف 1 ]022 الكل 
الساقط) من كلت واحد منها. لاتهم قد يخوضون *ש 
النقضان" فى ذوات المعلين' 3330 مر טש !נש 
اخرى. ويعوضون فى غيرها من الافعال بالسوآكن الليّنة 5: 
على الأكثر على ما هو בש فى كتابى ابى פע وعلى 
ها تت انا واوضحت5 وبرهنت عليه فى غير هذا 
الكتاب 7 القاطعة والدلاثل الواضحة عند ما دحضت 
ظن <ש לש بابى زكرياء انّ التعويض 35גג 2 |צע 
23 لين כ = > ناكم ל 00 יר גג | 20 
للروف. ولا غنى بالناظر فى هذا العلم من 0 فى 
ذلك الكتاب وهو كتاب التشوير 94105 كتاب تعليل 
وبرهان عل غوامض" اللغة لا سيما اذه لا 32 220 
معانى كتابى ابى زكرياء لدقتها وبعد غورها لمن لم 
يطالع ذلك الكتاب. ومتى ما سمعتنى اقول فى 250 
موضع كان من هذا الكتاب وقد ذكرت ذلك" فى غير 
هذا الكتاب فاعل “اتى» :انما וב [] !11 لكلا 
التشوير: وجائز عندى كما قد ذكرت فى غير هذا الموضع 
من هذا الديوان ان تكون هذه |( الا اتدل 
عنها انها عوض من التقصان لاندغام الساكن ונבש هو 
[الذنى] هو بالحقيقة العوض". وجمع מגן, מננים. ‏ وايضا 
ואת החניתים" ואת המגנות: واعلم انه قد يراد נמנן 
اجلآء الناس وؤساءهم كما قيل* כי לאלהים מנני ארץ. 
אהבו הבו קלון מנניה: وقد يجوز عندى ان يكون [3(] 


.ב"ע 0011م 


.תלתתהא 59 * .حفرة .8.8 7 .جمال .10:8" .عاقد بج .18 5 .مخطوم ₪ 
תה" 75 ٠‏ 0060660 ; ונסבתא %6א%6 626 12 .0 11 .שעהום ₪0 55 -33 وجنان .ع .15 3 .לא .ו 5 
שט ו .لكثرة ماثه وغزارته 5 .צמירץ.0 * .0.30 ٠5‏ .ן.0 " .אללאם.0 מו.שמ0 7 .7 תג 


. أ وضحت انا 2 5ه ” ג תל .האחת :ا افرش ا 561 
ني 1007 55 .عوض .10 % 


اللتد م الشكاد 5102 .גל = נן 0 الطضددد5 كت 
الذى !0 2خ الا تت 00 ارك برت 


141 <> ננב -- ون = 142 


בעדן. לרעות בננים من هذا الاصل ومشتقًا من هذا المعنى 

اها ב من شخر ونايس כל ذللك كما 

ان للحة فى لسان الجري! من هنا المعنى ג 

5 الكل 5 فش !=, מגנת" לב عل בג מגלת 
5 ספר. מחתת דלים. وقد ذكر كعات ذوات المقلين: 


الجيم والنون والباء למה גנבת*, د החל גנבתם. 


בי <ادد איש. וגנב איש ומכרו, ננוב הוא אתי. ואם גנב 
יגנב מעמו مصدر. وما لم 0 فاعله וגנב מבית האיש, 
ואלי דבר וננב. والمصدر على بنية ما لم يسم فاعله (בי 
גגב גבת) ,םע شاد قل ها نانى כב ألا انهم قالوا 
זכר יי לדוד את [כל] עונתו وهو” ايضا مصدر على بنيّة ما 
لم يسم فاعله من فعل معتل اللأم اعنى אם ענה תענה, 
وقالوا ددص זלת 35د האדם وهو ايضا مصدر من فعل 
ف قلس اعنى כי 28 זוללה (على هذهك أبى زكرياء 
فى זוללה. وهو) على بنية ما لم يسم قاعله وزنه פעלות 
بضم الفاء כ اصله זללות: والاسم אם המצא תמצא בידו 
הגנבה, ונמכר בגנבתו. والانفعال ואם גנב יגנב מעמו. 
والثقيل מגנבי" דברי. ויננב" אבשלום, والافتعال ויתגנב העם 
ביום ההוא. כאשר יתגנב: واما دددص יום וגגבתי לילה 


0 


20 (فتقديرة عندى גנובת יום וגנובת לילה والياء زائدة). 
وتلخيص ذلك ان اقول انه لمأ وصف نفسه بملازمة غنم 
לב كلت لبا وحرزه ايَاها هلازمة للارز الضامن كما 
قال הייתי ביום אכלני חרב ונו'. قال وان كان متقدّما لما 
3 טרפה לא הבאתי לך אנכי אחטנה מידי תבקשנה 

5 ננבתי יום וגנבתי לילה. ‏ يقول بلغ اجتهادى فى حرزق 
₪2 إلى" ان גג ان !בג متها انا 202 
عليها وكذلك المسروقة نهارا وليلا. وكان الوجه فى باه" 
إن تكن ردصم נדול فاستغق كما استغقوا شين 
ندم עמל, שהם בהמה. אל גוי שלו. وكما استخق باء 

9 נחבאים במערה. נבאים ذدم1 (وميم) הבדרך אבתיכם אתם 
נטמאים وغير هذا: وقيل على الاتساع فى هذا المعنى 
ובמיץ גנבתו" סופה. وايضا ולילה* גנבתו סופה كما 3( ايضا 
ואלי דבר יגנב": 


الجيم والنون والزاى אל ננזי המלך مخازن. 4359 


.واما ותנכב את לבבי [ف]معناه الاختفاء 0 
0 הלילה 5 
.قال .2 ه 0518:8652 الأميع 
.8 5 1 50 
.וכנהרות .1 35 


الك د 


.وهو.0 18 .وقيل ו 17 


0 0 .«سرقة .ع .1 9% 
הם.0 ! 

متقارب 5 ו 

.لا .שנס ₪ يكن .0 תז 001160600) 15 


6 16 ה ג[16שר لععانتهحم 18 5 


اللغة فاشية فى كلام الاواثل. فمن ذلك [قولهم] 22 ספר 
7 وغيره: ومن هذا المعنى 50 27275 يريد 
[الأفة رز |!ג-ב\כוש\ إل 22 4206 الماك الت كله 
صفتها. (תרגום חלקת מחקק. ספון. גניז * يعنىان" 23« 
תרנום ספון": 5 


الجيم والعيى 7 ינעה שור*. הלך ונעה. قد 
ذكر فى كتاب حروف اللين: 


الجيم والعين واللام וגעלה נפשי. ולא תנעל נפשי 


אתכם ولا تكرهكم نفسى |. אשר נעלו אנשיהן. געלת אישה, 
وقد يتعدّى טנ 5 \ 3 * אם בציון געלה נפשך. والاسم 10 


בנועל א נפשך. والانفعال כי שם ددلاذ ددر גבורים: وامًا 
שורו עבר ולא יגעיל فهو عندى مشتقٌ من قول الاواثل 
עץ פרור מגעילו ברותחין. *فتفسير מגעילו ברותחין معلله". 
وذلك انّ \(הנעלה عندهم التعليل ג انه حثّل بالماء 
المغلى ما قد جمد عليه من الدسم . . فتفسير שורו עבר 15 
ולא ינעיל على هذا التأخيص #عبل ولا ذل منيه. 
وذلك וט 0 9 0 الأ بانعقاد النطفة كما 
قيل הלא כחלב תתיכני וכגבינה תקפיאני فاذا ذابت النطفة 
وسالت وتعلّلت لم يتم 3141 وليس قوله יעיל فعلا 
שור فى غيرة انما 5 أن كش ל 
וגג *ائ لا*: ל=1, (منيّه) وان لم 333 المنت:. وثالاط 
هنا على مثال ולא נכרית מהבהמה. 0 الفعل ג 
لكن للبهيمة اى لا تنقطع عنّا بالجوع: 

الجيم والعين والراء וגער בו (ונסם) ממרחק. יגער יי 
בך השטן. גוער בים. ולץ לא שמע נערה. (ואת המגערת) 25 
معناة الزجر [والنجى":]: وربما كان الوجه"1 فى המנערף 
من معنى ולא תגרע. וכל זקן גרועה. לעש تفسيرة 
المحق. وقد 2325 هذا الفعل بغير باء. قيل” נער חית 
קנה : 


الجيم والعيى والشيى ותנעש ותרעש, والافتعال 6 
יתנעשו מימיו, ויתגעש ותרעש : 5 4-3 اخرى مأحوذة 
من فعل ثقيل على زنة פועל وهى" יגועשו עם. יפועלו 
مستقبل פו(ל وهو غير متعدٌ: والافتعال منه כנהרות*' 


.حسرة أو نحوها .ع .10 + 

באב 0 לבט ד ה 
.اعنى .0 % .ولطميع قريب من بعضه (318 50) بعض 
1 1 12 .اعنى 15 11 ו 0 10 


8 רהס ם 
ف اللكتى 0 00125 .אלנגח 


1483 5 د حرط واد حم 144 


יתנועשו מים. והתנועשו והתהוללו. ومعنى للميع الاضطراب 
ה 
الجيم وألغاء אם בנפו יבא يريد وحدد: על زه 
מרומי קרת على اطراف اعالى” المدينة. وهو مجانس 
5 للسريانى فى قوله ונפין די נשר (يريد) الاجتحة. وذلك أن 
العبرانيين يستعيرون هذا الاسم لأطراف الارض واقطارها 
كما قيل" (לאחז בכנפות.) מכנף הארץ: בכל אגפין !5 :> 
بريد عساكرة والالف فيد 3 5 |433 مكل על גפי מרומי 


קרת. ונפין *די وود 20 


5د الحجيم والفاء والنون והנה. גפן לפני هو لفن 
₪ الكرم 01 جفنة ايضا وهو 5-0 ودوت كما قيلله 
ויהי לגפן סרחת שפלת קומה לפנות דליותיו אליו ושרשיו 
תחתיו יהיו. وايضا גפן בוקק ישראל: 


الجيم وألغاء والراء עעי נפר 55 ב ו 
5 انه [البقس] بالسين: גפרית ואש كبريت: 


| والراء المضاعف מגררות במגרה*, ‏ قد ذكر 

هذا الع فى لكان كرات اللخلين - كر فيك رزليش) כל 
יום יגורו מלחמות. יגורו יצפונו. שר רשעים יגורם. ومثلها 
(عندى) יגורו עלי עזים. وجائر ان يكون من معنى | יתנוררו 
هذ יסורו. בי كما 5 9 :| 
كون هذه الالفاظ [اعنى] יגורו מלחמות. ינורו יצפנו. שד 
רשעים ادم معتلّة العين. فان اعتقد ذلك قيها كان 
افضل اذ لم اجد” من معناها لفظة يكون فيها مثلان 
₪ كان يلزم ابا زكرياء ان يذكرها فى الافعال المعتلة 
5 العينات ايضا فذلك اولى بهذه الالفاظ لاثّها فى معنى 
יגרה מדון ومتقلية” 0ك ,365 نحن فى المستلجى 
يفتكن וש لمكن קרא בגרון. וענקום 
לגרגרותיך من هذا الاصّل נש التضاعف فى לגרגרותיך 
مثله فى נלנל اعنى (فى) וכגלגל לפני סופה وى مثله مما 

5 قد ذكرنا 07 3 الاسل فى נרון [تشديد الراء على 
(35 חלון وذلك لاندغام احد المثلين فى ו 


ولا مانع عندى من 


סער* מתגורר*; 


د 9 7 د ו 
| ב متسر 1 .₪ ד א 
בהל د ف 0 0% 3 "00[0תה ג ל 
لاحر ع ل 1١‏ تسم = יו 
01 28 يالوادى)) 35 
اعطافك 6007 42 ריסאה 


.1 מו 1088 به פנינס1 نوكر פזה[י 5 


לוגודי 6060666 ; לונדי ,0 5 
نة.2 37 .ב' בלעם גרא لاا( وهواسم 
.0 מז 58800800 31:6 008מ6+מ86 مز عر" 41 


ו וט 6 3 ,גרגרותוך ‏ معتلى العين. قيكون 
على زنة ששון. ويكون تضاعف גרנרותוך ‏ كتضاعف 
ויפרפרני. ויפצפצני, ‏ מטלטלך وما اشبه ذلك: وجائز ايضا 
فى القياس ان يكونا معتلى اللام فيكون [נחן] على 
زنة חרון. ويكون تضاعف לנרגרותיך كتضاعف במתלהלה 5 
وا الاالا وهذان الوجمان خير” من الوجه الاول لتغييراة 
جيم 773( عند [اضافته الى] الضمائر وانما لم تحمل 
[גרון] فى القياس معمل אסון لوجود** לגרגרותיך الذى 


الجيم والراء ובגרב ובחרם وهو עשי 10 
الجيم والراء والرال להתגרד د ليحتك به من 


قولبم 73 והעמידו על גלדו. وايضا אין «دددم לא מנעל 


חדש ולא מנעל ישן**: 


الحجيم والراء والباء ינרה מדון. כי ביי התגרית, 33 % 
ذكر هذا المعنى فى كتات =ע- |גבש: 7 7000 
מתנרת ידך على زنة לבל תכלה ראיתי ק?. وتفسيرك من 
تعرش آفتك بى فنيت: وذكرنا نحن فى 2-3 ג 
לא ינר وهو الاجترار רה" هى בל وهى وزن” כרה 


נדולה. וינר على زنة וינל כמים משפם. ولجوز ان يكوناً 
ذوات المثلين على ما ذكرنا هنالك: עשרים גרה סנ 


יהיה ا عشرين دانقاةة: 
الجيم والراء ((51 \ נגרותי מנגד עיניך انقطعت. 


ל 


ومنه اشتقٌ נרזן" وهو مقلوب לגזר ים סוף למרים: 


الحجيم وألراء ו על שני השעירים גורלות. גורל 
אחד معروف ”*: 25 

الجيم ₪ والميم גרמיו כמטיל ברזל عظامه. 
*ومثلة תיבש גרם. وهو مجانس للسريانى2. وايضا ולשון 
רכה תשבר גרם *يريد ان*© لطف اللسان ولين الكلام 
يتجاوزان كسر غيظ المغتاظ الى كسر عظمة” [وفتٌ عضدة] 
فيصرفانة عن مذهبة وهذا عل المبالعة: وام אל גרם 00 


המעלות فتفسيره عندى على نفس الدرج اى انهم 


عع طماءع0 عط 6304 שמו0הסי .عتده 616 ; والانمزاز.0 םג 002260606 17 


.ويظنٌ .8 2*2 ₪ .דפ 
. ושער 6011160660 ; וסער .0 5 .للميع معارضة وتعرق .ו ₪ 
.לתניר .0 "% 50 גיד .0 םג 
كل .0 سد مجملة 0 أرقن !0 * לאש 0 
.حصة وقرعة .ع .19 4 .حديد. 
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اجلسؤه“* على الدرج الذى* كانوا جالسين.. عليه لا 
على كرسئّ” اذ لم يتّسعوا لذلك: وتأغيص هذا الشرج 
اكرل 01 גר 521 مستجهلة فى لاص اكما “فيل 
תיבש גרם (תשבר* גרם أى עצם. وهى لع ככ 
5 للسريانى والعبرانيون يستعملون”* فى نفس != עצם 
كما قالوا בעצם היום הזה أى فى نفس ذلك النهار 1ك 
تقول" العرب ايضا لنفس |( عظم. فاذا كان 80 فى 
06 עצם كان עצם ملششكلة فى معن دنس الشى 
وذاته ف270 ايضا مستعمل” فى ذلك المعنى نفسه وهذا 


6 ببّن جدًا. وقال قيدة* الصدتات על דרג שערא: وجائز 


ان يكون גרם המעלות مجانسا للفظ العربى الذى يقول 
للجسم جرم فالمعنى على هذه العبارة ايضا انهم اقعدوه 
على نفس الدرج”: ואת חרשיה תגרמי تجرمين !6 
رين . 1329 ועצמותיהם יגרם (مقتطع من 553) أى 
فكسر:ا 30ב استعكل 3 هذا المعنى فغل 1-35 \ ביל 
לא גרמו לבקר 43 قال #5 שברו מן הבקר اى لم تفترس 
منذ الضباح. لان لغة الكسر مستعملة عند العبرانيين 
فى معنى الافتراس كما قيل ויתנהו. יי לאריה ‏ וישברהו 
וימיתהו,. وايضا לא אכל האריה את הנבלה ולא שבר את 
ג החמור. ‏ واللام 3 לבקר فكان מן ₪039" 2-<+0 ان 
كلامهم كثيرا على ما هو בכ فى كتاب اللمع من هذا 
الديوان فى قولهم הבאים למלחמה بمعنى מן המלחמה. ויבא 
שלמה לבמה אשר בנבעון اى מן [הבמה] وكثير مثل 135: 
وفائدتنا من قوله לא גרמו לבקר هى علمنا 20 \ جائعة" 
5 لكمونها طول النهار وقلّة انتشارها فيه كما قيل” فى 
جملة السباع תזרח השמש יאספון ואל מעונתם ירבצון. 
وقيل فى انتشارها”” ليلا وحرصها على الافتراس תשת חשך 
ויהי לילה בו תרמס כל חיתו יער הכפירים שאנים לטרף. 
עו سن 2-0 :الى וב-4 ככ جوعبها 
8 فى ذلك الوقت قال عنها זאבי ערב. فنسبها الى المساءةة 
لاتّها فى ذلك الوقت اشدّ عدوانا وابلغ نكاية". فشبيّه 
اولاثك القوم بذياب هذه صفتها: ومن هذا [المعنى] 
1ك חמור גרם (=-\() كسير لازم لمكانه لا يتكول عند. 
ولا وان كان اسما فهو صفة للعمار: وقد عررفتك فى 


כ ا ل 
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غير هذا الموضع انهم. يصفون بالاسماء والمصادر اذ يضعونها 
مواضع الصفات:. وما يبعد ان 5 חמור גרם محعانسا 
للفظ العربى الذى يقول رجل جريم בש" “,رم العظيم 
= !023 0 


الجيم والراء وألنون גר יקב ו כ 
الاندر: 


الجيم والراء والسينى נרסה נפשי לתאבה. ויגרס 
בחצץ كسر ورين . و3633 فعل فى الذات (تمعنى) اتكسرت 
[20. ₪ 20 |(" ₪025 (=<-₪: 2 هذا 
المعنى وان 25 == גרש" ברמל, מגרשה ומשמנה: 


الجيم والراء والعينى לא תגרעו ממנו. וכל זקן 
والانقعال د אין ננרע מעבדתכם דבר, קמוץ (5צ 
منفعل. ונגרע מערכך. פתח (33 ماض. ومعنى ذلك 
المسان". 315 | فكون مت ואת המגערת عل اسيل 
القلب واصله המגרעת اى ا محق والنقصان : לא יגרע מצדיק, 
ונם אני [לא] אגרע ולא תחוס עיני. למה ננרע. والثقيل 
د ינרע נטפי מים معنأة المنع والأمتناع ". 9 כי 
מגרעות נתן לבית סביב": 


ا ا اه 
قولهم נורפין מתחת רגלי בהמה. ويقال للمئئرفة التى 
جرت نيا الطين ‏ מנרפה: 5( > كسرهع كما كال 
|( תרגום תברנון *من قوله” באבן או באגרוף" ومو 0 2 + 
שק او يشدخ به. ومنه (ايضا) ולהבות באנרוף. רשע 
والالف فى 23 زائدة كزيادتها فى אזרוע: ومن هذا 
المعنى תחת מגרפותיהם = خطوطها اى [تحت] ا لقطوط 
التى #خطها الزارع بالسكة بعد البذر فكاتها خدوش فى 
الارض كما 25(" دضط גדודיה وهى ايضا. (هذه) لخطوط. 
+ امرك ₪" يدنك על כל 0007 נדדות. 
ויתנודרו כמשפטם. والشدخ هو الكسر فكانّ تلك للخطوط 
التى قيل” عنها תחת מגרפותיהם ‏ كسور فى الارض: 
وسترى تفسير עבשו وتفسير פרודות فى مواضعها حول 
الله: 


الجيم والراء والشيى גרש מפניך, אשה גרושה, 


-6|,... תשבר. 4 .כורסי.\] 4 .عليها 00110088 .0 מ1 גג[ 360[ عط" 4 .1158 طامط 86 25 0 ا 2 
שת ב | .דרג .0 2 0 8 - (تستعمل :8 9 واي .توول 520078 , ١‏ .יסתעמלות .0 > 
הש ה سي בא ين 8 | ה 0 اراي ונבו (كال 836 «.جياع غ1 " 
0 النودط 1 ؟ كيل محذوفات من الببنان 087 | בבק .0 ב 0 * وبب. حجري ₪ .8 »© 
0 0 2 الكسركللة 0ل 7 أكآل عراف '.ב\כש مادم 


دنا 
60 
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), נגרשתי מנגד עיניך, والتقيل הן גרשת אתי, גרש 
יגרש, [גרש האמה חזאת.] وما لم يسم %3 כי גרשו 
ממצרים, מן ١‏ יגרשו الأصل فى |% التشديد فلما 
امتنع تولّد *الساكن اللين” بينه وبين للِيم. ومعنى” 

5 هذه الالفاظ نفى وطرد: ويقرب من هذا المعنى וממגד 
גרש ירחים (فواكه) اطراد الاشهرة” (يريد) الفواكه الكائنة فى 
كل فصل من فصول العام" على اطرادها وتواليها: 
واجانس هذا المعنى הרימו גרושותיכם מעל עמי ارفعوا 
نوائبكم المطّردة عليهم شهرا [شهرا] وفصلا [فصلا]: 

6 ומגרש לערים فناء. ומגרשיהם افنيتها وارباضها (واعراضها) 
[اللفظ وهذا] المعنى مشتق مما 5 5 כים נגרש 
كالبحر المتموج المطرب. ,2+ ונגרשה ונשקעה. ויגרשו 
מימיו واضطربت مياهد". ירעשו מנרשות تمتز امواج 

2 يقول من 2-7 اصوات ملاحيك فى حين غرقهم 
تططرنا شر שש الخر هذا الذى حتاة =ש 
فى מגרושות. وقد جعله غيرنا من מגרשי 57717 وليس 
ذلك ببعيد على مذهب قوله ايضا הלא מקול מפלתך 
באנק חלל בהרג הרג בתוכך ירעשו האיים: 

5 |( والراء والشين أيضا גרש ברמל. מגרשה 
ומשמנה هو للريش [وطريش] مثل للشيش. وهو مشتق 
من ויגרס בחצץ وان كمي (ذلك) بسين. وقد *ذكر هذا" 
قبيلا: 

الجيم والشينى المضاعف נגששה* בעורים. قد 

5 ذكر ف كتانب ذواك المثلين: 
الجيم والشيى 7 הגשם והשלג. לא גשמה 
ביום זעם. قد 22 بكلام طويل فى [غير] هذا الموضع" 


اعنى فى الحقالة العانية من كتاب בת فى ₪065 
לנער הילד مذهبنا فى לא נשמה فليلتمس من هتاك: 
والفعل الماضى من معنى נשם هو הגשים. היש בהבלי 
הגוים מנשימים" (ماخوذ من גשם): 

النجيم والناء* חבט חטים בגת فى البيدر. כדרך 5 
5 (فى) معصرة. דרכים نطاط בשבת*: 


גבעל وترجمتة عندى *مكتهل. يقال اكتهل* النبت" 
اذا تعهم . بالنور”:؛ والدلينل على. -2ג 15 آل كله 5ل 
\( משנה אילו הן היונקות גבעולין (שלא גמלו). ورأيت فى סנ 
شرح الفاظ \[משנה [יונקות] גבעולין שלא נמלו* حدم ילכו 
יונקותיו. فقولهم فى \ניונקות גבעולין (שלא גמלו) يدل على ان 
\נגבעלין" منورة. لانّ تفسير שלא גמלו لم 3523ב" اى 
انها = لم גג" [بعد] كما قيل" ויצץ. ציץ. (ازطط 
שקדים اى انها نورت وعقدن ** لوزا: 15 

7 هو للازن. وفى السرياتى לכל 10311 

גלמוד שכולה ונלמודה وحيدة. وكذلك قال |( תרנום ואנא 
תכלא ויחידאה: 


וגנזכיו مخازنة : 


גרגרים בראש אמיר حبوب 5 20 


גרזן [قد]| ادخلناه مع נגרזתי מנגד עיניך على أن نونه 
زائدة: وربما كانت (نونه) اصلية وكان رباعيًّا على زنة ברזל 
فلم دكن 5ב4\ من נגרזתי, 5% مجانسا لقول العرب 
טש الكرزن:روان كان. ما يبعد وان كان 34017 كر 
العرب رباعيًّا” ان يكون مأخوذا من العبرانى فليس 25 
يكرن 25 عل هذا الا כו ; 


+ ₪ حرف للِيم (حمد الله + 


1 7 מאה.ת 5 000 קמס" 50ت 20 الت رد له لكك כ كان 


לב' בלע' ופי אלנבט , . . והו בר נשמה אסמ. , . ונשם הערבי. . . פיה ואו תהנין ל. , , ונשמו .0 םג .שזגזר 5 


5 15. ₪. + 


לב' בלע' מלך גת אסם .0 גז .16ג]3 > 


كسس ו 


5 0% .אלוצע .0 % . אומר מה, . . האמינון 


. מדינה ואליהא. . . אסם (עבב!) עבד אדום הגתי סבנהא פנסב אליהא במא נסב אבו עמש. , . אלי ישמעאל קיל יתר הישמעאלי 


מו רל 5 בכ מ ח 
| ד 5< שג סוק 


.وقيل مشلعك ا 10 | كيده 
.قال .8 :5 
.رناعيًا .14 حا 4عناءعء مرو "5 


كت الكل إن م .ג اد 


.גג .14 .תעתקד .ع0 0.5 מז 60600עע009) 99 .גבעלין 
الكرن باعي عن كرك 1 نه اكاك 


٠‏ المقالة الرابعة [من كتاب 


الال المضاعف דריה ירוך בכל עת. דרי בתוליהן 
[وهى الثديان]: 
الال والالف والباء עיני דאבה [, וכל נפש דאבה]. 


ודאבון נפש. תדוץ דאבה أسمان. ולא יוסיפו? לדאבה 
و مصدر. وقد ذكرتهة فى المستلجى»: 
الىال والالف والجيم ודאג 5د فيخاف علينا. 
ואת* מי דאגת ותראי. אדאג מחטאתי, לא ידאג". אני דואג 
את היהודים. 


ואם לא מדאגה מדבר; 


\גש\ש 3 7 כאשר ידאה*, וידא על* כנפי 
ه: 507. قد ذكر فى كتاب حروف اللين: واقرب القياسات 
ى ואת הראה انه من هذا الاضل ومن .هذا المحتئ (وهو 
صفة غالبة") واصله דאיה. وقد ردّوا هذه الالف ياء فى 
قولهم הדיה. אך שם נקבצו דיות: واسًا الالف فاتها 
لانت واندغمت فى الياء 0בב23. لذلك وهى ג 
15 (ولشدآن): 
ונש والباء ורבע הקב דביונים ذرق 2-\. . 0( 
3 (ايضا) |( תרגום וריבעת קבא דיובלא מפקת יוניא: 
واخلق بهم انهم كانوا يستعملونة فى * الوقود :2 צפי 
للطب (عليهم) من اجل للخصار: 
6 |שו) وألباء المضاعف דובב* שפתי ישנים. את 
דבתם'' -- 5 5 فى اكاب ذلك 1211 : 
0 (וכימיך דבאיך) 52ג\צ 5; 


الاصول] 


حرتف الدال 5 


شبابك تكون ايام هرمك. وهو مجانس (ראבון"" נפש. وهو 
مقلوب هنه كما قلب هنهة ايضا ולאדיב את נפשך على 
ما جوزناة فى المستلدى : 

الدال والباء واللام פלח** דבילה*'. דבילת תאנים 
₪ [من تين] بضمٌ الهمزة والباء وتشديد اللام *وهى و 
וג ₪1 :ע-1 عع وذلك ان | لتين 2جمع وهو لين 
فيجمع ويتكّل*2. ומאתים. דבלים. 0 וצימוקים: 

الدال والباء 


ירבעם בן 2 אשר החטיא את ישראל דבק هذا بنك 


7 ודבק באשתו. רק בחטאות 


وهو ماض. ודבקתם ביתר הגוים האלה, דבקה לארץ בטננו. סו 


כאשר ידבק האזור, וכה תדבקון עם נערותי. דבק מאח, 
ואתם הדבקים ביי אלהיכם. ולדבקה בו مصدر: وما لم يسم 
3 ורגבים ידבקו, אמר לדבק טוב הוא. ددر הדבקים ובין 
والثقيل المتعدى ולשונך אדביק אל חכך. מרבק 
מלקוחי 1 التصاق واتصال 19 (والتزاق). נזעקו וידביקו. 15 


וידביקו אחריו (עד נדעם): وقد حخقفت هذه الياء וידבקו 


השרץ: 


פלשתים את שאול. ده המה אחריהם ‏ معتاها 
الاتباع : وقد يكون ادراكا مثل וידבק אותו בהר גלעד. (וצ 
تراه يقول וירדף אחריו דרך שבעת ימים וידבק אותו בהר 
נלעד) كانه قال וישג אתו واما اعادة וישנ לבן את יעקב סנ 
فاّما هو على سبيل التبيين لما جرى بينهما. وتلخيص 
ذلك ان يقال فلمًّا ادرك לבן ניעקב" وكان יעקב قد صرب 
خباءة فى موضع كذا (ضرب לבן خباء: فى موضع كذا). 
ثم قال ניעקב ما هذا الذى صنعت. התרנום וישיגם. 


וידבקו 


= 5 , - ו - هسكع 0 ג لصقط 18662 ع5 5 ולש حروفت כ | 6026121168 1% ١‏ 

.נאלבא .18 .את .0 םג .שוכ .طيران وأحلى فى וכ .ع .1 7 الخدم ₪ 5 .את .וז 5 .الم وضعف 
ع فا 5 تكاعة 2 اجا كد .3 .ع .1 135 .الوقيد لعدم .10 5 ₪35 5 .הדיה .1 9 
20 .ואתצאק .0 םג .018 3 .ואלפרדה ובאלעבראני דבילה ,0 قد حدن اه 1 .قطعة من تين .ع .1 " 


.יעקב 


زعا 


دن 


0 


- 


35 


בו 


3 יי אל שמואל בשילה בדבר יי). فاتبعه = ויהי דבר שמואל 
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ومن هذا المعنى” פן תדבקני تحلاص كن 
וירבקו פלשתים את سورت ادركا: 
الدال والباء والراء ואין דבר אליו דבר استعملت 

ال اا וו 
*الثقيل: فالغفيف” ואין דבר אליו דבר. הדברות על צדיק = | 
עתק. דבר דבור על אפניו, אז נדברו יראי יי. מה נדברנו 
עליך. הנדברים בך. למען תצרק בדבריך [مصدر] على زنة תזכה 
בשפטך: والثقيل ורבר יי עם משה. כי ידבר עליבם פרעה. 
המדבר אליך, המדברים אל פרעה. ויכל לדבר אתו. ויהי 
כדברה, ולא יכלו *דברו לשלום*". הנה לא ידעתי דבר (هذ) 
مصادر. [والمفعول נכבדות מדבר בך]: وما لم يسم م فاعلج 
ביום שירבר בה: والافتعال וישמע את הקול. מדבר אליו 
اصلد מתרבר فادغم التاء فى الدال: وامًا והוא. בן בליעל 
من ان يكلم : 
والاسم من هذا المعنى דבר, ודברים אחדים. وبزيادة الهاء25 
ايضا (قالوا) ואל אלהים אשים דברתי. وايضا بالميم ומדברך 
נאוה". وايضا והדבר אין בהם. תחלת דבר '' *ووزن והדבר 


מדבר אליו 4126 מן דבר אלוו اى انه اخش 


ב הלא את הקטר אשר קטרתם ٠‏ (وايضا) ישא מדברותיך 
ربما 7 الواحدة [דברה] على 


أ كان مصدرا: ولا فرق بين معنى 
اله ىام يقول אשר דבר עמנו 41 قال אשר 


زنة כי טוב זמרה אלהינו 
אמר *وبين 
4 )| הברא 
אמר עמנו" (|, לנו): על דבר הכסף. על דבר הצפרדעים. 
על דבר אשר לא קדמו אתכם. על דברת בני האדם. על 
דברתי מלבי كل شق كذا وكذا (ومن 6 
وكذا). ومثله ויהי דבר שמואל לכל ישראל (اى أن قشته 
وصكة نبونه وثقته انتشرت عدن لاد كا قال וידע כל 
ישראל מדן ועד באר שבע כי נאמן שמואל לנביא. לוי, 
وانما اعاد هذا المعنى بقولد ויהי דבר שמואל לכל ישראל) 
لما اعاد ذكر نبوتة بقوله ויוסף יי להראה בשילו (ביי נגלה 


לכל ישראל (اى 30 اسمه وطار ذكرة). ثم استأنف ذكر 
3 أخحرى وهى “الام ישראל לקראת ות ה 


يزيد ان שמאל حم عن القتال كما يظنٌ ובג\]: 


.לרבר אתו .1 5 


= דבר-- דנל > 


عد 8 سقط متها 116 ; אלתקל 00 د 
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מקום אשר אין שם מחסור כל كدت ולא ימות מכל 
לבני ישראל דבר (2, *). ومثلهما על כל דבר פשע. ערות 
דבר, וזה הדבר אשר תעשה להם. דבר יום ביומו. אל תפל 
דבר מכל אשר דברת كله شىء : וודבר עמים תחתי, ידבר 
עמים תחתינו معناه الدرس والاذلال (والاهلاك. ولذلك قال 5 
ולאמים תחת רגלינו: وفى هذا المعنى 2-2 اخرى ثقيلة 
ايضا وهى) ותקם ותדבר את כל זרע הממלבה*. والدليل 
*على. انه. اهلاك وابادة** 323 :في النسخة الاخرى ותקם 
ותאבר. ونى كلام العرب دبر القوم اى هلكوا. (وايضا دابر 
الرجل فهو مدابر اذا مات والدبار البلاك. فكان معنى סז 
0 ותדבר ‏ ابدتهم” اى اهلكتبم: דבר ددذ: מאד 
معروف:) 7335 25 בג (סיני): בתוך הדברו. = ורעו 
כבשים כדברם. אשימם דברת בים, هذا مجانس للسريانى 
(الذى يقول فى \( תרנום) וינהג את כל מקנהו. ודבר ות כל 
50 . ومن هذا قيل *فى السريانى للوزراء وساسة” 15 
الدولة ולי הדברי ורברבני יבעון(. ‏ كاثى قال بالعبرانى 
מנהיגי): ולדבורה* אשר בקצה, סבוני בדבורים كال 


د الدال وسكون الباء وهو التعل: להיכל ולדביר% 
ال 


الدال والباء والشين דבש" וחלב معروف: د« כל 
שאר וכל דבש |[ ₪ التمرلان. العسل اليس لكا يلك 


منه |בכורים. وعنه يقول [الكتاب] וכפרץ הדבר הרבו 


20 


בני ישראל. ראשית דגן ותירוש ויצהר ודבש اراد به וראשית 
התמרים'* لقول الله عر وجل קרבן ראשית תקריבו. אתם 
ליי والعسل ليس مما מ منه קרבן ראשית. فببكذا 25 
نقل וט رضى الله عنهم لقولهم [فى] \גמשנה אין 
מביאין בכורים משקים אלא היוצאים מן הזתים ומן הענבים: 
ועל רבשת גמלים سنام 2-\(,. وقال (فيه) |(תרגום ועל 
חיטורת (גמל. وال”ظاتت فى \(משנה هو السنام). ו 
3 فيد הב שרירא 883( إسننا م]: 

ادال والصمم و0 וידגו* לרב* قل ذكرناه ؛* 

المستاجمى 


الىال والجيم واللام ובשם אלהינו. נדגל. ‏ דגול 


40 


فى 


5 1108ם1+מ60 .2 21 


₪5 .2 مه 
كلك > : 


.אלי .1% 9 .,דבר .\[ * على زنة.0 ח ב בלעל מדבר (מאכוד .118) סיני معلوم .0 מז .م111 ١‏ 5 .אלתא .0 ₪ 
سباقة .ع .5 54 . אבאדתהם .315 9 .5 ا 95 .اهلك 60611108 .1% 3 م قول وكلام 3 
5 בלע' ודנה וקרית .0 גג .שג 5 ו 7 . لد בלע' ודבורה אשה נביאה = .0 םג .שזג] ה ל 


: 50 [בלעם] ופגע בדבשת اسم _رجل .0 מז..שוג]ר “ 


ו 44 


.غسل .₪ ד 9 


0 من והדג אשר ביאר .0 םג .5ע8זך 9 


.סנה היא דביר 0 ג. לרביר מלך עגלון رجل 


0 ₪ 
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מרבבה*. איומה כנדגלות معناه الارتفاع والاشتهار 4 
كارتفاع. |(דגל الذى هو البند. والعلم (واشتهارة). * 
ع1“ فعنى נתתה ליראיך دم להתנוסס. בי מ נזר 
מתנוספות : 
5 الوال والكيم والنون דגן ותירש [مجانس للفظ 
العربى دجن] 4. 
| الال والجيم 19 קרא דגר ולא ילד معناه 
جمع . *مجانس [תרגום* שימו אתם שני צבורים. תרין 
דגורין. (فكاته قال קרא צבר. وكذلك قال فيه [תרנום הא 
בקוריא דמכנש.) ومثلد ובקעה ודגרה בצלה: وقد 3 فيه 
|(ב. . 
الدال المضاعف مع الباء אדרה כל שנותי. אדרם 
עד בות אלהים. *قد ذكرتهما ببيان * فى المستلجى. ومعنى 
هذا اللفظ الدقع والسوق 5% ككل 25 | משנה מדרין 
5 עולים , והאשה מדדה את בנה(י وفى كلام الاواثل 
כל דבר ודבור שיצא מפי הקבה חזרו ישראל לאחוריהם 
שנים עשר מיל והיו מלאכי השרת מדדין אתם): 
الدال والباء والباء שבתה מדהבה للباية مشتق ” 


من תרגום זהב. 0 


0 وألهاء والميم כאיש 5 كرجل % 9 اى 
مغشى (يريد من” غشيه من الامر ما لم د دفعد 

لضعفد عن ذلك): 

الال وألباء والراء וסוס" דהר. מדהרות דהרות 
اران ב" שש 
[للارض] : תדהר" ותאשור هو الساج ( كما قيل فى , !(תלמוד 
תדהר שאנא): 

الوال 9 الوا ووأ الباء דוב" אורב הוא לי. שתים דבים 
.בכ الباء لاندغا 7 وافية *كاندغام ياء لاس فى | ופטורי 
צצים. راز לול فى 5 יעלו على 6 0 عدر 
ناف الاصول وعلى ما اذكر فى. حرف اللا *: 


تك وأ / כ والصيم *והיה ‏ יעמדו* עליו דוגים 


כו 
0 


:3 من | 532 رديانى عتاقه” 


دم 
ا 


“من תרנום 15 | -5-( ابر .שת * 000 0 
.עתאק .0 5 .5 .0 .אן .0 ם1 60660ע001) 55 
.עמדו .2 1ه -مثل لالاام ובללים .2 % .שדה .00 9 


قال ابو ابراهيم بدن يشوش اا الله انه محذوتف = مثل בינותי 


+ דגן-- דוח : 


14 


0 اأصله ודוגום بالواؤ الشديدة *فلما خقفوا هذه !51 
كما ג قاف ולא בקשוהו" (وكان ما قبلها مكسوراة» 
انقلبت ياء لينة).: وقد *ابدلوا منها. ايضا ياء» فى לדיגים 
הבים, وقذاأذك ل (حنذا) :فخ كتاب =ע3-י اللين: .ومو امن 
معنى דג (و827). והדגה אשר ביאר ومن هذا المعنى 5 
בפירות דונה: وأما למינה תהיה דגתם فيمكن أن يكون من 
عَكر هذا الاصل» وان كان من ]هنذا المعدن . 332 الى كان בצ 
ان على مثال עקת רשע, הלא רעתך רבה. בנפת שוא 
التى هى: معتلّة العينات 4151 عندى من ודנו לרב 
الذى هو معتل اللام. وهو على زنة دص חלקי וכוסי. מנת סו 


| | שועלים, בשנת היובל. وهو قولى فى 27 הים اعنى انه من 


اصل וידנו לרב : 

الوال ללכ والدال דוד שאול 55>. לבני דריהן. 
דרתך היא عمتك [اى زوجة عمك]: והכה 5753 או בדוד. 
*- וישימו את ראשיהם בדודים قال 15 


כפיו מדוד תעברנה (423)* 


فيه |(תרגום בסליא: وقد حرّكوا هذه الواو فى قوله בסירות 
ובדודים وكان القماس [آن 53עש] فثل תר (תרים (%45% 
جاء على مثال שור (שורים :35 زادوا فيه الفا فى قولهم 
שני דודאי תאנים. ثم قيل הדוד אחד (והדוד אחד) بلا 
الف. *وتفسير +22 ב كان בדודים هه 
برما” *اعنى . قوله בסירות ובדודים يدل على ذلك 405" 
وربما 1 الالنف ₪ 
הדודאים נתנן جم مزيدا؛” (ايضا) وهو اللقاح דודי. לי 


והקדשים בשלו בסירות ובדודים: 


7 صودد דודים ا 3 


*ואני ٠١‏ حبيين 3003 
وحبٌ. ومثلة ١5‏ טובים דדיך מיין *أى ,أن حبك | 
عندى, من الراح. وكذلك معنى” שם אתן את דדי לך 
3-ב ₪ ו 

الوال والواو 7 והדוה"" (בנדתה. על ערש דוי. 
וכל מדוי מצרים. قد) ذكر هذا فى. كتاب حروف اللين: 
ויכברת את מדויהם ثيابهم: 

ألدال والواو والصاء. ادخل ابو ركرباء فى هذا 


الباب דחו" ולא יכלו קום, * הדיחנו, ידיח מקרבה,. ידיחו את 


30 


00 من ל מחנה وهو صفة على زنة ערום ولالاله .0 صذ .אזר *+ 


.رجل .0 .50 وم كقول ל 0 
.دبا وأدببة .ع .1 9% .ותדהר .ו % 1 


בספרים, מדוע אליו ריבות وانّ حقّه .0 מז 0 0 


ו והדיגום 


:قي 0 9 .ابدلوها بياء ית .מכסורה .115 55 .ולו בקשנהו .0 54 1 .8 © 

68 ; בראמלא 47 56 الكل ב .שורים .4 .77 .الآ اثه .8 9 .קנה ל ;006 9% 

ا 015 באלרי ב حمييئالى ١51.‏ ) 2 0" . ..والدليل 2 405 בשי 2 נברם 35-בו 
اندحوا .ع .א 5 .مرض وادواء . 2:8 5 .1 םג 80560מגגעיך 7% 


וש 


- 
יש 


م 


5 


5 > דכא -- דוש > 
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העולה. واعترضته انا فى المستلعنى فى דחו ולא יכלו קום. ولو 
انّ דחו معتل العين كما زعم لما جاز ان يكون من [معنى] 
ידיחו את העולה, ידיח מקרבה لأآنّ معنى 72070 يغسلون 
وينظفون ". وكذلك هو معنى ידיח מקרבה, وقى أكلام ו 
מדיח ומולח ומדיח, (דחו غير مشبه لهذا لان معناة 
مثل معنى | דחה דחיתני לנפל. وهذا هو ايضا معنى הדיחני 
[وكاته قلب] من דחה فخلط ابو زكرياء هذا على عادته 
وتفصيله واجب*: 

الدال والواو ولكاف או דכו* במדכה. قد ذكرناه 
فى المستلجى : 

الدال والواو والميم שבנה דומה נפשי. (כדומה בתוך 
הים.) قد ذكرا كعات حروف اللين א גם מדמן תדמי, 
*وامًا تفسيرهما فهو هلكة*: ويصلم عندى ان يكون مثله 
משא רומה وترجمتة؟* وحى الامّة المالكة يعنى מלבות אדום 
הרשעה. وكا علم المترجم للنصارى هذا ا ف ترك 
لمم דומה الكسية غير مترجم 0, عساة لم بابد الى هذا 
المحى. ودرجمة |פסוק عل 135 للع ككرن 1355 هذا 
= | בג الالكة سمحت مادا تناد عن الوا ثانا 
= ما بقى من الليل يعنى من مدّة دولتهم): واما 
صاحب |! תרגום فذهب” فيه غير هذا (المذهب) وترك דומה 
-. مرى. زقين اجل هذا اعتى كل لكل درل الله 
غير مترجمة) يجوز ان يعلق [هذا] الوحى بلامّة المسماة 
דומה زهو امن ولن ישמעאל. ألا 31 لا اذى 1 فض 
يكون لقوله משעיר على 135" المعنى الذى قاله صاحب 
|((תרגום ,כ" لا ارتضيه: وفشرت משעיר عن" שעיר كاثه 
قال לשעיר مثل ואמר פרעה לבני ישראל *لاتّى وجدت מן 
قد تقع نى موضع اللام مثل מכל צררי הייתי חרפה الذى 
معناه לכל צוררי كما قيل ולשבני מאד ופחד למיודעי", 
ومن (هذا الاصل و)هذا المعنى שבי דומם ובאי בחשך (وهو 


د يعنى ظلمة القبر)*. والميم فى דומם للعال ו = فى 


| 
| 
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هذا لكال. (وترجمة اللفظ امكثى هلاكا) اى هالكة كما 
قيل"" שכנה דומה اى مكثت"*" هالكة: وامّا כל יורדי 

7 فهو البلاك نفسه وهو أسم لا صفة: 


الدال والواو والنون לא ידון" רוחי באדם. «حم 
מדון. [قد ذكر فى كتاب روت | ג ذكر ל 
ايضا דין לא דנו. דנני אלהים): 

الأوالة والواو \ט ולפניו תדוץ דאבה. (قد) ذكر 
فى كتاب حروف اللين. *ومعنى \גדיצה <++ע ג 
الاوائل وهو الفرح والسرور”. (תרגום פצחי רנה וצהלי, בועי 
תשבחתא ודוצי, ,תרגום שישו אתה משוש. דוצי עמה דיץ: 10 


الال والواو والقاف הנוטה ددم كالفازة”*: 


الدال والواو والراء מדוריי באהלי רשע. قد ذكر فى 
كتاب حروف اللين. (ومعنا: ולובג 
[معنى] السريانى [فى قرله] די מדרהון" עם בשרא לא 
איתוהי(, ‏ وهذه اللغة فاشية فى كلام الاواثل كقولهم 15 
הדר עם *הנכרי בחצר): דור העצמים'. אגדיל 5 (قد 
ذكر 15 14 فى كتاب = | 
فاشية فى استعمال الاواثل واف = (ל=\*: 
דור הולך ודור בא. לדרתיכם ברית עולם (على <; اجيالكم 6 
ואל דרותינו* מחר: כדור אל ארץ רחבת ידים. וחניתי 20 
כדור لذ كالكرة. وهذه الكاف فى استعمال |!משנה 
ב كقولهم הכדור והפקעת" (של גמי. وقال اهل التقسير 
الكرة والكبّة). وامّا فى؟ استعمال \(מקרא فالكاف مزيدة 
للتشبيه كما ترى. ويمكن ان يكون المستعمل فى 
|[ משנה لغة اخرى: 


חפ وألواو ) וחית השדה תדושה, קומי 
ודושי בת ציון. (قد) ذكر فى كتاب حروف اللين واستارفضاء 


שד 


25 


ومعنى !=, ידיחו את העולה بع .18 زوقد ذكرنا ما عندنا فيه فى المستلعى .78 © .אן .318 5 .גלסון וינצפון .118 © 


.פהם .0 מז .שער % = ו 


وشرح القطام משא דומה وهى | .א 7 .من 1 9 


.وتفسيرهما البلاك .8 * 
9 


בד فى المدق 5 +1 5 .5--(, (60) وتنظ |[ 
ع غير.18 غير 00111105 .0 58 .5 الله 


.28 .1 ,155 .601 866 والامة البالكة سمعت مناديا ينادى عن الروم 5 בק ما ذا بقى من الليل يعنى من مدّة ملكهم 


خدعة 6+ 1 ; .عمجم ₪0 55 


لا تنغمد ذاتى وهو من וישב חרבו אל נדנה وهو الغمد: ومعنى !=, יגרה .₪ .2 55 
الصخين وللصوفة: و22 |=, דין לא 7 דנני :80708 حكم 
“ككل أذ 1-37 ד דפ 
. אנלאיכם .218 5 


5 מדון وهو 
9 6 כ 
.והפקעות .3 ; והפקע .0 5 «قمل اشيال 52 1 * 


.[פמה) .1160 616 1 0ספגיס ג דומה 01 دمعو امسوم سدغمصطن) 16[ ש מנמס6 60 6שהפפהק علا" 


تل 8ك ١‏ 0 
. ومئة למען תדעון שרון. שיש דין. هكذا وجدت 
.وهى فى كلام الاواثل مشهوراى الفرح والطرب 
. الاجحام 0 2" كيل انع לכ ]حال ع اد 
.وهو الدوس .5 1 4 .اهل 3 5 


157 ב רתוח --555 0 1058 


الال والحاء والماء דחה تمد (قد) ذكر فى 
كتاب حروف اللين واستوفيناه فى المستاسىة: 

الىال والححاء والنون דחן? וכסמים: 

الال وألساء 7 יצאו דחופים. נדחף אל ביתו 


5 [יצודנו למדחפות] كد 


الىال 1-7 99 ואיש אחיו לא ידחקון لل * 


يزاحمون . מפני לחציהם 70 (مضايقيهم' ومزاحميهم) : 
الال والياء וכדי בזיון וקצף (وكفى هوانا وحمية 
بفتى ל وسكون الميم وهى الائفة). *الكاف فى וכדי 
סג زيادة والمعنى وكفى هذا هوانا”. ومثله 3ددم עד בלי די بلا 
مقدار. 5< הכהנים לא התקדשו למדי (اراد) بمقدار غاية 
الكفاية. واصله למן די (فادغموا” وفتعوا الميم كما صئعوا 
فى למבראשונה الذى 4141 למן בראשונה). והמלאכה היתה 
7 (كانت مقدار كفايتهم وحاجتهم) . השחיתו 85 (مثله 
5 أيضا אנחנו קנינו את אחינו היהודים הנמכרים לגוים) בדי 
د على قدر طاقتنا. *وفيه اضمار والتقدير د כח בנו*'. 
כדי נאלתו (بمقدار فكاكه. ومثله) די שה, די השיב לן, די 
מחסורו, מדי העבדה למלאכה اكثر من قدر التصريف (فى 
الصناعة التى امر الله به). אכל דיך “كفايتك وقدر حاجتك5ة: 
0 ודי חלב עזים وقوت من لبن الماعز. אריה טרף בדי גורותיו 
عن قوت" اشباله. והיה מדי חדש בחדשו ומדי שבת 
בשבתו عمد كل 2 705" ضبت (99-ג). ויהי מדי 
צאתם *3:5 *ע+-7. מדי עברו عند =צ". בי מדי 
אדבר אזעק عند ما 1.. مستكهة כל מדי 295555 בן 
5 תתנודד, ויהי" מדי בא המלך داص יי: واما וייגעו עמים 
ברי ריק ולאמים בדי אש. ובאו כדי ארבה" לרב *فبى 
عندى هنا 923" كزيادة (מו فى ₪25 כי תלך) במו אשיי 
לא תכבה, ومثل ذلك ايضا בדי שופר יאמר האח وتقديك 
בשמעו קול שופר: 


055 | وآلياء والواو על הספר בדין**: 


.والكاف زائدة .18 * | מצאיקהם .118 ג 
יי" .קת ;וקות .0 מז מס יג 
فهو... .10 25 .التقدير כארבה .₪ .3 5 
.1ه ; 001600060)- 25 .ליס .118 זי 


.ايضا.8 58 


.1% מ1 800860מגעי 15 


5 تجنيق وقيل سد .8 .11 لدت | : 
فشر فيه الاروف وذلك غلط بانّ الاروف جمع وهى اناث الوعل وهم يترجمون אלו الوعل قمن المحال ان تعزل .10 " 


الدال ו ובנית עליה דיק*: 

الدال والياء والشين ואקו ודישון * ترجم المترجمون 
فى דישון الاروى وذلك غلط من وجبين. اخدهما من اللفظ 
= من المعنى. وامّا [الغلظ] الذى من. اللقظ כ الاروى 
فى كلام العرب جمع ارويّة وذلك انهم يقولون ارويّة واحدة و 
وثلاث اراوى الى العشر. לעש فوق العشر اروى. وامّا 
الغلط الذى من المعنى فانّ الاروى اناث الوعول وهم 
3-ו אקו بالوعل. فاذا كان 728 هو الوعل فكن 
المحال ان يكون דישון الاروى على قوله וש انثى الوعل. 
لذن مدل الآناك ادن كل صف مر اضناقت ,لليوان فى ג 
تعليل أكلها وتعريمه هى منزلة الذكران من كل صنف 
فلا معنى لذكر الانثى مع الذكر فى هذا المعنى. فان 
2-3 أن ונג لحست” انتى בש غلط تال" 
تالذى = إن كال ”فى דישון" [هر] التكرةة 
والى هذا ذهب (!תרנום) بقوله ויעלא ורימא (اراد ראם 15 
الذى 2 الككدة) وقد إلآن العدادين (انضا) كه 
الالف فقالوا היאבה 7ط עבדך. התקשר רים (فاستوى 
فيد اللفظ العبرانى والسريانى وان كتبا بياء): 

الال والكافق والالف ויי חפץ דכאו. לא דכאו 
עד היום הזה. מדכא" מעונותינו. ואת דכאי רוח יושיע. 20 
[4] ذكر هذا 12 3 كنات =ע- וש 03 باب 
דבא (يعرض) ولم يستوف (فيه) تصريقد. فالافتعال*” %1 
והפך לילה 5 [اصله ויתדכאו. ومثله וידכאו בשער 
اصله ויתדכאו]. ومن هذا [الاصل] ואת דכא ושפל ווח 
(وهو واحد) ואת דכאי" רוח [יושיע]*". פצוע דבא" مفسوخ 25 
| 1% 

الدال والكاف والهاء ידכה" ישוח, אתה דכית% 
בחלל רהב. قد 5 فى كتاب = ![ש: 

الدال والكاف والغاء (הדוכיפת) هو الهدهد. *وقال 
רב تيع فى تفسير الفاظ שבת فى המוציא יין ותרננל 35 
هو البدهد وهو דוכיפת المذكورة 3 \(תורה": 


0 .الدهن .ع .8 ٠‏ .الدحى 5 
.وفيها اضمار כדי בח בנו التقدير.1 - فاندغموا 
הבר .0 50 .عنبورة .1 15 בל 1 5 .وعند كل 


.التقديرة#«ت.ع.2 4 .(5ג 


.للبر.ع ו 
.פלדלך 


.5 .1 ,ואקו ודישון הוא הראם ואל זה נטה בו המתרגם مقط 16 ; עש6יעסו[₪ 86111 18 .اقسععط .116 عط" .اناث (80) من الذكورة 0 الوصف 


ול 80 35 .كله انغخفاض ₪ 4 56 1 5 


.פי אלאפתעאל .8 5 
.ومكذا فشرة רב שרירא גאון 8.55 * .דכאת .11 5 ו *. .אלאנתאיין .3 ; מנפוך אלאנתתין .0 % 


. אנה ודישון .0 % 
.8 


.5 שד 51 


19 


الدال واللام 5 דלותי ולי יהושיע. דללו 
(0, (وقد) 53 3, كتاب ذوات المثلين: ويقرب من هذا 
المعنى מדלה יבצעני. قال קפרתי בארג 77 تفسيره أعجلت"* 
حياتى كالحائك يعنى كاستعجال* استلال للائك الثوب 
من المدول© عند تماء' نشجه. .شتّه أسرعة انقضاء أعمرة 
*بسرعة فعل للائك ذلك الفعل”. ثم قال מדלה יבצעני أى 
ל امرض هذا كككل عسى وبحم [ى راض ل 
هذا المرض يميتنى (ولا يستحينى بعده). ثم قال (ايضا) 
מיום עד לולה תשלימני, يقول قد اكملت وتمّمت ايّامى 
ه: ولياليٌ بانقضاء عمرى. وجانس قوله מדלה יבצעני الذى 
5 دض الا فيل“ מדוע אתה ככה דל בן המלך |9) 
ג (2=). 41220 דלות ורעות תאר: وذكر فضا 3 
(كتاب כש) |\ב-ש معن וע وهو דלן** עיני למרום 


ا 


ב ك0 الك 3 | اكثالة الثائقه عن לבו |[ 


5 נצרה על דל שפתי بكلام ל (وبرهان جليل وعلم 
جزيل) فليلتمس من هناك: ודלת ראשך כארנמן دلالك. 
وفى * كلام الاوائل שידלדלו ברובן (والاشتقاق واحد): 


الىال واللام والجيم על כל הדלג, אז ירלג באיל. 


מדלג על ההרים*: 


0ك واللام 7 וגם דלה דלה לנו. (ארוממך וי 
ده דלותני, قد) ذكر (هذا المعنى) فى كتاب حروف !שי 
وذكر :معد כמר מדלו (لانّه مشتقٌ منه) وهو اسم الدلو". 
ومن هذا الاصل בצל דליותיו תשבנה على زنة והריותיו 
יבקעו. יול מים מדליו [يريد] اغصانه. وجائز ان يكون تاء 

5 הדלת תסב עלי ادم بدلا من هاء التأتيث كما [انّ] 
تاء 5# השקת بدل من هاء لأثّه (مشعق) من השקה. وان 
يكون الاصل [فيه] דליה على *التمام و557* على النقصان 
عل ره שנה. والدليل (على ذلك) عندى (قوله) וסגר דלתך 
عل ג כבש در שנתו. وامًا قوله ויקב חר בדלתו فاته لما 

دذكان *التاء “من ١ 595 ١‏ حرفا ٠‏ 25| * شجهوة 221290 
00 ו שמן *4) قولهم שמני* וקטרתי: 


> דלנ -- דכ > 


100 


\כש\(6 واللام 19(=\* ותדלח מים. ולא תדלחם רגל 
אדם עוד. ופרסות בהמה לא תדחלם*: 

الال 9 اللام 7 ידלף הבית. דלף טורד. 
*حقيقة معنى هذه اللغة”” الوكف. (وفى كلام الاواثل 
כלי תחת הדלף בשבת, وايضا פירות שדר הדלף 5 


נותנין 
לתוכן ובללן): وقد استعملت فى البكاء “كما فيل" אל 
אלוה דלפה עיני ₪ سالت ג ا ا على المبالغة 


דלפה* נפשי מתוגה (كاتها) *ذابت وأنعلّت فسالت8: 
وردما كان المذهب فية كلمذهب ى במסתרים תבכה 
נפשי على الاستعارة: 10 
الدال واللام 0969 ודלקו בהם ואכלום. שפתים 
דלקים ולב רע, חציו לדלקים יפעל. هذه الالفاظ” غير 
متعدية ومعتاهنا الاشععال". فمعنى לדלקים *יפעל 
بصنعها .مشتعلة בג בג" واللام فيه هى (اللآه) 
الداخلة على المفعولين. والمعنى فى שפתים דלקים كالمعنى 15 
(فى قوله) ועל שפתיו כאש צרבת: ومن ,هذا المعنى اشتقٌ 
ובדלקת. والثقيل المتعدى הרלק האש": ومعنى |=, בי 
דלקת אחרי. ההרים דלקונו, ירלק עני. מדלק אחרי פלשתים, 


والثقيل ידליקם. (وهو من المقلوب) .والوجة (١‏ ידלוקו* 


| 0 قال שכר ירדופו. ومعنى لجميع الاتباع : 20 


الدال واللام 0 הדלת دود על لاحم ريما 
د العا 01 امام ل 
[قبل فى דלה]. (ومثله فى קשת גבורים). وجمعد© יניפו 
הדלתות, وايضا לפתח לפניו דלתים. هذا ايضا (جمع) 
لاستحالة المعنى (بكونه تثنية. الا تراه يقول) ושערים לא 25 
5١‏ الذى هو جمع": שלש דלתות וארבעה* (ورقات): 
وامنا (ددد דלתך בעדך [عل هذا المذده] = 3.53 (2) 
0 חר בדלתו. وربما كان אריתי מורי עם בשמי [ايضا] 
شادًا عن וקנמן בשם מחציתו ‏ كشذوذ וסגר דלחך בערך 
عن ויקב חר בדלתו": 30 
الدال والميم דם יחשב, ארץ אל תכסי דמי. מבוא 
בדמים. קול דמי 70008 معروفا. (ومثلد כי חתן דמים 


.געלת .م 9 


: .0 מו ב * .לאנה.0 6ه لمعل 0.135 عه ואלה .0 % = .כאלאסתענאל .0 % 
5 5 3 .وهو :8 "4 .)ג الكل والرفع 5 .من قوله .1 ;במא .0 * .المرض .1 .מאץ .שנס 
5 ו | | ושממ0 ל ,בכ الكل ל ו 5% להא 5% | .תמאם רלה ₪" ללדלי.0 % 
ו ذانت واحلك 1 8 . .دنفت 808 9 7 الدمع 8 7 ₪" - ومو 7 =<שש פ- קת 
8 6 0 0" كله اشتعال بج .2 © 2 والتبريق 6 0 .אלאסתעמאל.ת 9 | 7الافعال .1 *. 
وقد رأيت שלש דלתות וארבעה ثلث اربع ورقات 6 5 18.42 * = .אצלא.0 ;אלהא אצליה אדא 
\ | .ع .8 70 2 مصراع عن 10.8 | .وقيل ان 7009 על 720057 منه يريد النسخ 


161 > דמם--- דפק > 162 


אתה לי تعض 1" |₪3 تيل امبنث: واما) דמים לו. אין 
לו דמים, (אין לו דם قمعناه عندى 9) :ג" (له 436 
| אין לו כפר. وهو مجانس لقول الاواثل אל תעמד על 
המקח בשעה שאין לך 7 الى اذا لم #عضرك ثمن). 
5 ومن هذا المعنى (عندى) 780 דמם בעיניו وجل خطرهم 
عندد: משמוע דמים, אנשי" דמים, והפירותי דמיו מפיו. 
ודמיו עליו יטוש 5 فى معنى لكنا والغحشاء؛” والمعاصى. 
(ومعنى) 7757١‏ עליו יטוש وخناه منتشر عليه ظاهر (منه. 
وهو فعل) غير متعدٌّ مثل ויטש על המחנה أى وانتشر: 


الىال 59 المضاعف ) דמו עד הגיענו, קול דממה 
דקה, עורי לאבן דומם.  )33(‏ 33 زهنا امرشلا) من غير 
تفصيل فى (كتاب ذوات) المثلين (واستوفيناه فى !3 . 
ومن هذا المعنى טוב ויחיל ודומם: وذكر فى كتاب ذوات 
المثلين ايضا) ונדמו נאות השלום. בי יי אלהינו הדמנו: 
5 رفن 135 !1ב | ירמו לשאול واحسب شدّة الدال (فية) 

عوضا من المثل الساقط (واصله ידממו, ومثله عندى) ידמו 

למו עצתי اعنى بقولى انه" مثله *انّ גצ" ידממו ايضا فى 

| ₪" عند ابى ركرياة != وهذا قولق. فى 

ונדמה שם *اعنى انّ اصله ונדממה فعوّضوا بالشثة. الآ اثه 
ده عند ابى زكرياء انفعال. قال شدّت* الدال فى ונדמה 
שם لاندغام نون” الانفعال فيها وقامت الميم مقام 
ميمين. وقولنا كح فيه اقيس”. وهذا” ايضا اعتقادى 
فى ויתמו ימי בכי اعنى أن اصله ויתממו" (وذلك على غير 
راى ابى ركرياء): 

الال وأليم 7 לא דמה אליו. דמיתי לקאת 
00 (45) ذكر رهذا المعتى) فى كتاب . حروف آللين 
(2ו كن 5 ) المستلكى: ومن هذا المعنى חמת 
למו 521515 חמת נחש. !3 !3 مباينى“ لقول الكتاب 
ודמות החיות فى |( هذا عرض بسيط وذلك عرض ₪ 
ومن هذا المعنى (أيضا) אמך כגפן בדמך فى 992 وهو 
اسم ناقص مثل כי צו לצו קו לקו! ويقرب من هذا 
المعنى לך דומיה תהלה وتفسيرة بك" المداعة لاثقة: وذكر 
₪ ١كتاب)‏ حروف اللين (ايضا) ודמיתי אמך, כי נדמה 


زم 


- 


ا 
م 


دب 
0 


4" ₪" .אני.0 5 


4 - 
. والفحش 1ك 


*כל עם" כנען. ددط ימי אלכה ومعناة الملاك: وذكر 
فيه ايضا והיה באשר דמיתי*, אל תרמי בנפשך ,י-<₪::\ 
(=ש) فى المستلعى على هذه الثلاث معان (معنى رابعا) 
وهو #عطصع אל דמי לך. ואל תתנו דמי לו. ואל תדמינה, 
ולא תדמה", ולא דומיה לי. وهذا اعنى ולא דומיה לי أسم : 5 
ومن هذا المعنى אך אל אלהים דומיה נפש' وهو صفة: 

الدال والميم والنون כדמן על פני השדה كالزيل: 
وأمًا כהדש מתבן במו מדמנה *فقد يظن” انها مزبلة. 
*وما هو عندى الا" أسم قرية *من قرى מואב لأن \(נבואה 
فيهم | التى يقول عنها”” גם מדמן תדמי, والمعنى 10 
انيم تتدقون ان بلادف, ו العسن فى البيدر. 
(وقوله 753 מדמנה وان كان مخصوصا فالمراد به العموم:) 
وما 7773 מדמנה فقرية من قرى ישראל. *وردما كانت" 
التى يقول عنها”" וצקלג ומדמנה [וסנסנה] وان اختلف:: 
لقا نما ב الاشارة بقوله במו מדמנה 15 
₪ التى من يلد ישראל وليس للمطالبة عن 115 هذا 
ב , معنى): 

الدال والميم 5019 ודמוע תדמע. ותרד עיני רמעה 
معروف [بالدمع]: מלאתך ודמעך ركناية) الزيث. والدمع 
عند العرب اسم لكل سائّل (من ماه وغيرة) ولذلك” 20 
يقولون لاغمر دمعة الكرم: 

الدال والنون والجيم בדונג מפני האש كالشمع 5 

07 הכר 77 
נרו. والانفعال נדעכו" ממקומם, وما لم يسم 5 דעכו 
כאש קוצים. معناة الانطفاء (ولكمود:). *وتحسن ان يكون 25 
דעכו באש קוצים فعلاً ماضيا* مثل (שופט من) למשופטי 
אתחנן. (ومثل ואת הנערים יודעתי.) لأآن هذه اللغة 
نجدها متعدّية. وقوله* נדעבו ממקומם مجازكما قيل וימחו 
מן הארץ (مجازا ايضا): 

ו 
على زنة מכלל יופי: 


\כש\() وألغاء والعاى ודפקום יום אחד, קול דודי 


.ומאנשי .0 5 .דיה יה .תענה .2318 51 


دن الشدة عوض من المثل الساقط وهو عند ابى زكرياء انفعال :8 52 .אקוס .116 5 .מן.8ועס ;001100000 75" .שדה.0 9 


מלך 70-98 شبهتك 18 79" كشبد ج16 * 2 سكوت 8" .وهو 
2ك :1 5 21 ]نا ار 1 5:1 25لا יו | 
اركذلك 11 55 ١‏ .אכאלף.0 " | .وتلك المتقدمة من قرى מואב وهنه هى .28 * 2 "كان .54.358 . .مثل اندقاق .8 © 

«وقيل .17 4 .وامكن ما يكون فعل .12 5 .والانحلال .ع .8 2 .אלאנפטא.0 1 .تنكل بم.8 * .هوالشمع .1 ” 
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דופק ومعناة الالحاح والكر. ومنه מתדפקים (על הדלת اى 
"בכש فى دفع الباب وكسرة. وكذلك يقال الصددام דחקין 
למתבר דשא). ومن “كم العرب [دفقت الدابّة اى اسرعت 
]223 \ اى دفعتها: 

الدال والغاف المضاعف עד אשר דק. השבלים 
הדקות. והדקות עמים רבים. *قد ذكر فى كتاب حروف 
اللين” ومعناه معروف": واصًا או 3د( או דק *نجاء الاثر 
انه" :الاخفش ‏ טנג" فساد" فى جفن العين: (وضيق 
فهو اذا قريب من الاشتقاق الاول): 

الدال والعاف والراء את אשר דקרו بعجوا والبعي ”” 
الشقٌ. ודקרוהו אביהו ואמו. וידקר את שניהם. וירקרהו 
נערו, שלף חרבך ודקרני בו. כל הנמצא ידקר. والمفعول من 
بنية الثقيل אנשים מדקרים, ומדקרים בחוצותיה. (والاسم) 
במדקרות חרב 2 | دده 

ונוש والراء ודר וסחרת 7-3 53 مرمر: 

ألدال والراء المضاعف וקראתם דרור *هذه اللفظة 
تقع 2ك الك كك ترى. وتقع ايضا على صرف 
الضياع على اربابها فى שנת 5277 كما قال יחזקאל رده 
יתן מתנה מנחלתו לאחד מעבדיו והיתה לו עד שנת הדרור 
هه ושבת לנשוא*: מר דרור *هو != من المسك 1 اى 

בג كا كال ו( 1ל لزلا لك ודחור קן לה. 

כדרור לעוף *من الطائرة* الطاهر =\2ג لقوله ודרור קן לה 

אשר שתה אפרוחיה את מזבחך יי צבאות*: 

الال وألراء 3 והיו דראון לכל בשר, לדראון 

5'עולם عار وعيب. وقد قيل عبرة. *والاصل فى راء והיו דראון 

التشديد على ג" זכרון לבני ישראל: 

\כש\) وألراء 7 ולהציב. הדרבן هى للديدة (التى 

ا ל א 1 מו 

فارشا عند اهل المشرق على ما رأيث فى شرح الفاظ 
ב 


- 


كك 


5 


حك لاك ד ל 


.ואלאכפש .118 * 0 
ו من الطائر.0 מו ,ع2 ]11 15 


.مسك خالص .1 14 


0 


.0 هذ .2132 .طائرطاهركما ينطق |=, |( פסוק קורא לכם דרור אל החרב .18 ف 


يقول عنه فى תלמוד השוכר את הפרה היכא דלא שני מאן 
משלם רב פפא אמר דינקיט פרשא משלם. ورأييت فى شرح 
מלמר בלישנא דרבנן פרשא. ورأيث רב שרירא נאון דרבן 
כמו מהט גסה חד שנותנין אותו במלמד הבקר בשעת חרישה 
שבל זמן שהוא הולך נכוחו במעגליו אינו מכאיבו וכל זמן 5 
שמתעקם יכנס בבשרו ומכאיבו נמצא מפיק אותו לתלמיו 
וזה הוא ששנינו מלמד שבולע את הדרבן ובלשון ישמעאל 
קורין אותו בבבל <++\('). وجمعه”” דברי חכמים כדרבונות 
(وهو على غير بنية الواحدة): 

الال والراء والجيم בסתר המדרגה. ונפלו המדרנות هع 
ارج: 

الدال والراء والكاف (דרר دادد מיעקב.) אשר דרך 


בה ולבניו. אשר דרכה רונלך حص אשר תדרך כף רגלבם. 


المد 


תדרכי נפשי الزن אשר תדרכו حص כל דרך בה לא ידע. 
وأسم المكان מדרך دو רגל, والتقيل فى (مثل) هذا المع 15 
לא הדריכוהו בני שחץ أى *לא דרכו בו: وربما كان 9415 
והדריך בנעלים باضمار الفاعل (كما اضمر [فى] אם יחרש 
בבקרים. وقد ذكرنا كله من هذا 3 | לב\כ-) اللمع): والثقيل 
المتعدّى [مند] והדריך בנעלים. ידרך ענוים במשפט. וידריבם 
בדרך ישרה. בנתיבות לא ידעו אדריכם. מדריכך בדרך תלך, סג 
הדריכני באמתך(. ومعنى תדרכי נפשי עז هو قول \ תרגום 
فيد תמן דושישת נפש גיברהון בתקוף): والاسم דרך המלך 
נלך. עמדו על דרכים וראו. (وايضا) ומעקש דרכיו": ‏ وقريب 
من هذا المعنى אתה תדרך" זית. כדרך בגת, הידד כדרכים 
יענה. יין ביקבים לא ידרך הדרך. ויבצרו את כרמיהם וידרכו, 25 
والثقيل כגרן لاط הדריבה وهو معذر | 5 
الفتى : ومن هذا المعنى דרכת בים סוסיך (تفسيرة درست 
بالبحر خيلك تررك ككل دوين كما قيل عنهم וישבו 
המים ויכסו את הרכב ואת הפרשים). وهذه الباء *للاأستعانة 
وليست ظرفا على هذا*. ومن اجل ذلك قال חמר מים 
רבים (اى בחמר מים רבים والمعنى غشيتهم بماء = 


دب 
ס 


6 011 > 
2 2 .3-5 ו .وهو .12 10 


.הי .1101 616 גג 06 6ע8 8[עסשר 41686 


. וכגצ\כ; .₪ 4 5 


3 בן בלעי لم جد ابو الوليد فى قوله (קו' .218) انه שת طاهر عوض 3;(, \(פסוק את מזבחך יי צב[אות] وانما هو راجع على 
3 נכספה וגם כלתה נפשי לחצרות وتفسير ذلك على ما וגל . | نفسى تشوّقت الى 3 فى صكون رتّى 7 ג 


גג 332 وقوله גם צפור מצאה בית ודרור קן לח ,معترض بين | 


7 


* מת'.0 ;לא רכבוה ,213 .1 9 


₪ 


«فراخا ووطنا כל فيه وانا لا مستقرلى بل فى حل وترح الدائمة. وهذا لا شك انه قاله فى وقث هروبه من قبل שאול 
1 1 
.للاستعارة ليست ظفا لانّ تفسيرة درست بالبعر.8 5 


במהמאן .שועס ولعاعع و0 15 
.تدوس .م .1 22 


.ولولا الراء لاشتدّت مثلى 
.للميع سلوك وطرائق 


165 
5 חמר מים רבים على هذا التلخيص بدل من قولة 
בים) ‏ 414 قال דרכת פוסיך בחמר מים רבים. وجائز ان 
يكون بالباء فى בים ظرفا.. *فتكون ترجمة. اللفظ وطيّت 
خيلك نى البعر جيل المصريّين ” (بانيار من مياه عظام اى 


كنس والاكل בחמר מים רבים. وانما* نسب لكيل !+ 


25 


وان كانت للمصررّين שש الشنيع [فيها]” כ 

اعنى لكيل فى هذين الوجهين مفعول بها): وحتمل 
1:5 وهو) أن مكون [הרכת] من معتى | אשר דרך 
בה. ويكون סוסיך ابتداء لا مفعول به. ويكون [חמר מים 
57 خبر الاإبتداء. والتقدير דרכת בים וסוסיך* כחמר מים 
55 *يعنى مشيت فى البحر وجعلت خَيْلك ومراكبك”] 
חמר מים רבים: 9 0 6 265 ' יאנף ותאבדו דרך من 
معنى 7775 בגת ((₪) فتبيدون درسا لكم وهتكا [كالمعنى 
فى 28 כי השחית כל בשר] את דרכו 7 7 (اقسد) سبيلة 
وطريقة (اى اقسد سيرته). כדרך כל הארץ كسبيل (الناس 
اى كعادتهم). ומטהו על הים ונשאו בררך מצרים على 
سبيل (المصريّين اى على ما تقدّم من فعله بهم). ומטהו 
ישא עליך בדרך מצרים أى كك ذا كمدن 
بك. ויבא הר אפרים) ער בית מיכה לעשות דרכו ليقفى 
حاجتة (وشغله). ومثله וכבדתו מעשות דרכיך. דרכי ספרתי 
ותענני. ודרכיך למחות מלכין (--\9--₪" لضروب الشهوات 
(والآراء 6-111). وجاءت لام למחות مفتوحة والوجه (ان 
ב ל للاضافة كما جاءت لام מדור לדור 
תחרב. קמוצה. والوجه) ان تكون נשוא مثل דור לדור 
ساعى מעשיך: דרך קשתו *وثرها اى 2 وترد ו 
كان فشكل כי דרכתי לי יהודה أى *وثرتهم لأرمى כ 
اعذائى. (وهذا) على سبيل المثل ל بالقوس” (التى | 
يرمى بما). אל ידרך הדרך. וכל קשתותיו דרוכות. (وقد 
قيل ידרך חציו כמו יתמוללו والمعنى على قدر ما جعلها 
فى وتر القوس ليرمى بها تنقمف وتنشق. وفى الكلام 
اضمار كانّه قال כמו קש יתמוללו وهذا دعاء - 
والثقيل וידרכו את לשונם קשתם שקר وهو مخقّف الياء 
وأصله וידריכו: ואררכמונים* (רבוא). דרכמונים (שש רבאות 


ואלף). 27 كحت بنية هتين اللفظتين كات | 


.15 116 מז 1601016[ 55 .ואמא .018 ; 201160600) +35 
كالمعنى ; 70108 % 6+ 106 הג %ך 55 5 
وكرتها لأرمى .1 * ב .וסאעיך .فده 
ا ب ل را د 
1 فقط .8 42 عن دام .يريد للنوب .ع .18 
.חכמים חכמיכם 2008 .8 + 
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4 اللمع. وامّا تفسيرها فهى” دنانير 
*وتسجّى الدنانير فى |נמשנה דרכונות كقوليهم” מצרפין 
שקלים דרכונות מפני משוי הדרך: 


וש والراء والميم ים ודרום ירשה *هو 1% 
תרגום נגב": 5 

الال والراء والشيى (דרש דרש משה.) ודרשת 
וחקרת ושאלת היטב. אדרש מיד כל חיה אדרשנו. לדרש 
את יי. والانقعال נררשתי ללא שאלו. والمصدر האדרש אדרש 
الالف كن هاء واصله ההדרש مثل. הנתן תנתן העיר 
הזאת. האסף יאסף עליך כל ישראל. ואם האכל יאכל. 
وقد ذكرت ذلك* فى المستلحى فى باب 2 53 
هناك قول ابى 5 انّ الالف قيه للمككلم . דרש 
נא כיום. ודרשו את שלום ב = \ 
والطلاب ,\(--(*: דרושים לכל חפציהם بمّنة .9:2 
ملكّمة»ه فى كل > يراد منها. جمع חפץ 
0 عن هذا (عندى) ان اقول بعة בב اجميع 
الراغبين فيها. ويكون مضاف החפצים ליראה את שמך 
90 قيل) 9 اضافة זקנים. זקניכם ושטריכם'*. ومندة הנם 


الاإبئية من 


- 
שי 


כתובים *על מדרש دود המלכים. وايضا הנם כתובים במדרש 
עו הגבואי 3 طشن = اللرك 5 ₪ 1צ- :א 
وتأخيصه: ومن هذا المعنى قيل 57 מדרש דרש ר' אלעזר 
د עזריה בכרם ביבנה أى بيّنة باعلان. انما قلت باعلان 
لان :هذه ا * راع اراس 
|!מתיבה שמואל دز חפני رحمة الله عليه قى المدخل الى 
[תלמוד فى شرحة لقولهم דרש ר' ו ו 
1 7 من المعنى الاول وتكون ترجمته متينشرة 
لجميع الراغبين. فسرته متيسرة من قوله נדרשתי ללא 
שאלו الذى تقسيرة تعرضت وتمسرتث. ב فى לבל 
חפציהם <--> الراغبين فيها لانى جعلته مضاف החפצים 
ליראה את שמך وان كل 1 ها تدر هذا المثال عدن 
اضافتة الى الضمائر. وما عند الاضافة الى الاسماء الظاهرة 
فقد يتغيّر كما هو بيّن فى كتاب اللمع فى باب 


.فيكون المعنى فى المحر ويعنى عن خيل المصريّين .1 * 


.ת818+10מ73+ .1160 عط מנסץ) 100[קקנום זפ .סוסיך .18 5 
.13110 מגת6 .1160 606 ددنت 1160קקטופ 15 قى 
[באלקות .50 | كلل كما 


.הו אלתימן .0 ;.() ם1 260560ע20) قد 
.6 6+ 20 פתטסם 1166 


.לאדרכמונים .1% % 
.وهر תימן .ה 
,هيسرة ו 
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الاضافة. الآ انّى قد قلت قبيّلا انه مثل זקנים. ‏ זקניכם الىال وألتاء דת ודין (سنّة). وجمعه 87270 שנות 
ושטריכם*: מכל עם. ואת דתי המלך سنن. אחת דתו [حكمد]. כדת 


סוט קרוש والالف *כי דשאו נאות מדבר 7 على حسب (ما صنع) اليوم . והדת נתנה العبد”. 


اعشبت" والثقيل הדשיא. תדשא הארץ*: (ومثله) דבר המלך ודתו. את דתי המלך. אשר לא ددم 


5 الدال والشين والنون ואכל ושבע ודשן (فعل 3% 0 | 4 | 
ماض). והיה דשן ושמן صفة. 6-5 דשנים ורעננים יהיו. ون 0 هذا الككرىق 
בל דשני ארץ, والاسم ותתענג בדשן נפשכם. والكقيل וקוץ ודרדר *هو من اصناف الشوك. وفى בראשית דר' 
דשנת בשמן ראשי. תדשן עצם. מחלב ידשן. נפש ברכה הושעיה ודרדר אילו עכביות يريد العكوب*5 وهو لكرشف *". 
תדשן. واما הדשנה מחלב 43% ذكرته 5 (كتاب) اللمع (, רב שרירא גאון فى تفسير الفاظ מי שאחזו קורדיאקוס 
סג (من هذا الديوان) فى (ذكر) الالفاظ ג عن القياس*: דרררא هو |(דרדר المذكور فى !תורה ويقال له فى العراق סו 


ודשנו את המזבח" يزيلون رمادةه ومصدره ועשית סירותיו كني رةة وعلية عون 8 بقشر كل داخلةه. اراد بقولة 
: / ו 
לדשנו. ועולתך ירשנה סלה يرمّدها اى يحعرقها ويصيّرها” علية عوسج عليه شوك 02 العوسج انما يقال على شجر 


رمادا. والهاء مزيدة *فيه للمبالغة" على ما بيّتا فى | ها ذى شوك. والكنجر” هو الذى يقال בונג פגגט 


כו التعريفك اهن 25\כו ו( אל מקום הדשן): כ الوق 


+ ₪ حرف الدال =-ג 1" + 


במדרש הנביא עדוא فى كتاب تبيينة. وايضا הנם כתובים על מדרש دود המלכים فى كتاب تلعيص الملوك. ومن هذا .15 * 

المعنى قيل בית המדרש أى موضع ב---->-. ‏ 923 נדרשתי ללא שאלו تعرضت وتيسشرت. وكذلك شرح رأس \מתיבה 
שמואל בן חפני ז"ל فى مدهل \(תלמור لقوله דרש פל'. وقد بيّنت فى اللمع ما تغيّر (תנייר .315) عند الاضافة اعنى לבל 
مقتطع (50) من דשא وعلى بنية الثقيل (לתקול .18\) תדשא הארץ وهو بمعنى תוצא הארץ .0 מ .316 * | .חפציהם وغيرة 
هو الكلاً 2.8 שא" \3( يقع الشجر بين (בית .018) \[דשא. الا (אלי .315) تراه يقول תוצא הארץ דשא 
مأخوذ من דש وهكذا تقول العرب (הדא!) قضبت (קבצת .118) الكرم .0 هذ פאז" .دسومة وسمن .12.8 24 .والعشب 
. אלחרשף ב 54 .₪5 ₪0 55 .ג .0 58 ו ואקראה לך .8 ₪ .وتصير.1 "5 .أى قطعتث قضبانة 
صنف من الشوك وفى | בראשית דר' אושעיה هو لأرسف. .28 * = .ואלכנגר .218 "= .עליה אלאוס118.3 * | .כנגר .1/8 55 


وت المقالة الرابعة بعون الله.18 5 .وقال רב שרירא ז"ל أن טש( ₪ !לע (אלכנגר) 5 5 يقشرواله وفع هوالشوك 


+ ג( الخامسة ين كتاك الاضون اق 


الماء المضاعف הילילו הה' ליום. وقد زادوا فيه الفا" 
₪ ג كلامهم) فقالوا אהה? *وهى = و#جانس” 
יע ف قولهم تأوّد فلان أمّة بضمٌ الهمزة 
وتشدبد الهاء - 20 أنضا تمد الممزة وتغفيف الهاء) 3 
5 به وزلالك والالف הא לכם* זרע معنى (هذه) اللفظة 
(هو) 5 للمخاطب (على ما سيورد المغاطب عليه) 
مثل (قوله) וגם אני הא (דרכך الذى هو تنبيه على قوله 
لهم דרכך בראש נתת). وفى قوله הא לכם זרע اضمار 
والتقدير הא קחו לכם (רע) او הא נתתי לכם זרע: 


4د الهاء 99 واللام ההבל ויהבלו. הבל המה. 
הבל הבלים. والثقيل المتعدّى מהבילים המה': 
%: وألباء والنون קרנות שן והובנים هو الابئوس 
*فى ₪ רב האיי גאון. وقال فيه \ תרגום וטוסין*: 
الهاء وا > والراء הברי שמים *ما ببعد عندئ أن 
5 ל 6 5 0 حاء וחבר חבר"'; 


الباء 9 ألباء والحجيم والهاء 9 ألباء והגיתי** בבל פעליך. قد ذكر (هذا 
المعتى) فى كتاب تت اللين واستوفيناه في المستلحى. 
واستلىة: | 12 عليه معنى اخر وهو הגו סגים מכסף. (ومنه) 
הגו רשע לפני מלך, ومعناة ازالة وازاحة وتنحية: 


(لكاء والجيم والنون הגדרת הגינה (تفسير הגינה 
عندى) مقومة הג בי וב ההך (المذكورة) . يقول וט 
بازاء للدار طريق مستقيمة. واشتقاقها*” من قول الاوائل 
עשה שלא 3 (اى واجب مستقيم): 


:0. 7 


5 4. 232 


4 حروف اللين. 


الهاء 0 


حرزنل 


ألباء والدال المضاعف הידד כררכים יענה. לא 
ידרך הידד(, הירד לא הידר) هذه كلمة يستعملها الدراسون* 
للعنب على سبيل 2-₪ لانفسهم على الدرس ولا اشتقاق 
لها من شىء. والياء (فيها) مزيدة كزيادتها فى دط 
(وغيرة):. وهذا اللفظ وهذا المعنى (مجانسان) لقول العرب 5 
(عند حتّهم الابل على السير 3-5 بكسر الهاء والدال: 
وردما كان ايضا ممجانسا لقولهم) 55 الشى» اذا هدمه 
ذا 555 كك ف. | 11 ا" رذلك عل 
سبيل 5.1 ايضاة: 

الباء والدال وألباء (גמול ידו הדה) 3 255 بوه 
*وفى باب الياء والدال والهاء ايضا 
مع ידו אליה'': 

ألباء والدال والكاف והדוך רשעים [صصصم] قد 


ألباء والدال وألميم והארץ 2ك רגלי. | הדום 
לרגליך: 15 

ألباء والدال والسبى (והדס ועץ שמן.) והוא עמד 
בין ההדסים هو الاس(. واهل اليمن يقولون للاش البدس 
بالدال غير المعجمة): 

ג والدال 7 בלא איבה הדפו. והדפתיך 
ממצבך, והות רשעים יהדף. בצד ובכתף תהדפו. ואם בשנאה 20 
יהדפנו. יהדפוהו מאור אל חשך. להרף את כל איביך. וינש 
גחזי להדפה"?: 


الباء والدال والراء והדרת* פני رون ודל לא תהדר 


.قال בן دل 5 ارك . وردما كانت مختصرة من אהה .0 ג ه11 1 


ذا ترجمه רב האוי ז"ל .11 رو 0 3 ١‏ ضيه وفوررق 13 3 للش ا ١‏ مالم و 100 .זר ל 
₪ 6 .2 5د .ואסתלחקנאה 6" 5" 2 الا جد י-אלתדורופץ 
دق .ع .2 228 .معناة الالقاء والطرح والرمى ₪ .13 ידו הדה. ועל كن הו רל كدري انرصع .186 לי 


.الإبتهاج د 


210 


«دفع وازاحة .ع ו .موطاً ו .ورض 


171 = הוא -- הון > 172 


בריבו, הדור בלבושו: פרי עץ הדר" صفة: לא תאר לן 
ולא הדר أسم. ومثله קול יי בהדר, בהדרי אשר שמתי 
עליך: والانفعال פני זקנים לא נהדרו: والافتعال אל תתהדר 
לפני מלך, منناء: 1.\(,* 3שב: ((22 ككل 3 הדר 
5 اعنى قوله פרי עץ הדר !₪ اسم + !₪2 והדורים 
אישר المراجع والمعاطف من “*قول الاواثل** (הדרנא דקרתא 
اى ما يدور و#تحيط بها. ومن قولهم ايضا) הדר אמ' רבה? 
(اى انصرف وقال كذا). ومثله בתר דבעיה הדר פשטיה أى 
(عاد وشرحما. قيريد بقوله והדורים אישר) الطرق” المعوجة 
:ال إل ف 36 \ 2 גגגג الخاطك الى 3255 
وعلى هذا المذهب قال الصدذام فى והיה העקוב. למישור, 
ויהא כפלא למישרא الذى - 4546 مضاعف منطو منثن 
للانعطاف الذى قيه. وقال ايضا ומעקשים למישור ‏ 1345 


. 7 


زف 


1 4 


- 


5 


الماء والواو הוא* הרבר ضمير الغائب ו (وقد 
(ג₪-ע\ ‏ 43 = والتأكيد ولا يكتب دون الالف 
اصطلاحا متهم عليه كما قيل ועבד הלוי #07 تفسيره 
[ وتخدم] |[(לוי نفسه لا غيره من ישראל خدمة حباء المحضر. 
اما تراه يقول ולא יקרבו עוד. دده ישראל אל אהל מועד 
د לשאת חטא למות ועבר הלוי הוא את עבדת אהל מועד 
تفسير اللفظ ولا يقرب بعد بنو”” ישראל من خباء ا محضر 
تمحتملون” ذنيا ويموتون بل الليوانيون انفسهم «خدمون 
خدمة [=-\ ] المحضر وهم = ו ان اخطوا 2 
خدمتهم 5 צ غيرهم : הו הו كلمة 006 للد : 

الماء والواو والدال (ולא. נתנו עליו הוד*" מלכות, 
כסוס הודו במלחמה. ויהי כזית הודו بهاء وجلالة. ومثله 
והשמיע יי) את הוד קולו, הוד נחרו אימה: ومن هذا المعنى 
(عندى) ולא הד הרים وهو صفة على زنة מת (לץ". والمعنى 
ولا «نجيهم من هذا البلاء” عظيم لخبال”* (وجليلها). اى 
ه: (انهم) لا يمتتعون من !ג *نحصانة جبالهم .ومناعة 
حصونهم 37 


ألباء والواو 7 הוה" להם למלך, قد 23" 


ن 
0 


5 
וש 


شيف ]ا عل 2 " | .אלטריק .0 9 


; .() صتونظ 80000 6שהפפבכן 6ג[6 امد פהג[ .[פמב6 .1160 6יך 25 


و جيه 5 


(هذه اللغة) فى كثاب حروف اللين فى (نفس) باب היה: 
ومند הוות תחשב לשונך*. והות רשעים [יהדף]. !₪ ما 
يحدثونه ويكوّنونه من الشرٌ. وايضا יעז בהותו: 

ألهاء والواو 5 הוי הוי ונוסו. הוי אשור שבט 
אפר هذا نداء لمن تباعد [وتراحن =גש]: 0501 50 
موضع آخر يكون للندبة© بمعنى | הו [הו] ,₪3 5ل הוי 
אחי והוי אחות, הוי כי גדול היום ההוא. *;הוי אדון*. 
والياء* فى كلا المعنيين زائدة 21 الصوت والمعنيان 
مشتركان فى |( فان [ בכ" مناذا اا كن ב 
للذم والتقبيح [مثل] הוי משכי עון בחבלי שוא. הוי גבורים סג 
לשתות יין. הוי האמרים לרע ركاته يقول قبحا 1 (53): 


ألباء والواو 5 ויהם את מחנה מצרים, ויהם. יי 
את סיסרא. قد ذكر (هذا المعنى) فى كتاب حررف !11 : 
وطوى فى درجه אריד בשיחי ואהימה, תהימנה מאדם وهما 
معتيان. وذلك ان معنى 520 יי ל ו כ 
5 אהימה وأصرح رظي د 00 
תהימנה أى ان “*جلبة مدنهم وضوضاتهها "* وصرختها 
تسمع من كثرة البشر فيها. وهذا مما فاتنا [تشكيك:] 
(على ابى ,كرياء) فى المستلدى (: فان احتجٌ له = فقال 
لم يطوه ₪ درج 9 >” بل هو عندة معنى آخر وزعم 30 
انّ فى قولة وقى هذا الاصل قعل ثقيل | 
معنى اخر. ولو اراد انه من معنى ויהם ” لقال وفى هذا 
المعنى فعل ثقيل. اريناه قوله فى باب 738 وفى هذا الاصل 
فعل ثقيل وهو يريد فى ذلك المعنى نفسه وكذلك فى 
باب אהב وغيرهما: ولفظ ואהימה, תהימנה مجانس للفظ 25 
العربى اذ يقولون هائم بيهام والقىى يه !₪ 00 
ويصرخون باصوات غير بينة): 
ألباء والواو والنون כל הון יקר נמצא. תמכר עמך 
בלא. הון, *בהוב הונך ומערביך للش ضرت (לא 
אמרו הון,) לא אמרה הון *حسب. يقال حسبنى ₪5 30 


\! תרגום ותבר, 


اى كفانى *؟: 
0ב ה" بكر إن הדר כ كي 
= ₪ 1 د .مذهب \ והיה העקוב למישור, ומעקשים למישור 


3[, הוא הדבר, הוא הכה. وقد تكون للشخص نفسه لا غيرة 122, ועבר הלוי הוא: יאמרו הו הו كلمة فى معنى 68تاطاغدمه ₪ .18 


נבן בלע'.0 מג.שַצג31 * = .כדמהם .118 % 


.יחתמלון .01 ; 00200400 95 


.פיחתמלוא .118 * | .בני.1]8 * .الندب 


:فى احصانتة: הוד מלכות, כסוס הודו جلالته .₪ " | .גבאל.0 "| .אלמענית * | .לץ.ת 35 .בצר וקוד أسم رجل 
ل אדון והוי הודו .14 * للدي 1 5 .يستحرئونه .19 2 .לשוניך .1% 3 יק 
. גלבת מדינתהא .8 ; וצוצאתהם .18 مه ו فل 11 8 .المندب .0 45 .ואלהא يو + 

.الكفاية .8 :5 .هو المال .10 9 .לאנה .שנס ; 009100068) 5 


113 
الباء والزاى والباء הוים" שכבים. قد ذكر فى 
كك حروف اللين. وقال فيه \תרנום נימין" שכבין وهو 
> (1כלבים. وذلك ان 1521 ناعس" ابدا (حى ان 
לכ د الكل مطل كتعاس الكلت. ويقولون هو 
إن شن الكلب): 
ألباء والياء קינים והנה והי نوم” وندب: היא האשה 
ألباء وألباء وألباء * (הוא היה גבור ציד. אני אהיה 
לו לאב.) 5 ذكر (منا المعتى) فى كتاب حروف اللين 
0 واستوقيناة (نحن) فى المستلحى. وذكر فيه ايضا נהייתי* 
ונחליתי: 
ו 7 7 והיך וכל עבר אדני. الهاء 
13" من *الف איך": 
الباء والياء والنون ותהינו" לעלות ההרה [ذكر فى 
“كناب حروف اللين]: ومعنى آخر ושמן שלישית חהין *هو 
اسم مكيال يكون وزن ما حمل الف درهم وماثتى درهم 
كيلا وهوكيل للمائع ”. وترجم فيه قسط: 
المباء 7 לכה היכל ١٠م‏ *والماء 525 زاكدة 
للالحاق”. ,1-> ויבן היכלות. כהיבלי מלך": 


- ألباء والكاف والراء ולא תבושו תהכרז" לי تبكرون ₪ 
ف !₪ يشعق عجبهم متى( والهكز بقتم الكاف اشدّ 
الوب فى كلام العرب: ورنا كان #جانسا لقول العرب | 
ايضا كبرت الرجل اى استقبلته بعبوس وتكرة وان كان 
الكاف فيه قبل الهاء): 

5 آلهاء واللام المضاعف > שבע ביום הללתיך. (قد) ذكر 
(هذا المعنى) فى كتاب ذوات المثلين واستلعقنا» نحن 
في المستلعى (الافتعال). واغفلنا إن *نستلجى فيد“ ما 

لم يسم قاعلة (وهو) ובתולותיו לא הללו. העיר ההללה". 

5 3 ايضا אמרתי להללים אל תהלו (واستوفيناه نحن 


₪" .היה יח كان ويكون ₪ 5 8 .ית = 
قال قي \( תרגום ושריתון اى وابتدنتم 3 , ١‏ 2 כ 
4 | فى 5 

ككل تحمل الف وماتتى درهم 12 לי 
0 . תהכרון .4 5 
امد .من 265 55 
5 ات הילל | 8 8 320126 ; ضياء 

ש כ : 5 5و 
.ואלמחי .01 ; 201100600) 75 
.وراء דמשק اى الى مكان بعيد .8 * 


ع .8 5 


0: 5-1 


> הזה -- הלא > 


2 . 
תרגום ראה החלותי. חזי דשריתו. وقال قوم 55=ג[- ]. 1-5 فيه وباد: 
2 5-0 | 2 2--(] 
,1-5 0 כ ₪ 


. אלא 0 ; 201260600) 5 


وجل أن- :+ והתהוללו הרכב . .ד ** 
אלקני .8 5 
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3 |اللاستلعى) + 59 =-0 ازالآن؟) ان 2" 
معنى ותהולל בידם. 5د העשק יהולל חכם +متجرقا 
3-3" عن معنى אמרתי להוללים(. כי קנאתי בהללים). 
לא יתיצבו הוללים لاقتران هذه وما اشبهها مع רשעים 
“او 9 פועלי ו 5 (ايضا) فيه לא יהלו אורם. 5 
בהלו נרו עלי ראשי [وشككنا نحن عليه في '2-=:, قوله 
בהלו כרו] من جهة التصريف لا من 3 المعنى"'(: ومن 
هذا المعنى ותהלתו מלאה הארץ وليس مثل ישמיע בל 
תהלתו. 5 تقسير כל תהלתו مدحتة وتفسير ותהלתו 
מלאה הארץ ‏ 3599 ₪91 2-%): وفى. الاصل معنى | סג 
ايضا (لم بذكن ابو زكرياء وقاتنا نحن استاحاقه فى 
المستلجوى) وهو קדש הללים ליי ויעשו הלולים. *وهو من 
معنى” الفرح والطرب والسرور: ومن هذا المعنى عندى 
אל 7973 وهو يجانس الاهلال عند العرب وهو رقع 
الموت*7: ومن هذا المعنى (عندى ايضا) להתהלל עם 
נחלתך [كما] قال 5085 בשמחת נויך (وهذا وجه عجيب 
35 ومن هذا المعنى' ادمضا" יתהללו 7 تفسيرة تمرح 
المراكب. ومثلة עלו הסוסים והתהוללו הרכב معناة أصعدى 
ל 0-2 وامرحى ياتّتها المركب. والمرع” בב 
= حتى الجاوز قدرة. وعلى هذا المذهب 4175" יחפרו סנ 
בעמק וישיש בכח): 


ألباء واللام والالف ומיום השמיני והלאה (من اليوم 
الثامن فما) هنالك اى فما بعدد. ויאמרו גש הלאה 
7 כ هنالك كما تقول العرب ا القضاءة* 
اى تباعد عنى. וחלפת משם והלאה وتجوز من 2 الى 25 
ما هتالك ₪1 الى (ما) بعد ذلك المكان. והנליתי אתכם 
מהלאה לרמשק والجليعك * الى ما *بعد דמשק الى ما 
وراءها يعنى العراق**. והנהלאה לנוי עצום (النائية القاصية) 
المتباعدة. النون قية للاتقعال: *ومن الدليل. البيّن عل 
ما فقشرنا" והנהלאה انه مردود على قوله* אספה הצלעה وى 
והנדחה אקבצה. (וצ تراة يقول ושמתי את הצלעה לשארית 


- 
יש 


5 וו .נומן + 3 


:511 > ב 


₪ 12 ₪. = 5% 
3-2. * 0.31-%\. 


1% ارمياكل ₪ عور 8 1" | الياء כב ד = 
]| ינר = .נלחק بجع 5 .ואסתלחקנאה 
.سخافة وهجانة بع .8 7 .ومع .8 "| .מנחדפא קליל 


.وذلك لضماءة 5 
.קול .119 * 
.פסרנאה .8 5 


.الى ما .0 ; תנחי מן .א ד 


كما قال .12 ₪ 


6 


6 


ב 


בו 
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והנהלאה. לגוי עצום) فجعل *והנהלאה بازاء והנדחה* (لأثه 
ש معناه): 


ألهاء واللام والكاف הלך בדרך מרחוק. אשר הלכו 
אתו, קדם אהלוך ואיננו. מפיו לפידים יהלכו, ותהלך אש. 
ולשונם תהלך בארץ. הלכו אל תעמדו, ההלך לפניכם בדרך. 
הלוך הלכו העצים. הליכות עולם לו. צופיה הליבות ביתה, 
הליכות ‏ שבא(. הליכות אלי מלכי בקדש). ברחוץ ‏ הליבי 
בחומה, ונתתי לך מהלכים. هذه كلها ظروف 0 كما 
تقول؛* مسالك*: واسم الفعل עד מתי יהיה מהלכך. מהלך 
יום אחד:, | هذا أشتن =( غ0 הלך زهو 132 
(5-\ فل ויבא הלך לאיש העשיר, 432 גג اللشكل 
והגה הלך* ‏ كك וסט ₪ عسل אב כ 
العرب للرجل الغريب اتى *واتاوق. وانما قيل للسيل 
وللغريب اتىّ 0059 لاثهما ياتيان من موضع” بعي 
ومن هذا المعتى اشتق (ايضا) ותהלוכות לימין וש سائرة 
ב" صفة على زنة ותעלולים ««اناطا בם: والانفعال כצל 
בנטותו" נהלכתי. والثقيل غير المتعدّى ולא הלכתי 
בנדולות ובנפלאות ממני. לאור חציך יהלכו. באפלות נהלך. 
والافتعال והתהלכתי [באמתך]. מתהלך בנן. (والمتعدى" 
نى) את אלהים 
התהלך נח. התהלך לפני دجم תמים معناه المسير فى 
*\: |[91%1: 


ألباء 7 7 אז הלמו?" עקבי סוס غير 453 
(بمعنى) נהלמו, والمصدر *והנה ההמון נמוג וילך והלום. يقول 
انا كال كر مقطرن اكد وكل كا ו 
וילך הלוך והלום على زنة ויכלת עמד الذى هو ايضا مصدر. 
والمراد بهذا الكسر هو انهزامهم وقتل بعضهم بعضا على 
ما قيل عنهم והנה היתה חרב איש ברעהו מהומה. גדולה 
والمتعدتى من هذا المعنى הלמוני בל ירעתי: בבשיל 


ערום הלכו בלי לבוש: وقريب من هذا !5 


מאד*: 


3 וכלפות יהלומון. את הלם פעם. [הלומי יין.] ופיו למהלומות 


קרא كله كسر ورش: وامّا להלמות עמלים (فهى) الآلّة التى 
كدر نبا 06 رما ב 
(ايضا 613 5د( ישוב עמו آم وتأخيص ذلك انه لكا 


---- 0 ב 
.5( 5 58 | نى قريبة باللطاعة ₪ 51 
.באלמיני ומא אשבהה .118 * 

” 2. 0 0 


גיב אלמדברין .0 4 | .صاعفوء وقالوا .7 5 


= הלך-- המם : 
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وصف فجر الصالحين يما يشاهدونه من حسن حال 
الطالحين (ورفاهة” عيشهم وانبساط ايديهم والسنتهم 
فى كل ما حبّونه ولا يتعدّر عليهم” شىء من مراداتهم.) 
*ذلك 43" כי קנאתי בהללים (שלום רשעים אראה) בי 
אין חרצבות למותם בעמל אנוש אינמו לכן ענקתמו גאוה 5 
صم מחלב עינימו ימיקו וידברו (ברע עשק) שתו בשמים 
פיהם. قال عن الصالحين (انهم) 35 يكار 53-+כו 
فى ايمانهم' عند ما يبصرون هذا. وذلك [قوله] לכן ישוב 
עמו הלום ואמרו איכה ידע אל הנה אלה רשעים ושלוי 
עולם השגו חיל אך ריק זכיתי לבבי ואהי ננוע כל היום. סז 
فمن اجل هذا الضجر والقلق قال فى اول \(מזמור ואני 
במעט נטוי רגלי (כי קנאתי בהללים. وقوله אך ריק זכיתי 
לבבי הנה אלה רשעים) شبيه بقول القائلين [אמרתם] 
שוא עבד אלהים. وقوله כי קנאתי בהוללים شبيه بقولهم 
(ועתה אנחנו מאשרים זדים. وما افتت 
قولد אך טוב לישראל אלהים شبيه بقولهم) אז נדברו יראי 


به \(מזמור من 15 


יי איש אל רעהו והיו לי אמר יי צבאות(. معنى هذين 
الفصلين واحد. فترجمة לבן ישוב עמו הלום ומי מלא ימצו 
למו فلذلك يعود شعبه كسرا وتسيل لنب 22 اد 
يريد بالبكاء). وقوله הלום انما هو مصدر فى موضع 20 
المفعول (اى امتكسر النفس اى !ב رس التي 
ووجة اللفظ ان* يكون הלום بمثة الهاء بالمصم = 
* اللام טנשרק. وبسبب هذه اللفظة كل כ معنى 
هذا الفصل كلّ): [אל תקרב הלום. מי הביאך הלום هنا: 
נפך ספיר ויחלום فيروزج]: 3 


ألباء وأ اميم הם יצאו את העיר. המה הגבורים. 


وقد *ضاعفوا חם 1/2193 ה فى قولبى* ולא מהמהם 
2-2 ضمير الغائب المذكرة: 

ألباء والميم المضاعف והמם גלנל ענלתו. قد ذكر 
(هذا المعنى) فى كتاب ذوات المتلسن” رحش | كك 5 
ברק ויהם(. ויהם את מחנה מצרים). ויהם יי את סיסרא 
باعتلال العين. وجائر ان تكون من (ذوات) المثلين 
حملا (لها) على قياسه اذ يقول وقد بسقط واو امد من 


.הנהלאה.. , הנדחה ,0 % 
.בנטותו ₪ * ו 


ו 
.المتعدى .118 " 


.והולך = على زنة ויכלת עמד واذا رم راي سر والمراد 5 الانجزام ₪ > 


لصقط 18062 عاذ رط 0 18 77010 قلا" 55 
0 18462 6+ عوط 40060 5 


; 701760606) 55 
. איאמהם 


.ופאהה .عتده 
.פמד .0118 1/0009900000 
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יסב واصعابه اذاء لحق بها واو العطف المفتوحة الدالة 
عل !ג( 40 | هلك قلا *مصموما ונג" عل 
سقوطها [مثل] ונסב את הר שעיר. ויחם בשר הילד. ויבל 
לחמרים [وغيره]. فان انقطع الكلام ووقف به رجعت واو 

5. 155 هذا القياس يكور ان يقول” أنها من (ذوات) 
בש : وان كنت 'ما اذكر (انا)؛ فى:الاقعال ذوات المعلين 
يعرض هذا فى الافعال المعتلّة العين =\12 حسبك انه 
قيل * ויקח מהם ויחם ;\(קמצות " وهو זקף ,1( זקפות'" للوقف. 

מ فان كان ذلك غير موجود *وما 55" غير موجود اصلا” 
فغير جائز ان يقال فى ברק ויהם الا انه معتل (العين). 
وجادث فى ויהם את מחנה. (ויהם יי את פיסרא) القولان 
حا ו الشك على ابى 9 2 ₪ ונפש 
رجوع واو المدّ الى هذه الافعال فى الوقف": 


ألباء والمهم 0 המו. גוים. כמהות ימים ‏ יהמיון. 
5 ركذا المس) ف كقات تروك !שש وشككنا 
2 عل فى كتاب التقريب والتسهيل *فى עיר הומיה" 
من جهة النحو"": 

ألباء والميم واللام (לקול המולה גדולה.) קול המולה 
هه בקול [جماعة]: 


0 9 والنون “لاز המנכם מן הגוים (هو) على 
زنة יען אמרך את שני הנוים (النون بازاء الراء فهو 5 لام 
الفعل.) *وامًا تفسيره فيجب ان يكون اسرافكم واكثاركم":: 
وما يبعد *عندى كون אב המון" גוים وما اشبههة من هذا 

5 المعنى. الا :ان نيراد به المعنى الذى تريده العرب بالهلثاء 
بكسر الهاء واسكان اللام وبالثاء بثلاث نقط وهى ل+جماعة 
قد علث اصواتهم. يقال جاء فى هلثاء من أصعابه. فهو 
على هذا” من باب המו נוים ‏ كما زعم ابو ركرياء. ومما 
يقوى هذا المذهب قوله הוי המון עמים רבים כמהות" 


5 


> המה --הן 3 
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ימים יהמיון (ושאון לאמים כשאון מים כבירים ישאון). 
فاشتق המון من יהמיון كما (اشت) שאון من ישאון. 
والمذهب فى تسميتهم 2-1 التى تعلو” اصواتهم؛* המון 
كالمذهب فى تسميتهى المحجّات المعمورة التى تعلو فيها 
اصوات المارّة بها הומיות: وامًا قولد כל ההמון הזה אשר 5 
7 فمعناءه 3 الذئ له ذكر ג وطنين 0 
كد (0ג,| כי קול המון הגשם غك 259.) 
ومثله טוב מעט לצדיק מהמון רשעים רבים *وكذلك ₪ 
| זל 

الباء وألميم 9 لسبى دمجم אש המסים" اقرب 10 
כ וש נה الف | א 


0 والميم والراء בהמורות בל יקומו. ربما كان 
مجانسا لقول العرب همر الماء בי اذا اخصت "أى 
يقعون فى ما لا يطيقون القيام فيه” ولذروج عنه”): 

ألباء والنون* הן" אני כפיך לאל: وتزاد عليه الهاء 15 
فيقال והנה אנבי עמך: [وقد] تتّصل به الضمائر كما قيل” 
*הנני שולח*. והנו נצב. *והנך מבקש"". [הנך היה.] והנכם 
היום. [והנה אנחנו, הנה. הנם.] ترد ועלינו. *والمعنى ها 
= 25 يكن رن הנח شف لكا 135 وكا 15 
(הן פראים במדבר ראיתי,) והנה הכרמל. והנה מן היאר. 20 
והנה אנחנו מאלמים אלמים. והנה גפן לפני. معناها كلها 
كان كذا وكذا: וראו הן היתה מאת هل كان مثل هذه 
القضية”” ومثله הן נזבח את תועבת מצרים. وايضا 5( גור 
יגור(, وقد فشرناه فى ذكرنا גור יגור): הנה ام בא ליי 
حرف || ند كنا وكذا: 5 הנה 25 
للمفاجأة'ة مثل והנה שרופה באש. והנה נטושים על פני 

| כל הארץ, והנה שאול נשען על חניתו. והנה הרכב אשר 
מלאך שלוח אליהם * והנה באו (معنى) هذه وما اشبهها 
واذا بكذا [وكذا]: وتكون הן 0-2 1-א !בנ مثل 


0 . באלוקף .ונס ; .00 هذ 5001100406 انعا © " .ممدودا دالاً .0 5 401 5 .وامثاله اذ .0 + 

.وجاز.0 1 .אוצלה .14 * | -.00.41|\.5 12 .\(זקף .3 3 .אף יקח מהם (3=--,. ט(קמיץן .ג 9 .وقد .1 מז .1ه 
وامًا 81088 עסו[)0ם3 زالتفسير هيجان .₪ .1 1 .قوله فيه .10 זג . א اهامة مر 15 انلك 35 
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2 . הבינונו .ג 5 .158 000 80 24 .תעלי .1% 9 .בהמון .וד 5 .من אב המון גוים وليس يبعد וש يكون 
שג :5 .عنها.12185 ” .فيما.0185 ”5 .قيل نارالاذابة .بع .1 ”5 .وقوله המון הגשם يريد كثرته .₪ .פי מענאה 
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אסתצאף .عتده .0 מו لعاءعرول) 55 'القصة ,0 5 


رما د 


.הנך רואה ,1% 5% .قبل הנני מי אתה צני 
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א 
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והעברת את נחלת אביהן להן. وتزاد 15\* الهاء كما 
3* כי טבות הנה. ולהנה כנפים: وتكون ايضا הן ,הנה | 
(عن الزمان) بمعنى الآن 5( قوله ועד הנה מרביתם | 
שמרים משמרת בית שאול, ולא ראיתיו עד הנה. כי לא 
שלם עון האמרי עד הנה: وقد45 تسقط الباء 'فتركب النون 
والماء او النون فقط مع עד (قيل) אשר המה חיים עדנה* 
5% עד הנה. אשר עדן اصله עד 5( ,₪ 0 نون ”4 
עדנה خفيفا من* الاجود ان يعتقد (ان) المناء فيه مزيدة 
على עדן: [ويكون] ايمضا معنى הנה هنا مثل ודור רביעי 
ישובו הנה: وتكون הן فى موضع אם ايضا مثل* قوله הן 
אעצר שמים ולא יהיה מטר והן אצוה هما جميعا فى موضع 
אם كما قال ואם אשלח דבר בעמי(: وتكون הן بمعنى | 
= مكل הן לו .יהי כהברך)%: 

+ 

الباء ) ויאמר" הס. ויהס בלב. لفظة הס 
موضوعة فى موضع الفعل وجارية *جراه ودالّة عليه بما 
شان | ال رذلك إن فك أ الكت | 1550 
فيها من معنى الفعل اتّصل بها الممير كاتّصالة بالاقعال 
فى 5 הפו (2\ |בבג\3 السين (0+22 ذريما كان 
للوقف. وترجمة הס دن كلع العرب صة. وترجمة ויהס 
בלב ركه כלב بالقوم اى زجرهم واسكتهم بقوله لهم 
صد. وليس (ויהס) فعلا .קט انما معناة قال لهم 67 
ו 1ن 225 لسن ו ו مكنا كال 
رفك بعتت هذه ושנוע غائة בבש ف إضالة 

ألباء والفغاء والكاف הפך לבם לשנא ترص היהפך 


دض ותהפך ותלך לארצה", בלי הפוכה. والممدر הפוך 


רשעים. הפככם אם כחמר على زنة לננה זרחך. :23" ان 


*قلبى 4-9" واحالتكم “هين على الله" كاكالة 


*الفكارىَ طينه” الى !0 صورة شاء. כאם هنا *معققة 


بيّنت فى حرف الالف. לבלתי دود את העיר: والاشم 


- 3-8 = 
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מתוך ההפכה على زنة دادم האבדה. (وايضا) ויהי בך הפך 
م( הנשים 34 حال النساء. (وايضا כמהפכת סדם ועמרה. 
وايضا כי דור תהפוכות המה كلها اسماء.) وامّا במהפכת 
אלהים את סדום فاسم فى موضع المصدر ولذلك تعدّى 
الى סדום: والافتعال מתהפך במחנה מדין. ואת להט החרב 5 
המתהפכת: والانفعال נהפך אל הרדף [ماض]. נהפבו צירי 
עלי. ונהפך בלשונו منفعل. השמש יהפך לחשך, ויהפכו כל 
המים: وامّا נהפך עלי לבי. ויהפך לבב פרעה ועבדיו قمعناء ₪ 
الندم: وبنية اخرى فى الانفعال ונהפוך הואל فعل ماض 
على ג נמול אברהם من נמל. ונמלתם את בשר ערלתכם. סג 
ונעתור" להם: وقد يكون הפך بمعنى נהפך قيل ואיש 
ישראל הפך. כאשר הפך איש מעל מרכבתו. (הפך לבם. 
לא) הפך לבן (كلها بمعنى נהפך). وقد بِيْنًا فى كتاب 
اللمع انّ והיא הפכה שער לבן من المعانى المقلودة لأنّ 
تقديره ושערה" הפך לבן بمعنى נהפך تجعل الفعل لها. 15 
ومثلد והנה לא הפך הנגע את עינו تقديرة * והנה עין הנגע 
לא הפך بمعنى | נהפך: הפכפך דרך איש متضاعف العين 
واللام لكثرة تلونه وتقلّبه وتعوله وتبدّله واضطرابه: وما 
₪ فاعله على بنية הפעיל. ההפך עלי בלהות على 
زنة והשלך מכון מקדשו من השליך, עליך השלכתי מרחם סג 
\קמץ مثل |(שרק. وفى بعض معانى هذه الالفاظ تباين 
عن” بعض الا أن الاشفانق» :כ الك 
اشتق בית המהפכת'": 

ألباء 019 والنون تار רכב וגלנל: 

ألباء والراء المضاعف ו [הר, הרים], הררי בשדה, ورحددةة 25 
עד, قد ذكر هذا المعنى فى كتاب ذوات المثلين: 

ألباء والراء 000 כי הרנ*" שאול את כהני יי בי 
באפם הרגו איש. יהרג בברד גפנם, לכן כל הרג קין, הרגו 
איש אנשיו. הרוג בקר ושחוט צאן. הלהרגני אתה אמר, גיא 
ההרגה. (ליום הרנה,) ביום הרג רב: وما لم يسم فاعله אם هو 
כהרג הרוניו הרג", כי עליך הרגנו כל 75+ و(والانفعال) 


قال دز בלע' فى عبارة هذه اللفظة قال. وجاء הנה مركبا مع .0 מז שגר * .فقد.0 45 .قال.8 * 0.41 © 


; .() صة اممغعع:0) 45 


2 


00 2 ارت له ناتك 
אלפאכראני .1% 9 


.ואמר :₪0 


.1% מ1 80860תגעיך 55 


.עד بسقوط الهماء الاولى قالوا עדנה (עדנא .218), وقد اسقطوا الهاء الثانية فق[الوا עדן ...] 
لد בלעם ولا نظر له فى \(מקרא, وامّا فى كلام الاوائل ז'ל فكثير جدًا. .0 םג .אזר * 
.وقد يبدلون الهاء الفا فيةولون אין مكسور الالف ويقابلون به לא الذى للنفى 
.5 5 2 .يعنى .10 © 


7 .كان .18 -טן .וס 


6 اعوط ארצה.0 55 | .הס 1% 4ه 


57 1% 


.לא 00 .1 "| -ְעתר.ת * | .הו.0 © | מענאה,ת * | עלי.0 © .هعققامثبتا.0 9 .לטנה 
שת" .2 ההק .כב "בבר ا רבוס סו مدت 
ו جبال .10.8 5 .2.22 7 | .صرب م[ن] السلاح وهوراى !( ת[רגו]ם [لقول]ه מאני 07 وقيل... جمهور... 


בחהב :50 


35 


151 


ובנותיך אשר בשרה בחרב תהרגנה. בהרג הרג בתוכך !414 
5 على زنة עד האסף מרים. [בהעצר] وهو مصدر 
الانفعال فعذفت الهاء المزيدة والقيث حركتها على الباء: 

8 וק والراء وألماء והרה"" עמל וילד און. האנכי 
ה 3ב 65 25 الغدى فى كتابيم 'حروت+ اللين: 
وذكرنا = فى المستلجى المعنى الثانى الذى هو الولادة 
مثل ותהר את מרים. על ברכות הורי, واتكرنا” هناك 
5 زكرياء (ادخاله) הרה גבר مع האנכי הריתי. وذكر نا 
5 (إنك) ف المتالة الأولى من ككاب التشودر: وقد 


0 اختلف اهل التفسير فى והרותיהם'" תבקע. قبعض ”7 


5 


جعلهد جمع הרה וילדת. وبعض جعله جمع הר مثل 
הרים. اله *ننها הבגש" انها من هذا المكنى الذق 
نحن (فية). בג ذلك ويوكده وجداننا והריותיו ‏ יבקעו 
₪ هو على زنة [דליותיו] ‏ (דליותיו من باب דלה [لا] 
ז مكالة 533 مثل יל מים מדליו. בבל" هذا المذهب 
تأبيدا** انتظام الكلام على עולליהם ירטשו והריותיו יבקעו. 
ومثله על בקעם הרות הגלער: 


الباء والراء والسينى הרס בעברתו, והרסת את מזבח 


הבעל. הן יהרס. תהרס קמיך, ולהאביד ולהרום. הרס שנימו 

2 בפימו,. והרסה וחזקהו*. וארץ הריסותיך أسم الفعل. 
והריסותיו \ אקים ‏ (اسم) ו ג تقول 22 %*: 
والانفعال ונדר אבניו נהרסה, לא ינתש ולא יהרס. ובפי 
רשעים תהרס, כי השתות יהרסון: والثقيل כי הרס תהרסם. 
מהרסיך ומחריביך*: 


כו 


الباء والتاء المضاعف עד אנה תהותתו" על איש. 
قد ذكر فى كتاب ذوات المثلين. ولم يقطع هناك على 
9 ₪2 [=\;] عند ابى 5 مثل יסובבוה על 
חומותיה (5\( عندة (ايضا) ان يكون مثل תמותתו.. وامّا 
0 (2\ != فيه 55 كونة من ذوات المثلين مغل 


9 תסובבו *لاثى اشيّبه” باللفظ العربى اعنى بقولهم هت 


2 استطعين على التاء) آذاه أكثر الكلام. فترجمة 
الكلام* الى متى לעש على الناس اى تطلقون 
السنتكم عليهم بالأذى: وقد ارى ان 2 [لك] معنى 


> הרס-- התל > 
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(هذا) \(פסוק 235 انّ תרצחו כלכם يقرا على وجهبين. 
احدهما بفتى الراء وهى" قراءة 3( د55 والثانى بضمّها 
وهى قراءة בן אשר, فاما""” تفسير |נפסוק على قراءة 3( 
د (وهى) بالفتى (فاته هكذا) الى متى تهتهتون (على 
الناس) *فتقتلونهم كلكم” شبيها بعائط ماثل اى جدارو 
مدحوٌ. يعنى انكم تميلون بالحيف عليهم والظلم لهم 
والتغليظ بالكلام عليهم والسعاية بهم كميلان للائط 
الساقط. واما تفسيرة على قراءة בן" אשר وهى ‏ بالضم 


اناه (فكذا) إلى امن تبتيعرن على الاين كلت לבק 


كعائط مائل او جدار مدحرٌ. فقوله قتلتم كلكم (بفب" סו 
القاف وكسر التاء) دعاك عليهم. وقوله كحائط مائل [او 
جدار مدحو”] متصل فى المعنى بقوله (الى متى تهيتبتون 
على الناس) |والتقدير الى متى تهتهتون على الناس] 


5 مائل قتلتم كلّكم: فالجتجهتة” [هى] اولى ما 


يترجم" به هذا اللفظ وهى” الكلام الكثير بالنمائم' و: 
وغيرها. وفى * كلام العرب هو اسرع الى الشر من الممتهتة 
وهئن ليت كذ كان תהותתו مجانسا للبتهتة” فهو 
0 כ !5-21 יסובבוה על חומותיה: ‏ 5 أن 
تمثيله *تغليظهم عليه* بالكلام المذموم فى هذا |נפסוק 
كذار" مال هر [من] مطانى لعول ישעיהו (عم) בי רוח مه 
עריצים כזרם קיר; 


ألباء والتاء واللام ואביכן התל בי 3<(, 0-5 \ש 
أكله וש לו בנג مكل 02 יי דבר בי نشد عن كانه 
الى باب ושרת את אחיו وسائر باب אהחער'. כ\ كونه 
מלעל فمن اجل בי كما (هو) معلوم من رجوع كثير مما" 25 
וצ إن 5 מלרע إل מלעל 22 لكل لقطة 2-ל 
(מלעל) تكون بعده. مثل قوله את הלם פעם الذى هو 
מלעל كان וצ آن تكن מלרע فثل كل פועל 25 
מלעל من اجل פעם الذى هو מלעל. ومثل הרה גבר 
الذى هو מלעל* من اجل גבר الذى هو بعده. 5[, هذا ه3 
|( الثقل الى 214 = كد كذ الله مكل 
התלת בי, אם כהתל באנוש תהתלו בו. רק אל יסף פרעה 
התל. ואיש ברעהו יהתלו: ‏ وقد قيل بالتشديد على الاصل 


; והריותיהם .14 % .واتكرناة .₪ .ואדכרנא .וס ;.0 םג 0000000 77 .للمل 0-9 وأحد هنا.ع.8 "| .حبل .₪ .3 ; הרה .8 5 


«خردة 1% . וחזקה .ו % .תאידא .0 5% .ויזיד .0 % 1% מז מ 50 .פי בעץ .0 9 0 שו 
.وهو .1% 5ه .גמ 3 الأنها شبيية << كال ר' סעדיה توليون .م +1 1 هدم ونقض .ع .1 * 
.בפתת.1]8 * | .קתלתם.ת  "‏ ...8 "| .אבן.0 * | .בלכם 601160464 ; פתקתלוהם ددص .0 +5 .فائما.0 " 
.ללמהתהתה 30 וי 'بالتميم د ו ה ד "| ,מ התהתת.0 > >.מדהי זב * 

מלעיל פאוצא 1 * .فى ها 82 7 -אההרע. * | .פנדאר .אס .0 صذ 000000 5 .عليهم.0 زتغليظه.8 + 


2 א 


153 > הבהב > 14 


ווהתל ددم אליהו: وامًا לב הותל فهو نعت [לב وكان 
اصله ان يكون على زنة והסנה איננו אכל. לנער היולד. 
وقد يمنا [هذا] فى القالد |( > ككاك בצע 
تبيينا بالغا واحتججنا عليه هناك احتجاجا قاطعا اعنى 

5 عل "לב 5217 دل 72005 אכ ב دول 
نلك اس كنرك لكونه 5 فليلتمس من هناك. ففى ما 
اودعنا*: هذا المكان من ذلك علوم غامضة* واسرار باطنئة*1: 
والاسم אם לא התולים עמדי على مثال ושבעתי נדודים עדי 
دض" (. وايضا חזו מתהלות): 


16 *والرباعى ممرى 15 هنا الحرف 
זבחי הבהבי هذه اللفظة (هى) عندى مجانسة للفظ 
العربى الذى يسمى زب الشواء اعنى الطباخ (الذى 


يشوى) هبهبيّا”. والمعنى كما اصفف لك. قال الله 5 
وجل אכתב לו רבי תורתי כמו זר נחשבו זבחי הבהבי 
יזבחו בשר ויאכלו. يقول كتبت מ" جمهورا من العلوم 
=--\" اجنبيّة وتكرها” واطرحها ومال الى ذبائم* 
الهبهبيين” الذى”* يذاحون ويشوون وياكلون: وهذدة 
اللغة مستعملة فى |( משנה فى التشويط. قالوا فى اللاطد 
קצרוהו ונתנוהו בקופות והביאוהו לעזרה והיו מהבהבין אתו 
באור כדי לקיים בו מצות קלוי*". وايضا פתילת הבגד שקפלה 
ולא הבהבה والمعنيان متقارنان: وجاذر !₪ לע *+\3--\ 
لقول العرب ايضاةة رجل ל 6 ₪ وناقة هبهبية 10 
\פ) سريعة”*. 5 معنى זבחי הבהבי على هذا 3 
متداركة (2 בב \כם )25 ו 5 


* تم حرف | تحمد اللد » 


.عن .8 1 باء 20241111165 ,0 11 
ومن .0 ! + هزو وأسياف ]امد 
.ונבדהא :0 9 .فا << .01 .0 ם1 ل0عاعع »رو 19 
-60 * | .איצר.ת * | .קלי.0 5 


(מן קול 00406זי001) ורצחנא קול מן .00 5 
.באטנא .00 + 
לה 1ه ;.00 ם1 260600ע20) 15 
.18 [200 80 5 

המאו[ 1800 عط קט .0 םג 30060 25 


.ורחצנא .8 5 .ان على .0 מז .ع0 * 
.במעה .טויס ; .0 תג 90760000) 35 . אודעיא .0 ين 
.هبهبية 0 د ו .رماعى 
ואלהבהביין .שזזס .0 םג لمعو سو 2ه .الذبادج 2 
.المضى 2005 .ع .1 57 2 .0218 ; .69 םג 100600 


+ ₪ السادسة زمن 


الواو المضاعف > ווי העמודים زرافينها وهى الزياذات 
كن رس الاعمدة 32206 فال * زرف عل 


1 ₪ [هو] زاد عليها: 


[الواو والهاء ] قيل [فى] את והב* בסופה انح 
5 من معنى ליהב ويشارا به الى ما قاله |(תרגום والى ما 
جاه به בי وحن لا نتعرّض" כל ذلك لكا שי 
ف إنما معنن أخراذ لبس فى الكتاك ليلا على 2\ 
قالوه” وانما = من جهة النقل الصادق. فنقول וש 
והב فكان عا رن סופה *!נג.\ 5 5 من جملتة"” 3 
8 ארנן *مكان ايضا"؛. وانما احتيي” الى ذكر هذه 
2 ههنا ₪ انهم” *لم رو لها بقتال 
ענ كا نت من حوز מואב, تدكا 0 القوم *بان 523 
₪" لهم كما قال אל תצר את מואב ואל תתנר دم 
מלחמה, فهذا القول المقول هنا اعنى אל תצר את מואב 
5 هو (القول) المقول بسببه על כן יאמר בספר מלחמות יי 
(את והב) *واليه يشير". ثم قال ואשד הנחלים אשר נטה 
לשבת ער ונשען לגבול מואב. وقد كان قال (قبل) هذا 
משם נסעו" ויחנו מעבר ארנון אשר במדבר היצא מגבול 
האמרי בי ארנן גבול מואב دم מואב ובין הארי ثم قال 
هه על כן יאמר בספר מלחמות יי [את והב וג'] ואשד הנחלים, 


كناب الاصول ] 565 


درك الواو > 


يقول الما" | נחל זרר جازوا وادى ארנון للخارج من 
=" |[אמר' اللي مه لزن ארג << מואב وكان 
متوسا بمن מואב وبين الاموربين]. فقوله כי ארנן גבול 
מב פבטו = د 1 0 ד ג פב 
اجل هذا اى = !=(, انّ ארנון (מואב لا !1אמרי قيل” 5 
فى ספר מלחמות יי את והב בסופה ואת הנחלום ארנון 
ואשר הנחלים אשר נטה كاتهم نهوا عن *قتال هذى 
المواضع واستثنيت لهم من بلاد |[אמורי لكونها נמואב. 
وهذا النهى والاستثناء” وان لم כ بر 
واقع تحت قولد אל תצר את מואב. وربما ك0 بتفسيره1 
وتعرير وان لم يكتب: ومما דש هذا القول قوله فى 
משנה*" תורה ויאמר יי אלי אל תצר את מואב עתה קומו 
ועברו לכם את נחל זרר, وهذا المحنن بدن أنضا دا 
احتجا יפתח على ملك 3 עמון حيث يقول [₪] וילך 
במדבר ויסב את ארץ אדום ואת ארץ מואב ויבא ממזרח ور 
שמש לארץ מואב ויחנו בעבר ארנון ולא באו בגבול מואב 
د ארנון גבול מואב. وانما احتجنا نحن الى هذا التلخيص 
وان لم يكن [ذكر את והב בסופה ‏ من "3 اذ ليس 
مَعَلد ولا انا دكرن] لك فعس 2גש2 “لإنا حشيكات 
ان يظنّ بنا انه عندنا قعل (ولم نذكرة) فيعنفنا* ذلك مه 
(الظانّ) على ترك ذكره*: 


* ₪ حرف الواو لحمد الله % 


70 שב .0.0" - الاثر 58 دشار.0" .כב מ * ב > 1 | 0.3 + 

+ * 0.0 9 | .אחתג.0 5" .8 מ لدو رموس .| .حملة 1 * | .הם مكان انفضا + 
ויחנו בנחל זרד אטן وعن1اسأخصمء .0 17 .ולי שיר .עס ;.0) םג 009260600) 15 .יערצוא ,0 5 .לם 011 ,0 :16 + 
26 00 ضر د . תערץ לה ,0 2 حيز.0 9 .ו( 3 .מא.0 3 . אנה ושם ומשם 


3 .לא כשינא .0 זג 


.אלמשנה עס :0 םג 007260600) 25 
.במ' ותיק אלורע אלצאלח لصفط 1846 8 על .1% םג .1186 5 


.אסתתנא .1 5 .קתל הדא (הדה 601/90606) 


. פערפנא 


الزاى والالف 7 د וטלה, כזאבים [טרפי] 


الزاى والباء المضاعف «ندم יי לזבוב. זבובי* מות: 


الزاى 1 والدال זבדני* אלהים אתי זבד טוב 
وهو عنتذى امجانس اللفظ العرى الذى (تقول) כב الرجل 
وزبدنى الرجل *اذا اعطيته او.اعطاك* شيًا: 


الزاى والباء 015 אשר זבח [ליי. ‏ וזבחנו" ליי, 
זבחי שלמים ליי,] ונזבחה ליי אלהינו. ויזבח יעקב זבח 
בהר, [ובח לאלהים יחרם.] ردم לאלהים תודה, ויבשו 

ו מזבחותם. [זבח אמנון. ויעברני להם אזבח ויעזרוני.] ויזבח 
ויקטר בבמות, על" ראשי ההרים יזבחו, ‏ הוא מזבח. 
ומקטיר לובח לעגלים אשר עשה. واسم المكان ועשית את 
5 . *وانما فيل” ועשית מזבח מקטר קטרת وأن لم 
تقرّب الذبيعة فيه لانّه كان على صفة ال5375 كما قيل؛ 

5 (ايضا) מזבח* גדול למראה: 

الزاى 2% واللام ביף 213 <--5). = מובול. לו 
עמר זבולה, הפעם זזבלני אישי يساكننى":. وحقيقة اللفظ 


יזבל עמי 54563 فصاحة"1 وأيجازا»: 


ורי מחרצנים ועד זג [هى] = العنب 
5 الداخلى اعنى نواه لقول الاواثل رضى الله عنهم 


الاصول]! فى 5 1011 


החרצנים אילו החיצונים והזגים* אלו הפנימיים*. وتسمية 
العرب الفرصد بالدال غير المعجمة 7 
الزاى والباء :م" ינחמנו ממעשינו هذا : שמע לאביך 
זה ילדך الذى ولدك: שבו נא בזה هنا. מזה אחד ומזה 
אחד من .هنا .ومن هنا اى من 1 בכ ١‏ ו רת 5 
זולתה בזה [هنا]. ושחטתם בזה هنا ايضا. وللأوائل فيه 
قول غير هذا وهم اعرف. עלו זה בנגב اصعدوا هنا: 
זה ירעתי כי אלהים לי *يمعنى 315 حش 901 إن 
الله \1 
الزاى والهاء والباء זהב'? וכסף (معروف): وقد ه1 
ב 5 الصانى שש בש ב 
وغيرما זהב. من ذلك قولهم מצפון זהב יאתה *ارادوا 
الربى " الشماليّة الصافية النقيّة. وانضا (כוס. זהב בכל 
اراد لثمر الصافى. وايضا) 557 מעליהם זהב يريد 
الزيث الصافى النقى : 15 
الزاى والباء والميم וזהמתו חיתו לחם هو مجانس 
للفظ العربى اعنى الزهم ومعناه ان يعاف الطعام ويكرهه: 
الزاى 0 والراء והזהירה ונשמר שם (وحفظة). ולא 
הזהרתו, להזהיר רשע. והזהרתה* אתהם. חיה יחיה כי נזהר, 
ולא נזהר اهما ماضيان %=--,> |(קמצות 3<+-\ <ש |( סג 


ال(م5. وربما ارادوا تفخيم اللفظة؛* من [اجل] الراء. فانّى 


لجيه .ونذبج 5 “لآق معطا | + ג | د دنا 2 0 * .ודיבא .₪ ; דיבא ודיבאן .0 1 
0 .اللفظة ו 11 .יכאנני .014 ; .() ם1 0عنععم ول 19 שופ :0ل * .قال .1 5 .ואמא קולה 730 البرط 
طعتتحم) .]1 18 .والفرصود ו .הפנימים .0 5 . והזנין .ג 5 .وابجاز.8 4 .פצאחא .0 35 .فاختصرت 


قال בן دملا من للروف. ودخل على الفعل الماضى (אלמאץ .118 بمعنى אשר. قيل זה ילדך, וזה אהבתי נהפכו בי, .0 ג (لعسازمة 
עם זו الادظ. وقد اشار به الى مكان אשר נתן לי אלהים בזה. وقد... عن الموتّث ועדותי זו אלמדם. وقد وقع بهذا اللفظ على 
قيل בזאת ובזאת יעץ אחיתפל (אחית על .118) כזאת لصمط قغطوت 46[ מס ]ב 3 قيل من הדור זו... مرة الى ما تقذم 
.89 .أنه ١‏ 1006 6ג[1 40 ץ[להלסיוקן אשמס[6כ قنط) , וכזאת [יעצתי] אני يعود (יעיר .115) الى ما تقذم من الراى (אלראו .318) 

.اللفظ .1 24 . והזהרת 235 .اراد الارياح 0 .באינא .₪ 2 ₪ ,ד 20 .חיניר אי .ג 9 


159 | י< זו -- זחח ا 150 


رأَيتهم اعربوا وهو נזהר נפשו מלט. بالمض(”* (وهو ماض) 
وهو فى غير זקף ولا אתנח ولا סוף פסוק: والمصدر من هذا 
الانفعال אשר לא ידע להזהר עוד. والامر مثله ايضا ויותר 
מהמה בני הזהר المعانى متقاربة: وقد فسرنا בני הזהר"' فى 

وكتاب اللمع: ومعنى |=, והמשכילים יזהירו כזהר הרקיע 
ينيرون. כמראה זהר בעין החשמל": 


الزاى والواو ועדותי זו, זו לעגם. זו" הלשכה 8 
هذا. ويزاد عليه** التاء فيقال*” זאת: עם זו יצרתי לי 
الذى بمعنى אשר, ومثلة זו חטאנו לו. מפני רשעים זו 

1 שרוני ‏ كلها فكت شد (تعرل الكرري ذر سمحت رك 
بمعنى الذى سمعت إبه]. זו כחו هذأ بمعنى זה. בארח 
ז אהלך فى *ايّة طريقة* اسلك. (ومثله הודיענו דרך זו אלך 
عرّفنى فى ايّة طريقة اسلك. وقد يصلم) فى هذه” الذى 


לוי 
5ه الزاى وألواو والباء ויזובו* מים, قد ذكر فى كتاب 
حروت 9 *: 
الزاى ללכ والدال אשר זדו עליהם. (כי הזידו 
עליהם.) قد ذكر فى كتاب حرف اللدن: .5 ككل *3) 
الصفةةة הנני אליך זרון. ובשל זדון: 
2 الزاى والواو وألهاء כזויות מזבח. בנתינו כזויות على 


زنة בצל דליותיו. מזוינו מלאים " كلها زوايا. والميم فى מזוינו 
زائّدة مثلها فى ונחלו מקדשיהם: واعلم ان واحدة כזויות 
מזבח. (זויה ,)זוית. وواحدة דליותיו, (דליה ,)רלית. وهذا 
ف كلام الاوائل. والاصل (فيهما) 5 מויית 
5 و7055 בדליית" على مثال תחתיה (תחתית قاسكنوا 
الياالاؤلى [والانوها] ל" حركتها على ما قبلها 
وحذقوها من اجل الساكن المندغم فى الياء الثانية 
אמ רליה 20 מויה מויות. وامًا اذا" ابدلوا من الهاء 
تاه 26 حذفوا ذلك الساكن“* *فقالوا זוית (דלית. وهذا 
هو المستعمل فى الطثادت: وجائز ان“ اقول 7:55 على 
زئة צפה הצפית وكان الوجه جمعه דליתות فابدل من 


5 ليك 2 .15 20% 80 25 
= اللفظ.ج 17 5 .وسال.ع:1 * 
.عوتده ; 5 \* דליה وجمعة דליות وانما .0 9 
; כזויות מזבח زوايا؛ .ع .12 .اللين من זוית פדלית .8 > 
.אילת .1% يه ו = 


.«هذين .1 95 


.غذا .ع .8 + 


نظام وتدوسها. وايضا והזורה תבקע אפעה 3 3 والبيضة المذرة تفقس افعا: ויזורר .ع .1 5 


; לזרה .1% % .ع ,0 2ه 


.החשמלה .0 97 


.ואנקלוא ,0 5 


.لم 2-כ اى لم ينعزلوا عن شهواتهم .ع .11 5 


التاء الاول ياء فجاء דליות كما عرض فى מלבות ,מלכיות 
תחתית (תחתיות والشدّة* فى דליותי لاندغام العاءث»: 


الزاىف والواو والزاى מזוזה מזוזות ملبن وملابن 
وهى خدود الابواب: 


الزاف والواو واللام הזלים זהב מביס. قد ذكر فى 5 
5 كرت واللين؟. وتفسيرة הלפ ל 
وتقول© | ₪2 الشىة ريالا"» وازلته 6 ₪ 
واستلعق:)ا نحن فى المستلحى [واستوفينا“] ואם תוציא 
יקר מזולל*. בל מכבדיה הזילוה: 


الزاىف والواو والنون בר ולחם ומזון* [قد 45 فى 10 
كتاب حروف اللين]: ₪ ان يكون من هذا [المعنى] 
ויתנו הילד בזונה أسم على مثال טובה ,עונה: והזונות 
רחצו ‏ السلاح. ג> ויתר תהיה לך על אזנך والالفت 
فية زائّدة. وهو مجانس للسريانى الذى (يقول) فى שא נא 
כליך. סב כען זינך: 5 

الزاى والواو العين ביום שיזועו, قد 45 فى كتاب 
حروف اللين. (תרגום וינועו אמות הספים. וזעו אילות** 
[ספיא] *: 


الزاى والواو وألراء ותשכח د רגל תזורה". قد ذكر 
فى كتاب حروف اللين: وذكر فيه ايضا לא זרו" מתאותם, 20 
7 רשעים מרחם. واستوفينا نحن هذين المعنيين فى 
كتيب المستلحى: ومن هذا الاصل فى معنى ثالث" 
והיה לכם לזרא", ולא ינהה מכם מזור. לחמך ישימו מזור, 
ויהודה את מזורו ראה: وقد تكون هذه اللغة فى الدواء 
والشفاء ,تكن فن الاغداد (كما تيل) אין דן 05 25 
למזור: 

الزاى والححاء المضاعف ולא יזח החשן جائز [نى 
₪ ןו 5 3" 1 هن ₪23 בש 
ويكون انفعالا على زنة ולשונו תמק בפיהם. לא יסבו 
בלכתם. وامّا تفسيره فهو ولا ينزح " بتشديد 11 اى مو 


يبع \ג\, .5 .18 * | .באלקמצות .1 % 


قط 1260 عطغ ترط 300604 15 פי ;21 طريق .8 51 .قوله 

הלות 30 .מפיקים د 5 בכ 

.ושרה .18 4 ואלסאכן .אס ;.0 מו 0010006 * 2 .وامًا 
ואסתופנא .118 * | -אילא .0 * | .تقول .0 * | .מזינו مخازن 
.المعنى اضطراب .ع .19 > 

ل قيل فية وتمطى وقيل وتثاوب 


.לא יזח .() 5 د :0 > 


.فش رهزال وقيل بشم ₪ .ו 


יש 


م 
יש 
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ו 0 كز العر ל ו ל 
اى غترلت وأزحعتة ל وباعدته”* فاللغتان [متقاربتان] 
والمعنيان متجتسان" لقول”© الاواثل משרבו זחוחי הלב 
רבו מחלוקת בישראל يريد الناشزى” الانقس [المرتفعيها 
المفارقة انفسهم لاماكنها تعظما]. والدليل على לבג 
هذا التأويل فى هذه اللفظة هو" قولهم מכאן*" לתלמיר 
חכמים שאמר הלכה שאין מזיחין אותו ואמרי לה אין 
מזניחין" אותו ואמרי לה אין מזחיחין [אותו, למאן דאמר 
אין מזיחין אותו דכת' ולא יזח החשן] ולמאן* דאמר אין 
מזחיחין אותו דתניא" משרבו זחוחי הלב ולמאן" דאמר 
גין מזניחין דכתיב כי לא ינח לעולם יי*(. כי הזניחם 
كنف" ]₪ دمع 5 לא חנה וב 
*الابعاد والاقصاء”.. ومعنى ולא יח ولا 
ينزح ₪( يبعد من موضعة ولا يزول عنه. قبذلك 
خد إن مدن معنى שאין מחיחין אותו لا“ يدقع 
عن قوله ولا يح عنه. تحصل لنا من هذا ו 
מזיחין | (מזניחין | (מזחיחין | واحد وهو الدفع والازالة. لان 
هذه الالفاظ انما * استعملت 5 هذا الح اعنى 5 
معنى الدفع والازالة. وذلك ان ר' יהושע בן זרוז" בג" 
عن 5 7785 صهرة بقصّة شاهدها منه فامتثل ١37‏ فعل 
ב יחושע عن" 7 = قاراد الدفع” * عن ذلك 
قأبى 37 فقيل فى ذلك מכאן" לתלמיד חכמים שאמר 
הלכה שאין מזיחין אותו !₪ |43 لا يدفع فى قوله كما 
9 يدفع 3 قول [ר'] יהושע يل امتثل. وهذة |(425 
5,932" فى פרק הכל שותטין من מסכת חולון. لكن 
לש <<₪ 2" ₪ كلامهم هذا ان ולא יזח [החשן] من 
ذوات النون 303 ₪ على אן מזיחין אתו اذ 

على مثال" מפילין (מציבין (משינן “*العى 5 * 
من 3 !בע 05 القياس 255 مبعد كونة 


ירבעם ובניו). 
הזניחם ירבעם"7 


ו 


ה 
ن الدليل ما نصدع به على | من احد 


< זחה-- וחל > 


1% 


שש" دون الاخر. وانما جلبنا هذه |הלכה 
لتشديين على שב ןונ הרא יזח החשן بقولهم 
מזחיחין ‏ فقط اذ القياس مجوز كونه ב 
استشهدنا ايضا + بكلام العرب: ومن هذا المعنى 
* قولهم ايضا אין ממנין פרנס על* הצבור אלא מי שיש 5 
קופה של שרצים אחריו שאם תזיח* דעתו עליו אומרין לו 
חזור לאחריך*: 

الزاى = واللام על כן זחלתי ואירא هو مجانس 
لقول العرب زحل عن موضعه اذا زال. وزحلت الناقة تى 
سيرها تأخرت. فكاده قال (فلذلك) קש عن اخباركم סז 
رادا" ون هنا العنى ה 

ة تقبقرته**: :155 עפר, כזחלי ארץ حشرات الارض وهى 

صغار دواتّها المنشائّة على بطونها كالمحات )21 ]0 
وهذا مجانس لقول الاواثل ”طم ירבו נוטפין על הזוחלין أى 
ما جرى من المرازيب 3 على السيول [المنسابة] - وقالوا ايضا 55 
אין מטהרין בזוחלין אלא פרת 3ط תשרי. בלבר, وتفسير 
כזחלי ארץ ירגזו ממסגרותיהם كغشاش וש * 
من ה اى انهم (3 يقدرون ان) يسعوا فى 
الارض مشيا من ثقل كبولهم وهم ينسابون على بطونهم 
7 ו ت على معنى ויחנרו ממסגרותיהם. والرجزه2 
فى كلام العرب هو الاضطراب مثله فى اللسان العيرانى 
كل 3 מוסדות השמים ירגזו. ולא ירנז 0 ותרנז 
הארץ: وقد يجوز فى זחלי עפר. כזחלי ארץ ان يكونا ايضا 
مجانسين لقول العرب زحلت الناقة فى سيرها اذا" 
تأخرت שג 9 על כן זחלתי ואירא لع. فيكون 25 
التفسير كعشرات الارض يرتجزون" فى "לק اى 
يضطربون. ويكون انما = للشرات على هذا التأويل 
بهذا الاسم لانجرارها” وقهقرتها وتأدّرها عن الانتضار على 
وجه الارض فى زمان البرد. כ دده تحلطممم سجونا 


مثل להוציא ממסגר אסיר: 3 
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الزاى وألباء والزاى מזיז" כבודה. וזיז שרי עמדי. 
الزاى وألياء والنون אזין עד תבונותיכם. שקר 
מזין%: 
5 الزاى 7 7 מאזרי זיקות. ובזיקות בערתם 
1 كان تكن هن هذا الأخل לאפר מלביהם 
בזקים. רתקו בזקים قيود وكبول. واشتداد القاف لاندغام 
ו(-1%% فيبا. (תרנום לא לנחשתים הגשו. לא לזיקים דנחש 
אתקרבא?: 
الزاى والياء وألماء זית רענן. זיתים יהיו לך يريد 
الشجر. אתה תדרך זית. כי ישל זיתך يريد الثمرة: 
الزاى 7 المضاعف ושמים. לא זכו בעיניו. 
והזכו[תי] בבור כפי. قد ذكه فى [كتاب] ذوات المثلين؟: 
יש إن نكن عن هذا الع לא יערכנה זהב מכוכית 
وه ويراد به الياقوت الصافى النقيّ: وقد" فسّر فيه الزجاج اى 
الزجاج: 
الزاى والكاف و الباء יכה" ילוד אשה. זכיתי' 
| )ות كرناء 3 
المستاىى (רחצו הזבו) ١‏ بكلام طويل بديع عجيب يطول 
كاه 
الزاى والكافق والراء ולא זכר שר המשקים. זכרנו 


את הדנה. זכור תזכור ותשוח עלי נפשי. זכר ימות עולם. 


10 


סג ذكرة 


זברני נא וחזקני נא. זכרו תורת משה. זכרון לבני ישראל. 
אין זכרון לראשונים. תמחה את זכר עמלק: [والانقعال] 
5 ונזכרתם לפני יי אלהיכם. ולא תזכרנה צדקותיו. נזכרים 
ונעשים. 53-49 יען הזכרכם בכף תתפשו هذا على بنية 
الانفعال وهو مصدر متعدٌ على ما كينا من اللا ואת 
כל ונכחת, אשר נשברתי את לבם 52017 وغيرهما. وقد 
0 كذ 5 |ב-ש5ש فى القالة الاولى "من كناب 
5 التشوير. والتقدير יען הזכרכם עונכם. الا تراه *1ول221 قال 
והיה להם כקסם שוא בעיניהם שבועי שבועות להם והוא 


إل اح رتو نم 
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עונכם בהגלות פשעיכם להראות חטאתיכם* בכל עלילותיכם 
יען הזכרכם בכף תתפשו. فمعنى* ”لاز הזכרכם هو معنى יע 
הזברכם עונכם ‏ نفشته. |[ 1 انما 2-3 اتفعالاا من 
طريق البنية لا من ל المعنى لان الانفعال هو فعل 
الفاعل فى نفسه. وكذلك قال فيه الصدددم חלף דאדכרתון 5 
دد דמלכא (דבבל) ‏ 5-\ قال فى الاول חלף דאדכרתון 
وقد لحتمل יען" הזכרכם בכף תתפשו معنى !ל 
ويكون انفعالاً حقيقيا؛: غير متعدٌ وذلك المعنى هواليمين: 
1 قال از : השבעכם" أى من اجل إقسامكم 6 
البمزة. والمعنى انهم '[كانوا] «حلفون؟ ( 16 
يظفر بهم 5 4-5 ב قيل”2 שבועי שבועות. 
يغول , ,وككنيبك*.جهنا؛ وشلفكم! خانعيتقيطفر بكم: 
والثقيل והזכרתני אל פרעה. ושם אלהים אחרים לא תזכירו. 
واعلم انّ 
“لاز הזכרכם עונכם ‏ مصدر مخقف واصله הזכירכם. وريما:15 
كان قبل اضافتة الى الضمير הזכר على زنة ואון ותרפים 
הפצר فلا اضيف بقى =---\: ויהושפט 3( 
9ب طاحب ١‏ 4311,. | מזכרת עון": وشعدى«آخر كرفت 
من أهذا כ כ- כ التسبيح وهو قول الكتاب ויתן לפני 


ארון יי מן הלוים משרתים ולהזכיר* ולהודות ולהלל. ליי 20 


1 ان נבוכדנאצר 


בעבור הזכיר שמי, כהזכירו את ארון האלהים: 


אחילוד 


אלהי. ישראל. למנצח לדוד להזכיר. מזמור לדוד. להזכיר, 


הזכירו כי נשגב שמו. המזכירים את יי אל דמי לכם: 
ومعنى اخر זכר ונקבה?, הזכרים [ליי]. יראה כל זכורך 
اسم ليع וכל מקנך תזכר" بنيته بنية الانفعال 
التي امعغق الع ובל מקנך. 'وتفسيرة؛ وتعزل: *الذكونز من جد 
ב 8 للد كما قال فيد" |תרגום תקדיש דכרין, 
(وجاء بالفتىم مثل תשבר (תשכב) ,20ב" 3 الكاف 
بدل من צרי9: ومعنى |=, ايضا يراد . به الاستطابة 
والاستحسان وحسن التقيّل وذلك قوله יזכר כל מנחותיך 
اى يرتضيبها ونستةحسنها. اللفظة 3+ סך 
يتعرّف !₪ انه يستحسن عرفها وهو راحتها الطيّبة. 
وكذلك قوله זכרו 85"( לבכון معناة عرفه كما قال וריח 


واما**” ترجمة 


מזכיר עון להתפש לכן دم אמר יי אלהים יען הזכרכם לו כלבנון. והיתה ללחם לאזכרה استحسانا ورضا وتقبّلا 
0 תי ג قيود بج .2 5 .ياه .0 3 .انساط واصغاء שת " בב שי 
1 6 ת' .ركيت .8 .20 * 0 תי الآاته قد.8 5 .وهو الصفاء .م .1 5 .”تتم 
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.00 هذ 0009260600 2 299 | ותלפר .₪ .השבעתם .3 * | ا.يمين:12 7 = إتفكال حفيقى 1 وحفيفا 
.0 صذ 0006 0 وانثى .ع .18 25 د اف | :3-ה ذكن 8 * | .האותץ .18 ?| ا.فكزييسم .عه 
מו םס ך 31 ג ו + 0 جميع 5 ג قد من זברי .0 מג .عددكلا ז 

.وانما 0 5 .7 606 زمثلها فى תשבר (תשכב 
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والالفث بدل من هاء. מבירה דדיך מו تستحسن ودّك 
ל من 1-,. מזכיר לבונה معررف |( 
9 *فقير عرف بالسبعي ره تقول الخرك عرفت | 
ג الراك اذا עב فكان من וטל" 5 5 33 
את אזכרתה 3+ 


واماة” 45 וקמץ (הבהן) מן המנחה 
المعنى الاول [كما قال] ונתן על כפיה 
את מנחת הזכרון מנחת קנאות. الكل الطاصت انما" كانت 
קמח שעורים بلا لبان" كما قال והביא האיש את אשתו 
אל הכהן והביא את קרבנה עליה עשירית האפה קמח 
שערים לא יצק עליה שמן ולא יתן עליה לבנה כי מנחת 
קנאות היא מנחת זכרון מזכרת עון. ₪ هذا قال וקמץ 
הבהן מן המנחה את אזכרתה: ولا د ان 0 من 
هذا المعنى והיתה ללחם לאזברה لأنّ تلك \ לבונה كانت 
تعرق كما قيل فى \(משנה *והקטירה. בזיכים" והחלות 
מתחלקות לכהנים. وقيل ايضا ביום השבת עורך חדשה 
ובשבת מקטיר ישנה: واما כזכור* בניהם מזבחותם فيو 
عندى من هذا المعنى الاخر. وترجمته عند“ اعترافهم 
5 حي عا כב = | الى כל ו 
على םש يقول انّ ذنويهم منقوشة على اركان 
يريد عند احراقهم ايّاهم للاصنام واستح سانهم واستطابتهم 
لعرفهم. وقوله מבחותם هو مكان על מזבחותם وات 
مضمرة والتقدير כזכור זכר בניהם על מזבחותם: وقال فيه 
اتن اده 2 لعي الول الكو ו 
مذائعهم جتان ذكرهم لما ينيم على بنيهم عند 
ذكرهم وهو معنى |( תרגום اذ يقول כאדכרא בניהון 
11# لكك حككل لكات الح إللرل] كلا 

4 الى المعنى |( اميل 25 الاق אא عمقل יזכר 
0 מנחותיך. وقوله כזכור בניהם מזבחתם. وايضا ואשריהם 
על ל لاز רענן هو تنويع* | חטאות: 


الراى واللام المضاعف זולל וסובא. د55 בשר, 


قد ذكر فى 0 ذوات المثلين: وذكر معد כי הייתי זוללה, 
وقد كنت ذكرت انا فى المستلسى ואם תוציא יקר מזולל. 


.,ואמא .عله .0 םג 0060660 זפ 
2ه . % .ועלי .0 مه 
.\\-3, א * .תשיע עס תטיע .عه .0 בנ 002606060 % 
قال רב סעדיה فى זוללה حقي 
.3 גש\(, ,0 ₪ 
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.1 000 و8 % 
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:אלב ו 
حقيرة ادرف هذ الالفاظ اعنى כרום זלות לבגי אדם انّ الطالمين يحتقرون بنى .» 


כ ويبينونهم 
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כל מכבריה 577 فى المعتلة العين بقياس نحو ذكرتة 
وديّنته 529 هناك: ولقد | الآن واستصوب ان يكون 
ايضا כי הייתי זוללה .من ذلك الاصل ومن "ذلك !ש.י 
أى اثى صرت 25 مستخقة بى من اجل جوعى ג 
وهذا اللفظ مجانس لقول الاواثل דמי בשר בזול اى على 5 
בש .وقى «الرخصض.' ولا وجه =גגש) 05123 ده ككل 
זול וסובא اذ זולל هو المسرف فى أكل اللعم المفرط* فيه 
וללה على زنة ימין [יי] רוממה: وحسن عندى أن يكون 
כרום זלות من معنى זולל וסובא. בזוללי בשר למו. والمعنى 
5 5 |( רשעים ليست همتهم عند ارتفاع اقدارهم فى 10 
غير | وجاثر عندى ان تكون 
الكاف فى כרום زائذة كريادتها فى כחצות 00000 99 
כאלפים אמה במדה, وكزيادة כמו فى قوله עלי צותם במו 
לאבל עני الذى تقديرة עלי צותם לאכל עני. ويكون רם 
זלות* حالين (1 רשעים والتقدير סביב רשעים יתהלכון חום 15 
זלות לבני אדם كما قيل ולא תלכו רומה. وامّا الترجمة 
فبى يمشون تشامخا واستراطا لأخلق اى متشامخين 
ב ابو زكرياء فى ذوات المثلين מפניך 
הרים נזלו على انه انفعال على زنة ונגלו כספר שמים الذى 
[2] من וגללו את האבן. 5 هذا % == ₪ 
لقنن 0 لما لم نجد له" اشتقاقا من لغة זלל ورأيناة 
ف فك הרים 0 מפני יי وامكنا أن 2 3 פש 
تجعلة مثله بقياس 3 يدفع (حسن) عندنا [وجاز لنا] ان 
نقول [انّ] النون فيه فاء الفعل لا للانفعال” كما زعم ابو 
9 والقياس *3, ₪3 ان تقول أن ككل 2 
المفرد الماضى منه מול على زنة ולא יכול יוסף. קטנתי מכל 


ستراط الاخيار وابادتهم: 


החפדים. فقيل منه فى الادراج 2:7 152 מפני יי كما 
قيل ולא יכל יוסף ‏ فى الادراج. ולא יכלו לעשות הפסה, 
وقيل فى الوقف מפניך הרים נזלו كما قيل5 להוציא את 
הכנים ‏ ולא יכלו, وامًّا اشتداد اللام منه فللوقف" لاهو 
لاندغام* مثل كما" زعم ابو לע وكما ובג ור 
פרזון בישראל " חדלו للوقف. وهذا مما فاتنا تشكيكة 
ו 


.معرقه بالبخور.8 * | .אללובאן .0 % 
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الزاى واللام والجيم והמולג שלש השנים هو 
المنشل الذى ينشل به للح ف الث بالمتشل ככ 
معقفة. 09 ומזלנותיו: 
الزاى واللام 508 זולת" דלת עם הארץ. وزادوا 
5 فيه فى أكثر كلامهم ياء فقالوا “5 כלב. دز יפנה:. وامّا 
ואלהים זולתי לא תדע فمعناة سواى الياء ضمير البارىٌ 
- -ש وسقطت ياء זולתי שבט יהודה. זולתי כלב בן 
יפנה لاجتماع باءين ב 
الزاى والميم المضاعف עשה יי אשר זמם". قد ذكر 
الى كتاب ذوات: المثلين:. ومن هذا. المعتى (عندى) ולא 
עשית את הזמה" על כל תועבתיך. [وكذلك قال فيه 
|! תרגום ולא עבדת לך עצה למתב מן כל תועבתיך.] 0% 
43 כי זמה עשו. ومند عندى עשתה המזמתה, אשר 


ימרוך" למזמה: 


5ه الزاى والميم وألنون ואתנה לו זמן. בזמניהם. לעתים 


מזומנים, בעתים מזומנות*": 


الزاى 9 20 זמרו למלכנו. זמרו, אזמר לוי 

אלהי ישראל. אזמרה לך בכנור, כי טוב זמרה אלהינו مصدر 
على زنة ליסרה אתכם والباء فيهما مزيدة". זמירות. היו 
0 לי חקיך. ‏ מזמור לדוד. וזמרת נבליך. עזי וזמרת יה ا 
اسماء. ومعنى هذه الالفاظ التسبيم والتحجيد: ومن هذا 
المعنى (ستنيت) الات التى كانراً يستسون بها زمرا” 
(מזמרות كما قيل) והמזמרות והמזרקות وهى المزامير واحدها 
5-2 2 132 !ב | اشتى זמיר בנג الطائر كما 
5 قيل؟؟ עת הזמיר הגיע: והגם שלחים את הזמורה אל אפם 
يريد الصوت لخارج من الانسان سفلاً. وذلك انه لما قال 
عنهم ואיש מקטרתו בידו ועתר ענן הקטרת شبد ذلك 
ادحا اللتصعد” امن تجخيرهم = المصوتة"7 لكارجة 
منهم سفلا =\ لفعلهم 24| لمخورهم: קחו 
6 מזמרת הארץ فاكبة البلد: ושש שנים תזמר כרמך تقطف7” 


.1% מז 800800מגעיך 55 


גב' בלע' معناة الفكر والراى . ويزاد فيد ميم فيقال מזמה תשמר .0 מז .שַצג]/ך 9 


وتقنب]72: וחניתותיהם'" למזמרות. ומזמרותיכם לרמחים. 
וכרת הזלזלים במזמרות*" مقانب”7: ومن هذا المعنى عندى 
זמיר עריצים יענה يقول أن الله ينادى بقطع المتمردين 
واستغصالهم : قلت فى ענה ينادى لانى جعلته مثل لا( 
איוב. ויאמר الاول (الذى هو) ابشداء ב لذ כ 5 
والاتقعال من هذا المع | לא יזמר" ולא יעדר: ‏ ومن 135 
المعنى قيل للزرجون הזמורה אשר היה*" בעצי היער. וזמורות 
זר תזרענו. (וזמוריהם שחתו): ותאו וזמר هى الزرافة: 


מו وألنون 7 ישימך יי לראש ולא לזנב". 
در שתי הזנבות, משני זנבות האודים: וזנבתם" אתם סז 
7 تست ذنبونهم * اى تتبعونهم قطعا 52 لمهم بالسيف. 41229 
ויזנב בך. وفى \!משנה המזנב בגפנים והקוצץ בקנים. ذيجب 
ان يكون معنى 85339 אתם وتقطعون دابرهم (اى) 
اخرهم : 

الزاى والنون ו וזנה אחרי אלהי* נכר הארץ. 15 
בי זנתה אמם. ויזן את [כל] יהודה. הזנה הזנו. زقد ذكر 
فى كتاف ررك اللين. إلا أن הזנה הזנו] ‏ غدر 4532 
وامًا ויז את [כל] יהודה فمتعدٌ. ومصدره אל תחלל את 
בתך להזנותה*: והוא در אשה זונה ابن امراة*” نقيلة اى 
عليه بقولهم د בן אשה אחרת אתה. واعنى بقولى لم 
تكن من القوم أى من ذلك الرهط. وقال فيه | תרנום 
| רחב. הזונה أيضا פונדקיתא: ₪ أن يترجم והוא 
در אשה זונה ابن | نزيعة اى غريبة من بلد اخر. 
وهذا المعنى مشتقٌ من المعنى الاول لان الزنا نزوع وميل 5 
الى ذلك المذهب: وامّا ותזנה עליו פלנשו فقريب من 
المعنى الاول وتفسيره فنشزت عليه اى فاستعصت” 
عليه: وها انبعد عتدى أن يكون من هذا الاصل 005اطاط 
חנים מרקחים ويكون”* مجانسا لقول الطدتام וכל זני 
זמרא. ,ג" فى למינהו". לזנוהי, فكاته يريد بقولههة 
انواعا من البلست أكاف قال ומינים מרקחים: وادخل 
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ابو ركرياء מפיקים 5( אל זן فى المعتلة العين مع בר 
0 ומזון. +" انّ المعنى غير مانع من ذلك 
عندى للك بمشع (منه) عندى بعض المنع كونهما 
ו 
معنى 830 מרקחים الذى معناه اصناف وانواع. 6 
قال مملوة من صنف الى صنف من الاطعمة اى מפיקים 
من 0( الى 5. وانما كان الاولى عندنا كونهما” من 
هذا المعنى 22 256 | 31:31 != קמוצות 
رامليا פתוחות. إلا إن كرنككا ונ4\ كما كال ادر ركرياء 
غير 45 155 ردنا لان לבפ قسييما امح خرييا جتنا 
عكننا: 


الزاى والنون والحاء :دم יי מזבחו ابعد واقصى. 
כי לא יזנח לעולם יי. למה יי תזנח נפשי". והיו כאשר לא 
זנחתים هذه |\352נ2*. وامّا غير المتعذية 3 זנח עגלך 
שמרון بعد وجلا. ותזנח משלום נפשי بعدت من السلامة: 
والثقيل ואת כל הכלים אשר הזניח המלך אחז اى الذى 
ابعد واقصى. כי הזניחם ירבעם 7331 أبعدوهم””" ونفوهم. 
ואם תעזבהו יזניהך לעד وان تركت طاعتة يبعدك ويقصك 7 
لك غاية الابد وهى متعذية. 9 هد البعمد | 51ב ה 
غير متعدٌ وهو והאזניחו נהרות الالف" فيه زائدة وتقديرة 
והזניחו נהרות أى بعدت وانقطعثتث كا قال 55 
אזלו מים מני ים: وجائز عندى ان اقول فى الف והאזניחו 
(נהרות) انها على استعمال السريانيين فى قولهم אשתיו 
חמרא. אתכרית 7337, وهذه الالف هى مثل ו التى 
يستعملها" العبرانيون فى 202587 (הקריבו وما أشبههما. 
وقد جرت للعبرانيين ايضا عادة فى استعمال الالف 
مكان هذه الباء مثل ##تصدد יהושפט. וכל מלבושי אנאלתי, 
אשתוללו אבירי לב : واما והאזניחו נהרות 5 جمعوا فيد 
ג \! اعت וכ 55( הזניחו" رن אזניחו פטו 


= مثل* هذا الاستعمال فى بعض كلام العرب اعنى 
ال ااي اك درق وق ו 
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7 همزة فقالوا אזניחו. ثم أن العرب ادخلت” على هراق 
الهمزة» فقالوا اهراق وان كانت الهاء ميدلة هن اهمزة 
كما ادخل العبرانيون على 728 الباء فقالوا 713187 
وان كانت الممزة بدلا من هاء: 

: الراف ץש والعاف % מן הבשן معناه عندى 5 
بأشر > من كثرة = * البفنتة: ارقن الو "1 ו 
لقول الاوائل דיה אם זינקה. فكان ترجمة 027 يرم كت 
اشرا لان معنى אם 7دم2 27 (ان) [رتكفت؟ 


الزاى والعين والباء והייתי לזעוה" على زنة שלוה. 


לראוה בך. חדוה: وربما كان לועוה مقلوبا:ة من רק זועה: סנ 
الزاى والعيى والكاى ימי נזעכו هو مثل נדעכו*': 
الزاى קחש ₪7 ומה אזעם לא זעם יי. אשר 


זעמת זה שבעים שנה. יזעמהו לאמים. זעום יי יפל שם. 
ואיפת רזון זעומה. ולכה זעמה ישראל معنى هذه الالفاظ 
الكراهة والذه: ومن هذا المعنى هو מזעם לשונם أى من 15 
اجل ما تنطق به السنتهم من القبيم الذى يتسبوت 
الى البارىٌ تعالى: واعلم ان זעמה ישראל يعتمل وجهين 
من القياس. احدهما هو ان يكن 21| 2 זעום יעום. 
5 اصلة ان يكون קמוץ וכו ساكن الك كل שמרה 
55. ومن عادة العبرانيين ان ينقلوا مثل هذه |[קמצות 20 
من لكرف الذى” هى قيه الى للرف لللى الى كرك" 
قلما استثقلوا ذلك فى هذه اللفظة وتعتكت العين שוא 
ودطة على عادتهم فى أآكثر الاحرف (لطلقية) امتدّ \נקמץ 
وصار 257 كما عرض [ايضا] فى قولهم במצאכם אתו الذى 
(اصله أن) يكون على زنة בשמעכם" את קול השופר, فاته 25 
لا تحرّكت الصاد لاستثقالهم سكونها مع مجاورة |( זו 
المتوتكة נשוא. (פתח لها" انبسطت קמצות الميم قصار 
ונקמץ חלם: والوجة الثانى ان [يكون] امرا من זועם كل 
زنة שמש זרחה ונודר: ‏ ومعنى !=, כי זעם מלאתנו,. ולא 
יכילו. גוים ‏ זעמו. שפוך עליהם זעמך. ואל זועם בכל יום, هو 
والانفعال ופנים נזעמים. ‏ معنى هذه الالفاظ |( 
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الزاى والعين والغاه ועל יי יזעף לבו. ויזעף עזיהו, 
ובזעפו עם הכהנים مصدر. והנם זעפים. סר ועף. זעף יי 
אשא. ויעמד הים מזעפו. معنى ذلك 71 والسخط: وقريب 
من هذا المعنى אשר למה יראה את פניכם זעפים كاطة 

5 2-25 متسخطة متغيرة: 


الزاى ו ולא זעקו אלי בלבם. לי 
יזעקו. זעק והילל. וישובו ויזעקוך. ואזעק אתכם(. والثقيل 
الغير المتعذي מרוב עשוקים יזעיקו) معنى ذلك = : 
הזעק לי. (להזעיק) את [איש] יהודה. ויזעק ברק את זבלון 
6 ואת נפתלי معنى ذلك الانذار وللشر كما قيل فى هذا 
المعنى וושמע שאול את העם: ومن هذا المعنى ויזעק אתי 
וידבר אלי: والانفعال من هذا المعنى נזעקו וידביקו את בני 
דן, מה לך בי מעקת. ויועקו כל העם אשר בעיר: ومن 
هذا المعنى מעקך יצילוך קבוציך ترجمتة اذا حشرت هل 
5 تنجيك *حشودك وجموعك 7: 


الزاى קש والراء ונשאר אנוש لرزد هو مثل 
מעט كما قيل בי עור מעט מזער. כתר לי זעיר ואחוך. זעיר 
שם וזעיר שם תוגום מעט: 


الزاى والغاء 7 ותחמרה בחמר ובזפת " معروفت : 


20 9 לאסר מלביהם בזקים. רתקו בזקים. 
₪ معتل العينى مثل ופטורי צצים فاندغم حرف 
اللين. وصدداه לא לנחשתים הנשו, לא לזקין דנחש 
איתקרבא*?: 


وه يتصقّى الغيث من غمامه. 0م אתם. قد ذكر فى كتاب 
ذوات ו 


الزاى والعاى والنون ויהי כי זקן יצחק. זקנת 
[ושבת]. (זקנתי ושבתי,) כי זקנה אמך. זקן ושבע. ימים. זקן 
ביתו. כי בן זקונים הוא أسم على زنة בני הנעורים. בן 
0 לזקוניו, والاسم ايضا כבדו מזקן. وايضا וגם עד זקנה 
ושיבה אלהים אל תעזבני, אחרי זקנתה. والثقيل אם יזקין 
בארץ שרשו [.גם د יזקין"]: וגם את הזקן اللعية. ومثله 
בזקן עמשא, והחזקתי בזקנו (2332.): 


الزاى والعاف ה יי זוקף כפופים رافع المتواضعين 
(اى) الاذلاء. وهو مجانس لقول الاواثل 5( עליו במלוה. 
وفى السريانى 580١‏ יתמחי עלוהי مرفوع او مصلوب. 
,תרנום שא נא עיניך. זקף כען עינך: 

الزاى والراء والباء בעת יזרבו נצמתו التى هى فى 5 
لقا كن ام رلك ار 
مجانسا"” لقول الاوائل רב אשי אמר כסא דכספא נמי 
אפור משום דמזדריב" اسان اعتقادى فى منعهم من 
هذا هو من اجل التبرد بالماء: الذى فيه = فى 8٠“‏ 
הכפורים: ٍ 10 

الزاى والراء والهاء תזרה" לרוח. וזריתי את כל 
0 قد ذكر فى كتاب حروف اللين واستوقيناه نحن 
[نى] المستلحى: وذكر فيه ايضا ארחי ורבעי זרית. ותזרני 
חיל: ومن هذا الاصل وهذا المعنى عندى זר 377 وهو اسم 
ناتس اللا وتفسيرة לעב לע" والتلوى اما ادا رةه 
كطوق* لللى *وكذلك طوق” الرحى الذى يدير القطب 
ركذلك שש" كز 2 ما בגו د 59( 143 151 
ו כ وقد טר ارت" ו 
جوازكون ותזרני [חיל] عندنا محذوفا ومخقفا من ותאזרני 
שמחה: 20 


الزاى والراء والحاء וכבוד ‏ יי עליך זרח. וזרח 
השמש. וזרח משעיר. שמש זרחה. האמר לחרס ולא יזרח. 
שואף זורח הוא. שם לנגה זרחך كله شروق: وقد تستعمل 
هذه اللغة فى الانتشار والانبساط والظهور قالوا והצרעת 
זרחה במצחו: [כאזרח] מכם יהיה לכם وهو שש فى ود 
النسب الاصلى: כאזרח רענן ل مخضوضرةة: 


الزاى والراء والميم זרמתם שנה יהין اطرحتهم 
واهملتبيه” ودفعتهم. ومثله כזרם קור كسقوطة واندفاعه. 
*وهذا على” الاتّساع والمجازلانٌ الباب انما هو للرطوبات 
كما قيل :7ط( 35ج עבות. זרם מים. מזרם הרים ירטבו. مو 
וזרמת סוסים זרמתם. (35--., זרמו מים עבות \..\(, \3ש )גי 
3 وهو فعل ماض على | (נג3 שמש זרחה ונודד: 

الزاى والراء والعينى והיה אם זרע. ישראל. זרעו 


חטים, וזרעתם את האדמה, הזרעים בדמעה, אור זרוע לצדיק. 
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בארץ. לא זרועה, זרעו 5دم לצדקה: والانفعال ונעברתם 
ונזרעתם.. לא תזרע ולא תצמיח, על כל זרע זרוע אשר יזרע 
(اردت אשר זרע): وما لم يسم فاعله אף בל זורעו: والاسم 
זרע רב, وجمعه זרעיכם וכרמוכם. والاسم ايضا על כל זרע 
5 أردت זרוע .وهو بدل من זרע فى قوله על כל זרע 
זרוע. (وجمع זרוע) מן הזרועים ונאכלה. זרועיה תצמיח, 
وايضا וותן להם [מן ה]זרעונים" بزيادة نون على مثال 
קמשונים. واخلق* بالراء ان يكون اصله التشديد. *والاسم 
ايضا* וכל מזרע יאור وهى كلها اسماء للزرع والزريعة. את 
כל עשב זרע זרע *مبذر بذرا“. وفيه ثقيل עשב מזריע 
זרע, ואת כל העץ אשר בו פרי עץ זרע זרע مثمر ثمراء. 
ومثله אשר זרעו בו על הארץ. אשר זרעו בו למינהו يريد 
الثمر: וזרעו במים רבים اصله. ,5132 ולא יכלו להגיר בית 
אבותם וזרעם: וזמרת זר תזרענו تغرسه كانه قال תטענו: 
זרעך תפריח ;!(ש: אשה כי תזריע اذا علقت. ومنه ונקתה 
ונזרעה זרע: ובין זרעך ובין זרעה ‏ وبين نسلك وبين 
نسلها: ודבר שלום לכל 7 طلميع الى *: וזרועו ישבו 
בצלו عسكرة. ولجمع וזרועות ממנו יעמדו [.וזרועות השטף]: 
د נטויה ذراع والالف زائدة فى אזרוע: ומתחת זרועות 
עולם الذى تغخضع ملوك العالم: 
الزاى والراء 03909 וחצי הדם זרק על המזבח, 


- 


- 


כ 


וזרקו משה השמימה. וזרקתי עליכם. וכמון יזרק, ויזרק על 
העם. חרוק על העיר: وما لم يسم 19 כי מי נדה לא 
זרק עליו كلّه نضم ور ورمى. ,| الاناء الذنى يقبل 
فيه الدم ويرش > מזרק. ומלאו כמזרק. ויעיו ומזרקותיו 
ومرشّاته. , ده שיבה זרקה בו (והוא לא ידע) حتى لقد5 
وخطه* الشيب *وهو ما“ فهم. وهذه كناية عن ضعف 
= كما قال عند אכלו זרים כחו והוא" לא ידע *وذلك 
انّ” الشيب أكثر شي انما” يكون عند الشيخ والهرم 
وضعف لسم : 

الزاى والراء والقاء ושמים בזרת תכן. זרת ארכו סג 


וזרת רחבו, שש אמות וזרת شبر: 


*ومن رياعى” “*الحرق: 
זלעפה אחזתני, ורוח זלעפות מנת دردم, זלעפות רעב**: 
זלולים " (וברת. הזלזלים); 
זרזיף رفك 15 
(77 מתנים או תיש فسر فيه مشدود” للقوين. وكان 
5 وبين תרגום וחמש את ארץ מצרים الذى هو ויזרזון 
بعض المشاببة. (תרגום וחמושים [עלו]. ומזרזין [סליקו]: 


0 تم حرف الزاى لحمد الله ؟ 


5 


. 9 .00 28 
٠أغصان‏ .ع .1 5 


اهلك 1 5ه 
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الفح .0 8 . וה 5 
.فس 5-+ %=, الارض \ וברראר(1) 


الحاء المضاعف دم ונזם (خاغال)؛ ושמתי חחי באפך 
ומתגי בשפתיך. ונתתי חחי صنانيرى7: 728030 בחחים قيود 
ل 5 ה 3( اوالكبل = كنا וצו 
[العبرانيون חה]": 
5 الحاء وألباء المضاعف אף חבב* עמים. לטמן בחבי* 
עוני. قد ع8 حروف اللين: 
الحاء والباء والالف د נחבא ماض. למה נחבאת. 


הנה הוא נחבא منفعل", נחבאים במערה, בי ערום אנכי 


ואחבא. ויחבאו במערה. والمصدر ויברחו בהחבא. والمصدر 


ه: ايضا ונחבא" ולא יוכל. وقدة لخّصناه فى باب التصريف من 

كناب اللمع . والافتعال אשר התחבאו שם. [כאבן מים 
ל ₪ 
يسم فاعله من الثقيل וחד חבאו ענוי" ארץ, وأاسم 
المكان מכל"י המחבאים. والثقيل على زنة הפעיל בצל ידו 


- 


يسم فاعلد 


יתחבאו,] ויתחבא האדם, מתחבא שש שנים. 


ور החביאני, ‏ כי החביאה את המלאבים. وما لم 


1 435 اله [أنصا] ובבתי" כלאים החבאו: وقد 5 


ابو ركرياء هذا الاصل فى جملة ل ذوات الهاء. وا 
تقصّيناه نحن هنا 43 ضيّع (هو) منه أشخاصا 0 
[هنا] تحن. وهكذا تصنع فى كل ما ادرجة من ذوات 
ג الالف فى طن ذوات الهاء ولم يتقصّه**: وقد ذكرت فى 
َأَكَ اما (---1 فيه للذف “وفى “تاب تأخيص أكثرةة 
معانى حروف الزيادة ودكر مواضعها"” من كتاب اللمع 


مذهبى فى כי החבאתה*': 


0 2 الاصول ] 5 << الحداء % 


الحاء وألباء وألباء חבי במעט רגע. ושם חביון עזו. 
4 حروف اللينى” : وردما كان ב 
ונחבאתם שמה: واعلم ان חבי כמעט ”ثلا عند أبى 
زكرياء اسم. وما يبعد عندى ان يكون امرا مونّئا على 
تانيك 2 כב ואב آل اككون عن هذا ו 5 
מחבת"* ברזל: 

الحاء والباء والطاء כי תחבט זיתך. יחבט יי משבלת 
הנהר, ותחבט את אשר לקטה, חבט חטים בגת, والانفعال! 
יחבט קצח"": 

= والباء واللام חבל" לא חבל, אם חבל תחבל סז 
سصكم רעך. [יחבלו שור אלמנה.] חבולתו חוב ישיב 
الواو فى חבולתו زائدة وانما الوجه חבולת חוב. ועל 
בנדים חבולים יטו, ובעד נכריה חבלהו تفسيره عندى 
*وعن ١‏ اجنيىق 2 . (גג+ والعفدير וקח* *בעד נכריה* 
חבלהו. الهاء والواو فى 7535 ضمير مضاف اليه (مثله 15 
فى ועל מי לא יקום אורהו. ‏ والهباء فى נבריה للمبالغة) 
مثله؛* فى מכשפה לא תחיה. فيكون الاسم قبل اضافتة 
ال |( חבל على زنه ארון" (חבול على زئة עבוט. كما 
قيل חבול לא ישיב. والانقعال בו לדבר ל לו 315 
\,\: הבול חכלנו לך. האמר נשאתי לא אחבל. وماهه 
لم يسم 3 וחבל עול מפני שמן. רוחי חבלה, والثقيل 
וחבל את מעשה ידיך. לחבל ענוים באמרי שקר, בראתי 
משחית. לחבל. מחבלים כרמים ‏ 41% افساد: وامّا לא יחבל 


רחים ‏ ققد 3113\ 4-5 الاوائل: שמה חבלתך* אמך. 


كل 2 .אלכבאל .1% ; תג[ 1860 16[ צר 6 فصنلا ₪ גו , אלכלב .0 5 .סנאניר .4 ; פנאנרי .0 1 
.ונחבה 6010008 .0 ם1 سقط عع نه[ عط .2105 ףס סש 7 .اللتفعل .]8 5 .باطن .ع .₪ ; בחבו .3 5 ₪ ל + 
.موضعها .17 14 :أكثر تاخيص 5% ית 2 .ב ו 12 ובתל ו .בל .0 د .עניי .א د .ولقد .5 5 

: = اجر مد .والافتعال .1 5 כ יצ .من معنى חבא .₪ اكه اختباء واختفاء .مع .8 5 
.שג 5 .ארץ.0 * .1:12 * 1 1 80800נהעיך 5 ,יקח .0 55 .ومن اجنيية 0 رهن .1.2 5 


.مأخوذ من חבלים יאחזון .0 מז 


יש 


6 


- 


- 


5 


20 


25 


3 כ 5 72 نه كر ₪ 5 ا 


207 <> חבק-- חבר > 208 


שמה" חבלה ילדתך علقتث. ومثله בעבור טמאה תחבל. الححاء والباء والراء כל אלה חברו אל עמק اجتمعوا. 
וחבל נמרץ. ومنه على الاستعارة والمجاز הנה יחבל און: שתי כתפת חברת. וארח לחברה עם פעלי און. לעמת 
وامًا בטרם יבא חבל לה. חבלי יולדה. תחיל תזעק מחברתו. חבר כהנים جماعة. والصفة חבר אני صاحب 


בחבליה, ‏ צירים ‏ וחבלים. חבלים יחלק באפו *فكلها | ومجامع لهم على التقوى. וחברי נגבים. ולבני ישראל חבריו 
اوصاب واوجاع * و#غخاض. ومنها عندى חבליהם" ‏ | أصعابه. יכרו עליו חברים لخلطاء. חבור עצבים خليط و 
תשלחנה [وذلك انه لما قال ילדיהן תפלחנה قال חבליהם الاوثان: والثقيل וחמש יריעות חבר. וחברת את [חמש] 
תשלחנה] والضمير فى 875375" !\ילדים. والمعنى انها | היריעות. وما لم يسم فاعلد אל שני קצותיו חבר, والافتعال 
بفعلها هذا (باولادها) تطلق عليهها *الاوصاتٍ والاوجاع 31 אתחבר יהושפט. ולקץ שנים יתחברו, واللصدر 4-2 


גורל אחד וחבל אחד, מחבל בני יהודה נחלת בני שמעון. الام אחזיהו, وايضا* ומן התחברות אליו. 
חבלים נפלו לי בנעימים. כל חבל ארגב. ישבי חבל הים وثقيل اخر على زنة הפעיל, אחבירה עליכם במלים. وامّا ه: 


احواز واسهم (وامراس)**: 537 נביאים جماعة”. ,ג חבלי היחברך כפא הוות :גג" ذكرناة فى كتاب اللمع [من 
רשעים עודוני: ותורידם בחבל. וחבלים בראשיהם =-) هذا الديوان]: ע->ש !₪ בלש ₪ בג الكل 0لا 
كال ו מחבל בני יהודה ومثلة. مستعارا من לקנות אבני מחצב ועצים למחברות [ويكون] 1-3 
هذا علل امف וארמתך בחבל תחלק: רב החובל. לקול ‏ | للجوامع اى المواضع ו 6 > من بيت 
זעקת הבליך. מלחיך** וחבליך هم ג" المراكب فى جريها | الله للعبادة والدراسة ولطاعة اللد. وعن هذه المواضع 15 


فى البحر. وذلك 3355 من قوله ונבון תחבולות" יקנה, | | (قيل) ולקרות את הבתים אשר השחיתו מלכי יהודה. 
ובתחבולות עשה מלחמה وهى آراء ومشورات وتدبيرات. | "=/% המחברות *=₪ המבשלות* ,המקטרות ,המזמרות 
תחבולות و2022712 سواء” فى المعنى كما قيل מחשבות + ذكرنا ב كفك اللمع > ومثله ايضا قوله וברזל 
צריקים משפט ותחבולות רשעים מרמה. والدليل على إت | לרב למסמרים לדלתות" השערים. ולמחברות ‏ הכין דוד: 


7 مشتق من תחבולות قوله חכמיך צר היו בך המה 
[وامًا] וכשכב בראש חבל فمشتقٌ من ותורידם בחבל = | اشبههما. ومنه لاط נא בחבריך بعزائمك ورقاك. والدليل 
בעד. החלון 2 النذاء المصنوع من حيال \₪31 يطفو | 25]) ג هذا التفسير قول الاواثل رضى الله عنهم فى 
عل هاه שו( ,إل لكت ג -3גן على موضع اطلاق زوجة بعض المفقودين للتزويج נפל לחפירה מלאה 
البوجل وتسمية النواتى”” سمية”. לש موضع الموجل נחשים [ועקרבים מעידין עליו د יהודה בן בתירה אומר 


וחבר חבר. הבר חברים מחכם هو العازم الراق. 9 وما*” 20 


قيل וכשכב בראש חבל: בחבלי אדם אמשכם استعارة אף לחפירה מלאה נחשום] אין מעידין (עליו חיישינן) שמא 25 
=( يراد :جه الصلة”* والاسباب: وجائن عندى .ايضا. ان חבר הוא: חבורה [תחת חבורה]. הבאישו נמקו חבורותי. 


6 ובעד נכריה חבלהו 03 كنا الك فيكو 0 חבורות פצע كا جرح وخدش. ومنه عندى ובחבורתו 
معطوفا على: כי ערב זר والتقدير على هذا וכי בער دحوم לנו. وهو أسم القعل لآ اسم לש نفسه على زنة 
נכריה חבלהו] وا 5 التفسبر كك 7 [] عن اجنبى لجال קול ב קול ענות חלושה, ‏ משפט 
37 واضافة هذا المصدر (الى المسعير) كا انه קחם על סג 
57 الذى تقديره קחת אתם (על זרועותיו) 3 قال 
الحاء 7 والعاى הכסיל חבק את ידץ. את | ובחבור مط وتلخيص ذلك انه بلا وصف 153 يذ ובו 
חבקת בן. עת לחבוק. والثقيل חבקו צור. כי תחבקנה. *ויחבק ‏ | الصالج ב التواضع الشديد ‏ النفس | 5 
להם. עת לחבק*. מחבק. מעט חבוק ידים לשכב*: | عليه الناس من الكذبة" فى [الدين] المجِني من |( 


ו 


.5 د 4 מו معدم مر مسوم 91 . חבליהין إلا ג .15 295 كلها اوجاع واوصاب .18 25 .ושמה ] 7 
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زمانه كما قيل” عند נבזה וחדל אישים איש מכאובות 
וידוע חלי אכן חליינו הוא נשא מב סבלם והוא מחולל 
מפשעינו מדכא מעונתינו. يقول كنا 323" مؤلما *من 
البارئة5 موجعا ג باستحقائه ذلك 1 نرى من 
7 ” ينشاهد من مرضه "!ב انما كان בשו בג 
0. قال מוסר שלמנו עליו ובחברתו נרפא לנו כלנו 
כצאן תעינו איש לדרכו פנינו. يقول”* وكان ادب جميعنا 
وجفاءنا لاحقا به כ انما كنا" نشفى بجرحه 10 
فكلّنا ضللنا“ فى فعله ذلك كالبهائم وما انصرف احدنا 
6 عن مذهبة القبيع فية وانما لقاه الله כ جميعنا 
]₪ | ل امتكت اللء الا يذنويتا. سرت שלומנו 
جميعنا] مثل قوله הגלת יהודה כלה הגלת שלומים 
الذى معناة اجلوا جميعا. وفشرت מחולל مؤلما وموجعا 
39 من מחוללת תנין. מחוללת فاعلة* המחולל مفعول 
5 به: ومن هذا المعنى ايضا ונמר חברברותיו ‏ 25 شيات 
النمر” وهى 7959 بالكلىم " و 
| والباء والشين וחבשת" להם מגבעות. פארך 
חבוש עליך, [חבוש בטמון. ואחבשך בשש.] חבוש לראשי. 
(والثقيل) מבכי נהרות חבש: وقريب من هذا المعنى 
0 ולנשברת לא חבשתם معض اللفظة ما لففتم اى ما 
جعلتم لبهم لفائف والمعنى ما جبرتم: 2085١‏ ויחבש, 
ביום חבוש יי את שבר עמו, [לחבש לנשברי לב.] والثقيل 
ומחבש לעצבותם. وما لم يسم فاعلد לא זו ולא חבשו. 
והנה לא חבשה לתת רפואות معنى جميعه للبر: *ومعنى 
5 اخر 72235" من هذين اعنى انه مجانس لبما ויחבש 
את חמורו. חבשו" לי החמור, וצמד مورحم חבושים: 
ومعنى |=, ايضا האף שונא משפט יחבש. לא אהיה 
חבש [معنى לא אהיה חבש] لا أكون رئيسا يا كما آنا 
من الاملاك” [بحيث] لا املك - كلد עה 
9 البسه. والدليل على ان חבש (هنا) رئيس 5 ₪ קצין 
תהיה ‏ לנו فاجابهم [لا] بقوله לא אהיה חבש كاثه قال 
לא אהיה. קצין. ثم قال .ג \ לא תשימוני קצין עם: 


ו 1 | 
ارده 0 57 
.وثوب .3 78 
لك אללון .0 ₪ 


1ن 00 
.موضعهما = 2 
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ו 0 מ 
= والمواسم .ع 
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.אי .1ه ;.(0 ם1 002200600 9 
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ومعنى האף שונא משפט יחבש هل 4(" العدل 32 
يحكم الى انك انت جائر فغير 5 ان تقضى لنفسك 
بالمعدلة وتجوّر 052" وهو العدل الاعظم. وذلك قوله 
ואם צדיק כביר תרשיע האמר" למלך בליעל רשע אל 
נדיבים: ومن هذا المعنى اشتقت” الاوائل للمسجون 5 
חבוש اق معيوس اعلية مغلوي: 

الحاء والباء والناء מחבת ברזל, ואם מנחה על 
המחבת. על מעשה החבתים. هو الطابق الذى يقلى علمه: 
والدليل على ذلك 5 מחבת צפה ומעשיה 


الحاء - والجيم المضاعف המון חוגג. חג יי, בחנים" 
ובמועדים. ‏ 23 ذكر فى كتاب *ذوات المثلين": 0 


ايضا יחגו וינועו כשכור. אדמת יהודה למצרים לחגא. 
والاشتقاق فى هذين 0 لحي 152 د اللسان 
العربى. فاتهم ללש = فلان بيت الله اى اتاه. 
علينا 'فلان اق قدم وحجهبت | > اى تكرّرت 2 4 
فمعنى”” המון חונג [=\ =ן اى اتى”* بيت الله. ومعنى יחנו 
ונע לפש ويجوزون* كالسكران. ومنه 
قيل אכלים ושתים וחננים ‏ أى انهم كاج ו 
سكرهم = לחנא امالحوذ من هذا اى انهم 
בג" ويضطربون عد ذكرها: 20 

الصاء والجيم والباء את החגב. ונהי בעינינו 
כחגבים 57 0 2 7 قيل أنه دريد 3-2 
البضاع وان 41 بدل من العين ותעגבה* עליהם. وانا 
اقول آذه ג:(, החגב اعنى .=( عل التمثيل 
0=->* 2 كم 3331-כ كما إن ]1د ندول השקר 25 
| كن ملكت ויסתבל (5ג--., השקד 05د 
1-2" 

|( 0 والهاء בחגוי הסלע", انقلبت (الهاء 

هنا واوا) كما انقلبت هاء שלה الذى هو من שלו כל 

בנדי בגר واوا فى «ناط עולם השגו חיל: 3 


لكك والجيم والراء וחגרת אתם אבנט. מתניכם 


שים: 


.للبارقٌ 0د .נטנא .0 * ال 0 
.צלינא א צלנא .0 © .ואילאמה .1 ع .בנלא 

.شداد ورباط .ع .10 ”5 .بالفلوس .0 ؟ 
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1 82 
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חגורים. חגור" כלי מלחמה, *חגור מדו לבושו*. כבתולה 
חגורת שק. سرد חרבך על ירך גבור. וחגרו שקים. וחגור 
נתנה ‏ לכנעני. = ועליו חגור חרב, חגורי אזור במתניהם. 
בחגורתו אשר במתניו, ‏ لوسر להם חגורות للميع *من 
5 ומש *: ויחגרו ממסגרותיהם ويعرجون من قول !תרגום 


[3 | ] פסח, חגירא": 
الحاء 
للسريانى 


محذوفا من אחד: 


50 يي וחדו מזאבי ערב. חדודי* 
חרש, قد ו كتاب ذوات المثلين واستوفيناه حن 
فى 2 

ارد را ויחד יתרו. תחדהו בשמחה, 
قد ذكر فى كتاب حر الليى”” ريك المعصريب ו 

5: من هذا الاصل فى معتى اخر ברזל בברזל יחד* ואיש יחד 
פני רעהו. وذلك ان اجعل الفعل الماضى منهما חדה فى 
معنى חדד. وأن 0 الباء بدلا من احد المثلين كما 
كانت الباء فى שה بدلا من جيم 'ثالا. وفى חנה الماخوذ 
> מה 2053 بدلا من نون חנן: وردما كانت هذه كلها 

5 لغات مختلفة وانما لم اجعل יח من ذوات المثلين اعنى 
من لغة וחדו מזאבי ערב, חדודי חרש اللا لم يكن יחוד 
على مثال” יסוב. תחוג לי, את אשר אחון. אף יחם. فهو 
اذا مثل ותחז בציון עינינו, שמאל בעשותו ולא אחז. وامًا 
كون ياء יחד الاول קמוץ فلكونه فى אתנח* كما كان ולא 


אתנח": 


الصاء כ ודבר חד" את אחר هو مجانس 
- يقول די דניאל חד מנהון. ريا كان 


5 אחז קמוץ 59 5 


الحاء والدال واللام 
להשביל להיטיב, חדלו פרזון בישראל חדלו. כי לא יחדל 
אביון, הקולות יחדלון. חדל ממנו, חדל בני. נבזה וחדל 


עד د חדל לספור. חדל 


אישים. והחדל יחדל. מחדול להתפלל בעדכם: وفيه ثقيل 
و غير 1-32 ايضا החדלתי את דשני. החדלתי את מתקי, 
החרלתי את תירושי 3+ הפעלתי مثل באשר השכלתי*. 


عندى غير *ان ارادوا" تفخيم اللفظة. فكثيرا ما يفعلون 
ذلك بكثير من لأروف ₪ التى *تلزمها حركة 
ג החרב נחרבו המלכים بتفخيم حاء ” החרב بمطثز 
חמף. وانما |( =5+\ ان 5 נשוא (פתח 132 
[حاء] החרם את עיר מתים. وقد ذكرنا من هذا جملة 5 
فى كتاب اللمع. את هنا اعنى فى את מתקי مكان מן 
3 قال החדלתי?" מן מתקי. החדלתי* מן דשני وهو 
ماض مكان مستقبل5. والتقدير אחדל מן דשני ואלך לנוע 
/ העצים اى هل افعل هذا وهاء الاستفهام ساقط. ولو 
كان هذا الهاء للاستفهام لكان 42 שי בקמץ גדול סז 

مثل حركة هاء ההיתה זאת בימיכם. ومعنى للميع المنع 
والنقصان: עם ישבי חדל مع اهل العمران. ومنه אדעה מה 
חדל אני: 

|( والدال 9 טובם כחדק يقول خيرهم 
وفضلمبم”” مثل الشوك. כמשוכת"' חדק: 55 

ألصاء والدال والراء חדר בחדר, ובחדר משכבך. 
ויבא החדרה 11ג,. ومنه (قيل) החדרת לכם للخادرة اى 
| ומחדרים אימה: واما (قوله) וחדרי תימן فائما 
يشير به الى ו 

ألصاء والدال والشيى וחדשן** ערי, תחדש עדיך 20 
נגדי. תתחדש כנשר נעוריבי, וישן מפני חדש תוציאו. אשה 
חדשה, חדשים לבקרים. ‏ كلك من معنن ו 2 מ 
ג אשה חדשה البكر *دون ל بل كل زوجة ₪ 
يعرفها ذلك الرجل قبل ان بكرا وان ايّما” لقولهم אין לי 
אלא בתולה* מנין לרבות אלמנה ושומרת יבם ת"ל ושמח 25 
את אשתו אשר לקח מכל מקום אם כן למה נאמר חדשה 
ص שחדשה לו פרט למחזיר [את] גרושתו. ואלמנה. לבהן 
גדול גרושה וחלוצה לכהן הדיוט ממזרת ונתינה לישראל בת 
ישראל לממזר ולנתין: חדש" ימים, בשבתות ובחדשים. 
בחדשה ימצאונה ‏ فى 5 \ \ اى عند منتهى 30 
اجلها يظفر بها ولا #نجيها” شدة جريها. وهذا تأخيص 


|(פסוק ودع معتاد גי * على مراده يستنشق (الريى) 


השמד[תי] את האמרי, وامًا קמצות للاءة فلا وجه له يعنى انه يسير حيث ما اراد [ويسلك] 1 شاء ولا ג 
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4 اعتلاله ويضاد مذهبه افيصرقة عنة. يعنى انه 
ينفذ عزائمه فى الصيرورة حيث شاء لآ يمنعه مانع. ثم 
كإل على = المشورة 55 اشير عل = שי 
الك الا ו انفسبي فى* طلبه فسوف يأتيه وقث 

5 يدرك * [فيه] بلا مونة وشهر يظفر 6 بلا مشقّة وذلك 
عند انقراض مدّته: وهذا مثل ضربه*” للامّة المصرّة على 
طغيائها المتمادية % لحاجها | لا تمبواة من 
المعاصى يقول مقابلا لاعدائها وطالبيها لا تتعبوا انفسكم 
جاهدين فى طلبها *فسوف ياتى” وقت تظفرون فيه بها 
ג بلا مونة. وكذلك [معنى] יאכלם חדש" את חחקיהם 
سيفنيهم شهر مع احقالهم يعنى” سياتيهم شهرا 
يبيدون فيه هم وضياعهم يريد جملة بلادهم" كما قالوا 
ואכלה את החלק". وقوله هنا החלק" (هو) مثل ما قال 
هناك את החלקה אשר לי באש: וחדש يقال على الشهر 
5 + 3(" חדש ימים. ويقع عن مسعهلة” كما 1-5 
מחר חדש. הנה חדש מחר, בשבתות ובחדשים. وهو 
الحاء والواو والباء חבולתו חוב ישיב. قد 45 فى 
كتاب حروقف اللين: وذكر معه فى معناة וחייבתם את 
20 ראשי وهما عندى اصلان فى معنئيين: واماة5 7 فمن 
ذوات الواو وتفسيره [دين. وذلك] معروف من قول الاواثل 
גגב ופרע בחובו وهو فى اكلام 5ב كل وقد قلت 
د ו 1 فى הבולתג. زاحدة 3-55" اذا ككون 
هكذا رهن الدين يصرف. وهذا (هو) قول اللد #م חבל 
5 תחבל שלמת רעך: واما וחייבתם את ראשי *فبو من 
ذوات الياء وتفسيره وتحقّون راسى اى (انكم) تجلعونه 
= اللعر. ومن اكات الاواثل חייב את החייב 
اق احى عليه الذنب. פחייב اكات يقابل פטור, 
كر שי 5 


وترجمة 5 عندى <5 מ 


6 للعقوبة*: 


الحاء والواو 303 חק חג על פני מים. היושב 


<< הב ل 
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על 5 הארץ عندى .على محيط العالم. ومثله וחונ* 
שמים יתהלך. ومن هذا قيل [للبركار מחוגה.] ובמחוגה 
יתארהו: 

الحاء والواو والدال אחודה נא לכם חידה. אביעה 
חידות מני קדם قصص واخبار. وقد ذكر قى كتاب حروف 5 
اللين: وامّا ומראה ולא 3 أتخارج عندى من هذا 
المعنى وترجمة اللفظ * بتراةة وليس” بخيلات. يقول ات 
اخاطبة مشافهة* بمراءة وليس بخيالات اى بيمراءة العين 
بفتى الميم”* وماد [وفتي] الهمزة كما قال 5ג% ותמנת יי 
١<ظ.‏ والواو فى ומראה 0 باء كان النباء ه10 
0 واو العطف فى قوله ופקדתי על כל מול בערלה. 
وفى 5 ايضا בכל* באי שער עירו. وعلى .ما بيّنتة فى 
4 اللمع : 

الحاء والواو 00 אחוה"* דעי אף אני. אחוך% שמע 
5 كن ו حروف = : وغمر جائز عندى 15 
0 00 220183 من غير هذا וצ )كفا اجازه ابو 
زكرباء. وامضى قول من يقول انّ الفه من الاصل مبدلة 
هن هاء واصله והחותי. ولا 5+כן" ان تكون *الفه 41 
لاستحالة المعنى: وربما *لم تكن" |" بدلا من هاء بل 

نت مزيدة فيه كزيادة الالف فى ואשמורה בלילה. وتى סג 

1#. قلا تكون اللفظة (على هذا) مقتطعة من فعل 
ثقيل ولا 6 مثل הרבה ארבה كما زعم ابو زكرياء. 
لان הרבה مصدر من כי הרבה אפרים מזבחות. (אחותי 
أسم +23" واحدة وبر واحد: חות יאיר [احداها חוה 
مثل בכל אות נפשך وهى قرى (תרגומג\ כפרני יאיר] 25 
وهو مثل احياء العرب. الا انّ وأو חות יאיר مبدلة من 
با 5 ₪ ויקבצו פלשתים לחיה أى اجتمعوا الى للئ. 
وللىّ [هو] البيوت المجتمعة: 

الساء والواو والزاى אל מחוז חפצם": 

الحاء والواو والحاء חוח עלה ביר שבור, כשושנה مو 


בין החוחים: وقد قيل 9 במצדות* ובחוחים انم من هذا 


על חוג הארץ. قد ذكر فى كتاب خروف اللين. وترجمة وشبّه שקש ‏ 5=;ש واو בדודים ובצלחות. والذى % 
0 :צר צרבה قلت .3 002121108 .כ) 28 .יתלך 0 ;.() םג 260400ע00) זל .من .1 26 .וב 5ه 

ןי . החלקה .1% % النة اكد .מעני ,0 5 . חדשו .0 52 الحا ونا لد . אלמנפררה 
الاك ו" | |) דוה מסתקא :50 .5 שק .םי אלהרנמה ‏ יי 00 0 |\22 זה ד 
₪" כל.1]8 200 * .אלען.ת | .022 7 | .במראאולא.ת * | -.חונ.0 * | .العقوية جل * 
+ 5 ادكه .الفا .0© , اطلع بل % .جائز.18 4ت .عتده ; .() מנ 60660י6011 350 5 .اخبرك .ع .8 52 .اخبر 
במערות .0" | .حرزهم وموطتهم ع .8 "| .חדותה ג16א פמושסט 6%%ם 1106 תה 6מ11 6ג[+ وعءطعتدق לא .0 5 9 3 2 

الذي .1 5 
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اعتقدة انا فيه انه أسم من اسماء المواضع الذى تتحصن 

في هن !35 على ((حس)) المع كال ]آل ورا 

*وكذلك قال فى , \(תרגום" ואטמר עמא במערתא ובמצדתא: 

ל=--ש ان يكون من هذا المعنى الثانى וילכדו את מנשה 

5 בחחים اى فى ,هذه المواضع ,التى كان שק فيها على 
معنى מן החורים אשר התחבאו שם: 
5 5 60 0 

الحا والواو والطاء כחוט" השני, תרגום פתיל תכלת, 


חוטא [דתכלתא] : 


الضاء والواو واللام לא חלתי ולא ילדתי, ולאשה 

مد מה תחילין. חיל" כיולרה. יחילו עמים. יחולל" אילות, قد 
ذك 3 كتاب حروف اللين واستلعقن) نعن فى المستلى 
بعض ما فات ابا ركرياء. ونستلحى هنا ما فاتنا (نحن 
ايضا) استلحاقه يمن .ذلك .وهو القعل |₪3<21 غير 
المتضاعف. اعنى קול יי יחיל מדבר[, יחיל יי מדבר] קרש; 
5 ومن هذا المعنى ومن هذا الاصل כי* קול כחולה שמעתי 
وهو صفة على زنة הטובה היא אם רעה. גולה וסורה. وان 
₪ וסורה دشدم. وامًا חולל אילות תשמר فهو مصدر 
יחולל אילות: על ראש רשעים יחול, וסער מתחולל. قد 
ذكر هذا !2 الغا ف ذلك الكاك افر יחול 
0" ا לע الا 0" 3 בת 
"5-5 دحال" إ[ى 3" ومن هذا الح וחלה חרב 
בעריו, وايضا יש" רעה חולה أى نازلة وهى صفة [רעה 
على مثال הטובה היא (אם רעה): ومنه ايضا ולא חלו בה 
ידים. אל מחוללך", ותחולל ארץ" ותבל. قد ذكر هذا 
المعنى ايضا .هناك واستوفيناه (نحن) فى المستلحى 
5% 3( مقي ىق كدر בג العاف من كي 
التشوبر: وفى” هذا الخال مجفيان قير نا كلقا فد 
استلعةناهما*” فى (كتاب) المستلجحى. احدهما בי חלה 


לטוב, ויחילו עד בוש. ווחל עור שבעת ימים". والثانى 


0 
ושי 


دز לחול במחולות. מן המחוללות אשר גזלו. وتفسير מחולות 
طبول: 159 انّ ויחל עוד שבעת ימים عند ابى رزكرياء 
من اصل יחלנו לך, ולא ייחל לבני אדם على ما ذكرة فى 
كعاب حروف اللين.. وقرنه (هناك) +ةالاد בים ויבשהו, 


0 ₪0 בי 
.ותחוללו ₪068מ61ם00 ,0 5ه 0 
.ذكرناهما 1% 5 0 
.غعينها .10 ”5 .أصطبار ورجو (ורגוא .1]8) .ع .1% 755 
ו גנ שי .سور ₪ .10 51 
00 


. חרוף .0 57 


> חוט -- חוץ > 


.طلق ووجع .> 
١ >‏ .כ) 97 
.ואסתענא .עס ;.() תג 0007760000 73 


استلوة :ا יס : استلجةزاها .0 מז 6076068 80[ 1846 عط" 54 
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وجوزنا نحن [فيم] فى المستلجى نى باب יחל كونه ايضا 
انفعالا مثل וייחל עוד [الذى] بياءين. وقلنا انّ ياء 
الاستقبال [ساقطة منه كسقوط نون الاستقبال] من ונבל 
בעלה כלנו الذى اصله ان يكون ונבל 3 من [فعل] 
בנבל עלה 5 وجوزنا فى ذلك الكتاب ايضا كونه معتل 5 
العين [ايضا] من 1970 لزت בוש. واثنا فى كتابنا هذا 
فانًا قاطعون فيه اذه [2\ انفعال مثل וייחל لات كما قلنا 
وحرت الاستقبال شاقط: مده وما اانه <<:1) תשש יש 
لات בוש: ولا تجوز كونه مثل ויבשהו من ולא ייחל 
לבני אדם من أجل كون الباء منه קמוצה 438 لى كا 10 
الوجه فيه ما ذكرة ابو ركرياء لكان יג פתח (مثل) 
فى ולא ייחל לבני אדם عل اما [9ע] عل 5 4 كلا 
ثقيل -يكون 'عيدة؟" حاء. فاته لا دركد 2 ككل 20 
يكون” عينة حاء «ضهرة” اصلا كان 7% ذلك الفعل מלעל او 
מלרע, حسبك أن קראו לשמשון וישחק לנו מלעל والشين 15 
4 פתח. وايضا ואיחלה לאור מלעל وهو פתח. فاذا كان 
ذلك كذلك فقول ابى 9ע [فيه] غير صواب": [ومن 
هذا الاصل] וכחול אשר על שפת הים: 


الحاء والواو وألميم וכל שה חום בכשבים كبش 
احم وهو التحموم ايضاءاى اسود. ور כ 0 00000 
الاصل חומה היו עלינו: 


الحاء والواو والسيى לא חסה* עליך עין. جرح על 
דל, قد ذكر (هذا المعتى) فى اكتاب ‏ حروف اللا : 

|( والواو والصاد מחוץ לעיר, בחוץ תעמד (من) 
خارج. לפנימה ולחיצון صفة على ;33 והבריח התיכון. )תי 257 
לחצר בית המלך החיצונה على زنة הצלע'* התיכונה. وهذه 
الياءات امتقلية عن 29 39-ו" ₪ فلل آذ 6 
الواو :ג فى בחוץ תעמד وفى ויבתר אתם בתוך: חוץ 
ממני غيرى: وهذا المعنى كثير الاستعمال فى كلام الأوائل. 
الآ انه قريب من المعتى الاول: .وشيكون ו ו 
ف חוץ ממני افى حرفك” | فى ذكرنا יבר הוה דבה 
המלך נחוץ كم |=,: מחוץ האופים. וחצות תשים לך 
سوق واسواق. وكذلك قال 3-.* |( תרגום ושוקין: 


₪ .= .₪ .1% 6 .وقال |( תרגום فيه .1 "5 
פרסם יחול .0  *‏ .1[, .0 * = .ותפסירה יחול 
.اتقان واصلاح وقيل انشاء .ع .1 ” 


.עליה معناستخدو ,0 זז 


צלע 2 * | ,בו 


.קמוצה .1% 5 


.الاتكسار 90 


.פאן 59 


.لينث .7 :5 
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= والواو والراء וחרה נחשתה. ועצמי חרה. חרן 
ישבי הארץ, قد ذكرت هذه الالفاظ فى كتاب حروف اللين 
ودكرناها نحن ايضا [وبِيسَاها] فى كتاب التقريب والتسهيل: 
لكك د تدرك 52522 ריב إن يكون من هذا الاصل ومن 
5 هذا المعنى كانه يريد لتأجيج اله. واستلمقنا نحن فى 
إكتاب] المستلعى معنى' اخر وهو פניו יחורו, חור ברפס 
ותכלת, וארנים חרי", وجعلنا هذا المعنى من لغة \(תרגום 
الذى يقول فى לבן. חור والمعنى فى פניו יחורו هو معنى 
قول الاوائل "פניו חורו" ברבים. ومعنى | וארנים חרי الثياب 
סז النيض (مقل) !313-221 وشبهها. وكذلك <<ג, | חור כרפס 
ותכלת الثياب البيض كما قيل תכלת וחור الذى تفسيره 
"رياط 3ב *فشر فيو" اسعارات جدلالة 
אחוז בחבלי בוץ וארגמן. وهذه الدلالة لسنا تمتنع تحن 
7 5 יב ايماء الآىّ الموسّوف 
5 معحذوف ,בו" الصفة مقامه: وامًا 3( חורים, חריה* 
ואין שם 5 بياض الناس: ومن هذا الاصل [فى] معنى 
آخر 307 חר בדלתו, על חור قصل וימלא טרף חוריו. חרי 
עפר וכפים. מן החרים אשר התחבאו שם. وقد فسرنا دوم 
53 فى رسالة التقريب والتسهيل: إ[واقول] هنا ان 
סט .| هذا الاكل סלי חרי 5 23 افية 2422 على معتى 
ان ב نيضا. ارهنذا اصعفك معنن يكون: 
والاحسن عندى ان يكون معنى חרי قضبانا او قضيبا 
اى انها كانت متخذة من قضبان من قول |(משנה אין 
נוטעין יחור של תאנה בתוך החצב. والياء فى יחור عندى 
5 5+ هثلها فى ובילקום, وتفسيرة قضيب. גחרי ايضا 
قضبان: 
الححاء والواو والشيى וחש עתירות למו. אחישה 
מפלט לי מרוח סועה וסער. [قد] ذكر فى كتاب حروف 
اللين: وذكرنا نحن فى المستلىى כי מי יאכל ומי יחוש 
0 חוץ ממני. وجعلناه من غير هذا الاصل: واقرب الاشياء 
عابي ما قدو دن الف اكد فى == اللحرياة رلك 
فيه معنى اخر سندكره *نى باب النون ولكاء والصاد فى 
حرف النون”: 


|( والزاى المضاعف עשה חזיזים. ודרך לחזיז 
קולות لفقيع الاصوات يريد الرعود. وقال ו תרנום فى עשה 
חזיזים. עביד רוחין: وفى \! תלמוד מאי חזיזים אמ" ר' יהודה 
פורחות מאי פורחות אמר רב (הונא) עיבא קלישא1 תותי 
עיבא סמיבא يريد السحاب الدقيق: 5 


الصاء والزاى 0 (כי חזה נקם,) וזה חזיתי?. قد 
8 ف كاب درف الللن. وذك ف أدضا 203 אבנים 
יחזה, ועם שאול עשינו חוזה. [وجعل] فيه معنى واحدا 
ا ונ 
معنيين. اما בית אבנים יחזה فتفسيره عندى داخل 10 
للجاة يتشتب !₪ بين للجارة. من قوله [קרן חזות دم 
עיניו. ] חזות ארבע. וחזותה לסוף “لاه الذى تفسيره 
=-*% *2=-.. ,24( חזות. אלון בכות. ויתנו בברותי 
ראש: وامّا الام שאול עשינו חוזה فليس يبعد أن يكون 
من معنى ٠5‏ חזה נקם أى قد !שב له طليعة* ينذرنا 15 
به عند اقترابه منّا قنستدفعه؟. وهذا مما فاتنا تشكيكه 
عليه فى المستلسى: ومن هذا الاصل ויקח משה את החזה. 
7 התנופה صدره. ولطمع" על החזות": 


| יו. 7 ו ויהי כי חזק* ישראל. אם 
תחזק ארם ממני והיית לי לישועה. ואם בני עמון יחזקו סג 
ממך. החזק הוא הרפה. ודוד הולך וחזק. חזק ואמץ. חזקו 
9 هذا خفيف غير متعدٌ. وقد 5 متعدّيا ايضا 
فى مثل ₪25 חזקתני ותוכל. تفسيرة قويتنى- والذليل على 
ذلك قوله فى هذا الفصل ויי אתי כגבור עריץ על כן רדפי 
יבשלו. وفى قولة ايضا ויצר לו ולא 5 ولم يقؤه”. وايضا 
לחבשה"' לחזקה الهاء מפיק وهو مفعول بها: والثقيل בי 
חזק בריחי שעריך. חזקו פניהם. וחזקתי את לב פרעה. ואני 


3 
וש 


אחזק. ויחזק חרש. אתו חזק: 1 الافتعال] (חזק ונתחזק 
.ולא'') התחזק לפניהם. והתחזקתם ולקחתם. ויתחזק ישראל. 
[לך התחזק]*: وثقيل آحر והחזיק** בה. ויחזיקו האנשים. هد 
והחזיקי את ידך בו. (וישלח ידו ויחזק בו. מחזיק בם. والمعنى 


5 את ידך من قوله והחזיקי את 375 و)التبيين والتقدير 
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.6 عصنا ₪ וטו 66נגגת .14 מו ; בן חורים. חוריה ואין שם عاساخدم .2158 00 .72020 فقيل فيه حجل 
. אסמאוננגון .0 ם1 60116088 מגו[ 166 عا" % 


.המלבין פני חברו 
.קבצאנהא .00 ين .واكابرد ها 
.نظرت. חזון ישעיהו منه وهو وحى .8 16 * 
ואלאצל .0 1 000008 6מפוגן 
.לחשבה .14 * | .קואה .7 5 


.לך .118 1 
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והחזיקי. (בו) בורך. ‏ 50 ما يتعدّى هذا البناء قبالباء 
الزائدة. وربما ا سمطو 45 قيل אשר החזקתיך מקצות 
הארץ تقديره אשר החזקתי בך. واسًا החזק מלחמתך אל 
העיר, והרסה 27270 فعلى غير هذا الكر يل 9 عل 
5 نعو אתו חזק الذى يتعدّى بغير بك (מלהמתך هو 
المفعول نفسه: وقد בו 
قوله ١5‏ החזיק עד למעלה هو مثل ווהי 5< חזק ישראל: 
والاسم והשמדתי. חזק ממלכות 7 ארחמך יי חזקי: وقد 
) فى هذه اللغة فتستعمل فى الاتخاذ والاشتباك 
ودكما قيل ויחזק ראשו באלה اأى 5 شعرة فيها ₪32 
بها: واستعملت ايضا فى البرؤ من المرض كما قيل د« 
חלה ויחזק: وقد استعملت هذه اللغة فى البنيان وذلك 
قوله فى עזרא. אחריו (החרה) החזיק. ועל ידו החזיק [.ועל 


|[ فى 


ידם החזיקו. וגם במלאכת החומה הזאת החזקתי] فاته 
5 بنيان. والدليل على ذلك قوله הוא יבננו ויטללנו. 
המה בנוהו. ‏ ومثل هذا [ايضا] قول الكتاب החזיקי מלבן 
كان نقمي שר ليا الا تراك لجرل كك 
מצור שאבי לך חזקי מבצריך באי בטיט ורמסי בחמר החזיקי 
סלב כ ]ב שב لحك ו שב 
ملبنا. وانما يأمرها بذلك اعنى بدرس الطين وتهيئت 
כ لك لا كشن ١‏ اللكن: رالصودر هر הפו 
الذى يطبخ فيه اللبن: ومن هذا المعنى לא חזקו הכהנים 
את ברק הבית. وايماكة ולכל אשר יצא על הבית לחזקה, 
וחזקו בו את בית יי: 
25 الساء والزاى والراء ואת החזיר*: 
الداء والطاء والباء והחטה והכסמת*': 
חטא ישראל. חטאו משקה 
מלך מצרים. [וחטאתי לאלהים. חטא חטאה ירושלם. בכל 
חטא אשר יחטא.] אתך מחטא לי, לחטא 5 والصفة 
6 רעים וחטאים. والاسم בלו חטא. وايضا חטאה גדולה. وايضا 
וכעבות העגלה חטאה. وقد الأذوا الالف وابدلوا من الهاء 
تاه قالوا ונודעה החטאת: واما והטאת עמך ₪ (عندى) 
فعل ماض 3-2 مثل חטאה ירושלם فالانوا الااف 
0 5 5552 2 ו 
2300 


. للنطة أن 
.נגזו 6016048 اسقط 18609 %16 
.6 .1 ,210 .001 , חטה 006 16 اكلم 008מ61ם60 .0 25 
هذة .0 גג ب.عة11 ז5 


-בבנת ₪ 5 
; ננדוא .0 3 4 
. נאון זל א + 


وابدلوا من الهاء ו ابدلوةه منه فى ושבת לנשיא. 
9 د אזלת יד وفى וקראת אתכם הרעה الذى اصله 
וקראה. فلانوا الالف واجتمع ב ה 
الالف الليّنة*3 وهاء التأنيث تقليرا من اجل ذلك 1 א 
تاه اذ لم” يقدر على المع .فى النطى انين = באש 5 
ليّنين: والتأنيث فى וחטאת עמך للجماعة (فانٌ עם 
جماعة): والثقيل المتعتى אשר החטיא את ישראל. פן 
יחטיאו אותך 5 אל השערה ולא יהטיא أى فلا = 
لمرو 


ومعنى اخر והטא את הבית. והטאו ביום השביעי. וחטאו סג 


وربما كانى غير متعذ מחטיאי אדם בדבר*: 


את המזבח, כאשר חטאו בפר, ככלתך מחטא. ויחטא את 
המזבח. הכהן המחטא אתה: والافتعال مند תתהטאו ביום 
השלישי, הוא יתחטא. בו. משברים יתחטא\ من خوفهم 
كسيرة 33 يستغترون !₪ بعدللن 21 
الافتعال فى قوله וכל בגר וכל כלי עור וכל מעשה עזים 15 
וכל כלי עץ תתחטאו 1+ تطهبير كما قيل שבעת ימים 


יכפרו את המזבה וטההו אתו: ومن هذا المعنى 


. وقد عذوااة هذا 


והייתי אני ובני שלמה הטאים أى ابرياء אש 3 |3 )ג \ 
الملك. كاتّبا قال טהורים מעון كما قيل טהרתי מחטאתי. 
מכל חטאתיכם לפני יי תטהרו: ومعنى !=, ציה גם חם סג 
ימלו מימי שלג שאול חטאו. אנכי אחטנה معناهما 
الغضب”. الا انّ الالف (قد) انقلبت هاء فى אחטנה: 


الححاء والطاء والباء ולא יחטבו מן היערים. מחטב 
עציך*. חטבי עצים. והנה להטבים לכרתי העצים: ومعنى 
[اخر] חטבות אטון מצרים. בנותינו כזויות מחטבות 25-35 
מחטבות مستعلية ג: وامّا قوله תבנית. היכל فعلى 
سبيل التشبية كما تقول العرب. [ايما] افى !3-ו 
كالدع اى كالخور !גג وكذلك معنى חטבות אטון 
מצרים مرفوعة معلقة من قلائد مصر: وفية قول اخر 
حسن وهو قول רב שרירא 783( *رضى الله שג" معلمات 30 
شداد مصر مثل תרנום את יי האמרת היום أى. علمت. 
واشتقٌ האמרת من قول الاواثئل للعلم אימרא": 


ألحاء والطاء 7 אחטם* לך": 


.5 .0 ם1 60716008 180 1062 ع1" 15 
خطاء .ع .8 20 لمن 10 5 .לינא 
== \ لطي ₪ 17 2 . ואלאבר עטה 

ان امسك عنك واممبلك لثملا اقطعك لا كد 


0. 1. 


اللفظة فصيىح صرفت من חטם الذى ו فى لغة ל وهى 5 שש ו على المجار زالذى فى قولد אאריך אפי 
.وذلك ان الغخضب ל فى الانف. وكذلك يقول فى الغضوب شرج קצר אפים יעשה 3 وبعد ذلك ארך אפים. .صصح 


221 > חטף-- חיל > 222 


شتقٌّ ולא ישאירו מחיה. 


الحاء والطاء 9 

עני معناه لآغطف والاستلاب: 

وال 1 
חוטרא. בפי אויל 7 283 يقول فى فم الانوك عصى 
5 > רש 25 ₪ كلامة 5 علية الصرب 
الحاء 7 المضاعف חיים כלכם. מות וחיים. قد 

ذكر فى الأكتاب ذوات) المعلين 3 

الباء וחייבתם את ראשי. قد ذكرناه 

ه: فى טפ والواو والباء 2 
(הנה החיה. יי אותי. ונפשו לא חיה.) قد בו ₪ 4 
عدن الأصل فى חוה [בי] היא تدمح אם כל חי ان يكون 
חיוה على مثال שלוה. לראוה בך. חדוה, فانقلاب* هاء 
وهاء 535 الماضية واوات فى שלוה و2285 חדוה ثم (انهم) 
ادغفوا الياء *من היוה" فى الواو فاشتدّت: وذكرنا [نحن] 
חיותם", وذهبنا به الى انه برء وافاقة. وقرنّا به قولا” على 
المجاز والاتساع ויואב. יחיה את שאר העיר. واستشهدنا 
למלאכה בידם. כי עלתה ארוכה לחומת ירושלם. وايضا 
5 וירפא את מזבח “ ההרום: ونذكر همنا"" להלך נגד 
מים חיים ا 5 نابحعة 59 
חיים במי מעין הכתוב מדבר: ومن هذا الاصل عندى כעת 
חיה. 1 \% للتأنيت. وقد حذقوها فى ואמרתם دم לחי, 
0 בה جماعة. ومثلة נער חית קנה. ال تراه يقول عنها 
עדת אבירים: وامّا ויקבצו פלשתים לחיה فمعناة“© اجتمعوا 


الفاء וחטפתם לכם. לחטף עני. יחטף 
ألراء ויצא חטר, תוגום מטה*. 

المؤلم: 
الحاء والياء والهاء וחיה בהם. וחיית'" אתה וביתך. 
וערך בנדים ומחיתך[. ومثل 0 חית ידך מצאת]: ]1 واعلم 
חיה" الما واوا فى חיוה" كانقلاب هاء שלה وهاء ראה 
هو فى المستلعق האחיה מחלי זה, וישבו תחתם במחנה ער 
عليه باستعمالهم فى هذا المعنى ايفما ותעל ארוכה 
החיים هم |( \ : 5 - מים 
= ذلك كنت هكذا“ قابلاً: וחית פלשתים. חיתך ישבו 
*الى لل وهى” البيوت ا مجتمعة المتجاورة. = חות יאיר 


أى يصيرضرب عنقى امرلازم لمخالفتى 9 8000 زحق ولزوم 30 
.חוה .1% % 


كرا عن 265 اسقط ע18%6 16[+ زهنا .0 35 5 ו 


007 كد 
.ماء نابع 15 ايك 


سف 0 5 


3% 56 
בר 


.فمعنى ذلك .8 41 


קה .מגלגלין 6מגן 13602 16 ; שלבלין מגלגל .0 % 
.اللغة ג' מעאני .8 9 
اللمكان ,0 5 


55 80 205 158. 


.יכון (ע₪1088860 116 ץכ 80066) ביא קאלוא .8 % 
; באחנ 15 ₪ . אנגרחו ג[ % ,יתתוי .00 5 


ل ו 
וחיתם 


على سبيل !לבג( الواو بالياء: 
חיה. قالوا וזהמתו חיתו לחם. וחיתו באור תראה, 
בקדשים: وامًا זאת החיה فمعناه لليوان. وقد جوزنا فى 
المستلمى 7 ו( فى וחיה בהם ..5ג(2 من ناء 
فالاصلان ممتزجان. فلذلك ما ادخلنا هذ الالفاظ الشديدة5 
فى هذا الاصل: ומחית בשר חי اثر أعم نقىٌ ولا محالة 
|( ג = | انما هوا احمر اذا انف كا 
يبيّن ذلك قوله או כי ישוב הבשר החי: בשר מבושל כי 
אם חי*: כי חיות הנה قوابل. القابلة فى كلام 
الاوائل חיה. 6(! אמר רב נחמן שלשה נאמנין על הבכור סג 
אביו ואמו וחיה. وقالوا |נ4\ מפני מה אין ראשיהן *של 
בבליין ‏ סגלנל* מפני שאין להם חיות פקוחות. واكثر هذه 
الخائى ب (4-:/6 ممه مل الجن (الاول: 


الحاء واليا وأللام مط נדול ‏ מאד. ויעש חיל 
ויך את עמלק. (חילי הגדול,) חיל כשדים جند: وريما كان 15 
וגלות החל הזה مثل هذا وان لم يكتب بياء وان كان 
تلقف الحا كنا كل 05 هذه رم عر مضائك 
5--%" 135 2-+,(: ימין יי עשה חיל. כי הוא הנתן 
לך בח לעשות חיל. וישראל עשה חיל. אנשי חיל كله ايد 
5 : ואת כל חילם ואת כל טפם. חילך וכל* אוצרותיך 29 
كال 25: ركد استكجلت هذه اللعد د علد |21-\ 
5( * כי עץ נשא واصل هذه 
* الثلاث معان“ واحد اعنى القوة: (ومما هو عندى مشتق 
من هذا المعنى) وان لم *يكتب بياء قولء؟ 52809 חל 
וחומה. ותעמד בחל. وهو (بالفصيل والفصيل) حائط قصيرة2 
6 05 6 |( كال كانت الذئ 
يحتوى” عليه [عندنا] درب. سمّى بذلك اعنى بقوله חל 
لمنعه عن للصن وتقويتة [+. ومعنى | ותעמד בל ووقفوا فى 
الفصيل اى انّ اهل المدينة =" فى الفصيل وارتدعوا 
عندة وانقبضوا من انتشارهم خارجا” عنه. فاته وان" 30 
كان هذا التأنيث” للمدينة فالمراد به اهلها: والاوائل 
رضى الله عنهم يقولون لهذا الفصيل בר שור" لانّه 


פריו תאנה ונפן נתנו חילם. 


.عصى اه 


.حيوة وحياة 5 
.المذ[لك] 


.بانقلاب .2 35 .لحيى وتعيش .ع .10 51 


-2 2 ال سه الدج اعرانات 
ו قال 5 .בל اله .وتفسير 
מה[ 1350 6+ عوط 20064 18 دون 8 6 2 
.אלתאני .0 "| .אן.0 "| .לאנא .0 


ס 


- 


6 انّ ובנלגל לפני סופה مشتقٌ من כאשר יבער دراط 


25 


360 
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سوير" صغير. قالوا תא שמע התלונות ועובי החומה 
כלפנים בשלמא החלונות משכחת לה רשוין לקרקע העזרה 
אלא עובי החומה היכי משכחת לה [משכחת לה] כבר 
שורא דכת' ויאבל חל וחומה אמר רב אחא ואיתימא רב 
חנינא ואמרי לה ר' אחא בר חנינה שורא ובר שורא. ومن 
هذا المعنى ايضا שיתו לבכם לחילה. ,4 \ יהי שלום 
وامًا וחילים יגבר فاثها فلول” على حسب المعنى 
+ ل 220 בחילך المدكري كا *ש\3--2: وول 
اق أن ان لك |פסוק كن عن لشت كا ץע 2) 
لترى أنّ “85 فلول. وهو אם קהה הברזל והוא לא 
פנים קלקל וחילים יגבר ויתרון הכשר חכמה. فاقول ₪1 
معنى هذا | פסוק هو معنى قوله فى \! פסוק الذى 15 
טובה חכמה מכלי קרב ,434 شرح له وان ₪ כ 5ב 
₪ وتيك عل )ا !ג إن בנג كن וג" כ 
لم يصقل *وبسنّ وقد" تكثر فيه الفلول وفضيلة الصلاح 
ات للودده. لما قال טובה חכמה מכלי קרב احتاج 
ان يبيّن لنا ما تلعتى السلأح من الاختلال فقال أن 
ديد يعنى سلاح للديد يخل ويفل. وامًا \(חכמה فلها 
فضيلة *النفاذ والنجا". קלקל 335 من נחשת קלל 


ער תמו, ויגבר مجعم من והימים גברו. وفسرت אם קהה 
بإن التى للتاكيد مثل אם זכרתיך על יצועי: 


الحاء وألياء والنون וחין ערכו وشدّة مقاومته على 
الحاء وألياء والصاد והוא. ذلدم חיץ. اظنٌ الياء 


بدلا من صاد 59 من 


معنى" 
قول الاوائل לעשות מחצה وهو لأجاز» الذى يقسم به וט 
بنصفين: 

الحاء وألياء 7 ושחד בחיק. נתתי שפחתי 
בחיקך, 3203 תשכב [حجرة]. ומחיק הארץ ومن*؟ سواء 
الارض ₪ من *وسط الارض"5؟ ومستواها. ,4132 והחיק לה 
אמה 3:35 اى ובשש المستوى المتوسط بين المطلع ₪ 
ג الشرقيمة وبين المهبط الى ٠اللارحص‏ \( תחתונה*: 


٠ 9 |. > 6 - 6 ₪. 0‏ ويكون : قد.0 51 


0 .1% גנ 0 ו ב 


ומספר חדשיו חצצו+ ومن 


<> חין-- חלל : 


היד 


24 


قد ذكرناه فى 


الحاء وآلياء وألناء ושד בהמות יחיתן. قد 
لك ו . 7 

الحاء والكاف וחך יטעם לאכל. חכו ממתקים. וחכך 
د" הטוב. هذا معروف انه 1ג₪: כלו בחכה העלה, בל 


משליבי ביאר חכה, תמשך לויתן בחכה صثارة: 5 
الحاء 0 9 الباء כל הוכי לו וחכיתי ליי قد 


ذكر فى كتاب حروف اللين": 
الحاء 0 واللام הכלולי ‏ עינים ‏ מיין. = طون 


חכלילות עינים فشر فيه أزورار: 


الحاء 7 9 בני אם مده לבך. אם חכמת 10 
חכמת לך, כי חכמה מאד. לו חכמו" ישכילו זאת. הולך 
את חכמים יחכם. למען תחכם באחריתך. ויחכם מכל האדם. 
לא רבים יחכמו, חכם בני ושמח לבי. שמעו מוסר וחכמו. 
د חכמה: الثقيل וזקניו יחכם, חבר חברים מחכם, חכמים 


ل 
מחכמים, מאיבי תחכמני מצותיך, ומעוף השמים יתכמנו! 15 


والافتعال הבה נתחכמה לו, ואל תתחכם יותר: وثقيل اخر 
מחכימת פתי""! 


الحاء واللام חלה תרימו جردقة. על חלות לחם: 


الصاء واللام المضاعف ולבי חלל בקרבי, חללי חרב. 
3 رهم 6 فى كتاب ذوات المثلين: وفنه םבג ) סג 
ואמר חלותי היא שנות ימין עלוון. وتلخيص ذلك ان اقول. 
انه لما وصف النبى عم خجر الامّة [טנגלות]. وضيق 
نفوسهم عن الصبر عليه كما قال האפס לנצח חסדו 
השכח חנות אל قال ואמר חלותי היא אזכור מעללי יה, 
يقول فان قلت أن *صرعتى 5 هذه 5 للحن غابروه 
الدهر 5 ما 5 من احسانك الينا وانعامك علينا 
فقوّى رجاءى وذهب ياسى. و21 على زنة השכח חנות 
אל. שמות ושאוף אתכם. وكان الوجه ان يكون חלותי 
מלרע ‏ مثل دص לבני בטני لولا الكلمة الصغرى التى 
بعدها*” وهى היא ومن هذا المعنى ايضا מחוללי חרב, ואתה هو 
عدم ולא אל ביר מחלליך: 5 فيه ايضا החל" הננף 
واستوفينا ב هذين المعنيين فى المستاجى : وذكر فيه 
ايضا מחללים בחלילים. תף וחליל واستوفيناه (نحن) فى 


ا גוו 00 .כ 5 افلكل 1ل 5 .سور .10 58 
. ואלתחתונה ,0 % 3 0 
0 0 اأخطارار كا 22 د اسان كا 
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255 > חלל -- חלב > 1 226 


المستلحى. وتفسير חליל الناى: وذكر فيه ايْضا ובמחלות 
ه עפר: ومن اصله ومعناة את חלון*" התבה اصله חללון على 
مثال חצצון" תמר فادغم احد المثلين . واشتقاقه من قول 
الاوائل חללו של עולם. ,4 \ נקבים נקבים. חלולים" 
5 חלולים, ‏ وقالوا فى واحدة ובמחלות עפר. עשה מחלה 
دملا سربا *اى سردابا”. وجمع חלון. *וחלונים. לו 
ולאילמיו ‏ 5تدد, وايضا מהחלונות האלה: ‏ وقد يسوغ لنا 
ان تجعل ויאבל חל וחומה, ותעמד בחל من هذا 2 0% 
هنا المعنى. ويكون المراد به للفيرة *التى تخفرة” حوالى 
0 السور. وتجانس هذا قول” | תרגום فى ונשב בניא. ויתיבנא 
בחילתא. وفى כל גיא ינשא. כל חליא יראמון: وامًا שיתו 
לבבם לחילה, יהי שלום בחילך فغير جائز ان 5 آلا 
ككل !₪ لن חומות וחל على زنة מ *,חן 94.53 
يقال؟* חנו. גזת הצמר بالتشديد كذاك كان يكون 
8 95 5959:5357 | بالتشديد ايضاء لو انيما من هذا 
| الكل כב كان الياك افيهما בבל كن اذا اللامين *: 
كر ו 5 فى هذا الباب دم ליי והתחולל לו". 
מעלי שמעו ויחלו. (وقد גנט فى ₪ جواز كون 
והתחולל ‏ ל معتل العينى من) ויחילו ער בוש. وقطعنا 
9 هناك ان ויחילו مثل ויחלו כמטר לי, ויחלו לקים جود 
واستاعقىا (=,) فى المستلعى معنى لم לע ابو ركرياء 
וג 9 בי" חלל יהודה. וחללו יפעתך. = تأكررن 
هنا ما ضيّعناه (هناك) من تصريفه وهو قسم من الثقيل 
على زنة פועל اعنى חולל. חוללתי*, حد מחולל (وزنه מפועל) 
5 على زنة למשופטי אתחנן. وتفسير حد מחולל כל للليل 
مضطهد للجميع (ومبتذل”) ومذلل وممتهن” لهم. وهذا 
ل קנש "שק برذ ثم "قال عنة ,(أعنى 
عن لطليل) ושכר כסיל ושכר עברים. يقول ويستأج.* 
لماكل בש المكالتين له 103" اسعهزاءه بالناس 
5 اجمعين'" عقلاثهم وججّالهم وتغلّيه عليهم وقهره لهم 
وانقيادهم له كالعبيد او كالمستاجرين (حتى مخالفية 
2 حتى المجانين العتاه): فسرت רב كلبلا *(%3 عتدئ 


.אלדי יחפר .0 ?"| .וחלוניו פי .1% 5 


מו سربا وسردابا 0 


!=" 377 המלך, (فشرت מחולל مضطهدا. مذللا من 
هذا المعنى الذى استاعقى فى المستلحمى ) وفشرت עברים 
ال 96 مثل מדוע אתה עבר את מצות המלך (والمخا 
للم ו כ א ו 
רוח צפון תחולל الات (ترجمته) الربىم الشمالية تقهر”” 5 
الغيث (وتغلبه) وتضطهده اى تبطله (وتمنعةه). 
(هذا المعنى \=ג ).בו חלל יהוחה. (נכגת. لزن << ) 5 
חלל יהודה) يذل 3-2( ((1-%) 2 يكن \( *مع |(" 
والغلبة *له. ومن هذا الأصل وهذا المعنى' בין הקדש ובין 
החול (وهو اسم كال הקרש. (5-(, והוא דרך חול. ورا 
كان صفة. ومثله ممم לחם 55): وجلزنا فى المستلجحى 
كون ואתה חלל רשע נשיא ישראל من هذا المعنى 
الذككان. 1 5-10 1 ) فحد ذلك إل إن كرك كن 
المعنى الاول اولى ليكون ==( (قولة לתת אותך) אל צוארי 
חללי רשעים: ‏ ومن هذا |4--[, לא יחל 7 على زنة 15 
אולי יקל ידו מעליכם. وهر *> )2-2 لللنط | \ 
وترجمتة لا بعل كلامه او 8 يغيرة. وهو قريب * الاشتقاق 
ك5 >= * וחוללו* יפעתך الذى؛ كر يذل" لزن اللشاء 
اذا بذل وامتهن" فقد” غيّر واحيل. وليس يصلم ان 
כ 5-ב لزنا ער בוש عل לפא לא תאחר 5: 
לשלמו لأنّ النهى فى هذا الموضع لا* يقع على التأ 

بل على التغيير. اما تراه يقول בכל היוצא מפיו יעשה: 
ماطح לך מעשות ‏ معاذاء وحاشى لك | ممتنع 
ذلك من عدلك ومن 5 : 


وم#جانسة 


0 


الحاء واللم 7 סיר אשר חלאתה בה(. וחלאתה 25 
לא יצאה ממנה و)ضرها. وقال |( תרגום *כדוד די זהימותה 
בה": כמו חלאים كر ولغة الاباء مدل ל *ש 
هذه الالف. قالوا אין קומץ משביע *את הארי ואין* בור 


מתמלא מחליתן*: 


الصاء واللام وألباء [יין] וחלב. בחלב אמו لبنى: כל טג 
חלב*" וכל דם. וחלב נבלה וחלב טרפה. על אשי החלבים**. 
-. 


.וחלולים .0 "| .בחצצן .0 5% 


رد .2-11 לאמין,ת * | .| > .בחל.ת * | بر מא קאל 2ه ).0 * | الدرن .0 5 
م1 * = .רב מחולל כל וזנה מפועל עלי זנה פועל אעני חולל חוללתי دعسستغدون ,0 * = .0.085 | .معتل العين 5عسسنغدمه 
5 كم .ووصف .10 9 ادر ו עב 0 2 .ממתחן .0 9 .מבתדר 6026668 اسقط 18609 
]ان سه | ربل 1د بارس  *‏ ששו ב لكل 2 »* :ןג " 
מעאד.0 5 .لم.0 © .ג ' .امتين .0 * | .אלשי אדא בדל دمسستقدمه .0 * | .אלי.0 * | .חוללו.0 ٠‏ 
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[وعلى الاتساع] כל חלב'* יצהר. וכל חלב [תירוש], ואכלו 
את חלב הארץ. עם חלב כליות חטה معروف: וחלבנה 
المع انك وقيل الميعة: 
الساء واللام والدال. 5< באין נגדך ‏ عمرى 
5 وزقاى : ומצהרים א יקום חל رفكو =-₪2 !2-5 *ש 
الظبيرة. ממתים מחלד من [اهل] لكلود. זכר אני מה 
חלד ما (قدر) عمرى. האזינו כל ישבי مد اهل العمران: 
5 והעכבר (لكلدة) وهى *جرذة عمياء خلقة”: 
الساء واللام والباء כי חלה * ויחזק. החליתי הכותך. 
סו אשר חלה יי בה. قد ذكر فى كتاب رك التو كا 
₪ ₪253 قن هذا الاحل 1339 !\<ג. | ואמר חלותי היא 
على زنة ביום צותו. יום ענות אדם נפשו. קה 6 4 
מלעל هى (تلك) العلّة !5253 قبل هذا نفسها. والمذهب 
فيه كلمت فى וכסיתי בכבותך שמים اعنى (ان) الممير 
ا اللا الك م يك ال 
לתתי להלך עמכם مضافا الم فى اللعنى : ولشن فشكل 
[אשר] לתתי לו בשורה الذى هو فاعل: ويقرب من هذا 
المعنى את הנחלות לא חזקתם اراد الضعاف. الا ترا 
يفرق بين |ננחלה ,חולה بقوله חזקתם (רפאתם. وكذلك 
5 [قال] فيه \נתרגום ית כאיביא ذم תקיפתון: وذكر فيه 
نكا ופני יי לא חליתי. ויחל 2 الت 2523 إن 
05 من هذا על בן לא הלות וש () עב ".يفول 
لما نالتٌ بدك قوتك وادركث معاشك استخففت بالتوبة 
والاقلاع عن المعاصى. وهذا هو مذهب |(תרגום فيه اذ 
5 يقول לא 5ددط למתב. وهذا اللفظ ذاتى*” غير ;בצ 
ولذلك كان <> ولم 0 على بنية ויחל اثثات, ومعنى 
0 ثاثا واستغفر: ومن هذا الاصل וחלי دصح" *(. ותעד 
درصم וחליתה): 
الحاء واللام والطاء «مذت:* הממנו. حقيقة اللفظة 
5 ויחלטוה. (اى) واختلسوها منه اعنى* (انهم) اختلسوا 
ג كلمتة التى هى” אחי הוא. الا تراهم يقولون له 
אחיך בן הדד. وقال فيه ו תרגום וחטפוה מניה: 


> חלד-- חל > 
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الهاء فى 3 اللفظة בע ג .وى פב וצו א 
للالعاق. والدليل على انها بدل من الف قوله فى 2-1 
ונפל בעצומיו חלכאים [اعنى] المكتوب لا المقروء. فللمقروء 5# 


(معنى) غيئر هذا: اذ هوا لفظان 3 1 פע-\ ك0 
4 فى معنى المقروء ك0 ان 'معنى 05 מזהי בוחה 5 
אשרת למו, והנהו עשה מלאכה المكتوبة وغيرها:* مما 


تضمّنت** |[ מסורת هو معنى المقروءة نفس افليس كك 
حينئّن חלכאים جمعا [חלבה [יצפנו] ‏ ول كك !1 
ايضا فى לחלכה بدلا من الف الا آنا عن هذا 3 
ايضا كما «قلنا::واعلم؛ ان الموجود فى كناد ” ופ 9 סו 
فى חלכאים 44 ما نقلناهد” نحن فيه. وذلك انّ الموجود 
فى كتابه انما هو على هذا اللفظ. واعلم انّ חלכאים 
كلمتان فى المكتوب. والامر فيه عا ו ו כ 
فية عن المساحف الصحيمج:ة والدطاحص**, اعنى (انه) 

ו 
/ 4 0 ואכלה, اعنى انه ادخل هناك فى باب 
ترجمتد חד מן ט"ו דכתיבין חדא תיבותא וקרין תרתין 
מלין. وهو << جملته” مع בנד. ومع מזה 773 ومع 
אשרת. ومع מלכם תדכאו עמי. ومع מאשתם עפרת 
وغيرها: ₪ !22 هذا الا من 215 |!ב\-, اللارل كاف 20 
اران ' أن" يكتب كلمعين .فى لقره افك ו 
المكتوب: 

الصاء واللام والميم אשר חלם להם, *חלמתי חלמתי. 
חלום. חלמתי, או חולם חלום": واعلم انّه يجوز فى אשר 
[אתם] מחלמים وجبان. أحدهما أن 2252 !191 25 25 
מחלימים على زنة מהבילים המה לכם وليس يكون =-322 
فى معنى חלמים" بل فعلا متعدّيا. والمعنى انهم كانوا 
يبتغون الوحى من قبل الاحلام فكانوا يكلفون قوما 
استعمال المنامات» كما قيل ולא ענני עוד גם ביר 
ليع الثانى ان يكون 232 25| סג 

زنة הם מעזרים אותם*: לשם 


البهرمان وهو >עפ כ ו 


تنتانى ف المقروء كك عت 15 


הנביאים גם בחלומות. 


قلنا فى كتاب اللمع على 


שבו ואחלמה ترجم 


6 2 الكاف יעזב חלכה", לחלכה יצפונו. شع ذلك لذن مر على هذا اللون: יחלמו = בניהם 
גרדאן .0 9 . אטוא .18 .איצא 00710068 [מגו[ ע60ג1 عطاغ ; אציא ,0 5 لا كد .اجودة (50) وخاصة .ع .8 7 
.יאתי .1 *- .תתבי.0 * | .קול 68ם41מס0 .0 פ امرض 808 9 ב 5-5 11 .₪ .3 ;אעני 2261 ) 0 
כ ₪ 5 ليد ,היא .1% 5 ות ونيا ₪ .8 5 11 | ₪ 9 
|" ' בנ 0 0 ו תי .الالف .0 نه 
.0 42 .מחלמים .0 * | .חלום חלמתי. חלום חלמנו, ופרעה חולם .1 .גמל ה .وعن |[מפורת .1 % 


.للميع حلم = ו = . لخلومات 
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ירבו בבור يمكون ويسلمون. والثقيل المتعتى ותחלימני 
لدم ,3 | \!משנה עתים חלום עתים שוטה: בריר חלמות 
حاب البيض *من قول לו لطفرة الصذق» 
חלמון (מבפנים): 

5 الحاء واللام والفاء *חלף הלך לו. חלפו עם אניות 
عدم , וחלפת משם והלאה. הן יחלף, כסופות כנגב לחלוף 
|(-.35: ומחצה וחלפה רקתו فجرحت وانفذت صدغد(: وقد 
!= | يكون الفعل للوتد فيكون تفسيره ونفذت فى 

0 صدغه) وجازت فيه“ الوتد: בבקר יציץ וחלף ويخلف اى 
33 اريتبدل]. בבקר כחציר יחלף. 525 ثقيل غير 
متعدٌ אם יכרת ועוד יחליף. וקשתי בידו תחליף \9) +33 
وتتبدّل: والمتعدّى منه והחליפו שמלותיכם. לא יחליפנו. 
והחליף* את משכרתי. כלבוש תחליפם ויחלופו تخلعهم 

5 كالئوب فينخلعون”* [اى] تزيلهم فيزولون ₪ تبدل 
بهم): وثقيل ار فى المعنى 5570 שמלתיו وبدل ثيابه. 
חלפות שמלות, ושלשים חלפות: ויתן החליפות خلع تبدّل 
واحدة بعد احرى : עשרת אלפים בחדש חלפות نوب واحدة 
بعد اخرى. עד בוא חליפתי نوبتى ودولتى للانتقال. אשר 

9 אין חליפות למו ולא יראו אלהים الذين لا *تبديل ولا 
1 -\ افوا الله כו" انهم لا بتسادوا ,على 
انشايي وما וג" الدهر *اشزوا وبطروا" ولم עו 
الله. חלף עבדתם بدلا من خدمتهم: והאלילים בליל 
יחלף جميعا يقطعون”. אם יחלף يقطع ג אל 

5 דין כל בני חלוף (إلى) حكم ذوى וש على معنى הצל 
לקוחים למות: ومن هذا المعنى اشتقّ للسكاكين מחלפים 
תשעה ועשרים (لأنّ الابادة والانقراض قد يكون بها). وفى 
|!משנה והוא היה נקרא בית החליפות ששם [היו] ‏ גונזין 
את הסכנין: 45 قيل لذوائب الشعر تشبيها لها 

5 فى شكلها بالسكاكين [.هو قوله] את שבע מחלפות 


ראשי: 
الحاء واللام والصاد חלץ מהם قات وزال وهو 
ان .אי 5ع نادمه .0 5ه 


(דעארתהם .عتده ; 6017166000) عادتس, .0 5 
₪ ו = . ביוצא .8 ; מהיוצא .0 5-5 


.יענו 1% 59 
. נגוני .₪ + 


نط מ1 500860מה? סיזה 8%82068ם1 סש 6\[יך 35 


غير متعدّ. (וחלצה. נעלו وتخلع نعله وتزيلها من رجله 
وهو متعد.) הלצו שד جررن القدى: والثقيل المتعتى 
וחלצו את האבנים ويقلعون ويزيلون. וקח לך את חליצותם 
خلعهم. וקח לך את חליצתו <%351. המחלצות [והמעטפות]. 
והלבשת אתך מחלצות [--1(,]: חלצה נפשי (=1ג, ). [חלצני 5 
1 ו יחלצני د חפץ 3, والانفعال من 
(هذا) المعنى צדיק מצרה נחלץ. למען יחלצון ידירך, 
ה 
ذلك فى المقالة القانية من كتاب التشوير: وجائز ان يكون 
من هذا المعنىئ ואחלצה צוררי. ריקם (تفسيرة) بل اخلّص 10 
الذىق خرى باطلا. > عن المحنى الأول ועבר לכם 
כל חלוץ يريد المتجدّدين للقتال: والانفعال נחלץ חשים. 
אם תחלצו לפני «, وقد تعدّت هذه البنية فى قوله 
החלצו מאתכם אנשים (لادم فانّ אנשים مفعول بهم 
ג החלצו. وقد ذكرت هذا فى חן وبينته فى المقالة 15 
الواضن عن לא :ג نكر فى בבג גול 
--= للقتال باشتقاق من 45 היוצא" מחלציך". [אזור 
חלציו.] ‏ אזר נא כגבר חלציך" الذنى تفسيرة حيازيم 
ל ما وقع عليه ל والترجمتان جادزتان: ועצמותיך 
וחליץ ا ل ادي -[ عل =--\ المع امه 
כ يقول) והיית" 23( רוה. وعلى -53--. ועצמותיכם כדשא 
תפרחנה": وجادز عندى أن 1 قول \\3(, באותה שעה 
חלצתו חמה من هذا اى ندته للعى وبلته بالعرق على 
سبيل البحران فاستراح. ومنه ايضا (عندى) قولهم فى 
.\! משנה העובר לפני התיבה ביום טוב של ראש השנה אומר 25 
החליצנו ‏ יי אלהינו את יום ראש החדש הזה גי قالوا 
بادا ₪91 نتّمنا. فيكون المذهب فى ועצמותיך ‏ יחליץ 
كلك فى ושמועה טוה תחשן עצם [كاته قال ועצמותיך 
ידשן]. وكالمذهب فى ומוח עצמותיו ישקה. ‏ 3.ג ₪ 
ועצמותיך יחליץ وعظامك * خضل اى ينعم" ו 
العرب احضلتنا السماء اى بلّتنا بالغيث وفى اللغتين 


.- | 26 


. |( משנה .0 מו םחו[ عوغها 6מי" غه 
.תתניר ולא תתבדל .8 * | .ويتخلعون .0 * | .ותחליף 
الخطع 5 * | .בב בע ₪ "| اونا ادال 


وفشر فى ומלכים מחלציך وم[نلو[ك من صلبك ويعنى ₪132 عن שבי والدليل على :[₪] قولء () ולא נפתח אזור חלציו, (זנֶ:) 


كل ركتك * | .دض 0سا .הליציף.0. # 


9 فى ועצמותיך יחליץ ..5(, ושמועה טובה תדשן עצם, تمن فى 016 .10 5 
.ינעם אן יכצל .0 5 
2 ף 


.وقيل כאשר [ידבק] האזור אל מ[תני איש,..] 3 מתנים וח לצים] =[ ] 


.והייתה %ך 6 .على معنى 


.ومعنى 0 .ד .1 866 ,ומוח עצמותיו ישוקה 
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= واللام 0909 אשר חלק יי אלהיך. יחלק 
دمص ויחלקו את הארץ. والامر חלקו שלל איביכם עם 
אחיכם. والانفعال יחלק אור. ויחלק עליהם לילה. (والتقيل) 
ויחלק לכל העם. אחלקם ביעקב. יחלק שלל, [חלק את 
5 הארץ הזאת.] وما لم يسم فاعلء אז חלק עד שלל. בחבל 
תחלק. والافتعال והתחלקו*" אותה: המחלקת האחת. ועל% 
מחלקתו. ‏ כי לא פטר יהוירע את המחלקות. כמחלקותם*% 
לשבטיהם. וחלק האנשים, חלקי יי אמרה נפשי, וחלקת בית 
אב على زنة זאת פעלת שטני, هذه كلها اسماء ومعناها 
0: اقسام واسهم : החלקה אשר לי, בחלקת השרה אשר קנה 
יעקב. ואכלה את החלק. בחלק יזרעאל" (ضيعة): וחלק 
משמן חכה. חלקו מחמאות פיו. איש חלק. ועל חלקת 
צואריו. מחלקת לשון נכריה. בחלק שפתיה תדיחנו. בחלקי 
נחל חלקך, חלוקי אבנים. אמריה החליקה. לשונם יחלקון. 
5 גבר מחליק. מחליק פטיש, כי החליק אלין دا غير 
ג-3. לחליק משם בתוך העם غير .ג=3 [ايضا]. واصله 
להחליק مثل برد" את בית המלך الذى اصلء להעביר*. 
ومعنى 2-2 اللين والملاسة بما"” كان بالكلام او 
بالاشارة بالعين. فقد يكون حداعا ونفاقا مثل לשונם 
8 יחליקון, חזון שוא ומקסם חלק. דברו לנו חלקות. שפת 
חלקות. | נבר מחליק על רעהו. ומרשיעי ברית ‏ יחניף 
בחלקות  ,"‏ د החליק אליו בעיניו. ‏ وما كن منه بالمهنة 
5 تكليسا رشنا 3=-נָג. مثل מחליק פטיש: رمن هنا 
اللفظ انسلال وتزول مثل לחליק משם בתוך העם: 
5 בחלקלקות באפלה. והחזיק מלכות בחלקלקות هما مضاعفان 
براد باحدهما الزلق وبالثانى 32 تشبيها بالزلى* 
لقلّة ثبات امره. وقد اتى” فى هذا المعنى غير مضاعف 
قيل؛” אך בחלקות תשית למו; 
الحاء واللام والشين וגבר ימות ויחלש غير متعادٌ. 
9 ויחלש יהושע متعلٌ. החלש יאמר גבור אני [صفة]. (אין קול 
ترداص גבורה ואין קול) ענות חלושה اسم. وللميع فى معنى 
2-5 \: חולש על גוים فشر فيه مساهم من قول 
|!משנה מטילים *חלשין על הקרבנות'" ביום טוב وهذا 


بالغ ו نذا | ב 


> חלק -- חמד : 
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اى كاسر الامم:' فانّ هن . الافعال: \ تتعتى خرف 
زائد وبغير ذلك لأرف ايفا كما قد בק فى كتاب 
اللمع: 

الحاء 9 المضاعف חמותי ראיתי אור, ומנ" 
כבשי יתחמם, قد ذكر هذا المعنى فى كتاب ذواف וש 5 
وقد =2%. لصفة هذة اللغة بنية غريبة *فى) 5ג\ב7% 
ذوات المثلين وهى לחם חם. ₪( الاطّراد فى صفات هذا 
لإنس انما هو على مثال [זה] לחמינו חם. والاسم فى هذه 
اللغة וקר וחם على مثال ددد ידי, בתם"" 335 فاستوت 
الصفة والاسم فى هذا المثال كما تستوى فى امثلة اخرى.ه: 
وما أكاد اذكر صفة من ذوات المثلين على (مثال) לחם חם 
ألا ان (تستوى). يقال فى והוא דרך חול. وفى והיה. מקול 
(0 انهما صفتان وكذلك אין לחם חול: وإعلم أن 
5 اعنى את האורים ואת התמים صفة غالبة ولا 
#حالة بان واحدها תום טנשרק او תם بالاطاط: ويجوز ان 15 
0 من [هذا] الاصل وفى غير هذا المعنى הנחמים באלים 
على زنة במארה אתם נארים, 5 اصله וש ב على زنة 
ובם אנחנו נמקים. فاختلفت* حركة النون من اجل 1 
كما اختلفت حركة نون כארים عن اجل الألنك" إن 4121 
ايضا [ان] يكون عل امثال מקים |3 8: لظ <ש בג 
معنى 779023. وترك تشديد ميم הנחמים ‏ استخفافا. 
وأمًا معناه فعجانس لمعنى قول الاوائل כל המחמם את 
עצמו לבטלה עליו הכתוב אומר שוחטי הילדים בנחלים: 
ג ان يكون هذا | ו ו 

ألحاء والميم والالف חמאה ודבש, وقد أسقطوا هذه 25 
الالف ونقلوا حركتها الى الميم. قالوا ברחוץ הליכי בחמה. 
= הלקו מחמאות פיו, |!פתח فى الميم 5 
والتقدير [חלקו] מן* חמאות* אמרי פיו: 

= والميم والدال *וחמדו שדות, חמד רשע**. ולא 
יחמד איש. לא תחמד. ואחמדם ואקחם. والانفعال נחמד 30 
למראה, הנחמדים מזהב معنى ذلك فرط الارادة والشهوة 
وشدّة الشرّة*: ددم הגדול החמדות الفاحرة اى لطلياد 
والفاخر مين كال شىء هو للِيد. כי חמודות אתה يريد 


0 להביר.0 " | .حقل وحقول وحدائق .ع .8 "| .במחלקותם .2 "| על.ת 66 .ותחלקו 0 * 

.قوله 001 ; קול 40 .10558401 عط زط جاه .11 73 .هذان :1 3 . בחלקלקות 0 0 5 .לעביר 
.אלרא .0" "מאכתלפא .0 "| -כתום 3 " 0 ).8 " - .מנן.ת ד ₪" .חלשים על הקרשים .0 5 
ד"ת -*ש وقيل زبد .₪ .8 * | .פי 000008 .0 םג لسقط 1806 6 % + حمو وحرارة 7 
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.الشبوة :()) 59 
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איש חמודות ‏ كما قيل “فى דניאל" איש חמודות 3,% 
المفاخر. 2 כל מחמד עיניך, دصدد מחמדיהם. כל 
מחמודיה. وبلا ايضا וחמודיהם בל יועילו. ארץ חמדה. 
ולמי כל חמדת ישראל. בחורי המד هذه كلها اسماء 
5 ومعناها الشغر والمفاخر: ومن هذا المعنى בצלו חמדתי 
וישבתי ترجمتة فى كنفه أفخرت وافرهت" وسكنت *اى 
اولدت” اولادا أكْرا فرّها. وهو مجانس لقوله תחת התפוח 
עוררתיך ‏ صم חבלתך. אמך. ومن كلام العرب (الذى 
يقولوى) *احلمت" المرأة** اى اولدت اولادا حلماء: وامًا 
ו ותמם כעש המודו فاثما يراد به جثماند" 


الحاء والميم 7 חמה אין לי. חמת* מלך מלאכי 

מות, וחמת" המלך שככה. שארית חמות תחגר, رأينا וט 
نجعل هذه الالفاظ .= اللام على زنة פאה (פאות. וכן 
לפאת צפון التى هى معتلة اللام بدليل אמרתי אפאיהם 
5: أذ لم يكن عندنا دليل نخرجها به على زنة עצה (עצות. 
در יתן לידירו שנה. [עצת יי,] וישנו שנת עולם: ورأينا 
ايضا ان حمل معملبا המת תנינים יינם. מספח חמתך. 
אשר חמתם اذ لم فك שב ذلكل ל \ ב שו 
وانما احترنا حمل חמה אין לי معمل פאה لا محمل 
ده עצה لما كانت ₪ | لفظ חמת תנינים. وانطط תנינים هى 
مقكل حمة العقرب وحمة العقرب فى لسان العرب 
إل تجعلناها» "معلها أذ فى א 259 ום 
חמת למו כדמות המת נחש [من هذا المعنى الثانى] 
* وتفسير هذة اللفظة حمة وهى السم وهى على بنية 
5 الاضافة - 2 قال חמתם" כדמות חמת נהש*, وتفسير" 
هذا الاصل הנה חמיך'. והיא שלחה אל חמיה?. כלה 
בחמותה" على زنة אחיך הוא. 


ىف 
אחותה: وربما كان منه ايضا חומה* היו עלינו: 


50 |( وألميم والطاء והחמט והתנשמת היא 1 +: 
الحاء والميم واللام ועל אשר לא חמל. בי מי יחמל 


אבשלום אחיה. בנודה 


עליך. ולא תחמל. ואל תחמלו אל" בחוריה. (בחמלת יי עליו.) 


לחמלה עליך على زنة או חפשה. ומחמל נפשכם*: 


الحاء وألميم والنون והכרתי את חמניכם. הבעלים 


והחמנים. * והחמנים אשר למעלה מע ליהם] גדעז: 


الصاء والميم والسينى חמסו תורתי. עלי תחמסו. 5 
וחטאי חמס נפשו. חמס ושד. חמסי ושארי, (ויין חמסים) 
6 ظلم. 2-2 لكل ها كك 2 الدتدد שק 
מל وما اشبه ذلك وهى انواع له لانّ كل עשל وكل 
وكل 73332 חמס وهذا لا ينعكس. والمراد بقوله חמסו 
תורתי غمّروها اى غسّروا معانيها وتأوبلها فكائهم ه: 
ظلموها. والظلم فى لسان العرب ازالة الثى* عن موضعه: 
ויחמס כנן סכו. יחמס כנפן בסרו, נחמסו עקביך كلد نثر 
وَهتك : כ ל = ותנישון שבת חמס على ما ذكرناه 
فى حرف* الشين عند تفسيرنا נשבת: ואת התחמס 
גג %: 5 

الححاء والميم والصاد ענות מצות כי לא חמץ لاثم 
> كان تدر كد وهر فعل -\,). والمسسعل (טרם 
יחמץ.) والمصدر מלוש בצק עד חמצתו** على زنة לחמלה עליך. 
חמץ תאפינה. בליל חמיץ صفة: כל מחמצת <> يريد 
العجين المغتمر الذى لم يبلغ من اختمارة ان 5-2 סג 
שאור, وحقيقة !שק בק لفاك وسكون الميم هى رانحة 
"== المخدمر أو كل ما 5435 حاله: قلنا فى חמיץ انه 
من معنى الاختمار لحا لم نجد له اشتقاقا غيرة. ولولا 
*تغسشف المتعسّفون ' لقلت2 انه مجانس لقول العرب 

للشىء الشبىٌ حمضة بالضاد المعجمة اى علفا شهيًا. 25 
חי عنة انه ב لطيبه ونقايّه”” ونظافته كما قال عنة 
אשר זרה ברחת ובמזרה. فهذا عندى افضل ما يقال 
فيه اذ ليس (عندى) معنى للخمرة فى العلف. وكذلك لا 
معنى للعموضة فيه. ولو ترجم بعلف حموض” اى 
شهى كان حسنا سائغا؟ة: חמץ יין וחמץ «زددةة أنما هو 


شع ذلك .22 الى ف ל 
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متجانسين: ومن هذا قيل فى الغضب כי יתחמץ לבבי, 
ترجمته يحمض فوؤادى اى اغضب. وهكذا تقول العرب 
ايضا فلانى *احمض الفؤاد”ة اذا كان غضبانا: אשרו חמוץ 
اهدوا الظليه". מכף. מעול م ظالم: חמוץ** בגדים 
أخثر الثياث هر مِثل סוסים ברדים אמצים نانع 
الاإلف من حاء : 

الحاء وألميم والعاى חמק עבר إسكذار مثل סבב. 
עד מתי תתחמקי[ | تستديرين: ويقرب من هذا المعنى 
חמוקי ירביך يريد العكن [بالكاف] 2: 

الحاء والميم والراء וי مد فعل ماض تفسيرة 
احم بتشديد الراء. (والدليل على ذلك كونه נקמץ*.) 
ב 2ك لل كك فل כרם המר על 
לה, תשתה חמר لاتّها”* على الاكثر جمراء. الا تراه شيّهها" 
بالدم فى ₪23 57 ענב תשתה חמר. ובדם ענבים סותה. 
בתרגום יין, חמרא: واما פני חמרמרו", מעי חמרמרו فهما 
גג *: \כ-\% للفظ الكرك” |2\ 1700 =ש,3%2 
الاديم اى قشرت *3 גפ كا حرارة ב% قشرت بشرة 
وجهد 0 حرارة 91 قشرت امعاء:. وإمّا لقولهم 
حمارة” القيظ لشدة حره: ותחמרה בחמר, והחמר היה 
להם לחמר هو القفرث* ويعرف بالاشبلط*: חמר*" שערים. 
מעשר החמר تدم كيل وزن 35 ما +( اثنين وسبعين 
الف درهى 7 هر كر سال ₪ اسراثل: חמר מים 
רבים, חמרים חמרים أكداس وانباذ. ومثله חמר חמרתים. 
وربما كان חמור לחם مثل هذا: חמור" יתומים ינהגו 
معروف. 255 أن فكن חמור לחם مثلم وان يكون 
فيه اضمار والتقدير משא חמור לחם: وقد قيل فى 
ראש חמור انه مثل מעשר החמר הבת. وقيل הבש أنه 
(-1-, على ظاهرة: והחמר היה להם לחמר" بدلا 


من الطين. 9 אנחנו החמר: ومن هذا المع قيل 
יהמו יחמרו. מימיו ترجمتة تضطرب فتطان”*4 مياهة© اى 
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> חמק-- חמש ٠‏ 


بمجانس .0 28 


- 
0 ו 


.פטטאן .₪ كه 


, المراد .0 1 


.ואת חמשה خمسة .א ; כמסינך 006068 .0 גג מה 1866 6" * 
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تختلط بالطين لشدّة اضطرابة©»: איל וצבי ויחמור هو 
بالعربى ايضا «حمور وهى 2300 تشبه العدز: 


|( والميم والشين וחמושים עלו בני ישראל 
*مشدودى |[חמש ל وهى لثامرة كما فل ויכהו (בה) 
אל החמש, واستعملوا* هذا كما استعملوا חלוצים תעברו 5 
والمراد”* חגורים": וחמש את אר] ترجمته عندى ولاخمس. 
وهذا *جانس لهذا المعنى الذى* نحن فيه أى "+ 
طعامها ويفرد“: וחמשה אנשים, שר חמשים. וחמשיו. 
*ואת חמשיך <.-.-ש*. ואת חמישיהם, וחמשתיו יוסף 
עליו خمسه. وزيادة الياء فيه كزيادتها [فى] ואם בעיניו סז 
עמד הנתק. وفى והגיא" 132203 ובין העם". وفى אחרין 
[وفى ‏ צואריק] 15 مذمنت ו 06 
تكثيرهم | الواحد فى اللفظ دون” المعنى على ما 
סט فى باب ما زيد فيه [لآرف] من كتاب اللمع: 
وهذا القول الذى قلته لك فى וחמשתיו יוסף עליו ليس 15 
جزما حتما مثى فيه بل فيه معنى اخر نقلتة الاوادل 
وهو الدحيم. وذلك المعنى هو قولهم رفى اللد عنهم 3لا 
רב פפא תרי חמשי ותרי כפלי לחד يددع מאי היכי [דמי] 
כגון שטענו טענת אבד* ונשבע [והביא עדים] והודה וחזר 
שטען טענת 20 
טענת גנב | ונשבע 


וטען *מענת אבד* והודה אי נמי כנון 


גנב ונשבע והביא עדים וחזר וטען 


והביא עדים מאי מי אמרינן תרי גוני" ממונא דאמר" 
רחמנא. לא נשתלמו עילוי" חד ממונא אבל תרי ממוני 
עילוי חד ממונא משלם והכא נמי תרי ממוני ביניהו 
[או] דלמא אפילו תרי ממוני בחד ממונא נמי לא משלם" ود 
תא שמע וחמשתיו יסף עליו התורה רבתה חמישיות הרבה 
בקרן אחד: האיל" מזוזות חמישית حماسيّة (اى) من 
خمس اذرع اعنى أن دود البان كانت ב כ 
اذرع . وذلك© | عرض البيت كان 2255 55 ال 
3" ועשרים רחבו. وهو كان ايضا عرض |נדביר |831) 56 


. 0 -חאמץ אל .₪ זי 
.الثانى من العصفريريد انّ الثياب ليس هى شديدة 1+ 


.فس رفية كد 0 اختباط: كر יחמרו מימיו منة 


ברח בי 
.באלאשבלאט.0 * | .وقيل انه 21 .₪ .28 5 
ו .جمار.ع 1 9 .ואנאבר .14 

.ואסתעמלנא .0 * .«مشددين 585 החמש 


יכל 
.אבדה .1% 5% מ 0 0 .העי .1188 
قال 5 عل 1ت 017 2 اك נשלם 8 ש 
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هو קדש הקדשים ‏ كما قيل فيه ולפני הדביר עשרים 
אמה ארך ועשרים אמה החבו, ففى* كل جهبة خمس 
اذرع فصار ذلك البنيان للباب كالخدود. فعن ذلك 
البنيان قيل האיל מזוזות חמישית يعنى أنّ الباب كان 
5 مقنطرا دكا وكانت خدودة *” من خمس خمس” اذرع 
قصار عرض الباب من عشر اذرع: 
الحاء 9 7 מן החמת. וחמת מים هو الذى 
تقول ل: العامة القربة. وللميث عند العرب وعاء 
السمن: 
هد الحاء والنون المضاعف ) אשר חנן אלהים. אולי יחנן 
יי בי יחנן קולו. ומחונן ענוים אשריו. יחן רשע. قد ذكر 
| كان ذرات المتلينى: وجوزنا [حن[ 
فى المستاعحى كون מה נחנת منه. والمعنى فية ما ذا 


5د شك: واعلم ان من > ابى " פע اذا وحدا فى 
اصل واحد معانى متقاربة ان ينثرها نثرا وان يخلطها 
خلطا. ركد سلمنا ₪ ذلك فى أكثر ₪ וש به.. ألا [ان] 


אשר חנן אלהים عندى فى غيرمعنى אולי יחנן יי. وذلك 

انّ יחנן من لكنين والرحمة (אשר" חנן بمعنى נתן 
0 مثل *חנונו אתם" الذى معناه (هبونا ايّاهن: ومن هذا 

المعنى) اشتىٌ 3:90 بلا ثمن "اسم חנם* كما قيل חנם 

נמכרתם ‏ والميم فيه زائدة كما ذكرنا ذلك فى לו 

اللمع ٠‏ وتفسيرة : هكانا לט عطية شئ بلا ثمن". ومن 

هذا المعنى דרך שקר הסר ממני הר 117 ومن 
5 هذا قيل 3, |(" אתה חונ" [לאדם דעת]": 


الحاء والنون 0 חנה 77. قد ذكر هذا المعنى 
فى كتاب حروف اللين واستوفيناه نحن فى المستلصى: 
وقد ددر מחנה"*" على اللفظ”” فقيل המחנה הנשאר 


לפלטה. وجمع على التذكير فى قولد וישבו את מחניהם, 
9 ויקבצו פלשתים את כל מחניהם"" אפקה. הבמחנים אם 


במבצרים, وأتث على معنى للماعة فقيل אל המחנה 


.חנוני אותם .18 67 .אשר .00 % 


.خمسة 8 1[ מז .1158 20411 65 


האחת. המחנה כאשר היא. وجمع على التأنيث فقيل 
ממחנות פלשתים: ومنه 5גג2) אל מקום פלני אלמני 
תחנתי اى نزولى ومحلتى” على (زنة) תרבות אנשים 
חטאים: ومن هذا الاصل אל בית הבור ואל 7 وهى 
لأنايا*”: ومن هذا الاصل عندى ايضا חנית המלך على 
مثال (3دط7 בשבית. ותצא החנית'" מאחריו. ולהבת חניתו*. 
את החניתים ואת המגנות. וחניתותיהם* למזמרות: 


- 


الحاء والنون والطاء התאנה חנטה" פגיה *موافق 
لقول \(בריתא* תנו רבנן אילן שחנטו פירותיו קודם חמשה 
עשר בשבט מתעשר לשנה שעברה. وفيبا ايضا רוח צפונית 
יפה לחטים בשעה שהביאו שליש וקשה* לזתים בשעה שהן 
חונטין أى فى ابتداء ظهورة ونباتد”*: ومعنى اخر ויחנטו 
הרפאים. לחנט את אביו, ימי החנוטים المحنوطين وللنوط 
שב בל امد א كان 12 שי ו 
והחטה* והכסמת. חטים ושעורים םי ان تكون 435 الطاء 
الاتدعام. |النون فيء كما هى فى السريانى] ו 
اذم" أوريها كان !געט فى السررانى (03: 


الحاء والنون 7 וירק את חניכיו وجرد بقانى* 


- 
0 


- 
יש 


اى تلاميذه وهم للفدة والاعوان: חנוך לנער 15-+ ودربه. 
9 كلام الاواثل מתעסקים בתינוקות כדי שילמודו ואפילן" 20 
בשבת نرم" הגיעו לחינוך מצוות ? אסור: ومعنى \=, אשר 
ددم בית חדש ולא חנכו. ואיש אחר יחנכנו. ויחנכו את 
בית יי (تفسيرة وكروا). חנכת הבית 2 البيث. والتوكير 

هو الاطعام على البناء. والوكيرة؛' اسم ذلك الطعام: 

الحاء وألنون 7 د גם ددم גם כהן חנפו. 25 
והארץ חנפה תחת, הלא חנף תחנף. 
חנפה. לעשות חנף. والثقيل المتعدى ולא תחניפו. כי הוא 
יחניף,. יחניף בחלקות**: 


חנף ומרע, יצאה 


الحاء وألنون والعاى ויצו אל ביתו ויחנק. מחנק 


נפשי, ומחנק ללבאותין*: 6 


ألحاء والسيى والدال עם חסיד תתחסד. חסד" 


.כדור 18068 811 מז .0 5% ₪ 


هذا الباب على معنيين .ع .1 7 .واهب .8.8 2 בת" .בש "7 0.25 © ש\ט. 1 5 
لفظة .ع .1 7 5 6 ה 8 .1 בו ע₪10888+0 6ג[יך 75 ₪ + .حمّة ووهبة 
.طبرزينهم .1.8 5 2-ב 2.6 " | .طبرزين 0-5 انه -- ₪8" . للنايات .2 5 0211 دل على نزول 
0ن 3 .0 5*5 .ושקה .14 % .قالوا \נחכמים .1% 5 .فس رفية نضجت فجاجاتها اى ثمرها ال = 
.מצות .0 95 0 51 .אפילו .ו 9 .חבקאנה .00 ; .1 ₪0 9 . חנטים .0 55 .יקול "ה . החטה 
₪ זי «خنق .₪ .1 56 اللمييع دنس ووسخ .₪ .8 ; בחלקלקות ,0 % «الوكيرة .0 % ₪ ل קד 5 
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ואמת. זה חסדך فضلك: הסד* הוא عار. ومثله הסדם 
יע[זובו]. פן יחסדך שומע 1 لا يعيرك: ואת החסידה 
0 
والسيى والهاء וחסה* בו. אחסה' בסתר 
כנפיך ה قد 5 3 كك ו 
والسيى واللام د יחסלנו הארבה ;43+%: 

9 منة 0 0 ا جانس اللفظ العربى 
ا عن الت 211 +11 بإن لكان ו 
جانس اللفظ السريانى فى قولهم חסיל סדר מועד وغيرة 
اى تم 4 [قال] יבלנוף הארבה |9) يفنيه. وهذة المعانى 
متقاربة: 

ألحاء والسينى وألميم לא תחסם (שור) ע تعجم 
ثورا". 0 شىء "== فى ג لعل يعض او ياكل. 

م يقال ₪ فى لغتنا מחסום. قيل לפי 5 : ومن 
هذا المعنى וחסמת היא את העברים ترجمتة” *وهى حاجمة” 
שיש نا ₪1 !ב تنا *نسد الكتاررن" كا 
<> \ג \; 

الحاء والسيى والنون והיה החסן לנערת. וחסון 
7 באלונים"" قوق وهى صفة. חסין יה גג ايضا على زنة 
הן גביר שמתיו לך: את כל חסן* [העיר הזאת]. חסן ויקר 
יקחו أسم وهو مجانس *لقول السريانى22 בתקף חפני: واما 
ולא יחסן فهو مثل ולא יאצר, وكذلك قال فيه \!תרגום 
ולא יתאצר ולא יתנניז: وقرأت فى شرح الفاظ טהרות فى 


م 


0 


زم 


0 


25 قولهم פטיליה טמאה חסינה טהורה תרגום נהרסו ממגורות 
איתפגרו ‏ חוסניא ולשון ‏ יחיד *חסינה והיא. עשויה* מן 
הוצי ונותנין בה חטין. ‏ فكان ולא יחסן على هذا مثل 
ולא יאצר: 

الحاء والسين والراء וצפחת השמן לא חסר*', חסרנו 

هد כל, לא חסרת דבר. אל יחסר המזג [. فى אל יחסר המזג] 
ضمير عائد الى אגן 5 ترجمتة لا يعوزه طيب. וצפחת 
השמן לא תחסר. לא תחסר כל دص יי רעי לא אחסר. אולי 


,חופן ו غير منفوض \ 108 1840 ه ركنّ .ع .8 * 


<> חסה -- ووه > 


اسك > 
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יחסרון, ויחסרו המים بعض هذه الالفاظ متعدّية وبعضها 


16+ 


غير 302525 
די מחפורו אשר יחסר לו. רק כל מחסורך עלי. וחסרון לא 


. הלוך וחסור مصدر. אשר אין שם מחסור, 
יוכל להמנות. ובחסר כל. כי חסר יבואנו. 
ואוילים בחסר לב ימותו كلها اسماء. כי מה אתה חפר. 5 
والثقيل المتعذى והממעיט לא החפיר, 
ומשקה צמא יחסיר. وثقيل ב ותחסרהו מעט, ומחסר את 


בחסר ובכפן. 
| = כ 


נפשי מטובה: 


الحاء والغاء المضاعف חופף עליו כל היום. לחוף 


ימים. قد 3 فى كتاب ذوات المتلين: 
לחוף אניות. ويجب أن تعرف! وجه كون לחוף אניות من 
ג חפף עליו 4-23 طن الاشككا[) 3 
ني חפף עליו 3152 ويسترة ويصونه وتفسير לחוף אניות 
كتان المراكب اى المينا وهر" | 


الماكب ع שק لت 4% عندنا فى .لغتنا חפה 15 
(כי על כבוד חפה.)* וכלה מחפתה: ومن هذا الاصل *وهذا 


*ومنة וְהוא 16 


المعنى عندى* חף אנכי عف انا اى عفيف متواضع 3 
علية ظلة من *التقوى يسعكن” تحنها: رإها לחוף ימים 
فيمككن أن يكون من غير معتى חפף עליו. לחוף אניות. 
בי על כבוד חפה. חף" אנכי. وذلك بآن”* يكون من قول סג 
\(משנה فى \ננזיר לא יחוף באדמה* מפני שהוא משרת את 
השער اى  (‏ =₪ ولا يدلك. ومثله אשה לא תחוף 
בערב שבת ותטבול במוצאי שבת. فيكون تفسير לחוף 
ימים على هذا *=₪ البعائه اى حيث ₪ امواجها" 
يك ضقتها وحأشمتها وساحلبا. 00173111 ו 
هذا المعنى فاده غير خارج من هذا الاصل” لقولهم فى 
((משנה 5د חופף ומפספס. وقيل אשה חופפת ביום 
וטובלת בלילה: وانا اميل فى לחוף ימים الى هذا المعنى 
لرقوع هذا اللفظ فى مواضع من الكتاب على مواضع لا 
تصلم ان تترجم بالمينا بل بالضقّة ولخاشية مثل قوله 30 
ובכל חוף הים הגדול אל אשקלון. ואל חוף הים. והאבדתי 
את שארית חוף הים בערבה. בהר ובשפלה ובנגב ובחוף 


הים. وفاتنا نحن 2 على ابى زكرياء: 
ان ا 


1 .عار.ع .2 9 


14 5 .יכלט .1188 306 5 .جراد .ع .1 * .אבל .0 5 .חפן 1006 0 10 1 אפמס[06 \[10ג[ שר 
5-8 هوكالبلرط ع 1 = .. ود 0 ; אשר אלמתנאזון 0 حجام .0 * ر .وترجمته .0 ” 
0 > לב של ند - וברי كران يكون 3 ב ו يكون قوة وتشديد 
01121165 .3 3 .מנה והו.0 5 .للميع نقص وعوز.ج .10 17 0 .תחסר.\][ 5 .חסינא עסויה 
.الترف 8 اعد .يقال ل عم .חף אנכי 5טמותס0 .0 5 .אלראס .1% 9 5 1 והי .0 

«المعتى اصلا .1 83 .امواجهم .8 8 المحر.0 "| .את האדמה,ת * | .| " | تيل سادج بم .+1 * 
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90 والهاء וחפו ראשם. וראש לו חפוי. חפה 
עצי ברושים. ‏ قد ذكر فى كتاب حرونت: اللين: بومن هذا 
المعنى عندى ויחפאו בני ישראל اى انهم اضافوا اليه 
ونسبوا اليه اشياء غير مستوية” فكاتهم *لطغره بها”” 

و تعالى الله علوًا كبيرا عمّا* يقول الملحدون כ" على 
طريق المجاز والاتساع. والالف فيه لام الفعل 9 
أبدلوا من هاء חפה עץ ברושים الفا"ة: 

|( والغاء والزاى בחפזה" לנוס. אשר השליבו 

ארם בחפזם. ואני אמרתי בחפזי, אל תיראו ואל תחפזו. 
ג הן יעשק נהר ולא יחפז, ‏ כי [לא] בחפזון. والانفعال נבהלו 
נחפזו. נחפז ללבת. صر קול רעמך יחפזון معنى 222 
الامتكال مع الرعد””*: 

الحاء والفاء والنون [ממלא חפנים.] מלא חפניכם. 
ומלא חפניו*: 

|( والغاء والصاد יהי יי אלהיך ברוך אשר חפץ 
בך. כי חפץ בבת יעקב. אם חפץ בנו יי. חפץ למען צדקו. 
عم לא חפצת'" בה. ואם לא יחפץ האיש. עד שתחפץ. 
ודרכו* יחפץ. לא בגבורת הסוס יחפץ. כי חפץ יי להמיתם. 


5 


החפצים ליראה את שמך. وعند الاضافة דרושים לבל 
مه חפציהם 1-59 بيّنة لجميع الراغبين فيها المحبّين” لها 
على زنة זקניכם ושטריכם. والمصدر החפץ אחפץ. والاسم 
החפץ *ליי בעולות וזבחים*. אני אעשה את כל חפצך 
6 مراد ورضا: יחפץ* זנבו כמו ארז *3=;ש باستعجال4. 
والصاد فيه بدل من زاى הן יעשק נהר ולא יחפז: 

الحاء وألفغاء والراء כי חפרתי, ‏ אשר חפרו دص 
וחפרת בה. חפרוה שרים. ויחפרו כל מצרים. חפר גמץ 
3" معروف. والمعنى فى וחפרת לבטח תשכב  ,8‏ ₪36 


25 


5 ا 5 
قفار 5 
.0 4 .حفن 1088ع 820668 زحفنتين .ع .1 4*0 
.יחדף באלאסתעגאל 0 * ١‏ :فيل يقعى وتيلالفرقع .2.28 عه 
.المعانى متقاربة .ع .8 "5 إفى .0 ” .واجانسه من .2 9 


قد وقع ג > فى تفسير هذه الالفاظ. ثم من يفسر (60نزمة) .ع .אד 55 


= חפה د ل 


.לפפוה מו 1360 عط عوط ءوسو ; לספות בה .0 ده 


.الباب جميعة تغشية وتغطية ولطوخ والمعنى وازحد] ₪ .3 5 
.الرعب 8 .0 1 سقط عتعغة][ 5116 ; .2155 طاغمط ₪0 359 
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(قد) احتفرت حولك حفيرة فانت ترقد مطمثْثا*: واما 
לחפר 5 فهو عندى اسم طائر (ما). والاقرب انه انما 
سمى هكذا لكثرة نقرة فى الفواكد: ومعنى [\=,] משם 
חפר אכל. ויחפרהו ממטמונים, לחפר את הארץ كله بحث 
واستقصاء: חפרה יולדתכם. וחפרה הלבנה. בושה וחפרה. 5 
וחפרו הקסמים. ותחפרו מהגנות. ‏ יבשו ויחפרו.. والثقيل 
החפיר לבנון קמל. ואל תכלמי כי לא תחפירי معنى 2-2 
קש" وهى افعال غير متعدّية. ومثلها בן מביש ומחפיר, 
ורשע יבאיש ויחפיר أى يأتى ما يلزمه منه” קש : 

الحاء والغاء والشينى ועבר חפשי מאדניו. יעשה סג 
חפשי, העברי והעבריה חפשים. وما لم يسم فاعله כי לא 
חפשה. או חפשה לא נתן לה اسم זג *ويجانس هذا" 
المعنى וישב בבית החפשית. وانما سمى بذلك لانقطاعه 
فيه عن الناس 0 [فيه] حرٌ من اختلاطهم: وقيل فى 
בבגדי חפש לרכבה انها الثياب ג اى الرفيعة. وكذلك 15 
قال 4-3" |!תרגום בלבוש דיקר: وجائز ان يكون בבנדי 
חפש مجانسا لقول العرب للبيت الصغيرحجفش بكسرللاء. 
وردما كان ايضا בבית החפשית من هذا المعنى. وقد 233 ג\ 
فى كعاب اللمع יצא לחפשי*: 


الحاء وألفاء والشينى أيضا חפש כל חדרי בטן, סג 
איך נחפשו עשו. والثقيل וחפשתי אתו*, וחפשו את ביתך**. 
ויחפש בגדול החל. אחפש את ירושלים. חפשו וראו. ובקום 
حلام יחפש אדם معناه التفتيش والطلب: ויתחפש 
באפר, ויתחפש שאול. ויתחפש מלך ישראל(. ברב دم יתחפש 
לבושי) معناة التنكر. والمصدر من هذا الافتعال התחפש ובא 25 
במלחמה : 


الصاء والصاد المضاعف מקול מחצצים". ויצא 


ته ;.() ם1 4عاعع »د00 51 

كات 0 5 لعزا ©« 
במ( 55 
.חפצתה 
.هو.0 ₪0 


.מסתויא 


بن >4 .אלמחבן.0 * | .ורכבו אל .م 9 
.خزى .0 -ממטמאנא .1 % 


.ביתו .1 55 .ביתו 3008 لسقط 166 6+ ; את .0 %* 


מחצצים مساهمين: اى د... بالاسهام ويعنى به عن العدوٌ الذى كانت ישראל عبار الطريق تخافهم فقال القوم ال... من 
صوت المساهمين هناك ينتٌ ويبتٌ بعدل الله وما عمل من الاحسان اى ستكلاً الا... العدا وعوضهم يكون التسبيم 
واشهار == الذى 3 الله. وثم من فشر מחצצים مر... ويشير به الى العدو التى كانت (50) اهل البلاد حيث تستقى (50) الماء 


من المساقى לק ود... فى المغاير وخلف الامجار والمخور وجعلونها حواجزا (50). وقد يجوز ان د 
مكان מחוצצים ₪ مفعولين فيكون الفاعل اذا قى موضع [المفعول] والذاتى فى 


... محجوزين لا العدو ويكون מחצצים 


ن מחצצים هم ישראל 


موضع المتعدّى مثل ממלא על כל 77353 فانّ ממלא فاعل ,4153 يريد מלא وكذلك ושם אלהים אחרים לא תזבירו. ومثله 
ולא תשביעו قالوجه فيهما לא תזכרו לא תשבעו لانّ תזכירו התשביעו فاعلين فمن المحال ان يكون 55 حرام[ا] على قوم 


2 


0 


0 
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חצץ*% בלו, ומספר" חדשיו חצצו". חץ* שחוט. قد ذكرت 
هذه المعاى فى كتاب ₪3 ש: وفى الاكل امك 
لم يذكر هناك وفاتنا نحن استاعاقق فى הש وهو 
וינרס בחציץ " שני. ימלא פיהו חצץ" حجارة. ومثلها عندى 
אף חצציך" יתהלכו يريد אבני הברד: 


= والصاد والباء (ויקב חצב בו) فعل ماض. 
וברת חצובים. אשר לא חצבת. כי חצבת לך. תחצב נחשת. 
חצב בהר, על החוצב בו. ולחצבי האבן. ואבני מחצבן. קול 
יי صلاد להבות אש وما لم يسم 3 הביטו אל צור 
חצבתם. والانفعال בצור יחצבון معنى ذلك النحت والقطع 
وللفر 0-00" والنقش: ومن هذا المعنى [ايضا על כן] 
חצבתי בגביאים, המחצבת" [רהב]. ذهب على مذهب 
וירצץ אסא מן העם בעת ההיא: 

الصحاء والصاد والهاء חצה משה. עד צואר יחצה, ג 
ذكرت هذه اللغة فى كتاب حروف اللين بتشويش وبغير 
= وذلك انّ منها ما تفسيره قسم ₪" يكون على 
ضردين . [امّا] ان تكون القسمة باستواء مثل قوله וחצית 
את המלקוח, אשר חצה משה. וחצו את כספו. وامًا ان 
تكون بغير استواء مثل قوله עד צואר יחצה, יחצהו. בין 
כנענים. ויחץ את הילדים. ותחץ לארבע רוחות השמים: 
ومنها ما يكون تفسيره نصفا كما يقال نصف الازار ساقة 
₪ بلغ الى نصفها. ونصف الماء الشجرة וש" بلغ [الى] 
نصفها. وذلك. مثل قوله לא יחצו ימיהם أى لا ينصفون 
اعمارهم اى لا يبلغون الى نصفها دل يموتون من قبل 


2 ذلك: ومن هذا المعنى فيل חצי היריעה, ותהי המחצה, 


رد := ₪ ندر إن ] לא יחצו ימיהם 2 يتن كل د 
ينصفون. ₪235 لا يجوز ان يفشسر فى ויחץ [את הילדים] 
قنصطف *الاولاد בכ | على 
مثل” *هذه المعانى” واجب. الا انا لا نعنى بتقمّى جميع 


دما اهملة آذو ركرياء امن أمقل هذا" الكدرت هناف كا 


> חצב -- חקק > 
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نعن عليه مما تتايّد به على انتقاد ما *تركناه من ذلك" 
ان كنت ذا فطنة*": 

|( والنون והביאו בניך בחצן. גם חצני 
נערתי, וחצנו מעמר تفسيرة ذراع. وبين هذا اللفظ وهذا 
المعنى وبين اللفظ العربى بعض المشاكلة. وذلك اك 4 5 
*بالساد المعهمة عند מק" 25 كا 015 00 
الكشى. والاحتضان هو احتمالك الشىء *وجعلك ₪" فى 
حضنك. يقال احتضنت الرأة*” ولدها اذا تحمّلته فى احد 

|( والصاد والراء ויהי" כאחד למחצרים ולמשוררים 10 
ثقيل على 9" מחללים בחלילים: وبئية أخرى للثقيل 
ايضا מחצרים בחצוצרות والوجه فيه 55ل على زنة 
מהבילים המה אתכם". فاستبان من هذا انّ الصاد فى 
הצצרה, הצצרות مضاعفة كما ذكرت فى كتاب اللمع. 
وتفسير חצצרות صقارات**: ארך החצר* الدار. ولشمع מן 15 
הבתים מן החצרות ומן השדות الدور: ومن هذا المعنى 
عندى נוה תנים חציר, לבנות יענה חציר לקנה וגמא أى 
ماوى: > ان يكون منه" וצמחו בבון חציר أى انهم 
يدمون فى مساكنهم نمو الضفصاف على [لاه ك1 
החצרים, בחצריהם ובטירותם قرى وبوار”*: אולי נמצא חציר, 20 
חציר" כבקר יאכל". מצמיח חציר, חציר גנות 415 عشي 
ואת" החציר الكراث : 

الحاء والعاى المضاعف הוי החקקים חקקי און. 
וישבח מחקק, במחקק במשענתם. قد ذكر هذا الباب فى 
كتاب ذوات المثلين واستوفيناه نحن فى المستلجى. 25 
| اها زكرياء קש" فيه ,معانى ‏ ג وتلل للا 
يفرق بينها (كعادته). ؤانا ملخّصها'” لك هنا واقول ₪ 


معنى וחקות עליה עיר. ועל ספר חקה. וישבח מחקק. 


במחקק במשענתם. הוי החקקים חקקי און هو |( 
والتخطيط والرسم. ويقرب منه נדולים חקקי לב معناة هو 


ومباح[ا] لهم يلزمون بعضهم بعفإا] بعمله فهذا معال. ومثل هذا כל אשר יזכיר אתה אליו ופחד لأنّ هذا متعدٌ ولكثه 


ذاتى والوجه فيه יזכר אתה 


כב الفزع لا باحق الآ المصريين الذي[ن] روقعت بهم الو... وكون ... وقد بجوز فى מחצצים. 


חצץ כלו. חצצו ان يكونوا من معنى القطع والنفوذ. وقد جوز ان يكونوا من معنى اللف والالتفاف واللف هو حاجز 
ו تب قطعث .يع .1 55 5 ملك 5282 .معاجزين 1055ع ע0ג[404. = .ايضا 
قال רב סעדיה אלרא ,ה .₪ .8 ته .والقمع .17 * .כ 1 ₪ كاج יל 6 .وحقى بالحصا 
لدان ليم .اذا .0 7 .أن وعنتساخصمه .1 ؟ (|(ב\=:ג رو .11 ג[15818 ,.[פמ הז 8[ مغ שמ 86) الفتن 


.1% מ1 808606 מגעיך" 75 .פטנא .ו +" . תדכרנאה ةل 7 


מא.0 72 


.מתאל.0 "| .באלתנביה 
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عظام * الهمم اى كبار النفوس: ومعنى [اخر] חק ומשפט. 
לבלי חק حت وغانة: ومعنى כי חקך וחק בניך. 5د חק 
לבהנים 1-75" وجراية: وفيه ايضا معنى اخر مثل חקקי 
בסלע משכן לו [وهو حفر ونقب. اما تراة يقول חוצבי 
5 במרום קברו]. وفى \(משנה" [يقول] הלפת והאתרג ודלעת 
יבשה שחקקום התינוקות למוד בם את העפר או שהתקינום 
לכף מאזנים טהורים. فكان من - الواجب ان" ينيّه على 
هذا التباين' قلم يفعل على عادته: 
ألساء والعاف والهاء מחקה על הקיר*. על שרשי 
סג רגלי תתחקה", قد ذكر فى كتاب حروف اللين1: 
|( والعاف والراء *ודרשת וחקרת, יי חקרתני?. 
הלא אלהים יחקר זאת. כי אחקר את אבי, חקרני אל ודע 
לבבי, לכו חקרו את הארץ. גדולים חקרי לב على زنة יראי 
אלהים. والمعنى انهم -ב5\ק* التدوس “عه (-%*- לרגל 
5 את הארץ ולחקרה. החקר אלוה תמצא. הוא חוקר. والانفعال 
בי לא נחקר, כי לא יחקר, ויחקרו מוסדי ארץ למטה. מחקרי 
ארץ غاية العلم. والثقيل אזן*" וחקר": 
الحاء والراء 11ב 35 -) ושכן חררים, قد 0 فى كتاب 
ذوات المثلين مع נחר מפוח. והעצמות יחרו: ومن هذا 
5 الاصل وهذا المعنى عندى ובחרחר ובחרב وأن 00 
فشر فيه ושם. وهو مضاعف من قاثة وعينة: ومن 
هذا المعنى [عندى] ايضا ואשת מדינים לחרחר ריב أى 
لالهاب الشرر واثارته وتأجيجه: כמ" ان يكون معتل 
العين مشاعقا: وربما كان من هذا الاصل ויקב חר בדלתו. 
5 חרי עפר וכפים. ‏ لأتّى رأيت فى |משנה חררי* הנמלים 
שבתוך הקמה": 


= والراء والباء והנה חרבו פני האדמה*. ונתתי 

יארים صخدص, וישם את הים לחרבה. אשר בחרבה מתו 
اسم. والاصل فى الراء التشديد”: وربما كان الوجه قية 
6 أن 6 5 مثال ברכה قامتكٌ للاء كما أمتك ==ש 


2١65‏ وشين שלישים وغير ذلك: טוב قط חרבה. כל 
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מנחה בלולה בשמן וחרבה صفة. والاسم أيضا ועל כל הארץ 
[יהיה] חרב. חרב אל מימיה, יהי נא חרב אל המה: 
בחרבני קיץ ‏ סלה. ובחרחר ובחרב, לצולה | חרבי امر. 
ولشمع*” ושערו חרבו מאד. وما لم يسم 4153 יתרים לחים 
אשר לא 5 , والثقيل المتعتى וכל הנהרות החריב. 5 
והחרבתי את ימה. ואחריב בכף פעמי. אחריב ١م‏ معنى 
1 للفاف: חרב עורי על רע'. والامر من معناة חרוב 
והחרם אחריהם. חרבו כל פריה, والانفعال 4ג9% החרב 
נחרבו والتفسير ا تسايفوا؛*: واعلم ان [קמצות 
هاء החרב נחרבו وجهين . اما ان يكونوا. ارادوا ب التفغيم 10 
عن اعادتى ارق שו שגל علو رما أبعت ف 
كتاب اللمع. وامًا ان يكون مصدرا لم يسم فاعله على 
زنة הופעל مثل כי הגד הגד לעבדיך. והחתל*י לא חתלת. 
قنقلت ال(طلااط من الهاء الى %1: وقد يوقع العبرانيون 
اسم חרב على וב فى قولهم ויעש לו אהוד חרב. 15 
חרבות צורים: وعلى الموسى ايضا فى قوله م5 לך חרב 
مما يهدم به البنيان. قيل ומגדלתיך יתץ בחרבתיו. ومثله 
ובערי ואפרים ושמעון ועד נפתלי בחרבתיהם סביב 
اى נתצו בחרבתיהם, فاضمر كما قال 4145 וינתצו לפניו 25 


מנשה 


את מזבחות הבעלים فكاته قال נתצו בחרבתיהם סביב. 
والوجه عندى فى قوله הנתוצים אל הסוללות ואל החרב 
ان يكون من هذا בג" הנתוצים בסוללות [ובחרב]: 
ويوقعوذه ايضا على لكديدة التى تهندم” به لجارة كما 
قيل בי חרבך הנפת עליה ותחלליה: [והעיר הזאת תחרב 25 
בל והערים הנושבות תחרבנה. והגוים חרוב יחרבו]. למען 
יחרבו ויאשמו, والصفة חרב הוא* מאין אדם. אשר ירושלם 
*חרבה, והערים?" החרבות. כן תהיינה הערים החרבות. 
,קמצות لشذاء متهما لتحي والثشقيل החריבו | מלבי 
אשור. החרבתי חוצותיו. ואת מחריב? ארצנו, מהרסיך 39 
. وما لم يسم 3 אמלאה החרבה. בתוך ערים 
מחרבות. [וחדשו ערי חדש לחרבות ] (والاسم) חרב שממה. 


.אלמשפט. * | .0,2. 8.4 2 .עטם.0 * 
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ועריכם יהיו חרבה. כשועלים בחרבות. ודרשו מחרבותיהם. 
والانفعال עיר נחרבות. ועריה בתוך ערים נחרבות: 


الحاء والراء والجيم ויחרגו ממסגרותיהם هو مقلوب 
5 وقل ذكرناه فى بابه: 

5 الحاء والراء والدال וחרד ופחד. וכל העם חרדו 
אחריו, וחרדו לרגעים وينزعجون . والانزعاج 2+ القرار. ومثله 
ויחרד יצחק חרדה, ויחרדו איש אל אחיו, والصفة מי ירא 
וחרד. כי היה לבו חרד. וחרד על דברי, החרדים?* אל דברו. 
ותהי לחרדת אלהים". חרדת אדם. والمتعدذى הנה חרדת 
אלינו את כל החרדה ازعجت** كرنا: 233( 352 וכל 
המחנה החריך. להחריר את כוש בטח: 


الحاء קר وألماء חרה אפו"", פן יהרה אף. قد ذكر 
فى كتاب حروف اللين واستوفيناة فى = ونى رسالة 
التقريب والتسهيل: وقد قيل אל יחר בעיני אדני مكان 
אל ית كا حل אל 20 لز كك וש كر יש 


هذا المعنى אחריו החרה החזיק أى احتمى"”: 


= والراء والزاى צוארך בחרוזים عقود منظومة 
بالاحجار النفيسة. ومثله عندى וארוזים במרכלתך الالف 
نا مدل امن 2-4 25 בש" 4-ל الدرانى 
5 لانتظامها على حروف ما: ومن هذا ايضا בו 
الاوائل מחרוזת של דנים للعيتان المشبوكة المنظومة فى 
וט 


- 


- 


الحاء والراء والطاء ויצר אתו בחרט ‏ *وصوره فى 
قالب**: וכתב עליו בחרט אנוש بقلم الانس وذلك كناية 
2 | لزن الكات קב خطيا (إشكال لط 
0 חריטים فى خريطتين: המטפחות והחריטים يقال 
انها ב 

الساء والراء والكاف לא יחרך" רמיה צידו يقول ان 
ו لا يطبخ 1 
20 01 של 63 5 ככ ה كرات كلد בי 
وهو *جانس لقول السريانى ושער ראשיהון לא התחרך%5: 


صيدة |( زادة |( 52 ₪1 أن الله 


> חרנ-- חרם > 


ן החרבים من الكوا * (תרגום בער החלון. מן חרכא: 


ו .אפי 1 5 .انزكجت ل מז 701160060 25 
5 فيه لا يصادف الملول غذاء: .ع .18 5 .ואמא ובשני 


ו 29 
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الحاء والراء واللام תחת חרול יספחו. ממשק חרול, 
ده פניו חרולים, فشر فيه للرشف. وقال |[תרגום [فى 
ממשק חרול] משמט* מלוחים. ويريد به عندى المآ 5ه 
وهو من نبات للمض وفيه ملوحة. وهذه الترجمة عندى 
2 لوصفه منبتة بهذه الكيفيّة كما قال ומכרה מלח 5 


ושממה: 


الححاء والراء والميم ואת כל הנשמה החרים. (ויכו 
את כל נפש אשר בה לפי חרב החרם.) כי למען החרימם. 
והחרמתי *את עריהם". ויחרם אתהם ואת עריהם. וכל 
אשה ידעת משכב זכר תחרימו. وما لم يسم 3 זבח ס1 
לאלהים יחרם, כל חרם אשר יחרם. والامر חרוב והחרם 
אחריהם. סלוה כמו ערמים והחרימוה 414 اتلاف [واهلاك] 
*وابادة واماتة” وامطلام وهو الاستقمال: ونى هذه اللغة 
ضرب اخر من الاتلاف غير الاول وهو آلآ ينتفع ارباب 
ذلك /الشىء المتلف به بل עב مرهونا"* لذ 2 ركلا 15 
اى*: مستباحا مسلوبا منه كقوله©“ [אך] כל חרם אשר 
יחרם איש ליי מכל אשר לו מאדם ובהמה. ומשרה אחזתו 
(לא. ימכר ולא יגאל) [בל חרם קדש קדשים הוא مع בל 
חרם בישראל לך יהיה, יחרם כל רכושו: ومعنى ثالث יצודו 
חרם. ינורהו בחרמו, שלחת את איש חרמו, מיד משטח סג 
7 شباك © ومصايد يصطاد بماد או חרום או שרוע 
حقيقة تفسير هذه اللفظة مقطوع اى مقطوع عضو ما 
منه. واشتقاقه من והחרים יי את לשון ים מצרים الذى 
تفسيره يقطع او 15 اذ معناهما واحد كما قيل ايضا 
فى + 5دهد ים סוף למרים الذى [هى] من מו את 25 
הילד החי לשנים. وقيل فى القطع וימר. על ימין. ורעב. 
בי נמר מארץ חיים. נגזרנו לנו. גזר ממכלה צאן. ותגזר 
אמר. فكان معنى והחרים יי (את לשון ים מצרים على 
هذا التلخيص וימר «) اوه יכרת ”, كما قيل הענל אשר 
ברתו לשנים بمعنى אשר מרו לשנים. كما قيل 203 את 30 
הילד החי לשנים اذ لا يجوز ان يكون معناه© اعنى معنى 
והחרים «* الاهلاك والاتلاف مثل ואת כל הנשמה החרים, 


وكذلك لا يجوز ايضا וש ב هذا معنى או חרום: وقل* 


| كان אכ آن تكن هنا مك * קלום مي שב ומש 


. האלהים .0 םג لمع عرو 5 .التشيطين .م .18 55 
.وصيّره فى القالب .0 * .סמית .0 % واحتر 


. אלמלאחה .1% 5 .משמני 1% + ٠‏ . ترق 1 .חלא 1% 9 .يطالبة 00110068 תאו[ 1850 16 ; يطلبهء .0 51 
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اى مقطوع إل كك ו 
هذا المعنى من طريق الفرق بين النوعين وذلك من قبل 
قشاحة اللغة: لول أنّ ג( اتى .فيه اعنى 'ى קלוט بغيرر 
هذا مما ستراد فى بابه وهو الصحيى: وزعم اهل الفقه 
انّ 877 هو الاخرم بالميم وهو المقطوع وترة ائفه وهو 
مما = اشتقاقنا له من והחרים ” 03 كل خرم قطع 
وان لم يكن كل قطع خرما ووترة” الانف هو للاجز” 
الصاء والراء والسيى הא לחרס, בטרם יבא 
17111 فيل 2-22 التتمس أى فى آخر يوم |נמועד الذى 
تراهنوا*” فيد. מלמעלה 7 من قبل طلوع الشمس: 
ובגרב ובחרס هو = اليابس: 


الحاء والراء والغاء עם חרף נפשו ابرز نفسه للموت 
وشهرها"" له. בחרפם בפלשתים عند" مبارزتهم [فى] 
|(פלשתים !₪ فى بلد \(פלשתים [كما قيل ויבנה. ערים 
באשדוד ובפלשתים اى فى بلد | פלשתים] ‏ وهو مصدر 
حتفن בומי חרפי فى وقت ל اسكى وانتشار ذكرى: 
دصددم לאיש مبرزة اى مذكورة له. ومن هذا سميث 8 
|(משנה العروس”5 חרופה: חרפתי את מערכות ישראל(. 


₪ 


- 


5 


אשר חרפת) شتمتث. את מי חרפת וגדפת. אשר חרפתם 
אתי. ויחרף את ישראל. (כי לא אויב יחרפני ואשא. לחרף 
את ישראל.) מחרף ומגדף. وفى المعنى خفيف וחרפות 


3 


חרפיך, ואשיבה חרפי דבר. לא יחרף לבבי מימי كله ست 


6 


وشتم وسفد: וכל בהמת הארץ עליו תחרף [تشتى]. בית" 
5 החרף المشتى . מחרף עצל לא יחרש من اجل (برد) الشتاء: 
واعلم ان בחרפם בפלשתים معتمل” ايضا لمعنى اخر غير 
ו( 5 فيه وهواان يكونمجانسا للسَرِيانَيٌ الذى 
يقول فى אשר חציו שנונים, דנירוהי מחרפין. وفى כחרב 
חדה. כחרב חריפא". فيكون تفسير בחרפם בפלשתים على 
4 هذا الاشتقاق عند احتدادهم مع ال פלשתים وحميّتهم 
منهم ₪ انفتهم ב قيل אל תתחר במרעים 
المشتقق من וחרה אפי الذى تفسيره فيعمى انفى اى 
وَيَشعدا اغضبى. 29" العرب رجل ' حمى | انما 


.هى للجاز. 0‏ 
.בומי ₪ 55 

.קולה .0 9 
0 


.قرص | لشمس > ו 
= 55 | .מאתמל.0 :5 
8 00 .0 55 .פי קן" .0 5 
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; 1%9גס .0 75 .ואנמא .3 +71 


ותרה 00100660 ; ותרא ,0 * 
,1% מ1 80800מהעיך 55 
.אשתק .0 %9 


.نشيطين .5 ל 


. אלבפר .عتده .0 ם1 000990000) 5 


7 له من 35" حميث الشمس والنار اذا اشتدٌ 
حرّها. 2" على هذا المذهب© בחרפם בפלשתים هو 
كات » قال בהשתוננם בפלשתים [اى] :عند احتدادهم» 


معهم. كما قيل וכליותי אשתונן: 


الحاء والراء والصاد לא חרץ לבני ישראל. לא 5 
יחרץ כלב. אז תחרץ معناه لأشركة: ويصلح انم 5 
مشدقا من (هذا) قوله ונפש חרוצים" תדשן اى المتصرفين 
קש فى 39 !ונ وى" 22 הו المتبطلين: 
אתה חרצת أنت قطعت به على نفسك من قوله ובחריצי 
הברזל: למורג חרוץ חדש. כי לא בחרוץ יודש קצח وهوهخ 
الوق |( בגו 3 اللعال نوع «التكدار "وهر !51 بعان 
₪ ايضا مورج. وقال \(תרגום فى ובחריצי הברזל, ובמוריני 


פרזלא. (תרגום כי לא בחרוץ. ארי לא במורני פרזלא) سمى 
₪ لكر وقطعه". (12-א ايضا בחרצות ‏ חברזל.) 
ومنه ايضا כי כלה ונחרצה. כליון חרוץ. אם חרוצים ימיו: 15 
5" ذلك قيل או חרוץ או יבלת. وزعم اهل الفقه انه 
ה 
لقولهم חרוץ חריץ של עין שנקב אן שנפגם או שנסדק: 
ردنا كن هنا الى اسنتاى הריצי החלב كن إن 
וי ו ו ויו 
[الباقى فى ضرع % بعد وضعها ولدها. وردما اراد 
جبنات طرية] كما قال |(תרגום. נובנין דחלבא: ويجانس 
هذا المعنى قولهم רחוב וחרוץ فاثه عندى مثل חריץ 
المدكور فى \(משנה فى قوله חריץ שבין שתי חצרות עמוק 
עשרה ורחב ארבעה. فيقول ان البنيان فى ذلك الزمان 25 
نِعة* الرحاب ولكنادق لكثرة البشر”. وللندق انما هو 
انشقاق فى الارض وانقطاع منها: ويمكن ان يكون مثله 
בעמק החרוץ. واما*” |( תרגום فقال فيه במישר פלוג. דינא 
مثل כן משפטך אתה חרצת: وقد وو ايضا ان يقال 
انه انما سمى עמק החרוץ لكثرة البلاك فيد لقولهم 5 30 
هذا المعنى כי כלה ונחרצה, وهذا عندئ اولى ما يعتقند 
فيه 33" هو עמק יהושפט نفسه. الا تراه يقول عبه כי 
שם אשב לשפוט את כל הגוים מסביב: מחשבות חרוץ אך 


كان .0 9 
ان الى \ .0 *5 
ויקול 668עינס6 .0 מ1 لصقط متها ع5 55 .חריפה 
.אחרארהם .1% *" | .כאנהם .1 * | .פי קולה 
د .0 "| .אלבא.0 5 المبتو ד " 
قاف 5 גג[ 1850 110 


.مقصوص :470 
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למותר, ויד חרוצים תעשיר, ונפש חרוצים هم التجار الكبار. 
وقد ذكرنا اشتقاق اللفظة فى اول الباب: وجائز | 6 
انما سموا חרוצים لكثرة الذهب عندهم المسمى חרוץ 
كما قيل عند מחרוץ ומפז. קנה חכמה מה טוב מחרוץ. 
5 בירקרק. חרוץ. וחרוץ כטיט חוצות. فكان ترجمة חרוצים" 
الذهبيون : 
. ع والقاق *חרק עלי בשניו*, חרוק עליו 
الحا ₪7 والعاى | עלי בשניו*". חרוק על 
שנימו, שניו יחרק ונמס. ויחרקהו שן. וחורק עליו שניו حريق 
لقان כ فلن من 5 ל 
: ء والين כי החריש. לה, והחריש יעקב. 
الحاء والراء والشين כי החריש. ל וה עק 


ואם (החרש) יחריש לה אישה. הומה לי לבי לא אחריש, אל* 


0 


- 


= תחרש ממנו מזעק. ויאמרו לו החרש, אחתי החרישי, החרישו 
אלי איים. מחריש לדעת, ווהי כמחריש معنى للميع سكوت 
وك عن الكلام : ومن هذا اشتق חרש לאמר اى ל 
5: وجائر ان يكون منه לולי חרשתם 0 اى ساررتموها: 
5% 12 (45) الاتساع) ) ילחם לכם ואתם תחרישון \9) 
5 عن القتال. وهذا 2-5-> -- דמו עד הגיענו 
אליכם اك امسن عن !25 - (עכ-" من هذا الس 
לא אחריש 155 وقد تسريه فى تا" 1 والذال אש 
ولثفيف من هذا المعنى قليل الاستعمال فى 
كلامهم وهو צורי אל תחרש [ממני, ראית יי אל תחרש 
هو مثل אל תחשה. ودليل ذلك قولهم אל תחרש] ממני 
פן תחשה ממני ונמשלתי עם ורדי בור: ومعنى آحر לא 
תקלל חרש الاصل فى الراء التشديد على مثال [או] עור 
5 או פסח". والدليل على ذلك قولهم فى جمعهد חרשים 
على مثال עורים و2755 والفعل من هذا المعنى ואזניהם 
תחרשנה تصمٌ: وربما جاز ان يكون من هذا المعنى 
[ויהי כמחריש 0 ترجمتة وصار متصاما وكوذه 
المعنى] الاول اجّوز. فميكون تقسيرة فصا ركالساكت المتجاوز 
35 عن 0 وهذا مثل قوله יחריש באהבתו الذى تفسيرة 
يتجاوز* عن ذنبك معبّته فيك. وهو شبيه بقوله הלא אני 
מחשה 0 اى انّى اشرف على *ذنبك واسكت علية 
وابقى ” عليك. בדיך מתים יחרישו أى تصمّهم من ואזניהם 
תחרשנה: ومعنى اخر (ايضا) لذ גבי חרשו חרשים. אם 


20 <ל- الباء : 


. בצפירהא 60116048 6מגג[ 1360 6+ ; בצערהא ,0 5 
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יחרש בבקרים, לא תחרש בשור וחמור, ולחרוש חרישו. 
בחריש ובקציר, איש את מחרשתו, (ואת מחרשתו.) |2\% 
את מחרשתו فبى المحراث. وما" ואת מחרשתן فقال 
فيه ו(תרנום וית עושפיה, فوجدت [ רבינו הא"] فى 
3 قول |(משנה קרדום שנפל עושפו اند قفا الفاس 5 
المقابل 435 والانفعال ציון שרה תחרש المعنى" لكرث. 
=-ש 15 بان ايكون (من هذا الك לולא חרשתם 
בענלתי. وذلك على سبيل المجاز. ويمكن ان يكون) من 
هذا المعنى רוח קדים חרישית على النسبة الى الفصل 
الذى يكون 25 ال5<نا وهو فصل بارد يابس فكانت סנ 
تلك الريم باردة يابسة فزادت فى" اذاه: وقريب” من هذا 
المعنى חהושה על 55 לבם منقوشة: ومعنى اخر ايضًا 
וחרש לא ימצא בכל גבול ישראל. וחרשים המה. וחרשי עץ 
וחרשי אבן. קיר חרש ברזל מעצד. חרש עצים נטה هذان 
مضافان بدلالة فتى الراء اذ لم לט" مثل וחרש לא ימצא. 15 
ركان الو إل كرا" عل כ תכם לב, وليس يصلح 
ב 0% ماضيين. ومثلهما מעשה חרש אבן. 
3 חרש ברזל, חרש עצים. חרש אבן. הפסל נסך חרש 
ו 2 ن العبرانيين تسكن كل صانع تدس كما 
0 صانع اسكافا وقينا ايضا. فترجمة חרש 20 
8 5-7 وقين. ومن هذا المعنى ובחרשת אבן למלאת. 
ובחרשת ע وهو اسم الصنعة ولكرفة»" اعنى ו(-.13%. 0 
ان تكون [את] מחרשתו من هذا المعتى ريكرن كا 2090 
التى *₪ ב كل" صناعة: ومعنى احر ايضا אל תחרש על 
רעך רעה, חרש רע בכל עת معناه الراى والفكر. ومثله ויועץ* 25 
וחכם חרשים. התרגום חרטמים. חרשיא. وهى* أيضا תרנום 
לחכמים ולמכשפים [!9ג, ,] לחכימיא ולחרשיא*. הלא יתעו 
חרשי רע, וחסד ואמת חרשי טוב. وهذا المعنى (هو) عندى 
مشتقٌ ومستعار من لاد גבי חרשי חרשים مجازا واستعارة"". 


الا تراه يقول כאשר ראיתי חרשי און וזרעי עמל יקצרוהו: 30 
החרש והמסגר فسر فية الصناع وانا ارى أنّْ החרש من 
هذا المعنى الذى نحن فيه وتفسيره اصحاب الراى فى 
| شروب اى العلماء بها. חרשי משחית مضمرو الفساد والشبو 
ومفكرون .فيه :ومن هذا 511 \ ויתחרשו כל הלילה 3\ו 


. אלחרוצים ,0 71 
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إككرواة جاتر וש مكرن سن 135 !1<ג, | לולי חרשתם 
בענלתי آى ارتأيتم ,<< عروسى. وكونه من אם יחרש 
בבקרים (اولى): וחרש מצל غصن ظليل. وقال فيه |(תרנום 
וסוביא מטלן. ومثله כעזובת החרש והאמיר: 


5 | الحاء 7 9 ) زايضا] ויקח לו חרש. יבש 


כבחרש? دمن 


الحاء 5 7 חרות על הלחות مثل חרוש كما 
قيل) 78975 על לוח לבם. وهو مجانس للسريانى الذى 
يقول ורשמין חריתין: 


סג الحاء والشين المضاعف ) תהרו חשש. וחשש להבה 
هو - الل 0 
الحاء والشيى والباء ושאול חשב. ואתם חשבתם 
עלי רעה אלהים חשבה לטבה. ולמה חשבת. חשבו מחשבות. 
ויחשבה עלי. معنى؟ ذلك 53 وراى وظنّ [وتمكين] وتقدير. 
5 والثقيل 65 هذا חשבתי ימים מקדם. ואחשבה לדעת זאת. 
מה תחשבון על יי, יחשב דרכו. מחשב להרע. ومن هذا المعنى 
ال اثّه فكر فى استنباط الصناعات العالية والاعمال العجيبة 
والمبانى البندسية قوله לחשב מחשבת, מעשה חשב. ויעש, 
בירושלם חשבונות. وتفسير מעשה חשב 1515 حاذق. وقيل 
2 فى اختراع الاراء الفلسفية ובקש חכמה וחשבון. כי אין מעשה 
וחשבון. והמה בקשו חשבונות רבים يريد انهم طلبوا آراء 
0 3 ו 0% 
مخترعة وافكارا واهتمامات فى استخراج علم الامور الغائبة 
عنهم المطوية دونهم . وقيل فى معنى لكساب والعدد לא 
יחשב יי לו עון. אך לא יחשב אתם. וחשב את שני ממכרו, 
5 ולא יחשבו (את) האנשים. والافتعال ובגוים לא יתחשב. 
درفت امن هذا المعتى | לא חשב אנוש لم يبال * ولا 
= شيًا. ومثله נבזה ולא חשבנוהו. אשר כסף לא 
יחשבו.. ואני עני ואביון יי יחשב ל' يعتسبنى. ومعناه 
الله يعرّنى واجلنى” ويشرفنى. ومن هذا قالت الاواثل 
64 للرجل الشريف אדם חשוב. والانفعال من هذا אין د55" 
נחשב בימי שלמה. ונחשב לכם תרומתכם. *נחשבנו כבהמה". 
לא יחשב לו. רפאים יחשבו אף הם: וחשב אפודתו وشفشي* 
صدرتة. והאניה חשבה להשבר 55 بالاتكسار وكادت : 


> חרש -- חשף > 


2054 
الحماء والشيى وألماء למען ציון לא אחשה, كا 
מעולם. قد ذكرنى كتاب كروك ا 111 : 
الحاء والشينى 7 חשך השמש בצאתו. חשך 
בעריפיה, ותחשך הארץ, תחשכנה עיניהם. וחשך על'" פני 
תהום, יגיה חשכי, והיה במחשך מעשיהם. במהשכים הושיבני, 5 
5 01 يحيو . اه 5 
د« מלאו מחשכי ארץ بعاع الناس وسفلتهم. ל 
יתיצב לפני חשבים. ,תרנום ומן" העם הדלים. ומן* עמא 
חשיכיא. כחשכה כאורה. חשכת מים. وللمع אשר הלך 
חשכים. والثقيل בטרם יחשיך. שלח חשך [ויחשיך]15; 
الحاء والسيى والكاف [أيضا] ולא חשך ממני, ואת סז 


עבדו חשך מרעה. לא חשכו רוק. אשר חשכתי לעת צר. ולא 


חשכת את בנך את יחידך. חשכת למטה מעונינו. וצדיק יתן 
ולא יחשך. קרא בנרון אל תחשך. יטו אל תחשבי, גם אני 
לא אחשך פי. ואחשך رم אנכי אתך. וחושך שפתיו משכיל. 
גם מזדים חשך עבדך. والانفعال לא ارات ص באבי. واما 15 
ובתחפנס חשך היום فبو مثل חשך השמש على البدل: 


الحاء والشين واللام כל הנחשלים* אחריך هو 
مجانس للسريانى أعنى מהדק וחשל. وهو مقلوب ויחלש'י 
יהושע"': 


الحاء والشينى وألنون לאפוד ולחשן بدنة: 20 
الحاء والسيى 7 חשף יי את זרוע קדשו. 


חשפתי שוליך. וחשופי שת. ורועך חשופה. חשפי שבל 
معنى للميع الكشف. חשוף חשפה قشرها قشرا. ויחשף 
יערות قشر عنها شجرها وكشفها منه*: اى اقتلعد": منها. 
מחשף הלבן אשר על המקלות هو القشر الرقيق المتوشط 25 
ו 
اضمار وتقديره ויפצל בהן פצלות לבנות. בי נראה מחשוף 
הלבן אשר על המקלות. ترجمة اللفظ وفرض +\ 25 \ 
مما عن أكل (2) !51 !2-34 الذى عل الحم ركان 
לע القشر الابيض علد الكسمكه الفروض فروضا \ 36 
5 هذا قيل على المجاز ולחשף מים מגבא 522 غرف 
(الماء بالشقف من لأابية بالتقشير لاذه انما 33 منها) 
الماء بالشقف شيا بعد شىء فكانٌ”* فاعل (ذلك) يقشر ופ 


.واجللنى 5 ו .₪ .יבאלנהם 0 ; .00 ם1 201160000) + .ומעני.0 5 <%- اه . ארתאיהם .0 1 
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يظهرانّ هذا الباب على معنيين ظلام وضعفاء الناس وهم الرعاع .ع .1 5" 
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الذى فى للابية بأخذه* ايّاه من اعلاه شيا بعد شىء2. 
وعلى هذا المذهب *ايضا قيل לחשף חמשים פורה: כשני 
חשיפי עזים قال فيه |( תרגום כתרי גזרי |69 ו 
| والعاى חשק יי בכם. חשקה נפשו 
5 בבתכם. וחשקת*" בה. ואת כל חשק שלמה [هو مثل חפץ 
שלמה]*: וחשק אתם, מחשקים כסף, וחשקיהם וחשריהם 
معناها” الزخرفة والتزيمن: 
الحاء والشيى والراء חשרת מים الكثير (من المطر) 
الغزيرمنه. والمعشرفى كلام العرب المجتمّع الذى حشر 
د فيه" ג ללמ شرق 23-18 اذا )ל كلت 
من " النواحى: וחשוקיהם וחשוריהם زخرفتما وارهافها يريد 
رتوسها بالرقاق, المرهفة النائيّة. وهو بمجاذس القول ומעל 
= السنإن ₪1 33 \ بولخولى ,ادضا 1 للف ين 
الآذان ومن قدر ريش السهام حشر بفتم 41 واسكان 
5 الشين: 
الحاء والماء المضاعف חתו לא ענו עוד. תיראו חתת, 
ובוז משפחות יחתני, قد ذكر فى كتاب ذوات المثلين 
واستوفيناة: كن فى المستلدى. ومن هذا المعنى וצדקתי 
לא תחת ( تتكسر اى لا تضعف ولا تبطل. [ومنة ايضا] 
9 והתחתים בדרך وهى*” الاخاقيق اى الشقوق كرا 
تصير فى الارض. يقول عن الشيوخ الهرمى من العلو 
ايا يخافون *ومن الاخاقيق ايضا التى* فى الطريق 
اى انهم يستصعبون السلوك عليها ضعفا*ة: 
الحاء والنناء وألباء היחתה איש. לחתות אש. قد 58 
2 فى كتاب كروت !דש . 5 5 ايضا יחתך ויסחך מאהל 
عل أن امن معنن = وقد انمتا كل 2 = ₪ 
+ فى معنى واحد. ,3 ايضا כ 7277١‏ خفيف مثل 
7 איש وليس بثقيل على ما زعم ابو ركرياءة؟: 
الحاء والناء 7 נחתך על עמך قطع عليهم 
5 أى قدّر وقضى*” من قولهم חתיכה של دسد كاثه قال ננזר 
על עמך: 
الصاء والماء واللجم וערפל חתלתו. והחתל [לא חתלת]. 
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לשום חתול معناه !110 والتغطية والكسو”. ومن هذا قيل 
+ الثياب מלתחה وهو مقلوب مند: 


الحاء وألماء وألميم ותחתם בחותמו. ואכתב בספר 
ואחתם", חתום בצרור פשעי, חותם תכנית حاتم الاتقان 0 
5 اى بك ₪ لأسن وهو فاعل. נכתב ונחתם בטבעת 5 
7 ربما “كانت هتان اللفظتان مفتّمتين” טקמצות 
وهما ماضيتان. وربما كانتا منفعلتين وهو (قولى فى) قولك כו 
כתב אשר נכתב בשם המלך ונחתום [.נכתב ונחתם] בטבעת 
7 اعنى انه تجوز فيبما على هذا ₪ إن ענו 
ماضيين ومنفعلين 3 (ונחתום 0 ماضيا على زنة 10 
נמול אברהם وان كان منفعلاً فيكون على زنة) 8002 كماته 
دكرنا فى كتاب المستاجى. والاسم ושמתיך כחותם. חתמך 
ופתילך: وقريب من هذا المعنى ובעד כוכבים יחתם يسدّ عليها 
اى يسترها 416 قال ובעד כוכבים יסנר, 5,.\ قيل* ויסנר יי 
בעדו. ومثله יומם חתמו למו وهو فعل ثقيل غير 32 أى 15 
كمنوا واستتروا». 435 قال נסגרו למו, ومنه ايضا או החתים 
בשרו* מזובו معناه او انسدٌ احليله كاده قال או נסנר 
בשרו מזובו:. وفى كن الاواثل החתים אפילו כל שהוא בשרו 
ואפילו"* כל שהוא. وقالوا ايضا *זב צריך חתימת פי אמה* שנ' 
או החתים בשרו תנן ומטמאין בכל שהוא (הוא) דאמר كوو 
נתן דתניא ר' נתן אומר משום ר' שמעון *זב צריך* חתימה 
ולא הודו לו. فهذا بيان انه انسداد*: دلا( חתום مطبوء 
₪ اهلان وى كلام العرب ايضا طبعت المكيال اى ملأته"* 
وهكذا اقول فى גל נעול ايضا انه ملآن. وكذلك اظنّ *נן 
נעול*: 25 


الحاء والناء والنون והתחתנתם בהם. ועתה התחתן 
במלך. והתחתנו אתנו. والمصدر مثل الامر הנקלה בעיניכם 
התחתן במלך معناه التغاتن والمصاهرة. ولنتن وان كان 
مشتركا فى لسان العرب لوالد" الزوجة ولاخيها” ولزوج الأبنة 
فان” العبرانيين قد فرقوا بينهم فى اللفظ اعنى بين زوج סג 
الابنة وبين والد الزوجة [واخيها فقالوا فى والد الزوجة] 
ויחזק בו חתנו אבי הנערה حتنه. وقالوا فى امها ארור שכב 
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עם חתנתו (ختنته). *وقالوا فى וג * الزوجة וחבר הקני נפרר 
מקין מבני חבב חתן משה ومعلوم أن חובב أبو زوجة الرسول 
ع كما قال ויאמר משה לחבב בן רעואל המדיני חתן משה, 
ורעואל والدهاكما قال ותבאנה אל רעואל אביהן, فقد أستوى"5 
5 والد الزوجة 5\ فى اللفظ. وامّا زوج الابنة فقال فيه שמשון 
חתן התמני ויאמר אבי הנערה אל 5 ג زوج ابنته. ביום 
7 إ[فى يوم 5-א]. קול חת[ صوت عروس"*5. ومثل هذا בי 
חתן דמים (انما سمته חתן דמים لأشرافه على الموت. ومثله 
חתן דמים למולות) قالت انما كان عروسا” مقتولا من اجل 
סו בב(" وهى تعنى ولدها لا'” משה عم. وفى ذلك يقول 
\:חכם د נחמיה אומר ויפנשהו יי ויבקש המיתו לא" היה 
המלאך מבקש להמית אלא * התינוק צא" וראה מי קרוי חתן 
משה או התינוק"" הוי אומר התינוק : 
الحاء والناء 90 הן יחתף. אף היא כחתף תארב 
5 [יחתף مثل יחטף עני]: 
الحاء وألناء والراء חתר בחשך. חתרתי לי בקיר. אם 
יחתרו" בשאול. חתר נא בקיר, ואחתר בקיר. אם במחתרת*. 
وقد استعيرت ”' هذه اللفظة للجذف* قالوا ויחתרו האנשים : 


חבצלת השרון نرجسة السهل. وقال حد יהודאי [ז"ל] 


26 
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חבצלת השרון *هى נרקוס "39 רב האיי كذ فى נרקיס 
דגנינותא" النرجس وقال هو חבצלת השרון: 


מצור החלמיש. מחלמיש צור هو الصلد: 


ושקמותם בחנמל الصقيع ": 


50 


דק מחספס مدحرج: 


החרגל الخرجل 9 >ג-> <ש المكران. وكذلك 3 3 
قول \(משנה ביצת החרגל بيض للراد: 


מהחל חרמש בקמה. וחרמש לא תניף متجل : 


חרצבות" רשע شدائدهم ₪ الشدائد اللاحقة منهم 


16 


وصعوبتهم . 132 כי אין חרצבות למותם: 


מחרצנום هو” قشر العنب. وق اكلام الاواثل חרצנים 
אילו החיצונים והזנים"" אילו הפנימים: 


בעין חשמל كلون *نار 


יאתיו חשמנים فسر فيه 59" وربما كانث قبيلة [ما] 


78 | ٠ 


زرقاه* باضمار الغار: 


החרטמים للكماء [العلماء]75: 
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ألطاء والباء 01 טבחת לא המלת. וטבחו או 
מכרו, שורך טבוח לעיניך. יובל לטבוח, שר הטבחים. נבוזראדן 
רב טבחים. כצאן לטבחה, הכינו לבניו מטבח. كل 3 : 
טבחה טבחה, ואת טבחתי, אשר טבחתי, וטבח טבח והכן. 


5 וירם הטבח ולטבחות كلم طبع : 
الطاء وألباء وأللام וטבל הכהן. וטבלתם ددم אש 


בסף. ויטבלו את הכתנת בדם. וטבל בשמן רגלו. 5 
אתה ביערת הדבש. וטבלת פתך. אז בשחת תטבלני. 
,=\(, נטבלו בקצה המים 5---! !32-\-\. / ومن كنا 
ל عل لى الاتتساع סרוחי טבולים בראשיהם والمعنى [/2+- ] 

معتدون 0 غمسوا رؤوسهم فى العماتم . . ولعماثمهم 
ذوائب تفضل عنها وهى المسماة סרוחים. وترجمة اللفظ 
4 العماثم فى رؤوسهم. وسحّيت العمائم (טבולים) 
على الانساع كما قلنا. ورينا = يذلك من أجل اذا 


15 كانت مصبوغة ₪ مغخموسة ف الصباغ : 


الطاء والباء والعينى טבעו גוים. טבעתי ביון מצולה. 
وما لم يسح فاعله من الثقيل الذى على زنة פָעַל טבעו 
בים סוף. بالدلكل على انه من التعيل أن 3-3 יש 
هذا المع لا يتعدى وقد امتتتلت الارادل رفك الله 

5 عنهم هذه البنية الثقيلة فى الصلاة”. وذلك (فى) قولهم 
וים סוף בקעת וזדים טבעת. وفى قولهم ايضا את רודפיהם 
ואת שונאיהם בתהומות טבע. وما لم + 3 ايضا 
على كه בי من الثقيل وهى بنية הפעיל. על מה 
אדניה הטבעו. הטבעו בבוץ ولشميع غرق واغراق3: טבעת 
עגול, ויסר פרעה את טבעתו خاتمه: טבעות זהב حلق: 


زعا 


00 
וש 


الطاء والباء وألراء מעם טבור הארץ. על טבור הארץ. 
3 הנה 2 ירדים מעם טבור הארץ دليل على أن טבור 


0 ה 0 


كلها الواقعة تحت الافتعال2. 


.هومثلة 1 
.والانفعال أن 


5 هو المشرقف من الارض. والى هذا اشار |(תרנום 
بقولده תוקפא דארעא. (والدليل على ذلك ايضا قوله הנה 
עם יורד מראשי ההרים) هو مثل ₪3 הנה עם יורדים מעם 
المشهور فى اللغة וכ 0 
كلام الاوائل كثير فى قولهم טבורו פתח وغيرة: 5 
الطاء وأ الباء والراء ובא השמש וטהר. וטהר בערב. 


וטהרה ממקר דמיה. הלא ארחין בהם וטהרתי. טהרתי 


טבור הארץ الآ וט 


מחטאתי. וטהרתם. יען טהרתיך, ולא טהרת. עד אשר יטהר, 
לא תטהרי אחרי מותי עוד. לפני יי תטהרו,. וישב בשרך 
וטהר, והאיש אשר הוא טהור, הבהמה הטהורה. בדמי ס: 
صصخم ובמלאת ‏ ימי טהרה, אחרי טהרתו, קמצות !1 % 
منتقلة اليها من الطاء على العادة فى حروف لطلقى. אחרי 
הראותו אל הכהן לטהרתו بسبب טהרתו. وانما احتاج الى 
فلو قال אחרי הראתו אל הכהן فقط من غير أن يقول 
לטהרתו لالتبس على السامع ג אחרי הראתו אל הכהן 
- الع ו 7 5 . 2 = 

اما المرّة الاولى”. وامّا المذهب الثانى فقال לטהרתו ليعلم 
أنه بعد לומ الثالثة للع" طهر قيما. والثقيل المتعذى 


וטהרו וקדשו, וטהרת אותם, וטהרתים מכל עונם, יען טהרתיך. 


3 לטהרתו لآنّ5 |[כהן قد كان ران" 


- 
יש 


וטהרו הארץ, למען טהר את הארץ مصدر. ومثله לטהרו مه 

לטמאו. וכה תעשה להם לטחרם. ביום טהרו. הבהן 
ומטהר فاعل. את הארץ לא מטהרה هى مفعولة. والافتعال* 
וכבסו בגדיהם והטהרו, אשר לא הטהרנו ממנו, לא הטהרן 
כי לא אכלו את הפסח בלא ככתוב. والامر :+ והטהרן 
והחליפו שמלותיכם. ויטהרו הלוים. המתקדשים והמטהרים. 


₪ 
ا 


האיש המטהר اصله המתטהר وهو الوجه فى هذه الالفاظ 
والمراد بقول: זהב טהור انه 
خالص ا من الاشواب. ومثله וישב מצרף ומטהר כסף. 


1 ورسوب .8 .28 25 תי ككاتهم תי 
مرة الثالثة الذى .0 5 .الاولى والا ما الثانية فقال .10 


21 


וטהר את בני לוי וזקק אותם. أوهوا مُعلنى ורוח עברה 
ותטהרם الى واذهبت الغمام ونقت السماء (منه). ובעצם 
השמים לטהר صفاء ونقاء. ومن هذا المعنى השבת מטהרו 
הבג شناء وله ونيجة ملكد.. ومذمنة الارائل 3 ובא 
5 השמש וטהר هو أن تغيب الشمس فيستنقى 18 (منها) 
كن شناءها 'فتظير الكواكب. وذلك قولهم במערבא בעו 
לה מיבעא ובא השמש וטהר ביאת שמשו מעכבתו ומאי 
טהר טהר גברא או דלמא ביאת אורו מעכבתו ומאי וטהר 
! دليلهم على 705 333 المسألة كما 
ه: قيل فى |בריתא וחכמים אומרים משעה שהכהנים נכנסין 
לאכל בתרומתן וסימן לדבר צאת הככבים. فقالوا فى جوابها 


טהר יומא. 


שמע מינה ביאת אורו מעכבתו ומאי וטהר טהר יומא. ,1355 
اعتقد فى قول الله 5 وجل וכי יטהר הזב מזובו וספר 
לו שבעת ימים לטהרתו انه انما يريد به انقطاع السيلان 
: عنه واستنقاءة منه لا الطهر التام الذى تنطلق له به 
ملامسة* الاقداس. والدليل على ג هذا التاويل قوله بعد 
هذا וכבס בגדיו ורחץ בשרו במים חיים וטהר وذلك بعد 
الاسبوع المذكور. ويريد بقوله וטהר ان تنطلق له الملامسة" 
وذلك بعد الاسبوع. ٠‏ فقوله וכי יטהר הזב מזובו וספר לו 
ده שבעת ימים לטהרתו يريد به .تنظفيكة من السيلان. 
- - ل 13 كت إن 53 13% راذا *تنطت عن 
السيلان 5 قليعد” سبع ايام .لتنظفه ثم يغسل ثيابه 
ويرتحض بماء نابع הבג 
ألطاء والواو والباء מה טבו אהליך. הטיבת כי היה. 
55 تكرى كتاب حروف: اللين: 


الطاء والواو 301 טוו את העזים. قد 5 فى 4 
ו 
الطاء والواو والححاء כי טח מראות עיניהם. וטח את 
הבית. قد ذكر فى كتاب =ע3- !1-ש- فد 21ג1, לטוח 
0 את קירות הבתים?. הן אמת חפצת בטוחות يريد الاحشاء 
ولأوف. ,4122 מי שת בטוחות" חכמה على مذهب יסרוני 
בליותי. ومن كلاى الاواثل رضى الله عنهم © שת בטוחות 
חכמה אילו הכליות: 


الم ד יג 


5 ו 


أى ₪108 ע6ג[04מה زينقض .ع .82 55 הר .6 2 
מו 5% ל ور 0ت كان 08 א 
.صفوف .ع .10 30 


558 شك מו 


.מלאמס .עס ; ה عطء 2003 .0 מז ףג[ 1866 عل" 15 
.تنطف ذوالسيلان من سيلانه قليعد له 7 ايام ار د 


كلك تطمين:.8 


5 2 
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ألطاء وألواو والراء טור אדם פטרה. טורים אבן. 


טוריי גזית. ומור כרתות ארזים صفوفف: 


الطاء ג وا الشيى יטוש" עלי אכל. قد ذكر فى 
كتاب حروف - وهو لحاس ב الدق ا تدول 
فى . בנשר חש לאכל. דטאיש למיבל: 

الطاء والحاء وألباء כמטחוי קשת. قد ذكر فى كتاب 
]لكين رررحكة امل المنسير 25 1 د 

الطاء والحاء والنون ויטחן ער אשר דק. ויהי صاصر 
בבית האסורים. קחי רחים וטחני ואכת 


קמח, אתו טחון 


7 مصدر فى موضع צנ בחורים טחון נשאו اسم واراد סג 
الآلات التى يطعن بما. ובטלו הטחנות. בשפל קול הטחנה 
ב 
المجاز والاستعارة ופני עניים תטחנו اراد الاذلال والاخزاء. 0-5 
3 שש !לע תטהן לאחר אשתי كناية عن للجماع بدل 
على ذلك ועליה יכרעון אחרים: 5 

الطاء والححاء والراء בשחין מצרים ובטחורים. וישתרו 
להם טחרים بواسير: 

الطاء المضاعفق والفاء והיו לטטפת يسمّى بذلك ما 
يشدّ على 1-1 وفى كلام الاوائل לא בטטפות ולא בסנבוטין 
وترجمته عصابة. وهى تاحد هن الآذن الك الاذن هن 
قولهم אמר ר' אבוהו טטפת המקפת מאזן לאזן. ولذلك قال 
\( תרגום فى ואצעדה אשר על זרועו. וטוטפתא דעל דרעוהי 
اعنى لاستدارتها على الذراع : 

الطاء 42 وألطاء הצילני מטיט, רפש וטיט*?: 

الطاء ללכ 


ددم יטול. הנה יי - 0 לך טלטלה גבר. وقد 43 ى ككاف 


ויי הטיל רוח גדולה. הן איים 


כו 
- 


<> اللدن . ركد أعرضا كن 5 -. ددم 6 5 
كتاب التسوية ونى المقالة الاولى من كتاب التشوير ايضا” 
الطاء والياء والراء תהי טירתם נשמה, טירת כסף. 
בחצריהם ובטירתם م ٠‏ واما] ומבשלות עשוי מתחת 
הטירות סביב فقال فى \תרנום מלרע לנדבכיא وجعلء* 
3[, וטור* בהם סביב ל ترجم فيه נדבכין? עברין בהון 


ديا 
5 


אלמ זס ;.0) 1 لماعو رو 11 
.وترحمة \( פסוק .18 1 لظ ל 5د 
. الغزيل 19 .[معان] متقاربة 
واحد ا يسرع 
.معنا رمى وطرح وترك 


ل ال 


₪ ו 20 
أزدى ارمية قوش اى 5--55% 5 
.-جعلء .0 9 


ו 
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סחור סחור. فقوله اذا מתחת הטירות انما اشار ₪ الى قوله 


וטור בהם סביב فى مذهب صاحب \תרגום: 


ألطاء واللام טל ומטר, נמלא" טל*, ادهله ابو ركرياء 
فى جملة ذوات المثلين وقال ان جمعه טלים بالتشديد 
5 او טללים ولا دليل (رايت) له على ذلك غير الشدّة اذ لم 
تتضاعف ”3 هذه 0 فى الشى امن \[מקרא. فاذا كان كذلك 
فالاحزم وا فل ككل ב וו 
| 00 نتوكتف عن المع علية باه من ذوات 
المثلين على المذهب الذى قد ذكرناة 3 صدر هذا الكتاب 
ופ كياب الاصول. وإنما !5 ايو ركرياء فيه ובבגוב 
اللام منه عند صلته بالممائر فى مثل قوله יתנו טלם. 
دد טל عردم טליך فتومّمه لاندغام مثل وهذا مما لأ 
يجب ان يقطع به ל" قد قالوا فى اضافة גנ. את ١22‏ 
ואת קירותיו وقالوا (ايضا) דדיה ירווך בכל עת. ومعال أن 
5 يكون هذا االاشتداد لاتدغام سمل اذ لا اتكون 3-5 من 
ثلاثة امثال معوالية اضلنية. קבט בו .هذا كله ا וו 
ف 13 العرل فى صدر هنا الكات 21 اكات الاكال 
وبِيْنَا فيه علّة الاشتداد فقد ظهر 2 ان الاحزم والاوثق 
ان #جعل טל" وما اشبهه مما لم يقس" لنا البرهان - 
ما فون ذال 2-18 وخادية لي سكسك لكا لسن 
وامّا الشعراء فقد قالوا قى جمعه טללים والطلٌ فى ל 
الطاء 9 اللام المضاعف הוא יבוננו ויטללנו, يظلله 


₪ الشراي الذى [28] فى בצל 
5 קרתי, בטלל שריתי, وقالوا ايضا תטלל חיות ברא اى 


כ : الى > : 


الطاء واللام 02 נקד וטלוא ابلى. במות טלואות 

شبّه اختلاف الوان الثياب المفروشة هناك جاختلاف الوان 
هذه الشيات2 اعنى الشيات البلق. ومن هذا قيل ונעלות 
ג בלות ומטולאות تفسيرة مرقّعة. والرقعة تسدّى فى | \[משנה 
מטלת". ومن هذا الاصل عندى זאב וטלה*, טלה* חלב وان 


اى 5 3 


كتب بهاء. والدليل على ذلك قوله فى 2 מהעו יקבץ 
טלאים. وليس يجب [آن] يقال ان ألفك טלאים مزل كن 
ياء كابتدال الف ١لا‏ תלואים من ياء תלויים [לך الا] بدليل 
وبرهان لان תלה و52 موجود معروف. وهكذا القول فى 
5 الذى | א 2 اذ מנה אחת موجود. وامًا الف 5 
7 فقلنا انها مبتدلة من ياء لاطراد اكث ركلامهم فيه 
بالياء. فلما عدمنا فى טלאים مثل هذه الادلّة جعلنا 
الك غبار مله 8 فى זאב וטלה. טלה 4 


هاءهما مكتوبة مكان الف. وجمع على טלאים وكان 
الوجة ان يكون مثل צמאים. טמאים. ولو ان 58 من 10 
ذوات الهاء لكان ن على مثال קנה שרה وللمع على טלים 
مثل קנים (שרים, ושדי תרומות*. (ولو اكمل لقيل טליים 
بئات تت اللام)»: واعلم ان ויפקדם בטלאים ليس عندى 
مثل 3( טלאים بل هو عندى اسم مكان وإباء] التعرينف 
فيد مثله فى וזבח וצלמנע בקרקר: 5 


الطاء وألليم والالف د טמא נזרו فعل ماض. וטמאה 
שבעים. ויאמרו יטמא. ותטמא הארץ. والانفعال והיתה אם 
נטמאה. והיא לא נטמאה. בי בכל אלה נטמאו הגוים. וטמא 
טמא יקרא. טמאים הם. וטמאים יהיו לכם. والثقيل בי 
טמא את דינה. אשר טמאו את אחותם". ולא יטמאו את 20 
מחניהם. טמאו את הבית. למען טמא את מקדשי אשר 
נקרא שמו עליו לטמאו, הנה נפשי לא מטמאה. والافتعال 
ולאלה תטמאו. ולא תטמאו בהם. לא יטמא להם במותם. 
ולא יטמאו עוד בגילולהם اصلد [ת]טמא יתטמאו فادغم 
التاء فى الطاء. (ולא תאכלי כל טמאה) اسم . וטמאתו עליו 25 
وللميع* من النجاسة: טמא המלך. וטמא את התפת أخرب. 
ومثله ולמלכם תועבת בני עמון טמא המלך. وايضا וישרף 
על המזבח ויטמאהו. אחר אשר הטמאה بعد ان 2329 
اى جومعت” اذ لا معنى للنجاسة هنا. ويصلم جدّا ان 
يكون مثل هذا ١5‏ טמא את דינה. אשר טמאו אחותם, 30 
وانما اشركوا؛» معه فى الفعل لاغضايّهم عليه كما يقال 
ذلك (כי טמא את דינה) فيهم ايما اذا حغز عن ك0 


5" .فاتهم .2 "2 .تضاعف .1 *5 .בג 3 3 .هوالطل وهوالمطرالرقيق ب .10 "| .נמלה .0 3 
006042 41 .تسعظل :4018 ا ו לש يقوس [يقيس] ₪ 5 .טל.0 םג تجعل وأننسه .18 7 .بيّنت 0 
ו" احرف 2 970 יב ]שו | كله ₪ - ته .شيات الابلق.0 42 .אלפיית .פס ;.0 


ומצאנו במשנה שאמרו בקבוין ן טלה טליים 8 .ןפ .1161 6\[י. 3% 


حملان ₪ خراف 82.8 45 .אישי.0 ; אישה 


על משקל קנה וקנים באמרך צאו והביאו לנו טלה מלשכת ו ובא 58 קבוץ הלמד כמו 0 נכאים מן נכה רגלים והומרה 


גמעת .שנזס ;.00 םג 00068עע00) 55 الأميع ,30 5 .والاسم .15 


.وفشراق טמא שפתים :₪ ₪ ”© .ההא באלף 
. אשרכנא 60110048 .0 מג لصقط ععكو[ 6מיח 54 
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(כי איש טמא שפתים אנכי ونجوز ان يكون من هذا בי 
טמא נזרו اى منقطع) الال 
الطاء 9 وألباء נטמינו" בעיניכם على زنة ונגלינו 
אליהם وهو فى غير معنى : 
ההק הפקה חר הרדה הרהה הרוה דה הההחה ה = 
5 | الطاء 4 والنون טמן עצל ידו. וטמנתם בכלט. 
אשר טמנתיו שמה. ואטמנהו בפרת. ויטמנהו בחול. טמון 
בארץ חבלו. והנה טמונה. וטמנהו שם. לטמנו שם. נתן 
دده מטמון. כי יש לנו מטמונים. ומטמוני מסתרים. والانفعال 
והטמן בעפר. والثقيل וילכו ויטמינו פניהם. חבוש בטמון 
10 أسم الفعل. وللميع دفن. [وقد يقع على 2 الشىء 
יירו : לטמן בחבי עוני وفى \( משנה וכולם שאמרו 
הטמן *אסור |9\* استرة": 


الطاء والنون 7 הטנא" מירך. טנאך: 
الطاء والنون 7 אטנפם ادنسها. وفى كلامهم 


5 מבואות המטונפים: 
الطاء والعينى والهاء הטעו את עמ قد ذكر فى 
1 حروف اللين. وفى |(משנה העובר לפני התיבה 
וטעה. (תרגום ותלך ותתע. ואזלת וטעת", (תרגום תעה" 

לבבי, טעה לבי": 

20 الطاء والعين والميم ולא טעם כל העם [ما طعم 91| 
ما أكل]. ومثله ויאמר טעם טעמתי בקצה המטה طعمت طعما 
بم الطاء اى أكلت آكلاً. אטעם להם או כל מאומה, 
אל יטעמו מאומה. والاسم וברוך טעמך طعامك. وايضا 
ועשה לי מטעמים. ואל תתאו למטעמותיו. وقيل فى الذوق 

5 וחיך יטעם לאכל, אם יש טעם בריר חלמות. וטעמו כצפיחת 
مومذاقه. ومثله והיה טעמו כטעם ومذاقه وطعمة 
= الطاء؛؟: טעמה כי טוב סחרה فلما رأت 65 من الراى 
قعل ماض. والامر منه טעמו וראו. וטעם זקנים 700 يسلبهم 
رايهم . מטעם המלך من رأى الملك. בשנותו את טעמו 435 

6 تغيير؟ رده" (5\ק, וש כל من هذا المعنى וברוך 
טעמך וברוכה את: 


الطاء والعين والنون טענו את בעירכם اوقروا * دوابتكم. 
وفى |(משנה היתה טעונה יין נסך אינה זקוק לה. وايضا 
ددم וטען אפילו ד ה פעמים חייב שנ' עזב תעזב עמו, 
وايضا כרי שתהא הענלה מהלכת וטעונה אבנים. (תרגום 
תחת משאו, תחת טעוניה !₪9 تحت وقرد. وكذلك تفسيرك5 
לא חמור אחד מהם נשאתי اوقرت 4353 قال שאו את 
2 الى حملوها بتشديد الميم ريل מטעני חרב 

الطاء والغاء טף ונשים. ואת כל טפם قولى فيه 
كقولى فى | טל פטלם", قال واضع الكتاب قد كنا اشترطناه: 
فى صذّر هذا ذه الثانى أن تدحل ها تصضاعف ا عينة 
فى موضع ₪ مع الالفاظ الثنائية” ولا 12 بالعين اذ 
هو الفاء” نفسه |[ ما وقعت لنا فيه غفلة. فقكان الواجب 
ان ندخل והיו לטטפות هنا فى باب الطاء טי او باثرة 
فوقعت لنا فيه غفلة وادخلناة بعد الطاء ה والرك. د: 
(-\ متعم من نمك إلى هنا المرضع بآن الددوان فى هذا 
القت فد نات ₪ الكان 3-5 فى اليلدان 
[ذراينا ان نعتدر منه هنا فليترك كما هو]: 

الطاء والغاء المضاعف הלוך וטפוף תלכנה", قد ذكر 
ו ככ (151 ככתב\א عل = ال 53" 20 
بتبرّع ₪ باضطراب. يقال 5 المرأة” فى مشيتها اذا 
اضطربت فيها. وكانّه “جانس للسرياني” الذى يقول فى 
אשר הציף את מי ים פוף. דאטיף لأن 85 العوم اضطراب 
وحركة. والعرب تصف الابل فى مشيها”” بالعوم. وقد 
250 اشرق هذا ان اتشعوة فن اكول الارائل حرضى: الله د 
ع فى قول الله تبارك وتعالى ומלא חפניו קטרת סמים 
דקה קטרת מהו דתימא בעינא לשיעור גדול קמל כל בהן 
חופן מלא חפניו ודיו וקא מבעיא לן חפניו שאמרו מחוקות 
או גרושות אמר ליה רבה לרב אשי לא מחוקות ולא גרושות 
אלא טפיפות |9) معتدلة مستوية لأنّ الشىء المعتدل ه3 
المستوى هو بين للواشى فكانّ مشيتهنٌ كانت باستواء 
واتقان تصنّعا منها للرجل وهذا بالغ: 


عق 6+ ; 4 1186 , אליהם [נסזו 1[66 166 لممتوته 6106 מ1 מה .0 01 מושנהתז 6ו[+ מס סיעה 116508)מסצהק. صذ פהעסער عام 55 


قيل !53 من תרגום סתמום פלשתים. טמונין وهو السدّ فيقال انبكمنا .م .18 * 
הטמנה בקרקע ויש שיפול על הסתר דבר והעלמתו فقط ג[16ג[אר , [מגיוץ .1161 عط מזסים 4ع تارم8 57 
.5" 2.2.2 5 سل لال 


7 . תניירה .116 [+150 % 
.אלפה .0 1ه .اللفظ الثناءى .0 9 
.1155 طاغمط ₪0 75 .يمعشون [يمشين] اتبختر.ع .18 1 


مشت /(0 21 


5 


2م - لشميع ... ودفن كك 
. م2 % 
لصفت .1160 16[+ ص 0% 18 006ע 6ו[ף 01 6שהפפהכן שמנטוס1011 عا" 5 
.تفسير هذا الباب طفل واطقفال .ع .ו 5 
.تسن عندى 135 أن يشتق من 2005 .1 5 


لقصو .1100 6+ תג ₪06 םה .14 מז أمص 
.اى طبلالكم نسدٌ افواهنا 
.אסוריא .3 %' | .כמו 
.الضلال عن سبيل الرشد 
.أوسقوا 
.واستداع .52,1 
.אלאמראה 1 ل 


.بالطاء مفتوحية لا عد 


لل الحوات 1 די 


207 = מפח-- טרף"<י 208 


الطاء والغاء والحاء אשר טפחתי ורביתי אויבי. |69 
حملتهم فى كتى اعزازا وصيانا" لهم. ومثله עללי טפוחים. 
وقد يمكن ان يكون مجانسا لقول العرب طفعت القدر 
גפ" ₪ رمت نه والمعتى !בכש ولد كا ككل 
5 ותסג ולא תפליט ואשר תפלט فى معنى الولادة. وحقيقة 
اللفظة القذف والطرح. وقد استعملت العرب ايضا لفظ 
ג" معنى الولادة. يقولونى طفحت المرأة؛* بولدها اى 
نفضته من رحمها””. فترجمة אשר טפחתי على هذا المذهب 
/ הו 0 
وهذا هو الذى اميل اليه هى الذين שר ورلمتهم 
ه: اى الذين ولدتهم . 0 גג الل עללי טפחים كما 
تقول صغار الولدانى. وتجانس هذا וימיני טפחה שמים 691 
خلقتها على معنى בטרם הרים ילדו: טפח* סביב באמה, 
ומפח ועביו טפח شبر. ومنه הנה טפחות נתת ימי يريد 
₪ 0-5 فش 0-5 عل 5ב, ג الث كك[ 
5 כי בפשע ביני ובין המות اراد ל المذة: وامًا 5 וממסד 
עד הטפחות فتفسيرة عندى ومن الاساس الى لليطان 
قياسا بقوله 6 | الثانى ויבן את עשרים אמה מירכתי 
הבית בצלעות ארזים מן הקרקע ועד הקירות. وقال = 
\! תרגום ומשבללן בפושכיא: והמטפחות المقائع : 


5 الطاء والفاء واللام טפלו* עלי שקר זדים. ותטפל על 
עוני. טפלי שקר معناه الاضافة والالزاق والزيادة فى الشىء: 
الطاء والفاء والشيبى טפש בחלב לבם طفس |4) 
قذر وزهم بالاقكار الدنسة الردية. פע ان يترجم غلظ 
وسمن من قول \(תרגום فى השמן לב העם הזה. טפיש 
5 לביה דעמא. 077, ככ أن يترجم ايضا طنئن قلوبهم 
أى غلبت عليها الدسومة”*: 
الطاء والراء والدال דלף טורר مكل גרש 00 
لفظة ساني ולך טרדין מן אנשא 2 20 | \ 6 
י"ע ג*ל 2 
طارد اى يطرد الانسان من ال[بيت] لكثرته": 
39 (لطاء وألراء 7 לחי חמור טריה, ומכה טריה 
كالعربى: 


الطاء والراء والححاء טרחכם" ומשאכם, היו עלי طحم" 
صاروا ثقلا = وهذه اللغة مشهورة فى كلام الاوائل. ومن 
هذا المعنى אף ברי יטריח. لاد وترجمتة بالرواء يقل 
السحاب والرواء هو الماء الكثير. والباء فى ברי زائدة و 
أسم ناقص مشتق من הה ياءه مبدلة من واو وهو فى 5 
نقصانه مثل בר ולחם ומזון المشتقٌ من ויתנו בברותי. 
הביאי הבריה, ومثله فى النقصان זר זהב المشتق من ארחי 
ורבעי זרית: 


ألطاء والراء 9 מטרם שום אבן. حدم כלה, 
(وبزيادة الباء) בטרם יבא החרסה قبل كذا وكذا. בטרם לא סז 
יבא עליכם ما دام لم .يكن © كنا أن تناك ופי انفسكم ل 
حلول البلاء بكم. ושמואל טרם ידע את יי וטרם יגלה 
אליו דבר ”. (وجاء مكان حرف النفى) הטרם תדע معناة 
فى هذه المواضع النفى. اما قوله ושמואל טרם ידע את יי 
וטרם حرطم אליו דבר ” فترجمتة ,שמואל ما تعرف بالله 155 
وشا كار 561 اليه النمى" يعنى اذ وقع لد هذا. وانما 
هذا النفي = له فى أن لم يانه أل الك 5 יצע 
ان לע ل تعرفة بالله 439 انما فك بعد قوله 
ויקרא. יי אל שמואל, ויוסף יי קרא עוד שמואל. ثم قال 
ושמואל טרם ידע את ” اعتذارا عند مما تقدّم 20.55 
فلو قيل هذا 30 ונר אלהים ندم יכבה ושמואל שכב 
5( ان يفشر فيه قبل تعيّفه باللة ناداة الله فقال ו 
وكيك" وامنا الآن قلا تجوز ان يكون !3 2 1 00 
الاعتذار عنة. ومثله הטרם תדע כי אבדה מצרים تفسيرة 
اما تعلم ان مصر قد تلفت. ومثله ידעתי כי טרם תיראון 25 
دود יי אלהים وذلك انه لما قال פרעה העתירו אל יי 
ו :*ولى الله" عم 336 ان 5-ג₪ عن 39" لال 
انك لا تثقى الله ولا توفى بوعدك ₪3 قال ידעתי כי 
לא תיראון: 


الطاء وألراء والغاء וטרף זרוע. פן יטרף' כאריה, مو 


:28 יטרף. וילמד לטרף טרף. טרף טרף יוסף. والانفعال 
בל היוצא מהנה יטרף. אם טרף יטרף. والصفة הטרפה לא 


. רחמה 350 ا .אלאמראה .1% * .אלטרח * .الذى .18 8 .בזברהא .وتده ; בבזרהא .0 صذ 22-0000066 .8 5 


3 | טפש طمس وتطميس ₪1 أن 5 طمست .1.8 "7 .وقيل 30( .₪ .1 ₪ 
ג טיפש فى كلامهم هى مقط عستدة 1116 ترط 1088 עסג[)סמה 11 زوعميت ولم يبقى 25 


ال 4-5.ג.ק לד 
فيهم 55-ל دل جهل وهو 2% תרגום 


צ\(, اذ תרגום עם נבל ולא חכם. עמא דקבילו אוריתא ולא חכימו. ,א 5], ,] هذا תרגום בגוי נבל אכעיסם. בעמא טפשא ארגיזנון 


5 متتابع اى ان الوكف منطرد .ع .1 *؟ .תרנום כי אויל עמי אתי לא ידעו, ארי אטפש עמי ,\!אויל סיל واحد وهو 11( 
١‏ .2 يكون بس »م 01 מא :8 2 ١‏ طراوة اع 80 :6 | הב אב ב 
ايفعريل 28 | ,0 * الول لك 2-76 © 


209 


ישלם. والاسم עד יאכל טרף. מטרף בני עלית كبرت ونشأت 
من الفرس. עלית هنا مثل ותעל אחד מנריה ₪1 ربت 
أكنا كال عنها הבתה גריה. ونجوز أن يكون והכה עלה 
זית מרף בפיה من هذا المعنى الآ ان يكون صفة [נעלה 
5 فكاتها فرستة وهو 53-5-,> 1( חרגום [فيه]. وتجوز ان يترجم 
واذا ورقة زيتون مقطوعة فى فيها اى مقطوعة من شجرتها. 
وذلك أنّ معنى ותפעם רוחו, נפעמתי ולא אדבר. את הלם 
פעם الكسر والرض وقال (תרגום [فى] ותפעם רוחו, ומטרפא 
רוחיה. \9) اشكسرت 5 نفسه مثل قولهم על עיר שהקיפוה 
ه: ברקום ועל הספינה המטרפת בים أى النكسرة المندقة. 
والدليل على ذلك قول الاوائل رضى الله [عنهم] אמר د 
עקיבא פעם אהת הייתי מהלך בספינה וראיתי ספינה אחת 
שנטרפה ددم והייתי מצטער על ת"ח שבה ומנו ר' מאיר 
וכשעליתי למגזת* קפוטקיא בא וישב לפני ודן בהלכה אמרתי 
5 לו בני מי העלך عمد לי גל טרדני לחבירו וחבירו לחבירו 
והקיאני ליבשה فهذا دليل على :اذه كسر. وهو مثل قولهم 
אמר. רב גמליאל פעם אחת הייתי בספינה וראיתי ספינה 
אחת שנשברה בים והייתי מצטער על ת"ח שבה ומנו د 
עקיבא וכו فوضع 5 هذه |נהלכה ל 5 שנטרפה 
5 فى. الاخرى فهما اذا شىء واحد والكسر والقطع تحت 
جنس واحد: .وتجوز ان اترجم 5350 עלה זית טרף בפיה 
واذا دورقة زيتون لسن / فيها اى قد اخذتها فى قيها 
من قول 9 .رضى الله عنهم מוכרת למזונות מהו 
שתחזור ותטרוף לכתובתה كاته قال ותקח לכתובתה. وفى 
5 كلامهم أيضا פום בדיתאי* אמרי לא טרפא ממשעבדי בני 
מאתא מחסיא" אמרי טרפא ממשעבדי اى לוקחת ממשעבדים. 


< םאטא -- מפסר > 
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وقالوا תנו רבנן שיירה שהיתה מהלכת במדבר ועמדו עליה 
גוים" וטרפוה. *ومن معنى الفرس؟ מהררי טרף ₪ لكبال 
العظيمة الشاهخة الى فيها الاسد المفترسة: כי הוא 
טרף וירפאנו. اسقم زاغل ₪2 هذا شت الارادل |( 
| טרפה اعنى الشاة التى لصقت ريته (جنبه. وهذا 5 
الذى” تسمّيه” العرب !1 بفتس = والنون والشاة 
5 239 للِيم ל النون: הטריפני לחם חקי ارزقنى 
9+ ויהי טרף בביתי. ותתן טרף לביתה رزقا: כל טרפי 
צמחה ورق. (תרגום עלה זית. טרף זיתא. (תרנום עלה 
وقد “جوز ايضا أن يكون من هذا 10 
المعنى טרף בפיה على ان يكون بدلاً من עלה זית كات 
قال 2320 טרף בפיה والمعنى الاول اقوى: 


וו 
ינין . 


תאנה, טרפי 


וטאטאתיה במטאטא השמד* قلت فى | 4-2 1% انه يبعد 
فى القياس'ان مكون من ,لغة טיט. وذلك انه) لواكان 2ב 15 
ككل ומטתיה على (2ג ושמתיה. والذى. اسنتصوبة [فيةٌ] الآن 
كران لكر نخلا رباعيا تشاعفك فق الفا والعدن كنا 
تتضاعف | في الافجبال ل اعنى د פשמם وما 
اشبهمنما ووزنة ופעללתיה במפעלל". وما اذكر فى المصادر 
2 ב בכר 12-10-85 5-3 40 
اى وانفضها. ونجوز ايضا ان يكون 95 واطعطهعها [اى 
افرقها]*'؛ 

ومن (5250 انضا = פקדו. עליה טפסר. قايدا وللمع 


וטפפריך כגוב גובי : 


+ 2 حرف الطاء :=-ג الله 5 


שי .גייס .7 ז .מחפיר .4 * . פומבתאי .87 5 .למזנת .וז + .אנכפת .0 5 د 
هذ 3190 מ ,ادجلته ف المستلعى فى الالفاظ المشكلة كلك دك عع שת .אלא ל 
عل بطل ع نات במפעללי .0 135 .أكتدهتن .1161 عدا 


* المقالة العاشرة مبن كتاب الاصول بى حرف الياء * 


الراء والالف وألباء כי למצותיך יאבתי زقد ذكرناء فى ₪ 459 عن اهذة الاخبار (خير هن كرنة 4-0 ל 
كتاب المستلحى وإتفسيره على حسب المعنى غرضت واشتقت: ונואש. ממני שאול فيكق عّى فتكون هذه الالفاظ كلها 
الياء والالف واللام صم נא הואלתי, ب הואלנו )| خارجة عن 5-3 اليأس الى الكق: 0 ו 
١ 4‏ 6 | : 2 0 
لاد [ذكر كات رت النسن ور سنا اانا و اله ממני ממני שאול أنفعال ماض. 0 א אמרת נואש. 
ا كر ו 0 נואש, ויאמרו נואש فمصادر. وكان الوجه فيها على 5 
2 \ זוא - 5 5 : 
נואלו* שרי צען, 0 ו المستلجى) ויואל? שאול الاطراد הואש على زنة הכרת תכרת تجاءت على مثال ונחבה 
7 לא יוכל الذى الوجه فيه והחבא לא יוכל, وقد 55 
את העם. 9=-ש ك5 الاك أن نضيف الى هذا الاصل معد 2 
ל | ו هذا 
رابعاة وهو וואל ללכת בי לא 753 فالاحسن* פבגט ان 0 0 יש ו 8 

2 . 6 ל ה 1 
درلا نك رفسم در נש | 4 0 - ולרוח אמרי נואש وهذه د الوطم الحسبون 
: [ذلك]. ولا يصلم ان يقال وامعن فى المسير اذ لم ככ مكم ادبا واقوالكم على سبيل الكفٌ والمدافعة برهانا. סו 
لسك الة שב امسن ساحب | תרטם فى ذا 0 وذلك ان רוח هذا هو عندى مجانس لقوله רוח יי דבר 

5 % . 

אבא למיזל: ات ا ל لاو ה 

ה حيا ترجيته برهانا. زهو الكلد. الزى 2د 5 וו 
الباء والالف والراء כל המים אשר ביאר ‏ . |!: 0 مه 3 3 
باء وأ وألراء د המים אשר ביאר فى النيل. والدعاوى. ويصلج ان يترجم (₪ [مثل] ווח לבשה את 
על יאריהם ועל אגמיהם خاجانهم . وقد الينت هذه الما עמשי. وايضا د23 היתה הוח אחרת עמו. ‏ واسًا (الكلام) 55 

فى תלתה כואר כלה, وقد ستكنييت ככ" אר فى كول דנל | الزى وو عل سبيل الكقا בב ב 
אחד הנה לשפת היאר ואחד" הנה לשפת היאר; 


من غير برهان: 
ألياء والالف والشيبى ונואש ממני שאול. ליאש את ו 0 ה בי לך عرس א 


5 قد ذكر فى كتاب حروف اللين. ويفارق هذا المعنى عه ككرق كعات حررك الللدى ك: 
عندى قوله לא אמרת נואש معناه عندى ولم تقولى 
0 حسب. ותאמרי נואש לא בי אהבתי זרים معناه حسبك الياء والباء المضاعف נשקפה ותיבב. قد ذكر فى סג 
يكفيك اى كف عتثّى. ومثله ואמרו נואש. ولعمرى ان كتاب ذوات المثلين . وتفسيرة ولولت*. (תרנום יום תרועה, 
וכ لتر ا ا ا ו 
الك عنه. وقد ارى ان 095" ליאש את לבי لكف قلء الباء والماء واللام מי «ددادهةة, יובל שי قد ذكر هذا 
وعد ارك إن حون 1 والباء גולטק 


قال فيه الضدناة ואומי وهو תרנום אלה, מומתא اى انه الزم للقوم אלה إن اكلا כ لك 26 82 לש ויק د 
(פסוק ארור האוש אשר יאכל לחם עד הערב. وتفسير אלה حرج وصخب. وقيل فيه وعتّف \ שאול القوم. وقد جوز ان يفسّر 
وحلف שאול القوم لقوله بعد هذا ויען איש מהעם ויאמר השבע השביע וגו' وقال |( תרגום אומאה אומי ومما يدل على ان אומאה 
0.02 ؟ .3.0 5 .فانٌ الاحسن .18 4 .اخر.8 3 .20# يمين قول الكتاب قبل هذا כי ירא העם (08 مده .קנפום) 
كد .ה" "اناك !6 2 020 كاك" .5 ذلك 3 205 טכ د 567 د .אחת גוסל 
.قيل #جلب او يودّى به الى مكان آخر.ع .33.1 .ولولوت .3230 .فيه مواتاة ومطابقة ولياقة بالشىٌ 
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المعنى فى كتاب حروف اللين. (תרגום ויבא אתם בבלה. 
ואוביליי יתהון: ועל יובל ישלח שרשיו نير وجمعم פלגים 
دده מים. وقد ابدلوا من هذه الياء الفا فى אובל אולי: 
ונתנח. הארץ. יבולה. והארץ תתן יבולה, ואין יבול בנפנים 
و غلة* وثمرة” وقد قيل غير الغلّة מב بل على והי 
جملة قيل ינל יבול ביתו: או חרוץ או יבלת ثواليل". ونى 
|(משנה חותכין יבולת במקדש אבל לא במדינה: בקרן 
היובל, שבעה שופרות היובלים"* قال فيه |(תרנום שבעה 
שופריא דקרן דכרא?. وفى كلام الاواثل מאי משמע דהאי 
סג יובל לישנא דריכרא הוא דתניא אמר ר' עקיבא כשהלכתי 
לערביא היו קורין לדיכרא יובלא. وقد سمّى الناقوراة نفسهة 
كه كنا قل 551255 ومن 2 أجل 597 قيل عن שנת 
החמשים שנה יובל היא. לא יצא ביובל. وذلك لضرب2 


البوق فيبها كما قيل והעברת שופר תרועה: 


- 


5 آلياء والباء والميم ויבם אתה, לא אבה יבמי, מאן 
יבמי, יבמה יבא עליה. יבמתו אליו حقيقة لفظة יבם ,יבמה 
=בן, :גג فاستعمل لدحول 41ב تختنته. 1-3 من 
هذا اللفظ اعنى ויבם אותה, לא אבה יבמי, وقد سمّوا زوجة 
בכש שגגג كا سموا زوجة العم عمة فى قوله 52507 
20 היא, قالوا הנה שבה יבמתך وانما كانت زوجة יבמה*: 
آلياء والباء والشينى د יבשו אפיקי מים. יבשה 
הארץ, תיבש גרם, אשר הוביש יי, ונוזלים על יבשה. ותראה 
قد ذكر هذا [المعنى] فى كتاب حروف اللين على 
غير نظام. وذلك انه ادخل فيد תיבש גרם, גער בים ויבשהו 
5 فى حيز הובשת היום את פני כל עבריך على سبيل الغفلة22. 
وذكر فيه ايضا הובשתי עץ לח. ونى المعنئ الاول ثقيل 
غير 352 لم ينبّه عليه ابو 9 وهو והובישו כל 
מצולות ردم 
اسيم والناء ו וליגבים*, כרמים ויגבים. 
هن قد ذكرنا هذا فى المستاعى. יגבים احقال وضياع פיוגבים 
هم المقيمون” ד وهو قول \(תרגום למהוי מפלהין בחקלין 


היבשה. 


< יבםש --וד > 
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ألياء والصيم والباء אשר הנה «, כו יי הונה", וינה 
25 איש, قل ذكر هذا المعنى فى كتاب حروتف اللينى. 
وذكر فيه ايضا באשר הונה" מן המסלה. נוני ממועד. (;2)) 
3 מוניך فقد جعلناه نحن فى رسالة التقريب 0-29 
فشكل |( م ותמוננו ביד لزاون 0550225 *-= == 5 
رك כ כ ارا ב 
كر ناه من هذا ל 
אשר הונה יי على (נג* והאכלתי את מוניך الذى هو مر 
معنى لاا ואביון הונה. قبو [عندى] على هذا التلخيص فاعل 
هل ككل تعثل عل مثال הפעיל در كل التخيص الازل סז 
صفة متعدّية من فعل خفيف. وان شثّت فقل انه اسم 
الفاعل فهو احسن فى العبارة. وكلا ללש حسن جائز 
اعنى كونه من 2207 وكونه أيضا من ותמוננו: 

الباء 9 الجيم לש ינעתי בקראי. הונעתם יי. אל 


תיגע שמה. 33 ד ב ב 1 55 
آالياء والجيم الياء والجيم والراء אשר אתה יגור قد ذكر فى 
اكتاب حررفك اللون *: 


والىال” ויתן 1١‏ 34 ذلاء: وف شار دنه 
اللفظة** الى مبايعة* السلاطين كما قيل וכל השרים 
והגברים וכל בני המלך דוד נתנו יד תחת שלמה המלך (اى סג 
حلفوا [8)* بالمبايعة والطاعة. ومثلة מצרים נתנו יד. وأيضا 
תנה את ידך, ויתן ידו معناه فبايعنى فبايعة. واليد فى 
أكث ركلامهم مونثة وقد 5 \ قيل והנה יד שלוחה 
אלי": وقد يراد بهذه اللفظة المكانى مثل ויד تتم לך. 
איש על ידו. [רחבת ידים. רועות על ידיהן, דעו איש את 25 
ידו,] וידות מזה ומזה. יד طلاط فى المكان الذى رأيت 
من الراى اى الذى آحبيت. ومثله והשפיל גאותו עם 
ארבות ידיו. ‏ 5 فشرتة فى باب الالف والراء والباء من 
حرف الالف: ويراد بها القسم فعل כי יד על בס יה: 
ويراد#* به الراى مثل היד יואב אתך: ويراد (به) الامر والوحى هو 
ו ויד יי עלי 5 وامر الله لى شديد يريد + 


ובכרמין: عليه فى المسير والقول. ذلك قوله כל דברי אשר אדבר 
ל 596 16 خط ,תלול .0 25 .رزق .18 77 .لاط .20 *3 .جدول وجداول وهى (وهم .018) الانبار.ع .8 75 .وجلبهم .10.8 
מז .1160 وط" * | .ليضرب .0 2 .من .8 5 .نوق .م 5 ا اد ו 18409 6+ عوط 0 18 
7 يبس ويبوسة .ع ع .82 7 .אלעלה .8 * '-.وقيل فى יבם وفى יבמה سلف 8 + 2 .אך נופלת על אחי הבעל 8808 
المعنى تنحية وازالة. ה נוני .₪ .8 51 - :> 1203( اليد ₪ * = .אלקימון .188 סב * .فلأحون بع .1 5 
6 ונמוס" 41% تعب بع .8 * ا .ذكر.8 9 > ה .₪ 5 .ממועד !ענש عن 3 
כל' נתנו .ופמגעו .116% ; המלך איצא הוה 1 .8 * .0 * .بهذا اللفظ.8 * | .1158 סל 80 7 


.وبريد 1% - 


7 בו 80060 06 مغ ; .1188 طاغمط ₪0 % 


7 


.יד להיות תחת עבודתו 


205 < ודד -- ידע > 16 


אליך جم בלבבך ובא' שמע ולך בא אל הנולה אל בני 
עמך كان هنا كا عن الرسول . وذلك قوله ואלך מר 
בחמת רוחי الا اثه لم يمكنه וו = عن | 91 
الله عليه فى ذلك. وهو قوله וד יי עלי חזקה. ومثلع 
היתה עלי יד יי. ותהי עלי שם יד יי, ותפל עלי שם יד יי 
אלהים. ויד יי היתה אלי בערב: על ידי דוד מלך ישראל 
/ بأمره كما قيل להלל להודות במצות דוד איש האלהים: 
ويراد به الايد ג مثل ולא היה בהם ידים. היד יי 
תקצר. וירא ישראל את היד הגדולה: ويراد به الآفة والبليّة 


וש 


סז مثل הנה יד יי הויה במקנך, מפני ידך בדר ישבתי. כבדה 
מאד יד האלהים שם: ويراد بو النعمة والاحسان مثل 
ביד ” הטובה עלי: ويراد به المصف والرتبة مثل והנה 
| ويراد כ العلامة مكل 
ויקרא לה יד אבשלום نصبتة التى© نصب أى 125 
5 لل ל ל ₪* ضير الاب كا ميل שתי. ידות 
לקרש האחר, לשתי “007]*: ويراد به السهم ל مثل 
וארבע הידות יהיה לכם ממשאת כלם. חמש ידות. עשר 
ידות לי במלך: ويراد ₪ 1" مثل ירי לילה. נגרה. ולא 
תדמה7: ويراد ₪ الواجب من القريان مثل ומלאת יד אהרן 
סג ויד ود * 0 59-%. מלאו ידיכם 0 واجيكم اى 
ابلغوا غاية ما يلزمكم ו שבעת ימים 


יכפרו את המזבח וטהרו אתו ומלאו ידיו 0 حت 
ما "كان تقدّم [من] قوله عنه תעשה שעיר עזים חטאת ליום 


מציב לו יד, וישימו לו ידים: 


ופר בן בקר ואיל מן הצאן תמימים: ويراد ₪ על" فى 
5 مثل ראו [נא] חלקת יואב אל ידי. ובכל הערים אשר על 
ידי ארנון. יד דרך מצפה. אשר על ידי אשדוד וחצריה[ן]. 
בעד יר השער. ועמד על יר דרך השער: وتكون بمعنى 
لاط مثل אשר הכה ביר גדליה أى עם גדליה: 
ألياء والدال المضاعف ידו גורל. قد ذكر فى كتاب 
5 ذوات כ : ידיד יי הבנג الله اى حبيب الله. מה 
75 ما طبيبى. נתתי את ידידות נפשי حباب نقسى 
اى محيّتها الذى احبيته: 5< אש كشرار النارث. وقد 
قال قوم ان الكاف فيه اصل وانّه على زنة עתיד לכידור: 
الباء والدال 7 ידו אליה. לידות את קרנות. 


ויקרא לה .افصو .1160 6גי + 
; אלאנר ,0 % 
ויקרבו .1% % 


6 5 


.دما .118 5 


.אלקרבן .14 20 ا .ומתל ואגבהם .1% % 
:المعنى اردق ورشى .₪ :8 * | .ולכנה .0 = 


ككل 39 .₪ .18 ₪ 


.אלדי .18 % 
.יד אבשלום כלו' מצבתו אשר הציב כלו' ציונו אשר הקים, ורוצים בו ציר הדלת כמו שתי ידות לקרש, לשתי ידותיו 
.4 ;1006 ₪0 47 


.نما .115 4 


قد ذكر فى كتاب حروف اللين. وانكر ابو ركرباء לש 
ידו גורל من هذا الاصل لانفتاح ياءه ,3439 غير امكهور 
علن: المعهود . من| اتكشار: ناء كل فعل ככ[ ו 
المثال وجعله من ذوات المثلين مثل ١55‏ דבריו משמן. 
רבו משערות ثلان”, ولعمرى ان القياس مستصحبي لقوله 5 
الا (انّ) מ' יצחק בן מ' שאול رحمة الله كان يعتقده من 
هذا الاصل. .وكان «علنده افجلا 6 لا مراك וק 
الاستقبال. قال واصله 7١‏ فحذف الياء استغفافا. وهذا 
القول عندى غير بعيد فية بل 2حسنهة عندى قوله וידו 
אבן בי الذى | 9 فعرض له ما عرض لقوله גער סז 
בים ויבשהו. 53 וישרם למטה מערבה اللذين اصلهما 
וייבשהו. ויישרם. إلا [ان] ابا زكريا لم 05 וידו אבן كر 
د אני אודך مجانس” ומודה ועוזב ירוחם. كر فيد ايضا 
הודינו לך אלהים. אודך בכלי נבל. وكون גם אני אודך 
مجانسا لهذا المعتى الثاق اصوب عتذى ك0 5305 יש 15 
[معنى] מודה ועוזב ירוחם [إلآن معنى ומודה] هو الاقرار 
ومعنى גם אני 3718 للمد. 3 انّ معنى הודינו [هو] الشكر 
وللمد مجانس للشكر وان كان 2 55 فا 
مما قاتنا على ابى ركرياء. وذكر فيه ايضا והתודה השנית. 
שתי תודות גדולות ותהלכות وتفسيره جماعات: 20 


والدال والعين ידעתי" את «, לא נודע" 
מי הכהו قد 0 المعنى فى كتاب حروفت اللين 
واستوفيناة 2 00 5 المستلجى . وليس ببعيد عندى ان 
כ قوله ا הודע 5#« חטאתו ما لم 2-2 فاعله من 
بنية הודיע مثل הושלך من השליך الا انّ |[חלם 3, הודע 25 
مكان (שרק. وحن 5-2 الى هذا |\תק, <=שן 
قريبا منه وهو המעתיק הרים ולא ידעו ₪ وما شعروأ 
حتى قلبها بغضيه. ومثله תבואה שואה לא ירע رما يشعر 
اى غفلة 5% ومثله לא ידעתי נפשי שמתני: ا 
كات حروف اللين ויודע" בהם את אנשי סכות هد 
واستوفيئاة كن فى المستلمى. ومن هذا المعنى عندى בלב 
נבון תנוח חכמה ובקרב כסילים תודע |69 انها تضيع 
عندهم لا يعنون بها. ومثله למנות ימינו כן הורע تقسيرة 
على مقدار اعمارنا ادّتّنا. وذلك انه لما قال ١5‏ כלינו באפיך 


نه 5 .فتكي ד לי 


.التاخير.ظ 5 
.הנגע והחבורה .[פמגיט .1160 ; ע"א גרה بوحصم .0 
والقرب مثل פסטומוומס .2 © .מן.14 % .קרבאנה 
.يعلم .ع .1 5 .علمت .ع .8 ₪ 5 
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ובחמתך. נבהלנו שתה עונותינו ‏ לנגדך בי כל ימינו ورد 
בעברתך ثم قال ימי שנותינו בהם [שבעים] שנה قال يا 
₪5 ₪ ₪ آلا 2-2 فى تاديبناء 05 5( 3-5 
010 إذننا عل كدر امننتا9ة روهنذا ו 
5 איוב כמה לא תשעה ממני الى آخر المقالة: وذكرنا نحن 
فى المستلجى והאדם ידע את חוה אשתו وهذا اللفظ 
اناق التجالاكما“تى 2 * العشاه كما 5( וכל 
אשה ידעת איש למשכב ردت הנה נא לי שתי בנות אשר 
לא ורעו אוש: *ونزيد هنا معنى اخر قريبا من هذا المعنى 
0 الاول*© وهو אלופי ומידעי أى الذى افضى וש 
قال אשר יחדו נמתיק סוד. 4122 ומידעיו וכהניו*: ومعنى 
اخر [ايضا] ולנעמי מודע לאישה. ומודע לבינה תקרא نسيب 
وقريب. ومثله הלא בעז מודעתנו التاء فيه للمبالغة. 
ومثلة וידוע חלו كما تقول حليف اسى. ومن الزيادة هنا 
5 ايضا ושואל אוב 2077 وقوم يشتقونه من المعنى الاول. 
ونقول ايضا أن ושמי יי לא נודעתי להם خارج عن هذه 
المعانى الى معنى التجلى والتظاهر” וש כ لم اتجل" لهم 
هكذا ولم اتظاهر” اليهم كتظاهري اليك. الآ ان ابا 
5 ادخله مع ידעתי د« כל תוכל وما ذلك بحسن لاثه 
0 تبارك وتعالى * تعرّف [اليهم] لكنه” لم 05% اليهم من 
“دون حجاب 5157" لموسى عم. ومما “جانس معتى 
التجلى والتظاهر عندى قوله וישמע שאול כי נודע דוד أى 
انه بارز” وجلّم ولم يتسكّر على عادته. الا تراه يقول ויאמר 
גד הנביא אל דוד לא תשב במצודה 5 הט 
5 وانتحامه 3 | بلد יהודה مما اقلق שאול جدّا واخافه. 
ولذلك قال الكتاب عنه ויאמר שאול לעבדיו הנצבים בי 
קשרתם עלי כלכם ولا فما معنى هذا الكلام فى هذا 
الوقت دون ساثر الاوقات وما معنى וישמע שאול כי נודע 
7 فهذا من الاستدلال بين جذا. ومما #جانس هذا 
0 ايضا قوله ואחרי הודעי ספקתי עלי ירך أى بعد تجليعى 
بالمحاصى . وكذلك ו[ فى כי אחרי שובי נחמתי أنه من 
5 נצחת وذلك (انه) يصف التوبة بعد الاصرار على 
المعاصى يقول انى*” من بعد اصرارى وملاجتى” ندمت ومن 


بعد 'تجليحى واشتبهارى تبتُ لأنّ الندامة على اقعرافت 


מ" لكان 423 .שק ד ₪ 


.وايضا معنى اخر قريبا من المعنى الاول .19 ' 


الذنب تكون اولا قبل التودة منه لا من بعد التودة (منه) 

فقط. ولم = ابو ركرياء ואחרי הודעי أيضا من معنى 

ידעתי 5 כל תוכל وفاتنا تشكيكه عليه فى المستلجى. 

ومن هذا المعنى قوله ומודיעים להלל اى ومعلنون*” بالمديى. 

ويقرب من هذا المعنى ידעתיך בשם. ואדעך בשם أى د 

نوهت” باسمك 7-25 5" ومثله מה אדם ותדעהו: 
الياء والباء الظاهر د ביה*" יי צור עולמים: 


ألياء وألباء 7 השלך על יי 3ر", قد ذكر فى 
לו رركي نامي 1428\ تكن الهو كتابب الغسوية 
הבה נלבנה ‏ לבנים وابّسعنا فيه وفى 22 من “*افعال סנ 
المأمرة* فى المقالة الثالئة من كتاب التشوير: 


ألباء وألباء والدال ורבים מעמי הארץ מתיהדים* 
هذا الفعل على غير قياس [اهل] اللغة لانّه مشتقٌ من 
7 مستعمل منة والياء فى יהודה 55ב" وقد صار 
[فى] מתיהדים اصلا لأثه فيه فاء الفعل. وقد بيّنت هذا 15 
فى صد ركتاب اللمع (من هذا الديوان): 

الياء والباء والراء ‏ << לץ سمه هو اللجوج 
المتمادى فى الباطل. وهذا اللفظ مجانس * للّفظ العربى 
استيهر לכש" اذا لي واليهر بفتم الياء وسكون الهاء 
וג والتمادى ف الامر: 20 

الباء والواو 7 יום אירא. יום ולילה. או יומים. 
ימים שלשה, واو יום انقلبت الفا ليّنة فى ימים قى اللفظ. 
وذلك ان 2-41 فى יום וש 6 على زنة חדש. שרש 
ישי,. בקר אערך 355 ותגזר אמר فالانوا الواو ג اسعثقالا 
2 = فلذا الاترنا שג" شاكان בבש 2529 
ו وواو الاصل = واو المدَ وبقى واو الاصل. وكان 
الاصل فى ימים ايضا ان يكون יומים على الاصل بتحريك 
الواو גקמץ גדול على زنة לבקרים אצמית فلما الانوه فى 
الواحد ו( ايضا فى الجمع” لا ו للمع عل ₪ 
الواحد. فلما لآن واو יומים نقلت حركتة وهى ال«تالاات الى 1 
اليا ב(" عليه فانقلب الواو الليّن الفا وصار ימים. 
وهكذا اقول فى ראש הראשים اعنى (ان) الاصل كان فى 
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האש إن يكن عل שמ كم رساك ו كك 
مثل ותוכחתי לבקרים فعرض فيه ما عرض فى 8٠١‏ ימים., 
رككذا عض فى 5ط 552 اع ו أله | סל 
على مثال ועירים עשרה الذى هو جمع ועל עיר בן אתנות 
فالينت الياء والقيث حركتها على الباء .فانقلبت الياء 
|(::ג الفا. وهر الفباس اف זתים יהיו לך وها اسك 
ان اختلفت للركة. ولا اضافوا 2:2١‏ الى الاسماء الظاهرة 
خالفوا به هذه الالفاظ فاسقطوا ג الالف اللينة وقالوا 
ימי יעקב. בל ימי היות דוד במצודה, فاجعفوا بع" كما 
ג ₪ يفعلوا ₪235 فى ראשים ولا فى בתים اذ" قالوا 
ראשי אלפי ישראל, ובתי החצרים وغيركه: واعلم ان لفظة 
יום تقتضى معانى. منها ما هو نهار إبلا ليل وزما 

| ב\" عشر ساعة مقل ויקרא אלהים לאור יום:. ومنلا >\ 
هو نهار] وليل وزمانو”" اربعة وعشرين ساعة مثل ויהי ערב 
ויהי בקר יום שני",. ومنها ما يراد به وقث 75 الاوقات 
وزمان من ” الازمانى معلوم مثل והיה ביום ההוא שרש ישי, 
וחרה אפי בו ביום ההוא. ومنها ما معناه اول شىء 
وابتداء: مثل קטר יקטרון ביום החלב اى اولا. ومنها ما 
معنة الآن والساعة مثل כי אתו כהיום תמצאון אתו. 
د השבעה. לי כיום, ومنها ما يراد به بعض וט مكل 
ויהי כהיום הזה ויבא הביתה לעשות מלאכתו ₪91 قلماكان 


فى بعض الايّام) كان كنا 13%: 


الياء 9 الوا 2 2 النون כטיט היון. טבעתי ביון מצולה 
فسر فيه | 


ألياء والزاى والميم כל אשר יזמו قد ككرناه فى 


اا 


6 


- 


- 
50 


ב 
ס 


כו 
أ 


\ 
الباء والزاى والنون סופים מיוזנים": 


الياء 50 والعين ולא יחגרו ביזע. בזעת אפך. 

قد ذكر نى كتاب حروف اللين. وقد اى ان افسّر هتين 
9 اللفظتين *لأجل اضطراب: الناس فيهما. اما בזעת אפך 
فتفسيره بشدّة غضبك اى انك لا تبلغ الى ان تنال 5 
لنبز الا بعد تعب ونصب ونجر منك. وقد يجوز ان 
يفسّر فيه بعرق انفك ورشعه وهذا لا يكون ألا بعد التعب 


والنصب واشتداد لطال فى الضجر. فهذا اذا [غير] خارج عن 
التاخيص الاول 02 العرق لا يكون الا ג شن 3 שו 
هذه لهال من الفجر. وتسمية؛ الاوائل رضى الله عنهم 
العرق זעה" مشهورة معروفة. ومن* ذلك ל אמר 
ר' יהושע בן לוי משום בר קפרא 00 היו רוחצין בחמין 5 
שהחמו מערב سدم התחילו הבלנין להחם חמין בשבת 
ואומרין מערב שבת החמנו' אסרו להן את החמין והתירו 
להן את הזיעה ועדיין היו רוחצין בחמין ואומרין מזיעין אנו 
אסרו להן את הזועה": واعلم ان فقهاء بلدنا يقرؤون מזיעין 
נשוא تحت الميم على زذة מריקים שקיהם وهو = فاحش סג 
لانّ هذا المثال لا 5 الا معتل العين עה معتل الفاء 
على زنة דעה من ידע. فالصواب !5 ان يقرأ بفتى 
الميم وتشديد الزاى على زنة והנה מציב לו יד من ויתיצב, 
وعلى زنة מציקים من 307 عاط ארון האלהים. فان كانت 
قراءتهم على اصل الرواية فانّ עה معتل العين على مثال 15 
שיבה وان ₪ يكتنب دياه كما لم ايكتات 23 إلى حفن 
الموامع :وقنيترة امن الاسماء المعملة الكن ב 


يكون اعلى هذا من اصل 23 (3 متت 00 גו ل 
يكون أسما للكرق: (2\ ולא 0 בי 5 


يتعرّمون فى موضع !3 بل فوق ذلك والى هذا اشارهء 
|(תרגום بقوله לא ייסרון על חרציהון על לבהון* ייסרון. 
وقد שג أن 2 2 = וכ ו 
ومن هذا المعنى -ג\ |( בזעת אפך 33-23 غضبك: 

الياء والهحا والدال אל תחד' כבודי, אל جرد בימי 
שנה. ורק היא יחידה, 33 ذكر فى كتاب حروق اللمن :وه 
واجار ادر ركرياء !₪ تكن هذه الك ו 
התאחדי הימיני. وقد استعمل الثقل مع الياء فى וחד לבבי 
ליראה ‏ שמך. وليس يبعد أن يكرن כ הפ 55 
בבר וחד ככ تفسيره للديد مع للديد معا. والذى 
قلناه (فيه) فى باب 42 والدال والهاء اولى: 3 

9 والحاء واللام ויחל עוד. ויחלו לקים דבר. ולא 
ייחל לבני אדם. הן 0 2355 ذكر هذا 5 كال 
حروف اللين وذكرنا نحن فى المستلمى 5 
كان" فى יחל עור. وذكرنا 2 = 1 2 هنا [لكئاك 
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.اتعدى بجهة من لهات 


21 ל ررح را :ה 202 


ما اعتمدنا عليه فى ויחל עוד. وقد تعدّى هذا الفعل فى 
قوله זכר דבר לעברך על אשר יחלתני ₪ على ما (5-גג, 9 
ووعدتنى به. والامر من ויחלו مم דבר, יחל ישראל אל 
ה 9 جرد לבבי ליראה שמך. ومن هذا الاصل وهذا 
5 المعنى ותרא כי נוחלה אבדה תקותה وترجمة اللفظ لما رأت 
عند ما اصطبرت” ان رجاءها ذاهب تالف فعلت كيث 
5% ومن هذا المعنى לא כן אוחילה לפניך وهو تعتمل 
250 احدهنا ان مكون عن ها .امف الما 
قال له الشخص ואתה תתיצב מנגד اى انّى لو قتلته لما 
5 خفى عن الملك ولمليت حرّها وانت واقف لاو اجابه 
ואב ها كان يكون من المستقيم والصواب ان اصطبر 
₪345 عن الدفع عنك اى كنت ادفع عنك ,לא دز 
52 مكل לא כן עשים. والتانى |₪ مكون ليس [من] الصواب 
3 21 باتاكر عن قملء تعصرتك: ومن هنا العق 
5 מעי מעי אוחילה والامر فية كما اصف يفول וו 
شعن وى 12 5 احشاءى ولم اطق الصبر فزعث ₪ تلج 
مستمدًا منه الصبر فاذا به هانجا هاثما لا يبد مما 
₪ اننا هن شدل 4 حان. 2100 امضافك فى المعتى ال 
קירות לבי كات يقول اذا اشتدٌ للوى”: [نى جوفى] ورجوت"! 
6 (أن اجد) من قلبى عونا على دفعه وجدته فى مثل تلك 
צש. ومعانى هذه الالفاظ متقاربة: 


الياء والحاء والميم יחמתי אמי, ויחמו הצאן. ויחמנה 
בבאן לשתות, قد ו كتاف | ولنا حكن 
3 5 ויחמו הצאן فى كتاب التسوية كلام نافع جدّا 
5 واكثرنا فى تبييئه وتلخيصة فى المقالة الثانية”” من كتاب 
التشوير. وجوزنا فى تلك المقالة كون ויחמו הצאן. ויחמנה 
בבאן לשתות ثقيلين ببراهين واضحة ومقاييس 42 على 
مذهب ابى ركرياء فى וישרנה הפרות فليلتمس ذلك من 
هنالك: واعلم ان قولٍ ابى ركرياء فى ליחמנה במקלות انه 
5 على زنة לטהרנה ليس يريد به أن לטהרנה موجود فى 
الكتاب ولقد يظلمه من يعتّفه على ذلك لكن" لما 
وزن فى هذا الباب בעת יחם הצאן بقول الكتاب למען 
טהר את הארץ اراد ان 8يزن ליחמנה بمثال من هذه اللغة 
ايضا اعنى من لغة טהר את הארץ, להם לטהרם, فلزلك0 
5 قال فى ליחמנה" انه على زنة לטהרנה: 
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الياء والحاء والغاء והוא הולך יחף صفة מנעי רנלך 


מיחף??: 


מ כלם התיחשו. ולא להתיחש 
לבכורה, ראשי בית אבותם והתיחשם. המתיחשים ולא 
נמצאו, ואמצא ספר היחש على زنة יער. وقيل فى جمعه فى 5 
(משנה מצאתי מגלת יוחסין בירושלם على زنة יערים?: 


₪1 والطاء والباء ותיטב* הנערה בעיניו, הטיבו< 
כל אשר דברו, قد ذكر فى كتاب حروف اللين. ويقرب 
هن هذا المعنى בהטיבו את הגרות عند أصلاحه القناديل 
للأيقاد: ותיטב את ראשה 25 0 :| סז 


ألياء والكاف والحاء והוכיח בדברים. ומשובותיך 
תוכיחך. והוכח אברהם את אבימלך. היסר גוים הלא יוכיח, 
ויוכיחו בין שנינו. والمصدر הוכח בדבר לא יסכן. הוכיח 
תוכיח את עמיתך. הלהכח מלים תחשובו. والانقعال לבו נא 
ונוכחה, שם ישר נוכח עמו, والافتعال الام ישראל יתוכח 15 
معنى هذه الالفاظ الاختصام والتأنيب والتأديب”. (תרנום 
ועתה התיצבו ואשפטה אתכם. ואתוכח עמכון: אשר הוכיח , 
אתה הוכחת לעברך ליצחק. ואת כל ונכחת معنى للميع 
الاعداد والاحضار كما قال ايضا ו( תרגום דזמן יי יתה זמינתה " 
وقد فسّرنا هذة الالفاظ فى المقالة الاولى من كعاب 25 
| بغاية التفسير وبيّنت 2 ונוכחת גג.ג 
متعدّية على بنية الانفعال مثل אשר נשברתי את לבם 
وغيره. وقد كنا اشرنا الى ذلك فى صدر كتاب المستاحى. 
وما فى المقالة الاولي هن كتاب التشوير فلم نيق قية 
15 لمعتل ولا مطعنا” لطاعن. وقد اندرج لنا هناك علم 5 
عظيم فليلتمس من ₪ ومن هذا المعنى الاخير אך דרכו 
אל פניו אוכיח: 

כ والكاف واللام ולא יכל יוסף. ולא יכלו לעשות. , 
הפפח, قد ذكر نى كتاب حروف اللين *: 

الياء والكاف ה ויכום ויבתום?. قد دكرنا هذه ه3 
الالفاظ فى باب כתת من رسالة التقريب والتسهبيل 
ولخصناها هناك غاية التلخيص وبِمّتّاها هناك غايةة 
التبيين فليلتمس الكلام فيها من ثم. فبى لفظة غريية 


.אצטרבת .0 * | .רגותני :58 
אלנוי .₪ 2 لمثال .5 كد .יהדי .0 3 
.هوالوحام والتوحّم .18.8 2 .מא 9008 .8 *. .على 805 
«طاقة .ع .ل * .מנענא.0 זי <> ₪ .احسنوا.8 7 .وحسنت 
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لم يتعاط" احد قبلى التكلّم فى اصلها. وامّا ترجمتها”* على 
حسب المعنى فخدّدوهم اى ساقوهم جلدا لهم جالنسييقت: 
ولنا فيها”* اختيار وتفسير اخر > فى حرف النون 
حول الله: 

5 ألياء واللام المضاعف עד אגלים יללתה 0 אלים 
יללתה, 1 5 ישבי הארץ, قد ذكر فى كتاب *ذوات 
المثلين”. وقيل فى ذلك الكتاب أن ייליל מואב. لعن الياء 
الاصلية مثل לא יטיב יי ולא ירע. وذلك غلط بل الماء 
الاولى #0 والياء الثانية ب على زنة ואלמנה לא ייטיב 

6 أن ياء ומשבר רוח תיילילו *=4%ג. 59 ו 5 
5 1ل ا اذكل 
فى كتاب ذوات المثلين ايضا على ما يوجبه النظر من 
اجل مثلية قال هناك ومعنى اخر ילל* ישימון. وما هو 
عندى بعيد من المعنى الاول لأنّ معنى וללה دوىٌ صوت 

5 بتوجّع. 5 ילל ישמון دوىٌ السماوة". وذلك 02" الارض 
الدوية [مى] المعراء التى تخترقها الرياح فيسمع لها صوت 
ويقال لها :לג وداويّة. وقد تكلمنا فى יליל 3805 وفى 
תיילילו وفى אייליל بكلام بليغ 20 اللمع [من هذا 


الديوان]: 
2 | واللام والنال לא חלתי ולא ילדתי. מה 8 
ו 
יום. ותקח המילדת. והוליד. در م قد 2 كات 


حروف اللين واستوفيناه (نحن) فى المستاحى وجوّزنا فى 
5 בן وجها غير الوجة الذىئ וע ₪ ادو 5ע%- وذكرناً 
هناك ايضا ,| לנער הילד على زنة והסנה איננו אכל وجعلنا 
هذه اللفظة (خامسة) للاربع*” الالفاظ التى احضرها ابو زكرياء 
وقال فيها انها פעול على مثال פעל. وزدنا ذلك بيانا 
بكلام برهانى اشتمل على فنون من العلم اللغوى فى 
المقالة الثانية من كتاب التشوير فليلتمس [من] هناك: 
. واعلم أن הלרת את פרעה مصدر مأخوذ من بنية הפעיל 
9 اعنى من גג" הוליר على مشال ما لم يسم فاعله. والماضى 

הלד على زنة והצב גלתה העלתה. (הסר المشدّد” וגו( 

عليه מוסד מוסד المشدّد ايضا. 5 * مثال ”لالا بالتشديد 

الدال”* عليه יצע רמה, واذا حذفوا منه التاء المزيدة فيه 


م 
ل 


أن .1 " .אלסמאוא .12 35 .فلاة بج .2528 .حروف | 


.0 *5 .قيد .0 50 


جاء المصدر“ والفعل الماضى הלר הלד على زنة כי הגד הנד 
לעבדיך. والمصدر .هنا ' متسوي! !الى ונכ الاك ו 
بنية הוליר *ولو كان منسوباء؛ الى الام لكان יום לדת את 
פרעה ‏ كمًا قيل 7753 הגר את ישמעאל: وللغة ילד معان. 
منها الولادة وهو !+" فيها. ومنها التوليد* مثل מה 5 
ילד יום*. ومنها الآراء والاقكار والمذاهب مثل ובילדי נכרים 
ישפוקו الذى تفسيرة وباراء الاجنبتين يستمرون. وَكذَلك 
قال فيه | תרגום ובנימוסי עממיא. אזלין. ومنها اخبار 
وقصص אלה תולדות השמים והארץ. אלה תולדות יעקב \9) 
5-3 واخبارة. ومنها الل والانشاء مثل בטרם הרים סז 
ילדו : 


الياء واللام والكاف اشار ابو 5 الى 135 الكل 
/ 0 حروف اللين ولم يدخله فى التصنيف* 
وتصريفه موجود ( (كتثر جد كتصريف ירר, قالوا אלך, ילכו. 
לבת, كما قيل ירד. ירדו. רדת. وى الأشر د( 57 לכי, 15 
مثل רד, 757, ררי. وقيل أيضا فى الامر من الثقيل الذى 
على بنية הפעיל היליכי את הילד הזה [على زنة] והיניקהו לי 
الذى هو من הניק. وقيل فى الفاعل”” מוליך على زنة מוריר. 
وى المستقبل יוליך على زنة יוריר. 3" 135 !ב ,| !4 
اصلان بلا شك فى ₪" اعنى ילך ماض (הלך ارا 3, סג 
الكلام لتقارب لفظهما. قالوا 755 אלך עמך. ילכו הלוך. 
وقد שש هذا ابو 9 فى اصدر كعاب > ו 
كان *لم يشر בבוש" بل ₪ على الامكان©: 

الباء واللام والغاء או ילפת* هى القوباء” ونى كلام 


الاوائل ילפת זו חזוית מצרית*: 55 
\א\י ללכ والعاف ילק פשט. אכל הילק%: 


الباء ₪1 والميم הים אני אם תנין, על ימים יסדה هذا 
معروف. وقرأت فى لغة العرب اليم البحر واصله فى 
العبرانية يردا ודרום, ימה% 00 معروف . אשר מצא 
את הימים במדבר فشر فية רב סעדיה וצל الذى ركب ه3 
וו : 
ובלשון ערבי בנאל. ومذهب |(תרגום فيه غير هذا: 


1 *נ0 61 
נש (רב שרירא *3ע ופירוש כודניאתא" ימים 


תרגמהא .3 5 .(נכא4)) יתעני .₪ 1 
يشعن 


אלמטור 1  *‏ انما جات ا ارد سات 7 حل 3 * .אלמשרוד.0 4 .בנים .1% 395 .לארבע .1158 1304 35 
המילדת المولّدة وهى القابلة. ילד, .ع .8 45 .والاظبار.1 هذ 2008 4صودط 10 45 .مشهور.82 40 .ولوانه متنسوب .2 5ه 
2 ולא 3089 .8 585 .ילך 57 فى 1 الافثال اك التصررتك +51 ]ضمي وصبيه (ילד مكل ולד. (50) 


.جراد .8 ₪ 75 55 = وقوب 6 זז 


. הו אלקובה .1% % 
.كد פירוש כונריאתא ,0 % 


ל יצרף דלך ,0 % 


. للميع مضى 59 تسمير.ع .1 55 
.غرب يناد 


لوا 
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ألباء وأ ₪ المضاعف ימים" וארבעה חדשים. ימים 
תהיה גאלתו, מימים ימימה فى 0 1 . 41329 ויהי 00 
ט- 3309 25 וש 


ימים سنة قولد ימים תהיה נאלתו ثم قال אם לא ינאל ער 


מימים |69 لك عام بعد عام 5 


5 מלאת לו سدم תמימה. ,כ \ قوله בעת צאת הקץ לימים 
שנים **=33-> من ימימים لأنّ ימים على زنة תמים فكما 
ان جمع תמים תמימים ₪135 يجب ان يكون جمع ימים 
ימימים : 


الباء 59 والنون אם השמאל ואימינה". התאחדי 
סז הימיני, قد ذكر فى كتاب حروقك اللين: 
الباء وميم والراء ובכבודם תתימרו قال فيه \! תרגום 


תתנפקון": 


ألياء المضاعف والنون וון לנסך יין נסיכם هو اسم 
كن ” ג العنب” حاصةه 


6 لجرك والنون وألباء עני ואביון הונה. ואיש לא יונה. 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين. وانا اقول ان من هذا 
المعنى והאכלתי את מוניך. وادخل فى جملة هذا المعنى 
فى كتاب حروف اللينى העיר היונה. وهذه اللفظة عندى 
صفة على مثال פותה". وربما كانت فاعلة. ومن هذا المعنى 

7 وهو فعل مستقبل خفيفا على زنة 

ונירם אבר חשבון. وجعل ابو ركرناء יהיה מנון من هذا 

4( يكنا العنى وقلنا انعن اف المستلعى ان كونه יש 

معنى ולניני ולנכדי [ومن] اصله اولى وهو الذى اعتقدة فيد. 

ومن هذا الاصل שני בני יונה. כיונים" על אפיקי מים: 


25 ألياء والنون 40 לא הניח לעשקם. ויניחהו בגן 
עדן. ויניחהו אל החמור. וינח את נבלתו בקברו, הניחו לכם 
למשמרת. وما لم يسم فاعله וענו ולא הונח. לגו معنى 
للميع الترك والتخلية والاقرار. ولنا فى 5317 לגו قول اخر 
قد ذكرناه فى باب الاندغام ونذكرة فى حرف النون ايضا 

0 وقريب من هذا المعنى מקום 53527 يريد الفضاء المتروك 
بنيانه: واعلم ان القياس مجوز فى هذا الاصل من ל 


0 عندى נינם 


*الاندغام |ש" يكون من ذوات النون مثل הציל הפיל وان 
تكون انضا من ذوات الياء مثل הציב ,הציק كن ויציקום 
לפנו יי ג كما كلكا فى “هذا בע" الكات ו =-1 
ال المندغمة الفاءات 1 3 ادركان إلا دلكل عن 

ג" 1 7-33 منباة"” *=-[, ذوات الدون آذ آكه 
الفاءات 3-50 ديات 050 1 كان כ 02 الإكال 
المصاعف من فاءة وعينة قليل الاستعمال وثقيلاً ايضا 
فى ג كنا ك0 !כ آن ==( هذا الفكل *ש 


ذوات الياء وهذا هو مذهينا فى ما جانسة من الافعال: 


\א والنون والعاى וינקת חלב: גוים. היניקה בנים סז 
שרה. 9 ذخ את ראש יונקותיו, ‏ ילכו יונקותיו". 

قد ذكرنى كتاب حروف اللين]” 

الباء والسينى والدال יסד" ארץ. על ימים יסדה. 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين واستوفيناه نحن فى 
المستلحى. ونحن نزيد هنا ما قلناه فى المستلحى بيانا. 15 
وذلك ان*” قلنا هناك ان מוסד מוסד اعنى المشدّد” مفعول 
من بنية הפעיל والقياس قلت عليه הוסד فى الماضى و١075‏ 
فى المستقبل” والمفعول מוסד على زنة והצב גלתה. יצב. עם 
אלון מצב. فاقول هنا ان الواو المنقلبة [من ياء 52] فى 
27 3.11 > التى هى كالواو المنقلبة من יצק فى הוצק ספ 
חן تندغم فى سين הוסד الماضى الذى على مثال והצב גלתה 
העלתה فيجرى تصريفه بالاندغام فيقال فى المستقبل* יסד 
بالاندغام وتى المفعول מוסד بالاندغام ايضا ولو لم تندغم 
لكان المفعول מוסד مخقّفا مثل ויעש את הים מוצק لكثه 
جرى على الاندغام كما قال הציבו משחית. ויציקום לפני יי 25 
بالاندغام ايضنا: 559 فى اكتاب كروت اللين נוסדו יחד*. 
בהוסדם יחד עלי. ومن هذا المعنى عندى ואלה הוסד 
שלמה לבנות את ددص האלהים هذا ما مولن فيه שלמה 
اى ارتأى معة قية وما سور؛* فيه يعنى ما سارة فيه דוד 
كما قيل ויתן דוד לשלמה בנו את תבנית האולם ואת 30 
בתיו ואת גנמכיו وسائر בג 15)\. فمثل هذه الواو التى 
فى הוסד [ايضا] اندغمت فى سين 7587 من المعنى الاول 


هى اليمين من اليدين ومن 0 ولكنّها تسمّى القبلة لقو[لء] צפון וימין ונו. 
.לשראיב ענב .عتره 
. מאייה םגו[ 1866 6ב1ז88 6+ ; מאה .0 
5 
و اد .116 66 במסע1 لع تامجدة عه .11108 06 םג 16600בנס ,6068 הער 
.אל מסתלחק .שנס ;.0 םג 0002200668 - 91 


ו ו 


ו [אלמנדגם] קול 2 
هذ 05:ه و5 2575 .اصول الشجر رعروقها . الرواضع 
לי ,וב سك" שח 
جمع بع .8 * | .אלמתלחק.קתס ;.0 םג ₪ ₪ 


ع .5 © .שבעת ימים سبعة انام 2 

;.0 מז 0 5 כבאץ .0 5 ו د 
.فى صدرهذا للك .8 50 .אָלאדנאם אד ,0 ₪ 
.رضاعة .ع .8 74 -מנה פאנה.0 "| .בנאיה אלחרף .18 


. יסד .1158 +30 50 
.5 .1188 :80 54 .وعصبة 
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فجاء المفعول מוסד بالتشديد ايضا وقوله ואלה يشير به 
لق 10 ב 

ألباء والسيى والكاف על בשר אדם לא ייסך قد 
5% وعثلناه فى [كتاب] المستاعى وايّدنا” مذهبنا فيه 

وفى تجويز كونة ما لم يسح فاعله فى كتاب 1 
واستشهدنا على ذلك بالشواهد القاثمة والبراهين الواضحة. 
وقد استعمل فى | |[משנה (وفى תעניות ברחיצה וביסיכה, 
ברחיצה ובסיבה) וסיבה" مكان 55 סיכה على ما استعمل 
/ الكتاب ייסך مقلوبا من סוך: 

16 | والسين وألغاء ולא יסף עוד לדעתה. ולא 
הוסיפו בני ישראל. 00 33 اف كنات ررك !1=ש 
\ טש 3 المستلجى . ومن هذا المعنى عندى 
קול נדול ולא סף اى انه ₪ يعاود والمعنى فيه ولم 
يعاود اى انه 2 يعاود مثل ذلك المشهد. ومثله ויתנבאו 

5 ולא יספו أى لم يعاودوا' التنبّىٌ: وفى الاصل معنى اخر 
₪ تفل اذى زكرا فن וט على عاد فى 
المعانى المتقاربة وذلك المعنى هو الزيادة مثل יסף יי לו 
בן אחר. לא תסיפו על הדבר, ויסף עוד שאול. אל תסף 
על דברין": 


26 الياء والسين والراء יסר לץ, יסר יסרני יה. הרב 
עם שרי יסור. قد ذكر فى كتاب حروف اللين واوضحناة 
الى 2 :גע--< ملاعل ₪ 1 
عندى فى ויסרני מלכת בדרך העם הזה أن يكون قعلاً 
للك إدضت ו ات ان الات 

5 فاشتدّت لذلك كما عرض فى , ובמקבות יצרהו لأنّه من יצר, 
وكان الوجه ان يكون יצרהו بتوقيف الياء التى للاستقبال 
للدلالة على فاء الفعل الليّنة فاندغمت هذه الياء فى 
لمان בב الذلك: وانما كان الاحسن عندى اكوك 
اانا 0 الراء الذى هو 429 د” على ما هى 

هن عليه لامات الافعال (المستقبلة ولم يكن +(2"'على ما 
علي لامات الافعال) الماضية من هذا المثال. ودكر فى كتاب 
حروفب اللين ايضا איסירס בשמע לעדתם. (ומוסרות ערוד. 
ومن معنى איסירם כשמע לעדתם). מוסר מלכים פתח. 


"1 1 . .الى 8 "7.9 .)גג 9 
.פין .1 7 

ד .ילאקי .טס ; תלאקי ,0 םג 0009160660 9 
> 5 .من جموعهة .1% 2 


= יסך -- יעל > 


.دهن ورس وصب .ع 97 
.כי הענין הראשון הוא שנות דבר בעצמו והענין השני הוא שיוסיף דבר אחר על הדבר הקודם 2005 .افصو .1160 
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ואני יסרתי חזקתי זרועותם أى شدّدت وقوؤيثت وهو مما 
= ابو ركرياء ومما فاتنا نحن استلعاقى؛؛ فى المستلجى. 
وطدتاة ובאבנט בד יהגר. ייסר: 

الهاء والعيى والدال ויוחר מן המועד. אשר יעדו, 
ונועדתי לך. قد ذكر فى كتاب > הב ו 
نحن فى المستاجى. وذكر فيه ايضا دا מי כמני ומי יועודני 
وتفسير هذه اللفظة” من لا كك قال |[תרגום ומן 
“لاثلاةة. وقريب من هذا المعنى ومما اشتق منه שאנו 
צורריך ‏ בקרב מועדיך, שרפו כל מועדי על בארץ وهى 
المواسم التى يتلاقى*" فيها ב" التى يعهد بها الشى». סג 
ومن هذا قيل عن בבל ואשב בהר מועד 39)) آكانت) 
موسها ومجدمعا. ومن هذا المعدى כב الكل לטוה 
הזה. במעד שנת השמטה, ובחנים ובמועדים ازمان واوقات 
معهودة يتلاقى فيما. והיו לאתות ולמועדים ازمان من 
العام . ويقرب من هذا הקהל את העדה للماعة الملتقية" 15 
فى زمان ومكان. ومنه 080 בודד במעדיו على زنة וירשו 
בית יעקב את מורשיהם. ומוצאיו ומובאיו'. אדרת ומוצאיו. 
وتفسير ואין בודד במועדיו ولا منفرد *فى مواسمة وى جمعة 
وكذلك قال \! תרנום ולית דמאחר בזמניהון: 20 

الباء קחיש وألماء ויעה ברד מחסה כזב. היעים 
והמזרקות. قد 5 3 كتاب حروف %: 

الب والعين 0007 ₪ מע ₪ 6 2 
3 20 
ألياء والعيى والطاء מעיל צרק יעטני. قد ذكر فى 25 
ו 

الباء קחש وأللام מה הועיל פסל. ואין دم מועיל*. 
قد ذكر :هذا المعنى לב 001 00 
هذا المعنى להותי “لاا بل معناة يسعون ويرومون 
ويتأؤلون وفاتنا استلع|فى فى المستلعى. والدليل على انه ه3 
معنى اخر قوله ולא עוזר למו أى يرومون تعسى ويتاولونه؟ 
قلا א غليه. ولو ان معناه انهم يدون 000 


ב لضي الخلا دودرم جل ذم 


.الالفاظ .1 ٠5‏ .0.1 “" .كله ادب وتأديب ד ₪ 


אלמלתקיא .0" .٠‏ .ومن هذا .8 55 


.ع .8 5 .فشرفيه اللغط وهو الاعجمئٌ اللسان وجعلوا نوذه مبتدلة (מכתלה 8 من لام %י* .إغرف وناك 1) גרף ומגארף 


. תעינהם .188 000 5 


ا 


.النقع والفاتدة .ع ٠15.‏ .وهو الاشتمال والالتفاف 
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*لما كان لقوله ולו עוזר למו معنى جيّد: הרים הגבוהים" 
ליעלים, עת לדת יעלי סלע هى الوعول الا انّ الوعول هى 
لك 2 هذا الصتف عند الغرب وتعولرن لأناتها 
الاروى : 

5 آلياء والعين والنون יען אשר עשית את הדבר הזה 
لما ان صنعت هذا. יען אשר ישרתו אתם. وقد 0 
للتاكيد יען ביען שמות ושאוף. (ويقول بالعطف) יען וביען 
כמשפטי, وكذلك زيادة الباء (فيه) للتاكيد ايضا. وقد يكون 
7 ك2 كذ ككزل اكذا وكذا ذا ופי םילא مكل 

9 יען אשר לא [יראה] לעין הוא את הארץ. وقد يصلى أن 
درسم هن أجل ان [يكون] كذا وكذا ومن اجل' الا يكون 
كذا كا يترجم למען: בת היענה, כבנות יענה, כיענים 
نعامة ونعام: 

الباء والعين 019 ולאומים בדי אש ויעפו"'. אשר 

5 אנכי מביא עליה וייעפו'" على زئة התפרקו ויבשו, לא ייעפלו 
ולא ינע. كذ 6 هذا !אב 3 كتاب” خروف'اللين. 
,כ לעוף את יעף דב رق 55 בב וב 
فائما اشير به الى الضعيف العلم خامّة كما ان المراد בארץ 
עופה العطشاء: واستلعقنا نحن فى المستلجى معنى اخر 

هه وهو כתועפות ראם לו, ותועפות הרים לו, וכסף תועפות לך. 
ותועפות הרים לו, מועף ביעף. فمعنى ותועפות הרים לו 
| شوامخ للبال فى يده وملكه. ومعنى וכסף תועפות 
לך ومال عظيم 6-5 لك. ومعنى כתועפות ראם לו كعلوٌ 
الكركدّن وارتفاعه عليه وهذا على سبيل المجازكما قيل 

5 ויי אתי כגבור עריץ وما اشبه ذلك. وما يبعد عندى أن 
يكون כתועפות ראם לו وصفا (יש[ראל] !₪ (انه) اخرجهم 
3339 حالهم على معنى | ובני ישראל יצאים ביד רמה. وزيادة 
التاءات فى هذه الالفاظ كزيادتها فى למות תוצאות. תוצאות 
7., ومعنى מועף ביעף معلوٌ فى العلوٌ يعتى انه 30 

6 مستعليا فى 2 إما لارتقاعه 5 على سيل الطيران 
(وإِمًا) لاستعلاء جسمه. ووزن מועף من هذا الاصل והיית 
طالام, מוצאים, מועדים לפני היכל ”. ووزن ביעף. ואדם 
ביקר; 


01 زويتعب .م 1% 15 


> יען -- ישע > 


.ويلغبون .> ו 
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ألياء والعين والصاد دا יי צבאות יעץ''. قد ذكر فى 
كتاب حروتف اللين واستوفيتاة = 5 المستلمى: 

ألباء والعيى ₪ יער וכל עץ בו. בעצי היער, 
וישנו ביערים, ויחשף יערות الشعراءة:. אכלתי יערי עם דבשי. 
ביערת הרבש وهى الشهدة التى فيها العسل. ₪235 قال 5 
3 \ תרגום בקינא דדובשא: 

الياء والفاء والباء מה יפית ומה נעמת, בכסף ובזהב 
ייפהו", كد ذكر ف أكقان ريك !שש : 

ألباء 7 والححاء וופח חמס תתופח". قد ذكر فى 
كتاب حروف اللين. ومن هذا المعنى ויפח לקץ على زنة סז 
מנעי רגלך מיחף وعلى زنة ירח, فلما اضيف قيل ויפח 
חמס ‏ كما (قيل) וירחך לא יאסף עוד: 

أليماء 7 קפסש וחללו יפעתך. הופיע*י מהר פארן. 

الباء وألغاء 7 תנו לכם מופת". את כל המפתים 1% 
دليل ودلاثل. ويقرب من هذا المعنى 525 יחזקאל לכם 
למופת أى دليل تسعدلرن به وتمتكلوى 5153 كما فيل كه 
ددم אשר עשה תעשו", ومثله כי מופת נתתיך לבית ישראל. 

و 

אמר אני מופתכם. ومثله ايضا כמופת חייתי לרבים أى 
دليل وقدوة** فى 4 كما قال ואתה מחפי עז. ومثله ايضاهء 
د אנשי מופת המה وصغهم بالفضل ג وانهم؛* قدوة فى 
בכ : 

الباء والصاد 0 יצאת לישע עמך. הוציא וי, قد 
ذكر فى كتاب جرت اللين*. ويمكن أن לעש هن هذا 
= (, וצאצאי מעיך כמעותיו هو ناقص الفاء متضاعف وهووه 
قى معنى ומוציאי מעיו שם הפילוהו בחרב. والاوثق 
والاحسس عندى ان تكون. لفظة رباعيّة 22 اجد فى 
شىء من الافعال التى فاءها ياء ما 43 \שג 6 العين 
واللام مع (سقوط) الفاء بل الفاء ثابت فى المتفاعف مته 
مثل 777 או אדמדם. وما لم يسم فاعله من الثقيل ه: 
وهى מעמים הוצאה. מוצאות אל שרי מלך בבל, ولم يذكرة 


ابو 65 ولا استلعقناةة تحن عليه في 35 ومعتى 


.למא כאן ולא עוזר למו: ומעני גיר הדא הגבוהים .جه 9 


₪ .وهذا .8 35 .محض اللفظة لغب وعطشس لكا هنا ضعف و3... وهو من اللفظ الم[قلوب] ועיף (ויעף .218) פפס1ט 


3 


زتفوه وهو حدوث الكلام ا د الف ا 1 د 


معنى هذا اللقفظ التلويج 06 هد 


| ב 517 اند 
5% 3 קול בת ציון תתיפ[ח] اصوات جماعة ציון... ותצור ונמאד אללפט... ₪105 80106 


אלשערי .1% ; אלשעארי .0 25 .رأى ومشورة 


.قال .12 2 لعن 7 1 .والضياء. 25 فى ופעתך ל يريد نفسه. 59 3 הופיע لوح (ולוח 8 
ومند הוציא יי צדקותינו وللمع ظببور .ומנהם .גד 5 . לקדוא .ماده .0 ם1 209260600) 23 עשיתי תעשון .8 22 
שגנון .+1 22 .188 סט ₪0 7 | לאן.0 2 .واخراج 


1 


- 


10 


15 


3 
0 


دب 
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ه עמים وجها زائدا على ما ذكره ابو زكرباكء فيه 


2011 > וצר -- 
₪ يدكره ابو ركرياء ויוציאוהו לחרשי. העץ. تفسيره 
وفّوه. بالضاد المعجمة اى فرّقوه وورّعوه والعامة تقول فى 


مثل هذا فسّوة بالسين. ومثله ויוצא מנחם את הכסף על 
ישראל *حطٌ عليهم غرمة”*: ومعنى ثالث لم يذكرة ابو 
” 3 יצא" [יצא] נא אבי ואמי معناه يمكث ويلبث 
ويقيم . 0 טוב בתי כי תצאי עם دلزدوص, ومن كلام 

الاواثئل فى פרק באיזה لا من מסכת ברכות שניהם 0 
הוציאו שבת[ם] !₪9 لم يمكثا ولم يلبئا جمعتهما تلك بل 
نان فيا ونا تارك 35 اللفظدة" كي !ג الثانن 


على الاتساع . وربما جاز فى לא תצא כצאת העבדים معنى 
ا ا سنن كما ו 
العبيد بل = قبل قبل ذلك اما ה 6 0 مولاها*ة 


20 نيات شعرتين ف ا زمان 
3 | + . وقد يقال *3 | ויצא בן אשה ישראלית 


اند 22( % هام נא אבי ואמי; 


الهاء والصاد والباء אתה הצבתה כל גבולות ארץ, 
יצב גבולות עמים. قد ذكر فى كتاب = | 
واستوفيناء (5=-\) ו (333\ فى יצב נבולות 
ו 
الاصل وهذا المعنى מצב פלשתים, אנשי המצבה* 2 القوم] 
الذين يقفون فى |( فى وقث القتال يدلك. على ذلك قولة 
המצב והמשחית חררו גם המה يريد أصحاب |( والمغيرات: 

ألياء والصاد والحجيم הציגני ‏ כלי ריק, והצגתיה 
כיום. אציגה נא עמך. ויצג את המקלות. ויצינם לפני פרעה. 
הציג על הארץ. מציג את גזת הצמר. وقد يمكن ان يكون 
ב ב 


الباء والصاد والعين ואציעה שאל. תחתיך יצע 


רמה. קצר המצע معناه بسط وفرش. ויבן על קיר המזבח 
יציע روشن والاشتقاق واحد. وقد ذكرنا هذا الباب فى 
المستلجنى . وقال | (תרנום فى היציע. 077 ووجادت فى לע 
בגאונים" لقول \( תלמוד זיז 6(, \נתרגום יציע זיזא והזיזין 


הן הקורות היוצאות מן הקיר לחוץ%: 


الياء والصاد والعاى ויצק עליה, לא יצק עליה. הם 


; ואמא דלך אבוהא ونه ; .00 מו 001200660 


יצת < 


. الالفاظ .ך 3 
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מגישים אליה והיא מוצקת". قد ذكر فى كتاب حروف اللين 
واستوفيناد نحن فى المستلحى ونبّبت هناك على اشياء 
وهم فيها ابو ركربا فى هذا الباب وعلى לכ لمعنى اخر 
فى. جملة .هذا المعنى. وذلك” المعنى هو יצקם המלך. 
יציקים ביציקתו, לצקת את אדני הקדש. ויעש את הים 5 
מוצק الذى معنى == تذويب وافراغ لا تفريغ: واعلم 
ان تفسير בצקת עפר למוצק عند تذويب التراب فى المذوب 
وليس مثل ויעש את הים מוצק الذى هو مذاب مفرغ 
اى مفعول والاول اسم الآلة التى يفرغ فيها. ومن هذا 
المعنى דבר בליעל יצוק 3ا. وفى 35| !154 ككل 01 סז 
خفيف من هذا المعنى الاول وهو ויצק" 57 המכה. وجائز 
ان يكون من ב القانن א ו 
الباء 0 والراء מי יצר אל, هد יי 0 قد 
= كن 135 -₪ יוצר גובי م اين 


من لم | 5 ران رن هذا ג כי יצר 
לב האדם. וכל יצר מחשבות לבו وهو ما إختلقه الفكر 


ويبدعه 2\1,. ومثله יצר סמוך תצר שלום שלום يقول 
ו احفظ 41 |\-בגג. اليك 5-1 1-3--\: 

الياء والصاد 
فاء الفعل مندغم فى الصاد كما عرض فى | ובמקבות יצרהו, 
والثقيل למה הציתו עבדיך. הנני מצית בך אש. قد ذكرت 
هذه الالفاط بغاية من البيان فى المستلسق فليلتيس 
قال 10 من مناك. ونا امل و00 
الاصل مثى الى בי من ذوات النون وان كا ن غير 5ه 
ו 
المذهب 22 , استحس واستصوب (|₪ يكون) אציתנה יחד 
مقلوبا من יצת وشدّة التاء فى יצתה للوقوف. والانفعال 
ונצתה חמתי במקום הזה فعل ماض (فى موضع) المستقبل. 
אשר היא נצתה בנו منفعلة وهذا شاد عن الاطراد. فقد بيّن هو 
ابو ركرياء فى باب אסף فى المقالة الاولى من [كتاب] حروف 
اللين ان נפעל \נקמוץ الذى معناه منفعل اذا طقته تاء 
التانيث لم يكن العين منه ابدا الآ ممدودا* بالمدم متّصلا 
كان او منفصلاً فكان (الوجه) على هذا فى אשר היא נצתה 
בנו : يكون على مثال והנצבה לא יכלכל. כל גבעה נשאה 35 


15 


والناء ותצת בסבכי היער, באש יצתו 20 


الغرامة .18 5 


اكد . תחת המצבה .8 % ا ووتوفت ومواتف .ع ך 34 كان , אביהא .14 
0 .صب وانصباب وهو التفريغ لا تذويب .ع .10 ** .روشن ورواشن .ع .10 ** .ال22«0 .18 0 >كله وضع כ=ת وايداع 
مش ا ד ).0 > -, 22 | اك הא ות 
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1 \נקמץ [منه] كما حقف ايضا من נחבאים במערה, 
נבאים כן. אתם נטמאים, הנמצאים בתוך העיר, وقد كنا نقول 
فى נצתה أنه فعل ماض -(, אשר נתכה בנו لولا اقتران 
2 به اعنى لولا ان اللفظ אשר היא נצתה בנו ولم“ يكن 
5 אשר נצתה בנו بلا היא مثل אשר נתכה בנו وهذا اللفظ 
ادل عاك שש من على الماضى *. ورا كا ג והעיר 
נתנה ביר הכשרים. وايضا קנה 75 השרה בכסף והער עדים 
והעיר נתנה ביד הכשדים'*; 
ألباء والعاف وألباء ددر ויקב. המן הגרן או صر 
6 היקב. معروف 4# 
וש والغاف שה ותיקד עד שאול תחתית. יקד 
יקוד כיקור אש. قد ذكر فى كتاب حروف اللين. 50 5 
من هذه البنية لخفيفة אש «50ط وهو مما ضيّعه ابو 
ال الشتلوى تين ى المستلميه. ولعا' فى וגו 
5 الثالقة شاكتات التشوير كلام طويل فى תיקור בו ونى 
5 ها اشبهه من هذة البنية (الثقيلة) معائدة منا لمن 
| حشلا من البنية: 24210 اذ لم'اتفيم معني 
ل اذى تكرياد»: 
ألياء والعاف والباء الظاهرة ולו יקהת עמים. ותבוז 
0 לקהת 215 قد فسرنا هتين اللفظتين تفسيرا بجنا فى 
= التاله الثانية من كتاب التشوير وقلتا ان 1-55 
יקהת يقهة أى طاعة وهو *جانس لقول العرب !ל الرجل 
على زنة اخرج بمعنى اطاع. وترجمة** قوله ותבוז לקהת 
אם وتزدرى بيقهة الام إى تستخق بطاعتها. 6 
5 ياء ליקהת אם حلت حركتها على اللام 07 ترق 
ياء دداص מלכים ביקרותך'" فى قراءة בן 00 وهكذا د 
در נפתלי فى كل ياء ג בחרק يكون قبلما שבא* 3 
لك إن سكن כ وول חרק الى ما قبلها: 
0 فى مثل ליראה את השם, ליזרעאל. ביזרעאל وما أشبة 
0 ذلك فاته يقرأ ליראה נחרק تحت اللام 
تحت اللام. ביזרעאל חרק تحت الباء. وامّا اشتداد قاف 


יקהת لإطاص. לקהת אם فليقوى الاعتماد عليها كيلا 


. ליזרעאל חרק 


4% יקב سدم יקר 06 
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מ 0 وهو المذهمب فى اشتداد قاف ביקרותיך 
وقاف אם יקרך עון وغيرها. وقد بيُنا هذا المذهب بكثر 
من هذا فى كتاب اللمع وفى المقالة الثانية من كتاب 
التشوير. وترجمة ולו 77 עמים واليه يقجة" الامم \ 
طاعتهم وانقيادهم : 5 

الباء والعاف وألميم ומחיתי את כל היקום هو 
[عندى] مقلوب من اصل קם יקום والياء التى فاء: هى 
العين فى קם 87 ووزنة פעול على ;ג שאור לא 
ימצא وهو فى الاصل עפול כל الياء [هى] العين فى الاصل. 
ولو جاء على اصله لكان קיום فقدّمت الياء على القافه: 
שרק فى היקום مكان |נחלם: 

ألياء والغاف والعيى והוקענום ליי ויוקיעום? בהר, 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين . وقال \(תרנום فى והוקענום 
ונצלובינון: وربما جاز أن يكون ותקע" נפשי מעליה من 
هذا الاصل فى معنى اخر. وقد ذكرنا نعن فى المستلجى ور 
فى 0 العانك כ المضاعك كل و2" الكرر וט 
تقال 49 ) ותקע נפשי מעליה. פן תקע נפשי, כאשר נקעה 
נפשי فليلتمس ذلك من 4 

ألياء والعاف والغاء ויהי בי הקיפו ימי המשתה 
على زنة הציבו משחית. הקיפוני כארי, כי הקיפה הצעקה. סג 
הקף את העיר: وجائز ان تكون هذه الالفاظ من ذوات 
النون “على زنة הפילה. הפילו. הפיל*: 

ألياء والغاف والصاد וייקץ נח מיינו. וייקץ* יעקב 
משנתו, וייקצו מזעזעיך (قد 53 ₪ كتاب حروف اللين فى 
וייקצו מזעזעיך") الياء فى וייקצו موقفة 5 دالة على ان بعدها 25 
بات وهى 5 الفعل. قال וע الوليد 
موقفة والط776ط عليه לית כותיה וחטף. ولنا تحن فيم 

م فى حرف القان 

ألياء والعاف والراء מה יקר חסדך אלהים. תיקר נא 
נפשי, ‏ قد ذكر هذا المعنى فى كتاب حروف اللين: واعلم 30 
ان מה יקר הסדך קמוץ الياء والقاف. فالاقرب عندى أن 
يكون صفة مثل הנה מה טוב ומה נעים. מה רב טובך 


بالك פגגט عدر 
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وما اشبه ذلك الآ انّه عنذ ابى زكرياء قعل ماض والدليّل 
على انه عنده كذلك نسق كلامه اذ يقول מה << חפדך 
אלהים. מאשר יקרת בעיני, ולי מה וקרו רעיך. אל תיקר 
נפשי فأتى بالفعل الماضى ثم بالمستقبل على الرتبة. ثم 
5 قال (والمفة) “7< מחבמה ומכבוד, וירח ‏ יקר הולך ‏ קמוץ 
على زنة חכם הרשע فهذا برهان قاطع على انه عنده ماض 
5% ايضا. فلو 412 קמץ القاف وعلى انه عنده فعل 
ماض لبيّن ذلك 50 عنده 3 
ابعد انا كونه” فعلاً ماضيا وعلى انه קמוץ القاف ويكون 
6 !5 ف التبكن كا ذكرت 3 מהר ألا عاك 
مثل ושם שפט את ישראל الذى هو 5ב קמוץ: ثم قال 
ابو ركرياء فى هذا الباب والاسم אדר היקר קמץ وان اضفتة 
كان פתח, ואת יקר תפארת נדולתו وهو اعنى ואת יקר 
קמוץ بلا شك وما المراد 6-3" كير اسك ومذهبهم 
ىن اكثر هد التكياك !בב لذلك الك لل 
فعول ابو زكرياء في هذا (على) القياس ولم يستثبت” ما 
نرم ن الككناء ركنا ما مله مشكككك حلط فى 
المستلحمى: ومن هذا المعنى בנות מלכים ביקרותוך تفسيرة 
0 دكاتي ركد ينا كنا 25 التي لخر 
عد لكات 101201 فى اكات :פע هذا الح (401.) 
אשר יקרתי" מעליהם وتعحن فيه على مذهب |!תרנום: 
وفى هذا الاصل معنى اخر مشتق من هذا אבנים יקרות 
755 הבית يريد كبارا ثقلا. ومن هذا قيل للسحاب المثقل 
بالماء المتراكم “0 וקפאון (وهو صفة مقام) الموسوف 
5* 436 قال עבות יקרות: وامًا וקפאון) فهو الماء 32 فى 
لكان اع |3- الف الع ₪ 8 
ر 2 22-ג (الشكان 2 1ב | (القل) كلاد 
تمر "د 


الباء والعاى والشينى יקשתי לך וגם נלבדת. פן 


0 תוקש בו قد ذكر فى كتاب حروف اللين. وواحد בשך 
יקושים", וכצפור מיד יקוש وهو أسم . والصفة מפח יקוש: 


الباء والراء 7 ולא ירא*" אלהים. ויירא ויאמר, 
כי יראוני העם. قد ذكر فى كتاب حروف اللين: ₪9 


ומעם נורא מן הוא והלאה. מארץ נוראה فمعناه عندى 
ה 

ألياء والراء סו וירד יי, והורדתם"" את אבי, 
הנה ירוד ירדנו, 35 كر 4 حروف אש ومن 
*استعمال العبرانيين" أن يصرئوا هذا 11 3 0000 
0 ايضا بقولهم ואלכה וירדתי אל ההרים بمعنى 
ועליתי. وايضا לא *ירד עמנו במלחמה بمعنى ולא יעלהי? 
עמנו على ما قال אכיש: ويمكن أن تكو וירדתי על 
ההרים فى معنى והלכתי !₪ أتجوّل على للبال مجانسا 
لقولهم כבהמה בבקעה תרד الذى هو بمعنى תהלך 10 
كما قال فيه ו תרנום בבעירא. די במישרא محددم", ومن 
هذا المعنى ושלשת תרד מאד: 

ألياء والراء والهاء ירה בי, ויורו המורים",. كن 
ذكر فى كتاب كك !11 : وذكر فيه ايضا אשר برودصولة 
יהוידע ‏ הכהן. ויורני ויאמר. לי; 9 فيه ايضا 525307 15 
ומלקוש. את המורה לצדקה: ومثل هذا عنرى" ולא 
יכנף עור מוריך. ‏ והיו עיניך הואות את מוריך. وتألخيص 
ذلك انهم كانوا فى قنط من اجل = كان نالهم كما قال 
ונתן יי ذده לחם צר ומים לחץ الذى تقديره كما قلت 
فى كتاب اللمع ואם נתן יי לכם לחם צר ומים לחץ סג 
فبشّرهم بالرخاء = للال وكثرة الرواء كقوله لهم 
ולא יכנף עוד מוריך اى فلا ينحجب عنك الغيث ولا 
يتوقّف دونك بل تلاحظه وتباشره. الا تراه يقول ונתן מטר 
זרעך אשר תזרע והאלפים והעירים עברי האדמה והיה על 
בל הר גבוה. والياء 5 מוריך = 25 ג جمع بل هى 25 
زائدة كزيادة الياء فى ירעה מקניך على ما [هو] عليه כל 
מלא. الا تراه يقول ולא יכנף עור מוריך بالانفراد»* وكذلك 
ירעה بلانفراد ايضا. ومثلهما مما جاء بالياء وبالأتقراذ 
והיה מחנוך קדוש. وحق الكلام ان ينتظم على ما اصف 
ונתן לכם יי ונתן מטר זרעך והאלפים והעירים והיה על مج 
בל הר גבוה ואזניך תשמענה דבר ثم سادر القول. وهذه 
الواو* التى فى | ונתן לכם יי التى אם مضمرة بعدها هى مثل 
وأو ואמרו. לי מה שמו [الذى تقديره ואם אמרו לי מה 
שמו]. ومثل واو ותמאן לשלחו الذى تقديه ואם תמאן 


0 *שמהאב: 1 1 ל 0 בה כ ככ 018 מסהחב דיונים חקו סי 
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לשלחו, 


وقد احضرت فى كتاب اللمع من هذه الواوات 
+ 
ألباء والراء والحاء עשה ירח* למועדים. וירחך 


לא יאסף معروف: בירח האתנים, גרש ירחים", כירחי קדם. 
תרגום חדש: 


آلياء والراء والطاء د ירט הדרך, ועל ידי רשעים 
ירטני على زنة מי יתנני כירחי (دم, במקבות יצרהו 
تخقفت الراء. وقد ذكرن فى المستلعى بابين من هذا: 
عل أن ילטנ على !שא !נש ذَكرقْ 3 المسعلوى 
شادٌ عن باب פעל بغير واو 31 كشذوذ ותננהו פיצרהו 
َك عل اما .ذكرتة ف :باب . التصريفهء من. كتاب اللمع. 
11ل عا اك حاثر إن فكون المستعيل = שכר ירט 
הדרך יום على ג(" נאות לכם. فيكون على هذا 
ירטני على واجبة مثل ישמרני وليس 6 م ارا 


יתננהו (יצרהן": 


ألياء والراء > ירך וכתף. ירך יעקב. תחת 
ירבו, ממתנים ועד ירכים ورك واوراك: ירך המזבח. וירכתים 
ימה. ‏ ולירבתי המשכן. ירכתי לבנון. וירכתו | על צידון 
للد كيم وكيات כנבה -وزوليا- וקבה 
וקנה* : 

ألياء والراء والعينى נפשו ירעה לו قد ذكرت هذه 
الا فى كتاب احروفك: اللين ولم 25 "ל 5-כ" 
إك ١]‏ وهو عندى؛ من ١‏ <=:., על כן חלמי 
מואב יריעו, ויריעו כל בני אלהים ‏ لا من اصله على معنى 
קירות לבי הומה לי לבי. وذلك انّ عين ריעו التى هى 
الياء انقلبت فاء فى ורעה לו كما انقلبت عين ישיביני 
فى אם ישוב. وكما انقلبت فاء תשבו عينا فى אם תשוב: 
وهى تحتمل ايضا وجها اخر وهو ان *تكون مجانسة* | 
للفظ العربى وهو قولهم للجبان ו( ورعا والفعل | 
منه ورع على زنة كرم فيقول عنهم انهم ضجّوا وصاحوا | 
[عند ما وزعوا] وانجحموا عن مقاومة *ما دهم" من 
العدرٌ. وترجمته فلذلك محتزمو” מואב. يِضيّون اى ورعت 
نفوسهم ₪ أتجبنت: ومن هذا الاصل ירע שריד באהלו 


«الالقاط .0 * | :قيل ارجلها بج .8 * 
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وهو *كتمل لهذين الوجبين: נוטה שמים כיריעה, יריעות 
لاا 155 وشقق: 

ألهاء والراء 0909 ירק ירק* בפניה. قد 5 
كناك عرف النكن+ كربا من ار ו 
ורק ץ]; ואחר כל ירוק ידרוש 5" נהפכו כל פנים לירקון 5 
كلنا 5 ا اذا تلان" إن ككرنا בב כ כו 
يكونا) .صفتين. وزدنا هنا ולא נותר כל ירק בעץ. ومعناة 
خضرة* (תרגומג כל ירוק באילנא. وجائز ان يكون כל ירק 
[יהוק] مثله: واما בירק עשב. את כל ירק עשב فهما مثل 
717 ירק( 3₪\ مشاشين الى עשב رهما ]202 
وقد םש 'فى كعاب اللمع استجازة العبرانيين בכ 
5 قالوا מישיני אדמת עפר وغيرة(. ومثلهما ايضا 
ירק לא היה). وايضا כלחך השור את ירק השרה. واشتقاق 
هذة الالقاظ كلها واحد 
5 5 من درل כ 2 מאני דקוניא *חיורי 15 
ואוכמי שרו יורקי* אסיר انها الصّفر. وقد قال ذلك ايضا 
רב סעדיה ارعه فى تفسيرة צו* את אהרן. ويصلم أن 
يكون ונהפכו כל פנים לירקון". من هذا المعنى. وكذلك 
ירקרקות או אדמדמות: 

ألياء والراء والشين וירש ישראל. את יורשיו. את 
אשר יורישך. قد ذكر هذا المعنى فى كتاب حروف اللين: 
ك5 5-+ اذا مع كان ,ג, והוחש נוים נדולים 
ועצומים. ואם לא תרישו: وذكر هناك فى هذا المعنى 
ثقيل اخر وهو יירש הצלצל. ولم يذكر هناك فى هذا المعنى 
فعل خفيف على وجودة ووضوحهة وهو ובני עשו יירשום 
וישמידום [فان יירשום مثل וישמידום]. والمصدر منة לרשת 
אתם מפניך [ومعنى ذلك لاستقصال". ولا يصلم أن 5 
לרשת אתם מפניך] من معنى ירושה لأنّ معنى "تاشت لا 
لسعم مع מפניך ولا مع מפניהם. وقوله هنا מפניהם 
ينوب عن وقوعه ايضا مع יירשום ‏ 303 قال ובני עשו 
יירשום מפניהם וישמידום מפניהם: ومن هذا المعنى ايضا 
והיה אדום ירשה, והיה ירשה שעיר אויביו. ومنة أيضا 
והארץ נשארה הרבה מאר לרשתה ‏ كما قال عنها אנכי 
אורישם ‏ מפני ‏ בני ‏ ישראל: 9 أيضا הנה יי יורישנה 


בירקרק חרוץ باصفر الذهب. 


לי ا םח ו שק די 
.0 0 ל 3 ₪0 
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وايضا מבטנו יורישנו ‏ معنى5 = | \[ 5: 5 
قى كتاب = > اللين ايضا [יי מוריש ומעשיר],. פן 
תורש" אתה וביתך وفى (بعض) نسخة פן אורש וננבתי 
[وهذا هو] الذى يليق يبهذا الموضع *: قليس ديعد ' וש 
לע פן תורש عن معنن והיה אדום ירשה اى كيلا 
تبلك وتتلف: ومن هذا الاصل תירש ויצהר على زنة 
תינוק (ותלבושת) الآ انّ תינוק صفة תירש اسم المصطار 4 


3 , כאשר ימצא התירש באשבול: 


الياء والشينى להנחיל אהבי יש كفاية. יש דרך ישר, 
יש" מפזר ונוסף עוד, יש" בוטה כמדקרות חרב, ויש 
אשר יהיה הענן معناه الشىء الذنى يقع قليلاً وترجمتة 
5 وكا ررنا كان كزا وكذا زر ו 
5 على النادر): ويقع ايضا على الوجود وثبات 
حقيقة الشىء افيكسا عند ||בק--1 هن اللفظ كك 
ما يصلم له ويليق به فى” موضعه كقولك (فى ترجمة) 
זיש א ישר | >1 ₪213 5 5 15 
היש את ددج ישר أآن** ₪415 قويم كقلبىة اى هل 
هذا موجود وهل هو حقق. וויאמר יהונדב יש ויש فقال 
יהונדב ₪1 (ש) اجل ونعم. ויש תנה את ידך فان 0 
حقًا 5 كذا ו תנה את ידיך فى 5*255. وقد 
ق: باب : וש والدال 1% هذه العالة. 
אם ישנו עשים חסד ואמת أن كنتم صانعين ₪ ان كان 
هذا المنع موجودا فد ومثله אם ישך משלח את 
אחינו. אם ישך נא מצליח דרכי. בי את אשר ישנו. יש גאל 
קרוב ממני 31 742 فعا קש هن ₪1 إن גו 


2 1 كاضا. يكنا בב[ ها درك لكات المنطى إن 


= .وانّ اعراضا: 
الباء والشيى المضاعف זקן וישיש"' [נם ‏ ישיש 
בנו]. בישישים?' חכמה. قد 5 3 كناك ذوات المثلين: 


الباء والشيى وألباء ישב בארץ כנען. עור אושיבך 

וישבו טירתם בך. قد ذكر هذا ]7 = 
.1 5 . 

כ 4 على ל 6 فى الباب: 


ש" + فى 8 


| 


ב לא יירשך זה. נתתיה بع .8 * 
ع1 12 .ؤرما ل .موجود ₪ 
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الباء والشينى وألحاء וישחך בקרבך. שחי ונעברה. 
قد ذكرنا هذا فى المستلجحى ببيان": 

الباء والشين والطاء מאשר יושיט לו המלך. ויושט 
7 לאסתר, قد ذكرناء فى المستلحى وهو مثل قول 


\( תרגום ואושיט ידיה*: 5 


الباء والشينى وألنون ישנתי אז ינוח לי, ‏ ויישן 
ויחלם שנית. ותישנהו על ברכה. قد ذكر هذا المعنى فى 
كتاب حروف اللين وتتينا تن اق 1011 0 -\ 
وحب בצ عليء هما شككاه عل |5 ו 
ايضا فى كتاب حروف اللينى ואבלתם ישן נושן*: 10 


الباء والشينى קחיש כי הושיע لا יושיע. ציון. 
הושיענו יי אלהינו. قد ذكر هذا الباب فى كتاب حروف 
اللين ونبّهنا فى المستلدى على وهم وقع لابى 5 


قمة 


الباء والشينى وألراء לאשר ישר בעיני, ולא ישרו 15 
בעיניו. عط مود בעיני האלהים. כל פקודי כל ישרתי, 
יישירו ננדך. ובישרת לבם. בשלום ובמישור. ‏ قد ذكر هذا 
لكا | ككاك حروف اللين. بعض هذه الالفاظ فى 
معتئى. للسن والاستعسبان (مقل לאשר ישר בעינו, 
ולא ישרו בעיניו, אולי יישר). وبعضها فى معنى الاستقامة 20 
= יישירו ננדך. בשלום ובמישור ولم = ابو كرد ياه على 
هذا. ومن معنى للسن قوله צור המישור, ומשפט 
בא אל ארץ המישור, ב مشعقًا من. 15د ישרה. 
وعنه. قيل חשבון וכל עריה אשר במישור*: 


ألياء 7 والدال ליתד תשלחנה. תמוש היתד. 25 


אם יקחו ממנו יתד. וכל היתדות*. את יתדות המשבן: 
3 4 \פ אל ה 0 יונ זל. 

اليا وآلنا 7 כל אלמנה ויתום. יתומים היינו*: 
ألباء 7 כ ויותר לראי השמש. מה יתרון 


לאדם . מותר האדם. אל תותר. הותר בני תמותה. قد 
3 هذا = ى כו حروف اللمن وبينا تحن 30 
ف -اللقالة 2 :من كناب التشودر معتى دول ו0) 


.والقرض .ع .8 5 .אלמעני.3]88 طغه8 5 

.أقصةء .1160 606 מו 0%6ם عه .0 גתס) 800060 05دمىى 
.גואהרא .2158 00% 5 .פכאנה .15 זו 
:مد القضيب او الكل ات 
/ .اوتاد اده 
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ל"י ويمكن ان يكون אל תותר فعلا ثقيلا على | (المستقبل من هذا الثقيل ולא נותר בו ووزنه נפעל 
مثال זכר מלחמה אל תוסף: ومن هذا المعنى על כן د< الآ انه جاء بالفتم كما جاء זכר מלחמה אל תוסף 
יתרה עשה. وايضا על در יתרת" עשה אבדו ومعناه دقرم 5 צרי أيضا ووزنه תפעל مستقبل من הוסיף: 
*ان عظم كم كلك وبين 25 فى كتاب בוננו חצם על יתר وتر القوس: יתרים לחים. ואת מיתריהם 
5 حروف اللين ايضا יתר وقرورصط"'ة, ויותירו אנשים ממנו. اطناب وهى حبال51 السرادق : 


* تم حرف الياء تحمد الله + 


الخال 0 © ) جددد 0" ماعط كسب 2 * .للميع فضلة وبقيّة .ع .+1 25 


٠‏ المقالة الحارية عشرة 


|( > والالف والباء ««د رده וכואב. | בהיותם 
כואבים. אך בשרו עליו יכאב. גם בשחק יבאב לב. גדל 
הכאב. ואתם תצעקו מכאב לב, אם יש מכאוב כמכאובי. 
والثقيل المتعدّى כי הוא יכאיב ויחבש. וקוץ מכאיב, 
و وقيل على الاتّساع וכל החלקה הטובה תכאיבו אבנים': 


الكاف وألالف وألهاء הכאות לב צדיק. ונכאה לבב 
למותת, كد ذكر ف كتاف ررك اللدن3: 
الكاف والمضاعف والباء כוכב אלהיכם. ואת הככבים. 
وقد يسمى الملك כוכב على سبيل التعظيم والتشريف 
هدكما فل 703 كاهدة: 
الكاف والباء والدال د כבדה מאד יר האלהים 
שם. וחטאתם دد כבדה מטאד ثقلت *اى عظمت* 
2332 (2<-כש. بالمسسديل من هذا ותכבד המלחמה 
אל שאול. תכבד העבדה, ויכבד לב פרעה. ومنه כבד 
5'לב פרעה. בי כבד הרעב. מספד גדול וכבד عظيم". 
159 בי כבד ממך: والثقيل הכביד את עלינו. הכבדתי 
את לבו. ויכבד פרעה את לבו. وثقيل !=, ולמה תכבדו 
את לבבכם באשר כבדו: ومعنى آخر من 32(" ועיני 
ישראל כבדו מזקן ثقلتا |9) ضعفا =->-\7 4112 


م 
0 


ולא כבדה. אזנו משמע. ואזניו הכבד. וינהנהו בכבדת. 
וידי משה כבדים: ومعنى |=, منه ايضا د כבד עליו 
فعل ماض. والمستقبل מחול ימים יכבד. كد אבן 
ונטל החול, ואת «دددج” לפניהם. والغرق بين هذا 


الثقل والثقل المتقدّم اد هذا הבג 1 
الت كتفية: ومعبى = 11[ دن من 
0" ا 0.25 + - ווה שי * 


.من اجل مسا عدة .1 9 | .התכבד .118 % 


١ 115. .התכבדי‎ 


כל סי 2 الاصول סע حر"تف 0 ב © 


هذا ددد מאד במקנה متثقل جدًا בג الاشياء لكثرتها 
عند:. وقيل على المجاز כמשא כבד יכבדו ממני |(נש 
773 فقط: ومعنى اخر ايضا 535 מאד לפניו לא היה 
در ארבה |9) 5 غزير. ومثله מקנה כבד מאד. את 
העם הכבד הזה, באין *מעינות נכבדי* מים, والافتعال 5 
من هذا [התכבד? בילק. התכבדי" כארבה |\] התכבד 
3 <> او امر لمذكر לש كان 2 יכ ו 
المؤث...فانّ هذا المذهمب مستعيل כו اذا 
اعننى (ان تخاطب) ‏ للماعة المذكرين ב כ 
اللفظا وم بالتدكدر على المعنى (6) من اجل انهم סו 
مذكرون. وامًا الواحد المودث الدى 5-ב لعف 3 ע 
يؤمر [اصلا] بلفظ الواحد المدكر؟< ولا جرت عادة [اهل] 
اللغة بذلك. وقد معنت هذا 5 \\ ג \( + |(: \(: 151 
من كتاب التشوير وقضينا هنالك عل עמוד פתח 
7 انه مصدر [ امر]: وامًا معنى هذا اللفظ اعنى 15 
(התכבד כילק). התכברי (כארבה) فهو على ما اصف. 
וק أنه 00 كال اليم מי מצור שאבי לך חקי 
دلا عرفهم 3 5+ على انفسهم لا يغنيهم 
شيئًا ولا يعصمهم من الهلاك ومن ظفر العدو بهم. 


ذلك قوله لم שם תאכלך אש תכריתך חרב תאכלך 20 


בילק התכבד בילק התכבדי כארבה. اما قوله תאכלך 
בולק (فبيّن) بذلك ضعفهم وقلة مكّتهم فى الدفع 
عن انفسهم شبيها يما فسرناة فى 0 ار 38 


فى قول 2 الكتاب ואסף שללכם אסף החסיל 
כמשק גבים שקק בו. وامًا 5 התכבד בילק התכבדי 25 


כארבה فاته يريد به ان هذا ما تحت على ו 


2 وضعف 5 10 2 
.עינות כבדי .₪ 5 


جميع و- وكابة .ع .+17 1 
.3 05 860 7 االكعكل :)0 - 


.קולה 0 .אלרפע .8 15 .אי.0 4د .אלב'.0 ;.41מגע .1160 مغ מב .8 85 35 .الذى 5 المدذّكر 08גומ1) 0 اعد 


20 


دنا 
0 
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3 كن والدليل كلل لهذا 25 1 הרבית. רכליך 
מכובביי השמים ילק פש ויעף מנזריך כארבה וטפסריך 
1-1 ايضا قوله התכבד בילק התכבדי 
6 ו 
ومس !אע ساق 
الاصل וכבדתו מעשות דרכיך, ود יבא דברך וכבדנוך. ‏ כי 


כנוב נובי: 


د28 معنى !<< وهو أن 


כבר אכברך מאד, המכבד דוד את אביך. כי מכבדי 
אכבד. כבור לאיש, ושמר תובחת יכבד: وبنية اخرى فى 
هذا المعنى 1-2ג ايضا והכברתים ולא יצערו: وفى هذا 
(|ג.| للد =ג.גג יכבדו בניו ולא יר 
בת מלך פנימה صفة على زنة פרה אדומה. ו וישבת 
על מטה כבדה عل عرش جليل. את כל הכבד הזה 
هذا لللال: בגא \(,*" מה נכבד היום מלך ישראל 
3 ماض (43 פתח, והאיש 7353 גגג=(, 432 קמץ. 


6 


נכבדות 


כל בבורה 


רבים ‏ ונכבדים מאלה. ונכבדיהם בחבלי ברזל. 


מדבר בך. ועל פני כל העם אכבד, ואכבדה 
בפרעה, הכבד ושב בביתך: والافتعال ממתכבד וחסר 
לחם. وللميع 53| امح الخلال”2 والعظمة: למען. יזמרך 
כבוד, ‏ ויגל ‏ ددهت וכבודי ‏ לעפר ישכן ‏ دح كناية عن 
الل 41329 בקהלם אל תחד כבודי: יתרת הכבד", עד 
יפלח חץ כבדו معروف: 
0 - 2 باء כפשתה כבו. וכבו 
| 


الكاف والباء ג בבל רלה" 55555 ברול3: 


את נלחתי. = | 


630 والباء والسيى אל מסלת שרה כובס هذا 
شك اكثر الاك عقيل כבס. ביין | לבשו. וכבסתם 
الفاعل וכברית 
وامًا אחרי 


בנדיכם. כבסי מרעה לבך. הרב כבסני, 
מכבסים. ‏ وما لم يسم % וכבס שנית: 
5 את הנגע فيو مصدر لأفتعال ما لم يسم فاعله 
كاك كا ار וש | 


يستعمل من. هذا الافتعال ما لم يسم فاغله لاثه 


واصله התכבס فادغم التاء ₪ 
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الكافق والباء والعيى מגן וכובע. וכובע נחשת. 


והתיצבו בכובעים*?: 


الكاف والباء والراء הן אל כביר, ‏ ירע* כבירים 
عظماء الناس واجلآئمم. בבלי דעת מלון «ددد” يكثر 
ويعظم . יתן אבל למכביר هر 35 530 = וש 5 
بالغيوث يجعل الله الطعام كثيرا. وهذه اللام هى اللام 
21 عل א بعل المخادر وعللى لثال 157 كن 
ا كاك اللمع . ودت<< على زنة רחם משביל 
الذى :هو صفة للرحم وليس.هو فاعلا دل *\ تكل”. 
ومثل هذه البنية فى الاسماء ضحد למשחית واللام فيه ه: 
للغاية. د73 7385 ימים أكبر من ابيك. כשאון מים 
כבירים كثيرة غزيرة كما قال بعده בשאון מים הבים. 
3 تصرقك 32 اللغة 4 اباب 22 כ باك 
لكيه كما كل نا ار زط ו 
لغة العظمة فى البابينى: כאשר ינוע בכברה فى الغربال. 15 
ومثله ועשית לו מכבר. وقيل فى פרה אדמה נשרפה 
חובטין אותה במקלות וכוברין אותה. ويغربلون رمادها, 


5% فى שבת אין כוברין את התבן בשבת: مم את 
המכבר المغدة. כביר העזים مغدة المرعتى”. כברת ארץ 


ميل على ما הלש اهل التفسير وهم גנט على ود 
ذلك :413" בעוד כברת ארץ לבא אפרתה والمسافة 
(9) اما انين 22228 5ב( ميل فى >\ נ2(,: מה 
0 כבר הוא ואשר להיות כבר היה قن هو" 35 
לט كن رونك !\=\2, راع כבר 
|( 230 !קנ ל" 2 -\ |[ %. مدر 5 
כבר הוא (כבר היה 3( % 
| 5 לוכ קט יכ كد 15 لا 
محالة قد كان. ومثله ושבת אני את המתים שכבר 


שהיה 


1 هذان 


موجب ان د كإن, 


מתו. מה כבר נקרא שמו. כי כבר רצה האלהים. 
وايضا את אשר כבר עשהו. כבר היה לעולמים المعنى وو 
فنا كنا ו 


وهذا هو مذهبى واعنتقادى 9 3 בשכבר הימים הבאים 


הכל נשכח اعنى انه يثبث به قوله הכל נשכח والترجمة 


35 الى 7 وهو اعنى הנגע مفعول بد لوقوع *” كن != [ש] 5 لما صع וט ريد العالم 
5 عليه آلا أنّ 335 البنية 4 | -. 1 [ 5 وتأخيص الشقاط באשר 1355 فلمعك 55 
ו ,שג وانطفاء .ع .2 1 ו الاجلال .18 ”27 .والافتعال .0 " 

0 ץע" 0ק 69 3059 ₪ * ١١..الكل‏ عسل واغتسال .ع :28 5 "١2‏ .وقع 0 5 | .0 
שו ה 107 ت.المهة .8 ו * - .דר.0. وهو كلك 7 ١‏ نمدم יכבוך .8 ; יכביר 

١ 25 0.‏ שב "| 1888 סל مع 4 ١‏ -0.(9 7 .وج 
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5 من أجل ومعنى 535 5 المفتوحة الكقيلة. ذدده 
هنا وان ترجم بانّ الثقيلة ولم يترجي"* تقد "الذى 
7 |משנה אין קוראין מעות אלא למי שהיה 
5 מתקן מתחלה ונתעות בבר أى وتعوج الله رمه ارك 
أن وقاى בג ו هنا בש וכ בוה 


وان 
2 قيق. الاةة ترى انه يثبت له العوج الفط 
3 


الكاف والباء والشين וכבשו אבני קל( ليس يريد 
18 انهم יבבשו אבני קלע فتكون אבני קלע مفعولة וכבשו 
لكتّه لما قال عنهم אלו *וכנשו 15" فى سرعة 
نفوذهم وفى تدميرهم © لاعداثهم באבני* קלע فكانٌّ אבני 
مر عطنك اسان وهذا سن هذا هن العشي ا 
السرعة وفى 45 قوة التدمير“ ايضا: יכבוש עונותינו. ויכבשום 
5 לעבדים ולשפחות. ומלאו את הארץ וכבשוה. הגם לכבוש 
את המלכה. והנה אנחנו כבשים את בנינו ואת בנותינו. 
والانفعال ונכבשה הארץ. ויש מבנותינו נכבשות. والثقيل 
מכל הגוים אשר בבש + قهر وملك واستعباد واذلال: 
(ובבש בזהב לבסא فشر فيه درجة من قول |[משנה עלה 
0 לכבש.) (2\ 32 פבבש" | לכ "6-30 2-1 
الذنى يقول فى וחשקיהם. וכבושיהון. ,3 | מחשקים כסף. 
מבבשין. כסף.. 0 0 كن ל וו 
مظليًا به كاثه قال וחשק" בזהב לכפא. فهذا مما اختارة 
فيه: פיח הכבשן, בקיטור הכבשן الاثون : 
فة ' الكاق 00 والسين 20 כמ در שתו 
כבשים בני שנה. וכבשה אחת בת שנתה תמימה. כי אם 
כבשה אחת קטנה. שבע כבשות האלה حمل ونعجة. وقد 
بقع [כבש] على 0 والانثى. وقد .بيثا هذا فى كتاب 
اللمع من هذا الديوان ولا يستعمل اهل اللغة כבש الآ 
3 ها ץצ ל العام : 
الكاف والدال כף קמח בכר, וכדים רקים, וכדה 
על שכמה مفششرها 413 |( جرد رما ותשבר בד על 
فاته 49 عندى اسم مستعار 4 المرار اللاصق 


ل מ1 00160600)/ 41 


كدق 188 :2 5ه 


.וכבסו ושבההם .0 4 


.التغمير .14 מ1 202260000) 4ه 
0 יק .فهو .19 49 .يبلغ 0 
.160 6[ حصو .0 ₪0 7" .ותרגם .0 % 
ولم ל (יבזיהם .215) حسب المعثى .₪ .1 5 
.ولجوز .18 5 .דלך 65 مهمه ,0 68 


האךי. 59 


.אצליא ,0 5 
افعناء شيو 541 2-31 ج177« 
.1 له 


ار للك ايضا اسم (מבוע. لاثه” ينبوع 
الدم وهذا الكيس المدكور هو المستلت שג !בג ₪ 
من [دم] الكبد: 


الكاف والدال والراء כמלך עתיר לכידור فشر (فيه) 
كالفلك المستعد” للاستدارة: כ 4" |!מתיבתה 5 
القيّومى رحمة الله يضيف" לבידור الى כדור אל ארץ 
רחבת ידים 01 (ג2, כדור 5205 ==[ !6300 فت 
اصليّة” ويتبع فى ذلك سنن اهل |(משנה كما قد ذكرتة 
عنهم فى حرف الدال والواو والراء: وربما كان כדור لغة 
فى الكرة وترجمة"” כמלך עתיר לבידור كالفلك العديد” סז 
محيط بالكرة: والمعنى ان هذه الشرائر كدق ١‏ 5-ו 
العله بالك ב 
به (ما) لم «عحضرنا خير 5ב%: 

آلكاق ولب الضاعق (العتل الوم לא כהתהל 
עינו, כהה תכהה. כהה הנגע. قن 3 3 كتاب حروف 15 
اللين: وذكر 4-3 أنضا ולא כהה" בם: ,2\ אין בהה 
לשברך فهو من معنى ולא ינהה" מכם מזור وكان الكافك 
مبدلة من جيم وهو اسم على زنة גאה וגאון: واعلم ان 
ابا ركرياء ادخل כהה הנגע مع בהות לבנות مهملا ولا 
يذكر قيه شيا لا ان كان فعلاً حفيقا | تكلا | يدوه 
مثل והיא כהה 2 معتبر رتبة كلام בג على انه 
גרג واحد כהות לבנות لاثه ذكرة وذكر بعده כהות לבנות 
بعد ان كر“ الفعل الماضئ ג 
عليه [ايضا] تبيين وزن כהות 20035 فلم يفعل. قانا 
مبيّن لك هتين اللفظتين اقول أن כהה הנגע فكل 25 
ماض ثقيل اصله التشديد للا مكان الهاء وليس يجوز 
ان .يكون صفة ג للاثالا مقتمة عليه لآ | 
لا موث وانما هو فعل ماض احبر به عن حال |ננגע 
كما قيل ايضا 5١‏ הנגע עמד בעיניו. وما قزل !650 
دالا צרעת כי תהיה באדם فان هذا التأنيث (צרעת ( 30 
בנגע: ومن هذا الثقيل أيضا וכהתה לכל רוח (33! كا 
فاتنا 5 فى المستل ى: وامًا כחות فاته جمع והיא כהה 


₪. 


=--" ان يكون 5331 כהָה 15 ג על כל גאה اط 


.אלי .8 53 .اللعنبية .8 57 ترج .50 
.قوله 8 45 505 וו .تغميرهم 
.(60 طلا .ع .8 ; וכבש .8 זי كن 5 8 0 
| מ 1 5 .لراس .8 55 لمعي :0 قد .الصفرة 


كالملك العتيد .1 ; .[פמפי+ 


.دواء وشفاء 4 07 ان .وجماد اللفظة خبو وخحمود 
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[ إن موتك על כל גאה فك أن يكن גאה على 3 

והיא כהה. والوجه فى גאה ורם] (ان يكون) على زنة היה 

דוה ليه 04 6. إل فى והיא בהה إن בכש على 33 

مادص כמו דוה: والذى*» اعتقده فى ادخال ابى ركرياء 
5 77 הנגע مع כהות לבנות || ذلك غفلة منه لا غلط: 


الكاف والهاء والنون הוא אשר دصل וכהנו ‏ فى 
ויכהן אלעזל", לבהן לי هذا فعل ثقيل. وامّا 8 כהן 
לאל עליון. וגם הכהנים הנגשים אל יי فمن الفعل لثفيف 
و للميع 4:15 ,ג | היה כהן לדור. ובנ דוד 
סו 8255 75 ומידעיו 33351 وزير ووزراء: واعلم ان قوله 
5١ 5‏ ككل إن يكرن مثل 0د( לי לעש והל 
زائدة مثلها فى ואם יתקפו האחד وغيره مما قد ذكرناه 
5 كات ב-א وتكجمل (ايقنا ان يكون” 2-2 אהרן 
| בל 5-ב دكذات الى إن لفكلك حزق 
5 2-13 هذا المدمت وله לקדשו לכהנו לי 06 فى 
לבהנו 5 من التعدّى مثل ما فى לקדשו: 


الكافق والواو כה אמר יי, دم עשו אבותיכם هذا ما 
,| 23-20 متدرا הנה כה מבטנו هذل ما عرض 
ו א نني 6 5 وقد * نطق ع6 بالهاء 
6 \ 5 3 21 ويزوادة كافك العمتيل (538--3. قيل 
ועשית לאהרן ולבניו ددم ככל אשר צויתי אתכה. ואם ددم 
את עשה לי, שבכה לו" | التى نطق بها واوا فى כה 
עשו אבותיכם نطقوا بها (هنا) %5 على حال ثباتها فى 
لفط اذ كان ذلك احم عليهم مع زيادة الكاف: وربما 
5 فعلهم فى איכה תרעה איכה תרביץ בצהרים *مثل 
ذلك !פב" إن وار איכה هناك الت (هى) هاء فى الخط 
(قلبوها هنا هاء على ما هى فى لخط): وامًا قول الاوائل 
מעשה שהיה כך היה فهو على سكل للذنك والاختصارة. 
ו ددم بمعنى كذلك كا ككل ככה לא תדע את 
مز מעשה האלהים أى כן לא תדע: שים دم נגד אחי ואחיך 
هنا. (כדרך יום دم וכדרך יום כה من هنا ومن هنا.) 
נלבה עד دم هناك. והנה לא שמעת עד כה حتى الآن. 
ויהי עד כה ועד בה והשמים بين *كذا وكذا*”: 7 
| אכה هى الفظة متركية*” من אי التى للاستفهام ومن 


(כוון == وا ל 
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| כה التى هى فى قولد" שים دم كما أنّ איפה היתה ביסדי 
ארץ متركبة من אי التى للاستفهام ومن פה ومعناهما 
جميعا سوال عن مكان : 

الكاف والواو والباء בי תלך. במו אש לא תכוה, 
מכות אש. כויה תחת כויה, قد ذكر فئ كتاب = 5 
ו 


الكافق والواو 7 ده دم ידיהם. כחי וראשית 
אוני. אם כחה אכלתי בלי כסף [.בכחו רגע הים معروف. 
وقوله אם ددج אכלתי בלי כסף] استعارة مكان” פריה 
كما قيل ايضا على سبيل الاستعارة תאנה ונפן נתנו חילם 10 
مكان פרים" والدم والط؟ شىء واحد: והאנקה והכח 
3-8 7%: 

الكاف والواو واللام וכל בשליש, אלפים בת יכיל. 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين واستاعقنا عليه" فى 
(المستلعى) المتضاعف فى هذا المعنى (وهو) 72 מכלבל 15 
יום בואו. ונלאתי בלבל" على زنة ערער תתערער: ومن 
هذا ددم השמים ושמי השמים לא יכלכלוך ومعنى الاكثر 
حمل واطاقة ومعنى البعض كيل. وهو غير خارج عن 
لون دن כ لكين הכ ו حمل וב ارق 
المكيول) ب والاطاقة أنضاء تحت" لتمل: ومن هذا المعنى סב 
(ايضا) רוח איש יכלכל מחלהו ורוח נכאה מי ישאנה معناه 
فى هذا القول انّ مرض النفس اشتدٌ من مرض الجسم 
5% ليسم اذا مرض تحمّلت النفس مرضه واضطلعتث 
به. 2 النفس المريضة قما يطيق للسم احتمال مرضها 
بل يتحل ويبلك قاته وان "كانت قوى النفس تابعة 25 
6 لجسم قانٌ النقس اشدّ احتمال لمرض (لكسم من 
احتمال 2 ) !גג :| -5שגג\ هناك (ايكا) 
د יי در אכלך. להכיל למען ברק الذى هو 
افناء واهلاك وجعلت هتين اللفظتين هناك من ذوات 
\( |5 لم د 1 محناقماا فعلك حفكما على ان هو 
ג ايضا لو وجد لما بعد ان يكون من ذوات 
الماء: 

الكاف والواو والنون ויכוננו ברחם אחד, אם כנים 


אתם. לא כן לכו נא הגברים. לא כן אנחנו עשים. در 


.שהשבעתנו .0 5 حطبه :8 "| .נא .0 ;נוא 1 > ו" .לועב ا ا اللزى ד = 
«مثل مستادهه .750 .مركبة.8 *7 .هذا وبين هذا.8 7 _ .والاختصارة.0 . .هى 18 5 -مثال ذلك ايضا .1 ” 
ورأيت יבש כחרש כחי اند مقلوب 5 لقوله بعده .₪ .1 9 .والمكان פרים 68טם%1ם60 .0 55 عن 7 2 הס 
2 اند ונלאיתי כלכל 63טפגומסט .1 "| انحن 1% * = .ולשוני מרבק מלקוחי وعلى مذهب . דבק לשון יונק אל חכו 
2 3 


5311 <> וכו --= دارج د 


אמרתם בית ישראל, כן דברת مستويا 3[ وحسنا قلت: 
נכונו ללצים שפטים. אל הכינותי לו, כאשר כונן להשחית, 
5 95 135 التصريف فى كتاب” ح روك باللمن ارات قينا 
فى المستلجى الا ما لم يسم فاعله من المتضاعف وهو 
5 ביום חבראך כוננו. والافتعال ובתבונה יתכונן: ‏ ومن هذا 
المعنى عندى הקשבת ואשמע לא در ידברו. ולא מצאו 
להם دز ولم + باستواء. ופיהו ענול מעשה כן. 
ונבורתם לא כן. כן בנות צלפחד, دز מטה בני יוסף: 
00 كنا !ג | درك ולא יכין לדבר כן ((פג. , יכין 
0 :ג د اللطلن כב 30 =4-5 رذ كس 
ويقرب مده ايضا عتدى כן יתן לירידו שנא" !₪ أن 
لبر | لا شك فيه انه יתן לידידו שנא* !₪ | 
ב ב ב 
והנה אמת נכון הדבר: واما ושבתם אלי אל ددم فقال فيه 
5 \[תרגום בקשוט تجعله مثل נכון הדבר. وكذلك فى כי 
ב שאל אל בכ = לת = 
وانّ שאול أتى الى ميعاد صحعيى: وجائز عندى ان يراد 
الكل الزى فل عد ובאו אל נרן נכון: ₪25 
* هذا المعنى ויכינו את המנחה, מי וכין לערב צידו, 
ه לאין ددم לו, וטבוח טבח והכן فانٌ لا 
والاحسن *3, | נכונו ללצים שפטים, אל הכינותי לו ان يكونا 
دن اهنا االعنى וכ( دعم ادو ركرياء = אבו 
المعنى الثانى) بل حمل للميع معملاً واحدا ولا ذكرناه 
الس راس ال سه 
5 בונים, ‏ עשינו לה כונים أى اعدادات. وهو مجانس لقول 
\[משנה אם כיון לבו יצא ₪1 | |3 وك 42150" 


| 


3 
ס 


ويشرهماء وايضا לא יכוון מלאכתו במועד: ومعنى (ثالث) 
لم يذكره ادو ركرياء ولا استلعقناه نحن وهو לכו נא 
והכינו עוד שבכו واستقصوا. ومنه וכונן לחקר אבותם. 
5 אבוא עד תכונתו والاولى بنا וש جعل באשר دادر להשחית 
من هذا المعنى اى الذى رام استمّصالك ₪530 כ 2\ واستعق 
₪ [وبحث عدم]. وكاف כאשר زائدة: ארך המכונה האחת, 
ויעש את המכונות قفاعدة وقواعد. ولغة التورية فى هذا 
المعنى 222١‏ נחשת. את הכיור ואת כנו, وطددام لتميع 
5 בסיס: وما يبعد عندى إن 8 וכנו נחשת من هذا 
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الليّنى الذى هو العين ₪ המכונה ‏ و5ادلااط وهو الواو 
גי واو 05 0 וימל الذنى هو عينه فى اد 
ופטורי צצים وكاندغا.* ياء ובזיקות בערתם الذى هو 
אתי חשיב על כני, והשבך על כנך من هذا المعنى ومن 5 
ورتبتك. ويوٌكد ذلك وجداننا והניחה שם .על מכונתה 
(فكاثه قال על دن وإن كان ها يد | 5 21 
نيكون 5( ثناثيًا مثل ל ל ₪ فى כ دا 
وانا: “الى . القول الاول أميل: כ כ 
يكون من هنا الاعل) כיון צלמיכם. טוג إل אש 
واو وان ₪253 من معنى והניחה שם על מכונתה) |9) 
انكم تعمّلتم رتبة اصنامكم (وعبادتها): واكثر اهل 
التفسير [اتفق] على ,ان :25 اهو 5 | ו 
وانما اوهمهم فى ذلك قوله כוכב אלהיכם. وذلك عندى 15 
مستعيل من قبل أن كيوان] ممالا כ ו ال 
دل احثمل طاعتة وعبادده 9 كملكا وايضا من قبل 
اد צלמיכם الجماعة وذ( = ومكال | 202525 !ג 
بجماعة. وسترى (تفشي) סכות מלככם ف كك | א 
الله:: وما بيعد أن. يراد נכוכב אלהיכם ركل |9 260022 
من الكواكب وانما استعال؛" عندى كون כיון צלמיבם هو 
زخل نلا ذكرته لك: 


الكافق والواو والسبى וכוס פרעה בירי معروف. 
ومثلة כופי 2037 كاسى 5 ا وكثيرة الشراب 53)- وقوله רויה 
صفة لل2(5”" وهى صفة تامة على زنة אשה חכמה. واما 25 
ותוציאנו ‏ לרויה فاسم كما كان ערום וחף 345 ك0 
מנעי רגלך מיחף !--\ انضا. إرى |( 06 نا ير 
لانّ الصفة اسم ايضا. وجائز ان يكون الاول اسما ايضا] 
فى موضع الصفة: את הכוס ואת השלך, ככוס חרבות 
هى الهامة والهامة من طير الليل. وترجمه اهل التراجم" 30 
بالبوم والبوم اسم لذكر الهام خامّة دون الانثى والهام 
اسم عام للدكر ولانتى. فترجمته اذا بالهام اصوب اذ افا 
كن 6 من 0 الى هذا الحموم : מנת חלקי וכוסי 
هو لأظ. وقد فسر فى כוסי רויה حظ وافر: 


4 ללכ والراء מכור הברזל, בהתוך כסף בתוך وو 


.פתתנעון אי .0 7 .שינה .+ % .الذى 108ום1+מ60 .8 55 .שינה .8 54 ב .נ 6% 
.كادغام 3 الادغام 6 .لاوم .0 .ולבה .עס ; .14 ص 60600עע00) 90 .وتهيثة .ع .1 9 ع .00 د 
|( :ه ,לכל 5ه إ0 25 םק 
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בור*, מצרף לכסף וכור לזהב اهو الموطة الى | 33 
فيها الصائغ الذهب والفضة ويقال لها عندنا خوجة. 
وانما قيل מכור הברל على التشبيه من اجل شدّة حالهم 
9 ضيقها"" دن ذوبان لكديد اعسر من ذوبان الذنهب 
5 والفضة: עשרים אלף جد חטים ועשרים כור שמן כתית. 
\נכור هو |(חומר نفسه. وكذلك (قال) \(תרנום فى מעשר 
החמר, מעשר כורא: מכורותיך ומולרתיך هو مثل מנוהותיך. 
ومثله על ארץ מכורתם: 
الكافق و الوا / والشين עבר המלך הכושי, זרח 


0 הכושי, لزه יי את הכושים. הלא כבני כושיים אתם לי'; 


الكاف والراى 7 כל האדם כזב. (פן יוכיח בך 
ונכזבת, הן תוחלתו נכזבה, שוא ודבר כזב, ותדבר אלי 
בזבים.) ויתעום כזביהם?. والصفة היה תהיה לי כמו אכזב. 
ومثله בתי אכזיב לאמזב, 3938# اسم مدينة كما قيل 
5 וקעילה ואכזיב ומרשה. يقول ₪ ناركن | صر 
ال 5 دكداون كنا هنا ו 
م 2 \9--3* والشر 4 2 زنة אכזר الذى هو 
اضا صفة: والعقيل עד אמונים לא יכזב. לא איש אל 
ا وأ 
ויכזב. בי תכזבי. אשר לא יכזבו מימיו*, ובלשונם יכזבו לו: 
סג وثقيل اخ رمتعد אם לא אפוא מי יכזיבני: 


الكافق والراى والراء לא אכזר כי יעורנו, אכזרי? 


הוא, אכזריות חמה%; 


الكافق والصاء والدال לא נכחר עצמי ממך. 
ואשמתי ממך לא נכחדו". וכל דבר לא יכחד מן המלך 
5 ها !=( رفك ينمت فى المعالة !בג د 
التشوبر ببراهين واضعة انّ الانفعال ممتنع ان يكون 
שר الكل ג 25ב ذلك من "متاك 
ومن اجل انّ الانفعالة انما هو مأخوذ من الفعل لثفيف 
كن التفيل ترات اعدف اف كل اب الا جد فيه الفحل 
215 234 على القعل الثقيل الأنّ رتبة الفعل 
الذفيف قبل رتبة الفعل الثقيل.] فان وقع لى خلاف 
ב نكن قل الغفلة:: والتقيل 3 | 35 االمكى ולא בחד 
ממני. לא כחדתי חסדך ואמתך. ולא כחדו מאבותם. אל 


נא תכחר ממני, לא נכחד מאדני معنئ للميع جعود 
واخفاء. ואיפה ישרים נכחדו ([9)) انقرضوا وانقطعوا. והנכחדת 
תכחד المنقطعة" مثل והנכרתת תכרת. ومثله וישכן ערים 
נכחדות منقطعة” من العمارة خالية. ותכחד. מן 
مثل ותכרת: والثقيل והכחדתיו. 


יכחידנה תחת לשונו. ואכחיד את שלשת הרעים. 


הארץ 
לכו ונכחידם מגוי. 5 
ויכחד 
כל" גבור חיל: 


الكافق وألححاء واللام כחלת עיניך على ظاهره من 
لفظ العربى : 
الكافق والحا 


כחשו. ביי. פן תכחשון 


والشيى וכחש בעמיתו. בחש לו, 46 
באלהיכם, ותכחש שרה לאמר. 
والمصدر פשע וכחש, אלה וכחש, 
وللمع ובכחשיהם שרים ₪5 جحود وانكار: وقريب من 
هذا المعنى כחש מעשה זות جعد حمل الزيتون اى قل: 
ותירש יבחש בם مكددرن !69 تددن مد ركذا 15422 
ما تقول العرب للرجل القليل لثير جعود 
אויביך أن בני נכר יכחשו לי; والافتعال בני נכר יתכחשו 
. ا كان ויכחשו ‏ אויביך 1 ايضا افتعالا بادغام* 

ء مثل ויטהרו הלוים. ومعنى للسيع الذل” وللتضوع . 
ومنة כלה כחש פרק מלאה تفسيرة جميعها*ة مملوءة 10 
ذل جد ها وكشا راشا شاع עור הדמום. 5% !331 قد 
فيها. وكذلك قوله לא ימיש טרף انما يريد انها טרף 
للعدوٌ. ומאלה ומכחש 055١‏ يريد انهم يتعدّثئون بما 
= دن = 3( : ויקם בי כחשי, 
משמן معناة؛ الهزال. وفى اكلام 
للبزيلة” والمعنى الذى وسمناه بالذل”*7 مشتق من هذا 
كرات ٠‏ כ ה 
בל-רב 

| > ה د« هذه اللفظة هى من حروف المعانى 
وهى تتصرف فى*” وجوه كثيرة: منها ما معناه وعلى !₪ ور 
الامر كذا وكذا وعلى وجه كذا مثل כי עם קשה ערף הוא 
(يقول ילך נא יי בקרבנו وعلى انهم קשה ערף). الا تراك 
يقرل אם נא מצאתי חן בעיניך ילך נא יי בקרבנו בי עם 


و الأسم סבבוני בכחש, 


₪ ויכחשו 


ובשרי כחש 
الاوائل בהמה כחושה 25 


السودان .ع .1 الكك الدره ב "0 0" .בבס זי שו كلع 85 2 = 
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קשה ערף הוא [ومن المحال ان يجعل قوله עם קשה ערף 
15ג (ג,3. ילך נא יי בקרבנו ,)0 \ |1=ג2, ילך נא יי 
בקרבנו]. וסלחת לעוננו ולחטאתנו ונחלתנו وعلى انهم קשה 
ערף ₪3 قد كان تقتم قول الله له ראיתי את העם הזה 
5 لاط קשה ערף 805 فرغب الرسول عم 6 الصفم 
عنهم 29 حلول ال9ت(ات بين ظهرانيهم وان كانوا 
بالصفة ו وصقوا بها اى بقول الله فيهم והנה עם 
קשה ערף הוא. ومثلء והייתם לי סגלה מכל העמים בי לי 
כל הארץ المكتى أن اصطفيتكي 9 من جميع الامم وعلى 
וס العالم كله لى. وانضا د« יצר לב האדם רע [قال الله 
לא אוסיף עוד לקלל את האדמה בעבור האדם כי יצר לב 
האדם רע ממעוריו] وعلى انهم بهذه الصفة ومحال ان 
يكون كونهم [بهذه الصفة] علّة لاندفاع* |[קללה عنهم 
بل ذلك علّة لوجويها عليهم [لولا] فضل الله ولطقة. 
وايضا כי תוריש את הכנעני כי רכב ברזל לו כי חזק הוא 
يقول انك تهلك |כנעני وتستاصله وعلى انه** بهذه الصفة 
من القوّة وذلك انه قد كان تقدّم شكواهم بتعدّر الامر 
عليهم من اجل قؤتهم. ذلك قولهم לא ימצא לנו ההר 
ורכב ברזל בכל הכנעני היושב دوكر העמק فقال لهم 
الرسول وعلى انهم بهذه الصفة [فاتّكم] ستستأصلونهم. 
وايضا כי שבעתים יקם קין معناه وعلى أنّ שבעתים יקם 


6 


دم 
0 


م( فان למך יקם שבעים ושבעה. ومثل هذا عندى ליי 
אלהינו הרחמים והפליחות כי מרדנו בו ترجمته | عند 
11 الم لحز اك ו ב כב ו 
[اجل] 35 مثل וישב המלך להתרפא ליזרעאל כי* המכים 
אשר הכוהו ברמה أى מן המכים على ما ثبت فى ספר 
מלכים. מכים هذا مكان מכות كما جمع שנה على שנים 
كالتذكير" 5 וכ هذا" סו امنا اجن | ב דש 
كك المستلجمى 9 لكا اللمع. ومثله (قوله) כי רעתכי 
د ده אז תעלוי ترجمة اللفظة”* من اجل شرّك قديما تعلزين. 
ومنها ما 6 [כן] الذى معناه ₪035 مثل כי הוא 
ישאג [المعنى כן הוא ישאנ]: ومنها ما معناة آذآ مثل 
دد תוליד בנים. وايضا אל תרחק ממני כי צרה קרובה בי 


م 


5 


5 אין עוזר. يقول الهم لا تبعد نصرك عنّى اذا *كان هذا* 


= כי < 
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حالى اى اذا لم يكن لى ناصر. כי אמרתי תנחמני ערשי 
ישא دن משכבי ترجمته اذا قلث سيهدينى عرشى 

ويذهب بشكراى *مفجعى نعينئذ تكسرنى” بالاحلام 

المفزعة وتببتنى ג" المقلقة: ومنها ما معناد الذى 

والتى مكان אשר مثل עד שובך אל האדמה כי ממנה 5 
לקחת الذى جبلت منبا. הלא תגיד (לנו) מה אלה طروت 
כי אתה עשה أى ما هذا الذى انت صانع. נשגב ١‏ בי 
שכן מרום السكن " فى العلوٌ. ومثله כי העלית בכחך أى 
0 
مكان مثل כי תאמינו ددا תשמאילו 435 قال באשרתאמינו 
ובאשר תשמאילו 1 كه سلكتم בג כ دن 
ما تفسيرة لآ مثل ده שמעת לקול אשתך. וייראו האנשים 
בי הובאו בית יוסף. ויאמר יי אל הנחש כי עשית זאת. 
למה יגרע שם אבינו מתוך משפחתו כי אין לו در لكا ليس 
له ابن: ومنها ما (يكون) تفسير: هل ו ו ו 
כי יאמר מעשה לעשהו \5) هل 5 هذا. وقد زادوا عليه 
الهاء التى [هى] للاستفهام وان [كان] ١3‏ هنا للاستفهام 
ايضا. قيل הכי אמרתי הבו לי, הכי יש עוד אשר נותר 
לבית שאול ترجمتة* أهل كان 115 وكنا 23 كنا كا 
تستعملة انضًا العرك 0 بعص كلامهم: [ومنها ها 
تفسيرة كما כי גבהו שמים מארץ. כי יבעל בחור בתולה: 
ومتها ما تقسيره بما بالباء مثل ذا אכף עליו. פיהו. 
وقد جرى ذكرد فى حرف الالف:] ومنها ما تفسيرة إذ 
كان كذا وكذا مثل ולן שם כי בא השמש أى أذ غربت 
₪ الشمس هناك. وايضا ידעתי ביום ההוא כי שם דואג 25 
האדומי. ‏ וכי אנחנו מקטרים למלאכת השמים. כי מששת 

את כל כלי 3\3 453.ב\ ما وجدت. כי התעיתם * בנפשותיכם 

د אתם שלחתם اردث الثانى: ومنها ما تفسيرة إن 

الموكدة الشديدة مثل כי הארץ אשר אתה בא שמה. כי 


- 
0 


- 
יש 


20 


אם אש עד אבדון תאכל. בי כשמו כן הוא. כי הגוים 
האלה אשר אתה מוריש אותם. כי יסיר את בנך מאחרי, 
ومها تبين فيه 3 للتوكيد انما دولك כי זמה עשוה | 
صنعوا فاحشة ولقد اتواة” شيا قبيحا. ومثله ١5‏ 8355 
לחמים לי מרום | معاربيٌ كثير. ومثله כי את מזבחתם 
תתצון. כי לא תשתחוה לאל אחר. והקיצותי בי יי יסמכני, 


0 . באלתאכיר 0 5 .מן .0 5 رون لقا د .على الاندفاع 0ك .اصطفيكم هد טנרב 
اد .מצגנעי בחיניד בכסרני .0 5 .בנתה הדה .0 5 ג 0 \( 1 .2 5 | 
3 .התעותים ,0 5 . תרגומה .1% * الدع اسك در ו .לך 1% 5 גלבת .0 3 .באלראי 
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עצת עני תבישו כיי יי מחסהו. ומחטאתם ישובון כי תענם. 
ركد בק" גצ אם اف هذا المع *فيكون ₪5 31 
3 التوكيد :5 لان האמ للتوكيد انضا مل כי אם כה* 
תעשו להם, כי אם תם תכסף: ومنها ما معناة التثبيتث 
والتعقيق وهو قريب من معنى التأكيد [مثل قولد] د« 
אתם עברים את הירדן אל הארץ انكم عابرون !לצ 
قطعا وحتما. ومثله כי אתה בא אל הארץ هذا [ايضا] 
قطع وجزم © وتعقيق. ومثله כי ארד אל ددا אבל שאולה, 
לא ישבו בארץ פן יחטיאו אתך לי כי תעבד את אלהיהם* 
בי יהיו" לך למוקש ,اردث الثانى. פכ\ الاول فمعناه اذا اى 
ذا عبد الأهاتهم 53 לט لك وهقا. הכי אחי אתה 
أنك نسيبى وقريبى حقًا. הכי קרא שמו «زمد = ما 
ستى [اسمه] «لد. والهاء فيهبما للتأكيد مثل هاه فى 
הנגלה נגליתי אל בית אביך الذى هو تثبيت وتعقيى ته 
20 نا מן השלשים הכי נכבר: ومنها >\ לעש 
גו (3, ال بفتى الكاف مثل שויתי יי לנגדי 
תמיר בי מימיני בל אמוט زكى). وربما كان 412 ומחטאתם 
ישובון כי תענם: (2)\ >\ كد كا 1 !21 ₪53 
مثل בי תאמר בלבבך רבים הנוים האלה 1.1 לא תירא 
מהם. כי אמרתי יש לי תקוה. גם הייתי הלילה לאיש ررم 
ילרתי בנים فان قلت كذا للواب הלהן תשברנה. מי שם 
ממדיה כי תדע !₪ كنت نرفاة كور ان دكن مكلا 
د אמרתי תנחמני ערשי: ومنها ما يكون معناه حتى 
كل د שנחתי מאכל לחמ' حتى نسيت: ومنها ما 
يكون بمعنى حتى ايضا على سبيل التعقير للشىء مثل 
مه אנכי בי אלך אל פרעה من انا حتتّى افعل هذا اى 
انا احقر من ذلك. ومثله כי הביאתני עד הלם. בי נתן 
לצבאך לחם: ومنها ما يكون فى موضع 50( فيكون 
تفسيرة لذلك مثل ולא זעקו אלי בלבם כי ילילו ولذلك 
يولولون. وقال فيه“ |תרגום בכן ייללון: وقد تقترن بها 
אם فى معنى كذا وكذا כי אם אל המקום אשר יבחר יי 


אלהיכם. כי אם בתולה מעמיו: 0 ايضا مع“ אם 
בנג 5-כ تفسيرها |[ כי אם בבא אחיו הקטן. 
כי אם לשארו. כי אם אסוך שמן. כי אם בשקר. כי אם 
לפני הביאך الا ان تفعل هذا ارّلاً: .وتكون -" אם ايضا 


= ב 5 
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بمعنى غير أن مثل כי אם עונותיכם היו" מבדילים. השמר 
לך פן תעלה עולותיך וג כי אם במקום אשר יבחר: ويكونان 
| בבש بحي النقى ופ ופ د الى مجن 
لكن العربيّة مثل רק אתה לא תבגה הבית כי אם בנך. 
לא תוכל לאכל בשעריך כי אם לפני יי אלהיך תאכלנו. 5 
ויאמרו לא כי אם מלך ימלך עלינו, ולא יקח ממך בשר 
בי אםי חול עכלע 15ב | ג ד ללוכו 
كذا وكذا כי אם הכיתם כל חיל כשרים הנלחמים אתכם. 


מבושל 


כי אם ישנו ביהונתן בני. כי אם יהיה בניהו בן* יהויקים. 


د אם תכבסי בנתר: מ فى معنى אם التى للشرط סז 
| والتاكيد مثل כי אם שמר תשמרון את כל המצוה 
7 التفسير انه ان حفظتم هذه الوصية. وجواب الشرط 
3 והוריש יי את כל הגוים האלה מלפניכם. ومثله כי 
אם עשה" תעשו (את הדבר הזה) ובאו בשערי העיר הזאת 
מלבים ושרים": ويكون % אם ل حت كك 13% 15 
5% 25 וש ₪ 135 135 مكل ולא יאכל מן הקרשים 
בי אם רחץ בשרו במים: ويكونان جوابا للقسم مثل כה 
עשה לי אלהים וכה יוסיף כי אם לפני בא השמש אטעם 
לחם: לעש وال" כן = 6 32[ כי כן קרבו 
אלי בברחי لما קלש الى: 0 فى هذا المعنى ايضا20 
مع על در مثل בי על כן הוא מרפא את ידי אנשי המלחמה 
لما يفعل هذا. ومثله כי על כן בן המלך מת. כי על בן לא 
נתתיה לשלה בני يقول انما تعّلت على [لما] لم ازوجها 
שלה ابنئ: وقد يستعمل قى هذا المعنى. אשר مكان כי 
كا كل אשר על כן סרו מאלהים: (5ג أكدن כ' 6ن 25 
هذا المعنى مفردة مثل אם אלהים تم ירב לו כי נתץ 
את מזבחו اى لما صنع هذا: وجائز أن تكون بمعنى 
אשר مثل עד שובך אל האדמה בי ממנו לקחת وغيره. 
ترجمة اللفظ على هذا ان “كان الاها فليخاصم عن نفس 
الذى هدم 5 مذاحم: 

الكاف والياء والدال יראו עיניו: בידו تلاحظان 
عيناة تعسه ومصايبه. وعسى ان *يكونوا انما سمّوا* 
الرمج [من هذا المعنى ככ التعس 6 به. وقيل 
والدليل على أن الرمى ] يسمى [כידון] سوى دلالة المعنى 


علية بقولة ויאמר יי אל יהושע נטה בבידון אשר בידך 35 , 


36 
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هو قول !!תרנום فيه הומחא. وايضا قول الكتاب ישחק ‏ | 
לרעש يريد دوى الرمى فى مرورة عند رميه. ومثله 
عندى קשת וכידון ‏ יחזיקו, וכידון נחשת ددر כתפיו قال | 
3 \תרנום ומצחתא דנחשא נפק מן קולסא ומטל על 
כתפוהי وهذا مطابق للآول: وامًا קשת וכידון יחזיקו فقال 


ويصلح ان يكون مثلء אתה בא אלי 


وايضا להב" חנית וכידון: 


3 קשתן ותריסין. 
בחרב ובחנית ובכידון. 
الكاف وآلياء واللام ולכילי. לא יאמר مر هو 
مقابل (נדיב وهو اعنى 55 اللثيم الردّى لبيث النفس. 
ومثله וכילי" כליו רעים: 
الكاق وألباء 5 בסיל ובימה هى الثريًا: 
0 وألياء والنون כיון צלמיכם هذه الياء مبدلة 
5 43 فى هات اكات ו 19ב 


و 
الكاف وألياء والسيى دده אחד יהיה לכלנו. בכיסך 
هو الكيس وهو معروف: 

الكافق والياء 7 ובכפים עלו. חרי עפר וכפים 
תרגום סלע. כיפא"; 

7 כיור. נחשת وود 
8 כה בכיור או בדוד لأث كن חן 
.0 قيل الات כיורים עשרה ויתן חמשה מימין וחמשה 
משמאל ו ددم את מעשה העלה ידיחו בם: ,2\ 
*دد< אש בעצים فما يصلم ב כ 
له على قوله וכלפיר אש בעמיר: תנור ١053م‏ مستوقد 
وهوكل *ما يصلى ان تحمل قدرا” من <حجرين او اجرتين 
او ما + ₪33 ويطين أبطين؛ 

الكاف واللام المضاعف عمط دذطص יופי. 
מכלל יופי,) 3 ! هذا 52 فى كان ככ | 
ولم 45 (ב6 هناك فعل. والفعل المامى© من בגו 
כללו  75١‏ ومعنى 7 == כ( 
אהבת כלולותיך. בלה" קשוריה. واستلعقى فى المستلحى 


و قول 


قولد 


(מציון 


התפקדו וכלכלו (15ג\ | امن امك כל פעל י. 
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وده על מזבחך يريد *القربان الذى“ حرق 5-\כ". 
وليس يعنى انهم لا ל غير هذا المنففا من 
القريان: *بل جميع". 'اصداف !לש لكن 35 <ש 
توس ב מ 
اللمع. وامًا [قولة] והנה עלה כליל העור השמימה 3-\ 5 
[إذ نه دخان المدينة كما قال והמשאת החלה 
להעלות מן העיר עמוד עשן. ومثله כליל תהיה לא תאכל, 
وايضا ושרפת באש את העיר ואת בל שללה בליל 
=+\ جميعا. وكذلك تفسير תכלת א لا 0 
5 ופרשן בנד כליל כ ناكا [ى كاكلا 9 10 


مذهب | תרנום فى قوله לבוש נמיר: ותמו כל בארץ 


دناه יפלו" ويفنون בל פעל 
جميع ' 7 الاجراء: ולרש אין دد. אין לשפחתך כל لذ شن 
معها. וימת 3 מקנה מצרים, וכל הארץ באו מצרימה 


اكثر ذلك. ובין עשרת ימים בכל יין להרבה 2 ו 


د כל עוד נשמתי בי ما دام ذلك: وليس يبعد 
6 من اهذا !כ | כללן ‏ 52 5 ו 

3% وايضا וכליל יופי. אני בלילת יופי. ‏ وأيضا מציון 
מכלל יופי: ومن هذا الاصل ددم בחמותה, וכלתו אשת 
פנחם 15 وإن كان 33---, 158 قاد :)א )רלה כג 
קשוריה: 

الكاف واللام والالف ובגד כלאים": 

د *הכלבי" אבו" = ש: 
כלוב. קיץ سلّة. وقال فيو" | תרנום ‏ صعر *מלי دد«ودم 
קיטא: בכלוב מלא עוף قفص وقال فين7 \! תרגום כבית" 25 
פטימא דמלי עופא". وقال רב האיי فى قول \(משנה 
האקון והרטוב והכלוב (קפצא) ‏ واشتبد ג בבלוב* מלא 
עוף: והוא [כלבי] منسوبة الى (آل) כלב: 

حو ا בי לא כלו רחמיו. ואתם בני 
יעקב לא כליתם. ויחר אפי دم ואכלם*. قد 3 هذا ه3 
الك إن كاك <ע3- שש ردك كك ايضا ותכל 
כל עבדת. والماض 2ג9 أعنن هن هذا 32211 !0 
בלה הבית לכל דבריו ולכל משפטיו: ومن ١‏ هذا !1*:) 
عندى עשו כלה اأى صنعوا بكمالهم وجمعهم. وايضا 


.להם .0 55 
سه سوعط الا 
אלקרבן אלי 


ال ان ו 

, תחמל קדר .3188 طخو © 
0 ₪ 6 
.واتموك .0 ; ואתממוה .12 5% 
للداعان טי ف 0 


.بالجميع .0 65 


.مخلوط .ع ד 


.בכלוב .8 "| .עיפא .0 * 


2 مثل المصدر. وللمع בשו והכלמו מדרכיכם. والاسم כסתה ‏ | 


3 ראשם. ולא הכלמנו': | 


1 > כלח -- כן > 5229 


כשלחו כלה גרש (יגרש) أى 235" بجمعكم وكمالكم : ومنه الكاف والمهم والراى ענול וכומז قيل انه: للقاب 
ا לבל תכלה ראותו קץ 3 !2 3 على 1 | (20ש) فى نسان !א شر ג ₪ لل للن 
كل غاية الا غاية حكمتك فاتّها اوسع واغمض من ان | وتشدّه فى وسطبها. وفى كلام الاوائل כומז זה רפוסי 
קש (=) 5\+\. عل هذا المدهمك عل ולבל תכלית של دام הרחם: 

הוא חוקר الى انه يدرك (آخر) كل غاية: وذكر فيه ايضا الكاف والميم والنون על כמן" יסב هم رك 5 
אשר כליתיני" היום ‏ הזה. לא יכלה ממך. وادخل معه במכמני חזהב והכסף ב مانس للسريان וכמן ליה 
כלאו" שמים מטל. והארץ כלאה יבולה وغيرهما مما | ومشتيٌ مند: 
أ 9((0-% 2, هذا للع | | سا سس 

2 ל 6 7 5 | الكافق والميم والسيى במוס* עמדי: 

كال ف כלוא ולא אצא !₪ שי دواو مكان צנ | الكاى والميم والراء 5 בנ הפי | כו 

ו" هى لام الفعل وليس الامر كذلك بل هو مكتوب | 8 - כ ניחומי هاجت اى 7% שו 0 - 
بالف بلا واو" טמפורת לת דכו" חסר: ومن | ثار فقد هاج: واما ערנו כתנור נכמרו فمعناه هاجت 

هذا المعنى قيل *בית הכלא". [מבית] הכלוא: والانفعال | مص ا الل 

ف 135 \\<ג, , ויכלא העם מהביא. ויכלא הגשם: ومن | فى هذين |المعنيين] اعنى فى الثوران واليبس كتصرف 

هذا الاصل ואת שתי הכליות. وقد قالوا على الاتّساع نزت | الكتجان فى العربى فيهما. فان العرب تقول هاج الدم 

כליות" חטה: ومن هذا الاصل ايضا כל כלי יוצר עליך. | اى ثار (=קש وكذلك = 0 كما قال العبرانيون 15 
5 נכמרן רחמיו, יחד נכמרו ניחומי. وتقول العرب هاج 

البقل اذا مسن كما يقول العبرانيون עורנו כתנור נכמרו 

اى يبست وجقت. فالمذهمب فى עורנו כתנור נכמרו 


ואל כליך" לא תתן 1339 | 23% امن א" كان 
ياء וכלים מכלים שונים ع وياء الأصل ساقطة؟": ومن 
1 عتذى הוא" מכלות' זהב = 0 ذهب | 
واصله מכליות: كالمذهب فى צפד עורם - עצמם 0 היה כעץ. والمترجم 
محتاج ₪ 35 مثل هذا الاشتراك” بين اللغات = 0ב 
دعائم البلاغة: ואת שם הכמרים. והשבית את הכמרים. 


התור וו ל : 
الكاف واللام والميم ليا נכלם.) عد כ | | וכמריו עליו יגילו هم ו القيمون بعبادة الاصنا 
הלא תכלם שבעת ימים. والمصدر מאנת הכלם. ‏ والامر : 


الكاى 3089 والصاء مده בכלח אלי קבר, אבד 


בלח*: 


ا 

| وهم بمنزلة |[ כהנים. התרגום היו כהנים לשבט הדני. הוו 

בומרין. وكذلك תרגום רק אדמת הבהנים לא קנה. [לחוד] 25 

בלמה دد. מכלמות ורוק. والثقيل כי הכלימו אביו. לא 
ארע כומריא: כתוא מכמר. יפלו במכמרין רשעים. ופרשו 

הבלמנום. ותלענ ואין מכלים. ואין מכלים דבר בארץ. 

والمصدر גם הכלים לא ילעו آى اما يدرون**. الزجر والتوديخ | 


وما ל وما لم يسم فاعلد בושו והכלמו וחפו | 


מכמרת, ויאספהו במכמרתו هى الشباك التى يعاد 
\: 
الكافق والنون ויעש כן החרטמים. לא היה כן 
- 
ארבה كذلك: על در אמרתי. לכן חי אני. كدر ישכב עמך وو 


الكاف واللام والغاء בכשיל וכלפות _خلوف بالغخاء 


لذلك: אהרי در ספר את העם بعد ما عذهم. مقل אחרי 
20 رج الفووس واحدهاة حلفق: 


אשר ספר את העם: כי על כן לא נתתיה. בי על כן הוא 
الكافق والميم 9 الظاهرة כמה* לך בשרי; מרפא \: ובכן ראיתי רשעים קבורים *وبعد ذلك او 


اوالتى :2 5 .ראית ص8 * | .هذا .8003688 7 ,أحيست ₪" .2 בא 0" ١!‏ الطروى * 
ملميع .0 * | .آنية واوان (واوانى .018) بع 1% * בי .حبس .ع .18 ;מבית כלא .8 1ه .יא .1 9 
הוא עת זקנה והוא הזמן שהגיע אדם 2005 .اقصوعة .1160 6מי % الللانكه آمة .1 דט يفا הו" ה % )5 .() 95 
כלך שאקה (1גג.) אלחריר (لسقط 1806) .₪ .8 1 .ירדון .1 9% قعل هرم. وقيل طراوة לש هوالضعف ₪ .1% ; לשוח 
.فشرقيه ضم رجسدى. وقيل \₪ الذبول .ع .1 5 .وواحدة .0 2 (31 .1 , בכשיל مغ ז1(1אלסזקן בפמס[06 ودماع مث ; 15) 
.אלי 10170 נש 8 5 0-59 ₪ 510" كالب م 1ه 
- 


323 + כן--כנע > 324 


ثم 2 ويعنى* |(רשעים الذين قال عنهم אשר فلأت | ايضا ثلائىٌ هن ذوات المثلين: وامّا וכנה" אשר נטעה 
[בהם] 5 באדם. وعنهم يقول (ايضا) 753210 בעיר ימינך فهو عندى مثل 2702 بابدال كيم 3 واهل 
אשר כן עשו الذين صنعوا كذلك يعنى יי الفعل التفسير 45 لك حبلة*2 بدليل2 قوله גפן ממצרים 
القبيم 4 (ل) لم =[ بهم" الانتقام عاجلا تفسد תסיע: 

5 ضمائر الناس ו ايمات> ١‏ وقد مول عن مدان الكاف: والنون والباء בי לא ירעתי אכנה. אכנך 5 
المعاصى اذ يظثون *بلا قصاص3. ذلك قوله אשר אין ולא ידעתני. ואל אדם לא אכנה". قل 5 فى كات 


נעשה פתגם מעשה הרעה מהרה על כן מלא לב בני : 
. ו 3 , כ الاليرق” 
האדם בהם לעשות רע 2[ فلمًا لم :עב 3% قصا 
= לש . . 
الك" (عاجلا - ا ١‏ الكاف والنون والسيى בנסתי לי גם دمو וזהב. 


فعل الث بع: ₪ هائلاء כ أذة 53 5 نها כנס כנד מי הים, כנוסם את כל היהודים. ועת 5055 


5 5 *י בד אבנים. לכנוס את הגרים, לכנוס בהם לשרי הערים ס 
*بلا قصاص 14 يجن ون 15 على . وقوله מל 1 | : 0 זע 1 
مثل #«#شد מלאו לבו לעשות در اى الذى تعاطى 7 מנאות. والثقيل 20015357 על אדמתם, = 2 ا 
ويجوز ا 000 5 תהנום ואז, ‏ .גנ ובכן אבוא אל | هو مشتق من هذا المحنى הפפכה ذا دزا 0 


- 51 


7 =" به ان تكون. ו زائدة מ يكو | معدر. לד עמ لا الا 
5: مثله 5د( 5 שבעו وتكون יפב וט العا 31 | 332 2135 מכנסי פשתםי ככ ו 


לשקר مزيدة 06 |( الى فى ובכן, وفنا 1%283 [فى الدحول] יצא מנחם ונכנס [שמאי]: 15 
فى حرف الباء: עד כן לא הגדתי ما اخبرت [بعد] الكافق والنون קש בי נכנע #«معد, ולא נכנע 
أى حتتى חש . ויראו אנשי אשדוד כי در فلما ₪ ₪ | מפני יי, = لإؤدلرة” מדין - בני ‏ ישראל, ותבנע מלפני 


الامر كذلك. וידעו כן עניי הצאן השמרים את' حينمن ”, والمصدر בהכנע מנשה אביו. ובהכנעו שב ממנו אף יינ 
5 بمعنى 78. وهذا دليل قاطع على [ان] باء ובכן רשעים ومن هذا المعنى אספי מארץ כנעתך, وقد فشرناة فى 
קבורים مزيدة: וכאשר יענו אתו כן ירבה וכן יפרץ كلما باب الالف (والسين والفاء) من حرف الالف: والثقيل 20 
ב ينمون وينتشرون ₪ على ذلك القدر المتعذى והכנעתי את כל אויביך, הוא ישמידם והוא יכניעם. 
ينمون. ومثله קראו להם در הלכו מפניהם أى كلما ויכנע אלהים ביום ההוא. ויכנע בעמל לבם اخضعهم : כנען 
نادوهم ودعوهم الى الطاعة ₪ وتحولوا عنهم أى 23 בידו, נתנה לבנעני, ١‏ בין כנעני. כנעניה נכבדו אדץ 
على (حسب) ترغييهم ג *عق ذلك للسب نافزوهم: | كلهم جار الا ان تدس على غثر |" 22 000 
והיה 0 היה 805 قمل وهو جمع”: واما ותהי הכנם ‏ | قبل الاضافة حب أن ב على مثال 05( (בנין. 25 
واقعا 15" واحد ولا على جمع بل هو واقع אל ددص הביתן. .בי לא אלמן ישראל ויהודה. (ومثل 
0 ה اى فصارت هذه لكال فى ا والميم فيه هذا المعنى) ויביאהו אל ארץ כנען בעיר רכלים שמו. 
زائدة كال كزيادتها فى חם التى اللعال* وى רקם والاحسن عندى فى כנען ان يكون رباعيّاء* טש [تكون] 
סג לש والاحود فى הככם أن انعد اهن ذوات الكلدن لاذه | نونة أصليه وآن ايكون ارك 0 | 01 רע 
على زنة 835 والميم فيه زائدة مثلها فى 237 وهى ايضا على مثال סמדר ,חנמל (ערפל فجاء מלעל من أجل סג 
عن ג ריקם. !+ ان ריקם >= |[ 5 كز لك | دازا< مضاف جمعه. ولو اضفنا ججمع 
הבגם 25 مثل חנם و57 فاذا كان كذلك كان دده | סמדר (חנמל 02 على مثال כנעניה كما قيل فى עלינו 


00 
וש 


الول 0 5 .بالاقصاص .1 1 ا 0 .الانتقام 2166 بهم 8 5 | .פבעד דלך אתם ראיתי יעני .0 5 
ו .ואלבק .0 3 .הוא ₪ ,ומלא .0 5 .فيبتدتون 6 امد .بالقصاص .1 14 .תקצי .11355 طاخوظ 15 
דלך אלחסב 60101008 12 * .גמע.ת * .או.0 * בדוהם.0 * .יצטודונהם .0 زيظهدونهم .10 20 .فى ומס 
₪ א 01" .5 ال .90 .ואחדהם והיה לכנים היה כנים קמל והו גמע ואמא ותהי הכנם פליס ואקעא עלי 
نكر في اكناينة 3 وهو لقب والقاب 1 لت .בדל .1% 5 .חמלה .0 3 .وقيل غرسة كد תה ו 
בי לא מצאתי על בנינים معتاستغدهه .امسوم 0 الال بن 5+ وردع ₪5 + وضم .ع ₪ 1 7% 
2 باعية )00 * = .השלשים על משקלו אבל כנעניה הוא על ההקשה 


326 0-1-0 325 


לשבח, בערפלי טוהר. وكان الوجهة فى عين כנעניה 

6 נשוא (פתחה فاستثقل. فهذا ثبت وهو 
ل كل גג هك 10 !19 : "وري لكان יחצוהו 
د כנענים رباعيًا ايضا 3 כנען 703 وكان الوجه 
فم اعض” ונכש | 5 ممدودا נ\(קמץ فحرك 
גשוא 3 استخؤافا 4 כנען מלעל (פתח. ومكذا 
دل ف וחור נתנה לכנעני أعنى أن 1225 *+11 
وكان واجبها ان تكون دمدر كما ا העמלקי 
كن كنا اهن فى עמלק ג צרי انما فذهبوا فيه (الى) 
5: المذهب الذى وصفته لك فى כענים: فقد اثفق أن 

جاءت هذه ثلاثة شادّة فى وجوه مختلفة اعنى כנען 


يي 


,בנעניה الإططززهرون 


الكافق والنون وألفاء כל בעל [כנף. כנפי]* יונה 
נחפה בכסף معروف: כנפות כסותך حواشى ثوبك. על 
5 ציצות הכנף تشبيها بالجناح: وقيل على [الاتّساع] والمجاز 
ולא יגלה כנף אביו, אשר באת לחסות תחת ככפיו للأستكنان 
فى رداءة: מכנף הארץ. [לאחוז] בכנפות הארץ اقطارها 
واطرافها وأكنافها اى اقاصيها ونواحيها: ومن هذا 
قيل ולא יכנף עוד [מוריך] ₪9 ( يبعد منك [غيثك] 
وتجوز ان ₪25 مجانسا للفظ العربى 
الذى يقول كنفت الشىء بمعنى سترته. ويقولون للترس 
كت لسترة 5 جادر عندف كنيف فمعنى ולא יכנף 
עוד מוריך ول ينستر عنك مطرك ولا > ...| (מוריך 
هنا مثل את המורה לצרקה والياء فيه زائدة كزيادتها 
5 فى ירעה מקניך ‏ وفى והיה מחניך קדוש على ما شرحنا 
فى جاب الياء والراء والمبا: 
الكاف / מש وألرا. الراء כנור ועוגב. ובכנרות. ובנבלים 
كنا ع الكرك |נעב-כ ريغال الدك. أونقال (الغود 
وللمع (فيه) كثارات: 


5 ألكافق الكاف والسيى על כס" יה: 


الكاف والسيى المضاعف תכפו" על השה. 
המכס 4 ליי. كر فى 3 !בש : 
₪ <₪ هذا الاصل בכסה* ליום חגנו. ליום הכסא* 


ו שי 9 


0 ولا يغيب פב ש: 


وبينا 


20046 زقسط وحدٌ .ع .1 55 


.3 | מוריך .1 * .جناح 


83١‏ ويراد به الوققت الححدود واليوم المرسوم. وتكون 
ו الال اللككارية ك1 زائُدتان كزيادة 
هاء אשה הוא ל وكذلك كان + فى الشكن 
الكشد لان 355% \ بعرم اهن بسكن لعا 


الكاف والسيى 7 ددم כבוד. היושב. על 5 
כסאו, בסאות למשפט. כסאות לבית דוד:/א ويجوز ان 
ددن من هذا 2( ات הכפא. יבוא: בותו ران כל 
|( 3 בבסה 2% 23 مكان |!4- لقا גו 
عل علذا اف مانس الغول العرب יו 
الشهر וש" فى آخره وفعلث ذلك على كش الشهرهة 
اى كد 25-25 معد ליום הכסא ‏ فى اليوم الاخير 
ו 0 معنى בכסא ליום הגנו اضربوا بالبوق 
₪( 9 2 בק 05 5 معت ו 
|( וביום שמחתכם ומועדיכם ובראשי חדשיכם أى أن 
القن الا לעב انمد شري تسكن ل ف ו 
قال תקעו בחדש שופר وكان قوله בחדש مشتركا بال 


بر 
يا 


4 3 
كل חדש بين انه החדש" השביעי !8 ליום חגנו 


ليس لنا ראש הדש* מועד غيرة. واللام هنا فى 
لع درن مكار با שק כ 
اللمع: 20 

الكاف 0 والهاء וכוסה "4 קלון ערום. أدمم ענן 
7 قل ذكر نى كتاب حروف اللين: ومن هذا المعنى 
عندى הצילני מאיבי ‏ « אליך כפיתי اى اليك انضودت 
وبك استكنندت** كاته قال 33 חפיתי. وقى 34 هذا المعنى 
قيل ١5‏ מאתי נלית ותעלי أى انك *بنت عتّى“. ولقد 25 
قاوضت 5 יצחק בן מר' שאול رحمة الله فى معنى אליך 
دمر كز 02د علك وكا أن عادت) إك افدلا 
لبن هذا |(מזמור كلما طالشت تبسن تن אליך 
כסיתי ولم كدن ملت كن ובצוע 


ו والسيى والحساء באש כסוחה. קוצים כסוחים مو 
قال قوم 3 55 السريانى اعنى תכפחל כרמך 


وهو תרגום תזמור כרמך, والمراد به على هذا קוצים כרותים; 
שרופה באש בסוחה [أى כרותה]. وليس المراد انها כרותה 


الى كك ו 


56 19 ₪. 7 


اى كل 2 ا قطعه بالسوية. ومنه במכסת נפשות, وكذلك מכסת הערכך لانّ تفسير במכסת נפשות بمواساة النفوس. 81058 


اقرف الفحيّة اى الذبيم .2.8 » 
0 3 .تغطية وستارة .₪ ו יש 7 = 


יי وقطع ₪ .19 % = .כסות עינים 


الت جع 8 له 
נבחדש 0 + 
ב 


008 .وتغسير מבסת 07 تقسيط القيمة 

الت إى ى ונשת וכ ته 
جاء على كس الشهراى فى : 
0 


.من 0 - معى ا عه .אסכננת 


5307 > בסל-- כפה-> 53538 


بعد \((שרופה 5 / الكلام تقديم 5 وما يبعد 
هذا التأويل الا ان يكون*” هذا اللفظ مجانسا للفظ 
العربى اولى عندى. وذلك اللفظ هو قولهم كسعت البيت 
بالمكسم 5 فمعنى כסוחים على هذا 
التأوبل 15/5" وكذلك כסוחה: 


الكاف والسين واللام ובאחת יבערו ויכסלו. וכסיל 

לא יבין את זאת. אשת כסילות. כסל למו. רשע בסל. 
ואל ישובו לכסלה معناة 1 [,: עשה لات כסיל וכימה هو 
+( 20\ قوله فى כוכבי השמים וכסיליהם" فانٌ جواز 
סו ذلك باضافة ما يجاور כסול من الكواكب اليه وتسمية 
בפילים (مجازا) اذ 65 كوكب واحد بعينهم: 

באלהים כסלם. אם שמתי זהב כסלי. אם יי יהיה בכסלך. 


- 


אשר יקוט בסלו, הלא יראתך כסלתך معنى ذلك الثقدةة 
والرجاء*”: ועש כימה עלי כסל. אשר על הכפלים. בי 
בסלי מלאו נקלה هى للنواصر [وقيل الاحشاء]: 


ب 
וש 


الكاق والسينى 2 כסום יכסמו את ראשיהם 
المراد به ان גכ قسًا متوسّطا كما تراه يقول וראשם 
לא [יגלחו] ‏ ופרע לא ישלחו כסום יכסמו את ראשיהם: 
והחטה והכסמת. ודחן וכסמים هى ה 7 
اهل |( الكنيت واهل العراق يسمّونها” 2ב\ש. 
وانما עבש" باحتلاف العسمية لكيّما ان ريت 
غير ف مانا يكيرما مكنا اذا من للد محئددى 
وترتاب": 

الكافق والسيى 7 


5 ידיך תכסף. נכספה וגם כלתה נפשי. כי נכסף נכספת". 


م 
زه 


יכסף לטרף. למעשה 


הגוי לא וכסף" ₪5 حت 32:20): כסף הב 52 2. 
وقد يقع כסף على زنة ما اى على שקל הקדש اعنى فى 
مثل قول الكتاب ונתן האיש" השכב עמה לאבי הנערה 
חמשים כסף. وايضا וענשו אתו מאה כסף. يدل على 
5 ذلك قولبم אמר רב" אסי כל כסף האמור בתורה כסף 
צורי ושל דבריהם כסף מדינה מאי מל תנינא חמש[ה] 
סלעים של בן במנה צורי שלשים של עבד חמשים של אונס 


.ويسميه .1 '5 .(!) تكنان تنا .אלתקא ,0 5% 


.נכספתה ,0 51 


:1088801 عطة ترط 20064 15 ه نقتدظ عط : فتستوحش فترتاب .1 9 


ושל מפתה ומאה של מוציא שם רע כלם בשקל הקדש 
ובמנה צורי: 

الكافق والسبى والناء הוי למתפרות כסתות. הנני 
אל כסתותיכנה هذه اللفظة مشبهورة فى גה וצ 
[ז"ל فى] =( قولبم הכרים והכסתות אין בהם משום 5 
כלאים وهى :כ כרים فهى المضربات من 
\כ\ الشرائع נחפץ [ז"לן: 

الكاف والعين والسيى יראה וכעס. ויכעס אסא. 
[والثقيل] כעסוני בהבליהם. וכעסתה צרתה. وبني[ة اخرى] 
من الثقيل אשר הבעים את יי אלהי ישראל. על כל סנ 
הבעסים אשר הבעיפו מנשה. בגוי [נבל אכעיסם ]. (בתועבת 
יבעיסוהו. ‏ כן תכעיסנה.) להבעיסו במעשי ידיבם. والاسم 
دزت לאביו در כפיל. [ومثله] وان كتب بشين 5ه לאויל 
יהרג בעש. 6-5 על בל הכעסים معنى للميع اغتياظ 
وغضب. [واسًا] הבעיסו לנגד הבונים ‏ فان معناه الازدراء 5 
والاحتقار: ١‏ 

الكاف والعينى والسينى לו ישקל בעסי الى. 5 
מרוב שיחי וכעשי خطبى والمى: 

الكاف والغاء د אם מלא כף" קמח. וימלא. כפו. 
*על לא חמס בכפי هذا معروف: כף הירך <3) الورك: סג 
[כף אחת, כפות זהב درج وادراج]: 

الكاف والغاء 3 כפף נפשי. זוקף כפופים", 
قد ذكر فئ كتاب, ذوات المثليئن: ومن هذا ال 0000 
כפה ואגמון. וכפתו רעננה *لاأحناتها وتمايلها”" وتفسيرها 
سعفة: واما כפות תמרים “*فبى 5" = 254% 
مشتقة ايضا من هذا المعنى: 

الكاف والغاء والهاء מתן בסתר יכפה אף. قد ذكر 
فى كتاب حروف اللين. وجعل فيه אכף לאלהי מרום 
من وقد بدا نين ف التليو لل ا اا 
[فية] اثما فيه בש כל من الما ו 
יכפה אף مجانس لقول الاوائل כופין (את ה)סל לפני 
האפרוחים שיעלו ושירדו בשבת. وذلك أن معنى כופין 


0ت 


.يسموها ו 


.مطروحة .10 53 
.عرفت كد 


«تجومم] 1718 54 


وقد رأيث فى [ספ'] ענק ר' משה [בן] עזרא \כ, נכס[ף] حجل ودليله הנוי לא دده[ 5]. واما כי נכסף נכספת فهو عنده .ع .ו 5 


5 


دقاص זהב .0 % كك ו 
.الانحناء والتمايل .ع .17 זי 


.לאנחנאה ותמאלהא ,0 % 


© 0. بولقمق٠‎ 


555 جك . אשר א6ם60%1 .0 55 .اشتياق 


.שתים עשרה. כף אחת עשרה זהב מערוף 
ו 


339 > בפל 


يقلبون. وكذلك معنى יכפה אף يقلب الغضب اى يزيله 
ع (ל+5 ولس المصروع נכפה! واحسن حِذا וש 
3 יכפה אף 4 ويغلبه من قولهم (שכופין אותם 
להוציא اى يقهروا على هذا. وايضا من قولهم) א 
5 האיש בופה להניק את בן חברו ואין האשה כופה את 
בעלה להניק את در חברתה. وايضا אפילו הכניסה לו מאה 
שפחה دروم לעשות בצמר: 
الكاف والغاء واللام וכפלתה את היריעה وتضاعف. 
יהיה כפול (مضاعف). والانفعال ותכפל (חרב) שלישיתה. 
9 בכפל רסנו ‏ מי יבא. כפלים בכל חטאתיה". والدد5 
الضعف: 


الكاف والفاء والنون כפנה שרשיה עליו هو عندى 
مقاوب من السريانى اعنى من تسميتهم 1 ג ددادم 53 
اى [انها] حشرت عروقها اليه 335 ודליותיו שלחה לו 23 
5 * معنى 28135. وكذلك قراءة اهل العراق: לשר ולכפן. 
בחסר ובכפן. תרגום רעב. כפנא": 


الكاف وألفغاء والسينى וכפיס מעץ יעננה قيل انه 
الاجر من*” قول الطا#دة כפוסים לבנים: 


الكافق وألغاء والراء וכפרת אותה מבית ומחוץ בכפר 
5 العثر رجو الركك”: וכפר אהרן. לכפר עליו. לכפר 
על נפשו. בכפרך עליו. אולי אכפרה בעד חטאתכם. 


כפר לעמך ושראל. وما لم يسم 450 אשר כפר בהם. 
والافتعال אם יתכפר עון ددم עלי. ונכפר להם הדם |12צ 
ונתכפר فادغم التاء فى الكاف. כי יום הכפורים 805 + 

5 استغفار وغفران: אבפרה פניו 0 + واحذله: 
איש כפר נפשו. אם כפר יושת עליו. נתתי כפרך מצרים 

والفعل منى هذا וכפר בריתכם .25 
=". לא תובלו" دهده نقضبا وفسخها: כפר הפריזי, 
וכפר העמוני, נלינה בכפרים תרגום עיר עיר ובנתיה. וכפרנהא, 

هو والكفر عند العرب ايضا القرية: אשבל הכפר" דודי לי, 
כפרים [עם] גרדים قيل انه الكافور ولس للكادرر عنتون: 

א 5 0 אזר 5 ى 77 
[ورأيت] فى شرم משחא דכופר לרב[ינו] שרירא [גאון ז"ל] 
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لطماء من الطيب وله عنقود: د505*” ותנין معروف: סחרי 
תרשיש וכל כפיריה اجلاءها. وقيل على الاستعارة والمجاز 
ككما قيل) כפיר גוים נדמית. وقيل ايضا אלים כרים ועתודים. 
שן כלם: ועשית כפרת غطاء: דק ככפור. 
כפור. כאפר יפזר الدمق وهو الثلي مع וע : ולכפורי 5 
הזהב. במשקל לכפר וכפור درج وادراج مثل כף (כפות: 

الكافق والفغاء والسينى הכפישני* באפר; 

الكاق ولراء ויקח את שרי המאות ואת הכר' اهم 
قواد 2 336 قال ואת השלישים ואת הרצים. كما قال 
ויקח את שרי המאות ואת האדירים המושלים בעם. وكما ס1 
3( * ايضا ויאמר יהוא לרצים ולשלישים. ,4132 לשום 
כרים" לפתח פה ברצח, ושים עליה כרים: ومعنى آخر 


פרים מריאי 


אורידם ככרים לטבח. עם חלב כרים. כיקר כרים 5%) 
للملان: כר נרחב, לבשו כרים" הצאן هى الاحقال والفضاءات 
من الارض. ويقال ان כיקר כרים من هذا المعنى والمعنى 15 
3 כיקר עצי כרים أو עשבי כרים أى ما تنبته الاحقال. 
كن أمظ ו 
المعرقة: שלחו כר מושל ארץ هو التجيت” وقيل له 
מושל ארץ لالتهامه الارض 15 لكا لسرعة وصوله 
3 ושים עליה כרים סביב على سبيل التعظيم: 

الكاف وا مضاعف 7 וככר לחם. שלש 
לחם [ضيعت] يتان وكذ دونك !בכר كما فكل ונתנו 
לך שתי לחם או שתי ככרות לחם. وقيل וככר לחם אחת: 
ככר זהב ‏ بدرة والبدرة 25 


ה ככרים* 


5 הירדן יצקם המלך مرس: 
₪ 
|(=-, גג 233 الاك" امتفال] !2-3 2525 25-ל 
الاف** مثقال عربية والمثقال العبرانى هو עשרים גרה 
دغر شرو ذانعا رهد الدراتت] 3005 هده اللعاديل 
[لا دوائق] الدراهم. هكذا رأيت وانا استعظم ان تستثقل 
الملوك حمل تاج بهذه الزنة على رؤوسهم كما قيل ויקח את 35 
עטרת [מלכם מ]על ראשו ומשקלה ددد זהב فماء" اظن 


[(בכר. عا 1 وقد انشت كد الدكة كا كل 


/ 


|₪ 95 [51\. 1 التفسير 5בב5) كرا <> لان | עשר ככרי כסף. תשע ועשרים ככר: 

هو ” .وقيل انه مسمان .ع .1 76 .جوع ₪ 5 .من .ل " .בנופה .0 5 .בופלין 068ם1מ60 ,0 72 
ا شيك םורט | .יג( 20908 ١‏ ושבל م 510.557 = .35 |!ששק ב (אלזהור .318 כ יע 
ב لذري .8.8 5 ل 7ه .مرغنى 5 .وقيل ضرغام وهؤاهو 41519 صغير السن 21088 0%ג[3101 
دكات | | עברכו/0 | اباتع 560 | ادكو  *‏ | .حمل .₪ */ %).אלמהרקא.0 7 *עש 


.وما .0 4 .דאניק .00 % 


23031 = 113-50-5 ל 


الكاف والراء المضاعف ותשימם ددد הגמל فى 
حلس للمل وهو بردعتة. وانما"* اقلت انّ هذه اللفظة 
متضاعفة فى الاصل ولم اجعلها فى" باب الكاف والراء 
غير المتضاعف لان لكلس *هجانس ومشبه بالمضرية"" 


5 وهى تسمى فى كلام الاواثل כר فى قولهم הכרים והכסתות 


ס 


- 


0 
0 


בו 
51 
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אין בהם משום כלאים (כר (כסת ير عندهم. 
1359 فشر فيه חפץ فى كتاب الشرادع . وهى عندهم 
من ذوات 31-כ كما قبل ى \(בריתא. מביאין. כלים 
מבית האומן כגון כר מבית הכררן. فقولهم הכרר] يدل 
على أن כר ناقص وعلى أن الاصل فى הכרים והכסתות 
4 كلكا (כבש) بن =1-ש للكل ردن المريد 
!51 لكام كطلت مكتلنا فى الام 31 |ב-\3) 
فيهما 5ג5) واحد: 

الكاف والراء وألباء כרוב אחד מקצה מזה. והיו 
5 5< כנפים, وقد قيل للملك على سبيل 
التعظيم لشانه את כרוב ממשח הסוכך: 


الكافق والراء وألباء בור כרה+ ויחפרהו, כי יכרה 
איש בור 433 5 5 كن حروف اللينى واستوفيناة 
[=,] فى المستلحى: وذكر فيه ايضا ויכרה להם ددمه 
נדולה, ‏ 157 עליו חברים: ككل فى ذلك الكان إن 
להברות את דוד يكتب بالكاف ويقرأ 0 وجائزة فيه 
أن كن ה 
زعم מנחם בן סרוק ايضا فى مصلئفه* اعنى انه بالكاف. 
لكا كن فما وجدناه فى مصحف "> (% فى מסורת 
كما زعما. وقد فتك فى باب الباء פד والهاء» من 
حرف الباء بما وقع لى فيه: واعلم انه ليس ديعيد 
عفدي إن كن دام 8017 جمع ברה נהולה 5 ا 


ויכרה להם כרה גדולה, وهكذا 


שנות דור ודור جمع שנה وان اختلفت 251 فى الواحدة 
وليس 006 וגדרות צאן معطوفا على 2075 רועים ‏ بل 
على נות فقط: :واستلعقنا نون فى المستلحى معنى ثالثا 
وهو 22 מים תכרו מאתם الذى هو اقتناء وشراء. وجعلنا 
مثله ונתתי מכרם. ורחוק מפנינים מכרה اللذين معناهما 
ثمنها. وجعلنا ايضا من هذا ואכרה לי בחמשה עשר 
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כסף بمعنى ואקנה לי كما قيل קנותי לי לאשה. وبيّنا 
== هناك تبيينا 20 \: 

الكافق والراء والكاف תכריך ددر ثوب يشتمل 
₪" من قول الاوائل תכריכי המת. وايضا אפילו נחש כרוך 
על עקבו לא יפסיק: 5 

الكافق والراء وألميم ויטע כרם'. כרמי שלי, וכרמינו 
סמדר. אכריכם וכרמיכם: 

الكافق والراء والعبى כרע רבץ כאריה. כרעו על 
ברכיהם. וברבים כרעות תאמץ. מכרע על والثقيل 
ובחורי ישראל הבריע. הכרע הכרעתני. תכריע קמי תחתני* סז 
هذا معروف: שתי כרעום كراعانى يضم الكانك ا النون: 
22 והכרעים. هى الكرعان الت وضمٌّ النون 
اى الآكارع. الواحدة الكراع بصم וו וכו والكراع * 
من *الدوات ما دون الكعب: אשר לו כרעים ממעל 
לרגליו هها الراتدتان اللتان نوق =4. !אטע יש ל 15 
المشببتين لأصبعين (תרגומא ריליה קרסולין. פתרגום את 
בהונות. ידיו ‏ ורגליו, קרסלי ידוהי [ורנלוהי]. 3 من هذا 
التلخيص أن المراد גאשר לו כרעים كط لئان 
فوق رجلى الطائر المشبهتان לבכב ו اليا 
الاواثل رعم يقولون للواحد منهما אצבע 712772270 وتسكيها סג 
العرب دابرة الطائر لكونها دبر الرجل 9 حلقهاا: 

الكافق כ والسينى מלא כרשו* מעדני معروف. 
وهو مشهور فى كلام الاواثل رضى الله عنهم: 

الكافق والراء 7 כרת יי את אברם, כרתו יערה 
נאם יי, כי עץ מיער כרתן. قد يغلط قوم فى כרתו יערה 25 
ويقرونه مقبوضا اذ يطثونه امرا مثل חרבו מאד נאם יי 
ו على ذلك بقوله נאם ”. وهذا غلط ומכש وجهل 
#حعض من (ל+-: احدهما من طريق الرواية فان الرواية 
مد الكات :لا بقيضها: والثانى من طروى ו 
1 *تاولهم ذلك*” من قوله נאם ” فاته قد قيل ايضاهة 
שרד מואב ועריה עלה ומבחר בחוריו ירדו לטבה. وهذه 
الافعال كلها ماضية. ثم قال נאם המלך יי צבאות 0 
وقد عزينا القول الى قائله فى كتاب اللمع واقول انّ 


قدل اق انما :(0ه) لظير ومويع :109012 الأكة كات اللممررة يه סא 01051 > | 5 1ج ات 
بالعربى كروب. واستعير للملاتكة لقولة את הכרובים ואת להט החרב: وامّا עשה אתה כרובים ففشر فيه صِورا (0») اى انها 


4-5 .0 + 
.دواب من 0 2 


ا 
> \פ ₪6 8 
ذا وركوع יס 4 


.الكراع 9 
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0 ב 
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هذه الافعال ماضية فى موضع كال مسهديلة كنا أن 
שמעו עמים ירגזון חיל אחז وما اشببهه مما هو فى: معنى 15 
افعال ماضية فى موضع افعال مستقبلة: والمستقيبل 1 
ددحم حدم לאלהינו, ויכרתו שניהם ברית: כורתי ברית. 
5 וכרות שפבה: ‏ والامر ددم לנו ברית. כרתה בריתך: والمصدر 
אלות שוא כרות ברית: (وما لم يسم 3 לא כרת 
שרך, והאשרה אשר עליו כרתה:) والانقعال ונכרת מעמיו. 
אחרית רשעים נכרתה, [ונכרתה הנפש ההיא,] ולא יכרת 
בל בשר. הכרת תכרת'": (والاسم) ספר כריתות: ‏ والثقيل 
6 והברתי אתו, כי יכרית יי אלהיך. ויהי בהכרית איזבל. 
להברית הצפרדעים. وما لم يسم فاعله [.:+] הברת מנחה 
ונסך: הכרתי והפלתי 23, فِيهها الناشتبة والقالعة وما 
5 219) !1 فبشلتان من 5-, ישראל لقوله אנחנו 
פשטנו על נגב הכרתי ועל אשר ליהודה ثم قال בכל השלל 
5 הגדול אשר לקחו מארץ פלשתים ומארץ יהודה** 3\כרתי 
₪ هذا من פלשתים. وايضا גוי כרתים وقال عنهم דבר יי 
עליבם בנען ארץ פלשתים. وايضا הנני נוטה ירי על פלשתים 
והברתי את כרתים, فالاقرب ان كأآن פבגג 
قوم '” من هتين القبيلتين مثل אתי הגתי ورجاله: 


ده ألكاف والسين 


הכשבים הפריד יעקב: 


الكاف والسين ولباء עבות כשית". قد ذكر فى 


الكاف والشين واللام כשל دم הסבל. וכשלת 


5 היום ובשל גם נביא עמך 6 ובשלו איש באחיו. [וכשלו 


1 جندة 


وألباء אם כשב" הוא מקריב, 


בנויתם.] כי כשלה ירושלים. دسكرد בצהרים. ובחורים כשול 
יבשלו ‏ مصدر. ואין בשבטיו בושל. ולמכשול לב. (ונתתי 
מכשול 2 הנני נתן אל העם הזה מכשולים. ולפני 
בשלון ددم רוח. والانقعال והיה הנכשל בהם. ונכשלים 
70 אזרו חיל. ורשעת הרשע לא יכשל בה. ואם תרוץ לא 
תבשל. יכשלו בהליכתם. רדפי יכשלו. والمصدر منه ובכשלו 
6 ונל לבך تحزن الاك 4-51 
הבשלתם רבים בתורה. ויכשילום בדרכיהם. ויהיו מכשלים 
לפניך. والاسم على حقيقة هذه البنية الثقيلة והמכשלה 


5 [הזאת. והמבשלות] את הרשעים معنى للميع عثار وتعثير. 


הכשיל ‏ כחי. 


ا ا ב .ושראל .ד 
.1155 06 80 5 .ساحر.ع .1 5 ول 0 
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ו انّ المراد بقوله ואין בשבטיו כושל انما هو الفقير اى 
من عرد 5335 בכשיל וכלפות 35 3+ (-בפ 3 
תרנום ובקרדמות באו לה. דעלין בכשילין: 

الكاف والشيى 7 וענן ונחש. מעונן ומנחש 
ומכשף??, לחרטמים 3% מכשפה לא ققحم الهاء 5 
ו 
فمن بنية 3,311 >. עמדי נא בחבריך וברוב כשפיך. וכשפיה 
הרבים أسحارها*: 


الكاف والشين والراء אי זה יכשר. וכשר הדבר 
לפני המלך. ומה כשרון לבעליה. والتقيل ויתרון הכשר ס: 
5 معناة الصلاح الاستقامة: מוציא אסירים בכושרות 
9 , كلل الكل יריה שלחה בכישור اح | 353 24[ : 

الكاف 0 المضاعف וכתותי מפניו צריו. ומעוך 
וכתות. יכת שער معناة الرض كدر שמן دطاط معصور: 
وكذا "ذكر كنذا ف 0 
نحن فى المستلعى على وهم 0 
ومن هذا المعنى (عندنا) חטים 2052 وهو أسم على زنة 


משור ,מבול ,מעוך يعنى اذه اعطاة 30 معلحونا. وتركقة 
اللفظ طعنا بكسر الطاء اى دقيقا 


اما אל עונניכם ואל כשפיכם 


| وألناء وألباء וכתב לה ספר כריתות. מספרך مه 
אשר כתבת. וזה יכתב ידו طم« ועל לבם אכתבנה. ואני 
כותב על הספר בדיו, כתב זאת זכרון. כתבו את האיש, 
כל הכתוב לחיים. כתובים באצבע. וכתוב בספר וחתום. 
והמכתב מכתב אלהים הוא اسم واقع على لقط. ومثله 
מדינה ומדינה ככתכה. وايضا הכל בכתב מיד יי: כי כתב 25 
אשר נכתב دنم המלך *=.גג. ,4122 ויבא אליו מכתב 
מאליהו הנביא. فوقع מכתב ,כתב على 1 وعلى الصحيفة 
كما وق 5 الكتاب .فى لسان العرك: וכתבת 
קעקע اسم [واقع] على الرسوم : 
أسم واقع على اللفظ: والانقعال בשם המלך אחשורש נכתב, 30 
والثقيل ומכתבים עמל כתבו: 


الكافق والناء وأللام אחר כתלנוה: وف لكات 


מכתב לחזקיהו מלך יהודה 


ואע מתשם בכתליא: 
الكاف والناء والعم בכתם אופיר. ראשו כתם פז. 
3-3 2 


0 0 


جسا وعبل .ع .1 22 .هو الضان 
.א 11% 6+ מס 6מוסק ₪ 1838 .1% 
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ולכתם אמרתי מבטחי, הכתם הטוב قيل انه للوهر. ومثله 
וחלי כתם كل יש شر 65 ككرت 435 125 لدزل 
الكتاب בכתם טהור לא תסלה كما قال זהב טהור وهو 
لع فر الفمون رمات ו فك نل 
ו 400 رلك مرك إن |( لحري אש 
\(אופיר 3 للوهر. وايضا لقوله כסף מרקע מתרשיש יובא 
וזהב מאופז. وقيل ומתניו חגרים בכתם אופז أى בזהב אופז: 
5 = انما هو عل استككال العامد لأن 92 
انما يقال على جسم كل ذى جسم وذاته: נכתם עונך 
6 مشتق <ש اقول וללכ للاثر الباقى כתם. و#عتمل *ان 
ל ו 
الكاف والناء والنون ויטבלו את הכתנת. 2-59 
והלבשת אתם כתנת بحعحذف واو المتٌ. ,13" اضيفت 
الواحدة الى الضميةة قيل פשטתי את כתנתי. ויפשיטו את 
5 יוסף את כתנתו. واذا اضيفك للميع”* قيل וישאום בכתנתם 
كما كان ל مضاف ואת כתנת הפסים. ועשה לו כתנת 
פסים ؛ 42243 בי على بنية וכתבת קעקע ومكذا هى 
ايضا غير مضافة وجب ان يكون 1-א כתנות. ‏ 29) 
כתנות עור فيو مخقف من וישאום בכתנותם קמין 5 
ונשרק: واعلم انّ ו כתנת ,\נמעיל سواء فى بعض المواضع. 
ودليل ذلك 3 ועליה כתנת פסים כי כן תלבשנה בנות 
המלך הבתולות מעילים. وامًا מעיל האפר فصفة اخرى وهى 


غير | בתנת: 
: 00 212 56 5 1 
الكافق والنا والفا בכתף" ישאו ‏ معروفف: 
5 וחמש עשרה אמה קלעים לכתף, ולכתף השנית. ועפו בכתף 


פלשתים !ג---% 3 (3=\3: שתי כתפות חברת 


الكاف والنناء والراء בי יכתירו צדיקים. لترجرون. 


וערומים יכתיהו דעת يتوؤجون بالمعرفة. כתר מלכות تاج 


دب 
0 


الملك. הכתרת האחת, ושתי כותרות עשה يريد رؤوس 
السوارى التى هى لها كالتمجان: אבירי בשן בתרוני 
احاطوا بى. ومنه ١5‏ רשע מכתיר את הצדיק الا اذه من 
3-22 اخرى: כתר לי זעיר امهلنى 3 | امسك عن 
الكلام حتى اخبرك. ومنه כתרו את בנימן הרריפהו أى 


0 .0 9 .0 د ممعم تفصو 95 


. אהמלוהם .0 % . אהמלני קליל ,0 זי 
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امهلوهي 7 ولم برهقوهم بالاتباع لمهم . ولا فى هذا 
الفصل” من الغموض ورأيته مستمعبا على كثير” من 
الناس | ان. וש لك فاقول. ان כ ו(3 تل 
ל 3 وصفا جمليًا فى قوله וינף את בנימן לפני 
ישראל) וישחיתו ‏ בני ישראל בבנימין ביום ההוא עשרים 5 
וחמשה אלף ומאה איש כל אלה שלף חרב ויראו בני בנימין 
د دنه 2١‏ يريد بقوله ויתנו איש ישראל [מקום לבנימין 
انهم اوسعوا لهم وامكنوهم من וב ثقة منه بالتكمين. 
فبعد ان اتى على .هذا ג جملة כ 17 للا 
بتفصيل فقال ויהפך איש ישראל] במלחמה ובנימין החלן סז 
להכות חללים וג' והמשאת החלה ررك מן ואיש ישראל הפך 


, 


וגו 


, 


ויפנו לפני איש ישראל, ردك כתרו את בנימין رركت 
3 هنا כתרו את בנימין هو قوله اولا ויתנו איש ישראל 
מקום לבנימין ومعنى הרדיפהו انهم اتّبعوهم على بعد. 
ومعنى 55005 22022757 أنهم سلكوهه © رويدا وطردوهم 15 
درفق من ادون© حفر اشديد ورعله ذلك 5 בטחו אל 
האורב. فهذا كله برفان على انّ כתרו את בנימון امبلوهم 
من 5د לי זעיר وهر ב \בג* لقو[ | תרגום 05 ואל 
זרועי ייחלון. ולתקוף דרע גבורתי יכתרון. 3 (ايضا) قال 
הוחיל לי מעט* او יחל לי מעט 22(" יחל ישראל אל יי סג 
الذى هو امر. "4307 ايضا“ قال הוחילו לבנימין. أو יחלו 
לבנימין ‏ مثل ויחלו במטר לי الذى هو فعل ماض (فهذا 
ו *بيّن בה الفا“ وقال ויפלו מבנימין שמנה עשר 
אלף 3 قال ויעוללהו במסלות חמשת אלפים איש וידביקו 
אחריו עד גדעם" ויכו ממנו אלפים איש الا וש בש 25 
ال / . 0 
لتجميل والتفسير = رجل على ما :جيزونه” العبرانيون 
من > والاختصار لا سيّما فى الاعداد: 

الكاف والتاء والشينى אם תכתש את האויל במכתש 
هذه اللغة مستعملة فى كلم الاواثل فى [مثل] قولهم אין 


תורמין שמן על הזתים הנכתשים'": 30 


ورباعى هذا الحرف 


ושמתי כדכד, ראמות וכדכד فسر فيد ו 


והוא כלכל את המלך. וכלכלם לחם ומים. וכלכלתי אתך 


6 د .لأوهر 8005 .ع .8 55 |( .00 95 
كتف بج 2 55 .7888 סט وم 55 5 
5 | ₪ 9 
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שם, ויכלכל" יוסף. ויכלכלם ואליהם לא בא: ومن هذا 
المعنى יכלבל דבריו במשפט (اى) يقدّر امورة بعدل: وقد 
[كنت) ادخلت هذه الالفاظ فى (كتاب) المستلحق فى 
كك الخال الكل فى الآن أن اجعليا راعية؟ أذ 
5 لا مانع من ذلك (واذ 2 دليل على جواز غير ذلك فيما): 


וכפתר תחת تقاحة. הך הכפתור, בכפתוריה* ילינו قال 


فى \תרגום בפיתוח תרעהא: 
מכרכר בבל ען .ג( " מרקד" ומשחק. ومن هذا שש 
النجب ברכרות فى قوله בסוסים וברכב ובצבים ובפרדים 
77515315" لأن مشيها شبيها بالرقص طقتها: وجائز 
أن يكون قوله שלחו כר מושל ארץ (محذوف من هذا 
نكا 23( عند מושל ארץ). لطيّه الارض خقعه 3 
د מכרבל". دطزاك دهز 2-5 من السريانى 
5 וכרבלתהון*: 
כרכב המזבח, תחת כרכבו شرجب: يعنى =>=. وذلك 
انّ \נמזבח كان ينتاً منه مشى علية | כהנים ‏ مثل 
السطم الس فى (משנה זז: ₪( (חפץ) فى كعاب 
الشرائع وما כרכב 53:57 فكال”” الناتىّ من البناء واهل 
0 الشام سكن ذلك شرجنا. كال ג (ورد) טש كان 
للم:د5 شرجبان. احدهما معدٌ ليمشى عليه |(בהנים 
שג يزلقوا اذا خدموا |(מזבח. والثانى للزينة لقولهم תנו 
רבנן אי זה הוא כרכב בין קרן לקרן ומקום רגלי הכהנים 


אמה [אטו כהנים בין קרן לקרן הוו מפגו אימא מקום רגלי 
הכהנים] והכתיב תחת כרכבו מלמטה עד חציו אמר רב 
נחמן בר יצחק תרי صر הד לגואי וחד לכהנים דלא 
לשתרקו : 
נרד וכרכם هو الزعفران: 5 
וכרמל בצקלונו, ולחם וקלי וכרמל 3 ש": ראשך עליך 
כברמל كالقرمز (ברמיל بالياء مثله: ,2 ככרמל دده יבא. 


ונאסף שמחה וגיל מן הכרמל. ושב לבנון לכרמל והכרמל 
ליער יחשב. וכבוד יערו וברמלו لت ה כ 


יכרסמנה חזיר يقرضها من قول \(משנה שדח שקרסמוה 10 
נמלים والددده والم<55 يبتدلان” فى اللسان العبرانى على 
ها כע יי فى كتاب اللمع : 


כרפם. ותבלת- شر فك كرد ا 5291 إل عن לפוטי 
مثل חור ותכלת: 


בנע" בידו מאזני מרמה, יחצוהו בין כנענים. כנעניה% 
נכבדי ארץ. وامًا انه رباعى على زنة ערפל (חנמל. ,ב\% 
أن عكى نكا בבכקטש- ,| פה מלעל هر أكل !אב : 
وكان الوجه فى 50:05 ان يكون تحت العين פחח من 
غير שוא ,95" فى כנעניה. ان يكون تحت العين שוא סג 
0 فشدّت ثلثتبا فاعلمه: 


* تم حرف الكاف = الله وبه تم النمف الاول من كتاب الاصول" + 


ות ...ב "7 1١‏ שולש" حمجرمريع* | .כב 2 المرئة 108 
.35 والقاف تبدلان .0 © .وهوالفريك .12 © בכרבלתהון .1% % 101 له .العماريات .ع .1 7 
كان عتتستغدمء .1155 ג[508ך 55 .ואנמא .0 % .وقد 5 مجمزوها 8 ה ₪ 1 5 = ₪ .158 * 
تمّث المقالة للادية عشرة (عشر 65שהפפגכן «قاتسنة 1له ג .315) من كتاب لاصول +حمد الله مما عنى ,ג وكشف ו 

.امعانية ابو الوليد مروان بن جناح זצ'ל 


, المقالة الثانية عشرة من كتاب الاصول' فى حرف اللام‎ ٠ 


اللام والالف والباء בארץ תלאובות فى بلاد اللاب 
₪ (فى) المعاطش والبلاده קט لكاقة. يقال لاب الرجل 
اى عطش *واللواب العطش” واللاب جمع لابة وهى لكر 
اعنى الارض التى احرقها الشمس وجقفتها بدوامها عليها: 
0 عدا ال ككل لكك مكل يلك الكذ. النااد 
\3ג] לובים كما *قيل הלא הכושים והלובים* بلين 
الالف وانقلابهنا .3436 هذه المجانسة بين اللغة 
!31 رك الله !3-1 كنا כ : 
اللام والالف والهاء אליך תלאה. וילאו למצא הפתח, 
هه ומה* הלאיתיך. ‏ قد ذكر هذا الاصل فى كتاب حروف 
اللين. وهو مجانس للسريانى الذى يقول [فى] ואתה עיף 
ויגע. ואת משלהי ולאי. وكذلك תרגום ארץ אשר לא 
ינעת בה. ארעא דלא לאיתון בה*: 


اللام والالف والطاء *לאט את פמו'. قد ذكر 

5 كاك رك 25 ات 2ت اله هناك أن 
هذا الالف التى هى عين الفعل انقلبت هاء فى בלהטיהם 
وهذا” قول ممكن الآ انّ قوما ممن قرأ فى باب (من) 
א'הוי 8) اللفظ من المقالة الاولى من تكقاات حروف 
اللدن درل 1 كرك متاك الى 07ل "لفك 00 
20 الهاء والباء*7 منها انّ בלהטיהם (مثل בל[א]טיהם). لاثم 
من לאט את פניו عنّفوا ابا زكرياء لظتّهم” به انه كان 
يعتقد בלאטיהם باظهار الالف موجودا؟ فى الكتاب 
*فالزموه الغلط اذ لم يقفوا على שלש" قوله اعنى انّ 


6 וכושים ולובים במצעדיו 101 * | الك פב | * | لالز مه 
.|( هاء فى בלהטיהם .12 7 


וק 


3 1 שו 2 
06 ₪0 15 0 


ו رفق وممبلة 1055ع ה رزرويدا .ع .1 20 
.₪ 9 «معنى 3 . בלט אסשאאפגון 041 صذ .18 24 


.رسل ولكتهم ו 5 ו 0ב 


.وقيل .0 * 


.נגזי .1 زفالزمة... وجوب 0 
.وهو 1% 18 
.לאט .1% 9 
.رسل .₪ 4 9 


ابا ركرياء انما اراد بقوله اث בלהטיהם مثل בלאטיהם 
وانّ"" هاه בלהטיהם مبدلة من الف وكان اصله בלאטיהם 
فهو اذَا مثل בלאטיהם لاثه من לאט את פניו هذا 
= قول ابى ركزباء: ومن هذا ב ו 
عندى דברו אל דוד בלאט**. ותבא אליו בלאט \1 ات الف 
לאט את פניו. لانت فى هذين الاسمين وسوغ ابو 5 
قول من يجعل لام דברו אל דוד בלאט ملعقة (ويقرنه 
ג ויהלך אם) ويعتقد مثل ذلك 4\ فى لام לאט לי 
לנער לאבשלום, אתנהלה לאט .وما استحسن ذلك من 
ابى ركرياء ولا من معتقدة بل اهو عدزى 6 לאט את סז 
פניו اوافن לוטה בשמלה اللدين 00 )] الاك 
والستر اى كلموة ב وامًا ויהלך אט فمعناه [عندى] 
ومشى مهلا” اى برفق وتودة*. *وهذا 975 ايضا معنى 
לאט לי. אתנחלה معام وين * !בב ל 
وايضا 3" جائز فى لام“ דברו אל דוד בלאט" المعنى 15 
لذائز نى لام לאט 5. ההלכים לאט ג * انه لدلالة على 
الخال وائما امتنع جواز ذلك فيه من اجل التعريف 
الداخل عليه. فاذا *لم يكن حالا فاللام” اصل وهو 
من معنى לאט את פניו الذى هو ستر واحفاء: 


اللام 39 3-9 וישלח מלאך*. וישבו 26 
המלאכים", מלאבי" אלהים. قد تقدّم قولى فى كتاب 
اللمع [من هذا الديوان] فى باب الابتية إن كل كلد 
يكون [فى] اولها ميم او حرف اخر من حروف الزيادة 


ת\ 


.من حروف لحي 8סומו+ת 60 .8 1 
<٠ 0 5١ 5” 212‏ داكت 


.למנהא .80403188 2 .الالف والالف 
هويا 2 ب 0 הרא 
الا يكون 


وما 


ا مه 
ل 1 3 اتلد 005 و 
دوك יס اع للم 


-\₪ [ان اتكك]١‏ من "اربعة: اخرف .بها ويتّنت ذلك 
5 عاك 30 من هذا البيين. ناذا كأن ذلك كذلك 


إرنيا 


5 
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وتلك الكلمة بذلك كرف <ש اربعة احرف فليس 
كك إن كل ذلك (31 6 اعلذاى كلك וג الا 
فك رلك ב من 35 “الروك ל فى 


فالواجب أل يقضى على ميم מלאך باتّها اصل ألا *بعد 
ان* يعرف اشتقاقه”. وامّا *ما دمنا لا** نعرف له اشتقاقا 
%* تقول قيها [انها] 3 إفيها كزنادة. الميم فى 
غيرة من المفات التى على وزنه التى نعرف" اشتقاقها”” 
مثل הלא מצער היא. ויהרג במשמניהם. מנזריך כארבה. 
כי עתליהו המרשעת: وامًا قولهم במלאכות ” بالميم وهو 
اسم الفعل فانما ذلك لاثهم كثيرا ما يقتطعون اسم 
الفعل من بنية الصفة نفسها اعنى [اذه] ان كانت الصفة 
بغير زيادة اتوا باسم الفعل بغير زيادة ايضا. كاقتطاعهم 
בסילות فلن [נג-ג] כסיל [ابضا] (תמימות ‏ هن ثنية 
תמים. وان كانت الصفة بزيادة اقتطعوا اسم الفعل 
منها بتلك الزيادة [نفسها] كما صنعوا فى מצה (اعنى) 
אחב, מצה فى ממלכה فاتيما وان ₪5" أسمين ע 
صفتين فانّ الاسمية تعمٌ الصفة والاسم المحض معا. 
وذلك انهم قالوا فى أسم الفعل من מצה. אנשי מצתיך 
بزيادة الميم ال كانت زائذة فى מצה بدليل כי ינצו 
אנשים. ‏ ,0" ממלכות ددم ישראל, כל ממלכות עוג 
מלך הבשן بزيادة الميم ال فى 5 ف ממלבה. وين 
מצותך, מפעולתך مثل מלאכות ” لان الاصسل فيه على 
الكمال والتمام ان يكون מנציותך فادغموا” النون وحذفوا 
ו( التى هى لأمد. وهكذا .اقول فى אכזריות חמה أن 
الفه زائّدة كزيادتها فى אכזר (אכזרי. وقالوا אשר לא 
د36 بزيادة ميم [كما هى فى] מסכן التى هى فيه 
زائدة ايضا. وقد تنازع قوم 3  ,(5|‏ |(דקדוק * 36 
قبلنا” فى ميم מסכן", ‏ فبعض” جعلها اصلاً واستشهد 
على ذلك بقوله 2022053 بالميم. وبعض جعلها زائدة 
ولم يذكر فى ميم מסכנות شيا“ والقانون الذى يجب 
أن גג عليه والذى فى امتثاله”* כ والاحتياط باللغة 
هو ما ذكرته لك فالواجب اذا ان גגב" ميم מלאך 


> לאך-- לבב > 


3242 


زاكذة 3=-*: ,9ע, هذا  ,(24|‏ 5:ג2) מלאבה*. מכל 
מלאכתו אשר עשה والوجه قيد מלאכה بتوقيف* اللام 
נשוא وتعريك الالف ג קמץ גדול على زنة מלחמה ,מפשעה 
6 الميم* او מלאכה נפתח الميم على زنة ממלכה 
שפלה او מלאכה נסגול ‏ تحت الميم على زنة ממשלה 5 
(מרכבה فلانوا”” الالف ونقلوا حركتها الى اللام وابتدؤا 
الميم כשוא وانما ابتدوها” שוא ولم*” تبق لها حركتها 
نامّية *بها لاتّهم لو” ابقوا حركتها مع تآحريك اللام 
عولد ابين اليم 312 ,ساكن لجن وقد إبدلوا من א 
- تاء فى الوقف فى قولهم [והלוים] במלאכת على סז 
ما صنعوا فى الوصل فى قولهم למלאכת השמים والوجه 
فيه ان يكون على زنة אשר עשתה מפלצת. והיה ביום 
מלחמת: ל מלאכה. כל מלאבות התבנית. לספר 
בל מלאבותיך على زنة ממלכות האליל وكات فى المعنى 
לספר כל מעשיך. فهذا برهان [على] ان الوجه قى الف 15 
מלאכה التعريك. وامّا معناها فصناعة: وقد يكون لها 
موضع*" اخر وهر "النظر !3" مكل והמלאכה לא 
5 אחד: ولها موضع اخر ايضا وهو [ان] يراد بها المال 
من البقر والغنم وغيرهما من لليوان وغيره” من 
الاعيان مثل לרגל המלאכה אשר לפני. וכל המלאכה סג 
נמבזה ‏ ונמס. ‏ كما 3 فى هذا المعنى ואיש במעון 
ומעשהו בכרמל اراد اغنامه. وقال فيه | תרגום ונכסוהי 
בכרמלא. وقيل فى غير لليوان והמלאכה היתה דים يريد 
كان 2 93 222 בק 00210" 59 ₪03. 
واسًا قوله לכל המלאכה فهو (من) المعنى المتقدّم لهذا 25 
ومعناة الصتاعة» كاثّة قال والمال كان كافيا لمي 
الصناعات. ومثله אם לא שלח ידו במלאכת רעהו [اى] 
فى ماله وملكه": وقد يجعل قوم ميم לרגל המלאכה وما 
افيا اماد وود روفي* 

اللام والالف 7 ושני לאמים. ולאם מלאם" وو 
יאמץ: 

اللام والباء المضاعف ותלבב. לעיני שתי לבבות 


تفسيرة زلابية ويقال قطائف. وقد ذكر فى كتاب ذوات 


.يعرف 55 .قانها 1% كا כ قاذ ا 5 .אשתק .0 % .من رعل اده .الاحرف زائدة د 
.וכאנו קלבנא .0 4 .فاندغموا 7 .9 :36 .0-0 8 ומו)מסט .1% ; אשתקאקה .11585 طخم8 "9 
-ם60 .1% ; .68281 .1160 عط םג .0 ₪0 9 |( .שוא .₪ عه 5 .0 8 .انها أصل 604101168 .18 35 
-אבתדאהא .00 52 .قلانوا .15 5 0 5 00.6 9 ב ل د .بانها زاثدة كزيادة פסגותו) 
00 > 5[ 7" اورعيرقما 520"( .ג الت 512" .معنى .05*14 'لللالانه ב מ ١‏ .لى .18" 
ملت 20 | 922 .90 .באלתיאב 


.حزب واحزاب 1 
72 


:ريغتت رون 1214 به 


5343 < לבא -- לבש > 244 


كددصر» 


الكلين 30 25 3 *!נ4\ ואיש נבוב ילבב. 


אחותי כלה, اما לבבתיני ‏ 715 + ו اى 
أصبت كَل 5 عينيك: وقد قيل 9 \( משנה עורות 


3 يريد جلود حم نات | قلوبة اى دن | علوب. 
לבובים يرد انا ו جة القلوء 
5 وذلك انه كان هن شرائع يعض !2 كلا اسعما اليونانيين 


فى ذلك الزمان *ان يستخرج" قلب لليوان 65 بان 
ו 0 ال 1 لد ار ل 
وجدناه 32322 قى اخبار اليونانيين ورأيناة ثابتا قى 


7 3 فمتناء כ 1( كفل لان לש 
5 فد تشسمرن !15 93| לב كما كل לב חכם לימינו 
. أن عقله حاضر متيسشر: وقى هذا اللفظ معن اخر 
يضا وهو אל לב שקוצים ותועבותיהם לבם הולך ₪1 الى 
ذات \נשקוצים. ויאמר יי אל לבו فى ذاتة. ومثله עד 7 
השמים. בלב ים. בלב האלה: ويكسن أن ايكون 623 
25 عن هذا المع | בלבת אש !₪9 فى اذاف ضار 51 3" فشن 
ا نكرل 
\!משנה אחד המבעיר ואחד המלבה الذنى هو المضرم . وما 
شع (نت) هذا العاحكل إل ו 
لكر الح ا د كر امكل اذك تيم 
9 زنة רק בכל אות נפשך: 
וגב وألباء والالف כלביא שכן هو الاسد: وقيل 
انه .يقال: للاسد فى كلام العرب [لبو] الا انى لم ار ذلك 
فى الكتب المشهورة الموثوق بها: وقد يقع هذا الاسم 
على شبل الاسد كما قال ומחנק ללבאותיו يفترس ولخنق 
5 لأشباله (حذف ياء לביא): ,ב\" قوله طم אמך לביא 
35 الوجة ان ايكون؛ 288035 مثل אשה נביאה فقلبوا"” 
|( ناد 0-0 .فيه 40 )للك هاشتدف, 5 عل 
مثال עניה סערה. שביה בת ציון. والالف المكتوب فى מה 
אמך 35 [هى] مكان \ التأنيث (كما كتبوا دز יתן 
9 לידידו שנא بالف مكان هاء التانيث). وايضا مد לי 
מרא: (2\ جمعبم 035 على לבאים فانما ذلك لعحذف* 
ياء المد واصله לביאים: 


اثارهم : 


5 


والطاء ואויל שפתים ילבט. ועם לא יבין 


اللام والبا 


ילבט. لهذه 0 ترحمتان كلزمات ماد 0 الللفطظ 


15 .1 65 .אי תסתכרג ,0 % .איצא לב ואיש. . 
١‏ .03 9 0.055 تلش جه 
6ه ”7 7 .)ב 


8 


. כלה לבבתיני אמא. . , فلتت .0 6 


.הפי 211 ם1 1 לובאן 7 5 


العربنى ,> اخداهما وهنو الاقرب [ائ] וכ يقال 5-5 213 4 
اى يصرع. والاخرى ان يقال يلتبط والالتباط اسوأ العرج: 

اللام والباء والنون הבה נלבנה לבנים معنا نتخن 
لبنا واللينى مهو الآجر ولو حار إن ו طفق 
[لبنا] لكان حسنا جميلا لكتى لم اجد العرب فى 5 
اشرفت عليه من لغاتهم استعملرا فكلا كن 1ل 5 
استعمل* العبرانيون ללבן הלבנים. לא תנרעו מלבניכם. 
ותהי להם הלבנה לאבן: والاثون الذى 35 فيه اللبن 
يسمّوه” العبرانيون מלבן كما قالوا החזיקה מלבן أى ابتى 
ملبنا اى اتون اللبن. ومثله והעביר אתם במלבן أى انه סג 
احرقهم فى اثّون الاجرٌ. قانّ لغة והעביר هنا احراق اللبن 
והעביר את בנו באש: הלבינו שריגיה أبيفت. ومثله ומשלג 
אלבין: وبئية اخرق فى هذا المعنى ויתלבנו ויצרפו. ريما 
(كان هذا) الافتعال مأحودا <כ\ נכג ₪-1ג عل ג פעל. 
وردما كان مأخوذا من بنية خفيفة اذ الاقتعال هشترك 15 
للبنيتين جميعا كما 3ג. נכג-ב\ (₪23) 3 | (التال الثاده 
من) كتاب التشوير: وقد 'استعمل| التعتى فى هذا 11 
3 ולברר וללבן هذا مصدر مأخوذ من بنية הפעול اعنى 
הלבין اعنى انة متعدٌ. واصله ולהלבין تعذقت |[ 4 
= حركتها على اللام كما صنعوا فى להעביר (آذّهة 
حذفوا בג الهاء والقوا حركتها على اللام فقالوا לעביר) 
את בית המלך: כזרע גד לבן. מחשף הלבן. ולבן שנים. 
לבנה אדמדמת. כהות לבנות هذه صفات: والاسم כל אשר 
לבן בו كل ها فيه بياض. وايضا לבגת ‏ 5570 00 
المها. وجائز וט 5 כל אשר לבן% 3 (صفة الموصوف 25 
محذوف كات قال כל מקום אשר לבן בו): וחפרה הלבנה 
يريد القمر وهو 4.5 לבנה זכה ו 9 افك 
نقي: أواما 3 עם כל עצי לבונה فليس !311 וש 
ו 4 قال עם 
כל עצי קטורה (وذلك ان اللبان لما كان مما دمر بهه3 
וב لكل ما == גג وهذا من בש ו للم 
ما والمراد به غيرة): תחת אלו ולבנה. מקל לבנה هو 
اللبني وهو "= عظيم كالساج تسيل هن رطوية كلدل 
5 العلاج: 

ב والباء والشبى אשר לבש בו, לבש יי. ילבש 35 


5 طاؤمط ₪0 52 


2 ".0 "ימא 5 
8 0 .0 75 ا 7 هه 8 ال" 
.סמי בהא אלקמר לבן אנה 068ם1)מט .0 755 2 .بياض 


ג 
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על בשרו, את בשרו ולבש, ילבשם הכהן. ואתה לבש בגדיך. 
לבוש ואין לחום לו, ובגד ללבוש مصدر. הוצא לבוש". 
ונתון הלבוש, מלבוש ددص ומלבושיהם ומשקיו,. וילבש בנדי 
נקם תלבשת, جرم איש אחד לבוש בדים. לבושי תכלת(. 
לבושי ‏ מכלול). والثقيل הלבישה על ידיו, دد הלבישני בגדי 
ישע. ותלבש את יעקב. כתנות עור וילבישם. והלבש אותך 
מחלצות مصدر. وثقيل != מלובשים בגדים*: 

اللام والجيم والميم עצי אלנמים انه وان كانت 
هذه اللفظة على زنة חרטמים فانًا نجعل فيها الالف 
زائّدة مثلها فى אפרחים وفى אתמול وفى אשמורה בלילה 
كاك على , مذهبناء المنقتم.,الذكر فى الاسماء التى فى 
إنائلا =" "من حروت !₪ 250" يذلك كرفت 
الزائد. من اربع احرف ولا علم لنا باشتقاقها: وفشر فى 
*هذا اللفظ” مرجان. والمرجان نبات ينبت فى البجر فى 
لببال التى تحت الماء ويعرف بالجر שש لاد شر 
*يتحجّر بعد احراجه* من الماء: وقد فشر فيه ايضا بقم 
بالميم: وانا اقول انه من اصناف الارز مستدلاً على ذلك 
بقرلء «نام לי ארזים ברושים ואלגמים מהלבנון \ לבנון 
ما" ينبث مرجانا ولا بقّما: وامًا قوله عن |נאלנמים לא 
נראו כהם לפנים בארץ יהודה. وقوله عنها"” ايضا فى 
النسئة الاخرى לא בא כן עצי אלנמים ולא נראה עד היום 
הזה قائما *ذلك فى" جودتها اى انها" كانت ו אלגמים 
0 كلك هل אופיר حمر من التى حلبت من לבנון*: 
وأعلم أنّ אלנמים ,אלמגים واحد مثل ددن ,שמלה 
,שלמה : 

اللام المضاعف مع الباء הרה ללת. قد ذكرناه فى 
المستلعحى واستعملنا فيه هناك ثلاثة اوجه من القياس 
فليلكمس من ثم": 

اللام والباء المضاعف ותלה ארץ מצרים. ‏ قد , 

0 == اللمن 5 نابو كزياء! 1כ) 1-1 ותלהה 
وقول فيه حسس جائر. باجو * منه عندى 2 سيّما لما 
5 שג" ₪ !בבש :ان يكون : البناء . بدلاء من الف 
ددم אליך ותלא *الذى !412 ותלאה 22(" הנסה דבר 


- 


בשב 


כ 


5 60 
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אליך תלאה! رمن 135 الاصل *,135 الس 5" במתלהלה 
היורה זקים .وهو متضاعف” على מתעתע 
[تحت] الميم وبتشديد التاء (واحد) ומתעתעים בדבריו 
الذى اصله ומתתעתעים, - وكذلك اصل מתעתע !231 مككلنا 
(به) מתתעתע على زنة מתלהלה ولام الفعل ذاهب 

ذا الست 4-35 كل سن 7 كالمتجاهل المتغافل 
ו 3-כ اللكد = ₪359 تفسير ותלה ארץ מצרים 
שש ףש شرك 5 إن تكن כטתלחלה 
عن ركم כו" فى المستلحمى فى جملة 


الالفاظ المشكلة. واعتقادنا فيه ולש ما ذكرته لك: 


زَنْه ג חרק 


5 


16 


اللام 
השמימה. ויעל מלאך יי בלהב המזבח. להבה מקרית סיחון. 


|( والياء ויהי בעלות הלהב מעל המזבח 
9 يد 


להבת שלהבת. وده להבים פניהם. להבות אש' هذا معروف: 
ויבא גם הנצב אחרי הלהב*. ולהב חרב. וברק חנית ולהבת 


7 سئان رمكحة: 15 


ולכי وألهاء والجيم ולהג' הרבה على زنة אחר 


הלהב: 


أللام والباء والطاء ולהט אותם היום הבא. להבה 


תלהט רשעים. (ולהבה להטה). ותלהט במוסדי. הרים, 


ותלהטהו ‏ מסביב. 3.5 אש לוהט. אשכבה סג 
לוהטים ومعناء؟ الاحراق[. ואת להט החרב شفرتها اى 
سنانبا” مثل ולהב חרב וברק חנית]: בלהטיהם [بلطفهم] 
وخفاتهم *والهاء וה من الالف5 لاثه من לאט את 


פניו كات قال בלאטיהם بالف 0 5 
زكرياء : 

ה : להמי / 

5 9 والميم דברי נרגן במתלהמים ‏ معنى 
هذه اللفظة 321115 ו وهو مجانس (1ג 19 العربى 
[اعنى] لهمت |( 5 שג אבו 03 5 |( נרנן 
5-ב مبتلع وهو بالغ بالشرٌ والأذنى. ومخرج هذا 
الكلام مخرج قوله על בן דברי לעו الذى معناه *الفاظى ه30 
خفيت واشتقاق7 اللفظ من «نطة ולעו. = "ل הקדש, 


5 


3 


וש 


ואפרחיו יעלעו דם الذى معناه ווק ל 


.אחרף .0 5ه ו 9 > .לבושי מכלול والثقيل ו | 

.أنه .0 ₪ 0.5" 0 9 0 كت اللفكة ل | .0 

.قيل فيوكات قال ללדת. כ اجلبت من אופור اذ هى احسن ما جلبت اللبنان ₪ 

* ..وادحلنا.8 3 .ותבדלת.0 3 . .مضاعف 50.10 .والمعنى .12 ** .واصله.مثل.520* .עד 3 ב 

0 '.الهاء...الف .0 * שטה .218 7 .معناة.0 © .لهي وولع .2.8 5 .القصاب ورا التصل .م ات 0 
.1% 1 0900קפמגצן' * = .אלפאט כפית אשתקאק .0 5 .لقول لفظ .8 30 .בחלקים ה قم ל 0 6 ; אלכפיפה 
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اللإم والباء 690 את להקת"" הנביאים : 
اللام والواو לא אכלתי באוני حرف نفى 3-ב 
ها قعلث. לא תשא שמע שוא حرف *نهى .גג لآ 
تفعل. הלא רעתך רבה أليس ‏ الامر مكذا. הלא יראתך 
5 כסלתך *!4 تقواك:. وهذا تعضيض لا نفى: وتكون هذه 
الكلمة لاستفتاح الكلام مثل הלא בי משחך יי על נחלתו 
לנגיד ג آلا إن [الل كن مشسكك 2-0 \] قن زلاك 
الله على امّته: وقد تكون للتعقيق والتثبيت مثل הלא 
היא ברבת בני עמון. وجائز أن ₪ معنى ١5‏ משחך יי 
סג عن ال .גי ركذ كت לא الذى נבאב, ככ اف 
3 ותשפכי את תזנותיך על כל עובר לו יהי اى ע 0 
ב( كا 3 5200 اكد [גם] كما كيل לא באות 
ולא יהיה. ,13" ואמר לו כי עתה תתן. وايضا הנה לו 
יעשה אבי דבר גדול או דבר קטן وهذانى خاصة2 
35 |(מסורת. ران مل اهذا اثار ادر كرا فى عدر 
لكان ادر هن كاك روف !251 فى בכש 5006 
فى ” 2% بقوله وان وجدناهم كتبوا לא الذى معناه 
النفى بواو على غير الوجه المطرد ويتهناه الى هذا הככו 
ב כ[ = الك וש 
هه يمثّل كما فعلنا نعحن: وامّا ויהי לו وما اشبهه فاللام فيه 
للاضافة والواو [فيه] ضمير الغائب: לוא אכל אכל העם 
היום משלל אויביו, לוא הקשבת ترص حرف 033 على 
امتناع الشىء لامتناع غيرة. ومثله לו החייתם אתם: 
وتكون تمثّيا مثل לו ישמעאל יחיה לפניך. הן לו יהי 
113155 لمعت : 0 0 או مثل לו חיה רעה كما 
[قمل] فى هذا الموضع”* או חרב אביא או דבר אשלח; 
0 لدوقع المحدود مكان פן مثل לו ישטמנו יוסף: 
ويكون للنفى (بمعنى לא) مثل לוא קרעת שמים !₪ كانٌ 
هذا من نصرك وغوثك” لم يكن : 
اللام والواو والجيم ולג אחד שמן هو مكيال 
وزن * ما 'اختمسل”*٠اماثة‏ :כ كيلا اوهو اقل اكثال 057 
اسراثيل : 
اللام والواو 7 לוינו כסף. אם כסף תלוה את 


مقيدان 


5 


> להק-- לוה . 
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עמי, قد ذكز: في كنات حروف ב *: وذكر افك ايضا 
ונלוה הגר עליהם تفسيره. وينضاف اليهم ويتصل بهم: כי 
לוית חן عصابة. ومن هذا المعنى عندى לוית מעשה 
0 وتفسيرة التصاقات (واتصالات) يعنى ان تلك الصور 
كانت قائمة على سطوح مبسوطة ملتصقة بها. واشتقاق 5 
מורד من וירד על הכרובים ועל התימרות * الذى تفسير2 
وبسط من ההרודד עמי תחתי. (תרגום* וירקעו את פחי 
5 ורדידו, وقوله מעשה מורד وقولة (ايضا) וירד על 
הכרבים ועל התימורות هو"” مثل قوله וצפה זהב" מישר 
על המקחה اى مبسوط باستواء. وقد ذكرنا هذا فى المسةلجى סז 
والواو فى מורר عوض من المثل الساقط 3 من 735 עמי 
תחתי واصله מרדר مثله فى | והבאתי מרך בלבבם الذى هو 
دن ולא רככה בשמן ,412 מרכך عل كا 3255\ 8) 
المستلعى): واما الياء فى 200" [ח]] 505 035 *ש 
واو: 29(" ابو ركرياء فى جملة هذا ال 001١‏ ילונו 15 
د وبينهما بون ليس ببعيد" والبون (الذى 
بين ا) هو أن افعال هذا المعنى عدر 1325 הבול 
ايضا على بنية الانفعال كما تراه يقول לוו עליך. ילוה 
אישר אלי * وغيرهما. وانهما* 15.35 געל ואל ا 
ترى. وما ילונו בעמלו فيو 1=22 (2-) على ב 20 
الانفعال وتفسيرة 5 وتشييع. مجانس لعول |צעכ 
(رعم) כל הרואה את המת ואינו מלוהו (. ואם לוהו), وايضا"ة 
שבר לויה *الذى هو تشييع الا انّ المعنيين*” متقاربان 
وبيتبما": من الفرق ها يجب ان ينه שוכ ל كلا 
انا: وامًا באו ונלוו אל יי فليس فعلاً مستقبلاً للجميع 25 
اذ لا يجوز ان يكون مستقبل للمع” الآ נלוה ابل هو 
3 21) انال مث ונלוו עליך وهو (موضوع) موضع 
الامر. = באו והלוו* אל יי كما ان עושו ובאו בל 
הגוים מסביב 7١300١‏ فعلاً ماضيا انفعللاً كان الامر على 
ما |( اللغة. والوجه והקבצו مثل הקבצו ושמעו: תמשך 36 
לויתן בחכה. לויתן זה יצרת לשחק בו هو تثين البحر. 
رق اشم يه | 3* אתה רצצת ראשי לויתן: 
על לויתן נחש ددم هو الموزهث وهو تقاطع الافلاك 55 


.הלא תקואתך.0 * | .23 ترجمعها .1 325 .درجمت)] 10 14 مكل קהלת وهى 359 .1 5ו 
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0 1 25 .وجودتك :8 7 ןי טלש كنا ركنا جا 0 00 ل ا 
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بعتين 45 المعر لالتوايه واعوجاجه وعنه يقال חוללה ידו 
נחש בריח*, الا"4 تراه يقول ברוחו שמים שפרה חוללה 
ידו: واما قوله והרג את התנין אשר בים بعد قوله (عن 
للوزهر) על לויתן נחש בריח فعلى مذهب قوله והיה. ביום 
5 ההוא. יפקד יי על צבא המרום במרום ועל מלכי האדמה 
על אדמה: העתידים עורר לויתן احسن ما يقال فيه ما 
قاله* راس \(מתיבה الفيومى [רבינו סעדיה] כ اعنى قوله 
المستعدّون لاثارة شجوهم من *قول |נמשנה" האשה לא 
תעורר את לויתה במועד فهذا لعمرى قول” فى غاية [من] 


لسن : 


לכי والواو والزاى אל ילוזו ‏ מעיניך. ‏ ונלוזים 
במעגלותם. 35 فكر 9\ كتاب' حروت اللكن: (ע-\ كان 
ולזות שפתים 0 15 الاجل: رريما أكان معكل 9 وقد 
ذكرنا هذا فى المستلجمى ومعنى لإأميع الزيغ والميل : ולוז 
5 וערמון ל <> للور: 
ולמ والواو والححاء על לוח" לבם. והלוחות מעשה 
אלהים: 50 كان > هنا الاصل כל עץ לח הובשתי. 
לחים ויבשים (واحسب انفتا 0 ₪ != %1. 20\ 
קמצות הובשתי עץ לח) يي عن = |קצג 86 
2 5 ל هذا ו كول 0 ده לחה على 
ג את קול העם ברעה الذى هو معتل العين": 
اللام ללכ والطاء לומה* בשמלה. וילט בניו 
באדרתו, ‏ 33 ذكر فى ادر וט 
יש 02 كنا الاحل דברו אל דוד בלט. ותבא אליו 
5 בלאט" على زنة בעב הענן: נכאת ולט قشر قيه شاةبلوط. 
5 גנוע 
למ والواو وأللام ובלולים יעלו אל התיכונה روازن 
كن قولهم ולולים היו פתוחים לבית קדשי הקדשים: وقد 
تشرافى ובלולים درج: ללאת תכלת الالقف؟ فيه زائدة 
36 كزيادتها فى דודאי תאנים" تفسيرة عرى. قاسم לול 
جائع لكل ما 'يتسلق منة الى *غيرة נש" كان او 


2 حروت |( 


أللام ללכ קש לן בלילה ההוא. וילינו שם. 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين: وفيه متعدٌ (وهو) ערום 
ילינו מבלי לבוש: و 25 3 ايضا אשר הלינתם עלי.. וילן 
העם על משה واستوقينا نحن *هذا المعنى فى | 2-3 *. 
واقول هنا انّ قوله כי תלינו עלינו. מלינים עלי ذاتيان 5 
غيز متعدّيين مثل אשר הלינותם עליו(. וילן העם): ‏ وامّا 
3 וישובו וילינו עליו את כל העדה 352.3 اى جعلوهم 


*ان يتظلّموا 5+ ويلومو "” 


اللام والواو وا | (₪..) ושתו ולעו". ושמת סכין בלועיך 
فى بلعومك. יעלעו 87 تسترط الدم ائ تبتلعة. وقد ذكرة» 10 
9 المستلجى : 


اللام والواو والصاد אם ללצים הוא יליץ*". ועתה 
אל תתלוצצו. قد ذكر فى كتاب حروف اللين واستوقيناه 
[نحن] فى المستلحى: وذكر فيه ايضا כי המליץ*, מלאך 
8 رمن هذا 90 عندى ער اماق 6 אשם ל 15 
على التقديم الع كي هذا النظام + من ג في = 
6 0 كشاقد الرور يعن יש حرف 1 حاويل 
ما: ومنه ايضا عندى אוילים יליץ אשם ובין ישרים רצון סג 
تفسيرة | الشفكاء لخهلاء يتاؤل بعضهم على يعض ما 
0 االدن علمة | ב ديكا رك 
23 والأخيار .7 ו عن بعض وينصف ** 
, 4\: ومن هنا !\<ג, | להבין משל ומליצה. 
(ומליצה חידות לו وكان) تفسيرها عبارة وبيانا©. الا انّ 25 
ל كن 21( "מה נמלצן" לתכי ادحل فى عدردم 
القياس: 


اللدم |والواو وا السين ותקח קמח ותלש, לושי ועשי 
עגות. 45 5 3 - حروف | 


اللام والزاى לז اشارة ל الى مر من كان ב, | 5 عنك 30 
كدكرا كان 2و توليك" ف المذكر את הפלשתי دان 


رات ו הבן להלז את המראה. (وقالوا فى الموثّث את השונמית 
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5351 
5) وقد يفرقون (فى هذا) بين المذكر גל كما 
قالوا فى المذكر 5« האיש הלזה. وقالوا فى الموثّث הארץ 
הלזו*": 

תש 
| מ על 4 ו 5 :| 
لمستاحى . وذكرناة ايضا 3ב نى باب اللام والواو والزاى: 

اللام والحا الباء יכו על הלחי. הזרוע והלחיים. 
נאוו לחייך. ולחיי למרעים. על לחיי رصح 

اللام والحاء 0 כלחך השור. والثقيل ואת 
המים אשר בתעלה לחכה. ילחכו הקהל, ילחכו עפר تفسيره 
ו 

כמ والحاء 5 כי לחמו לחם רשע طعموا طعام 
الظلم اى اكلود. ובל אלחם במנעמיהם. אל תלחם את 0 
רע עין. בי תשב ללחם את מושל. לחמו בלחמי. والمفعول 
جامع لكل ما 05 كما 
انّ الطعام فى لسان العرب كذلك. الآ انْ الاغلب عليه 
ع عل الادرت إن ו لالت باد 
والدليل على انّ العموم الذى ذكرناها فيه قوله ובל אלחם 
במנעמיהם ‏ ,\! מנעמים اكد الانواع. وقد وقع عليها 
جميعا” אלחם. وايضا قوله נותן לחם לכל בשר (בשר هنا 
عام لجميع لليوان مثل ונוע כל בשר הרמש על 
הארץ בעוף ובבהמה ובחיה ובכל השרץ השורץ על הארץ 
جميع الثمر” לחם [مثل] 
נשחיתה עץ בלחמו معناه = נשחיתה. עץ בפריו. \4) 
نقطعهة 2 ו عمًا: מאשר שמנה לחמו يريد ארצו 
ولذلك ו وإنما كن عن ארצו 15001 ]0 ميته 
לחם אשה. את קרבני לחמי. המה כדוי לחמי. 0 
בנללים 5 2 [وهو] امجانين اللفظ الكررى בנג | 
عندى וימטר עלימו בלחומו يريد וימטר עליו חרון בבשרו: 


= 


וכל האדם: 935 م 


לחם את לוחמי. לוחם ילחצני. אם נלחם נלחם בם. 
5375 > 
2\ אז לחם שערים فهو عندى فعل ماض خفيفف من 
عن المكنى على كك 55 فاك 


אז 
נלחמו. « ילחם לכם. לא תעלו ולא תלחמו* 


₪ יבש חציר وان 
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فى كتاب اللمع. وغير = ان يكون مصدرا ثقيلا من 

اجل קמצות اللأم فاته لوكان كذلك وان كا لم يوجد* 

هذا الى أفكل تكن ו ג פתח مثل 55 

רחם תזכר רחם ארחמנו נאם יי. وعليه الاطراد *فى ماءة 

كان من الاقعال' ثقيلاً عل بنية פעל يكان .גג = 5 
اعنى على |(פתחות*: 

اللام والحاء والصاد והוא לחץ את בני ישראל. 
ונר לא תלחץ. ולחצתם אתו בדלת. הלחצים אתכם. מפני 
להציהם ורחקיהם. ותלחץ את רגל בלעם. את הלחץ. לחם 
צר ומים. לחץ. والانفعال ותלחץ אל הקיר للميع ضغط ه1 
وانضغاط*: 

و رز ننه رذ יתלחשו. כי עבדיו 
מתלחשים *ב--\(עש": ومن هذا 5-() للركا לחש, אם 
9 הנחש בלא לחש. وقيل للراقى מלחש, לקול מלחשים 

نّ أكثر ذلك منهم يكون سرًا: وفيه خفيف שלום [3(] 15 
. لاه لم 00 " اليسعى الا כ | مكافك ازنك 
לחש وحكيم الرأى والسرٌ واللطف. צקון לחש ,| للف 
تآديبك اياهم. ولام فعل ماض همجانس لقوله יצוק" 
נחושה والمذهب فيه كالمذهب فى , רחש לבי דבר טוב وسترى 
شرحه فى باب الرك حول الله. والنون فى צקון *بعد 0ג 
علامة' للمع زائدة كزيادتها فى #«تد לא ידעון אבותיך**; 
ובתי הנפש והלחשים الدمالج وهى المعامة כ 11 

الام والطاء والالف והלטאה هى العظاية وهى على 
خلقة* سام ابرص: > فى شرح (الفاظ) الات انها 
سام ابرص: 25 

اللام קרו לטש כל חרש נחשת صيقل. 
ילמש עיניו לי :=.533-\* (لى) ويبرقهما. ללטש את מחרשתו. 
2+ (, בתער מלטש *=13" له 

اللذم والياء والداء כל עץ לח". לחים ויבשים. ולא 
ده לחה على زنة כי אפס המץ. נר לרגלי דבריך. وقد ₪355 هو 
واو وكلاهما يبتدل من صاحبه: وقد 


تبأ ابو ركرياء من [تميير] ذلك وحديف טיו 


3 5 ما عيلة 


|( סנול قد يقع* 0 موقع اللا *كما 3ב" بيْنا ذلك | تمييز ذوات الواو من ذوات الياء: 

0" 70 .5م50 ١ ١‏ التكرك ,338 שת ١‏ .هن ويلك .ק"ש !ב ד ד 

07 ו - 51051 " محزية ال > םקו רת ריר רו 

الله 0 أركرا لط" .0 5 0 - <> 0-2" الفتياق 2 6 7 .פמא بلك 

طامط מ1 , .. הם סטג[ .11988 غود :عدم .0 55 .בלטה 9 - .معانجه متف ريه ₪" .ם\2ג.2 * = .יצקון 
.طراوة ورطوبة .8 .معانيه متقاربة 7 9.33% 9 .עס 
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ככ والياء واللام שיתי כליל צלך. שמר מה מלילה 
שמר מה מליל اأى ما ! بقى من الليل. ליל שמורים. 
בלילה. ההוא. על משכבי בלילות. ולילות עמל [معروف] : 
הרגיעה לילית الغول 8 

\כפר والياء والشينى ליש אבד. ددم וליש" מהם : 


اللام والكاف 00 ושאול לכד המלוכה. וגם 
לכדתי את עיר המים. אשר לכדנו. פן אלכד אני. השבט 
אשר ילכדנו ام וחנה על העיר ולכדה. ולכור. לא ילבד. 
والانفعال נלכד בשחיתותם. נלכדת באמרי פיך. נלכדה 
סז העיר!. הנלכד בחרם. والافتعال יתלכדו ולא יתפרדו. ופני 
תהום יתלכדו. والاسم ומלכודתו עלי תיב على زنة ומחלקתו. 
وايضا רגלך מלכד. وجائز ان يكون اسم (-5,1: 


ולמ ל 7 עצי אלמנים مثل אלגמים وقد 
فسرناة ف 5 , 
5 לבק والميم والدال בל למד צדק. צדק למדו. 
ישמעו ולמדו. ולמדתם אותם. למען ילמד. ולמען ילמדו. אם 
למד ילמדו את דרכי עמי. ילמדון ליראה אתי. למדו היטב. 


- 


בלמרי משפטי צרקך. والصفة ולמודי מלחמה مثل השבוני 
באהלים. والصفة (ايضا) למוד מדבר. לשון למודים. למודי 
הרע وما لم يسم 5% לא למד. والثقيل ראה למדתי 


אתכם. למדתני מנעורי. את למדת אתם עליך. ולמדתם 


ס 


₪ 


אתם את בניכם. אשר לא ילמדו אתכם. ואת בניהם 


ילמדון. ‏ אשר אנכי מלמד אתכם. ענלה מלמדה. [ולמדה 
את בני ישראל. ולמד אתם. השכם ולמר معنى بعض 

5 هذة التعليم ومعنى *بعضها التعويد؟ مثل למדתני מנעורי, 
פרא למוד מדבר. בעגל לא למד. מלומדה, למודי הרע. 
ואת למדת אתם עליך.] وفى \(משנה ואם היה בהן למודין 
לאכל אצלו اى معتادون: ومن معنى التعليم שבכש 
العمى التى يغرزة فيها المهماز الذى* 5 يه البقر 

5 عند لأرث؟ وعند قودها اذا جرن العجل מלמד הבקר? 
כ تهدى بها السبيل *وتقوّمها على لهرث. وقد ששו 
ذلك فى (حرف الذال عند ذكرنا) ולהציב הדרבן: 


ظفر وملك = 
20 .בעצהם תעויד .118 5 


اين الطريق .8 ; ויתקומהא .0 * 


ناكا ומלכודתו עלי נתיב فك ...+ ال كلن .₪ 11 + 
.לכש الموف (صوف 8 المتولد فى شجر וע מו ₪10 1 4 ع 
.ويسعي ו .= ו 


למ وألعين وألباء ויהיו מלעיבים هو مثل قوله 
ויהיו משחקים* עליהם ומלעיגים /בם. (תרנום במתעתע. 
במתלעב'': 


اللم والعين والجيم ”ده م3. 3 למו. ואויבנו 


ילענו - 5 ואין 7 كله [استمزاء]. לענ לי לענ 5 
2 (والثقيل) 5 كرد *ויבזו 0 וילענ'? על 
היהודים. ‏ ומלעיגים ده 6-2" استهزاء وازدراء: وامنا 
בלעני שפה. ולענ לשון אין בינה فهما عندى مقلوبان 
من لغة ולשון עלגים** والمراد به عجمة اللسان: 


ולמ وألعينى والزاى מעם לועז אבר د قولهم 5 


אבל קורין אותה ללעזות בלועז. وايما לעז יוני לכל כשר: 


בי | والعين وأ الطاء הלעיטני נא امعمنى من قولهم 


הלעיטהו לרשע וימת : 


ו הנני מאכילם את העם הזה 
לענה علقم: ويمكن أن يكون منه ולב צדיק יהגה לענות 15 
1 א לב חכמים בבית אבל. ولافلطون للكيم قول 
مطابق لهذا القول وهو قوله ان الفلسفة [هى] اغتمام 
واطعمام )واج اد وعائة *'عالموت! | فان قال| טק בו 
| 3 לענות مستعمل فى الفم” لا فى القلب اعنى 
لو قيل פי צדיק יטעם" לענות او ما اشبه ذلك كما20 
قيل ופי רשעים יביע רעות فلامكن* ان ₪ قولك فيه 
انه جمع לענה וראש. *وامًا اذ استعمل*” فى القلب مع 
والنطق قكيف *يسوغع נש" | معدل "2-15 
0 العلقم. قلت له *انه وان” كان ذلك 
ו ل كر لحار عن ו 
العبرانيين بانّ” المراد بقول للكيم يلمي العلقم انما 
هو - بالمرارات 7 5+ والغموم ₪ تجرى 
(اليها) ويولع ببا كما قيل ايضا לב חכמים בבית אבל. 
ال5مم قلب الصالج = بالغموم 
والجموم (وقع וו يتطق הליא ב هنا 30 
לענה د الت كا استعملت*” فية فى (قولك) זכר עניי 


+ : 5 :24 
5 כ 


. אלגולי .م % 


.بها من يعلق 
.يغرس 


ليث وهو الاسد .ع .1 " 


.אלחרא .0 5 7 .8 0 5 


,לג 8 "| .משחיקום .290 .وقد سمى مهماز 1(-3ע מלמד הבקר 0 (50) تمتدى بها (50) للطريق وقد بيّنت 

.פי אלפסוק .14 * | .לו אקולה .0 35 .مثل .2  *‏ 0.0 == مه 1% 5 .0 * = .וילעו ויבזו עלנו 1% 1 
-ם00 .2 95 .وانه ا .أن يسوغ ذلك .0 20 .وائما בש כ .155 [30%ך 1% .יהנה .₪ ז 

«استعمل :0 * 0 .1-0 ,318 25 ١‏ .وهذا تأويل .2 * . .وذلك أن .14 ١ ٠2‏ با انه يغرى ويولع يها دمسطاة 
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ומרודי לענה וראש. وكما”* استعملت فى المعاصى فى قوله 
שרש פרה ראש ולענה. *وكما استعملت* فى للكور قى 
قولهم ההפכים ללענה משפט. وقد استعملت ראש على 
اتفراد فى هذا فى 5 ופרח בראש משפט وقال” כי 
5 הפכתם לראש משפט ופרי «دمج ללענה, وقد استعمل" 
فى الشدائد والمضايق فى قولهم ددم עלי ויקף ראש ותלאה. 
“انما كثرت هن هن الاسم اذات الغاد تسترحس “من 
الاعتقاد 3 * לב م יהגה. לענות جمع לענה. وأما مك 
לענה على هذة الاضافة فغير” منكر من استعمالهم. وقد 
5: ذكرت فى كتاب اللمع جملة” من هذا للمع: 
اللام والفاء والدال כלפיר ‏ אש كمشعل. ואת 
הלפידים. ‏ ومثله לפיר בוז לעשתות على الاستعارة لاحراقه 
واكاك ااثاء: وقد ايسمون»* المفكل دض כו إل לטו 
فيه نار كما قال ١2م‏ לפידים ויפן זגב אל זנב וישם לפיד 
5 אחד ثم قال ויבער אש: 
טב والغاء والناه וילפת שמשון (لفث) 91 (انه) 
لواهما. ومثله ויחרד האיש וילפת !₪ التوى. وايضا ילפתו" 
ארחות דרכם اى تعيد عن مجاريها'” وتزول عن مواضعما: 
اللام والصاد والراء ויהי המלצר لأنازن والميم فيه 
0 زائدة مثلها فى מסכן (מצער (מלאך وفى غيرها من 
الصفات مثلها*”: 
اللام والغاف المضاعف כל אשר ילק בלשונו. 
המלקקים בידם. قد أذكر فى كتاب ذوات 1311 %: 
ב ואתכם לקח יי, אשר לקחנו. 
5 ולקחתיך משם. לקחה את התרפים. אם לקח יעקב. הצל 
לקוחים. למות. בי יקח אוש بادغام اللام فى القاف. وانما 
جاز ان يدف |( افى غير مثكه إلى هذا التعل لكدة 
الاستعمال ولاثها” من #خرج الدون ولاثها مبتدلة بها 
فى נשבה وغيرها קש مما يدغم فى غير مثله] ותקח 
30 האשה את שני האנשים ותצפנו, ואקח אותה לי לאשה, הם 
יקחו חלקם بالتغفيف . ואקחה פת לחם. הלא תקחו מוסר. 
والامر לקח هد אחד, ולקח עץ אחד. وباطذف ואתה مم 
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לך, קחו ולכו. ואת אחיכם קחו. קחם נא אלי ואברכם. 
والمصدر לקוח את دود התורה الا انه فى موضع الامر. وايضا 
ולבלתי קחת מוסר. وقد اضافوه على غير القياس فى قولهم 
לבלתי קחת כסף. המעט קחתך. وقد يجوز أن يكون 
ולקחת رم את דודאי בני مثل לקחת את בת אחי אדני 5 
اعتى :ان .تكون اللام ,فيه [زائد:. ركز إنذا וש לט 
اللام فيه] اصلا ويكون مصدرا كاملا وتكون | فيه 
لغير تعويض مثلما فى בצרקתך אחיותיך الذى هو مصدر 
من الثقيل واصله בצדקך* فزيدت التاء فيه وهذا الوجة 
اولى فيه: ومن مصادرثة هذا الفعل ايضا ומקח שחר وهوه1 
-- الفعل .مثل אשר לא ידעו משכב זכר, והוא שכב את 
משכב הצהרים واصله ומלקה שחד: وقد استعمل ,גג 
المسدر على גג ו قيل קחם על זרועותיו !3-.\ هو مم 
ممدر مشاف الى شخي !(4הלדט 55-ב 118 ונכ" 
אפרים أحذهم على” ذراعى: والانفعال הן בעונו נלקח. 15 
וארון אלהים נלקחה. ביום אלקח מעמך. ومصدر الانفعال 
אל הלקח ארון האלהים. ددم הלקחו: والافتعال ואש 
מתלקחת**: وما لم يسم فاعله כי לקח עמי חנם. [בי 
לקחו בניך. د ממנה לקחת.] כי מאיש לקחה זאת. الوجدت» 
فى القاف التشديد نخقفوه [נקמץ חטף] واستعملوا 20 
التفغيم فى القاف *على عادتهم” فى كثير من בע 
التى اصلها السكون *فيحتكونها ابدا”" נשוא (פתח. 
وردما' حرّكوها بالتنخيم كما قد بينت 18017 كال 
اللمع: وامًا אם תראה אתי לקח מאתך *فقد ذهب ابو 
(5 فيه وفى והסנה איננו אכל وفى רגל מועדת وفى כהם 25 
יוקשים בני האדם مذهبا*” وسامعناه حن (ايضا) فى 
مذهبهء هذا فى (كتاب) المستلحى وجوّزنا ايضا هناك فى 
هذه الالفاظ وفى מה נעשה לנער היולד وجها *اخر هوةة 
أدخل 2, عمود כו والبّى טש 
هذا بما اثبتناه5” من البراهين الصحيحة عليه فى" 30 
المقالة الثانية هن كتات التشورر 13 1כ--ש" 06 5:\ש. 
فاته قد اندرجت لنا فيه وفى غيرة مما ذكرنا "5 فى ذلك 
الديوان علوم عظيمة وفوائد" جليلة من علم اللغة فى 


انما اكثرت ال للد 1 1204 80 50 .פי عنتسلادهه .2188 طامط ز وقيل .0 *: .واستعملت .0 28 .وقد .كل 27 


ב ב .ذكرت “تعاكة 5010 ققطة ققط .0 354 .#جى 002121165 .1 35 .ان تعتقد فى قولمم .10 3 .ليذه 
.גו .1160 عط ; ולא .הזר مه ו وشرب .ع .10 39 .6 قلطا 148נס .0 35 .مجراها .0 9 .אלפתוא .0 5 
ו .اللفظ .0 ؛4 44 1 45 .בצדקתך .1155 200 35 .פיהא .21885 \[06 4 . ומפני שהיא ממוצא مقط 
اوها 17 8 ١١‏ "امتثالا (ש ככ 0 0 25 سكلنه 218 שק 1 5 | .לג 
| .באלמעאצי .0 % -21 1 وجوزنا 8160 أيضا 165دده מה ايضا ما .0 535 ב .قد 4 .0 51 

.וטאיר .0 9 .ذكرناه 59 .אדרגת .00 5 “فلللتوشة: 0 ב 
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التصاريف وفى المعانى” ايضا: والاسم من هذا المعنى | كما قيل והיום רד מאד لحذفف ياء ירד الا انهم نموا 


5 (الا انه لم يستعمل الا فى معنى السلب مثل 
היקח מגבור מלקוח). ומלקוח עריץ. את חשבי ואת המלקוח'". 
7 الدب الما וצב ה=גך من شي 
5 את המקחות וכל שבר فاته يراد به ما 335% الناس مما 
يتبايع به. “والاوائل رعم كثّروا الاستعمال لهذه اللفظة» 
3 هذا المعتى: واما 0 נא מעט מים فقد بينت فى 


5 اكيذة:. בו 


شك فى بان *עד هنة© أنه من-غمر هذه البنية 
₪ من بنية הפעיל وان لم *يوجد הפעיל مستعملا” 
من هذه اللغة وذلك على ما يوجبه القياس المحيم 
05 5 در الاستكفال المطرد” فى גג فى كل اما 
مائله؟ مثل [אשר 78١‏ בהן.] ויגד למלך מצרים. وقد اتينا 
بالبراهمين الصعيحة والدلائل الواضحة فى المقالة الثالثة 


3 من كنات בע > 01 5 البمية لا تجوز | 


:ان تكون الا من دلا كانت من الاقعال السالمة مثل 
וכי יתן كلاص, [אשר יסך. בהן]. ויגד למלך מצרים. وما 
اشم ا او اكانت؟ = الافعال” المعقلة' العين -ג(, יורש 
קצח, יושר השיר (او كانت من الافعال المعتلّة الفاء مثل 
יובל שי, אשר יוצק על ראשו) أو كانت من *الافعال 
בש" !153 مقل על כמון יסב. מפבות שם :وما |ב-+ 
ذلك فليلتمس إعلم ذلك] من ذلك الديوان. فهذا قانون 
كت كن دوادكن اللغة وكوي جلي" من وشادكرها: 
وامًا ”7257 קרח فهو عندى متصل [فى] المعنى بقوله 
ויקמו לפני משה *والمذهب قيه هو المذهب فى قول العرب 
كلان كل كذا وكذا آى احن م3 وفلان وقلان 
يقاومون موسى ويناصبونه”. ومثله عندى ויקח * ויתן את 
07 فاته ليس يريد 50١‏ את העדות ויתן بل يريد 
3" يكل الكتكادة فى المعدوق. [ومكله| לקח ויצב 
1 05 | احذ ان حكيانة בב" النفسة النصيدة" 
6 النتى فى الموضع الفلانى: ويقرب من هذا المعنى הלקחים 

לשונם וינאמו נאם أى الآخذون ينطقون (نطقا) بالسنتهم: 

كد ككل فى الماضى קח על טים רבים بحذف لام לקח 


0 


م 


-قسدمة "| .وقد كثروا هذا الاستعمال الاوائل رعم .28 » 
مثل ما يوجد الاستعمال 8 ומ גת סט .1 ; אצלה מאנלה .0 55 


ות * | .قيل فيه ונגה (60) 


القاف بالدطلااص؛ במלקחים לקח מעל המזבח. ומלקחיה 
ומחתתיה هى الكلذاسى سعيت ₪232 3-1 69311 8 
₪ ومن هذا 1\=ג.\ فيل (1- \-%,,." ולשוני מדבק 
705 والماضغان*” هما ما انضعٌ من الشدقين ويشخص 5 
عند المضغ”: وقد تستعمل هذه اللغة فى الموت كما 
قيل ואיננו ده לקח אתו אלהים !₪ اماته [كقول الصدتاص 
ארי אמית יתיה «], وايضا אך אלהים יפדה נפשי מיד שאול 
د יקנו من:.ان يتوقانى. سرمدا 91 من | تعطب نفسى 
ו 
عر الف בגנ 1" ב שש ג | 5 
التبيين فى حرف الالف [ق باب الالف] وللاء: اومن 
هذا ايضا [قيل] הנני לקח ממך את מחמד עיניך במנפה: 
וערף במטר לקחי علمى | ومثله כי לקח טוב 
נתתי לכם. ومثله ايضا ומתק. שפתים יוסיף לקח للميع 15 
כו 


| 
וו القوم من 'زادهم : ومن. هذا المعنى מה יקחך לבך 
اق ما ذا 22" عليه ويشير به عليك. הטתו ברב 
לקחה* بكثرة قولها اللطيف للاذق فى الفسى: 

اللام والعاف وألطاء לקטו לחם משנה. ויצא העם סג 


ולקטו. והיה משנה על אשר ילקטו. ששת ימים תלקטהו. 


ودرهان ودليل. 41229 ויקחו האנשים מצידם (أى) 


לקטו אבנים. יצאו מן העם ללקט. ולקט קצירך לא תלקט 
[والثقيل את אשר לקטה. וילקט יוסף. לא תלקט]. היו 
מלקטים. وما لم يسم 3 ואתם תלקטו לאחד אחד. 
والافتعال ויתלקטו אל יפתח: בכלי הרעים אשר לו ובילקוט 25 
ا 
5" 10 المعجمة !ג وبالراء الساكنة على زنة 
جرقة.'أويقتال له ايض * مود" الراعى *8: 

اللام 69913 والشينى יורה ומלקוש. ומלקוש לא 
היה, ופיהם פערו למלקוש, ترجمة יורה ומלקוש وسمى 30 
وولىّ فالوسمئ* [هو المطر الذى يِأنّى اولا. وامّا الولى] *فهو 
ג 430" ياتى كلد مطر عدو 2-9 آنا לעד, 


. אלמעאצי 0% 
.יגד הפעיל מסתעמלה ,0 % 


652 ₪ 


5 


.1% ם1 0800 


.مطردا 8 ד 


0000 ظيم .8 3 .אלאפתעאל אלדואת .0 25 .اشبههما راتصعدوءوههه .0 5 .المطرد فى اللغة فى كل ماثله 
את העדות ויתן... .1" | .ان يقاومون موسى ويناصبوة وكذلك تقول العرب اخذ فلآن نى طلب فلآن .1 55 .قيل فيه وتقدّم 
:08 زمضغ 0 6 0 25051 - 7 15590 1 7 المصبيد 0 م 852299 2 :אכד אנה 
.אלראבעי ,0 % .فشر 5 | ל 9 للإطواط 5 [01) لت احشمم ااه لله .0 6ه = من معنى الاخذ 

|| .0" .2 8" .סמי.0 " - عنام אלרבאעי,0 * | .ברבד .0 * 
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מלקוש 5" [من المطر] فانٌ תרנום העטופים (وهمى 
על من الغنم) לקישיא: وامّا قوله בתחלת עלות הלקש. 
והנה לקש אחר גזת המלך فانّه يريد به العشب وترجمة 
(اللفظ) فى *اول نبات العشب". والدليل على انّ לקש 
وهو العشب قوله והיה אם כלה לאכל את עשב הארץ 
كاته قال את לקש הארץ. وائما ,| العشب לקש 439 
\מלקוש يكون: ومعنى וכרם רשע ילקשו يرعون عشبها؟ 
ونباته وهذه لفظة مختمرة فصيحة جدًا. وهذا الاستعمال 
ב يقول العرب 15-ב الكرم 91 قطعت قضباته 
يك للش الك في الكان לקש كدر וכו 
|(מלקוש *تشكه الثات عند !261 ايضا اإكدى] 
لكونه به وبالمطر: 
اللام والشينى والكاى ” ולשכה ופתחה سقيفة"5. 


והנה לשכות [سقائفت]: 
5 ומק والشين والميم לשם שבו هو لطزع : 
اللام والشينى والنون לשוני* עט סופר מהיר 


معروف . = אל תלשן עבד אל אדניו. وايضا מלשני 
בסתר רעהו للذى يغتال”* صاحبة. وتحتمل هذه اللفظة 
رعس شن القياش! ב 
ג לושן מלושן" ,فلما زادوا: الياء العى 7-5 العبرانيون 
زيادتها فى اواخر الكلمات راوا ان حذف الواو والدلالة* 
عليها ט[קמץ* احم عليهم (وزادوا فيه الياء كما 
زادوا فى חצבי מרום. חקקי בסלע.) *والثانى וט ב 
الكل |\\4, * לשן بالتتدرد على زنه ומה דבר יי وكان 
5 الاصل فى מלשני التشديد* فى الشين وفتى اللام أخقفر 
فلما ختفوا" الشين كما من عادتهم ان يفعلوا كثيرا 
,| اللفظة 6!קמץ: איש ללשונו كك الخاف الى عل 
لغته: לשון זהב .سبيكة ذهب: לשון אש لبيب تار: ‏ לשון 


ים מצרים ذراع : מן הלשון הפונה נגבה يريد من 02 
وكذلك قال (فيه) | תרגום מן כופא. ومذهب العبرانيين 
فى هذا هو مذهب العرب فى قولهم انف [الرجل وتقول 
العرب انف] لجبل: 

اللام والناء والححاء לאשר על המלתחה" على الكسوة 5 
وهو مقلوب והחתל לא חתלת: وربما كان اسما للوعاء 
الى ف 49-20 قال \תרנום על קמטריא والقمطر 
فى لسان العرب التابوت: 

اللزم والناء والكاف ולתך שעורים هو نصف |!חמר 
وزن ما *=-0 2222 وسكّة الأ درهم وهو الذى סז 
يقال له *فالي. هكذا ב لاهل |(כג-=ע: 3 05 

اللام والماء والعين מלתעות כפירים انيابها: ومن 
هذا 0-5 ושני כפירים נתעו \%14 נלתעו فابدلوا اللام 
بنون وادغموة : = ان 5 اللام نفسها ادغمت 15 
دن أن لا بالنون كاندغام لام 55 فى ١م75‏ وفى מקח 
שחד: وامًا تفسير اللفظة (فاثه قيل فيها) تنيب فيهم: 
وحتمل عندى (ايضا) :وجها اخر من וו ו 
يكون وصفا (כפירים على >= | 01 ذلك الا 
والمراد بذلك انها = وليست صغارا ضعافا: --- ל 20 
يميل .بى** الى هذا التاويل وان ל( الكل 
الاول هو كون” اللفظة انفعالا (اى فعلا) فى الذات: 
وسيدكر فى هذه اللفظة «عول الله فى [باب] التاء والعين 
والهاء [من حرف التاء] לשבש יכ 


כמתלהלה وتفسيرة كالمتعامس وهو [المتغافل] المتجاهل. 
وجائز ان يكون مضاعفا من ותלה: 


+ تم حرف |( تعمد الله * 


ב" .ونسمية الغري نباك .0 * | 2052 5200 .وصجم 20 إلى اذاك الها 1ك .= שד יי 
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الفالج د“ وهو ثمن قفيز بغدادى .1 ; באלבגדאד .0 ו 


בי .90 .ב 


اليم والالف والدال והנה טוב מאד, אל תקצף יי 
بزه< מאד. 253 מאד زيادة الباء فيه للتاكيد. (واتملت 
بها الى الضماثر) ובכל מאדך(. ובכל מאדו): 


الميم والالف والهاء: מאה שנה. למאות ולאלפים. 

5 וכ فى מאה للتانيث والهاء التى [هى] لأمها ساقطة. 

وقد قلبوها ياء فى قوله את שרי המאיות* المكتوب 9 
%: 

الميم والالف والميم היכל אוכל דבר מאומה*. משאת 

מאומה, לעשות לה מאומה*. ולקחתי מאתו* מאומה". אין 

סו מאומה. מאומה מן החרם. לא תתן לי מאומה"'. انما 


أكثرت من تكرير هذه اللفظة ₪2 انها تستعمل فى 
שג مرة: 159 أن هذه البء لغيرةة שש بل 
هى زائدة مثل الماء فى נחלה עבר על נפשנו. עמוד זבולה. 
נגדה נא לכל עמו. השער התחתונה. ואת מבוא המלך 
5 החיצונה وغيرها مما قد ذكرته فى كتاب الله ف 
₪ والالف والنون 02 בלעם. 26 קחת 
מוסר. מאנה הרפא. מאנת הכלם. ואם מאן ימאן مصدر. 
والصفة ואם מאן אתה مثل קרוב ומהר מאד. ,24%" فى 
هتين الصيغتين ” التشديد على زنة ושבח אני את המתים. 
20 وهو [الوجد] ايضا 3 جميع الباب. וימאן* ויאמר, ואם 
תמאנו* ומריתם'?*: 
الميم والالف والسينى د מאס יי במבטחיך, כי לא 


אתך מאסו כי אתי מאסו, לא מאפתים, *יען כי מאסתם 


את יי". ואתה זנחת ותמאס. ואם בחקתי תמאסו. וימאס 
באהל יוסף. המאס מאסת את יהודה مصدر. 41224 על 
מאסם את תורת יי. מאס בבצע מעשקות. والانفعال כסף 
נמאס. ואשת נעורים כי תמאס*: واما ימאסו במו מים 
ו امبدلة כ שב ₪5 לספה كما )أت اسل 5 
וימסו אכוריו, וימססו". وهو الوجه ايضا فى עורי רגע וימאס 
لعن ((5) امك המספ*: שק فى ימאס ועט 
29[ ا לככ מש | ماك 
بين القوم اى افسدت ما بينهم والوجه الاول احسن: 


الميم والالف وألراء צרעת ממארת, סלון ממאיר [. את ס1 
המארה], معناه المحق: 


الميم والجيم والدال ממנד שמים. עם פרי מגדים. 
قواكه: وقد [فسّر] فى ומנדנות נתן לאחיה فواكد. وما 


يوافقنى هذا لوجودنا מגדנות فى مواضع كثيرة) لا ב 
تأويل الفاكبة فيها مثل قوله וכל סביבותיהם חזקו בידיהם 15 
בבלי כסף בזהב ברבוש ובבהמה ובמנדנות [فليس للفاكبة 
هنا معنى. وقيل ומגדנות לחזקיהו מלך יהודה. ₪315 
لا وجة *لتاويل 52" هنا !2 اذا هئ 
اس امن ذلك. مثل” 5 ורבים מביאים מנחה ליי 
לירושלם ומגדנות לחזקיה מלך والفواكة انزرة* من أن 20 
حول بها الى עפ 59"- נש כ גה ל 


ויתן להם אביהם מתנות רבות לבסף ולזהב ולמגדנות. 
فلذلك اقول انّ מגדנות يصلى ان يكون اسما عامًا لكل 
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363 
ها *נ2\2- \ 5 يتلطكف כ وقد فسر فية طرائف : 
3 | كك בו انحط 00 ل 135 لذانك 
مثال כי 202505 נתן [على زنة” هذه اللفظة]: 
اميم والجيم واللام שלחו מגל" على ג 
5 ודבש. ואבד וכלנה. מפדן ארם: وربما كان :من ذوات 
النون على مثال מתן אדם. ומפל בר נשביר; 
ليم والجيم والنون אשר מגן צריך, אמגנך ישראל. 


עטרת תפארת תמננך. الوجد*” תמגן לך |2* תתן לך وذلك 


وما 


على 


ופנג 


أنْ معنى אשר מגן צריך ومعنى 25 אשר נתן צריך واحدة". 

סו فقوله עטרת תפארת תמננך انما هو بمعنى תתן ذو كما 
قال תתן לראשך לוית חן עטרת תפארת תמגנך فاختصرت 
اللفظة فصاحة: وامّا אמננך ישראל فهو على + [₪2] 
مثل איך אתנך אפרים": 


₪ والجيم والراء וכסאו לארץ *מגרתה بمعنى 
5 הפלתה وهو مجانس للسريانى*” فى قوله ימגר *בל. מלךי? 
الاق دي יט ה ל כ 
معنى [יהרסם ולא יבנם. ومن هذه اللغة. وهذا المعنى] 
55 25 אל חרב 29 ב ذلك יפ ماك تعال 
נפלים בחרב. היו עמי. فيكون אל 1-2 |( \ 
9 كن فى قوله אל הארון תתן את העדות*. ואל אשת עמיתך 
לא תתן שכבתך לזרע, ויאמר יי אל לבו تمعتى الباء 
ايضا الآ انّ تلك *الباءات للظرف” والوعاء وهذا الباء 
*للاستعانة مثل©* הנתוצים אל הסוללות ואל החרב |94) 
בסוללות ובחרב. ويكون את هنا فى قوله את עמי 15 
5 ككونه زائدا؟* فى ואת הברזל دوذ אל המים, ובא הארי ואת 
اميم والدال מדו בד. חגור מדו לבושו. ומדיו קרועים. 
על פי מדותיו: وامًا ויכרת את מדויהם فمن غير هذا 
الاصل [وقد ادخلناه فى حرف الدال. وربما كان من هذا 
0 الاصل] ايضا למרת המלך. وربما “كانت الشلدة"* فيه 
لاندغام نون ומנדה בלו והלך*: 


5 وغيرهما ألا انّ מגורי *مأخوذ من فعل* خفيف: 


2 מנל --- מה : 


304 


اميم والدال المضاعف ומדתי פעלתם, ומדותם 
מחוץ לעיר. וימדרם בחבל. قد ذكر [هذا المعنى] فى [كتاب] 
ذوات المثلين[. وذكر معنيين ولا فرق -\ عندى] 
وأدخل فى جملتة עמד וימודר ארץ: در فيه ايضا 
ויתמרר על הילד, אנשי מרה, מי שם ממדיה: وذكر 5-5 5 
4" معنى اخر [وهى] וימדו בעמר. מי מרר בשעלו מים, 
ומים תכן במדה'. ولا فرق بين هذا المعنى وبين معنى 
ומדותם מחוץ לעיר فاته وان كان ذلك مساحة فانّ للميع 
ו وامًا מי שם ממדיה *فان تفسيرة*” عندى من 
وضع ابعادها واطوالها وغاياتها وهو على زنة ומצרי שאול סז 
מצאוני لأنّ الاصل” فى (راء) ומצרי שאול מצאוני التشديد 
اذ هنو من כ ונ ו 
ويقولون مدود السماوات لغاياتها" فكان ترجمة מי שם 
ממדיה من وضع مدودها: وامًا אנשי" מדות ‏ فذوو طول 

3(" ויהי איש מדה. وايضا האומר אבנה לי בית ور 
מדות. وتفسير ויתמודר על הילד وتطاول عليه اى 94:09 
علية: والاحسن عندى *فى וימודר. ארק ו ו 
مجانسا لهذا المعتى وإن :כ א [درة ו 
ג" العالم واقطاره على معنى כסה שמים הודו ותהלתו 
מלאה ,הארץ. وهذه هو ايضا معنى הליכות עולם לו أى סג 
انّ آفاق” العالم مملوة. من قدرته: وجائز أن בלעט 
تفسير וימודר 8( ونظر الى العالم وتطلع الت لات 
قال ראה ויתר גוים, ويكون مجانسا لقول العرب مدّ البصر 
للشىة اذا نظر اليه والبشر هر الفاعل 439 مرفوع : 
وتعحسن عندى بدا أن تكو معد زط 0 ו 
انتزاح ومنتأى وبعد ₪ ذوو“ بلدان [بعيدة] نازحة. وقد 
اسعروسنا» [ص] أي ב ו 
م هذا الام © 


₪ والدال والنون אל מדינה ומדינה*: 
الميم وألباء هذه اللفظة [لها معان كثيرة]. تكون סג 


استفهاما عن جميع ما يستفهم عن حقيقته مثل מה 


.שאב ”5 .8.8 **” .والوجه.0 2 .متجل .ع .10”* .وزن םוט מ00 .218 7 .يتاحف به ويستلطف 128[ 9 
6-0 למך.0  *‏ .מגרת تت הפלת كر ليان تدك لمميع عطاء وت .₪.ת "| .ואחז.0 * 
وهومثل נפלים בחרב 3אל هنا دمعنى الك ממ 60 %] 25 0١‏ - .أى ساقطين بالسيف .ع .15 4 ,بذهم 
شد 8 4 :=( 1 > - .0.82 > .מתל בא ل ;ללאסתעארה .1188 00  *‏ لك ال يت .0 > ك0 
.فتفسيرة 151 نا .لأميع قياس ومساحة وكيل 0 .فى 6011168 .0 59 .للميع ثياب واثواب .ع .12 4 .النون 
كن 1 599 أن يكون וימודר ארץ .8 52 .|0.324 5 .قال .0  ""‏ .ואנשי.0 >5 .לנאיאתהא.0 54 كم 0 55 
.استوفيناة .0 * | .סגול 86000 عط ترلده .1 355 .0 * 5 .الى الشئْ اى .0 ©" .وتطلّع عليه كما 5 عليه كما © ₪ 


فظ .ع .8 66 


+ من معنى المساحة م .1 "2 .وقد .0 א 
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תארו. ומה דמות תערכו לו. לראות מה יקרא לו. מה בצע 
בי נהרג, *מה ארצך" (9) :גש). ויאמרו אליהם אחיהם 
מה אתם, وقد" فسّرنا هذا فى باب الاستفهام من اكتاب 
اللمع: עד מה יי תאנף לנצח ו الي ععرادكينا 
5 قيل ואתה יי עד מתי": وتزاد عليها ו للاستفهام 
عن 215 الشىء למה זה אתה נפל על פניך, למה הציתו 
עבדיך, למה אמרת: وقد يستفهم ו 
ايضا"” بلا لأم كقولد מה [תצעק] אלי. ומה שרים כי אינק. 
מה זה מהרת למצא בני, מה זה הוחך סרה: ووج الذى 
مد *دذزاط 0-5 5 الاستفهام عن حقيقة الشىء وعن 
علته هذا المجرى 75 فقل מה היה חדבר, *מה עשית* 
לנו, ומה הטאתי לך. למה תבכי ולמה לא תאכלי ולמה 
ירע לבבך: وقد يستفهم 4\ بها بلا لام [عن 15ג 
الشىء] كقوله ומה לא תשא פשעי. עד מה כבודי. حتّام” 
5 9 فى وقد ذكر اهل" |[מסורת فى למה |(דגש ,למה 
د ا عنما كن عر" בלש هنا: وتكرن למה 
بمعنى كيلا [مثل] למה תשבת המלאכה, למה אשכל. 
למה אככה ארצה", למה נמות. *واذا زدت© الكاف على 
מה" كانت استفهاما عن اك גב( כמה ימי *שני 
0 חייך*, עד כמה פעמים אני משביעך: وتكون מה" للتوبير 
والتقريع مثل מה עשית קול דמי אחיך: وتكون للغاية 
مثل עד מה אשור תשבך يقول حمر لو استوصل 85 קין 
غاية 2-1 \(, ولا يبقى منهم الا نفر يسير لا بدّ له من 
أن ד אשור. ومثله ויהי מה ארוץן يقول دعنى 
0-7 لكك » كا كال 12 עבר עלי "ימה ₪1 
وليكن ” غاية ما يمكن ان يكون : وتكونان *” للحي 
مثل מה רב טובך אשר צפנת ליראיך. מה רבו מעשיך יי. 
ובישועתך מה יגל מאד. ולי מה יקרו רעיך אל. מה עצמו 
ראשיהם, מה אהבתי תורתך. מה נמלצו לחכי. מה נכבר 
9 היום. מה טוב מחרוץ: وتكون للنفى (نمعنى לא) مثل 
ומה אתבונן על בתולה,. מה תעירו ומה תעוררו اقسمت 


للشكن آلا ععمن !المعية":: .מה לנו. תלק בהוה -5\ש אין 


8 طخت 860ינהות .1% ם1 ; מה האבנים האלה 6גום41מ00 .1188 3061 15 
.אלמגר ,0 55 


.ומה עשיתה 25 
.מא .1155 13062 5 
| ותכונא :50 


.حتى 0151121168 .10 7 
20 .ימי עבדך .0 5ه 
.0 * | .תתיאדן אלהוי .0 5ه 


«والاصل فى 2-1 .₪ * © .ואלתשדיד .118 * 
.فى معنى الزوجية .1 3 .ومثل .0 زومثلما .1 2 
محتالب18 א كن 


.ואדה זידה .0 % 
ו 
محض اللفظة ב عد قطع فيقال خمرك 81055 32046 ز ممزوج ב 
.מהר 0 

1 ومبادرة 11818 7 
الم א 


לנו *5,.\ 1.5" ולא נחלה בבן ישי وككرن 3.5.3 هنذا 
المعنى مثل השבעתי אתכם בנות ירושלם אם תמצאו את 
דודי מה תנידו לו |3-- عليكن בגש "+ 39 
للنداء مثل מה ברי ומה בר בטני ומה בר נדרי: وتكون 
ג איך [مثل] ואנחנו לא נדע (מה נעשה.) מה נעבד 
את יי; 


₪ وألباء ללכ סבאך מהול* במים : 
₪ 9 7 מהר צעה להפתח. והאיש מהר, 


ומהרתם והורדתם את אבי. וימהר אברהם. מהר ענני. 


₪- 


מהרה** ולכה. מהרה*" (מכיהו) בן ימלא. מהרו ועלו אל هج 
אבי, מהרי שלש סאים, וממהר האלהים. والمصدر כי אבד 
תאבדון מהר. למהר לשלחם מן הארץ (الاصل فى 6-1 
التشديد*"). والصفة קרוב ומהר מאד *والوجه فيه" التشديد 
على زنة ושבח אני את המתים, ومثله ואם מאן אתה 
לשלח: وقد استعملوا فيه التخفيف” (فى) قولهم ירבו 
עצבותם אחר מהרו. وريما كان منه 2032 ומחר מאד على 
زنة ובל יאמר שכן. وايضا מהרו ועלו אל אבי على 'زنة 
שאלו ص« מטר اتقتا " 'الميع (والشين) =ש أجل 1 
(والالف والاصل וש 5 مثل שמרו, שמעו): ‏ 2\ והוא 
סופר מהיר, איש מהיר במלאכתו فهما عندى من معنى هه 


المهارة. يقال رجل ماهر اى حاذق *حكم. ومثلهما* ומהיר 


- 
וש 


. צדק, (وايضا) עט פופר מהיר لأثه لم يصفا سرعة 4.35 


زو 15-+) [415 رمفا ربيانة وإحكافة (5\שבצ: رفع 
ثالث دود ימהרנה לו לאשה *فليمهبرها لنقسه امهارا اى 
فليتزوجها". במהר הבתולות. מהר* ומתן هو حي تكاحها": وه 
ومعنى رابع» הנוי המר והנמהר البليد:7. ולבב נמהרים 

5 
יבין לדעת. אמרו לנמהרי לב. ועצת נפתלים נמהרה ورأى 


כ 5 
اليم والواو والجيم הנגע בארץ ותמוג. וההיבל 


د معناهما"* الاضطراب. وكذلك معنى והנה ההמון נמוג 36 
ماج اى اضطرب ودخل بعضهة فى بعض. والدليل على 


إخركر ايده 

.בג' נקט תגר .0 52 
ינפש .00 9 

. אמצי וליכון .0 % 
مكاك 1 5 


.חושה 68גום61ם60 .8 54 


0 .ומה אראך .00 9 
.بها 81609 ايضا هوط .1 7 .80096 
الام .صاحب .1 5 
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.مقطوع بالماء اى ممزوج 
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انه اضطراب 5 הרים רעשו והגבעות התמוגנו وهو افتعال 
ع || 

2 ל כ ركزياء اوناكنا | ضر اسعكات: ريدي عه 
ותמוגגני תושיה أى تذهبها عتى. وقد 3 فى كتاب 
حروف اللين. وكذلك يقرب منة ايضا ברביבים תמוגננה 
5ن ל ص ו עבוט عل ששכ " שכור 
تلاك רשן لذن 5 :الشادل لذ كل <ש كلدك 
واضطراب : ومن 7 معنى الاذابة ותמוגנו ביד עונינו (. + 

ايضا והטיפו ההרים עסיס?* וכל הגבעות תמוגגנה): 
اميم والواو والحاء ומוח עצמותיו*(. שמנים ממחים 
10 שמ من מוח): 
المهم والواو والطاء 
און. *לא ימוט ה فد كك فى, اكتات , حروق 158 
اللينى: ومن هذا (المعنى) اشتق אם תסיר מתוכך מוטה 
وهو الزيغ والانغراف عن العدل وللق: וישאהו במוט 
5 בשנים. ונתנו על המוט*': אשבר מטהו. ויקח חנניה הנביא 


والطاء לעת תמוט רנלם. כי ימיטו עלי 


את המוטה. מוטות עץ שברת" (هو 15 أو نعوةه). وقد 


ادغمت”” عينه فى لامه”” فى قواهم והיה מטות* כנפיו 


وكان |(שרק مع الاندغام اخق2 عليهم من ال855 او 


[من] \נקמץ: 

.2 0 ומך* אחיך. כי ימוך אחיך. قد 
* ذكر ذلك "5 فى كتاب المستاجى 

اليم الميم واللام ומל* יי אלהיך את לבבך. וימל את בני 
ישראל. 3 ص د אמילם. ימולל ויבש. ‏ قد 5 فى 
كتاب حروف اللين واستلجوباوءة فى المستلحى وشككنا 
5 علية هناك [ما ذكرة فى الباب وفاتنا ان 7 عليه 
هناك] ₪" كون המול 55١‏ مثل כהנדף עשן תנדף 
[ولا يكون انفعالا] *وإذا لم يكنى” כהנדף עשן תנדף 
انفعالا لم ندر بنية نضيفه اليها. وقد نا كف 1 
انفعالا فى حرف النون*: מול האלהים. אל מול פני 
9 המנורה*, מול סוף هذا נחלם وتفسير ذلك שש كذا وكذا 
( ).13 هزاف إن ל ו 


נחלם והתודה השנית ההלכת למואל" إى = \ג\ *وقبالة 
2" وهو غير همضاف. ومثله فى ترك الاضافة ויסב 
מאצלו אל מול אחר. [ومن هذا المعنى عندى ואתמול 
עמי לאויב יקומם وسترى تفسيرة وتأغيصه فى حرف !52 
ان شاء الله]: 5 


₪ والواو 9 מום בו. בניו מומם*: 


الميم والواو والنون כל תמונה**: 

الميم و الوا , والصاد כמוץ** יסוער. כמוץ אשר חדפנו 
הוח 3-35 טכ לוקל 

₪ و الواو والراء מר דרור, בשמן המור فشر فيو סג 
المسك. وقوله אריתי מורי مما يبطل هذا 02 المسك ليس 
نباتا فمجتى: وقيك أنه ב- שש ويا ה 
واما 3 וידי נטפו מור ₪ [يريد שמן وليس 1 
الكتاب צרור המור דודי לי بمبطل لقول[ من قآل أنه 
غير المسك. وقال רב[ינו] האיי فى * تفسيره [שבת* أنه 15 
لبنى الرهبان وهو صمغ طيّب الرائحة. وقد" يوافق هذا 
التفسير قول الكتاب אריתי מורי: 

اميم ללכ والشينى לא משו*. לא ומיש. قد ذكر 
(ذلك) فى كتاب حروف !נש وازحنا = فى المستلحى 


והמישני את העמודים من هذا المعنى الى معنى נשה נא סג 


ואמשך בני من ال أنّ את من علامات المفعولين 
وفسرناه هناك واجسنى الاعمدة. 0 نقول هنا | هذا 
المعنى ₪3 ما يقال فيه وكونة | גכ כ 


ימיש جائز الآ نى© عندنا (لكن) على ان يكو אתו ה 
אל 2-3 تفسمرة وازلتى الى الاعمزة 34 كد دا את 25 
بمعنى [אל] مثل והראה את הכהן, וינש דוד את העם 
וישאל להם לשלום. ואת בית יי אני הולך. والمعنى الاول 
اقوى : 5 ابو زكرياء ומשתי את עון* הארץ ההיא مع * 
לא משו ولم ينبّه على ما فيه من التعدّى: 


₪ / . 5 7 מת הילד. וכי ימות מן הבהמה. مو 


במסמרים .1% 14 2 زات ור יי לאי כל מן חככה .0 15 .דכרת ,0 5 

08 25 וט امن هذا الاصل מטה وهو السرير: מטה عصا מטה سبط. وقيل انّ اصلهم מטה وهو الاقرب .₪ .18 ** = .לא ימוט 
.אכפא 112 5 لمعلا 2000 .אלאמה ,0 3 8 .0 125 .اصرواغلال ₪ ع 37 .القوب(!) والدهواق] 
30 . תגוז 0 ₪ = د .وبشرح الخد .ذكرتهما 5 - ג ومهانة .8 .10 22 


.למול ,0 51 


.قد فسرقية المشيم 
בו د 


.מעני .8 ; וקבולהא ,0 5% 


كك وهو دقاق د عد 
.0 ته .לאן .0 © 


.בחלם 25 .0) 59 
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.]₪ © 
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כ 
كان 0 55 


. העם 00 
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מות וחיים. ממית ומחיה. אנכי מתתי את משיח יי قد 
ה حزوف اللين. לשב הללש حك 
|--; 45: 
ألميم والزاى والجيم אל יחסר המזג هو 25 
5 המסך من מסכה וינה وتفسيرة مزج : 
اليم والزاى والهاء מו" רעב [هى] عندى على 
زنة מתי מספר وفى معناه ذوو* جوع كما قيل וכבודו 
صن كرد لين امن معن למזא לאתונא* ولذا יש 
لغته كما يظنٌ قوم يفسّرونه معرقين باللوع 1012 الميم 
فى למזא לאתונא زائدة كزيادتها [فى למרמא والساكن 
ונש الذى ابمن اليم ₪20 هو الالف الذى فى אזה 
יתירה. כ \ جعلت מזי רעב 23:\3\ لما 2+ מתי מספר 
وططه מספר عندى ثلائىّ] بدليل اذكره فى ₪ = 
اللو: 
الميم والزاى والحاء אין מזח עוד. ולמזח תמיד 
יחגרה, ומזיח אפיקים רפה'": 
ישוי לא יבא ממזר قد وصف اهل 
الفقه هذا (الشخص) بما لا حاجة بنا الى 4133 ههنا. 
19" ₪ أن يكون 235 من '“قول الاوائل [בצים 
0 מוזרות. وهى المذرة اى الفاسدة على زنة לאבן דומם. לב 


0 


5 


הותל اى انه فاسد النسب: وله موضع اخر وهو ט 
الكتاب וישב ממזר באשרוד ال اث |תרגום 
بهذا الشرح نفسه ג ויתבון ددم ישראל באשדוד דהוו 
د כנוכראין*: واما התוציא מזרות בעתו فما اشمبه من 
هذا الاصل بل اقرب ما اقول فيه انما يراد به מזלות] 
بابدال الراء من اللام” كما قيل לשמש ולירח ולמזלות* 


كال الشف التى *يتزل فيه" *الصتمسن والقمز". 


فشر فيه سجار وهو الوه خا 6ك 
.דוי .1158 طام8 * 


> מזג -- מחץ > 


300 


والفاء من *מזרות כ מזלות". هو نون مندغم فى الزاى 
من كل واحد منهما. وهو مجانس للفظ العربى": وعسى 
ان 5" "ל מים من 135 إل ₪350 ומלים על 
יבשה [وذلك بالبدل. وقاء فعلهما نون مندغم فى 
الزاى]:, 5 

الميم والصاء עלות מחים. חרבות מחים *تفسير מחים 
خرفان *" ويريد بقوله וחרבות מחים *خربة مملوءة خرفانا"" 
فالأكل ‏ انما 3" على لمخرقان.. وربما كان, מחים صفة 
בע" تدرب بعل ازئة اا ويكوي لير سان 
[ويكون] مشتمًا من ומוח עצמותיו ישקה والتقدير على هذا 10 
[التأويل] עולות כרים מחים (وحدط כרים מחים) *او ماته 
اش ذلك |₪ = **-23 مكدر <-)ש" ركنا 
التاويل (اولى) 3345 اللفظة (عندى): 

اميم والحاء والالف ימחאו כף". יען מחאך* ידל. 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين فى باب מחה: 

اميم والححاء والباء ומחה אל מי המרים. מחיתי 
בעב פשעיך. قد ذكر (هذا المعنى) فى كتاب 0 
ويراد"” به الحو ومما” هو (عندى) مشتق منه قوله 
. وايضا ומחיתי את ירושלם 


15 


אכלה ומחתה פיה ג=ג\ג | 
כאשר ימחה את הצלחת מחה" *והפך על وم" اى 
*وقلب يعنى وامسم ורושלום ₪ وامسجب.اء” من اهلها: 
ودكر قيه ايضا ומחה" אל כתף ים ددحص, ומחי קבלן: 
ومن هذا المعنى (عندى) למחות מלכין اى (اضروب الافكار 
والاراء فى اللهو: وذكر فيه ايضا שמנים ממוחים وهو عندى 
من قول الاواكل מומחה לרבים \9) ادهان ‏ *=3\%" فى 25 
| 


اميم والحاء والصاد מחץ ביום אפו. מחצתי*" ואני 


20 


.هو الموت للة[يقى.] وقيل انّ וימת לבןו] בקרבו د« מ[ת] انه النزازع ؟] .₪ .אד ته 
.ولدرٌ. وقريب الى السريانى למזא לאתונא. על די חזא למזיה راى ان נבוכדנאצר امر بزيادة حمو الاتون 


הו מן דוי גוע ואלסאכן אללין אלדי בין אלמים הו אלאלף אלדי פי חפס אזה יתירא ואנמא געלת מזי רעב תלתיא ₪068ם41מ60 ,2 % 
למא וזנתה במתי מספר ומתי מספר ענדי תלאתי למא וזנתה במתי מספר בדליל אדברה פי מוצעה בחול אללה لأنّ ميم למזיה 
8 ززائدة كزيادتها فى למרפא والساكن الليّن الذى فى איזה وجعلته ثلاثيا لما وزنتة כמתי وساذكرة فى מתה بعول الله 


| 5903 0 | בעג وهو ادزام .8 9 
->תגע)' بن .יקאל בהא .0 " | .قيل فيه الطوالع .ع .8 :5 
; ככ כרבא ממליא .0 "| .תפס" כרפאנא ,0 53 2 .אסון .0 9 


ממתנה .8 ; ממככה אי מכתנדה סמאנא .0 5 
ובףות; ידך .90 
.פקלב لاك קו' ואמסח וחש' אי אמסחתחא ,0 54 
= مكدر (() فى الطيلب |9) 325 من עולות .₪ .אד 7 


.לאנתונא .318 + 


.אנמא .3 ;וזו מא .0 5 
עו بيقول הכותך בכף أذ תרגום ויך, ומחא .₪ .1 5 


בת 1 رمحتو اي 


80 


.מה ,داع عطة 0+ عصتل«مععة 18 6%6+ %מספסיון 


لم01 | ,.كالاجتبيين رلك دا 1405 5 ₪20 
.العرب .1 "| -מזלות (מזרות .18 55 .8 صذلمدمم 
.الموصوف .0 5% 072 9 .ברפאן 118 

.يسفقون 0 וח .מכתזנה סמנא 

.וכלה מסח قعناستغدمه ,8 72 :وانما 7015 ..يريد.0 ”"” 


.ويضرب اى ويبلغ .6 ₪ 
.מחצתם .0 % .מחים 


371 2 מחק-- מין :. 312 


ארפא. מחצה וחלפה רקתו, וחציו ימחץ. מחץ קמיו. ומחץ 
מכתו ירפא'": 


اليم والصاء والعاى מחקה ראשו مدقت (=04)%: 
الميم والحاء والراء ממחרת הפסח من غدة |נפסח. 


5 וכל יום המחרת وفى جميع يوم الغد. ויכם דוד -מהנשף 
ועד" הערב. למחרתם من الظلام والى الغروب لغدهم.. 
وكذلك قال (فيم) | תרנום ומחנון דוד מקבלא ועד עידן 
רמשא ביומא דבתרוהי: واعلم انّ ויהי ממהרת החדש [השני] 
ليس مضافا مثل ממחרת הפסה ₪02 ذلك يوجب (ש) 

ه: يكون الامر وقع فى يوم” الثالث من اول الشهر ₪5 اول 
الشير كان ב كد هو بين 2 المعنى اذ الترجمة 
كانت تكون وكان من” غد اليوم الثانى من الشهر 
[ومعلوم انّ غد اليوم الثانى من الشهر] هو يوم الثالث 
منه وهو חול وهذا الامر لم يقع الا فى راس الشهر اذ 

25 فيه أكاذوا تخصرون شفرة الملك !| 2-5 !13 (إنكا فكت 
ان تكون فلما كان فى الغد فى** يوم راس الشهر الثانى 
كن كن כ כ 
والهاء فى החדש مكان الباء كما قد قيل فى اللمع. وان 
شعت فعل أن החדש השני كما 5, ויהי החדש וישב 

0 המלך. وامّا قولنا فى ממחרת انه غير مضاف الى החדש 
قفى* المعنى خاصة لا فى اللفظ [بل هو مضاف فى اللفظ] 

ו 

والقياس : ומחיר כלב. לא בי קנה אקנה מאתך במחיר. 


لاد פתה. وهذا من 


ולא רבית במחירהם == ثمن: 

25 | والطاء المضاعف בל נמוטו פעמי. قد ذكر 3 
كتاب ذوات المثلين فيه ما ذكر من التشديد. ولم نر 
دن هكنا وعل مدمت اذى ركرناة וגו 02 فى هذا 
الاك 1-38 هر عكرنا كن اا תמוט רגלם": 

الميم والطاء واللام כמטול" ددط: 
3 الميم والطاء والراء חלקה אחת תמטר, כי לא המטיר 


יי. והמטרתי על עיר אחת ועל עיר אחת לא אמטיר. ימטר 


59 1. ₪ 43; 820126 5 


6 ; .1155 طامط ₪0 52 


ו 
.עמן .7 زعن .9-0 


5 300: 1188. 5. 


.مطر.ع .18 9 


על: רשעים פחים. הנני ממטיר לכם לחם. מהמטיר עליו 
מטר, וגשם מטרות עזו*: 


المبم والياء حرف 6 أكثر شىه استفهاما عمن 
يعقل مثل ١‏ אתה קראת אל המלך. מי זאת הנשקפה: 
وقد يستفهم به عمًا” لا يعقل مثل מי פשע יעקב ומי 5 
חטאת יהודה. מי לך כל המחנה הזה: מי את ותיראי 
מאנוש. ام ما أنت وللوف من انسان يموت: وقد 
تكون فى موضع מה مثل מי את בתי أى ما عندكع” 
9 3* يقول لها בתי الا بعد בונ 
خبرا لاستفها.؛" مثل לא נודע מי הכהו: ومن هذا الباب סג 
مه רבים לא יוכלו. ולקחתם את להמי ואת حرص כל 
מקוה ‏ מימיהם. מי הירדן. מימי הירדן. ‏ فلنا فيه كلام 
طويل فى اللمع فى تاب ما زيد فيه من الكلام فليلتمس 
من هناك””. וממי" יהודה יצאו من ذريتة. وهذا 2+ 


ها 233 الك 3321 الكل الول 55 


₪ وألياء والنون עשה פרי למינו. את חית הארץ 
למינה معناه صنف ونوع. למינה תהיה. דגתם على انواع 
واصناف؛ (=-₪ عندى ان اقول انما سموا ונמן من 
هذا المعنى لا راوا منه ما لم يعهدوة ولا عرفوة لم 
يدروا كيف يسمونه فقالوا מן הוא" أى هذا صنف 20 
ما ونوع ما لا ندريه. وقد اشتقوه قوم من אשר מנה 
את מאכלכם" وما يبعد: وجعله قوم آخرون من اللغة 
السريانى مثل (2١‏ #05 אלה. תרנום מי اى ما هو الذى 
يأنى فى معنى מה ولا يعد ذلك. آلا 21 2-2 01 
ما قلته لك اعنى מין تالماء كنا 6 5 אפס' המץ 25 
من 5 מיץ חלב فى قول ابى ركرياء. وكماء רש ועשר 
ב[ ישבע ריש وغيرها» كثير. مثل ותשם 5755 كل 
ومثلة ושדת אותם בשיר وان كتب בסד 5988| 


كان יאכל עד من *חבלי רשעים* עורוני. وكما كان יש 


לאל ירי من כנבר אין איל. وريم كان בצר נחשטו וי 
הנני עמד לפניך שם על הצור בחרב: 


.وهن وايهان .8 .1 ה 
.لليوم 8נוםו)מ 60 .0 55 .158 طاغمط ₪0 55 


₪ كر وقيل كثقل للديد اذ תרנום משא. מטול 


כמו שנאמר ויאמר להם אחיהם מה אתם מפני שאי אפשר להיות ענינו 6פהפפהכן שתנשיס[101 عط מה היה לך 81609 8108 .[פמגי+ .داع 
מי את בעבור [אינה] דעתה אותה והראיה על זה ענותה אותה ממנה מה ולא מענה מי ועוד מאמרה לה בתי וזה אחר הכרתה ואין 


6 ماء ד 55 
.אמץ . 1 
لفقل 0 


15 لاض () 2ه 


₪ 


.قيل 6011108 .1 5 .מאכלם ,0 % 


.בי שקר .0 5 


.לאפתפהאמא .1% 4ه 
.وهو المن .₪ .3 ;מן הו .8 5 


.להתלות באמרו מי את שהוא שאלה לדעתה 
.يدروة 0 597 .تسل 
“وكيره :0 ز رمقلا :2 ,ןת 


ב 


ב 505 


5373 
أليم والياء والصاد כי מיץ חלב. ומיץ אף. ומיץ 

אפים قد ذكر فى كتاب حروف اللين: وذكر معة هناك 
د אפם המץ وهو عندى خارج عنه. وذلك أن معنى 
מיץ חלב مخض ومعنى בו אפס המץ مص بفتى الميم 
5 12259 الصاد 2 اذا من ذوات المثلين من למען 
הו كا 4-7 ككل ا انا :ב הבג >1כ* 3, 


:| اصل ג فى اللبن اذ امخض 
انما هو تعريك اللبن فى المعخض فاستعير فى غير اللبن 


ليم والياء والعاى ימיקו וידברו ברע تكرناه فى 


16 
المستلعى وتفسيرة يبون" بكلامهم وشدّة سطواتهم. 
לש ₪ 3 \(משנה מפני שהוא ממיקתו: 
₪ | والراء המיר כבודו. ולא ימיר אותו. 35 
0 ككاب حروفك اللين"2: 
5ت اليم والكاف المضاعف וימכו בעונם. ‏ قد 0 فى 


كتاب ذوات المثلين واستلعقناو: نحن فى المستليى2!: 
اليم والكاف والراء לאיש אשר מכר לו. כיי מכרו 


2 كاذلادااء וכ ימבה 


מצרים איש שדהו. וגנב איש ומכרו. 
איש. וכי תמכרו ממכר, לכו ונמכרנו, הוא מוכר לךָ. ומכר 
6 לא תמכרנה בכסף. מכרי את השמן. מכרה כיום. 
والانفعال (לעבד נמכר יוסף, בי נמכרנו אני ועמי.) הן 
בעונותיהם נמכרתם. והארץ לא תמכר, לא ימכרו ממכרת. 
משנת המכרו. לו. والافتعال והתמכרתם"3 שם לאויביך: 
ومعنى اخر قريب من هذا כי צורם ‏ מכרם اسلمهم. 
5 ومنة וימכר אתם ביד סיסרא. וימכרם ביד כושן: ومعنى 
ثالثت قريب من هذا |נ4\*' אשר התמכר* לעשות הרע 
ל دن 5-15 63 0-0 בק واباسها” في 
وت ا الك ו . יען התמכרך לעשות הרע. 
(ויתמכרו לעשות הרע) ,ו ف إل اك مشين امن 
9 المعنى الاول”. איש מאת מכרו من عند وأهبه. ومعتى 
מאת מכריכם ‏ من واهبيكم ومعطيكم 2 ف 


ג إن تجانس' هذا المعنى قول الله לבר. ממכריו על 


.تبديل وتغيير.جع .1 19 


= מיץ-- מלא > 


.قيل فيه انه من معنى الاذابة اى ילט لغيرهم ع5 


3/04 


85 الى ما اباحوة بعضهم لبعض. وعلى معنى قول 
וכ رعم מה מכרו האבות זה לזה אתה שבתך ואני 
دم وهو معنى الاباحة: واما ‏ כלי חמס מכרתיהם 
عمق عه ו 
مجر وترجمة اللفظ سلاح الظلم مجرهما” يعنى انهما5 
انما استجاشاء” بسلاحهما 3 كا كال וקחו שני 
3 יעקב שמעון 250 ونسب سلأحهما الى الظلم لما 
احدثاه على اهل تلك البلدة فكادّه ظلّمهما فى هذا القول 
6 ظلمها فى قوله لهما עכרתם אתי. وواحدة מכרתיהם 
מבָרה على زنة אבדה فهذا ما = [عندى] أن يترجم 
به מכרתיהם مما تحسن* به المعنى واجود: واعلم أن 
מכורותיך ומולדותיך במקום אשר נבראת. באריץ מכורותיך. 
על ארץ מכורתם احسن ما يقال فيها ان تبدل الكاف 
(بدلا) من جيم מגוהותיך. ומגורותם אביא להם من معنى 
וכי יגור אתכם גר; 


₪ وأللام اللضاعف ده ימלל* גבורות יי. | מי 
מלל לאברהם. قد ذكر تى كتاب ذوات المثلين 2-50 שג )95 
₪ فى المستلعبى: وامّا וקטפת מלילות فكما”* قيل فى 
|( בריתא מולל ומדיח أى يقطعها. واهل التفسير يترجمون :8 
كا كد إن ב كنا שה 
ידרך חציו כמו יתמוללו |9) تنقصف: ومن هذا الاصل 
وهذا المعنى בלא יומו תמלא الالف (فيه) بدل من لام 
1 תמלל ,> 15 !₪ اذلاكء تلعضفك. وهذا 
ב فى ימאסו 155 מים 5 ابدلوا (فيه) 
الالف من سين واصلة ימססו كما أنّ اصل וימסו אסוריו. 25 
וימססו: 


ألمهم واللام والالف וכבוד ‏ יי מלא את המשכן. 
| מלאו את נחלתי, ומלאו את המקום דם נקמות. ומלאו 
| את הארץ חלל وهى متعدّية 1%)\. כי מלאתי מלים 
| فعلت يمعنى انفعلت. وكذلك ١5‏ מלאה הארץ חמפ مر 
| جمعنن נמלאה انفعلت. :وقد يِيّجًّا* هذا اى كنات اللمع 
| من هذا الديوان. מלאו ארבעה כדים מים, מלא הספל. 
| מלא כף נחת. دكت חנפים. ויפול מלא קומתו. תמלאמו 


0 


55 


2 9 


אלמא הו عباسغصم .1135 1306 5 


ترجمت ابذل .8 7 .قيل ביל ₪ 15 30٠.‏ وعناستغدهمه .0 34 .بيع .»82.8 32 .22 6.6 “1 .واستوقيناه .10 1 
8 .131 .1160 عطاغ .1133 تاغمط و8 20 .المتقدم 0 جل .0 35 .ואבאחה .3188 1201 177 .من.0 زنفسهة 
גת" .0.42 * .حسن 1 5 .אסתגשא.0 * .מגורהמא .0 2 .ואלה הג' הענינים דומים זה לזה ועיק' אחד 

له .ביענא ד 5 .0.102" כ ד * | .مما.0 142 1 .واستوفيناء .82 * .وكللم 


8 2 


576 ب מלא -- מלח > 376 


נפשי معناد תמלא מהם ددس:2ة مثل ותמלא הארץ אתם 
וכ دا מלאה הארץ الذى هو بمعنى נמלאה 
فاختصرت اللفظة قصاحة: والانقعال ”اد «ت< נמלא טל. 
וימלא את החכמה ואת התבונה. ותמלא הארץ אותם. 
5 ومما هو فى معنى الانقعال [ايضا] قوله ומלאו כמזרק 
والتقدير ונמלאו ₪ לש فى الدم كتلوّث الطاس 
يعنى מזרק |(מזבה" ولذلك قال כזוית | מזבח. ‏ ومخرج 
ומלאו כמזרק وهو يريد ומלאו דם هو مخرج שראשי 
د(« טל. وقد ذكرنا בלא יומו المتقدّم لهذا المعنى” فى 
5 باب الميم واللام المضاعف: والثقيل المتعدّى מלא ציון משפט, 
וימלאו את כליהם بالتخفيف. ותמלא ددم, ומלאו את 
החצרות חללים مخقف. والوجه فيه التشديد نغقف. وقد 
اتى من هذا الثقيل غير متعتٌّ وذلك قوله והוא ממלאי 
על כל גדותיו. \כ=(, هذا 1-41 3, كنا > رك !בש 
5 ناب מלה من الاقعالة” ذوات الهاء ألا | لم 
> (تصريفه) هناك ولذلك ذكرناه نحن واستوفيناه: 
أدكل شاك فى للد ב 
مثل ובמלאת הימים האלה لأنّ معنى ما ذكر قبل هذا 
ملوٌ وامتلاء. ومعنى ובמלאת הימים האלה تمام كما الات 
0 וימלאו. ימיה لبط ليس كعاك البعالات 4 
وتمْث. ,4124 בי מלאו ימי, מלא שבוע זאת. וימלא שבוע 
זאת. את מספר ימיך אמלא أكمّل واتمّم. זקן [עם] מלא 
ימים كامل العمر. ذا אבא אחריך ומלאתי את דבריך 
واتمّم قولك. ותדבר בפיך ובירך מלאת تمّمت اى قلت 
5 واكملت ":. וימלאום למלך (اى) كمْلوا له العدد*: اى عدّوها 
على الملك تامّة كاملة. لكن جرى ابو ركرياء فى ذلك 
عل عاذت ع |1--\=1 2 كل لفط شتات ا 
₪ 35 الج ה 7 اى السنبل וו النضي: 
وقيل ايضا فى غلة الكرم וכמלאה"* מן היקב. מלאתך 
9 ודמעך: ومن هذا المع |4\ בכסף מלא لك נ-ש 
كامل 26 כקש יבש מלא تام اليبوسة كامل للفاف#. 
הרחב פיך ואמלאהו فاتمم قولك ومرادك. קראו אחריך 
5 نادوا وراءك جميعا كلّهم بكمالهم ويتمامهم 
==" وكذلك يقال فى لسان العرب للجماعة ملاً: 


רוח מלא מאלה יבא ١‏ وحى جزيل: ומי دو ימצו 
5 ومياه جمّة غزيرة وهذا مما اضيف (3-+) الموسوت 
الى .الصقة :وان كان מלא واحدا, עמי جماعة: وكا ركنا 
أن يكون ומי מלא واحد מים מי". وان لم [בש] حل رده 
שי لما قلنا فيه فى كتاب اللمع لكن اللا فيه بذل 5 
||פתח: אשר יקרא עליו מלא רעים يتنادى عليه ملا 
الرعاة اى جماعتهم. ومثله וזרעו יהיה | מלא. تلات أى 
معظمهم وجموعهم يعنى بالزام هنا ישראל ‏ كما 
عناهم ايضا فى قوله עמים הר יקראו أى !₪ من 1-3 
يكون جمهور לאל وكثرتهم ومللهم اى وجميع خلقها©.0: 
ירעם* הים ומלאו, ארץ ומלואה أى وجماعتها». מלאו 
השלטים 935 \ واجمعوها كما 5-(" התם הבשר وتفسيرة 
5 ومعناة اكقرة وغرة. קראו מלאו ואמרו نادوا وحشروا”* 
واجمعوا: ومن 35 المعنى מלא הנוצה الى 146 الريك 
غزيره كما قيل גדל כנפים ורב נוצה. כי מלא אחרי יי 15 
כי מלאו אחרי יי. ואנכי מלאתי אחרי יי אלהי | 11% 
طاعتة ووقيت حقّبا: وامًا מלאו ידכם היום. החפץ ימלא 
8 7 وان كان 0 
قروا قرباتكم ألا انّه قربان ولاية كما قيل فى هذا المعنى 
בי عط מלואים ‏ הוא. ימי מלואיכם. מאיל המלואים. סג 
وقيل فى \(מזבח على الاستعارة יכפרו את* המזבח וטהרן 
אותו ומלאו 7 الاشتقاق فى جميع هذا واحد: وفى 
غير هذا المعنى ואבני מלואים. ומלאת בו מלאת אבן 
معناء النظم والشلك: وجوز ان يكون من هدا ادك 
מלאו השלטים !₪ رثبوها للقتال كما قال ערכו طاروه 
וצנה וגשו למלחמה وهو اجود ما يقال فك 6 
اخر ايضا אשר מלאו לבו ملأته نفسه أى آمرتة نقسة. 
412 על כן מלא לב בני האדם בהם לעשות רע. יחד 
עלי יתמלאון 2 !₪ 533 00 الكلدرن: ندمب 
فى هذا كالمذهب فى ומלך לבי עלי. מלא" ידו בקשת هق 
مذ [يد:] بالقوس اى. جر الودر 35 .גכ \: 


₪ واللام 7 מלו תוכך. قد كر هذا الا 
فى ₪ حروف اللين”: 
ميم واللام والحاء במלח תמלח. ולא תשבית 
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.معنى الملو والامتلاء 
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מלח", והמלח לא המלחת هذا معروقف: ومنه اشتقٌ 
הקטפים מלוח עלי שיח هو = بِمَح الميم وتشديد 
اللام وهو من تبات للمض” 52 ملوحة. وقولة 
עלי שיח !5ב 9 עם שיח كما 3" ויבאו האנשים 
5 על הנשים بمعنى עם הנשים: ومعنى |=, כי שמים 
בעשן נמלחו, ובלויי מלחים ‏ معناه البلى 13149 
والاضمحلال والتقطع: ومنها اشتق ‏ ארץ מלחה ולא 
תשב, ומשכנותיו מלחה. ארץ פרי למלחה هى البيداء 
9 اعنى דימלח היכלא מלחנא: ويصلم ' ان يكون مشتقًا 
من هذا المعنى ايضا ברית מלח עולם היא اى *عهد 
عقد مقطوع" [مبتوت] الى غابر الدهر” كما قيل 
לצמיתות לקונה אותו. ومثله הלא לכם לדעת בי יי אלהי 
ישראל دصر ממלכה לדוד על ישראל לעולם לו ולבניו 
5 ברית. מלח الا ₪ اها 2 من" 35 اللعة ف 5 
الامكان وان كان اشتقاقه [من الانقطاع] عن المكان كما 
الككار كذ ككل ארץ פרי למלחה | الع الا شمر" 
فيبا: כל אניות הים ומלחיהם * الملا 7 راك 


وه والنواتية: واعلم |( ממלח טהור קדש يحتمل عندى 
5 معان احدها ان 2 مشتقًا من במלח תמלח 


لالج أن ל 23 *شئ امن םש" وبهذا . ورد 
النقل اعنى انه كانت שגל فى |קטרת اخلاط غير 
المنصوصة فى الكتاب . احدها ملم اندرانى كما قيل نى 

5 פטום הקטרת מלח סדומית רובע. والمعنى الثانى ان 
1 يراد به المبالغة 52 כ \ كنم قال ושחקת ממנה הדק 
ويكون مشتقًا من בעשן נמלחו الذى معناه الاضمحلال. 
والمعنى الثالك ان يراد بة التنظيف والتزيين مجانسا 
لقول العرب مل" قدرك بالشحم اى زيّنها" 

5 مشتقٌ عندهم من الملاحة فالمعنى؟ من قوله ממלח 
טהור קדש على هذا التأخيص منظّف خالص: 


آمهم واللام 2 ואהוד נמלט. ונמלטתי מידו. 
והיה הנמלט מחרב חזאל. אמלטה נא שמה. כי המלט 
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אמלט אל ארץ פלשתים. המלט על נפשך. والثقيل והוא 
נזהר נפשו מלט, ומלט הוא את העיר, והוא מלטנו מכף" 
פלשתים. ימלט אי נקי ונמלט. וימלטו" עצמותיו, הממלטים 
את נפשך. والافتعال ואתמלטה בעור שני"! = آخر 
שמה קננה مهم ותמלט. והמליטה זכר 12333 ,2ב" 5 
بالولادة. وكذلك تقول العرب [ايضا]. ملطت 11 ولدها 
כידודי אש יתמלטו 


اى ولدته: وقريب من هذا المعنى 


اى تطاير” وترافع: ومعنى ثالث וטמנתם. במלט במלבן 
ف الخلا اكد لفن" الملم ندب ה وين 
الموضع الذى 3 اللبنى فيه وهو ל: 10 


اميم واللام والكاف בחברון מלך. ומלכת" בכל 
אשר תאוה. יי ימלך. הן לצרק ימלך מלך. מלך עלינו. 
(מלכה עלינו.) מלכי עלינו. כי מלך תמלך. לפני מלך מלך. 
ומלכים מחלציך יצאו. המולך תחת יאשיהו אביו. המולך 
מהדו ועד כוש. ועתליה מולכת על" האבץ. לך יי המלוכה. 15 
(ממלכת כהנים ונוי קדוש.) ותהי ראשית ממלכתו. לא 
נעשה ددر לכל ממלכות". ואת דבר המלוכה לא הגיד לו. 
על מלכות כשדים. وجمعه ארבע מלביות ألا ₪ عل 255 
الاصل כב لو جمع على الاصل لقيل מלכותות بتاءين 
لكتهم ,ابدلوا ,,من: | الاولى 5 استسهالا. 
נש ذلك فى كتاب اللمع: والثقيل المتعذى כי המליך את 
שאול. אתה המלכת את עבדך. ואמליך עליבם ‏ מלך. 
במקום המלך. הממליך אותו. להמליך [אותו]. وما لم 
يس فاعلة אשר המלך על מלכות כשדים: واعلم 01 ابا 
5 [ذكر] فى كتاب. النقط ממלכה סגול على 
*ממשלה, מרכבה*" انما هو القياس منه (على هذين) لا 
عل آنّ ذلك موجود فى الكتاب 02 الموجود فى الكناب 
انما هو دوصط גדול حامّة لكن لماكان ממלכות | פתח 
مغل ממשלותיו ,מרכבותיו ك0 الواحد من كل 
7 منهما סגול كما قيل הממשלה הראשונה. במרכבה هو 
הראשונה اجاز فى \=ג" ממלכות |(סגול كما (كان) واحد 


وقد 0ב 


ממשלותנו ‏ מרכבותיו. ‏ ממשלה (מרכבה סגול على هذا 
القياس فاتّه لا يمتنع جواز ממשלה (מרכבה. גפתה الميم 
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ايما كما جاز ממלכה גסנול من מלכות'": וימלך לבי 
كانس للسريان טלבו ושפר עלך |931) 25-ב =5-ע\י 
ومنه 20555 מלכין أى لضروب الاهواء والشهوات 151519 
اللبوية: ومما يقارب هذا المعنى قوله התמלך כי אתה 
מתחרה בארז ترجمته أتقذر وتقيس اترى *انك تقاوم 
₪ الاجل يعنى جذه” דור عم يقول اتّى لك هذا 
₪9 من آمرة كيت وكيت أفظن وتقدر בגש 
بالملك (الفاضل) جنك ذى الفضل والعدل وانما"” كتى 
(عنة) بالارز لشرفة بين العيدان: ולמולך שקוץ בני עמון 
0 معبود ما لقوم ما: وقد يراد 2+ العموم لاجميع אשר 
יתן מזרעו למולך: 
الميم واللام والصاد מה" נמלצו לחבי هو مثل מה 
נמרצו אמרי יושר اللآم בע هل د כ מריצה 
| ב 
5 ذا המליץ בינתם:, 
اميم وأللام والعاى ומלק את ראשו ويفصل. وقد 
ابان اهل الفقه أن هذه اللفظة الغرض فقيها فصل 
نرزة القفا مع لللقوم 1 بالظفر كقولهم מולק בצפורן 


ואינו מבדיל וכשם ששהיטתה אחד או רוב אחד כך 


וש 


סג מליקתה אחד או רוב אחד וכשם שמולק בחטאת העוף 
כך מולק בעולת העוף אלא שבעולת העוף היה מבדיל. 
ו ذلك فى | תוספה فقالوا באיזו* צד מולקין 
את חטאת העוף נותן שתי אנפיה* בין שתי אצבעותיו 
והיה מולק בצפורן ממול ערפו ואינו מבדיל והזה מדמה 


0 


5 אל קיר* המזבח וכשם ששחיטתה אחד או רוב אחד כך 


מליקתה אחד או רוב אחד: 


لإبتداء الغاية مثل (ויהי מן היום ההוא עושים במלאכה.) 
מן היום ההוא והלאה" يريد من ذلك الزمان فما بعده 
وز كما قيل ומיום השמיני והלאה (ירצה. ממך והלאה) من 
جوارك فما فوق ذلك. ממך 2370 من جوارك فما دون 
ذلك: وربما وضع لانتهاء الغاية كما قيل ויהי מימים 
וילחמו בני עמון עם ישראל ₪ يعد زمان. ومثلة ١‏ 
מימים בימי קציר חטים ויפקד שמשון. ומרוב ימים יפקדו 


اى بعد زمان طويل . עתה מקרוב אשפוך חמתי أى عن 
قرب زمان قريب. ومثله כי רננת רשעים מקרוב: كر 
ايضا فى موضع د مثل תבורך מנשים יעל التقدير בין 
הנשים. ومثله על כן משחך אלהים אלהיך שמן ששון 
מחבריך !₪9 בין חביריך. ‏ ومثلهد איך נושבת מימים أى 5 
در ימים: 7 معنى מחבריך הרבה מהביריך أو טוב 
מחביריך. (כמחבריך) وان كعب 30 :9% (2-\ ₪05 
بمانع) من ₪ يكون جمعا 00 كثيرا من 2-ש 
يكتب بلا ياء. وقد (ذكرن). من ذلك (0) 2 לת 
هذا الموضع ₪ 2+ محصورة فى (מפורת: وربما اراد סז 
راحدا פב المشار اليه שאול. فليس يصلى *ان 
3 حينغذ” בין חביריך ابل הרבה מחבריך ١|‏ טוב 
מחבריך: ويكون فى موضع لام الاضافة فى مثل قوله מכל 
צוררי הייתי חרפה 41" לכל צוררי والدليل على ذلك 
عطفه عليه بقوله ולשכני מאד ופחד למידעי: ويكون* فى 15 
موضع الباء الزائدة فى مثل 873 זבחכם יאכל וממחרת 
والمعنى * ובמחרת. ومثله ממחרת השבת יניפנו הכהן والمعتى 
במחרת השבת اى فى وقت كذا. ومثله וישב דוד בירושלם 
ביום ההוא וממחרת | فى ذلك النمار وفى الغد: وجائز 
₪ 0056 رصح מקרוב مثل هذا كما قيل לא בקרוב סג 
בנות בתים"*: ويكون للنفى [مثل] طز יקומון أى 8253 
יקומון: והזהרת* אותם ממני ₪ عتى. כי מר לי מאד 
ددم عتكما ومن اجلكما: ‏ הללוהו במנים תונב -%ש 
إن 3 صنفا امن الاك |שגה: 

المهم والنون والهاء ואתה תמנה לך חיל, מונה מספר 25 
לכוכבים. قد ذكر فى كتاب حروف اللين ومعناة !3 
والاحصاء: ومن هذا المعنى למנות ימינו כן הודע وهو اسم 
*على زنة“" ומעלותיהו פנות קדים أى تجاه المشرق. يقول 
الله ” على مقدار قصر اعمارنا فليكن تأدييك لنا أآى 
لآ تسرف فى تاديبك لنا. على مذهب יסרני יי אך במשפט 30 
אל באפך פן תמעיטני أى على قدر وعلى حسب الاحتمال 
وهو قوله במשפט. وتفسير למנו" ממסך لأجماعة وللعدد 
الكثير وهو مجانس لقول الاوائل נמנו ורב בית שמאי 
על בית הלל: 5 3 ايضا אשר מנה את מאכלכם. 
וימן להם המלך. ולילות עמל מנו לי, וימן יי דג נדול, ומהם وو 
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ממנים על הכלום على ان للميع فى معنى واحد. وفاتنا” 
وه 006 0 االشحلك. ٠‏ أت 
تشكيكه على ابى ركرياء .فى المستدى: \ב\ ממנים על 
77 فمعناة"" موكلين من لغة אשר מנה שר הסריפים. 
ومجانس [תרנום אשר היה פקיד על אנשי מלחמה الذى 
هو 75ت ממנא על נברי עבדי קרבא. وفى كلام الاوائل 
אלו הם" הממנים שהיו במקדש. ,תרנום ופקדו שרי צבאות 
וימנון 3 اذا مثل פקודים: ومن هذا المعنى וימן יי 
דג גדול: ومن هذا المعنى כן ינצרהו وهو |2, *215 \ 
مكل צו את בני ישראל وغيرة: وامًا אשר מנה את מאכלכם. 
0 וימן להם המלך. ולילות עמל מנו לי قمعناهاء الاعطاء 
والمبة. ְתרגום ויתן לו רב טבחים. ומני ליה רב קטוליא: 
ومن هذا المعنى למשה היה למנה عطيّةة وسهما ونصيبا. 
ومثلد תנה את המנה הזאת النصيب. מנה אחת אפים. מנת 


וש 


שועלים יהיו. זה גורלך מנת מדיך. מנת חלקי וכוסי. ומשלוח 

5 מנות, את תמרוקיה ואת מנותיה عطايا وأسهم واقسام 
وأنصبة*: واعلم ' ان מנות ناقص اللآم 5 '9) ع 
[الكمال] فى [מניות המ]שוררים. وقد أبدلوا من هذه الياء 
ו ₪ فى מנאות התודה ‏ كما فعلوا فى שגיאות [מי. יבין] 
الذى ابدلوا [فيه] الالف من باء: وادخل ابو ו 

26 המנה יהיה לכם [مع ו]אתה תמנה 35 55 وليس [هو] 
₪ فك لزن امك תמנה לך חיל وما [%4-21 5]45 
واحصاء. ومعنى המנה יהיה לכם الزنة الفلانية كما تقول 
الر[طل]. ,+ שלשת מנים זהב וכסף. מנים אלפים. الا 
ترى انه وزن ما [وقد فشر فيه رإطل. 20 تريد 

5 بقولهم מנה ماثّة درهم وذلك قولهم בתולה בתובתה מאתים 
ואלמנה מנה: 


ألميم والنون والححاء [ויכינו את] המנחה', אל תפן 
אל מנחתם على (₪ שמן המשחה. هذا اللفظ [مسكاو 
للفظ العربى الذى يقول منحت فلانا شاة. 6( *المتحة 
بكسر" [الميم] ايضا. وسازيدك فى ذلك بيانا فى باب 
00 للا 9 هن كرفت * أن 5 ו والمزاد 
بقول الكتاب משאת כפי מנחת ערב (هو עולת הערב. 
9 دود אלי בעת מנחת ערב). وايضا ויתנבאו עד 


دنب 
0 


ממ == كنا © 
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לעלות [המנח]ה كاتهم وعدوا بنزول النار فى ذلك الوقت. 
גג ויהי בעלות המנחה ויגש אליהו הנביא. والدليل على 
صحّة هذا القول قول الكتاب لزه המזבח הגדול הקטיר את 
עלת הבקר ואת מנחת הערב كات قال ואת עולת הערב. 
وكذلك المذهب فى ויהי בבקר בעלות המנחה עלת הבקר 5 
والتقدير *בעת עלות"י 7 ومثل هذا ואני יושב משומם 
עד למנחת הערב ובמנחת הערב (קמתי מתעניתי): 


₪ والنون والعين אשר מנע ממך [פרי בטזן. 
מנעך יי מכבוד. אשר מנעני מהרע אותך. מנעו הטוב מ[כם. 
ונם] אני מנעתי מכם. בל מנעת סלה.. בי לא ימנעני ממך. 16 
לא אמנע מכם דבר. וימנענה בתוך [חכו]. מנע בר יקבהו 
לאם. מנעי רנלך מיחף. والانفعال כי נמנע מ[בית] אלהיכם. 
אל נא תמנע. וימנע מרשעים אורם. וימנעו רביבים": 


اليم والسينى היתה למס. ויהי למס עבד, וישם המלך 
אחשורש מס. שרי [מסים تفسيرة] جزية. מסת" נדבת ידך 15 
תרגום די 


מחפורו, وايضا תרגום ובאו כדי ארבה. [ואתו 


במ]סת גובא: 


اليم والسيى المضاعف ددرده נסס. אחינו המסו" 
את לבבינו, ‏ قد دكْرَ فى كتاب ذَرَاك التلين: وف هنذا 
الاصل وهذا المعنى [عندى] תמס יהלך اصله תמסס. وقد 20 
يناه فى كتاب اللمع [من هذا الديوان]. وقد ₪15 
خفيف هذا المعنى فى قوله למס מרעהו. مد وهو اسم 
الفاعل*1 على زنة 775 לפניו גוים على احد الوجهين اللذين 
ذكرتهما [فيء]: 

₪ \ 7 ערשי אמסה", ותמס בעש 25 
חמורו. 3 ذكر فى 3+ =ע-\ וש 05 וע 49 
5 המסיו את לב העם أنه مخرج السريانى אשתיו חמרא 
وما يبعد ذلك: وما يبعد ايضا عندى قية انهم ارادوا 
ان يأتوا فى هذه اللفظة הפעילו على الاصل والكمال 
فلم يمكنهم ذلك لاجتماع ثلاث سواكن ليّئة فى الكلمة. هر 
وذلك ان حىٌ הפעילו منها ان يكون המסייו" بياء :ג 
ل السين 3-0 امثلها فى הפעילו (2-\% مصدورمة 


.وانصبا .0 + .عطيا .5.0 فمعناه :0 2 .ووظّف 00 ו .4 ו 0 
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.בעת עולת 51 ... כעלות .0 3 .60 زائدا عتدى ليس هو لنفسه: الذى عارضت بها גת 60 .4ך * .3 9 
افك من וכ( > .8 * .5 الفعل..0 +1 .ذوبان .ع .1 25 .גג | .ع .₪ ; ומסת .0 3 كن منع ו 
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.وامًا على راى مصنّف هذا الكتاب فانّه عندة من معنى الذوبان والاتعلال مثل الباب الذى قبله 055آع 6#طادهة 


.המסיו .0 3 


3 - מסך-- מעל 06 3534 


(بااشدم) بازاء لام הפעילו فاستثقلوا \41 25 - الياء 
0 فاجتمع فى اللفظة ياءان *لميُنتان وواو"” גג 
وهو” واو 6-5 0 احدى (البادين 3-5 لكان 
(لعِان) احدذ مها ! بادا וצ קונ روا االرار ב 
5 بقاء الياء الليّنة معء" لانّه حرف صلد كالباء والراء 
(وغيرهما) اذا كان ظاهرا ولم يكن ليّنا: 


اميم والسيى والكاى יי מסך בקרבה. מסכה יינה, 
ושתו ביין מסכתי, מלא מסך, לחקר ממסך معنى للميع 
والمزج هو لخلط. ومن هذا [اللغة وهذا] المعنى 
סז عندى כל אבן יקרה מסובתך تفسيره عندى “كل جوهر 
نفيس خليطك 21 يعنى انك مخناطة: 5 ו 
₪\ 3 פעול" عل رد והמסכה הנסוכה. رركا 5 
انما عل ג מלוכה ولو جعل מסוכתך مثل ישר ממסוכה. 
במשובת/ הרק ו ב 
إل كل جر نفس ₪222 إى كد !33 كن يكل 
شٌ نفيس كاحداق حظيرة الشوك باطئات* المحدق بها 
الممنوعة: 
2 والسيى وألراء أء למסר מעל ביי, וימסרו מאלפי 


ישראל, תרגום החלותי תת לפניך. [שריתי] לממסר קדמך. 


- 


5 


סג (,תרגום). ויתנהו ‏ יי אלהינו. ‏ ומסריה. (תרגום ומי יתן את 


دمر 


העם הזה בידי", ומן ימפר. وفى |(משנה מפרוהו זקני 
ددم דין לזקני כהונה. وايضا משה קבל תורה מפיני ומפרה 


ליהושע |4) ונתנה"': 


اميم الميم والعيى מעי מעי אוחילה. ממעי הדנה, וצאצאי 

5 מעיך ב ₪ اد מעיך, ומעיהם לא ימלאו] ولشميع أمعاء: 
وامّا במעותיו فتفسيرة [عندى] كعدد حصى ‏ [البجر] ورمله 

ושמתי את זרעך כחול 5 والى هذا ذهب 


على معتى 


[فيد] \(תרנום [بقوله] ובני בנך *כפירורו اى” كرمله لأنّ 


إن يكن | 
وز سمى [מעה] لقلته *وصغرة 9" يلزم من هذا ان -=) 
6 صغير מעה. وجمع מעה מעות. قالوا*” וחכמים אומרים 


الفتات يسمى פירורין: *وعسى 


לא זכו לו מעותיו. وقالوا ايضا נותן אדם מעיו* לחנוני או 
לנחתום כרי שיזכה לו בעירוב بلا ياء. واخلى5 נמעותיו* 
نك راكة متعال اللام. وتجوز فى * ממעי הדגה وفى 
ממעיך (מעיהם “*كونها ايضا معتلة* الام 

المهم والعين والدال ולא מעדו קרסלי. לא אמעד. 5 
ולא תמער אשוריו. والثقيل المتعتى ומתניהם תמיד המעד: 
ومن هذا المعنى ددم למועדי רגל ولشميع زوال وازاحة 
وفك. والفك ابا[نة] بعض الفىء من" كف اذظلات 
منه. התרנום. ולא מעדי קרסלי, ולא אזדעזעא ארכובתי*. 
,3-55 נכון ‏ למועדי רגל 0 معد لز لقى الاقدام اى סו 
للذين تزلق* اقدامهم يعنى © 0 -- ₪ 3 
ונכון* صفة (לפיר בת والمعنى *أن = 55ב" וצ 
حك > 2-= انك לפיד בוז נכון | רגל - 
עשתות שאנן. وقد ذكرنا اكثر هذا فى ذكرنا עשתות فى 
حرف العين فتايّد بما قيل هناك عل ما 25| هلكا 75 

اليم والعين والطاء הון מהבל ימעט. אל ימעט לפניך. 
והרביתים ‏ ולא ימעטו. ולפי מעט השנים, מעט מים בכלי. 
במעט שכב אחד העם. כמעט נטוי רגלי, המעט מכם 
اتستقلون. والثقيل غير المتعتى * ובטלו הטחנות כי מעטו. 
والثقيل المتعدّى והמעיטה אתכם. והמעטתים לבלתי רדות סג 
בגוים. תמעיט מקנתו. פן תמעיטני, המרבה והממעיט**; 


ميم والعيى 6" ומעוך וכתות. שמה מעכו 
שריהן معناه المعك والدلك ويريد بقوله ומעוך أن تلوى 
או לו 


الميم والعين واللام מעל מעל בחרם. ומעלה מעל 25 


دم אשר מעלו בי. מעלנו באלהינו". על אשר מעלתם בי. 


. וחניתו מעוכה בארץ 


כי תמעל מעל. וימעלו בני ישראל [מעל]. כי הפריע ביהורה 
ומעול מעל (معناء اثم)*”: واعلم ו מעל كا اف 
فى قوله ומעול מעל פתח מלעל فهو اذَا اسم لا فعل 
ماض [والاحسن !3 فى نظام اللغة ان כ ומעול فعلا هد 
ماضيا]؟5 5 = ולא יכול - 0 المذزهب فى ומעול 
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מעל كالمذهب فى | מעל מעל בחרם. (هذا ما اختارة فى هذا 
اللفظ من غير ان امنع جواز فيه غيرة): חשן ואפוד 
ומעיל فشر فيه ممطر. הבתולות מעילים يريد (₪) כתנות 
كما قيل ועליה כתנות פסים: 


5 الميم والعين والنون למען אשר יביאו. למען שתי, 
למען תורא 25-\" يكن كذا وكذا ولكى نكن كذا 350\. 
وتفسير למען תורא هو على ما اصف. يقول (انّ) المغفرة 
د בגב كيما" تحن 2 الى "آنا عَلم أن 
المغفرة عندك رجى “*غفرانك وتابوا"” اليك وبضتٌ ذلك اذا 

0 علم וט العقاب من عندك خشى عقابك وازدجر عن 
اتيان المعاصى وتابوا” عنها. وشبيه به قول שלמה عم 
כל תפלה כל תחנה אשר תהיה (לכל האדם) לכל עמך 
ישראל אשר ידעון איש נגע לבבו ופרש כפיו אל הבית 
הזה ואתה תשמע השמים מכון שבתך וסלחת ועשית ונתת 

5 לאיש ככל דרכיו (אשר תדע את לבבו) כי אתה *ידעת 
לבדך" את לבב [כל] בני האדם למען ייראוך כל הימים 
אשר دم חיים על وده האדמה. يقول اذا دعوك وتابوا 
اليك بديّة صادقة فاغفر لهم كيما”* #خشوك ويرجوك”” اى 
51 |כעש غفرت للم وقضيت رغباتهم تاكدت دصيرتم 

هه فى طاعتك وخشوا عقابك ان لم يتوبوا: לא למענכם אני 
עשה למעני ולמען דוד עבדי من أجل كذا وبسبب كذا 
[وكذا] 30" فيه زائدة كزيادتها فى לבעבור: 


الميم والعين والراء במערה אשר בשדה המכפלה. 

ואת המערות" ואת המצדות. אל מערת עדלם غار وغيران : 
و כמער איש ולויות" يقول !2 التصاوي ر كانت محيطة بكل 
جهة من جهات اشخاص الالواح كما كانت التصاوير الاخر 
محيطة ايضا بكل شخص من أشخاص |(טכונות. وقيل 
عنها מעבר איש לויות". ولهذا التشبيه دخلت الكاف 
فى במער فمعنى במער איש ومعنى מעבר איש واحد. 
دز 41329 قوله וארב. ישראל מגיח ממקומו ממערה גבע يريد 
מעבר גבע !₪ من جانب |( גבעה كما 5( כתובים משני 
עבריהם ₪91 من جانبيهها. وزيادة الماء فى ממערה גבע 
كزيادتها فى עליו עלפה وغيره: ومن هذا المعنى عندى 
من غير قطع قولهم לי || בריתא השוחט תרנגולת ומצא 
5 دم בצים גמורות מותרות לאכלן בחלב ר' יעקב אומר אם 
היו מעורות בנידים אפורות على أن يكون تفسير מעורות 
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د مجنوبة بالعروق اى قد احاطت بها العروق من 
₪ جانب. ووزنه على هذا التأخيص פעולות على مثال 
גמורות. وانما لم اقطع بهذا الشرح لانى لم ار فيه هذا 
ה 

اميم والصاد מצה תהיה. מצות תאכלו مزهبى فيد 5 
ا 

اميم والصاد المضاعف למען תמצו. قد ذكر فى 
كتاب ذوات المثلين. وانا اضيف اليه כי אפס המץ وذلك 
على مذهب וינקת חלב 0م 005 מלבים תינקי.. يقول 
יגורו בך נדחי מואב הוי סתר למו ترجمته ليغترب عندك סז 
شرادق (מואב كونوا سترا ليسم من اجل 9+ فسوف 
ينقطع الد*ز وينقرض == ويذهب الدارسون من الارض 
ويهيّأ كرسى الفضل والعدل لولد داءود. وجائز ان يكون 
כלה שר وينفى الدسم مثل ושד מלכים תינקי أى ينقطع 
عن اعدائهم مذ كانوا ينالون من اموالهم بظهور ملك 5: 
ناصر لهم م ال 4,932.35 فى המץ تامدك 3) 
וינקת חלב גוים كما قلت وانما ذلك استعارة. وقد קנש 
5 بمذهب اببى 5 فى אפס המץ: 

اميم والصان والالف מצא חן במדבר, ולא מצאה 
היונה מנוח. ויאמר לא מצאתיה, ואתה לא מצאתה. ימצאהו 50 
בארץ מדבר. כי מצאי מצא חיים. ומוצא אני מר ממות. 
ומצא חן ושבל טוב. ומצאו מרנוע: والانفعال ולא נמצא 
חרב וחנית. כי נמצאו בעמי רשעים. וששים איש מעם 
הארץ הנמצאים בעיר. ואת שתי בנותיך הנמצאות. אשר 
ימצא אתו מעבדיך ומת. אם המצא תמצא בידו. وامّا 25 
במצאכם אתו فقد كّمناه فى كناب اللمع من هذا 
الديوان: ومعنى آخر את כל התלאה אשר מצאתם בדרך 
طقتهم ونالتهم. :> ומצאוהו רעות רבות וצרות. ומצאנו 
עון. חית" ידך מצאת. כאשר מצאה ירי לממלכות האליל 
نالتهم يدى ב + . פן אראה ברע אשר ימצא 30 
את אבי. תמצא ידך לכל איביך. כי לא תמצאך יד שאול. 
והצרותי להם למען ימצאו فيه اضمار والتقدير למען ימצאו 
רע اى למען ימצאם רע وهو من المقلوب فى المعنى: 
والانفعال من هذا المعنى לא ימצא לנוּ ההר أى! ليس 
يمكننا نيله ولا يتاتّى !₪ وكانت العلّة فى ذلك قوله ود 
ורכב ברזל בכל הכנעני \9) من اجل هذا. وتاغيص المعنى 


.0 هذ מע 57 .ويابى .0 *5 .ותאב .2158 ל زغفران .55.0 .سيما.0 " 
.אנה 1ك الحانال ين 


.اللام 0 
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6 انهم قالوا له מדוע נתתה לי נחלה גורל אחת וחבל 


יש 


ס 


אחר ואני עם רב فاجابهم אם עם רב אתה עלה לך 
7< فاحبروه بتعذر ذلك عليهم من اجل قوة اهل 
للمة. ذلك قوله לא ימצא לנו ההר ורכב ברזל בבל הבנעני 
فاجابهم عن לגי الاول والثانى بقوله עם רב אתה 
[וכח גדול 75 ثم نسى على قولد עם רב אתה] לא יהיה 
לך גורל אחד כי הר יהיה לך כי יער חוא ובראתו והיה לך 
תוצאותיו ونسى على قوله וכח גדול לך כי תוריש את 
הכנעני. وأما ₪23 כי רכב ברזל לו افمعناء وان שש 332 
(בגג عل ها בב 05 باب 3601 פב *ש !₪ لذ 
هذا الموضع \ مع ما له من المواضع كما قال כי עם 
שה ערף הוא كر ومن هذا المعنى נמצאת וגם נתפשת 
ל منك > للظفر بك: والثقيل 
فى هذا المعنى הנה אנכי ממציא את האדם איש ביר רעהו 
اى امكن بعضهم من بعض واسلّط بعضهم على بعض. 
وايضا ובארח איש ימציאנו أى ينيله وبلعقه : ومن هذا 
المعنى ונמצאתי לכם נאם יי اأى 50 < فى 
0 - ومند דרשו יי בהמצאו أى ما 4 يوجدكم اسيل 
الى تقبّل دعاتكم ويمكن من ذلك. وايضا על זאת יתפלל 


: כל חסיד אליך 3 מצא اى مظانٌّ للقبول. لا כן מצא 


עברך את לבו ל 7 
ايضا המציאו אליו לנתחיו يشروها لديه 0 1 
واسلموها اليد. ومثلد וימציאו בני אהרן הבהנים: ومعنى 
\=, ايضا ולא מצאו 875 3( ومعناه لم *يقنعنهم ولم 
يكفنهم با ستواء ₪ لم يعممتهم بل قصر عن ذلك 
عددهنٌ ". ישחט להם ומצא להם معناة فيكفيهم ويقوتهم. 
والانفعال ולא ימצא להם وليس يكفيهم : 

الميم والصاد والدال ודוד אז במצודה. וילכד 
דוד את מצדת ציון. الذى 5 عندى أن تترجم بد 
هذه |מצודה هى قلعة لا غار كما يزعم قوم. الا تراه 
يقول عنها היא עיר דוד والدليل على ان ن الميم فيها 
اصل وعلى انها ليست غارا قوله ושב דוד במצר על 


כן קראו לו עיר. דוד فقال ١‏ بالتدكير وهو يشير الى 
(מצד كما قال וישב דוד במצודה ויקרא לה עיר דור وهو 


3 دشير الى מצודת ציון ومعلوم וש עיר ‏ דוד )| ציון 


نفسها كما قيل להעלות את ארון ברית יי מעיר דוד היא 


.ומצודתם .118 9 


מצע-- כצ < 


.יקתנהם ולם יכפינהם , , . יעממוהם בל קצרן ען דלך עדרהם .18 % 
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ציון 3\[מצודה اذا هى עיר דוד وهى ציון نفسها وليست 
بغار. والميم فى במצד اصل على زنة נאחז בסבך الا اثه 
مخقف واصله التشديد وقوله عنه עיר דוד يدل على 
انه غير مغارة وعلى انه מצודת 9( نفسها التى قيل 
عنها עיר דוד وعلى ש الميم فيهما اصل. الا تراه يقول 5 
את מצודת ציון היא עיר דוד وقال ايضا וישב דוד במצד 
\| מצד والميم 
اصل لاذه على زنة נאחז בסבך وهو 3 فى מצודת ציון 
اصل ايضا: ومن هذا ايضا ישבו 207953 لأزموا القلاع 
اى انحصروا فيها عن عدوهم. 5 יבואהו במצדות ס1 
من هذا وبريد به דעש وا مواضع المثقفة التى يمتنع 
عليه لأروج مها. םת أن يكن כ ا كا 
במצודה. כל צביה ומצודתה". ובנה עליה מצודים גדולים 
بل لا يصلى فيها غير هذا فيكون جمع במצר, ישבו 
وجمع כל צביה ומצודתה", יביאוהו במצדות. 15 
ومما نقوى هذا المعنى آدضا اع 5 מצודה (מצד 
قلعة لا مغارة قوله #05 طتاطدم. ישכן מצדות פלעים 
משגבו اى فى قنن لطبال. وايضا 55 ודוד ואנשיו עלו 
אל המצודה. وايضا قوله סלע ישכן ויתלונן על שן סלע 
ומצורה على قنن للبال. الا تراة يقول משם חפר אכל. סג 
وايضا قوله כי סלעי ומצודתי אתה. יי סלעי ומצודתי. 


על כן קראו לו ررد דוד 3\ מצודה 


فقوله מצדות סלעים משגבו هو شرح 45 מרומים ישבן 
2 اذا قلاع لا مغارات. ومثله וישב דוד במצדות أن 
فى قنن ₪4( ولذلك قال 38 דוד במדבר 57, وقيل 
الواحد منها למצר מדברה. وايضا ויבאו מן בני 25 
בנימן ויהודה עד למצר לדור يريد אל המצורה ‏ 2 
الذى قال عند ודוד ואנשיו עלו אל המצודה. وامًا והצלתי 
את עמי מידכן ולא יהיו עוד בידכן למצודה قمن لغة 
ا 722 ومن معتاة والميم 3 زاكدة على زنة מהומה 
ומבוסה ומבוכה أى ولا 8 ل صيدا. ومن معنى و3 
|(ציר ايضا הבאתנו במצודה |9) ادخلتنا فى \\ב,--32- 
وقد = افيه قبيلاً غير 35!: وف امعد וכ( הלא 
דוד מסתתר עמנו במצדות أى فى اعلى للجبال ثم قال 
וילך שאול ואנשיו לבקש *את דוד ויגידו לו" וירד הסלע 
اى ורד מן הסלע فاخبر عن |!מצדות \!סלע. وسقط 35 
ص اهنا 2 اصله 5( הפלע كما سقط من قوله * אלחנן 
בן דודו בית?" לחם اى מן دم לחם ومن قوله עד יקום: 


.₪ ₪0 بن 
.₪ ₪0 7 


.ותמכן .1]8 % 
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גוי אויביו اراد 5( איביו. فان ذهب ذاهب الى مناقضتنا 
فى اعتقادنا 3, [انّ] מצדת ציון قلعة بقول الكتاب וישמע 


דוד וירד אל 5057م | دحضناة باستعمال العبرانيين : 


ירד مكان עלה وذلك فى قوله ואלכה ויררתי אל ההרים 
و مكان ועליתי. ‏ وايضا ולא ירד עמנו במלחמה مكان ולא 
יעלה ‏ كما قال אכיש אך שרי פלשתים אמרו לא יעלה 
עמנו במלחמה, فالمعنى فى قوله וירד אל המצודה ‏ كالمعنى 
فى قوله ודוד ואנשיו עלו אל 7 وان ذهب ايضا 
الى ذلك <> ודוד ואנשיו בירכתי המערה יושבים 


0 


- 


وزعم !0 قولد ודוד ואנשיו עלו אל המצודה انما هو انهم 
| الى |(מערה ,قلنار لع .هنا احعال 939 3ב ג 
فى اول هذا \נפסוק ויבא אל גדרות הצאן על הדרך ושם 
מערה ויבא שאול להסך את רגליו ومعال ان يستتر דוד 
فى قارعة المحجّة لكن انما كان دحوله فى هذه |( מערה 
وفاقًا فوافاة 5 שאול. وربما خشى ان يطلع שאול وراءة 
الى لطبل الذى ظئه فيه فاستخفى عنه فى | \(מערה وانما 
اراد بقوله עלו אל 550 انهم انصرفوا الى القلعة 
الى قال عنما וישב דוד במצדות עין גדי. ومما يايد 
ايضا שג" بيّْنا اعنى كون מצד (מצורה قلعة لا مغارة 
3 ואשר במצדות ובמערות בדבר ימותו. يريد الذين 
فى قنن ₪2( وما تحت الارض. ومثله את המנהרות 
אשר בהוים ואת המערות ואת המצדות. ومما يايّد ما 
53 ويزيده وضوحا قوله عن שאול ויגידו לו לאמר הנה 
דוד במדבר עין גדי ויקח שאול שלשת אלפים איש בחור 
מכל ישראל וילך לבקש את דוד ואנשיו על פני צורי היעלים 
لاثه الى مثل. هذه المواضع كن 2 שכרל שו 
قال וישב במצדות עין גדי. فان 25 0 انّ قول الكتاب 
וישבו עמו כל ימי היות דוד במצודה انما يريد به מערת 
עדלם وكذلك قوله ايضا לא תשב במצודה لوقوع هاتين 
0 اللفظتين اعنى מערת עדלם ((מצודה فى قصل واحد 

فليعلم انه ليس من الممتنع ان يكون"” דור عم 

ككل امن |(מערה الى القلعة وان" كان الكتاب٠‏ لم 

يعّفنا بانتقالة ولهذا ما قال له النبى לא תשב במצודה 

وهو يريد القلعة التى انتقل اليهاء واثّاها يريد الكتاب 
5 بقولة ايضا כל ימי היות דוד במצודה. ومما גג[ ايضا 
7 ان מצודה מצד حصن وقلعة قوله נלכדה הקריות והמצדות 
נתפשה !₪ المدن وللصون. ومن اقوى ما يكون من 
מע[ ع0 ها 15ב) شوى -\ ذكرناة انا وركذا 


.יך .318 + 
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العبرانيين يسمّون البارٌ جل وعرٌ باسم لمصن والقلعة 


كما قال יי ل“ ומעזי. ‏ وايضا סלעי ומצודתי. وايضا אלהי 


צורי אחסה בו ولم يسموةه מערה اصلاً ولقد كنا نستغنى 
عن اجتلاب جميع هذه البراهين بما تقدّم ففى صدر 
هذا الباب من الدليل ان מצודה هى |[מצד وهى עיר 5 
דוד وهى (7١82‏ نفسها: واعلم انه قد وقع من الوفاق 
بين اللغة العبرانية وبين اللغة العربية فى מצד (מצודה 
ها اليس ابلك ردلك إن العود يمرلون الللحة ا بالكل 
مصاد بفتم الميم وبكسره ايضا לש الميم من 
الأكل اتات 15 33 كان فى الاحتجايج به وحدة סו 
الكفاية: 

الميم والصاك والباء ושתית אתה ומצית, ימצו 
ישתו. قد ذكر فى كتاب حروف اللين. وذكر فيه ايضا 
ולא המציתיך ביר שאול وهذه اللفظة من معنى והנה 
אנכי ממציא את האדם الآ انّ الهاء التى هى لام الفعل ود 
منهة هى مبدلة من الف ממציא את האדם: 

الميم والصاد والحاء והיה ‏ על מצה אהרן على 
جببتة. והיה ‏ על מצחו, ואת מצחך חזק. לעמת מצחם. 
על מצחת האנשים مثل ذلك: ומצחת הנחשת *1555: 

الميم 69 כי ליי מצוקי ארץ ‏ فى معنى 20 
עמודי ארץ الميم اصل. والدليل على ذلك قوله השן 
האחד מצוק מצפון وزنه פעול وترجمته ماثل اى قاثم 
كك كوف لكين دكن رم 3 رن كان 
פעול: > 


معتنى 

₪ والصاد وألراء השינוה = 3 המצרים ‏ بين 25 
الامصار اى للدود والتخوم. والعرب تقول للعاجز بين 
الشيعين المصر حتى انهم يقولون الشمس مصر بين 
النهار والليل. 3מצרנות معروفة فى كلام الاوائل كقولهم 
אילן הסמוך לתוך המצר دصر שש עשרה אמה גלן 
كن ואין מביאין ממנו בכורים. وقالوا ايضا אמר רב هو 
משרשיה מכאן למצרים מן התורה: 

₪ والعاى المضاعف ונמקו כל צבא השמים. 
ימקו בעונם. המק בשרו. قد ذكر فى كناب داك - 
0 اكلام 3[ ממקק ‏ 8255 1] إسكاس בשי 
ولهذا قيل והיה תחת בשם מק יהיה. שרשם כמק יהיה: 
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أليم والعاى واللام מקל שקד. מקל לבנה. ובמקל 


. תאידא .115 5 
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יד וברמח, وقد حقّفوا القاف فى قولهم ומקלו. יניד לו. 
د במקלי עברתי, ויצג את המקלות ولول هذا التغعفيف 
لمارا 


لمازان يعتقد فيه ما جاز اعتقاده فى שלחו מנל: 


نا 
ג والراء כמר מדלי !גג الك شاك فق 
= الدلو وكذلك قال فيه الصداه כטיפא מדול: 


ألميم والراء المضاعف קראן לי מרא, בשברון מתנים 
ובמרירות. אמרר בבכי. ‏ כי המר שדי לי מאד, והמר עליו, 
בהמר על הבכור, قد ذكر هذا المعنى فى كتاب ذوات 
المثلين وطوى هناك فى درجه معنى اخر قد عرزلناه” نحن 
فى المستلجى واستوفى هناك. وذلك المعنى هو ١5‏ תכתב 
עלי מרורות. ותהיין ‏ מרת רוח. אל תמר בו, וריחו לא 
נמר وللميع حلذن وعصيان: 10| كن عله 
معنى != وهو ויתמרמר אליו أى استعلى أحوة: שימי 
לך תמרורים. *اجعلى لك آراما وهى للج[ارة]” المنصوبة 
فى الطرق اعلاآما. واحدها ارم على زنة جمل: 2\ בכי 
תמרורים فمن المعنى الاول على مذهب אמרר בבכי. 
ومنه ושפך לארץ מרירתי واراد المرار اى المرة الصفراء: 
واما מרורת פתנים בקרבו. וברק ממררתו יהלך فهى كيس 
المرار. و#جوز أن يترجم ויתמרמר אליו وتمرمر اليه ₪1 
برك اليه وهو عندى اولى: 

اميم والراء 7 שור ומריא. וחלב מריאים. מריאי 
בשן, ושלם מריאכם לא אביט همى للواميس: כעת במרום 
תמריא تستعلى: 

المهم والراء والجيم למורג. חרוץ חדש هو النورج 
بالنون الذى يداس به الطعام حديدا كان او خشيا 
0099 ₪ مورج بالميم وبالنون افصى. ,תרנום ‏ دد לא 
בחרוץ,. ארי לא במוריני ברזלא. وجمعد והמרגים וכלי הבקר 


לעצים., והמרגים לעצים: 


כ וכדנצר ‏ מרר. 
الميم والراء والدال لدم במלך נבוכדנצר ‏ מ 
ושלש עשרה שנה מרדו, אל גוים המורדים. אשר מרדו 
د המה היו במרדי אור. כי מרדת בי, וביי אל תמרדו. 
ואתנו אל תמרדו. למרדכם היום ביי. אם במרד ואם במעל. 
בן נעות המרדות على زنة עבדות: ‏ ومعنى أحر ועניים 
מרודים ‏ صفة !בעניים. = ימי עניה ומרודיה ‏ اسم. ₪359 
כ 
זכר עניי ומרודי على زنة ימי מרוקיהן: 


حا ينا 


מהּ--- מה583 
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المهم والراء والهاء د המרו את הוחו. אשר מרה 
את פי יי, ‏ כי מרה מריתי, גם היום מרי שיחי. 45 ذكر 
هذا ג | 3 الألفاط فى كنات =ע3- 1כש: 5 
معبا ايضا כי ראה « את עני ישראל מרה מאד أى 
مخالف لكل ענו مباين له نى الشدّة على مذهب מכת 5 
בלתי סרה. א وايضا נכריה עברתו. א وايضا מלבוש נכרי; 
والاخسن عندى فى כי המרו את רוחו أن يكون 3\ 5% 
معنى אשר מרה את פי ” اذ لا معنى للعصيان ,30 
هنا. وذلك المعنى هو معنى כי המר שרי לי מאד. וימררו 
את חייהם. אנשים מרי נפש. והיא מרת ددس |[ |4% סג 
ئيس امن آصلها ايل امن امل فشكل |( |פג מרה 
على ان تكون الباء ميدلة فيه من احد راءئ וימררו את 
חייהם 2 :ב בש مل هذا فى 
المستاسى: ‏ ويكون "من هذا الاصل ومن هذا المكى נם 
היום ‏ מרה שיחי على مذهب الالام צעקה נדולה ומרה 15 
وفاتنا ان تشكك “ذلك على ابى ركرياء فى | المستلجى. 
כי המרו את הוחו, מרי שיחי. ود أن" ككون مه 
ايضا מרת רוח على زنة ולדבר אל תועה وانما صار מלעל 
₪ != הח. وماء = | סכ חי 
ايضا כי ראה את עני ישראל מרה מאד يريد بمعنى طد 20 
מאד ‏ كما قيل כי רע ומר עזבך את יי אלהיך: ומורה 
לא יעלה על ראשי هو الموسى: 

المهم والراء والحاء וימרחו על השחין ويدلكون *. 
وفى ||((משנה פטור מן המעשרות עד שימרח أى حك 
يدلك: = מרוח אשך فللاواثئل فيه قولان. احدهما 25 
كوتة .من هنا المعتى آي مميق בכ 
רוח לא יבא 803 أى منتفن | 
אומר שנמרחו אשביו. ר' 


>ש 
3 מרוח אשך ר' ישמעאל 
יוסי אומר שהרוח באשביו. فكان ترجمتة على هذا التاويل 
ופ نفخ الانثيين على زند מנוד ראש בלאמים 30 
والاشتقاقان ساتغان الا اتيم لا يقطعرا 5030 

₪ والراء والطاء ואמרטה משער ראשי, מהם 
אנשים ואמרטם, כי ימרט, ולחיי למרטים .תג \ג" النتف, 
אל גוו ממשך ומורט مجلى شبّه اختلاعهم من وطنهم 
5" ג 5 ع باقتلاع الشعر ونتفة. وردما 35 
كان ذلك لما نالهم 05 1 5 بعد مرة وشيًا بعد 


.עולנאה .318 75 | .תנסבב .118 1 
.מעני ,118 5 .נ"א וימרכון (ويمرخون) .11978 5 


3 = מרץ -- משך > 4 


ב كنا اك 3334 ايكون 5בנש: واعك أن ומרט 
ג [1 גי منطينا عل ממשך فاما أن ₪253 عل ג 
אלכה שולל 2\ ₪ تكون على زنة איננו אבל, اا عل 
إل |(גש حون انو كرياء "فى אכנו אכל وام على 
5 لك الذى (ردناه =ש 43 المستاجنى . ك0 اصلد 
.على هذا الذعب) وهنا ,العفسين مجانس 
لقول العرب للانتتاف > בול بكسر الميم وشدّتها: לטבח 
מרוטה, למען היה לה ברק صخصص, ויתן אותה למרטה. 
والثقيل נחשת ממרט معنى ذلك الصقل ولإلاء 

סנ اليم والراء 1 מה נמרצו אמרי יושר. קללה 
נמרצת. ותבל נמרץ معناه المبالغة فى الشئٌ كائنا ما 
اك וע ا شيرا. والفعيل المتعدئ או מה 
ומריצך 2א1\% 2225 والى ا غاية يبلغك جوابك او 
كلامك: 


5 * !42 والراء والقاى מרקו הרמחים. נחנת מרוק. 
ומרק ושטף معناه الصقل ولطبلاء. ונתון תמרוקיהן. ובתמרוקי 
الف 1 ג الأبقار 
النساء. ومثله חבורות هلالا תמרוק ברע يشيّه لين الكلام 
كن اللس' الا ₪ اذا كان أعتقاد صاحب هذا 
رد شن الشزاغير ما يظهرة بلسانه ”من كير قيل 
حيعة ו וש الكلام مع الاعتقاد الفاسد سواء هو 
ל ₪ וט تاثيره كتآثير בק اى انه مؤّلم لا 
شر رسن 335 والخل بل زان 5-\: ואת המרק 
3 שפוך. ומרק פגולים هو المرق: 
₪ קרי المضاعف אולי ימשני אבי. دا מששת 
את כל כלי. كل ذكراى كتاب ذوات المثلين. وقد اسقطوا 
الشدّة التى فى אולי ימשני من ואמשך: 
4 والشيى وألهاء כי מן המים משיתיהו. ימשני 
0 ממים רבים. قد ذ فى كتاب حروف اللين: ואבסך 
מש' هو صنف من للرير. وقال فيه |תרנום בלבושי 
צבעונין: 
₪ والشبى والححاء יען משח יי אתי. וגם אתי 


משחו בית יהודה, אשר משחת שם. ומשחתיו לנגיר. 


הנשים, ‏ ימי מרוקיהן 5 


5 ומשוח מלך, משוחים בשמן. ואת אהרן ואת בניו תמשח, 
והכהן המשיח, בלי משוח בשמן. אם באמת ותמים אתם 


.מפזעא מבהתא .115 5% 


.ללבדן .118 9 


משחים אתי למלך. קום משחהו, ומשוח ليرت صفة 
على ג קרוב הרחוק (אדום. ביום משחו אתם. למשוח 
עליהם מלך, למשחה בהם ולמלא בם: والانفعال כי נמשח 
דור למלך. 4-9 873 המשח אתו. والاسم ואת שמן 
המשחה, שמן משחת קדש هذه اللغة مستعملة 3 5 
سدنس الرلاة المتسوكين: ב 5 كا 
اسع فيها واستعملت فى تقديس الولاة غير الممسوحين 
قيل ומשחת את חזאל למלך על ארם. ,ג 
اسع فيها ايضا 2 من هذا الاتّساع 3 הלף 
הלכו העצים למשוח עליהם מלך: وامًا משחו מגן فانٌ סג 
مذهبى فيه ما تسمعة. اقول ان هذه |[נבואה قيلت 
فى وصف ليلة مقتل בלשאצר מלכא כשדאה وعنها قال 
את נשף חשקי שם לי לחרדה. ل (212 020 
وسرورى قلبها لى “مفرّعة ومبّدة”. فوصف كونهم على 
الطعام والشراب بقوله ערף השלחן צפה הצפית אכול 15 
שתה, ثم وصف انفضاضهم عن ذلك المجلس بعد قتل 
الملك وتركهم المائدة التى كانوا عليها بقوله קומו השרים 
משחו מגן. فاقول أنّ قوله هنا (١5‏ انما يريد \[שלחן 
وتفسير משחו امسعوا اى انزعوا اى ازيلوا الطعام من 
المائدة. ومعنى مسح ב انما هو اجرى اليد عليه 20 
فمعناة قا يسكات الشئ بالدهن اى اجريت عليه | 
بالدهن ومعنى مسعته من الشىّ اجريت اليد عليه 
واذهبته منه. والى هذا المعنى 55--\ | תרנום .فى משחו 


فقط اذ يقول קומו רברביא מריקו צחצחו זינא: 


ألميم والشين 9001 משך בקשת, אשר לא משבכה 25 
בעול, ומשכתי אליך אל נחל קישון. על כן משכתיך 
5 الوجه فيه משכתי אליך فاختصرت اللفظ قفصاحة. 
תמשך לויתן בחכה. אל תמשכני עם רשעים. משך חסדך. 
משכו וקחו: وقد جاء هذا الامر مضموما טנקמץ على 
الشذوذ قيل חרב נתנה משבו אותה וכל המוניה - كما 30 
شد ايضا מלכי עלינו. واهل هذا السقع يغلطون فيمدون 
\! קמץ , 43 3( ماضيا = منهم بالرواية: 
واعلم ان الضمير الذى فى המוניה انما هو (מצרים 
| 3.23.52 בע فى قوله בן אדם נהה על המון מצרים 
והורידהו אותה ובנות גוים אדירים [אל ארץ תחתית אל 35 
יורדי בור الا تراد يقول عنما אותה ובנות גוים אדירים]. 
وامًا قوله ממי נעמת ‏ فانما إخاطب به |[המון فقط لا 
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מצרים ‏ والواو فى וכל 202155 فى موضع על مثل واو 
ובניהו در יהוידע והברתי והפלתי الذى هو بمعنى על 
7 كما قلت فى كتاب اللمع *: במשכו ברשתו, 
אל גוי ממשך ומורט ‏ كلم حَذَك اجر وقق ה ו 
الكاتب [على الاستعارة] משכים בשבט סופר وجررٌ الكاتب 
القلم فى كتانه هو كتابه فيه: תמשך אפך לדור ודור, 
ותמשך עליהם שנים רבות. לא תמשך עוד וימיה לא 
ימשכו, תוחלת ממשכה ‏ كله امهال ومطل وامتداد 
فى المدّة واتجرارها: לך ומשכת בהר תבוד معناه לך 
ופשטת. ,4132 וימשך את האורב ויך את כל העיר أى 
1-9 كك كال והאורב החישו ויפשטו אל הגבעה 4353 
قال ופשט האורב ויך את כל העיר. وكذلك قال \תרגום 
2 هذه العلاثة الالفاظ איזיל ותתננד בטור תבור ואיתנגיד 
על גבעתא ואיתנגיד ددم اى وانبسط: وامًا למשוך ددر 
את בשרי فيقرب من المعنى الاول وتفسيرة لاقود» لمى 
2 2 ב-ם--%% | 1ه ولازيد 3: במשך היובל 
בקרן היובל هو مثل בתקוע: נשא משך הזר عفاص 
3 اوهو الوعاء*الذى عمل افيه الزريعة للررع כשש" 
حامله قيل במשך הזרע وهذا مطحم من المعنى الاول: 


الميم والشيى واللام ולא כמשלו אשר משל. 
ומשלת. בגוים ‏ רבים ובך לא ימשלו. ונשים ‏ مط בו. 
دم ימשל בך. לא אמשל אני ددم ולא ימשל ددا ددم 
יי ומשל בכם. משל בנו ذم אתה. אם משול תמשול 
בנו. ‏ ומשלו מים עד ים. ממשל רב ממשלתו. הממשלה 
הראשונה, | לממשלת היום. ישראל ממשלותיו, ‏ כי משלים 
3 31 ما تعدّى هذا الفعل بالباء كما رايث. وقد 
تعدى | نغير باء كمنا قيل מושל בגבורתו עולם. 
מושל עמים ויפתחהו. والثقيل המשל ופחד עמו: ومعنى 
لكر הנה על המושל. עליך ‏ ימשל. משל ומליצה. | משל 
הקדמוני, ‏ וישא משלו, والثقيل הלא ממשל משלים הוא 
مثل والمثل هو للديث نفسه: ومعنى اخر مشتقٌ من 
هذا זכרניכם ‏ משלי سود נמשל כבהמות. נדמו. אלינו 
נמשלת. ונמשלתי. עם ירדי בור. والافتعال .ג ואתמשל 
בעפר ואפר. والثقيل ותמשילוני ונדמה: 


35 2% والشيى والعيى לא רחצת למשעי الياء فيه 


<> משל-- מתה : 


3596 


زائدة ,وتفسيره عل سبيل التنطيفك כ||כבא1ג كول 
قال فيه |(תרנום לאיתנקרא !₪ 1-22 פאש ג 


6 
الاوائل فى פרק ביצה רמי בריה דרב ייבא אמר הינו 


טעמא דלא מבסינן זירה ‏ משום התרת חלבו אי" הכי 
בחול נמי دورط אמרי לנקר חצרו הוא צריך اى لعنقية5 
0 
נקור בשר. وهذه اللفظة اعنى למשעי مجانس[ة] للفظ 
العربى 3 التنظيفف عند العرب يقال له تمشيع. 
يقولون مشع قصعتك اى أمسعها ونظفها ويقولون ايضا 
للاستنهاء تمشيع والاستنهجاء هو التنظّف بماء اوه: 
دمدر. ومما ادوثدة" قولنا فى למשעי إن :גם.ג\ دل 
וארחצך במים ואשטף דמיך מעליך فهذه هى التنقية 
التى كانت خلة مها \(3- ول 33 43 למשעי للتليين 
والترطيب مشتق "من قول ال1 5١1‏ ועל שעיעות צוריה 
ولهذا التصريف مجاز عندنا لولا انّ المعنى الاول اقوى 15 
ה 

اميم والشيى 7 ובן משק בית' وذو لزوم 
بيتى اى الملازم له للأكم فيد زمه 25( ال 
الشوك"؛ ממשק 525 لكثرة وجدانه فيه ولقلّة مفارقته 
וי ملازمة السرير וברמשק ערשי. ‏ وقد 20 
3" فى باب 227 <=\2\ =ע3- עמ *ש 
كعاب اللمع : 

الميم وألتاء والجيم במתג ורסן עדיו לבלום 
تفسيرة هنا لام وصريمة*: وله موضع آخر ומתגי בשפתיך 
تفسيره صنارة: وله موضع اخر ايضا 32121 לחמור وتفسيرة 25 
متخس ومهماز: 

المهم والتاء والهاء מתים יחרישו, ממתים ידך יי, 
מתי מספר. ‏ מתי ועב. ויהי מתיו מספר. מתיך בחרב 
هذا جمع لا واحد له من لفظه وهو على زنة תנים 
מרקחים במרקחת מעשה [الذى مشتق من السريانى وو 
9 וכל זני זמרא ومن תרנום למינהו الذى هو לזנוהי. 
ومن اجل هذا جعلنا 030١م‏ מרקחים] ثلاذيًا لانا 955 
ردت بقوله חדוהי ודרעוהי اردت חדוהי لايّ واحدها 
חדיא وهو תרנום חזה كما قيل فى ויקח משה את החזה. 
ונסיב משה 


ית חדיא: وامًا מעיר מתום فاته صفة [עיר 35 
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والواو والميم داخلتان قيه كدخولهما فى אתמול שלשום 
واصله ان يكون؟ מתיום على زنة שלשום وهذا ايضا يدل 
على انّ מתום ثلائى اعنى كون מתום فى الاصل מתיום 
5 3 שלשום آذ لش 3 | الاسمات الثنانية ها يكون 
:عل فثال تلات اكاما تفشيره قالاقرب ان تكون *ש 
مدينة اهله |9) ذات اهل ورهط. وذلك ₪1 تفسير 8١55‏ 
יחרישו تسكت الارهاط. وكذلك تفسير מעיר מתים ינאקו 
من المدينة ارهاط يشهقون والياء والميم للجمع. واما 
الواو والميم فى מתום فزائدتان فيه كزيادتها فى שלשום 
ه: وهو صفة كما | שלשום صفة. ومثله ايضا وان لم 
.% 2% פתאום الالقت فيه بدل من ياء 12 
פתיום ‏ ₪3 من .ג * פתי יאמין לכל דבר 91 الغافل 
وتفسير פתאם 2135 ونجاءة: 
امهم 0 والحاء וימתחם כאהל ومتحها اأى 


5 مدّها. הצ ان يكون من هذا الاصل באמתחת בנימן 


على مثال אזכרה": 
الياء מתי תנחמני. עד מתי עשנת. 


₪ 7 وأ . 
למתי אעתיר: 
4 وألناء 07 النون ממתנים וער ירכים 9.5 
9 והנה הוא עשה מלאכה על 57 المشتق אבן 8 
1 فى حرف الالف. מתניכם חגרים. ועליו הגור חרב 


حر 


מצמדת על מתניו. חנרה בעוז מתניה. المعن عند 1 


هو للقو والكشم وهو ما بين لخاصرة 0 
وقد يكون المتنان عندهم ناحيتا الصلب اى جميع 


الظهر ويكون عند العبرانيين ايضاكذلك فى قوله וקסת 
5 במתניו أى على ظبره: ١‏ 

١‏ الميم 9 מתקו לו רגבי נחל. מתקו 
خصم, וימתקו המים. שמים מר למתוק ומתוק למר. ומתק 
والثئقيل אם 5 
والثقيل ג 
اعلم ان מתקו רמה حتمل 
5 كا أن ל اصله מתק לו רמה على معنى 
מתקו לו רגבי נחל اى انه قد انس الى الدضت حتى انها" 
قد طابت وحلت له فاختصرت اللفظة ويكون غير 10 
متعد. وامّا ان يكون الضمير مفعولا به ويكون تفسيره 


استطابة الدود واستعلاو: 


שפתים, החדלתי את מתקי. חכו ממתקים. 
תמתיק בפיו דעה هذا غير متعد. 
אשר יחדו נמתיק סוד: 


رباعى هذا 3 


חשתי ולא התמהמהתי, לולא התמהמהנו. אם יתמהמה 
חכה לו. ויתמהמה. والامر והתמהמהו עד נטות. 1 
0 تفسيرة استأذوا وأعجبوا اى اطيلوا”* اجا لكم 
وردّوا فكركم له ₪ واعحبوا هما*انتم فية. والمصدر 
ולא יכלו להתמהמה. ואהוד נמלט עד התמהמם. والقاعل 
ראו אנכי מתמהמה. ‏ كما 5 ادحلنا 35| الكل 
=-\ג الافغال |-11% المستلىى فتحن نرى 20 
هذا الباب والله باطقٌ 


الاآن ان نضمنه رباعيًا فى 


اعلم: 


* ₪ حرف الميم = الله + 
\ 


והראיה על זה נפילת התיו מן הקבוין שאמרו 68נומ1)מס6 .امسوم .1160 ع" 5 
.אמתחותינו. אמתחות האנשים אלא שחסרוה מפני שלא רצו לקביץ התוין 


.אטלוא .118 "| .אנה .8] % 


.פתיום 65נומו+מ60 .118 * .יך .16 % 


يا 


5 


0 
01 


ه גל ابو زكرياء ان 


النون 03 דבר נא באזני העם, רפא נא. معناة 
الآن: אל נא רפא נא לה اردت الاول. אל נא תהי כמת 
لفظة رغبة وتضرع : אל תאכלו ממנו נא على مثال فعيل 
اى غير بالغ النضي: 

النون والالف = ונאמו. נאם. נאם. هنا مصدر 


وهو فى قوله נאם בלעם امر. وهو فى قوله נאם פשע 
לרשע اسم. وقد يكون ماضيا ايضا مثل חרבו מאד נאם 
יי. נאם המלך יי צבאות שמו. وهذا ايضا شاد ונשכו אתכם 


נאם م 
النون والالف 7 ועין נואף. אשר ‏ נאף את 
אשת איש מות יומת. הנאף והנאפת, רצוח ונאוף, 


والنقيل כי נאפו ודם ביריהן'. אשר נאפה משובה ישראל, 
וינאפו את נשי רעיהם, לבלה נאופים. وقد دخل* التضعيف 
فى هذا الاصل قيل ונאפופיה מבין שדיה: 


النون وا والالف والصاد ותכחת נאץ. לבי. كرد قلبى 


ו - בל 0% ועצת. עליון [נאצו],. ויעשו 


والوجه فى النون ان يكون. 


ومعناه مكارة ومثله שמעתי את כל נאצותיך والوجه ان 


נאצות גדולות. دمع 
ל النون גפתח" والالف נשוא (פתח على زنة נאקות 

والمعنى سمعت جميع ما قلت فيهم من ובטע: 
والثقيل ١5‏ נאצו האנשים את מנחת “: ومن هذا المعنى 
ותמיד כל היום שמי מנאיץ. נאצו כל תוכחתי. ועצת עליון 
נאצו. אויל ינאץ. וינאץ בועם אפו. 
נאצות גדולות. م 6 الكراهة والازدراء والاحتقار: 
الاصسل فى ٠‏ מתנואץ, 
تاه الافتعال فى النون. ה 0 تأخيص ذلك انه افتعال 


من فعل ثقيل على غير بنية בי נאצו האנשים بل من 


ואת עמי ינאצון. ויעשו 


מנאץ فادغمت 


.פתח .18 5 


. הדא 68ם1)תסס .113 5 


بنية נואץ فى الماضى: ومعنى |=, נאץ “, ונאצוני והפר 
את בריתי,. עד אנה ינאצוני. וכל מנאצי לא יראוה. אפס 
د נאץ נאצת את איבי ”, والوجه فى נאץ أن 6 
على زنة אם מאן ימאן. 5< נחש נחש. ₪2-\ مصدر 
مثلهما وعلى بنيتهما. ومعنى + الاغاظة: 5 

النون والالف والعاى ונאק נאקות חלל. מעיר 


מתים ינאקו. וישמע אלהים את נאקתם شهيقهم : 


النون والالف و النون والالف والراء ع נאר מקדשו. נארת ברית עבדך. 
قال ابو 0 3 ذوات = فى טכ “زا وامًا 
אתם נארים فليس من هذا الاصل بل من נאר מקדשו. סז 
وقد جوّزنا: تحن فى المستليق كرت 0007000011 
يكن الاصل فيه נארים בשוא تكن الدرن يكن الله 
على زنة ובם אנחנו נמקים تغتّفوا الراء وحركوا النون 
בצרי من !=( |( وتولد من ג | لل 
هو |[ קמץ من اجل ג > الراء: 
كتاب ذوات المتلين غفلة او وهم = | 307 030 
من --] وذلك انه ₪ قال فى נארים أنه من נאר 
מקדשו قال ولولا مكان الالف لكان مشدّدا لاندغام 
نون الانفعال واصله ננארים. وعلى مذهبة فنون الاصل 
هى المندغعمة لا نون الانفعال لأنّ هذ: الك ו 
فيء هى للأانفعال وتون الاصل على مذهبة ב | -.ם, 
والدليل على ذلك قوله واصله ננארים فالنون الاولى *ש 
ננארים هى للانفعال وهى التى فى נארים والنون الثانية 
الك هى فاء الفعل على قولد هى المتدعمة: ناا وقع 
هذا فى كتابه على سبيل الغفلة منه او من التاسخ و 
الأول ولزمنا =( בכ בש 


النون وألماء وألالف ולא קם נביא עוד, וירא את 


5 وفى ذلك الباب‎ ٠ 


. בידיהם .115 1 
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להקת הנביאים 4 נבאים, וכל הנביאים ددعم כן. الوجه 
الباء بال«مصضوومه فادرج טנשוא كما صنع ايضا فى נטמאים 
و2837 במערה. النون الذى فى נבאים للاأنفعال ونون 
الاصل مندغم ف الكاء واصله ננבאים على زنة “ا 
5 נקראים לפני המלך فادرج | נשבא. وقد جاء بالمطلاام 
على الاصل قيل 5( אדם הנבא אל נביאי دده ישראל 
הנבאים. والواحد لز יד אסף [הנבא.] ולעתים רחוקות הוא 
נבא, والمصدر אשר שלחו יי שם להנבא. אביהו ואמו 
יולדיו בהנבאו. איש מחזיונו בהנבאותו. والماضى من هذا 
סג الانفعال יקם יי את דבריך אשר נבאת وزنه נפעלת ₪2 
أصله ונבאת ومثله ונבאתי כאשר لاط على زنة לא 
נקראתי, والمستقبل הביא אשר ינבא לשלום: والافتعال 
והמה מתנבאים. ויתנבאו עד לעלות המנחה. הנבאו בבעל 
שדה الباء 3ג[, على انه افتعال فاصله התנבאו فادغمت 
5 التاء فى النون. ومثله והנבאתי כאשר צוני أصلى והתנבאתי. 
המתנבאות מלבהן: 
7 , < והתנבית עמם. ויכל מהתנבות 
النون وألباء والباء והתנבית. עמם. ויכל 
على زنة התרפית ביום צרה. כי אם בהתגלות לבו الهاء 
تكله من الالف: 
النون وألباء والحاء לא יכלו לנבוח على زئة 
לשלוח יר, לשמור את ברית. وهذه اللغة مجانسة للّغة 
3-7 ,والسريانية: 
1 ألنون 7 والطاء ונבט לארץ فعل ثقيل على 
زنة נכר אותי אלהים, לילה עצמי دمد מעלי: وثقيل اخر 
5 לא הביט און ביעקב. והביטו אחרי משה. והבטת צר מעון. 


20 


אל תבט אחריך. ותבט אשתו, הבט נא השמימה. آم 
הבט ימין וראה مصدر. وكذلك 0 مصدر أيضا. ومصدر 
\=, והביט אל עמל. לא תוכל מהביט אל האלהים. המביט 
לארץ ותרעד. הנה כה מבטנו أسم على زنة מתן בסתר 
6 יכפה אף. ומפל בר وهو مقتطع من غير هتين 
البنيتين: 
النون والباء واللام. נבל ציץ قعل ماض .)على زنة 
יבש חציר, אבלה נבלה. לא יבל עלהו. والمصدر נבל תבל 
على زنة כי נפל תפול לפניו. כנבל עלה מנפן. والصفة 
5 והעלה ‏ נבל. والفاعل וכנבלת מתאנה. וציץ נבל ‏ צבי 
תפארתו. وصف اللا«( بقوله 5303 5)-2\ وتعبيسا له. وعلى 
هذا المذهب فيما ارى اثّثه כ 7(اضت ציצת נבל: 


כי ובבז -- ינבו 
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والانفعال ונבל בעלה כלנו اصله ונבל على زنة וננף 

ישראל. וינחם ا« וישאר אך נח. الا انهم استثقلوا 

فية اظهار نونينى شديدتين تحذفوا احداهما. وقد 

ديّنت هذا فى المستلعحى ونى كتاب التسوية ايضا فهذا 

ما نعتقدة =ש فيه. ومعنى للميع السقوط: ومن هذا5 
المعنى قيل כי נבל נבלה ידבר, כאחד הנבלים. כדבר 

אחד הנבלות. للميع سقوط وانحطاط: ومن هنا الم 

عندى אם נבלת בהתנשא ואם זמות יר לפה. يقول 

للكيم ان ₪25 الزمان فسقطت ,انعحططت فباعتزاز 

وارتفاع عن الدناءة اى ان أنحططت عن درجتك بعرضك סז 
ومالك 33 عن الدناءة ولا تنحط الى ما يذهب 
بعرضك ومروءتك. وهذا كما قيل وترى لفكيم يعرّ حيث 
אש ثم اخذ لتكيم فى ضرب اخر من الادب ومكارم 
الاخلاق فقال ואם זמות יד לפה يقول وان 52 فى 
شى* وقام فى هاجسك امر فلا تنطق به واختم سرك ولا 
تب به الى سواك ولا يطلع احد عليه הב فاءك 
عن كشقد: وفى هذا المعنى ثقيل متعدّ אל תנבל כסא 
כבודך لا تسقطه ولا تحطه. וינבל צור ישועתו لم עו 
= عطنكت وجلاله. ولينا شمبت الددر: .₪2 .גג 
נבלה. וחלב נבלה. או בנבלת חיה. לא תלין נבלתו كما 
قيل فى هذا المعنى. «5د לראות את מפלת האריה. 
قمعنى נבלה ومعنى מפלת واحد يراد به 51 الواقعة 
الساقطة المنصرعة. ومن هذا ايضا قيل והשלבתי עליך 
שקוצים ונבלתך. אנלה את נבלותה. לבלתי עשות עמכם 
נבלה: وامًا اشتقاق العرب للجيفة نبيلة* فقمن غير هذا 
المعنى اعنى انهم اشتقّوه من معنى الارتفاع لان الشى 
النبيل هو الرفيع. سّوها بذلك لارتفاعها بالانتفاح: 
בל נבל ימלא "ן (3. ومثله ואחד נשא נבל ין. ويه 
ג السعاب فى قوله ונבלי שמים מי ישכיב. وقد يقال 
لقلّة !3\, גבל كما قيل ושברה כשבר נבל יוצרים. 
ונבליהם ינפצו: נבל ותוף عود. 2-29 ובכנורות ונבלים: 


النون وألباء والعين נחל נובע. ותשבר دد על 
המבוע. على الينبوع. والمننوع هو العين وريد به هنا 
الكبد لانّها ينبوع الدم. واريد ככד كيس المرار. وقيل 
عنه על המבוע 333 متّصل بالكبذ ولاصق بها. וצמאון 
למבועי מים, ועל מבועי מים ינהלם: وقد استعاروا هذه 
اللغة للنطق ققالوا م ליום יביע אמר. הנה יביעון 


15 


0 


2 


25 


0 


3 


.נבלה .118 + 


.עלי .118 5 


4 כ 


. אלקמצות .18 5 
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تحلاص בשפתותיהם*, אביעה חידות מני קדם, 
שפתי תהלה. وزنه תפעלנה 2-ב( 1-1 
المؤتث من הפעיל على مثال הקים תקימנה את נדריכם. 
الا ان תבענה اخبار من غاثبات התקימנה ‏ مخاطبة 
حاضرات وكلاهما فعل مستقبل للماعة !רעש من הפעיל. 
شبّهوا النطق لمخارج من الفم بنبع المياه من يتابيعها: 
وقد استعاروها ايضا لما نش من الرائّحة على ذى 
الرائعة قال זבובי מות יבאיש. יביע שמן רוקח. يقول 
3 الذباب الذى يسقط فى دهن العطار النفيس 0-24 
3-0 الاح גה \ افكاتيا 2925 ارقنادى) جد 
ג \נצ - كك قيل فى المرأة الطالحة צפניה צפן רוח ושמן 
“022 יקרא. يقول ול الذى يذهب الى تثقيفها ومنعها 
من التجوّل كالذى بروم* فعل ذلك بالريس يعنى ان ذلك 
غير متمكّن كما لا يتمكّن له خزن الريم ومنعها 
5 فبى اذا غير مثقّفة كالريم وغير مستترة كالدهن الزفر 
الذئ כב 5[, حفشله جالزفر الذئ افيه وإن لامسلت 
3 3 وهى قابضة عليه ساترة لو. وقولى זבובי מות 
יבאיש. יביע שמן רוקה קר انما هو مثل ضربه على 
قولد וחוטא אחד יאבד טובה הרבה. وكذلك 3 מחכמה 
ל מכבוד סכלות מעט مثل آاخر مجانس لقوله זבובי מות 
יבאיש יביע שמן יקר. وذلك انه لما قال וחוטא 
אחד יאבד טובה הרבה 22: افساده للخيرات باقساد 
الذباب الساقط فى الدهن الطيّب الدكيّ الرائعة ذلك 
الدهن وبافساد قليل من لإأهل كثيرا من حال ذى 


תבענה 


ا 


רוקח 


5% 99:23 انّ قوله לר وان كان منفصلا 
داحن مما قبله فانّه منتظم به فى المعنى وهو نعت 
15 !راتما "(ذكرا إن <3-53ו> בתכ الللئث الذيان 
ג لكثرة سقوطه فيه على المتعارف. والتقدير نى 


5 מכבוד סכלות מעט أن يكون וינבל מאיש חכמה 
39 ומאיש כבוד סכלות מעט أى أنه يضع منه 0 
ويسقط درجته: 


ב 

النون والجيم 7 מלך הנגב. צפונה ונגבה. هو 
للنوب. כי ארץ הנגב. נתתני. כאפיק ים בנגב: ודוד קם 
מאצל הנגב. المحراء والمكان للدب مجانس תרגום והנה 
חרבו ود האדמה الذى هو והא נגובו אפי ארעא: وامًا 


فيا 
וש 


.לעבדך .م % .מן .0 ; ועל .م + 


=" .בי 35 .موازية .19 ;מקאבלא .0 + 


.معناة ضياء وأسفار (ואספראר .118) .₪ .8 9 


+ נגב ح ووم > 


.הגידי לי מה יש לך .جه + 

ممعت 80066 סא 6גי' .هذا اخر لخاشية .«تدطه סולהז\. מז .115 גו 
.مزيدة .10 15 

.الثلاثة معان متقاربة .ع .1 15 


404 


על נגב יהודה. (ועל נגב הירחמאלי, يرط دلد 207) فيصلم» 
أن ₪ ₪ ,لمحتي 2% الى ب 29) 5 בו 
القبائل. ومثله ועמלקי פשטו אל הנגב ואל צקלג اى على 
جبة للنوب كما قيل لات הנגב. סנחו): 


النون والجيم والدال מי הניד לך. למה לא5 
הנדת לי, *הגירה طن הגידה נא طح על* הדבר אשר حرجو 
לך, ובעל دروم יניד דבר. ود המגיר ‏ לי לאמר. מנדת 
מולדתה. وما لم يسم ₪50 והנד לך ושמעת, כי הנד 
دود לעבדיך'. للميع اخبار: , وقد . دك 1[ آر كلا 
הנדתי محم ליי אלהיך. ואתם הלא תנידו. (وقد”2 زيدت 10 
عليه اللأم כי הבעיסו לנגד הבונים. 50 ايضا مختصرة 
من מן מנגד 2035 לאהל מועד. وتدخل 4-15 الضمائر 
3 د" 71229 (נגדם و1533 (נגדכם. وقال רבינו האיי 
זל فى كتاب للاوى انّ 722 1:5 من لغة |(תרגום 
فى משכו. 7003 41093 גב للقوم وابو الوليد يشتقّه 15 
من أى وجية القوم والمنظور اليد2) נגד [יי] משיחו 
تجاه الله اى قبالتة *وبين يديه*ة ومثله ננדה נא לבל 
עמו الباء فيه زائّدة. (وقد زيدت عليه الواو) אעשה 
לו עזר כנגדו مقابلة؛” له (اى مثله فى النوع وقرينة فى 
الشئمية. وفى مثل هذا تقول العرب בי فلان ازاء 20 
5 טש اى هم اقرانهم ومتقابلون معهم): ومن هذا 
المعنى سمى الرئيس الوجيه נניד. ואתה תהיה לנניר 
(2 الذى) يستقيل فى *الامور 0 5+ سيت 
للكم* والآداب (ايضا) 203 وذلك طلالتها كما قيل 
שמעו בי נגידים אדבר ומפתח שפתי מישרים. 6 قالوا 25 
فى هذا المعنى כלם נכחים למבץ من 'معنى” נכח 
השלחן*': 


النون والجيم والباء الظاهر ועל דרכיך נונה אור, 


אור ננה עליהם. ולא ינה “اتاد אשו بادغام قاء الفعل: 


וננה כאור תהיה. ונגה לו סביב. לננוהות באפלות נהלך مو 
على زنة בארץ נכוחות יעול: والثقيل المتعتتى ויי יניה 
חשבי. ויר לא וניה אורו: وقد يجوز أن يكون الفكل 
[גאור] فيكون [هذا] غير -5צ9: 


הש والجيم والححاء כי ינח שור איש. שור 
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.(حاشية) حاسية .87 عتطوسق 1 סצסטה 35[ .1193 10 
.[מהינץ .1160 16[+ ص 106 סיה .© 


.الاحكام א" עלק 


وسيم 0 12 


5 . > נגל -- נגש > 406 


נגח הוא. والثقيل יננח יחדו אפסי ארץ. באלה תננח את 
ארם, בך צרינו ננגח, מנגח ימה וצפונה, والافتعال יתנגח 
עמו מלך הנגב": 


النون والجيم واللام שלחו מגל. ותפש מגל. لما 


ذكانت اليم اكثيرة الدخول “علق الاسماه أمما يعتمل 


- 


5 


45" كان هن الممكن ان تكون هنا (3 وان 
يكون فاك الاسم نونا مندغمة2 فى 21 وهو المنجل 
تالعررية":: 


النون والجيم 7ש קרמו שרים אחר נגנים, 


والثقيل ונגן בידו, והיה ‏ כנגן המנגן. ‏ איש מטיב לגנן. 


(ומטיב ‏ נגן,) | מנגן בכינור: ונגינותי ננגן. | אני מנגינתם 
(أسم) ”5 : 

النون والحجيم والعيى בי נגע אל השמים משפטה. 
החיל אשר נגע אלהים בלבם", ונגעה חרב עד הנפש, 
עד יעזר ננעו. כאשר לא נגענוך. לא תגע בו. (ולא תנעו 
בו.) הנוגע באיש הזה. נגעת בקיר: والامر גע בהרים ויעשנו. 
ונע אל עצמו ואל בשרן" بحعذزف الفاء كما” قيل תן 
לי הנפש 2310 > ايفا: والمصدر על دز לא נתתיך לנגע 
אליה. לא נוכל לנגע בהם, עלות ההר ונגוע בקצהו, (לבלתי 
ננעך,) وايضا לגעת בךָ*, הלא כגעת בה. والثقيل غير 
(\ב53) עד לשמים הגיע. עת הזמיר הגיע. מגיע השמימה, 
מניע אצל האיל. ותגע לרגליו ودنت من قدميه اى 
وجلست* عند رجليه: والمتعدى منه והגעתם אל חמשקוף. 
והנעתיו ‏ אל הארץ. =" 2-2 225 وقرب (ولس 
وادناء): ومعنى اخر נגוע מכה אלהים, ואהי נגוע כל היום, 
ددرا צרעת. נגעים גדולים: والثقيل הוא נדחף לצאת כי 
ננעו. יי וינגע. יי את המלך. ויננע" יי את פרעה: وما ₪ 
يسم فاعله ועם אדם לא ינעו": ومعنى ثالث ויננעו 
יהושע וכל ישראל واكم هوا" לי رفن هذا المع 
عندى מאנה طدثالا נפשי يقول على בג ما اقاسى 
من الالم والاسقام ابت نفسى الشقيّة مفارقة جسمى 
والزوال عنه على اتّى حريص على ذلك لكن شقائ يمنع 
פב" وقوله) המה 753 25 تفسيرة (هى أسقام لحمى. 
,לחמי مثل ולחמם כגללים. את קרבני לחמי. לאשי الذى) 


رن لم. والكاف فى כדוי زائدة كزياذتها فى הוא כאיש 
אמת وغمرة: 

النون والجيم 7 נגף את ירבעם. ונגפו אשה 
صخص למה נגפנו יי. ורגלך לא תגוף. פן תגוף באבן حركى 
וכי ינוף שור איש. ננפו [יי] במעיו לחלי. כי אם יי ינפנו. 5 
ונגף יי את מצרים, נגוף ורפוא ‏ مصدر. ومثله לנגף את 
מצרים. בנגפו את מצרים, درم את כל גבולך. ולא جرم 
בהם ננף. ויהיו המתים במנפה. את כל מנפתי. والانفعال 
וירא ארם כי נגף לפני ددا ישראל فعل ماض اصله ננגף 
على زنة ונשמר שם, ונכרת האיש ההוא. وفعل لأماعة בי סג 
נגפו לפני ישראל, וננפתם לפני אויביכם. ולא תנגפו לפני 
אויביכם. וינגף ישראל, ”د יי ננף [منفعل]. 6-5 
دده לפניך. والمصدر منه 50153 עמך ישראל. والافتعال 
[منه] יתננפו רגליכם: 


הש والجيم والراء עוני נגרה ולא תדמה נפעלה 15 
فعل ماض (للانفعال). נגרות ביום אפו منفعلة. וכמים 


הנגרים ארצה: والثقيل והגרתי לני* אבניה. ויגר מזה. 
ותגר את בני ישראל. יגירוהו על ידי חרב(. והגרם * על 
ידי חרז وما لم يسم % כמים מוגרים במורד. 
حقيقة هذه . *اللفظة السيلان*" والاسالة: والاجراء. فما 20 
=" =" فى الرطوبات فهو على واجبة وحكه. وما 
صرف منها فى لليوان فعلى معنى اسالة دمه. وما صرف 
منها” فى لإمادات فعلى الاستعارة والمجاز: 

النون والجيم والشيى וינש אליו יהודה. ‏ ررس 
אברהם. ותנש גם לאה, ותנשן השפחות الفاء مندغم 25 
[نى للِيم]. والامر (تحذف الفاء) ויאמרו נש הלאה. נש 
ددا בו !סגול مكل [פתח, גשה נא ושקה לי ددح 
גשו נא אלי ויגשו. גושו הנה الاصل (فيه) נגושו على زنة 
את יי הגדול והנורא זכורו*. ‏ ومثله גשו* הלום 319 ليس 
يمتنع ان يكون مستقبله” ايضا יגוש بواو 3:33 والمصدرهد 
לנשת אלי נאם יי. עד גשתו עד אחיו. או בנשתם אל המזבח: 
والانفعال יען כי ננש העם הזה أصله נננש. ومثله ואחר 
נגש יוסף ורחל. ונגש משה לבדו, ואחרי در נגשו כל בני ישראל. 
מדוע נגשתם אל החומה. ונגשח יבמתו אליו, וגם הכהנים 
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הנגשים. אל «: والافتعال התנגשו יחדו: والثقيل المتعدذى 
והגישו ‏ אדניו عوط האלהים. הגישה לי ואכלה. וינש לו 
וואכל, אל תחת האלה וגש! وما لم يسم %3 לא 
לנחשתים הגשו, ‏ מקטר מנש: والتقيل غير !3521 לא 
5 תגיש ותקדים, 251 هذه اللفظة“* ارتبط باللام אל 
كما ترى: وقد تعدّت بالباء [3, قوله] אל תנש בי כי 
קדשתיך'*: 

النون والجيم والسبى أيضا נגש את הכסף ואת 
הזהב. לא יגש את רעהו. את הנכרי תגש. וכל עצביכם 
והננשים* אצים 
والانفعال (ואיש 
נגש והוא. נענה 


0 תנגשו. איך שבת נוגש שבתה מדהבה. 
לאמר. ‏ נוגשיו מעולל. ורדו בנגשיהם**. 


ישראל ראו כי צר לו כי ננש העם). 


ماضيان* 1+ ضغط": 
النون 3 קמו נד" אחד. 

و: وربما كان معتل (العين): 
النون والدال المضاعف בי دحت ددد << ממך. 
ומתבל ינדהו. قد ذكر هذا المعنى فى كتاب ذوات المثلين 
واستوفينا نحن تصريفه فى المستاجى ونبّهنا هناك” على 
غفلة ابى كرياء فى ادخاله*" וידר בחזיון. לולה فى حيّز 
סג الفعل للفيف. ودرهنًا فى المقالة الثالثة والرابعة من 
ו 
بالقياسان الصعيهة - اك 5 גו עו 
حرف استقباله مضموم من البنية لخكفيفة كان ذلك 
الفعل من السالم [مكل| יקח נא מעט מים. וכי יתן 
5 מים. أو كان من المعتل الفاء مثل יוצר עליך. او كان 
2 الكل الك هيل הדש ودر ונ לט دلت 
גו مكل ואשר תאור "אר. על כמון יסב. 9ש 
كان أيضا معتل اللام فهذه حكمه بل 2-2) من 
البشد |( إلى 2 ]| غ0 زه המעל לוכיה 
5 القول فى ذلك من هناك" ₪ قانونى عظيم من 
قوانين اللغة قد 42 (هناك) واندرجت لنا فى 
[جملة] ذلك علوم جليلة وفوائد عظيمة يضطرٌ الى 
علمها والوقوف عليها من *حاول فبم” علم تصريفت 


1 ذم ונל 


اللغة : ومعرؤة اعتلالها 3 ازتبك :ف 062 תי" 
فى لقطأ كما صنع من ادّعى هذا العلم بغير حقيقة. 
3" نحن هناك *للقٌ على من اسند عن ابى ל" 
= الذى نسبه اليه פע" וש حم به ويعضل له 
مذهبهة الفاسد بما استشهدنا به من فقهه واحضرناة من 5 
علمه ومذهبه المعيم وطريقه الصردس فى اللغة ومن 
וב البيّئة عند من كان ₪5 اكز 15 ا ا 
وقع ₪ ما وقع من ادخال بعض هذا المثال فى حب 
الأفعال لثقيفة غفلة منه. وقد نتبنا [= ]רש וש 
فى المستلحى: ومن هذا المعنى הנה ארחיק נדר: ومن סז 
هذا الاصل وهذا רו عندى טמאת הנדה ענה 035 
והוציאו" את הנדה מן הקדש, כימי נדת רותה ومعنى 
: البعد: ومن هذا |\<ג. | 25( أنضا בי מי נדה 
לא :دم עליו *وانما .> | מי ددم" لابعادة الرجل المرشوش 
به من النجاسة: ככ ان קש هن 35 لكل ואיש 15 
אשר יקח את אשת אחיו נדה היא. وهو صفة وان كان 
مكسور الفاء كما انّ צחה צמא صفة من שכנו צחיחה وهو 
مكسور ו כ = الل ها لذن 11 01 
المفات לג" امن כו הבר ו 
مثل כלה קשוריה. יונתי תמתי, ובושה החמה. (4), חמה סג 
ג غالبة. وامًا الاسماء الماحوذة منها כב تأ كشو 
الفاءات مثل ובבזה לא שלחו את ידם. יהי נא חרב אל 
המה כי זמה עשו, والصفات"؟ اسماء ايضا: وذكر |\ 
فى باب 533 من (كتاب) ذوات 1311 נדדה שנת המלך, 
ושבעתי נדדים עדי נשף (على انهما فى معنى ثان) وللميع 25 
فى معنى واحد [عندى] وهو الشرود والبُعد. والمراد بقوله 
ושבעתי נדדים עדי נשף هو شرود النوم [وبعده]: 

النون والدال 7 אשר נדב לבם, אשר נדבה 
רוחו. ‏ אשר ידבנו 2 ונדיב ‏ נדיבות = יעץ. כל נדיב לב. 
להושיבי עם נדיבים[. עם נדיבי עמו]. ורוח נדיבה. תררף 30 
כרוח. נדיבתי يريد נפשי وهى صفة غالبة. נדבה ליי נשם 
נדבות תניף אלהים. נדבות פי רצה נא م לבל נדריהם 
ולכל נדבותם: والافتعال התנדבתי כל אלה. כי בלב שלם 
התנדבו ליי, התנדבו לבית האלהים. ולכל מתנדב נדבה ליי, 
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המתנדבים בעם. والمصدر בהתנדב עם ברכו יי, וישמחו העם 
על התנדבם, לבר על כל התנדב. (ومعنى לבד על כל 
התנדב) 5, 5-\ اصف. قال וכל סביבותיהם חזקו ביריהם 
בכלי כסף בזהב ברכוש ובבהמה ובמגדנות [לבד] על כל 
5 5 لما وصف ג\ وهبوهم من ,هذه الاشياء قال إن" 
هذا سوى عظيم ما تبرّعوا به ايضا يعنى الذين وهبوهم 
5 الاسباب تمرعوا" لضا يعظيم على سبيل التقرب 
به الى الله. وهذا اللفظ مما اجتمع فيه عاملان كما 
قد بيّنت ₪" فى مواضع من هذا الديوان. فاثه لو 
6 555 כל התנדב لكان مجرت" وكان يكون” معناة 
[سوى عظيم] בק كما قيل ובין עשרת ימים ددط»ه 
יין להרבה | كثير 135" من 1-;. ومثله כל חשך טמון 
לצפוניו. ‏ وايضا וכל" הרע לאיש دم ترجمتة وكل 
الشاح؟ “لذى: العظاء. أفانٌ العرزب: قد تجرى: فى" لغعها 
5 هذا المجرى. 13" هن استعمالات” اللغة.؛ ولو 
35 أيضا ובמנדנות על כל התנדב بغير לבד لكان ايضًا 
+" وكان يكون معناة زائدا على معظم التبرّع فجمعوا 
اك (اللشطين " “هنا 1-5 جمغراا بق اللفظين© انضا 
(احدهما) مجزىٌ فى 15 מהר בעל חרמון עד לבא חמת 
هه وغيرة. وقد بيّنت هذا فى كتاب اللمع [من هذا الديوان]. 
ومما اجتمع قيه لفظان* احدهما مجزىٌ למען למוג לב 
6% لر كال למען מוג לב لكف أو الو يل למוג לב 
فقط من غير למען لأجزى ؟*: 


النون والدال والباء המגדים ליום רע. שנאיכם 

5 מנדיבם. قد ذكر فى كتاب حروف اللين : =-ש 9 
ان يكون من هذا الاصل ואיש אשר יקח את אשת אחיו 
נדה היא :3153 صفة مثل נחפה בכסף. ונפש נענה תשביע. 
والاصل””* فيه ננדה فاندغم* النون الذى هى ** قاء الفعل 
0 الدال كما عرض فى שני אנשים עברים נצים. ومثلد 
0 ארץ ددم היא نعت 030 \ واصلة ננדה: وامًا בנדת" עמי 
25 فاسم من ذوات المثلين: ومعنى اخر לכל זנות 
יתנו נדה وهذه” الهاء بدل من نون ואת נתת את 
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ألنون والدال والحاء לבלתי ידח ממנו נדח وزنه 
יפעל مثل וידר ישראל נדר, والمصدر לנדח עליו גרזן قولة 
3 هو عندى قاعل بالمصدر اعنى 75319 لأنّ هذة البنية 
ג *لا تتعدّى: والانفعال ותושיה נדחה ממני,. ונדחה 
ידו ديصل נפעלה. מכל המקומות אשר נדחו שם. נפעלו. 5 
לבלתי ירח ממנו دحم منفعل اصله ננדח. ومثله *לבלתי 
השיב* המלך את נדחו. אם יהיה נדחך. או את שיו נדחים, 
נדחי עולם هو مضاف נדחים: (2\ נדחי ישראל יכנס 
فالتون 2+ (فاء:) وهو على زنة כל שמחי לב زاعنى على 
زنة כל ושרי לב): وما لم يسم فاعله.من الثقيل المتعدى סע 
الذى على زنة ولإذ ואפלה מנדח: والثقيل الذى على زنة 
הפעיל והדיח עלינו את הרעה. אשר הדיחך יי אלהיך. אשר 
הרחתם שם. בחלק שפתיה תדיחנו. וידיחי את יושבי עירם. 
למען הדיחי אתכם. להדיחך מן הדרך. ברב פשעיהם הדיחמו: 
وما لم يسم %3. והיה כצבי מדח*%: 5 


النون والدال وألنون ואת נתת את נדניך *الددر 
هر سكل الرادية اوالبات فى ותגר 213 133 إمن دون 
וישב חרבו אל נדנה الى 5-5 \*: 


النون والدال والفغاء אשר תדפנו حرص אל ידפנו 
לא איש. כהנדף עשן תנדף. (اردت תנדף): والانفعال הבל סג 
נדף. העלה נדף اصله ננדף وتفسيرهة متتايع اى *هافٍ 
وهو الذى” تذهب به الريم. يقال'شفت الصوقة فى الهواء 
وهفت != טנ إذا كت ومثله כקש נדף קשתו, 
קול עלה נדף, יבש נדף هوا وحده פתח فيصل لذلك ان 
ב ماضيا: ومن الانفعال عندى כהנדף עשן תנדף وهو 25 
مصدر منه. وذلك انّ اصله (انى يكون) כהנדף (עשן) على 
زنة הנתן תנתן העיר הזאת بتحريك النون الذى هو فاء 
الفعل *: קמץ גדול وباندغام* نون الانفعال فيها وباشتدادها 
₪ كاسكموا الدون الذى هر ₪ الفكل عل 4932 
ابى ركرياء فى ויתמו ימי ددا אבל משה, فانّه زعم 40522 
انه انتكال 2% منه؛ וב “ال كان تس إن קט 


נדניך": متحرّكة" مثل تاء 7373 הזה ותמו وكما اسكنوا ايضا ميم 
ב וב הסה 0" בלו مجير[ر0 ". 0.0 5 | 28 ي.عن :82 ד 
ה שוגבש برد ادزام © .בגב ,| كتنيدم ساحن 0” 
«فادغم 0 > الاطل 2 7 | .يكون 9006 حجن موز 1 م للميع 0 وتبرّع .8 1 © اكيل 2*1 .מש 
₪" دلا تتعدٌ.0 زلم تتعدّى .10 ' .جعل ==( واجرة.ع .1 * ו ער هو .1 59 
د ع2 60 2 ככ כפנ. تذل من ها ددن لك | .במ جع » = مح 0 5 0110 لراك 
:الذى جب ان يكون معركا .1 5 نيه 234 | .هى .31 .ט[קמץ وبالاتدغام .0 2 ב + .التى 


411 لد و د اه راك د 412 


והמכו *ددط “م وان لم يكن انفعالا الذى اضله 


حريك كت حريك؟. شين כל ימי השמה على ما بيّنت فى 
0 وانهم " لما اسكنوا [نون] כהנדף עשן المتسرّك 
وكان شديدا لاندغام نون الانفعال فيه ثقل عليهم 
|( بذ ردركة ‏ *ساكن בגב عقف كك ונעט 0 
כהתוך כסף בתוך כור וש اصله כהנתוך مثل הנתן תנתן 
7 2807358 فاسكنوا": النون وحقفوة “حذفهم (النون) نون 
0 6 صنعوا [فى] בהנדף لاثثال. ثم ادغموا ذلك 
العو الا لخقف الذى هو فاء الفعل فى التاء فقالوا כהתוך 
دده שרק اذ كان 1 اخفٌ عليهم فيه من |(חלם: وقد 
وهم ابو ركرياء فى 553755 עשן أذ اعتقده غير انفعال. 
وكذلك وهم فى המול ימול. ואם לא תשמעו אלינו להמול. 
75 فى اعتقاده فيها انها غير انفعال اذا جعلت 
من * ונמלתם את בשר ערלתכם. واذا لم تكن انفلا من 
(נמל) ,נמלתם لم توجد (فيه) بنية تضاف* اليها. وقد 
בש فى باب التصمريف من كتاب اللمع ان من 
الانفعال بنية تكون على נפעול مثل נמול אברהם. ונהפוך 
הוא. ונעתור להם. 00 الالفاظ اذا من هذه البنية على 
ما يوجبه القياس الصحيم على ان يكون الاصل فى המול. 
הנמול على زنة בי 0 תנתן وهو مصدر נמול אברהם 
(الذى هو) انفعال ماض: وامّا ימול المقترن בהמול فيجوز 
فيه ان يكون من هذه البنية المدكورة *وان يكون" 
الل מל ع إن كك در الانتكال مترعات إن 
إنون الاصل فعذف واسكن نون الاصل وادغي"' فى الميم 
5 كما صنع 4 כהתוך כסף בתוך כור; رف دما וש 
تكون גג(" ונמלתם (مقل יפל على ;ג ישמר צאתך 
ובא ל כ مكل | 65 לא יכון אדם 
ברשע. وكذه !2-22 إلى שש | علكا لم تغف 
= ابى ركرياء. فاته قد قال فى נמול אברהם انه على 
0 زنة נשאל נשאל דוד لكت 4 0 الى كون כהנדוף עשן 
(כהתוך" כסף منمها”(: وهذه اللغة قريبة الاشتقاق من 
قول الاواثل رعم מי שאכל שום וריחו נודף יחזור ויאכל 


م 


ס 


- 


5 


60 


= 


שום אחר)%; 


כ لد .פאסנוא .+ 39 


ك2 شدديدة تخقفود ו 


النون والدال وألراء כי נדר נדר עברך. את נדרי, 
אשר נדרת לי שם נדר, (איש כי ידר נדר.) טוב אשר לא 
תדור, ‏ וידר יעקב נדר לאמר. וידרו נדרים. וכי תחדל 


לנדר ב 


كنوك 0 7 ונהה* נהי נהיה. قد 555 
בית. ישראל, 0 فى וינהו 2 . 5 0 |( תרגום 
فى נקוו עליה כל הנוים. ויתנהון למפלח בה כל עממיא 
اى انهم اجتمعوا 000 على طاعة الله 02.50" 
عليبا. ووزن ויתנהון. ויתרעון במותא תרגום ונבחר מות סו 
מחיים. *وايضا יתרמון קטילין תרגום יפלו בנפלים**: 


النون والباء والجيم אתי נהג וילך. וינהג את בל 


מקנהו, וינהגו וילכו לדרכם. נהג ולך. נהג כצאן יוסף. והמנהג 
כמנהג יהוא در נמשי. ומלכיהם נהוגים: والثقيل נהג רוח 
קדים, כן נהגת עמך. וינהג בעזו תימן. ותנהג את בנותי. 15 
וינהגו בכברות: وفى الاصل ما *( يتعدزى” مكل قوله 
נהנו" לפני המקנה ההוא تفسيرة سلكوا”2. وايضا ולבי נהג 
בחכמה. ( < سبيل 06 اى سالك (فى سبيل 
1). כי בשנעון ינהג. والثقيل من هذا الفعل غير 
المتعتى מנהגות כקול יונים %33* (מנהנות) וקול" כקול مع 
١ل‏ :الى *انهيّ | سالكات اوهن ומכש נל=ש" לש 
لشمام : 

النون والهاء واللم נהלת ‏ בעוך. ‏ ועל. مدص מים 
ינהלם. וינהלם בלחם. אין מנהל לה: والافتعال אתנהלה 
לאטי فى معنى אתנהגה": [ובכל] הנהלולים فشر في 25 
الينبوت: 


النون وألباء والميم נהמת באחריתך. ונהמת איש אל 


אחיו. ‏ וינהם. עליו ביום ההוא כנהמת ים. ישאג ככפירים 
וינהם. שאנתי מנהמת לבי, נהם ככפיר זעף מלך غضب 
الملك كنهيم الضرغام”. والنهيم صوت قوق الزئير. وتقديرهة 
اللفظ בנהם כפיר זעף מלך (فعوّل كاف التشبيه من נהם 
إلى כפיר): 
9 


שש 0 .בכל יקפצו .8 5 


30 لاشكن 1 ااا لدعي 0 2 كر דט .0 םג כ ו 
6 מז 0%ם 6עג .0 נמסץ) 301060 8 )סע שי 21 + اندفا د دن هد .عن هد ناد 
وعو اجتماع وتالف (ותולף .258) .7 25 ,| .0 2*4 ו .نذر ونذور.5 ו .[נמי+ .11612 
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لت ا 230 .₪ 17 هد :وهم يندبون وينوحون .1 ; אנהם .3186 ג[200 5 


48 > נהק-- נוה > 414 


النون وألباء والعاى הינהק פרא עלי דשא. בין 


שיחים ١‏ ינהקו*: 


النون وألماء والراء ונהרו אל טוב יי, ונהרו. אליו 
כל הנוים. ונהרו אליו עמים, ולא ינהרו אליו [עוד] גוים. 
5 معناه يلعظون ה ومما ג ذلك قوله אז תראי 
ا (ترين وتلعظطين: ‏ בש وفى 25 الاوائل 
د נהירנא לך תקע לי اى اذا نظرتك وتأمّلت اليك): 
ومعتى != הביטו אליו ונהרו. ואל תופע עליו נהרה. 
مجانس لقول السريانى ונהורא" עמה שרו. | [,תרגום] 
ود ותארנה עיניו. ונהרא עינוה': وربما جاز וש ו הביטו 
אליו 0 من المعنى الاول. وكونة من معنى ואל תופע 
עליו נהרה احسن واجود: ومعنى ثالث נהר פלגין. 
נהרי נחלי, ועל נהרות יבוננה. על נהרות בבל. על נהרותם 
על 10 ومعنى رابع את המנהרות אשר בהרים. 
5 قال فيه |[תרגום ‏ ית מטמוריאתא". גצ 5 וש 
/ 4 . 
يكون من المعنى الاول (الذى. هو التأمّل والتطلّع اعنى 
ונחרו אליו עמים. ונהרו אליו כל הגוים. 6 كدر 
المنائر وهو جمع 925 وهى \ لينوّر بها وليتطلع 
+ ו افخال"العدو): 
20 النون والواو والالف ואם הניא אביה אתה. וידעתם 
את תנואתי, הן תנואות עלי ימצא. قد ذكرناه فى (كتاب) 


المستلحى ومعناة لكلاف والعصيان والمنع: 


النون والواو 0 חיל ‏ (دم ינוב. ותירוש ינובב 
בתולות. كم 55 3\ كتابء.,حروف اللين ومعتأة: العم 
و والزيادة والكثرة: وزدنا نحن فى المستلعى معنى اخر وهو 
ינוב חכמה, בורא ניב שפתים. وكون [معنى] מתנובות 
שרי من هذا المعنى اولى <ש كر من المعنى الاول 
كما زعم ابو زكرياء لانّ معنى מתנובות שרי ثمر بالتاء 
| بثلاث نقط وبفتى الميم. ,ניב שפתים وان كان نطقا 
5 فو 5-55 بعمر الشجرة. وهو مشتقٌ من ' מתנובות سد 
ל من 5 اللغة.[ان] تسعى, النطق. ثمر الفم كما 
قيل מפרי ١5‏ איש ישבע טוב فهما اذَا معنيان اعنى 
חיל כי ינוב [نشى] . ונוב חכמה [ رتفت كدر للك 
اى ينطق يها. وكذلك تفسير 2121015 שד من ثمر 


ל .ومن هذا المعنى ايضا وهذا الاصل .6" : 
.0.4 ته .الذى ليس \ ((->-- 1096 00818 .א © 
ו .מא .1156 ו[306 5% .חרוף .א + 4 .90 


.وفشر فيه ذواح وقد قيل ולא נוָהּ בם نفع ₪ 1% 9 


الفياع] وهذا” مما فاتئا تشكيكه على انى ركرياء: 
ومن بهذا المع انضا וניבו 2059 אכל. (2ג% |בגץ, ניב 
שפתים, ינוב חכמה كك قلت): 


النون والواو والدال *נודו מאד. נע ונד*. ויר 
مره אל תנידני, قد ذكر فى كتاب ررك لل 
ومن هذا المعنى מנור ראש בלאמים: ومنه ايضا וישב 
בארץ נוד !₪ فى بلد ב وجلاء. ومثلهد נדי ספרתה 
אתה (اى وقرت 25| عند نفسك وخططته وحفظته 
وزدنا [نعن] فى المستلعتى معنى اخر وهو 
נודו לו כל סביביו. מי" ינוד לך. ואל תנד להם. אפרים סג 
מתנודר. ‏ معناه الندب: את נאד החלב. ואלה נאדות 
7 ₪01 وآزقاق: 

النون ללכ وألماء الظاهر ולא נה בם. ונשא 
אליך בניהם קינה. 33 ذكر فى 5 كروك |(=ש: 
وزعم וג 9 أن 0 וה قلبث ناك גג فى בניהם 15 
שר ו 
عليه فهو اعتقاذه نى هاء בניהם انه هاء ולא נה בהם 
وموضع الاغتراض عليه فى ב الباء גסנול 
على العادة فى الهاء والميم اللتين هما ضمير للماعة 
مثل עליהם. ידיהם. רגליהם. בניהם ובנותיהם. ومامة 
شيع ₪*. מכ = וצ 031-251 
دوه لبي שב مطل ו 530 39 
ميم للماعة [3, |( =\כג] فاتّه: : קמוץ مثل 
בצאתם. בבואם. בשובם. בנוסם. טובם. دادم יחד;: تمن 
اجل هذا ليس يمتنع ان يظن :> בניהם اندوع 
لخر 29: الاش قبل ופ ודכנו 
(من 723 المعتلٌ اللام. ويكون معناه هذا المعنى نفسه) 
0 ان“ אף ברי יטית עב اسم ناقص. من רוה 
عر ما שש "כ בבר רו ור 
كان اده مكدر اعدرار للركات كما قيل לא ישימם و3 
دد. כי אמילם بمضر. وقيل ויסיתם" אלהים ממנו. 
ויניעם במדבר +צרי, وقيل” ושד בהמות יחיתן פתח*: 


النون والواو 9 !₪9 גבר יהיר ולא ינוה. 


قد ذكرت هذه اللفظة فى كتاب حروف اللين واضفنا 


ودونته) : 


ار ا 


وانما .0 © ב-א .9 .ומי .5 9 .נודי הרכם 
قثت = ה על 220 1 5 » 
,>( تت אלהים 


45 
نحن اليبا فى المستلحى זה אלי ואנוהו وهما عندى 
3" معنى נוה משלח ונעזב. ואקב נוהו פתאם. وذلك 
أنّ \(נוה هو الوطن تمعد * ולא ונוה ولا -גשש 
₪ لا يسكن ولا يهدأ فى مكان كما قال عنهم המי 


המר והנמהר ההולך למרחבי ארץ לרשת משכנות לא לו. 


5 
ومعنى ואנוהו فاوطنةه اى فالغذ له موطنا (59---+\) 
*كما قال فيد" |(תרנום ואבני לי מקדשא: والصفة 


من هذا المعنى הנוה והמענגה على زنة לבלה נאופים. 
وعند الاضافة ונות בית תחלק שלל: وقد اخطأ ابو 
סו زكرياء فى הנוה והמענגה اذ جعلها مثل לביתך נאוה 
عع \ טג [בכג بعد النونى وهكذا كتبت 57 
9 كتابه اعنى بالف وه 2 | ג :5 بغير الف 
₪ 4-5 [الك)] لا נש = ו ذلك ו 
5 ذهب” فيها اليه دون غيرة فاته 60 ב 
كن | ا ל" 3 فنت ١‏ ) بانع من 
كع فى ואריד 570385 ”521 وغيرة. وهذا مما فقاتنا 
> (عليه) فى المستلمى : %כ\ معنى הנוה 
ג اق | ג 2-1" |--9בג ى + 
סג وتفسير ונות בית תחלק שלל وموطنة البيت. وكذلك 
(معنى) ושלם נות צדקך ويسلم موطنة صلاحك اى ويسلم 
ב 
اليه موطنة الصلاح كاتّها" أتخذت الصلاح [لها] 
موطنا +" تفارقه. وفشرت ושלם נות צדקך ويسلم 5 
5 (قوله) #50 מצוה ‏ 05 ישולם: | = أن يترجم 
ويقارض ويكافى وانما”" شيّهها بلموطنة للبيوت 
لتنكّمها وترقّهها. وهذا كما يقال ב ₪ اللازمة 
- وليس هذا مدحا لهم" بل غاية قى الذم 
لاذه يعنى انهم «تحصرون عن الاعداء فى مدينتهم 
לש 2-3 لي كنا نشم الداهء בלש 
المتخدّرات. الا تراه يقول תקעו עליה אוהלים סביב 
רעו איש את [ידו]" وهى. 35 تمنع ولا تدفع*”: وقد 
يسمى*” [حباء]” الراعى 73 كما قيل אני לקחתיך מן 


ס 


دب 
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ةد تكن سم .29 50 
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הנוה מאחר*" הצאן. נות כרות كلاط. وقد ابدلوا من 
هذه الواو الفا فقالوا” ועל נאות מדבר: 

הפש والواو والحاء رك שקטתי ולא נחתי. 
(ינוחו ‏ על משכבותם. כהניח ‏ יי אלהיך לך,) قل 3 
4 اكتاب. =ע- اللين : ١‏ ومن هذا יוצ( ג ו 5 
[عندى] והוכן והניחה שם על מכונתה الآ اثّه شاد. 
وقد 0-2 الوجه فيه (عندى) فى باب الالفاظ الشادّة 
11 לו اللمع: ومنه (ايضا) יענו ולא הונח לו 
باندغام” . [مثل] الشاكن الذى فى הושב د85 فى 
النون اعنى |(" |%12 הונח 2 زنة הושב. הוקם ס: 
فادغم هذا السكن كما عرض فى והוסג אחור משפט: 
ومنه ايضا عندى 35 250375 בנחת נשמעים برفق 
(ورويّة). وايضا #55 כף נחת راحة وهدوك وقرار. ومثلة 
ا ושחק ואין נחת من غير هدوء *ولا וק هذه 
التاته بدل من %5 على مثال" אשר זרה ברחת 5: 
المشتق: من הח: ويقرب, من هذا |\25,, ולא נתנה 
עוף השמים לנוח עליהם יומם. ונחנו ‏ עליו כאשר יפל 
הטל על האדמה. וכאשר יניח ‏ ידו ונבר עמלק. ווניחני 
(בתוך הבקעה. וידברו אל נבל ככל הדברים האלה) בשם 
דוד וינחו. ولم يفرق” ابو ركرياء (بين هذين المعنيين 0ב 
ל-\ والفرق بينهما انّ المعنى الاول من קל 
والقرار 25 من النزول. الا ترى أن וכאשר יניח. ידו 
2 כאשר ירים. ومعنى כאשר ירים كما 0 درفع 
ومعنى כאשר ינח آذا كما كان כו ו 
هذا الاصل فى معنى |=, (רוח ” תניחנו هو 3\ معنى) 25 
תנהגנו. ‏ الا** تراه يقول כן נהנת עמך وهو مقلوب 
من <3اط כצאן עמך فكاته قال תנחנו بكسر التاء 
(من נחית כצאן עמך) أو תנחנו لي من לנחותם* 
הדרך: 

النون والواو والطاء ישב כרובים תנוט הארץ. قد סך 
ذكر فى كتاب حروف اللين: واما تفسير اللفظة 6 إن 
كان الفعل. للارض فمعناها ومعنى תמוט واحل 5,\ 05[ 4" 
55 שבריה ‏ כו מטה. وآن كان الفكل الله الا 
مفعول :تهنا قات" الفاس" اتن ٠‏ لعرية رد 1ك 


ג ד د 5 
01 كنات 0 
.תרפע .ו 3 .אחיו .4 * 0 וב ד 
.לא.% 5 .0 5 .מאחרי.0 14 00 
.להנחותם .1% % אלי .7 9 . بينهبما 6021121165 .15 5 


5 


- 


5 
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الك = اذرك | علقت عل معن תלה ארץ על 
בלימה*": 


النون والواو 7 נמו רעיך. הנה לא ינום. قد 
الا خررس א 

النون والواو ) ונסנו* לפניהם. (*כי אם* 
טפ טס 'قذ) ذكر فى كتاب 'حروف اللين' 2 3) 
3 (على غلط ابى 5 فى لاط סוס ננוס واتينا 
فيه بمعنى غريب لم يتقدّمنا اليه احد ببراهين تغيظ 
3-2 وتسر الودود) فليلءمس من هنالك"" (: واأعلم انه 
ולא 55 לחה هن >= ונס למניהם 09325 كل 

ממ וש انض 4 وال 
هو عندى #مجانس لقول العرب نس لحُبز و ى يبس 
9 من العطش اى حِف فترجمة' اللفظة اذا وما 
3 رطوبتة اى ما حقفث. وان قيل انه من וסנו | 
לפניהם على المجاز فلا ضرٌ): 

النون والواو والعيى תנוע | #«صرز, ונע לבבו). 
והגיעותי. ددط تثلاط, قد ذكر فى كتاب حروف اللين 
وطوى فى درجه המה יניעון לאכל ولك 2 على "انه 'فعل 
| غير متعدٌ مثل וְהניעותי בכל הגוים. ויניעם במדבר 
اللذين هما متعدّيان. وترجمة |[פסוק هم يتجولون 
כ للآكل غير انهم = فينامون. لما كان 
1) אם לא هنا كسما ترجمته بغير *الا أن" 
ايجازا واختصارا لانّها للقسم. وانما عيّرهم بنومهم 
بعد الشبع لتركبم *التمجّد بالدعاء” والتستّى لله. 
شنا 5225 *هول للكي.» הזים שכבים אהבי לנום 
(30 انّ وغير 25 على القسم): ومن هذا الاصل 
| اليك عتتدى ובמנענעים !1 !₪ عين الفعل 
ذهب ملة = لمح فا والكل من ב 
التنعنع والاضطراب : 

גפש والواو وألغاء נפתי" משכבי, גשם נדבות 
תניף. אלהים. قد ذكرناهما فى المستلحى: ودكرنا عن 
الل מ'" יצחק בן נקטליה" ركمة الله عليه أنه 
6 تدم 2 ماما ال الكره 5-5 נפתי 
משכבי ‏ فى معنى التروية مثل תניף אלהים مجازا 


= נום --נוץ + 
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واستعاة عن 7 اعبار تين الزن لالت ريت افا يككون 
بلاشياء السيّالة مثل תניף אלחים والتروية טע 
الطيّبة مثل נפתי משכבי كما تقول العرب للريم 
الطيبة (66: ויניפהו תנופה, ינופף" ידו قد ذكر فى 
4 حروف اللين. 39 |" هذا المعنى عندى ובמלחמות 5 
תנופה נלחם ده (على سبيل الترفيع والتشنيع بها) 
اى روب *جليلة (عظيمة) رفيعة. יפה 5١‏ משוש 
د הארץ 33 احكلفك 5-% المتسرون ٠‏ شحو الكل 
مثل قول \!משנה אילן עומד במקום טהרה ונופו נוטה 
למקום טומאה. وبعض *فشر فية2.اقليما مثل לנפת סג 
דורי כל נפת דור, ובנפות הור מים. واناا إلى هذا 
المح , מ וק ב שי תרנום 
فى قوله فى ובנפות דור. ‏ ובפלכי דור. وكذلك قال 
فى שלשת הנפת. תלתה* פלכין: 


النون والواو والصاد הנצו הרמונים. וינאץ השקד. 15 
كك 5 كا ا لك ل 
المستلعق الى هذا الامل ‏ معتى آخر وهر ונצצים בעין 
נחשת 520 لكك عل ذلك هس ופעלו לניצוץ 
+ هناك على تومّم ابى 9 فيه: ومن 
المعنى الاول عندنا עלתה נצה, ובסר גמל יהיה נצה סג 
ياندغام5 عينه فى וק *كما قالواء ופטורי צצים 
بالاندغام” ايضا: ومنه (عندى) הנצנים נראו בארץ على 
هذا المذهب والنون الاخرى* زاددة فيه وتفسير' للسيع 
ذوار: واعلم أنّ مذهبى فى ונאץ השקד غير مذهب 
וכ 9 (-6 22 5-5 يدول מע כ 251 
واللعم بالسين اذا يبس ونش من العطش جف 
قصار וינאץ השקד [على هذا المذهب] بدلا من سين ולא 
נם 257 لأن ולא ذا לחה *طن هذا ال 5 |531) 
دكرنا على ما ذكرناة 09 كاد %, השקד عندى 
الثابتث *مثل מקל שקד من כי שקד אני על דברו. 30 
وهر المي השקד ‏ كناية عن نفك | 


| | درك لك كن اليه عن ميل افده 


5 


كما قلنا فى خرف اللاء 2:4 كمه اللفظدة” ودنس 


كران ולא ذم לחה رانم ,ع .8 "| .دضمم 118 ٠١‏ .ל " | .نم .ع .1518 1025 ميل ₪" 

.التصريف وللميع .0 5*4 .بقوله .1 7 الدعاء.14  *‏ -אלנם .10 ” .من هذا الاصل وتفسيره نش اى يبس 
-8תגעי" 1 .ومن 1 9 .وقيل = ,נש .ع 1% 5 .גקטילה .1 .מרנא .8 % .قيل فيه بكرت مي ו 
.بالادغام 0 2' .بادغام :532 -תלתא.ת * | .דור ב אבי נדב ومثل .10 8 ا.فشرة .10 5. .8 هذ בספסק 
ג 2-0 | (לאנה .אס 000084 لا انا انما .2 20 ١١‏ 2 ?| «الاخيرة .5.0 


6ك 


.«(فترجمته) פי תרנמתה .0 8 
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الثابت ويستعمل للندب (اى) ويذبل القضيب *وتتدلدل 
لفان *:. رمدان عرسا כ 
الشيوخ كما هو معلوم *من حالهما فيهم“. ولا معنى 
3 ונאץ 0ل הנצו הרמונים ‏ كا 2( !ג 5 
5ذ لا تكون |(הנצה الا مع الاخضرار والايناع وليست” 
هده خان! الخد نيو لجان امنا مده ثانا امن 51 
قوله عنم גם מגבוה ייראו והתחתים בדרך دليل 
على ضعفهم. 22 2022 هنا يريد به ₪ العالى 
فيقؤل | اعتهم !0 ااتخوّدون ١من ١‏ = الى المكان 
(العالى) لضعفهم وذبول اجسامهم *وهذه حالة” لا تكون 
معبهها הנצה, قالاولى اذا *فية اعنى וינאץ השקד* أن 
كك اشنا גג !עב كا كلم رآن كك וג 
فك د 0 220 5 20د ذت 217 أن أل كن 
ان اتذهك ו ((ق) للكت وك دااع لفك كنا 
اللفظ لا يسوغ” ذلك لذن 24 المركن -ש 2+ 
شعر فضلاً عن أن يشيب: 
النون والواو والراء נירו לכם ניר", למען היות 
أت 5 كروك الالدنة رورفا 
5 0 متشي وذلك |0 (2=5.) دن היתניר 
هه ما يصلم ان يراد به غير السلطان والملك كما قيل 
רב אכל ניר ראשים, وامًا נירו לכם ניר فهو فعل لكراث 
*من قلبه الارص وتنقيته لها من" اشوآكها وما فيها 
مما يفسد الزرع ان مختلط به كما قال* ואל תזרעו 
אל 5ك روات שג כב الى مدي امون 
5* لذشبة التى فيها سكّة للديد التى يفلم بها الارض* 
التى يقال لها فى *اللسان العربى” 03 ونى بعض 
لغاتهم وبي بالياء ويقال لها فى اللغة العامّية محرات 
5 عل زنة משוש. وان 32% انما اكالا כמנור 
ארנים" لكر الذي בבק 423 ₪1 الدرك ا 
لس معرة ₪ دن الى כ כ[ هذا 
حك אורגים كن كه من -לכם ‏ (ظلت رمن محماءة 


ס 


- 


- 
دن 


ג ישנט لفن لزن 5ت ورد 
עברו مستعارا من هذا المعنى للسلطان وللآمر والنبى 


فى .1 *" .وهذا حال .8 7 .هذا.1 ” 0-כ 15 


..خطوط 2 38 رمد 0 2 ا ו 
קט ادكه ومما 0 ₪ الارض من تنقيتة لما 
נורה" גד 8د 1+ 


.اخدود ע0] .14 מ1 806 [מג1נך لق 35 
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فيستقيم على هذا التاويل مدهب أب 0" --\. 
والدليل: من كلام الوائل ركم عل أن ככ פה 
לכם 2 اقلبوا قلبا” واحرثوا حرثا 5 قولهم אמר 
רב הונא אפור לפנות בשדה נירה" (בשבת). وقولهم 
ايضا נר שנה" מרע שנה. (25, רב[ינו] | 387 فى 5 
شر“ נורה, חרושה واستشهد גניר לכם ניר. وزاد גאון 
اخر بيانا فقال חרושה ואינה זרועה. (תרגום ולחרש*" 
חרישו, ‏ למנר* ניריה. =" | 5) كلام العرب 
احدودة” فيهد: وجائر ان يشار +5 ا 5< ו 
היות טר (إلى) 3:54 التى على (5ג) !בק פגג סג 
ברזל. ‏ ניר דברזל. (תרנום מוסרות ומוטות. חנקין. ונירון. 
وهكذا تغول العرب ايضا اللحشة الى عل ה 
نير: وذكر فى ذلك الكتاب انما נר* להנלי. דבריך. 
ומנורה ונרתיה *: 15 


النون والواو والسيى חרפה שברה לבי ואנושה?*. 
| 


2 كحق: 


النون والزاى والدال 9 יעקב נזיד. ויפלח אל 
סיר המיד, אל הלחם ואל המיד. *23- 3 *% מיד 
بيع . وغير :3-5 أن 5 חוד תכב ال كاه 
(ومن معناء) ناذا كان إذلك] كذلك وان | 3 
נזיד أصلك معان 5 נזיר ‏ ثالراء 8 005 וחד וש 
يكون اصله *التشديد فى الزاى على زنة ויפל יי אלהים 
תרדמה. ותבט אשתו מאחריו لاندغام النونى أخقف”* على 


قد 3 ₪5 


غير قياس وعدّضرا ג بالساكن االلكن الكرك 01 آ 
الياء والزاى. فمعنى ויזר יעקב נזיר هو مثل ויבשל יעקב 
د كما قيل ובשל נזיד לבני 580337 ومذهينا فى 
تعويضهم بالساكن من النون الذى هو فاء الفعل (هو) 
مثل مذهب ان ركرياء فى צור ילדך תשי كأذا ==[ 
دن من נשה وذلك قوله فيه ذهبت النون وصاره3 


موضعها ساكن טי 
النون والراى وألهاء ואשר יזה* מדמה על הבגד. 


فيبما.0 34 .אלאנתיין .0 ; וותרלדל .1188 304 13 


.نس 2 اذا يبس وان كان الصاد بدل من 8عتتساتدهه א" .ונאץ 


من شوكها بقلبه لها بالحرث كما قيل .10 ** 


.سلطان .ع .1 2 


امن :7500 املد كلتك 232" ١‏ لان | .0 א 
.למינר .0 % .לחרש ,0 55 .שרה .0 4د .ענה .0 35 
.ومنارة وسرجها .₪ .17 * : ₪ ₪ 40 .بقوله .1 9% 
.ينضح ₪ 7 \(53) =א\א + 6ه .פכיף .8 5 
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אשר ‏ יה" עליה. והזית* על אההן. قد ذكر فى كتاب 
حروت اللين: 
النون والزاى פה ולא יזח החשן على (زنة) 
לבלתי. ידה ממגו נדח معماة ليس* געט (وليس يفارق 
١‏ شعي הב" فى كلام؟ الغرب البحد. .وقد 
اعلا هذه اللفظة ى, حرفت !לש آيضا: على ما يوجيه 
النظر: 
النون والزاى واللام הרים נזלו מפני יי. יזל מים 
מדליו. ועפעפינו ‏ יזלו ‏ מים. ישב. רוחו. «ذد מים. ושחקים 
סג יזלו צדק. على الاتساع . אשר יזלו שחקים. מים זרים קרים 
נזלים فاعله. يظهر انّ بعض هذه الافعال متعدّية” مثل 
ועפעפיו ”15 מים, ושחקים יזלו צדק. ل سيّما אשר יזלו 
שחקים. الا تراه يقول ירעפו עלי אדם רב بالتعتى: ויוציא 
נוזלים מסלע. ונחליהם בל ישתיון اسم. وربما جاز فى מים 
5 זרים ودع נזלים (ט 00 اسما). ومعنى للميع 
الت 5" والمفيل المععدى מים מצור הזיל למו *!--\!, 
لبهم *7: واعلم ان ابا 5 جعل מפניך הרים נזלו انفعالا 
من ذوات المثلين على زنة ונגלו כספר השמים, וכן נגזו 
ועבר, وما يمتنع 2 هذا ى ו ال ااذه لكان 
מפניך הרים נזלו فى معنى הרים נזלו מפני זי وكان اعتلال 
إل 9 !)₪ "هذه '*ثلاث: الالفاظ* (من' ذوات 
₪ مشدد: رتنا إن من וכ وحسن) الحظر 
5 كل לע فيها" والأخذ 23-50 لها ונע 
متى لم שג للّفظة المشدّدة اشتقاقا [من ذوات المثلين 
5 ووجدنا لها اشتقاقا] من غير ذلك ووجدنا لذلك |[ בו 
مجازا تكون به اللفظة من اللغة التى ليست من ذوات 
ובש زان حمل تلك اللقطظة المشددة محمل اللغة 
التى ليست من ذوات المثلين) وتقول ₪ 
عرض لوجه كذا مثل الاشتداد الذى فى لفظة كذا اذ 
هذكون اللفظة مشتقّة مع وجه يجوز لنا به تاويل” ذها 
اللشدة = من "كونها مفردة امن ,أجل .ו كان 
ذلك كذلك فكون” מפניך הרים נזלו من اصل הרים. מלו 
2 ]0 כל شنا عن دك اككل 15 
لاا لم نجد فى" שג" 59 هذا المعنى الموجود فى لغة 


יש 


60 


ليا 


هذا الاشتداد 


נזל كما قن تقلم ا 5 وأمّا اشتداد لأم מפניך הרים 
נזלו 35| 5 فن آخل الوق لا 5-ו ו 
فى الوقف ما لا وجه للتشديد فيه كما قالوا חדלו פרזון 
בישראל חדלו 1 (5ג) 463 ب كرد 
₪ ونى اكتاب؟ اللهع 41\ [من 135 الددران] 5 5 
تشدّة *العرب 1" .فى الوقف. .ما .لا يلزمه, تقديد. 
وجاء 75 على وزن*؟ קטנתי מכל החסדים. אשר מרו 
מעלי: ومن هذا الاصل عندى לשמש ולירח ולמזלות النون 
مندغمة فى الزاى وهو على زنة ובמקבות יצרהו الذى هو 
من נקבת במטיו وتفسيرة منازل اى منازل الشمس والقمره1 
مجانسا للفظ العربى. ومثله عندى התוציא מזרות בעתו 
بابتدال الراء من لأم. وامًا قول الاوائل שנים עשר מזלות 
فاكيل עפ ₪ ,55 5 ק. ₪25 --+\ 
الشمس والقمر وهى متالفة من الثمانية وعشرين منزلة: 

النون والزاى والميم נזם" זהב, ואת הנזמים" אשר 15 
באזניהם : 

النون والزاى والعاف בנזק המלך بأذى ₪111 4339 
اللغة مشهورة فى كلام الاوائل من الثثاده والاطت. والمعنى 
فى בנזק. המלך ‏ كما 00 قالت ואלו לעבדים ולשפחות 
נמכרנו اى انه لو استرققنا *لما كان الضرٌ اللاحق بنا هه 
© الرق > 0 الغ وهذا الأدى != ينا 
0 6 للك כ الكل لان الو كان كوك 1 

من القتل : 
יי אשר נזורו מעלי على زذة קטנתי 


להוציא את הכנים ולא יכולו: ‏ כ" عندى 0 8 


ג מרו אחור, وقد * 22 هذا فى المستلحى نى باب 
זור", כל ימי נזרו (وهو عندى) مصدر مثل אחרי נפלו. 
וכפתחו עמדו. والانقعال וינזר מאחרי"", וינזרו לבשת. וינזרו 
מקדשי בני ישראל. בג" הנזר כאשר עשיתי ومعنى 
= الاعتزال: ومن هذا [الاصل وهذا] المعنى قيل סף 
للمعتزل من العنب *وكل ما أتغن* ممم נזיר, ‏ כי ‏ נזור+" 
אלהים. אני: ومن ₪25 سعى ايضا !תב المعدرل عنه 
/ كل سنة سابعة ואת ענבי 17703 والثقيل 3 7% هذا 
المعتى והזרתם את בני ישראל. طن ומשבר" ייר" בנג 


ده 0 = .בג יה | ,| בל גד > ₪ 
ג "| .| סל ג\ مقط .1 زانها .0 7 לאללנה.ת * | .ال ות 2# .سيّل لهم اسال.2 ؛ 
م ד = 1-7 מז 1 د20 |2212 רו 
لد 0 0 זור فى المستلمى 2 .ولجوز. 1 9 .תעב .14 % كان 7 | :م28 
.أى 26121168مء .8 7% .من ו .₪ .© 7:41 كن כב 0 .والمصدرمنة 2 .בל העם 
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- 
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ا 


3 גבעה ו לש שמלה ו والميم לש 558 


423 دادو !== ב כ 


זר נפשו, والمصدر להזיר ליי כל ימי 793275 1325 ومعتى 
|=, - ויתן עליו את הנזר ואת העדות تفسيرة* الاكليل. 
ومثله 3 77573 يريد الشعر [الوافر] المشبه بالتاج 
[والأكليل]: ومثله כי נזר שמן משחת אלהיו": *ومن هذا 
المعنى عندى 2 ולקדקד 0 78 (متوجهم ورئيسهم): 
ومنة ايضا عندى מנזריך 7233785 يريد روساتك كاطراد 
5 وهو صفة على مثال* במשמניו רזון. ויהרג במשמניהם, 
ויהי המלצר, כי עתליהו המרשעת. ילד מסכן. والشدّة فى 

₪ مثلها فى قاف מקדש יי כוננו יריך وفى طاء השבת 
מטהרו": ومن هذا الاصل התוציא מזרות בעתו (اصله 
ממרות فادغم النون فى* الزاى 4% على زنة ובמקבות 
יצרהו. الآ | الراء بدل من لام ולמזלות): 


(النون (ألنون والتحاء ء בני איש אחד נחנו. כנים אנחנו. الآألف 
فى אנחנו زائدة والنون والواو قيهما الك 
مثلهما בחום כלנו. وقد ذكرناهما 85 حرت וצו > ايضا:) 


النون وألصاء 7 נחית בצאן עמך, *לנחותם 
הד لات الكالكان 
من هذا الاصل ויבינו את המנחה على زنة לאברהם למקנה, 
والاقوم * والاجوز (عندى) بل الذى [لا] جوز سواه ان 
تكون الميم فى מנחח اصلا على زنة משחה**. נבעה. שמלה. 
(שלמה). (מלכה وان اختلفت للركة. والدليل على ذلك 
قراءة رواة ((משנה כל המנחות באות מצה חוץ מחמץ 
שבתורה. ; קמצות וש ו زنة גבעה ,גבעות. 
,שמלות. ,מלכה (מלכות. (שלמה ,שלמות.) ولو أنّ מנחה 
ره מקנה ‏ במצוה (מחתה (מעלה اعت الو וש المحم 
قبا" כל متليارى 435 الكلكات لكان =>*+\ عل 
مثال (מקנה (מקנות. 4 מצוה و)طتااط. (,מחתה) (מחתות. 
ו מעלות. 0 يقرأ 2 נשוא تحت الدون . قهذا 


,שמלה 


ايضا וינחם את פני מ לך 5 وهو عندى مقلوب 9 
دده עליהם فتفسيره” (على هذا) وانزلهم 


وأقرهم כל שוג 
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55 ” صار لافا فى וונחם: ,גג فى معنى الاقرار (ולפני 
גדולים ינחנו). וינחם בחלח ובחבר. וינחם בערי הרכב. שוטח 
לגוים וינחם وسالخص معناه فى حرق !2-51 

النون والكاء واللام אשר נחלו בני ישראל בארץ 
בנען. ונחלו לעולם. ונחלת את הארץ, וסלחת לעננו 5 
ולחטאתנו ונחלתנו. לא ינחלו נחלה, כי לא ננחל אתם. 
בארצם לא תנחל. ויכלו לנחל את הארץ. هذا التصريف 
1 الى" مفعول: = כ ב 
الى*" مفعولين مثل ונהל יי את יהודה חלקו * فانّ יהודה*י 
مفعول (חלקו مفعول ثان: والافتعال והתנחלתם את 10 
הארץ בנורל, (והתנחלתם אותם.) למטה אבותיכם תתנחלו. 
ער התנחל בני ישראל: 
والتقيل אלה" אשר נחל משה בערבות מואב. 
אשר נחלו: وثقيل |=, והוא ינחיל אותם. כי אתה תנחיל. 
وما لم يسم فاعله 55 
נחל. והיה מהנחל 


والاسم ונחלה לא יהיה לו. בהר 
נחלתך: 


אשר ינחילך. ביום הנחילו, בהנחל עליון : 
בן הנחלתי לי": وفك !=, פרץ 
מצרים, נחלה עבר על נפשינו. בנחלים נטיו. 
בימים ובנחלים, الا انها ופצנ 1 د الا 
لا *ماء فيه" من الاودية [مقل] ויחפרו עבדי יצחק בנחל, 
ومثله בחלקי נחל חלקך, وما كان يمتنع .أن يكون مثل 25 
هذا אל נחל איתן لولا التقل عر والرادى ف لكان 
ادك اذا كلك فى اللذان العمرانى! لان اد 
للسيل* ردماة اكان فم ماء وريما *لك בג 

النون والحاء والميم כי נחם על אמנון انفعل؛ (فعل) 
ماف 4120 81503 30 للاء ₪003 ]| اجل 25 
الاندغام". ومثله ונחמתם על הרעה אשר הבאתי על ירושלים 
اصله ננחמתם أى وتتغرّون على ما = بكم اذا يكم 
عظيم ما حل נירושלים كما قال 6 אתכם כי תראו 
את דרכם ואת 5 ילותם اى كاتّهم 2 : 0 - 
بكم *اذا بأيتم" ما حلّ بهم: ومثل هذا (قوله) אותם 30 
יראה פרעה ונחם על כל המונה. וינחם יצחק. ל 


תשתה. נחלה 


واد | 


ונלאיתי הנחם. מאנה 0% על ددم معت الل 5 


أو 6 مقلونا من ויניחם. לפני יי اعنى" ان 'قاء חניחם 5% وجائرز عندىه ו נהמו נחמו עמי % 

0 .8 5 ٠زنة‏ ו .ومثل .+1 * .لا .8 > .معئى وحذلة .ع .10 59 .وهو .1 7 נרו 5 

ד اك ى تسيير وسوق ₪ .4 9 .להנחותם בהדרך ,0 كه .מן .118 * .זכו נזיריה משלג ومثله كثي 

.ואתרהם .4 5 ו ו ונחנו עליו .1% % ند .משרה .5 5ه .والاحسن والاقدم 
= 

.اوديا הטטק 11د دز .0 2255 .تحال ونحلة بم .2 " 0 כ 07 لعن א 5 

-%07) 9 .אלא ואשתד .1% 5 .| פש\(, .ו + 0.0 يكون .1 .وردما ااه .للسول 01 مل מ1 80860תגעיך 55 


06 8106 عندى 95[ .2 5 .وتاسشف 0 
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ترون من عظيم 


5 


0 
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من .ג خفيفة على زنة שאלו מיי מטר, רחקו מעל יי. 
1 لظ دو االمتادى «المامور 052 לש 2 هذه 
اكات إن تكن امكدرة ‏ مكل [שמעו שמוע.] שקדו 
ושמרו فانفتحت للاحرف 3311 التى بعدها: وان كان 
נחמו נחמו [עמי امر للغائب] 5% لاد مفعولا به والى 
هذا ذهب | תרגום *فى 425" נבייא אתנביאו"י תנחומין 
על لاط" فهو من البنية الثقيلة: والاسم دم יסתר 
מעיני, وايضا כוס. תנחומים, משר תנחומיה, תנחומות אל. 
תנחומיך ‏ ישעשעו 
דברים ניחומים ‏ 5 | زنة לבלה ניאופים. (وهذا يقال له 
מ الال أن إن بيان ג רברים :روحت ان يكون) 
27 ركذ السنكه التفطلة اعنى ‏ כי נחם יי ציון. נחם על 


נפשי, א وايضا זאת נחמתי בעניי, ‏ وايضا 


כל חרבותיה. ונחמו אתכם وزنه ופעלו ‏ مثل ודברו 
השוטרים, זה ינחמנו. כאיש אשר אמו <תנחמנו, כן אנכי 


מנחמכם. حرطم דוד לנחמו. ויקומו כל בניו וכל בנותיו 
לנחמו: (23-,) == أن يكون ניחומים 2גג (דברים على 
زنة גבורים (שכורים* او على زنة נפתולי אלהים נפתלתי 
5 اصله ננחומים 5 نونه لغير انفعال مثل نون 
נפתולי אלהים ونون כי היתה נסבה وغيره مما قد ذكرناه 
فى (باب) التصريف من (كتاب) اللمع: والافتعال מתנחם 
לך להרנך .ג<? فيك مصطبر على قتلك عازم علية. 
الكل ف מתנחם לך ,15" لك من غمر اشتقاق: وى 
مثل هذا المعنى قيل הוי אנחם מצרי.. وربما 0 افتعالاً 
ويكون اصله אתנחם. וימאן להתנחם : وما لم يسم فاعله 
עניה סערה לא נחמה. ובירושלים תנוחמו: ومعنى آخر وهو 
اتفعال ויי נחם כי המליך את שאול על ישראל *انقعال 
مناض: 1545 = 10 ננחם. ,4132 נחמתי בי המלכתי 
את שאול. אין איש נחם על דעתו منفعل 5:39 קמץ. 
ومثله ארך אפים ורב חסד ונחם על הרעה". (כי ינחם יי 
מנאקתם, וינחם יי על הרעה. والامر והנחם על הרעה לעמך. 
والافتعال ועל עבדיו יתנחם. معنى للميع الانصراف عدا 
2 فحله او ₪ العزم على.. فعله: ومن هذا المعتى 
عندى יחד נכמרו 721703 هاجت نداماتى وبدواتى” والمعنى 
انّى كنت ذهبت الى اهلاكك واتلافك فلما ازعمت ذلك 


لل ل ד 
اما من > .85 17 .0 2 

0" .وفى ذلك .12 2 
.يبادر .1 ” 


.ונחם .1% 3 . איתנבו .0 عد 
.فعل ماض وهو .00 15 
.ובדאאתי .118 5 
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هاجت نداماتى وبدواتى” وبدا لى فى ذلك أى ندمتث 
وانصرفت عن مذهبى فيك). ₪33" قولد איך אתנך אפרים 
אמגנך ישראל לא אעשה חרון אפי. وقوله נהפך עלי לבי 
كك كسك كد انها إلى الع | قبل ויהפך לבב 
פרעה ועבדיו אל העם اى ندموا على اطلاقهم: 5 

النون والحاء والصان* כי היה דבר חמלך נחוץ 
قد از = استعمالا لهذه اللغة טקש فى جميع 
ما = منها وتجعلونها فاء الفعل ويذهبون فى معناها 
ו (وهم يتبعون فيه قول \(תרגום ארי הוה 
פתגם מלכא בבהילו): ونا ابد פגבש أن لكر هرات 
النون بدلا من لام كات »ه اصله לחוץ بمعنى לוחץ. اى 
ضاغطا حافزا: وجادّز عندى [ايضا] فى 1 الى فتن 
انقعالا معتل العين على مثال נבבים 7ط בארץ [ويكون] 
معئاه ذلك المعنى نفسه اعنى معنى الاستعجال ويكون 
من لغتدةة. د« מי יאכל ומי יחוש חוץ ממני أعجل = 
متى على زنة וכל שה חום בכשבים. מדרכיו ישבע סוג 
לב" مق ו الفاغليان "ל «ذكرك قم 
المستلحى: وليس 'تمتفع على هذا !םוש ان يكون 
[معنى] ומי יחוש من معنى חשתי ולא התמהמתי |9) 
من اذا الذى 20[ وجل اعجل متى ₪1 امن ذا الذى 
بيذ الى ' *العنك הב" תצק וג عليه 'امتق: 
تبكن ;= "ان و واحنا افيككون كانه قال כי 
מי יאבל ומי יחוש חוש ממני أى (من يعجل اعجل متى 
₪9 3-5 !ב فى !() اكات كال ומי יחוץ חוץ ממני 
نجاء اللفظ مختلفا والمعنى واحد: ولنا فى' [ומי] יחוש 
معنى اخر قد دكرناه فى حرف 4" وكذلك ذكرنا” ثم 
فى حرف للاء [ايضا] معنى اخر (فى חוץ ממני): 

النون والحاء ככ נחר מפוח. נחרת סוסיו. נחרו 
אימה, מנחירין יצא עשן. ادحل ابو ركرياء נחר מפוח 
فى ذوات المثلين مع ושכן חררים, והעצמות יחרו.. وقال 
ان فك عن هذا الكل فك للدم 
18 ان اكد اكات כ 
هذا القعل انما هو ل55: وهو رق 332 الذى 
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₪ ₪ الثار زول "معت لاس كرزر |(מפוח أذ لا בג 
00 لاد مفعول بذ 051121105ك ,א 39 
الك 57 16 .שכורים 
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فى استعرارة فى تذويب ما = فى الكور شيا بل ان 
שק احترن לש 
)ב السياك 3 تخيص >\ كارل 21 ₪0 
נחר מפוה): *وترجمته ₪, المنفاخ | גפ 
בע 12ב( ב كالياك وخر الككاقت בו 
الكور بالواو وض الكاف فهو المبنئ من طين. وافادنا 
بوصفه له بالنخير شدّة اجتهاد السبّاك فى تعريكه فهو 
كك له 25 =( ذلك شرك شيك بد للمار 29 
2 ₪ 12 1 ذلن الكدد اجتذابه וע 
!4 3 \. 53| عدر الس ) كين كات 
وهو مما قد فاتنا تشكيكه على ابى ركرياء فى المستلجى. 
(وامًا נחרת 7685 فبى لخيرها. وكذلك هو ايضا נחרו 
ות *فهما أخرتا: الانف 
(اى براقة. وامًا) את שתי קצותיו אכלה האש ותוכו נחר 
فهو [انفعال] من והעצמות (١5‏ 9 محالة ولم يذكره 
וג .3 ككرنا = נחר" נרוני فى 
باب חלל (وجعلناة انفعالاً ايضا من ושכן دم مثل 
אל מקדשי בי נחל الذى هو من המחולל בנוים). 
ג כמוקד נחרן" ,2 .\" (נחרר) נחררן**. زكما 


אימה.) מנחיריו יצא עשן 


د כי נחל, נחלל): 


النون والحساء والشبى נחשתי ויברכני יי(, והאנשים 
ינחשו, ‏ וימהרו ויקסמו קסמים וינחשו. מעונן ומנחש, 


כי לא נחש ביעקב. לקראת נחשים. معنى للميع الزجر 
و)الفال والتبكيت. وقالت !54( فى *التفاقل ‏ אוזהוי 


: ניחוש (כנון האומר) נפלה פתי מידי נפל מקלי מידי עבר 


ددع מימיני ‏ ושועל משמאלי ופסק צבי את הדרך (לפני) 
אל תתחיל בו שהרי ראש (חדש הוא מוצאי שבת) הוא. 
5 مشكتلزد 415 |2411 5 !2 <3ן, הלא 
ידעתם כי נחש ינחש معناة اما اميم ان ו 
علم لخفيات ويستدل 
منة على مطويّان 4# الامور. وانما اراد زج ב أنة 
انما استدل على كون الطاس عندهم من علم التنجيم. 


> נחש--נחת < 


4008 


وقالت الاواثل5* מנחש כגון המנחשים בעופות ובחולדה 
ובכוכבים ‏ 3\ניחוש ‏ ג\בעופות | ,ג \ב חולרה ‏ هو الزجر 
כובבים" هو כ 
נחש נחשת. [נחשים] צפעונים معروف. أنما وصف שרף 
لانّ من لديّات حيّات تعرف بالمعرقة لاثها اذا 5 5 
الشىء احرقتة بانفاسها: 
לנחשתים הגשו. הכביד נחשתי. أسم للكبل. وقال \ תרנום 
فى ויאסרהו בנחשתים. בשלשלן דנחש*. وقال [!תרגום] 
فى לא לנחשתים הנשו לא לקין דנחש איתקרבא: 
נחשת" קלל. נחשת" מרוק. נחשת הרבה" מאד. בה עשה مر 


: והנחש** היה ערום, נחש שרף. 


ויאסרהו בנחשתים. ‏ לא 


שלמה את ים הנחשת معروف فمن انث فعلى اللفظ 
ومن 6 فعلى معنى אם בשרי נחוש الذى هو فى 
معنى (נחושה ,)נחשת. ومثله ואת ארצכם כנחשה. 
ונחתה קשת נחושה" זרועותי. ומצחך נחושה. العاء فى 
נחשת بدل من هذه الهاء. 6-ה 
هاء ومن غيرتاء قالوا אם בשרי נחוש فى معنى נחשת: 
وامّا قول الكتاب יען השפך دادر فهو لفظ غريب 
מו ₪ الخرة ₪95 
חלף דאיגליאת בהתתיך. والدليل على ان 
العورة قول |( תרנום فى והחזיק | במבשיו. 
בהתתיה. وقيل"” ف 


טהורין" ונתונה למטה מנחושתו של תנור. ورأيت *فى 


هذا ذهب فيه |[תרגום ;91.5 
المراد ג.בהתתיך 
ותתקיף בבית 20 
\(משנה חבית سدم מלאה משקין 


تفسيرة !1 גאונים" תחתיתו של תנור; 


النون والحاء والتاء ונחת" קשת נחושה ‏ ==ש 
هو مثل נחר נרוני, אל מקדשי ده נחל اللذين جعلناهما 25 
من ذوات المثلين ג( .هو عندئ على زنة ומלט הוא את 
העיר (والتون أكل). الاءات 1 لذ مسد וו كلا 
ذلك قولد (ايضا) ונחשה קשת נחושה זרועותי *لتخفيف 
ولو انه من ذوات 22 اعنى منى בחתיתם 
מגבורתם لكان ונחתה على زنة נשמה כל הארץ الذى 30 
هو من שממה". وعلى هذا المعنى قيل ונחת זרועו יראה 


1د .وكذلك ₪ % | .وترجمة נחר מפוח ב كدر قوصفف أخارة كشبه أخار لثيل 5=-!2-+ | ا 

₪ 9 .אלת 0 איזה הוא .ו 5 הד ה ماله ות 5 8 35 .انبح .ع .8 35 
לש ليك اعنم 0 ו 3 10 ג 6%" 592 .3 عاذ מס .0 םה .1% ₪0 5 .1 4 .קסת עמל 
\ניחוש .1 % . !4 \ ומנחש 0021121165 .\ך 45 ו (ואלחבבית 8 .1%) والتبكيث 0 21 .1 והאנשים 68נומ1)ת60 תא 
.די נחש .0 45 .تثعبان .ع .8 * | .0 1186 قسنت .[פתאי .1100 قط" .22 .1 תנור مغ 7 .1 השפך دعسسغموه .8 * | .טכוכבים 
שו" | .5( "ל :ו لالش 72 > = קה د 5 סיב כ 
ولواذه من ذوات المثلين لشدٌ التاء وعلى ב الح قال ا 9 7لا الكل عن مع ,5 םד ₪ اددج فى תפפי د 


ונחת זרועו יראה أى ما #حدثه من كسر الإعداء بلتخفيف التاء لو أنه من ذوات المثلين اعنى | בחתיתם מגבורתם בושים 3 


-ונחתה على زنة נשמה כל הארץ, 


109 ו ב 430 


₪ يحدثة من كسر الاعداء (وحطمهم): ويجوزان 
دن ומפני שמי נחת הוא من هذا الال وهنا اللختى 
عل إن כ الورك افك ננחת أعل (נג נשמר 953 
النون للانفعال ونون الاصل مندغم فى للاء الا ان الشدّ 
5لا تظهر فيه 0 معناه التواضع على سبيل ואת 
דבא ושפל רוח: وتجوز ايضا فى נחת הוא" أن يكون 
טש المتلك عل <\ ذكرن ا(فية) انى 0+ חלל 
من المستلىى" [ 3 فيكون] واجبه حينتذ נחתת" من ויהי 
חתת אלהים <:ג<(, وكذلك هر (4) الوجة"؟ الأول 
6 منفعل (ايضا) اذ هو اليق بالمعنى. وانما كونة פתח قريما 
حل ذلك هن اجل للاك": وجائزان يكون فى كلا الوجبتجن 
فعلاً ماضيا من اجل \(פתחות: وامًا שמה יי הנחת גבוריך 
ل 115 الكل عل زنة ומתניהם תמיד המעד ويكرن 
معناه 5,152" ונחתה קשת נחושה كما قال (فيه) |( תרגום 
5 תמן יתבר יי [ית] תקוף נבריהון: ونجوز فيه וג \ שב 
مجانسا (תרנום וירד יהודה (|פג. \) ונחת יהודה. وأيضا 
הנחת מן כרסי מלכותיה. فيكون معناهم على هذا ב יי 
כ[ علينا بها ملائكتك وجبابرتك لغوثنا ونصرنا: ومن 
هذا المعنى الثانى כי שם ארם נחתים أى انهم نازلون 
20 5 1 נחיתים على زنة שרידים فادغم ב 
التاء: ومن هذا المعنى ايضا כי חציך נחתו בי, ותנחת עלי 
ترجمة |(פסוק أن سهامك حلت بى ونزلت على 
آفتك. والاصل فى נחתו. ננחתו 9 انفعل ولولا 2 لكان 
مشدّدا على زنة”” ונשתו מים מהים الذى اصله ונשתתו 
5 لأثه من 0 בצמא נשתה: ومن هذا الاصل وهذا المعنى 
[عندى] מי יחת עלינו معناه من ذا الذى ينازلنا. واصلة 
ינחת" (مثل ותנחת עלי ידיך). فادغم الك كي للكت إلا 
إن 1 لذ 323. ,43" וידר ישראל נדר. 5129 וברגע 
שאול יחתו (واصله ינחתו') واشتداد التاء منه للوقف: 
0 وامًا נהת" גדודיה فترجمته מ[ خطوطها = الثون 
وكسر الزلى مع شدّتها اى كثّر زرعها. والنزل 
النون والزاى هو ريع ما يزرع أى زيادته ב ويقال 


انزلت الشجرة اذا كثر نزلها اى ثمرها والارض النزلة بفتم 
ו 1 الزاى الكثيرة الكلاً. (فقد اثّفقت 5 
فى اجتماع هذين المعنيين فى النزول) (גדודיה *هو 
مكل על כל ורים נדודות *الذى تفشك كدري المسدق 
من ויתגודרו כמשפטם בחרבות וברמחים واراد هنا بالحدوش 5 
3 التى يخطبا ו 0% المحراث ד وهى المسهاة 
ايضا תלמים", *فقوله נחת גדודיה معمول على قوله תלמיה 
وقوله צמחה תברך «*عمول على 5 ברביבים תמוגננה 
اذ معنى תלמיה רוה ومعنى ברביבים תמוגננה واحد. ومعنى 
נחת גדודיה ومعنى צמחה תברך واحد ايضا”: ويجوزه1 
(عندى) | ונחת שלחנך מלא דשן أن يكون من معنى 
נחת 253073 *فمترجم ونزل” مآتّدتك (مملوء كك 
قال ופרי שלחנך *اى طعامك وهو عندى بالغ فيه. ومما 
هو عندى بالغ ايضا ان يكون تفسيره وفضلة בגנ 
اى ما تتركه على مائدتك بعد تملّيك من طعامك. مشتقٌ 15 
من 27205 37 ومثله ורחב מקום 721207 يريد موضع الفضلة 
וש = ككل 2 لكر المكان تبكر תחת שלחנך <1, 
هذا المذهب على زنة דעת لان هو مما فاءه ياء على ما 
كك امنا ל (, =ל > اماه 

7 וכארח נטה ללון, رصم את סג 
מטך 0 הטה חסר]. 33 ذكر اق كعاب بحروك 

واعلم ان צץ המטה (23-25) أسم == 

00 لا للعصبى وهو مثل פרח 1/575 ومن هذا 
الاصل وهذا المعنى והעיר מלאה מטה اصله מנטה فادغم 
\נבקש وهو اسم ל والممل 3 מופעל. وفذ, כב 25 
ا كناب 3 امن كنا تاب اللمع؛ ومن هذا المعنى 
اشتق ועל בנדים חבולים יטו !9 يتكميّون. وفى الطسدم 
دص שמאי אומרים בערב כל אדם יטו ויקראו ובבקר 
וב א 
על מטה" כבודה. על מטות שן: وذكر فيه ايضا *נוטה* 39 
ו 
מטה מטה الاصل מנטה على زنة מעלה מעלה فادغم" 


יעמדו שנ' בשכבך ובקומך: 


שמים ביריעה. נוטה צפון על תהו*: 


.אלפא .0 ; אלתא 7 3 ב \ מ 60 .%ך 55 .נחתה .0 % 55 7( © - 5 151 لذن 

.ימותו 00 ו 0" .אלחא 58 .ימות .0 52 دعن ل[ الك . אללחפ .0 © .ומענה .1 55 
. תלמיה .8 ,| !21| (الذى :318) كدض 1 טש :57218 .هى للدوش ית" 2 فيوا ميد .8 .19 ” 
وكذلك 09 .#8 .الى نزل .10 ”5 -=-0 |( פסוק كله واحد תלמיה רוה נחת גדודיה مثل ברביבים תמוגננה צמחה 2 1 


عن طعام الشجرة نزلها. وبجوز ايضا ان يقال وفضلة ماثدتك יה \] مشتقٌ من הניח ”, ومثله מקום המונח أى ما فضل 


0 .1% 1 معدو مزوصوم]" 55 من ل وامتداد 500 


6 * | -תכון .8 .1 ;יתכון .3 * .من الت 


.فاندعم 


431 = נטל -- נסר > 439 


النوى فى الطاء فاشتد” الطاء لذلك. وتفسيره سقلا 
-35*: ومن هذا الاصل מטה" לנשיא אחד. وقيل من 
5 لحن عل 5-4 والاتساع מטה עזך". ישלח 
0 انا عل الاتساع בשברי לכם מטה לחם". 
כל מטה לחם שבר ومعناة هنا رفد وقؤة: 

النون والطاء واللام الطاء واللم אנכי נטל עליך. ונטל החול. 
וינטלם ‏ וי 6 בל ימי 5 נטילי ددق. لما كان 
معنى נטל (هو) معنى دنم كما ترى שא مشترك 
للرفع الكل كان م | של" החת .בש ןו 
0: بفتى للاء ₪6 قال ומשא החול وكان معنى נטילי 

כסף. נשיאי כסף (اأى) روساء |(22 اى *الاملياء 

والاغنياء*". ولقد احسن |[ תרנום 3 , قوله 4-5 כל עתירי" 


וש 


נכסיא*: 


النون والطاء والعبى נטע ארן", (ארזי לבנון אשר 

5 נטע.) נטעתי כרמים [וזתים] | אשר לא נטעת, 
ונטעתם כל עץ מאכל. נטעתם גם שרשו. עוד תטעי 
כרמים, נטעו נטעים, תביאמו ותטעמו. ויטע יי אלהים. לא 
תטע לך. ررم לטעת. ועת לעקור. נטוע. לבנות ולנטוע. 
מטע לשם קמץ (%1 منفصل. מטע < להתפאר פתח 
5 39 متصل. למטעי כרם, נצר מטעי, ועשה קציר ددر 
נטע,. נטע שעשועיו. נטעי נעמנים. אשר בנינו כנטיעים. 
وعلى المجاز ויטע אהלי אפדנו. (وعليه ايضا) וכמשמרות 
والانقعال אף בל 


נטועים, נטעו أصلم ננטעו*: 


הש والطاء وألفغاء וידי נטפו طح אף שמים 

5 נטפו.. ذا 0 תטף מלתי على [مذهب] תזל 
כטל, נוטפות מר עובר, יטפו ההרים עסיס. יגרע נטפי 
מים: والثقيل והטיפו ההרים עסיס معنى = الجميع النطفان 
وهو القطر ولإرى”" والسيلان: ومن هذا المعنى قيل 
سوه نك و د 
6 كل صمغ يسيل נטף: وقد فشر [فى] 553 الاصطرك 
كر عت 062 الفكك ו 2 الرائعة: وقد 


תטיפו יטיפון לאלה. אטיף לך ליין ולשכר. והיה *מטיף 
העם הזה', ולא תטיף על בית יצחק. והטף אל דרום: 
ومعنى אל תטיפו יטיפון هوا كما امف. يقول انهم 
كانوا يكرهون وعظ الانبياء فيأمرونهم بالسكوت عنهم 
وترك وعظهم بتوديخ الله لهم على معاصيهم كما قال 5 
שנאו בשער מוכיח, فذلك* قوله عنهم אל תטיפו اى 
انهم كانوا > من الوعظ والتأديب. وهذا نظير 
*قولم 3 * ישעיהו 5 סורו מני דרך הטו מני ארח 
١‏ 0 الانبياء. عم “كانذوا لا" يقلن <, הש 
كانوا يرعظونهم] ولا يتركون : 
وزجرهم * ذلك قوله عنم יטיפון أى يقولون لمم אל 
תטיפו ‏ وهم יטיפון. وقولهة לא (500١‏ 27089 معناك 
فكاتهم لا = ولا يقصدونهم بالوعظ لاتهم 


ما ו يصغون اليهم. ثم قال לו איש הלך רוח 
ושקר כזב אטיף לך ליין ולשכר והיה מטיף העם הזה يقول 15 


لو انّ انسانا يأتيهم 25 والباطل والكذب ويأمرهم 
بشرب للمره والنبيذ لكان مخاطيا لهم اى لاستمعوا 
منهد" ولاصغوا *الى قوله: הנטיפות והשרות. לבר מן 
השהרנים והנטיפות فشر فيه القلائد: وربما أكان) مجاتسا 
*للفظ العربى וב يستى. الولو نطنا ل لاه 
نطفة: وقد يقولون للقرطة** [نطفا والواحجدة] نطفة ايضا 
وانا فى הנטיפות أميل الى انها قرطة: 

النون والطاء والراء הינטר לעולם. وقد ادغموا الثون 
فى الطاء ققالوا לא אטור לעולם. לא תקום ולא תטר". 
ויקימני לו למטרה, כמטרה לחץ. בחצר המטרה [هو للبس 25 
תרגום במשמר]. ונוטר حو לאויביו. נוטרה את הכרמים. 
0 שלי לא נטרתי]. معنى هذه اللغة גג ولكرز *وهى 

* للسريانى الذى يقول (فى) וישמר משמרתי, ונטר 

מטרת מימרי; ‏ وقد *استعملتها ايضا العرب فيقولوى7 
+ الكرم والزرع ناطور كما قال العبرانيون נוטרה [את סג 
הברמים]. وتفسير כמטרה לחץ كالقرطاس وهو اديم ينصب 


للنضال ويقال [₪] انضا ادرئة. الا !₪ 52 -2 ₪ 


\\=ג-\|\ .₪ 2 91 .قضيب \ \!אץ .₪ .1 9 .5 | ₪ جردم 1 .هذه المعانى متقاربة .ع .15 5 22 ,0 
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.استعمل هذا العرب ايضا فى قوله...8 35 .مجانس 
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المعنى. وكذلك هو مشتق منه؟ة חצר המטרה كما قيل 


ויאסף אותם אל המשמר*': 


النون والطاء والشين והנה נטש אביך. ועל מי נטשת. 
[ולא נטשתני לנשק]. ונטשתיך המדברה. ונטשתי את שארית 
5 נחלתי, ‏ תשמטנה ונטשתה. כי לא יטוש יי, ויטוש אלוה 
עשהו, ויטש דוד את הכלים. *בי ארמן נטש ما لم يسم 
فاعلة*:. والامر ולפני"" התנלע הריב נטוש. 419 تركة وآخلية 
واطراح واهمال: وقد اتت هذه اللغة غير متعدّية مثل 
ויטש על המחנה معناة انبسط وانتشر. ومثله ותטש 
©: המלחמה اى انتشرت وانبسطت. وايضا והנה. נטושים על 
פני כל הארץ منيسطون. ومثله מפני חרב دالت" ليس 
هذان مفعولين بل هما (نى معنى) منفعلين كما قيل 
فى الانفعال נטשה על אדמתה. נמטשו חבליך, נטשו עברו 
ים أصله ננטשה, ננטשו فادغم النون (نى الطاء). والمستقبل 
5 *וינטשו בלחי, וינטשו בעמק רפאים 2 اذا ازيح واو العطف 
بقى الفعل مستقيلا ومعنى 2-2 انهمال وانيساطا 
فشكت 10--, الذى فى ויטש על המחנה على هذا 
المذهب” (عائد) الى שלוים: وربما كان ١‏ متعدّيا 
وكان الضمير الذى فية عاثئدا *الى רוח والتقدير2 ויטש? 
م אתם על המחנה (|9) ויטש הרות אותם): وامًا ותטש 
המלחמה 3\( حيلة [فيه]: ومن هذا المعنى سمّيت اغصان 
الشجر الشمعدة || נטישות كما قيل ואת הנטישות 
הסיר התז. הסירו נטישותיה: ومن * هذا المعنى قيل” 
ודמיו עליו יטוש (ومعناة وخناه منتشر عليه ظاهر باد) 
5 وهو غير 3522: 
النون والياء والنون. ונין 5 ונבד. ‏ (ולניני ולנכדי.) 
ואחריתו ‏ م מנון. = 1+ لد اكد 5 كن 


5-3 : ومنه ינון" שמו على زنة לא יכון دم ברשע: 


النون وألياء والغاى הילד ותניקהו على (33 ותביאהו. 


ו 


3 5 فى حق وهو مقلوب من ותיניק : 


هذا الباب على ثلاث معان. גג وهى هنا العداوة المحفوظة فى القلب. والثانى لبس בחצר .ع .1 17 
وهو مشتقٌ من الاول. والثالث القرطاس المذكور المنسوب للنشّاب ويسمى اماج وبرجاس ايضا 


.1% מז 800860פעיך" 15 


النون والكاق 05 אך נכאים, נכאו מן הארץ. 
*قد ذكر فى كتاب حروف اللين فى درج باب נכה*: 
النون والكاف 7 ונין ונכד*. ולניני ולנכדי: 


النون والكاف والباء معنى هذه اللغة الغرب” 
وهو يقع فى جميع الاعمال”. הכה תכה את ישבי העיר 5 
ההוא (هذا) 35(,: והפשתה והשערה נכתה [عطب]. הכה 
5. *والعرب*” ايضا تقول ضرب البرد النبات وصّرب 
الثبات 23 "الضاد وكسر الراء بمعنى' برد وقد” ذكر هذا 
فى [كتاب] حروف اللين: וכו את צקלג اخربوها لاذه 
قد *قال וישבו הנשים אשר בה מקטון ועד נדול" לא" סז 
(המיתו ‏ איש). ومثله ויסבו הקלעים ויכוה. *أى رموها* 
بال حجر: ויך שרשיו כלבנון تنبسط اغصانه تحت الارض *اى 
تضرب الى المواضع البعيدة كما قيل© ומחה אל כתף ים 
בנרת: وق |[משנה והחליל מכה לפניהם עד שהן מניעין 
*להר הבית" دريد !₪ كان [<] فى الثاى: ויכם 15 
בסנורים. ابلاهم بالشبكرة”: ؛ وذكر فى =ע3- اللمن | נכה 
רגלים* =" נכאו מן הארץ. אך נכאים والالف بدل من 
إل يكار الكش ב ان إككرن كن الالفاط ين 
3 01 ران كرون %5 נכה \גלים (2-ג0ג | ₪4 
من الف. وللقاثل ان يقول انّ נכה רגלים) من ذوات סג 
ונש وسكدل ננאספו עלי נכים". بلا< وان كان الباب 
ב" على |נקמץ. مغل [רוים] בלים [الا] 01" العين 
كرك سمل נאים. ככ !₪ לק 2 נכום اق "اللام 
من נכה רגלים انقلدت افيه عينا 45* 5 נְנג מתים. 
وقد قيل ושחטה שטים من שמה מעליו ועבר: ويصلح ان 25 
يقترن ”5 به נכים ‏ وان يعتقدا לו וצב ”: 

النون والكاف والحاء ددم השלחן. (ويتصل به 
الصمير) נכחו תחנו. כי נכחו יצא قبالته: ومن هذا المعنى 
ונכוחה" לא תוכל לבוא. כלם נכוחים למבין. לא תחזו לנו 
נכוחות. הולך נכחו قبالته * بالاستقامة لأنّ ما كان قبالة 35 
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ואבש فهو منه على استقامة وقصد””: ومن هذا اشتق 
לנכח אשתו ₪1 من*” اجلها 1 صلاته (كانت) مقابلة 
> اذ كانث إبسييبها: 

النون والكاف واللجم וארור נוכל". בנכליהם אשר 
נכלו. ‏ ויתנכלו אתו, להתנכל בעבדיו, معناة الاغتيال 
וע" الشر: 

مور : 5 ים רבי ذه اللغة 

ו בנכסים רבים هذه اللغة 
مشهورة فى كلام الارائل *وهى عامة لكل اما בש אש 
عقار واثاث. وذلك قولهم נכסים שאין להם אחריות נקנין 
עם נכסים שיש להם אחריות : وامًّا الماشى فريما كانت 
خارجة"” عنها لقوله ובמקנה רב מאד * بالفصل 45 5 
3 من قوله בנכסים רבים": وامًا قوله בכסף ובזהב 
ובנחשת ובברזל ובשלמות فهو تفصيل *جميع ו 
الآ بان المواشى 3 5בץ\". وف السرانى הן לענש 
נבסין وهو الورق: 

5 5 - ع . 5 . 5 5 0 

النون والكاف 119 ולא נכר שוע, לא נכרו בחוצות 
انفعال *واصله: ננכר ננכרו* [على زنة נשמר נשמרו] *فادغم 
نون 0-31 (نفى الكاك) : والافتعال יתנכר נער: والثقيل 
ולא הכירו. (הכר לך,) לא תכירו פנים. כל רואיהם יכירום, 
כן אביר את גלות יהודה. ויבר יהודה. ויבירה*. ויאמר 
נגד אחינו הבר לך: ومن هذا \1<ב,, قبل הכרת פנים 
וש" فراسة وجوههم اى ها בשש" فيها من التعة 
والصلابة: ومعنى |=, בשפתיו ינכר שונא انفعال. والثقيل 
וינכרו את* המקום הזה. ויתנכר עליהם, והיא מנכרה *معناه 
تغيير وتبديل': وقريب منه פן ינכרו צרימו, לא תנכרן* 
معناة لأحود: בל 5 נכה كل د53 للادك إى تارك 
فى” الملة وهو اسم. את" אלהי הנכר *آلبة خلاف 
المع عم עם אלהי נכר [اجنبى اى غريب]. ومثله ואין 
מו אל נכר, [ולא תשתחוה] לאל נכר. איש נכרי. ונכרים 


3 באו שעריו. מנכריה אמריה החליקה, [הלא נכריות اجنبيات 


واجنبيّة. والاجنبي البعيد: מלבוש נכרי, ‏ נכריה עבודתו 
خالك رخالفة ركذا ران ف ובג لذ 21 6-9 
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2 قد ג عنة. *وزدد هو مثل الاحتت: وفإل كنا 

لنطيب اشارة” יוסי בן יוסי فى قولد ברוך לנכר לובשי מלבוש 

לא יאות למולם ددرو מלך ממליך מלבים ופורק עמו ומשבר 

עולם ברוך שאמר והיה העולם فقد ظهر أنّ |ננכרי. يكون 

من غير الامة مثل איש נכרי: وقد يكون من الامة هثل 5 
ועצביך בבית נכרי, מנכריה אמריה החליקה.] ובעד נכריה 

חבלהו [مخالف ومخالفة وهذا قريب من الاجنبي 02 من 

خالف شيا فقد بعد” عنه]"”: נכר אתו אלהים, ונכר 

לפעלי 8 ביום נכרו معناه الاسلام للبلاك: 


النون 30010 > 30019 נכאת צרי ולט هو لشرنوب . 10 
ויראם את כל בית נכתה قال فيه |(תרגום ית כל בית 
0 يريد مخازنه وذخائرةه: واعلم ان قد تقدّم لى 
د كن فى [رسالة] التقريب != من 
ذوات الياء وقلت قيه انّ اصله [كان] ויכיתום مثل ויציקום 
ב الياء وبرهنت هناك على ل ذلك: وجوزت 15 
فيد (هناك) ايضا كونه من ذوات النون وانّ اصله ايضا 
ויכיתום. مثل ויפילום نخمّف. وانا اختار (فى هذا الموضع) 
كونه من اذوات التون الاستمكات |[כג--ע "כב כ ו 
لاه ما كان اثفق لى فيه حينعذ اشكفاق. درل 01 
هذه اللفظة مجانسة لقول |( תרגום فى וינשכו את העם. 20 
ונכיתו ית עמא [وعشتهم] يريد وعشوهم فى كرب وهذا 
*+\; =5ג: ولغة العضٌّ مستعملة عند العرب فى لكرب 
أيضا وفى شذة الزمان اذ يقولون 25 0 60 
الزمان ومعنى العض فى لأرب القتل. وهذه اللغة اعنى 
لغة الع مستعملة عند العبرانيين يما ى 4 25105 
قيل 22 אתכם נאם יי أى ويقتلونكم* إلانّه انما] 
عنى بقوله فى נחשים צפעונים ابطال** الرجال. ولذلك قال 
\! תרנום فى ונשכו אתכם. ויקטלון יתכון فكاثوةة اراد بقولة 
ויכתום וינשכום على الاستعارة بمعنى ויהרגום, هذا !₪ 
الله ما اختاره فى וכתום: واعلم *انه عند" تأخيصى وو 
مذهبى فى ויכתום فى رسالة التقريب والتسهيل قلت 
هناك انه فعل تقيل بدلالة فتى الياء”” وقرنت به וידרכו 
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את לשונם. וידבקו פלשתים. (וידבקו) גם המה אחריהם 
במלחמה. وقلت فيها (كلّها) انها [مخقفة الياهء] من 
ופעילו بدلالة فتم الياء فليس لاحد ان ينقض علينا 
هذا المذهب بوجوده וירא והנה באר בשרה مفتوح الماء 
5 وهو خفيف. فقد قال ابو ركرياء انهم انما* فتعوا هذه 
الياء استثقالا [منهم] لكسرها مع الراء اذ كان الوجة 
(قال فى וירא أن يكون) مثل וישב ישמעאל : 


הפש وأللام وألهاء כנלותך*" לבגוד. ולא יטה לארץ 
מלם, “قد ذكرنهما* فى المستلسى [وفشرتهما فيها]: 


9 קש والميم واللجم ונמלתם את בשר ערלתכם. 
ومنه כחציר מהרה ימלו, וכראש שבלת ימלו. ימל קצירו. 
3 الفعل مندغم” فى الميم والالفاظ” غير متعدّية *ومعناها 
القطع ,גב ": 75 אל נמלה. הנמלים معروف: 


النون والميم والراء כמר שקד. ונמר חברברתיו الثمر: 

و 20\ וריחו לא נמר" فهو من ذوات المثلين ونونة للانفعال. 

وذكرته؛* 53 مع 58 תמר בו ومع כי תכתב עלי 
מרורות وغيرهما: 


النون والسين المضاعف ונשא دم" לגוים. دم 
להתנוסס", (مصدر افتعال 2354 من נס وهو من ذوات 
0 المثلين. والدليل على ذلك الشدّة التى فى נסי.)" [قد] 
كر [نى كتاب المثلين وقد برهمًا] فى المستلحى (على 
انَ) על סוס נכוס من هذا الاصل وهذا المعنى: وزعم ابو 
5 أنّ כמסס ذتات من هذا الاصل فى معنى آخر. وما 
| !3 فشكل 3ב من معد בחפזה نات والسين 
5 متضاعفة 3 ا كك الميم فى ימין יי רוממה. والدال 
فى ולא היה נודר دده الذى هو من נודי הרכם צפור, 
والصاد فى [ונוצצים الذى هو من ופועלו לניצוץ على ما 
بِيتًا فى كتاب المستلعحى. والصاد ايضا فى قوله משך 
ידו]את לוצצים [متضاعفة مثل هذا التضعيف]. ومثلة 
هد عندى רוח יי נוססה בו" ترجمتة وان جاءنا عدو" كالنبر 
0 ו للد | לו فق مسرن 


2 واتمام. هذا قاله רב סעדיה: وامّا מנלם قهى عندة لفظتان 5( להם وقال فيها ممّا لهم: بع .8 * 
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כמסס נסם فيصير ذائبا منعلا وهو *ذاهب اى انه يبلك 
فى هرده* ولا دنجو = الا القليل[. وامّا لفظه فهو 
ويصير كذوبان ₪ כ ₪ שש له هذا]. 
*ومذهب \( תרגום 3 هو المعنى الذى عبرت له عنه 
وذلك 1,5צ" ויהי תביר ועריק : 


النون والسبى والجيم לא יסג בלמות على زنة בי 
ישל 9 77373 עקב وتفسيرة ما מע (ولا يدع') عن 
معاصيه استعياء واختزاء. ويستدلٌ على انه من ذوات 
النون من مصدرة [الذى هو] ונסוג מאחר אלהינו. (التى) 
على زنة ונתון הלבוש: والثقيل متا 533 רעהו, כמסיגי 
גבול. לא תסיג גבול רעך. אל תסג גבול עולם اى لا تزيله 
[(3 = هل ]3 .9 كمس سن נבולות 
ישיגו: وما لم سم فاعله והוסג אחור משפט. هذا اختيارى 
على الوجه الذى اختارة فيه ابو ركرياء: 


ألنون والسين والهاء נסה את אברהם. אשר נסוני 
אנותיכם. قد 6 كعاب حروف اللين *ومعنى ذلك” 
اختبار وتجربة ومعنة. [ومنه] למסת נקיים لاد على زنة 
מכת* وترجمته لحنة الابرياء: ויואל ללבת כי לא נסה 
ددم באלה, د לא נסיתי اذ لم يعتدٌ [فاته 3 
ان يقال فيه اذ لم جرب ولم يختبر ولا لم !דלש بل 
ذال يعتدٌ. وكذلك ده לא נסיתי اذ لم اعتدٌ]. وايضا 
או הנסה אלהים. وايضا לא נסתה ده רגלה. وابو ركرياء 
لم يفرق بين المعنيين: ومن هذا المعنى الثانى אנסכה 
בשמחה [اى] اعودك السرور: ومعنى ثالث במסות באותות 


ובמפתים, המפות הגדולות. هذا المعنى مجانس لقول الاوائل 25 


رعم فى الدعاء כשם שעשית *נם עמהם" כן עשה עמנו 
נסים الا أن هذه (الالقاط = من أصل واحد لان מסות 
جمع מסה على زنة מכה מכות. (5 נסים. קן קנים. מסות 
اذا معتل اللام وده נסום من ذوات المثلين: وقد يمكن 
إن ككل מפות “هن دراك 1" كان 025 !כ © لك 
מנפות'* على زنة משמות تحذف النون ونقلتث حركتة الى 
الميم كما حذفت الالف من 22720 חול ونقلت حركته 
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الى التاء وحْقّفت الزاى فهبى2 اذا מסות من المثلين كما 
[انّ] למשמות من שממה: 
النون والسين والحاء دم גאים יסח יי. יחתך 
هذا متعدٌ. وقوله ובגדים יסחו ממנה فى الذاتى: 
5 والانفعال ונסחתם מעל האדמה. وهذه اللغة مجانسة 
للسريانى فى قوله יתנסח אע وللميع * نقض + ومن 
هذا الاصل *وهذا المعنى" ושמרתם את משמרת הבית 
מסח على زنة מטע [לשם]. הנה כה מבטנו, اصله מנסח 
ב" هدما (422\ بريد هدما للدولة ونعضاء 3-53 [91) 
16 من غير رقبتة. لذن من عادة العبرانيين أن يسمون 
انقناض الرتب هدما كما قيل פן יהרפו אל יי לראות اى 
كل ينقضوا رتبتهم ويثلموا مصقٌّهم الذى قيل عنه והנבלת 
את העם סביב לאמר], والمعنى فيه ان يشترك”” جميعهم 
فى ذلك الوقتث فى *خدمة أصحاب" 39 לש 
5 عنها. ذلك قوله لهم השלישית מכם באי השבת لأنّ كل 
اسبوع كانوا يتداولون ثلثة ثلاثة [كقوله لهم ايضا ושתי 


<> لك נסעש = 


הידות دده כל יצאי שבת فاشركهم كلّهم فى ذلك النهار 
2 التدمم كك “نكا هن الفالفين ‏ الاروضين عن 
الدولة؟: ושמרתם את *משמרת הבית מסח". ثم 5 *ש 
20 للميع ויעשו שרי המאות ככל אשר צוה יהוידע הכהן 

ויקחו איש את אנשי באי השבת עם יצאי השבת ויבאו אל 
ايضا قيل כי לא פטר יהוירע 
لم ₪ احد(ى الايدى) ولا 
ادعاب الدول عن 1 ג فى ذلك الوقت. فالى هذا ذهب 
بقوله מפח (اى ناقضا للدولة واشتراكا فى 634 : 

ألنون والسين والكاف כי נסך *עליבם «ك, והמסבה 
הנסוכה". קשות הנסך. והמסכה צרה معنى هذه الالفاظ 
= وستر وتغطية. *وقد بينت 2 معناها [نعما] فى 5 
المقالة الثالئة من [كتاب] التشوير [بكلام طويل ככש] وقلنا 
هناك ان قوله فى | את היתד הארג ואת המסכת أسم المسج 
[لا اكلّفنّ اعادته هنا واطالة الكتاب فيه وبغيرة مما ذكرته 
هناك]: ومن هذا المعنى | אשר יסך בהם, وقد بيُنته [ايضا] 
متاك [نبسنا ב-]. درل كا إن 2ت הפנה اا 
يوضع" فى جانبى (שלחן وكان وسطه فارغا فكان شدر | 


יהוידע הכהן. وعن ذلك 
הכהן את המחלקות |9) 


בו 
50 


3 


دب 
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بهذه الظروف لأجمال فقط: ‏ وإحسن [عندى] ₪ يكون) 
من هذا الاصل *وهذا المعنى”* אנסכה בשמחה * ترجمتة 
تعال حتى” استتراق الطرب *اى اتوارى فيه” وهو 
على زنة אדברה 5070 5 وقوله וראה בטוב مصدر وهو 
معطونف على قوله בשמחה لا على אנסבה أى اتواف فى 5 
[الطرب وآالسرور والنظر الى اللذات [اى مباشرة اللذات] 
3 35 اللغة مستحملة فى الاش | | ل 
וראה את ערותה, והיא תראה את ערותו [ومعناها 
(-3/]: رمن !=, מי יצר אל ופסל נסך افرغ . ופסלי 
ונסכי, בי שקר נסכו. רוח ותהו נסכיהם. פסל ומסכה*: סג 
ومن هذا المعنى على الاستعارة والمجاز ולנסך** מסבה ולא 
7. ذهب به الى معض” الراى والممالاً: 5 على معنى 
לעשות עצה ולא 5 ويصلج ان يكون اهنه הוח ותהו 
נסכיהם اى 9 > 2 = >= 
ذم יין ונסך לא תסכו עליו, ישתו יין נסיכם. والثقيل 15 
והסיכו נסכים(. ויסך אתם ליי, והסך נסכים. ومن) هذا 
القسم منه ما هو مزج ومنه ما هو تفريغ: ومعنى اخر 
|4.\ ואני נסבתי מלבי, נסכתי מראש وزنه נפעלתי *واصلة 
ננסכתי فادغم النون الذى هو فاء الفعل فى السين” 
וגם אלהיהם עם נסיכיהם עם כלי חמדתם, נסיכי סיחון 20 
رسا هم وملوكهم وهم الذين قيل عنهم ואת מלבי מדין 


הרגו על חלליהם: 


النون والسيى والعين בי נסע* מלביש. נסעו 
מזה, ויסע משם אברהם. والمصدر הלוך ונסוע הננבה. 
ויהי בנסע הארון. ויהי בנפעם מקדם. ومصدر ايضا ולמסע 25 
את המחנות, קום לך למסע. وللمع [ولا جمع المصدر الآ 
قليلا] יסעו دده ישראל בכל מסעיהם: وامّا וילך למסעיו. 
ויכתב משה את מוצאיהם למסעיהם فمراحل. ومثله בי 
ענן יי על המשכן יומם ואש תהיה לילה לעיני כל ددر 
ישראל בכל מסעיהם : יסעו בני ישראל. נסעה ונלבה مو 
بالتغفيف. ונסעה מהר אהוא* 5210-ב عل اكلا 
והנה מצרים נסע אחריהם. קומו סעו ועברו هذا كل 
غيرمتعدٌ: والانفعال דורי נסע וננלה أصله ננסע مثل נגלה 
فادعم النون الذى هو فاء الفعل فى السين. ومثله הלא 


.فى 6008 4[ 17 .ומנמה .4 5 ו .1% מ1 80860מגעי +1 .אלדאת .1% 5 .قهو.0 1 
.منسوس .₪ .17 22 .1% מ1 0860ק8מגעי" 51 .משמרת ورمطة ; בית המלך .0 ₪ .لهم .13 5 .1 ג 800860מהעיף 18 
56 1 .«مسبوك .© .10 25 .والفرح 0 2 .אי תעל 20 ו 0 25 א .00 ב .0 3 
...0 % | .אלמכץ .3 ; מכץ .0 56 .ولجوزان 6 من נסיכי סיחון اجلاثهم ورؤساءهم .1055م امه 5 وينتخبون 
.אהוה ا 5% .معنى 6-1 الانتقال .توه (اقتصدم5) عتطسق מו .₪ .8 53 .وفاء الفعل مندغم 0 قد 
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ددلا יתרם בם ومعنى لطميع الانتقال والرحيل: ومن 
هذه البنية 3-31 ما يتعدّى *على مفعول”* مثل ١5لا‏ את 
יתד" הארג, ויסעם עם הבריח. والثقيل 2331 והמלא 
תסיעי,. ויסע משה את בני ישראל. ויסיעו אבנים גדולות". 

5 (מסיע) אבנים: وامًا חנית מסע ושריה 15" المفسرون 
.₪ ]₪1 01. وما" 5, בגש | 5 .هنا المعنى 
نفسه الذى أحن فيه وهو مصدر 520" به |(חנית. 
وذلك انه لما كان ال”تاص معمولا» منقولا فى اليد غير 
شد كلصن نسب الل لتقل ورصك נא فقيل“ חנית 

0 מסע ושריה* كما قيل ايضا אבן שלמה מסע. وعلى معنى 
ובמקל יד וברומח: (ורוח נסע מאת יי 25-ש): 


النون والسين والعاف אם אסק* שמים كانه قال 

אם אעלה שמים رهار امشتشق > اللسريانى 5511١‏ 

57“ وفاء الفعل مندغم. وقد ظهر *فاء الفعل”* فى 

5 قوله אמר להנסקה מן גובא": وامًا نون הנעל לדניאל. 

ודחון לא הנעל קרמוהי فغير اصليّة ₪ من להעלה 
לאשפיא ومن אדין עלין بل هى زائدة: 


النون والعين واللام ויסגר את דלתות העליה בעדו 
ונעל, דלתות העליה נעלות غلى [واغلاق]: ومن هذا 
6 (المعنى) اشتق للكبل נעל [من] قوله על אדום אשליך 
נעלי. ‏ על כפות המנעול المغلاق الذى يغلق به الباب: 
. ومعنى احر ואנעלך תחש. [والثقيل] וילבישום* וינעילום. 
חלוץ הנעל. בעבור נעלים. נעליכם ברגליכם. ונעלות בלות 
ומטלאות. ברזל ונחשת מנעליך: وامًا גן נעול. גל נעול 
5 *فمعناة ملان عل ك]) تنك 5 = 1 عند 
ذكرى מעין חתום: 
النون والعين כ לק נעמת לי מאד(. ממי נעמת). 
ושמעו אמרי כי נעמו. ואת הארץ כי נעמה. ודעת 
לנפשך ינעם. ולמוכיחים ינעם. בי נעים כי תשמרם أسم. 
60 وجمعة [נפלו לי בנעימים.] ‏ ושניהם בנעימים. נעימות 
בימינך נצח. والصفة بهذا اللفظ [ايضا] כל הון יקר 
ונעים. ונעים זמירות ישראל. وجمعد הנאהבים והנעימים. 


وقد قيل فى ויסיעו אבנים. והמלא תסיעי نقلة وانتقال. وقيل فى ורוח נסע = ₪ . 


.صعود .1.8 * .שריה .0 * 0 


.فقال .7 9 


וענין להנסקא מן גבא להעלות אותו מן הבור כאשר אמר معسمغدف .[פמגי) .1161 ع * 
וימשכו את ירמיהו בחבלים ויעלו אותו מן הבור ועוד להעלות את ירמיהו מן הבור בטרם ימות 


.ויאכילום تمصو .1% זי 


+ وو ىت בע < 
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7 [ايما] דרכיה דרכי נעם. ובל אלחם במנעמיהם 
الكل "4 فى 55 ל 

النون والعين والصاد תחת הנעצוץ. ובכל הנעצוצים 
شجر نا وتسمي العري !32 23 اا كا" 
العين وبالضاد المعجمة وهو شجر يستاك به وترجمه5 
المفسرون السدر: 

النون קחיש ₪7 נערו כנורי אריות [نعروا اى] 
زأروا وصاحوا. ومثله כי נעור ממעון קדשו على مذهب” 
וממעון קדשו יתן קולו: ‏ ومن هذا [المعنى] قيل חמור 
لاله لانّ |[ قد يقال فى لسان, العبرانيين على סג 
غير الاسد كما ترى כ" لسان العريى [يقال] 
0-4 ב בב 29% ير الح ו الكل 


اذا رد" هديره”. وقد 3" هذا المعنى فى (كتاب) 
-5 3 باب ער عكرت مك ש !2 49 
4 فى ١5‏ עור ממעון أنه من יעורו" ויעלו 15 
ה عاك | إن ,ב ,כ 


فيد جائز ₪ |" |שען" منه عندى 4 من נערו 
כגורי אריות, ونعنت فى رشالة |2ב-" =+0 كدر 
اشتهادى عليه بقول الاوائل [1"ל] חמור נועה. ولنا فى 
المقالة الثانية والثالثة من كتاب التشوير كلام طويل هه 
=3\ فى כי נעור اندرجت لنا فيه علوم عظيمة م 
كك الك صر | (2<)) اياك ودر “عروقك 
و" انعبر اى شديد الصوت. فقد اثفقثت اللغتان 
فى هذا المعنى وهذا اللفظ [اعنى قول العبرائيين 25 
נערו כגורי אריות. נעור ממעון קדשו. חמור נוער وقول 
العرب نعر الرجل اذا صاح]: ومعنى |=, גם חצני 
נערתי, ‏ دلزد כפיו, יהיה נעור ורק. والانفعال ננערתי 
בארבה. (כפעם ופעם ואנער, וינערו רשעים ממנה. والمذهب 
3 ננערתי כארבה) ו 3 5 התרעישנו כארבה: 30 
ومن هذا المعنى اشتق והנער נער اردت [الثانى اى] 
| المترعرع ناهض ؛ بنفسه. .ومنة قيل ايضا (لنقض الكتان) 


الراك 0 .المفعول .0 55 
.يصفا 1% الل .كجعله ₪ 58 ה 2-9 من معثى الرحيل 
.الفاء .0 45 .לדניאל ,1% * 


0" 0 0.3 0% 0.1 טר 1 5ه 1 8 * | فرطم" رذكرت .0 9 
.الاجوز.0 55 | 0 57 .فى 021121168 ,0 95 .הדיתה .0 % . (60י1גו[1) ...הל אראד .1 % 


.التقريب والتسم) ل ان 
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והיה החסן לנערת. כאשר ינתק פתיל הנערת ويستبين 
انّ נערת مشاقة الكّان كما قيل فى الطلادم ובנעורת 
של פשתן ובנסורת של חרשים: والثئقيل ונער פרעה 
וחילו. ددم ינער האלהים, 0 יי: والافتعال התנערי 
5 מעפר: ويصلى ان בנ من هذا الاصل הנער לא יבקש 
المنتفض الناهض عن أصعابه او الضأل من" الغنم وهو 
مذهب" |( תרגום דאיטלטלוי" לא יתבע: ومعتى ثالث כי 
נער אנכי, ‏ יקומו הנערים (. יפה עד מאד. ותקם 
רבקה ונערותיה, حدم צררוני מנעורי), כן בני הנערים, 


והנערה 


סו מנעורנו ועד עתה, מגדלים בנעריהם. תתחדש כנשר 
נעוריבי, אך עשיתי הרע בעיני מנעוריהם,. תמת בנוער% 
נפשם. 


اد العا لقعم او للق ال ل لا 
נער وان كان كميرا 5 ב قيل عن רחבעם وهو 


بن | )97 واربعين ג ורחבעם היה נער رحد לבב: 


- 


النون والغاء والححاء והבאתם הבית ונפחתי באפו, 


נפח באש פחם, ויפת באפיו. סיר נפוח. ופחי בהרוגים 
האלה ויחיו على زنة תני נא לי מדודאי בנך. שאי בנך. 
الذى א فيه النار على 93 
ותשבר כד על המבוע من נחל נובע: לפחת עליו אש 
[على زنة לגשת 5#: وما لم يسح 4155 אש לא נפח: 
وقريب من هذا المعنى נפחה נפשי]: מפח נפש. בעליה 
5 يراد به ذهاب ו %. והפחתם אתי 


ו" بالغضب كما قال והבאתם מל: 


النون 300 נפך ספיר ויהלם [قيل اند] 
الياقوت الكعلي: 

ألنون والغاء واللام فى هذا الاصل** معان. منها 
المتقرنا' לפק "3 ולכש" לולי נכי+\ ושע 
والنقصان. ومنمنا النزوع*” وكلها ;בג\ג. לא נפל דבר 
אחד لم يسقط ولم ينقص. ومثله והימים הראשונים יפלו, 
וכי נפלה אימתכם. חבלים נפלו طى ذد יפול לא יוטל 


ال ” ولا يرمى به اى ان سقطتة 
تكبلك اغيزا متمكقه لذت إن كاذ السعرط رامكى الله 


נחר מפוח هو المنفاح 


בו 


0 


ديب 


נפל > 


ورفده. وليس” تفسير לא וטל لا يرفع كما ןח 
قوم ₪23 ان لم يرفع بقى ساقطا على الارض والكتاب 
3 يريد .هذا ! انما מב انه *لا يكاد يسنطة الآن الك 
تمتشكة: الا ₪ ان 3 כי יי סומך ידו 415 لفقم 
[تمادى] سقوطه. فليس معنى בי יפל ,ان سعط كل اق 
4 السقوط. חשכה גדולה נפלת עליו واقعة عليه. לא 
יחיה אחרי נפלו חרק. مثل וכפתחו'" [עמדו] وهو مصدر. 
5 ולא תקומו \,. מקול מפלתו. וצדיקים במפלתם יראו 
الفعل. את מפלת האריה اسم والمراد به جكّته. 
0 מפלת וישכנו כל עוף השמים اسم. جرمة וש ما 
سقط منه وقال |( תרגום [فى מפלת האריה,] פגרא דאריא* 
קריה בצורה למפלה مبدّمة: נפל אשת سقط امراة. ومثلة 
טוב ממנו הנפל: والانتعال من هذا الاصل ואתנפל* לפני 
יי אשר התנפלתי*: 15 انه ان كان ולה[ת]נפל עלינו 
مشتقًا من هذا فانّ معناه التستّب 46 قال ולהתעוללט 
עלינו. والى هذا ذهب > |(תרגום [بقولم] ולאיסתקפא עלנא. 
وكذلك [תרנום] ושם לה עלילות דברים. תסקופי מלין: 
والغقيل ראו הפלתי לכם*, הפלתם למשואותן. ‏ אל 
תפילו], רק הפילה* לישראל. (לא הפילו ממעלליהם) ל 
يسقطوا ولم* ينقضوا: ومن هذا الاصل *وهذا والمعنى 
ונפלל חלל دده (اللام فيه مضاعف 
كالمذهب فى ונפל חלל בתוכם.) وأيضا בנפל חלל. وك 
شككت على ابى ركرياء فى المستلعى قوله افيه أنه 
من معنىئ נתן בפלילים: وأما על כל פני אחיו נפל. 
ובעד השלח יפלו לא יבצעו. נפלים בעמק. ותפל מעל 25 
הנמל 5.*ג\ג* الترول: ויפל על *צאורי בנימן 15 %. 
(ולמה ‏ נפלו פניך. ‏ ויפלו هذا معناه لأزى والاستحياء. 
ואת הנפלים אשר נפלו עליו المتساقطون. ومثله) אני דואג 
את היהודים אשר دوذ אל הכשרים الذى نزعوا اليهم. 
מיום. נפלו من يوم نزوعد. בראשנו יפל אל אדניו שאול 
ينزع اليه. ויפלו בהם وكيس وله عليهم. ويقال فى لسان 
الردي وفعت اتالدوم ف العلل واوكتاتا ااا ה 
ותפל שבא ותקחם: הנפילים היו בארץ, ושם ראינו את 
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- 


ما 


20 55 


والمذهب فيد 
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הנפילים , [מן הנפילים] للبابرة وكانٌ هذا 35 לא נפל אנכי 
מכם الذى معناه لست ساقطا منكم” ولا باضعف منكم 
(اى لسث بدوتكم): ומפל בר נשביר فاتّى افشره وقليل 
من الطعام او (وبعض) شىء من الطعام نبيعه وهو متصل 
5 بما قبله كاثه قال ולקנות בכסף דלים ואביון בעבור 
درفم ובעבור دوذ בר נשביר ₪1 انهم كانوا يشترون 
الفعفاء بنعلين وبثمن قليل من الطعام يبيعونه”. (מפל 
تك 5" واحد מפלי בשרו דבקו الذى لا 
0 فيه اخير اجزك --1 ومفاصل. يقول .ان 
اجزاءة* ومفاصله متصلة بعضها ببعض يصفا 131.2 
5. الدلئل على هذا قوله יצוק עליו בל ימוט ترجمتة 
مفرغ كيلا ينتقض”. ووزن יצוק פעול وهو واحد יצוקים 
ביצוקתו ₪1 كانّ عظامه [هى] مفاصله واجزاءه افرغت 
(فيه افراغا 30" ينتقض) [و055] شىء من الطعام اى 
*قليل من الطعام لان قليلاً من الشىء جزء. منة 
وكذلك בל פץ =" منهد: 


ו دا נפץ העם מעלי افترقوا 
كدر 4132 מרומומתיך נפצו גוים. ومثله נפצה בל 
הארץ انتشر" الناس: فى العالم. والثقيل ונפצתים שם: 
وقد تقال هذه اللغة على الكسر כב يفرق اجزاه 
الشىء المكسور. قالوا מפץ אתה לי. ואיש כלי מפצו ومو 
اسم الآلة الذى يكسر بها *المخر وغيره مثل: المعول 
ذا |%: ונפץ* את עולליך. ונפצתי בך גוים. 
ונבליהם ינפצו. ככלי יוצר תנפצם. כאבני גיר מנפצות*. 
ومن خفيفف هذه اللغة (نى هذا المعنى) ונפץ | הכדים 
אשר בידם. העצב נבזה נפוץ*: 

نون 10 00 גמט תחת נמט مى النفس 
-ב-)\. וכפר עליו מאשר חטא על הנפש ويستغفر 45\ 
003 00 ו 
تقال على الانسان נפש כי תמעל מעל, ונפש כי תחטא: 
לאפר שריו בנפשו برأيه [ومراد:] . 41329 ואל תתנהו בנפש 
אויביו: במת בנפש האדם אשר ימות بريد 3 الميث 
اى بذاته كما قيل ועל כל נפשות מת. وقوله בנפש هو 
*بدل من” قوله במת *فلو قال כל הנוגע במת ולא 


9% 6 لف % .اجزاء جسمة .1 95 
4 * .1.4.2 * .אלסכר והו.0 + 
من معنى בל הנגע .₪ 0112 .على الميث .عه :.0 ם1 0201100600 6 
0 ار | اللفظطين 0 ל 


.للانفعال .17 15 


> נפץ--נצב > 


.1% מ1 80800מגיף. 54 
. אנתשאר .3155 ג[206 55 
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יתחטא او لو قال כל הנגע בנפש אדם אשר ימות 
בש ذلك مغنيا" لكدّه جمع اللفظتين” وجعل الثانى بدلا 
من الاول: שבת וינפש. וינפש בן אמחך ويتنقّس ويستردم: 

النون والغاء وألناء נפת תטפנה שפתותיך. ונפת 
51 هى الشهد: 

הש סט ואת הנץ مو البازى:: 

النون والصاد والباء נציב מלח نصبة ملع פסל 
ומצבה على زنة [פסל] ומסכה. وتفسيرهما نصب يضم 
دن لاد 2 22 كان نشت للشاد:. سن هذا 
قيل *للقائّد والوكيل7 والقائّم بامر القوم [المنصوب סז 
لرياستهم נציב. كما قيل] נציב פלשתים. וישם דוד נציבים. 
ויתן للاددم בארץ יהודה. [وايضا] ולשלמה שנים עשר 
נציבים, ובלכלו הנציבים האלה: (2ג% قيل لتصاب 
0 ויבא גם הנצב (قاثم السيف. وقيل فى فعله) 
ולהציב הדרבן. وقيل للشاة الزمنة*: (المقيمة فى مكانها) 15 
(והנצבה לא יבלכל) النون للانفعال وفاء الفعل مندغم 
9 لماه 2 فى ₪ ₪21 255 והנצבה לא 
יכלכל, ויבא גם הנצב, שנים עשר נציבים ‏ من ذوات 
الغا ون ל الدرن כ ו هن هذا 
الاصل اولى عندى ومنها ايضا للانفعال. وانما اخترت 20 


5 


كوتها من هذا الاصل هن اجل الاتدغام لآنّ' عادة 


اللغة ان تَقَلْبَ اليّادات التى هى' قاءآت. الأفعال واوات 
فى الانفعال لآ أن تدغمها فى مأ بعدها. فاذا وجدنا 
هذا المعنى التى فى لغة יתיצבו מלכי ארץ الذى هو 
من ذوات اليا فى נציב מלח وفى נציב פלשתים. ויתן 25 
נציבים الذى. هى من ذوات النون فالاحزم ان تحمل 
ما وجدنا فيد الاندغام من الافعال فى هذا المعنى 
الياء. فاذا كان ذلك كذلك). فيكون2 دلاد לרב «, 
נצב ימינו دلاد. נצבו כמ נד من ذوات النون اولى هد 
(مما) من ذوات الياء. وكذلك كول הנחמים באלים من 
ذوات المثلين على زنة במארה אתם נארים كما قلت 
فى غير هذا الموضع (اولى). ويكون الانفعال5ة من هذا 
التمط اعنى (من) النمط المععل القاء (مخصوصا يالقلب 


.5 וסט ₪0 "על دونكم מ 00 ا 
تلبلا من الث 3-15 مك 17 * | .ללא .זר זי 
انان ב !تاك ما داع 8ل" امتدرظة 1208 
5 قال اندها 97147 ١‏ الفعل1501007 . .בה... 
الك اعافد الريتا 50 


0 


- 


0 
וש 
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₪ ו ו الوا טפש טיש أن قزل 
)א או, ירה 5001 6-1 גכ \₪, ₪ 00 
3 |5 2 53 23( هكذ| الدركك |כג= \? = 21 \ 
هو افتعال واصله "احم على مثال. לשוא | תתיפי, 
יתיצבו ‏ מלכי ארץ, ויתילדו על משפחותם. ויתיעצו על 
رآل كال فد בגב مثل هذه | آنا كا 
قيل ועם ישראל יתוכח. בהתודע יוסף. והתודה אשר 
חטא. ונוסרו כל הנשים قال ابو ركرياء اصله ונתוסרו 
فاندغم” التاء فى الواو. وكذلك اقول انا فى ירה “دم 
*انهم ادغموا تاء 5002١‏ فى الياء: ا أ 555 
ימונ בצר בש | 0 4 ושבר את 
77 فعل ماض ثقيل ו نونه 3 الفعل 
فيكون فيه ضمير ال” المتقدّم ويكون ١220‏ مفعول به. 
0-25 ايضا ان لد نونه للانفعال على زنة וירא 
ארם כי دده לפני ישראל *الذى هو فعل ماض واصله 
دا فيكون ימינו فاعلاً כנצב الا *انا 
وجدته "2 קמוץ الصاد على غير العادة فى الافعال الماضية 
من هذا الضرب (من الانفعال) فان كان ذلغ صحيي] 
فانما هو على سبيل التفخيم وتعظيما وتشنيعا للافة 
النازلة כ 

النون والصاد والجيم הציגני כלי ריק, תציג אתו 
לבד. מציג את גזת הצמר בגרן. ויצג את המקלות. אציגה 
נא עמך. הצג על הארץ مصدر. צאנכם ובקרכם اد ما لم 
ב 

النون والصاك والباء د נצו دم נעו. כי נצא תצא. 
והסיר את מראתה בנצתה. ‏ ذكرث” فى حروفف اللين: 
واعلع انّ ١3[‏ 083.] נצא" هلا#. وان كان معناهما طيرانا 
فاثهما مشتقان من בנצתה وهى (القانصة. ארך האבר 


هذا 


5 


מלא הנצה, גדול כנפים ורב الام التى هى :ريش واستعمال 


3 العبرائيير. اهذا الاشتعاق 52 ( 2 \ יאבר נץ 3 
אש 5 


الطمران 4\ اوهو امشتق) من ישאהו על אברתו, ארך 
האבר الذى هو ناح . ولاصعاب النقل قول فى בנצתה 


= נצג --נצל < 
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وهو تفسير != وهى) القانسة؛ בב 15 נצא = 6-41 
يذل امن ١هاء‏ (כי נצו גם נעו): 0 ب حروف 
اللين אשר הצו". וינצו במחנה'" وذ 5 نا (تحن) 3 المستلجمى 


עריך תצנה"", גלים נצים **: 


ألنون والصاد والحاء מנצחים להעביר" את העם 5 
وساء. לנצח על מלאכת בית יי, לנצח על עשי המלאכה 
للأشرات*. על השמינית לנצח با ₪ 7 ف 
هذا الفنّ (نى الغنا) انهم كانوا مرأسين" فى هذا المعنى 
م قيل عن غيرهم וכנניהו ناد הלוים במשא יסר 
במשא כי מבין הוא أى انه رئيس فى الوحى (يعنى”5 3 סז 
التوراة يريد انه عليم بمعناها). وهذا יסור بالسين مثل 
בי שרים “10 المكتوب بشين ومعنى” לנצה ومعنى"" 
יסור واحد ومو الترآس. وكل למשת ו ו 
\(תהלים هو معناة”* للرئيس مثل למנצח לדוד קנב" 
هذا قوله למנצח בננינות ₪ للرئيس فى الاغانى(. ومثله 15 
למנצח 0033ناط يريد للرئيس فى" الاغانى). 9 0 فى 
בנגינותי [;451. وقوله למנצח בנגינותי] وان ו فى الاذر 
فهو على سبيل العنوان وهو بدل من قوله תפלה 
לחבקוק חנביא. وهذه اللغة فى هذا المعنى مجانسة لقول 
السربانئ הוה מתנצח إآى كان “مل <גק-\": כגכט 20 
من هذا ונם נצח ישראל לא ישקר ולא ינחם قؤتهم 
2 يريد الله عرّ وجل. (ومثله אבר נצחי ותוחלתי. 
ואוריד לארץ נצחם قوتهم وعرّهم.) 70 ذلا اراد 9-3 
لانّ به تكون القوة وللياة. وليس يمتنع ان يفسسّر فى 
אבד נצחי رجاءى مثل ותוחלתי מיי ولا فى וגם נצח 25 
ישראל לא ישקר ולא ינחם مثل ذلك ايضا على معتى 
מקוה ישראל: ויחי עוד לנצח. למה היה כאבי נצח, לנצח 
נצחים من ו--% الددر (3, معتى סלה) 5 \ 
ومن هذا المعنى משובה נצחת أى 
נפעלת واصله ננצחת : . 


تقول سرمدا. 
*داثما 'سرمدا כ" 


والنون والصات واللام ואמרתם נצלנו وزنه נפעלנו. 


אשר ינצל אליך. ואתה תנצל, המה לבדם ינצלו. ותנצל 


لت م ومساطب 8" .1-6" | 10 תרח 5 0-0 ' ,א" 

.وضع وايقاف .ع .1 ' 9 متقارب .ع .8 5 .| 7 23 .82| ناد יתירה 2 | |( اعد .فعلى וט 
ةلوستم 6 * | امضاد دم 2252 2 2411 ,םי > הנשה 2 2 كن ككرت هده | לוג םד 
ואני מכשיר היות 0 השרש הזה אינה נבדלת 000 מן אוהב מצה אשר הוא كد 4008 .امسوط .1160 فط 52 .لكواء ,5 
2 * | .מראסון 2 02252 0 5 בל ד * | لتك 1 د להעטבוף.ת * = במהשרש הזה 
الا الك \ .1 42 ווזיד .0 4 .تفسيره .10 40 د .فمعنى +15 لذن لقصو .116 6+ נמסית 


.سرمدية ابدية ووزنه .18 ** .דמהם 
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נפשי. | والمصدر להנצל מכף רע, والثقيل המה בצדקתם 

“الا נפשם, وثقيل آحر והצל לא הצלת, ההצילו אתם 

אלהי הגוים. הצילנו מיד הרעים. והצלתם את נפשותינו, 

למען הציל אתו מיד. רוח והצלה, وما لم يسم %3 הלא 
5 זה אוד מצל מאש*: ومعتى آاخر ונצלתם את מצרים. 

וינצלו את מצרים, וינצלו להם לאין משא, (والافتعال) ויתנצלו 
בני ישראל את עדים. وثقيل |=, فيه אשר הציל אלהים 
מאבינו. ויצל אלהים את מקנה אביכם. ואל תצל מפי דבר 
אמת [معناة] الاستلاب | 6ב( 3%: 


סו النون والصاد والراء עיני יי נצרו דעת. נצרתם נפשי, 
כי עדותיך נצרתי, ומצותי יצר לבך. תצר שלום שלום. 
מפחד אויב תצר חיי, יצרנהו כאישון עינו. תצרנו מן הדור 
הזו לעולם. ואצרה מצות אלהי. מן ינצרהו. תבונה תנצרך. 

ינצרו, והנשאר והנצור, 


מאיש חמסים תנצרני. ובריתך 


5 ונצורות ולא ירעתי. שית זונה ונצורת לב. معنى והנצור" 
المحفوظ من ان يوصل اليه (اى المحصور المحتصن فى 
תש والقلاع). ومثله כעיר 7303 كمديئة"4 محصورة 
2 [معروسة] من ان #2خرج منها او يدخل اليها 
واحد. ومغنى ונצורות ולא ירעתם محعفوظة محروسة من 

0 الادراك والوقوف عليها ممتنعة المعرفة *متبعدة الاشراف”5 
₪\--)\. وفكض שית זונה ונצורת לב فى هيّة زآنية 
(بعيدة للود) شديدة المكر كثيرة 2-1 منيعة المرام 
#عروسة من لقداع: وليس يبعد ان يكون الذون فى 
והנצור (נצורת للأنفعال من لغة כי תצר אל עיר. נצור 

5 עליה לוח ארז. נצר תאנה. אני יי رودم לרנעים. לנוצרי 
בריתו. נצר לשונך מרע. נצרה על דל שפתי قد ,17 
و 9-3 علة اشتداد هذه الصاد وبرهمّا” .على: ذلك 
ف וג ג من كعات العتصويروانذنت" ولنا 
فى ذلك علوم عالية فليلتمس من هناك: والمصدر נצור 

وز طلااات: ومن هذا المعنى ממגדל נוצרים, קראו נצרים 
בהר אפרים: واما נצרים באים (فهم) قوم منسودون الى 
נבוכדנצר: ‏ (2<:,, آخر נצר מטעי מעשה ידי. ונצר 
משרשיו יפרה, בנצר נתעב *اراد بقوله כנצר נתעב الغصنى”5 


الذى لا يصلم للغرس لرزالته فهو يطرح 3+ الدكرر 


ןר د ]נמ 
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بهذا القضيب كما شبّه ايضا بقوله לבוש החונים. מטעני 
7 الذى لا يملم للّبس"” لكن يطرح. يقول وكذلك 
انت لا = ان تدفن فى قصرك ععادة الملوك على 
> قال عنهم כל מלבי גוים כלם שכבו בכבוד איש בביתו 
دل ثبذت”” منه ورميت عنهة (كما قال) *ואתה חשלכת 5 
מקברך כנצר נתעב", وهذاابدال عل !₪ مرك מדי 
لما ظفروا בבל نبشوا נבוכדנצר. ويوتّد” ذلك قوله לא 
תחד אתם בקבורה. وهذا شبه ما قيل” عن غيرة בעת 
ההיא נאם יי יוציאו את עצמות מלכי יהודה ואת עצמות 
שריו וג': ومعنى |=, ובנצורים ילינו. ונצורי ישראל يريد סז 
₪ لآرائب على معنى וחרבותיה אקומם, = ב 


من هذا المعنى בעיר נצורה: 

ألنون والصاد פוה למה הציתו עבדיך. הנני מצית 
3 אש, قد ذكرنا هذه الالفاظ فى كتاب المستلحى فى 
باب 708 ولقّصنا دده ما حا 15ل هل هناك 25 
3 2 ى <> ו = هذا الكاكت (الانتكال 
ונצתה חמתי: ومن هذا الاصل فى معنى \=, עריו נצתה, 
נצתה כמרבר" على زنة נשמרו, נשמרה الا ((כ)) هذه العاء 
مبدلة من |" الذى هو لام (فى) עריך תצינה لكتهم 
اجروه «جري “طرف الاصلى. وقد ذكرنا هذا فى باب נצה סג 
0 كتاب المستلجى : 


النون כ المضاعف בנקיק הסלע. ומנקיקיני 


הסלעים : 


ألنون والعاف والباء ובא בכפו ונקבה. נקבת במטיו. 
ינקב אף. יקב חר בדלתו. אל צרור נקוב منقوب. * ומקבות 25 
והגרן مرازب©. ואל מקבת בור נקרתם على مثال מפלת 
האריה والمراد 5 الكان 5-5 والى 02225 25 
حاتم “© גב+". ومن هذا الاصل اشتق זכר ונקבה: ومعنى 
\=, פי יי יקבנו. נקובה ראשית הגוים. נקבה שברך, والانفعال 
אשר נקבו בשמות اصله ננקבו. والمعنى عندى فى هذه 40 
الالفاظ الشرح والتبيين والتسمية. وهذا شبه ما تقول 
العرب نقبت باسمه [اذا سميته من بينهم]: ومعنى اخر 
زايصا] ונקב שם יי, ויקב 3( האשה, יקבוהו עמים. יקבוהו 


د 4" גב נה 7 .לבק .0 ו := 5 بع גד > 
20" =2." | לאלבם.0 "0.60" 0.20" | .בהמא.0 5 .ולל- 
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אוררי 8٠37‏ معنى = السبٌ والذم والقذف: والاقرب 
عندى فى ואקב נוהו أن 0 من هذا الاصل اى صادفتة 
كذلك ووجدته» هكذا اى (صادفتم) ملعونا مذموما: 
النون 991 والدال ומישע מלך מואב היה נקד 
5 اى نقاداةة بفتم الدون وتشديد القاف اى صاحب غنم. 
وتقول العرب للراعى" 32" بفتم النون والقاف. وقال 
(فيه) \( תרגום הוה מרי*" ניתי. ومثله אשר היה" בנקדים, 
ومنها (قال) כי בקר אנכי [من أصعاب الاغنام ولذلك 
وصف نفسه بقوله כי בקר אנכי ובלס שקמים] اى صاحت 
5 بقر. עקודים נקודים منقطة ,₪03" ضرب من شيات 
الغنم. واخلق בלב الشيات ان تكون *سودا لقول” 
\[משנה וכל השחורין?" משינקידו. *ومن هيتما*” كك 
قيل [لشذى] |(גב-ג او الذهب وهى قطعما”” נקדות הכסף 
تشبيها لها بهذه الشيات. وتنقيط الكتاب يسبّى فى 
5 كلام الاوائل נקוד: (יבש היה נקודים.) *עשרה לחם ונקודים 
كعك لقول الاواثل فى \!משנה ואם טמאים היו אותן החולין 
יעלו" וואכלו נקודין או קליות". ومثله יבש היה נקודים 
[لاقراط اليبس عليد]: 520 דוד. | ויקדו וישתחוו 0 
وسجدوا. ادخلت هذه اللفظة هنا على الاصل الذى !2 גצ 
هه اولا وهو انّى*” اذا وجدت اندغاما فى اول قعل ما כ 
يكن عندى دليل على كرف المندغم جعلتة نونا لانّه 
كدر > )2 \: ودر حعدفى 3 וקד ان مدن 
ايضا مشبها لقول الاوائل בקדידת הרים [ובבליעת גיאות] 
الذى معناه* بخفض لكبال [ووضعها اى بتقدير خفضها 
5 ووضعهها. + ויקד والخقض واتّضع ] وشدّة القاف [3-:] 
للتعويض * من المثل الساقط لانّ** اصله [على هذا القياس] 
*كما انّ اصل* ויסב מעליהם ויסבב على ما [قد] 
= [فيه] ابو زكرباء* وعلى ما 5" فى לש 
5% * ויקדדו. وهو مذهبنا فى 752١‏ ימי בכי 
5 [اعنى ان] اصله ויתממו. وفى ידמו כאבן [ايضا]. فهذا 
الذى اختارة فى هذه الالفاظ من غير *ان ابطل مذهب" 
ابى زكرياء فى ותמו وفى ידמו 385( (ايضا) يل اجوره 
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النون والعاى وألهاء ונקיתי דמם לא נקיתי. אז 
תנקה ذكر هذا المعتى"قى كتاب ,حروفت اللين؛ 419-ב" 
ג مند ואתה הוא נקה תנקה على زنة בנה בניתי. 
وقد ذكرتة فى 4 التشوير*": وامّا ויסרתיך למשפט 
ונקה לא אנקך فهو גג 3\ امعنى) الاستعظال וש أن 5 
لا استأصلك ولا" انقى العالم منك. ومثله ונקתה לארץ 
תשב |9) واستاصلهم * حتى تخلو البلدة = ولقد 
احسن |(תרגום فى 45 ותרוקן ארעא ותחרוב". وهذا 
مجانس *للذهب قول” الاواثل فى ובא השמש וטהר ,₪13 
قولهم מאי וטהר טהר #5. الا انّ ابا ركرياء خلّط هذا סנ 
فى كتابه تخليطا كعادته فى أكثر المعانى. وريما تركنا نحن 
بعضها على حسب ما وقعت فى كتابه طلبا للتخفيف* 
عن انفسنا واتّكلا على انتقاد ذوى الفهم لها وانتقارهم ". 
ومثله ايضا عندئ כי כל הגונב מזה במוה נקה [וכל 
הנשבע מזה כמוה נקה] يقول اللعنة =[ بكل واحد من 15 
هذين الصنفين فتمحقهما وتبيدهما ونظام الكلام בי 
כל הנונב [נקה] וכל הנשבע נקה, واأمًا قوله מזה כמוה 
دم” [فاثّه يريد به] انّ فى كل واحذة امن الل כ אלה 
والضمير الذى فى כמוה راجع الى ((נאלה. و)وزن ונקתה 
לארץ תשב ונפעלה وتفسيرها وتنصلم” أى وتنقطع من 25 
اصلها. ووزن כמוה נקה נפעל وتفسيره انصلم 9 انقطع 
من اصله ولولا اخراج الاوائل [رضى الله عنهم] ונקה לא 
ה الك لع كان سائغا دخوله فيه على 
معتى اذه גג الذنب" ولا يستاصل استتتالاً ואת 
המנקיות ‏ ומנקיותיו ملاعق : 2 

النون والعاف والطاء נקטה נפשי قد وضعناة* فى 
المستلحى فى غير هذا الموضع *وسنضعه ايضا* فى هذا 
الديوان فى: ذلك الموضع [نفسه] لاحتماله ذلك*: 

النون والعاف والميم נקם יי לצריו, נקם נקמת בני 
ישראל. (לא תקם.) עד יקם נוי ונקמני יי ממך. وأجبه م3 
ונקם לי فاختصرت اللفظة فصاحة كما قيل שפטני יי 


قيهما بمعنى שפוט לי, والانفعال ונקמתי מאיבי(. כי אם נקמתי 
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בכם. ויאשמו אשום ונקמו בהם. והנקם לי מאויבי.) וינקמו 
נקם בשאט בנפש. (ואנקמה מאויבי. הנקמו בה. والتقيل) 
ונקמתי דמי עבדי הנביאים. انما لم اجعله انفعللاً لاذه 
مثل כי דם עבדיו יקום. אל נקמות יי אל נקמות הופיע 
الا انّ יקום خفيف. ومثلوة ונקמתי את נקמתם. والافتعال 
מפני אויב ומתנקם. לא תתנקם נפשי. وما لم يسم فاعله 
على بنية הפעיל יקם קין*: 


قطاعة" (من شجرة وقلاعة منها). [والثقيل] 52 סבבי 
היער (وهو ويقطع وترجمته 200 الشجر بالحديد يعنى 
لكثرة” التفافه. "ملم كتير وه كلام الاواثل [ת"ר מפסגי 
אילנות מפפגי גפנים מנקפי הנאי, . وايضا] המנקף בראש 
הזית, ,4132 ואחר עורי נקפו זאת يشير بقوله (זאת) الى 
العظم 0 إنى هذا] اعنى ل בעורי וב)בשרי דבקה 
لظا فحن انهم قد اصطلموه بالسسنتهم". وفى كلام 
العرب نقفت راسه [عن دماغد] اى كسرتة. وهذا 7 
مجانس لقول ו [تعالى] ואשר אכלו שאר עמי ועורם 
מעליהם הפשיטו ואת עצמותיהם פצחו, وقد استعير *هذ 
اللفظة للذباحة": لاذه [ايضا] قطع وذلك فى قول الله חנים 
١م75‏ ويريد بقوله חגים لطملان” كما قيل אסרו חג 
בעבתים يريد حمل العيد. وتدتاه הערופה בנחל, דנקיפא 
בנחלא. [,תרגום וערפתו. ותקפיה]. وكذلك ערף כלב. מנקף 
בלבא"". ومن ذلك قيل ותחת חגורה נקפה أى جرحة". 
وى كلامهم 
מבריזין עליו מלמעלה שנ' מיי מצעדי גבר בוננו 2*0 يقول 
> ש | فى וג الا بقدر: (ومعنى |=;) ומצודה 
עלי הקוף |ט" = واحدق (بى). כי הקיפו ימי המשתה 
3 على باديها. هذان 
التعدى 21501 385 (المحتن 0( حولى 7 229 לא 
תקיפו פאת ראשכם 9 تديروها حلقا). ومنده הקף את 


אין אדם נקף באצבעו מלמטה אלא אם כן 


لما رجعت الدورة" غير 233523 . 


העיר, (מקיפים את הים,) ויקיפו את העיר داروا حولها: 
واعلم וש 0 תקופת השנה". לתקופת הימים, ותקופתו 
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الالفاظ معتلّة العين لم يبعد عندى ان اجوّز לעש כי 
הקיפו ימי המשתה) وسائر اصحابه معتلّة الفاءات مقلوبة 
<., תקופת השנה, לתקופת"* على زنة הציבו משחית فليعتقد 
جواز هذا ايضا فيها. وجائز عندى فيها”” كونها معتلة 
العينات على المذهب الذى ذكرته فى المستلجى فى הסיתוך 5 
ויכלו לך. מסית אתך دده כל מכבדיה הזילוה فالقياس 2 
مجوز لذلك اجمع : 

النون والعاف والراه בנקור ‏ ذدم בל עין ימין, 
יקרוה ‏ ערבי נחל. בנקרת הצור, בנקרת הצורים. ‏ والثقيل 
לילה עצמי נקר מעלי وهو غير متعدٌ والفاعل به עצמי ס: 
وان كان فعلها فعلاً مفردا”. ومستقبله” قوله העיני 
האנשים ההם תנקר ومعناة هل نعمى عن رشدنا وهل 
يخنى علينا 31 والصواب. والمتعى וינקרו את עיניו. 
وما لم يسم 56 ואל מקבת צור נקרתם. *والنقر هوه 
لكفر والقطع والنقرة حفرة فى الارض: 

0 בפעל כפיו נקש רשע 
(ترجمته) ₪1 الطالم بضمٌ الياء 5 0 * (اعنى 
الاهلاك) والفعل اعنى |(" هو لله [تبارك وإتعالى 
المدكور* فى اول ٠‏ \(פסוק حيث يقول נודע. יי במשפט 
עשה 0. ترجمته معلوم انّ الله عدلا يصنع وانّه يبلك 20 
וש بثمرة فعله وصنعة” يديه الا تراه يقول משפט 


15 


עשה. ثم بيّن ذلك |[משפט (ما هو) ₪ בפועל כפיו 
د רשע أى أنه تجازيه بفغله وفى נוקש [ثثالا] ضمير 
عائد الى “” المذكور. وليس يجوز ان يكون נקש 
انفعال للدثلا مثل <اط” באמרי 75 ₪3 لو كان 25 
[ש] فشكل هذا الكل لكان عل شثال נולד 555 وكا 
اشببهما من الانفعال المعتلٌ الفاء: والانفعال من هذا 
الفعل الذى نحن فيه 5( תנקש אחריהם من ان تتهالك 
وراء مذهبهم : والثقيل 0 720259 נפשי ‏ تفسيرة 
واهلكونى والوجه فى القاف التشديد [لاته] مثل ינקש סג 
נושה خف كما حقّف [ايضا] יבקשו למלך. وترجمة 
ונקש נושה يبلك” الغريم جميع مالى: والافتعال מתנקש 
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לחמו בלחמי,. وجائر *ان ٠لا‏ :تكو ازاتدة *وان الاء يكوه 
נפשי مفعولا به بل يكون מתנקש ذاتيا اى ان يكون 
الملاك لاحتنا 20 رككرن !4-5 ₪2 6ن 
ننسى ₪1 |מש اذا א فى !קש انفد בו 
فى نفسى أى فقد اهلكت نفساعة5ة بموتى لانّك مطلوب 
3 عن ١‏ رفن هذا الل 25 ف |[בריתא. الك 
*الزروع من اشواكها” حتى يستبلكوها منها מנקטי 
זרעים: وامًا וארכבותיה דא לדא دمز فليس من هذا 
כ[ !]ג ويكل كدر 
فى كلام الاوائل”ة המקיש בקרסולין ובארכבותיו [اى الذى 
تصطك ركبتاه]. وفى תלמוד ארץ ישראל אמר ר' לוי במוצאי 
שבת זימן לו ה'ק'ב'ה לאדם הראשון שני רעפים** והקישן 
ויצא" האור מהן וברך עליה בורא מאורי האש. ومن هذا 
قيل (فى תגום) ותתקע את היתד ברקתו, ונקשת ית 
סיכתא. (תרנום משיקות אשה אל אחותה, נקשין [חד 
לחד]. *وانما 023" هذه اللفظة السريانية وان [كان] 
لم שג ذلك أحتيايلا 32" ₪\-ש انيتا נש 
נוקש רשע وأصحاببهباءه: 


النون والراء والدال נרד וכרכם. נרד נתן ריחו. 
כפרים עם נרדים قيل انه الورد*: 

النون والشين المضاعف בי נשני'* אלהים ذكر فى 
ل 

النون والشين والالف ולא נשא אותם הארץ. 
ונשאתם את אביכם. וישא את בניו ואת נשיו. וישאו. בני 
ישראל. כאשר יוכלון שאת. בשאת אותו, דע שאתי עליך. 
כי עליך נשאתי חרפה, וגמליהם נשאים. נשאת חן بلين 
الالف. נשאֶת זהב וכסף بظبورة. נשאת בר ולחם ומזון. 
שאהו אל אמו. שאי בנך. לא תשא שמע שוא. משא בני 
קהת. תחת משאו. נשאותיכם עמוסות. משא לעיפה. לא 
חמור אחד מהם נשאתי حملت بتشديد الميم اى وقرت. 
ومثلد 5202180823 עמוסות. (وتفسيرة حمولاتكم موقرة اى 
اتكم تعمّلون الضعفاء سخركم فيعملونها). ונשאתם את 
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סכות מלבכם وتعمّلتم طاعة سلطاتكم. ולא תשא" 
עליו חטא, הנשואים מני רחם معنى !15" حمل. ومنة 
שאוני ואנכי אדבר !₪ تحملوا ثقل ו وصعوبتة 


(عليك.) اى *اصطبروا لى*: والانفعال منه ונשא כל אשר 


בביתיך, ונשא دم את השלחן أصلهما וננשא (בל אשר 5 


בביתיך): כל איש אשר נשאו לבו حمله على فعل ذلك 
الامر على مذهب אשר מלאו לבו. כי עץ נשא פריו حمل 
[ثمرة]. ومثلد לעשות ענף ולשאת פרי. وقد قلب هذا 
اللفظ فى ונשא ענף [ועשה פרי]: وفى هذا المعنى فعل 


ثقيل והשיאו אתם עון אשמה [فبحملونهم وزرا]. סז 


והשיאו כל ישראל [אל העיר ההיא חבלים] يحملونها 
حبالاً آاى يطرحون כ ל ה 
المعنى מה משא 9 وقد شرحت هذا الفصل* كله فى 
المقالة בג من كناب 5ב إلا | إلى فكلا 
ذلك القول هنا خاي כ ו 
جليلا 3 حان فى تفسيرة عن شرا ה 
لما كان لفظ משא مشتركا للعمل كما قيل משא לעיפהי 
وللنطق كما 3(" משא דבר יי ك0 اهل زمانى ירמיה 
- 2 ف שו 3 عنهم כחשו בי 
ויאמרו לא הוא كانواةة נש 20" حون ممه 
2 به بقولهم מה משא وذلك (انهم) كانوا يرونه 
انههم [انما] يسالونه عبن الوحى بقولهم מה משא 
[י] لانّ (מה) משא ” هو كلامه ووحيه كما هو ,9 
من المستعمل معروف من اللغة وهم زكرا لفقل 
الثانى الذى هو *1- جعودا لله 5כ" واستخفافا 
بالنبى. فلما علم | عالم لكفيّات كلها ذلك من 
سرهم" كشفه لنبيه وامره ان يتواعدهم بأليم العقاب 
فقال וכי ישאלך העם הזה או הנביא או הכהן" לאמר 
מה משא יי ואמרת אליהם את מה משא ונטשתי אתכם 
נאם ” يقول اذا سألك 995 القوم بلفظ מה משא 
יי [ומה דבר ”| בש" يضمرون من == غير ما 
يظهرون* نأجيّهم على ظاهر لفظهم الذى هو الرحى 
לצ لهم ان الله اوح الى آنه اسيتذلى כו 


2 1 


لق 131 53 7 


ا 8ه .وفسرنا .15 49 .ויצאת ناف بن , רעפין .+ 5 .ותתקע את היתד ברקתו. ונקשת. (14 .1) وفى الصخدم 
ו יי .1 98 .תשאו 243 ,| النسيار ام 3 فى 118 لمكا وات 
0 1.15 6 נקול לך דלך אלקול הנא למא פיה ודלך אנהם כאנוא מעטלין פכאן יסכרוא 065ח1)מסט .ך % 0 
0 5" עטלץ .1188 زمه 52 .قال .8 5 ללשפה .8 * | שב בשרה وقد بيّنته فى التشويرالا انّى (21 .1 
شخرهم 0" .حمل جعودا للقدة.8 59 יצמרו,ת "5 | ا.مشاهد .8 5 5 .₪ 7 .0.2 ” באן.0 * 

معو 0 وله ١‏ ו בהן וש 
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25 


₪2 
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457 
ثم زادهم وعيدا 5 והנביא והכהן והעם אשר יאמר 
משא יי ופקרתי על האיש ההוא ועל ביתו وائما حجر 
من قول* מה משא « على ₪52 القوم (الملعدين) 
خاصّة الذين علم الله سرهم וו لبي 3 قال 


5 כה תאמרו איש אל רעהו ואיש אל אחיו מה ענה יי ומה 


16 


דנר « صدّهم بهذا القول عن السؤال باللفظ المشترك 
+ بفسقهم وقبى ضميرهم واحالهم على ג لا اشتراا 
فيه. ثم قال ناهيا لهم عن ذلك ايضا משא יי לא תזכרו 
עוד ثم كشف ₪ (فى ذلك) فقال ١5‏ המשא יהיה 
לאוש דברו והפכתם את דברי אלהים חיים يقول” لهم 
*يا ايها الفسّاق انّ מש انما هو نطق וגל 
وكلامه فعرفتم التأويل وبدلتم كلام الله فلا تعودوا. 
فعلىة© ما يبدو” من 10" هاؤلآى الملعدين فى מה 
משא [0] ادخلته” فى جملة هذا المعنى تعالى الله علوا 


5 كبيرا (وذلك انهم #-خرون +7870 ويقولون מה משא 


30 


“ فقال لهم البارى נטשתי אתכם נאם יי ثم قال כה 
תאמרו איש אל רעהו ואיש אל אחיו מה ענך יי ומה דבר 
יי ומשא יי לא תזכרו. עוד)". *وكان 95 לאיש 
דבח إن كك لظا 2 352 33 من استعمال 
ال تحمينك” مثل اهنا كنا كيل ויבא = הלך 
לאיש העשיר. לאיש. עשב בשרה وقد" بيّنته فى اللمع: 
ومعنى !=, אליך נשאתי את עיני, וישא לט את עיניו. 
שא נא עיניך. וישא יעקב רגליו. וישא את קולו בבכי". 
ובשאת הכרובים את כנפיהם: والانفعال (منه) הנשא 
שופט הארץ, ובהנשא החיות [מעל הארץ] ינשאו האופנים. 
حم ונשא. הרמים והנשאים. ועל*" כל גבעה 
ועל כל הנבעות". הנשאות. والاسم משאת כפי מנחת 
[ערב]: والثقيل ١5١‏ נשא מלכותו. וינטלם וינשאם: والافتعال 
וכארי יתנשא, وايضا ותנשא מלכותו 121 ותתנשא بدلالة 
2 السين”. ומדוע תתנשאו. 


الكل* رفع وارتفاع واستعلاء: 


נשאה. 


מתנשא. לאמר ‏ معنى 


*وامًا ואשא את חיי 


נשא > 
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ואתנה למלך فهو فى موضع אהי وفى معنى الرقع 
والاستعلاء** قيل נשיא* אלהים אתה. ונשוא פנים. ונשאך 
לבך, אל נשא היית להם: (2ג+ اشتق للسحعاب נשיאים 
ורוח: أيضا ישא יי 7١5‏ ومعناد التطلع 
والالتفات له كما قيل ופניתי אליכם: ومنه 5 
הלא שאתו" תבעת אתכם, ומשאתו" לא 
الانوا هذه الالف واسقطوها من لط فى 
8 يريد رفعتة وجلالته. ومن هذا [المعنى 
ايضا] قيل נשא אויל מרדך 2١‏ يريد رفع درجته. ومثله 
ישא פרעה את ראשך והשיבך: גת ان 
כל איש אשר נשאו לבו ₪ קב" نفسه الى فعل 
[]: كذ الكريه كا دل > ונשאך לבך: -%עט 
نفبسك. وتعدّت ₪4 طورك 
ישאו כתף וכנור, ישאו מדבר ועריו. ונשאת תפלה. ومعنى 
ذلك الاشارة بالقول [والاعلان] على معنى ישא את קולו 
9 ومن هذا [ايضا] !בב נשא ידו دصار . ברוד. 
אשר נשאו ידם באדני המלך والمراد يه 3 والنفاق 
كا ككل انعا ى كيز != | וירם יר במלך. זה הדבר 
אשר הרים יד במלך: ومنه [ايضا] اشتقٌّ ונשא אתכם 
אלין ترجمته وبرفعكم الي نفسه اى ويقلعكم من 20 
موا اضعكم كما قيل למשאות אותה משרשיה 3 
למנשאות تعذقت النون استغخفافا *والواو والتاء* فيه 
*مثليما 3 9 להעלות. [ומן] התחברות زوق איש מחזיונו 
בהנבאתו] ‏ ونى *להשמעות. אזנים". 
مصدر متعدٌ الى אותה والميم ف 
المصادر مثل את משכב הצהרים. 
שחד, 0 את המחנות: ومن هذا المعنى כי נשא אשא 
להם اى اقلعهم واستأصلبه” وكاتّه قال د נשא אשאם. 
ومنه [ايضا] כמעט ישאני עשני معنى ذلك انه لما قال 
ده לא ידעתי אכנה قال داعيا على نفسه ان كان كاذبا 
במעט ישאני (עשני) !₪ والا فعبنى قريب يستاصلتى 


9 ל 
والنظر اليه 
قيل ايضا 
אוכל. 

משתו יגורו 


ש ملح 10 


وقريب من هذا וישא משלו. 


1 


וש 


هر | למשאות 


يدايا ف וכ 
למשכב. זכר. ומקה 


5 
בו 


دنا 
0 


.יקול .0 5 
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ומענין הרמה והעלאה הנה .[פמגט .1160 فطل" .ومنو ך 88 


2 5 .תתנשא מלכותו 68טמוזמס0 .0 * | .גבעות 


תראה שאמר הרימותי ידי אל יי, וירם ימינו ושמאלו כמו שאמר וישא אחרן את ידיו, וענין משאת כפי הוא ענין הרימות (הרימותי .318) 
כפי. וענין משאת משה עבד האלהים על ישראל במדבר הוא ענין תרומת משה במו שאמר ממנו ומחצית השקל תרומת יי. וכמהו 
ומשאת תקחו ממנו וכאלו אמר ותרומת בר רומז אל מה שהיו נושאים הדלים מן השרה אשר המאבל מכללם וממנו נאמר נשיא 


.(אתרקת .)| ارتقت א .14 % 


كنت 1% 52 .ואצתאצלהם 1% اه 


.من معنى אליך נשאתי .ع .8 5 
.להשמינית ,0 % 


. אלהים 


.أصلها .15 ** 


ב .₪ 5 
ב 0 


> 11 لت 
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صانعى (اى) ו (ان) ב בי נשאתני ותשליכני 
اقلعتنى. ورميث بى. ישא פרעה את ראשך מעליך يقعلة 
(وبحجزه)” *فبهذه المعانى كلها متقاربة" مشتقة من 
الرفع [والاستعلاء] *. .ومعنى = חירם מלך צר נשא את 
و [המלך] שלמה. ונשאו את העם ואת בית האלהים. ינשאוהו 
אנשי מקומו. אם נשאת נשא לנו. וישא משאת. ותרב 
משאת בנימן ממשאת כלם. ארוחה ומשאת. ואת ראשית 
משאותיכם كات قال ואת ראשית מנחותיכם ومعنى الكل 
صلة وهدية”: واعلم ان فى אם נשאתי *ثلثة اوجة 
6 فى 01| ו 
للهديه وتكون فوفد" ב בובז יכבה" 4 כל 
היתה סבה ל فى ובתבואת רשע נעכרת التى 
ذل = 3 معدن العوق ا رالانفكال! فى[ 035 الاسفين 
3 5 [-- تاه بد 396 2 [3] 
5 التصريف من [كتاب] اللمع. ونون الاصل على هذا المذهب 
ב ]2 ككري | كا 
للهدية وتكون” نونه فاء الفعل (منه) ويكون وزنه ولام 
على مثال את הקטר. והדבר אין בהם. ואגרת פתוחה 
لانّ الاصل فى الفء '5=קש [اى נשאת] على زنة אגרת. 
ב ו 
كم جاء 0 |נ4\ כי נאץ נאצת ؤدخلت التء 
عليه كما دخلت على בצרקתך אחיותך" (ونى) הלדת את 
פרעה !23311 8-\ <5ב;2: ون \=, ונשאתי לכל 
המקום. נשאת עון עמך. גדול עוני מנשוא. אם תטיב 
שאת. ולא תשא למקום, שא נא לפשע אמתך. נשא עון 
ופשע ومعنى 6-1 صفم وغقران: ومعنى اخر قريب 


من هذا הנה נשאתי פניך. אולי ישא פני, ואשא 


פניך, | פני יהושפט (מלך יהודה) אני נושא. (משוא 
5) معنو (ذلك) اسعاف" واطلاب وعناية: ومعنوي 

9 = [ايضا] ובנתיהם אל תשאו לבניכם, م75 תשאו 
22 . وهذا [--:<-/] 5 فى \(משנה (3) مثل 
قولهم בתולה נשאת ومعنى * الكل קש 0 
تر השאר עב כ תקחו على معنى קחו נשים كما 
; ומהדאה .3 ; והדאיה .0 % 
6 | تاه 


:. .غيرها .230 .وكريادة ذون :12 0 


.هذه المعانى كلها متقاربة بع .12 5 
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كان ואשא את היין ואתנה למלך مكان 969 ومعنى 
زاخر ايضاع] אשר נשאתי את ידי. לא תשא את سم י. 
ישא ביום ההוא לאמר, כי אשא אל שמים *ومعنى ذلك 
متيل ونس 0 
ومعنى !=, ١5‏ תשא את ראש. ואת ראשם לא תשא 5 
וישא את ראש שר המשקים. שא את ראש מלקוח. נשא 
את ראש בני גרשון *معنى. ذلك 25 وعدد واحصاء: 
ومعنى |=, ויי נשא עליו את המשא הזה, משא מצרים. 
משא דבר יי, המשא אשר חזח. משא אשר יפרתו אמו. 
וכובד משאה. משאות שוא ומדוחים معنى ذلك خطاب ه10 
وكلام. وقد بيّن الله ذلك بقوله כי המשא יהיה לאיש 
57 [وقد شرحت ذلك ودينته قبيلا عند ادخالى מה 
משא ” فى معنى 3-1 على تأويل المأعدين]: ومعنى 
|=, וישאם דור ואנשיו, והמשאת החלה לעלות מן העיר 
لا עשן معنى ذلك احراق”. وفى |( משנה באיזה* צד 15 
היו" משיאין משואות. *وقيل 3 % \! תלמוד מאי משמע 
דהאי משואות לישנא דיקידא הוא דכת' וישאם דוד 
ואנשיו 


ומתרגמינן ואוקידינון דוד וגברוהי": واأما שאת 


או ספחת 23 3 ג *فعلى حسب هذا التفسير 
لا علم لى باشتقاق هذه اللفظة فلنضعّها من اجل 20 
ذلك فى حرف الشين فى باب الشين والالف والتاء. 
وما كان = أن يكون هن ו 
المعنى = כ تفسيرة احتراقا !כ فرك 200]| לג 
هذا عندى 415" بعده או אדם כי יהיה בעוהו מכות 
אש. שאת המכוה היא فمعنى שאת המכוה *ومعنى 25 
צרבת* 20355 واحد *كما ترى = أن 520 


5 


וע من قوله ועל שפתיו כאש צרבת كن[ 


النون والشيى والالف أيضا ונשא בו אלה. 
משאת מאומה ادرج ادو زكرياء هتين اللفظتين 500 
جملة לא נשיתי. ולא נשו בי من ذوات الماء الا انّه قال 
والاصل فى משאת מאומה. מנשאת ولذلك 7 بالق. 


وقوله فيه مقنع | انه قد كان יק ان يكون من 


.وكلبا معانى .0 * | ."א ויחזה (وتعتم) .קאגזר = 
.وهى .1 5 .ג'ומה.0 7" | .2:35 ومهاداة 001260606 


.0 מו 564% ; נ"א 4001000 26 שוש .0 שת מ .11 50 ”5 .الذى هوايضا مصدر 008 5 .באלכסה.0 4 5 


.عدد.0 33 .אכר 68ם01ם00 .0 27 .وذلك .0 9 .353080 .10 *2 .هذه الالفاظ التزويي .190 5 מאם.0 7 .اعطافف 
2 ادر علطسلوظ 5 اردترصيص د وى ان 5د اقبط د | בבסה הב | ل 0 
.حرق :0 انس .حرق 0 28 .بان معلوم 0 וצהבת 0 .عندى حرق لقولج 
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ذوات الهاء وان كان. بالف على عادتهم فى زيادة الف * 
3 8 2-ו مثل زيادتهم لها فى 720 7385 وغيرة 
:] كز 43 3 |(מפורת. (כ\ القول البرهاف عل انه 
من ذوات الالف فهو جمعه الذى هو בעורבים משאות 
اصله מנשאות على ;ג ממלכות وعلى زنة מתנות بالادغام: 
والثقيل לא ישיא" אויב בו. ישימות עלימו* ومعنى ذلك 
الادانة والنساء *وترجمة ישיא מות עלימו يديئهم الموت 
ה ו ליצי يدينه فيدودون” תלכ عمد 
العرب المسلم للموت””: ومعنى اخر הנחש השיאני, השיאוך 
ג יבלו לך אנשי שלומך. אל ישיא לכם חזקיהו. אל ישיאך 


انا 


אלהיך. ‏ אל תשיאו נפשותיכם. אכן השא השאת الكل 
*خدع ": ومعنى !=, (ايضا) הרימה | פעמיך 
למשואות. נצח הפלתם למשואות الاصل למנשואות على زنة 
למהלומות. وقد قلبوا هذه الالف هاء فى להשות גלים 
5 נצים المقروء נפתה |[ وشدّة” الشين. وقد *بينت 
اننا 2 = ومعنى اللميع لكلا ولذراب. 
وتفسير הרימה פעמיך [למשואות] !0 اقبل ببتكك 
57 3 عل اعداتك من علو من != حراب الذهر 
1ل 25 اما שגוה واس العدوٌ فى القدس. وان 
0 فعل امن اجل' خلا |(50,. مذهبة قى' قولة 
הרימה פעמיך למשואות ومذهبه יודע כמביא למעלה בסבך 
עץ קרדומות واحد ₪2 الضرب تكلا ו לט 
اشدّ نكاية. (פעמיך ‏ هو مثل את הולם פעם*. נפעמתי 
ולא אדבר. واللام فى למשואות بمعنى من اجل مثل 
5 לנבואים נשבר לבי ₪ من اجلهم. وتقدير כל הרע אויב 
בקדש. ולכל אשר הרע אויב בקדש ₪1 ومن !=(%* هذا 
أايضا]. ومعنى هذا الكلام ב انتقعٌ من اعدائك 
الذين جعلوا قدسك حرائب الدهر واسكوا 1-5 أساءةة؟ 
عظيمة. ومن هذا المعنى (اشتق) תכסה שנאה במשאון 
0 תגלה דעתו בקהל يقول من ستر عداوتة وترتّتص بصاحبة 
قانّ الله يقضحه فى الملاً. ثم صرب فى ذلك مثلا ققال 
כורה שחת בה יפול וגולל אבן אליו תשוב: وامًا قوله 
. אנהם .18 ל 


₪ + الموت بدينه .50 


6 .ذلك .5 قد 7 ف 


. ישיא מות עלימו 6ום\זם00 1% 5 
והשם ומשא כל יד. משא איש באחיו על משקל משא בני קהת כמו כל בעל משה ידו 6טמ1זמסס .امد .1160 عرز 5 
.وتشديد 9 


3 فمعناه كانه قد ستر عداوته فى موضع خال لا” 

يطلع عليها. وامّا ترجمة اللفظ فهو من تسترت عداوته 

باضمار منه لها: ويصلج ان يكون من هذا الاصل فى 

هذا المعتى השאת והשבר على |ש ايكون !5 5-5 

,נש" الالف على مثال כאשר יוכלון שאת 1545 كما5 
اعلة: משתו ינורו אלים الذى هو من הלא שאתו תבעת 

אתכם : 


النون والشين والباء נשבה בו ישב רוחו. וישב 
אתם אברם معنى ذلك الهبوب اده وقيل וישב אתם 
7 3 5 35 ס1 
العرب نفع القوم فى مدائتهم فطاروا اى طردوا منها 
كما *تقول العبرانيون4 ايضا אכשי לצון יפיחו קריה: 


النون والشيى والجيم או השינה ידו. ולא השינו 


את ימי. פן ימהר והשיגנו*, (והשינו כי ירבה הדרך.) 
והשגתם [ואמרת אליהם], וכי תשיג. אחרי הנדוד הזה 15 
האשיגנו. ‏ כי תשג תשיג, ואין משינ. וחרב איביך למשנת 
₪ 6 ادراك وتبليغ. ومثلد“ ואין משינ ידו 
אל 5 الذى تفسيرة وليس *من ב بده الى 5 
> من ₪35 258 وان كإن). عحدويا فسين) 
ותסג ולא תפלים *اى وتدرك اى وتعلق ولا تلد اى 20 
تسقط” فان ولدت اسلمتة للسيف”*: 


ألنون والشين وألهاء נשיתי טובה. לא תנשני. כי 
השה אלוה חכמה. [قد] ذكر فى .[كتاب]. حروف اللين. 
كد كلا فى عدر هذا الكعاب*© ام ולא תנשני .ג 
الانفعال وهو 525 الى الضمير الذى فيه. وحن نقول 25 
וש | 5 حسن فيه ان يكون גנ לא תנשה 
مما على 2542 בני יצאוני الذى تقديره יצאו ממני. 
כ\ :معنا عل هذا التلخيض ‏ [5] الت |ג-\. 
والمعنى الاول اقوى الذى هو 9 تنسانى بدلالة «دد 
אלה «لامد؛: ومن هذا (المعنى) اشتق בארץ נשיה: 0559 


.ישי .ג 5 וי 2 
.فيموتوا 


.בצור ונרך + مد .שם ג"כ מבעלי ההא עמ מטה ומשקה 


على اعداتك وكسرك على اعداتك من اجل كلام الزور وهو פעמיך. ومثله את הולם פעם. ومذهبى فى قوله הרימה פעמיך ومذهبى 


دولا 5 .أساة.0 ” .واجب .0 * | .ת 1186 פמנוז .اقصوعة .1160 1106 .23 .461,1 .001 نكاية 0.. . فى ודע (50) כמביא 
0 מת 1ن لت ٠‏ ريحت .= اسداس فك ١‏ .וקול אלעברא' :0 | 5( שד 5 77 .نتصريك :18 
:الى السيف :12 * | -ואשר תפלט לחרב אתן معنا وتعلقين ولا تلدين اى تسقطين .8 45 .قمة.82 45 .0 هذ60دهم 

.ליסת .1198 طؤو8 * | .الباب .82 3% 


וש 


ס 


- 


בו 
6 


1468 <> נשך--נשק > 


انِظًا فى [كتاب] حروف اللين לא נשיתי". ולא 0 | فيه الشاهين وهو السذاننى 65 


واعلم انّ قوله בל בעל משה ידו (هو) اسم الدين على 
زذة מטה ولميس بفاعل وتفسيرة كل ذى % גג \ 
+قى 5-3 להשות" גלים נצים (الذى بفتى الهاء 
وتشديد الشين): גיד הנשה هو عرق النسا": 


النون والشيى 7 אם נשך הנחש, ונשכו הנחש, 
אצוה את הנחש ונשכם נהש, [אם ישך נחש, ישכנו נחש]. 
ددمت ישך, הנשבים בשניהם. יהיה כל הנשוך. 4531( 
וכשבו אתכם. וינשבו את העם : ومعنى آخر 70355 من 

| לא תשיך לאחיך. נשך" כסף נשך אכל. כל דבר 
אשר ישך: לעשות לו נשכה" مثل לשכה والنون*5 مبتدلة 
0 لأم : 


النون والشين واللام ונשל נוים רבים מפניך, בי 
ישל אלוה נפשו اصله ינשל او ישל بالادغام” [فعذف] 
الدون استحتافا |" כ ב ו تال ادو 
زكرياء فى צור ילדך תשי ,9.6 قلنا (=) فى וזד עקב 
[فلمًا 25 عن كنهه לע" حركة الشين.] والامر של 
נעליך. والثقيل וינשל את היהודים. ومنه غير 3532 مثل 


ונשל הברזל מן העץ. בי ישל* זיתך*: 

النون والشين والمييم ואת כל הנשמה النسمة تقال 6 
عق 6 7 غيرة من لليوان. (أنّ) נשמת רוח חיים 
نسيم روح لذياة” (وهو نفس الروح بفتس الفاء) وهو مثل 
רוח كما 3 * מנשמת אלוה יאבדו. الا تراه يقول ומרוח 
נשמת שרי תבינם ‏ مثل ורוח [שדי]. وقيل 
מנשמת אל יתן קרח مثل מרוח [אל]: ואת התנשמת فشر 


אפו* יכלו 


1404 


3 9 موضع اخر وهو והחמט 
והתנשמת قشر فية السام ו 


النون والشينى وألفاء + וגם נשף בהם. נשפת ברוחך 
[هو] من معنى נשבה 3 (والهبوب -, ויקומו בנשף. 
על הרי נשף تفسيرة الظلام والغيس7. وقد يقال *على 5 
الليل مثل ועין נואף שמרה נשף: יחשכו כוכבי נשפו. את 
נשף השקי فشر فيم سسحرة يريد بة در الليل القريب 
للسبسى. وقد - لاختلاط الليل ضيئ بالظلام* اما فى 
اول الليل وامّا” فى آخره ע-ש فى * العريى 
العسعسة. ה فى اول اللكل / 3-3 9 סז 
דוד מהנשף ועד הערב أى من اول الليل الى عشى غدهم” 
(والدليل)” قوله למחרתם. *واسًا كونه =, الليل 1243 
אם שכבתי ואמרתי מתי אקום ומדר ערב ושבעתי נדרים 
עדי נשף ومعنى الكل عسعسة. وذلك ان العسعسة فى 

لسان العرب هى دكّة من الظلمة لاول الليل 59-ל لدقة 15 
الظلمة فى هذين الوقتين. وهذا مذهب الاوائل رعم 
لقولهم אמר רב אשי תרי נשפי הוו נשף ליליא אתא יממא 
נשף יממא אתא ליליא'": הינשוף فشر فيه الباشى” (وهو 


طابر له 33( كيين 


ألنون والشين 3010 ונשקה ذل שפתים ישק. סג 
ישקני מנשיקות פיהו. וישקו את ועהו. אשקה נא לאבי 
ולאמי. درمز עמשא לנשק לו والثقيل וינשק' לכל אחיו. 
לנשק לבני: ومعنى اخر قريب من هذا צדק ושלום נשקו 
اى تلاقيا *وذلك انّ*: القبل انما (يكون) بتلاقى شفاء© 
[المتقابلين]. ومن هذا المعنى ותשק ידי לפי أى دنت" 25 


ورأينت من هذا المعنى ונשיתי אתכם נשוא أى اطالبكم مطالبة الغريم صاحب الدين. وجائر ان يكون من المعنى .ع 12 * 


וכבר אמרו כי ונשיתי אתכם נשה מן הענין הזה כלו' אני אבקש 68טמנזמסט .[פמגיס .طع]] ع8 5 


«الاول מ وأ 2 العقاب 


אתכם בעונכם בקשת החוב, ואפשר שיהיח מן הענין הראשון ע"ד הרחבה והעברה והטעם אני אפקירכם ואסתיר פני מכם כמו שאמר 
אהר זה ונטשתי אתכם את העיר אשר נתתי לכם ולאבותיכם מעל פני, והוספנו . . . גיד הנשה ואין אומרין הערב גיד הנשה 


.8607 א מה فقط .14 תו 810598601 ع" 55 .= لزاع وخراب 4 لوت 1 5% .באשר אמרו העברים רק הנשה בלבד 
النون 0 5 .قيل مقصورة.10.8 * .عينة وربا وغسوة.ع .10 7 .اشتق.0 "5 .2-2 لسع ولدغ (ולג .118) .ع .8 * 
6-2 سل وقرض وفنا وقلع .1.8 5 ₪" .دص ويد "| ,|" ב 0 = ה 
5 בו בע' .[פמגע+ .1160 عط ; אלשדאנך .0 ל 0 .אפי .0 5 لان . لليوة 2 ו 
لنشان :0 3 | عن الليل 0 .ואלנבש .0 3 .סאסאברס .0 5 .שאהן והוא ג"כ בע' סודאניק 
והראיה על שהנשף הזה הוא תחלת כ 3 לא اقصوعط .1160 عط ד تعن :40 عم مل 527047 .العرب عسعسة !فا 
وهو ايضا مذهب الاوادز ل رضى الله عنم فى \(נשף الذى ترجمناة: العسعسة .1 5 ןו .אחריתו אמר למחרתם 


لقولهم אמר ר' אשי. , 
.גיל .1161 ع[ 50 
0 .5 


.דנאת עס בנאת 18 16 


. אתא ליליא, 3נשף 005 هو العسعسة التى تكون فى آخر الليل .ويتلوها النهار و52 יממא هو 


1 طعت מגג[+ .0 [16או عتدمحم 668עשה 


.5ه .1160 16 = .العسعسة التى 3 فى اول ו 


.םי" בו בערבי באשיק. ואפשר שיהיה העוף הידוע בערבי נאשף והוא עוף שיש לו פה ארוך 
;.() מז 01901266 06אך 5% 


. אלשפאת .2188 1306 > 


.وكذلك 
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منة ولأزمته. 9 ايضا נשקו בר التزموا ב = 

[ايضا] ان يكون من. هذا المعئئ «لام כל עמי أى لم 

لمك وتيك وهو فحل שו رتم (10 

יעקב. ومن ايضا وهو ثقيل اخر משיקות אשה 7 אחותה 
5 وذلك (يكون) دمقابلة تمعضها بعضا: ومعتى اخر 

(ايضا) ועיר מבצר והנשק السلام*. נשקי רומי קשת سالحون 

וש ذوو سلاح [.وجائز ان يكون من هذا المعنى ועל פיך 

«لام כל עמי [اى]* عن امرك يتسلحون [اى]"* يغزون 

العدئ]. סכות לראשי ביום. נשק يريد فى يوم حرب [ستى 
9 بذلك]” لتصرّف السلاح فيه كما قيل על הרי נשף لغشى 
الظلمة لها ليلا: 

النون والشيبى بم أيضا ואש נשקה ביעקב 
وزنه נפעלה [واصله נכשקה] فادغم الفاء فى العين [.والتقيل] 
ובערו* וחשיקו*. אף ישיק ואפה לחם : 

النون والشين والراء את הנשר" ,6.2" יעלו אבר 
בנשרים ؟ معروف: 

النون والشينى وألماء נשתה גבורתם. בצמא נשתה, 
ف | من =[ (الوففك [وكثيرا اما يشددون فى 
الوقف. والانفعال] ונשתו מים מהים أصله (72222, ومعنى 
© هذه اللغة بطلان الشىء وذهابه: 

הש وألناء وألباء יפלם נתיב, נתיב. לא ידעו. עיט 

בנתיבות ‏ לא ידעו, ללכת נתיבות. מנע רגלך מנתיבתם. 

הדריכני בנתיב מצותיך. يقال (נתיב على الطريق بالاطلاق 

كما ترىق. 059 على) المتهاج وهو الطريق الواضم בש" 
5 ذلك قولهم ודרך נתיבה" אל מות يريد الطريق ץש : 

النون 7 والصاء ונתח אותו לנתחיו, וינתחה*% 


לעצמיה, לשנים עשר נתחים. תנתח לנתחיו, אסף נתחיה 


15 


אליה, כל נתח טוב*": 


النون 7 0 ותתך עלינו ו ותנתך [فادغم 


العدو 6 ל .1 נשקי קשת. סכות לראשי ביום נשק يوم == السلاحين |9) 008מ61מ60 .1 55 
.מ .1160 عط 60 ₪ת460001 ₪60 מפייזה 15 %6%% 6מ6פסנכן عط 


5 0 
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النون فى الماء]. ויתכו כמים שאגותי. תתך חמתי עליכם, 
والانفعال לא נתך" ארצה. נתך*" מים עליהם اصله ננתך. 
9+ כאשר נתך אפי וחמתי, ונתכתם" בתוכה [. אשר היא 
נתכה בנו منفعلة. הנה אפי וחמתי נתכת]. والمصدر من 
هذا الانفعال כהתוך כסף على ما ذكرت فى باب التصريف 5 
“من [كتاب] اللمع. وجائزر וש בלש ₪2 فعمة). مدررة 
مثل נשאול נשאל דוד מעמדי وعلى ما 555 (فى هذا 
الكتاب فى باب النون والدال والفاء من هذه المقالة التى 
من فيه): والثقيل והתכתיי אתכם. התיכו עבדיך. ויתיכו 
את הכסף. הלא כחלב תתיכני, والمصدر الكامل להנתיך هم 
ولو اندغي لكان להתיך على زنة להגיר: وما لم يسم 
فاعله در תתכו בתוכה !12 תהתכו وعلى الكمال תהנתכו. 
ومعانى هذه الالفاظ الانصباب وافراغ وتفريغ : 

النون و النناء النون والتاء والنون נתן* אברהם מתנות. כי יתן איש 
אל רעהו, 0 את ישראל, נתנה" ראש, قد ذكرنا فى 15 
(كتاب) اللمع شذوذ יתן القياس. وذكرنا هناك 
شدرد ואנחנו 01 לך ع6 الأطاد « رفكت عل בד 
הנה* נתתי לכם, ונתנו את בנותינו نون” الاصل التى [هى] 


6 
عن 


لام = *اتدعكك فى درن !יש ונחננו 
مثل הליועץ"* למלך נתנוך (اصله נתננוך) ‏ \53\. . מהר סג 


ומתן", תרומות מתנם, מתנה נתונים. כמתנת ידו. ואתנה 
לך صصص 1# اصله מתנת3 على 5 [מקבת.] ותשם את המקבת 
2 *=33-> الدون الذى هى اللأم الذنى بانزاء باء 
המקבת*. والمصدر ונתון* אותו, ונתוזן את אלהיהם. دص 1 
זרע, אשר יי אלהיך נתן** לך. נתונים נתונים המה. תן לי 25 
הנפש. תנה את נשי ואת ילדי, سروك את ארון הקדש, 
وقد 2 [نى كتاب] المستلعى كيف الوجه والاصل فى 
לתת לך وق ביום תת יי وق לתתן? שם את ארון يكلام 
طويل هفيد *يمنعنا من اعادته” طلب الااجاز ووقع 
5 ذلك هناك فى باب קבב: والانفعال 7035 הלבנון סג 


.ثقيل .8 صآ 0عاءع002) :5 
.عع طق1صظ غ00 عطغ 0ه סג צר ואר ,و .1 
أقسقعة .110 6 دم 


.5 11 51 .والثقيل 7 20 .نسر.8 1 89 (80) وقيد واشعال .ع 117 88 .נבערו 10 87 
/ الطريق بالاطلاق كما = ويقال على المنهاج ודרך נתיבה אלמות بريد בכ בצ יהי 
1 * .]שה 5 تكن הק اعت עבור 2 12 .ונתת אתה יל ا لج 
ו לבק | .تسليم .ج410 הכמה 0 .ادغم .2 2*2 תי . 
.ادغمت فى - اكد ג יועץ .1% ו ען .₪ * دم .0 5 + לפחת עליו ולהנתיך على زنة להי 3 23 
2 .₪ انك | اللكدرت ايضا .10 “| מנתנת,8 "| )₪90 وهبه وعطة م2218 .5ם\.ק, 3 
.ومنعنا هنا.1 2 2 .ايداع 02" .استروا.ع.8 “2 .عطاء.ع .28 "25 7.6 7 .وجعلوا 7 2 


גח 
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נתן לה [₪2 اماض] ٠١‏ ,312 أفى لاف ונם ביר 
המלך בבל נתן* الا انه קמוץ لكونه فى זקף. כי חקך 
וחק בניך נתנו. והיא לא נתנה* לו. ונתתם ביד. אויב. 
תבן אין נתן منفعل. ותבן לא ינתן לכם. وقد 123 فى 
5 [كتاب] المستلعى والتشوير 8 וכי יתן מים (יתץ (פיתש) 
واد وكل > ט على هذه: 
الثقيل - * على הפעיל* 6 (موجودا) منها 
او لم *يكن موجودا ببراهين واضعة [بيّنة] فليلتمس 
[ذلك] من هناك" لا سيما من المقالة (الثانية) والثالثة 
ه: من [كتاب] التشوير. فانًا"* قد لخّصنا هنالك” *فى هذا 
قانونا كبيرا” من قوانين اللغة: ومن هذه الالفاظ [التى 
عددتاها متها]| مل هو باعطاء ومنها اما هو الا ف 
وتنا ها םל ה فى ו 
: ومنها ما هو ايداع وانزال”* فى =" 
5 ما مثل לתתן שם את ארון האלהים ومنها ستر” وخباً 
مثل قول יאשיהו תנו את אוון הקדש בבית אשר ددر 
שלמה وال«( لم يزل. مجعولا (هناك فمعتاج ان يقول 
لهم [اجعلوة هنا]** وائما معناة استروة). ₪ نر 
من معنى الايداع 2( [3:] האשה אשר נתת עמדי 
9 ונכ م د 2 فك 1 رما لا שו 
3-5 مثل נתנה ראש: ונתון אתו על כל ארץ מצרים: 
ויהי בלדתה ויתן יד 9 يدد. 4122" יש ויש תנה את 
ידיך 32 %". ززم כל בני המלך נתנו יד. והנה נתן ידו. 
וכל אלה עשה [לא ימלט] מצרים נתנו יד ال انّ معنى 
5 هذة الالفاظ المبايعة والانقياد وذلك يكون 52 اليد. 
وفى كلام العرب اعطيت 033 يدى بالبيعة *وغيرها 
؛. הריעו עליה סביב נתנה 


ما هو هبة* 


واعطيتةه صفقة يدى ويمينى” 
יד انقادت [وخضعت]. وقد قيل 5 فى [حق] יי *عر 
وجل תנן יד ליי اى انقادوا 4 بالتوبة (وبايعوة) 
0 وعاهدوه عليها. ונתן אתם על ראש השעיר ويتلوها كما 
قيل וישם* לפניהם את כל הדברים האלה [91) ,43 


لصيغة مآخوة من 3 ٠‏ 


55 درن נצר 5 


אני מצמרת הארז הרמה ונתתי واغرس كما قيل ושתלתי 
شيروا بالتمجيد وا واضربوا ١‏ כ: 


النون وألناء 5 2) נתסן** נתיבותי هو مثل נתצו 
بالصاد: 


אני. שאו זמרה ותנו תף |5 


א-ש 


אש وألعاء والصاد د دصر“ את مرحم הבעל. 
יתץ בחרבותיו. כי את מזבחתם תתצון*. יתצני סביב ואלך. 
יתצך לנצח. לנתש ולנתץ. נתץ יי. הנתוצים אל הסוללות: 
والانفعال והצורים נתצו ממנו أصله ננתצו: والتقيل© אשר 
נתץ ‏ יחזקיהו. ונתצו ונתצתם את מזבהתם. 
וונתצו את הבמות: وما'لم يسم 3 נתץ מזבח הבעל: סג 
وامّا תור וכרים יתץ فقد برهنًا فى المستلحق وفى 
[كتاب] التشوير امتناع לככ وكون كل ما *هو مثلء" 


من غير بنية הפעיל: 


تطصصب0, 


النون وألناء والعاى” [دا משם] אתקנך وزنه 
אפעלנך *واصله אנתקנך = على مذهب יצרנו כאישון עינו 
فالدون”*” الذى هى فاء الفعل من אנתקנך مدغم ف الكاء 
יצרנהו*. ונתוק וכרות: والانقعال 


- 
וש 


ىق 
ולא נתק שרוך נעליו اصله ננתק. [ومثله נתקו כפות 

רנלי הכהנים. ורעים לא נתקו. לא במהרה ינתק. כאשר 

ינתק פתיל הנערת]: والثقيل זמותי נתקו. נתקו מוסרות. סג 
וינתק את היתרים. הלא את שרשיה ינתק. ומוסרותיך 
אנתק, וכל מוטה תנתקו: وثقيل \=, [ايضا] עד התיקנו 
אתם. התיקם כצאן לטבחה: وما لم يسم 55 من 
هذه البنية הנתקו מן העיר المعنى العام لبذه الالفاظ 
هو الانفمال” والاتتلاع والاجتذاب والاخراج وازالة الشىء 
عن موضعه. [وقد يكون بعضها بمعنى القطع لكت 
غير + =( الى عن 01005 קט 
الاتصال .هو ايضا כ الثىء عن --ו ا ה 
(١‏ فقد فشر فيه بعض الرؤساء اند = 


2 


יש 


عليهم ]. ונתתים והרביתי אתם وانميهم وأكثرهم . ולקחתי القضيب من اصلهت”” وقال فى וכרות أنه المقطوع بعض 40 
םי ا منها .20 ” ל الى :0 >" زرا ₪" 2-5" 00 08 

: ש : 2 زواج > 2 
.ואנסאל ,0 5د .הבאת .0 + .ו( .0 ₪ 8د .1% מ لعممم صو 35 .هناك .8 55 .5 .2 55 
.0 ;סתרה .8 "| .ופי אלמקאלה אלב' ב מן אלתשויר ומן הדה אללנה מא הו אידאע ואנזאל פי מכאן معسستغدم .1% % 
3 3-5 يده 60868 .1 ; .2188 طغوط 80 * .ومن هذا المعنى .15 35 .فصقم .116 6ו[+ נמסש! لع نامو 35 .סתרא 
.نقض .1.8 45 .شعثوا.ع 1 45 .ויתן זס)הפפס1ם عط ترط .10 ““ .تبارك وتعالى لظا ده .0 9 .תה 


50 


ננוסה قمستععط .81מג .1160 ع" ₪ زنتة .₪ 


.רמותיך .0 3 


.اصلة 1001016 .0 م[ 45 .تنقضون ₪ זי 


.ונתקנוהו דגשות הקוף לביאור להשמר שלא תתדמה בכף כמו שזכרנו בספר התוספות ומש" פעלנוהו כמו אכלנוהו. אתנקך.. . 


ו" الانمار 0% ₪ 


5 6 كادغام נוצר חסר ,8 | יצרנהו כאישון עינו ,0 5 


.באלנון .318 5 


كا 


469 
قضيبه. وفسر فيه *بعض المفشرين” انه المنصل 
כ مجانسا لقوله כי משם אתקנך. הנתקו מן חעיר: 
والنتق عند العرب جذب الشى* ونفضه بمرة. ومذهب 
الصدام فى «اطام هو الانصال والاخراج 235" ודשלוף 
(ודגזיר): وامًا ושדיך תנתקי قاليق”5 التراجم فيه تخدشين 
وليس סש 9 لقنل عن هذه الالقاط كلها: وقد 
اشتقوا .من هذا المعنى אתיק אל פני אתיק اأى فصيل 
بازاء فصيل" لان" الشيء المنفصل من الشى فهو 
محتذب ومقتطع *” و#خرج 325 واصله אנתיק على زنة 
בתי אכזיב: נתק הוא فسر فيد كلف ": 
النون والتاء والراء ויתר ממקומו 4 الزدرامين 
4 ידר الذى أظله ינדר ومعناة الوثوب والزوال عن 
موضعه: والثقيل فى هذا الاصل" ראה “مد גוים أى 
اجلاهم وازالهم عن مواضعهم وقلبهم كما قيل 787 
רשעים ואינם: ومن هذا المعنى לנתר בהם" اى ليبعثر 
בבש إى المعليم ودريلة عن موضعة ١‏ ومعنى آخر 
שלח מלך ויתירהו, מתיר אפורים. התר אגדות מוטה 


= و בשת הז 


170 


معناها” 12 وهذا المعنى قريب الاشتقاق من الاول 
لانّ 22 (ايضا) ازالة الشىء" عن موضعه: ١5‏ אם תכבסי 
هو الشبٌ فى راى”*”* بعض \ |נגאונים وفى رأى"*" بعضهم 
النطرون وتى راى”" بعضهم الطفل: 

النون وألناء والشيبى ונתש את ישראל. ונתשתי 5 
אשריך"". ואת בית יהודה אתוש מתוכם. ויתשם יי מע 

3 5 

אדמתם. ונטעתי אתכם ולא אתוש. נתוש ואבד. לנתוש 
ולנתוץ. ‏ אני נותש. הנני נותשם מעל אדמתם: والانفعال 
לא ינתש ולא יהרס. תנתש מלכותו. אם ינתשו מים זרים 
קרים: وما لم يسم فاعله من הפעיל ותתש בחמה לארץ, סג 
معنى هذه اللغة القلع. والنتش عند العزب [ايضا] 
هو القلع والنتف : 


[وفى هذا الحرف كلمة خماسية وهى] 


0 הנשתון على زنة ארגון ونى السريانى נשתונא" 
די שלחתון עלינא: 15 


3 تم حرف الذون للتحمد اللد % 


لد أن 0 0 البئنية هو.ع .1 "' 
+ ו 0 9 


2 ו[ זנ 


.قاقرب 5 


لحك ו 


رسالة ونسعة بي .1 أنه 


3 المكرر ו 


'9 57 . 
6 ב 
.ינתר .1% 9 150 82 ₪ 


.1 מו 8800866 סיה 068מ8%8מ1 من علط" 75 ,5 0 


. امالك 0 عشر 


| 0 ואבלם ل ار 
السين والالف والهاء סאה סלת. וסאתים שערים 
3550 א וו[ שו ككل ل الك 
الفين واربع ماثة درهم (كيلا) ومن اليابس الفا 

5 62/5 ماثة: وامًا בסאסאה فاحسبها סאה [סאה] ב 
\ [فيك] ١‏ וט 1200 ₪3 “كير كا يكار» لك 
اى انك تقارض بفعلك وتجازى بعملك [وهذا اشبه ما 
تقول الاوائل ₪5 במדה שאדם מודד מודדין לו]: وامًا 
حلي ג 3 عر 7ك] لك درل إن طلا 

هدكما قلت בפאה סאה اى انك تقارض صاعا بصاع ו 
06 تلت ב اللنك إل ال كا كلك 
حركة الف סאתים تثنية סאה الى السين فى סאתים 
זרע. [סאתים שערים] وكما قيل *فى | שאן* בית שן وفى מדינים 
מדנים. فسكنت الالف وبقيت فى لاط وادغموا الهاء 

0 السك الك 00 בג كاحت 
الالف فى סאה קמוצה لوقوعها" على ו لعل هر 
ו( الليّنة فصارت [\נקמצות] = فى [سين] בסאסאה 
[المنقولة اليها من الفف סאה] פתוחה لوقوعها" على 
ساكن ظاهر وهو |! דגשות: 

20 السينى والالف والنون د כל סאן סאן ברעש 
كل من” انتبى الينا تفسيرة من المفشرين رأيناه 055 
هتين اللفظتين من لغة סאה وذلك عندنا נש =2! 
اذ النون فيهما اصل لا محالة. 2 סאון على زنة טחו 
נשאו (סואן على زنة ויהי טוחן: واما تفسيرهما 

5 تمام ال255 فانا نقول فيه على لكان 51 6 
شائن بهول ودوى وكل ثوب ملوث بدم فقد صار اكلا 


5 


0 كلت كال + ,+ 


.מית .118 9 .ببركات 5 מה .14 מז 00860פמגעיך 5 


.סבתי אני ליאש ,1% 55 


.אלאכתר .18 14 


حرزن 


للنار اى انّ كل خبر -ל (وكل خبر فاضم كان يردنا 
<ש* \!פג\י) 5 ג تلعق بنا منهم فقد *انقطعت 
وأضمعلت .يبركة هذا | القاتم اعنى !₪81 كلل 
عند כו ילד 79 לנו. وقوله عن الافات اللاحقة بهم 
ושמלה מנוללה בדמים (היתה לשרפה מאכלת אש) [ائما פע 5 
مجاز واستعارة. ونى |(פסוק اضمار 4367 قال 5 כל סאון 
סואן ברעש נגזר ממנו ושמלה מגוללה בדמים היתה לשרפה 
מאכולת אש.] وهاتان اللفظتان اعنى סאון (סואן 
مجانستان ‏ גג العربى كما 6( قينا © | , 
ان افشرة فيهما والله اعلم واحكم. ومعنى قولى شأن סו 
שש ₪ بالغ فاضم وهذا شبه ما تقول العرب شعر 
شاعر وموت 22" وليل لاثل يريدون المبالغة): 

السين والباء المضاعف فى هذا الاصل معان 
مختلفة وقد نثرها ابو ركرياء [فى الكتاب] גב 1 \ 
فيه خلطا. وانا ارى ان اضع كل *وأحد منهائ موضعة 15 
للخاض *به الما :فى ذلك من ג" ون צט9 إل 
نتوج ذلك فى [كثر؛:] ما جرى هو فيه هذا المجرى. 
فاقول | סבוני כמים. סבוני גם סבבוני, סבוני כדבורים. 
יסוב אתו. ונסב את הר שעיר. יפבו עלי רביו. | והנה 
| תסבנה אלמתיכם. כבו ציון. סב את ההר הזה. סביב مو 
| סביב. | סביבות שניו אימה. מסב קלעים. יסבבוה על 
חמתיה. יסובבנהו יבוננהו. נסבו על הבית معنى هذه 
كلها وما اشببها الاحاطة بالشىء والاستدار: 0509 
وان סבותי אני בלבי"י. סב דמה לך דודי. סובכ סובב. בי 


היתה סבה. (מסבת.) והפב לב מלך אשור, הסבות את ود 
לבם. אחרי הסבו אתו. נסבה אלי, הנני מסב. ויסב אלהים. 


.السوس اصبناه فى نسخة سا (נ"א סאס .ونتهدم) فقط .0 1 
.على .218 * حا 001 .لوقعها .10 " .שאן .₪ ; באשאן 
كان عات اي للم اسم وال 


423 ופ בת טבה = 44 


ויסבו את ארון. מסבת שם. לבעבור محد, לא יסבו 
בלכתם. גת יסוב. ויסב מאצלו. ותסב המלובה, ונסב 
הגבול, ורחבה ונסבה >=\ג 3% هذه الالفاظ الدوران والادارة 
والصرف والانصراف *مثل ואתה הסבות את לבם وعطف 
5 القلب ومثل": והסב לב המלך אשור (فليعلّق على كل 
ג ב ها يشاكلها من هذه الشرو): ومن معنى 
=( !7% عندى נקבה תסובב גבר ₪1 آنها 
كل ב 3-ל" 35 وهذا ,025 صرب לפק 
الامّة بعد ذلها. ومثله לבעבור סבב את פני הדבר اى 

9 = الكلام ويقلبه” عن وجهد: واما עד שהמלך 
במפבו. ראש מסבי فمعناهما الاتكاء (من قول الاوائل 
לא יאבל ער שיסב. فبذه كلها مشوّشة مخلوطة فى 
كتابه على عادته): 


السين والباء والالف ונסבאה שכר ونساب [نبيذا 

5: او] خمرا اى ونرتوى [نبيذا]. 557 וסובא (اى) ساب 

₪ مسرف فى شربه: אל תהי בסבאי “(, וכסבאם 

סבואים, סבאים, [מובאים] סבאים  ]69|[‏ منتشون ₪61 
شكاى: סבאך מהול دده هو اسم لثمر: 


السين ו والكاف עד פירים פבכים. נאחו 

5 בסבך. בסבך עץ. עלה אריה מסבכו (الوجه فيه) קמצות 
ו( مثل باء כי את עול פבלו *الذى هوةة חטף 9 
ل |צ3:\2 5135 3 محالة ولوا || סבכו قبل الاضافة 
5 عل 3% פלם لكان | متدرا" נקמץ נדול 
3 |חטפות استغخفافا كما حذفت من שבלי הזתים: 
205 إن ددن قبل الامافة (סבך) على مثال סלם 
فادرج اللفظ كما عرض فى את מקדשו ממנו وغيرد 
2] كل ذكرناء فى اللمع: על גל שרשיו יסבכו ‏ للميع 
ل الانكاك العيعك العاشت” “ومنج هذا 


3 


المعن اشتق שבכים, מעשה שבכה وأن كن بشين: 
9 السينى وألباء واللام עונותיהם סבלנו. ומכאובינו 


סבלם. (ואני אסבל.) ויט שבמו לסבל. נשא סבל. לכל 
(סבל) בית יוסף, מסבל שכמו. סבלות מצרים. בסבלתם. 


כי את על סבלו معنى 2-1 1-2 على + 
אלופינו" מסובלים [يعنى قويّة مطلعة بخدمتها وحملها 
ونقليها]؛ לש =-2 -1 קש ₪ 5ב גג [ט 
يقال فيها] مؤّجدة يعنى” قوية الظهر للنقلان ولخدمة: 
وك هذا الع וסתבל ميد (5ק5-ב) ‏ ككل 5 
ادك وقد كلنا فى خرك %1* أن החגב (5ג) 
فمعنى 5 <> كندب هو استرخاء للد اى 
يتدلدلان*” فكانَّ هذا العضو لاسترحا»: وتدلدل يستعمل 
ו : 

السين والجيم والدال (יסנד ‏ לו וישתחוו). 


יסנדו אף ישתחוו. לבול עץ אסנוד. ויסגד ‏ למו. תרנום 


16 


וישתחוו*. וסגידו: 


السين والجيم واللام לעם סנולה. *יש לי סגולה 
זהב וכסף? خاصة : 15 

السين والجيم والنون והסגנים. ולחורים ולסגנים. 
دصرم וסגנים. *והסגנים לא ידעו אנה הלכתי, ולחרים* 
ולבהנים ולחרים ולסגנים, לבושי תכלת פחות וסגנים. אל 
בני אשור עגבה עליהם* פחות וסגנים קרובים مجانس لقول 


כו 
0 


السريانى” סגניא ופחותא. وهذه اللغة مشهورة فى \( משנה 
6 حليقة כהן 21535 تشم 3-)\ סגן: 

السيى والجيم ער סגר אחריו. סגר את פרץ 
עיר דוד אביו. וסגרת" הדלת. והשער. סגרו. ויי סנר 


רחמה. סגר עליהם המדבר يصلع إن كك 3 ו 
נסנר, יסגר על איש. ויסגר בעדם. סגור יהיה. ויהי השער 


בו 


וש 


לסגור. וסנר דלתך בעדך. סגרו הדלת. סוגרת ומסוגרה: 
والانفعال د נסגר לבוא(. ותסגר מרים). תסגר (שבעת) 
ימים, בא הסגר בתוך ביתך: وما لم يسم %3 פגר 
כל دم מבוא. וסגרו על מסנר. וסגרו דלתים. להוציא 
ממסגר ‏ אפור اسم للسجن. وهو ايضا اسم للحبل. هو 
ויחגרו ממסנרותיהם. ‏ ومثله ויתנהו בסוגר, وفسر فية 
רב[ינו] האיי الساجور: ועשית לו מפגרת حافة. וזה מעשה 


.0 سة 80806 ע" 75 .ويقلب .0 מ .שנס ; .17 מו 0202200606 77 .0 صذ لعوومعصة ا" 35 .مثل .0 :.2188 206 ₪0 15 


.هناك 60111108 .18 25 ₪ ₪ * - .ואלופינו .0 3 


0ه 
تعدثيان (يتدلان .218) اى يتدلدلان والتدلدل هواسترخاء 5211 53\כ, هذا العضولاسترحايه .10 زغيرة .218 * 


.الذى 06026 ואֶת عقط .ו 
.6 ₪0 5 


.ممدودة .0 ل 
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המכונה" מפגרות: ואקרע סנור לבם الاشتقاق فى هذة 
الاسماء واحد والمراد בסגור לבם حجاب القلب: والثقيل 
והסגיר הבהן, לא יסגירנו, והסגירו הכהן اند وان 01 
ظاهر (لفظ) هذه الكلمات الاغلاق فانٌ باطنهم *الوقوف 
ל" وبعال ₪1 [كان] ל = טל 4 إن 
كان ينعشر ولتجاوزها ₪70 عن حذّها: وثقيل اخر 
5 ומסגרת اردت ומסגרת: ومعنى آخر וחיתם לדבר 
הסגיר*. ‏ ויי הסגירם, ולא הסגרתני ביד אויב. והסגרתי 
עיר ומלאה. אם יחלף ויסגיר [, ויסגר לדבר בעירם]. ולא 


סז יסגירו את הרצח. היסגרוני בעלי קעילה. ולנו הפגיהו. 
5 بنية احرى [ايضا] ثقيلة סגר אלהים *היום את 
איביך". אשר ورد את האנשים. את אשר פגרני יי בידך. 
היום הזה יסגרך יי בידי معنى لأميع الامكان 55 כ 
זהב סגור =\!ג, ,: והרק חנית וסגור. לא יתן סגור תחתיה 

5 هو السلاح. ا كان לא יתן סנור תחתיה اسما للذهب 
*استدلالا عليه من قوك": ולא ישקל כסף מחירה [ويكون 
مه זהב 15 |₪ ₪ خانة 25 للردد| سن هذا 
المعنى 5בג2) החרש והמסגר يريد כ للند الذين 
يقومون باطرب [ويتقلدونها ويامرون حمل العدة]: 

20 ביום סנריר" ‏ شدّة البرد كما تقول [فى يوم] زمبرير 
[لشدّة البرد.] وردما ك0 اشتقاقه من [معنى] כי נסגר 
לבא* لانقباض الناس عن الانتشار فى هذا الوقت: 


ו والدال ותשם בפד" وجاثر فيه عندى 
ل 1 25 ]ةا شيل 
5ه العين: 
| 4 والدال والنون סדין עשתה. שלשים סדינים 
-- السبانى وليس يصلى ان يكون الا من الكسوة 
ا 0 
السينى والدال والراء צלמות ולא סדרים يريد 
3 ב ,תרגום שתים מערכות. תרתין* סדרין 
[وكذلك תרגום וירץ המערכה. ורהט לסדרא], ومن هذا 
المعنى [عندى] ויצא אהוד המסדרונה 414 موضع 5 
ل بالجلوس فى قصر السلطان. وامًا | תרגום فقال* 
3 לאבסדרא". وما الكل ₪1 5 تسميتهم [ايضا] 


20 الاسلاء ל 
.قال ,0 8ه 


.0 מ1 0860תגע'ך" + 


.תרין 1 41 . צפוץ 0 40 


ה 


- 07 1 5 
בו مأصروقيل انه ב 
; ולא נסוג אחור - ذكرفى كتاب حروف اللين 008מ11ם 00 .1 * 


" 6 2-07 


אבסדרה من هذا المعنى وان لم تكن من هذه اللغة. 
ومن هذا المعنى) (وإن) كت بشين) ושדרות בארזים. 
והבא אל השדרות יומת: 


السينى ו 7 אגן הסהר תרנום והנה השמש 
והירח, || שמשא] וסיהרא ‏ والعرب [ايضا] تقول 5511 
الساهور. ومثلة وان 4 بشين את השההרונים. ויקח 
את השהרונים, * והשביסים והשהרנים تفسيره الاهلّة؛: בית 


הסהר السجن : 


السين والواو والجيم مد לב. (לא נסוג אחור 
5 ذكر فى احروف !!!שי اومن ו 
بشين קשת יהונתן לא נשוג אחור*: 3 ايضا סוגה 
دظاثدام وهو [من] قول \משנה ועשו סייג לתורה [وهى] 
السياج والسال؛: 


السيى والواو والدال סוד יי ליריאיו. כי אם גלה 
סודו* [,וסוד אחר אל תגל]: ومعنى |=, לא ישבתי وج 
בסוד משחקים, ועל סוד [בהורים] معناه جماعة. הפר 
מחשבות באין סור بغير ارتياء 1 إن 2 
الراى فيها ו قال מחשבות בעצה תכון وهو مقلوب 
من בהוסדם יחד עלי, נוסדו 75١‏ وكاتّه مشتقٌ من ועל 
סוד בחורים الذى هو جماعة !₪ من غير اجتماع 20 
₪ 22 ذلك قوله 2732١‏ יועצים תקום. ويمكن أن 
يكونى من هذا الاصل ואלה הוסד שלמה على زنة הושב 
دده" وان كان من נוסדו יחד على زنة הורר מצרימה. 


وقد فسرناة فى حرف الياء فى باب נוסדו יחד: 


السين والواو والباء ויתן על פניו מסוה* [قد] 25 
ذكرت هذه اللفظة نى [كتاب] حروف اللين: 

السين والواو والححاء כסוחה בקרב قالااط معناه 
ومعنى סחי 550 سواء الا انّ اللام من סחי انقلبت 
₪ב\ 3 | כסוחה. 1 32 لت إن ككين בפוחה من 
اصل סחי على مثال ולדבר אל יי תועה فيكون \!שרק هو 
3 فكاإن !חלם: 


السبى والواو والكاف וסוך" לא סכתי. قد ذكر 


.التوقيف والارجاح הלמפ 05) لد 


دطرك לי ככ الكل 
גג لذن .3.5 ;₪91 الإكلذ .0 * | .לאכסדרה.0 5 


.ولف .0 7 وميل واتراح 1.5 
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كنات كرك !1 *واستوفيباء 3 | الستاكى «: 
ومن هذا المعنى اشتق אסוך שמן وقال2” فية |( תרגום 
מאנא דמשחא 400353" مدهن: وذكر فيه [ايضا] אך 
מסיך הוא את רגליו. ויבא שאול להסך את רגליו *ومعناه 
لك ₪ هذا = تل فى |משנה" כל המסיך 
את רגליו טעון טבילה וכל המטיל מים טעון קידוש. ידים 
ורגלים : 
السين עו والسيى סוס" פרעה. לססתי [ברכבי]. 
בסוסים וברכב [معروف]: כסוס עגור, وقد قلب هذا 
0 الواو ياء فى ותור 2768١‏ وهو ו وكذلك قال فيه \( תרגום 
ושפנינא וכורכיא: 


| والواو 08 ספו תמו(. אסף אפיפם) [قد] 
0ن كناب صرت הב יצ ذكرنا" (نصن) فى 
9 الال والسين والفاء [من حرف الالف .ما خصرنا 

وه فى אסף אסיפם" من غير ما قاله ابو ركرياكء فيد]: 
קנה וסוף. ותשם בסוף هوث” البردق [وقيل الديس]. 
בסופה ובסערה. כסופות בננב هى الزوايع : סוף דבר 
(,סוף כל האדם) آخركل شىء: 

السين والواو والراء مد מעל האהל. וסרתם* صر 

9 הדרך, והפיר יי ממך כל חלו [قد] ذكر فى [كتاب] 
يك الزن ١‏ *المستلمى. לש" فى جملة هذا المعنى 
5 2 5ك اللش) مع" آخر الا أنه قريب من هذا 
[المعنى وهو] וסורי בארץ יכתבו. ومند כי דבר סרה?. 
[ومنه] מה זה הוחך סרה ومعنى هذه الالفاظ لخلاف. 

5 62 וילמו: وامًا 75 لاز _(فاثة) ₪9 >ש من 
هذا لمكن 36 ليس من هذا الاضل 3( هو مِنّ! שו 
المثلين من כפרה פוררה פרר ישראל وذلك من اجل 
كونة 5 لان الصفات المعتلّة العين קמוצות: ‏ واستلعقنا 
نحن - المستلدى معنى !=" 555ه פורר". [הנני 

9 שך את דרכך בסירים]" בטרם יבינו סירותיכם אטר وشرح 
نا يقول *انهم = بهم" البلاء فجاءة وهم لاا يشعرون. 
ذلك قوله בטרם יבינו ישערנו" على معنى תבואה שואה 


رك ى טבילה معناة التمرز وكثير مثلة فى |! משנה وفيها قيل .5-0 


לא ירע فقوله בטרם 30اة هو بازاء [לא ידע وقوله 
ישערנו ‏ هو بازاء] תבואהו [שואה] وقوله סירותיכם אטד 
0 חי 155 חן هو تفسير وجة هلاكهم ₪ וש 
يعرض لهم كما يعرض للشوك المطروح لثملا يتأذى 
بملامسته كما قيل ובליעל כקוץ מונד כלהם وذلك قوله 5 
סירתיכם ל واما قوله כמו חי כמו חרון وان 
من . 00 هذه 3 5 5 סירתיכם 
لعقيقة 0 المراد סירות او סירים. واما قوله אטד 
فعلى ב 9 اى |(נסירים ו \ \((אטד, סז 
(5--%5 هذا اللضط ككرن كنا ادرل 0-5 וש مشكررا 
يطرحون . فجاءة وهم شباب أصحّاء بغضب [من] الله 
كالشوك المطروح !₪30 به واطراحهم هى ابادتهم. 
تش اللنط الكدزى 55" إن 055 1395 בטרם 
יבינו ישערנו כמו חי כמו חרון סירתיכם אטד: 5 


السيبى 2 7 ובדם ענבים סותה'": 
السيى وآ 


לא יסחבום. 1 - בלויי הסחבות للميء سحب 
=" إلى 5 !₪5 الثر اواننا 22 ليا בלויי 
הסחבות"" (3)\ تجعل فى الصدر وتحت الابطين عنده2 
حدت |( 1-22 |رجركم לק :| 
שג دودى اللثال الل של نكا 35 الاشناء :נש 
المواضع : 


السين والحاء والهاء וסיחתי עפרה [قد] ذكر 
فى كتاب حروف اللمن. ومنه عندى סחי ומאוס. 2 25 
حكانش لقول العرب #حوت الطين عن الارض اى 
5 = فمكون סחי اسما علا كرد عن לפש 
ويكنس”” وما اشبهها: 


السين والحاء وا 


الباء וסחבנו אתו אל הנחל. אם 


الفاء (מטר סחף.) נסחף אביריך 
*معناد مثل נפל والدليل לא עמד כי « הדפו". وكذلك 3 
معنى מטר פוחף ואין לחם [بمعنى] נופל (על הארץ) 
"كاك اجات كال - 


.والمستلجى 10 51 


ده يال וק 9 5% .انقطاع 7" ,455 .0 -<=[ وخيول ₪ .₪ 
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₪ نازل” كما قيل כאשר יפול הטל על האדמה. وايضا 
נופלים בעמך اى نازلون. ومن" كلام الاواثل סיחפה שרי 
[זקפה אסור] فمعنى סיחפה הפילה أى *112ן\. 
اللفظتان بقول” العرب سعفت الربم 
שה [وما على وجة الارض] أى ذهبت كل 
وتحفت 3 عن النالن اى جردته [وسحفت الرجل 
. طردته كان ذلك سائغا ايضا] فيكون على هذا المعنى 
נסחף אביריך (بمعنى) נדחף [אביריך أى 0 ל 
معنى מטר 5705 80( ساحفا اى جارفا وذاهبا بكل 

اركل تناك والشرك 2-3 !אש الم ₪ \ 
₪ مرك ₪ شكيية. امسن الازل ₪ د פש كان 
هذا الثانى بالغا قويًا]: 


كت וט 


السين والحاء والراء סחרו אל ארץ. לבי סחרחר 
على زنة הפכפך דרך איש من הפך. ال انّ סחרחר فعل ماض 
על صفة وهر هن معدن الززال وهر عمدن) كن 
السريانى [الذى يقول] فى ויסב מעליהם. ואסתחר מלותהון 
₪ دار عنهم وزال. 0523 معنى סחרו אל ארץ. סבו 
אל 0 4 0 ₪ بلد لم يعرفوه كما ובר 
ر (غلى هذه ו 5 [ايضا] ויסב 


5 فى ادار وجهه وردذة: ومعنى |=, ויסחרו אתה, 
ואת הארץ תסחרו, שבו וסחרוה, אנשים מדינים סחרים. 


בית אל 


אשר סחריה שרים. עבר לסחר, תרשיש סחרתך. פחורת 


ידך, סחרה מסחר כסף. ותחי סחר גוים. וסחר כוש, 


והיה סחרה. ומסחר הרכלים: ومعنى ثالث צנה וסחרה 
(انما) الذرفة כַב-\ ₪5 2-2 1)\ סוחרה" 
من الادارة التى يديرها المقاتلوى [بما] ومن القلب 
الذى يقلبونها الى" كل جهة واشتق" ذلك (من) 
المعتى الاول ‏ 5-3" معناه ‏ סובבה: ודר וסחרת 53 
5 |(4. 8ב | 87 


> סחר -- סכך > 
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السينى والباء والجيم היו לי בית ישראל לסיג, 
כספך היה לסינים هر 0 2-1\ وحبث كل لظ 1ض 
وهو ما يبقى من رديه اذا اخلص = 

|(א-2) وألياء والراء על סיר הבשר, שפות הסיר, 
שפות סיר אשר חלאתה בה قدر. ועשית סירותיו صنانت” 5 
بصق 4ه فيها الرماد: 

السين والياء والناء כי יסותך". ויסת את דוד ذكر 
فى كتاب - واندرج (هناك) فى جملته 
<<" |=, وهو ואף הסיתך מפי צר ومعناة ואף הסירך. وم 
4132 ויסיתם אלהים ממנו. ومند عندى כי חמה פן יפיתך 
اى 5( יסירך. ويقرب منه ותסיתהו לשאול מאת אביה أى 
2" هذا الامر. وقال فيه | תרגום ומלכתיה. *والاحسن 
ان يكون 32(" ותסיתני בו: 

السبى 7 اللضاعف ) סככים'" בכנפיהם [3ג] 15 
5 201 درك טש : 2 ושכתי. כפי فى 
باب 0 وهو باطقيقة منة ₪ الواضع مضطر 
[الى] ان > [على] انه לו بشين *والا استجهل”. 
وما اشك فى أنْ ויסך בדלתים ים. ויסך אלוה. בעדו من 
5 الاكل | ע بمتنع ذلك فى القياس واذ لا يوجده2 
ויעש מסך* اصله מסכך على زنة מכלל יופי =33> |=ג 
المثلين وعوّض منه 2-ש שש بين الميم والسين 
כ قد 242 بالسواكن الليّنة فى 5 !2121 


0 يعوضون فيها ו صنع فى והבאתי מרך 25 


وف 535 وى ממר وى كثير من !4 ,(3=\(,. ו 
اضافوا* انتقل السين من ال(طلااط الى *|(פתחות مثل" 
[ואת מסך הפתח| ואת מסך שער החצר ولم تتغير حركة 
الميم: وكذلك هو عندى من هذا الاصل ואת מסך השבת 


السبى والحاء والشيى ובשנה השנית مصاع" هو אשר בנו على زنة מעשה מורד الذى هو من 5555 עמי 39 
الذى اتقول ]ו ל ו שק תחתי *وتفسير 7505 השבת كنان؟ الرتبة والدولة أى؟ 
اصل الزرع الموضع الذى يستكنٌ فيه أصعاب الدولة". والساكن الليّن 
0" 0.2" ,مالها معناه التزول 3 اللقطتان تقرف كانس כ 0 2 وق 0 2 00007 

د .14 1186 قسن .اقوس .116 6 .اى ذاهبا بالرر. המה ואין 102 معنى 6308 16 .2 .1 نازلون 81608 00מ60מ80 قلطة فقط 
كك 1-5 שת رالفسافس 87 21 | .53" בבט;, 2 5 | .₪ ١ك‏ كك 0 * | -יסב מעליהם 
0 5 .דאה وخ ,م د = 0 .1% מ1 عنم رفصو 5% حلفت ₪ [311 6 .₪ جا د .5 .اقصقتة .1165 
لصم 0 94 9 حر وغرور.؟ 1 6 05 18 ם عط ; ליספי ,8 * 5 0 5 .צנאנה .1188 
ו ל .0 لد 6< اتطليل 5 82 ו كذا 6 مثله .1 ; ואחסן ,0 % 
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حو من النقمان: رومن :هذا ايها 2ש كتب 
بشين 65257 55( שכו" ₪ مثل. בי יצפנני בסבה?': 
ومنه !43 \ وهو بشين ובעצמות וגידים תשובכני" وهو 
ضرب من الثقيل لم يذكرد ابو ركرباء ولا استاعقناءة” 
تعن علية* فى كتاب المستلحى. والقياس عليه שוכך 
ישוכך*" على زنة יסובבוה על 75 ومند ايضا והוכן 
7 وهو الذى تسمّيه العرب القفع وهو *آلة من 
لششب* يدخل تحتها الرجال اذا مشوا الى للمون فى 
> (والدبابات =, منها): ويقال [نى]” כי אעבר בסך 

| كن هذا الاصل *ومن هذا اللعدى 5 وما استحسن ذلك 
فك אבוה والاحسن عندى أن يكون مجانسً لقول 
الاوائل 5 זבינתא الذى تفسيره جملة الشراء*” [ولقولهم 
ايضا סתם פשיטי מיסך סכי الذى تفسيره تجمل تجميلا] 
3 تفشير» כי אעבר בסך اذا جزت.تى الملا [اف] فى 

5 ג احديهم” الى بيث الله اى + واسوقهم. 
والضمير الذى 3 \ אדדם الميم שג الى [الملا اى الى] 
1 \5ג الذى قلنا (انه) \נסך: 


السين والكاف واللام עם סכל, סכלים [המה]. בי 
נסכלתי מאד, נסכלת לא שמרת. والاسم ارط دطرصة הוללות. 
هه وايضا נתן הסבל (يعنى אנשי הסכל). والثقيل סכל נא 
את עצת אחיתפל. ודעתם יסכל. وثقيل اخر غير متعدٌ 
הנה הסכלתי ואשגה. הסכלת עשו. ومن هذا المعنى وان 
كتب بشين ודעת הוללות ושבלות*: 


السين والكاف والنون הוכח בדברים לא יסכן. [לא 

5 יסכן גבר,] ذد תאמר מה יסכן לך. הלאל יסכן. גבר. בי 
יסבן עלימו. والثقيل הסכן נא עמו ושלם هذه الافعال 
ל ו 
يصلع . والمتعتى] וכל דרכי הסכנת [اى] قبلتها تجاهك. 
وردما كان 557( נא (עמו) ושלם متعدّيا باضمار דרכך 
9 أى הסכן נא עמו דרכך: وقريب من هذا المعنى ההסכן 
הסכנתי أى هل اقبلت على مثال”” هذا اى هل اعتدت: 


= ספל--- סכת > 
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ومعنى !=, לך בא אל تددر הזה 1\(,. ותהי לו סוכנת 
[خازنة] مثل ערי מסכנות. ואת כל מסכנות ערי* נפתלי. 
ויבן ביהודה בירניות וערי מסכנות مغازن للطعام *وغيرها 
من الاغذية* [والاقوات] يبيّن ذلك قوله ומסכנות לתבואות 
דגן ותירש ויצהר. ومن معنى الاحتزان המסוכן תרומה: 5 
ومعنى اخر בוקע עצים ١5د(‏ בם معناه 0230 9 بها 
وهو مضروب على قول מסיע אבנים יעצב בהם *ובקע 
עצום יסכן | בם" وهذا مجانس القولهم” للالم ו 
اللام اى للمريض”** מסוכן كما قيل فى | \!משנה [המפרש 
והיוצא בשיירה והמסוכן. يريد المريض > وقيل فيه ايضاه1 
המחלק נכסיו על פיו ר' אליעזר אומר] אחד בריא ואחד 
מפוכן. *وفيما |נג.\* השוחט את המפוכנת * רבן גמליאל 
אומר עד שתפרכס ביר וברגל. وفى \(תלמוד היכי דמיא 
מסוכנת אמ" רב יהודה אמ" שמואל כל שמעמידין אותה 
ואינה עומדת. ومن هذا قيل للفقير מסכן لضعفه. وقيل 15 
للفقر وضعف 1\(, ארץ אשר לא במסכנות*: 


السين والكاف والراء בי יסכר פי דבר שקר, ויסכרו 
מעינות תהום. כל עשי שכר وإن اكيت يعدن “الككر 
بفتىم السين فى كلام العرب هو خرق بثق الما*. כל 
السين هو اسم لتلك السداد.. فيجب. .ان. يترجم كل ده 
صانع سكراء* بكسر السين يعنى المغالق والمصايد التى 
7 فيها الماء ليصطاد منها لكيتان. وربما كان שכר 
#جانسا لقول العرب نهر مسجور” [اى ملآن] وقد "צנ" 
آنا (ى ملك فكاتّهم ** ملووا تلك الغدر: بالماء الذنى 
جمعوة فيها: ومعنى |=, וסכרתי* את מצרים هو بمعنى 25 
וסגרתי والكاف (فى هاتين اللغتين) بدل من שאק (من 
יסגרך יי בידי) : 


السيى 7 7 הסכת* ושמע ישראל تفسمره 
[عندى] اطع [الله] واقبل [قوله]* وان كان الاستماع 
اسبق بالرتبة من الطاعة قد جرت [العادة] باستعماله 
[مكل] هذا ى "اللثان = ג 05 كاله 


0 0.5 0.1220 5 .גנ ودر 2155( .קת 1 اطلاك בג שי "ד اطلزل م 2ه 

. אלשרח 0 .والمعنى .0 9 .1188 طغوط صذ 016660 ”7 ..جنن من حخشب .0 35 .הסוכן .0 35 .ישוככני .14 + 
.עור .1% 9% عل ده .وهو .0 24 6 2 2 וסכלות. 2 5 > .]ג 0 
שמת מס 0 2 כב 0 2 סי | 0 الدرل 0 ١د‏ © 23 וגירה מן אלאגדיא .0 די 


الفقير (תרנום אביון. מסכינא. وقيل للفقر وضعف (ללפקיר וצעיף .8) المال (0ة) 
1202| 1 مكنا 0 
كن 215 


.العبرانيين .0 ه 


.0 5 0 - שג 
وجاء اطع قبل اقبل مثل ما جاء 


.למעה 68 16 زملد .0 44 


ה 55 


42 0. 5 


11 


ארץ אשר לא במסכנות. ومن هذا 

.قيل للفقير מסכן لضعفة 250% 
تسلف שד ה ה > ג 07 ف 
.נעשה ונשמע واقول من هذا المعنى את סכות מלככם 


م 


0 


- 


5 


4 
תי 


2 ومن هذا [المعنى اشتق] לשפוך סוללה". הנה הסוללות: 


ו 
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فى باب المقدم والموشر [من كتاب اللمع. ومن جملة 
ذلك נעשה ונשמע فاثه قدّم هنا الفعل على السمع 
ايضا]: (واقول من هذا المغنى) את סכות מלככם أى طاعة 
- - = 0 طاعة 000 ورنبة اعبادة 


بقوله ايضا וישתמר חקות עמרי מעשה בית אחאב 


והלכו במועצותם]. وقوله כוכב אלהיבם* يشير به الى 
زحل | [(9\] 5 كن | 5051 31 ונכ *נ=>בכט 
50501 © 5 اح © כוכב مقطونة عل ملا فيل 435 
يقول כיון כוכב אלהיכם أى ورتبة عبادة الكوكب* الذى 
اتغذتموة (لأها). (כוכב. وان 1 مضاقا فى اللفظ بدلالة 
= ובש ₪6 5 مضافك فى ا المغتى . لان אלהיכם 
حه ل [1] !0 != 525 ها 25 * 5-51 
الى" الصفة استخفافا [وادراجا] للكلام كما قالوا בני 
فى اللمع: | 


5 ובסל העליון. פלי חרי معروف. 


שלשם, בני רבעים. وقد ذكرت من % 5 
السينى السين واللام 


ومذهبنا 5 ادعام مكل גב وغيرة : 
לי סלה, לבני לט סלה من اسماء الدهر ₪91 ابذا. בצערך 


יהללוך* סלה. שתו 


בישימון סלה قدما: 


0 יכל 2 
السين واللام واللام (ויסלו עלו ארחות דרכם 
مشت من סלון ממאיר على |[ الذى ذكرته فى 5دده 
פורר, وقيل عن" ושפכו סוללה انه طرم للسك" و 
شبيه الشوك يصنع عن اللررنة*) סלו" סלו המסלה. 


דרך לא פלולה" [قد] ذكر فى [كتاب] ذوات المثلين. 


وقد גג \ رع 5 المستلمى معنى اخر وهو סלו 

| 5 

לרבב. בערבות. وأضفنا اليه מסתולל" בעמי على الوجه | 
الذى ככ هناك. [وذلك الوجه هو فى معنى التعظم 

والتكبر. כ ان يكون منه סלסלה ותרוממך اى عظمها | 

| 


ومنه قول الاواثل משחרב בית המקדש נהנו 


لدع 106 60 وترقطامعط .اعم 4" גנט ו + 

0 

-אלחצך .218 > .|( .718 = | 5 25 2 ككل الول ع .8 ₪ 
«دحة رهن ה ל ד كل وتنظيف .8 


5 8 1 زمتريص .8 וו 


> סל -- סלן > 


.35 01165 رمه .2 45 


.قيل انه 8 شوك امن احدك تل 5122 ا 5 
حل حرطة 8 لبن حرا 
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نا [ايضا] فى מסתולל وجها 
اخر وهو متعنئ ' ב الاصل/اعنى) أن 0055 ككل 
מתחזק [دلاد« كما قال ועודך מחזיק 53.] وأضفنا النيه 
מסלות לבית «, סלסלה ותרוממך بتاخيص (معنى) نستغنى 
عن اعادته هنا فليلتمس من هناك: ومن هذا المعنى 5 
[,4.\] מסלות בלבבם [91) 25) (=-ש 2-5 ₪2 ا 
قال אשרי אדם עח לו בך فمعنى מסלות ولام בלבם 
واحد]: واعلع انا" ترجمنا فى المستاعى מסלות. לבית 
יי دعاتم . وغير 5 ו כו ו حش 
الستقف 'اعنى للوائز. لأى رأيت العري مشي 10221 
وهكذا قلنا في المستلجى انّ [معنى] מסלות رفد 
5 ال انا جعلناها هناك دعائم ممسكة ونحن نجوّز 
فيها هنا“ إكونها] 2 ]בו 
وهكذا نقول ايضا فى قوله מסעד .27035 * [ونترجم 
اللفظتين روافد]: 55 
السين واللام والالف המסלאים ده:. هذه الالف 


بدل من هاء לא תסלה בכתם אופיר*: 


السين واللام والىال ואפלדה" בחילה واتشوط 
ببشدة ₪ بوجع وألم من قولهم فى |!משנה ביצה 


הבהנים סלפול בעצמן:]. و 


הפלודה* באור: 5 
السيى وآ اللام و ألباء 2 / כל שנים מחקיך. 
פלה" כל אבירי. ١‏ ذكر فى كتان ל 


3 לא תסלה" בכתם אופיר: 


ה 
וסלחת. ויי יסלח לה. הסולח לכל עונכי. סלח נא לעון העם 25 


הזה, יי סלחה, ולא אבה יי לסלוח. טוב וסלח (صفة). 
والانقعال ונסלח 725 


السايى وأللام وألميم והנה مطمة؛ 
السيى בה والنون (סלון ממאיר,) כי סרבים" 


וסלונים*: 


סלחתי כדבריך, | ושמעת 


|40 


.ותקלדמונהא ותהאנהם .18 ** 


.מפני שהיו = על הנראה ממעשיהם מקטרים לבוכבים ועובדים אותם וכוכב עטוף פמגוו .[פפי .1160 6 ; : وهواعم .בוכב 


.0" :1" -.אלמשכב. ;אלבאיב 
.فصو .1162 عط מו 06 عه .0 מזסי1 80060 8 עסער 6מי 55 


ויו 


دك 2 .תרנמתנא .2188 סל زان .0" = .ان من هذا الاصل סלוה כמו ערמים ادرسوها ودوسوها مثل عرم للنطة اى البيادر 
قيل = بابتجال .₪ ”© . .مقارنة ومقازيشة] بع :8 © ..هبنا 0 ١‏ .|₪.0 * .פאיד.0 © .8 םסק 
₪" ..صفى وغفران .8 .10 .مقايسة .ع.10 7 %+- .2.8 7 .اجتياح وزوال ونفى .ع .1 "| .הפולדת .1 "“ 

.شوك .14.8 75 “خالفون ללש .8 .14 7 .سلم 
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السئينى وأللام والعين ושים בסלע", סלעים" מחסה 
לשפנים. وعلى الاستعارة יי סלעי" ומצודתי.. וסלעו ממגור 
יעבור اراد ملكه. كقول |( תרנום ושלטנוהי מן קדם דחלא 


יעדון : 


السينى واللام 


5 7 ויסלף דברי צדיקים, ואיתנים 
יסלף. אולת אדם 0 דרכו,. וסלף"" בוגדים ישדם*: 


السين واللام والناء סלת חטים. מסלתה سميذ. 
وما كانت | *[للتانيث] (بدلاً من هاء)” ويكون 
سنا ذل סלה כל אבירי. كما ان للشيش [9, السميد] 

مر مشتقٌ “فى السان العرب من 22" وهو الطعن الغليظ 
[ال ان الهاء الذى هو لام فى 555 כל אבידי على هذا 
1 > סלת. ,2133( عل 26 دول סלת בלולה 
בשמן بالتأنيث. وايضا ולקחת סלת ואפית אותה وان كان 


قد قيل ايضا בלול بالتدكير]: 


السيى السيى والميم مم לך סמים فشر فيه اصماغ (على 
انّ فى الافراد المدكورة فى هذا الفصل غير اصماغ ايضا 
اعنى | שחלת فاته فشر فيه اظفار. وقد يقال لأدن وكلاهما 
غير صمغ). والاصوب ان يترجم ادوية .او عقاقير مثل 
قولهم סם רפואה [,סם מות] وايضا לא תשתי סמא" اذ 


15 


3155 בגש الاصماغ بقولد נטף ושחלת: 


السبى والميم 7 סמך מלך בבל. עלי סמבה 
חמתך. כי סמך משה. וסמך אהרן. ודגן ותירש סמכתיו, 
וצדקתו היא סמכתהו, היא סמכתני, ‏ יסמכו את ידיהם. 
ורוח ‏ נדיבה תסמכני, ‏ סומך יי לכל הנופלים. ואשתומם 
5 ואין סומך. ‏ יי בסומכי נפשי, יצר סמוך סמוך לבו לא 
יירא: ‏ والانفعال עליך נסמכתי מרחם, ועל אלהי ישראל 
נסמכו, אשר יסמך איש. ויסמך עליהם. ויסמכו העם על 
דברי חזקיהו | מלך יהודה, סמכני באמרתך: 11-20 
סמכוני באשישות هذه المعانى*" كلها متقاربة. منها ضبط 
ون واحاطة (مثل סמך מלך בבל. עלי סמכה חמתך). *ومنها 


5 (ورفد.) ومنها اسناد””* (مثل כי סמך משה, ויסמך 


> סלע -- סעף > 
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عضد סומך יי לבל הנופלים, בסמכי دون, ومنها توكل 
واعتماد [مثل] עליך נסמכתי. ויסמכו העם: 


السيى وألمهم واللام סמל הקנאה המקנה. תמונת 


כל סמל. וישם את פסל ה 


السبى 59 والنون ושעורה ‏ נסמן من قولهم 5 
סימן* : 

السبى وألميم 7 סמר מפחדך בשרי, בילק סמר, 
والثقيل תסמר שערת בשרי معناه الانتفاض والاقشعرار: 
ومعنى |=, במסמרות* ובמקבות. נטועים 
وان كتب بشين. ויחזקהו במסמרים. למסמרים לדלתות هج 
השערים". والواحد מסמר على زنة “م5 את המכבר. 
هكذا جاء فى \(משנה (فى قولهم) בשפוד או במסמר: 


السينى وألنون 7 מתוך הפנה [عليق]: 
السبى קייש والدال וסעד בחסד כסאו. לבב 


אנוש יסעד. וימינך תסעדני, ‏ סעד נא לבבך. באה אתי ور 
הביתה וסעדה. וסעדו לבכם. *מסעד לבית יי", להבין 
אתה ולסעדה, اك ف كل الي ו 
الاطل 3" الككر مدل לרבעה תבל הוא. ومعنئ هذا 
اللفظ رفد وقوة وتقوية. ومنه اشتقٌّ لجوائر السقف 
מפער לבית ” ولكوائز تسمّى روافد]: 

السينى والعيى وألهاء מרוח סועה מסער [قد] ذكر 
| كنات كررك 1 : 

السيبى والعيى 7 בסעפתיו קננו. בסעפיה פריה. 
וכלה סעפיה, על שתי הסעפים" بادغام الياء وتفسيرها" 
اغصان. ومن هذا المعنى قيل מסעף פורה (مطرف 25 
ان 1 لطم أن دك ו 

(المعنى) على الاستعارة والمجاز בסעיף סלע עיטם. 
ובסעיפי הסלעים يريد اط שו ادي اس 1 
غصن رقيق فى اعلى الغصن]: -- - סעפים שנאתי ס4 


וכמשמרות 


20 


עליהם, דגן ותירש סמכתיו(. ורוח נריבה תסמכני). ومنها | ذوى الريك [والاذاء] ا ا والاقكا لجان رك 

.0 מ1 שמו)מגצו 18 أممم ول" 0 .تزييف .ع .10 ”5 وقوة .ع 5 *=,, .₪ .4 7 *=, .₪ .1 7% 

ان .1 םג 00860מהע' 55 . אלמעאן .1 * .סמי ,0 5% .() מז لعم8م عدوم 58 .[פמהי? .1160 عط وم 5 

8 מסמאר פטטם61מ60 .0 55 .مسمار ومسامير.8 الك .علامة .₪ .1 :.0 מ1 عساغصهة؟ 18 6ססע זי 5 
ו ו ال مس 5 0 1 בד בל 2% .0 24.005 .1 כסאו 90 .15 ص 90 

تي . والثانى 23 تشفقون على 0 (80) اى على مذهبين. ما 30 יש تتوكون فانه يشتقه [من] ויפל ויפסח والزمن 


0 


2נד 


.لا ينبض الآ على عصا وهى الوكاية. وامّا الذى فشره تشفقون فاته يشتقّة من ופסח יי על הפתח 


יש 


0 


- 
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زنة המאנים לשמע את רברי. 22 الاقكار تسمى סעפים) 


35" לכן שעיפי ישיבוני [اى افكارى] وان كتب 


السيبى קחש و الراء יסערו להפיצני. ומלביהם שערו 
שער إن לא لشي | 0 ك0 בב 
الاضطراب والتعرّك: والانفعال ויסער לב מלך ארם اى 
|" 5-2 بالفكر. ومما هر انتعال وهو לש 
וסביביו נשערה מאד. وهذا المعنى” مشدتى ومستعار من 
בסופה ובסערה. כמוץ יסוער מגרן. وزنة 
יפועל وهو فعل 22ב[ غير -ב=ב. وفى هذا |\תב. 


خفيفف ב [وهو] כמו חי כמו חון ישערנו وهو 


הנה סערת יי. 


بشين. (وتفسيرة) يدهدهه اى يدفعه وهذا غير خارج 
5 1" 02210 (2-\ = عل كل الكال 
وهو *متعدٌ ومكتوب بشين* [قولء] וישערהו ממקומו. 
شدة السين الاندغام .النون التى ‏ تشيه| تون الاتفعال 
تنا رتك 02 مكدر ואסערם" על כל 
7. الا | سينه مخقفة جانست فى تخفيفهم ايّاها 
الاحرف لطلقية. وقد لخصنا فيه فى كتاب اللمع تلخيصا 
غير هذا: والافتعال וישתער עליו מלך הצפון [وهو ايضا 
بشين معناة = ב ومن هذا لحك وهو 


بشين ושערו חרבו מאד على زنة שאלו מיי מטר(, בחרו 
לכם היום. רחקו מעל יי); 


الساين السيى والغاء סף' רעל. *מן הדם' אשר בסף. 
משכב וספות. 5 והמזמרות : 
السينى والفاء وألغاء * סף השער. וירעשו הספים. 


הפתופף בבית אלהים [قد] 5 / *كتاب ذوات المثلين5 
سك 55 | | לי 
אספות على تكون الالف فى אספות زائدة وكذلك 
الباء فى בעלי אספות ويكون* تفسيرة كالمسامير المضروبة 


على العتاب. ومثله בית האספים. ולאספים שנים. באסופי 


]ا كلا” < ב כ 5 אספות: 


השערים ‏ !₪9 انهم كانوا *يلا 


دهدهة .ع .1 5 

0-ו 0 5 

.5 1₪68ם 6001‏ \[ 19 
₪ כל 17 

שרה ₪ , ו 


. ואיתו .0 ל 


.شين ومتعرّى .0 9 
. ספף | בי 0 > 

ילאזמו .2 زملازمين للابواب .0 
- יש 1% 16 .12| ו 15 


. لقولهم 2 0 .פאל. 


> סער -- ספא + 


קש ז 


0 .ד 
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العتبة السفلى التى يوط عليها סף [ايضا] 
كما قيل וידיה על הסף: 

السيبى وألغاء والالف ده תבן ذه מספוא*' زعم" 
اهل ו לו 5-7 حيث ما = قت. وما 
هو عندى ألا اسم عام لكل ما تعلفه” الدوابٌ من و 
شعير وقثتّ وغيرهما (مما هو علفا لها). ودليلنا 
على ذلك (قوله) וופתח האחד את שקו לחת מספוא לחמרו. 
وقد [كان] 15 قول יוסף لوكيله מלא את אמתחת 
האנשים אכל, فلا معالة ان *\(מספוא هنا جملة" من 
וצה ولم ו וסף ليبيع منهم 3 بل شعيرا*ه 
[فاذا كان كذلك فليس מספוא = قتا بل شعيرا] 
وهو ايضا شعير فى قوله גם תבן גם מספוא יש לחמורנו. 
واما كونه قثا فق 
قولد «طز 5م וירחצו רגליהם ויתן מספוא לחמהו هو 
هنا قث (اذ ليس هو وقت علفف ,41 ויבינו את 15 
המנחה עד בא יוסף בצהרים واما وقت قوله ויתן תבן 
ומספוא فكان ليلا كقوله ויברך את הגמלים מחוץ לעיר. 
*فاولى ما = فى מספוא العلف = اللام لعمومية" 
الشعير وغيرة). وجانس هذا المعنى واللفظ قول الاوائل 
[رضى الله عنهم] ספו לי באליה !₪9 اطعمونى من ال7508, 20 
وقولهم ايضا [ולא ספו ליה מניה أى ولم يطعمونى منة. 
وقولهم ايضا] אמאי לא משית ידך וספית לינוקא. والدليل 
القرىّ على انّ (معنى) هذه اللغة اطعام لا اعطاء קת 
אמר רבה בר בר חנה הוה קאימנא קמיה דר' אמי ود 
אסי איתו" לקמייהו כלכלה דפירי [ואכלו] ולא משו ידיהו 25 
ולא ספו לי מיניהו ובריכו חד חד לחודיה שמע מיניה 
תלת שמע מיניה אין נטילת ידים לפירות ושמע מיניה 
عم זימון לפירות ושמע מיניה שנים שאכלו מצוה לחלק 
ددم ספו ליה בהדיהו اعنى [انّ] الدليل هو قوله מדלא 
ספו ליה ص« الذى لا يجوز أن 550 (تفسيرة) 30 
اعطوا لكن اطعموا. لانّ الاعطاء دون الاطعام لا يغنى 
فى (זמן (شيثًا) وبالجملة فان هذه اللغة عندهم 
مستعملة فى الآكل والاطعام كاستعمال العبرانيين מספוא 


5 - . 
وكد سمي 


9 3 ויתן תבן ומספוא לנמלים. 


فى كل ها *تستطعمه الببيية الا ان |(ג-+ מספוא 
المعروف .0 9 ا 11" كك كل الم = 
يكور ו ו 0 בג بة واسكفة 2 
.قت .8 5 | .טא .3188 0 1 


.لقطوعط .116 0:6 11%6 פמט %א6+ عط" .قتا 
.= |ג.|33..() 5 . בהדיהו .0 5 


.5 د 
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لل 2 د امد اراز اجن "اجن راو كلذ القن قبن 
انقلبث هاء فى لغة \[תלמוד: 

السين والفغاء والدال וספדו לו כל ישראל. וספרה 
הארץ. (משפחה לא יספדו לו.) הוי אדון [יספדו]. וספרו 


5 לפני אבנר, כי צמתם וספוד. עת ספוד. כמספד על היחיד. 
מספד בית האצל*": 


السين والغاء والهاء ספתה בהמות. ויש נספה בלא 
משפט. או במלחמה ירד ונספה. قد ذكر* (هذا المعنى) 
3 [\] =ע3- اللين. גא וכל הנספה יפל בחרב 
פוט" وجميع الهالكين فانما يبلكون بالقتل. بقول* 
وجميع من حانت منيته وانقرضت” مدّته فانما يموت 
مقتولاً اى انه لا يبلك احد + حتف*” (أنفه). هذه 
الالفاظ المقدّمة غير متعذّية: وفى هذا المعنى فعل 
متعدٌ وهو האף תספה צדיק. מבקשי נפשי לספותה. وكان 
و: وقوع هذه الالفاظ فى كتاب ابى زكرياء بتشويش. 
ה 
استاعة نا نحن عليه. وهو אספה עלימו רעות [وترجمتد] 
افنى 5+ البلايا والمساوى اى כ 5 ا | -%: 
| *4-0\ اتّاهم . 35 ايضا חצי אבלה בם ومعناءةة 
ا" ב ב ו כ 2 ابفى הט اسَهَامَئ 
ה" כב ₪ מ ו معلى וא הכש 
עולתיכם ספו על זבחיכם. לספות עוד, ספות חטאת. (قد) 
000 اكاب -עכ- בק وان في ג 
ספות הרוה ولو اخرج دعن | المح !04 נשט 
5 [عشدى] اولى وتلخيص . ذلك عىَ .ما _اصف.. اقول أن 
قول القائل שלום יהיה" ל בב" نفسه بذلك 
انما اعتلاله فيه بما يراه (من) هلاك المالم مع 
الطالم اى لاستواءهما فى الموت ولا مزيّة* للصالم 
فى ذلك على الطالم من اجل صلاحه. وهو قوله (عنه) 
סג למען ספות הרוה את הצמאה !₪ من اجل هلاك الصالج 
مع الطالم: وهذا [هو] مذهب الدهرية الذين© لا 


50 


لم د (פן בח لد 


100 


يعتقدون ثوابا [ولا عقابا] فلعن النبى عم“ معتقد 
هذا الراى بقوله לא יאבה יי وطص לו: 

יעקב. والثقيل מספח המתך. والافتعال מהסתפח* [בנחלת 
"]: ومعنى |=, שאת או ספחת. מספחת היא. תחת 5 
חרול. יפפחו. ‏ ومن هذا المعتن وا كنك 2-23 ושפח 
יי קדקד, ויקו למשפט והנה משפח. وقلنا فى ישפחו أنه 
من هذا المعنى انما يواقق مذهب من فشر [فى] חרול 
حرشفا !₪ انهم يأوون الى البرارى** والى منابت لكرشف 
(والاشواك) وتختفون فيها فتقرح اجسامهم منها“.0: 
وذلك انّ מספחת היא قرح القوبا. فكان تفسير יספחו 
على هذا يقوبون. وكذلك [تفسير] ושפח יי את קדקד 
ويقتب: الل *دافوضهن ₪ (-+0"< ל2\ יש 25 43 
הרול ملحا قانما يواقق مذهبة | يكون יספחו من 
المحتى "| الاول. راى#بانهنم» كالنهاتم والعى +« ترتعى».للمضن" 5 
לע من النبات فتنضم الى. + وتباوى اليها. 
لذن معدى ספחני נא 2-2.) إلى أحذى هذة لخدم 
נש بها. وكذلك ונספחו על בית עקב وينضمّون اليهم 
ويتصلون بهم [وجتمعون]. (ويكون تفسير” חחת على 
هذا التلغيص مكان) مثل שבו איש תחתיו [معناة 20 
ليجلسوا كل ام مكانه]. ومثلة*” ועמדנו תחתנו". תחת 


רשעים ספקם: ومعنى !=, את ספיח" קצירך. אכול השנה 


ספחני נא. ונספחו על בית 


ספיח, תשטף 55م עפר ארץ وهو اما تنبته الارض 
بعد للصاد مما يسقط وينتثر فيها من للبّ" [نى 
وقث للصاد]: ومعنى اخر ועשות המספחות". וקרעת 25 
את מספחותיכם. ولا معالة انها ظروف مثل כסתות. وما 
ג عدن إن ك5 !322 ,| ספחני נא 3-\ 


كان ذلك لطول ملازمتها עכ-+5" حملا لها عليها 


وجمعا فيها ما يعطينه*” من שעלי שעורים ופחותי לחם. 
والنى قلناهء نحن فى שאת או ספחת. מספחת היא 39 
وتجنيسا لهما ושפח ”. והנה מספה ‏ فانما هو على 
سبيل *التفريع والتشقيق" لا على القطع *بذلك. וי 


.התף .א 5 .وانقضت .18 2 .يقولون .0 *2 .تفسيرة .10 25 .+ 0 .0 5 .א تذب .₪ .10 24 

.ואסהאמי .0 55 .تفسيرة .+1 95 .والقيهم | قال ד 5 مك0 لد صة 602200000 وم 3 .3-5 .1 9% 
7 257 .ג ? .وترجية .1 * ل لد ل 9 8 لانم أن شيك 5 
.القوب .12 45 .معها .1 7 :الجادق 07 45 .اضافة وانضمام جه .= | .0 * ד .מיזה 
0 .ومثل .0 5 .تفسيرة .118 5 0 .אלחמיץ 0 . יאאפיכהן אי רווסהם .א ; ראוסהן .0 25 
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الازائل 2 3 تقلوا ש+-\ :غيل هذا|,وتقلهم هو 
ו وذلك | מספחת" عندهم مجانسة" فى 
الشبه [בהרת [فكاتّه مضاف اليها. قالوا فى ذلك בהרת 
עזה כשלג يريدون فى نصاعة اللون. قالوا ספחת שני 
לבהרת"] اى انها اقل بياضا منها. ثم فسروا محض 
اللفظة فقالوا מה לשון ספחת שפלה שנאמר פפחני נא 
אל אחת הכהנות. فهذا اذا و الم ره 


السينى 7 واللام בספל אדירים. מלא הספל 
מים. قال قيه | תרגום 0 לקנא". מיא. ورأيت فى 
شرح לקנא من תלמוד שבת לרבןינו] ‏ שרירא [גאון. ז"ל] 
בוג الماء والاجّانة:اناءمن שג يستعمل للماه: 


السيى 7 والنون חלקת מחוקק ספון". ושפוני 

טמוני חול (هذا) بشين ومعناهما الستر والتغطية. ومن 

هذا قيل فى تسقيفاف البيوت وتغطيتها ויספן ‏ את 

5 הבית גבים, וספון בארז, בבתיכם* ספונים. עד" קירות 

הספון: ירכתי הספינה معروف وهى السفيفة بالعربية” 
| \: 


السين والغاء والعقاف ספקתי על ירך. ספקו עליך 

כפים. ויספק את כפיו. ספוק על 3. ومن هذا وان 
5 كتب بشين ”دم עלימו. פן יסיתך בספק. وهو ايضا 
7-2 תחת רשעים ספקם وكله صفق" وهر اشرق 
يقال صفققت” راسه اى #ضربتد. וספק מואב. בקיאו 
ويصطفق فى قيثه اى ويضطرب ". ومثله בינינו | יספק 
تفسيره يضطرب فى كلامه. والدليل [على ذلك] (قوله) 
5 וירב אמריו לאל وهذا غير متعدٌ. وتفسير תחת רשעים 
ספקם اى انّ الله يضرب ו רשעים" بانواع البلايا ويقتلهم 
سراشيي المقاوة لي لتر 0 حي د ا 
امرهم وما يحلل بهم على احد” فيكونون عظة كما 
قيل ايضا והדך רשעים תחתם. وتفسير” 5( יסיתך בספק 
6 انى اخشى من غضبه ان يدفعك ₪ ويزيلك بضرب 


- 


0 


- 


אשר ספרם, שבעה שבועות תספר לך. תספרו חמשים יום. 
שבעת ימים יספרו לו, אספרם מחול ירבון, את מספר ימיך 
אמלא כי לא ידעתי ספורות. וספר הככבים. אם תוכל 
לספור אתם. ספרו מגדליה: والانفعال ולא יספר מרב. 
אשר לא יספרו ‏ 621 35 وعدد [.وامًا قوله לתבונתו 5 
אין מספר فيو مكان אין חקר]: בשפתי ספרתי, ויספר 
ללבן, ספר אתה(. ספרה נא לי). ספרו נא לי, ולמען ספר 
שמי مصدر. את מספר החלום (332" وقش): وما لم 
يسم 9150 אשר לא ספר להם. לא תאמינו כי יספר 
= وصف واخبار: ואבתב בספר. מספרך אשר כתבת, סז 
הלא בספרתך אל ברוך בן رضم הפופר, ויקראו פופרי 
המלך [معنى ذلك كتاب وكاتب وكتّاب]. . ويصلج (عددى) 
ان يكون من هذا المعنى נדי ספרתה אתה معناه خططت 
جلاءى وانتزاحى ودونتة. מי יספר שחקים ترجمتد” *ש 
55 الشعاوات = ₪ من شما 2 !| 0ه 
معنى لط والكتاب* اعنى الفعل لا الاسم [אל יודע 
ספר], אשר לא ודע" دود [التفسير] لا اعلم لفط 
والكتاب. يقال كتبت الشىء كتابا والكتاب ايضا هو 
المكتوب فانما ينفى الفعل لا الاسم لانّ من اعظم 
\( ؛* نغى علم هذا الاسم انما ينفى قعله. ومثله هه 
וללמדם ספר ולשון כשרים !9 (خطهم وكتابهم ₪ 25 
ו ولسانهم. ومن هذا المعنى יי יספר בכתב 
עמים معناة انّ الله عند ما قرّر وكتب احواز الشعوب 
قد خط צין *حوزا (ישראל" على معنى בהנחל עליון 
גוים: נפך וספיר. ויסדתיך בספירים. לבנת הספיר تفسيرة 25 
المها: 

السين والعاى وأللام עוד מעט וסקלוני, וסקלתו* 
באבנים, וסקלוה" אנשי עירה, ולא יסקלונו. סקל יסקל. 
(כי אמרו העם לסקלו, הוציאוהו וסקלוחו.) والثقيل ויסקל 
385 وما لم يسم فاعله 5< סקל נבות. وفى 342 هذا هد 
المعنى סקלו מאבן. ויעזקהו ויסקלהו [أى] نقاده من 


مهلك 7 حتىلا تستنقزك*” فدية وان جلت وعظمث: <=\(%%: 

السيى وألفغاء والراء אחרי כן ספר את העם. [וספרה 7 7 الراء المضاعف כפרה סררה סרר* (ذات 
לה], וספרת לך. ואת בתי ירושלם ספרתם, אחרי הספר, نك كر وق الالعاامرن : 
בש ا גי .1100 6[ מז 06ם عه .1 سوعط 800060 68צסשר عط" 54 )ג \ 0 5 . \(מספחת .8 9 
ا .ספק .ו 2 .בשין.0 7 .بالعربى ,ل 7" | -עד.ת * | -ובתיכם .1 * ו 152 5 
תפתנקצך .0 "| "2 متلفا) מתלך.0 25 82522209 ”7< .0.25 5 الس 8 5 .0.002 4 .ספקת 
١: 52‏ وحور الاسرائل .2 |١095‏ .אלמתאל .18 * | .ידעתי .0 ₪ ولحت 0 لك لك ات 
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السين 7 وألباء د סרבים וסלונים مخالفون 
*وهذه اللغة مشهورة فى" كلام الاوائل ולא «#” סרבן 
באותה שעה [,תרגום וימאן". וסריב] : 


السيى والراء وألباء לבשו הסריונות. وقد تكتب” 
5 كذ !2311 يشين"“" (وتقرا أيضا بالشين. قيل) ושריון 
הקשקשים**: 


السين والراء والححاء ره סרחת. תפרח על אחרי 
המשכן (. והיה. סרוח), וסרוחים על ערשותם. סרוחי טבולים. 
محم סרוחים, וסרח העודף ‏ *معنى 1" כ 
6 وانبساط. اما 870728١‏ * فمعناة انهم” ملازمون العروش 
شط عليها رناهة وتنعماء وامًا סרוחי טבולים 
فيعنى" انبساط العمائم على رؤوسهم [وتعلّق ذوايبها]: 
ومعنى |=, נסרחה הכמתם * تغيرت ومذرت”” وفسدت. 
وفى كلام الاوائل טפה סרוחה نطفة مذرة اى فاسدة: 


1 ع 1 5 י , 8 5 ית ;בי 

السين والرا والنون וסרני פלשתים. ויפל הבית על 
7. هو مثل שרים. والدليل [على ذلك] قوله 
ובעיני הסרנים' לא טוב אתה. ثم قال אך שרי פלשתים 
אמרו לא יעלה עמנו במלחמה. وما ופרני נחשת فقيل 
انها مراود وانها التى قيل عنها וידות האופנים. واما 
\! תרגום فقال”2 فيه ונסרין דנחש? أى الواح وهو اليق 


1 
| חן والراء 5 ) אל סרים אחד. שבעת 


הסריסים, ‏ וסריסי ‏ המלך, ‏ סריסי פרעה ‏ هم المجبودون». 
يدل على ذلك ₪3 ואל יאמר הסרים הן אני עץ יבש. 
\ [قوله عنهم] ונתתי להם בביתי ובחמתי וכ \ 
35 ايضا וישמע עבד המלך הכושי איש סריס دليل على 
هذا. *وهذة اللغة مشهور بها فى كلام الاوائل": [ويكون 
هذا الاك امطلتا" ايفا على ا غير 25 المنفك .من هنا 
الناس بل على 5+ وروساءهم لقول דוד 5738 דוד 
39 את כל שרי ישראל [שרי] השבטים ושרי המחלקות המשרתים 

את המלך ושרי האלפים ושרי המאות ושרי כל רכוש 

ומקנה ‏ למלך ולבניו עם הפריסים והגבורים ולכל גבור 

חיל אל יהושלים *فلتعديده لهم فى جملة هذه الطبقات 


- 


5 


0 


ב 


ב 


5 


001 2 ودروع > لتك 7 ו 
اال וע واجلارع.2 . 

8 .מלקא .118 * 
0 10 .الأميع سدّ .ع מ 


.جاءعت | ينك 
.مذرت اى تغيرت ו . 
.وهذا المعنى معلوم فى كلام الاواثل وهذه اللغة مشهورة .0 ” المخصيّون + 
.امسق .1160 16[ حا 06ב 18 .1% נמסע1 0ع200 ععددعدم ع5" 5 


).9 25 .יפתירם .0 2 ..والانقعال 2[ 24 .من.18 *3 .وعن مثله] 17 גו 


בג وفى مثل هذا المقام العظيم واستعماله لهم فى 
هذا الكان لتطير ليست ” هذه اللغة من المتقدّمة. ومما 
يجب ان = بهذا قول ירמיהו عليه السلام שרי جم 
ושרי ירושלים הסריסים והכהנים ‏ וכל עם הארץ 252 
عندى بين جذا]؟: 5 


السيبى والراء وألفغاء דודו ומסרפו ترجم فيد حميمد. 
وقيل خاله: 


السينى وألناء ללכ כי הנה הפתו الشتاء. תרנום 


קייץ וחרף, וקיטא וסתוא: 


السبى وألماء وألميم סתם את מימי גיחון העליון, סו 
וכל מעין מים תסתמו. כל סתום לא עממוך. כי סתומים 
וחתומים [. סתום הרברים]. לפתום את מימי המעינות, 
والانفعال כי החלו הפרוצים להסתם. والثقيل סתמום 
פלשתים. ויסתמום פלשתים?: 


السين والنناء 7 לא נסתרו מלפני, ובשקר נסתרנו. 15 
נסתרה. דרכי מיי, כי נסתר איש מרעהו, ‏ (ומפניך אסתר.) 
ואין"" נסתר מחמתו, הנשארים והנסתרים. הנסתרות. ליי 
אלהינו. לך הסתר אתח וירמיהו. יארב במסתר. אם יסתר 
איש במסתרים (نى المخابيٌ ₪ المواضع الذى يستخفى 
فيها). # במסתרים فى لفيّات:3] (للفيّة) غيضةهه 
الاك ات عمل יארב במסתר [2-23 3\ ג 
فعا = 435 الموافعة 223 (225-₪) !2521 , 
למחסה ולמסתור. אתה סתר לי, יסתירני בסתר אהלו. 
בסתר המדרנה. בסתר ההר, בסתר רעם اجيبك 3" طى 
ו د هذا ה ה (للال) عل 22 
معنى בצרה קראת ואחלצך, יהי עליכם סתרה: والمصدر 
וכמסתר פנים. والثقيل قط נדחים. מאהבה מסתרת. 
3( 1% מסתתר עמנו. ובינת נבוניו תסתתר. وثقيل 
آخر הסתירו פנים. אסתירה פני[. הסתר אסתיר]. ומדוע 
יסתיר (אבי) ממני, יסתירני בסתר אהלז. ויסתירו אותו מפני هو 
עתליהו, ‏ ויסתירם* יי, לסתיר עצה اصله להסתיר, ‏ وهو 
على مثال לשמיד מעזניה الذى اصله להשמיר فحذف \\4 
نعلت اجركتة** الى اللام ا (لتدل حك ) ارون هذا المعتى 


.די נחש 
.פתעדידה. , , וליסת 
.غيضة 202141211658 .0 11 


455 > סכסך -- סנור > 496 


وان كتنب بشين וישתרו להם 80580 يعنى أن بواسيرهي"' 
كانت قاط : 


و כ % : هنا د 
וסכסכתי מצרים, ואת אויביו יסכפך ١‏ 


5 مشهور فى كلام الاوائل *انه هيجان 0 وتأججد. ו 
كلامهم ايضا2 מפני שהאור מסכסכת בהם أى متاججة 2: 


כבוצר על סלסלות* היו مثل \נזלזלים: 


5. ! סבסוך 


ואת הסלעם هو !2233 55 
והגפנים סמדר. פתח הסמדר هو فقاح الكرم . ,תרגום 
0 בוסר. גומל. ובוסרא מיניה סמדר, ‏ فمعنى סמדר (נצה 
1 الطانات رز اول ككل 
[الكرم] بمنزلة الطلع. والدليل على ذلك وعلى *انه 
בב" ثمرا قول \(משנה فى מסכת ערלה ר' יוסי אומר 
הסמדר אסור מפני שהוא פרי, ورأيث נגאון فى تفسير قول 
5 ال משנה המפסיר" ددص של חברו סְמדר רואין אותו 
במה הוא ופה קודם לבן זט וכמה הוא יפה לאחר מכן?. قال 
المفشر ددم שהפסיד פירות גפנים ועודן סמדר והוא קודם 
לבוסר שתחלת הוצאת הגפן* פירות מוציא סמדר וסמדר 
در שגדל עשרים יום נעשה בוסר. فهذا من اقوى 
5 الادلّة على انّ סמדר هو 5 ה 5 م 
العرب نوّار” الكرم فقاحا. قالوا وله رانحة اربعة* كما 
قال العبرانيون והגפנים סמדר נתנו ריח: 


אוחזה בסנסניו بشطبهة 
تقول له العرب 
تالشطب : 

סנפיר וקשקשת اجتحة وفلوس. وقالت الاواثئل אילו הן 
קשקשין הקבועין [בו] *והסנפירין שהוא פורח" בהן. وتقول 5 
العرب لأجنحة السمك الزعانف”5 

אשר בספרד قال فيه |[תרגום די באספמיא ومعلوم 
"וט אספמיא فى" الاندلس]. انما فشر 1 ו 
الامكنة وتعن الم نتقلد شري مثل أهذا 1] 5 15-* 00 
| ג سكا لاهل الاندلس التى هى אספמיא באספמיא 10 
باجماع]": 


” وهو السعف الاخضر. وقلّ ما 
سعقاك: !4 اذا يبس فلذلك .בע 


0 78753 ريت فى ترجمته (بدل السوس) والسوس 
هو الذى يدخل عصيرة واصوله فى الدوا. وما ולש כו 
الكتاب اراد الا ما دحل امن اتات © ₪ 1ل וכ 
المترجم .انما اراد النبات. الذنى يقال له السواش". 1525 
انه وهم ₪9 الناسع اسقط (منه) الالف. والسواس* 
نبات يقترح بزنده = وغيره. وقد يقال له 
السواسيى 2 بالياء فهذا الذى וש اراد المترجم وذهب 
| 

ותרבינה סרעפתיו اغصانه: 20 


ויכם בסנורים [وابلاهم | بالسمادير” وهو ضعفا 
لكر 


+ (َمّ حرف السين بعون الله) © 


.من قولهم .0 250 .تهييي .0 32 .ومن رباعى .18 7 .للميع ستروانستار.ع.8 77 .בואסרהם .188 نازو 1 

له ה המבברי תי  (‏ رط 3 505 كلاف .نوع من בב ₪ 45 .إغعضان 2 ו מ הנה טור 
.סעפה .14 54 0 ل .0 ₪ 0 كر 0 גםן יי .מובן ,₪ % .לבאן 
6+ מז 0% 18 .ل מנסע1 800060 6שהפפהכן 6ג[יך" 55 .0 35 | .סנפירין שפורח ,0 % للف ترق ند 


.יל .1160 


كات كل 


لات م 


قيل انه من ارذل النبات وهذا هو المراد اى بدل النبات الرذيل يصعد .ع .10 2 
.אלסיאסי .0 43 


.وقيل 5 = 


المقالةا. السادسة١‏ عشرة مين כ الاصول]*: فى 


العبى والباء ועב עץ. וצלעות تحاص (الزدام فشر 


[فيه] سقائف. وقيل رواشن. وقال | |(תרגום ועמודיא 
וסקופתא. وكذلك תרגום מפתן. סקופתא: 
العيى والباء والىال אחאב עבד את הבעל. ועבר 


5 הלוי הוא. עבדו את כדלעמר. ועבדת את העבדה הזאת. 
ועבדת לו את האדמה. ועבדום וענו אתם(. ואת כל אשר 
יעשה להם ועבדו) ברעהו. יעבר חנם, לא תעבד בו עבדת 

אשר לא ידעתם ונעבדם. ולא תעבדם. עבר את 

לעברה ולשמרה, כי שלחנו את ישראל מעבדנו. 

مد לכו עבדו. עבדו את יי ביראה. ועבדה רבה. עבד עברים'. 


עבד, 
מצרים, 


וקין היה עבר אדמה: والانفعال מלך לשדה נעבד. ונעבדתם 
ונזרעתם, והארץ הנשמה תעבד, אשר לא יעבד בו: وما 
لم يسم 153 אשר לא עבד בה(, אשר עבד בך): والثقيل 
העביד את חילו, לא העבדתיך במנחה. ויעבר את הנמצא 
5 בירשלם. ויעבידו ‏ מצרים. אשר מצרים. (מעבידים אתם). 
מנצחים להעביד את העם: واعلم أنّ והעבדתיך את אויביך 
5% ו والثانى אויביך. את واقع غلى 7320# 
كوقوعه على 31ב المفعولين. ولو قيل והעבדתיך. (אויביך)* 
6 بلا את لاجزاً. والمعنى واعبدك لاعداتك بضم الهمزة 
-. وتشديدها. وان شّث فقل أنّ את هنا 5 
لام الاضافة ايضا *كما قيل؟ ועשה את דמו כאשר اصلدة 
ועשה לדמו. فكاثه قال והעבדתיך לאיביך ‏ 5.\ قيل باللام 
והשנית למי אני אעבד. وايضا פן תעבדו לעבדים כאשר 
5 עבדו לבם. معنى ב خدمة 39 وعبادة وفلاحة. 


.קול.0 * | .את 0.8006 ם1 * | .עבדי. 5 
وهو ايضا المذهب فى قولة فى וס .0 1 .واطييها 
.وقال المترجم ולא در 8 والى هذا ذهب به .0 18 

שיש رهد 0 | ב 0ن 5 


0 العين 03 


اما לכן :كد מעבדיהם تكانس 2-ע90) رعو مكل 
מעשיהם ومثل ועבדו זבח ומנחה. وايضا ובשו עבדי פשתים 
שריקות: 

العبى وألباء وألهاء עבית כשית, קטני עבה, במעבה 
הארמה 2% دكريق |[ =על = שש 5.0 
فى” البواطق والتمائيل* التى يفرغ فيها النكّاس 


عير 912 بعد امن 158 الاطكان 9 וג \ 
انع 1-0" وهذا هر المذهت ى دولك و 23-ב 
الاخرى בעבי האדמה". وعلى هذا المذهمب 1 [השמנה 
היא אם حرص] וילכרו ערים בצורות ואדמה שמנה: وجائزه: 
[, במעבה] كر !--\ عل عتال במחלה מעיך. 
وجادز [+] ان يكون صفة على مثال ותחת מעשה 
מקשה [اعنى מקשה]: 

العين والباء والطاء לעבט עבטו لترتين رهنه. 


לא תשכב 0% יוציא אליך את העבוט החוצה الرهن 15 
وكل حشاء ו[ | ו 5 هذا شعن ולא 
יעבטון אורחתותם اى لا يحتبسون فى طرقهم كك قا 
عنهم כגבורים ירוצון. *والى هذا ذهب صاحب | תרגום 
بقوله ולא מעכבין אורחותחון": ومعنى !אע قريب من 
هذا העבט תעביטנו وترهن له ارهانا [قدر ها] |9 20 
ترفدة رقد|”” وتعطية اعطاء. [يقال ارهن لهم الطعام 
والشراب] اى *اثبته כ 5+ اثاهم . 49 והעבטת 
0 835 [وترفدهم] اى تنيلهم وتفضل عليهم 


[وتتحفهم ما به قوامهم]. ואתה לא תעבט لا دك 9 


בי 


ו [צ ו ו 5( 5 شيا "9-ל 257 
. והעמודים 8ַ6ם%1ם60 .1 5 ב كم 60261111168 .10 1 
0 2 كا %. .ואלתסאתיל او لاا ل ל 


. النسئة الاخرى (الاخرة .218) בעבי האדמה اعنى اغلظها واسمنها 
4 


.עטאא .0 14 .أى 2121168مه .0 5 


499 > ע 


هذا 21 בב قولب فى |!משנה *פוסק עמו'" על 
הגדיש. ועל העביט של עגבים[: واعلم أنّ עבטיט ليس 
عندى من ב 
مركب من لاد ومن טש وهذا على سبيل المجاز فى 
5 اللعنى. وقد ذكرت هذا فى مكر بكالك اللمع. ولا معنى 
لكونه من معنى עבוט كما يظثون باد الناس]: 
العيى والباء والراء עבר לפניהם. ועברתי בארץ 
מצרים. ועברתם את הירדן. במעט *שעברתי מהם". כל 
אשר יעבר תחת השבט. לא אעבר. אינני עבר את הירדן, 
סו ואתם עברים. עבר לפני העם. עברו בקרב המחנה, כתים 
جص עבורי, לעברך בברית יי אלהיך 5( [فيه] اى 
لدحولك %3. מעבר יבק. עברה מעברה, והמעברות נתפשו: 
والانفعال נחל אשר לא יעבר* בו. والافتعال עבר מתעבר, 
וכסיל מתעבר [,מתעבר] וחוטא נפשו [مخالفه و]متجاوز امره. 
5 والثقيل העביר אתו לערים, למה העברת העביר, ויעבירם 
את הנחל. ויעבר [את כל אשר לו]. ולא אבה סיחון מלך 
חשבון העבירנו, ‏ והעברת שופר תרועה, והוא ירה החצי 
להעבירן لمتجاون 5% اى ليبلغ الى ما وراءة. והעביר את 
בנו באש, תעבירו באש, מעביר בנו ובתו באש. בהעביר 
5 בניבם كله جواز وتجويز: ومن هذا المعنى اعنى (من 
معنى) והעביר את בנו באש (الذى هو جواز فى النار ₪ 
ادخله واحرقه فيها. %25") והעביר אתם במלבן جوزهم 
فى الملبن اى احرقهم فى الملبن وهو *المكان التى تطبخ 
فحدةة اللبان؛ ₪ الس فيذا' ,[ما] | *فية: وم 
5 معنى التجويز والادخال قوله תעבירו במים [اى] تجوزونه2 
3 الماء اى تدخلونه فيه *كما قيل לעברך ددسم יי \69 
لدخولك 3 ועברה העברה اراد 1-.\5ג المجتازة. וגם עברו 
את בריתי [تجاوزوا 25 ]112 לא עברתי ממצותיך, 
למה זה אתם עברים את ود יי, ואתן להם יעברום. ובשר 
9 הקדש יעברו* מעלוך: ‏ والثقيل المتعذى מעבירים'" עם יי, 
ومن هذا المعنى לא אוסיף עור עבור לו ₪ لا اتجاوز هذا 
1. ותפארתו עבור על פשע التجاوز عن \331, 5% כנבר 


500 


עברו יין أى تجاوزه”* ونفذ فيه. עבר לסחר جائر (للتجار)*: 
מעבר הנהר من وراء النهر (اى من الناحية ,ג التى 
خلف النهر). وقيل فى עברי انه منسوب [الى*” هذا 
وقيل انه منسوب] الى עבר والد פלנ: אתם* תהיו לעבר 
אחד ג (واحدة وناحية واحدة). 41220" איש אל עבר 5 
פניו. ‏ ומכל עבריו عدم את אידם. ושלום היה לו מכל 
עברו מסביב من جميع جباته ونواحيد: והעברת כל 
פטר רחם وتعزل. ومثله ואטמא * אתם במתנותם "' בהעביר 
כל פטר רחם. ويجوز ان يضاف الى هذا المعنى אתם" 
תהיו לעבר אחד". ויעבר'* ברתוקות זהב (وعرض) © مجانس ه21 
للسريانى. فان תרנום והבריח התיכון. ועברא מציעאה. 
فكاته قال ויברח ברתוקות זהב: (ובנחלתו התעבר.) התעברת 
עם משיחך. ויתעבר יי בי למענכם. עברה וזעם וצרה. את 
דוד עברתו. ליום עברות בלו *معنى 1-.% الغضب. 
ويصل * ان 5 منه מתעברו חוטא נפשו أى مغضبه 15 
وهو افتعال [متعة]: ויאכלו מעבור* האר? من طعام 
البلد. وصدتاه דגן. עבורא: בעבור דוד עבדך. ייטב לי 
בעבורך. (ودخلت عليه اللام) לבעבור נסות אתכם من 
اجل كذا وكذا (او هكذ). جف 022-01 6د الله 
ف \( מקרא دزيادة [الباء]. כ الشعراء فقد استسهبلوا 20 
استعمالها. بغير باه فيتولون עבור (كذا 015 00 
شاحعهم فيه من تقدمنى من أصعاب |(דקדוק. فامًا انا 
فما اشاححهم فى هذا لانّ الشعر موضع ضرورة 05 الباه 
(فيه) ,زائدة ليست من الاصل. فيكول | عل كال 
استعمال العرب؛ من اجل كذا بزيادة من ו 
من: وامًا בעבור הילד חי צמת ותבך فاته بمعنى בעוד 
הילד חי* (اى مهما“ الطفل =2\ صمت ويكيت). وقد 
ذكرناة فى كتاب اللمع. ومثله عندى בעבור טמאה תחבל: 
وامًا ואביון בעבור'* נעלים فالاحسن عندى فيه أن 0 
من للستي الول فيكو الف ا ו 
قيل העביר אתו לערים اى ابدلهم”* فى القرى (اى جعل 
اهل قرية ما فى قرية اخرى وجعل اهل القرية الثانية فى 
الاولى. فكان معنى ואביון בעבור נעלים !₪ انهم كانوا 


.لتجاوزة 0 "| .عبور ودخول .1.8 * | .עבר עבדך את הירדן .18 % = .هادم .0 .من هذا ومن هذا قيل .0 " 

وهو مثل معنى לעברך .0 | .تجوزوا .70 | .ما מס .0188 סנ زاعتهده.0 * 2% .0 ל" קר הא 
=" اتجاوز.ظ *2 .والصفم 8" .اآى توجيون. لكلاف [עם « .ع .8 30 .עבירוה 22 .معنا الادحال 
.ואתם .1 5 . אתכם במתנותיכם .ו * לש .ואתם .8 355 .אלא .118 54 .وهذه المعانى متقاربة 


₪ الع الاول 81088 חטו[)סתה زنفوذ ودخول .ع .10 % 
.115 0 5ه .ما دام ان الصبى =" (حيا .818) .م .10 * 
ו 


0 مأحوذ من תרגום והבריח התיכון 68גומ1)מ60 .0 5 


.شرع ا 
.وقد = ₪ يكون مثل בעבור דוד עברך, وقد فشرفى העביר אתו לערים نقل وانتقال .ع .א זי 


.معنا :400 .ועריץ .118 41 


ו 5 


5 


ס 


בו 
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2501 : עבש--עגר > 


نان السعفاة فيشيرزتيع تعمس من الكمن ,ظلما 
وقلّة انصاف مثل עבד لات اذ يكون גת الى بيع 
نفسه): שורו עבר احبل* من قول الاواثل פרה מעוברת: 

| والباء والشين עבשו פרדות قال فيه \( תרגום 
אתמסיאו גרבי חמרא |₪ خحجت دنان لثمر من طول 
مكثها فارغة. من 4 قول \!משנה ועל הפת שעיפשה (أى 
خعجت). واجانس (ايضا) قول العرب فى غير هذا المعنى 
*عبس عليه” الوسع اى يبس. وهذا المعنى *هو الاليق 
גב עבשו (פרדות !₪ يبست كانه قال יבשו). 
*وساشرح פרודות" فى حرف الفاء: 

العينى والباء والناء וענף עץ עבות [.ועלי עץ עבות]. 
ויראו בל גבעה רמה וכל עץ עבות شجرة *فتّانة اى ذات 
ان الافتان اهى الاغصان'يقولون ,انهم בק 315 \ב. 
انفسهم من الشر يفثنونه ويفرعونه”. ولاتاط على زنة 
אדום, עקוב [הלב]. والانثى , ותחת כל אלה עבתה على زنة 
*איומה כנדגלות, עקבה, אדמה". ومن هذا المعنى הוא" 
ויעבתוה * الضمير الذى فى ויעבתוה" راجع الى הות נפשו, 
يقول انهم يفتنون الشرٌ” ويفرعونه. وقد يسعى الغصن 
> עבות وبجمع على עבותים كما قيل ויתן" צמרתו 
אל בין עבותים: מעשה עבות *>ג15" ضفيرة: ومن هذا 
גג |" וכעבות הענלה חטאה. .א עבותים חרשים. 
ונשליבה ממנו עבותימו, שתי העבותות הזהב. בעבותות האהבה 
انما قيل [בעבותות האהבה] وان كان مجازا واستعارة ₪2 
لذبل المضفور اقوى وابعد من الانقطاع. وكذلك قال 
ו( תרנום فى עבותים חדשים. גדילן חדתן. والذى نعتقدة 
[نحن] فى الال עץ עבות [وفى ועלי עץ עבות] هو أنه من 
كا الى الثانى على ما تضعّمه التقل [الضادق]: وانما 
53" .>" וכל עץ עבות. לבל אלה" עבתה طوان»» 
53 -\ من طريق الاشتقاق الآ انّ. النقل الصادق قد 
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ألعين والجيم والباء ובכל אשר עגבה. ותשחת 
עגבתה ממנה. כי ענבים בפיהם. בשיר ענבים. ותעגב על 
5< معنى الكل [الغزل والعشى] تغازل وتعاشق: במנים 
ועוגב. ועוגבי לקול בוכים هو القيتار (نى ما يقال): 


العين والتجيم والباء הלהן תעגנה, (قد) ذكرت هذه 5 
الملنط فى ב עב ב ו 
בע *وهل :ג من 35 * الاواتل אין" עושין 
עוניות לנפנים". (كما) قيل ايضا فى هذا المعنى עד מתי 
2 الى متى قستديرين* وتترتصين [عن الرجوع]. 
مشكق فل חמוקי ירכיך الك *%5 العكن المستديرة 10 
* 3-50 22 ا كا إن תענינה 315 عن עוניות. 
وقد قال © الشاعر فى معنى الانتظار בע 
פאת צפון ارم תימן אצוה = *שלומי לך ואחותי" תחוה 
אצוהן" וגם אבכה אליהן" 
ישיבוני שלום אחי [ורעי] 
[اراد بقولد פאת צפון וגם תימן ريج هدين يكن 

ألعين والحجيم واللام עגול סביב (صفة) على زنة 
אדום. מרבעות לא עגולות". ויבא המענלה, ושאול שוכב 
במעגלה *المعلّة التى هى مدورة”: מעגל צריק תפלס. وذح 
מעגל רגליך. ‏ פרשו רשת ליד מענל. ומענליך ירעפון דשן, 20 
הדרכתיך במענלי יושר, ואין משפט במענלותם المعنى" 
الطريى 3%=בג: ענול וכומז. וענולים על אזניך قرطة: עגל 
در בקר, עגלה משלשת, עגלים"" ישקון. לעגלות בית און 
معروف: ענלה חדשה, עגלות* ישרף באש. שש עגלות צב 


ואָעַָה ועדיהן אקוה 
ומריחו" *בתובן לי" ישוה ‏ 15 


25 


معروف: 
العيى والجيم والميم راطم" נפשי לאביון (تعشرت): 
العبى والجيم 7 ותור וסיס. ועגור فسر فلك 


سنونية وهى*” لمطاف. وكذلك قال |תרנום (ושפנינא 


.28 *" .وسترى ماعندنا.0 5 .اليق.8 ”2 .على .1 زلالات .0188 طاو ”2 .ومن 18 .حبل 16 ” 

ماخوذ من עבות. ויעבתוה .0 % .היא .4 5 .0 מ1 0860ק8מגע" 5 .ذات افنان اى اغصان .0 ; יפננוה ויפרעוה 
.4 .1 אלמטפור םג טפירה .1188 طاغمط :صناعة .0 55 . את قعتاستغدمه .0 ; וישלך .8 53 . אלשי ,0 57 .الضمير 
א + دول 0 5 ا ا .דלאלה 7ه من دح أل لد «ذكرناة اك قل 15 50 


.תסתידין .1% 5 
; .81מ8על .1162 56 מה .0 ₪0 7 
نتم صم .81מ4ע5 .116 عط" 75 

5 1 


.دصر לבי ,0 % 


اسم العجل المصنوعة من الاخشاب ليحمل عليها .ع .8 * 


امد 


. והם החפירות העגולות שאינן מרובעות וכאלו תעגינה תקיפו מהנשא 65נוםו+מסט .[פמגע+ .1162 6גי 9 
.והרוח שלומי לך ,0 9 
.ומיריחו .1% 5 
ומענין העכוב קראו רז'ל מעמידי הספינה עוגין (עינין .118) מפני שהם מעמידין אותה ומונעין אותה מהעתק 
מקום המחנה, ואפשר שיהיה נגזר מן ענול סביב שאפשר שיהין מכוונים להיות 16308 .[פמגיוף .1160 ع 77 


.ואין 


0 معنى תעגונה تستديرين عن ₪ ה 0 
.עליהן .פמגע) .1160 الال 15 .אצו אותם .1 


«تدوير وادارة 
1 ع ₪ 9 ,מענ' ,0 5 .מחנותם עגולים 

ال ₪ 0 
.قيل תאל [מת!] ₪1088 «عطامسة : تكرّئت ₪ .“جارة وغير ذلك 


ل 


- 
וש 


503 > עד 


וכרביא) וסנוניתא. وكذلك 3 فيد 70035 77 (فى تفسير 
שבת): 


العبى العين والدال (עד כי יבא שילה.) עד יבוא. ויורה 
ادم לכם. עד אשר אם הביאונום אל מקומם. עד שבו 
הרודפים. ועד חרבו ועד קשתו ועד חגורו حرف 0 
*لانتباء |!צ\ג". עד דבר שאול, ועד הם עמדים. עד זה 
מדבר ما دام *هذا الامراى قبل انقضاءه**[. ومثله ויהי 
עד دم ועד כה*. עד היותי על אדמתי ما دمت فى بلدى 
₪ حيث" كنت فيد: עד שיפוח היום. עד בואי אליך, 
₪ גו وكذا [وقبل ان 
سآلت كذا]: אם יכפר העון הזה לכם עד תמותון * بمعنى 
بعد ان לעש اى انكم تقاصون نه بعد موتكم 
(ايضا)”*: ונשים עד נפח. אשר עד מידבא بمعنى על 
[מידבא]  .‏ وقال صاحب |[מסורת (فيه) דחאזי* עד מידבא. 


ער לא שמת אלה قكل !וש 


*وعندى עד" להשיב חרון אף אלהינו" ממנו עד לדבר 
7 بمعنى | על". ولام לדבר مكان هاء التعريف (فكاته 
על הדבר) ‏ مثل [עד] לשמים (הגיע. ‏ ولام אשר למלך 
נשען על ידו) وغيرهما [على ما] بِيثا ى [كتاب] اللمع. 
وفى السريانى עד דברת די ינדעון חייא بمعنى | על דברת: 
יאכל עד תרגום שלל: וכבגד עדים" ربما جانس قول 
\!\ תרגום 3 שאת או ספחת. או 01م وهى قرحة رذية 
فالثوب 5 المباشر لها كن لا معالة 17513 שובו עדי 
בכל לבבכם *مثل אלי*. עדיך תאתה مقام אליך,. ועדיכם 
אתבונן [واليكم التفث] مثل ואתבונן אליו בבקר. ومثل 
ועד אביך" (למה זה תביאני). לא תניש ותקדים בעדנו 
(هذه) الباء فيه زائدة والوجه فيه עדינו كما قيل עדיך 
תאתה *لا 333 ولا تتقدّم الك رارم ועד ו ו 


كا ,0د ع ا كك ركنا בו 0 


אחר שתמותון 3 שתהיו נתבעין בו אחר מותכן. וזה מורה שיש לנפש ענין אחר המות .תג .1100 مام זי 
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קש هذه שק 5-כ الغازة ב لبر ככ ו 
قولهم للدهر לעד, עד עולם: לעולם ועד دائما ابدا. שבן 
עד וקדוש שמו ₪ البقاء. ومثله הזאת ידעת מני עד 
בש 35 اولي יק שלש ןש 5 רגה 
בשחק" اى داثم البقاء والثبات. (اشعق ₪ جل وعزى 
هذه الصفة من اسم المكان الذى هو دائم البقاء حامل 
لمن قيه وان كان جل وعر هر ו دا 
בעדי עדיים ودخلت وحصلت فى غاية الغايات أى غاية 
الكمال والتمام واسبكرارء الشباب. والدليل على ذلك قوله 
ותרבי. ותנדלי, وايضا שדים נכנו ושערך צמח, والباء فى 10 
دا زائدة على ער كزيادتها على (בל فى) בלי משוח בשמן 
[نجمع עדי على עדיים]. وادخله ابو ركرياء مع ועדית עדי 
وهذل المعنى [الذى ذكرنا حن] البق نه ואחריתו עדי 
אבד وغايته غاية؟ هلاك. ובעד השלח יפלו לא יבצעו 
(معناة) *وعلى ₪0 على) السلاح ينزلون (ولا #تنجرحون) 15 
[مثل] בעד החלנים יבאו כגנב*: ויסגר יי בעדו [وسكٌ \עצ] 
دونه وعليه. ومثله ותסגר הרלת בעדה ובעד בניה. 
ותסגר בערו ותצא. وايضا וי עמר בעדי أى يتم 
على ١؛‏ = فى בעד החלונים من" 2501" ل ار 
ויפל אחזיה בעד השבכה سقط من الشباك. ومثله 
אבימלך מלך פלשתים בעד החלון (تطلّع) من الك 
בעדו ובעד ביתו عنه وعن اهله". ومثله כי בעד אשה זונה. 


וישקף 20 
וכפר 


העתירו בעדי والباءات زائدة (عندى. ومن اقوى الدلاثل 
عل ذلك كون עד مكان מן كما ₪ בעד 1 מן [5-בג 
من]”: هذا على 3-01 עד כ و 
دز هو فى قوله) ותכון כל מלאכת שלמה עד היום מוסד* 
בית יי ועד כלותו يريد מן تارم מוסד* בית יי ועד כלותו 


والهاء فى היום زائدة. 132 עד הגבול שלחוך يريد מן 
:الى (אלא .115 ان يكون كذا وكذا وحتى يكون 135 بج .2 للغارة 19 ₪ 
اذ 252 يكزا 


5 אין טעם להיות עד שתמותון כי אם יהיה כן העונש פסר מהם המות אחר שאין נענשין מחיים ושהיו הדברים סותרין זה את 


.דתחזי 1% % 
.2 “ا .פִי אלתוב .1188 لاوط 2 122. ₪ 5 1 
.ومعناة مثل אלינו وليس 0 ; עולם ועד 68ומזס .1פגי+ ה 406 
6 .0 מזסי 1060 68זסאר ع 1 
ועל השלח יפלו 26808 .فصقم .116 6גי + 


ו 


.נאמן סלה مثل هذا 08ם1+מ60 .8 99 
.ואסתכראר .3 ; ואסבכראה .0 ? 


.זה אלא אם הוא רוצה שיענוש אותם עליו -. ימי חייהם כלומר שיתמיד להפרע מהם בחייהם עד יום מותם 


. הדבר הזה 68ם1)ת60 8 52 .0.9% "| .ומתל .0 9 
:الابد .₪ .2 ד .אבון 1% % .مثال אלי אלי .0 5ه 
.מהן .[פמגי+ .1165 6+ ; ענהם .1188 00 5 
.[מאיו? .1160 6ו[? מ1 غمص 


ולא תעשה בהם חבורה ולא פצע הוא מספר על הארבה ולא על אדם כאשר סוברים אנשים מורה על זה מה שהוא מדמהו 
בסוסים ובמחנות ובאנשי המלחמה ואין מדמין הדבר בכבר עצמו אבל מדמין אותו בזולתו. ועוד אמרו בעד החלונים. ועוד אמרו 
אחר זה ואת הצפוני ארחיק מעליכם והדחתיו אל ארץ ציה ושממה את פניו אל הים הקדמוני וספו אל ים האחרון ועלה באשו 


.القوم 3* .الكوة.16 5 


.הוסד .() % 


. ותעל צחנתו כי הגדיל לעשות. וכללו של דבר כי אין הפרשה כלה מורה אלא על מה שאמרנו 
ינלמד מזה فقط ג[6זו[ עו , [המחי) .116 عط حدمت 160[קקגופ סינ 8 העסאר مرا 686מי 7 
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הנבול (*أى طردوك من حوزك)": وقد تكون עד للتاكيد 
والمبالغة وهى تقرب من معنى المبالغة [والغاية] مثل 
(قوله) ויחרד יצחק חררה גדולה עד מאר. ויצעק צעקה גדולה 
ומרה עד מאד (.עד דוד הגדיל). עד מהרה ירוץ דברו,. והוא 


5 שכור עד מאד. [יפה עד מאד.] ויחילו עד בוש ; 


נש 
© 


العبى والدال والدال יתום ואלמנה יעודד.. מעודר 
ענוים יי, ואנחנו קמנו ונתעודד. قد ذكرناه / المستلجى. 
وذكر فى حروف اللين وليس هو الآ من ו" (وانة 
לט كان يرحد ف الافعال المعتلة العيبات [والمتضاعقة 
للامات ما يكون على هذا المثال فلا يصلىم ان 
1ل نت هذا الاصل من الافعال בכ المعلين الى 
2ك |., ]1-5 בג من الاشععاق لان "שג من 
جعلة من ذوات المثلين ظاهرة فيه بظهور مثله. وحيّة 
من جعله معتل العين وزعم انه متضاعف اللام غير 
ظاهرة اذ لم نجده فى الكتاب غير متضاعف اصلا. وهذا 
مذهبنا فيما جانسه): 


العين والدال والهاء ועדיה עדי. ותעד נזמה. [قد] 
يك الل ورين هنا عاشي بحسي 
ויתן עליו את הזר [ואת העדות وتفسيرة لكبلى وهو على 
زنة נאות לבש]. (ومثله ايضا עדות מזמור לאסף على 
5 ומבתם. 550 المجانسس. ويمكن أن تكون 45 
על שושן עדות كما قيل מכתם לדוד باشتقاق من כתם 
63 هو الذهب. والعرب تسمى الغرّة” من قصائد 
اشعارها مذمّبة): وذكر فى حروف اللين [ايضا] לא עדה 
עלוו שחל ما جاز عليه وهو مثل תרנום לא תעבור 
בארצכם. (.לא יעדון באועכון): מעדה בנד ביום קרה 
مزيل الوب *بمعنى מעביר وهو مجاتس لقول السريانى»؛ 
מהעדה*" מלבין. העדיו שלטניהן. [די לא واكم 
פתרגום אשר עבר دم הגזרים. [די] עדא |בין פלגיא]. 


ويصلم ان يكون 


مر 


₪ هذا الاصل בעדי עדיים. *واما 


> עדר--עדר : 
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| معناه تججانس” لمعنى: قول”” العرب غذا الفرس بالغين 


والذال [المعجمة] اذا مر [مرا]) سريعا": (اى انك ادركت 
وعظمت ₪9 وبلغت فى اسرع المدد): وفى الاصل 
معنى اخر [ايضا هو قوله] עדיו לבלום. ترجمة \(פסוק 3 
تكونوا كالفرس او كالبغل"7 جهلا الذى يسدٌ قاءه بلجام 
ورسن 20( يدنو منك بمساءة. ترجمت* 35 فاءه على 
> اوحية المعتى. وجائر [عتدى] ان يكون 1:2 המשביע 
دمد עדיך. ترجمته المشبع 3" بالخيرات *الا انه 
ا لت ا ل 
0 ₪ !₪ נבש₪ رنروك 23 مما درلفك كن 
لذيرات. فشرت המשביע المكقر كما كان تفسير. שובע 
שמחות كثرة الفرحات: 


العبى والدال ץש ויתעדנו בטובך הנדול تنمّموا 


وتلدّذوا. מעדנים לנפשך. האכלים למעדנים. מעדני מלך. 


5 


16 


מלא כרפו מעדני هى النعم والملادٌ. אנג מעדנות (الكثيرو: 


ג نشب" [الى 1 الب لكثرة رفاهته [وعظ * 
ملوكيّته] . والصفة ”طلا זאת עדינה: חיתה לי עדנה شباب 
ونعمة بفتج النون: המלבישכם שני עם עדנים * ثياب 
ב يم |ב.- .*4‏ كال فك" |(תרנום ומוביל ‏ دك 
תפנוקין" (. *\1 بتوسّطه بين המלבישבן" "ذا وبين 
המעלה עדי זהב |( أن 4% من معنى היתה לי עדנה 


ו التى ל 0-5 للردر فى לכ + 3-כ الكلام 


سكن 
ا رمس 
العبى والدال وألفاء [ופרח] העדף. העדפים, הצי 
היריעה העדפת*. والتقيل: ולא העדיף: 
5 2 ع אל א ווורר [ 
3. ومثله ולא נעדר להם. עד אחד [לא נעדר], אחת 
מהנה לא נעדרה. ותהי האמת נעדרת. !ג-(, ‏ |1ב535) 
ולא ועדרו דבר: ومعنى آخر עדרי מערכה. ולעדר בלא*" 


גרשוך מן מחוזך. ואין זה אצלנו ראיה פוסקת על שהבית נוספת מפני שהם דברים שמישבים 6805ע .[פם28+ .1160 عل" 5 
,1101 4[\6 دوعق 1166קןנופ 6ינה 665 >טהעכ] ם1 8]נסער גי 11 ג 5 1 40 . הדעת כי אפשר שיהיו שתי לשונות 
6 ; תעדי.14 | .מהעדי .0 ; מהעדא./ 25 .وجانس للسريانى .0 * .(32) אלְנָד .8 5 .وهو الزينة 5 ל | ليت 
.ג 20 | 7البغل .0 .«سريع 0 .ومعناة #جانس لقول .0 7 .= \5.) .1/0 19 . תעדה .امسو .1160 
= فيه ₪5 ويكون معنى המשביע .0 2 22 .وهذا رأى ר' משה בן עזרא فا وذكرة فى بعض مصتقاتة وهو اللاام بع .8 2 
וזה לשון 4005 هسه .8 1156 פמגרז .اقصدءة .116 عدا :المكثر اى المكث رتعليتك بالخير مثل שובע שמחות كثرة (كثر.318) الفرج 
4% 0 .اشبهها 58 ווה ,20 .1 ,תפנוקין 80601 08עסש 1086[+ פאון .1 5% . (5 58% 8ום ול 60  ]₪.‏ 25 . ההעברה 
והוא מאמר עובר בו 16808 .اممو .1160 6 25 .115 ₪0 27 7 متقاربة 088[₪ עסו0סמ3 ; עדן 0-0 עדנה مغلم .₪ 7% 9 
בעבור התמציעותו בין המלבישכם שני ובין המעלה עדי זהב ושני המאמרים האלה דומים זה לוה אני רואה שהתמדוהו לע' הזה יותר 
בכל 1% 9 .ראוי ר"ל שיהיה מענ' היתה לי עדנה שיהיה מלבישכם 


0500 
=- و و٠‏ 


. للميع فضلة وبقية 5 ו 
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לב ולב هو التعرّب والتصققف فى لذرب. وهو من معنى 
עדר עדר לבדו, 4 וישת לו עדרים לבדו احزاب وصفوف 
[وقطائع. وامًا [ועדרים] ‏ לאורות". فهو عندى حدائق 
₪ اله !גכ ييا ט5ג|": وفك أحر [!4\]. לא 
5 יזמר ולא יעדה 4 גת ولا 3-5 [حتى تغلره الاشراك] ". 
وف \!משנה אומר אדם לחבירו נכש עמי ואנכש עמך 
עדור עמי ואעדור ‏ עמך. אשר במעדר יעדרון يقول ان 
2( التى فى الموضع الفلانى تفلم وتعمر *امنا כ" 
10 الك كد بعيد من المدينة 5 عنها لم = العادة 
بعمارته لبعده فكانت” الاشواك تعلوه ولذلك قال عنه 
לא תבא שמה יראת שמיר ושית [והיה למשלח שור 
ולמרמם שה وائما هذا لفرط الالواء وقرط الامراع والافواء 
على مذهب قوله משלחי רגל חשור והחמור]. وريما كان 
5 המער “سات + بعيد منتزح مشتقًا من معنى 
איש לא נעדר وذلك لانقطاعه عن المواضع المعمورةةة 
4 معدوم مفقود *فيصلح ان يترجم على هذه ו 
التى فى المنتأى تفلع وتعمر وكذلك \תרגום فى יעדרון. 
יתפלחון " رك كا تخد رمن 423-\3כ" مهن إحددن ]| \[גענ-ש 
5 اعنى بين قوله (והיה) כל מקום אשר יהיה שם אלף גפן 
וג' בחצים ובקשת *יבוא שמה" وبين قوله וכל ההרים 
אשר במעדר יעדרון [לא תבא שמה יראת שמיר ושית] 
فت ا لكين كذلك لذن ו 
الاعادى [اعنى] بلد ארם وبلد اسرائيل“. والقول الثانى 
5 فى بلد יהודה خاصة: 


العبى والدال والشيى ופול ועדשים. לחם ונזיד 


עדשים*: 


0 6 

العيى والواو والجيم תעונינה* [לעיניהם. אם יש 

לי מעוג. | (ذكر فى حروف اللين.) פתרגום עוגות, גריצן مثل 
9 תרגום חלות 5\נעוגה ([חלה ‏ =-9: = أن يكرا 


وقال \(תרגום فى | יעדרון יתפלחון بصلا .0 + 


0 ا غير المعمورة المعدومة .0 35 
בכ 3 


.אימא ₪ 97 


> עדש -- עוד > 


. אשר במעדר יעדרון פסמות61םס6 .4 5 .ו .0 لاا 
.8 .1 وتعمر 0 165صه0 .اقصهت .1160 5116 : وترجمتم وجميع 4 التى (الذى .2/0015 | 
. ישראל .0 + 
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من هذا [المعنى] ١5153‏ לעני מעוג *اى معجوئين 3" 
هزؤّهم وشتممهم اى انهم يقذفونه وبنسبون©* | 
من العار ما هم متجونون فيه متشتّثون" גו واللفظ 
مقلوب وتقديرة עוני לענ] : 

العيى والواو والدال חבלי רשעים עודוני. אז חלק 5 
עד שלל. ذكر فى [كمات] حروفك !411 ١‏ *,תרנום" שלל, 
עראה: ومعنى !=" העירותי בכם היום. והועד בבעליו. 
צור תעודה. ومن هذا الاصل *وهذا المعنى"” אשרי נצרי 
ערותיו: واما בדרך עדותיך ששתי[. דבקתי בעדותיך] وما 
اشبههما” فهبى 33125 من אשרי נצרי עדותיו أعنى ס1 
וכ الساكن. בש الذى بين العين 30ב( 0١‏ 020 
[נצרי] ‏ עדותיו ‏ 9" عين الاسم انقلب لها ىق בדרך 
ערותיך ‏ [وهى] الواو الظاهر بعد الدال [كانقلاب واو 
ועולתה קפצה פיה الى בני עלוה, ‏ שמלה الى שלמה.] 
ومنة ايضا לפני העדות. עדות © נאמנה على زنة 55 
בגרות כמהם: وربما كن من هذا الاصل *ومنى هذا 
المعنى” וכבגד |עדים 5 | ו 
|( משנה דרך בנות ישראל משמשות בשני עדים(. وجدت 
فى شرحة فى |משנה انه يقرأ בשני עָדִים ايضا وهو 
منديلان فان وجد الدم فى المنديل الذى يمسم الرجل ספ 
المرأة 
5 ولا يلزمه קרבן)" فيكون “الاشكناة 6 1ل וכבנד 
עדים" لاندغام. الساكن الليّن. الذى بين 1ل גו( 
[فى *בשני עדים فيد 5-\ اندغم ياء ציץ فى ופטורי צצים]. 
وهذا الثوب تسمّيه العرب الفرام” יכל" الغاء. 25 
تقال استفرمت المأة اذا בבש النرل » 5997 0 
6" מה אעירך ומה" ארמה לך للكرل *ש كردن 
المعنيين. وما يبعد ان يكون من المعنى الثانى [اعنى] 
העירותי בכם היום والمعنى” فيه اى شىء احقّقه فيك" 
[واى شىء !2 بك او | بك قلا بلاء مثل بلاءك 30 


به افقد اق 713 وان وجذ فى" الدى יש 


.לאוירות ,0 3 
.(00؟ 01/06 ₪866 علصسقاط) 


: الموضع 1 تن 


.ונס .8 42 ا( < 


لات .عدس .ع .1 ; 7005 قلط 168מנס .0 45 .مقول فى كلد 0 كد 

בב 0 .الذين دنعجنون (الذى تتعجنو.318) فى ל ₪ ينسبون .© 224 .من المعنى الأول .3.8 45 العجم] 

وهو من 1( - .תרגום 11 9 .ومتشبهون סוק 4 ,מה שהם עוגים בו ודומים לו فقط اعتطم ,.1פמגינ) .1160 عنام 59 

61 55" والمعتى .0" ,עדי ١١‏ انهو ١‏ ובס ספ درت ساك ككرت 

نا .اشتداد الدال منها .0 5 .3 .1160 عط מז ₪06 סיה .0 מזסיו 88066 הפסא عدا" 9% .على مذهب .0 55 

وذكرايضا فى .0 "| .אלפראם,2 "| .אסתפרסת .2 5ه 7 .0 9 . אלפראם .1% % فى )ומס .11 ; עדים 
0 50525 5 60ت .3 55 
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ولا داء مثل داءك]. والتقدير [فيه] מה אעיד בך *كما 
قال" ויעידהו לאמר والتقدير” ויעידו" בו לאמר: עוד 
בל ימי הארץ. (יש בע-י- ويكون -<2. قبل עד 
ددحت ארץ. ويكون بمعنى بعد בעוד שלשת ימים. وامًا 
5 עדנו האתן 00055 بالتشديد وحقّه ان يكون *+41\ 
مثل עודנו תבלינה עינינו, ومثله فى الشذوذ 5( בעדני 
חי עמכם. עוד כל ימי הארץ)" هو" ظرف (\ש ومعناك 
ما دام العالم باقيا لا ينقطع الزرع وللماد. ومثله בער 
הילד חי, وا كان ער זה מדבר ومنثلة؟ فى “هذا المتمنى 
ه: جاز ان يقال فيها انها (ايضا) من هذا الاصل. לא אסיף 
לקלל עוד וג لا افعل هذا زيادة. ومثله (ולא. יהיה. עוד 
מבול.) ולא יהיה עוד המים למבול. לא יאמר לך ررب 
עזובה [וג' ולארצך לא יאמר עוד שממה]. ומהם עוד תקח 
6 ايضا. הן עוד היום. גדול. (ودخلت عليه الضمائر) 
5 עודני היום חזק. עודם מדברים עמו. ועורך מחזיק دم 
*ومعناها"” كلها” =1,, الآن. וישבה ירושלים עוד. ויבך 
על צואריו עוד مدّة طويلة. כי אין הלחם עוד בעיר [فاثه 
لا خبز بعد فى المدينة [اى قد انقطع 5ג.)\]. ועוד לו 
אך המלוכה فلملك لا معالة مرجوٌ (%. בעור שלשה חדשים 
0 לקציר قل [هذه المد:]. בעוד כברת ארץ قبل مسافة 
كذا. [ونا كان] ער שיפוח היום [ومثله فى هذا المعنى 
جاز ايضا וש يقال فيها انها من هذا الاصل]. בעוד 
שלשת ימים بعد مدّة كذا (وكذا). *מעודך ‏ ועד היום 


הזה 3-2 25-ב*7: 


العبى والواو والباء עותה" ושתי המלכה. [העוינו 
ان 3ג] ذكرى كتاب» =ע2- !1בשך وذكر فيه 
أيضا ועוה פניה. עוה עוה עוה" אשימנה واستوفيناة ב 
فى المستاحى]. ,גג רוח עועים وهو مضاعف الفاء: 

العيى ללכ واللام עול ימים". עלות ינהל. ישלחו 
هد בצאן עויליהם" (اطفال). גם 09ت מאסו בי[ قد ذكر 
قى كتاب حروف اللين. وذكر قيه ايضا] לא תעשו עול. 
*מכף מעול וחומץ. ולא יודע עול בשת איש. שותה במים 


25 


= עוה -- עוף > 
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עולה معناها الظلم" والغشم": ولها موضع آخر لم يذكرة 
ابو زكرياء وهو* 1ב\" היש בלשוני עולה. הלאל תדברו 
עולה(. יסגירני אל אל עויל ظالم). אם תדברנה שפתי 


עולה[ : ويصاح וט 6 من هذا] איש שותה כמים עולה : 


العين والواو والنون מעון תנים. ומעונתו בציון. 5 
ומעונותיו טרפה مسكن (ومكان) ومأوى. והבטת צר מעון 
[0ا عدو *=1, ג אשר צויתי מעת] قال 3+ 
|( תרגום דפקדית* לקרבא קדמי בבית מקדשי. وهو قول 
بالغ ا اذا כ אתה היית. לנו. מעונה" אלהי קדם 
(اى) الداثم الباقى لكامل للعالم. וצ ₪ *-1 10 
هذه الصفة من اسم المكان الذى هو دائم البقاء حامل 
لمن فيه وان كان جل وعثرٌ هو لخالق للمكان والزمان 
ו لبما لكن قيل + واتّساعا:ء כסותה ועונתת 
وقتها وذلك كناية عن وقت البضاع. واللاات فى كلام 
الاواثل معروقة. قالوا فى נדה והזרתם את בני ישראל 15 
מטמאתם מכאן" אמר ר' יאשיה אזהרה לבני ישראל שיפרשו 
מנשותיהן סמוך לוסתן וכמה* אמר רבא עונה וכמה עונה 
או יום או לילה[. ومن ذلك قيل فى الدعاء עננו בעת 
צרה ובעונה הזאת والدليل على !2 قوله ועונתה مشار به 
الى لجماع قولهم 2 |[משנה העונה האמורה בתורה הטילים 20 
בכל יום הפעלים שתים בשבת החמרים אחת בשבת הגמלים 
אחת לשלשים יום הספנים אחת לשלשה חדשים]: 


العين والواو والغاء כחלום יעוף*[. ועוף יעופף הארץ, 
5] 5 5 > 2ك !1-ש- رادل ى كله מנלה עפה 
“كما قال فيه |( תרנום מגלה פרחא. وقد يفشر فيه مطوية 25 
من *قول |!!תרגום فى וכפלת. ותעיף": ومن هذا الاصل 
מעוף צוקה" وهو من معنى עשה שחר עיפה(י ومن 
تجنيس 25 (עפר أسم رجل). ארץ עיפתה, الآ انّ ابا 
زكرياء *جعل עיפה (עיפתה من ذوات الياء”. 5% 8 
يبتدل الياء بالواو. وشرم מעוף צוקה בל على ما اصف. 30 
لما قال והנה צרה וחשבה اراد أن *يبين مراده بقولمة” 
השכה فقال انه ظلام 7:42 وضيق لا ظلام خسوف' 
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.יכון קולה .0 % 


.جعلها من ذوات الياء اعنى עיפה (עיפתה .0 5 


.וכפלת את היריעה 
.ושדה .0 دم 


35 52 ל 96 
.בסוה .0 1 


וש 


0 


511 


قهوة قوله מעוף צוקה. وعلى هذا المذهب قال [ايضا] 
ואפלה מנדח اى ظلام منعشر عام [اى ضيّى حال]. وامًا 
قولد כי לא מועפ לאשר מוצק לה قمعناة ما اقول. | 

10 سنك ها نكل | ל 
بالظلام قال واما٠هذا‏ المصيق عليه يعتنى* ال יהודה 
فغير مظلم ع1 كا عرض ול נזבלון ,נפתלי* !31ב % 
اجلاهم ملك אשור 0% عرض آحرا" (ראובן וגד. וחצי 
שבט מנשה. واللام فى לאשר زائدة فيكون מועף على هذا 
منعولاً من העיף كما اكان؟ מושב من השיב. (מורם" :2 
7. وقد دجوز ان يكون מועף اسما مثل מקטר מגש 


.الذى هو بمعنى קטרת מנשת [على ما ג فى المستلعى.] 


> ג( שבעה ושבעה מוצקות [ורחב] במקום המנח. فتكون 


0 


בו 


3 
لوق 


2 05د לשלח. وما احكم استعمالبى” מעפעפת فى 


اللام فى לאשר على هذا للاضافة ك0 تفسيرة ولا ظلام 
للمضيق عليه اى انه سيتجلى ويتسرى عنه ما هو فيه 
الشدّة. وامّا تأنيث לה [فى قوله לאשר מוצק לה] 
واستلعقنا [نعن] فى المستلحى معنى اخر"! 
0 שחר. בעופפי חרבי 


בכש 


فللجماعة 5 


وهو תעופה בבקר תהיה. 


وقلنا هناك | معنى للميع تلميع وتبريق”. כ 
حك كر התעיף עיניך בר ك0 هذا [2<1.\: ₪] 


ועפעפינו א יזלו | מים. לעפעפי תנומה فمى الاجفان [وانما 
ב بذلك] لكثرة حركتها *واضطرابها وكثرة طرفها 
قبى اذا مشتّةة من יעופף על הארץ. وقد استعملت 
الاوائل 6 معنى الطيران مثل هذا التضعيفف وذلك فى 
مثل قولبم היתה מעפעפת *בזמן שכנפיה** נוגעות בקן 
مكل هذا 
الطيران التى هو 9עג اى تحريك للناحين واستد 
ا ו 

مكل 335 141 ב 3\ ו سمّيت الاجفان עפעפים. 
ووجه للكمة والاصادة فى استعمالهم هذه البئنية وهذه 


₪ 


לכוי | 


التى يصفونه فيها *ان يستعملوا فيه مثل هذا"' التضعيف 
كما استعملوة” فى | ירקרק או אדמדם وفى שחרחרת وغيرها لك 
مما لم جعلوة. فى .الغاية [من .الغاية] من الثى الذفق 
وصفوه (צ: وقد فشر *فى עפעפים" المقلتان بدلالة עיניו 
יחזו עפעפיו יבחנו. ועל עפעפי צלמות [والاشتقاق انما 5 5 
*| كما قلت لك. وامّا قولهم للمقلتين עפעפיו יבחנו. ועל 
עפעפי צלמות] فعلى مذهب تسمية الشئُ *باسم |[ 
المجاور له: 
العين والواو 1 7 כי יעורנו. עורי עורי*. העיר ل 
אם תעירו ואם תעוררו[. قد] 55 فى [كتاب] حروف اللين. סג 
كن من هذا עיר ובהלות اى 2 5 2 
حتى ל يبقى لهم داع - 0 0 8 فقال*2 
3 בר 2121 ؛ وادحل "ف هذا !בכ ) فى كتاب حروف 
اللين ' 57 נשן*? לשוא ده עריך. ויהי עריך. פני תבל ערים'": 15 
وذكر معد ايضا כי נעור ממעון קדשו الاشتراك للميع فى 
لركة. وجوزنا حن فى כי נעור .\] كن" ادها كلد 4) 
0 *وفى كتاب التسوية ونى كتاب التشويرث” [ونى 
حرف الدون من اهنا الددوان ג فلك 6 2-2 3) 
أن פנה אל תפלת הערער هن مع ולב' ער .ג סג 
المتهجّر. גג ايضا بهذا المعنى الذى 5 ابو ركرياء 
ערער תתערער 7 3 اضطرابا تضطرب واهتزازا ג 
واستلعقنا هناك معنى اخر وهو פשוטה וערה. למען הביט 
אל מעוריהם". .ولنا عليه كلام مبين فى 5ا) 50007 
واتسعنا *فى ,ذلك" فى المقالة الغالثة هن كتاكت 251 
فليلتمسن القول فيه من هناك فاذه اند كك لكا 4-5 
فوائد جمّة وعلوم جلّة]: وامّا עוערה فقد قلنا فى 
المستلعى انه متضاعف الفاء من المعنى الذى ذكرة ابو 
ركرياء وان وزنة פעפלו. وقد “قبل فك | כ ו 


3 
١ 
| 


كن 


[4.\ ג" ער ועונה أى גג:% ومثير 


انه 


البية"” فى الطيران الذى ليس بتام هوان” من عادة וירע העם وانه مقلوب من ירועעו" فوزنه على هذا ילעלפו: مو 

العبرانيين اذا *وصفوا ב غير بالغة ف ג 1-59 ב ואת עיני צדקיהו עור(. יעור עיני חכמים). 
:20 .אלדי .0 6 .ונפתלי .1% سه .0 5 .اعنى .1 * .\1 מה .11 מג 80860 מהעי 5 .הו 5 

5و1 11 .من جملت: 1108מ11ת60 .0 19 בוהוהמ. ד 5 .1 .0 زهو .]ا 5 .8 .1 מנשה 3466 5001 قلط فقط 
2 1 ל .אם כנפיה .גך كد .משתקא .₪ 35 ילש 10888401 عط כ .1 01 .عنتودم عطة מכ) 35 ل ص 8 
وق هن معتى الطدران! 233 |-=- > \514ן, - כ فى هذا ايضا لقولهم היתה מעפעפת .0 7 .الهياة .1 5 
0 ו 2000 ن فية 0 3 لاد يصفون .0 نا هو رفرفة حول العش 0 طيران تام 0 
اعم وممصم" 27 .קאל 0 * .من هذا.0 2 .انتباه وتنبيه.ج 18 .بالشئ .0 “2 .فيه.0 ” 9 
19 .2 51 5 اعداء. وقد فشر فى ומלאו وده תבל ערים قرى .ع ₪ 9" לשא 1 5 נשוא.0 2 .0 מז 
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بل باعلا .ד זג 


25213 ار -= עו 514 


[יעור פקחים,] איש עור, והלכתי עורים". برجم או שבור, 
עינים עורות, בשגעון ובעורון 9 معروف : כתנות עור, עורות?* 
גדיי העזים معروف [\4 \] *: 


العبى والواو والشينى עושו ובואו כל הגוים[. 3ג] 
35 3 [كتاب] حروف اللين *وتفسيرة | وكذلك 
قال فيه \תרגום ויתכנשון וייתון בל עממיא*: 
ألعين والواو 2019 [עותה ושתי המלכה, לעות אדם 
בריבו, 25 ذكر فى كتاب حروف اللكن تاستوفيناء كن 
فى المستلجحى.] احتمل © עותה [ושתי המלבה] ان يكون 
סג مثل עשתה واحتمل 1 וש 5 مثل כרתה בריתך: 
وذكر فى باب לעות אדם فى اكتاب] رك || א 
آخر وهو לעות* את 'עף: وتعن نرى ان * 5-5 من هذا 
الا لت בכש التلدن “ان تكرن مثل »4 ולבור את 
כל זה |[₪3 هر هن ברור מללו, *وذلك أن * اعتقد أى 
5 ועת ומשפט ידע לב חכם أنه فقه وعلم *ودليلى على ذلك 
| ומשפט ". وكذلك [اقول 2 ]ירעי בינה לעתים 
(انّ) معناة [فى] السئن والفقه والدليل *على ذلك" قوله 
לדעת מה יעשה בישראל. وكذلك اقول فى ביד איש עתי 
7 *أان تفسيره” رجل [سثئ] فقيه 5\( بما 
20 يصنعي* بذلك العتود وهو منسوب الى ועת משפט فعلى 52 
هذا التلغيص يكون [تفسير] לעות את «لزه لتفهيم الرجل 
لخليل الذهن الضعيف المعرفة للجاهل. الو ו ועת משפט 
معتل العينى مثل לא כן אנחנו עשים[. רש ועשר] لما 
5( ידעי בינה לעתים. مشددا. وإن كان للمدعى أن بتعى 
0 الاك اللين الذى هو عمسن فى עת مندغم” فى 
تاء לעתים وفى تاء איש עתי كاندغام ₪ ציץ فى [صاد 
ופטורי] צצים لكن *لما لم يكن فى ציץ וצצים ‏ شك فى 
١‏ ) ملا ו وكان עת* ₪ לש =[ ג *[לא 
در *אנחנו עשים الذى هو معتل العين” على زنة]" חץ 
9 ,חן לב وا *ولا2” أنضا الى هن من 5 !בש 


ووجدناه مشدّدا عند لمع والاضافة كاشتداد هذه المذكورة 
كن שש إلا ركان للدم عل كا" ולבו 
את כל זה الذى هو من ذوات المثلين *ضعفث دلالة» 
[بئية לעות] عن القطع بكونه معتل العين فلم نر 
[من اجل ذلك] ان أخرج اشتداد تاء לעתים عن [اندغام] 5 
مكل 1يل الا ב [ودرمان] ١‏ פע كا 
לחבמים יודעי העתים *اراد الفقهاء واصعاب السثة 
والاحكام ". والدليل [على ذلك] כל ידעי דת ודין. ويقرب 
من هذا المعنى ומחזיקה בעתים أى بالاراء المصيبة والمشورات 
المحكمة: ا*ومما كم ايضا عندى مذهبى فى לעות את סז 
יעף قول العرب غتت فلأنا بالقول بمثلين" وبالغين 
المعجمة” وبنقطتين على التاك اى اتبعته بالقول الى 
قلت له قولا” بعد قول. وكذلك يقال ايضا لاتباع الشرب 
بالشرب غت". فكان ترجمة» לעות את יעף דבר لغ 
لاهل قلا اى מ شيئًا بعد شي בי قرلا" وه 
بعد قول لان التفقيه والتعليم لا يكونان ضرية بمرّة لكن 
شيًا بعد 2 وقليلا بعد قليل” كما قيل ١١‏ צו לצו 
קו לקו קו לקו זעיר שם זעיר שם*: 

العيى والزاى ועז משלשת. ואת" כל העזים 
,3 7 יריעות עזים. ואת כביר העזים المرعرّى": 20 

| والزاى المضاعف ותעז ‏ יד מדין[. ועזוזו 
ונפלאותיו. ‏ قد] ذكر فى [كتاب ذوات] المثلين *واستوفيناة 
05 5 -%3=5 [رندرل 4\ 5 أن | الاش اعد 
جاء على ثلثة امثلة. احدها בעוז עינות תהום وهذا 
اكاعال: وجاء תנו עז وايضا ויתן עז'" وهذان ناقصان ועוז 25 
ولا مثل כבור ידי, נשקו בר,] وقد 2423 هذا الاصل 
فى قوله החכמה طلا( 55ده. وهذه اللفظة قد طواها ابو 
ركرياء 1 حر الباب] ولم يفصل بينها وبين ل( 
בהותו اللدى در غير مضكك وإنها كن !ב-א عل 
تعدّيبا“". والامر עזה אלהים على زنة 25( יהודה, סלוה 30 


31 .1 ومعنى מה ,27 .1 ,₪12 .601 وأما ؟؟ 670 ع" 41 جلد وجلود .8.8 5 ו .שר ).| .₪ 5 
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قيكون معنى | לעות את יעף لتفقيهه شيا بعد شئُ وقتا بعد وقث وتعليمه قرلا .0 " 


קלילא .2188 0 8 2 .قول 


بعد قول كما قيل כי צו, .. שם ومما يوّكد ايضا مذهب לעות قول العرب غتتٌ فلانا بالقول بالغين المعجمة وبنقطتين 


.المرعز .1 7 .عنز وعنوز .8 .11 "5 11 59 


.على التاء ويقولون (ويقولوا .3]8) لاتباع الشرب بعد الشرب غتٌ 


ב 7407 


. والمستلحق 0 


.عزوقوة وتقوية = הי 


515 الك ناك 3ه 516 


כמו ערמים, ועל ספר חוקה: ومن هنذا [المعت] فيل 
*للعزاز وهو الارض 3-11" עזאזל الالف واللام زائدان 
فيه: ومن هذا المعنى قيل للعنقاء 520 والنون [فيم] 
عندى בכ" من .الزاى” كما !נש" [منة ג فى 
5 לשמיד מעזניה. الذى هو جمع על ראש המעוז. וישוב 
ויתגרה עד" מעזו. واصله מעזיה * بتشديد [الزاى”: لاندغام 
ב( ועש]ה" למבצרי מעזים. וישב פניו למעזי ‏ ארצו 
فابدل من المثل المندغم [نون] ويوتّد مذهبنا فى 
=" نون עניה بدلا من زاى وانّ** اصله كان עזיהיי 
סג بتشديد الزاى منسوبا الى لا( مثل"" ועז מלך משפט אהב 
فابدل من المثل المندغم *نون *وقيل 3 * \נמשנה מה 
سدص” دده העוז מכל 7. *وقال فيه اهل التفسير 
انه \נעזניה فقيل** העוז بلا نون [ولو نسبت اليه עוו 
لقلث העזיה أو העזניה بابدال الزاى بنون]: 


| والزاى والباء עזב ככפיר סכו. עזבו בארץ 
גשן. למה עזבתנו. ועזבני והפר,. על כן יעזב איש. כי לא 
אעזבך. אל נא תעזב אתנו. עליך יעזב הלכה على معنى 
השלך על יי יהבך 4153" قال نإب ישלך חלכה. والمصدر 
ילדה ועזוב, בעזבכם את כצות יי, [וחדלת מעזוב לו.] 
9 מיום עזבה את הארץ *مصدر مضاف الى" ضممير 31 
الغايّب والوجه فى الهاء ان يكون מפק" وجاء لا 
מפיק. وقد قيد ذلك فى |[מסורת بقوله فيه שתים" את 
הארץ עזבה* יתומך (يعنى עזבה יתומך עזבה את הארץ) 
ו انّ בה [יתומיך] ‏ \- المذكر على زنة שמרה לפי, 
5 ,רבה העזובה בקרב הארץ أسم على زنة [ענות] חלושה. 
وقال فيه التاق واحسن"" ותסגי צדיותא" ‏ 36 قال 
تحدم השממה: والانفعال מדוע נעזב בית האלהים. פתח 
أنه ماف" ולא ראיתי צדיק נעזב. קמוץ لاثه منفعل 
ולערים الالداص, עיר לא נעובה ماض وهو קמוץ لانّه *فى 
الانفصال"" ولو انه متّصل لكان”* تحت الزاى #39 مثل 
(تاء) נסתרה דרכי,. תעזב האדמה. תעזב הארץ* الفتم 
ו اللات:؛ وما لم السام % رطا( עיר עזב. איך 


- 


נש 


לא עזבה" (مثل) העירי תהלה. ومن* هذا المعنى” قيل فى 
السلع* والمتاجر [المبيعة] المتروكة عند مشتريها [فى 
البلدان التى تجلب اليما יתנו עזבוניך.] *נתנו لإردرددة 
وهذا على سبيل الاشتقاق: ومعنى \=" היעובו 75ت 
היזבחו, ויעזבו" ירושלם ער החומה הרחבה معناه التحصين 5 
والتشديد والبنيان(. وكذلك فشر فى كلام الاواثل). 
9 נגאון فى تفسير מעזיבה (قال) אותו הטיט שנותנין* 
על התקרה וענינו מן זה המקרא ויעזבו ירושלם עד החומה 
5 [وهو تشييد]. وقد استعير هذا اللفظ فى توقير 
الاحمال *وذلك قول اللد" لاد תעוב עמו “كانٌ توقيره: 
ו טש وتعصين | ولا باس فى ان בל مثله 
ותעזב אליו יגיעך ترجمتة 32 عليه ثقلك (אליו مكان 
עליו] , ومن ذلك قيل انها فى اشادة | ₪ 
אעזבה עליו שיחי: 


العين والزاى والقاف ויעזקהו 32 ויסקלהו وعرقه 15 
اى حفره والارض المعزوقة هى المشقوقة بالمعزقة” وهى 
= إن ونحوها مما احفر به. *وفى |משנה הרוצף 
בית הפרס באבנים שאינו יבול להסיטן טהור** ר' שמעון 
אומר אף העוזק בית הפרס טהור: 


العيى والراى وألراء עד הנה עזרנו יי, אמצתיך 20 
אף עזרתיך. ועזרתם אותם. אלהים יעזר לי. איש את רעהו 
יעזרו. ויעזרו אחרי אדניה. ויעזרם אלהים ויפלטם. יעזרה 
אלהים לפנות دمت מאל. אביך ויעזרך. = יקומו ‏ ויעזרכם. 
ונשברו כל עזריה. עזרנו אלהי ישענו. ועזר מצריו תהיה, 
עזרה בצרות נמצא מאד. רכב שמים בעזרך. לעזור את ود 
לביש. 4 والانفعال ונעזרתי ויעלז לבין. ויעזרו עליהם], בי 
הפליא. להעזר: وامًا 57 מערים אותם فصفة على زنة 
אשר אתם מחלמים على ما بينت فى أكتاب] اللمع. 
ومن هذا المعنى اشتقٌ אעשה לו עזר*י כנגדו; עד העזרה 
7 فسر 8-5 الساحة!: 30 


العبى وألطاء עט סופר מהיר, בעט" ברול قلم. 
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*انما جعلت עט ثناثيا على العقد الذى عقدته والاصل 
الذى \כ\בג فن صدر هذا؛ ₪4 الثانى اعتى كتاب الاضول 
اذ لم اجد فى \(מקרא دليلاً اجعله به ناقصا مثل” בן 
[وغيرة]. الآ انّى وجدت* نى كلام الاوائل [رضى الله 
5 5+ ها يذل على |₪] ثلائثى ناقص 5 בו مثال 
(] ל قولهم ארבעה מתו בעטיו של נחש على مثال 
פריו *,עדיו ,שביו". 9 فيد רב שרירא * بالقلم الذى 


كتنب به الموت على الموت*: 


العبى والطاء 9 ועטה ארץ מצרים, כאשר יעטה 
סג הרועה. [قذ] ذكر فى كتاب كروت االلين *واستوفيناة 
₪ فى المستلحق ومعناة الاشتمال: وذكر 3-20 ايِضًا 
שלמה אהיה כעטיה ومعناة كالماكلة5 المنحرفة. ومن هذا 
المعنى” ”لاط העם. والدليل *على انه من هذا الاصل 
انفتاح الياء من مثل ياء «لاثا. ועל وما اشبههما”. 
5 وقد بيّنت [هذا فى المستلجمى وفرقتث] بينه وبين” 
ויעט* בהם |[ بانفتاح ויעט העם ,קמצות ياء ויעט העם]: 


العبى والطاء ץש עטיניו* מלאו חלב معاطنة. 
والمعاطن [والاعطان] هى مبارك الابل على الماك وغيرة 
١ 5‏ ك0 كت البان 5 כ تسيل שב ןג 

0 فدهك ארץ זבת הלב ודבש. وقد اككرن !טש 
على غير الماء [كالوطن للناس]: 

العبى والطاء 7 תפלה לעני כי יעטף". 
העטופים" ברעב. אליך אקרא בעטף לבי. ותתעטף רוחי 
סלה. נפשם ددم תתעטף. בהתעטף עלי. בהתעטפם 

5 בחלל: والانفعال בעטף* עול ויונק. *معانى هذه الالفاظ 
متقاربة وهى الاستعطاف والاسترحام والاستغاثة والضراعة 
والتضورة”: ועמקים יעטפו בר تشتمل طعاما”* [قيل ذلك 
اران كسس ل الكت מב 
اكلام الاواثئل *يسمى עיטוף. לע נתעטף بمعنى 


0. 5 5 


.קמיץ 5ع لاصلغطاوء ,0 5 


١‏ الجاس 10 كه 
قيل فيو.ع .10 2 


.עדיו שביו .0 5 
-انفتاحه .00 هه 


| המעטפות ‏ قيل [فيها] المطارف وهى ثياب 
يشتمل بها[. وردمًا كانت العُطف وواحدها العطاف:ة 
بكسر العين] وهو ازاز يتعطّف *الانسان 7%[ والتعطّف 

هو التوشّح ]: יעטף ימין ולא אראה بمعنى #لات5 [ימין 

وتغسيره اعطف على يمينى] اى اميل. ومثله יעטף 5 
שית חמס למו ₪ = ما مالوا*” [وعلى اث ناحية 

عطفوا] احدثوا ظلما**. [وايضا] כי רוח מלפני יעטף اى 

ال يك [انما]! تلت عل וש آى 1-25 "فر 
اليم من ב جعل 39 جل ثناقةه [سبب رحمتة 

علينا وغفرانه لنا وتجاوزة عن سيّئاتنا كون النفوس ه: 
د ا ا حي ל وطن عكس, 

تعالى ©©» 3 [ما ارأقه بنا لو عقلنا]: והיה העטופים. 

ובהעטיף הצאן يريد نتاج ريف كادّه منعطف”* على 

ב الردعى”*: 


العين والطاء כו לעטרת צבי, והרם המעטרה, 15 
על צור המעטירה المتعوجة اى لكاملة“* التاج* لرياستها. 
= ان 6 רצון תעטרנו من هذا الفعل الثقيل 
5 ال "00 וש תנסטתו 
413 יעשרנו המלך* الذى اصله יעשירנו. وربما كان 
תעטרנו خفيفا مثل יעלזו חסידים. ויעזרם אלהים: وثقيل סג 
اخر עטרת שנת מובתך, בעטרה שעטרה לו אמו, חמעטרכי 
חפד, וכבוד והדר תעטרהו تتوجد"”": עטרים אל דוד كال 
[8-3] |(תרגום כמנין ولا دليل من الاشتقاق إعندى 
على هذا التَاويل]: وامنا الذى. اشتقه انا = [فهو] ' قول 
| תרגום [3 \] הבמות לא פרו. לא עטרא كات قال סרים 25 
אל דוד ואל אנשיו *لى “مائلون اليهم منحرفون 94 
ليأخذوهم** كك قيل ויסורו עליו להלחם أى مالوا اليه 
لععاريون]. ְתרגום אזל מכלינו. זודין עטרו ממננא كاته 
قال هد מכלינו: 


العبى والطاء \ עטישותיו תהל אור عطاسه. 30 


05 1 כל . 0 
5 ( وحوراف رحد 
.والمستلجى ومعنى | כעטיה المائلة ومنه .0 24 .المائلة 


وطردهم. وقال فيه \! תרגום וקץ בהון. בתרנום ואם בחקותי תמאסו. ואם בקימי תקוצון وهو الزهد والبغض . واما תרנום בי לא 


ات 
.معنى الكل استعطاف واستغاث (80) وتضرع .0 8 
الال 57 .عطان .311 55 
ו للا .الظل .0 5 
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.أى בתסי1 1658ב .8 55 


.ולו ,0 5 


.يقولون נתעטף وغيرة كثير.0 55 
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59 
وردما كان المعطس نفسه وهو المتخر *وهذة اللغة مشبورة 
كلتم الاوادل: 

العيى والياء לעי השדה. אך לא בעי ישלח ידו, שמו 
את ירושלים לעיים, طلا מפלה حرائب وبلاقع والميم 
فى מעי زائدة للأسميّة: 

العبى وألياء وألباء איכה. יעיב" באפון. قد] ذكر 
كات شرت اللذ. ركل" ف اداع ו 
עבים סתר 15[, وقد قيل فى עבים בקר, לא עבות. זורמו 
מים עבות]: 

العبى وألياء والراى *שלח העז את מקנך. העיזו 
בני בנימן. העיזו אל תעמודו. قد" ذكر فى [كتاب] حروف 
בש ومعناء וש والطرد *1 أن :ג :אצ 1, 
المتعتى [40] שלח העז [اطردٌ غنمك من الصحرك]. 
*وامًا غير" المتعثى [فقولد] ”5لا 3 בנימן [اهربوا. 
وكذلك قال فيه |[תרנום גלו. ددا בנימן ومثله העיזו אל 
תעמדו وايضا*”] ישבי הגבים העיזו" [هربوا]: 

العبى وألها والطاء ויעט בהם, *קורא ממזרח עיט", 
قد“ ذكرنى المستاحنى *واوضى فيه. وامّا تفسيره قاطارهم 
والمعنى© طردهم ورجعببه ** عن ل 

العيى والياء والميم בעים" הוח( فشر فيه بقوة 
رعو ببدل الالف من العين من איום ונורא) : 

العيى والياء والنون *עינים" להם. בי עין בעין". 
₪9 هذا الى |בבך, והי שאול עוץ את דוד أي 
*بخطر اليه نظر 35|ף. وها ما |פג1ג آدر كرك 
*وفاتنا نعن استلعاقه". وقال فى | |[תרגום כמין לדוד: על 
עין המים. עינות ותהומות. בעזוז עינות תהום واكك 
מעין נרפש", המשלח מעינים. ממעיני הישועה. כל מעיני 


עי-- עיף > 


(0 


עין" יעקב على مذهب ממקור ישראל: והיית. לנו לעינים 
فتكون لنا دليلاأً: ועינו כעין הבדלח. כעין תרשיש *فى 
صفتة” ولونه [وحاله]. ١5‏ יתן בכוס. עינו (لونه). אולי 
יראה יי בעיני حالى"” حضف \: ג كان يصلع | 4 95 
| ₪25 *ى هذا المع" ואם בעיניו עמד הנתק[. 5 
והנח הנגע עמד בעיניו] أى فى حاله [وصفتد] על" قول 
الاوائل *انه انما ايراد ابه עני הכהן 15| << לכל 
מראה עיני הכהן اى أن كان باقيا على حالته الاولى 
التى رآه عليها الدتز وفى ذلك" قالوا ואם בעיניו אין 
לי אלא בעיני עצמו בעיני בנו בעיני תלמידו מנין ת"ל סג 
90 בעיניו *עמד. הנתק. وما يمتنع ان يكون هذا 
اللفظ محتملا لمذين المعنيين 3 ذلك واجب عندى 
فيد. الا تراة يقول"" והנה לא הפך הנגע את עינו وهذا 
*واضم جدا”. واما” زيادة الياء فى בעיניו [غل الوك 
الأول[ فذلك من בש | |[ تكثيرهم 7 
> الواحد كما صنعوا فى 8839 وفى והגי ביניו 
ובין העי وفى וחמישיתיו יוסיף עליו. وإقد 2 ذلك فى 
بات كا رك 5ت من [كتاك] اللمع *: 

العبى وألياء والغاء עיף* ויגע[. قد] 5 3 اكتاب] 
حروتف ו وجرت عادة للعبرانيين "5 أن يسموا 20 
العطشان [ايضا] עיף 06 قيل והקייץ והנה עיף ונפשו 
שוקקה, *الا تراه 0( 9 וכאשר יחלום הצמא והנה שותה 
[והקיץ והנה עיף* ונפשו שוקקה] وقيل כי* הרויתי ددس 
עיפה, وقد *يسهون ב \" الارض أل ل ב=-\ 010 
עיפה كما قيل נפשי בארץ עיפה לך סלה. وايضاك בארץ 25 
ציה ועיף בלי מים, كر فيه ايضا התעיף עיניך בו ואיננו 
مع עשה שחר עיפה [وعزلناه تحن وذهيئا به هناك 
مذهنا عدر هذا وذلك اثا 3525 هناك תעופה בבקר 
תהיה ‏ وقد ذكرناهما تبيلا فى باب العين والواو 


בך. כל מעינות תהום רבה هذه 418 معروف ”. ومثله والفاكء] : 30 
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ايث قد فشر فى ואשימה עיני עליו واصيّر عنايتى عليه. وفشر فى ויכם את עין כל הארץ وغطا .ع .18 + 
.الغيرانيين 0١‏ د | הבר 
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العبى وألياء والعاف הנני אנכי מעיק? תחתיכם. 
שמת מועקה[. עקת רשע. 3ג] 5 3 آكتاب] حروف 
اللينى. פתרנום צרה, עקא: 


ألعيى والياء والراء כל אשר בעיר" .5 :* 
5 [ערים.] ויתן אבל בערים". وقد جمع على ושלשים עירים 
להם להם יקראו חות יאיר: ومن هذا בקרבך קדוש ולא 
05 5د פא 0 לב" لا انخبط" ابن مكان 
لحي" الى هذا لقوله בקרבך. وهذا اخذناه عن מר' 
וצחק בן מ' שאול *رحمة الله وانه ل55 مستحسن جدًا: 
9 ועיר' פרא, על שלשים עירים? عير واعيار: 
العجن والياء والشينى ועיש על בניה תנחם هى 
نعش وبناتها. وقد حذف الياء فقيل עשה עש. ירכאום 
לפני עש : 


العبى والكاف والسين וברגליהם תעכסנה * يلبسن 
0-37 3-1 עבסים ومئ: .معل 412=1. وقن: يقال 
للقيد لادط [كما يقال له ايضا حجل]* נש" قوله 
ובעכס אל מוסר אויל: 
العبى والكافق والراء עכר אבי את הארץ 43,. 
עברתם אתי, לא עכרתי את ישראל. מה עכרתנו, ‏ יעכרך 
20 יי, האתה זה עכר ישראל, וכאבי נעכר. ובתבואת רשע 
נעכרת فضيحة وهو اسم؟ والنون: زائدة فيه كما ذكرنا 
فى حرف النون [عند ككرنا] אם נשאת' נשא לנו 
١!‏ ركنا ذكرنا إنضا فى ياب" التصريف من, كتاب اللمع : 
العينى واللام المضاعف עוללים שאלו לחם. נגשיו 
5 מעולל [قد] ذكر فى [كتاب ذوات”] المثلين: واعلم انّ 
עוללים שאלו לחם جمع سد על עולל* [.وامًا מפי 
עוללים فائما هو جمع עולל. ויונק. وذكر فيه ايضا] 
ונשאר בו الإاططاص *وترجمة עוללות خصاص 9 لداء 
"كد خساضة. نت 3\ 25 لخد ![א- يدول آذآ 
5 قطفف العنب فبقى العنيقيد منه همنا واخر هنا 


مما اخطاه القطّاف فذاك يقال له لقلصاص [والواحدة 
= ]5 رهذ: قن | עוללות غك لك د امه 
وذكر فيه ايضا «ام לה עלילות דברים. ועולל למו. את 
אשר התעללתי במצרים. ורע מעלליכם فى معنى واحد. 
(=ש 493 ان ₪( עלילות [דברים]. الا למו من 5 
غيرهما"؛ من الالقاط *وأجعلهيا ו 
=<(, את אשר התעללתי, ורע מעלליכם معنى !לע ومن 
معت | |!!2--2--\ 6525 אבחר בתעלוליהם أى 3-\ |-47 
7 من التخبات والبلانا. وايضا נדול העצה ורב 
העליליה, התעיבו עלילה[. להתעולל עלילות]: وامًا את אשר סג 
התעללתי, ‏ רע מעלליהם ‏ فكما قيل فى ادام כפרי 
מעלליכם**, כפרי עובדיכון**. ‏ ,122 \ אזכר מעללי יה. 
והניתי ‏ בכל פעלך ובעלילותיך אשיחה. [وجائز ان يكون 
مثلبا] וכרתם שם את דרכיכם ואת כל עלילותיכם. 
וכעלילותם הנשחתות. وامًا ונקם על עלילותם. לבני ישראל 15 
עלילותיו فمعممل” المعنيين =-==\: 559 فيه [إيما] 
על" ברזל, ופרקת עלו. وقرن ₪ ועוללתי בעפר קרני. وما 
تمعد فيه מ ו 
3 
5 وهو معنى الارتفاع والاستعلاء مثل במועל. ידיהם. 20 
دادم עלילה. ועוללתי בעפר קרני, وذلك أنْ معنى במועל 
إ[مثل معنى בנשיאות ידיהם]% على 535 9% 
בנשאי ידי אל דביר קדשיך. وهذه اللفظة من ذوات 
المعلين *5 \ ג" והבאתי מרך الذى هو سن ולא רככה 
בשמן على ما بيّنت فى [كتاب] المستلحى وقلث هناك 25 
ان ₪ מרכך * كل שא" الشاكن اللدن 3 !בק 
عضا فل الكل الكادسن”. ما נורא עלילה [על בני 
אדם وان كان ادخله ابو ركرباء مع ترططاه جددم] 
فتفسيره عندنا فيكت عل كل ف 1د لكا دل 
ונורא על כל 35ت« والباء قيه للمبالغة لا للتأنيث هو 
كما” בבש" فى [كتاب] اللمع مثل [هاء في"] 


ددضدم לא תחיה [وغيزها]. وامًا ועוללתי בעפר קרני 
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[فتفسيره] وغاليت راسى بالتراب كما قيل ויעלו עפר 
על ראשיהם فقد تبيّن انّ معنى. هذه الكلمات انما 
هو الارتفاع والاستعلاء. والنى حمل ابا ركرياء على ان 
כ+=(, ועוללתי من על 503 هو انه لم يأبه الى معتى 
5 במועל א יריהם *ولا !₪" ايضا الى معنى נורא. עלילה 
فعمله [ايضا] معمل עלילות דברים. (ג\ כסף צרוף 
בעליל* לארץ فمعتمل عتدنا اقولاً. منها ان تكون 
الباه فيه اصلية*” وتكون اللام مضاعفة كتضاعف [راء] 
פגריר (שפריה. كدر ال 25-20 בלכל رفك ا 
ه: ג آكثر للواهر المعدنية. وتكون اللام فى לארץ مكان 
هاء التعريف كما قيل אשר למלך נשען על ידו مكان 
המלך وكاتهء* قال בעליל הארץ [أى 54" العراب]. 
وقلك ١‏ ₪3 05 فى ""[كمات] "اللمع.٠‏ اوقد מע هذا 
22077 ינש !₪ ككل 1 مكان 88 ال كك 
5 بل تكون (2\גג كما قيل מי אדון לנו, ‏ ناطة אדון 
לביתו [فكاثة قال אדון לארץ]. ومنها ان تكون الباء 
زائدة لا معنى لها كزيادتها فى בכל אשר תרמש האדמה 
[ובכל ددا הים] على ما 5 3 כ اللمع. 00 
עליל مجانسا لقوله נורא. עלילה. ובמועל ידיהם. ועוללתי 
9 בעפר | 30 ويكون ترجمتد رفيع التراب. ومنها ان 
كن الجاكدة امنا برفكة فينلة 2 مقي لها ركد 
مجانسا لقولد באדין עלין [חרטמיא]. לבית משתיא עללת 
[.הוו עלו קדמוהי] *ويكون تفسير:* دخيل التراب ₪1 اذه 
ملفة هن | اليك 


على هذا עללית. תחתית فادغم احد المثلين فى الثانى». 
وقد استعمل العبرانيون زيادة الياء مع של فى بعض 
الاسماء الماخوذة من ذوات المثلينى مثل 205 ,בורית". 
وردما زإدوا فيها” الواو مع التاء كما فعلوا فى כהם 
זלות. وقد ذكرنا فى [كتاب] اللمع فى עלית ,חנית هذا 5 
0 
ولا -<שגט)ו نحن (فى المستلحى) وهو ותעללו בה 
כל הלילה *اللفظة مجانسة”* للفظ العربى 113 بها 
اى لهوا بها לשל" (هو) النكاح كما قيل فى هذا 
المعنى من لغة احرى فى اللبو בא אלי העבד העבריסג 
אשר הבאת 5د לצחק ביג وقيه معنى اخر لم ג 
ايضاا” ابو ركرياء وهو اللعب [والعبث] والامتهان. د« 
התעללת. בי לבג" [(5-ב2ש] ا ا ل 
[ايضا] פן יתנו אתי בידם והתעללו בי |9) *يمتهنوننى 
وبعيثون في *" تعذيبا لى- وقد 25 ىلكلا 6 0-0 15 
اذةة 22 أنّ והתעללו בי [مثل] ויתעללו בה בל הלילה; 

العين واللام والحجيم ולשון עלנים هم المعجمون. 
وقد قلب فى | נלעג לשון אין בינה: 

العين واللام والهاء ומשה עלה* אל האלהים. *עולים 
אל האלהים". قد ذكر [هذا المعنى] فى كتاب [حروف] 20 
اللين *واستوفينا نحن تصريفه فى المستاحى*. الا (ان) 
من جملة ما استلعقناة هناك من هذا المعنى الانقعال 
وكان ذلك 52 على "اسيل الغفلة- 4 5ג וב\ 1 ונע 
9 فى صدر المقالة الثالئة [من كتابع]. .وكان אש שב 


5 ريكرن تقشيهات ف ב 
فى = التراب = كما هو معلوم انّ البواطق لا 
452 إلا = || لل كما كلنا فى 45--, במעבה 
5 . وتكون لام לארץ فى هذا المذهب .ايضا مكان 
هاء التعريفك. وجعلنا הארץ فى *هنا الوجوت©ت مكان 

0 האדמה كما كل האדמה فى 235 هن المواضع كان 
הארץ: وقد ترجم غيرنا בעלול فى البواطق* على حسب 
العنى. ينكد إن ككرن عن 135 الكل את גלות עלית** 
على زنة אשר נתנו חתיתם وزنهما פעלית لأنّ اصلهما 


تعن *ان 91 اتستلدى عل ما أشار כ الك 5 | 35 
وان لم يذكره فى موضعه لاض به الآ لضرورة تدعونا] 
الى ذلك: ومن هذا المعنى המה עולים במעלה העיר, מעלה 
בית חורון. ‏ מעלה" הלוחית أى مطلعة. ג > ובמעלות 
שבע יעלו مدارج ومراتي". وايضا ומעלות שבעה עולותיו 
[مدارجة ومراقيه]. ומעלות שמונה [مدارجه ايضا]. ويصلع 30 
أن يكون منه נלית עלית". ويكرن עלית عل ذا ו 
בצפיתנו צפינו. 2 الوجه فى עלית עליה على 3" צפיה, 


2+ וממעל" לרקיע כמראה אדם עליו מלמעלה. فقولة 
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- أسم [-₪5] ناقص اللام. وقوله וממעל*" לרקיע 
ו ناقص اللام ايضا واصله ان לעש" مثل ויקם 

2 מעלה. הלוים / ترجمناه” فوقف وقام من فوق 
|(לוים, ومنه *ايضا כי עלה". עלות השחר [قد] 19" 
الغجر. ממעלה 7 من قبل طلوع الفى":. עלתה נצה 
*طلع نوارها” اى بدا وظير. כי מדוע לא עלתה ארוכת 
בת עמי ما بال فرجها *لم يبد”. הנני מעלה [לה] ארוכה 
0 اظهر لها فرجا !₪ افرج عنها”. ومنه [ايضا] 
והעולה על רוחכם. ומעלות הוחכם. القاثم فى هواجسكم ". 
و ועליתו" אשר יעלה בית ” وصعودة [الى بيت الله. ومثله 
ועולתו" אשר יעלה בית יי. ومنه أيضا בתוך הריפות בעלי 
[يريد] يد المبراس وهو الفبر سميث بذلك لما يضرب 
بها من العلو. ודבר עצב יעלה אף يثير الغضب. الإذطم 
ארמנותיה 805 وتنبثت الشوك. *ومما يقرب” من هذا 
5 [المعنى قوله] מטרף ١03‏ עלית معناة” كبرت 239 שד 
وعظمت “كما قال" ותעל אחד מגוריה وقال [فيم] الض<داط 
ורביאת חר מבנהא. ومن هذا المعنى العام [ايضا] על פני 
המים, (وزيدت عليه الياء) עלי עשור ועלי נבל. מעל 
לרקיע [.ومن هذا المعنى הוקם על 215\ رفقيعا وهو صفة 
و ناقصة اللام. ومثله ואל על יקראהו !₪ الى درجة علية 
ג التدى: وه هذا المعنى أشعق דלתות 207 وربما 
لكان ممدنا من هذا المعنى ו איש טוב 49 
افكالة الكلية”]: وقد تكون [על معان “*ختلفة [غير 
هذا]. تكون" بمعنى עם .:1, ועשית 555 על עבדך أى 
5 لاط עברך ومثل ויבאו האנשים על הנשים *الذى معناد*ة 
עם [הנשים]. ועל השנות החלום معناه وامًا تكرّر” الرؤيا 
اجل كذا وكذا: لط מה תכו 1 ما 7 كذا 

وكذا. בעל גמלות בעל ישלם *مثل ما اولونا مثله 
يوليهم . ' ومثلة כעל כל אשר גמלנו « !₪ معل الزى:ة 
וט الله من آلاثة” 'واحشانة: ‏ وتكون על *فى: متعئى *5 
עד كما كان עד فى معنى על فى قوله ער מירבא. وذلك 
قوله הוא ינהגנו על מות يريد עד מות واتى מות على * 
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هنيّة؛ الاطافة” ؛ وهو أفن ١‏ الانفصال 1-57 ان מח מליל 
كذلك ايضا: وتكون [על] فى موضع كاف التشبيه قيل 
ושית על עפר בצר المعنى دلزدد كما قيل אם יצבר כעפר 
בסף. ,4132 על שרה הארץ תחשב أى כשדה: ונתת על 
המערכת بقربها وفيما نجاورها. %%1249 ועליו מטה מנשה 5 
ودليل* ذلك [من] قول \(משנה ר' מאיר אומר השלחן 
ארכו שנים עשר ורחבו ששה לחם הפנים. ארכו עשרה 
ורחבו חמשה* נותן ארכו כנגד רחבו של שלחן וכופל 
טפחים מכאן" וטפחים מכאן" וטפחים רוח באמצע כדי 
שתהא הרוח מנשבת בהם אבא שאול אומר שם היו נותנין סז 
שני בזיבי לבונה של לחם הפנים אמרו לו והלא دود 
נאמר** ועליו" מטה מנשה: 5 על فى أمعنى الباء 
الزائدة مثل אשר חטאו עליה هو" مثل בה كما قيل א 
הודע אליו חטאתו אשר חטא בה: وتكون על بمعنى اللام 
ו اللام فى معنى [על] ולנו הסגירו ביר 8 15 
₪ ועלינו كما قيل ועלי לתת לך עשרה כסף. وكذلك* 
فى قوله הכל בכתב מיר יי עלי השביל* وفى قوله ايضا 
צויתי 
עליך اى [לך كما (, תורה צוה לנו משה*. فمعنى עלי 
השביל على هذا לי השביל او אלי השביל كما قيل ומדוע 0 
לא שמרת את שבועת יי ואת המצוה אשר צויתי עליך أى] 
לך او אלוך والعين هنا مكان اللام كما قيل תורה צוה 
לנו משה(. ‏ 0-5 באשר צוה לנו מש 9 وقيل כאשר צוה 
יי אל משה: ومما هو خارج عندى عن المعنى العام ايضا 
قوله ואנכי אעלך גם עלה معناه وانا اتوقاك توقّيا مجانس 25 
لقوله [והצב נלתה העלתה, وقد قلنا | معنى והצב. فلما 
نصب القفع كشفت !₪ انهدم سورها. ووقع لنا ذلك 
50 للك" انلك رإنها .ترود 11 הק فلم تكن 
القفع كشفت وقتلث وهو #جانس *ايضا لقوله؟] אל 
תעלני בחצי ימי [اى] لا تتوقنى فى نصف عمرى. الا تراه 30 
يقول ענה בדרך כחי קצר ימי *فمعنى 
معنى אל תעלני בחצי ימי وذلك انه يدعو الى الله ان 


ומדוע לא שמרת את שבועת יי ואת המצוה אשר 


קצר ומוי" هرو 
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يدفع [عنه] هذا العرض. ونى قول الله تعالى؟ [יעקב 
אבינו [عليه السلام] אנכי ארד עמך מצרימה ואנכי אעלך 
גם עלה [ויוסף ישית ידו על עוניך ثلثة انواع من التباشير. 
اما قوله אנכי ארד עמך فيبشّرة به بالخلاص من آفات 
الطريق. وامًا قوله ואנכי אעלך גם עלה] وان 6 5 
وان" וטש كا فل 345 52 בכש <2ש !כו 
غير الطبيعى *كلموت بالسيف" وغيرة. وفى 315 ויוסף 
ישית ידו על ענוך 24-43 25209 ₪ عن الإكاك כו 


حا 


وان يموت فى ذراه وكنفه وفى سترة: [ومن هذا المعنى 
0 ايضا عندى ויעלהו עולה על החומה أى قتله وانما توحى 
ו על 27555 ليريهم ذلك وليفلتهم. هذا 
اختيارى فى هذه اللفظة وهو اختيارى ايضا فى והעלה 
עלות على هذا التلخيص. ومعنى ויזבח זבחים واحد. وهذا 
مذهبى ايضا فى ויתנבאו עד לעלות המנחה وفى ויהי בעלות 
5 המנחה وفى ויהי בבקר בעלות המנחה. 3-5 الفعل يتعثذى 
ג كا فك והעלה עלות. التي =ג-ג\ كك كل 
ער לעלות המנחה, وايضا אעלך גם עלה اعنى دم" עלה: 
وامًا אעלך وايضا אל תעלני בחצי ימי فجائز ان يكونا 
ثقيلين وجائز ان يكونا خفيفين وللميع גם, واماتة 
ده ومن اجل גם עלה جعلنا לעלות המנחה حفيفا]. 2% 
فى كتاب حروف اللين ايضا תעלה נרתיך. בהעלותך את 
7., ومنه عندرى כלי שרת והעלות והכפות وهو اعنى 
והעלות أسم للقناديل مشتق من העלה"י נרותיה ‏ كما تقول 
*سرج 5 ₪ سراج *وهو 0 من בלו 5% 
5 معنى |=, ايضا وهو כנבל עלה מנפן. והנה עלה זית. 
ויתפרו עלה תאנה ورقة وورق. 439 فى עלה תאנה مكان 
باء للمع ו רעה צאן עבדיך بهاء مكان ياء 
للبمع*. وامًا עלי זית על" עץ שמן עלי*' הדס وز תמרים 
,עלי עץ עבות فاغصان لا كك قيل וענף עץ עבות: 
ومعنى |=, [ايضا] מי פלג לשטף תעלה. ואת המים אשר 


ס 


دن 


בתעלה. בתעלת הברכה העליונה ‏ ساقية وجذول إواتئ. 
وللميع ואת תעלותיה שלחה]: ومعنى آخر ايضا רפאות 


העלה* אין לך: ويصلم שבי 


מדוע לא עלתה ארוכת בת עמי. הנני מעלה לה ארוכה 


اسراج للد .اشعل سرجها 0 .מז .ו 5 
0 .בי 061016 .14 دس لك فرج ל 


دل | خلرالشكرن .0 0 
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0 

. ועלה ,2 عد 
כי יעלצו .0 ; פי יעלזו .31 رفيعلزوا .8 15 
.(80) 45 די 


0١‏ إلى ليس لك فرج ظاهر]. ومثله לשוא הרביתי 
רפואות תעלה אין לך اى ما يبدو لك فرج: 


العبى وأللام 7 יעלז שרי. פן תעלזנה בנות 
הערלים, לא ישבתי בסוד משחקים ואעלז. אלהים דבר בקדשו 
אעלזה. ‏ לא תוסיפי עוד לעלז. ושאונה ועלו בה 5.15 
שמחי ועלזי בכל לב. ועלזו לפניו- ‏ 6-1 فى معنى السرور 
7 חדל שאון עליזים. עליזי גאותך. העיר העליזה للميع 
فى *معنى الاشر والبطر” [.ويصلم ان يكون من هذا 
ושאונה ועלז בה]: وامًا והשברתים למען יעלוזו فما د 
ان يكون من هدذذين المعنيين ובא ذل בס ו 
مجانس للفظ العربى. وترجمته واسكرهم “كى يعازوا” 
₪ حتئ يعلزوا. لان حروف المعاق 35-ל ال ا 
ع التى تقع فيها. والعلز ככ العين واللام رعدة 
تأخذ المشرف على الموت وتاحد התנב ו 
قرنه". وكذلك تاحذ > 2-17 כ ו 
دالا תנוע ארץ دناداد !69 تضطرب اضطرابا [مثل ”دلا 
לבבו ולבב עמו כנוע עצי יער מפני רוח,] *وفى كم العرب 
تركت فلانا فى علز الموت وفى = 20 1 
المعنى هو الذى يليق بهذه” اللفظة. الا تراه يقول 
וישנו שנת עולם ולא יקיצו [فالعلز هنا اذا انما هو من סג 
الموت]: ومن هذا المعنى [عندى] כי רעתבי אז תעלוי 
ترجمتة من اجل شرك قدما تعلزين اى تشرفين على 
الموت. وتفسير אז [هنا] قدما كما ذكرناة فى بابه. ومن 
هذا المعنى [ايضا] קריה עליזה. [الا تراة يقول תשואות 
מלאה עיר הומיה קריה עליזה] חלליך לא חללי [חרב ולא 25 
מתי מלחמה. 5;!% תשואות מלאה עיר הומיה هو وصففا 
= عند الشدة لا.وصف ما كانرا كه ف | كا 
يظنٌ. فقوله קריה עליזה هو من علز الموت] : 


العين واللام والطاء ועלמה" היה. בעלטה תצא 
وهو الظلام : 30 


العبى واللام والميم (الاكط דבר, ונעלמה מעיני 
כל חי, נעלם מן המלך. ועם נעלמים, תהי נעלמה. ותעלומה 
יוציא אור, תעלומות לב حفيّات القلوب. ومثله עלומנו 
למאור פניך حفيّاتنا واسرارنا”* بيّنة ظاهرة لديك. والافتعال 


.تدده .0 מה .11 5 
01 15 .فى معنى 
.المعنى البطر والاشر 
.اذا اضطرب فهذا ما يصلع ان يقال ₪ هذة 


.ונס .2 7 


1 
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[فى قريب] من هذا المعبى והתעלמת. התעלם שלג. 
ומבשרך לא תתעלם, לא תוכל להתעלם يعنى لا تتعامس 
عند اى ל"( كانّك لا تراه לכ تبصره”. وربما 
+ על עלמות שיר مشتقا من المعنق:الاول,.وهى | גג 
وها من الغناء لطيفة حفيّة: واعلم انّ قوله עלמות 
ليس مضافا فى المعنى שיר فقد قيل”2 ומעשיהו 
ובניהו בנבלים על עלמות فى انقطاع الكلام لكن قوله 
שיר هنا كارا على أنه ا كان يغتى ف | 
7 (ג) ل [33\] فى هنا المع [למנצח. מזמור] 

ג לדור שיר, מזמור לאסף שיר. (وربما قدّم الث فقيل 
שיר מזמור.) وسترى تفسير [עלימו] יתעלם" שלג? عند 
ذكرى הקדרים מני קרח [نى بابه من حرف القاف]. 
والثقيل ויי העלים ממני, ‏ ומשבתותי העלימו עיניהם. ואם 
העלם יעלימו. (والاعتقاد فى יעלימו | מלרע.) ואעלים עיני 

5 معناة الأغضاء عن 25 الشىء [والتعامس]. בן מי זה 

دنه الغلام. העלמה الغلامة والفتاة. وقد تكون بكرا 

5 20 [5-\] قيل فى كير البكر הנה העלמה הרה. 

وايضا 7779 גבר בעלמה *هذا من اقوى الدلاثل على ان 

11 ف كن عدر كر لات لر اراد بدوله 755 5د 

בעלמה البكر لكان متناقصا لأنّ ذلك الفعل له تأثير 

₪ + باد :فى البكر: وانما اراد قير البكر 033" 

ما قرنه بقوله דרך הנשר בשמים דרך נחש עלי צור דרך 

אניה בלב ים لأنّ سلوك هذه امن على هذة المواضع 
غير ممتاز ولا معروف 9 لا بوثر فيها ב דרך גבר 

5 בבתולה +( مشهور ₪ فيها. فاذ ذلك كذلك 
3 اراد بقوله ודרך גבר בעלמה غير البكر. الا تراه يقول* 
גג כן דרך אשה מנאפת אכלה ומחתה פיה ואמרה לא 


0 


בי 


פעלתי, وقوله אכלה كناية عن المباضعة. ومعنى עלמה 
,נערה واحد 0 قال והיה הנערה אשר אמר (וגו') ٠‏ ثم 
9 قال عنها והיה העלמה היצאת לע שאב *وهذه 7.5 4 
وكذلك *تستوى هتان”* اللغتان فى الرجال ايضا قال 
שאול عن דוד عليه السلام בן מי זה הנער, בן מי זה 
העלם. فتبيّن من هذا ايضا انّ נער (עלם واحد؛". وانما 


ف ألقاف 60505121168 :0 55 . התעלם 4 27 


.فى حرق 
.סתאן .3188 [1304 53 
ل 0 -- 


٠وهذا‏ 0 
- نصارى .₪ لصو .ךר 5 


ג .0 5 


באה لانّ. لواراد البك رلكان ذلك الفعل بادي[ا] فيها مشهورلا] وانما اراد غي رالبكر.0 ” 
.وذلك اقرنها 2 דרך שר וג' أذ الزناء 
.עלם (נער 0 در מי זה הנער, בן מי זה העלם .0 * 


اتسعت فى هذا التلخيص لأنّ التصارى” يشغبون فى 4.23 
[הנה] העלמה הרה بر مي 1 251 *259 = 5( יע 
خاصمنى وناظرذ نِى منهم فى هذا"” | الاحتجاج . בתוך 
עלמות תופפות فتيات 35( הקצרת ימי עלומיו) ايام شبابه". 
ومثله ישוב. לימי עלומיו. ‏ (وايضا) 
תשכחי עולם חפר יבנה يريد الده ركلّه. ועבדו לעולם [الى] 
ו 
اك مذّة 3 من الدهر بعيدة مثل قوله בי הנה 


دده בשת עלומיך 5 


יושבות הארץ אשר מעולם !₪ مذ שש طويل. ومثله 
אל תסג* גבול עולס. وجمع עולם, אגורה באהלך עולמים, סז 
עד עולמי עד: وفيه لغة اخرىي [وهى] אשים את שמי 
לעילום: 


العيى واللام والسينى כחיל תמורתו ולא יעלוס*. 


כנף רננים נעלסה. נתעלסה באהבים نفرح: 


العيى واللام والفاء עלפו שבבו, על ראש ינה 15 
ויתעלף. תתעלפנה * [הבתולות] . וכל עצי השרה עליו 
עלפה معنى *للميع البيث والدهش + [=) لا = 
\ بولا =36. وام هذا 0 الاوائل מי שיש לו 
חולה בתוך ביתו ונתעלף וכמדומה שמת أى وغشى ו 
فانقطع” 4 كلامة رسكنت حركتة. [وقالوا ايضا ف נמר לא 20 
ישב אדם לפני הספר סמוך למנחה ולא למרחץ להזיע 
בעלמא ולכתחלה אמאי לא שמא יתעלפה \9) كى لا يدهش 
ويغشى عليه وإكذلك تفسير על עלפה = سادر 
مغشى عليه. الا تراة يقول ואקדיר עליו 2035( وهذا مجاز 
وأنساع : מעלפת פפירים. ותכס בצעיף ותתעלף معناه 25 
الالتفاف4 والاشتمال: 


العين واللام والصان עלץ לבי,. יעלוץ 00 בטוב 
צדיקים תעלוץ קריה. בעלוץ צדיקים רבה תפארת. עליצותם 
[כמו לאכול] ‏ معنى هذه الالفاظ بالزاى والسين والصاد 
[واحد وهو] السرور والفرح: 30 


العين واللام والعافى לעלוקה فشر فيها” العدم": 


0 امد .تراة 0 .8 1 9 
.وذلك 9 .على 60 2 


مع البكر يمتاز بسبب فسادها ولذلك قال 


.015 .11 41 + 0-6 עלומיו 3100 70105 170 61686 مقط 1% 59 .أى א6טמנ)םס60 سه فتاية .]1 5 لله .1 ד 
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ل כ עם حرف" يراد به المجاوة 1.530 
على احتلاك معانيه. (ودخلت عليه الضمائر .وشدة 
الميى) רק יהיה יי אלהיך עמך כאשר היה עם משה. וכל 
העם אשר עמו تفسيرة مع . د עמך הסליחה (למען). עמו 
5 עוז ותושיה [تفسيرة] ב 9 הלא דוד מסתתר עמנו 
5ב ازاز لاط לבבך تطبر و ومثله השמר לך 
פן יהיה דבר עם לבבך 6 בלבבך. وايضا תחת *האלה 
אשר" עם שכם |4) בשכם. המה [באו] עם בית מיכה 
تفسيره ألى” *وهو مثل עדל. 
ואדמני עם יפה מראה بمعنى واو العطفف. 1224 כל 
מבצריך תאנים [עם] בכורים. ויראוך עם שמש ظرف 
[زمان] اى ما دامت الشمس: وامًا וושאהו מבית אבינדב* 
נשר בנבעה עם ארון האלהים فمعناة [عندى] *معنى 
את الواقعة” على المفعولين 7 قال וישאהו מבית 
אבינדב אשר בגבעה את ארון האלהים. فيكون قوله את 
الضمير الذى فى וישאוהו"ל وهو الهاء 
والواو. ومثله [سواء] قوله יביאיה את תרומת יי الذى 
تقديره יביא את תרומת יי فقوله את بدل من الضمير 
لت 2 555 257 !4 [ للك 2 كان" וצוג- 6 
ל" عن القط] كار الال עם 06 كا 
جاز استعمال את فى بعض المواضع' [مكان] עם. فمنها 
[استعمال] את فى موضع עם الذى معناه مع فى قوله 
את יעקב איש וביתו באו 39 قال עם [יעקב]. ومثله 
היה كلام את 70# وكثير مثلهما. ومنها استعمالهم 


5 ايضا את فى موضع עם *الذى معناه” عند فى قوله 


עם יפה עינים וטוב ראי. 


ס 


- 


- 
וש 


ארון بدلا من 


0 שר הטבחים את יוסף אותם اأى أودعم عندهم 
4 قال עמם. ومثله ויקח מאתם את שמעון [3=\3 
من “عندهم שמעון ‏ كاثه قال ויקח מעמם]. وايضا לאשר 
קנהו מאתו. ومنها استعمالهم [7#] ظرفا للمكان © 


6 3 ויקח אסא את כל הכסף והזהב הנותרים *באוצרות 


دن 


בית" יי ואת אוצרות בית המלך *اى באוצרות* בית המלך. 


كما استمعلوا עם ظرفا للزمان فى قوله ויראוך עם שמש 
[91)] ها ذامت |[5-==) !69 مله العالم. قلما اجتمعا” 


015 ך 55 .אי ענדינא .11 51 


.עם אלון מצב ,נפשו 80669 פסומו)מסט .0 ز(شعب وقوم 5 


فى 5" المعانى =( |₪ تجعل עם مكان את |13 
المفعولين. هذه ₪42 الله ما يمكن 

به" هذا |(פסוק مما لا ينكر فى استعمالات العبرانيين 

والله بالصٍ حيم اعلم: 


العين والميم المضاعف تم לא עממוה, כל 5 
סתום לא עממוך. יועם" זהב [قد ذكر] فى [كتاب ذوات"] 
المثلين ومعناء الس 2.200 9 فمعنى ארזים 
לא עממוה لم تغسّه” | لم تغطه والمراد لم تستعل 
علية. ومعنى כל סתום לא עממוך ل ينحجب عنك 
*ولا استترة” دونك. وكذلك معنى איכה יועם זהב" كيف 10 
يغم اى كيف دحجب بما يطلى عليه ما يريف تكن 
عنه ويستر فضله *ويمنه به وكل"” شى* سترته فقد 
غممتة: وذكر فيه ايضا עם* גדול ורם. עמים הר יקראו. 
אחריך בנימן בעממיך. ‏ ,43 يعم טנעם جميع البشر 
*كما قيل*” אכן חציר העם. وقد يستعار لغمر [الادميين 15 
من] 21 تكفا قيل* فى لطراد עם רב ועצום [כמהו] לא 
נהיה. وقيل فى التمل עם לא עז" ‏ 1-5 5 ادم 


שפנים עם לא עצום : 


العين والميم والدال د מי עמד בסוד יי רנלי 
עמדה במישור. אם יעמד משה ושמואל. מגוי יעמדנה"". ס 
עמד עמדו, עמדי נא בחבריך. والمصدر (יכלת עמר. עמוד 
פתח האהל, قد" برها 3 ] בכ וק 
עמור قم האהל" مصدر لا امر كما ظنّ غيرنا. בעמדו 
ומעמד משרתיו ‏ مصدر أيضا. 
توف عن الريع ₪ عن الزيادة والنمو. עמדו לא لزنا 5و 
עוד גל 25-28 عن الكلام. د עמדה מלדת توقّف 
لادها وانقطع. وتقول العرب قعدت" וק عن لليض 
يعن الزلادة ירת עמד طوف عن ג כב *5 


לפני פרעה. ויעמד השמן 


الفلك [عنهما]. ויעמד השמש. ויך שלש פעמים ויעמר 
توقف عن الرمى. אך ינתן בן עשאל ויחזיה בן תקוה סג 


עמדו על זאת ثبعوا. ותעמר *מלחמה בנוב* עם פלשתים 


اى *حضرت ووجبت وقامت*. والثقيل והעמיד בבית 


.א1) עם חרף נפשו .1 9 
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.وقفت وثبتت كد 


. המלחמה בגת .0 % 


. 52 ו .وقفت .0 5 .כ 


33 > עמל-- עמק > 4 


אל. ויעמירם לפני פרעה, ולהעמיד את חרבותיו. وما لم 
يسم 4% היה מעמד במרכבה, وقد וש فى [رسالة] 
التقريب والتسهيل *الوهم الذى وقع لابى* פע" فى 
ואין מעמד: ومن هذا المعنى عندى והעמדת להם כל 
5 מתנים ‏ اى توقّف احقاءهم عن | !2 מ )3 
كك" ₪ انه ₪ كان كل من كوك عل عصا 
انعنى وحدب على تلك العصا فانعطف حقواه قال 
פג\ נצ\נ(, פרעה المشبه ו من قصبة انك اذا 
تكرت اقمت احقاءهم المنعطفة المنحدبة عليك واوقفتها 
هد عن التودُوٌ. وقد قال قوم انه مقلوب من והמעדת. (الذى 
פן) 06 هكد ולא מעדו קרסלי عل هذه" ובקעת 
להם כל כתף: והעמדנו" עלינו מצות والزمنا انفسنا. 
ויעמידו דבר להעביר קול اعتقدوا والتزموا: *לעמוד ברזל. 
העמודים שנים* قاثم وقواثم : על כן עמד טעמו בו. עמר 
5 הנתק بقى ولم يتغيّر. למען יעמדו ימים רבים َك ما تقيم 
لا 1 كييا تثبت. ومثله ויעמד כל لاط בברית. 
לשמר את בריתו לעמדה والتقدير לעמד בה فاختصرت 
|( ولذلك هو מפיק" 5\. ومثلة ايضا היעמד לבך 
(اى) هل يثبت قلبك[. ויכלת עמוד اطقت ثباتا.] 
5 الاشتقاق” فى جميع هذه المعانى واحد: בעוד. שרי עמדי. 
וצור יצוק עמדי. עמוד עמדי معى مكل لإطل ]ذا إن 
וו ו( “لا |" ليست من حروت الزيادة ولا 
يل الخبرانيون*" هذه اللغة ال“فى اخبار الواحد 
المفرد عن نفسه فقط: לא תעמד על דם ועך لا تتقلّدة 
5 بما تجنى عليه من الموت بسعايتك. هذا ما يبدو من 
الدثاظا"". وامًا الاوائل رعم فقد يحملون هذا اللفظ 
[[ג\] عل إمكالن] عدر هذا المعتى الا | \ مقصية" 
اليد. قالوا מנין ראיתו" טובע בנהר לסטים באין* עליו 
חיה רעה באה עליו חייב [אתה] להצילו ת"ל לא תעמד 
وز על 55 יעך[. وقالوًا ايضا מנין להודף אחר חברו 
להרגו חייב אתה להצילו בנפשו ת"ל לא תעמד על דם 
רעך]: יקח מהם עמדתו يريد אמדתו | تقديرة [وحزرة] 
من *قولهم 3 * \(משנה ועל תרבה לעשר אומדות!. ويقال 
עומדות?, وقالوا ايضا אומדין* כמה לקט היא עושה: 


العين والميم واللام אשר לא עמלת בו. נפש עמל 
עמלה طى مم עמלו. בוניו, ‏ בכל עמלו שיעמל. ורהבם 
עמל ועון. ‏ ותקצר נפשו בעמל ישראל. ראה עניי ועמלי, 
ואת עמלנו ואת לחצנו, להלמות עמלים ‏ معبى للميع 
شكا- 30. 9[ يدول להלמות. עמלים |5,4 .בגא 
المكدردرن: 2ل هذا المع | ועמל לאמים ירשו | .\ 
شقوا وكدُوا فيه على مذهب יניע כפיך: ومعنى |=, תחת 
לשונו ‏ עמל د זורעי עמל יקצרוהו. ולא ראה עמל* 


ما 


בישראל[, והביט אל עמל]. עמל שפתימו יכסמו. ומאדמה 
לא «دم עמל للميع شر وفسق. والاقرب فى כי אדם סג 
לעמל ללד إن ₪55 هن هذا الى : 

العبى والميم والسيى ויעמס איש על חמרו وقر. 


יום יום יעמס לנו =-1ג\ خيراتة وبرك تم. *והנשאים בסבל 
עמשים ‏ إن كع" 53-,): כל עמסיה שרוט ישרמו 
جميع حامليبها. 38( מעמסה[. העמוסים מני בטן]. 15 
נשאתיכם. עמוסות اوقاركم محمولة اى انكم ו 
الفعفاء وتستخدمونهم. والثقيل ”لات עלוכם حملكم 
اك الميم : 

ألعين والمهم والعاف מאד עמקו מחשבתיכם. עמוק 
לעור בשרו. העמוקה והחרבה العميقة. ومن هذا اشتقّوا هه 
בעמק הבכא. ולא אלהי עמקים درك ” 3 \% مواضع عميقة 
وقالوا على וק ויבריחו את כל העמקים اراد الامواج 
لأثّبا تكون فى هذه الاعماق. ממעקים קראתיך. [במעמקי 
ים,] ومنة اشتق [ايضا] עם עמקי שפה على زنة וכבדי 
לשון [او على زنة] חזקי מצח. والثقيل העמיקו طدص. הוי 25 
המעמיקים מיי, העמק שאלה. ושחטה סטים העמיקו שחתו* 
معنى 2-2 التعميق والاغماض [والابلاغ] والابعاد 
“قن ف الككر !כ \ 5 العد [3-=ג., אל] עם 
עמקי [שפה الى قوم] بعيدى اللغة عن الصواب. ومعنى 
עמוק מעור [انما هى] بعيد من منظره الطبيعى. وهذا ه3 
[هو] مذهب للكيم فى قوله רחוק מה שהיה ועמק עמק 
מי ימצאנו. [ومن هذا قيل הנני אליך יושבת העמק أى 
الموضع البعيد فى العلو والارتفاع . وهو مذهب |( תרגום 
قيه فى قوله דיתבה בתוקפא: وامًا قوله צור. המישור 
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3 ילך. الاكل 45 לעמת ,3% > 


5 
فليس يصلى ان يترجم جبل السهولة بل جيل لكسن 
من قولة ונתתיה לאשר ישר בעיני, כי היא ישרה בעיני, 
ومن هذا المعنى מה תתהללי בעמקים זב עמקך ومعناة 
قيزب اى انه ₪5( ويتلف. والاحسن عندى فى ישבת 
העמק צור המישור أن يراد يهما الموضعان المعهودان من 
גב מואב الذينى قيل قيمما ואבד העמק ונשמו 
وقيل ובעמק בית הרם ובית נמרה. وقوبل 
₪ ישראל على! سبيل 5422 اما تشبية المكان 
لامكال وما شق الاعه طائعة طركن 1 

هذا دج תתהללי בעמקים من *العلوٌ والشمومةة 

من التطامن والاستواء. 0 7 مشتقا من 
حدذ ישרה]: 


العبى وأ المهم و[ الراء והתעמר בו ומברו. לא תתעמר 


בה معناة الاتجار[. وقال חפ 5 الله فى לא תתעמר 
لا تستخدمها بعنف أكثر من استخدامك للاسرائيلية"'. 
واستشهد بقول الاوائل לא תתעמר בה שלא תשמשנה. 
وقى قول الاواثل ايضا הגונב נפש 
עד שיכניסנו לרשותו ר' יחודה אומר עד שיכניסנו לרשותו 


המישור. 


מבני ישראל אינו. חייב 


וישתמש בו שנ' וחתעמר בו ומכרו]: עמר לגלנלת, והעמרזי 


د [עשירית האפה הוא] عر كيال בק وزن ما يكال 


ده سبع ماثة وعشرين درهما [وهو |(עשרון]: ושכחת 
עמר בשרה[. כי קבעם כעמיר גרנה]. ואספתי [בעמרים]. 
ובעמיר מאחרי הקוצר. וכלפיד אש בעמיר هى || בי من 
الزرع *والضمّات” اى القبضات ל وهى ايضا السبول 
المتفرقة*” قبل 8 قبل العقبيض كنا ₪ 


العبى 5 والناء גבר עמיתי, וכחש בעמיתו. 
ואל אשת עמיתך صاحبك فى الملة لقولهم עמית עמנו 
במצות [الا ان *=,= גבר עמיתי مغرب المغلوط]: לעומת* 
העצה והאופנים לעמתם اللام زائدة. כל עומת سدم در 
ل 4 25% 
حرفقين]: وفيه لغة اخحرى לעמות אחד החלוקים הן مثل 
לעומת: 
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العبى קש وا لمضاعف *בענני" ענן. 35 4% 
فى كتاب < ו واستلعقنا نجعن فى المستاجى 


ועונן ונחש. ומעוננים? לא יהיו לך*: 


العبى وأ הש و ألباء ורם ענב תשתה חמר, כענבים* 
במדבר: : 

חאו النون والجيم והענג ‏ מאד. הרכה ود 
והענגה. בהיבלי ענג, לא נאוה לכסיל תענוג. אהבה בתענונים. 
על בני תענוגיך. ותענוגות בני האדם. والافتعال *והתענגתם 
מזיז 


כבודה". והתענגו על רוב שלום. ותתענג בדשן, 


על מי תתענגו. והתענג על 
0% 7 رفاهية ودلال” : 

والنون والدال אענדנו עטרות. לי ענדם 
5 גרגרותיך - | مثل קשרם" על גרגרותיך] : 


العيى والنون 00 וענית ואמרה[. ויען כל העם. 
שקר ענה באחיו, ‏ 45] 23 فى كتاب حروف. اللين 15 
7 
5 فى אענה אי אני, חלק בי אין מענה [فى جعله 
اثاهما' ثقيلين] *ونقول هنا“ أن درل 2541 אני יי 


נעניתי לו בה*. אני יי נענה לו בי متعديان لأنّ معنى 


יו, والمصدر מהתענג ומרך, סז 


נעניתי לו انما هو עניתיהו ومعنى נענה לו. עונהו. وهذة ספ 


[اللغة] فى الكتاب على وكبين. כ 03 
المشهور فيبها. وتكون ابتداء مثل ושמואל ראה את שאול 


ויי ענהו. ויען איוב الاول. וענית ואמרת. שקר ענה באחיו: 

وذكر قية ايضا ענו ליי בתודה. למנצח על מחלת לענות**: 

عر فيد ايضا ענה" בדרך כחי. עניתי בצם נפשי, 25 
واستوفيناه [نحن] فى المستاحى وللقنا [هناك] 

ענין* ענוים ‏ וישבעו. | وتفسيرة”” متوا اضع 

[ وها د 1 שש ישמע אל ויענם من 

معنى ענה בדרך: واستلعقي| | فى المستلسى مع ב 


وهو قوله הוא ענין רע נתן 0% לבני אדם לענות בו. مو 


מאד. - יאכלו 


د האלהים מענה בשמחת לבו. וענותך תרבני, וענותך 


. بلد .1 1 


.מס .8 15 


10 عد 
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15 616סמה زمتطايرين كد 
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[תרבני] ",+ ومعتنى لللميع *العناية والاعتناء»: وامًا ובעס 
ענינן فتفسيره معناه أى حاله. وذلك ان = 05 
2 = كل ركذلك تفسير בא החלום ברוב ענין عل 
=\ט 2-5 اأى 15 وجوه 69 وضروب: פיש :هذا 
المعنى כל פעל יי למענהו \ש [انّ] كل [ما] صنع الله 
6 هو بقصد لمعنى ما يريده وليس ذلك باثفاق. 
كلك امباله الدثالا ليس (ذلك) ‏ גא على سبيل 
التضييع بل لاثد” ينوى” به يوم” بوس” لسر ₪ 
فيه. ونحن زاثدون هنا”* معنى اخر ايضا وهو אענה* 
נאם יי אענה את השמים [והם יענו את הארץ והארץ 
תענה את הדנן את התירוש ואת היצהר] והם יענו את 
יזרעאל, והכסף יענה את הכל معنى هذه الالفاظ القصد 
ولفظه مجانس *لقول العرب* عنيث الشىء اعنية 
إن 3-5 اقصدة". وتلخيص هذا المعنى. انّ الله يقصد 
السماء بامرها بالأمطار على الارض والسماء تقصد الارض 
بلامطار والارض تقصد *الطعام والعنب” والزيتون 
₪ יי 
גיזרעאל بتغذيتهم واشباعهم: ويصلم ان يكون من 
هذا المعنى וענותך תרבני اأى”” قصدك *بنصرى وغوثى5 
ومعنى והכסף יענה يقصد الاشياء باحضارها 
هكاز؟ ركد حور ان 255 [قولى] והארץ תענה 
את הדגן مجانسا لقول العرب ايضا ما عنت الارض 
إبشى > اى لم ב أى أن الارض تنبت هذة الاشياء. 
10 هر المكس الاول ننسة اعنى الانبات الآ أن 
محض اللفظة 3 المعنى الاول القصد: ومعنى اخر כבחצי 
מענה هو 215 !₪2 دخطه لنرّاث حوالى المكان الذى 
يريد حرثه وهو المسيّى لمنة. وقد ستّى ايضا [بالعبرانية] 
מענית %1,21 האריבו למעניתם على زنة מחציתה* בבקר, 
וממחציתם" תקחו [وعلى زنة] ובמרבית לא תתן אכלך 
ו מענה ומענית ‏ *مثل מחצה" ומחצית%. وان 
اختلفت ג من מחצה". والوجة فى בבחצי تقديم 
الباء على الكاف: والاقرب عندى فى באסרם" לשתי 


עונותם |נצ" من هذا المعنى وهذه ترجمة |[פסוק من 


> ענף-- עפה < 


25038 


اجل مرادى فيهم اودّبهم اى أعيّتى وجميل مذهبى 
فيهم [اوْدبهم] فتحشر عليهم الامم عند شذهم 
+( : 3 257883 عتل شدّهم 9 [عندى] 
مثل ואפרתם את הפרות בענלה, وفشرت לשתי עונותם 
لحارئتيهم 0 التلجين 30 تحت 1 3 من جملته و 
وان كان ظاهر لمارئين بقرتين فاه انما يريد بذلك 
اضرارهم على مذهبين فاسدين اعنى مذهب יהודה 
*ومذهب אפרים" فى العصيان. فشيّه اتيانهم ذلك 
بالحرث ولذلك ما قال بعده ארכיב אפרים יחרש יהודה 
اى ירכוב אפרים ويشير بقوله ארכיב الى قركيب المقرنة סז 
على راسى. [الثورين او] البقرتين لكارئتين”". والمعنى 
انهم يفكرون فى الشر" والمعاصى ويأتونها. ومما يتبيّن 
به ان مراده بهذا لكرث اتيان المعاصى قوله חרשתם 
רשע (2/ ثم وصفا معاقبته لهم على فسقهم بقوله) 
עולתה קצרתם אכלם פרי כחש أى انكم اجتنيتم ثمرة و: 
فعلكم . والمذهب فى قوله באותי ואפרם كالمذهب فى قوله 
כי את אשר יאהב יי יוכיח; 

العين والنون والغاء שרש וענף". וענפיה ארזי אל. 


פוריה וענפה" صفة: 

العبى ץש والعاى באחר ענק. וענקים לגרגרותיך: 26 
ולבד מן הענקות, عقود واطواق وقلاثد. לכן ענקתמו גאוה 
تطوّقتهم القدرة والكبرياء. ومن هذا المعنى העניק. תעניק 

العبى والنون والشيى וענשו" אותו, ויענש את 
הארץ. ויין ענושים, ויתן ענש" על 5 والانفعال עברו" 25 
נענשו,. ענוש יענש. والمصدر גם ענוש לצריק *לא טוב. ענש 
יענש اردت ענש"": 

العبى والسيى المضاعى ) ועסותם 3 רשעים, וכעסים 52 
דמם ישברון. [3] 53 فى *كتاب؛ حزو ف 01501 %: 


العبى 7 وألهاء מבין עפאים هو #جانس لقول هد 
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السريانى ועפיה"" שפיר, אתרו עפיה فسر فيه ورق. واخلق "7 
₪ |ש₪ ككرن أغصانا: 

العيى والغاء واللام עפל ובחן, עפל בת ציון. [ترجمة 
لاد] معقل”. ויעפילו [לעלות אל ראש ההר] [ترجمتد] 
واعقلوا*” *اى صعدوا*” |[ راس 0-5 والمعنى صاروا فى معقل 
لكل 5 01 الزددنا ظارا ى ומעל שש וש كد 
من هذا المعنى باشتقاق הנה עפלה [לא ישרה נפשו בו 
וצדיק באמונתו יהיה] معناه انه لما بعدت ونأت 5 
בצ" | נבואה *!פג, | قوله* כי עוד חזון למועד [ויפח לקץ 
לא יכזב אם יתמהמה חכה לו בא יבא ולא אחר] لم تصلج 
نفس الطالم بل فسدت وكذبت נבואה* وامّا \נצריק 
إن الله تحين تكسن يفيت اكدرل” عن" אברהם אבינו 
[عليه السلام] והאמין ביי ויחשבה לו צדקה. والى هذا 
ذهب [فيد] \(תרגום ;ג" הא רשיעיא*" בלבהון אמרין 
לית *כל אלין والاشتقاق الذى .قلت هو ان :2" עפלה 
دك زات هن ו 
نص الدطام فهو هكذا” والآن لما اعقلت لم تستقم 
نفسه فيه وامّا الصالم فبايمانه 7 [وتاغيمه على 


ما تقدم]: 


العيى والغاء والراء ועפר בעפר و ا 
עפר" מן האדמה (,עפר הארץ). וראש עפרות תבל. ועפרות% 
7 לו هذا معروف. وامّا מעפר שרפת החטאת فاراد بده 
מאפר** (إى الرماد): לעפר* האילים, כשני. עפרים اسم 
لطفل الايّل: צללו כעפרת. מאש תם עפרה هو [الاسرف 
ו 

العيى والصان עץ פרין, חטבו] עצים. לא תשחית את 
עצה, [ישבעו עצי יי * شجر. ממעל לעצים حطب""] وجاتة؟ 
[عندى] 3 ما جاز فى עט: 

. العيى والصات والباء ולא עצבו ‏ אביו صصح لم 
يكلى ولم = ولم يغمّه. ועצובת רוח. والانفعال בי נעצב 
אל 7 الى اغتمٌ ₪. وقوله בי הבלימו אביו (يدلٌ على ما 


كك - 510 


قلناة فيه و)يايد تفسيرنا فيد. אל ירע זאת" יהונתן פן 
יעצב كيلا يغتم. ועתה אל תעצבו. ואל תעצבו [כי חדות 
יי מעזכם] هذا [ايضا] يدل على ما قلنا اذ قابل قولة 
ואל תעצבו بقوله כי חדות יי, فاللدم 51 22 |נחדוה: 
ومن هذا المعنى קרץ لا( יתן עצבת [تفسيرة غامز عينه 5 
> اله لد والغم . ובעצבת לב רוח נכאה. ודבר 
עצב יעלה אף.] والافتعال ויתעצב אל לבו. ויתעצבו האנשים: 
ومعنى اخر ועצב המלך על בנו. מסיע אבנים יעצב בהם. 
אכלי לחם העצבים. וכל עצביכם תנגושו. כי ילדתי בעצב. 
מעצבך ומרגזך. בעצב תלדי בנים. בעצבון תאכלנהן, עצבונך סז 
והרונך]. ומעצבון ידינו, ולא יוסיף עצב עמה, למעצבה תשככון. 
ומחבש לעצבותם. יגורתי כל עצבותי معنى 2-2 الم. 
فمنه جسمانى وهو وجع 250 وشقاء [ايضا]. ومده (ايضا) 
نفساى وهنو شقاء التفس7:٠‏ ومن هذا الحى 55 55 
יהיה מותר *ע--=% ف كال الم *ووجع ينال” الانسان 5: 
يكون له (فيه) ربم وفضل يريد الاجر. [قال] وامّا كثرة 
الكلام *فما له قيما الا *التقصان وللشران” << 5 
شر" من كل الم ووجع. والمذهب فى قوله ודבר שפתים 
אך למחסור كالمذهب فى قوله פושק" שפתיו מחתה לו. 
ومن هذا سمّيت الاوثان עצבים اى* اوجاع وآلام: העצב هه 
נבזה, פן תאמר עצבי عشم. ومن هذا المعنى [عندى] 
לבלתי עצבי: ‏ ومعنى |=, [ايضا] מרו ועצבו. כל היום דברי 
יעצבו, וראה אם דרך עצב وده أسم (خلف). وجائز ان 
يكون من هذا المعنى 1 ודבר עצב יעלה אף. ومنه יעציבוהו 
בישימון معنى *للميع لخلاف.. ومن هذا المعنى [عندى] 25 
המבלעדי אנשינו?: עשינו לה כוונים להעציבה [והסך לה 
נסכים] | تفسيرة اأمن" دون رحالنا באר 
למלאכת** שמים المتقدّمة التكر الاعدادات ومزجنا لها المزج 
غ0 شل للدت اى هل فعلنا هذا مخالفة المذهفن 
رجالنا ל بل": مذهبنا 53-ב قد ו 
اعنى] להעציבה [مصدى] من بنية יעציבוהו בישימון والهاء 
[فيه] زائدة *كزيادتها فى": להנפה גוים *وكزيادته] ,זו 
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ב 22 انما مصدر وآن لكان كن عدر 
.ג להעציבה 5310 0" בע من ג הפעיל 
[والتقدير להעציב اى مخالفة منّا لمذهبهم. ونى هذا اللفظ 
تقديم وتأخير والتقدير המבלעדי אנשינו עשינו כונים והסך 
5 ذم נסיבים להעציבה; לפש انه ليس يمتنع | 

بعض الالفاظ التى ادخلناها تحت معنى من هذه المعانى 
*الى غيره* لتقارب” هذه المعانى]: ومعنى וש יריך 
עצבוני? ויעשוני انشاتنئ: *עצבי הגוים. ועצביך בבית נכרי, 
עצמ 


| العيى والصاد والدال מעשה ידי חרש במעצר مو 
/ وفى كلام الاواخل אם היה חרש נותנין לו שני מעצדין 
فاسين. هكذا فشر فيه רב 785 גאון [.ونى גי 
أيضا מה שהחרש מוציא במעצד הרי אלו שלו,. (תרגום 
מעצד חצינא. ,1 רב שרירא גאון فى تفسير الفاظ 

5 שבת أن הצינא هو الفاس على | بعضص |(גאונים قد 
*فشر فيه” قرناس وهو شبه” الفأس. وليس مثل قول 
الاوائل בקורנם על 757( 2% تفسير ذلك بالمعرقة” على 
السندان. هذا فشر فيه גאון] : 


العبيى والصاد 7 עוצה עינין? לחשב תהפוכות 


هه [قد] ذكر فى إكتاب] حروف اللين: לעמת העצה العسعص. 
وهو הב الذنيت: 


العيى والصات واللجم 75 אל נמלה ؤت עצלה" 


תפיל תררמה, בעצלתים ימך המקרה, ולחם עצלות. والانفعال 


ואל תעצלו (الكل عجن 
5 أالعيبن والصاد وألميم ועצם כחו, כי עצמת ממנו. 


لزنام לי אלמנותיו, ואויבי חיים עצמו, ‏ וירבו ויעצמו, רב 
ועצום. ועצומים חטאתיכם, עצמה ירבה, כחי ועצם ידי, ימות 
3 תמו فى عظم تمامه وكمالة بلا نكبة ولا *שגג 
تلعقه اى فى أكمل ما يكون”* ملا وجاها وصلاح 
9 [حال]. وطلالا١ط١ط‏ לעם. والثقيل المتعدّى ויעצימהו מצריו, 


وللميع فى معنى العظم” والعظم” من باب الكيفيّة 
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.هذه وأتصده המה لمقاربة .17 55 
.שבא .]1 24 
|( 5 م10 هه 


.أحمرت 1 الياقوت .ع א 


لكتّهم قد ابتسعون فمه افيستعكلونه فى | كما 
ترى 3 ك1 ك2 أحضرناة כ هذا | وقد جرى 
فيه اعنى في العظم هذا المجرى فى لغة العرب وفى لغة 
اليونانيين ايضا: | עצם מעצמי*, ועצמותיהם* יגרם 
معروف:3. 0 האחרון עצמו كسر عظامه. وهو شبية *بما5 
تقول:” العرب عظّمت الشاة بتشديد الظاء اى قطعتها 
عظما عظما. وهذا من وجازة العبرانيين وفصاحتمهم : 
אדמו עצם". וכעצם השמים לטהר. לא נכחד لالاط وان 
كاد טנקמץ كلها فى معنى الصفة ,2[,. בעצם היום הזה 
فى عظم هذا اليوم اى فى نفسه. ويصلى ان يكون مثلده: 
בעצם תמו: [עצם עיניו,] ויעצם את עיניכם معناه [الغض 
و|السدٌ*” والاغلاق: הגישו עצומותיכם, ובין עצומים יפריד. 
ונפל בעצומיו *معنى هذه الالفاظ ג [والتخاصم] 
والتشاجر الا קוצ بقول' קרבו ריבכם [יאמר יי הנישו 
עצומותיכם, ‏ فقوله עצומותיכם مثل ריבכם كما ان הגישו 15 
مكل קרבו, *وكذلك ובין עצומים יפריד ‏ وبين المتشاجرين 
فى لخصومة.] ومن هذا قيل *لشرارة נש" الشرارة ונפל 
בעצומיו وهو أسم ₪ 4 بلفظ المفعول كما عد 
עניי ומרודי أسم *وليس بصفة”* مثل ועניים מרודים. وقد 
استعملت هذه اللغة فى هذا المعنى فى |(משנה [قالوا] 20 
שנים שנתעצמו בדין: 


العبى والصاد والراء د עצר עצר יי, ועצר את 
השמים. עצרני יי מלדת. אם אני המוליד ועצרתי, ‏ הן 
אעצור השמים. ועצר רחם. כי אם אשה עצורה לנו, 
ג ا כו 5 לוי מעצור لا يمتنع عليه. والانفعال 25 
והמגפה נעצרה, لع המנפה**, בהעצר اطاط معنى 
*للميع منع وسدٌ واغلاى 45 وامتناع [وانغلاق]: 
ולא עצר دم ירבעם 1 ملك ايدا وقوة. ולא עצרתי 
בח שרים, עצרו במלים. ולא עצרו ללכת אל תרשיש 
ولم تطق ولم تقو ولم تقدر. זה יעצר בעמי, אל لزلا 30 
עמך אנוש. ועצר במלין. הן יעצר במים ויבשו, יורש עצר 
معنى للميع“ الملك: נעצרה* נא אתך. ולא יעצרכה 
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הגשם. אם תעצרני לא אוכל. עצרת היא. עצור בעצמותי, 
בהיותו [עצור בחצר,] עצור ועזוב. *עוד עצור מפני*, 
מעצר וממשפט. ויעצרהו | מלך אשור ‏ معنى + 5 
= وامناك" ,30029 |נ2.\ مكل עצרת היא. לא 
5 און ועצרה ومعنى الاعتكاف الاقامة: ١‏ ومن ذلك 
قيل للمعبوس معكوف كما يقول [] العبرانيون עצור 
ويقال:" للمقيم فى منسك من المناسك לג عاكف 
*كما قال العبرانيون”” فى ג[ ذلك ושם איש מעבדי 
שאול *ביום ההוא" נעצר לפני יי" ومن هذا قيل للاقامة 
ו 5 עצרת. وسمّى بذلك *اليوم الآخر” من العيد 
כ لكيما يمتدغ 7 من الانمراق الى اوطانهم 
فيه [استغخفافا به من اجل انه آخر العيد فقيل لهم 
اقيموا'ى 57 تى هذا اليم כ "أنه آخر العيد]: 
ومن هذا [المعنى ايضا] قيل .55د השבועות. עצרת لغلا 
5 يستوقل (واحد) به من اجل (انه) يوم واحد فينصرف” 
فيه (عن) !הג وكانٌ هذا المعنى الذى نحن فيه مشتقٌ 
من المعنى الاول. وقد تسمى للماعة [עצרת] فى قولة 
עצרת בוגדים: رامنا אל תעצר לי לרכב 5.=ג\ג للك 2245 
= ₪ لا تلع علىّ*". ومن هذا [ايضا] قيل للححبوس 
5 עצור لاثه [مضيّق عليه] مقصور على الاقامة [فى 5 
مكان ما]. وقيل عن *للبس 5-39" מעוצר וממשפט 


לקח. ومن هذا المعنى نفسه ايضا מעוצר רעה וינון: 
العبى ו وألباء עקב הלב מכל على زنة ארום. 

עקוב لام3, «الامدد [זה פעמים.] עשה בעקבה معنى 

ذلك |" والمكر ولكردزة. (ومنة) העקוב. למישור 


الصمعب” الوعر والعقبة وهو مشدتقٌ من هذا المعنى. 
32" עקבה מדם: עקב אשר שמע אברהם. עקב היתה 
רוח. בשמרם עקב רב معنى ذلك [=?] على בו *خيرا 


0 
انا 


او شرًا اى اعتاضه. ومن هذا הגדיל עלי עקב اى؟ اسرف 


5 


فى مجازاتى ' *ومعاقبتى أشرا». לעולם עקב 15| 32 
سس ימוט 21د" كز ث - 1 00 
לעולם עקב الى آخر الدهر. ومثله ואצרנה עקב. ולא יעקבם 
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בי ישמע" קולו ولا [يوخرهم] ان يسمع صوته لما وصف 
البرق بقوله תהת כל השמים ישרהו قال فى وصف الرعد 
אחריו ישאג קול [ירעם בקול גאונו ולא יעקבם בי ישמע 
קולו]. يقول ان الرعد يأتى بعد البرق بلا مهلة ولا 0 
90 يسمع صوته باثره: בעקבי הצאן. ועקבותיך לא נודעו 5 
وما علمت" ₪35 *بكسر العين ג, القاف* اى 
اثارك. |" 35-ג" لكر = שבכ ו 
وكذلك בעקבי הצאן على عقب الغنم ₪ على اثارها. 
ومثلد ישובו על עקב בשתם (بائر حزيبم). 75 בעקב 
פח(. בעקב עשו). תשופנו עקב, עקב עשו [*هى العقب 75 10 
وهو] مور القدم. وعلى المجاز ואת עקבו מים לעיר يريد 
آخرة. والفعل من هذا المعنى בבטן עקב את אחיו اى 
اخذ بعقبةد: 

العين 6 والدال ויעקד את יצחק وقيل. פני 
הצאן אל עקוד الى كل مقيّد على زنة 7753 וטלוא. עקדים 15 
נקדים مقيده *وصفث بذلك” الما كان 4ك 05 
مواصع 2411 .من. الذراعيين؛ ב 
العرب التحجيل اى. التقييد» 22 .ג כו كا 
حجل”: 

العينى ו 7 ועשית מעקה. قد ذكر فى 20 
كتاب حروف اللين وهو الدرايزين: 

| والعاف واللام יצא משפט מעקל. ארחות 
עקלקלות. ‏ והמטים עקלקלותם (الاعوجاج ד ع 
עקלקלותם). اعوجاجاتهم”. ومن هذا سعّى للوزهر” נחש 
עקלתון ‏ 412 شكل متولّد من تقاطع الافلاك فى هيّة25 
[حنش ملتو|: 

| والعاف والراء לעקור*" נטוע. ועקרון سررددةت, 
والثقيل את סוסיהם תעקר, עקרו שור[. את פוסיהם 
תעקר"*]. ויעקר דוד את כל 7 هذا معروف وهو 
مشتق من قولهم لأصل الشىء עקר או לעקר משפחת 30 
גה وهذا اللفظ" مشهور فى كلام الاوائل. وفى (كلام) 
السريانى ברם עקר" שרשוהי. ونى لسان” العرب ايضا 


.וש .8 ن4صة .21 5 .الكل .0 4 .ועצור.0 5ه 
.والاقامة 6 كان ما 1165 [غصمهء .0 55 .וס 
01 لد .() 11 لعوه مسوم[ 56 “على ₪ 
.منة قال استعقب فلآن من كذا وكذا او شرا 
.والواحدة ב 70 .ורס 1535 99 
. אעינאנתהם .]ך * 0 58 


من القلع 5 5 


مجان 920105 ו ده 
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يقال لاصل الشىء 5 بض العين وسكون القاف. 
[ويقال له ايضا عكر بكسر" العين وسكون الكاف]. 
ومثله עקרת הבית اى اصل الامّة كقوله אם הבנים שמחה, 
2-ו لم تكن עקרת مضافا الى הבית بل 6 على 
5 مذهب מושיב ‏ יחידים ‏ ביתה. ومعنى [اشتقاقهم] לעקור 
נטוע *من لفظ עקר الذى هو اصل هو استتصال المغروس 
اى قلعه من اصله. وهذا هو ايضا معنى ב את 
סופיהם עקר من עקר الذى هو اصل اعنى أنه شبد 
عرقبتها بقطع الاصل: עקר ועקרה 5 2=\ 5 עקרת 
6 הבית من هذا ”: 
العين والقاف والشينى תם אני ויעקשני. ונעקש 
דרבים. ומעקשים למישור. والثقيل נתיבותיהם* עקשו להם. 
את כל הישרה יעקשו. ומעקש דרכיו. ‏ والصفة דור עקש 
ופתלתול, אשר ארחותיהם עקשים. עקשות פה أسم *: 
() 7 7 ערירים יהיו. הולך ערירי, את 
האיש הזה ערירי* (للميع 5 
العين والراء والباء רפה היום לערוב للغروب. ערב 
0 مساء وصباحا. בין הערבים بين الغروبين “تحت 
بين" وقت الزوال [وبين غروب الشمس] وانما ستى 
وقت الزوال غروبا 02 الشمس إعند ذلك] منحرفة عن” 
ناحية المشرق الى ناحية *المغرب آلخذة** فى الغروب". 
, השבם והערב. ويجوز فى מנחת ערב [أن] يكون 
₪ 135 المكنى. وكذلك يجوز فى ערבה כל שמחה [וש 
0 ايضا من هذا المعنى] اى غابت* وانحجبت. وقد 
5 تسمى جملة الليل ערב *كما قيل" מתי אקום ומדד 
ערב فطال ليلى. 41229 ויהי ערב ויהי בקר [יום אחד] 
וג ל מק | מע هنا =\כג" هسه ولا על اذدلم 
يتقدّمه نهار. وهذا الليل ليس ليلا حقيقيا كبذة 
الليالى المعهودة” التى تكون [عن] غروب الشمس 
5ن" انما ستى_بة< المدة التى بقى ,العالما.قيها غير 
كر فيل خلى |[אור, واجوز ان ₪252 مثلءا זאבי ערב 
يريد ' الليل كلّه. וייראו ממערב את שם " من المغرب. 
וערבה. ליי *وتطيب (ף وحسن פגג%?. (%1:2 וערבה 


- 


5 


0 


₪ 


. ונתיבותיהם .0 % 
. אבדא .₪ 6ת .0 3 


.ו .00 ₪ 


للميع ₪ 5506 
.بين الغروبين 65اظتمه .0 ** 
= 70 .بهم .0 1 
ו .الضمان .0 7 


+ اند 0 


. بدليل 024121165 ,0 11 


إل 0 - 


.3 .1 עשקה 261026 005 %₪0 1656[ مقط .0 5 
.واما .11 2 


שנתך. אשר ערבת עליהם الذين حسنت عندهم؛ וזבחיכם 
לא ערבו. طن יערב עליו? שיחי. ערב לאיש לחם שקר. כי 
קולך ערב: ومن هذا المعنى [عندى] ואת ערבתם תקח 
ا ات ل ا ו שג 
على ذلك [قوله] ואת אחיך תפקד לשלום أى انك ان 5 
حملت* هديّتنا الى القائد تحقّظ بهم وباعدذهم من 
2 בי | יש . : 
المواضع لخطرة المخوفة. 2=-ש ان يكون من هذا المعنى 
دا מי הוא זה ערב את לבו [يقال على سبيل الكلف 
כל =--ש] عن (25) هذا الذى سن نفس موا 
هاما ג فى أى انه لطن عند לע مت 5ه 
بت الن. بالكل هنا 3522 [كما درى]؟. وكشن 
וט כ من [هذا المعنى] מנחת ערב: ومن هذا المعنى 
اذا יי עשקה לי ערבני |9) = كال (-221). 
والتقدير עשקה לי מחלתי ערבני. ومثله ערב חסרך לטוב: 
ومعنى أخر ١5‏ עבדך ערב את הנער, אם ערבת לרעך. ערב 15 
ערבה ‏ לפני רעהו. אנכי אערבנו. שימה ‏ נא ערבני עמך. 
ש'- وتجوز [ان يكون] 
من هذا ואת ערבתם مم5 اى = ضمانهم וש تكون 
سلامتهم مضمونة". ועתה התערב נא את אדני המלך 


7 ל . 1 . 
בערבים משאות معنى لجميع ضمار 


לט -52). שרתינו וכרמינו ובתינו אנחנו ערבים رأهنون. 2٠‏ 
אם תתן ערבון هو الرهن. وقريب من هذا المعنى נתנו 
מערבך. לערב מערבך [على المذهب" الذى ذكرنا فى נתנו 
עזבוניך. ومما"” يوكد ל עזבוניך ומערבך] سلعا واعيانا 1 
3 הונך ועזבוניך מערבך מלחיך וחבליך [מחזיקי בדקך 
וערבי מערבך וכל אנשי מלחמתך אשר בך יפלו בלב ימים 25 
ביום מפלתך] %%3,33 [عن] עזבוניך ‏ ומערבך יפלו בלב 
“52 دليل إعلى] انها اعيان لا افعال. وايضا מערבך 
[וכל קהלך בתוכך נפלו. ودليل اخر ايضا ذكرها*” مع 
7. ومما يزيد هذا تاكيدا ووضوحا وييانا قوله ומערבך] 
העשרת מלבי ארץן فما يصلم ان كك إل شك ו 0 
ان يرادة” במערבך ما #حسن موقعه منك من السلع” 
مشتقٌ من ערב לאיש: ومعنى != והתערבו זרע הקדש. 


לא יתערב זר, ויתערבו בגוים[. ולפותה שפתיו לא תתערב] 


كك (كل لدي اللغروس ١0‏ זי .اشتقاق .21 = .نمث .8 85 


5 .0 = اى .0 51 عقيم ₪ ₪ 0 ב صعونة 
3 - דפ 2 0 96 4 5 
טכ .0 .كقولة .0 غربت .0 
لظ ده لحكعلت 1 5 .על 


.מדהב .21855 3061 5 
.אלסלאע .0 5 
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معناة الاختلاط. وفى”7 السريانى לא מתערב بره חספא. כן נפשי תערג وتزمل [تحوك] اى تصوت”. وتقول 
מתערבין להון. ومن هذا المعنى ١ه‏ ערב רב أى اشوابا 6 7 من الوعول وغيرها] إزمولة كر الاين 


من الناس غير الاسراثيليين. אשר שמתי ערבה ביתו تسم الميم وا وان شت فترجم תערג اع “*. تقول العرب 
البيداء '”. ولطميع זאב ערבות. יצ" فى [[אב ערבות] | | نأج البوم ينأج اذا صاح وكذلك نأ וע לו 
5 قلنا"ة فى זאבי ערב الآ انّ كونه .من هذا المعنى اولى | صاح ايضا والرجل 57 فى دعائه 8 تضرّع . 0 ادع 5 
لقوله על בן הכם ארי מיער *זאב ערבות «سددم, ערבות رتك 0 *ما تقدر عليه وهو اضرع * الدعاء [.فهذ]© ْ 
5 بيد מואב جمع بيداء: את כל עורב למינו. יקהוה اولى ما ترجم بد תערג]: כערוגת הבשם. מערוגת מטעה 
ערבי? 0 معروف: או בשתי* או בערב" معروف: 3-29 ونام : 

לרוכב. בערבות السماوات سيّيت بذلك للالتها وارتفاعها العين والراء 231( ) ומוסרות ערוד هو תרגום [פרה 


9 كما قيل ايضا عنها לחם אבירים אכל %* 3 | كما ترجم] قم למוד מדבר, בערדא דמדוריה מדברא, 6ك 
| - . ₪ 

السماوات وتنسب 2 اليها *كما قيل”* 7 שמים *وفى ‏ דניאלי* ועם ערדיא מדוריה. وق ג الاوائل ובלבר 
נתן למו. *والعرب تسجّى؛* السماء السابعة غرفة* فهذة | שיהא מכיר את הערוד وى التفسير انه للمار الوحقى : 
ל 7 

ا ל שש שק ו 5 العين والراء والباء אשר הערה" למות. ותער" ددم 
ערבות من 5 ואת בני התערובות يريد 3391 الاشراف 

[قد] ذكر [هذا المعتى] فى كتاب =ע5> اللدن > [ערו ערו. 


اناك | صفة على زنة תודות גדולות 
ו 5 وخر على 2 وذكر 25 أيضا את מקורה הערה", ערום ועריה*. ער 15 
ותהלוכות לימין, وكال >> |[תרגום וית בני רברביא, 2 : ה 
: 0 ערו] واستوفيناه "4 عن ف عق | : وذ 5 | \ 
= كان <₪ هذا المعتى ואת הערבים" צויתי. آى 


5 וקיר ערה* מגן. עד יערה نه עלינו: 3 فية انضا ערות על 
וצ والاشراف [اى] اشراف ذلك الموضع. وامّا قوله | 1 7 . 2-0 
0% שי 1 20 9 . ומתערה",] ממערה גבע قد ذكرنا فيه فى حرف 
فاذ بيد : = | 28 ב 
ال ו 6 الى] 0 الميم ما ,ايناد جاثزا. وقال فيه |(תרנום ממישר* גבע 
29 ומלאו בתי מצרים את הערב فشر %23 وحش 5ن كان وكات ١‏ 
كذلك فهو متنسوب الى ערבה لللازمته ايَاها[. واخلق به 
انه من الوحوش .ג 4-\ قيل ישלח בהם ערוב 
ויאבלם]: כערבים על יבלי? מים, וערבי נחל, ערבי נחל 
الغرب*” وهو الصفصاقف: ואת כל מלכי ערב عرب. וכל 
5 נשיאי קדר “هم العرب الاسماعيليون ”. وامًا درك | 


כל מלבי. הערב. *فهم العرب* ו ורג וע ג | תד אתה וערך אלא ערך להם. الم ןק 
2 ולא ערך אלי מלין. היערך שועך. בקר אערך לך ואצפה. 


א ערכה לפני התיצבה*. ערוך כאיש למלחמה. כעם עצום ערוך 
العينى والراء والجيم כאיל תערג" על אפיקי ورم | | למלחמה. ערוכה בכל. הערוכות" לה על הנג. נרות המערבה. 


2 من ערות 0 יאור 5 يبعد ذلك فيه ايضاه2 
2 ابو 7 وهو לכסות בשר 0 
العبى 9 الراء والكاق וערך עליה. - וערכו | עצים, 


וערכבת* את ערכו. ל נר,. את שבעת המזבחות ערכתי. 


يد ا العا 01ت .ايضا 5عتاستغدمء .0 *1 5٠‏ .18 زبيداء .0) 18 .وجانس معنى .0 15 
0 .0 1 800860מהעי 24 .كقوله 0 .4-1 (0عتنازصة) .₪ .© 35 | 91 .غراب وغرابين 
5ك الراذاى] 0 2 .יבל .0" .12-70 من نسل شخص يسعى ערב .8" اعتتالة 00 
تتغو وهو.ع .18 *. . .العرب العاربة الصعراء .0 * أدهم.0 * .هاتصه .8 "| .את.0 "| .دسل استاعكل .0 מ 
.من الوعول وغيرها فسرفية יד (אסתנא: .318) فب و أحسن 5©استاطمء .0 ; תכאנה وتقول .8 *73 .المصوت .10 ” .الصياح 
.وقيل فى נבוכדנצר .0 “4 | .רוצא.8 لصهة .للا 4 .وهزا.5 © اضرع .₪ راى تضرع .0 4 .ويقال.0 ©“ .واتصره .1 5 
وقرغت وهو بروز ماء 0 وهو راى .ع .18 2246 .ابرز للموت نفسه وقيل انه حَطراى على 2 אלתלא. . . אבלהא .ع .8 * 
واما ערה מגן .ع .18 9 ستوفينا.0 * .عرى وهو الك 56 11 . |[ תרגום اذ בע ונפצת 
5 \נגאון اظيروا هذا ה (סהם .118) قهو 4325 من معنى ומתערה. ٠‏ وهويفسّر ערות על יאור الترع واحدها 0 كا 
مسدود يفت ₪ منه ماء النيل ئيسقى تلك الارض. وامًا עד יערה עלינו רוח ממרום فبو يفشر ו الى ان 5 علينا 
-أثارة وهبوب 1 .رحمة من السماء فهذه اللفظة (לפמה .11) عنده من معنى | ותער כדה وهو الث«( 5 הב? = 7 
.المصفوفة المفروشة .ع .10  "*‏ .אתיצבה .0 * | .ערכתו.0 *" .مرج ₪ ₪ .ومتظاه ركالطلع ו 
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[היוצא אל המערכה.] מערכות פלשתים. וערך בגדים قال 
فيه |( תרגום 2١‏ לבושין, وقد =1-2, اللفظ والمعنى ان 
رو ايل "كلما" שג "ושע ושח 
7 اكنيرة ومتانى هذه الالقاط”. ,ונג 121 | 

5 3.43 3-45 6. 4ב \ 71031 ومقابلة© بالكلام 9 
ومناصبة”". ومنبا تثبيت 32(, ערכתי *נר[, ערוכה" בכל]. 
وليس يبعد ان ו היוצא אל 5 دجانسا (9,| 9% 
العربى اعنى المعركة وهو موضع القتال. وبجانسه [ايضا] 
ערכה לפני התיצבה [اى] عاركنى وناصبنى. وإجانسه ايضا 

0 ולא ערך אלי מלין. וחין ערכו. وقد فشرت וחין ערכו فى 
كك וי “عدن ذكرى "5 לא אחריש בדיו לא יערכנה 
[זהב. וזכובית. לא יערכנה] פטדת כוש. אין ערוך אליך. בי 
מי בשחק יערך ליי. ומה דמות תערכו לו ואתה אנוש 
בערכי معنى هذه الالفاظ المشاببة” [والمضاهاق]: 

5 העריך את הארץ. איש בערכו. והעריך אתו הכהן. יעריכנו 
הבהן. והיה ערכך הזכר, כערכך הכהן [معناها] التقدير 
[والتقويم ] . والكاف فى בערכך הכהן زائدة على ما بيثا 
8 اللمع : 

العيى والراء واللام וערלתם. ערלתו. 

هو ערלום" معناه التحريم والتهجين. 5١‏ זכר اغرل وهو 
الاغلفب". לאיש אשר לו ערלה (غرلة). שתה גם אתה 
והערל [معناه] واكشف غرلتك”. وقد فشرناة [ايضا] فى 
[كتاب] التسوبة *وفى كتاب التشوير”. وقيل على الاتّساع 
ערל שפתים. *ערל לב'", [ערלי לב,] وايضا"” ערלה אזנם. 

5 ويقال فى كل ערלים'" وقع فى ددهم בן אדם נהה על 
המון מצרים *من יחזקאל" انهم سَدرى” لأنّه قيل مقلوب” 
من סף רעל. יין תרעלה*? وما *تضمٌ الى” اعتقاد هذا 
- 

العبى والراء 9 ערום ‏ יערים. לכד חכמים 


6 בערמם*. והנחש היה ערום. מחשבות ערומים. ויעשו גם 


יהיה לבם 


המה בערמה. (82- نزحم יערים ‏ أردث יערים. ושומר 
3 2 


תוכחת יערים. (ופתי יערים.) על עמך יערימו סוד. *من 


الثقيز בב [ومنة شير 5 ה 9 . اخر וערום * 
יכסה בגד, עירם - אנכי, עירם ועריה, כי ערומים הם ردما 


كان الاصل فى هذة الراءات* التشديد ولذلك لا تتغيّر 
حركة العين فى لمع وهى صفات: *وبنية اذرى فى هذة 5 
الصفات ערום ויחף. ובגדי ערומים תפשיט. פן אפשיטנה 


ערומה: وبنية != [ايضا] 0 וכל מערמיהם הלבישו, 
ובעירם" ובחסר כל اسم 1+ أن فكرن مكل בהיותך 
ערום ועריה]: ومعنى |=, [ايضا] בקצה הערמה, בטנך 
ערמת חטים", ב" ויתנו ערמות". סלוה. כמו ערמים, 10 
ومن هذا المعنى נערמו" מים (على معنى) נצבו כמו נד: 
ולוז וערמון. וערמונים לא היו בפארתיו هو الدذلب وهو 
ار عظيم : 

العيى والراء والسيى מראשית עריסתיכם". *ואת 
ראשית עריסותיכם [.. וראשית עריסותיכם תתנו לבהן] " معن 15 
لبميع ابكار الشئ): 


العبى 7 7 בערף איביך, ואת ערפך הקשה 
هو القفا. וערפתו وتقفيه أى تذلعه" من ففاهد. [ومثلد] 
וערפו שם את הענלה [ويقفونها؛" اى يذدعونها”” من قفاها]. 
*ערף כלב, הערופה בנחל" [المقفيّة اى المضروبة الفقاه2 
ذئعا ويقال لها ايضا قفيّة"]. הוא יערף מזבחתם 
يبدمها [ واخربها] تشبيها بضرب القفا الذى ببدم 
2 חשך בעריפיה" ‏ فى حرائبها المهدومة: יערףי 
כמטר, אף שמיו יערפו טל 2 ג( %: 


|( والراء والصاد בקומו ‏ לערץ הארץ, לערץ 25 
אנוש מן הארץ, העלה נדף תערץ. כי אערוץ המון רבה 
هذه الالفاظ متعدّية. وفى هذه اللغة غير متعدٌ مثل אל 
תערץ ואל תחת. לא תערצון ולא תיראון ومعنى” لجميع كر 
رركن رهن |בב) בערוץ גחלים לשבון ₪ [3;] עפש 
الاودية وشقوقها *والدليل على ذلك قوله* חרי עפר וכפים. 30 
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ومنة أيضا מסעף פארה במערצה المعنى” اند يشذبها 
גג وكسر: ومعنى !=, אל נערץ בסוד קדושים רבה 
*مبيب [+= .ג \]. ואת מוראו לא תראו ולא תעריצו 
ولا تهابوا. ومثله ואת אלהי ישראל יעריצו يهابون 
5 [ويعظمون]. והוא מוראכם והוא מעריצכם وهو مهيبكم 
- صفة على زنة רחם משביל. יתן אבל למבכיר. [ويجوز 
أن ككرن !--\ 5:(, והודי נהפך עלי למשחית. להוד 
משכיל]. وربما كان من هذا المعنى אל תערץ ואל תחת. 
לא תערצון ולא תיראון: ومعنى اخر [!ג.\]* כגבור עריץ. 
אולי תוכלו הועיל. אולי תערצי ₪11 
وردما كان 


עריצי גוים [اقوياء]", 

تقوين * لعلّك تقدرين * على 

במערצה من هذا المعنى: 
العين والراء والعاف הערקים ציה. الهاربون الى 


المغازة عريا وجوعا ليستتروا فيما. ,תרנום 2١‏ משה, 
וערק, וערקי לא ישכבון وعروقى 9 تنام ولا ك5 * *وجعا 


ש 
والما* [واضطرابا] : 
العينى والراء والشينى על ערש דוי. ערשי אמסה. 


מסעף פארה 


הנה ערשו ערש ה אף ערשנו רעננה, וסרוחים 3 


,תרנום מטה. ערסא: 
العبى والشينى المضاعف עששה" מבעס עיני, יאכלם 
עשי كر *كتاب ذوات | 11 
العيى والشيبى وألباء עשב?' בשרך. עשב" מזריע 
שבות 0 
العب. 0 وألباء עשה* יי אשר זמם [قد] ذكر | 
هذا المعنى ف ו حروت اللين. ٠‏ ومن هذا المعنى 


אשר נסתרת שם ביום המעשה,. יהיה כגור ששת ימי המעשה 


זרע. ע 


قال 0 |( תרגום ביומא דחולא. שיתה יומי חולא**: 
وذكر 4-5 ايضا הנני עשה את כל מעניך. * בעשות ממצרים 


דריך. ושם עשו* דרי בתוליהן' تتشم לש ל-= 
وكسر: وادخل ابو ركرياء فى هذا المعنى אשר עשיתי בסתר 


زهو بالمعنى الأول ”الوك وف ו عاض וכע 
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עשה את כל הכבוד הזה. עשה לי את החיל הזה. עשית 
לך חיל معناه كسب: ومن هذا المعنى ואיש במעון ומעשה 
בברמל يريد كسبه وماله من الاغنام والابقار. وكما قيل 
فى هذا المعنى ايضا לרגל המלאכה אשר לפני. וכל המלאכה 
נמבזה ונמס. وتجانس هذا المعنى (ايضا) ויעש דוד שם 5 
اكتسب اسما وذكرا. ותעש הארץ בשבע [שני הרעב] 
נש" ان يكون من معنى 2 עשה 55 41 ו 
الارض للمخازن ₪ ان الارفاع صارت فى تلك الاعوام 
مختزنة *عروسة *عفوظة: وفيه معنى اخر وهو الذى 
وهو .ان يكون التفسين ו 
الطعام * فى المخازن كما 5-(, ותעש 357 וכסף באוצרותיך 
اى اختزنت وادّخرت واحتجنت؛:. وندداه יען בטחך במעשיך 
ובאוצרותיך. חלף דאיתרחצת באוצרך ובבית גנזך: עשה לנו 


أرتة - 22 


אלהים. ותעשו להם כהנים. ויהיו עושים נוי נוי אלהיו. 
ואנשי בבל עשו את סכות בנות ואנשי כות עשו את נרגל 15 
ואנשי חמת עשו את אשימא והעוים עשו נבחן ואת תרתך. 
הג הסכות תעשה 0 ועשית חנ שבועות _معناه اتغاذ 


واقامة : יי אשר עשה את משה ואת אהרן الذى اصطتقى : 
ועשתה את צפרניה وتقلم اظفارها على ما يبدو من שג 


וגלחה את ראשה. واهل الفقه على أنْ معناها وتربى סג 
اظافيرها قالوا ר' אליעזר אומר תקוץ ר' עקיבה 
(תנדל والعمل على قول ר' עקיבה): 


لأثه قد 220 ג 


אומר 
: ולא עשה* רגליו 
[معناه عندى ولم] يستعن اللفظ 
اعنى لغة2 רגלים عن العورة كما قيل ותפשקי את רגליך לבל 
تزادد. وكذلك ולא עשה שפמו ولم ב شاربه: ١‏ [נם] 25 
בל מעשינו פעלת 5 جميع حرا حوانجنا قضيت لنا: במעשה 
לבנת הספיר كمنظر تياض المها وكصفتة. 2-2 ותהת 
מעשה מקשה وبدل الصغة وا منظر \ 5 
5 اننتاك اراد جمال > ו 0 
מקשה هو نعت (מעשה"* وليس מעשה مضافا الى מקשה 40 
كما توقم قوم" “من [المفشرين] \=-- חן 
[على ذلك] كونه * بثلث ג" [. ومثله ايضا מראה האופנים 


ומעשיהם منظرها وفيانه] وصفتها”*”] 


ينبّه عليها ابو ركرياء [مثل] ואת הנפש אשר עשו בחרן. العبى والشينى وألنون עשן כלו تدحن (99,) 
م ف 0 ו اه . بالوجع والالم :0 5 .תסכון .11 ”" .وتقدرين .0 5 .תס .8 5 
.مغك ودعك .ع .1 5 .דהולא .0 5 0 .قعل גא .11 1 .المستلجى 
عد .هذا المغنى ايضا لاه .0 2 00 20 .מס 4[ 1% .אלאולי .10 لمج .0 35 .1% מ1 لمعدم فصو" ז1 
60 5 (الشدك 185478 7 | اكلنه 0ن > احلن ىج + 5 حكنت 0 3 الس 0 5 .אכתצרתה 
.וצפאתהא .2188 1200 2 .כסמל .0" .كانس .א 3د .0.025 <> למעשה 
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3 יקום חילו. والثقيل אל תירא כי יעשיר איש. יעשיר עשר 


0503 


فعل ماض إولذلك كان الشينى פתח]. יגע" בהרים 
ויעשנו. ואת ההר עשן. האודים העשנים[. ותמרות עשן] 
והנה עלה עשן% העיר. ויעל עשנו כעשן% 77 معروف: 
עד מתי עשנת 5 وبرمت إبما]. יעשן אפך בצאן 
מרעיתך, יעשן אף יי. עלה עשן באפו, (עלה עשן באפי) 
الشاء تكله !441 19ב" الآ.اته 5ב <ש المعنئ 
|[ مجازا واتّساعا. وكذلك هو مشتقٌ منه עד מתי 
עשנת: 

لحي 07 والقاف אבר בי עשק עשס. עס 
הארץ עשקו עשק. עשקה לי ערבני فعل ماض |9) עשקה 
לי מחלתי او עשקה לי נפשי, ואת מי עשקתי, לא עשקתנו 
ולא רצותנו. הן יעשק נהר, לא תעשק את רעך. גר יתום 
ואלמנה לא תעשקו, אל יעשקוני זדים. לא הניח לאיש 
לעשקם. והצילו גזול מיד עשק. עשק فاعل اى غاشم. עשוק 
0 مفعول. עשוקים בני ישראל ובני יהודה. [והצילו 
מול מיד]. עושק اسم الفاعل كما تقول (العرب) غشوم. 
ורב מעשקות. בבצע מעשקות. والثقيل המעשקה [בתולת 
בת צידון] ‏ معنى الجميع”” الظلم (والغشم) والقهر والغلبة 
وهو قريب من [معنى] ג מל. الا تراهم يقولون” 
והצילו ‏ מול מיד עושק كات قال מיד גוזל [او והצילו גזול 
מיד עושק] 45" :>( *عل أن الاظام 3 معنى גל وان 
ל فى معنى עשק" فى أكثر المواضع. وللاوائل [فى هذا] 
اقوال المعتمد *عليه منها قول ראבא المحكى عنة 
بقولهم אמ' ראבא זה הוא עשק זה הוא* גזל ולמה חלקו 
הכתוב לעבור עליו בשני לאוין: 

لك والستين والقاف ايض دم גר ההקשקי 
لاا مشاجرة [لما تشاجروا معد]. وقد فسر إفيد] شغل 
من كلام الاوائل المشهور فى هذا المعنى: | 

|( والشين والراء אך עשרתי", לא יעשר ולא | | 


נדול. ויד חרוצים תעשיר. ‏ על כן גדלו ויעשירו. ود כל 
העשר, העשיר לא ירבה. والافتعال "יש מתעשר ואין כל. 
والمتعدى העשרתי את אברם. העשרת מלכי ארץ. יעשרנו 
המלך עשר נדול, |(" יעשירנו 21+5-\ (/) עשר الماضى 


.الكل .0 »: 


0 5 لك 


- 0 | 
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غير متعدٌ. 4132 רבת תעשרנה الوجه” תעשירנה. ברכת 
יי היא תעשיר ولوانّ ₪( يقول | עשר الماضئى ₪28 
55 ايضا وانّ יעשרנו המלך. רבת תעשרנה مستقبلان 
منه على زنة וועזרם אלהים, יעזרה* אלהים ‏ \\ ابطل: 
واعلم ان قوله ואת עשיר* במותו ليس من هذا المعنى 5 
ل 
ועשירים בשפל ישבו انما يريد به וחכמים: 

العينى والشين والراء أيضا”؛ צאנכם יעשר, המעשר 
והתרומה, הביאו את כל המעשר לעשר. את כל מעשר 
תבואתך. בעשר הלוים على (ג לשכב יאת בת יעקב. כשכב סג 
אדני המלך. בשפל קול הטחנה الا انّ |נצרי هنا ١مكان'‏ 
الوصط هنالك. وليس كون יעשר على יפעול وكون ישכב 
שפל على יפעל بمانع. من ان (يقرن) לעשר (בעשר 
بقوله * לשכב ,בשבב"*, 5 قد قالوا והיה בקרב איש 
לחשתחות. לו גקמצות الراء. والمستقبل منه على زنة ופעל 15 
بغير واو المد. وليس بممتنع ايضا ان يكون בעשר לעשר 
مصدرين) لفعل ١‏ ثقيل' عل "مثال הפעיל اعنى העשיר 
وان يكون الاصل فيهما בהעשר להעשר فعذف الهاء من 


إكل ماحد مت ملت وتعلت_ - كه الل هل تكله בו عمل 


לביא אתו בבלה. לשמיר מעזניה. למרות עיני כבודו. وكان 20 
|" להביא, להשמיר, להמרות فعذفوا الهاءات ونقلت 
حركاتها إلى \ قبلبا. وكما كيل ايضا ולברר וללבן !931) 
در مثل לעשר إكدر التكل التكل] 412 להלבן الاثة 
دن הלבין. 345| عندى 25 2 قيد: ואם נאל ינאל 
איש ממעשרו. מכל מעשרתיכם". ועשרון" סלת [كيل] 25 
9 سبع ”7 اكه وعشرون درهما. ג قيل והעמר 
עשירית*" האפה: ימים או עשור أى *عشوراء يعنى55 تمام 
5 أشبر. עשר", שנים עשרה" בקר בריאים. ועשרים 
בקר 4 רעי, والفعل الثقيل | עשר אעשרנו לך. והם הלוים 
המעשרים בכל ערי עבודתנו يريد الذين ב العشوره3 
0 - ככ الزن ב ב 
*يعطون العشوةة: | עלי עשור ועלי נבל (ذلك) آلة ذات 
35 |\,. *בנבל ועשור אזמרה 2 لكا إن 3ב 
מ" |( ذو = כ يلخا لك كلك إل الخطفك 


2-2 0د 5 ו 
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₪7 قال בנבל ועשור אזמרה. לך, ‏ كما قيل עלי עשור 
ועלי נבל : 


العبى والشيى والناء שמנו עשתו صقلوا" وصفا 
لونهم. 9573 עשות صقيل وهو نعت ברל على زنة 
אדום ו ,קרוב,. מעיו עשת שן كصقاء العاج وهو 
" الفكل: 0 هذا !1ב | [ב2] לעשתות שאנן علا 

زنة עבדות 0 اى اند <-. - الذل 0 بدلا 
הלבנה 6 اى بدلا من ير 5 مده [يقول انه قد 
يتاح للصديق التميم مشعل هوان معد لتزليق قدمه 
بدلا من صفاء عيشه وطمانينته وذكاء باله]: אולי יתעשת*" 
האלהים. אבדו עשתונותיו هذا مجانس [فى] لفظه ومعناة 
لقول السريانى ומלכא עשית. وقوله*" ايضا [فى] חשבו 
מחשבות. חשיבו עשתונין בישין. 


ا 


0 


- 


| כי אחרי מחשבתינו 
5 נלך. ארי בתר עשתוננא נהך. فكان עשתונותיו ,מחשבתיו 


(سواء). לעשתי" עשר" חדש. עשתי עשרה יריעות 
معروفا. واصلة عندى על שתי. ولخّصناه © 9 4 


اللمع : 
العبى والماء לא עת האסף המקנה. ונתתי גשמיכם 
م בעתם. והעתים אשר עברו עליו. לעתים מזמנים. בידך 
עתותי على مذهبنا *فى גב" وغيره. 2+" ויהי עתם 
לעולם وتبقى دولتهم سرمدا لان تفسير עת وقث وزمان 
עתה אקום יאמר יי الانى: 


العبى والناء المضاعف לעות את יעף דכר. ועת 


משפט. יודעי בינה לעתים. יידעי העתים, ביד איש עתי 


₪ 


5 
המדברה. ומחזיקה בעתים قد *لخّمنا هذه الالفاظ” فى 


باب العين والواو والتا*: 
العبى وألتنا والدال כמלך עתיד לכידור, להיות 


[היהודים] עתידים. וחש עתידות למו. ועתידותיהם שוסתי 
0 ذخايرهم المعدة لنوائب الزمان. העתידים ‏ עור לויתן. 
والثقيل ועתדה בשרה לך واعتدها” اى واعدّها واحضرها. 
والانتعال אשר התעתדו לגלים. المعذة للخراب ولخلاء: והנה 
העתודים העולים על הצאן هى” العدّان واصله” عتدان 


3 ₪ ₪ وف 3 6% 
ا د ١ ١‏ 0 יב ה 
٠.‏ اقوياء .بع .15 ” 0 גג 80860מגעי" 75 
الف كذ 0 .וישמע ,0 9 .העתיר .גד 51 


! 


.لعل يلطف الله بنا:. 


لآنّ الواحدا منها عتود فاندغى»" [فى] اندال. 
3 \ *لخمت كل هذا اه لى שג ترك 
قولى عدّان فاته لا كم *العرق ان" الا 13% 1ك 


لاريك اشتراك اللغتين فى هذا ה ومكله כל اله 
ארץ على الاستعارة كما يستعار ايضا فى هذا المعنى אילים 5 
5 وغير ذلك: 


العبى والناء وألميم נעתם ארץ اعتمث الارض اى 
اظلمث. وقال فيه |( תרגום חרובת ארעא: 

العين والتاء والعاف עתקו. גם ددد חיל. غلظوا. 
יצא עתק מפיכם كلام غليظ جاف. ومثله 27772175 על סז 
צדיק עתק. הון עתק וצדקה مال غليظ [جسيم] = 
[ومثله] ולמכסה עתיק: עתקה בכל צוררי انتقلت يعنى 

” وانما أنّثه لاذه 2" بالعين . וצור יעתק 

ממקומו. עתיקי משדים منقولين عن الثدى اى مفطومين 
والثقيل المتعدّى אשר העתיקו אנשי חזקיה نقلوها” عن 15 
غيرهم [اى رووها عنهم]. ל=-ש ان يكون مثل هذا 
והדברים עתיקים أى أن هذه الاخبار منقولة يريد [انه] 
هكذا اتى به النقل ولطبر: המעתיק הרים ולא ידעו. ومنة 
غير متعدٌ העתיקו מהם מלים. ויעתק משם. (ويمكن 
ان 253 ועתק משם) متعدّيا باضمار יאהלו | ;\ 20 
+ : 

العين والقاء والراء رصت אל אלוה. (والانفعال) 
ונעתר להם ורפאם*. [وابضا] ונעתור להם כי בטחו בו. 
ויעתר לו יי, والمصدر ותפלתו והעתר לו. والثقيل והעתרתי 
אל م למתי אעתיר לך. תעתיר" אליו וישמעך". העתירו 25 
בעדי. עתרת שלום معناماةة استشفاع وشفاعة. ومن 
هذا المعنى 


ذور عينه” 


| עתרי בת פוצי: ‏ ومعنى 2 והעתרתם 


עלי דבריכם ‏ غلظتم (عك) كلامكم وحسّنتموة“.. والانفعال 
> ונעתרות נשיקות שונא. ومن هذا المعنى ועתר ענן 
הקטרת עולה يريد *عموده الغليظ: 10 


ואת העטלף هو للفاش وجمعه ולעטלפים: 
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העכבר" معروفت: ערער, התרנום כערער בערבה. בעכוביתא اراد [بقولد] 
וקורי עבביש, ובית עכביש هو العنكب": ظاهرة عوسي [ظاهره] شوك 2 العوسي *انما هو" 
חמת 359 قيل انه" الرتيلا: شجر ما له" شوك: 190 انّ الكتجر” هو الذى يقال 
עקרב; עקרבים" معروف: | له فى بلدنا القناريه” وهو دجانس لكرشف: 

5 בערער בערבה ‏ هو كدرب اعنى لكرشف. وكذلك | ערפל الضباب: 

*ترجمة |!תרגום" כעכוביתא. وما يبعد ان يكون العرعر | 207281 צאנך جفرات غنمك 319 من اولاد الشاة: 


و "+ע لببل. وقال רב* שרירא [גאון] فى تفسير | אחרי עשתורת. ולעשתורת اسماء اصنام كانت على صورة 
העכביות ‏ هو العكوب [زقال] وهو يسمى 5 ב | لجفرات. والمراد בעשתרות צאנך الاناث خاصّة على ما يقول 
البادنجان وظاهرة عوسي وداخله شى* يوكل وهو يسهى | اهل التفسير: 


% (اتم حرف العين =" الله) * 


ה 2 0 | ג م2 " » .هواكةة ١|‏ .حتكموسييم 5 ;אלש .0 2 < .فارع 51 
تغون 500 .4 .601 806 , |[29 \כ2 + .18 9% .בעכוביתא كنج .0 4 .وله .₪ המה .11 % .)וס %ך 5 


% المقالة السايعة عشرة 


الفاء والالف والباء אמרתי אפאיהם 33 ذكرت هذه 
اللفظة فى [كتاب] حروف اللين ولم يذكر معناها على 
שמ ו לש فى تبرّده من מ هنا הב عدر 
من معنى ותחלקם לפאה. לפאת קדימה, על ארבע הפאות. 
5 את פאת זקנך الذى تفسير جميعة جببة وجهات وناحية 
ونواح رركن زاكان]. فمعنى אפאיהם اقصيهم (فى 
العالم . والقصئٌ ف كلام لدي الخلحية اللحكرة 55 
تقول العرب اقمى) من معنى [القصنٌ] اى ابعدهم كذلك 
قال العبرانيون אפאיהם? من معنى פאה. كك 
ه: العرب ايضا افق الرجل افقًا اذا ذهب فى آقاق الارض 
العبرانيون من פאה : 
ومن هذا المعنى ואת כל קצוצי פאה المنقطعى للهة اى 
البعيدين من العمران أ ا جولين فى المكارى. כו 
וזריתים לכל (רוח) קצוצי פאה !₪ ابعدهم واقصيهم فى 
ككل حمص. ون هذا لالح ا قعص מואב [. ותאכל 
פאת מואב] ] جمباتهم ونواحيهم: وا علم ن (פאתי) מואב 
ليس مضاف פאות 339 لو اريد 0 5 פאות מואב 
على زنة שנות דור ודור. ואת שתי קצות. שתי העבתות. 
2 פאה على مثال 'ادت. وعلى ב מקצה בחוברת. وانما 
5 اختلفت 351 من اجل الالف او كان يكون פאות מואב 
غير متغدر الناء عن حركته امن كل الك كا ل 
تتغيّر ميم למאות ולאלפים عند اضافته فى قوله שלש 
מאות כסף !41% مضاف פאתים* على زنة שפתים" ان 
كان שפתים 35ב -ג'. نكا | كدن גי ونا أن مدن 


فاشتقوا من الافق قعلاً كما اشتقّه 


' زمن كتاب الاصول] فى ححرنف 


الغاء > 


שנה, עד שנת הדרור. ومما* جاء على مثال פאה. מאה. 
שנה. גאה וגאון. سم" כהה לשברך [.כרה גדולה]. وقيل 
6 اضافة מאה. מאת אדנים. למאת הככר كما 3 פאת 
ים. الا اتهم قالوا فى \2\גג'י לחם הפחה. פחת יהודה 
بفتم الفاء على غير جبة מאת אדנים, פאת ים: واعلم 
ان |(פאה من: البلد هى 1523 مث ف2-و:ظة (4\ וש 
يكون هذا اللفظ مجانسا لقول العرب ב راسه أى 
شقٌ قطع. ومن هذا اشتقّوا* للقطعة من الناس 
3. فمعنى אפאיהם ‏ على هذا الاشتقاق اقطعهم = 
العالم اى ابعدهم واقصيهم *وامحقهم وابدّدهم *2: סו 
الفاء والالف والراء התפאר עלי اقترح علىّ. ومنه 
היתפאר הגרזן معناده هل يقضى عليه إبشى = او يقترح 
שש 5 ₪ دبل هو تابع لامر القاطع بع [ومرادة] 
ومنفعل منة: פן יתפאר עלי ישראל كيلا 1,225 على 
(اسرائيل). אשר בך אתפאר الذى به افخركة | ל 15 
معناهد” الذى فيه اتعالى”. כי תפארת עזמו אתה: ومن 
هذا المعنى قيل للقلنسوة פאר. פארך חבוש עליך, 
ופאריכם על ראשיכם, ואת פארי המגבעות : הפארים והצעדות 
الاكاليل: לכבוד ולתפארת جمال. ,4132 לתת להם פאר 
תחת אפר: וכל 5 קבצו פארור قبضت جمالها على 20 
معنى אספו נגהם وزنه פעלול مضاعف” اللام على مثال 
שערוריה ‏ 32541 من כתאנים השוערים الا ان الفه لينة. 
ולקדוש ישראל כי פארך > ש. ובית תפארתי אפאר, לפאר 
ومعنى اخر מסעף פארה. בן פרת יוסף 


ا 


מקום מקדשי?: 


5 جمعا". الا ترى انّ مضاف פאה, פאת ים كما انّ مضاف غصن . ותחת פארתיו, ותארכנה פארת'ו. ومن هذا المعنى 25 
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לא תפאר אחריך اى لا تلقط ما بقى من الاغصان. وهذا 
مجانس فى الاستعمال لقول العرب 23 الكرم ١‏ 
تللكت ١‏ تصناتة. وقد ذكرنا בנע المعنيين 'ى كعات 
المستلعى. وادخل ابو ركرياء בן פרת. ותחת פארתיו فى 
كاك פרה افليس לא תפאר 151 على هذا المذهب_ مدي 
لشت فشر 5-ו | إذكا اهو لا تكس ףש וש الا 
تستقص جميع ما نفضتهة من الزيتون بل أبق منة بقية 
للضعفاء : 

₪ חנטה ولام هو التين |( زاى] 

غير النضميٍ* . وفى |(משנה סכין את הפגין ומנקבין אותן 
עד ראש השנה. 3 מאמתי אוכלין פירות האילן בשביעית 


א 


הפנין* משיזריחו אוכל בהן פתו בשרה [בחול וכונס לתוך 
ביתו] : 

ומ פנול הוא, בשר פנול. ומרק 
פנולים ‏ 23, فيه =%11. وى |[משנה התודה מפגלת את 
הלחם והלחם אינו מפנל את התודה**: 

ألغاء والجيم والعين ואל תפגע בי ولا ترغب الىّ 
[ولا تلى]”. ₪ אל תפעי בי لا [ترغبى الى ولا] 
تلعى * 7. ומה נועיל 5< נפנע 13 وما [ذا] نفيد *اذا 
رغبنا” اليه. (ومثله) יפגעו ‏ נא ביי צבאות. 
בעפרן. בן צחר. والثقيل فى هذا (المعنى) הפגיעו במלך 
וישתומם. ذا אין מפגיע(. ויצו עליו במפגיע). ולפושעים 
פע وعن لقاطئين يرغب وفيهم يشفع. *هذا كله غير 
متعدٌ"". [الَآا بواسطة] אם לא הפנעתי [בך] בעת רעה أى 
لا جعلناة” ان يرغب اليك ويضرع = ש. נקם אקח ולא 
אפנע אדם ولا ا احدا بضم الهمزة = الراء وكسر 
|( امع גנבג|" !2 ל בן, غبته כל شق 
5 بل لا بد من الانتقام منهم: אשר ذلا בשני אנשים. 
פנעת את שש. ויפנע הוא בכהנים. פן יפגעו ددم אנשים 
0 מרי נפש. פן תפנעון בי אתם. גש פנע בו, ופנעו בכהני יי, 

[לפגע בכהני «] معنى 1--א المصادمة والبطش بالقتل 

“كما قيل“" פן יפנענו בדבר או בחרב [₪1] كثّلا يصادمنا: 


- 


5 


ופנעו לי 


פד]ן = 
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ופגעת הבל נביאים. ופנעו הדוב, למה שמתני למפנע לך. 
ואין פנע רע. ויפנע במקום. ויפנעו בו מלאכי 
תפגע שור אויבך. פן יפנעו ددم הרדפים. בפנעו בו הוא 


2200١‏ اللجميع لقاء. ومنة ופנע הגבול ويلتقى د ב 
ألفاء والجيم والراء רב הפגר, כפנר מובס. פגרים 5 
מתים. ومن هذا المعنى قيل אשר פנרו طادط الذين 


تعطلوا وتوقّقوا كما ان ₪2 لا =" لها. وفى كلام 


الاوائل [מאי טעמה לא אתחר לן מרא פרה אניר יומא הואי 


ואמנא] לא [הא] אפגר [اى] لا اتبطّل” ولا اتعطّل”. وقد 


5 0 אשר פגרו*. אשר נהרסו من תרנום כי הרס תהרסם סז 


אלהים. כי 


[الذى هى] ארי פנרא תפנרינון: 


الفاء و الجيم والشينى אשר פגשתי*, ופגשו'* איים. 
د יפנשך* עשו אחי, ויפנשהו יי. ותפגש אתם. ויפגשום 
על ברכת גבעון. פנש דב שכול באיש, ויהי" כפנוש אתם. 
والانفعال עשיר ורש נפנשו. والثقيل יומם יפנשו בחשך 15 
4 

آلغاء والدال والباء ددم בשלום נפשי, פדית** אתי 
יי, אשר 2 יעדה והפרה. והפדה לא נפדתה. قد ذكر هذا 
اللعتىئ فى [كتابلا حروفث اللين. 
يجعلون معناة غير معنى פרות שלח לעמו ويفشرونم* סג 
واجعل فرقا. وتفسير פרות שלח לעמו فداء *والفرق هوثه 
القذاء -5. .ב ذلك “ان حليم” اللشاء 
الشىء وفداءة منه انما 0 * بفصله منة. ويقال فرقت 
الت لواش" الباطل اق" مد رم ما (وملت 
الشىء وفرقت الشىء اى ازلت بعضه من بعض) وفرقت 25 
القوم (اى) ازلت بعضهم” من بعض. فمعنى 
ושמתי פדות واجعل فرقانا وفرقا ايضا. وكذلك (ايضا) معنى 
פדות שלח לעמו بعث الى قومه قرقانا وفرقا ايضا اى 
فرق بينهم وبين مستعب ليم فمعناهما اذا واحد 


ألفاء والدال גלש ויטע אהלי אפדנו فشر فيه 30 
ו 


وامًا ושמתי פדות ‏ فقوم 


0 106 50:01 قلط فقط .0 21 
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القصر אפדנא فذاك مشبه بهذا اعنى (ان) الفسطاط مشبة 
بالمصر 
ألفاء والدال والعين פדעהו" מרדת שחת (صده) : 


ألغاء والدال والراء ואת הפדר, ואת פדרו قصبتم 

5 يريد الرية والقلب والكبد: 
ألغاء وألهاء מי שם פה" معروف. פה אל פה مشافهة . 
2ك ופיהו את פיך ידבר: וישם פי*% כחרב חדה 
الياء للمتكلم والياء المنقلب من هاء פה אל פה [اعنى 
ياء ١5‏ יי وه« פרעה وما اشبههما] ساقط لاجشماع 
10 دن لينين: 277055 פים معناة لكين الافواة يراد 
ا" انيرو اناده 2 والياء المنقلب فى ופיהו, את 
5 ירבר من هاء פה ساقط من פים للعلّة التى ذكرت: 
פי שנים בכל אשר ימצא לו اليك منقلبة” من هاء פה. 
4 פי שנים בה יכרתו יגועו. ‏ وايضا ויהי נא פי שנים 
5 ברוחך ‏ אלי المراد بقول العبرانيين 5 שנים انما هو 
شكال ال !3 كد ككرناك انضا ב | الخد ₪3 
فى مثل قوله” פי שנים יכרתו יגועו והשלישית יותר בה, 
وفى قوله ايضا ויהי נא פי שנים ברוחך אלי. ويكونان 
ايضا ثلثى العدد فى قول الله פי שנים בכל אשר ימצא 
د ٠5‏ اذا انقسم الميراث على شخصين” فقط" اعنى على 
בכור وقالااط فقط. واما اذا انقسم على الكر من اثنين 
فما فوقهما فلم يكن” السهمان حينمذ الى ثلثين 
كك ممين مكنااينها محقم ما فلك ككل رإلكم درن 
الورثة. مثال ذللك انه |" كان الوتاث ثلثة" نفر اخ 
5 كل واحد من ال#اثاثاين ربع المال (ويأخذ ال33«*النصف) © 
وان كانوا اربعة نفر != كل واحد من الثلثة | פשוטכט 
خدى" | בבר اتسين يقلات مدفه مها 
احذ كل | هن | رظي וב الك 05 
בנ" الوّاث. والدليل على صحّة ما قلناهة תק" قول 
39 \צ\כ(, תנו רבנן לתת לו (פי שנים באחד אתה אומר פי 
שנים באחד או אינו אלא פי שנים) בנכסים* ודין הוא 


0 لاك © 
.תלת.0 5:5 ,ازا.ه 9 
|( 01) نك .اخويه 0 55١‏ 


. 82 .1% 0מג .1 كد 


.واخذ .كلا 0ه .3 5 


. חדה כחרב פיות اندغام ב ₪ الذى فى שני פיות وعتتستخصم .0 7 


.وكذا 5 0 76 


0. = 


:فك هل المع الأؤل .₪ .ה 5 
.فلا يكونان .0 :85 .18 هسه .21 : 
.והוא כפל מה שלקח כל אחד מהפשוטים 2005 .امه .1160 גי 5 


٠هو‏ 108ומ1) 00 .1 75 
5 وهو من لكروف وهو اشارة الى مكان حاضر. وقال ابو ركرياء أنّ פה 65טמ)מס0 .0 9 
مرّة بالف מל بواو وليس فى المكتوب פו (פה .118 بواو ו( ان يكون بزيادة 


חלקו עם אחד כחלקו" עם חמשה מה חלקו עם אחד פי 
שנים באחד אף חלקו עם חמשה פי שנים באחד: אשר 
מרה את פיך قولك קש. ومثله על פי יי. על פי משה. 
להלחם עם יהושע ועם ישראל פה אחד على 1.15 واحدة 
₪ عن اثفاق. وتقول العرب هم لسان واحد: לפי חרב 5 
على حد [السيفت. ومتلن] ולה שני פיות" ذا كن 
ضوعف5 فى قوله בעל פיפיות. וחרב פיפיות בידם الآ ان 
هذة الياء ليست للمد دل هى امتقلية ف كاء פה: על 
5 מדותיו اطواق ثيابه. ومثله כפי תחרא: ויכתבו אתה 
לפי נחלתם على حسب ميراثهم. ومثله כי על פי הדברים 10 
האלה. وايضا לחם לפי הטף. איש כפי אכלו. ולפי העלות 
הענן: הן אני כפיך לאל مثلك*. ومثله ואחריהם בפיהם 


ירצו סלה اى مثلهم: 


ألغاء والواو دده לכם פה עם החמור. ופה אשליך 
לכם 515 ב ו به الذى للاستفهام كآن 15 
ذلك استفهاما *عن مكان*” مثل איפה היית ביסדי 
عصمل, מי איפוא הוא הצד ציר المعنى واحد وان اختلف 
*المجاء لكن*: اللفظ لفظ الواو [ولذلك ادخلناه فى باب 
الفاء والواو وهذا المذهفب نمتثل فى كل مجانسة اعتى 
اثّى اتبع فى اثبات الكلمة ما فى اللفظ.] فكان معنى 20 
מי איפוא הוא من [واين] هو الذى7 גא كنا" وقد 
يترجم מי איפוא [הוא] فمن اذا هو: وامًا איפה 
האנשים אשר הרגתם בתבור فسوال عن حال" وهياة"”. 
وعلى ذلك كانت مجاوبتهم له بقولهم כמוך כמוהם'". 
وممًا اريد به لال ايضا من هذا اللفظ وان اختلف 25 
المجاء قوله מה לך איפוא כי עלית כלך לננות اى ما لكم 
هذه حالكم والى هذا ذهب |!תרנום ‏ 3, قوله מה לכון 


כדון ما لكم هكذا اى ما لكم هذه حالكم : 


الفاء ללכ والجيم על כן תפוג תורה. الود לבו. 


אל תתני قررص לך. ידי לילה נגרה ולא תפונ, قد ذكر هذا 30 


المعنى فى كتاب حروف اللين وللميع فتور وضعف. 


.(80) 3 اا 


.שבסין .11 % 


.مضع وفدا .ع .1 51 
מ .8 55 .2.35 5 المتقلبة 
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.נכסין .21 "| .وهو.8 4מ8 .]11 זי 
.مثالك .0 78 .צעף .0 ה 


.وهية .0 ; .31 هذ مصتعم[ 75 


ميم اعنى מפו 1800 فهو كثير فى آخر 


,1188 זו[ סז 106 1866 פמנוז .[פמגיט .116 ملك .دهد יחזקאל ولعلّ ابا (ابى .318) ركرياء اليه اشار 


- 


=--ש إن كن عفن ויפג לבו امكل ויצא לבם ויחרדו 
*كما قال" |תרגום فى בצאת היין מגבל. כד هد חמרא 
מנבל وإن كان اليس =₪2 25 المعنئ. الاول لان \נתרגום 
00١‏ بك [فحل] لثمر فيول. وهذه .اللغة مستعملة 
5 عند الاوائل فى هذا المعنى كثيرا. وذلك فى مثل قولهم 
שינה בל שהיא מפיגה את היין]: 
الغاء والواو والححاء עד شحوم היום. قد ذكر 0" 
حروف اللين واستوفيناهد نحن فى المستاحق. ومن 
هذا المعنى פיה" הכבשן وهى ما ينفخ فك لدو פע 
ه؟ فيد أيضا יפיח לו, הפה בחורים. הפח* נשבר: وقد 
اخرجنا نحن فى سالة التقريب والتسهيل הפח בחורים 
من هذا المعنى الى معنى יפיחו קריה الذى تفسيره ذ 
*وتفى מע" لآنّ ג ו مستعملة ايضا فى التفى 
والطرد. وقلنا هناك انّ 0 הפח בחורים *כלם طرد 
5: ونقى* جميعهم الى اله وقوله בחורים هو جمع 
על חור פתן الذى هو مثل ויקב חר בדלתו. חורי עפר 
5١‏ . ومن اقوى الدلاثل على ذلك قوله ובבתי כלאים 
7 رمن هذا الع ” ויפח" כזבים לא ימלט شجة 
نطقه بالكذب" بالرياح الهايّة وبما ينفخه الانسبان من 
هه فيه من الردم. وليس من اصل 780 2505 فلو كان منه 
لكان مكل اراعل مثال יליד בית. فاليا |5 فيه للاستقبال 
والتقدير ואיש ©7225 כזבים. وليس טנ" וש" يقول 
كَنه آنه على وزن * פלים و9 لا لم يكن مثل יליר בית 
كك قلنا. = ان #جانس יפיחו קריה قول” العرب افاج 
5* فى الارض اذا ذهب [فيها] وان لم يكن افاج متعدّيا: 
الغاء والواو والكاف כי תקרעי בפוך עיניך. ותשם 
בפוך עיניה الكحل الائمد؟؟: מרביץ בפוך אבניך, אבני פוך 
9 ياقوت = : 


|( \: ככ واللام ופול ועדשים*: 


هد الفاء כל والنون נשאתי אימיך אפונה 5 فى 
6 كروت !שש ولم ١‏ يفشي فين | 5 افيه 
قعلا” على زنة אקומה ואשובה. وما يبعد عندى :ג 


.فشر قية د אברהם בן עז[רא] الى أن تفوح رائعة النهار والتقدير فية עד שיפוח רוח היום .₪ .5 51 


.== \ 60011108 .0 55 
.0 > 
. אלפינא ,0 5 
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.() ם1 80860מהעי" 54 
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> اك .1 לג 


565 + פוח--פוק > 506 


الك ل كلذ مانا الدل الك لع شد علا 
زنة قينة" وضيعة ويقولون هو ياتّى الفينة”" بعد 
النشدة: آى لل جد קש לו 00 فك 
زائدة مثلبها فى | ועד ארגיעה לשון שקר, :336 عندى مثل 
הגע ومن 32 <[, 15 דגא فى بانه. فك ק--52 
اللفظ تحمّلت روعاتك فينة< بمعنى فى كل فينة< أى 
فى كل رقت وحين. كما قبل ישובו יבושו רנע تجمده 
ثم يعودون فبخزون فى كل حين. *وكما قيل ايضاء 
ופחדת לילה ויומם أى בכל לילה ובכל יומם. وقد ذكرنا 
[فيه] فى = الالف تاغيصا احر الا ₪3 فى مثل هذاه: 
المعنى. وما يبعد آيصا غتدى كونه فعلا. مستقبلا كما 
اعتقد فيه ابو ركرياء الآ انّه [عندى] على هذا المذهب 
مقلوب من אפנה على ما ديُنت فى باب المقلوب من 
كتاب اللمع من هذا [الديوان]. فيكون معناد تعمّلت 
روعاتك اى *توجبت حيث: ما قابلت ל 5 

الفاء والواو والصاد در נפוץ על פני כל הארץ. 
פוצו בעם. ויפיצם «, יפוצץ סלע [قد] ذكر هذا المعنى 
ن إكتاك] حررك اللين»: לע ישי معت = الا 
انه قريب منه وهو יפוצו מעינתיך חוצה الذى هو فيض. 
ومن هذا المعنى [عندى] יפיץ ענן אורו وترجمة |פסוק 20 
ثم انه يقل السعاب بالرواء فيفيض غيث غمامه على 
التقديم יו لانّ الوجه פיץ אור עננו: واعلم ₪ 
וכפטיש יפוצץ סלע ران كن مشيتقًا من لغة التفريق 
فان ‏ = كسر עשר واس | الآلة التى ايكسر نها قد 
اشتق انضا من هذا [المعنى]؛ فقيل מפיץ* וחרב[. ومن 25 
هذا المعنى] ותפוצותיכם" [ונפלתם ככלי חמדה]. وقد* 
مناه فى باب الالفاظ الشاذة: 

الفاء والواو والعاى פקו פלליה", לפוקה ולמכשול 
ذد. والفقيل יחזקום ולא יפיק" هذا إغير متعن 
ار اكبلا 0 وقد ذكر هذا [المعنى] فى كتاب 360 
حروف اللين. ومن هذا المعنى عندى מפיקים. מזן. אל 
( اى انها تترعرع "ا من كدر امعلات ا رذكر فك نذا 
זממו אל תפק, ויפק רצון": 
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ألفغاء والواو כ ددم התפוררה ארץ, قد ذكر 
فى كتاب حروف اللين. وذكر فية ايضا ‏ הפיר עצת גוים 
(الكتان ‏ לש | رمك د = | ב 
وفى هذا المعنى الثانى غير متعدٌ [مثل] ותפר האביונה 
الذى تفسيره وتبطل الارادة يريد 3 البضاع "': 
ومعنى !=, הפיל هردةة הוא הנורל, על در קראו לימים 


- 


האלה פורים על שם" הפור معروف: פורה*' דרכתי 
לבדי معصرة. و[كذلك] قال فيه |(תרגום (הא כבעיט 
דמתבעיט במעצרתא. לחשוף המשים פורה قال فيه \! תרנום) 


60 


חמשין גרבין (דחמר); 


الغاء والواو والشيى כי תפושו* בענלה דשה. 
ויצאתם ופשתם" בענלי מרבק, قد ذكر فى كتاب حروف 
اللذن. وفن 135 !154 وعنا !1=ג, | ולא ידע בפש מאד 
7 ב وقول אליהוא לאיוב ‏ !57 الله انما 
تعاهدك بغضبه على الثقيل* من ذنوبك ولم לתב > 
عليك بالكثير حِذا منه: 


5 


6 \5 4 \פ : הבית הפנימי 

الفا والواو وآلنا ה [לדלתות הבית הפנימי] 
هى* الدائرات التى تكون تحت *رتي الابواب* من 
قول |(משנה והפותות שתחת הציר ومن هذا المعنى عندى 
هه ויי פתהן יערה وكان القياس ان يكون פותהן بواو فاختصر 
واستخقف وادرج اللفظ والهاء فيه للضمير مع النون. 
اللفظ كناية عن العورات واستغفافهم [الواو] من 

יערה كاف ااه من בשנה אפרים יקח 
اصله בושנה بمعنى בושה والنون فية גג 
5 فاستخقت”” الواو منة. واشار”* بقوله בשנה אפרים יקֶח 
الى الصنم كما قيل [عنه] והבושת אכלה את יגיע אבותינו 
*والعتى انالا تستعديى 2 الاصناء * םפש الله ؟ يل 
دخزون”. شبيه يهذا الاستخفاف. استخفافهم واو בשת 


وهذا 
פתהן 


الذى 


قال רבש" .9 שת" اكلم 


2 اظراء == בר 


اعد 


25208 


من לבשתך ולבושת ערות אמך. وامًا افرادة פתהן وهو 
בג 9-25 فمما * تكدرا استعمال .12 5 | للد 
كما قيل זאת עינם. וי בראשם. وهر ]كد 16 | 
كتاج [الى] !בג لك ,פות* ,פותה ור אוה 


6+ 
.אורה. טוב (טובה": 5 


ألغاء والزاى מזהב ומפז רב, ותמורתה כלי פז. ראשו 
כתם פז, *תשית לראשו" עטרת 5« [الدن] مثل |נזהב 
ال \₪ اجود من -الذهب. والمعتى [3,] כתם 15 כתם 
9 فسقط واو [الغطف] كما قيل שמש 65١‏ ל وأو 
>" ]כ לט | ו فى אדמת סג 
עפר وغيرة من اضافة الشى* الى نفسه اذا اختلف اللفظان. 
وهذا التاويل على ان يكون 6215 مثل 3257 وخا ו 
غيرة فعلى ترك العطف]. وتكرير“ ותמורתה כלי פז 
بعد قوله לא יערבנה זהב على سبيل البلاغة والفصاحة 
لا على انه غيرة. وكذلك عطفه ומפז רב على قوله [הנחמדים] 15 
5 انما هو على هذا المذهب ايضا. זהב מופז =\!ב, 5 
رفيع من معنى 88 الذى هو اجود الذهب. وكذلك قال 
فيد !! תרגום דהבא טובא: 

ألفاء والراى المضاعف ויפזו זרועי ידיו. מפזז ומכרכר. 
قد ذكراته فى كتاب ذوات المثلين. واما معناهها”© ان סג 
معنى ויפזו זרעי فاشتذت عضداه“. ومعنى 752 ומכרכר 
ו اى معتزم متشدّد”*. والاقرب فى 357 מופז. וכתם 
5 (2-\* انها من هذا الاصل. والمعنى فى זהב מופז 
انه *احسن الذهب” واخلصه *و8؛ هو“ ارقع الذهب. 
والدليل على ما قلناه فى 377 5ه( ₪5 فى !2-ש251 
الثانية”* זהב טהור [فهذا ثبت]: 


الغاء والزاى والراء שה פזורה. נפזרו עצמינו לפי 
שאול. والثقيل פזר נתן לאביונים. אשר פזרו ددام. פזרת 


:5 1( عد .تفتبت تمرقت الارض .ع .15 7 


סעדיה وتفسير פורה فرمة وهى جماعة من العنب اعدذت للعصير وقول ו תרג[ום] 5 חמשים פורה, חמשין גרבין 0 على 
ما قالة רב סעדיה انه جماعة من العنب. مقدرة ما هلا سلة او = او حوها. ومنًا ببدل على اندكيل قزل 5+ בא 
אל ערמה עשרים והיתה עשרה בא אל היקב לחשף חמשים פורה והיתה עשרים. لكن قد قال \(תרגום فى יקב. מעצרתא وهى 
المعصرة. وقال فى מסעף פארה במערצה[. רמי קטול ב]משריתיה כבעוט רמתבעיט במעצרא وهو المعصرة ايغا. فدل أن פורה 
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אויביך. ותפזרי את דרכיך. כפור כאפר יפזר. יש מפזר ונוסף 
עוד, מפוזר ומפורד" (معنو للميع : 

ألفاء /- מפח" יקוש. הפח נשבר. צנים פחים 
2 ونخوخ [(פח عند ابى ركرياء معتل !== من יפיח 
לו טיפיח" לו عندنا = غير =(₪ عن ייח קריה 
الذى هو = 5 وطرد]: רקועי פחים. את פחי הזהב 
سباتك الذهب: ימטר על רשעים .פחים صواعق تشبيها 
لها بالسبائك"5: 

ألفاء والصماء والدال لبذه اللغة فى كلام ادرف 
0 معنئيان. احدهما الذعر والآخر الاستنجاد والاستصراخ. اما 


- 


الاستنجاد والاستصراخ فمثل ופחדו אל יי ואל טובו. ופחד 
יצחק היה לי, בפחד אביו יצחק. وامًا \(בפ, *" فمثل ופחד 
ורחב לב, שם פחדו פחד. ופחדת לילה ויומם. כי פחד 
פחדתי, מפחד לבבך אשר תפחד. ולא פחדתי אליך. والثقيل 

5 אשרי אדם מפחד תמיד, ותפחד תמיד. وثقيل اخر 32 
ורב עצמותי הפחוד: ومعنى ثالث سوى المعنيين 
[الشتببين] المتقدمين גידי פחדין* ישורגו" انثييه. 
,תרגום מרוח אשך, מרים פחדין. وقد يقرا زايضا) פחתין 
بالتاء كلدم ” واحد 


20 ألغاء 0 والباء לחם*" הפחה. פחת יהודה* 
5 = الفاء [ו=3 > عليهم]. הקריבהו נא לפחתך. פחות 
וסגנים ناقص اللأم. על פחוות עבר הנהר ו 2 פחה 
ناقص ايضا واصله פחוה على زنة שלוה. (פחוות على زنة 
דברתי אליך בשלוותיך" ومن هذا المعنى להיות פחם בארץ 


5 יהודה وأصله פחתם, وتفسير פחה امير وهو فوق لكليفة. 


لان تفسير סג فى كلام الاوائل خليفة כהן גדול. وقد 

ذكرت فى בש اللمع 9 [كتا | . [أصعابا 

ו (פחם] مما ينقص “*ايضا 7 علامة التأنيث: 
ألفاء وألحاء والزاى אנשים רקים ופחזים[. נביאיה 


9 פחזים]. פחז כמים = الفعل). בשקריהם ובפחזותם معد 


5 
: + لضان كنار 
.وقيل أنخاذه 6 "0.25" .بالصواعق .]2 5 
زغدر.0 "© .0 םג لعوم رفصم" 9% .وان 868ום601101 ,0 59 


. نودتهم 8 00 .0 % #الالفظة .0 % دم !0 3ه 
6 ا مطلوفين .1 ; מטלקים .11 5 
.وافتاحها.0 7 ©واتصره.8 ”5 .يتلاقى .1 * 


.אלפטיש .0 ; אלפטרס .11 5 


. ואפואהם ,0 55 .وف السريانى 0 


فاء , ל בפחם. פחם לנגחלים 

= والحا 9 ופע 
2 

الفاء والحاء 7 אל הפחת הגדול. באחת הפחתים 
حفرة وحفر: פהתת היא *=5) ونقصان وهو مشتق من 
מו |( משנה [כשם שפחתו החולין כן פחתה התרומה. 5 
وفى كلامهم ايضا] לא פחות ולא יותר; 

الفاء والطاء والدال אדם פטדה. פטדת בוש زموّد: 

الفاء والطاء ככ < בי לא פטר יהוידע הכהן يعنى 
₪ ضاف الات !בל التى ال تكن تللم ג 
[نوبتهم] | بل الزم للميع ג *كما 2( ₪ באי השבת סנ 
עם יצאי השבת. כ |( ג מ 5 لم כ اى ى لم בש" 
لمم ترك *؟ 1 3 غير نوبتهم على العادة. ونى هذا 
عل ולפי رم פטור فى تقابله مع חייב. ויפמר 
מפני שאול 13 هن كن כב !₪ ([, عد 5\(. 
ואלה המשוררים ראשי אבות ללוים פטורים כי יומם ולילה 15 
עליהם במלאכה يريد بقوله פטורים 2315" بغير" رتبة 
كر ظزئة انا شدي" ו 
שלחו. וגבריא אתפטרו اى انطلقوا. יפטירו בשפה يطلقون 
على انتم وافواههم 7 פוטר מים مطلى | 9:2 
ב נש وابنتداءه باطلاق ألماء وتسبيبهة وأنبساطة 20 
فانّ الماء (اذا اطلق على مكان ما ربما تجاوزه وتخطاه. 
وكذلك الشر وللصام) اذا ابتدأ واستفتى ريما ارتفع الامر 
ا ١‏ ولذلك آم يدرك والكق "كن 
قبل التنشّب و«التورّط. ذلك 43 ולפני התנלע הריב נטוש. 
פטר כל" 7 انطلاق الرحم للولاد وانفتاحها". وفى وه 
لشن = تفط | = 3 53 زلا كان וב 
البكر” اول: ولد شق الرحم سمى بذلك. وقيل ايضا תחת 
פטרת כל רחם בכור כל. ومن هذا المعنى ופטורי צצים 
|( زهر اى انه نقش فيها جنبذات تنفتم عن 
زهر وللنبذات هى الأكمام والبراعيم اى الاقماع : 30 

الفاء وألطاء والشينى וכפטיש יפוצץ סלע هو المعول. 
نما كن الفطيس” وهو المطرقة: 


פתרנום?" והאנשים 


ב ולפחו اننا 
,ליום .0 5 


ב 0 د .(80) تددن .₪ 4 5 


وقيل >= *تجرّلين فى لجوهم لا يقتادوا بعقلب[م] .8.5 
.تقابل .1% 0ه .]1 55 0 


.فته .21 ”2 .تلك .1 سه .]لا  "‏ .يبرى.0 5 
.1 ם1 42076 6)מנסכן 11161 ד 


5ש\ .0 "| .52 .0 لس .1 ד 


1 > פיד -- هده > 5 


الغاء والياء والدال ופיד'* שניהם מי יודע, אם 
3 هو مثل הלא אד" לעול : 

الغاء والياء والميم ויעש פומה עלי כסל عكنة وهو 
طىّ* فى بطن المرأة والرجل السمين”. يقال تعكن 

5الرهل" اذا درك : 

ألغاء والكافقن د השמן قارورة: 

الغاء والكاف والباء «ده מים מפכים" قد ذكرنى 
5 رك اللدن: 

0 בני פכרת" הצביים ؛ 


6 


* واللام المضاعف \ ראה פניך לא פללתי*, ויעמד 

פנחס 00 ונתן בפלילים" قد ذكر *هذا المعنى" 
[كتاب] ذوات المثلين واستوفيناة كن ف ה 
كك قبه عل أنى ₪ | ונפלל" חלל فى 
هذا المعنى. ومن هذا المعنى عندى 3م את שאי כלמתך 
אשר פללת לאחותך وتفسيره من اجل انك عدّلت" 
اختك اى *جعلتها عدلا باضافتك اليها"" لاسرافك فى 
الفسق والظل أكثر هنا كما 5(" ותרבי את 
תועבתיך מהנה ותצדקי את אחותך בכל תועבתיך אשר 
עשית. ترجمت פללת عدّلت وان كان اشتقاق اللفظة 
عن معى |[ وللي *من اجل أن" 51 ل بكرن الا 

بالعدل*: وذكر فيه" (ايضا) معنى اخر وهو ויתפלל משה, 

والماضى هنة ובא והתפלל אל הבית הזה ولات, والامر 

התפלל בעד עבדיך גצרי أل קש = اللي الارل 

עשו 2555 اصنعوا حيلة 330 = וע 
5 هذه لطيلة لا 5 الا در 14% وتقديرا: 

الغاء واللام والالف هذا الاصل > عليه ابو ركرياء 
فى باب פלה من كتاب حروف اللين *ولم בצ" נפלאו 
دصدة. د יפלא ממך דבר اذا تعاظمك امر ما فى للكم 
اى اذا بعد منك علمه. ולא* יפלא* ממך כל דבר. לא 


- 


5 


בגדולות ובנפלאות[. נפלאו ממני]. בכל נפלאתי". פליאהז 
كلام ממני. כי עשית פלא*, [פלאות עדותיך.] קץ הפלאות". 
מפלאות"" תמים דעים  :‏ والثقيل הפליא עצה. הפליא חסדו 
לי, אשר עשה עמכם להפליא. גדול והפלא (. הפלא ופלא). 
5 יפלא לנדר נדר מיר" ,נ4.\ לפלא נדר 15, كيل 5 
للثّ على مثل* هذا الفعل والتغبيط” به لعظمة الاجر 
عليه. شبيه بقوله וכל מבחר נדריכם على سبيل التشريك 
ענדר,. [والافتعال] ותשזב תתפלא בי. ومن هذا امعد 
و ومن 

قيل ותרד פלאים وانحطّت جدًا اى أنحطاطا عظيما. 
[ومقلد] جرد יוסיף להפליא את העם הזה הפלא ופלא [أى סג 
احطّهم حطًا عظيما] حطًا بعد = كما قال*” قبل هذا"' 
ושפלת מארץ תדברי: 

ألغاء واللام والجيم כי בימיו נפלגה הארץ انفلجتن 
الارض بالجيم اى انقسمت يريد تشتّت اهل الارض. 
בפלגות ראובן. احزابهم . לפלגת בית האבות هو مثل قوله 15 
וחלקת בית אב ללוים. ومثله למפלגות לבית אבות לבני 
העם. *وفى 132" هذا قيل והקימו כהניא בפלנתהון ולואי 
במחלקתהון. (תרגום ויחלק עליהם לילה. ואיתפלג [עליהון 
ליליא"], *وكذلك*” تقول العرب ايضا فلجت الشىء اى 
شك 12 للككال |[ 0 فالا لانّه يقسم بوه2 
وان كان يقسم *بالصغير ايضا":. والثقيل ١١‏ هد לשמף 
תעלה. בלע יי פלג 7 تفسير للميع ” فلج وهو 
القسم. يقال فلج نس السك آى هذا وفلج 0 
((ש) قسمه: פלג אלחים قلي الله بفتم .الفاء وسكون 
اللام. والغلي فى كلام العرب. النير جف 6 25:02 


פלגים יבלי מים, אל ירא בפלגות. ويجانس هذا (القول) 
قول الاواثل אין מפלינין" בספינה פחות *מן שלשה* ימים 
קודם 5 ف צ بلجي اى لا تركب 0 = 
ورنها كان אל ירא בפלנות من المت الأول رك كسك 
تفسير من فشر فى * ود אלהים. פלנים 520 מים [قسم ود 


30 נפלאת היא ממך. על כי נוראות נפלאתי. נפלאים מעשיך. الله و]اقسام: 

شاف () الزيت..غ :2 ". 2 5 * 0 ".50 .9.22 وك חש 
حا وات كاه امل 215 ذة .اسم رجل وقيل قبيلة وقيل مكان .ع 0 
אנך געלתיהא .0 % الك 7 5 .ويسقط .ع .12 53 6נס .0 םג .1 51 3ב \3 ₪ .₪ ך 90 .(ורגוא .1]5) 
.فيها 4 5*8 .عدل .4 מה .31 זפ וט .ו םג .]ד زمن أجل 8)ומזס .0 % 05 .עדלה באצאפתהא אליך 
8 حجن يكو 4 كا على ₪ لم ב ٠.‏ 2 .0 ם 800866מהע + .من .21 6מה .8 5 
6 .0 مضه .1 1 = ا טש هد كات ام خلاات .احفاء .ع .ו ז .اعجوباتى 
عه لدم عتال 220 5 ار .1) לפלא ادك .1 נדר وانما (واما .231) قيل בי ופלא לנדר נדר נזור 
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573 > פלד -- פלץ > 574 


الغاء واللام والدال באש פלדות הרכב قيل انه 
من معنى | וכלפיר* אש בעמיר على (سبيل) القلب: 
الفاء וכ 8 והפלה** יי את מכתך. והפליתי 
دكن ف ו + مثل معنى נפלאו ממני 
وأسعابه الذى هو لاطي قت 
[₪]: وامّا אשר 4 < ككنا نيت ردن أذ أن 
| 9 أدحله فى اجملة |ב\ש- وما يبعد قولة (3-:) 
على ان يكون فى القول'* اضمار اى يعظم الله فرقٍ ما 
ه: بينهما. ومن معنى الفرق قولة למה זה תשאל לשמי 
והוא פלאי" ,29 3/3 ونان" ₪ أن !4 والشان قراف 
كما قالوا ₪ #0 לא תצלח على تأويل” القمّة 
(. وليس !גל بقوله והוא פלאי الثثات المتقدّم الذكر 
أعنى قول מנוח מי שמך כי יבא 8 0 يظن 
3 55 - معنى עשה 0 3 1 يقوم 0 ו 
فى كتمان اسمه 0 عجيبا عظيما بل انما اقام 
عذره [ ند ]| كان بمفارقته (له مفارقة) ابديّة 
وامتناع רת يومّله من 5 بمفارقته له مفارقة 
5 = 9325 أن يكون من هنذا الاصل "ومن هذا 2 
الثانى (قولهم) فى الكناية פלוני [אלמני] ‏ ومعناه اللفظ 


ביום ההוא. قد -% 


الذى يفرق” بين الشخص وغيره. والنون فيه زائدة 
كزيادتها فى אלמני: 
الفاء واللام والحاء כמו ولام ובוקע בארץ يقال 


5 فلم الارض ل 0 شقّهما. בפלח תחתית يريد שג 
ו( ע2)\ شى الكليًا [ו, معل 5+\]. פלח רכב. 
פלה דבלה قطعة ,232 منهما. כפלה הרמון ‏ %2ג". 
יפלח כליותי. ויפלח אל סיר הנזיד": 

ألغاء واللام والطاء ופלטו פליטיהם. ויבא הפליט, 

ג נתן בניו פליטים. כי אם פלטים. والثقيل תפלטני'* מריבי 
עם. יפלטם מרשעים, פלטה נפשי מרשע חרבך. ומפלטי לי, 
והיה המחנה הנשאר לפלטה للميع تنجية وتخليص2. 
ومن كلام العرب افلطنى الشى” اى افلتنى. ومن هذا 
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المعنى ותסנ ולא תפליט ואשר دوت وتعلقين ولا 
تلدين טבש" בנ 1-1 إل !4-ב كانه | 
ولدته فقد خلّصته. ومما اشتقٌ (فى) هذا المعنى (قوله) 
05 ואי מציל كما !2ב?, هن لغة רוח והצלה قوله 
אשר הציל אלהים מאבינו. וינצלו את מצרים. الا أنّ 5 
ترجمة 8580 ואין מציל انما يصلم ان تكون وينزع أى 
ويسلب ولا هنجى ولا مخلص. وكذلك ايضا אשר הציל 
אלהים מאבינו, וונצלו את מצרים سلب واحذ قبرا»: 
ومعنى اخر על און פלט למ من اجل فسقهم 
بهم وارميهم. وهو مجانس لقول الاوائل ددم שפלטה סג 
שכבת ”ثلا أى رمته* وقذفت 2:. ₪ וט ש *ש 
هذا المعنى ותסג ולא תפליט ואשר תפלט يريد قذف 
المنين بالولادة. תרגום ויקא את יונה. ופלט ית יונה أى 


رماة - 7 2 


اتذنف 


ألغاء واللام والكاف. ומחזיק בפלך بالعصا. וכפיה 15 
תמכו בפלך المغزل. חצי פלך ירושלס[. חצי פלך *קעילה 
1 او اقليم وحوز. (תרנום כל חבל ארגב]. כל ددص פלך 
טרכונא. ‏ (תרגום ובנפות דור מים. ובפלכי דור,. وكذلك 


תרגום שלשת הנפת. תלתה פלכין: 


الفاء واللام ) יפלס נתיב, פלס מענל רגלך*, 20 
מעגל צדיק תפלס. חמס ידיכם תפלסון: ושקל בפלס הרים 


بالقفان: 


ألغاء واللام والصاد ועמודיה יתפלצון. וכסתה אותם 
פלצות[, פלצות בעתתני] ‏ معنى ذلك البيبة ولآوف 
[والافكل]. ومن هذا المعنى (قيل) תפלצתך השיא אותך 25 
يريد“ عظمتك وهيبة الناس لك. 
עשתה מפלצת לאשרה *اى انها عظمت شأنها وميّبت 
امرها بما !3 لها من الزينة والآلة الداعية الى ذلك 
ו ونعوة. كما قال ויכרת אסא את מפלצתה. (וצ 
5 7 9 וישרף" وهذا من استعمال” العبرانيين 30 
فى تعظيم الشىء شبية بقولهم הנה חרדת אלינו את כל 


החרדה הזאת: 
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الفاء وأللام والشبى והתפלשו אדירי הצאן. *והתפלשי 


באפר, עפר התפלשי*", [באפר יתפלשו يتمرغون] : 


[ألفاء ו والشيى أيضا]. התדע על מפלשי 
םי هذة اللآم مبدلة من راء מפרשי עב. كمه 
5 كانه 


الغاء والنون פן אמות עליה. פן בחרב אצא לקראתך 
كيلا يكون كذا وكذا: ארח חיים פן תפלס مكان لآ التى 
للنفى. والاشبة ان يكون" الفاء .بدلا من [الباكء والنون 
بدلا من] |" فكاته قال בל תפלס. ويحسن 
ان يكون 4132 פן יפקד עליה: ואצלי" כל פנה תארב 
ركن. אבן פנתה. על ארבע פנותיו, עבר בשוק אצל ددح 
اصله פנתה, وقد لقّصناه فى المستلسى فى باب כרה: גשו 
הלום. כל פנות העם على الاستعارة واراد رؤساءهم. (مثله) 
ויתיצבו פנות כל העם: 


של 


ألفاء والنون المضاعف ורחוק מפנינים מכרה, אדמו 
עצם מפנינים, ”نا זהב ורב פנינים | جواهر. قلنا"” جواهر 
عل استعمال العامة اما للعيقة 6" 9 كل 52 ما 
خلقت عليه جبلته. واخلق ”5 بقولهم פנינים إلآن كاد 
به] الياقوت* בג( على ذلك [قوله] אדמו עצם מפנינים 
[يريد. الياقوت الاحمر]: 


|( \ وألنون والجيم ופנג ורבש ושמן شهد: 


ألفاء ץש 7 הפנה ערף מואב. رورم אל 
אלהים אחרים. قد ذكر فى كتاب = اللمن: ومصدره 
دعم עור פנות אל המנחה. واما ומעלותהו פנות קדים 
فبو = غير مصدر وترجمتة ناه المشرق [اى قبالة 
المشرق]. ومن هذا المعنى והיה לפנות ערב". ותבא האשה 
לפנות הבקר. [וישב הים] לפנות בקר 3\ |.בג. \(, المشاء 
واستقبال الصباح. בי ددم היום قد ولَى النهار اى 
الممس كن استقيلت مر ول ات 
المعنى פנים בפנים דבר יי עמכם. ومنم أيضا דבר דבור 
על אפיו الالف فيه زائدة كزيادتها فى מי אפסים. (وفى) 
וראיתן על האבנים وغيرهما. والمعنى مقول ,على وجبة 
وعلى كنبه. ومنه ايضا מפני מי המבול. מפני שרי גברתי 
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من اقبل؟؟ كذا (وكذا) .ومن امامه. ,ومثلك 9ر500 ביום 
ההוא. מלפני מלככם. (وقد دخلت عليه اللام) [מלפני 
אדון חולי.] מלפני אלוה יעקב. אשר שמתי לפניך ₪33 
وبين يديك. ومثله ויניחם לפני פרעה. על פני כל אחיו 
נפל (شكن) بجوارهم " ولعضرتهم . אם לא על פניך יברכך 5 
₪34 مواجبة: 5ه היה גבור ציר לפני ٠“‏ بين يدى 
الله اى فى العالم. وقد يستعمل بغير لام كما قيل 
ופניך הלכים בקרב أى بين يديك: לא הפנו אבות 
אל دده لم“ يلتفتوا ولم )כב وهذا الفعل يدل على 
انّ פנים בפנים" (مثله). ومثله من. هذا الاصل הוא סז 
ההיכל לפני الداحلك”. ومثله לדלתי הבית הפנימי, אל 
החצר הפנימית. אל הקדש פנימהן, כל כבודה בת מלך 
פנימה. וארז אל הבית פנימה]. מלפנים ולחיצון الميم زائدة: 
לפנים בישראל. לפנים הארץ יסדת قديما ومن قبل. לפני 
בא יום יי قبل 35| وكذا وهو مضاف [לפנים בישראל]: 15 
دده שמש ינון שמו ما دامت الشمس: אל תתן את 
אמתך לפני בת בליעל مثل ذات فسئى2. מפני אשר ירד 
עליו יי באש من اجل كذا (وكذا): ופניה לא היו לה 
4 ,4132 هذا יי בעשי רע. פני יי חלקם. 25 / 
كتاب حروف اللين ايضا פניתי הבית ", פנו كد 


الفاء والنون والقاف מפנק מנער עבדו الرجل 
₪ اى المرفه المنعم المدرفك (من 5 אם היה מרוכך 


מעורן מפונק). ومدناة מעדני מלך. בתפנוקי מלבין. وه 


بالعربية فنق الملوك جمع” فناق بكسر الفاء. פתרגום 


د מאד, ודמפנק לחדא. (תרגום ואכל ושבע ודשן. 25 


20 


וייכלון וישבעון ויתפנקון. ‏ 9 5 معنى*” هذة الالفاظ 


كلها כ وهو التنعّم والترقه ترجمتها كلها به 
تري : 
ألفاء والسبيى כתנת פסים ثوب ديباج سعّى بذلك 
من «صورقة :7 [وشكلء] | *لى 05 722 2 ا "סד 
مشتق *” من פס ידא. ,תרנום (دقاط* הידים. ופסת ידהא*. 
ومثله ١١‏ אפפים,. وقد فسرناه فى حرف الالف: وامًا 
יהי פסת בר בארץ 05" المفشرين تجعلونه من معنى 
8 ידא وما يسوغ لى ان يكون >ב+[. وقد 2-3 
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7 
مذهبى فية فى = !2 ادا الله 52 المضاعف 
عند تفسيرنا 53]؛ 

إلفاء والسينى المضاعف ١‏ פסו" אמונים מבני 
אדם, 3 43 3, 25\ ذوات المقلين” وكا ₪6 יהי 
5 פסת בר منه أى قطعة ג بكسر الباء: 


الغاء والسيى 301 עלה ראש חפסנה القلعة. 
ومنه פסגו ארמנותיה والمعنى حصنوها: 
الفاء والسينى 7 ופסח יי על הפתח. ופסחתי 
עליכם, :دم פסה הוא معناة الرحمة" وللنين.. ومنة 
ه: عندى ויפסחו על המזבה [معناه] وتعتنوا” واسترحموا 
₪ انهم استرحموا |( 5 \ قال ויקראו בשם הבעל 
מהבקר ועד הצהרים לאמר הבעל עננו. فكانوا” يسترحمونه 
ويتحتنون اليه: עד מתי אתם פסחים. ויפל ויפסח. איש 
עור או פסח. ومعنى אתם פסחים متوكيُون. ومنه اشتقٌ 
5 كنار 23390 05-55" عن المشى حتى 5 = וט 
يكون 'منه וופסחו על 53157 أى وتوكوا” عليه لما كلوا 
وقوفا 3 الدعاء : 
|( \: والسينى 7 כי פסלו יוצרו, ויפסל שני 
לחות אבנים כראשונים. ויפסלו בני שלמה. פסל* לך שני 
مو לחות אבנים, לא תעשח לך פסל*, פסילי אלהיהם. הנשאים 
את עץ פסלם. ושאריתו לאל עשה פסלו, מי יצר אל ופסל 
נסך. הוביש כל צורף מפסל(. לעשות פסל ומסבה): 
آلغاء والعين والباء ביולדה אפעה. قد ذكر فى كتاب 
حروف اللينى ومعناة בל واستغيث: אפעה ושרף מעופף 
5 الافعوان"*: 
آلغاء والعين واللام מי פעל ועשה. פעלות יי, אף 
יפעל אל, בפועל כפיו[. פעלך בקרב שנים, שכר לפעולתך]. 
פועל ישועות فاعل. 1+ فعل وصنع: واعلم انّ ופעלו 
לא יתן לו اسم جاء على غير الاطراد وهو مثل פעלת 
مو שביר, פעלתו אשר עבד, זו פעלת שטני الذى للم 
ו" وكان ‏ 5 فى ופעלו לא יתן לו ان يكون مثل 
פעלך בקרב שנים من اجل العين وعلى هذا هو الاطراد 
فَشَدٌ* عنه كما 2 ايضا عنه ותארו מבני אדם: 
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الغاء والعين والميم פעם בחוץ פעם ברחובות. זאת 
הפעם", שבע פעמים. אך הפעם. ותחל רוח יי* לפעמו 
ש--ע 0535" وحى الله. ليكوب اعلية "يريك اول <קי: 
מה יפו פעמיך. פעמי דלים ارجل: ארבע פעמותיו جهاته 
وجوانبه: פעמן זהב جلجل. وكذلك قال فيه |!תרנום זא 5 
75 كما قيل فى | 15( الذى يعلّى فى” عنق الدايّة 
זוג של בהמה, وليس مثل מחרצנים ועד זג [لاتّ ذلك 
اللا هو ل 0 للجر الذى =<(, فى =%5 עינבול 
وهو بازاه أنوى العنب الذى يستّى ה لقول الاوائل 
החרצנים אילו החיצונים הזוגים אילו הפנימים דברי ר' יהודה 16 


4 


ר' יוסי אומר בדי שלא תטעה בזוג של בהמה החיצון זוג 
והפנימי עינבול: נפעמתי ולא אדבר, ותפעם** רוחו. والافتعال 
ותתפעם'" רוחו. والاسم את הלם פעם (آلة يكسر بها نعو 
مطرقة وما اشبة ذلك). הרימה פעמיך. (=<. ان يكون 
הרימה פעמיך مثل מה יפו פעמיך) ويكون معناة المع 7 
اشدد وطأتك على اعدائك. وقال |[תרגום فى את הלם 
פעם. [עם] דמטפח בקורנסא', ,\(קורנס? هوة المطرقة فكان 
التقدير على هذا את הלם בפעם. والترجمة الواجىئٌ بالمطرقة 
[اى الضارب .] والوجه فى הולם ان يكون מלרע فجاء מלעיל 
من اجل اتصاله د5لزه الذى هو מלעיל على عادة اللغة. 20 
وان حمل *פעם هنا؛ *=-(, נפעמתי, ותפעם רוחו ومثلهما 
من الالفاظ التى :يعسّها معنى الكسر والرضّ يترجم" את 
הלם פעם الواجىّ كسرا اى כ[: واعلم انه لم يسم 
المسمّى القرناس ولت الا باشتقاق من معنى נפעמתי: 


الفاء والعيى والراء 5 פערתי ואשאפה, ופיהם פערו 25 
למלקוש. פערו עלי בפיהם الباء زائدة. ופערה פיה وفغرت 
فاءها |" فتحتة: 


الفاء والصان والباء פציתי פי אל ”, אשר פצו 
שפתי, قد ذكرا” فى كتاب حروف اللين [3) معنى واحد 
وهما معنيان. وذلك أنْ معنى פציתי ١5‏ فغرت فمى أى 30 


فتحتد. ومثلة פצה פיך, ופצה פה. ومعنى אשר פצו 
שפתי نطقت شفتاى. ومثلة ואיוב הבל יפצה פיהו. .+ 


كلها ابو ركرياء تحت معنى واحد وفاتنا تشكيك ذلك 
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579 <> פצח-- פקד > 530 


عليه فى المستلعدى:] وذكر فيه ايضا פצני והצילני, הפוצה 
את דוד עבדו: 

الفغاء والصاد والساء 5 רנה فعل ماض. والامر 
פצחו הרים, פצחי רנה וצהלי معناه ار 7 


والفض كسر 


الفاء والصاد واللجم אשר פצל", ויפצל בהן פצלות 
5ت وفرض فيها فرضا بيضا. والفرض (65/ 11 اعنى 
القطع. وقال الشاعر 
10 ואם תרצה ראות דמיון זקנו | ראה עמק *אשר רעו*' כשבים 
ראה ענף אשר היה מכופה = ברוב עלים פצלוהו חגבים 
₪ قطعت اوراقة*"(. وقال غيرة رضى الله عنه 
אל תשקוט ללקוט חבצלת מפוצלת 
ונער ובער חוחי ומלוחי ופרחוחי 
5 اى مقطوعة اعنى מפוצלת): 
(الغاء والصان والميم הרעשתה פצמתה فصمتها اى 
\ 0 5 الاواثل «دم כדי. ליתן בין 


פצים לחבירו اى بين شقوق البناء. ְתרגום והרעלו חלוני, 


5 ואת עצמתיכם פצחו? >= .| 


ופצים לי חרכין:) 


20 ألغاء والصان والعين הכוני פצעוני, הכה ופצוע. פצע 
תחת ظلالا. פצוע דכא معنى ذلك شي. والمراد دكلالا דכא 
ان يكون مفدوغ” البيضتين او احداهما او ان يعرض 
لهما مرض فتنتقب *احديهما او كلتاهما'. لقولهم 
איזהו"י פצוע דכא כל שנפצעו הבצים שלו אפילו אחת 

5 מהן אפילו נקבו אפילו נמקו אפילו חסרו: 


الفاء والصاد والراء ויפצר בם מאד. ויפצר בו חתנו, 
ויפצרו בו עד בוש, ואון ותרפים הפצר مصدر من البنية 
الثقيلة التى على הפעיל ولجميع للاح: ومن هذا المعنى 
اشدق הפצירה פים | للك 0 الافواه يعنى المبرد. 

6 (תרגום שופינא: 
الفاء والعاى والدال ויי פקד את שרה. כי פקד וי 


את חנה, וישמעו כי פקד יי את בני ישראל, פקד פקדתי 


אתכם. ופקרת נוך. פקד יפקד אלהים. ויפקד שמשון את 
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אשתו. ותפקדנו לבקרים. אם פקד יפקדני אביך, פקדו נא 
פקדו נא 
את הארורה הזאת. ופקד גפן זאת. זכרני ופקדני. באו ימי 
הפקודה, קרבו פקדות העיר, בעת פקדתים(. בעת פקדתם 


וראו מי הלך מעמנו. ויפקדו והנה عم יהונתן. 


יכשלו). ופקדתך שמרה נפשי, ותפקדי את זמת נעוריך: 5 
والانفعال ١5‏ יפקד מושבך: وما لم = فاعله من بنية 
הפעיל, היא העיר הפקד: والاقتعال ויתפקד העם והנה אין 
שם للميع تعد وتفقد. وامًّا قوله عنى צדקיהו ובבל 
יוליך (את צדקיהו) ושם יהיה עד פקדי אותו فانه تفقد 
بالموت: 9+ פקדתי 10 
יתר שנותי اى سلبت باتى عمرى. ולא נפקר להם מאומה, 
ולא נפקד ממנו איש. ונפקרת ‏ כי יפקד מושבך [\(נש\ 
ונפקדת]. ויפקדו מעבדי דוד תשעה עשר איש. אם הפקר 
יפקד للجميع فقد ونقصان: ואחריהם פקר כל העם. 
ויפקר שאול את כל העם. ויפקדם בטלאים. תפקדו אתם 15 
לצבאתם, פקד כל בכור ردخ ולא יהיה בהם נגף בפקד אתם(. 
לפקדיהם),. ואלה פקדי הלוי, לכל העבר על הפקדים. אלה 
פקודי המשכן. משכן העדות אשר פקד על ود משה: 
والثقيل מפקד צבא מלחמה: والافتعال לבר מישבי הגבעה 
התפקדו. ואיש ישראל התפקדו: ‏ وما لم يسم %3 לא 20 


אשה רעותה לא פקדו (فقدت). 


התפקדו בתוכם. ובני ישראל התפקדו וכלכלו. الا انّ هذا 
لا يكون (7) من الافتعال المتعدذى. وللمييع 25" 
وحساب واعتداد. ومن هذا قيل*' ויהיו לבית אב לפקדה 
אחת, פקדות אל שערי הבית حزب =(" وقريب من 
هذا المعنى 2( אדם כי תפקדנו أى 2253 به ولعتسبه 25 
كما قال לא השב אוש لم يحتسب بهم ל 
علية: וביום 5م25 ופקדתי עליהם. ואפקד עונה עליה. 
ותפקד עלי עון האיש. פוקד עון אבות על בנים. ופקרת 
כל האדם יפקד [עליהם] ‏ معنى ذلك تعديد وايجاب 
ذنب. ومثل هذا قوله פן יפקד עליה לילה ויום. وقد وو 
5 قبل هذا أن פן “تل ككرت ו שו 
مثل ארח חיים פן תפלם. واقول هنا انّ (בי). יפקד 
فى معنى אפקד. يقول*“” انا الله حارسها ومسقيما* 
بلاحيان ,ولا 2ב عليها دنا ل | 
ونهارا. ومعنى قوله هنا لا اعدّد عليها”* لأثه “كان 3ב" 35 
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قال فى اول هذا الفصل כי הנה- יי יוצא ממקומו לפקד 
עון (יושב) הארץ (עליו).   \-13‏ كان قوله جل על نزم 
יוושב הארץ بالعموم احتجنا” ان يستثنى منهم امتة 
ב[ 2 ביום ההיא כרם חמר ענו לה אני יי נצרה לרגעים 
5 אשקנה 21 انى اعدّد ذنوب جميع = ولا اعد 23-)). 
وهذا”” اعتقادى فى هذا |(פסוק. واتصل ف الغن המ' 
יצחק בן" מ' שאול رحمه الله انه كان = فى פן יפקד 
עלוה كيلا يسقط اوراقها”” وتفقد. وكان جعل יפקד 
*مثل אם הפקד יפקד" وهو لعمرى قول عليه طلاوة: 
0 והוא פקד עלי לבנות לו בית, פקודי יי ישרים هذا مجانس 
للسريانى الذى يقول فى ”الام צו את בני ישראל. 
פקיר ית בני ישראל, ومنه במפקד יחזקיהו* המלך (كاته 
قال במצות יחזקיהו המלך) *وهو |" الفعل. ومن هذا 
المعنى عندى ושרפו במפקד הבית أى / واجب יש 
ذا اكد كان راحب البيث كله كما كان שעור 
העזים. واجب الدنده, كما قال וביום השני תקריב שעיר 
עזים תמים" לחטאת וחטאו את המזבה כאשר חטאו 
בפר (يعنى כאשר חטאו את הבית בפר). ₪352" قال 
ושרפו במצות הבית أى فى واجب !20 وحقه ويما 
هه امر ₪ [به]. وهذا كما قيل ושם היו לפנים נתנים את 
המנחה הלבונה * והכלים ומעשר הדגן התירוש והיצהר 
מצות הלוים *اى واجب ال5«ص” وحقهم وما امر لهم 
به. وقيل ايضا ואדעה כי מצות הלוים לא נתנה [وهو 
اعنى במפקד הבות أسم غير اسم الفعل]. ومن هذا 
5 المعنى ויהי בעת יביא הארון אל פקדת המלך ביד. הלוים, 
אל" هذا بمعنى الباء على ما 2 فى بابه. 3 
قال בפקודת המלך أى במצות. המלךי ويصلى أن امكو 
:ל ופקדתך שמרה. רוחי كات قال ומצותך !9 امرك 
₪ حفظت روحى: ופקד שר הטבחים את יוסף 
دن معناه واودع فاته لما اقره عنده كاتّه اودعه عندهم. 
وحم מידם ויפקד בבית وتركه فى البيت واودعة فيه©. 
ومثله ואת אחיך תפקד לשלום. והיה האכל לפקדון. או 
את הפקדון. والغقيل ואת המגלה הפקידו. וישב אל מקומו 
אשר הפקדתו שם. למכמש יפקיד. כליו, ויפקידו | את 
5 ירמיהו בחצר המטרה, ויתנהו בית הפקדות עד יום מותו, 


> פקד -- פקע > 5268 


פקדתו 708 אחר ذخيرتة أى ماله. وما لم يسم قاعلة 
אשר הפקד אתו [للميع] ترك وايداع وأقرار: ופקדו שרי 
צבאות 76 ₪. همد יי אלהי הרוחות. ופקדתי עליהם 
ארבע משפחות . ויפקד אתו לכל סבל ددم יוסף. אשר יהיה 
دجت על אנשי המלחמה. להיות ومع בית ‏ " وكيل 5 
ووكلاء. ومثله הפקודים אשר לאלפי'* הצבא(, אשר היה 
دم על אנשי המלחמה) وكلاء ايضا. الا انه على لفظ 
المفعولين. والانفعال ויפקדו השוערים והמשוררים והלוים, 
25 6 من هذا المعنى במפקד יחזקיהו המלך. 
ومنه ושם בעל 20725 وهو اسم الفعل. ومثله ופקודת 20 
אלעזר (בן אהרן הכהן). ופקודת משמרת اسم الفعل ايضاء 
واما ושמתי פקודתך שלום فهى 33-2 ,₪2 الذى 
يأخذه |( פקידים : = والثقيل אשר הפקיד מלך בבל בערי 
יהודה. והפקדתי עליכם בהלה. ראה הפקדתיך היום הזה. 
ואתה הפקד את הלוים, הפקר עליו רשע, והפקידו עליהם* 15 
אנשים לשמרם. המפקדים בית " للميع فى معنى الوكالة 
والتوكيل [والتقديم]. ويصلج أن ₪052 هنهة פקדות אל 


שערי הבית إى أصحاب وكالات: 


الفاء والعاى 7 ועל בית יהודה אפקח את עיני, 
ויפקח אלהים את עיניה. אז תפקחנה עיני עורים. ותפקחנה 20 
עוני שניהם, יי פוקח עורים . פקוח אזנים ולא ישמע"*. 
دجم אזנים עורות. פקח נא את עניו. | אשר. עיניך 
פקוחות. או פקח או עור معنى פקה (פתת واحد. واما 
ולאסורים פקח קוח فى لفظة متضاعفة كتضاعف פתלתל 
رك معدن (פתלתל همه !ל |" פקח קוח وإن "كانت 
ג 1 “م لخ ككدرنة “ا اكلعين 1١‏ פב נלכ\ 43 
هذا فى كتاب اللمع . والمذهب فى ולאסורים פקח קוח 
كالمذهب فى הנה פתחתיך היום הזה מן האזקים אשר 
על יריך: 


כו 
ما 


الفاء والغاى والعيى פקועות שדה. ופקעים מתחת مو 
לשפתו ددد هى” الفقع اعنى* الفطر. *وقالوا المفسرون" 
فى פקעות שדה على انه גג( واستدلوا على ذلك فى 
ما ارى من قولد וימצא גפן שרה וילקט ממנו פקועות שרה 
على 43 نباته بنبات الكرم. ومن قوله ايضا מות 
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בסיר איש האלהים من !=( مرارة للنظل ويمكننا نحن 
(ט) "تقول וס هذا |נגפן (هو ال50) المعلوم والمعمبود” 
5 اع الكرم. ألا انّ \נפקועות لم ₪3 حل الك 
لكتّها كانت نابتة عند اصله كما هو معلوم من نبات 
و الفقع ‏ عند اصول الكرم وغيره من الاشجار وما كانوا 
== فى طميخهم ما بجهلونه ولا يذوقونه. وامنا قولهم 
5 0 2 1 5 0 اك 
الرذيّة ב تولد حناقا صعبا [وبمرا] ولم يعلموا بذلك 
4 ولذلك قال כי לא ידעו *ومما يوكّد هذا 'قوله» فى 
ه: صناعة المحر الذى صنعهةة שלמה عم ופקעים מתחת לשפתו 
35 يعنى” انه كانت صورة الفقع محيطة بحاشية ذلك 
שו ו إن كن الاق فرق ה 
كانت ممحيطة به تعلقا إولا سيّما لقوله عنها יצוקים 
3 الا أن مذهبنا فيه ها كلناك” لك لاتفاق 
5: اللفظ ولانّهم ” لم يلقوا فى طبمخهم ما لم يعرفوا[. وحن 
ندحض احتجاجه ניצוקים 203 بقول الكتاب عن 
الع«اددم וחשוקיה וקשוריהם הכל מוצק (!חשוק زحرفة. 
₪ ₪ 253 إن قزل آلا וא درل الكنات 
מקלעת פקעים. <55١‏ צצים الذى تفسيره نقش الفقع. 
هه وكذلك قال | תרגום וגלף ‏ 15 <الام ومعلوم انّ וגלף 
תרנום ויפתח על הלוחות والفقع مما تنقش صورته - 
3 ينقش بل 57 فى اللوح 5 =5+]. 
\תרגום ‏ 903 فقن ופקיעים מתחת לשפתו סביב. וצורת 
ביעין. وقال فى פקועות שדה, פוקעי דחקלא. وما يبعد 
006 פקועות حنظلاً (مثل לענה الذى يفشر فيه حنظل) 
الأ ان كان: (₪) اسمان [اعنى לענה ,פקועות. فانٌ اعتقاد 
ققهاءنا فى שמן פועות انه دهن :ג ومع هذا 
فان פקועות שדה لا يكون حنظلا اصلا لما تقدّم لنا 
ذكره]: 
5 الفاء والراء פר" בן בקר, פרים שלשה. روحم ודב. 
פרות הבשן, *وصفة: |פר" هنا بقوله 3( בקר يدل على 
₪ 25 لا مسن: والدليل على ذلك قوله ויקחו צאן ובקר 
ובני בקר וישחטו ארצה. 1533 بين בקר وبين בני בקר, 
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الفاء والراء المضاعف או בפרור. ובשלו دود هو 

2 
> والراء والالف פרא אדם. ودوك למוד מדבר 

5 - 7 وهو الفرأ بالهمز وهو الفتى من 
حمار الوحش. 6-19 ופראים עמדו על שפאים. وريما كان 5 
من هذا المعنى ١5‏ הוא בין אחים יפריא أى يتشبة بهذا 
الصفك* 

ألغاء والراء 00 ויבא הפרד. איש על פרדו. על 
הפרדה, ובפרדים ובכרכרות البغال"؛ 2١‏ 21775 متفرقة 
غير متصلة. נפרר מקין فعل ماض. נפרדו 8 הנוים. סג 
ובמותם לא נפרדו, ומשם יפרד, ממעיך יפרדו. ויפרדו איש 
מעל אחיו, הפרר נא מעלי, والمنفعل؟؟ לתאוה יבקש נפרד. 
ואנחנו נפרדים על החומה. ל دعم יבקש נפרד 
(בכל תושיה יתנלע) من انفرد برأى ما على سبيل ו 
ففى كل 35 בקש. يقول [كل] ما كان اله 5 ينفرد” 15 
به فى شى* ما يطلب" نمرته على سبيل الهوا" فاثه 
يتورط 2-5 ل ا و لا رانم ו וכ 
0008 
| קוק גו عل سبيل ![2:=>;) לא יחפץ בסיל 
בתבונה כי אם בהתגלות לבו اى انه يتبع ما يبدو اليوهه 
ومنا"امتشلة 233 امن 25 استتبات 39 232 ل 
והתפרדו כל עצמותי. יתפרדו כל ورك און. ובני לביא 
والثقيل והכשבים הפריד יעקב (عزل). יפרוד. ביני 
ובינך, ‏ ויפרידו בין שניהם. בהפרידו בני אדם, ונרגן מפריד 
וו 
ويتدرلون: "== 33 اللعة טפ כ 
9 وعزل. ومن هذا المعنى عندى עבשו פרדות 
وترجمة اللفظ عبست المبذورات تحت خطوطها 6 لس 
للبوب المبذورة للزراعة تحت الارض المحروثة عليها وذلك 
من 32 القحط والمبذورات اهن المفرفة. لقال كذ 10 30 
للزراعة أى فرقه. . ومعنى عبست يبسث. وقد 333 قولنا 
فل .هذا فى : خرف" = [فى ذكرنا עבשו]. (5ג كلكا 
(ايضا) فى حرف ليم فى מנרפתיהם انها גל التى"” 
#خطها 2 تشبيها لبا بالحدوش” ولكموش ₪ 


יתפרדו. 


אלוף. د הם עם הזונות יפרדו ينفردون 25 


وامًا اذا قيل 55 بالأطلاق فليست تلزمه هذه الصفة: الك لان تفسير אגרף شادخ كاري 3 خظوط 35 

:5000 6 ב .ومن هذا قالوا 0 ك5 .الذئ:0 5 .الفقاع .0 5 .المعهود 51 

0 ו مك0 9 .وصفتع .0 5 .رت :ع 8 9 .| .₪ ₪ 5% ו .قلتة 

0 ו" אלדי :98 בוט זי" ונ ה 6 1 جات ו סו ו סו ווה 
5 1 )| | ד 


555 בה اد واد لت 566 


الارض بالخدوش تدرو كما (قد) قيل ايضا عنها נחת 
يريد خطوطها وهو مشتق من ויתגודרו במשפטם. 
ذل لك )تالتب الغرص لل" ز لماه | בי . 
والغرض فى هذا القول اعنى فى עבשו פרדות التشنيع 
5 والتعظيم لامر القحط الذى نالهم حتى يبست لكبوب 
ב הש حك يمول שרה הב اقلم 
שש تحلى 5ג! المت" [בבש1 ב كلمن לצ 
إلى آخرة من חגרו שקים الى גם בהמות שרי תערג אליך. 
وهذا اصلحن الله غريب من التفسير وبديع” من الشرح 
סז وهو من جملاة ما لم يابه اليه غيرنا يشر الله [لنا] 
*فهمة (225, \" لنا معرفته כיד אלהי הטובה עלי; 
ألغاء والراء والهاء ופרינו בארץ*',. פרה ורבה. בי 
הפרני אלהים, قد ذكر فى كتاب حروف اللين [ولم يفصل 
ابو פע" بين هذا المعنى الذى هو نمو وكثرة وبين 
5: פורה ראש الذى هو معناه نبات وطلوع . 9 | 
در פורת יוסף. ותארכנה פארתיו'" نخلط ابو ركرياء للميع. 
وخلط به ايضا עשה פרי الذى | كت أن 
يفصل بين هذه ثلثة معان وان تقاربثت فى الاشتقاق. 
ومما هو فى معبى النباتث والطلوع 3 תפתח ארץ 
0 ויפרו «نائز, ונצר משרשיו יפרה]+ *ومن هذا الاصل אפריון 
עשה לו המלך שלמה والالف فيه زائدة وتفسيرة مركب 
وهودج ”: 
שי والراء والزاى לבד מערי הפרזי, פרזות תשב 
ירושלם. הישבים בערי הפרזות. אעלה על ארץ פרזות. חדלו 
5 פרזון, צדקות פרזונו בישראל هى البسائط غير المحمّنة 
9 الشرة היהודים הפרףם متسودون الى سكنى בצ 
البسائط كما قال عنهم הישבים בערי הפרזות": 
الفاء والراء 7 (פרח מטה אהרן. הפרחה הגפן. 
داس ופרח ישראל على سبيل المثل. מטהו יפרח. צדיק 
70 כתמר יפרח,) ותגל ערבה ותפרח" כחבצלת. פרה תפרח 
ותנל, כדשא תפרחנה. قحم שושן. כפתריה ופרחיה*. 
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والثقيل غير المتعدثى ' מריח* מים יפרית*, בחצרות* 
אלהינו יפריחון. والمتعدى] הפרחתו" עץ יבש 2-1 منه 
تفريع ومنه تنودرة*: פרח בעור. בשחין פרחה, פרח באדם 
ובבהמה. ואם פרח תפרח הצרעת لللميع التثار وطهور: 
אפרחים או בצים فراح. 415 مشتق” من الانتشار اعنى 5 
[انه] لا انتشر وظهر من قشرة البيضة سمى ו ومن 
هذا المعنى قيل על ימין פרחח" יקומו وصفهم يذلك 
لظهورهم وخروجهم عليه او لاتّهم قوم كانوا [انما] שש , 
فى العالم وانتشر ذكرهم من قريب ولم يكن ” لهم قديم 
ولا اصل [والى هذا ذهب فيه الساجع حيث يقول ل)جوه1 
قوما : 
מה לבני פרחח לענד נזם וחח ולמו לא יאות 

1 ו₪ 2 3\ 2 לעגד <=\; לעדות]": ريك 
تكن فك | כב ב שי מצררות 
שם את הנפשות לפרחות يعنى انى اطيّرها من مصايدكن 15 
وأقيتها منكنٌ *. والدليل على (ذلك) قوله فى اخر ונפסוק 
וקרעתי אתם מעל זרועותיכם ושלחתי את הנפשות אשר 
אתם מצרדות" את נפשים לפרחות وهو مشت من السريانى 
תרגום מעופף על הארריץ, *יהא פרח" על ארעא, אשר 
תעוף בשמים. דפרח* באויר רקיע שמיא. وفى كلام الاوائل 20 
[סנפירין הפורח 773 وآيقولون للذين يطيرون 2 
מפריחי 50 [, وربما كان אפרוחים مشتقًا من هذا] : 

ألغاء والراء والطاء ופרט כרמך לא תלקט هو لليٌّ 
المنتثر (المتفرق) من العناقيد فى حين * القطاف. مجانس 
لقول الاوائل == כלל ופרט. ولقولهم ايضا מנרגר באשפל 25 
ופורט ברמון وأتين ما 255 فى2 هذا المعنى قولهم 
איזהו? פרט הנושר בשעת הבצירה 335 فسروة بقولهم هذا. 
فامًا ترجمة اللفظة فهبى ו بفتج النون والثاء بثلاث 
نقط [مفتوحة ايضا]. فبكذا* تسمّى العرب ما انتثر من 
الشىء: ومن هذا المعنى. عندئ הפרטים על פי הנבל 39 
لنثرهم الكلام وتقطيعهم النغم. وما يبعد ان يقال انهم 
الثالطون؟ وهم בש" يرجدون != |ש |3פבק* 
ב 


5 ה 


55 ערי הפוזי, צדקות פוזונו. חדל 9 هى القرى التى (الذى .218) ليس لما פסו[ןקנוה 109900 1106 = .1 םג 10000גט 18 نأممم 


55 .طحم .0 * | .وقيل سواسنها 1098 «تعطامسة ; כל( ₪ ל .نوار.ع.8 5*8 .اسوار. وفشرفيه אש وارباض 
هد .العكرش 9 ع0 0 د .900 5 ו 00211121165 .0 % 5 
2 .אלתיתל .0 % | 0 .המיס .1160 0+ ص ₪06 שיח .1% حصو 80060 18נסקר ع" 55 كك 
.איזה ות * | 0.800 سدمن 3 « ز.حان 1 "| רת "| .פרת.ת  "‏ שם 0.40 " | 3 

0 סו | كن 56 


7 = פרך -- פרץ > 8 


يشعرون ارتجالا (من) غير رويّة بل هذا عندى اقرب ما 
يقال فيد: 

الفاء والراء والكاف ויעבידו מצרים את בני ישראל 
בפרך, לא תרדה בו בפרך يبعنف: הפרכת السجى : 


5 ألفاء وألراء 9 ובגדיו לא יפרם. ובנדיכם לא 


תפרמו, בגדיו יהיו פרמים*: 


ألغاء والراء والسيى ולא יפרסו להם על אבל. הלא 
دده לרעב, مجانس لقول الاواثل הנותן פרוסה לעני اى 
كسرة. وقالوا ايضا וכן העני שנתנו לו פרוסת? פת או פלחי 
ו דבלה מעשר מזה על זה. ومن هذا المعنى פרש אין להם 
بإن كنت ובכש :ככ هذا المجن اشدى = (פלסת] לא 
הפריסה معنى הפריסה لها ظلف". *איננו מפרים, מקרין 
מפרים ذو قرن (219-* وقد تقال |(פרסה على لكافر 
اتنّساعا وان لم يكن مشقرقا كالظلف كما قيل: מקול 
5 שעטת פרסות אביריו. وايضا בפרסות סוסיו יהמס את בל 
חוצותיך: ואת הפרס هو العقاب: واعلم أن והנשארים 
לבל רוח יפרשו, ופרשו כאשר בסיר, כי כארבע רוחות 
השמים פרשתי אתכם (تقرأ بسين) وان كانت مكتوبة 
ل ו 
ג \ ג 20-כ -\ = فى * 0 إن 1 اللك: 
ألغاء والراء والعين שמעו מוסר וחכמו ואל תפרעו. 
ותפרעו כל עצתי. פורע מוסר, פרעהו אל תעבר בו יפרע 
עם يختلف القوم. ومعنى هذه الالفاظ كلّها مخالفة 
واجتناب: [כי פרוע הוא] כי פרעה אהרן. בפרע פרעות 
5 בישראל, 4 בי הפריע ביהודה ומעול מעל ב''. وقريب من 
هذا المعنى ופרע את ראש האשה. את ראשו לא יפרע. 
ראשיכם אל תפרעו, וראשו 7 ودر (معنى للميع 
₪5 35 |--נק. ولمس دنتعض علينا هذا لديا 
فى וראשו יהיה פרוע) بقوله ועל שפם יעמה لان المراد بكونه 
0 פרוץ انما هو كشفه من عمامتة او من قلنشوتة او من 
الكسرة او مما | الل 0 
3 كن لم تجر عادته بكسوة راسة. قيراد فيه بقوله 
0 פרוע الامتناع من كسوته فى ذلك الوقت: לא אפרע 
ולא אחוס لا ارجع عن قولى ولا انقلب ولا أتعؤل منه. 


وهو مجانس لقول الاوائل הקורא את המגלה למפרע לא 
שא [يعنى] تحتلا قالبا لها من آخرها الى ازلها. ومن 
هذا المعنى ايضا למה משה ואהרן תפריעו את העם ממעשיו 
מראש פרעות 08د انتقام العدو. مجانس لقول الاوائل 5 
והנפרע לנו מצרינו. وحسن جا ان يكون مثله"ة בפרע 
פרעות בישראל: גדל פרע שער ראשו فرع شعر رأسد. 
ومثله ופרע לא ישלחון. واهل الفقة يجعلون את ראשו 
לא יפרע من هذا المعنى ويفشرونه لا يشكّث راسه أى 
3% شعره ثلثين دوعا كا يصنع العيدة]: 10 

ألفاء والراء والصاد על در פרץ יי פרץ בעזא. ופרץ 
חומת אבניהם, פרצו ויעברו, פן יפרץ בם. עלה הפרץ 
לפניהם. ויבן את כל החומה הפרוצה, בחומת ירושלם אשר 
המה פרוצים. פרוץ גדרו והיה למרמס. עת לפרץ. ובי 
החלו הפרוצים להסתם اسم 5% الثلم. والثقيل וחומת 15 
ירושלם מפורצת للميع ثلم وهتك. وقريب *من בלו 
פרצו ורמים בדמים ננעו انبتكوا فى المعاصى. והוליד دز 
ددم منبتك فى الشر. המערת פריצים: ومعنى != 
פרץ נחל מעם גר, פרץ יי את איבי לפני כפרץ מים. 
זנהתנו. פרצתנו. ‏ יפרצני פרץ. על פני פרץ, ותירוש יקביך סג 
יפרוצו, המתפרצים איש מפני אדניו معنى ذلك جرى 
وسيلان وتفريق وافتراق*” وطرد: ومن هذا المعنى ועל 
מפרציו ‏ ישכן يريد *مجارى ₪" ₪ الانهار. وقريب 
من هذا المعنى ומקנהו פרץ בארץ. ובית אבתיהם פרצו 
לרב, מה פרצת עליך פרץ. ופרצת ימה וקדמה. ויפרץ 25 
האיש מאד מאד, כן ירבה וכן ‏ יפרץ. הזנו ולא יפרצו, ‏ בי 
ימין ושמאל תפרצי, والانفعال אין חזון נפרץ ويصلى أن 
يكون هذا الاتقعال من" المحتى الارل 3 15\ لكالا 
غير متعدية. والمتعتّى من هذا المعنى ויפרץ. מכל בניו. 
נפרצה ונשלחה. על אחינו הנשארים 2+ انتشار وانيساط ه30 
وبسط ونشر. ومعنى 127 ולא יפרצו. زنوا ولم ينتشروا 
*او لم” ينموا اى انهم على كثرة انبساطهم فى الزنا 
أمحقهم واقدّل عددهم فلا ينمون: ופרצו בו עבדיו ונם 
האשה. ויפרץ בו אבשלום. ויפרץ בו. ויצר ככרים כסף 
וופרץ בו. ולא אבה ללכת ויברכהו ויפרץ בו חתנו אבי 35 
הנערה معناها" الالحاح وهو مقلوب ויפצר בם מאד: 
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9 > פרק -- פשם > 5050 


الفاء والراء 699 ופרקת'* עלו מעל צאורך. פרק 
ואין מציל, ואל תעמד על הפרק"ן, כחש פרק מלאה] قد 
3 כחש פרק جملة |(פסוק? فى حرف الك 
آفى וכ كك ولذاء والشين]. والثقيل ١58‏ נזמי 
5 הזהב, ופרסיהן יפרק, מפרק הרים. والافتعال והתפרקו 
ויתנו לי, ויתפרקו כל ”لاط هذا متعدٌ. *وغير المتعدى2 
התפרקו ויבשו5 للميع 3 معتى كدر ותשבר מפרקתו 
فقانه. وردما سدّيت بذلك لانحجاز خرزة بعضها من 
بعض وانفصالها فكاتّها عظم كسير مفصولة اجزاءة 
0: بعضها من بعض: ויפרקנו מצרנו, פרק אין מידם مجانس 
للسريانى الذى يقول فى וושע יי. ופרק יי: 


ألغاء والراء والشيى לפרש להם על פי יי. ואת 
פרשת הכסף. ופרשת גדולת מרדכי. والثقيل ויקראו בספר 
תורת האלהים ‏ מפורש. وما لم يسم فاعلد כי לא פרש 
5 מה יעשה לו معنى للميع * التفسير 219-כ" والشرح: 
ביום היותו בתוך צאנו נפרשות متفرقة. וכצפעני יפרש 
يفرق الاتّصال. وهذا «مجانس لقول الاواثل מה הפרש دم 
זה לזה تنك 01 فرق بين هذا وذا: ومن “هذا لمعن 
(عندى) وان 15 بسين והנשארים לכל רוח יפרשו [اى] 
0 يتفرقون””. ومنه ايضا ופרשו כאשר בסיר أى ويقتسمونهم 
ويفرقونهم بعضا على بعض كما يقتسم ويفرّق ما فى 
القدر [ونى القصعة] من اللعم[. وقد خض ما فى هذين 
دون غيرها لانّ ما فيهما يوكل وقد قال عنهم ואשר 
אבלו שאר עמי]. *ومنه ايضا” בי כארבע רוחות השמים 
5 פרשתי אתכם: ومعنى آخر הריתי פרש על פניכם. פרש 
חניכם. ואת עורו ואת פרשו, על פרשה ישרף هو الفرث 
1س ال ف סל لمر יס من الي 
וצ لهذا 02 ₪ تنثر سرقينها اى טי ومن 
هذا المعنى سمّته العرب ايضا فرئا” لأنّ الغرث عندهم 

0 الشكر ابعال | الكرش ,اذا نثر"فرثها. .وافرثك 
لبِلّة اذا نثر ثمرها 19 نوع من خوص. وفرث الشىء 
اى فتتدة. فالاشتقاق”* فى” اللسانين واحد. والمعنى 


اا حادس כ لإن םש | والتفسيرر 


كا 2 |!מג₪ بك المعان : פרש מעלה. בל סוס 
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פרעה ופרשיו וחילו, ברכבו ובפרשיו. ויכסו את הרכב ואת 
הפרשים, צמד פרשים *كلها جياد” وعتاق. وقد يكون 
(هذا) اللفظ نفسه لركاببا" مثل מקול פרש ורומה קשת. 
פרשים רוכבי סוסים. אסרו הסוסים ועלו הפרשים * اسرجوا 
لخيل”* واصعدوا يايّها: الفرسان- ورنما كان معناة 5459 
ג" والاصل فى هذا المعنى"* اشتداد الراء: 

ألغاء والراء والشين ايض הן פרש עליו אורו. ופרש 
כפיו אל הבית הזה. אפרש את כפי, ויפרש אתה לפני 
(יי). ופרשו בגד כליל, ותפרש את המסך. יפרש כנפיו 
לתימן". פרשי כנפים, רשת פרש לפעמיו, כשחר פרוש על مع 
ההרים, = ורשת פרושה. על תבור, וכפיו פרושות השמים. 
والثقيل ופרש ידיו בקרבו כאשר יפרש השוחה, פרשתי 
ידי, פרשה ציון בידיה, תפרש כפיה, ובפרשכם כפיכם 
للميع بسط ونشر: ومن هذا المعنى اشتى מפרשי עב. 
وقد فسرناه فى كتاب اللمع فى باب حروف البدل وقلنا 15 
هناك انّ تفسيره انتشارات:: السعاب يعنى البروق 
المنتشرة مند: وامّا והנשארים לכל רוח יפרשו, ופרשו 
באשר בפיר, ذا בארבע רוחות השמים פרשתי אתכם %3% 
ذكرناه فى الباب الذى قبل هذا: : 

ألغاء والشين والهاء בי פשה" הננע, ואם פשה 20 
יפשה. قد ذكر فى كتاب حروف اللين(. ومعنى للميع 
الانتشار): 

ألغاء والشين والحاء 0 إ[معناة] وشقنى” 
5% . (תרגום וישסף שמואל את אגנ. ופשח שמואל, 
وق \משנה אילן שנפשח קושרין אותו בשביעית לא שיעלה 25 
אלא שלא וסוף, وفى كلام العرب فسخت المفصل عن 
موضعه اى أزلته عنة. 3 معنى וופשחני وفقسجبى أى 
ازال مفاضلى عن 5ל4=ץ\ وتسمني»: 

ألفاء والشين والطاء ופשט את בנדיו(. ויפשט את 
בגדיו), ויפשט גם הוא בגדיו, ואת בנדי רקמתם יפשוטו, 30 
פשוטה ועורה مصدر امر به جماعة الموثث اذ المصدر 
[لفظ] ל" به الواحد وللميع والمذكر والمودّث على ما قد 
ذكرناد فى كتاب المستلحى ونى كتاب اللمع [من هذا 
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الديوان.] وقد כ ذلك فى المقالة الثالئة من كتاب 
التشوير بكلام طويل مفيد“ 25| جامع لعلم عظيم“. 
والثقيل לפשט את החללים, אך לפשט. والافتعال ויתפשט* 
יהונתן. ‏ وثقيل4 آخر כבודי מעלי הפשיט, ובגדי ערומים 
5 תפשיט", ויפשיטו את יוסף, פן אפשיטנה ערומה, והפשט 
את אהרן את בנדיו [.*1\ג] التجريد والتعرّد. وقريب *منه 
והפשיט'* את העלה. ועורם מעליחם הפשיטו معناه السلر : 
ופשטת על תבור. ועמלקי פשטו, כי פשטו פלשתים על 
הארץ, אל פשטתם היום. ויפשטו על הגמלים. ויקחום ויפשטו 
סג אל הגשורי והמזרי معناه الانبساط والانتشار بالغارة 
2 ا 19 
الفاء والشيى والعيى מלך מואב פשע د והם 
פשעו دد כלכם פשעתם בי ديجم م ויפשעו ישראל. פשוע 
וכחש, על כל דבר פשע. מה פשעי. ופושע מבטן קורא 
5 לך. ולפושעים יפניע فاعلان. وامّا כהתם הפושעים ‏ قاسم 
فى معنى פשעים مثل ועל כל פשעים תכסה אהבה. وهو 
على معنى כי לא שלם[, נפשע" מקרית עז]: 
ألفاء والشبى والعيى أيضا אפשעה בה اخطو 
فيها. יל בפשע كخطوة. ومن هذا اشتق للصورة עד 
0 המפשעה لأثه غاية آلة 4ב %: 
الفاء والشيى والعاى دهم שפתיו هو مثل פותח, 
والثقيل ותפשקי את רגליך هذا * توديخ فظيع ** وتقريع 
شنيع. وذلك | ترجمة ותפשקי وفتحت. وقولم רגליך 
كناية عن العررة كما *قلنا فى" ולא עשה רגליו ולא עשה 
5 שפמו. 4-2 !5% اللفظ نفسة استشههل55 الاواثل رعم [على 
قولهم ] צער של פסוק הרגלים" اذ يقولون וכן הוא אומר 
ותפשקי את רגליך[, ومذهبهم فى פסוק הרגלים ما ذهبنا 
= اليه فى , ותפשקי את רגליך] وذلك ש مِن” قولهم 
فى هذا الموضع من גמר המפתה נותן שלשה דברים لمن 
5 أحسر. تدثرة دان 
|(8 \ג والشينى والراء ומי יודע פשר ددد, مجانس 
لقول السريانى חלמא ופשרה, (תרגום ויהי כאשר פתר 
לנו, כמא דפשר לנא": 
.من هذا הפשיט ,0 45 


. הפשיט .18 + ٠‏ ومعن يمه 
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الغاء والسين والتاء צמרי ופשתי, והפשתה" והשעורה, 
בבגד פשתים (معنى للميع الكتان): 

آلقه والناء امضاعف הפתית בטפחיך. قد 6 2, 
كتآب ذوات المثلين منقردا כ" 453 5-3 كا 000 
5 فيد ايضا פתות אותה قطاط, ובפתותי לחם بمعنى 5 
آاخر: وما يبعد عندى كون והפתית من معتى פתות 
אתה פתים وذلك” «ان الفث فى *اللسان العربى”" هو 
الكسر والقطع والثرد وهو فى اللسان" العبرانى كذلك 
ايضا .لان الترد كسر. *وجادر أن טר ו 
كل ما يفت" ويكسر ג" אל תהי עד חנם ברעך סג 
והפתית בשפתיך. ‏ ₪30 ان فعلت ذلك تفتّه وتكسرة 
بنطقك. وجائز امنا اانا يسععمل | 3 للق ا 
معنى الذيى لاثّه فتّ وقطع كما استعملته (العرب) 
ايضا في هذا المعتى. وذلك انّ الثرد عندهم هو | 


كما ان פתות (אותה) عندنا. هوا בצ 5 2-*קש 15 
فى هذه اللغة فيقولون ثردت الذلمحة بمعنى قتلتها 


من غير ان تفرى” اوداجها. فعلى هذا تجوز عندي 
أن اترجم 00 715053 فتثردة بشفتيك بمعنى 
فتقتله بكلامك. فشبّه فعل شاهد الزور فى المشهود عليه 

* -%-א-[, الذابس " للذميعة 23 \ من غير ان يبين 20 
الاوداج اى انه يقتله من غير قري" للاوداج: بل باللسان 
فقط: 


ألفاء 7 9 در יפתה לבבכם. ופותה תמית 
קנאה عدا יי قوط قد ذكر هذا וש فى כ 

فك اللين واستوقيناه حن فى المستلوق", 
=ע' حل وسدوئياة كن فى ومن 25 
هذا الاصل وهذا المعنى عندى פתאם. الميم (فيه) زائدة 
والالف بدل من ياء كما كانت الف שניאות. מי יבין 
بدلا من”“ياء وهو من שנה ישנה. وتفسير פתאם غفلة 
ونجاءة. وذلك ان تفسير פתי انما هو الغافل[. وقد قيل 
د בפתאם היה הדבר بزيادة الباء]: واعلم ان ולפתה 39 
שפתיו לא תתערב مضاف الى שפתיו [وهو] غير عامل 
فيه عمل الفاعل فى المفعولين لانّه ليس بفاعل لكنّه 
صفة مثل ופותה תמית קנאה. وترجمتهة غافل الشفتين 


ל وخلع ₪ %* .\((ג0.3 + .ومفيد.) 4 
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بمعنى من” يتكلم بغير رودّة ولا فكر ولا تحصيل. 59 
الوجة ان يكون ולפותה שפתים [على حسب ما اخرجناة 
فى الترجعة] 15 عن: اأوجتينه. كما. .عرض » 42 (قولم) 
ומעקש דרביו הוא כסיל الذى الوجه فيه ان يكون מעקש 

5 דרבים: ككراه فى كتاب حروف اللين 'قط אלהים ליפת, 
תרגום בי יהחיב'" יי אלהיך את גבלך. ארי יפתי יי אלהיך : 
ألغاء والتناء والححاء ופתחה לך. יפתח יי לך, פתח 

לבנון דלתיך. פתחו שערים. פותח את ידיך. ויעזבו את 
העיר פתוחה. להיות עיניך פתוחות, פתוח תפתח את ידך. 
10 والانفعال שערי הנהרות נפתחו(. והיה מקור נפתח, *פגור 
יהיה"). לא יפתח. والاسم פתח השער: وامًا פתח דבריך 
8 فهو اسم الفعل اعنى انه مصدر (ويقال) انه لذلك 
خالف اعرابه اعراب 555 השער. وامًا نحن فانا نقول 
لوك مخالفة | 7 | \ בוש للأضافة. فريما جاء * هذا 
5 וג(" هكذا كما قالوا"؟ תפתח ארץ ויפרו ישע. ירחקו 
בניו מישע. בהניה אלביש ישע بثلاث نقط فى الانفصال. 
وقالوا אראנו בישע אלהים. לישע עמך[. לישע את משיחך] 
טבש فى الاتسال إلان' את .هنا زاثدة كزيادتها 43 
3 ומספר את רבע ישראל فاتّها دخلت فيهما بين 
0 المضاف والمضاف اليه] وكذلك אשית בישע 0432 فى 
المعنى 4367 قال אשית בישע אשר יפיח (לו האוים) أى 
التزم نصر هذا الذى يطرده (האויב) الظالم ولذلك 
057 اتتتطين [امضا]. وليّس هذا יב الازما لكل ما 
شك 6 هذا اللثال عل ريما جاه امكذا واكثرة *عير 
5 متغيّر": وقد فشر אשית בישע على غير هذا وذلك 
اا ااا ה 
حك كا عد شاك إن كان" رنتغطتين كما هر 
معلوم انّ مثل هذا المثال كثيرا [ما] ياتى (بنقطتين) 
فى الانفصال. وجمع פתח דבריך 5195 وإن كان 14( 
9 שמר פתחי פיך, ומפתח שפתי מישרים مصدر ايضا وهو 
-- الفعل. ולך אתן פתחון פה בתוכם أسم محض: 
واعلم أنّ معنى ופתחו שעריך תמיד, גם מאז לא פתחה 


אזנך, פתח הסמרר هو* معنى الانفعال وهى” فى موضع 
ונפתחו [שעריך],. נפתחה [אזניך]. נפתח [הסמדר]. وقد 


= פתח-- פתל > 
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فليلتمس (القول) فيه [من] هناك. ومعنى 6-2 فتى 
وانفتاح: وقريب منه כי יתרי قصص, מוסר מלבים פתח, 
הנה פתחתיך. היום הזה. מושל עמים ויפתחהו. ויפתח 
הנמלים. אל יתהלל חוגר כמפתת. פתת חרצבות רשע. 
לפתח בני תמותה. وحفيفه אסיריו לא פתח ביתה. ולא 5 
נפתח عرد חלציו. יסגר על איש ולא יפתח (انفعال). 
والافتعال התפתחי מוסרי צאורך كله حل وانعلال: וכל 
כלי פתוח مكشوف: ואגרת פתוחה منشورة: ופתחת עליהם 
פתוחי חותם. ויפתח על הלוחות, ועתה פיתוחיה וחד 1+ 
نقش ونقوشس: חרב פתוחה مسذون «حدود. ومثله והמה 10 
פתיחות الآ أنه صفة: ومن هذا قيل. عن السيوف ויבאו 
פתחי נדיבים, ואת ארץ נמרוד בפתחיה: وامّا חרב פתחו 
معنت فيجوز ان يترجم (ستوا واحدوا. ونجوز ايض) 
د ا ו 
يستعمل فيها الفتى فى موضع الامتعاط فيقول [اهل] 15 
تلك اللغة ב سيفك بمعنى" امتعط سيقك: 

ألغاء والتناء واللام נפתולי אלהים נפתלתי. אין בהם 
נפתל ועקש. ועצת נפתלים נמהרה, ועם עקש תתפתל وزنه 
תתפעל. وأا תתפל [فوزنه תתעפל وهو مقلوب من תתפתל 
وذلك انّ التاء التى هى عين الفعل فى תתפתל انقلبت סג 
فإاء فى תתפל واصله תתתפל] التاء الاولى للاستقبال 
والثانية للافتعال والثالثة (هى) عين الفعل المنقلبة فاء 
اندغمت فيها تاء الافتعال فاشتدّت وصار תתפל: דור 
עקש ופתלתל صفة مضاعفة العين واللام. ومعنى للميع 
انفتال (فى) الشىء وثبوت عليه وملازمة ₪ 7%" 
غلك ב مويق اد واللدد"* مثل נפתל ועקש. 
فك | هر ف الدرددة לב" [لزى ككل תעצת 
נפתלים נמחרה: ومن هذا المعنى وصف الصمام بقوله 
אשר אין צמיד פתיל עליו أى ملازم له ثابت" عليه. 
5 اكلا الاوائل אין מקיפין לא בעץ ולא בעפרת מפני مو 
שהוא צמיד ואינו פתיל اى انه ليس بشديد الملازمة له 
والاتصال به. ومنه נפתולי אלהים נפתלתי اى جدالا شديدا 
شاذلت الح 3355 1ג\(, 5-3 إل אלהים 5,511 
المجدول عند العرب هو المكدول: פתיל תכלת حيط 


وجمعه** וקצץ פתילים : صصص ופתילך ارادت"" الزثار: 
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5 > פתן-- פתשגן > 


الغاء 7 والنون על חור פתן, על שחל ופתן 
תדרך, כמו פתן חרש, מרורת פתנים. וראש פתנים هى 
שנ\כ. الرقش: כרתות על המפתן على الاسكقّة وهى عتبة 
الباب التى ₪ عليبا. وكذلك قال \(תרגום על סקופתא. 


5 29 והנה מים יצאים מתחת מפתן הבית קדימה: 


0 


5 


|( \: 7 والعين *בפתע" פתאם. בפתע בלא 


איבה"|, אשר פתאם לפתע, פתע ישבר] فجاءة"" بلا قصد: 


ألفاء ו وألراء د טוב פתר, כאשר פתר לנו, 


ופתר אין אתו, לפתור אתו איש כפתרון חלומו. הלא 


לאלהים פתרונים" (معنى للميع التفسير): 


*ومن رباعى: هذا الحرف 


8 


5 السريّة يستبين* هذا 3 * 3.23 גדעון من قوله 
ופלנשו אשר בשכם ילדה לו גם היא בן וישם את שמו 
אבימלך. ثم 3 عن אבימלך ותמליכו את אבימלך در 
אמתו. سين ذلك أنما عن قزل 30 ולך ראובן 
וישכב את בלהה פילגש אביו. 5 قول الكتاب ויהי איש 
לוי גר בירכתי אפרים ויקח לו אשה פילגש מבית לחם 
יהודה فاضا آم عدائية. ₪39 أن كل | تعسرى 
(هى) تسمّى 2025 ولا يسمى من الاماءة פולנש من لم؟ 
خش 2. وحار الغا أن انكر פילגש גרעון مد 
عبرانية": 

גצ פענח" وهو فعل ماض على زنة פרשז עליו עננו. 
وقال |(תרגום 3, צפנת פענח. ندع דטמירן גלין ליה. 
كك جميع اله«ثلام فيه" هذا المعنى واجلّهم יוסי בן 
יוסי 3 يوجل18 فى كاذه << معروف لو סדור מרכבה 
חזה בתעצומות עניו, מפענח"' צפונות וסתומות[. نعلى عن 


06 


\( תרגום فى פענח ما نقلته فيه. هو على ما يوجد عندنا 
فى سقعنا هذا. فاتى > צפנת פענח كوفى”7 مترجم غير 
مترجم باللفظ العبرانى خامّة]*": 
ومنه שומר הפררס. פררס רמונים, גנות ופררסים 
ב 5 
ومنه אשר 57753 قيل انها للواشى المحيطة بها. 
من قولهم فى |(תלמוד בבל וכל פרוארה يريد اقاليمها 


ونواحيها. وايضا من قول | |תרגום فى ירעשו מגרשות. 
יזועין פרוריא* *لاتبا عنده مجانسة [ומגרשי*י הערים 
59 به בע لانّه كذا يترجم ايضا فى ירעשו האיים". סז 
יזועון פוריא وفى كلام الاوائل הקונה בסוריא כקונה 
בפרורים* שבירושלם **: 

:+ לפרבר למערב. واظىّ هذه” الباء بدلا من واو 
אשר בפרורים : 

גצ פרעוש" אחד: 15 

9 הפרשדנה واخلق 2 ₪ أن يكون موضعا #خصوصا. 
واما \נתרגום ‏ =. \\ محمل هت وجعل الدال زائدة* فقال 
ונפק אוכלא שפיך**: 

ג פרשז* עליו עננו: 

ومنة הפרתמים وترجمتة الطراخنة*2 وهم الاشراف: 5 

ومنه 50225 23 فيه غلالة: 


39 פתגם" وهو תרגום דבר: 


ومن +50 
ددسم «ددد نسخة الكتاب. وفى* السريانئن פרשנן 
אגרתא. (תרנום ויכתב שם על האבנים את משנה תורת 25 
משה. ית פרשגן אוריתא דמשה: 


9 تم حرف الفاء *بعون الله*” ٠‏ 
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امعالم الجاعية عشرة من كناك الاصبول 3 حر"ت الصال % 


الصاح 7 יסבוהו צאלים צללו [יסבוהו] ופקודיו, כי נתן לצבאך. על צבאותם, والثقيل המצביא את 
5 !9 (, |!בג-< على أن צאלים مل 2098 وما עם הארץ معنى 2+ الغز” وتجييش الجيوش: 
5>\ نمائعبه* 3 ابدالة الالف 5 اا لولا במראות הצבאות אשר צבאו פתח אהל מועד لجا (الذين 
: 7 : 34 > - 41229 ואת אשר ישככון את הנשים הצבאות פתח 
فساد المعنى. وذلك انه لو كان* كما زعموا لاستغنى 0 ٠‏ للجاي): הל : : ל ימי 
لك لا خيلا سدس ןמוסמו | אהל מתד' كج وك צבאר دبك על אזר בסו 5 
צללים צללו. وايضا فان قوله יסבוהו ערבי נחל 5 צבאי. איחל, מלאה צבאה 314 وغاية ينتهى اليها فى 
: 2 5 العم رديه | الدول: [₪] ואמת הדבר וצבא 

مطابق للقسم الاول الذى هو יסכוהו [צאלים] وهو مضروب وحتب بالججاه 1 
2 גדול 223 4-3 1" له 5-= )!كنا הוה دض !"ارين 
دا “أعني צאלים نبات مثل ערבי* נחל. وما 00 7 2 

عليه فهو اذا “اعنى 2708 نبات مثل ע ٠‏ وه 

0 بعد عندى ان يكون مثل הלא צבא לאנוש עלי 
يبعد عندى أن يراد 53 النبات الذى تسمية العرب 2 % % 90 הל % ו 

٠‏ 6 . مد 
10 ונג |( 5 وهو لد البرى. واذا جعلناة 1ك قلنا רין 2 ש 0 ومددة ג 3 5 65 0 ول 10 


استقام 508 مع צאלים. فيكون المعنى يغطيه الضال* لفاوق 


مظللا له. فهذا ما ב نحن فى צאלים والله اعلم בש والباء والهاء וצבתה בטנה. לצבות** בטן. 
بالمحيى. ومما يقوّى مذهبنا *قية ايضا" قوله תחת قد 5 فى" [كتاب] حروف اللينى: ومن "هذا الاصل 
צאלים ישכב בסתר קנה ובצה. (فقوله בסתר קנה ובצה) כצבי* וכאיל. באחד הצביים. תאמי צביה. השבעתי אתכם 


5 مضروب على قولة תחת צאלים ישכב فهو اذا نبات בנות ירושלם בצבאות الالف بدل من ياء وهو جمع 15 
*مثل קנה"': צביה على (33* גבעה (גבעות. والدليل على ذلك قوله או 
באילות השדה وهم" 1ذا اذوعان امن للموان” وابعدال 
الصاى وألباء שש ענלות צב, בצבים ובפרדים على هذه الالف فى בצבאות *من ياء"* كابتدال וג אפ 
שגיאות מי יבין. والف ועמי תלאים وغيرهما من ياء 
| ايضا: ومن هذا الاصل נחלת צבי צבאות גוים الالف 20 
20 |( والباء والالف אשר צבאו על יחשלם, וצבאו = | ايضا هنا مبدلة من يه: וצבי. עדיו לנאון. שמהו. צבי 
על מדין. הצבאים על אריאל, وقد الانوا هذه الالف فى לצריק ومعناه فخر *ورضا ومراد”. وهو يقارب السريانى 


كك فى גב 7% وار !2=\-(%': והצב למינהו هو 
| 


1 7 ₪4 י הוה ירא 24 ה שרי וטריא)+ 
(ובל צוביה ומצודתה والوجه *וכל צובאיה", לצבא צבא. النى يقول ודי הוה צבא* (הוה מחה, צבית לוצבא): 
לצבא על הר ציון ועל גבעתה). כל יוצאי צבא. וצבאו الصاى وألباء والطاء ויצבט לה קלי*?; 
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الصاى والبا وألعيبى * העיט צבוע. צבע. רקמתים 

שלל צבעים معناة ٠‏ الصباغ*. 9 لغة مشمورة :الى اكلم 

30 وف 2-4 \ 4\: על גיא הצבעים خندق الضباع. 

وفى كلام الاواثل צבוע זכר يريدون الضبعان: באצבעוי 
5 הימנית معروف. אצבע אלהים آقة اللى"*: 

الصا وألباء والراء אם יצבר בעפר כסף. יצבר ולא 

ידע מי אספם, ויצבר יוסף בר כחול (הים הרבה מאד). 

العرب صبروا *طعامهم اذا جمعوة” كدسا واحدا” *والصبرة 

| שימו אתם שני צברים صبرتين أى مجموعة 

الصا والباء 0 וגם של תשלו לה מן הצבתים 

هن القيض تكسي القافك وفتم الباء جمع قبضة. من 


ב فى \(משנה *שרץ שנטמא*" במקדש כהן מוציאו 


30 בר | ישן 


5 בהמינו سكم לרבות*" את המומאה ר' יהודה אומר בצבת 
של עץ اراد الكلوب؟* لقبضة الشىء*. وداه ומלקחיה* 
ומחתתיה. וצבתהא ומחתיתהא: 

الصاد والدال על צד תנשאו. מצד הקצרים. על 
צדי המשכן. יצאים מצדיה. מצד שאול. צדה אורה, ולצנינים 

5 בצדיכם انما قلنا فى هذا انه مضاعف ولم 3ב ב 
على مدهيهًا فى גב وغيرة “4 لاذه قد 5, التضعيف فية 
وك الاوائل فى الل عت 31* 2 درن عل צדרים 
قالوا** השוחט מן הצדרים* שחיטתו כשרה המולק מן 
הצדדים מליקתו פסולה: 

5 . إلككات والدال 0 ואשר לא צרה. צודה. את נפשי 
לקחתה, בצדיה, قد 0 كوت בש 0 
نحن (عليم) 4, '5-2=:, ادحاله נצדו עריהם / ג 
هذا المعنى. وقلنا هناك ان معنى נצדו עריהם) من 
السريانى الذى يقول [فى] והשמותי אני את הארץ ושממו 

30 עליה, ואיצרי אנא "ית ארעא ויצדון עלה. فكان معبى 
נצדו עריהם, נשמו עריהם: وامًا معنى ואשר לא צדה. 
צודה את נפשי(. בצדיה) فهو القصد والتوكوٌ“ والتعمّد. 


وليس* من >= \ הוא הצד ציר املا كا 51 פע 
1% ₪ 5 באמרו ذا רדה, ביוסד* הא הדה, וכצפור 
צדה, חכם השנערים: 


الصاى כ والقاى צדקו'* יחדו. צרקה* ממני. 
וכי יצדק ילוד אשה. יתנו עדיהם ויצדקו, למען תצדק 5 
יי הצדיק. ויסלף דברי צדיקים. 
חקים ומשפטים (צדיקים). ויחשבה לו צדקה. וענתה בי 
צרקתי, צדק צרק תרדף: والانفعال ונצרק קדש: والثقيل 
(المتعدى) והצריקו את הצדיק, אשר יהיה לו ריב ומשפט 
בי לא אצדיק רשע. מצדיקי רשע. ומצדיקי סז 
ו 
ותצדקי את אחותיך(. דבר 
د חפצתי צדקך). בצדקתך אחיותך. ‏ والتاء فيه“ زائدة 
والوجد בצדקך, وقد 20 هذا نى كتاب اللمع. ومن* 
هذة الالقاظ ما معناة *صدى وتعديق *رمث)] فا צנ 
عدل "+ ومعنى آخر 9 = د לא יצרק 
לפניך כל חי: والافتعال منة ומה נצטרק الطاء بدل من 
تاء |(בש\(,. وقد بيثا .هذا عاية |2<=-ש 6 כו 
دم من المستلعى ونى باب التصريف من كتاب اللمع 
ايضا: 20 

ה ובו שער צהב امسن וכלי 
נחשת מצהב [טובה] ملمع نعما أى صقيل” 
وليس يمتنع ان 0 نادت نعتا ( נחשת! 

الصا والباء واللام. בנאון יי צהלו מים. איש אל | 
אשת רעהו יצהלו, ותצהלו כאבירים. וצהלו בראש הגוים. 25 
צהלי ורני,. מצהלות אביריו, נאופיך ומצהלותיך معناه الرفع 
بالموت فرحا والصبيل مرحا: והעיר שושן צהלה ושמחה, 
להצהיל دده משמן معناة |(" والاضاءة سزورا وفرحا. 
والمعنى فى צהלה ושמחה كالمعتى فى ליהודים היתה אורה 
ושמחה. وجائز فيه كوذه من المعنى الاول: 3 


الصا وألباء وألراء צהר תעשה לתבה ‏ مضوا اى 


בדברך, תצדקנה ממך. 


והצרקתיו. 
הרבים. ‏ עני ורש הצדיקו. ולהצדיק צדיק: 
צדקה. נפשי משובה. ישראל, 


كوّة يدحل مهنبا الصوء. وعنها قال ויפתח נה את חלון 
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6001 تون د בה וה 6002 


התבה. وفى هذا المعنى قيل”” فى \(משנה העושה מאור 
בתחלה שעורו מלוא מקדח נדול فمعنى צהר و7085 واحد 
0" المضوا. עד הצהרים الى الظهيرة سمى بذلك لقوة 
ו( فى ذلك الوقت. ארץ זית" יצהר, כל חלב יצהר 
5 ₪ וע 22 4 .يكون) ₪ ₪29 لفقت 3 
لصفايّه وهى صفة غالبة: 03 שורותם יצהירו (مأخوذ من 
זית יצהר) يعصرون 
שאלתיאל יהושע 5 יהוצדק ا 4 ممسوحين 


/- 0 


زيتا: שני בני היצהר يريد זרובבל בן 


" وتفسير בני היצהר ذوى 


الصاى والواو 7 קיא צואה. (צואת) בנות ציון. 
ומצאתו לא רוחיץ أسم للعذرة. הבגדים הצאים صفة الوسخة 
للد رن لكان = 5 !21( 119 !1ב | צאת 
האדם. וכסית את צאתך على 5 *איבה. (אימה". עשה 

5 שחר עיפה وان لم كما ₪ם (يكتب | ויקחו 
את צדה העם בידם بياء. وكما لم( ) 5 | 
53" من هذا الضرب ايضا بياء مثل רש עשר אל 
תתן לי, יש לאל ידי (955-\. وعاتر ان يكرنا ישי 
على مثال דעה من ידע. (שנה من ישן. وريما كان צואה 

20 مقلوبا من 0% יצא : 

الصاى و الواو والدال צוד" צדוני כצפור. לצודר 
נפשות. [3ג] ‏ 45 اق كتاب حروف اللين: ومن هذا 
المعنى ולא יהיו עוד בידכן" למצודה أى صيده. ונתפש 
במצודתי فى ---2, رفن | !27 11 نصاد ادها (2-\ 

5 كذ الاكل) 71 לכם. לצדים. “ وتكون 5 
בבש" حرف اللين الذى *هو العين 5 5 اللآم وهى الدال 

عرض فى לשבים בעיניכם الذى هو من ישר ממשוכה, 
במשוכת חדק. وكما عرض فى ופטורי צצים (الذى هو جمع 
ויצץ ציץ). فمكون 5--," והיו לכם לצָדים فيكونون © 

10 4 محاياة تجا كر -4\. وذكر فيه ايضا צידה שלח להם 
לשבע, הצטירנו אתו ونعحن نرى ان نجعله فى ذوات الياء: 


الصاى والواو 9 ואתי צוה" יי בעת ההיא. וצויתי 


את ברכתי, كذ 65 8, اكاك رك !שש 12 בצ 
من هذا المعنى כי מצות המלך עליהם [اى جرايتهم وآما 
امر لهم به. ومثله מצות הלוים והמשוררים והשוערים. وايضا 
כי מצות הלוים לא נתכה اى ما امر لهم به: 


וש 


الصاى والواو والححاء מראש הרים יצוחו". צוחה 


על היין. וצוחת ירושלם. וצוחתך מלאה הארץ: 


الصاد والواو واللام האומר לצולה חרבי, ותשליכני 


מצולה"": 


الصاى [والواىئ] 9 הצום" צמתוני,. قد ذكر فى 
ب حرروف = : 10 
. ا ١‏ 192 - 75 \ 3 
الصاح والواو وألنون צאן" אבדות ‏ كتبت” الالف 
مكان الواو. צנה ואלפים כלם الباء فى צנה زائدة وهى 
منقلبة الى الف (فى) וגדרות לצאנכם, ولفظة צאן 
تعم الضأن والمعز جميعا كما قيل 8 2( הצאן קרבנו 
מן הכשבים או מן העזים: وقد دغخص بم القن 8 
المعز كما قيل ולו צאן שלשת" אלפים ואלף עזים فيجب 
וט يترجم زهنا צאן שו وامًا מן 
הכבשים فعجب ان بترجم] من الغنم لان 
العرب تع "” والمعركةر وقد عير 
لكان" וצו “د الدكرر فم 
ויחמו הצאן אל המקלות והנה העתודים העלים: واعلم انّ 
قول العبرانيين ארבע"" צאן (שתי צאן מאה" צאן انما 
ולג ₪ هن هذا !בגג > كا حل בקר שנים עשר" 
ועשרים בקר חמשה בקר |9) מהבקר; 


- 
م 


הצאן קרבנו מן 
الغنم عل 
* العبرانيون 
بعض المواضع 6 قيل 10 


ع 82 ١‏ , 25 
الصاى والواو والفا צפו* מים על ראשי, אשר 
הציף% את מי ים סוף. قد 6 اق فكنا ب حروف اللين. 
ومن [هذا] الاصل צוף דבש ונופת צופים وهو الشهد: 
الصاى وألواو 7 והציקותי* לאריאל. בר 
ובמצוק, 43" ذكر فى كتاب حروف اللين واستاعقنا نحن 
في المستلمى יצוק" נחושה. וצור יצוק עמדי, צקון לחש: | 30 
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5 
כ وانصباب .> اكد 


605 لت ارك !5 


الصاد والواو والراء د תצור" אל עיר. אל תצורם, 
لك 5 3 סכ עו( כב שג וכ ذاه 
على قطعه هناك على انّ אל תצר את מואב. شاد معمول 
1 והצר לך בכל שעריך وهو اعنى והצר לך [3\5] ايضا 
عندة. وكذلك לא יצר צעדך, ‏ יצר לו יצרו צעדי אונו 
معمولة عنده على והצר לך 3459 القول [قال] ايضا فى 
הרע לעם הזה. ולא عدر ולא ירע לבבך. ולא ירעו פני. 
כ كنا نحش ₪325 كنا أن ككرن אל חצר את מואב 
שו حشنا ב[ אל תצורם ركان إل إن בלש קמון 
الصاد لولا .الراء 26 كثيرا ما يستثقلون الضمٌ فى مثل 
هذه الافعال اذا كانت لأماتها راء فيرجعون فيها الى 
كما صنعوا فى ויצר [עליה, ויסר] عاص ויזר את 
הנזה, ויצר ככרים כסף. وهذا مما - يذهب 515 
على ابى ركرياء بل قد عرفه وذكرة في كتابه اعنى نقلهم 
5 קמץ فى هذا الباب الى |(פתח لكن قطعه فى אל 

תצר את מואב بما قطع وقوله فى והצר לך انه شاد 

وحملة 8-15" יצרו צעדי אונו وصاحبية” مما جب أن 
يشكك عليه. وكذلك يجب ان يشكك [عليه] ايضا 
(فى) قوله [فى] הרע לעם הזה. فاقول فامّاكء* והצר לך 
ه فحتمل ان يكون من ذوات المثلين على زنة המר שרי, 
הדק לעפר, הקל ארצה זבלון. وقد ادخله ابو ركرياء فى 

| ו מ 

ב | عل 0ك > 5205 הפר وك الفتى 

29 052" צרי. هذا 5ك 5 הרע לעם הזה 
5 9ב | آذه مكل הפר لشفل ולא ארע לך عل شال 

ירח מנחה. واصل هذه الافعال הציר أو הצר, הריע أو הרע. 

הפיר او הפר, ולא ארע على مثال לא יוטיב יי ולא ירע, 

وهو الوجه فى ירח מנחה, كا كان 5=ג | 3\ הרע 

من !=( العين: وق ירח [מנחה] من أجل اللاذ: وما 
0 לא יצר צעדך فتحتمل ان انكر مستفيلك فن فكل ذى 
مثلين5" على مثال ימר שכר לשתיו. אז איתם. ואקל 
בעיניה, ידל כבוד יעקב, ימך המקרה, فانٌ 435 الالفاظ 
كابر عتذى 20 :בגב" ככ | שש 
كانت عند ابى 5 انفعالا لاذه غير ممتنع (عندى) 
5 =( اذه (יפעול 6 لمشتل كن تكن 1ض 


רין 


ס 


- 


04 


خفيف على مثال פעל. والوجة عندى على التمام فى 
جميع هذه الافعال ان تكون على ימדר (יתמם (יקלל 
נידלל (ימכך على زنة אולי יחנן יי אלהי צבאות. ولسها 
نمنع جواز الانفعال فى هذه الافعال كما يعتقده فيها 
ابو ركرياء لكنّا نعتقد ان ما لم يكن *له هنها فعل 5 
(ماض) يظهر الانفعال فيه اقعال مستقبلة من الفعل 
لنفيف ألا انبا محذوفة عن [مثال אולי] יחנ لكتها 
לבג" اما تشاكن. שש 10 نقد كد 55320 كن[ 
فى باب מכך من المستلحى: שק عندى فى לא יצר 
צעדך ان يكون من الافعال" التى فاءاتها ياء على مثال סג 
יקד יקוד [כיקוד אש]. ותרד עיני דמעה. [وكذلك] יצרו 
צעדי אונו. وهذا الاصل (مقلوب) من [צור] 3511 العين 
كما كان2 יבש (متلوا) هن בוש 5201 ו[פ=ש كك 
5 גם בוש לא יבושו. 5 00 וייטבו דבריהם مقلويا 
من מה טובו אהליך. 1-59 كان ٠301‏ متلريا 0 קוב 25 
المعتل العين فى قوله ריבה יי את יריבי, وهذا هر العنان 
فى ולא ירע לבבך, מדוע לא ירעו פני اعنى انهما مقلوبان 
من ורעה עינך. وقد قال ابو ركرباء نذا 21 3, יצהו 
צעדי אונו واصعابه فقد ظهر | هذه الالفاظ كلها غير 
خارجة عن القياس ولا شادّة كما زعم ابو زكرياء: وذكرهه 
فى هذا [الاصل] ايضا فى كتاب حروف اللين ויצרו וימנו. 
ויצר? ככרים כסף, צור* תעודה: وذكر فيه ايضا וצורם* 
לבלות שאול. ויצר" אתו בחרט, צורת הבית: وذكر فيه 
ايضا וציר" בנוים שלח, וילכו ויצטירו?: ومن هذا الاصل 
בא בצור* והטמן בעפר, הנני עמר לפניך שם על הצור, 25 
וצור יעתק ממקומו, כשמיר חזק מצור. ותקח צפרה צר, 
והצורים נתצו ממנו ومند ايضا نى هذا المعنى פרסות 
5< כצר נחשבו: ومن هذا المعنى اشتقّ للقلاع وللصون 
מצור ‏ مثل יושבת במצור. ותבן צר מצור לה. ויבן ערים 
למצור ביהודה, (ערי מצור חומות דלתים ובריח. ואתיצבה 30 
על מצור, ויבן) ערי מצורה ביהודה. (ومن هذا المعنى عندى 
נצור עליה לוח א |9) حسنها ب): ومن 35| الأكل 
فى معنى |=, אף תשיב צור חרבו =3 3352 وهو أسم . 
חרבות צורים لكك كان בע فقة لكين !1 ₪ 
الموصوف مضاف الى الصفة 33 “كثيرا ما" يضيفون 35 


ف الات .وأصحابه ו .حمل 60111008 .0 90 ו ,55 .09 5 .حصار وضيق ₪ 1٠.‏ 9 

امم 55 .فى 001008 .0 זפ ان الحاو 0 .وهو .1 54 .مقام ו .قول 6011108 

₪ 0 كر  *38‏ انطع 2 << اطرراط ع 22 .3.5 .5![, .₪ "| .להא.. . מעצא .186 
.0 تار קית" ,כ וו וו ו ו 
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الموصوف الى الصفة. كما قالوا בני שלשים وغير ذلك كثير 
أشنا كذ 5" ف לט اللمع :. .ومن هذا ١‏ الاكل 
0 הצור תמים פעלו. ‏ ואין צור כאלהינו, ‏ צור עולמים 
معنا الالاه لخالق القوىٌ الطائق. ومنه ايضا חלקת הצרים 
5 אשר 223( ترجمته حقل الانجاد [او] القوياء او اختلات 
الانجاد اى موضع اختلافهم*” وقتالهم: واعلمٌ انّ اختيارى 
בבל اط לא" 8د هران يكون من هذا المحنى ويكرن 
١‏ تلاج شايع .לייק סנק نيكق 
افير فى לו לישראל مكان להם ‏ 36 قال ,בכל צרתם 
פלהם אמץ.. כ צר 25 هاما #وحمين 155 "ان 
يكون من هذا ישבת במצור. ערי מצורה واصحابهما: ومن 
هذا الاصل עד צואר יחצה, וישם רביד הזהב על צוארו, 
ופרקת עלו מעל צוארך اثبت ساكن 21 فيه الفا كما 
ו المدّ من ויבאו חילם الفا فى ויבא חלאמה. 
5 ورِنهًا اسقطوة من الشط. كما صنعوا فى (قولهم) ואדיריהם 
לא הביאו צורם. ,35 2% بان يضم اليه ما يجاوره. 
3 ויפל על צוארי בנימן אחיו ויבך ובנימן ددم על 
צואריו, הביאו את צואריכם בעול מלך בבל. באחד ענק 
85 النون فيه زائدة وهو غير مضاف. צורנים חרק 
وه تحت النون وسكون الياء او بفتم (تحت) النون وتحريك 
الياء גחרק. (הביאו את צואריכם غير مضاف [هو צוארים] 
ו ו تاكن 31 من צואריכם استخفافا وكان واجبا 
₪ كن عل زنة ואל כשפיכם =33- ג مكل الساكن 
الذى بين شين وفاء [כשפיכם]. وقد يجمع على التأنيث 
5 كما قيل אשר לא תמישו משם צוארתיכם*': 


الصان والحاء المضاعف צחיח סלע. שבנו צחיחה, 
מאחרי לחומה בצחיחים"'. قد ذكر فى كتاب 3 שש ! 
ومن هذا المعنى והשביע בצהצחות נפשך ويرويك فى 
= 7 ₪1 فى المعاطش مثل قوله ועצמותיך יחליץ. 

9 وقد 23 هذة اللفظة اعنى «م فى حرف 2 
4" فى كلام עפ" ما استوى من الارض وجرد 
ويبس: ومنة [ايضا] והמונו צחה* צמא على زنة אשה ליי 
وهو صفة. واما אשה قاسم والباء *مزيدة فيهما”. 


وتحلاة כי צמאתי, ארי צחי אנא למשתי والباء وللاء سواءته. 
واستلعق:) نحن فى !3=5-2, *צַחו מחלב. ددم يرد 
لاك كت לדבר. צחות* 1-13 الدرل בי" من 
هنالك. ولجانس هذا المعنى (من السريانى قوله מרקו 
הרמחים, צחצחו מורניתא. ويقرب من هذا المعنى דודי 5 
צח ואדום ابيض فى حمرة. وهذا تسميه العرب *الاشكل اى 
بياض فى حمرة اى صاف ”. وربما كان من هذا المعنى רוח צח 
שפיים يريد الربم الصافية النقيّة**. وربما كان من المعنى 
ارال دون تفسيرة ربج 5 © الكرى ₪ ו التى 
تهبّ فى لجبال العالية اليابسة التى لا تزرع ولا تنبت ه: 
ב شه افغالهم لقلّة *نفعها وفائدتها” بالريم التى 
تهت في مثل هذه الواضع التى. لا ينتفع بهبوبها 
= لا فى (ذرى) زرع ولا فى تنقية طعام اذ ليس فى 
هذه المواضع زرع ولا طعام: 

الصاى والححاء والنون ותעל צחנתו تفسيرة وينم 15 
5 وهى رائعته الرذية. وقال |! תרגום ויהך ריחיה: 

|( والحاء والقاف למה זה צחקה שרה. לא 
צחקתי. כל השומע יצחק לי, ותצחק שרה בקרבה לאמר 
هذا ضعحك. 1-52 ויצחק לפניהם. מצחק את רבקה אשתו. 
ויקומו לצהק هذا لعب. לצחק ١5‏ ليلهو بى ويعبث. סג 
אשר ילדה לאברהם מצחק [هذا] مزدر. والغرض فى לצחק 


كغرض الغرب فى قولهم *لهوت بالمرأة اذا ضاجعها": 
الصاى والحاء 7 אתנות צחרות شهب. וצמר 


צחר يريد ابيض و3<2اطه ועמר" מילת כבינא. وقال רב 
שרירא נאון فى شرح כבונות من الالفاظ במה בהמה יוצאה 25 
*قال اصل כבינת" التبييض ولانقاء فى الصوفف خاصة. 
يقول*؟ \(חכמים תינתן כבינתי לבתי: 

الضان والباء וצי אדיר לא יעברנו. מלאכים מלפני 
בצים. וצים" מיד כתים الياء فى هتين اللفظتين للجمع 
وياء الاصل ساقط لاجتماع ساكنين ليّنين. واصله ان هر 
يكون مثل שמו את יוושלם לעיים [الذى] هو جمع לעי 
השדה والتفسير مركب 5 


9 885 .[הנהי) .1160 عطة : يدمم .0 14 .2 004 86 15 .خلافهم 80 0 5 0 ذكرت 10 
.قيل ضحاضم ₪1 الاراضى الحا ريك كن צחיח هو الاجر نفسو .ع 16 5 .عنق واعناق .م .1 15 .שמעיצים אותו 
.قمعا ازائدة .12 2 ١‏ ..جفافا وعطش بع * .والشحضهة ووووزيرم .8 25 .ومى الضحضية 16 3 .الصاصى .18 ו 
الاشبل.0 ”52 .قيهما .2 5 .فصاحة.ع .18 25 .15132 1هءوومقصو 24 .صفو وصافى وصفاء .ع .18 25 .סואן .1198 1306 5 
لموة .10 31 .نقفعهم 5+ 0 (7 25 الدع !590 0 كد .582 .12 زأى الابيض فى للمرة 
.אבל כבינה ,0 55 .ועמרא.0 22 .بالامراة (באלמראת .0) اذا ضجعها 
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الصاى وألباء المضاعف ציה גם חם. למרות עליון 
בציה 5 , زنة ובבזה לא שלחו את ידם. יהי נא חרב על 
2 לברה. *وتفسيره يبيس. وللمع הלכו בציות" 
נהר", ومنثه כחרב בציון وزنه פעלון وهنو ناقص اللام *ولو 
25 50" مشدّدا مثل חלון: ופנשו ציים את 88 فشر 
فيه الصدى والصدى* ذكر البوم. وما الوجة على هذا ان 
يعرجم الا بالبوم اذ لم يرد الكتاب الذكن دن ו 
ورنما اريد به *لليوانات التى” تأرق الى 801 وهى 
البيداء © كما انه جائز ان يراد بقوله את איים لكيوانات 
סג التى تأوى الى جزائر البعر: 20\ قوله לפניו יכרעו ציים 
قاتما! إيريدَ؟ به ו الاممما العل “تسكن [فى] 
المقازات اى حتى* هاؤلاء الذين* لا طاعة عليهم لأحد 
لانقطاعهم عن الناس. ومثل هذا قوله תתננו מאבל לעם 
לציים اى *لقوم بدويين“ والمعنى [انك] تذل* الاقوياء 
5 ايدى الضعفاء: ومن هذا الاصل عندى מה הציון 55, 
הציבי לך ציונים على زنة חלון. חלונים وان احتلفت حركةةه 
الفاء تفسيرة صوّة واصواء ولما. كانت (صوّة)* لفظة ثناءيّة 
مضاعفة فى لغة العرب وكانت הצ «جعل فى الطريق 
علامة *مثل اللا( وكان هذا اللفظ اعنى الصوة موافقة 
هه لكلام** العبرانيين [اعنى 7] رأيت ان اجعله ثناءيًا 
ل ا כ ו ו 
חלון, .1 ציה גם חם *=.%1 3, |!ב4.תש->. وروما 
كا ציה גם הם) יט الآ انهم 8 22; גצ 2 
التأنيث وهو ساكن שש (والياء ساكن שש ₪ يكن 
25 3 من تحريك الياء فادغموا فيه ياء اخرى 1ك 
عرض فى שמו את ירושלם לעיים لما جمعوا"» לעי השדה. 
والدلكر 5ב ₪25 לעש כחרב. בציון. רפה فهو اذا غير 
ناقص وعلى غير زنة חלון كما قلنا: 
الصاى وألياء والىال הצטודנו אתו. צידה לדרך. 
0 הכינו أده צידה زاد. צידה ברך אברך, צידה שלח להם 
0 انه وان ترجما [גלכ] 4-5" مفارقان " للزاد *الاول 
لان" المراد. به رزق *والزاد 44 55" هذا المكى : 


الصاى وألباء والصاد ציץ המטה פרח הזדון. ויציצו% 


ית" .0-1 | :600“ ادص 0 


.ולולאה .1% % 


כל פעלי און. והיתה ציצת נובל. قد ذكر فى كتاب خحروف 
\(=ש: وقريب من هذا المعنى מציץ מן החרכים اأى 
متطلّع*: وذكر قيه ايضا ועליו יציץ. נזרו. مع ועשית ציץ 
7 טהור, والاحسن 35 ان ككون יציץ מהו" 1:2 
מצוץ | מן החרכום أى يشرف ويظبهر ويبدو: وتفسيرو 
ועשית ציץ זהב טהור. ציץ נזר הקדש عصابة وصفتها 
صفيحة من ذهب على عرض 3-1 كانت تبلغ من 
ולב (الى): الاذن :. ومعتى |=, תנר ציץ למואב اأكترك 
جناحا. >< וט \! סנפיר هو جنا لوت תרגומג 
צצין וקלפין: ויקחני בצצית ראשי. ועשו להם צצית ذوابة. סג 
5 يقول الاواثل ת"ר צצית אין צצית אלא ענף וכן הוא 
אומר ויקחני בציצית ראשי ومن هذا (المعنى) قالوا ציצין 
המעכבין את" המילה: 

الصاى 7 7 ציר* נאמן לשלחיו. ותשלתי 
ציריך עד מרחוק. וילכו ויצטירו. ‏ قد 5 فى كتاب حررفك وه 
اللين فى باب צור: צירים .וחכלים. צירים אחזוני, כצירי 
יולדה اوجاع 9 בלב אשה מצרה !₪ اوجاع 
واوصاب 6 قيل רחם משביל آاى داك كك وهما 
صفتان. والوجة فى מצרה (ان يكو מצירה) .:(, וכרקב 
בעצמותיו מבישה ووزنهما (على- مثال) מפעולה. فجاكء סג 
מצרה على مثال מפר אתות בדים (الذى اصلهء מפיר): 
ومن هذا المعنى اشتقّ للاصنام 8 [كما) قيل חרשי 
צורים: הדלת תסוב על צירה ==" الباب هو ما يجرى 


5 رتاجه: 
| لكات 5 7 אציתנה" יחד, 45 ב 55 
الصاد واللام المضاعف כצל עבר". צללי ערב. על 
مدا كن 55 3) كعات כל المثلين 2420 ש 
اليد فى المستلعحى כאשר צללו שערי ירושלים وشككنا 
هناك على ابى ركرياء اضافته ايّاد؛» الى צללו כעפרת الذى هد 
معناة الرسوب©: ومن هذا المعنى عندى כי בצל החכמה 
בצל הכסף وذلك ₪1 2 يقول טובה חכמה עם נחלה 
قال ما احسن للكمة اذا اجتمعت لاصعابها“ مع المال 


.1% םג عسوم م مسوم" 5 .مفاوز.ع .15 5 
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قن «الامرة اقلم كان مكذل» «كان. ‏ ו لمن 
اهمها اله 36 وكان قبولهم” ג تم قال כי בצל 
החכמה בצל הכסף ויתרון דעת החכמה תחיה בעליה. قال 
2 كريد مفل = ו 
لك ان ג حك 2|<,). בו 5 בצל 
7 عرًا وان كان محض اللفظة ظلا لانّه من اللفظ 
ل امكل عل اسجكل | א שוכ עב هذا 
المع فيل כי על כן באו בצל קרתי والمعنى ' فى" ₪ 
1 اعددنا ₪=3-" 22 \- 25( 4\ סר צלם מעליהם 
5 اى انقرضت = وذهب عرّهم . ويقال [ايضا] فى 
צלצל כנפים أنه من هذا" (الاصل وهذا) المعنى [اعنئ 
معنى الظلٌ] ويفسّر مظثّلة الاقطار اى أنّ جبالها عالية 
جدًا فبى تظذّلها: واستلعقنا نعن فى المستلجى معنى 
ثالثا وهو צללו שפתיו. תצלנה שתי אזניו. وجعلنا גג 
5 והנה*" צליל לחם שערים. ,40/23 صليلاً اى طنينا. وقد 
يكنا בג ذلك 3, 5 العسويةة وقال |תרנום أ 
م צליל, והא חר" وقوله [غير] موافق لقولنا” نحن 
فية: ومن هذا الاصل وهذا"” المعنى ובמנענעים ובצלצלים, 
בצלצלי שמע, והלוים בני אסף במצלתים (ו3 اي במצלתים) 
هه ناقص [احد] المثلين. وشرح هذه الالفاظ *المصفقتان 
اللتين يصفق > باليدين فتصوتان*. والدليل على 
ذلك قول |(משנה [הניף הפגן בסודרין] והקיש בן ארזא 
בצלצל [ודברו הלוים בשיר (צלצל واحد בצלצלי שמע. 
وقولهم فيما ايضا היו שומעין קול בן ארזא. מקיש בצלצל] 
5 מיריחו, فقولهم והקיש בן ארזה בצלצל دليل على انه آلة 
نا كنا نشاهد” المصفقتين. وذلك ان تفسير 
והקיש وصك من قوله וארכבותיה דא לרא נקשן. (والصك 
ו כ أكر كما 2[ רא לרא 
נקשן) ونفى | משנה ايضا המקיש בקרספוליו ובארכבותיו أى 
5 الذى تصطك كعباة وركبتاه. وقيل فى תלמוד ארץ ישראל 
אמר ר' לוי במוצאי שבת זימן לו ה'ק'ב'ה לאדם הראשון 
שני רעפין והקישן ויצאת *מהן האור" \9) 65 מצלתים 
(צלצל 211 (!=ג*. 25( عل ![בב---+ 2315" ى يشكلا 
فقط للطاقات التى تكون فى راس ₪22 ובצלצל דגים 
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الصاد واللام والهاء אצלה בשר, כי אם צלי אש. 
قد ذكر فى كتاب حروف اللين": 

الصاح واللام وألضاء מדוע דרך רשעים צלחה. אשר 
לא יצלח לכל. והיא לא תצלח. ותצלחי למלוכה, והדרך 
اذم רכב. والثقيل | והצלחת ובנית ددص יי אלהיך. עלה 5 
והצלח. ‏ עלו והצליחו, וישב שלמה על ددم [יי] למלך 
תחת דוד אביו ויצלח, דין יתום ויצליחו, ולא תצליחי להם, 
ויהי איש מצליח. [والمتعدى] ישלח מלאכו אתך והצליח 
דרכך. ויי הצליח דרכי, ובימי דרשו את יי הצליחו האלהים, 
מצליח. בידו, ‏ אנא יי הצליחה ‏ נא. והצליחה נא לעברך 10 
היום = = לכ وقد 58 معنى بعضه صلاح 
مثل אשר לא יצלח[. ותצלחי למלוכה]. ולא תצליחי להם 
والمعتيان متقاربان: וצלחו היררן לפני המלך (شقوة) 
جوازا. وكذلك تقول العرب ايضا قطعت النبر قطعا". 
[,תרגום] ויבקע עצי עלה. וצלח אעי לעלתא. ويقارب هذا 15 
|\=ג, | וצלחה עליך רוח ل פן יצלח כאש בית. יוסף(. 
ותצלח רוח אלהים רעה אל שאול). ותצלח עליו רוח יי 
معنى طميع نفوذ !יע ويصلم ان يكون צלח רכב 
من هذا المعنى: واعلم ان בית “55 عندى [فى قولد] 
פן יצלח כאש בית יוסף مفعول ניצלח والفاعل مستتره2 
كاته قال פן יצלח חרון אפי" בית יוסף أو ما !ב ذلك. 
الفاعل بال# وصفه بصفتها [فقال] ואכלה 


1" 52 
ואין מכבה לבית אל وددم אל هى كانت قاعدة בית יוסף. 
ورجما اراد د<ام5 هنا ישראל اجمعين من غير יהודה 

(والتقدير ואבלה בית אל 0م( מבבה). وغير جائز أن 25 
يكون الفاعل ביצלח בית יוסף لفساد المعنى اذ لا يجوز 
ان يكونوا هم المهلكين لانفسهم (بل شىء اخر): קחו 
לי צלוחית חדשה برنية. وهذه اللفظة مستعملة فى كلام 
الاؤاثل فى قولهم לצור על פי *צלוחתו وغيرة”. (תרגום 

צנצנת אחת, צלוחית* חדא: טמן עצל ידו בצלחת. כאשר 30 
ימחה את הצלחת قصعة. 9 בדודים ובצלחות الساكن 

ו( 5331 25 مين !3-3 واللاد؛ כק\ <-כ\ .בג : 
الصاد'واللام 9 בצלמנו כדמותנון, בצלם אלהים]. 


ואת כל צלמי" מסכתם. צלמי טחוריכם. יי בעיר צלמם 


5 ראשו: 
:0.23 “7 . .استعروا واحتزموا .0 5 ١١.وفى‏ :5*1 ו 
.יספק ,0 9 .פתצות .3188 ג[130 | .מצפקתין אלדי ,0 5 ו ד دجا 2 ד ה 
00 % .قطوعا .1 + . للميع شواء .ع .15 5 .באלמסאפק .0 9 .1% ם1 80860מהעיך 9 ב ד 


5 اى صورة ما .ع .58 9 = 0 .צלחי.0 * | الاطرصجورك ,0 5ه .لما.0 % 
עצם 


1 > צלע-- צמד > 62 


ددم مجانس لقول السريانى וצלם אנפוהי אשתני: وامًا 
אך בצלם יתהלך איש (فبو) مجانس للفظ العربى اعنى 
الظلام كما قيل בחשבה יתהלבו. وليس צלמות عندى" 
ב هذ | كا زعم قوم شبهوه געבדות (מרדות 


لي 


(קדרות وشبّهوا שקש" واو 20008 وان لم تتحرك 
واو עבדות מרדות (,קדרות) 3 وإء שורים الع 
واحدتهاء" שור على مثال [ותור] 502 وان لم تتحرك 
رار תורים. قات !24" ليس גג كدلك لأن ]ار שורים 
وان == فهبى اصل وأصلها لذركة שש لها ما 
ه: عرض لياء ושלשים עירים להם التى هى اصل وتعركت 
على اصلها على ما قد تبيّن فى كتاب اللمع من هذا 
الديوان. وامًا واو עבדות (מרדות وبابهما فزيادة"” لذ خا 
لها فى لطركة اذ لم توجد” عادة العبرانيين بتعريك مثل 
هذه الواو الزائدة مع التاء. و5020 عندنا لفظة مركبة 
من لا وطاط كاتهم شببهوا الظلمة لتوحّشها"* ومنافرة 
*النفس لها لما" #خامرها فيها من 2 بظلّ الموت 
كان المون شخص له עך فالظلمة تلك الظل. وانما 
ذلك على سبيل المجاز. ومما تعّق عندك هذا التلخيص 
3 הנגלו לך שערי מות ושערי צלמות תראה 2-3 سمّاها 
שערי מות ومرّة سمّاها שערי צלמות. فهذا دليل على انّ 
צלמות لفظة مركبة هن 8د وظاط” ونحتى ده الطلمة عق 
|(אור ‏ كما سأله عنهما باثر هذا אי זה הדרך ישכן אור 
וחשך אי זה מקומו: 


|( واللام والعيى והוא צולע על ירכו. אספה 

5 הצלעה. כי אני לצלע נכון. ובצלעי שמחו ונאספו. *שמרי 
צלעי مجانس اللفظ العربى اعنى الفلع*. אחת מצלעותיו 
[احدى] اضلاعه. ومثله على الاستعارة הלך בצלע ההר: 
ולצלע המשכן. על צלעו האחת جانبه: ויעש צלעות סביב 
ممرات يمشى عليها. ومثله פתח הצלע התיכונה الممر 
0 الاوسط ורחב הצלע ארבע אמות !1 ايضا: اذا צלעים 
הרלת האחת גלילים يعنى أنّ الباب كان من قطعتين: 
١‏ את הבית בצלעות. ברושים על חצלעות אשר על 


[ ו ל 
העמודים. והצלעות צלע אל צלע كلها يراد بها 21 


- 


5 
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الصاى 59 رذ צמתך. חשפי שובל גלי שוק. מבעד 
לצמתך نقابك: 


الصا والميم المضاعف ושאף צמים חילם تفسيرة 
ويلتهم וכע كسبه وماله. والصمّان بفتس الصاد 
وتشديد الميم هو" الارض الصلبة لأجارة. يقول أنّ ززعه 5 
6 للدائع وان أخذه [هو] وضمّه فانما يأخذه من بين 
الشوك !₪ ان ارضه يزرع فيها الطعام وتنيت له شوكا. 
ثم قال ويلتهم الصمان كسبه وماله اى ان ارضه تكون 
بمنزلة [الصمّان] الذى لا ينبت له شيئًا فما زرع فيها 
لا يتبث فكائها تلتهمه. ومثل هذا יאחז בעקב פח סג 
יחזק עליו צמים (لى) أن الارض تقايّده فلا يبرح ولا ينجو 
وائما؟ء جعلها” וט لان صبط الحا علدا 000 
واشد .هن (ضبط) غيرة من !לש رون كط ו ا 
مثال פטיש والياء* والميم فيه بازاء الياكء والشين 
من פטוש: 15 


ב שרוי 05 10% 
الصان والميم والالف ולא צמאו בחרבות. د צמאתי'\. 
طبرت ירעבו ולא יצמאו, ויצמא שם העם למים. אמות 
בצמא. ולצמאי ישקוני חמץ. וגרונך מצמאה. וצמאון [אשר 
אין מים] (عطش). [ومعنى] ישברו פראים צמאם [يمتار 
ול رق عطفهم 3 الفاء] والمذهب فى צמאם 20 
*كالمزهب فى قوله ואת רעבון בתיכם?': 
الصاح 9 والدال הנצמדים לבעל פעור. هام 
ישראל.] אשר אין צמיד פתיל يريد صمام ملازم 2 
من הנצמדים الذى اتفسيرة المنصافين. وك ₪332 
لانضيافه الى الاناء وملازمته (له): واعلم انّ צמיר اسم وه 
للصمام الآ انه صفة غالبة (פתיל وصفف ₪. والثقيل 
מצמרת על מתניו בתערה. وثقيل احر ולשונך תצמיר מרמה(. 
ולשונך אצמיד אל חכך) لى تلازم وتوالف7 وتضيف 
الى نفسها. ومن هذا سمى الزوجان*7 צמר 236-429 
ببعضهما الى بعض *وملازمته له" مثل צמד חמורים, צמד 30 
פרשים, שנים עשר צמדים לפניו. وامًا *قول יהוא*" את 
רוכבים צמדים فانما عنى”7 به نفسة הבדקר. والمعنى |ذْ8! 


كك בר مصطوبين 02 وراء | ومن هذا 
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(الاصل) ايضا قيل للسوار צמיד. אצעדה וצמיד. ‏ ושני 
צמידים על ידיה: 

الصاى 9 7 וצמית* והלכת ابدل2 فيه 
الإلنف بهاء. وقد ذكرته فى المستاجى : 

5 | الصاى 53 والححاء ושער שחור צמח בו. וצמחו 
בבין חציר, טרם* יצמח. בטרם תצמחנה אשמיע אתכם. 
הצומח* לכם מן השדה, צמחות אחריהן*. וצמח האדמה: 
والكقيل ושערך צמח. עד יצמח זקנכם, ויחל שער ראשו 
לצמח באשר גלח. وثقيل |=, ١5‏ בל ישעי וכל חפץ << 

סו לא יצמיח. ‏ هذه كلها غير متعدّية. والمتعدّى והולידה 
והצמיחה.. לא תזרע ולא תצמיח. וקוץ ודרדר תצמיח לך. 
מצמיח חציר לבהמה**: 

الصا والميم والعاى ושרים צמוקים اجاقّة. 39 كلام 
,2( מצטמק ויפה 051 אע 135 المعنق 55 !> 

5 צמוקים. ומאה צמוקים قال فيه |[תרגום ומאה אתכלין 
דענבין יבשין[. وكذلك كال ו ושני צמוקים. ותרין אתכלין 
דענבין. יבשין]: 


الصا والميم والراء (את צמרת הארז,) מצמרת הארן 
הרמה. היתה צמרתו, ולא יתנו את צמרתם قضيب وغغيصن: 
0 צמר ופשתים صوف: 
الصاى والميم والناء צמתו. בבור. חיי, | לצמיתות. 
والثقيل צמתתוני. צמתתני קנאתי. ولابى ركرياء فى צמתתוני 
גג 2, ב לד فى לקי =עכ- اللين: 
وثقيل |=, הצמתה בל זונה ממך, אתו אצמית. ומשנאי 

5 #الاطاطة , וברעתם יצמיתם, יצמיתם יי אלהינו للميع قطع : 
בעת «ددد (لاصصد _تكائفت واجتمعت من تسميتهم* 
(الركبة) צומת הגדים أى ال 

: وف 
الصا والنون ונשא הצנה הלך לפניו الدرقة: ונשא 
אתכם בצנות فى الاصنان وهى شبه السلال:: 

5 الصان والنون المصاعف دادم שלג ביום קציר كبرودة 
الثلر. وفى قول* الاواثل חמורה שתבעה מרביעין. עליה 
בשביל שלא תצטנן. وايضا הלוקח מן הנחתום מעשר מן 
החמה על הצוננת ומן הצוננת על החמה: ולצנינים בצריכם 


شوك. وقد قيل ايضا حذف الياء وادغام احخدى” 
النونين (نى الاخرى) ואל מצנים יקחהו. צנים פחים 
בדרך עקש: 

الصان والنون والصاء ותצנח בארץ معناه الثبوت 
والقيام كما قال [فيه] |(תרגום. ונעצת בארעא. ودلات” 5 
והנה סלם מצב ארצה. והא סולמא נעיץ בארעא. وامًا 
ותצנח מעל החמור فمعناة؛ نزلت عنه ويقتضى نزولها 
ثبوتها فى الارض وقيامها”* فى المكان. وهكذا قال فيه 
الصددده ואתרכנת" מעל חמרא كما قال [فى] ותפל מעל 
הגמל, ואתרבינת'* מעל גמלא : סו 

: | , 0 ١ 223 .( مع‎ 

الصاد والنون والميم צנומות דקות שדופות صغار 
دقاق من قول الاواثل فى الثريد פת צנומה** בקערה: 

الصا والنون والعينى ואת צנועים חכמה. והצנע 
לכת معناه التواضع”. وهو مشتقٌ من قولهم فى \משנה 
המצניע את החבית [בשביל] שלא תשבר: 15 

الصا والنون 7 צנוף יצנפך צנפה يقلبك 15 %2 
يدك 9 ₪299 6על عي من 1-5 
מצנפת ואבנט (, כמעיל וצניף), והצניפות. *تفسير | צניף 
ضيف ,כ" 1-\, واللراد انه عمامة اسح נבנש 43% 
يدار ويقلب כ على الراس. ובמצנפת בד יצנף يعتم: | סג 

الصاى والنون والعاق אל המהפכת ואל הצינוק*: 

- 

الصاى والنون כ ויגע בצינור ‏ =-;|*. לקול 

الصاى والعيى والدال כי צעדו נשאי ארון. בנות 
وردم עלי שור. ודרך ودسم יצעד, ذد לא יצעדו. בזעם 25 
תצעד. בצעדך בישימון סלה, בצעדך משדה ארום. מיטיבי 
צעד, ‏ תרחיב צעדי תחתני, ‏ מספר צעדי אגידנו(. ששה 
צעדים). שאול צעדיה יתמכו. מיי מצעדי גבר כוננו. ולובים 
וכושים במצעדיו لا > © فى =2 ו 
ותצעידהו למלך בלהות: אצעדה וצמיד دمليج وهو المعضد 40 
من لللى كما قيل ואצעדה על -זרועי. ‏ ولمع הפארים 
והצעדות : 

الصاد والعين والباء צעה ברב כחו*. מהר צועה 


כ . אחריהם 1% 5 | )נש ₪ ד +9 תח 40 55 ندال 0 בשמ | ₪ ااه 

ا ו בוו ₪ كن 22 .5 4ג, ה םב .0 9 -225-ב\ ד 
00 52 فى م 

וש ١‏ .צנוף מהור واكك ₪ تا ارد .0 * = افع 5507 = .הצנומת .1% فد 
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להפתח. ושלחתי לו צעים וצעוהו. [قد] ذكرت هذه الالفاظ 
فى كتاب حروف اللين ونثرت فيه نثرا وخلطت هناك 
خلطا كاتها فى معنى واحد وليس الامر *فيها عندى”© 
كذلك. فانّ معنى צעה ברב כחן** صاغ بعظه "* قوته اى 
5 ماثل يميل حيث شاء ويذهب حيث ما اراد لشدّته 
وقوته. وكذلك تفسير מהר צעה להפתח اسرع الصاغى 
انتشارا وظهوزا ₪ المسجون المحبوس المائل عن الناس 
المتحرف, عنهم . يقال صغت النجوم כ" 691 هالت: 
وامًا ושלחתי לו צעום וצעוהו فتفسيرة وابعث اليه مصغين 
ه: ويصغونه اى قوما ينقصونة واخحطونة حطا وب حقونه. يقال 
امفيك 415 أمغاء أى 2בב:. اما دا: يدول וכליו 
لوس لاد 
مضعضعين ويضعضعونه” أى مفرقين يفرقوذه. ولم يذكره 
ابو ركرياء את צועה 227 وهو عندى مثل [מהר] צעה 
5 (ברב כחה). 0 انت”” يا ايْتها'” الصاغية الزانية 
اق اللائلة المنتشرة على ו قال (عنهما) ותאמרי 
לא אעבר د 0% כל גבעה גבהה ותחת כל עץ רענן את 
צעה 2217 وصفا * انبساطها وانتشارها*” على هذه المواضع 
كنا قال (ايضا) عنما בכרה קלה משרכת דרכיה: 


20 الصا والعين والنون אהל בל יצען لا يظعن اى 
ل 
الصات والعين والفاء ותכס בצעיף, ותסר צעיפה 
ناركن 23 > =-\ן [والاول -2]: 
الصاى والعينى والعاى צעק לבם אל יי, צעקו ויו 


שמע. צעקה - 22 על כן אתם צעקים). כי אם 


יריקו ‏ ונבליהם ינפצו, 


סו 


5 
צעק יצעק אלי, לצעק אל המלך, מה תצעק אלי. ויצעק צעקה. 
(والانفعال) ויצעקו מכל חגר חגרה, ויצעק איש ישראל 
4 مله كا : (هذا) = \, |( 5 فانٌ 


الاشتقاق”” من معنى الاستصراخ 0 عرض فى *מזעקת 
0 33 | נזעקן%% على ما تقد م ذكرة. والثقيل והוא מצעק 
אבי אבי : 


الصاد والعيى والراء ויצערו ולא יבין למו, והכבדתים 


= .0 5 .ابعث الية 0 ₪ .ללנדוב 0 28 
. אלאנתשאר .0 5 اكه וט 
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ולא יצערו. והיה ראשיתך מצער معناه الشدّة والضيق. 
لاوائل فى مثل לצ" 
בצער תלמירי חכמים وهى مقلوبة من لغة מעצר וממשפט 
לקח ; وقريب من هذا المعنى והיא מצער, הלא מצער היא 
اى صغيرة. צעיר אנ לימום *صغير اى*5 حديث الس ".و 
והצעירה גם היא الصغيرة". והצעיר כצעירתו على حال 
صغرة اسم لا صفة. שלחו צעירהם למים صغارهم فى الرتبة 
5 وهو 722 ואדיריהם: ويقرب من هذا المعنى 
למצער ירשו עם קדשך \9\ عن قليل = !שש (₪) 
كادوا يفعلون 0 قيل ואני במעט נטוי درط (+\10 
هو بمعنى”" מעט ايضا من هذه اللغة قوله ١5‏ במצער 
אנשים באו חיל ארם كات قال ١5‏ במעט אנשים: واما 


השמיעו זעקה 706 فتفسيره اجلاءهم ו 
الاضداد. وكذلك قال *فيه |[תרנום" בפרו צוחתא* 


שלטוניהן. ومثله عندى והשיבותי ידי על הצערים أى على 15 
الاجلاء والرؤساء : 


الصاى والغاء والدال צפד עורם על עצמם [معناه 
الالتصاق على مذهب מקול אנחתי רבקה עמי לבשרי, ,בשרי 
هنا مكان עורי على ما ذكرت فى كتاب اللمغع]#©: 

الصاد والغاء 08 צפה נתתיך. בצפיתנו צפינו, زقد] 90 
ذكر فى إ[كتاب] حروف اللين: ومن هذ | ככ 000 
הצפית. ,1+ וצפוי הוא אלי חרב 3 5ב |[צופה 
هو الطليعة* اى المستقبل الناحية التى (يتطلّع اليها 
بذلك. ومعنى בצפיתנו צפינו انما هو) تطلعنا"" اليم 
واستقبلناهم. فمعنى וצפוי הוא אלי חרב" مقبل و2 
السيف اى (قد) اقبل السيف ليقتل به” اى قوبل به 
 :\-4---!|‏ وعد “ادم הצפית صقف الصفوفف 
قابل بعضها ببعض. فامًّا ان تكون هذه الصفوف 
صفوف الطعام” على المائدة وامّا ان تكون صفوف الرجال 
ו ו ومن هذا רו عندى בקר אערך לך 30 
ואצפה. אצפה هو مثل אערך. ومعنى אערך לך !₪106 
بالدعاء كما قيل ולא ערך אלי מלים. היערך שועך *לא 


مك 6 كه .14 מז 800860 מהעיך 4 
.איהא .00 5 وك لين .يفرق .19 9 
.נזעקה כי נזעקת به "| .אלאנתשאר ,0 5% 
ו ו .الصغرى .1 9 
.افصو .[116 6+ מז 06 6יה .1% حدوعظ 0060 8[עסער 
.יתטלענא 


ו 9 


١ 6016 


ו 


617 > كاضر كك ادك 618 


دلاد*, ,132" ערבה לפני התיצבה اى قابلتى. ولا معنى 
لكون *تفسير «لاه7*5 واتطلع بل اقابل” واحاذى 
واوازى: وذكر فيه ايضا וצפוי" ראשיהם. וצפית אתם: 
وامًا והשקית ארץ צפתך מדמך فيحعتمل عندنا اردع 
5 اقوال. احدها ان تكون هذه اللفظة مقردة: مجانسة للفظ 
الى والترجعة ؛واسقى ارصن صفاتك. والصيفاة”” للجَارة 
\(4= .ג كلس بريد بذلك الابلاخ لغ فى العقوبة والتشنيع 
فى الانتقام كما ₪ [ קת חמה לנקום נקם 
נתתי את דמה על צחיח סלע לבלתי הכסות. والثانى ان 
> 
دا وتكون الترجمة واسقى بلد اشرافك واطلاعك اى 
المواضع العالية من بلدك. ويكون على زنة אָלתך. אלתי. 
רעיתי יפתי اى انه لا يبقى موضع عال ولا גבס 
اذ اسع عن دمك. والثاليت أن ايكون א כו 
5 ارض بسيطك. (مجانس) لقول الاواثل מחבה צפה ומעשיה 
קשים أى مبسوطة. والرابع ان يكون معتل العين من 
معنى צפו מים על ראשי على زنة עקתך. עקת רשע. הלא 
רעתך רבה. בקמת ועך, ₪253 !4-21 وإسقى בג 
عومك” يريد بلد الريف وجميع'ما يسقيه” النيل اذا 
0 خرج. وأئما سماة بهذا اللفظ لآن السفن تعوم ” فيد |9) 
تسبم من قرية الى قرية مدة فيض النيل* لان تلك 
القرى = مواضع ا ويصلم וש يترجم ايضا فى 
*هذا المعنى الرابع** واسقى بلد عامتك اى البلد الذى 
تستعمل قية العامات. والعامة ما يتّخذ من اغصان 
و الشجر ليعبر ل النبر. ومعنى אל (فى هذة 
؛ الاوجة) يكون مع" لإخبال اى المواضع العالية"" والمشرفة: 
الصاى وألغاء والحاء *צפחת השמן قال فيه \! תרגום 
מאנא דמשחא وقال فى | וצפחת מים. מאנא דמיא وقال فى 
ומעט" שמן בצפחת, בצלוחיתא. ‏ وانا اترجمها جميعا 


0 كورًا: وامًا צלוהית חדשה فقد تقدّم قولنا فيها انها برنية: 
כצפיחת בדבש كقطائف بعسل: 


0 


- 


يضمرها ويسترها ₪02 انما يريد ستر الريم وكنزها”. 
דודי צפנתי לך *يا ودودى”* هذا ما ذحرته لك مثل אשר 
צפנת ליריאיך الذى ذخرت لهم . 9 ואלה צפנת בלבבך 
اى اضمرتة فى نفسك. ١5‏ לבם צפנת משכל حجبت عن 
القهم وسترته (. 
אתך, ותקח האשה את שני האנשים ותצפנו وسترتهما): 
9 וט كلام כ 49 فق כ חצפ 5 =-ש 
جددًا. وجائز فيه ايضا ان يكون الواو زائدة 435 قال (ותצפן). 
والانفعال ולא 
נצפן עונם מנגד עיני,. ומספר שנים* נצפנו לעריץ. וחללו 
את צפוני كتى وهو أسم. ויתיעצו על. צפוניך مكنونيك أى 
مصونيك وهو مفعول. וצפונך תמלא בטנם ذخيرتك. נבעו 
מצפוניו مخازنه التى قيها ذحائرة: والتقيل מי יתן בשאול 
תצפינני. ومصدرة” ולא 6 ו הצפינו, وقد 115ג\ تشديد 
هذه الصاد فى كتاب المستلحنى وزدنا [فى] ذلك بيانا 
وإنضاح] لوإتجاما, ו رقن (المقالة ‏ الثانية) من וכו 
כ 
فى الاشتداد فليلتمس علم ذلك من ثم فالفائدة فيه 
عظيمة والمنفعة جزيلة: יצפנו" לנפשותם يكمنون: אומר 
לצפון תני, צפונה ונגבה الشمال: 1 


الصاى 7 2\ יצא צפע, וכצפעוני יפריש, 


יצפן לישרים תושיה يذحر. ומצותי תצפן 


احا 


ותצפנהו שלשה ירחים, ‏ 5 יצפנני * בסכה! 


- 
0 


- 
م 
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הצאצאים והצפיעוף** قال فيه |! תרגום בניא ובני בניא : 
الصاى والفاء والراء ישוב ויצפר يرجع ويدور. באה 

הצפירה אליך انتبى الدور اليك. ולצפירת תפארה العصابة 25 


التى تدار على الراس. وهذا مجانس لقولهم فى 


הקופה משנעשה* שתי צפירות לרוחב שלה |9) دادرتين . 


|( משנה 


والمذهب فى قولهم ישב ויצפר كالمذهب فى , סחרו אל ארץ 
عل ₪ 305 فى رك !==ש: 


צפור. כל כנף أسم عام للطائر: והצפיר" והשעיר, : וצפיר 30 


כל צפור טהורה. כל 


07 معروف: בצפורן שמיר, ועשתה את צפרניה" (ظفر 


الصا 7 والنون צפניה צפן רוח من اراد أن واظفار): 
ה | מ 090-525 م 79 | ןש" גוית 5 .0:5 0"" لمات 
.מענ'.0 * | .הדה אלמעאני אלד'.0  *‏ .كيل 0 ع . 0 8 ו .فيضك .0 55 .מטמים 
מ وديدى ا كم .وخزنها ו צפחת המים قال فيد ال תרגום מנא דמיא 0 فى معنى ומעט .0 % ל ו 
| دك סעדיה 18:5 542 اروك 07 * ١‏ -5שק 0.6 7 | اجمبعبا متقاربة .مط ”> ومظريه 8 " | "ימים .+ * 


وفشرقيهما (فيهم .018 البنين 2 


3 .عتود من الماعز.ع .1 6 .משנעשית .0 5% 


المغداء وهم اولاد الاولاد وهو راى |( תרגום 5 יא ١‏ ובני בניא, ودماع 0%[10מ\ .لكل والدق 
55-6 يفسر - רב סעדיה 333 039 3 يد النسل والاولاد 
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الصاك والغاء والناء והצפת אשר על ראשו يريد 
51 كما هو يكن :ى ‏ السشكة:الاحرى. !1 | גג 
معنى צפת برنيّة. فكانت |(כותרת على صناعة البرنيّة 
وكانت 'قوق ال751: اذ كانت على راس ,*كل اسطوانة* 
5 נלה وهى ‏ *=21. (כתרת اهى"" الى اشعيت צפת 
قال *וחנלות והכותרות" אשר על ראש העמודים שנים. 
وهنذا 3-3 |(צפת والتلخيض) للمكى هر عن נש 


(מתיבתה' الفيومى رحمة الل: 


الصاح > واللام וכרמל בצקלונו وفريكا فى 
5: غلافة* اى غير مقشر. وكذلك قال فيه | תרנום ופירובן* 
בלבושיה : 


الصاح والراء المضاعف וצררו* אתכם. צרור את 
המדינים. כי צררים הם לכם. قد ذكر هذا المعنى فى كتاب 
ذوات المثلين. 2+ عندى צר ואור חשך בעריפיה وهو 
= فى المعنى كا قال והנה חשך צר. على 
المذهب |[642 قلنا فى מעוף צוקה. ثم قال ואור חשך 
בעריפיה. واكثر اهل التفسير على انّ צר ואור لقبان للقمر 
والشمس": واعلم انّ اعتقاد אל חצורם من ذوات المثلين 
غير منك ر كما اعتقد ابو ركرياء ינורו מלחמות. שר רשעים 
572205 من ذوات المعلين:. وذكر قية ايضا לצרר* לגלות 
ערותה. וכעסתה צרתה* גם כעס. وقد استلعقنا تعن فى 
المستامق מי צרר. מים בשמלה. צרר מים בעביו. ומבקעים 
ומצררים": ومن هذا المعنى צרור הכסף. צרור כספו, 
ربط فضضمم : 
5 المسك فى قول من زعم* ان מור هو المسك” او ربطة 
على قول من ينكر ذلك ويقول” انه من نبات الطيب: 
כצרור אבן במרגמה. ולא יפל צרור. גם צרור تفسيره حجر. 
وكذلك قال فيه \(תרגום אבנא. ويحسن أن يكون כצרור 
אבן במרגמה .:(, צרור הכסף على أن يراد גאבן |=ג 


5 


צררות כספיהם צרור המור דודי לי نافجة 


9 الاحجار (اعنى لكواهر) النفيسة: 


|(ב\ט وألراء والباء ונצרבו בה כל פנים. ועל שפתיו 
כאש צרבת (كيّة وهو صفة) على زنة תהי נא אזניך קשבת. 


الا ان צרבת קמוץ 33 סוף פסוק. والمذهب فى באש 


> צפת -- צאצא > 
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צרבת كالمذهمب فى והיה בלבי כאש בערת اى كثار محرقة. 
د צרבת המכוה أسم معناه الاحتراق”. התרגום והיה 
לבער, ויהון לצרבא. الا ان امدهبنا =,\ فى והיה לבער 
غير هذا كما قد رأيته فى بابه: 

الصاد والراء وألياء ופנג ורבש ושמן וצרי. הצרי און 5 
בנלעד*': 

الصاى والراء والححاء מר צורח. אף יצריח يصرخ. 
والمرحة الصيحة الشديدة: ויבאו אל צריח בית אל ברית(. 
וישימו על הצריח). ויציתו עליהם את הצריח באש تفسيره 
الصرح وهو البناء العالى المرتفع. وللمع ובצריחים ובבורות ו 
1 5 1 15 5 5 
0 الصروح ו ₪2 5 | 5 5 يقول ובסלעים 
ובצריחים : 

الصاى כ والكافى מן הלבנון ככל צרכך حاجتك. 
وهذة اللغة مشهورة فى |[ משנה وال תלמוד. قيل قى , \!משנה 
בעל הבית שהיה עובר ממקום למקום لالادوكد יטול לקט 15 
ופאה ומעשר שני أى ₪ . 75 فيها 
(ايضا) 25555 צרכו לבך ₪ 9" احتاجوا الى ₪23. وايضا 
את שלמטה צורך בהן פטורץ. فاذا اضيفت צורך الى 
*4--, 2 \9, ג قلت צרכך: 


שכחה 


الصات כ ولعت הו ו 
מצורעת כשלג. ננע צרעת כי תהיה באדם داء البرص: וגם 
את הצרעה الفناء والوباء: 

الصاد والراء والفاء לשוא צורף צרוף يجوز فى צרוף 
أن يكون مصدرا ويكون الفاعل محذوفا. وتجوز ان يكون 
أسم الفاعل . וצרפתים כצרף את הכסף. הנה צרפתיך ולא ود 
בכסף. צרפתני בל תמצא(. אמרת יי צרופה). אמרת יי 
צרפתהו. ואצרף כבר סיניך. ואצרפנו לך שם. ותתנהו לצורף. 
הנני צורפם. כסף צרוף. צרופה אמרתך. צרפה כליותי ולבי 
ו فى = السبك والاخلاص. وأسم الملسبك” מצרף 
לכסף. وتقول [لها] العرب المذوب اى الذى تذوب فيةهو 
الفضّة والذهب. والانفعال יתבררו ויתלבנו ויצרפו רבים : 


ג ا هنا الحرف 
וצאצאי% ישורשו وضيضتى يستاصل מו نسلى. וצאצאי 


5" .פירובק.0 * .0.:12'*. '.||מתיבהיש"" -וגלות הכותרות .0" | .وهى .2 * | (الاسطوانة.0 חפ 
تير ו 5 وات 0 -ضرتها .ع .18 ז ااه ו .وللشمس .8 5 : .مضايقة לכ 
. المسورة .0 .ترياق .ع .8 14 -|=ב,/ 095 15 .אש .0 3 عار 0 - .مسك .© .يزعم .0 
.ولجلميع ا 2 .ב ₪ 7 .כ וה 0 5 תשה .0 ל | .واحتاج وقال .10 7 د 
ودر הש וו כ סו 
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מעיך *وضيضى امعاءك** اى نسلك. والفيضىّ عند العرب 
كثرة النسل وبركتة. ويقال بالضاد المعجمة وبالصاد التى 
غير معجمة: רקע ארץ וצאצאיה فسر فيه واساسها حملا 
ل كل الأول #بالعطنت: والاحسن: ععدى أن يكو "مغل 
5 غيرة باضمار ١د‏ كات قال ובורא צאצאיה. وجعل اهل 
اح نشل اللؤرمنا عل ١‏ المجاز كما فيل ובנ ציון ובני 
ירושלם. 3د בבל والمراد به اهلها: 
ג צנצנת 278 برنيّة: 
ومنة שני צנתרות הזהב قضيبين 7 (من) الذهب: 


هد ومنه מעשה צעצעים (فشر فيه) صناعة لخرط: 


ومند ופוצה פה ומצפצף, המצפצפים והמהגים. כסוס 
עגור אצפצף معناه التصويتث: 
ومنهة צפצפה שמו وهى* الصفصاف: 


ومن خماسية 
צפררע المشهور فيه انه الضفدع. وقد يكون عند قوم و 
تمساحا من قوله וצפרדע ותשחיתם. قالوا لأن المفدع لا 
ב" اذاه هناك. والقول الاول اصحّ. الا تراه يقول عنه 
ובתנוריך ובמשארותיך والتمساح يعظم عن ב كد 
والمعنى فى ותשחותם افسدت”” حالهم وآذتهم بالتضييي 55 
عليهم فى جميع امكنتهم. ولمع שרץ ארצם צפרדעים : = ه: 


0 - (حرف الصاد بتوفيق اللم) > 


אלאמכנא ,0 וי ב( 1 9 בש 


. באלתציק ,0 ذه 


שת 
.وافسدت .0 *5 


.قضبان .1 27 .امعيك .0 زضيضى .1 2 
.(אלממכנא עס) والفراد וצפרדע ותשחיתם 


+ الممالة |( عشر زمن كناب בוו 9 حدرزل ב > 


الغاف والالف הקאה* فسّر فيه القوق والقوقق طائر 
من *طيور الماء* طويل العنق. وما اظتنها .اتاد لقول 
الككات דמיתי לקאת מלבר فهرة أكا 25 !עשי 35 
ابدل [من] الهاء (تاء) [نى الوقف] ** فقيل הקאת*: 
5 القافق وألباء הקב. דביונים اككال رن © =-1 
₪ ماثة درهم : 
الغاى والباء المصاعف (וקבתו לי משם,) מה אקב* 
לא 5841301 فل 95 وق كاب בכ 2151 وكككنا 
نحن على ابى ركرياء (نى كتاب المستلحى) اخراجه ١230‏ 
ه: לי משם من هذا الاضل ولكّصنا هناك تلغيصا بيّنا جواز 
كونة منة فليلتمس من ثه. وليس לא 13087 من هذا 
الاصل بل من ונקב שם יי فاثه لى كان لكان مدل 
ויחננו ויאמר פדעהו !43% عل مثال אשר פי יי יקבנו 
الذى هر من נקובי ראשית הנוים: رركا كان من كنا 
5 الاصل ובא אחר איש ישראל אל הקבה وهذا اللفقظ 
مجانس للفظ الح ناد 
العاف والباء والباء הזרוע והלחיים והקבה. אל קבתה 
هى القبّة" (بالعربى وهى على 22 חמה »م ٠9‏ رأننا ان 
בנ 6 لان 620 פבג | שג إن שש ו 
٠‏ عندهم على غير هذه البنية. وهذه الهاء التى فى 
9 ليست 'أاصلا لكنها للتعانيث وهاء الاصل 
ساقطة: 
العاف والباء واللام וקבלו הבהנים והלוים משקל 


הבסף והזהב והכלים. ויקבלו הכהנים את הרם. ויקבלם 


שקו מעליו ולא קבל. קימו וקבלו היהודים עליהם ועל זרעם. 

ויקבלו הלוים, וקבל מוסר ‏ معناه الالتزام وهو مجانس 

للسريانى: מקבילות הללאות متقابلة متلاقية: ויכהו קבל 

لا قبالتهم واحضرتهم* وهم ينظرون. ومن هذا قيل 

טש التى تهدم بها الاسوار ומחי" קבלו لأثها تقابل 5 
السور قيضرب بها ضربا. وهنا اللقظ مجان 1 11 000 

קאם לקבלךי ‏ وق ג الاوائل הרי שהיה הולך להקביל 

5 רבו أى ليلقاه12: 


العاف 1 والعين וקבע את קבעיהם נפש. היקבע 
אדם אלהים. כי אתם קבעים אתי. ואמרתם במה קבענוך סג 
معناه الغضب والأخذ [عنوة]: ונתן קבע נחשת معروف: 
את קבעת כום התרעלה ثفل ودردىٌ: 

العاف والباء والضان ויקביץ את כל אכל שבע שנים. 
ויקבצו את כל אכל. וקבץ על *יד ירבה?*. קבוצים שם על 
המלאכה. שלח קביץ אלי. קבצו זקנים אספו עוללים. לקבצי ور 
ממלכות. ‏ קבצת בסף: والانفعال נקבצו דיות. נקבצו 
באו לך. כל צאן קדר יקבצו לך[. ונקבצו אלינו]. אקבץ 
עליו ‏ לנקבציו, ‏ הקבצו ושמעו. ובהקבץ *בתולות שנית ع 
والثقيل קבצו פארור, וקבצתים מירכתי ארץ, יקבצך יי 
אלהיך. קבץ אקבין*" שארית ישראל. ובעת קבצי אתכם, סג 
ומקבציו ישתוהו. מקבצת מעמים. יצילוך קבוציך جموعك : 
وما لم يسم % כי מאתנן دم קבצה 3-ל -.\ 
الفمة»:. وقد ,يمنا هذا فى كنات קב و 7ك 
اللمع من هذا. الديوان**: والافتعال כי התקבצו. כל בעלי 


5 דור دص אמר יי קבל לך معناة التقبّل وهو الأخن. ולהסיר מגדל שכם. ויתקבצו [יחדו]*: 25 
55 2 512 سب وشتيمة أ :5118 .فقيلت קאת .2 + 81 ل .طائر |( .5/0 .הקאת .₪ 1 
لك הדוד בה 10 . (\ג \5. .4 30 .وضرب متجنيقه .ع .10 5 .6 + 50 | .وقباب 
% كتاب التسوية 08נום6041 .1 15 .0 1 .את פסטמ01מ60 .15 38 . נעדות רבות 


م 0 لد 


.واجتماع 


7 


005 


₪ \: 2 ع ואחרי את ש 
العاف وألبا ככ ואחרי כן קבר אברהם את שרה 
אשתו, קברו את אברהם. וקברתני בקברתם. ואקברה מתי. 
| 
אל נא תקברני במצרים. כי קבר תקברנו. בקבר אשר איש 
האלהים קבור בו. במבחר קברינו קבר את מתך. המבלי אין 
5 קברים במצרים, לקברות יובל. עלה" וקבור את אביך. 
אחרי קברו את אביןו*: والانفعال תקבר בשיבה טובה. לא 
יאספו ולא יקברו: والثقيل ואין מקבר להמה"[, ומצרים] 
מקברים. את אשר הכה יי לקבר את החללים: وما لم يسم 
% שמה קבר אברהם: 


10 


القاف والدال וקדה חמש מאות هو القسط"ه 


العاف والدال المضاعف ויקד ארצה*, ויקדו וישתחוו, 
ست انون לש ليل الى كونيا 
7 كن =( !ג معتاهها المحنى (تول) الأوائل 
875 ובבליעת גאיות. لأنّ معنى וקד وخر ساجدا. 

5 ومعنى בקדידת הרים لخفضهما ووضعهما اى بتوظم 
انخناضها واستواءها. ووزن ויקד. ٠8د‏ מאליהם وأصله 
הקד كما أن ==[ كت 
وأصله ויקדרו وهو على زنة ויתמו ימי בכי אבל משה الذى 
اصله عندى ויתממו. وهذا الذى 41231 فى ויתמו على كونه 

هه انفعلا كما زعم ابو ركرياء اذ كونه انفعالا شاد خارج 
عن الاستعمال وكونه فعلا مستقبلا (هو) على القياس والاطراد 
اذ ليس بين فعل الواحد وبين فعل 2-5 غير علامة 
لبمع. وشدّة التاء عوض من المثل الساقط. وكذلك اقول 

فى شدّة قاف ויקד. ויקדו أنه للعوض: 
العغاف والدال والحاء د אש קדחה* באפ غير 

متعدٌ. [والمتعدّى] כי אש קדחתם באפי, הן כלכם קדחי 
אש מאזרי זיקות. כקדח אש חמסים: את השחפת ואת 

7 هى | 51 33 المحرقة: ومن هذا قيل לאבני** אקדח* 

لتوقده وصفاثه وهى* صفة غالبة2: 
العاف والدال والميم בימים קדמונים. וקדמוניות אל 

תתבוננו, שקדמת שלף יבש, תשובנה" לקדמתן[, תשובינה 

לקדמתכן]. מימי קדם קדמתה, הררי קדם, קדמו שרים, 


5 0 ויסבב, (ויקדן?? م 


25 


40 


על כן קדמתי לברח תרשישה: 4-20 |=, מי הקדימני 
5 2 


> קבר-- وود > 


626 


ואשלם معنى ذلك الازلية” والابتداء والتقدم ””: 
לא קדמו אתכם. קדמוני מוקשי מות. קדמוני ימי עוני. מדוע 


אשר 


קדמוני ברכים. יקדמוני ביום אידי, ולא יקדמנה מגן. במה 
אקדם ”, האקדמנו בעולות. נקדמה פניו בתודה. כי תקדטנו 
ברכות טוב. קדמה פניו הכריעהו, לא תגיש ותקדים معنى 5 
+ التلاقى والاستقبال. وربما 4 נחל קדומים .5 ג%\ 
من هذا المعنى أى وادى المتلاقين 55 يريد حيث التقى 
لجخا اند على مذهب السمم مم الموضع الذى اجتمع 
اولائك"* !)כ الذين تلاقوا"” بحضرة יואב و#دد- 
(ف) חלקת הצרים: גן בעדן מקדם. וישכן מקדם לגן עדן. 


16 
הן קדם אהלך ואיננו. ימה וקדמה, קדמת בית און. קדמת 
אשור (للميع) القبول وهى ناحية المشرق. 9 ורוח 
הקדים נשא את הארבה. والدليل على ذلك قوله ויהפך יי 
רוח ים חזק מאד וישא את הארבה فاته انما صرفه”* عنهم 
بخلاف الريم *التى 5+" [بها] عليهم. ومن هذا 
المعنى [قولد] שער בית יי הקדמני, واما زيادتى הפונה קדימה 
3 فشكل 2=<21. > 41220 أخضا (دولة) את פניו אל הים 
הקדמני וסופו אל הים האחרון يريد الشرقى والغربى. وكذلك 
قال فيه 
מערבאה. ومثله ايضا قوله חצים אל הים הקדמוני וחצים 
אל הים האחרון. وقال \(תרגום فى אל הגלילה הקדמונה. 
وقد يراد וקדס جهة للنوب فى 
3 יספע קדים בשמים ונהג בעזו طاخم וימטר עליהם 
(כעפר) שאר (וכחול ימים עוף כנף) فاته هنا للسوب مثل 
תימן اذ 9 וט مكون ال؟طوفه جاء هم براعحين مختلفتين 
3 יע= واحد 41 
القاف والدال و الراء וקדר עליהם. וקדרו השמים. 
= 
5321\%* והקדרתי את כוכביהם. ואקדיר עליו, אקדירם עליך 
*معنى لشميع الظلام والكسوف والاظلام *: والافتعال (منه) 
התקדרו עבים 5070 ترجمته اعتكرت ات وس 
والاعتكار الاسوداد. اما اعتكارها بالسعاب* فلسوادة וכ\ 
ב بالريس فلعملها الغبار. ومن هذا المعنى הקדרים 


מני קרח 5 יתעלם שלג] معناء الك كن * לגל יש 


|( תרגום רישיה לימא מדינחאה וסופיה לימא 


בגלילא מדינחאה"". 


שמש וירח קדרו. קדר הלכתי. אלביש שמים קדרות. 
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7 = קדש-- קהל > 6028 


لل | 4411 “وانسا”» انسل كدر ]4 إلى גו 
الرفك لدان ו 
كذرتها قيل (عنها) עלימו יתעלם שלג. *يعنى آنه وآن 
نزل . ב 
5 إن شك كاك يما هذا حال 05 الردية” لعلة 
أصفاء هم" 5 لا ولفساد مذاهبم فيه: ومعنى |< را קדרתי 
שמה החזיקתני. קדרו לארץ, קדר שחתי. וקדרים שגבו ישע 

الكلةة ذل وخضوع جر 1ط ו 
וכי 0 קודרנית ‏ اى *مطاطائ الروو " 213 \ 
د وخضوعا: 


العاف والدال والشيى וקדש הוא ובגדיו. כי קדשו. 
אל תגש בי כי קדשתיך .بمعنى ١5‏ קדשתי ממךי وهى 
لفظة مختصرة على مذهب בשלם הבשר. ואף כי היום 
יקדש בכלי الباء هنا مكان 5 التعريف مثلها אם 
ג עוד רבות בשנים *الذى الوجه فيه" השנים, وقد بينت 
هذا فى [كتاب] اللمع. والتقدير יקדש הכלי, קדוש הוא. 
קדושים תהיו. מקרא קדש. קדש ליי, והכלים קדש קדשים. 
מקדש ושבנתי בתוכם: والانفعال ונקדש בכבודי. ונקדשתי 
בתוך בני ישראל, ויקדש בם. בקרבי אקדש, בהקדשי בכם ؛ 
والثقيل ביום ההוא קדש המלך. ויקדש אתו. קדש فى 
[השבת] לקדשו. ف יי מקדשכם: والافتعال בי כל הכהנים 


د 


הנמצאים התקדשו. לא התקדשו למדי. והתגדלתי והתקדשתי. 
והיא מתקדשת. המתקדשים והמטהרים: وثقيل |=, אשר 
הקדיש". הקדשתי לי כל בכור. הקדשתי את הבית הזה. 
והקדישו את קדוש" יעקב. להקדישני [לעיני]. אשר הם 
מקדשים: وقد استعملت هذه اللغة فى معنى |עשור * 

مثل قوله ומקדישים ללוים. ‏ והלוים מקדישים. לבני 
אהרן \9\ * מעשרים ללוים והלוים מעשרים לבני אהרן كما 


تم 


6( והלוים יעלו את מעשר המעשר לבית אלהינו. ‏ وهذا 
60 * 8 : = 6 

:ع1 ها | الله فى \(תורח كيت يدول ואל הלוים 

תדבר ואמרת' אליהם כי תקחו מאת בני ישראל את המעשר 

(. ومن هذا المعنى [ايضا] מכל חלבו את מקדשו يريد 


-5 م 0 لكر 0 4 


את מעשרו. ومنه [ايضا] 5( תקדש המלאה הזרע ترجمته 
3 لذ يُعش ركامل الزرع وتامه ومدركة قبل [غلة] الكرم: 
ل ا لشينى لا يبلغ» وقث 

خراج 1 فيمتنع ذلة) الس بالكرم *الذى لم 
3 غلك وقد يفشر פן תקדש كى لا تعرم اى لكي 5 
بعرم ال0دث. 126 الذى عنده تعرم ثمرة الكرم مع بعض 
للبوب النابتات 220 בכ אכ ال كز ا 
20 5 ما ו וז 4 5 ב|א 5 
نقله الاوائل رمم فمذ أصل الزرع 5 الكرم فانٌّ ظهور 
للبٌ فى العناقيد. قالوا فمعرم على ما 1" מאימתי 
התבואה מתקדשת משתשריש וענבים משיעשו כפול הלבן סג 
زوف \תוספה תבואה שהשרישה הרי זו אפורה מקודשת 
הגפנים ‏ שהשרישו אסורין ומקדשין אבל אין מתקדשין עד 
שיעשו כפול הלבן עשו מקצתן כפול הלבן -ומקצתן לא 
עשו אותן שעשו אכורין ואותן שלא עשו מותרין]: ومعنى 
ו=, קדשו עליה מלחמה .(קדשו צום קראו עצרה .)ויקדש 15 
את ישי. אני צויתי למקדשי. والافتعال התקדשו ובאתם אתי, 
כליל התקדש חג: وبنية احرف 423" הקדיש קרואיו. 
ויקדישו את קדש בגליל. והקדישם ליום הרגה للميع 
“اكذار تأعتناد. من هذا 50 כצאן קדשים ترحجمتة 
1 ל اى كالاغنام المعد لعدّة ל" ₪ من 20 
معنى כליל התקדש הג" . انهم يكثرون فى قراهم 
ككثرة تلك الاغنام: ومعنى اخر וגם קדש היה בארץ, 
ויעבר הקרשים, לא תהיה קדשה". [ולא יהיה קדש] يريد 
₪(" المتعة: כי מקדש מלך قصر الملك: 

א > والباء المضاعف תקהינה שניו. אם קהה הברזל, 25 


العاف والهاء واللام נקהלו היהודים. הנקהלים עליך, 
ויקהל העם על משה ואהרן. ותקהל העדה. ויקהלו על משה. 
בהקהל העדה. על קהל יי, וקהל ועם רב, הקהל חקה אחת 
نداء *يا ايها" للوق. ואתן עליהם קהלה גדולה, קהלת 30 
יעקב. ג,.(, ואת כל העדה הקהילו. ויקהל עליהם קרח, 


5 .ואמא .0 + .אלכדרה אלליק ,0 + 


0 .מטאטי ו .0 3 ع5 .תל | ...2 ع וו اه د ارد ان 


() 5 .عشر 0 ع .13 ; ₪)מנסגן [6וסץ +סג[16אר .0 
وما وقنك ذلك فمن .طبور (שנר .0) 17 * | .לתשבהה .0 % 


.اعداد وانذار. ومنه כצאן 0 أى المعدة للمواسم عن .0 " 


.18 و8 55 ا لكو .0 57 . للميع تقديس وطببير 


ו .0 .ג .9-0 ומעשרים كقولة 


50 .للب فى العناقيد قالوا فى ו תבואה 


6 اللا .وقد فشر فى והיו נכונים ويكونوا مستعدين وفى התקדשו למחר استعدّوا الى الغداة وهو = ו 
.يايها .18 5 '.تضرس اسنانه اى 4 وتعجر عن القظع ו 1 0 أبراد :©" .وممتعة 


62 > קוא-- קום > 650 


ויקהילו משה ואהרן, הקהל את העם. הקהילו אלי, ובהקהיל 
את הקהל. *במקהלות ברכו אלהים""; 


القاف والواو والالف כאשר קאה את הנוי אשר 

לפניכם. ולא תקיא*" הארץ, قد ذكر فى كتاب رو ונש 

5 1% \ ו عليه ف المستلجمى وزنه”” 
ג הנני אחריכם באה*": 


באשר קאה 


العاف والواو ה (וקוי יי המה יירשו ארץ.) אשר 

לא יבשו קוי, וקוי יי יחליפו دم بابتدال الواو بياء. וקו 
לעשות ענבים. قد كو [كتاب] حروف: اللين ومعناة” 
5 الرحة: وقد تكون هذه اللغة للعمتى) مغل אם אקוה 
שאול ביתי. وايضا ותקותי מי ישורנה. وايضا תקות רשעים(. 
الا تراه يقول תאות צדיקים אך טוב תקות רשעים) == 
ו( תקוה بازاء \נתאוה فهما !3 سمّان”. وقد فشرت ותקותי 
מי ישורנה فى 6 ו 9 יש =ל- الناء: 559 43 
و ذلك الكتاب ايضا ונקוו אליה כל הנים. יקוו המים, 
מקוה מים". ومن هذا المعنى ומקוה עשיתם هو" الملأم %: 
ومن هذا |2%(, את תקות חוט השני, קו המדה, קו קו 
ומבוסה. בכל הארץ ساس קום ومعنى ذلك رسم. ו 
קו המדה هو لذظا |[₪3 برسم 5% 
0 ويسمّى بالعربية المطمر *ويقال له بالفارسية” المثرٌ. وقد 
تكلّمت به (العرب): ومنه ايضا וקו שלשים באמה יסב 
אתו 235 معض اللفظة خيط ومعناها؛* לעש وزيق: 
ومن معنى الرسم ايضا عندى ומקוה סחרי המלך יקחו. 


دمج במחור أى انهم كانت ל *رسوم >" من 

5 ارباح تلك المتاجر كثلث الردم او نصفه او ما اشبه 
ذلك : 

القافق والواو والطاء אקוט בדור. ראיתי. בוגדים 


ואתקוטטה, قد ذكراق كاب حروف اللين. ولنا تحن 
المستلدمى كلام 3 ונקטו" 50552 فلبلتكس من 


30 هناك : 
5 וש 86 1 ص 5 .0 ليد .شتات وقذننف واخرا- 
.888 .1188 0 "| .ومعناها.0 7 


0 2 بالفرسية .18 * 


-ם00 417 م .قيام وانتصاب .ع .1 9 


العاف والواو واللام הקול קול יעקב. ויהי קולות 


וברקים ": 


العاف وألواو ו עתה אקום יאמר יי, קום התהלך, 
הקימותי את דבר יי, וחרבותיה אקומם*, قد كر فى كتاب 
حروف اللين: واعلم וש 3 ואכרת קומת ארזיו ليس 5 
عندى مثل [قوله] זאת קומחך لأنّ (זאת) 0 (اسم) 
,קומת ארזיו 335 مثل מבחר ברושיו وهو واحد הקומים 
لاذه والتاء فيه للمبالغة (ا) للتأنيث. وامًا ترجمة اللفظ 
فتكت ان ككرن טבה قت | ₪ ,مستتيت. وا 
= ان ككرن | العا للتانياك وان 6 נא 05 لان סז 
الع #«ذم اعنى مثل قوله© ויוצא אליו אל תחת האלה 
ויגש *الذى תרנומצ" אילנא. فاثث العم على هذا 
المعنى 336 قال קומת אלותיו. وعلى هذه !3:20 قيل אחר 
אחת בתוך الى אחר אלה אחת فتكون الترجمة على هذا 
فاقطع ג" أرزه أى مستقيمته على زنة טובת חן": 15 
وذكر 3 ايضا ממתקוממים בימינך وهم المقاومون بالعداوة. 
ومن هذا المعنى 353 בי קמו בי עדי שקר ויפח חמס. 
فيه ايضا קימו** וקבלו * היהודים 
עליהם* (ועל זרעם): ومن هذا الاصل אל מקום" אחד. 
0 3 והיה במקום אשר יאמר להם فمعناء 0 كذا هه 

ו بظرف مثل במקום השחין: *ومعنى |=," זאת 
8 *. וופל מלא קומתו. وايضا מגדיש ועד קמה, בקמות ٠‏ 
פלשתים يريد الزرع القائم وهو 3:5 من المعنى الاول: 
وأيضا ועיניו קמה(. ١5‏ קמו עיניו) משיבו العين : |(ג\כ-ג 
هى التى ذهب بصرها ,22211 >==>ג2 בתרנום בלו 25 
עיניהם, קמת* עיניהון. وقيل וקמה בירך ממלכת أى وتثبت 
5 لك. [ومثلمح לא תקום ולא תהיה. هذه المعانى كلها 
2 (בבש3)\ (=ב: ومن هذا 124 .وهذا الم 
ايضا את* כל היקום אשר وهو مقلوب العينى من קום 
صارت فاء فى היקום. ومثاله עפול. وكان اصله קיום على 30 
مثال פעול [مثل] ככלוב מלא עוף. סתור בן מיבאל. 


ויקם בי כחשי: وذ 


.جوق واجواق .₪ .3 ; במקהלים אברך יי .ו 


.من هذا الاصل 0 الى קי צואה وهو القى ₪ 3 ما ₪ الباطن الى 2 
.6 البناء 288 .2 82 


3 وضجر وهو الاياس من لخير 1088 סוה زاستمغار ל 00 
.5-כ 1 איננו שומע בקל 2 قولنا وكلامنا: . ג בי 5 לקול אשתך .> .15 * 


.ולמקוה המים .11 ** 
ו 


.وأ \ ו .هى ,0 50 


0 والتزام > الخد قال 18 .وهو قريب من נא" .ع .1 53 556 تت . תרנום 07 5-0 .مثل 5عناطل 
الستبل.ع .1 ; בקמת .0 5 .قامة .ع .1 55 .ومنة ايضا .10 97 إككان وموضع 6 مه .1 מ1 0860ק8מאצי" % 
.م .8 * | روصع .0 5 الصحيوج > ال 07 1 :₪ 


ס 


- 


حا 


20 


30 


031 
35 العين غلى الفاهء5”:. ויקם שדה עפרון. וקם הבית 
אשר בעיר معناهما؟ ما وجب والاشتقاق *من - 


واحد ”؟: 


العاف والواو والنون קינה* היא וקוננוה. قد + 
فى كتاب حروف اللين : 

العاف والواو الفاء שנהבים וקופים" ענ ". وكذلك 
فشر فى قول* الاوائل וכל*י הולך על כפיו זה הקוף انه القرد: 
ومن هذا الاصل תקופת השנה. לתקופת הימים[.. ותקופתו 
על קצותם. ومعنى תקופת השנה دور للول. وكذلك معنى 
לתקופות הימים] | بعد دور للول 5 اى بعد عام: 
واعلم انه*3 ليس לתקופות הימים .3-45 فى المعنى25 بقولة 
ותהר חנה ותלד בן المتصل (به) فى اللفظ بل هو متّصل 
بقوله ויעל האיש אלקנה וכל ביתו اى انه لما كان (بعد 
عام ,= אלקנה وازيد فى التلخيص بان اقول 
₪ ₪ إكان) بعد دور 2-2 هن ג 7+ وقد ولدت 
חנה \נג\ ,5" שמואל = אלקנה وجميع آله. وجائر 
ان يكون من هذا الاصل כי הקיפו ימי המשתה على مثال 
הסיתיך ויכלו לך :والشدّة فيهما لاندغام الساكن اللين 
المريد بعد | 15 ما בב 2 2-0 ومم] 
يدلك على |( معنى תקופת השנה 4 |, 13 ויהי 
לתשובת השנה לעת צאת המלכים اى عند לע العام 
وعودة*2. ومثلد כי לתשובת השנה (מלך) ארם עלה עליך. 


فقيل תקופת השנה بمعنى תשובת השנה: 

القافق والواو والصاد וקץ* עליו העיט, קיץ*? וחרף, 
5 0 لاك ررك الل ) 2 كا ال ككل 
כלוב [קיץ"]. ומאה קיץ*?. והלחם והקיץ"?. על קיצך* ועל 
בצירך. 55) فواكه القيظ. وقال [! תרנום] فى 
ומאה מנן דרבלתא". وق הלהם והקיץ. ולחמא ורבילתא 
3 هذا | 1 שוכ وكا إدداد حر فكال فا 


מלי סיופי'" קיטא اى فواكه القيظ. وقال فى על קיצך 


ומאה קיץ, 


מאן* 


ועל *קצירך. על חצדיך ועל קטפיך" وهو مأخوذ ايضا من 


> קון-- קור : 
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هذا المعنى: *وذكر فيه |נג.\'? קצתי* בחיי, ויקצו מפני 
د ישראל: *وذكر فيه ايضاة" לא הקיץ הנער. הקיצותי* 
ואראה, *,%-5\-גג\ =, * فى '3=5-3, בא הקץ* (הקיץ) 
אליך, ‏ הקיצונה" [במחברת]. (وفشرنا هناك هتين 
اللفظتين. و)من هذا |54(," וקוץ" ודרדר, קוצים 5 
בסוחים. ومنه ايضا קוצותיו תלתלים. קוצותי רסיסי לילה 
يريد شعر ג أاى ذوادبه. وربما اراد العارضين : واعلم 
انّ ابا ركرياء خلط קצתי בחיי. ואל תקץ בתכחתו. ואקץ 
3 مع ויקץ מואב, ויקצו מפני בני ישראל وجعلها كلها 
א 28| يا نيك ו ב קצתי בחיי, ואל 10 
תקץ בתוכחתו. ואקץ | دم مجانسا للسريانى الذى يقول 
ואם בחקתי תמאסו, ואם בקימי תקוצון. فكان معنى קצתי 
בחיי, מאסתי בחיי كما قال“ לא אדע נפשי אמאס وى 
5% ואל תקץ בתוכחתו. ואל תמאפ. בתוכחתו. ‏ ₪035 
ואקץ בם. ואמאס בם. بل هذا هو عندى الاقرب ,כ" 5 
فيها. واخرج عن هذا الى معنى النفار“ والاستغفاف 
3 ויקץ* בישראל וימלך על ארם [كاثه قال] ויפשע 


בישראל وهو قول | תרנום فيه ומרד ישראל : 


العاف والواو والراء אני קרתי ושתיתי מים. מקור 
מים חיים, כהקיר בור מימיה. (43 ذكر فى كتاب حروف 20 
اللين وشككنا שש على ابى رزكرياء فى المستلجى 
ادخاله فى هذا المعنى וקר וחם. وقلنا هنا انيما معنيان 
وآنّ וקר וחם من 503 קרה. ולפני קרתו מי יעמד, מים 
קרים על נפש עיפה. و)معنى אני קרתי ושתיתי מים انا 
وافيت الينابيع” *واستفرغت مياهها* بكثرة عساكرى وه 
₪67 قال אני באתי אל מקור המים* חיים ושתיתי מימיו. 
فيكون على هذا مطابقا لقولد ואחריב دده פעמי כל ميرد 
מצור فى معنى الكدرة والاحتفال. وجوز عندى أن 000 
(تفسير) אני קרתי انا انبطت المياه وشربتها اى اقتدارا 
وقوة. وامًا معنى ואחריב בכף פעמי فمن اجل الكثرة* 36 
فيكون 7770 على هذا متعديا. ومن هذا الأكل 585 


.القرود .ع .12 5 نواح .₪ .11 ; וקינה .0 5 .واحد فى للميع ז ב 0 “فشر فيه |( .₪ 5 

215 الوط اكد لوال ו ו הו שא 0 د ירוט טר עס 5 
ا 2512 0 قد 000 2-235 ررك כדור 1107 اند ו . וסמאתה 
ل ا 6 الى שה" لك בי 20 שו ו 


.استيقاظ ويقظة .م .1 54 .ومعنى آخر.8 33 
.شوك .ع .12 33 .ومعنى أخر 202111168 .10 35 
.0 ; מיאתהא .118 5 .الينابع 0 


.الضجر بع .1 :5 
.الطرفانية المتناهية .ع .10 זפ 
كك ב 9 


.מפני רוב חילו וצבאותיו .[4מגי .116% 6ג[4 ; .2188 6סע ₪6 ته 


.ومعنى |=, .1% % = .בצירך עלי חצדך ועלי קטפך 
كل ا 8.9" םת 9 
!100 אל ו 
رز .2.0 .واستنفدت مياه 


: 


5 


0 


וש 


ב 


دن 
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הקורה* (, בצל קורתי). קורות* בתינו ארזים. ومنه ايضا 
واعلم انّ 
וקר וחם. *ביום קרה. לפני קרתו". מים קרים" ليست 
عدي 2 هذا ادل كل 0ه هن اذوات ו 
ذلك فى موضعه [بحول اللد]: 

ات ולמוכיח בשער יקושון" (. قد 
ذكرناد فى المستلعنى و)هو عندى من. معنى قول الاوائل 
משום קוש'א أى تحاجون ويمارون و#“جبون ويصعبون 
عليه. كما قيل*" ايضا فى | \(משנה בקושי ובשופי": واعلم | 
انه كان התקוששו* וקושו مغقف الشين لم بمتنع | 
7 اراكل مل اللفطفين. متحت" ומב .ايا 
7 فمثل*5 התבוננו,. وامًا וקשו فمثل ושובו משער 
לשער. وان قد جوز (ان يكون) ١2‏ مخفا كتخفيف 


לש אולי ימשני فى גשה נא ואמשך בני: 


וקורי'* עכביש יארגו. קוריהם * לא יהיו לבנד*: 


العاف وأ الطاء במעט קט*: 


القاف والطاء المضاعف ונקטו בפניהם. נקטה נפשי 
3 قد ككرناهما ولقّصناهما فى المستلعى ومعنا 
0 اسان من لشسرل ركذا רואת 
ودر الذى لحل الخيلك من 3 [ما] 'قنطوا נש 
ו مقلوبة): 

א > والطاء والباء וקטב מרירי, מקטב ישור צהרים , 
שער קטב معناها 922 بالعصوف المهلك: ومعنى (اخر) | 
אהי קטבך שאול : | 

القافق والطاء واللام 


אם תקטל אלה רשע. הן 


וצ 

יקטלני, מהר עשו מקטל*: 

الهاف والطاء والنون קטנתי מכל החסדים. ותקטן 

עוד זאת בעיניך. ואת המאור הקטן. קטן וגדול שם. ודוד 
دم הקטן"(. הקטנים עם הגדולים). כי מי در ליום קטנו 

קטני עבה ממתני אבי(: والثقيل) להקטין אופה. وقد 235 


لا كلام ف كنات اللمع فى קטני עבה": 
القافق والطاء والفاء את ראש יניקותיו קטף. וקטפת 


> קוש - קלל ب 
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מלילות ‏ בידך. دو אקטף. הקטפים מלוח שיח. والانفعال 
עודנו באבו לא יקטף*: 

القاف والطاء 7 אשר קטרו שמה הכהנים*. הלא 
את הקטר אשר קטרתם. וקטר מחמיץ תודה. וקטר לבעל. 
מקטרת מור: وثقيل اخر והקטירם הכהן המזבחה, והקטירו 5 
אתו. בני בהטיבו את הגרות 
יקטירנה, קטר יקטירון כיום החלב. מזבח ומקטיר, להקטיר 
אשה ליי; وما لم يسم 3 כלול תקטר, מקטר מגש اسم 
من”؟ هذه البنية. والاسم أيضا من 
קטורה. اوبالتاء קטרת كله تقعيرة» وتمخير ‏ ودخور وقثار. 10 

כ | . > 
والقتار فى لسان العرب هو ريم الاعم 1+ والمحرق 
وهو أيضا ₪ العود الذى تحرق. [التصي - الق: 
43 مساو" لاستعمال العبرانيين. ובידו מקטרת להקטיר 

8 : \ 8 

هى المقطرة» يكسر الميم اى = الذى تر بن גג 
ואיש מקטרתו בידו. وبالتذكير מקטר קטרת. وللميع من 15 
بنية احرى ואת כל המקטרות הסירו: שלג וקיטור. קיטור 
הארץ, כקיטור הכבשן %=\, (الارض): ובארבעת מקצעות 
החצר(, חצרות) קטרות 31452 باركانها معقودة بها كاثه 
قال חצרות קשורות. 35" ותקשר כל החמה. (תרגום 


אהרן. והקטרת המזבחה. 


بنية اخرى ישימו 


ותקשר על ידו שני. וקטרת על ידיה זהוריתא. ومن هذا قيل 20 
لفقار” الظمر וקטרי חרציה משתרין أى וקשרי מתניו. 
وقيل ומשרא קיטרין, 0 
العقد الصعبة. وقد ذهب فى קטורות فى | משנה على 
- هذا فقيل فيما חצרות لاص אין קטורות אלא 
מקורות? : 

ג \ג 1 0 5 

العاف والهاء والعاى קיקיון ١‏ ב | \\משנה 
קיק, وقيل 3 \( גמר מאי קיק קיקיון דיונה, 
|(מתיבה שמואל رضن الله عنه دهن 


ומתיר *קשרים, ‏ وترجمته 7 


د 
ى 


ולא+" בשמן 

وفسّر فيه راس 

سرواع : 
القاف 7 ₪7 درسم נא עלית קיר" קטנה, مو 


קיר המזבח, את גגו ואת קירתיו: 


العاف לב المضاعف 7 קלותי מה אשיבך. ובוזי 


0 .5 רב סעדיה هتين (هذه .118) اللفظتين سحايات .م .8 9 .سقوف .ع .8 40 ا 
. ובקושי مخقف الشين لم د םותס ”5 0.,(2  ”*‏ «صعوبة ع.8 % ו .0 وبارد .ع .18 5 ٠‏ برودة 
| لكل مكل ضرم ₪ .ד ١١ 5> 0.1227 | 55107 13. ١‏ .قال \ תרג' אתכנשר وهر لمع والاجتماع ₪ 5% 


صغر واستصغار. واما קטני 3 فيه لتنصريقول انّ خنصرى اغلظ من حقاء גפ .5 لنت 
.על גגותיהם .8 > 


ל ד 67 
שא 0 


.3 .11 5% ומ .0" 


.ات والترجمة .א ” .لفقارات .10 9 


.الصغير.ع.8 9 | .القتل 
.ولا תרגום فيه كلام اذر 
.(מסאוי ,מואזי 21 

. מותרות 


ل د 
المقترة 18 


لشرواع .0 גג .שַעג]1 5 


ו 


0 . 


5 > קלה -- קמל > 6 


קלופה قد 56 ف [كعات] اذوات 11ב .גו ل 
فى المستلى. وذكر فيه ايضا קל הוא על פני מים. קלים 
22877377 واستوفيناد نحن فى المستلجحى باضافتنا اليه 
קלקל בחצים. (וכל הגבעות התקלקלו. وتفسير קלקל בחצים 
5 قلقل السهام) اى <57+\. وكذلك تفسير התקלקלו تقلقلث 
ו خركت. وهر ذرنب من معنى קלים היו רודפינו,. 49 
عندى בלחם הקלקל دريد اليايس )| للفيفك الوزن وقد 
= ان يكون من [معنى] נחשת קלל, الحم ذم פנים 
0 يريد اللبز الابيض الصقيل 5-\ قيل فى \נמן והוא 
15لا גד לבן. وانكا وصفر” نذا اليك درا 
به لاستقصارهم عليه فقط لا على سبيل التيجين له 
بذلك اى ان طعامنا انما هو شىء واحد فقط فقد ضقنا 
به: 039 من معنى קל 8 عن النجيب*؟ ועל קל 
وهو صفة غالبة. وامًا בכרה קלה. فموثث קל הוא 
5 על פני מים: وذكر فيه ايضا ומקלל אביו ואמו واستوفيناة 
[نحن] فى 2-2 : وذكر فية ايضا נחשת קלל" 
واستوفيناه نحن فى المستاجى ": 
العاف واللوم والهاء קלוי" באש. אשר קלם מלך 
בבל באש هذا ذكر כ 
20 ايضا*؟ מקלה *" אביו ואמו. איש רש ונקלה : 
القافق واللام والحاء או בקלחת قال فيه \ תרגום 


או בקידרא : 


| > واللام والطاء שרוע וקלוט هو الذى (33) 
تقبّض عصبه فانقبضت رجله وهو ايضا الذى تكون 
ده ياك ג تينم فو مساك دول لون ال 
لأمار: ערי מקלט" قرى الانقباض اى ينقبض اليها قوم 
ما لقصص معلومة". وفى |(משנה יקלוט את העין أى 
ياخذ اللونى ويقبضه. وفيها ايضا משמרת שמוציאה את 


היין וקולטת את השמרים נפה" שמוציאה את הקמח" 


و וקולטת את הסולת. ,5.-)\ הזורק ונזכר לאחר שיצאת מידו 
קלטה אחר קלטה כלב או שנטרפה" פטור |9) قبضها 


العاف קור والسيى לעג וקלס. לחרפה ולקלס. 
קלסה לכל הארצות. והוא במלכים יתקלס[. יתקלסו בך]. 
ויתקלסו בו معناة الازدراء والاحتقار: وامًا ולא היית כזונה 
לקלם אתנן فهو فى 22 هذا المعتن اع أنه فى <תגבן 
גג والافتخار *اى المدح للجعل والرغبة فى اخذه”. وهذا 5 
اللفظ مشستعمل كثيرا فى هذا 'المعنى فى كلام الاواثل 
وهو معنى صحيس ولا" «جوز فى [معنى] 5005 אתנן 
غيره. والى هذا ذهب *ال072١‏ فيو" بقوله דמתהניא 
באגרא وهو” من الاضداد: 

القافق واللام والعيى מסב קלע فعل ماض. ومثله סז 
וקלע'* עליהם מקלעות ونقش عليهم * نقوشا. מקלעת פקעים 
نقش الفقع. הנני קלע את ישבי הארץ واضفهم أى طاردهم. 
קלע د واضف 0 اى 4 به بالوضف. ויסבו הקלעים 
الوضافة. ויקח משם 38( ויקלע ووضف5* أى رماة بالوضف. 
(בקלע ובאבן,) וקלעו 703 ,.ג%": קלעים לחצר قلوع 5 
والقلوع '' شراع السفينة. ومن هذا المعنى قيل على 
الاستعارة ושניי קלעים הדלת (השנית كما قيل على الاستعارة 
ايضا שני קלעים הרלת) האחת": 


القافق واللام קרוש ולשלש קלשון1: 

חח وألهيم والحاء קמח שערים. ותקח קמח סג 
ותלש دقيق. ومثله קחי רחים וטחני קמח ليس يريد به 
ان تعن الدقيق ₪0 ל الى ב ו 
الطمن كما قال צמח בלי ועשה קמה بلغ الى غاية ما 
الغاية كما قيل להוציא לחם מן הארץ: 25 

القافق 9 والطاء ותקמטני לעד היה. אשר קמטו 
ולא עת ريما *قاري” معنى التمط بالكرية 220 لكين 
البدين والرجلين. وعقدها. وتجانس هذا בב בכ רו 
رعم אי* זהו סימן ר' יוסי הגלילי אומר כשיעלה הקמט 1 
תחת הדד: 4 


العاف والميم ב החפיר לבנון קמל, קנה וסוף 


واخذها** اخر: (55*(, قيل فيه تعطلوا): 
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الغاف والميم والصاد וקמיץ משם מלא קמצו" ويقبض 
لذ" تبعت . לקמצים 445\ وجمها (=32\. *وترهمة 
الوه( ** وكان عمل اهل البلد فى سبع سنى الشبع 
والرخاء قبضا وجمعا واختزانا. وان شت فقّل وعمل اهل 
والبلد فى سبع *ستى וש" طعامهم فى פוט 
باضمار طعامهم. واشتقٌ للهخازين هذا الاسم من معنى 
וקמץ משם ‏ كما اشتقٌ لها (ايضا) מגורות ‏ من ינורהו 
בחרמו الذى هو مثل ויאספהו במכמרתו. واستعمال ١”الانا‏ 
هنا فى معنى الاختزان هو مثل قوله ותעש זהב וכסף 
ו באוצרותיך. *والمعنى اختزنة ونسب القعل الى البلد فى 
قوله ותעש הארץ وهو يريد اهلها كما قيل ايضائة וכל 
הארץ באו מצרימה والمراد (به) اهل البلدان. واحتمل 
לקמצים تارتل ار وهو ان يكون *من قول24 الاواثل שני 
אחים" שחלקו ובא להם אח ממדינת הים *רב אמ" 
5 בטלה מחלוקת ושמואל אמר מקמצין أى يعزل كل سهم 
تلك لتشوق” العسمة. ثلعا 3!ב\. فتكون. ترجمة |!1גבוג יי 
على هذا وكان عمل اهل البلد فى سبع سنى الرخاء 
هزلا اى انهم عزلوا فى كل عام *ל من ارفاعهم תלשיז: 
العاف والميم والشينى קמוש וחוח. והנה עלה כלו 
هه קמשונים فشر فيه القرّيص والنونى فى קמשונים زائدة 
كزيادتها فى זרעונים وهو ايضا على غير بنية קמוש : 
القاف والنون ומשקל.קנו سنانة. وربما كان معتل 
العين: 
القاف والنون المضاعفق שמה קננה 852 (مأحوذ 
25 من קן לה אשר שתה אפרחיה): קנים" תעשה את התיבה, 
قد ذكر فى كتاب ذوات المثلين: 
الغاف والنون ל תחת אשר קנא לאלהיו. וקנא 
את אשתו. בקנאו את קנאתי بتخفيف النون אל קנא 
ונקם, רוח קנאה. כי מנחת קנאות. המקנא אתה לי, ויאמר 
0 #32 קנאתי. وقد ذكرنا فى المستلحى انّ هذه الالف 
ابتدلت تاء”* فى اصل בקנאתו לבני ישראל ₪2 على زنة 
ביום צותו. وذكرنا فيه ايضا סמל הקנאה המקנה وقلنا 
انه من ذوات الباء. وجوّزنا *فيه كونه ايضا”* من ذوات 
الالف وان لم يكن המקניא" على مثال משגיא לנוים 


واختزنت وكذلك معنى ותעש הארץ وهو .0 15 
₪" الالناط 2 * | .למסתוי. ‏ 
ו | كه .قنية وملك .ع .1 5 


.سئين الرخا 4 مد 
.1 ם1 0860ק8מאעיך 15 
.המקנא .0 .5 


4 على مذهب מוצא רוח מאוצרותיו وأن اك ₪ 

ومعنى لجميع الغيرة: ويفارق هذا المعنى قليلاً הם 

קנאוני בלא אל ואני אקניאם בלא עם. יקניאוהו בזרים. 

ויקנאו אתו מכל אשר עשו אבותם الاغاظة والغضب: 2 

اللغة موضع |=, وهو 2--ג مثل אל תקנא באיש חמס. 5 
אל יקנא לבך בחטאים. ויקנאו אתו פלשתים. אפרים לא 

יקנא את יהודה. ויקנאו בו אחיו, ותקנא רחל באחותה: 


العاف ץש 0 קניתי איש את יי, קונה שמים 
וארץ. 35 35 فى كتاف كروك اللين: 1 ايضا 
כי אדם הקנני* מנעורי: ומקנה* רב היה לבני ראובן סז 
ולבני גד(. 259 3 أيضا אשר קנה אברהם, כי תקנה עבד 
עברי), ولفظة מקנה ‏ تقع عن 0-1 على ذوات لل 
والظلف ولطافر. الا تراه يقول ויביאו את מקניהם אל יוסף 
(بالعموم). ₪ قال فخقص ויתן להם יוסף לחם בסוסים 
ובמקנה הצאן ובמקנה הבקר ובחמרים. ثم قال [عن للميع] 5 
וינהלם בלחם מכל מקניהם בשנה ההיא فعمٌ ايضا وقال 
[ايضا] 5ג)\* כי אם תם הכסף ומקנה הבהמה אל. אדני, 
وقد وقعت على 1--2 ايضا وذوات لف معها فى 
3 הנה יד יי הויה במקנך אשר בשרה בפוסים בחמרים 
בגמלים בבקר ובצאן דבר כבר מאד. وجمع מקנה. מקנים סג 
مثل מעשה (מעשים. ויביאו את מקניהם אל יוסף على 
ב\( מעשיהם. ואם ממיך נשתה אני ומקני, להמית אתי 
ואת בני ואת מקני בצמא على مثال מעשי למלך: ومن 
هذا الاصل כאשר ינוד הקנה. קנה וסוף קמלו, חמש מאות 
קנים. בקנה המדה, וששה קנים יצאים מצדיה, ואזרועי מקנה 25 
תשבר اصله ظهور الهاء لاثّه ضمير الموتث مثل ירכה 
0 على زنة על ביתה ועל שדה. כפתריהם וקנתם** ממנו: 
وضرب آاخر לא קנית לי בכסף קנה. וקנה הטוב מארץ 
מרחק, בקנה בשם قصب الطيب وهو قصب الذريرة الداخل 
3 الطيوب: 555١‏ בקנה ישקלו بالميزان. وكذلك قال فيهه3 
|( תרנום במאזניא תקלין. وقد ترجم بالشاهين. ونى !(בריתא 
קנה ומתנה שלחה يريد عمود الميزان والية اشار الكتاب 
فسمى به جميع الميزان: 

العاف والنون 9 מר אהלים וקנמון. קנמן בשם 


מחציתו هو العود اى عود” الطيب: 35 
تممه 9 .0.1 9" .קמצה ا * 
.אחין .2 * | 5 * .12 كما فال 
0 3 12800 | ל 
.العود .0 5 .هو القصب .بع .1 6 .عند .0 زعنهم 


659 ל טב 6040 


القاف والسيى الضاعف ואת פריה יקסס ויבש, 
قد ذكرناه فى المستاسى: وقال فيه \תרנום יקטיף וייבשון. 
وهو مجانس للفظ العربى (اعنى) يقص: 

الهافق والسيى وألميم ددم קסמים. לכהנים 


ולקסמים(. ויקסמו קסמים). קסם על שפתי מלך. וקסם לא 


م 


תקסמנה עוד. ומִקְסֶם חלק. וחשכה לכם מקסם * .בראש שני 
הדרכים. לקסם קסם. קסמי נא לי באוב. ובשו החזים וחפרו 
7 هذه اللغة 5\בג" لكل صناعة يحاول بها" 
ادراك علم | 
10 العاف والسين والتاء קסת הפופר الذى نعتقد: 
كن )| دواة الا لوح كما درل خا כו לוו 
قال [فيد] |(תרגום ايضا ופנקס ספרא. والدليل القوى 
عل ان ادواة اانه ו 
קסת הסופר במתניו ‏ لا سيقول له והתוית ا وهذا انما 
5 يكن גו الدراة 3-בו افك !כ > [ול] ג 
يقول ויקרא אל האיש הלבש הבדים אשר קסת [הפופר] 
במתניו ויאמר אליו עבר دصرو העיר בתוך ירושלם והתוית 
תו על מצחות האנשים *وان .لم يكن كما قلتا وكان 
لوحا كما يقولونى* فما [نعلم] مغنى لتعريفنا بكون 
סג هذا اللوح במתניו.. ‏ واقوى معتقدى فى تاء קסת انها 
مبدلة من هاء لاثها عندى مشتّبة נקשות הנסך وان 
كانت [تلك] مداهن. وواحد קשות הנסך يجب أن يكون 
קשה على النقصان او קשוה ع التمام مقتطعة من 
ואת הקשוות الذى هو تام . فاقول ان هاء קשה الناقص 
5 בגנ ש* فى 82 ون كا 250 لسن وال 
الباء *تاء هنا كابدال55 بد فى אשר זורה ברחת وفى ואת 
הקאת *وفى عونا كير نا 


הוחו والعيى المضاعف 5 תקע נפשי ממך. ותקע 

נפשי מעליה, כאשר נקעה נפשי, قد ذكرنا هذه الالفاظ 

هن فى كتاب ו ولعُصناها هناك تلغيصا بيّنا وأتينا 
فيه باوجه”*: 


العاف والعيى والراء הקערה'" האחת(. קערת دمو 
אחת). ועשית קערותיו. קערת כסף: 

القافق والغاء والالف קפאו" תהומות. הקפאים על 
שמריהם. יקרות וקפאון يريد الثلي لخامد. والثقيل וכגבינה 
תקפיאני : 5 


القاف وألغاء والدال קפדתי כארג חיי, קפדה בא 
بمعنى الانكماش والاستعجال” (والطرن). وأشار ,43" 
37085 [חיי الى سرعة] استلال© للاتك دونه كن 
منواله. فشبّه بذلك* انكماش عمره وقمره واستعجال 
موته. وهذا اللفظ مجانس لقول |( תרגום فى הקצור קצרה 10 
ידי מפדות. האיתקפדה** איתקפדת גבורתי اى هل *انقبنست 
وانقطعت”4: למורש קפוד القنفن: 


| والغاء والراى שמה קננה קפוז. (قيل |כצ) 
ו 
קש כ 

0 والصاد אם קפץ באף רחמיו סלה. 15 
ועולתה קפצה פיה. ולא תקפץ את ידך.. עליו יקפצו מלכים. 
والانفعال ככל יקפצון معناها* السدٌّ والمنع والاغلاق©:* 
מקפץ על הנבעות قافر | > 99 امكانن درل 
الاواثل אקפץ ואלונו כדי שאגבנה* בחובי الذى معناء 
المبادرة والوثوب” على الشىء : . 

ו וקצתה את ددص קצין" עבות 
רשעים, 35 ذكر فى كتاب ذوات الث 59" ב! 
الاصل فى ما يقرب من هذا المعنى دمر" כל בשר בא 
לפני, ‏ בא קצך". ومنه عندى עד אנה תשימון קנציפ 
5 النون فيه عوض من احد المثلين. وفن !1-31 15 25 
ذلك انه جواب عن قول 278 הקץ לדברי רוח. وما يبعد 
ان يكون קץ معتل العين من لغة הקיץ. עליך *ويكون 
الشتتداد"" 'صاد קצו ودلا" لاندغام ! سكن الل 012 الك 
فى קץ على ما قلنا [فى] ופטורי צצים وغيرة. واثما النون 
فى קנצי على هذا المذهب فمزيدة لغير عوض: 25 

العاف ב والباء ויקצב [עץ] וישלך שמה [قصبد] 
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₪9 قطعه (435. לקצבי הרים * انقطاعها وآخرها” واصلها. 
מדה אחת וקצב אחד تقطيع واحد ,35 واحد. בעדר 


العاف والصان والباء دهج רגלים. לקצות בישראל(. 

5 قد ذكر فى كتاب حروف اللين. ومعنى 5(لاام בישראל) 
ليتديّفي.” العدوٌ اى ليأخذوا من حافات *بلادهم 
ونواحيهم”. وان شعت ققل ليتطرفهم. والتطرف هو 
قطع الاطراف لأنّ الطرف يسّى קצה كما قيل מן הקצה 
אל הקצה. עיר קצה גבולך. מקצה גבול מצרים ועד קצהו. 
هد מבטח כל קצוי ארץ. מקצה בחברת. וייראו ישבי دلاوم تامل. 
מקצות כנפיו ועד קצות כנפיו ناقص. הן אלה קצות דרביו). 
על שתי קצותיו. ואין קצה למרכבותיו على زنة הרבה ددم 
هذا المعنى ולמקצת הימים. 
ומקצתם יעמדו. לפני המלך. ומקצת א ימים ‏ עשרה" الميم 


והנה" מפיו יצא. ويقرب من 
5 מקצת مكان' מן عتذى. (קצת هو مقافت מקצה 
בחברת: واعلم ان ابا زكرياء ادخل ויקצו מזעזעיך فى جملة 
الافعال المعتلة الفاءات مع וייקץ יעקב משנתו. وقال فية 
ו( ג 26 عل أن بكدها 0 شأكنه حى :4 
الفعل ولم نر نحن الياء موّفة فى كل ممعف صحيم 
0 בב بل رأينا 3 32 ₪13 وهو انا رأينا \( מסורת 
15 לית *כותיה חטף". 3-\ يبعن عل هذا أن يكو 
فعلاً خفيفا من معنى לקצות בישראל. والمصدر من 
هذا الفعل لتفيف קצות עמים [רבים]: ‏ وامًا تفسير 
ויקצו מזעזעיך ‏ فهو ولتعيّفونك*" ويتطرقونك מזעזעיך. 
5 ,\נזעזעה ₪ العبرانية مثلها / العربية. وتفسير קצות 
עמים רבים וחוטא ددن تعيّف الشعوب الكثيرة وانت 
ظالم نفسك. ولقد احسن التاةةاه فى قوله בזתא עממין 
פניאין ועל נפשך חטיתא: واما تفسير מקצה רגלים فهو 
كما اصف. قد قلنا انّ التطريف هو قطع الاطراف وقد 
علم انّ الرجلين هما من اطراف للِسم* فيقول للكيم 
انّ مرسل 5( فى حاجة شبيه بمن يقطع قدمية 


دن 
ס 


اذ ليس يتولى حاجته (بنفسه) ويرسل +\ جاهلا احمق . 


, ليحتفمم - 
₪ .₪0 .0 9 

.(رنده) رندج לש 
.أقطقعط .1160 عطغ ; כאן דכרנא .18ل 5 


.כות' והטף .0 % 


.ללשפיה .0 2 


למקצעות نقلت الضمّة من الصاد الى القاف. אל ארבעת מקצועי ,0 5 


.קצב קצאב קצוב וקצבה שיא מעיין (מוגיין עס) ,14 םג 61058 ع5و1 \. 5 


.وبعد انتهاء عشرة اثام ا 
للمضلع الذى يقشر به النجار מקצוע 6 55 


يفسدها عليه لان الاحمق دريد أن ينفع فيضر 0-3 
تناولة الامور فمن توكل ב ولم يدول أمرة (1ג-- = 
شبية بمن قطعت قدماه فاضطر الى استعمال الاحمق 
لجاهل ל כל آلا ذليلا مستهضما بما لجنيه عليمة5 
للشاهل. وقوله חמם שותה هو على سبيل المجاز كما قيل 
م« גבר כאיוב ישתה לעג כמים: واستلعقىا =ש فى 
5-3 معنى اخر وهو אשר הקצו. הקצות" את 
הבית : 
القاف والصاد والصاء והפיץ קצח. יורש קצח 5, סג 
العاف والصاد والنون [והיית לנו] לקצין. אל קציני 


אנשי המלחמה, כל קצניך مدبّريك [3, الكرب] : 


رع ו 
5 "القن أككى لله الحار المسحاة 5בגנ .22| كر 
₪0 التى يقشر بها وجه العود حتى يساويه 
وتملسة ويسمى מקצוע كما قيل"© יעשהו במקצעות". 
وقال فيه التةتاص באזמילא"?. واستعارت العرب هذه 
اللفظة للشفرة” فيقولون لها الإزميل بكسر الهمزة: חצר 
במקצוע. החצר לשני המקצעות. *יהיו למקצעות המשכן סג 
نقلت 3521 فى هذا الصاد الى القاف. אל ארבעת מקצועי 
החצר. בארבעת מקצועות مركن מר ואהלות קציעות 
هو مثل |[תרנום الذى قال فى וקדה. וקציעתא ‏ وهى 
القسط. وهكذا فشر قيه راس (מתיבה الفيوميّ رحمه الله. 
الآ اتى رأيت فى פטום הקטרת קציעה וקשט الذى هوور 
القسط قد ذكرا معا بوزنين مختلفين. قيل מור וקציעה 
ושבלת נרד וכרכום משקל ששה עשר ששה עשר מנה 
הקושט שנים עשר, وقولهم هو القسط وقد *كانوا 
ב קציעה. ‏ 13% ترجم חָפץ فى הקושט כל فى 
קציעה عنبرا 
> פוט 6 קצף יי על אבותיכם קצף*. 


[מקצף יי לא תשב]. מקצפו תרעש הארץ. ועל כל העדה 


ב 30 


\ ومنقطعها .12 5 

.והגא 1% 9 . بلدهم ونواحية 50 
7/0 .قشر وتقشيريج .10 5 .البدن 
.وهى آلة من آلات النجارة וםוףמטט .0 ; באוזמיל ب * 
. וכבר זכרו קציעה מורה כי שני דברים הם قلدعم 


החצר ומקצעותיו לו الكل בו מהקצעות مركنة : קציעות כל בנדותיך من תרנום וקרה وهو القصط فى شرح الفيّومى. 


سمط 1ه" ליעל فيح 5 


003 


יקצף. אל תקצף. والافتعال והיה כי ירעב והתקצף. والثقيل 
את אשר הקצפת את יי, ובחרב הקצפתם. ויקציפו על 
مد מריבה, בהקציף אבותיכם, מקציפים הייתם *معناها 
.2215 بالعفب رق العليان لفاكت ככ ل 
5 בקצף"" لاط פני מים [يريد] استشاطة الماء اى غليانه 
بقوة الردى : ومعنى اخر ותנאתי לקצפה أى انه شوّطها” 
واحرقها [اثفق فى لغة קצף المعنيان اللذان اثفقا فى 
لغة التشويط]: 


القافق والصاد والراء د קצר המצע. הקצר קצרה. 

مد לא קצרה יד יי, היד יי תקצר, ותקצר נפש העם בדרך. 
והלשכות העליונות קצורות ‏ هو [عندى] صفة ( مفعول 
على ג החוקות קרובות وان كان دشدم, קצר ימים. 
קצרו יד, מקצר רוח. والثقيل المتعتى הקצרת ימי עלומיו 
*معنى للميع الضيق والقصر: ועשה"" קציר כמו נטע. וטל 
5 ילין בקצירי. ימל קצירו, תשלח קציריה اغصانها. ومن هذا 
[المعنى] قيل على الاستعارة (للملك) שת קציר לך *هو 
الغصن גפש" لأنّ ذلك من استعماليّم ,فى الملك كما 
قيل (ايضا) ויצא חטר ממנזע ישי, מראש יונקותיו רך אקטוף 
وما اشبه إذلك] فى الملك: וקצרתם את 
29 קצירה, כי תקצר קצירך בשרך, ובקצרכם את קציר ארצכם. 


וקוצים'* קצרו. 


ולקצר קצירו, אל הקצרים. קצרו לפי חסד, בחריש ובקציר 
معناة" للصاد ووقته والزرع المحصود: *وقد استعملت هذه 
اللغة* فى 3 الثمار כי אם לפני הקציר כתם פרח. وقيل 
فى الثمار المجذوذة *קציר ايضاءة وذلك قوله נד קציר 
5 ביום ‏ 25520 وهو مساو للفظ [اسم] الفعل اعنى قوله 
כי לפני קציר כתם قدص كما قيل בחריש ובקציר وهو 
الفعل [اى] 3 5 ו 9 49 الاسم 
וקצרתם את קצירה وهو الزرع المحصود. ومعنى 55 קציר% 
“در = ها ג انه 1 | تحى (الاضد 6 
9 الفناء وما يلعى) بلدهم من الوحشة ولكلاء بقوله ביום 
ممع جرم ערי מעוזו [כעזובת החרש והאמיר אשר עזבו 


قد فسر فية 330 


.الكل ضيق وقصر וקציר .0 *7 2 .شيّطها.1 ” 


5 الزاى والباء والدال الغير معجمة. وذاك .ع .8 ” 
ان ג الذى שו 2% ב انما يكون من اضطراب وانزعاج. قهذا 0 7 ثلاث معان 
בן עזרא 5 ذكر \\=בב = 5 


קצר > 4 


מפני בני ישראל והיתה שממה] ,35-ב" 3 
ها فيه من \(4-\( هد هشكن" 3 !₪ - يكون 
كل كدان 0 5 قلّة كقلّة ما يترك ف ל 
الاغصان والقضبان*' [من الثمار] ثم تصير مدائّنهم متروكة 
على حسب [ما] تركها اهلها قدما من اجل بنى اسرائيل 5 
فتصير خلاء ووحشة. اراد بقوله כעזובת החרש והאמיר 


ג إن 


مرادة גג ונשאר בו עוללות *כנקף זִית שנים שלשה 
גרגרים בראש אמיר", واشار” ₪ אשר עזבו الى الامورتين 
(اى” انهم #خلونها كما اخلاها الاموريون*) فى دخول بنى 
اسراثيل [عليهم]. (אשר هنا مكان כאשר [قيل בי אשר סז 
ראיתם את מצרים ترح مكان כאשר]. فلما وضفف هذا 
وانذر به اراد ان يعرّفهم !0 جميع ما يلعقهم 
انما هو لغالفتهم امر الله واستغفافهم به فقال בי 
ردصم אלהי ישעך וג' ביום נטעך תשנשני וג' ترجمة ذلك 
نظهر ها فيع (من)!الاضمار ه " ו ו 
ענש تناسيت الله" نصرك وربٌ ايدك لم 3 فمن 
اجل هذا تغرسين ,غروسا ,حسانا وكاتك” כ 
قضيبا رذلا فانى” بدا لك انك وجدتها قد سعسعت 
على اثر غرسك” لها *وانها قد" نورت 'نوّارا ثم اثمرت 
كدسا من جذيذ” فانما ذلك فى [يوم] وهن ووجع مؤّلم.5د 
السعسعة الكبر.. ولا استجال . زان يك )| 
السعسعة والاثمار للامّة المخاطبة: أذ كإنك ف الشكة 
لا المغروسة كما قيل תטעי נטעי נעמנים رددته الى | נטעים 
وكانت المغاطبة للامّة كاثها وجدت الدظلاه فى هذين 
لكالين [اعنى] مسعسعة ومثمرة. وقوله נד קציר هووه 
مفعول [به] بفعل مضمر اى وان (ظهر لك ان ما 
غرست. يثمر لك ثمرا كثيرا اذا جذ) كان 015 ו 
وجذيذاء عظيما فاتك لا تفرحين *بذلك وتسرّين” لاثه 
يكون فى وقت نحس يعقبك ما تكرهينه؛. والمعنى فى 
ذلك ان كل ما حاولتة [من عمل] *ترجين ان تسرى ” 3023 
وتنتظرين منة حسن العاقبة [فانٌ عاقبة] ذلك !1-1 
مكروهة عقابا لك لتناسيك رتك 25 ذكرك" له وترجمة 


من ذلك 


واشتقاقح ع . פר' משה 
فى \גענק ו קצף קצף السئىمر والزد[د] 


ג 7" .= الثمار.م .]1 *" .1 גג عسوم عسوم 5 اتفكل .0 د .מע.0 3 . וקצרים .0 % .يريد ו 
هو .0 | .ا 1180 פמגויז ‏ [פמגע) .1160 17180 = .وهو طق مستوءط 6 ;25 .1 ,643 .601 נחלה 4602 .0 صذ قصدط 26 10 18 סשהפפהק 
. אלאמורין .18 9 .אלי ,118 8 .اشار.8 : 6 55 من القضبان .8 55 0 68 0 '% 
תי .גיד.ת "| .ואנת כלנד .0 9 . גרצך .0 فك 0 3 .ركان : .0 5ه أله > امات 

.דכרה .3188 200 5 .ترجو .2 زاى تسرّين .0 5 تكرهه .0 * .ולא תסבין בה .8 5 .וגרירא .א 5 اللمخاطبة 


3 


645 = קרר -- קרב > 046 


5 לפני קציר כתם פרח فاته قبلا 0 510 عند كمال 
3-5 | 3 !(בלו =-\ 2\ ג 44 ושי 
والمعنى انه قبل (ان) يبلغ العدروٌ مراده فيك وقبل ان 
ار "لعا راد ».ا السفوية ו 
5 القافق والراء المضاعف וקור וחם. قدهة شككنا 
عل “ان ركرياء ف 3 ادهالد וקר וחם مع מקור 
7 وقلنا هناك انه *من معنى< לפני קרתו מי. יעמר 
ولم يتبيّن** هناك ان كانت هذه اللغة معتلة العين 
او 2. فاقول هنا انّ וקר וחם. ביום קרה. לפני קרתו, מים 
קהים, בעלית המקרה אשר ١‏ من ذوات المثلين. *امّا 
0 فعلى زنة וחם". وامّا ביום קרה, ולפני קרתו فبوزن 
קדר הלכתי בלא חמה. יונתי תמתי, שמה ושערורה. وامًا 


6 


- 


מים קרים فبوزن יהיו תמים, وما فعلى زنة מגררות 
במגרה, במארה אתם נארים. والاصل فى جميع هذة 
الراءعات التشددل؟ واستدللت على 
ذوات المثلين من قولهم ضع קרירי, وايضا صصدع אפילו 
*בתקופת תמון*' קריר ליה: واعل ان עלית המקרה انما 
سيت من لغة البرد لمرودة البواء فيها ₪2 الضيفة 
9 لاتهم انما [كانوا] تجلسون +\ فى שש البارد 
0 لدفيّها؟ة على ما قيل והמלך ישב בבית החרף. والى هذا 
(المعنى) ذهب \(תרגום بقوله בעלית בית קימא. די ליה. 
كن هبيه 3 מע !לג 1-2 גב" اليم 
و يه بقول رفة مروحة بفتي" المي 
ك-_171 | . 
مشعقة ”” من א : 
العاف والراء والالف ולחשך קרא לילה. מצרים 


קראו,. לראות מה יקרא* לו. ותקראנה** לו השכנות שם(. 


5 וש هذه الإلفاظ من 


3 


5 
קורא ממזרח עיט), קורא הדורות מראש", אני קרוא לה 
עם המלך, والمصدر קרא מקרא, לקרא* בשם יי, וקראת 9 


.אן מע .0 1 0 

לא שהיו יושבים .1פמאע) .1100 عط 
6 86 .1% ם1 18 16בנהא6 15" 1% 
| اللو يلت 
.موافاة ومصادفة والتقاء .ع .10 38 = 
|( .مصادفة وموافاة .ع .1 *3د 


.القر وهو البرد 4 9 


. אלדי פיהא ,2 قد 


ב בתמוז .0 كد 


טו וי 


שמו ישמעאל 215 وهى مخاطبة لموثّث. קרא* בגרון. 
رصعت מלאו. וקרא אליה את הקריאה**. والانفعال ואני לא 
נקראתי, ויהיו נקראים לפני המלך, وما ₪ يسمٌ 420 
ופשע מבטן קורא לך. וישראל מקראי*. والاسم מקרא 
קדש. קרא מקרא, מכון הר ציון ועל מקראיה مواسمها” 5 
اى المواضع التى #جتمع فيها فى الزمان* لناصى الذى 
هو מקרא קדש". هذه المعانى متقاربة متجانسة: ومعنى 
اخر וקראהו אסון, מדוע קראוני אלה. *פן יקראנו? אסון. 
על כן קראת אתכם הרעה הזאת", וקראת ישועה חומותיך 
وزنه פעלה" وهو اخبار عن موث والتاء فيه بدل من ه, 
هاء مثلها فى ושבת לנשיא الذى*اصله ושבה فلانت*ة 
الالنف وابدل من |( تاء. שתים הנה קוראתיך. נקרא 
נקראתי, ויקרא אבשלום. وقد ادرج هذا الاصل وهذا المعنى 
خاطة فى ו ريت لاون ااه ل אשר קרך 
3 היקרך דברי فى باب קרה من ذوات الهاء لابتدال 15 
וצ 1 والجاء ₪20 واجوز أن يكون من هذا 
المعنى ועל מקראיה ‏ ₪ قال ועל מועדיה اى المواسم 
يلتقى فيما: קרא דגר ולא ילד. כאשר יררף הקורא בהרים 
א 5 

9 > والراء والباء ולא קרב זה אל זה. ויהי כאשר סג 
קרב אל המחנה. וקרבת מול בני עמון. קרבה سدم השבע 
שנת השמטה. בי כן קרבו אלי. קרבו ימיך למות[. אל 
אלהיה לא קרבה]. ואז יקרב לעשותו, יקרבו ימי אבל אבי. 
אל תקרב הלום. והיה בקרב איש, לקרבה אל המלאכה, 
ובקרבתם אל המזבח ירחצו. קרבת אלהים יחפצון. (ואני 25 
קרבת אלהים לי טוב.) קרב אתה ושמע. קרבה אל נפשי 
נאלה, קרבו לפני יי קרוב יי. העיר הזאת קרובה. קרובים 
*אל יי", ואיש את קרובו, בקרבי אקדש صفات. والصفة 
.العقابة .1 5 וישת....., צרה:.0 ד 
.واما קר على زنة המ ا د 


0 .בפרק .0 15 .בה בזמן הקר בעבור חמה 
.את 68נומ1+ם60 .4 גל .לקרא כלם .8 59 ,001 16 2ه .06 
-ט ו .מואסימהא 157 5 .1 7011 قلطا 8ג\[ .0 25 


.פלאנה .0 5 .פעלת .0 3 ,1% מ1 معدم رفصو[ %" 


على ست معان . الاول تسمية مثل ויקרא האדם שמות, וקראת את שמו יצחק : والثانى نداء ودعوة مثل ויקרא אל משה, 
קראן לו ויאכל לחם, ואני לא נקראתי, אני קרוא לה : والثالث مواسم واوقات معروفة ينادى فيها بالحشر والاجتماع مثل על 


כל מכון הר ציון ועל מקראיה. ويجوز أن يكون هذا من باب الاسمية اى المواضع الذى : 


6-3 فيها فى زمان 25 


الذى هو מקרא קדש; والرادع القراءة مثل תקרא את התורה הזאת. ואחרי در קרא את כל דברי התורה. ויהיו נקראים לפני 
המלך, ولقامس الموافاة والمصادقة واللقاء مثل פן יקראנו אפון. מדוע קראוני אלה. ויקרא אבשלום. אשר קרך בדרך. וקראהו 


אפון, وكرز ان كرون מקראיה من هذا القسم (אָ מקראיה): ‏ والسادس 


وهو طير من כאשר ירד הקורא בהרים, קורא 
-אליו .1% * .דגר ולא ילד 


047 של لكك د רו : 6048 


ايضا ואת כל הקרב אל שלחן המלך שלמה. המה בני 
צדוק הקרובים מבני לוי على زنة ואתם הדבקים. [ومثلم] 
אתם קרבים היום למלחמה. والانفعال مدت בעל הבית. 
والثقيل غير المتعدّى”” ופרעה 
والمتعدذى (منه) 
והקריבו את העולה. אשר הקריבו ליי. יקריב קרבנו. ואת 


ונקרבתם בבקר לשבטיבם, 
5 הקריב, ויהי כאשר הקריב بمعنى קרב. 


בניו תקריב. תקריבון אלי ושמעתיו. والامر הקרב אליך את 
אהרן אחיך. والمصدرة* בהקריבם איש זרה. والفاعل כי את 
לחם אלהיך הוא מקריב. הם מקריבים והיו קדש. وثقيل 
ود |=, متعدٌ קרבתי צרקתי. والامر וקרב אתם אחד אל אחר 
,33-55 الك عل هكال בלע יי פלג לשונם, ,1 א" 
קרבו ריבכם. + ددر 3 פע >< אש 
هذا المعنى قوله קרבן وفيه ثلاث لغات. احدها بتحريك 
القاف ט[חטפות وبتشديد البك وهى الاعم . والثانية 
5 נחטפות القاف ايضا وتخفيف الباء مثل ואל השלחנות 
בשר הקרבן, والثالئة שרק تحت القاف وتشديد الباء 
مثل ולקרבן העצים". وقيل على الاستعارة ואבימלך לא 
קרב אליה, ואקרב אל הנביאה(. ואקרב אליה ולא מצאתי 
كم בתולים) يراد به دنوٌ البضاع: ותצחק שרה בקרבה 
5 לאמר فى نفسبا. בקרב בית ישראל. כי יקום בקרבך נביא 
فى ما متك : והקרב והכרעים. וכל קרבי את שם קדשו, 
וקרבו וכרעיו هو 41\%: כיום הלחמו ביום קרב. פדה 
נפשי בשלום מקרב לי, טובה חכמה מכלי קרב. ופניך הלכים 
בקרב. וקרב לבו. בזר עמים קרבות יחפצו. קרבת אלהים 
5 יחפצון للميع = وفمال © 
עבדא קרב עם קדישין. ,תרנום מלחמה. קרבא: 


وفى السريانى וקרנא דכן 


القاف و الراء وألباء המה קרוהו*. ולקרות את הבתים 

אשר השחיתו מלכי יהודה, לקרות את שערי הבירה. قد 
كر 7 
9 לכם ערים": קרית חנה דוד. בטוב צריקים תעלץ קריה, 
= فى 1-. נלכדה הקריות" |1 | كن 25 اده 


25 فيه-ايضا והקריתם 45 


ات 120 5 .ואדעא .م مه + 0% 


8 )תה 1 ו 


. הקרב אתה בני אהרן 68מו)מסט .0 5% 
.سقفا وتسقيفا .ع .10 44 


الواحدة. ومثله על גפי מרומי קרת*, [על ددع מרומי קרתי] 
בברכת ישרים תרום קרת التاء بدل من هاء: وذ كر فية 
ايضا וקרהו אסון". היקרך דברי وشككنا 02 عل ב 
ركرياء (فى المستلجى) וסט ו אם יקרך لام من هذا 
الاصل من اجل شدّة القاف وجوزنا ذلك فيه +" 5 
عجيبين فليلتمس” القول [فيه]) من هناك”. وفى 


الاصل معنى [اخر رابع] لم يذكرة ابو ركرياء وهو והלכתם 
עמי בקרי ومعناة المىن 5 שי 


العاف والراء والصاء לא יקרחו קרחה* בראשם. 
הרחיבי קרהתך. עלה קרח עלה קרח". וכי יהיה בקרחת. סג 
בקרחתו או בגבחתו, קרחי וגזי. والانفعال ולא ركم להם. 
والثقيل והקריחו אליך קרחה. כל ראש מקרח: ومعئى اخر 
וקרח בלילה, כעין הקרח הנורא. משליך קרחו* כפתים : 


القافق والراء 7 וקרמתי עליכם. עור واغشى 
*عليكم غشاء *. ויקרם עליה עור وغشيهم [جلد] 15135 
غير متعدٌ. وهذا اللفظ مجانس لقول الاوائل رعم אין 
נותנין פת לתנור עם חשכה ולא חררה על גבי נחלים אלא 
כדי שיקרמו פניה ‏ ר' אליעזר אומר כדי שיקרום התחתון 
שלה اى على قدر ما تعلوها غاشيةة”. وقالر] || 8) 
صفاق الدماغ קרום של מוח. وقالوا קרום שעלה מחמת 20 
ددص : 


العاف والراء والنون د קרן עור פני משה بضٌّ. 
קרנים. 75 לו بصيص": ومعنى ל (مأخوذ من ק) 
מקרן מפריפ, הקרן نه הגדולה. ולו קרנים, והקרנים?? גבוהות. 
يكون مثله הלא 25 
בחזקנו לקחנו دنا קרנים" |" كل واحد هنا |2002| 
وجائز ان يكون وهو مساو للفظ” السريانى 
الذى يقول וקרנין עשר לה: על קרנות" המזבח. ועשית 
קרנותיו". وقيل على الاستعارة 322 (52١‏ ישעי". والدليل 
على انّ قولد האיל אשר ראית בעל הקרנים تثنية قولده3 


בעל" הקרנים هذه 25ג-1. وكادر آل 


שג וישבר את שתי קרניו: 


.מתעדי .0 ين 


كل 0 كل م 11 3 .وتقريب 


ל ו .קורות בתינו ארזים טחוס .0 45 .وهو ₪ \( תרנום اذ يقول ותזמנון לכון وهو الاستعداد 7 
از لله .موافاة ا = العين والراء .₪ .18 5 .سقف من المعنى [الاول] .ع .19 9 ا ع .قرى وقرايا 
اصلع وهو.ع .1 9% כל ו . אלמחק عا .هتالك 1 5 .فى 001108 .0 58 .والوجبين 
2 1ل د الصرض 02" . גאשיא .0 9 | ا 1 0 الورك 2.= الاير 
וק 1 .للفعل .0 6 7 :شان وشجاعة .ع ג > לת 8 ١‏ كن ركرك لاطا ا 


من ב 
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9 والراء والسيى כרע בל קרס נבו, קרסו ברעו 
*معنى כרע ,קרס" واحد. ومنه اشتق והבאת את הקרסים 
وهى الشظاظ”[. يقال شظظت الغرارتين بالشظاظ”] وهى 
خشبة او حديدة [عقفاء] محدودة |(ג 2 1756 


5 العاف والراء والعيى קרע יי את ממלכות. קרע 
אקרע את הממלכה. וקרע אתו מן הבגד. קרעו בגדיהם. 
در את בנדיו. קרועי בגדים. וקרעים תלביש נומה. 
والانقعال והמזבח נקרע. *יהיה לו לא יקרע. הנה המזבח 
נקרע 53 للميع حرق وهتك. ويقرب منه וקרע לו חלוני 

סו ويفتى فيه كواء*". קרעו ולא דמו اخترقوا القول. وتقول 
العرب حرق فلان الكذب: ٠5‏ תקרעי בפוך עיניך المعنى 
تكتعلين وانما اخرجه بهذا اللفظ على سبيل التهجين 
والذمّ كاتها لكثرة لملاحها بالاكتحال*” خرقت عينيها. 
وامّا الكلام الصعيى الذى [هو] على وجبه فهو לאשר 


5 החצת כחלת עיניך: 


القافق والراء والصاد קרץ מצפון تفسيرة قتلل وذبج 

من قول |משנה הביאו לו صصص קרצו اى ذبعه. ويقرب 
من هذا الاشتقاق؛ מחמר קרצתי גם אני اى اقتطعت 
والذبع قطع שנאי חנם יקרצו رار, קרץ בעיניו >=ג\ג 
1 !عدر كما يكسر للاجب ويكمز بالعين.. ومثله 


קרץ שפתיו: 


القافق وألراء والشينى ארך הקרש, לקרש האחד. 


קרשך" עשו שן. ועשית את הקרשים لوح والواح : 


العاف والشين المضاعف התקששו וקשו. قد 43 3 , 

25 *كتاب ذوات | דד وقيل قية هناك ان וקשו * مُشدّد 
الشين”. اما معناه ققال فيه |(תרגום אתכנשו ואיתו 
ואיתקרבו ,)3 جتّسه מקשש עצים. לקשש קש من 'طريق 
4 والالتقاط (خاصمّة). وما ييعد عندى ان يكون 
مجانسا لقول الاواثل للحم קשישא كاثه يقول © 3=-2=,| 
هن ويكون المراد به تعقّلوا وافهموا من قبل [انّ] تمام 
الفهم والعقل يكون مع الشيوخ على الاكثر كما كان 
المراد بقوله מפני שיבה תקום العالم وان لم ל ]| 


ש 


.והמזבח ם8 .1% מג 0866ק8מהעיך 75 
.المستلحمى 0 
220167 زتقميش وجمع ד المستاجمى 0 
.אלאלף הא..0 * מקתוה .8 ; מקתיה רבמא .0 % 
<< اصغاء وانصات .ع .2 زقال .1 * .الفاعل .0 51 


.الاطراف .0 *5 


75 8. | 


> קרס-- קשה > 


5 فيه רב' סעדיה فيع حاتي بم .1 7 
.وجدت 5 كله نه 
.القغاء (القثى .318) .ع ד 55 


050 


יש لجل , 51] العلم” فى = ב منه فى الاحداث 
على العموم . תרנום [ואני] זקנתי ושבתי. ואני קשית ושבית. 
وقد جعلنا نحن قبل هذا התקששו וקשו معتلى” العين 
مع ולמוכיח בשער יקשון 5 وجدنا* וקשו مخففا لا مشدّدا 
بللجيع כ שי 
לקשש קש*, מקושש עצים : 

| والالف את הקשאים*. כמלונה 
במקשה *نى مقثأة. -\" كتبت هذه |( 9 05 
الالف ويكون وزنه מפעל على زنة מקרא קדש. فتكون 
لام | ,كنا كان هاء מר ממכלה צאן* مكان الف* סז 
3 واحد ממכלאות צאן كما زعم ابو زكرياء وصدق وليس 
(الهاء) للتأنيث. وجائز ان يكونوا ابدلوا من الف الاصل 
هاء ليّنة وحذفوها من قولهم במקשה فيكون على هذا 
במקשה ناقصا" على مثال לאברהם למקנה وهو القياس 
ايضا فى ממכלה (وعلى ان قياس ابى زكرياء مستجمن 5: 
جِذًا) : 

العاف والشين والباء د נא אזנך קשבת. תהיינה 
אזניך קשובות. ‏ ואין קשב. מלעל اسم الفعل"(. ואין קול 
ואין עונה ואין קשב. מלרע أسم الفاعل). وكذلك قال 
(فيد) |( תרגום ולית דמציית. والثقيل והקשב קשב רב קשב, 20 
הקשבתי ואשמע. ואל נקשיבה אל כל דבריו, הקשיבה יי 
אלי, הקשיבה לקול שועי. ‏ وقيل بالباء אכן שמע אלהים 
مسد בקול ‏ תפלתי. לא יוכלו ‏ להקשיב. להקשיב מחלב 
אלים: ‏ 5239 5 != من التعدتى وهو להקשיב לחכמה 
אזנך, תכין | לבם תקשיב אזנך المعنى اجعل" اذنك أن 25 


صمو . 


العاف والشين والهاء לא יקשה** בעיניך. בי הקשה 
יי אלהיך את רוחו. ותקש בלדתה. [قد] ذكر فى [كتاب] 
حروف اللين واستوفيناد. -% ₪ المستلمى: 5 
اخر מקשה תעשה את המנורה مستوية مصمتة صفة. واماه3 
כתמר מקשה המה. מקשה תעשה אתם فهما عندى اسمان 
وصف -\ |שרשרות [נבלות (גבלות اسم" على زنة 
עבדות מרדות وصف بد |(שרשרות]. ותחת מעשה מקשה 


.אלשצץ .0 ; באלשטט ,אלשטט .1% ה 0 
ש\(, 5 "0.0 * 
.العالم ו قال 5 
.وامًا קש فهو القس 200 
. ואמא 1165 لخصموه .8 % 


.الى الكلام 


ونافطة 0 ל 
. אד המא .18ل % 


.صعودة 5 1 لعن 


יש 


- 


5 


كا 


₪0 


651 > קשה -- קרקר > 


570 وبدل الصفة المستوية والمنظر المستوى فى --ש 
0 يريد حسن شعر الراس والاعية [عوضد] تمرط 
وانتتاف. وقوله هنا" מעשה هو مثل [قوله] כמעשה לבנת 
5 34.25 اسل الا قط ودر ك0 
كددص 555 ولذلك كان بنقطتين. 2\ מעשה מקשה 
فغير مضاف ولذلك كان بثلاث نقط מקשה صفة ل: 

القاف والشيى وألباء וקשותיו ומנקיותיו. ואת קש 
הנסך ناقصان. ואת הקשות אשר יסך בהן كامل. و 
+ الراك פב تنبا" 231 "גו פ הגנ ב-ס2, 
فى |(משנה קוסיה. وهو مجانس للفظ العربى الذى يقال 
للطرك [اللذى ككن] ف طمثا 1ل" تقر" لاد 
عندى فى קסת הסופר أن כ من هذا الاصل ومن هذا 
المعنى الثانى يا بسين : قان المحبرة مشابمة! 
ومشاكلة للمدهن. وقد لخّصنا ذلك قبل: 

العاف والشيى والححاء הקשיח? בניה ללא לה. 
תקשיח לבנו تقس قلوبنا: 

القافق קר والطاء מפני קשט סלה. קשט אמרי 
אמת. ومجانسٌ” للسرياق الذى يقول [فى] בתם לבבי. 
בקשיטות לבי. ونى וגם אמנה, וברם בקושטא. [وفى אמת, 


96 


3 


קושטא.] ₪ אבל שרה אשתך. בקושטא لذن المراد ג 
الالفاظ كلها !בג والتحقيق. ونى السريانى דיכל מעבדוהי 


ושוט : 
القافق والشينى والطاء (أيضا) איש קשיטה אחת(. 
במאה קשיטה). فشر فية دانق4. وقيل نعجة ونحن .الى 


2 ב כ 


القكافق والشيى 7 וקשרתם לאות وتعقدها. 
ותקשר על ידו שני. תקשרי בחלון, תקשר עליו אבן. קשרם 
על גרגרותיך. ונפשו קשורה בנפשו (مرتبطة נגג---): والانفعال 
ונפש יהונתן נקשרה בנפש דוד انعقدت وارتبطت. ותקשר 


د כל החומה اتّصل بنيانها وانعقد وارتبط بعضه ببعض» 


من غير ثلم: والثقيل התקשר מעדנות כימה. ותקשרים 
ככלה, כלה קשוריה عقودها. ومثلهى והקשורים ובתי הנפש 


והלחשים: ‏ ومعنى آخر قريب من هذا קשר עליך עמוס, 


052 


د קשרתם' כלכם עלי. אחיתפל בקושרים. ותקרא קשר موت 
(والافتعال) ויתקשר יהוא: ومعنى ثالث והקשורים ליעקב. 


הצאן המקשרות | من أل نظن" وهى الك د 
القافق والشيى وألماء רבה קשת قواس. ,תרגום 


וימצאהו המורים, ואשכחוהי קשתיא. קשת גבורים. קשת 5 
יהונתן לא נסונ אחור. את קשתי נתתי בענן. וקשתות 


נערים תרטשנה : 


אף קרקד. ולקדקד נזיר אחיו(. ועד קדקדו. וער קדקרך) 
מכ به الرأس جملة الآ انّ حقيقة اللفظة* * هى اليافوخ. 10 
وقد 8 غيرى 000 8% -. لانّ | الهامة اعم 
الرأس “رمعل 9 % 0 وهو وسطها كان 
الذى קש" من = اذا كان בובו ופ 
عظم رأسه ولة ا اذا كان لا ل 
الغعرب ليست נג\ حاجة *الى ذكرها" قاذا 355 2 
اضطرابه؟ة ستّى يافوخا. والدليل على حقيقة. لفظة קדקד 
إن ל اليافوخ هو قول الاواثل رعم (קדקד היכא אמרי 
[דבי ר' ינאי]*? מקום שמוחו של תינוק רופס) ‏ فترجمتد 
(الموضع) الذى 3 من (-ש 1-5 30 24| | 
ופ او 8 

ومنة וכתבת «لاولا (تفسيرة كتب) غرز ونقش) ה 
عندى موافق لقول الاواثل [אפילו גזל מריש ובנאו בבירה] 
מקעקע כל הבירה כולה [ומחזור מריש לבעליו يريد ينقضها 25 
ويهدمها وحفر عليها.] والى هذا دهت |[ תרגום 52 
ורושמין חריתין[. ومما يدل على ان קעקע الا غرز قول الاوائل 
== הכותב כתבת קעקע כתב ולא קעקע קעקע ולא כתב 
אינו חייב עד שיכתוב ויקעקע דדיו ובכוחל ובכל דבר שהוא 
השם لان أهل الصناعة. تخططون ها בגנ נש ס1 
بمداد او غيره ثم يغرزون] : 


[ومند] וקרקר בל בני שת[. מקרקר קיר هما عندى] 


من [معنى] قول \משנה [הרקין שבבלי חרס] קרקרותיהן 
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ודפנותיהן [יושבין שלא מסומכין שיעורן מכדי סיכת קטן [+] ולא מעדו קרסלי* قال فيه \!תרגום ולא 
וער ל2. ورأيت فى تفسير קרקרותיהן גאון انه اسافلد] | איזדעזעו רכובתי. وربما اراد العقبين [او الكعبين] 2 
(فكانّ سعنى מקרקר קיר على هذا انه ==( اعلاه اسفله) | | |[קרסולין" نى السريانى هما الزيادتان اللتان تكونان فوق 
اى כל وكذلك וקרקר" כל בני שת يمسدممبم 7 على 2 الطائر ו ו كل 9 
5 مزهب ראה הפקדתיך היום הזה על הגוים ועל הממלכות [תרנום ‏ אשר לו כרעים. דיליה קרפולין. وكذلك תרנום 5 
לנתוש ולנתוץ להאביר ולהרוס [לבנות ולנטוע. وايضا יהרסם בהונות [ידיו ורגליך]. קרסלי ידוהי * ורגלוהי ; 

ולא יבכם]. وهذا من استعمالهم اعنى مثل וקרקר المأخوذ 


منى] בקרקע המשבן, בקרקע הים": 
من 77207777( مثل قولهم ולעקור (ثلالا بمعنى قلعه من ا د | 


اصله الذى يسمّى עקר משפחת גר. وفى السريانى ברם [ومنى] פנפיר וקשקשת *هى الفلوس الذى فى 8 للوت. 
6 עקר שרשוהי: 9 كلام الاوائل אילו הן קשקשין* הקבועין בו פנפירין 
[ومند] ואת קרדמו, ולהקרדמים. ויקח אבימלך את הפורח בהן. גא" قيل ושריון קשקשים ذو فلوس. وتقول סו 
הקרדמות هى الفووس : תכ 143 !1 2% 211 : 


% تم حرف القاف !5 بتوفيق (עש + 


ה רב בערה بلح ل שר אי ל 0 ה اوضرع ו יי .8 20 
2 .وهى فلوس .10 25 .ارض وعرصة .م .1 27 . בהונות ידיהם 0026121168 .כ) 5 0 .קרסולין 
.تعمد الله تعالى وحسن توفيقة. חזק 0026121168 .19 3 .ومن هذا .15 3 . הקשקשין 


ألراء والالف קר כי ראה ام ראה ראיתי, אשר 
הראה יי كد ذكر تصررف. هذا العنى فى كتانب كروك 
اللين واستوفيناه نعن فى المستاحى. والاسم טובת מראה. 
המראה אשר ראיתי, במראה אש. واسم الفعل לכל מראה 
עיני הכהן. ומראה ולא בחירות\ ومن هذا اللكتى قبل 
للنبى רואה. وقد قيل ايضا للوحى רואה قيل2 اا 
ברואה. 39| هو معنى قولو. המבין בראות האלהים [اى] 
3 الله وهو اسم على مثال למנות ימינו در הודע. 
ומעלתיהו פנות קדים: ومن هذا المعنى اشتقٌ במראת 
הצבאת * بمراءى - % وفى كلام الاواثل אין רואין במראה* 
בשבת. وكا == إن يكن כראי" מוצק 25 ' هذا الك 
(اى) كالمرآة المفرغة يصف بذلك |( שחקים فى صفائها وقوّتها 
وان كانت اصفى واقوى: فمن الرؤية ما يراد به العلم 
2% القلب مثل ולבי ראה הרבה חכמה ודעת. לך נא 


- 


كك 


بر 


5 ראה את שלום אחיך. וירא. יעקב כי יש שבר, لحن ישראל 
את 23 ווסף معناه لا علم بعضورهما واحسش بهما لاثم 
ما كان يبصرهما” كما قيل عنه ועיני ישראל כברו. מזקן 
לא יוכל לראות, אשר ראינו צרת נפשו (شاهدنا. ومثله 
לכה נא אנסכה בשמחה וראה בטוב). ومثله וראה בטוב 

9ג ירושלם, לראות בטובת בחירך وهذا قريب من العلم. وايضا 
וירא ויקם וילך אל נפשו هر الى + +\* كا לעש 
وجوبا واستحقاقا הראויות לתת לה اى واجب اعطاءها 
لها من قولهم ראוי. הוא לכך ולכך !₪ حقبى: 29ג\ >\ 
يراد [بد] السمع مثل הדור אתם ראו דבר ": ومنها 

5 ما يكون كناية عن الفعل مثل וראה את ערותה(. והיא 


. على اظاهر النض “وحن عل مزفك أذ" لر كان 011 


תראה את ערותו): ومنها ما ב فى معنى الثيل 
والوصول الى الشىء مثل חמותי ראיתי אור اى نلت ناراء 
وايضا שנות ראינו רעה أى نالتنا مساءة ونلناها שי 
ويقرب من هذا التاويل וראה את ערותה ولجانس معنى 
امشامن: |ב \: ومنها ما يراد به [معنى] الشمات مثل و 
עיני תראינה دم המה יבימו יראו ددم 03|" نحن 
فى = معنى اخر (ايضا) وهو הוי מראה ונגאלה. 
והסיר ‏ את מראתה. ושמתיך 0 ا ان (اجمع) اهل 
التفسير على | מראתו حوصلتة: وجوزنا [=ש] فى 
المستلجى كون למה תתראו نوعا غير ראה ראיתי وقلنا סז 
هناك ركان منه (قوله) וימיתהו במגדו כראותו* אתו 
[ونقول هنا انّ معنى هذا النوع هو المراء ولخصام والقتال 
فمعنى כראותו" אותו] عند مقاتلتة اياد. و#جوز ان 
5 من هذا الاصل והראה ואת 270803 وهو أسم نوع 
من |( زائد على العشرين نوعا المذكورة (فى ![תורה) 
فى ספר וקרא. وقد فشر فين جارح סש اسم عام 
لكل ما يفترس من الطائر وهذا الموضع انما هو موضع 
نوع (ما) من الطائر #خصوص == اذا ان يكون له 
اسم خاض به دون לע من جنسه. وقد قال بعض 
الاوائل ان דאה بالدال ראה بالراء اسمان لدوع واحد. 
قالوا מאי שנא הכא דכתיבא** דאה ומאי שנא הכא דכתיבא 


- 
יש 


0 


2 


ראה אלא שמע מינה דאה וראה אחת היא وعلى هذا القول 
عوّل 55م (ראש כלא) رحمة الله (عليه) فى كتابه ف 
الشرائع. وعوّل 529 رأس |(מתיבה *رفى الله عنوك 


בו 
וש 
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ראה (أسمان لنوع) واحد لكان בי لدوع واحد فى 
قصل واحد أسمين اعنى הראה بالراء ,הריה مجرم] 15 لذلك 
النوع בכש الاسمين بقوله והראה ואת האיה והדיה 
למינה ركذا كا لا تكرز ولا معى له لاه عبت لا يليق 
5 بالوحى وانئما قلت ان 5 بالراء הדיה" اسمان لنوع 
واحد على القول (الاول) لأآن הדיה هى הדאה بالدال 
نفسها. وقد 242\ ذلك فى حرف الدال. ذكرت [احدى] 
هتين اللغتين فى ספר ויקרא والاخرى فى משנה תורה, 
وكذلك ترجمها الفيومى كك \! מתיבה رضى” الله (عنه 
6 جميعا). نترحمة واحدة اعنى باطدأة* فاذا كانت הדאה 
(بالدال) هى הדיה وكانت הראה بالراء هى הדאה (بالدال) 
₪ הראה *بالراء هى” 2575 نفسها. وقد 6-25 
احدهما على الثانى بالتعريم وهذا ما لا يصلىم مثله 
بكاوي 253 بالالق حل وعر ₪ من العبث 
15 أن يقال اناك والاسد وماك 1 وعنيس 24 هو الاسد 3 
ב 
ألراء 7 وأللام וההראל "2 ארבע אמות هاء 
مبدلة من الف يدلك: على ذلك كثرة استعمالهم 
אריאל فى معناه بالالف كقولهم امد درطت ולמעלה. 
0 והאריאל שתים עשרה ארך. הוי אריאל אריאל. והציקתי 
לאריאל, והיתה. לי כאריאל. وقال \(תרגום فى جميعها 
מדבחא. والياء فى אריאל زائدة وكذلك الالف ايضا على 
الال الذى ונג فى صدر 'باب25 الابنية. 3אראל اذا 
على زنة אבנט (אשבל اسم رجل. وكذلك הן" אראלם" 
5( 35 124). وقد جرى استعمال النابل אראלים 
2*8 معنى , מלאכים وهو ,اعنى אראלם واحد فى موضع 
جمع كما قيل ויעבר מלכם לפניהם ויי בראשם فى موضع 
בראשיהם. وايضا זאת עינם فى موضع עיניהם : 


الراء والاف والميم וראמה וישבה תחתיה 8 

5 الليّنى الذى هو عين فى רמה ידך ظبهر فى וראמה اذ 
معناهما"” عندى واحد. وما يبعد ان يكونوا (انما) اشتقّوا 
للكركدن (اسما) 3" قوليم له ראם. וקרני ראם קרניו, 


01 ”2705 עניתני من هذا المعنى. وقد الآنوا الف 
ראם""* فى היאבה רים עבדך. התקשר רים בתלם עבתו, 
ومن الدليل على صدق قولى فى هذا الاشتقاق وعلى ان 
(مغنى) וראמה וישבה תחתיה هو معنى רמה ידך قول 
|( תרגום فى יען ددم לבך. חלף דראים לבך. وفى ויגבה 5 
לבבך בחילך. וראים לבך: 


07 والشين ראשי" ראשי معررف. נחנה 
ראש رئيس كما قيل ויעמד לראש רחבעם את אביה در 
מעכה לנגיד באחיו כי להמליכו, وايضا ויקרא המלך ליהוירע 
הראש. ومن هذا قيل את האבן. הראשה اى الرئيسة.ه1 
هذه الواو منقلية" من الف ₪139 انّ ,اصل هذه الالف 
الظهور مع السكون على زنة קשט אמרי אמת فألانوها 
وقلبوها ל لانضمام ما قبلها وبردّونها *الفا على** اصلها 
فى لمع وذلك قولهم ואתן אתם ראשים עליכם, *בראשינו 
وذةة, הלא בראשי האנשים ההם, ראשיכם אל תפרעו. 15 
וחבלים בראשיהם" الاصل فى هذه الفاءات الليّنة تحريكها 
קמץ. ولنا فى ראש قياس اخر قد ذكرناه فى حرف 
الباء عقن ذكرنا יום. الإعازد يك وأمًا וחבלים בראשינו", דמו 
בראשנו فواحد لا (جمع) فلذلك كانا חפרין بلا ياء وهما 
زبلا ياء) ممل וי בראשם ,\(מסורת عليهما שנים סג 
ارط ”, وقد اظهروا هذه الالف فى כי ירד מראשותיכם 
رياستكم : אשר שם מראשותיו'* الذى وضع تحت (رأسه). 
מראשותי שאול من" = اراسة [الميم فى מראשותי] 
بمعنى من 20 * فى * מראשותיו زائدة”© لمعنى الاسمية 
بمئرلة الميم فى (מראשותיכם وفى) ותשכב מרגלותיו, ‏ وقد 25 
5 لنا فى حرف النون فى 7023 ראש معنى ולע هو 
اولى به من هذا وهو ان تكون الترجمة نتولى :او ذركب 
* رؤوسنا اى تتحرف4 فى الانصراف [على مذهمت ויתנו 
כתף פוררת] وانما ا (ذلك المعنى) 2" به ג 
ויתנו* ראש לשוב לעבדותם"* [במרים] وهذا المعنى ايضاه3 
جائر: והיה לארבעה ראשים انهارا كبارا رؤوسا*. وقد يراد 
ראש الشعر 332 فيه يكون -3(, וממא ראש מרו واراد 


15 0 
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<> خط [أأبن تمام. رأيت قول מ' יצחק בן גקטלה فى בכל ראשיו קרחה قال هذا من الشااً فالذى عهدنا هو קמצות 
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,וחסרים .0 40 


.الشين بجمع ראש فكانّه من الفراد (50) ولمع 


0 * | ل 2 :0 * = -מראשותִי זארדיה 
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שער נזרו, وايضا הורידו לארץ ראשן [بمعنى | שערן] ‏ وايضاة 
ראשך עליך ככרמל: ראש דברך אמת اولء"". מראש פרעת 
5 امن | انتقامى من |=גן. בראשון فى الأول 
والمؤتتت השנה הראשונה, ראשית ממלכת( اسم. ومثله 
בראשית" ددم אלהים وفى هذا اللفظ اضمار والتقدير 
בראשית [אשר] ברא אלהים [وترجمته] اول ما خلق الله 
[السماوات]. وما مع” الفعل بتأويل المصدر اى اول خلّق 
(الله) باسكا" اللام وكسر القاف وهكذا* هو التاويل 
בראשית" ددم אלהים اعنى בראשית בא اعنى داح 
5 حت الباء (נחלם على !5" لإن الافعال لا 3623 

اليها. وهذا هو المذمب ايضا فى תחלת דבר יי בהושע. 

5 בראשית ברא אלהים ابتداء وخحبره” את השמים : 


ת- 


د תשא את ראש בני ישראל [اذا احصيت] جملة عددهم. 

ושלם אתו בראשו بجملته [وكمالح ₪1" بمقداره الذى 
5 كان علية: ראשית גוים עמלק 0 الامم (עמלק) وافضلها"”. 

,412 וראשית שמנים ימשחו أفضل الادهان واطيبها!|. ومثلة 

ايضا] עם כל ראשי בשמים *اى !=( الافاوية ورقيعها”. 

בשמים ראש افاوية عالية جليلة. وجائز ان يكون: مثلها © 

ראשית החרם [اى] افضل ما كان فيه. ومثله נקובי ראשית 
9 הגוים : 


الراء وألباء المضاعف רבו" משערות ראשי ורבה 

עליך [قد] ذكر فى [كتاب. ذوات] المثلين وجعل هناك 
:+ רבבה" כצמח השרה נתתיך ولم يذكر الفعل منه 
وهو צאננו מאליפות מרבבות *والحددت هى عشرة آلانف 
و يدلّك على ذلك" قولهم ולקחנו עשרה אנשים למאה לכל 
מטות ישראל ומאה לאלף ואלף לרבבה: רב לכם يكفيكم 
وحسبكم [. ومثله] ורב מהיות קולות אלהים ₪ وكفى من 
١‏ 53 هذا רב עתה הרף ידיך" | كس اللأفظ 
واحد للجميع وللواحد: ومن هذا الاصل ורב יעבד צעיר 
סג [:3] الكتكر ى السن 41329 לא רבים יחכמו [إلكاء 
فى الاسنان]. ١37‏ המלך (العلماء) الكبراء العظماء فى 
المنازل. וספו בתים רבים عظيمة فى بنيانها: كرف 
إكتاب ذوات] المثلين ايضا יסבו עליו רביו". השמיעו על 


בבל حددم“, וימררהו ורבו: ‏ ومن هذا الاصل וברביבים עלי 
עשב, וימנעו רביבים. כרביבים זרזיף ארץ هو الرذاذ: 

ألراء والباء والدال ורביד על גרונך. ‏ רביר הזהב 
*طوق الذهب©. מרבדים רבדתי ערשי الجدت عرشن 
بالتجود "דש ה ו 
ايضا"” חטובות אטון מצרים ‏ يعنى ان \(מרבדים *اى 
النجود مرفوعة معلقة” بقلائد مصر. واشتقاق חטובות 
من תרגום ויי האמירך היום [الذى هو הטבך] أى رفعك 
واعلاك. ومن هذا قيل للغصن العالى אמירן. גרגרים] 
בראש אמיר, ,אטון (מצרים) مجانس لصدتدة (ואת) מיתריהם סז 
[الذى هو אטוניהון]. وتقول العرب للذى = = الفرش 
والوسائد التجّاد". ويقال بيت منيّد للمعالي بالستور 
والفرش" و30 

0 וחיית ורבית. ירבו עצבותם. והרביתי 
אותך, רבה צבאך قد ذكر [هذا المعنى] فى [كتاب] حروف 15 
اللين .وراد : كثرة العدة. ومن هذا ו כ 
معنى الك הבר אוכליה תק امر للجميع كما 0 
רבה צבאך امر للافراد*” [وهو يحض بهذا القول على الكرم 
]: ومن هذا الاصل ארבות ידיו *وقد 2 
فى = (الالف فى باب) الالف والراء والباء والالف 5ه 
[فيه] زائدة. وفى هذا المعنى فعل ثقيل غير באב 
[يدلٌ عليه مصدره وهى] הרבות גנתיכם וכרמיכם الذى 
تفسيرة معظم جتاتكم . رهما ان ا غير مصدر. 
ومن هذه البنية ايضا הרב להעלותם משאת העשן [يقول 
وكان ميعاد اسرائيل مع الكمين] وقث ارتفاع معظم 25 
دخان لشطريق: وذكر فيه ايضا אשר טפחתי ורביתי", רבתה 
גוריה". وذكر فيه ايضا ולא רבית במחיריהם, ובמרבית? 
לא תתן אכלך ‏ والاحسن عندى (ان يكون) ולא רבית 
من المعنى الاول من*” רבה צבאך اى ولم 3-3 לט 
3 3 كما قال ;) תמכר עמך בלא הון *ולא 30 
רבית במחיריהם وان كان ובמרבית לא תתן אכלך 2-5 
خاي ايما عن هذا المعنى ابل اهو בבק عا 000 
3 ايضا"؟ ויהי רבה קשת إعلى ان معنى רבה] رام ”. 
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1 > רבה-- רבע > 662 


[وقد] تجوز [ايضا] ان يكون [معناة] غلاما قواسا من 
قول التحتات [الذى يقول] והוא נער, והוא. רבי. وكذلك 
قال فيه |תרגום רביא קשתא: ومن هذا الاصل. משתים 
עשרה רבוא" وزنه פעול على مثال קמוש וחוח * والواو فيه 
5 منقلية* من هاء وذلك من اجل ונחלם [الذى قبله] 
وواو المد ساقط من اللفظ لاجتماع ساكنين ليّنين. وقد 
كتبوا هذا الواو (الغا) واثبتوا واو וגב فى لفط على الاصل 
وان كان لا تأثير لها فى اللفظ وذلك فى قولهم שתי 
*רבוא, ארבע* רבוא وليس يصلع ان يقال فى” 335 
ه: الواو الملفوظ بها فى هذه الالفاظ هى” واو !ב [ولام الاصل 
شاقط ץצ حرف الزيادة اعنى واو المد] اولى *بالعذف 
اتج" هن للرنك 124 وقد بيت هذا المذمب 
فى رسالة التقريب والتسهيل. وجمع רבוא. רבואות. 
והפיל רבואות انقلب لام الاسم فيه الفا ظاهرة وكان *اصله 
5: ان يكون” 27037 على الكمال والتمام وامّا على النقصان 
المطرد عليه 2-1 المعتلّ اللام فالوجه [فيه] ان يكون 
רבות كما [قيل] שתי רבות والقياس فى רבו هو كالقياس* 
فى מנה אחת التى قيل فى جمعبها ומשלוח מנות على 
الستفان الطرد كما قيل فى جمع רבוא" على النقصان 
ג שתי רבות والمذهب فى وقوع שתי على = ו 
الذى 5 0 וארבע צאן (ونى) ושתי צאן أثنتين (من 
كن اللعد حملة كما كان ושתי צאן اثنكين) من 135 
المنف على” مذهب שני אנשים ,שתי חידות [ وغيرهما]. 
وقيل فى جمع מנה ايضا على الكمالة؟ מניות המשוררים 
5 اكلنا نحن أنّ الوجه فى جمع רבוא على الكمال» 
., وقيل فى جمع מנה ايضا بابدال الياء الفا מנאות 
התורה كما ג( عن [:%] 21123217 |( ى והפיל 
רבואות % 5 فى שניאות מי יבין بابدال الالف من 
ياء. فان قال قاثل انّ רבות واحد مثل רבוא *وان التاء 5 
واوا فى اللفظ גב" له الدليل (على هذا) انه جمع لا واحد 
كما زعمت قول الكتاب רכב אלהים רבותים אלפי שנאן 


الذى تفسيرة ربوات الالوف* اى عشرات آلاف [الالاف] 
2 |(הבוא" عمو 341 ا فلراق) רבות راكد لكان 
רבותים ربوتين فقط وهذا *=\(, فهذا ذليل ₪95 عن 
انّ 5033 جمع لا واحد. واما 51 والميم اللتان فى 
7 فليستا للتثنية”* لاستحعالة المعئى اذ لم يقصد5 
النبى ربوتين* فقط بل ربوات لا =-\ [كثرتهاء وايضا] 
ذو =\(ש* 6١11137‏ |1בנב-ג* لاستتبى عن ذكر אלפי 
[שנאן] 25 الياء والميم* هنا للجمع. وهذا مما |" 
3 علامتان للجمع عل > 5 ₪ ₪ 
ارادوا جمع للمع كما تجمع العرب (ايضا) [جمع] 1 ه: 
وهذا [كان] مذهبهم [ايضا] فى '#ص כל לוחתים اعنى؟ 
انهم جمعوا" לוחות بزيادة الياء والميم فلولم يأنوا" بعلامة 
اخرى للجمع لكان اللفظ": רכב אלהים רבות'* אלפי שנאן. 
وما وقوع רבוא وهو واحد بعد שתי ,ג ארבע فان هذا ' 
مما تجيزئة العبرانيون استعمالة وذلك فى أقلّ كلامهم وج 
كما قالوا שני העמר לאחד. שלשת הנפות. עשוה אלף. 
وقد بيّتاه تى باب العدد من [كتاب] اللمع. ومن هذا 
الامل غيص הארבה למינו: 


الراء والباء > מרבבת*. תביאנה مربوكه. 
ולמחבת*3 ולמרככת يريد ולמעשה המחבת *ולמרבכת 20 
وللمربوكة اى الثردة** والريك فى كلام العرب (هو) اصلاح 
الثريد: 

الراء والباء والعيى רבוע יהיה ‏ ,63 ". רבוע אל 
ארבעת רבעיו". ההיכל מזוזת רבועה. אל ארבעת רבעיהם. 
לארבעה ראשים. רבע ההין. רבע שקל כסף. את רבע 
ישראל, רביעית ההין** هذه كلها اسماء. \ מאת רביעית 
3 اى مريّعة. על שלשים ועל רבעים صفة. والثقيل 
חמש מאות בחמש מאות מרבע ורחב מאה אמה מרבעת. 
ومما"2 |בבץ, 2 | هذا المح לרבעה אוה" * 5-0 
من ארבעה ادال לוע ג !2 55 לש מל 
فسموا المطر רביעה ראשונה واشتقوه من هذا المعنى 


כו 
יש 
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663 > רבץ -- רגל > 4 


لانّه يلقم الارض وينبتبا كقوله כי אם הרוה את הארץ 


והולידה והצמיחה)* לרבעה תבל הוא. والثقيل فيه (ايضا) 
לא תרביע בלאים: وامًا ארחי ורבעי فمجانس الس 
الذى يقول 3 * ותרבץ תחת בלעם. ורבעת. ‏ ₪3 قال 


5 ארחי ורבצי* זרית [|9)] مسلكى ومسكنى: 


الراء والباء 69 ברע רבץ, ורבצו שם ציים. 
ורבצת ואין מחריד, ורבצה בו כל האלה, ונמר עם גדי 
ירבץ. ותרבץ תחת בלעם. רבץ בין המשפתים. רבצים 

עליה. והאם רבצת, ועמק עכור לרבץ בקר, מרבץ לחיה. 
0ג ואת בני עמון למרבץ צאן. والثقيل المتعدّى בנאות דשא 

ירביצני, ‏ ורעים לא ירביצו שם. 

₪ هذا المعتى |בגך, מרביץ* בפוך ‏ 3-*ג], רוצף 

בפוך : 


איכה תרביץ בצהרים ?: 


الراء والباء والعاى ולאשה بررط מרבק. ועגלים מתוך 
5: מרבק *هو الموضع لذ دري د וב ]د الكل 5 
والربق حبل يشدٌ فى العنق 4 تزول الشاة او الور 


اذا اريد تسميئة: 


\כף 9 الجيم 9 0 נחל. ורגבים ידבקו 05 
الرجاب * بالجيم والواحدةة 0 بض -. 
ويستنقع” فيها الماء. وقوله רגבי 0 لحان *ש 
القبور: 


الراء والجيم والزاى ורגז ושחק. ורגזו וחלו, ולא 


ירגז עוד, الوه رصا ומוסדי השמים ירגזו, אל תרמו 


5 בדרך, ותרגז הארץ. לב רגז, ברגז רחם תזכר, חדלו רגז, 
ויבא רגז, מעצבך ומרנזך, ברגזה ובדאנה. والثقيل והרגיז 
לישבי בבל*, למה הרגזתני. המרגיז ארץ الرجز فى لسان 
العرب هو الارتعاد والاضطراب. فقد”* يكون من الغضب 
وقد يكون من لوف ومن غير ذلك ايضا. والافتعال من 

هد هذا المعنى ואת התרמך עלי أى [ارتجازك = اى] 

*واسطرايك باط 359 لثال ב-א [فكل" 

وقد جوز ان يكون «مجانسا للارتجاز الذى يقال* على 


ارتعادك 


صوت الرعد المتدارك ويكون المراد به تغليظك بالكلام 
[واطلاقك] بالقول (الشديد. وممّا يركذ ذلك قوله اد 
עלה 2083 يريد الاسراف فى القول). وبجانس هذا المعنى 
دده לי ددذ אלה [اى]. اسرفث فى (هذةه) الافعال 
كلّها. ومن هذا الاصل תשמו בארגז" وهو الدرج او ماد 
أشببة: 


الراء والحجيم واللام לא רנל על לשונו. ‏ والثقيل 
וירגל בעבדך معناة السعاية: وقريب هن هذا الم 
וירנלו *אתה. עלו ורגלו את הארץ. לרגל את יעזר,. ולרגלה 
ולהפכה, כמוגלים את הארץ معنى ذلك التجسشس فى و 
افساد البلد**: רגל תחת רגל. וזרועותיו ומרגלותיו ورجلاء"". 
ותשכב מרגלותיו ‏ عند رجليهدة*: כשש מאות אלף درا 
راجل . בעמק שלח 0 [مع] رجله 8 الراء اى مع 
رجاله وقومه: וצא המלך וכל העם 5 معة. ,ومثل 
وايضا ההולכות לרגלה |9) معها. ور 
2+ לרגל המלאכה אשר לפני ולרגל הילדים أى 
1220 אשר באו ברנלו מגת: ויברך יי אתך مكرك من 
اجلى: ולא עשה 7507 ولم يستعن” 22 العورة % 
تسجى. 15 كما قبل ותפשקי את רגליך. 45( لك 
ושער הרגלים وشعر العورة اى العانة: להסך את רגלין" مه 
كناية عن الاحداث: שלש רגלים תחג לי, כי הביתני שלש 
רגלים مثل פעמים: ومن هذا الاصل [عندى] ואנכי תרנלתי 
وهذه اللغة موافقة لقول الاوائل للمعتاد بالشىء רניל 
ג اللفظة وانا عودت אפרים ב على ذراعى. 
انما ترجمث זרועותיו ذراعى لأنّه من اللفظ المحرّف وه 
عن وجبه لان حقيقتة” ان يكون ל הלה ו 
[كتاب] اللمع [من هذا الديوان]. وردما 
كان معنى | תרגלת' 5 فتكون 4-2 اك ا 
אפרים آخذا لهم على ذراعى .اى = ارجلهبم =" 
الارض بمعنى. ואשא אתכם על כנפי נשרים. وتجانس 30 
هذا [المعنى] قول العرب ترجّل النهار اى ارتفع والتاء فى 
اكلا ال كل = 60" كال 1ل لاك 7 


ذكرت ذلك 5ه 3 اللمع : 


וכל העם אשר ברגליך. 
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الراء والجيم وألميم ורגמו אתו כל העדה, רגום 


ירנמו בו, ירגמוהו באבן*, לרגם אתם באבנים, כצרור אבן 
3 فى رجمة بفتم يليم [والهاء] ( وهى 
حجارة «مجموعة: ורנגם* מלך ואנשיו. שרי יהודה רגמתם 
5 جماعتهم : 
ألراء والجيم والنون ורננים ילמדו 5 هم لجال 
الفاسدو المعرفة. ונרנן | מפריד אלוף. ובאין נרגן ישתק 
5 هو الفاسد المذهب المفسد بين الناس. וירגנו 
באהליהם. ‏ ותרגנו באהליכם وفسدت ااءكم. وهذه اللغة 
200 لتزل الخرب. ارتجعت ‏ !53 31| 3--23ש: ورجن 
בכ رجنا اذا؟* اساء علفها: 
الراء وأ لجيم والعمنى (בכחו רגע הים.) רוגע" הים 
ויהמו גליו هو مقلوب גער בים. ومنه כי רגע באפו חיים 
ברצונו.. وايضا ברגע קטן עזבתיך וברחמים גדלים אקבצך. 
5 ג تل هاتان .اللفطتان مغنى ,آخز ايضا. والعقيل 
למען הרגיע את הארץ: ومعنى (احر) אך שם הוגיעה 
לילית. הלך להרגיעו ישראל. ובגוים ההם לא תרגיע, ומצאו 
מרגוע לנפשכם. חאת המרגעה معناها الراحة والسكون. 
والانفعال [منه] הרגעי ודמי اى استردحى** وقرّى واسكنى. 
هه ومن هذا (المعنى) וברגע שאול יחתו أى انهم (يموتون) 
11ل دهن الاقات ومن لمعن وقد افسسرنا 
יחתו. ומי יחת עלינו ‏ فى باب النون 29 والتاء من 
حرف النون. وربما كان من هذا المعنى על רעי 
ארץ (/9)) وعلى رزان العالم وحلماء: وليانه لذن ג | 9 
5 التأنّى والرزانة واللين والفتور. = ان يكون منه 
عندى עורי רנע וימאס (اأى) لان وضعف: רגע 58دد. 
וחרדו לרגעים اقل ها يكون =ש الزمان" كما تقول دقيقة. 
ومثله ועד ארגיעה לשון שקר اى فى مثل هذا الزمان 6 
قال ועד רגע. الا تراه يقول שפת אמת תכון לעד ועד 
30 ארניעה לשון שקר, ,8132 כי ארגיעה אריצנו מעליה يقول 
الكل ا تكوق”"من | #اطرده שבי מקב ומנ 
אדום من بلاده. وكذلك قال (ايضا) فى בבל. 5< ארניעה 
אריצם מעליה. وامّا قولء הנה כאריה יעלה מגאון הירדן 
فهو قول يشبّه فيه العدو الذى يقصدهم (بالاسد البارز) 
د من جبال الاردنّ** 35 قال הנה כאריה יעלה מגאון היררן 


6 قيل” فى مثل هذا؛ة הנה כנשר ידאה |%9" הנה עם 
ידאה כנשר, 41.33 יעלה מנאון היררן وصف للأسد. ומשפטי 
לאור נוים ארגיע 19 !2 3 05 335 אש !לוש 
يسيرة لتهتدى به الامم. والالف فى ארניעה وفى ארניע 
مثلها فى אכזיבה وفى אכזיב ||" على 9 2753 ولا 5 

ألراء والجيم والشيى למה רגשו" 0م اجتمعوا. 
מרגשת פעלי 8 [اى جماعتهم]. נהלך ברגש فى جمع. 
وهذا مجانس. لقول السريانى הרנישו על מלכא اجتمعوا 
عليه. (תרגום והשבתי את המון מצרים. ואבטל ית סז 
ארנושת מצרים : 


ألراء والدال المضاعف הרודר עמי תחתי قد ذكرت 
هذه (اللفظه 3 كناف ככ 23-29-1311 = الا 
فى المستلجى וירד על הכרובים ועל התימורות את הזהב 
وفسرنا للميع (بسطا) من قول \(תרנום فى וורקעו את 15 
פחי הזהב. ורדידו كات قال הרוקע" עמי תחתי كما قال 
כטיט חוצות ארקם ארקעם (416 قال ايضا וירקע על 
הכרובים ועל התימורות 35" ועשו אתם רקועי פחים צפוי 
55017 إن 05 هذا ל الاك 
المعنى לרד לפניו גוים (والتقدير להיות. רד לפניו גוים) مع 
كما قال הרודר עמי תחתי. وجائز ان تكون اللام زائدة 
للحال مثل إلام] וישימם כעפר לדוש [الذى معناه] 
وجعلهم كالتراب درسا (لبهم). وقد ذكرت من هذا جملة 
فى كتاب. اللمع: وجائز ان يكون לרד = على مقال 
כשך יקושים الذى هو مصدر (من) וחמת המלך שבכה 25 
شالش معناة فى حرف الشين عند ذكرى ישור اعنى 
فى باب الشين والواو والراء: נשאו את ררידי מעלי. והרדידים 
رداء واردية". ويقال ازار وازر: 

الراء والدال والهاء וררו בבם שנאיבם, לא תרדה 
בו בפרך. לא ירדנו" בפרך%. ובחזקה רדיתם אתם ובפרך. مو 
אז ירד שריד. 43 كر [هذا المعنى] فى كنات حروف 
اللين. وادرج (فى) طيّه ומלכים ירר. وايضا ממרום שלח 
אש בעצמותי וירדנה ولمس الامر, *عندى قيهما"" كذلك 
بل ارى ان يكون ל" ומלכים ירד, וורדנה معنى آخر 
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وذلك !2" استحسن قول \(תרגום فى ומלכים ירד,. ומלבין 
0 رككذاا ادرل أن םירהה كنا را 
“سحن العظام 9" هذا (المعنى) ذهتب | תרגום فى 
قرلد ואם באלה לא תוסרו, לא תתרדון اى *ان لم 
5 تتواضعوا والمعنيان متجانسان. وكذلك كال 2 וסרתי 
אתכם אף אני, וארדי יתכון אף אנא وليس يمتنع أن 
يكون من هذا المعنى ירד לי בגבורים أى أنه يكسر اهائلاء 
للبابرة المحاربين لنا وحطمهم على ما قال" |(תרגום فى 
שמה הנחת יי גבוריך, ‏ ومثله سر ירד שריך. "= ان 
סו يكون معنى 55 לפניו. גוים, לשבור לפניו. נוים فيكون 
من هذا الاصل وهو مصدر محذوف واصله 7355 على 
مثال*” אם ענה תענה فعزف استغفافا كما قيل” فى 
\-; צו את בני ישראל, גל עיני ואביטה 3320 ₪ ב 
فهو مصدر. والفاعل من المعنى ורדו בכם שנאיכם, רדה 
5 באף גוים. שם בנימן צעיר ררם ولم يدكرة ابو ركرياء ولا 
استاموراء فى 5" فان اعترض معترض فى רדם 
واراد (ان) «جعله. من נרדם كان معالا"* اذ لا يليق هذا 
العتى فى ,هذا الموضع وانما؟" ارا النبى ان בנימן" 
يكون, متسلطا على 5:305(1 المتقتس الذكر ولا مع 
5ه اللقاد هنا اضلا وان ,اول [₪] رجه كان טכ ذا טש 
قال .لو انه كما زعمث لكان רדם .باادصم مثل אתה 
בודאם قلنا له انّ ابا ركرياء ₪ رركن 23 من 
ذوات الك آلا *لتوقسه !כ" 833 (מלבו) ‏ مكتويا" 
بهاء "وهو 5" 210 'فان 35 رقال فكان 
5 يكون 51 مثل נאלם חזק. ומלאך יי רודפם قلنا له انه 
لو كان الوجه فيه ما ذكرت لما اتكر اعتوار للمركات بعضها 
بعضا على ما قد بيّتاه فى كتاب (اللمع) لا سيّما ان 
الافعال (المعتلّة* اللامات لا تجرى مجرى الافعال) السالمة 
اللامات فى هذا التحو. الا تراهم. قالوا فى الفاعلين 
סג المأخوذين من الافعال الثقيلة הנני מאכילם. הנני מודיעם. 
دده בתהומות. כי מרחמם ינהגם [6(קמץ] وهذه الالفاظ 
سالمة اللامات. وقالوا איה המעלם ميم ט(צרי واللفظة 
معتلة اللام. فكذلك يجب ان يكون الفاعل الماخود من 
الفعل גג السالم اللام כקמץ ويكون الفاعل المعتلّ 


الام منه צרי كما تري. وقد تقدم لى فى حرف الباه 
الانكار على ابى زكرياء تجويزة كون בודאם من ذوات ו א: 
وذكر فيه ايضا רדה הדבש. ויררהו אל כפיו. ومن هذا 
المعنى عندى והכהנים ירדו על ידיהם (وفية اضمار والتقدير 
ירדו שחד על ידיהם). اخبر ان ו الرشى “شبنية 5 
عندهم باشتيار” العسل استحسانا منهم له وحسن" 
الراء والدال والميم נרדמתי* על פני ארצה. והוא 


נרדם ויעף. וישכב וירדם. ויפל יי אלהים תרדמה: 


ألراء والدال 7 רדף אחרי הרכב, ולא רדפו" סג 
אחרי בני יעקב, אשר רדפוך במדבר, אשר רדפום בו. 
ורדפתם את אויביכם. וירדף עד דן. שכר ירדפו, צדק 
צדק תררף. וארדפה אהרי דוד, ונסתם ואין רדף אתכם 
[רדף אחרי האנשים. בקש שלום ורדפהו]. רדפו מהר אחריהם. 
ויקם אדם לרדפך. על רדפו בחרב אהיו: وما لم بم فاعلة 15 
ורדף כמץ הרים : والانفعال על צוארינו נרדפנו,. והאלהים 
יבקש את נרדף: والافتعال ירדף אויב נפשי قال ابو ركرياء 
أصله יתרדף: والثقيل ורדפה את מאהביה, ואויביו ירדף 
חשך. ומרדף רקים חסר לב: ثقيل اخر כתרו את בנימן 
הרדיפוהו. מררף בלי חשך: 20 


الراء والباء المضاعف اللين اللجم אל תפחדו ואל 
תרהו" قد ذكر 3 \ كتاب حروف اللين : 

כ والباء والباء ירהבו. הנער בוקן 0 وقال 
فيه | תרגום. ישלטון. לך התרפס ורהב רעיך وملكه أى 
اقضه دينه وملكه ماله: ורהבם עמל ואון يريد وما نيّف 25 
عليها؛ כ (وغلب).. وقد .يستى ה 012119 
والاقوياء فى السلطان !כ" فى الشرٌ والمعاصى רהב كقولة 
המחצבת רהב (يشير الى פרעה. ومثله אזביר רהב ובבל. 
רהב הם שבת). وسافسر רהב בם שבת فى حرف الشين. 
ולא פנה אל רהבים. ובתבונתו מחץ רהב. תרהיבני בנפשי مو 
لاا تزيدنى ايدا وقوة”ة فى نفسى على طاعتك. שהם 
فاثهما | هواى وقويانى" عليه: 

الراء وألماء والطاء רהיטנו ברותים مرازيبنا*”. ברהטים 
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בשקתות המים فى الاحواض. מלך אפור ברהטים لا وسف 
ذوائب عورها بقوله דלת ראשך בארגמן 472 تلك الذوائب 
بالمرازيب#: التى يجري فيها الماء وقال انَ الملك العاشق 
لك أسير حب هذه المرازيب اى هذة الذوائب يصفا 
5 استحسانه لها ومعبّته فيها (ثم 3 ذلك بقوله מה יפית 
ומה נעמת בתענוגים). وان شغت فقل وهو الاليق فى (هذة) 
في اسين حت שרב الغدائن اى هذه الذواتب. واق 
كان محض اللفظة مرازيب وكل ذؤابة يقال لها غديرة 
נש" وإلدال *الغير معهمة»: 

6 |עף 9 الوا / وألباء حدم יי ריב* روسز, ויריבו רועי 
גרר], قد 3 فى كتاب ريك ו 

ألراء والواو والدال עוד רד" עם אל. מדוע אמרו 

עמי רדנו, והיה כאשר תריך, قد 3 
الك טש أن تكن من اهنا الاصل והיום רד" מאד 

ككون معلوبااين ירד צ ”مكذرنا "مت كما فنا 
فى كتاب اللمع فى باب ما استعمل فيه للذف: 

آلراء والواو والهاء ירויון" מדשן ביתיך. כי אם הרוה 

את הארץ. ורויתי? נפש הכהנים. : 
اللينى. אריוך דמעתי هو مقلوب من ארויך (ארויך ₪ 

ده كامل على زنة © אנחמך الياء لام الفعل والواو 57 
ققدم اللام (على العين) على القلب كما صنع فى שמלה 
و22 (כבש (כשב وغير ذلك مما قد ذكرته فى كتاب 
اللمع. واذا استعمل بالنقصان على الاطراد قيل ארוך على 
زنة אצוך. ومن هذا النوع التعيل اما 1 دتعدى مكل בי 

5 רותה בשמים חחרבי, ורותה ארצם מדם. ومن هذا الاصل 
ومن هذا المعنى عندى אף ברי יטריח עב الباء زائدة وهو 
اسم ناقص مشتق من 77 وترجمته ويثقل السعاب بالرواء 
وهو الماك الكتير. 190 ان ابا ركرياء ذكر فى هذا الباب 
ספות הרוה. כוסי רויה. ותוציאני לרויה ذكرا مطلقا ولم 

يلخّصها فاناه ملخّصها (₪) اقول [|כ] הוה صفة 130 
لموصوف معذوف كاته قال למען ספות (הנפש) הרוה 
את הצמאה أى من اجل هلاك الصالج ₪ الطالى * 
على ما (قد) فسركة فى حرف السين. وامًا כופי רויה 
ف انها 2 נכום آلا انها '[صفة] كامة كاملة اوهو 


فى كتاب حروف 
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الوجه فى ספות הרוה وق והדוה בנדתה وى كل ما كان 
ו 
دده רויה. אשה חכמה لو اتت على الكمال لكنّ" الاطراد 
فيها على النقصان استخفافا. وترجمة כוסי היה كاسى 
9 على [زنة] 5(" سريّة *ونار دفية؟ ” اى) יו ملأى. 
وامًا ותוציאנו לרויה فمفارق عندى لهذا المغنى. والاولى 
به عندى ان يكون مجانسا لقول العرب للريم الطيبة 
% 2 توكلا ى الشدائد المشيبة للعاره ولعة 411 
اخرجتنا منها الى الريّا [ا] الى الريم” وهو برد 
نسمم الهواء : 
ألراء والواو 5 ורוח לשאול. אדברה رجحم לי, 
רוח והצלה. לרוח 7 فى رواح النهار وهو (من) الزوال 
الى الليل. وان 2 فقل فى روح النهار وهو وقت 
درودة املسم من طرفى النهار. ١١5‏ היתה הרוחה 33 *3 
هذا | فى כ المستلحى وادحلت فى جملحة 
لقربة ג ורוח תשימו 2-=31. ועליות وردرجرح فسيوج 
موسعة . وذكرنا هناك ايضا והריחו ביראת ١‏ وفسرنا فيد 
(وحية و)نطقة وكلامة. وأضفنا اليه וברוח שפתיו ימית 
רשע. לרוחתי ושועת': وقريب من هذا المعنى ותבנית בל 
אשר היה ברוח עמו فى الوحى كا كل הכל בכתב מיד 
יי עלי השביל בל מלאכות התבנית. ,1:2 רוח יי אלהים 
עלי, יי אלהים שלחני ורוחו. רוח יי דבר בי, ורוחך הטובה 
נתתה להשבילם: ורוח לבשה את עמשי رأى. ومثله יע 
היתה רוח אחרת עמו رأى آحر: אל אשר יהיה שמה הרות 
ללכת المراد. وقال \תרנום לאתר דהוי תמן רעוא* למיול: 
ורוח כל בשר איש روح ونفس. ومثله ויצא הרוח ויעמד 
לפני יי يريد النقس الكليّة. ורוח. לא יבא ביניהם. (هواء). 
ורוח גדולה 9 ربسم: ومن هذا المعنى اشتق אשר זורה 
ברחת وتقول لها [العرب] المرواح بكسر الميم وهو الذى 
يذرى 5* الزرع : כי תשיב אל אל רוחך غضبك : תשעים 
וששה רוחה*' 2<ג\%* محيطة |\(כותרת من 1 35 
إكما قال] כל הרמונים מאה על השבכה סביב. 41:20 
מדד** רוח הקדים. (את הרוח הדרום) מדד(. לארבע רוחות 


מדרו). לארבע רוחות [השמים] יהיו השערים מזרחה. ימה 
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וצפנה ונגבה ارجع جهات. وهذا مستعمل فى |(משנה 
45 كن هذا الكت كا ו للكيم סובב סובב 
הולך הרוח ועל סביבותיו שב הרוח. قوله סובב (הולך انما 
2 02 22 كا آل 5ג,\ הולך. אל דהום וסוכב 
5 אל צפון. رشان ذلك إن 1[ ונ كلب دن 1 
كان الاستواء עפ انها تأخذ فى مرورها فى = 
בצ[ ב 3 | 
الصيغى ذا كلت إن المشإن كان בגנ لشريفى 2 
انها تأخذ فى مرورها فى = للنوب حتى تكل برأس 
للدي نكر جد !גא التدوى” قال <קעם\ فا 
كم للقي ل | للكيم بقوله הולך 
אל דרום וסובב אל צפון סבב סבב הולך הרוח !₪ انها 
تارة تأخذ فى 51 فتمرٌ بتلك 3-2 كلّها ו" تشرق 
ה 
ד 
وامًا قوله ועל סביבותיו שב הרוח ₪ يريد (انها) اذا 
تمّث الدور ابتدأت من النقطة التى ابتدأت منها اولا 
'واخذت ايضا فى تلك للبة نفسها فتعود الازمان كما 
كانت من خريف وشتاه > وقيظ ونى ابتداء للكيم 
5 بقوله הולך אל דרום دليل على 01 ابتدا لثلق ا كان 
فى فصل 2 والشمس فى ₪ 
الراء والواو والميم ידינו רמה. וירם כבוד יי, רומה 
על השמים אלהים, הרימותו* ודי אל ”, قد ذكر ا 
جروت, اللين ₪0 هناك فى, 2-5 هذا المعنى معنى 
5 آخر وهو תרימו תרומה. באשר יורם משור ردم הש 0 
ومعتن هنا וגג وما וב-> العزل, וע كبا كيل 
כי חזקיהו מלך יהודה הרים לקהל אלף פרים ושבעת אלפים 
צאן והשרים. הרימו לקהל ו عزلوا لهم وابرزوا لهم. ومن 
هذا المعنى 570 הטבח את השוק והעליה اى ابرزها واخرجها. 
6 122 ויאמר הרם לך: وف 23( فح != (42\ كرك 
من الاول) وهو וכסילים מרים * 5 וקצר אפים מרים 
20# دكية ودر الل إن 222 لتيل وجرال كول 
וכסילים מרים) بلفظ الافراد؛* وهو يريد للمع حر كار 
5 וצריקים ככפיר יבטח بلغة الافراد 
7 كنات اللمع: ومن هذا الاصل (عندى) 


24 5 ₪ 3 
*. وقد نحت هذا 


في اللحنى 


الاول וארמון על משפטו ישב, כי ארמון נטש وهو القصر 
בגא | ג فيه زإيدة اوكذلك) !1 339 
וראמות וכדכד, ראמות וגביש فسر فيء مرجان وما 
اظن ذلك : 

ألراء والواو والعيى ורעה. עינך. רוע מעלליהם. وقد 5 
3 هذا الفعل لكفيف فى قوله עתה ירע לנו שבע 
בן בכרי وهو أعل מ ולא ירע לבבך בתתך לו عكر 
المتعدّى. وجائز ان يكون غير 3525 على مذهب ימר 
שכר לשותיו الذى هو غير متعدّ اى يجدونة مرا. فيكون 
ג | ירע ١05‏ نصادفة شرا من אבשלום. وليس استش اذى סנ 
גימר שכר على أنه مكل ירע د الكن عل اك لت 
ف باسيتعمال الاح 7 וירע 
לעשות قد ذكر فى كتاب حروف اللين. والاسم ורעה 
לא תמצא בך. - ايفا לבכם למרע اصله למריע* 
على زنة משכב (מרכב". والصفة على هذا المثال | 15 
חנף ומרע على زنة המלצר, ויהרג במשמניהם. ‏ ولشمع בי 
מרעים* יכרתון: (ومعنى اخر) רבות רעות צדיק. להציל. לן 
מרעתו, והנך ברעתך صعوبة حال وشدّة وضيق: 0 
فيد ايضا והרעתם [בחצצרות. ] תתקעו ולא תריעו وأستوفيناة”ة 
= المستلحمى وقلنا هناك ان למה תריעי רע من סג 
| יריע אף الام وانكرنا* على ابى زكرياء اعتقادة 
فيد اند من איש רעים להתרועע [,איש רעים להתרועע] 


ذأهبة : 


معنى اخر فى هذا الاصل. ومن معنى יריע אף יצריח 
عندى יניד עליו دلاا يريد الرعد اى انه يدل على الغيث 
وهو مثل וישמע יהושע את קול העם ברעה. ومن ذلك 25 
المعنى *عندى أنضاةة ירע שריד לאהלו גל 017 << 
بقى من عقبه لا يزال فى هياط” ومياط ونى ذعر" مما بحيط 
به من البلايا. ”ثلا هو فعل مستقبل حفيفف مثل 
לא וצר צעלך وغيرة مما قد לכ لز 1 ا 
كلمذهب (فى למה תריעי רע. والمذهب فى שריד ]50 
كالمذهب) فى שריריו במות יקברו: وذكر 25 ايضا תרעם" 
בשבט ברזל, ירוע כבירים לא חקר: רעו עמים וחתו وهذا 
غير 3522 اعنى רעו עמים. وجائز של هذا 
المعنى רע ירוע כי ערב זר [وايضا] “الام כסילים ירוע 
اعنى ירוע وحده: ومن هذا الاصل איש רעים להתרועע, 35 
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ومنة أيضا שלשים מרעים *الوجه أن يكونةة [מרעים] 
נשוא حت الميم والدليل على ذلك 5 אף כי מרעהו 
7 ממנו נשוא وهو جمع مثل 219255 وان لم يكتب 
بياء بعد العين فكثير من للمع يكتب بلا ياه لكتّه 
5 بنى على الواحد الذى هو מרע كما 5-(% למרעהו אשר 
רעה לו هو مثل למרעו والهاء فيه وفى אף כי מרעהו 


ألراء والواو والغاء עמודי שמים ירופפו تفسيرة عندى 
3 ود من معنى בתוך הריפות בעלי الذى 
ود هو الجريسة وانما سمّيت بذلك لاثها בק" وتتكشر. 
وجعله ابو زكرياء من معنى ועלהו 78/725 وما يستقيم 
عندى ذلك اذ لا معنى (للكسر) ولا للبرس” فى תרופה 
وانماه תרופה شفاء وكذلك لا معنى للشفاء فى ירופפו 
1ت فنا *تتكسر وتتفصفن"© 1.2" اذا هعنمان. 
5 لم نجد معنى الشفاء فى هذه اللغة المعتلّة العين 
ووجدناة* فى اللغة المعتلة اللام اعنى רפאנו* את בבל. 
ולא נרפתה. וידיו** תרפינה - لكا ו | لعة 
תרופה [مقلوبة] من هذه اللغة المعتلة اللام: وقد #حتمل 
:88 تفسيرا آخر وهو ان يكون تضطرب وتتحرّك من 
هه قولهم للمراوح [الكبير] 20557 لتحريكها: (الهواء). وهكذا 
3 فية רב האיי [ז'"ל] (وذلك فيه حسن جدًا. وقد قيل 
ىق معنى תרפה ₪\2(, اى تعليل الداء ‏ الذى) .يكون 
(بة) الشفاء وان :185 تتعذّل وتذوب8 


ألراء والواو والصاد והנער רץ. כי אם רצתי אחריו, 

5 ויריצהו מן הבור, כברקים ירוצצו, ‏ قد ذكر هذا المعنى 0 
כ ررك !1 : وذكر فيه ايضا ותרץ את גלגלתו, 
על העשק ועל המרוצה, וירעעו וירצצו واستوفيناه نحن 
| المستلعحى. ومن هذا الاصل [وهذا] المعنى ותרץ גלת 
הזהב وهر امكل לא יכהה ולא ירוץ (9-\ عدر متعد ريل 
ككل ו (5* امن 3 !(ב1ש رذلك שק ג \. 
5% كر (4.) !₪ 5 תרוץ הגלנל אל הבור كن 
اي ار ו ג ב 
دا בך ארוץ גדוד اكسرهم واهزمهم. ו 
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الك الازل 9 ₪5 امعد رفن هذا الع ויתרצצו" 
הבנים בקרבה: 


الراء / الوا ووأ الشين פרה ראש ולענה. ענבי רוש. 


ראש ותלאה. ופרח כראש משפט. ויתנו בברותי ראש. (וישקט 
מי ראש. והשקותים מי ראש, כי הפכתם לראש משפט.) 5 
וראש פתנים אכזר + سم : ومن هذا الاصل כפירים 
רשו ורעבו, רש" ועשר, רש עשה פעלת שקר. (وقد ذكر 
فى كتاب حروف اللين): 

ألراء ألراء والزاى חי לי חי לי الك [5גז 2 مكل וכל = 
5 לא אנס לך ג , ذا ذلك انه تقول أن 635 יש סנ 
בל" إن الركل كن من 051 أن בוגדים בגדו !₪ اى 
= ال צדיקים فمن اجل ذلك عندى من "יש الوحى 
8 وقد +=%1* قوم من כי זה את 
כל אלהי הארץ, ואיפת רזון זעומה الذى معناء المحق 
= \ : 

الراء والزاى 7 כי רזה את כל אלהי 7 


ואיפת רזון זעומה[, ומשמן בשרו ירזה, 3 5 فى كتا 


15 


<> اللين. وليس ببعيد عندى أن معنى כי רזה 
غير خارج من معنى ואיפת רזון זעומה.]: השמנה היא 
אם חה الذى هو الهزال والنقصان الى معنى الهبلاك 20 


والثبور. واقرن به قوله ١ط(‏ להם שאלתם וישלח لاز 
בנפשם : 

الراء و الزاى ב ع אל תבוא בית מרזח. معنى 
:5 هو اعلان الصوت بالبكاء والترح او بالغناء والفرح 


ל على ما يبدو من المعنى. وهو اسم 25 
الفكل دكن دحت 4 تدحل بيت |(רזה וש لا 13 


الى א" التى يعلنون” الاصوات فيها بالبكاء 
والندب عند لكزن وامّا” كونه فى الغناء والفرح ققولها" 
וסר מרזח סרוחים. ومعنى מחח (هو) כ 7-3 


الميم وهو الصوت وهو اسم. وتأخيص هذا المعنى ان סב 
اقول انه يقول عن القوم المترقهين المتبطّلين المستغلين 
بالملاهى والطعام والشراب [1,3+] השכבים על מטות שן 


וסרוחים על ערשותם وباقى القول يقول انهم راقدون على 


مقطو % ו .واما .ית * .للهدم .₪ ; תתהרס .1188 006 80 % قال 15 0 570 
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-ע" [من] عاج ملوكية اذك مدمسصون ممتدون على 
عروشهم ملازمون لها تنعّما وترقها ياكلون ويشربون 
ويلبون باصناف الملاهى والاغانى ولا يرتمضون” لما ينال 
וג امن |( وضيى 1( والتعين 12 ככ كالم 
ב العقوبة النازلة بهم فقال 5د( עתה יגלו 
בראש נולים رود מוזח פרוחים يقول سيجلون اول 
בש ويذهب مرزيم المنيسطين يعنى الذين”* قال 
عنهم וסרוחים ‏ על ערשותם |9) تنقطع اغانيّهم 
وتذهب ملاهيهم: 


الراء والزاى وألميم ומה ירזמון עיניך*: 
ألراء والزاى والنون האזינו רוזנים. הנותן רוזנים 


לאין. ורוזנים נוסדו יחד. ובאפס לאום מחתת הזון وزير 
ووزراء وملوك : 
= والحا والباء רחב פי על אויבי. ופחד ורחב 
الراء والصا وال 


לבבך. ורחבה ונסבה למעלה. כר נרחב. ורחב לב. וחמש 


وصف 


מאות רוחב. ואמה וחצי רחבה". לארכה ולרחבה [اسماء.] 
ومن الاسماء ואתהלכה 7535533 فى الرحبة بالتثقيل 
ו 17 ה 3 

والتغفيف اى بفتم 51 واسكانها وهو المكان الواسع. 
רחב לא מוצק תחתיה. רום עינים ורחב לב. ויוצא למרחב. 
רחוב וחרוץ. כי ברחוב נלין. בתוך רחובות ארצה. ואין צוחה 
ברחובותינו. والصفة ורחב ירים, רחב נפש “طحم מדון. 
!₪ يكن قل الأغاقة عل مثال חבם (רשע. 
وموتقد אל ארץ טובה ורחבה على زنة אשה הכמה أرض 
جيّدة ورحبة بالتغفيف لا غير. והארץ רחבת ידים رحبة 
الاشاكل ' والثقيل غير المتعى צרות לבבי הרחיבו. والمتعذى 
הרחיב. יי לנו, הרחיבה שאול נפשה. בצר הרחבת לי ואם 
ירחיב יי אלהיך את גבולך, תרחיב צעדי תחתני. הרחב פיך 
ואמלאהו. הרחיבי מקום אהלך. ברוך מרחיב גד*: 


الراء والحاء وأللام וכרחל לפני ‏ شين נאלמה, 


3 רחלים מאתים*: 


ع בי ר ג ירי ₪ 1 רח והרב 2 

الراء والحاء والميم חם יי על יראיו. ורחמך והרבך 
ואת יתומיו (ואת אלמנותיו) לא ירחם. רחם. ארחמנו נאם יי 
ברחם אב על בנים. ברגז רחם תזכר, ונתן לך רחמים 
ורחמך. כי רבים רחמיו. אמר מרחמיך ”, وما لم يسم 


ب רזם -- רחק > 
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فاعله אשר בך ירוחם יתום. ומודה ועוזב ירוחם. والصفة 
צשכג لله 5 وَجِلّ אל רחום וחנון الاصل فى | 42 التشديد 
مثله فى نون חנון. والصفة العامة من بنية 21ג רחמן. 
ידי נשים רחמניות? للميع معروف المعنى: وامًا ארחמך 
יי חזקי فمن لغة |(תרגום الذى يقول فى ויאהב יעקב את 5 
רחל. ורחם יעקב ית רחל: פטר רחם. ורחמה הרת עולם. 
אשר בצאתו מרחם אמו معروفا. 1229 מרחם משחר 
ל من بطن الظلام يريد من وقث كونك فى ظلمة 
البطن والمعنى أن السعد «مصاحب لك 32 517 كلك 
فى ظلمة البطن اى من اول خلقك. ذلك قوله 75 טל סג 
707 [كتى بالطل عن السعد وقوله ילדותיך]. *يريد 
₪" من اول نشاتك. فقوله מרהם משחר متصل فى 
المعنى بقوله לך טל ילדותיך: وقد استعير هذا الاسم 
3ב بقرله 7723 מרחם יצא: وقد اوقع على المرأة 
نفسها بقوله רחם וחמתים לראש גבר المعنى جارية 15 
كن" لكان رجل: ואת הרחם الرحم : 

ألراء = والغاء רחפו כל עצמותי. والثقيل لاط 
נוזליו 55 يرفرف !₪ يعرّك جناحيه. מרחפת על פני 


= 4 
الراء والحاء בוט אם רחץן יי, ורחצו אהרן ובניו, סג 


ורחצת אותם במים, ורחצת וסכת, ירחצו מים. לרחוץ על 


7 (يعنى) כ 


היאור, ‏ וכנו נחשת לרחצה, רחץ וטהר, רחצו הזכו. وما 
لم يسح 3 ומצאתו לא רחץ, ובמים לא וחצת. 
والافتعال אם התרחצתי*" במי שלג: 


الراء 7 0 על כן רחק משפט. כי רחקו 25 
מעלי,. ירחק חק. כי ירחק ממך המקום. מדבר שקר תרחק. 
ירחקו בניו מישע. רחקו מעל ” امر ولذلك هو فتم مثل 
רחצו הזכו. שאלו מיי מטר, רחקו מעשק. אך רחוק יהיה. 
או בדרך רחוקה صفة. والصفة ايضا כי הנה רחקיך יאבדו. 
والاسم ממרחק תביא לחמה. מארץ מרחקים. והאזינו כל 
מרחקי אריץ. والثقيل ולבו רחק ממני متعة. 9+ ורחק 
יי את האדם. רחקת כל קצוי ארץ, עתה ירחק את זנותם. 
وثقيل اخر غير متعدٌ המה יצאו את העיר לא הרחיקו. 
המה הרחיקו מבית מיכה. אל תרחיקו מן העיר, הרחק מן 
531 הרחיק'" ממנו את פשעינו, כי 


دن 
6 


המחנה مصدر. 


دبا 
וש 
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הרחקתים בגוים. הרחק מעליה דרכך امر. למען הרחק 
אתכם"" مصدر: 


= רחש-- רכל > 


6068 


לריק دودم. לא יינעו לריק. ‏ ومنه ايضا ריקם" שלחתני 
الميم قية زائّدة. للعال: كر فيه ايضا והריקותי אחריכם 


חרב, וחרב אריק אחריכם. וירק את חניכיו جردهم للقتال: 
وذكر قنية. (ايضا). وهو .قريب, .من. المعنى الاول המריקים 
מעליהם הזהב. שמן תורק שמיך: ,2\ כטיט חוצות אריקם 5 
فهو عندى من غير هذه المعانى [كلها] بل هو مفرد 
ويكون تفسيره على حسب المعنى ادوسهم. وربما كان 
تفسيره ابيدهم كما يباد الطين درسا له ويكون 
مجانسا لقول العرب فلآن يريق بنفسه اى* يموت: 

الراء > والراء רר בשרו את זובו. ויורד רירו" ס 
על 00. قد ذكر فى كتاب حروف لك 

ألراء والكاف المضاعف دددة דבריו משמן. ולא 
ددم בשמן. ואל הרך" לבי, قد 25 3 \ كفا 0 5 


ألراء والححاء والشيى רחש לבי דבר טוב انبط وهذا 

غل | الاستخارة:* يقال "اتبط 1 ₪ לש טג 1209 

و بفتم الباء ما يرشم من 021 كاتّه عرق לעש من 
المخر. وهذا اللفظ وهذا المعنى مجانس للرشم. ל 
1 الاواثل رضى الله عنهم אמר רב אשי כל ארבע אמות 
תפלתו סדורה בפיו ורחושי מרחשן שפתתיה ‏ 4:5 آحريك 
الشفتين 1-10" بلانباط اى باخراج الماء باطفر عليه. 
6: وفى اكلامهم أيضا הנהו אילמי דהוו בשבבתיה דרב בני 
אחתיה דר" יוחנן בן גודגדא" 


דבל אימת דהוו ר' עייל. לבי 
מדרשא הוו עילין ויתבין קמיה ומרחשן שפתיתהו בעא רחמי 
עליהו*" ואיתסיאו ואשתכחו גמירי הילכתא. וספרא וסיפרי 


ותוספתא. וכוליה תלמודא فشبّه رومهم الكلام بالعفر ו اسيم ו 
5 للأنباط: ואם מנחת מרחשת'" קרבן طنجير. والدليل على , ؛ : 

ذلك قول الاواثل ז'ל מה בין מחבת למרחשת מרחשת פע ב 0 (تطقايم0 و بين ו 6 5 
יש לה כסוי ומחבת אין לה כסוי דברי ר' יוסי הגלילי. دك מש 5" 
الراء والكاف 7 אשר רכבו על הגמלים. אשר 


רכבת 0% تصددددم על הגמלים. רכב שמים בעזרך. ויפל 


חנניה בן גמליאל אומר מרחשת עמוקה ומעשיה רחשים 


المعنى 


:ב 


מחבת צפה ומעשיה קשים. وهذا الاسم مشتدق من 


20 ل 5 ترى: 
ألراء والطاء المضاعف ורטט החזיקה هو الرئية وهو 
ה اال اال مر ككل בדבר 


רכבו" אחור, השם עבים רכובו . צלח רכב. המרכבה 


הראשונה, ויאסר יוסף מרכבתו. במרכבת המשנה, והנה 20 


ארבע מרכבות . מרכבות פרעה וחילו. החמרים בבית המלך 


לרכב. ויאמר לרכבו 2=\5. حك קה רכב =3 4-\. 


אפרים רתת: 
-- - : 550 ]1 كك האמה לרב .ב 5-ו 
ء وألطا 9 זרים ירטבו, دود הו 5 . 
لراء والطا والباء מזרם הרים ירטבו. רטוב" הוא (الفارس) اللازم لك كان ساحلت ,31.15( והרכבתיך 
25 לפני שמש: 


על במתי ארץ. ירכיבהו על במתי ארץ. ארכיב אפרים יחרש 25 


الراء والطاء ) ועולליהם תרטש. וקשתות נערים יהודה, הרכב ידך על הקשת. וירכב ידו. וכל הרכב עמו. 
תרטשנה. وما لم يسم فاعله אם על בנים רטשה. ועולליהם 


ירטשו* לעיניהם: 
الراء 7 7 אף להם ולא יריחון*. וירח 


יי את 5% הניחח, قد ذك 3 كتاب حروف اللين. 

كن أن בוט من هذا الاصل קחי ריחים* וטחני 
קמח : 

: ء والقاف הם מריקים שקיהם. נעור וריק, 

الرا 7 والعاى הם ים שקיהם, נע ן 

ורקה נפשו, قد 6 فى كتاب حروف اللين. ومنة ותם 


ואתכם הרכב והפרשים. שש מאות רכב בחור. מלא סופים 
5 בסוסיו וברכבו هذا جمع . وقيل فى الواحد איש 
ברכבו. ויכרע ברכבו. וירכיבו אתו ברכבו. ويصلج יש 
רכב اسما (عاما) حمر المراكب ويدل على ذلك ויקחו 30 
שני רכב סוסים ‏ على سبيل التبيين ايضا. وقيل 
ايضا רכב חמור, רכב 0 3 יחבל רחים ורכב" (. وكم 
רבב) معروفا: 

الراء والكاف واللام בעיר רכלים שמו. וילינו הרכלים. 


נש 
₪ 


ו ات מל ₪" ١‏ ועלותו.0 7 ١‏ تارك 8" ב הק ג لحان 11:5 اند 

.5 ו . אן .5 55 ا وفراغع .> انك .الرحا 5 ال م 5 לש وى وتفقيشس .5 5 

₪" .1 متقارب .8.8 ”" لين 5 ₪ גפ 9 .الريال وهو البصاق 
الجر الفوقانى .م .1 "2 .لإميع ركب وركوب 


9 ف ازولحه جح وام اص د 000 


המה רכליך. רכלת עמים. ובזזו רכלתך. וארזים במרכלתך 
8 2 - 2 \(ג 92 )ב 0 
لفظ واقع على جميع التجار” وعلى جميع التجارات: 
وقد يكون العطار من جملة هائلاء التجار فى قوله מכל 
אבקת רוכל, החזיקו ‏ הצרפים והרכלים: לא תלך רביל 
5 لا صفة. ومثله הולבי רביל. אנשי רביל היו בך اسم 
ג والسعاية: 
الراء والكاف والسيى” והרכסים לבקעה. מרכסי 
איש. וירכסו את החשן وحبكون اى ويشدون. يقال احبكت 
ازارى اذاء" شددتة و. 0 للظيرة بالحباك وهو الرباط. 
: وتفسير 5783752” אוש من شدائد الناس ومضايقبم 
+ ו قالةّد2 לשונות. وامًا והרכסים לבקעה فى 
المواضع الصعبة الشديدة الصعوبة والوعورةة* فاشتقاق هذه 
الالقاظ كلها واحد: 
الراء والكاف والشيى רוכבי הרבש, לרבש ולסוסים. 
5: ולרכש هى العتاق: ואת כל רכושו אשר רכש. ואת כל 
ددم אשר רכשו בארץ כנען. ואחרי כן יצאו ברכוש 
נדול, וישב את כל فشر فيه السرح والسرح ما 
تجرى. ويراح ₪ من السائمة وما اراه :الا عامًا” الكل 
من حيوان ومال واثاك كما قال 320 ארצו 
9 ברכוש. גדול ولم يرد السرح فقط. وقيل ואחרי כן יצאו 
ברכוש גדול على العموم ايضا. وايضا قوله תן לי הנפש 
והרכוש קה לך ما يضادٌ قول من 2جعله سرحا فقط لات 
السائمة داخلة تحت הנפש كما قال" והרמות מכס ליי 
מאת אנשי המלחמה היוצאים לצבא אחד נפש מחמש המאות 
5 מן האדם מן הבקר מן החמרים ומן הצאן فاوقع هذه الانواع 
יי = \(נפש, وامًا ما يقع عليد רכוש من غير 
السرح فقوله וישב את כל הרכוש הנמצא לבית המלך. 
\ ותפתח הארץ את פיה ותבלע אתם ואת בתיהם ואת 
כל האדם אשר לקרח ואת כל הרכוש انما يريد اثاث 
بيوتهم فقط اذ لم يكن سرحهم “حاضرا 5+" فى 
ريم وكذلك اراد بقوله את כל הרכוש הנמצא לבית 
7 اثاث قصرة والاثاث هو متاع البيوت:. وايضا וכל 
סביבותיהם חזקו בידיהם בכלי כסף בזהב? ברכוש ובבחמה 


ס 


دب 


30 وعزل” | רכוש عن |(בהמה. وامًا ما وقع علية 


רכוש هن السرح فقوله ומנרשיהם יהיו לבתים |ולרכושס 

לכל 551 | ו ما قلنا من وقوع רכוש 

على كل مكتسب من اثاث وحيوان وارض قوله عن وكلاء 

דור عم على مخازنه وضياعه وأصصاب فلاحتة وابقارة 

واغنامه وجماله وسائر ماله כל אלה שרי הרכוש אשר 5 
למלך דור ₪5 على للميع اسم רכוש: 


الراء وألمبم المضاعف ) ורמה* תכסה עליהם. ررحم" 
תולעים. قد ذكر فى كتاب ذوات المثلين؟. וראה ראש 
כוכבים כי רמו, ורומם תחת לשונו. רמו מעט ואיננו. יחד 
לא ירומם, על دز לא תרומם'. وفشرنا* هذه الالقاظ بمعانيها סז 
هناك وقلنا فى רומם תחת לשוני. לא ירומם. לא תרומם 
انبا غير متضاعفة من المعتلة العين هثل ארוממך יי 
כי דליתני ולא שמחת אויבי לי, וירוממהו בקהל עם ובמושב 
זקנים יהללוהו لأنّ هذين متعْدّيين وتلك غير متعدّية 
ولس هذا القول تورجب آلا أن تكن 1ط 01 6 
متعدلة وغير متعدية بل هذا ررد לי | 
اخترت ذلك فيها لما وجدت רומו غير متعدٌ فعلمت 
انّ احد *مثلى רומם תחת לשוני اندغم فية اعنى فى רמו 
מעט واستدللت من هذا الاندغام على انّ ميم "0ط 
أصلية لاا متضاعفة لان ما استعمل فيه التضعيف لا يدغم 20 
| مثلية فى الثانى وان كان قد يدغم لحن )4 
فى مثلها اذا كان ضميرا كما قيل ١2250‏ ברחם אחר 
الذى اصله “720225 بثلاث نونات احداها" لآم الفعل 
والثانية متضاعفة من |( والعالئة للصمير. وقد 32-בו 
على ذلك فى كتاب المستلعى فلما كان ذلك كذلك جعلت 25 
לא ירומם, לא תרומם امستقيلين هنه أذ كا |43.\ 2 
متعدبين ولم نر וט ==[ هذه الافعال متضاعفة مع 
انها غير' متعدّية من غير دليل. وهذا 5( لكو 
عم لكن لمي ع بسي اد 01 
*اعنى |(דקדוק انه اعترض عليه فى ذلك أخشيت |ש وي 
يرتاب من لا قوّة له فيه: واخترنا فى المستلحى كون 
ירומו אתם. וירומו הכרובים. הרומו מתוך העדה انفعالا 
من هذا الاصل واعتلّ لنا فى ذلك بالاندغام הנכ ذلك 
هناك نعما: 


.معنى 0% .3006 פסמו[ גנאו مل גג قباط , וירכסו את החשן גסזשו .66 .155 ג306ך 535 . 0 ,0 52 

1 חאטרא 5:ג5, .7 9 |[ نا .)בג .0 97 .والوعرة .0 % .قال רב סעדיה حشونة .₪ .1 55 
5 .ןמה .116 6ג[י" 5 .نغل دودا .ع .18 5 .الرمة والدود ₪ .15 * נעול .ג 5 . וזהב .א 5 | 
ده :29 عستا ,681 .001 قولى 0 גו .1 תג 8מ1200 5 .رقع وارتقاع שת . והוספנו אנחנו בשרש הזה בספר התוספת 


.מתל ורומם . . . أحدهم .₪ 9 .ناقص .2875م عط 


نا 


6 
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الراء 9 יי רמה בים, מקול פרש ורומה, 
נושקי רומי קשת. قد ذكر ו 
هذا المعنى عندى ומלאתי הנאיות רמותך .₪15 بفتم 
القاف اى الذين يسقطون قتلاً من جمهورك: وذكر فيه 
ايضا כן איש רמה את רעהו, למה רמיתני. החזיקו בתרמית, 
בתרמה לאמר. وأعلع ان ולו תדברו רמיה. ורמיה תהיה 
למס اسم على مثال בצריה. وامًا לשון רמיה ‏ 3.5" على 
زنة עניה, שביה: 

الراء والميم 7 רומח בידו. מרקו הרמחים, 
ורמחיהם וקשתותיהם; 

الراء والميم والكاى د« הרמבים": 

الراء والميم وألنون” רמון גם תמר, ומן הרמונים, 
פעמן ורמן, מעסים רמוני انما اضافة الى الرمّان 5 
,רמוני ‏ =\), רמונים ‏ 5-\ قال מריבי עמי مكان עמים. 
وقد قيل فيه انه صفة [1עסים وان الموصوفف 23\45- 
الى الصفة: 

الراء לק 7 וירמסוהו העם, תרמוס כפיר, 
לארץ חיי, ددرت חצרי, והיה למרמס. ‏ والانفعال 
ברגלים תרמסנה: 


؟. הרומשת במים. כל 


תרמש כל חיתו יער. תבנית כל רומש 


וירמס 


תרמש הארץ, רומש בו. 


רמש אשר הוא חי معناه |( والدبيب: 

ألراء والنون امُضاعف 5 ותרון לשון אלם. באו לפניו 
ברנה, ‏ הרנינו ‏ לאלהים עזנו. ורננו במרום ציון. ‏ قد ذكر 
هذا שי ذوات المثلين واستوفيناه نحن فى !2 ): 
واعلم انّ. بين تعدّى 0275 وبين تعدّى ולב אלמנה 
ארנין فرق. وذلك انْ. معنى ולב אלמנה ארנין ‏ اجعله 
”5 وليس הרנינו مثال 7 معناة תרנינו انتم انفسكم. 
ولم تمن هذا 231 ركناء ولمس دوك ,أن 102707 متعل 
بموحب ان يكون لفظ אלהים مفعولا له لأنّ هذه اللغة 


> רמה -- دوم > 


02 


يسن 23-25 الامكال) ).7-39 912 الى المضدر وال 
غيرة من الاشياء التى تتعدّى اليها الاقعال من غير 
المفعول به كاتّه قال הרנינו לאלהים רנה. وكذلك التقذير 
211 הנה وهو ו قبي ו 1 ו 
وقد *قلنا ان" معنى ולב אלמנה ארנין اجعله ان "ددم 5 
רנה واقول וט 7 25025 עמו على هذا المذهب ايضا 
وذلك ان עמ ليس مفعولا به بل انما هو فاعل وهو 
دل هن גוים = | ,43 גוים ישראל** كما ككل عنم 
וזרעו יהיה מלא הגוים ₪ يكون ג الامّة (اى) בג 
ושראל. وقد 3+ فى حرف الميم عند ذكرى מלא הגוים. סז 
والمعنى فى הרנינו גוים עמו |( 'ياثها” الشعوب التى* 
هي أمعة ارنانا 3 منتقم لدماء عبيده واخذ ليدم 
بتأرهم اى הש تسبيحا فاه منتقم لعبيده وآخذ 
دماءهم. وقولة لاط بدل من 82 كاثّه قال 
הרנינו עמו כי דם עבריו יקום والتقدير הרנינו רנה עמו. 15 
ومن هذا المعنى [اشتق] ורא כל העם וירנו. ותעבר 
הרנה* במחנה للميع ارنان. 45( *الصوت |3-5 9 
ا 0 د ב כ 
ותעבר הרנה במחנה: ,גא تحجيد كما قيل הרנינו לאלהים 
עזנו: 229" +\ يكرن بسرور وفرح كما قال ירון* ושמח. 20 
כי רננת רשעים מקרוב, אל תבא* רננה בו: ومنه عويل 
وبكاء مثل וכשדים באניות רנתם. וירא בצר להם בשמעו 


5 


את רנתם: 
الراء כ ץש وألباء ואת הארנבת**: 
الراء والنون والهاء עליו תרנה" אשפה قد ذكر فى 25 


كتاب حروف اللين : 


الراء والسيى المضاعف ) לרס את הסלת. 0 
قد 5 0 ذوات المثلين ومعناه الرش. פתרגום 


רביבים. רסיסיא: وامًا והכה הבית הגדול רסיסים فمعناء 
الرض من 5 فى |(משנה אם היה עבה" או מרוסס 39 


اى مبشم: 


رمى وسقوط: איש רמה את .ع .1 5 


حا كعيناءامن 4:3[ 7 רמה בים. ורומי קשת. ומלאתי הנאיות רמותיך 2+ 
.צפה .218 30 = .רעהו. החזיקו בתרמית. מלשון רמיה قيل مكر 55( محال א فى רמיה غشس 


6 נמסי)) 108ומ1)מ60 .₪ 4[ 11 


פעמן זהב ורמון سر מזסץ!) .ع .1 1% بنى الرماك والرمك جنس من ו תולת סט .₪ .וך 5 5 6 = (مغتصر 
6 سو ) .ع .1% 0 .ירמם כל חוצותיך. והיו 0 دوس (مختصر عط גמסי8) .ع 1 מ הרמונים الرمّان 
الرنين وهو הייו الشرذ كال "= عا מזסי) .ع .8 *3 9 תרמש وده הרמש لا 0 6% 
0 .= = | .וישראל .1155 06 ; ויענו ,8 20 كل 19 د וי كد .اختلاف وجوهة 
.8 סל ₪0 27 صوت شديد .0 ”- .قيل مناد ₪ 7% 5 ₪ 0ه 1 .الذى .2 25 4 או 9 3 
.צבת.0 " | .קר 21 !₪ كشكش ع لط اله | .[اإرنك שא .תבו .ת . ירנן 2 


6003 ב 


الراء والسيى לש ורסן מתעה. ורסן מפני שלחו 
خلعوا العذار. בכפל רסנו מו יבא على سبيل التشبيةه: 

الراء والعين والباء רשו ורעבו. לא ירעבו ולא יצמאו. 
ויהי רעב בימי דוד. ואת רעבון בתיבם. والثقيل לא ירעיב 


5 יי נפש צדיק. ויענך וירעיבך**: 


- 
اا 


כו 
6 


الراء والعين والدال המביט לארץ ותרעד. יאחזמו 


רעד*". רעדה אחזתם שם. والثقيل עמדתי מרעיד. מרעידים 


על הדבר وهو ذاتى: 


الراء والعيى ו ורעה" הכרמל. אני ארעה* 
5 33 65 هذا المعتى ابى كناب خروتك اللين ₪11 
هناك مشوش اذ خلط فيه ורעה הכרמל והבשן. לרעות 
مع” אני ארעה צאני הצאן ההרנה ولم ينبه على ما 
بينها > التعدّى: وذكر فيه למרעהו אשר רעה לו, אל 
תתרע את בעל אף. ويصلى عندى أن يكون منه ורעה 
בסילים ירוע |פג, | ורעה وحدة. وفاتنا استلحعاق, في كتاب 
:לפק | الاجسبى 35 "يمع שב העה كما | 
0 
فيه ايضا معنى اخر وهو וברעיון לבו ורעות רוח. 4:39 
عندى אפרים רועה רוח وهو مجانس للسريانى الذى | 
يقول רעיונך על משכבך פליקו ومعنى للميع ו | 
والتفقد والرعاية. وما يبعد عندى ان يكون ددم לרעי 
من هذا الاصل [ومن هذا المعنى] الاخير. وتلغيص ذلك 
أن اقول أن ₪51 ككل 3421 آل |( يد מלעל 
65 رنة הרבה בכה = *=2,3- اللأم وهو كك 
جاء שמענו גאון מואב גא מאד معذوفا وهو صفة واصله 
נאה. ومثله על כל גאה ורם. والدليل على انه من هذا 
المعنى الاخير ما اكتنقه من الدلاثل على ذلك. وذلك قوله 
יי חקרתני ותדע אתה ידעת שבתי וקומי ארחי ורבעי זרית 
וכל דרכי הסכנת. وامًا كونه [من וירע העם.] וישמע יהושע 


٠40 


כ וישאלו איש מאת רעהו ואשה מאת רעותה'*: 


את קול העם ברעה فصضصعيف =3!: 


الراء والعيى לב סף רעל, השקיתנו יין תרעלה. 
دده תרעלה. והברושים הרעלו معنى للميع السدر©: 
והשרות והרעלות فشر فيه جلاجل مثل قولهم فى |!משנה 
ערביות רעלות : 


רסן-- רעש : 


054 


ألراء والعيى والميم רעמו* 525 [. والثقيل] בעבור 
7 معناة القطوب: ومعنى اخر אל הכבוד הרעים. 
ירעם מן שמים יי וירעם יי בקול גדול. ובקול כמהו תרעם. 
والاسم ורעם גבורותיו علا יתבונן. רעם שרים ותרועה. 
ولخفيف غير المتعدّى ירעם הים ומלואו,. ومن هذا المعنى 5 
قيل התלביש لاد רעמה للميع فن. == ,الدوئ 
والفية . وقد 9 ان يفشر רעמה 5 [وعرامة] على 
معنى בצאורו ילין עז: 

ألراء والعيى والنون المضاعف וכפתו לא ועננה 
فعل ماض ولذلك كان מלעיל. כזית. רענן. דשנים ורעננים مع 
יהיו. אף ערשנו רעננה عرشنا خفضِّر 3 الضاد اى غض. 
وقد قيل בשמן רענן اى طرى. (רעננה 445 لا .ماض 
ولذلك [كان] מלרע: 


الرآء والعينى 7 ירעפו ‏ עלי 0 حد, ירעפו 


דשן, ירעפו נאות מדבר, ושחקים ירעפו. والثقيل הרעיפו 15 


שמים ממעל*: 


ألراء קש والصاد תרעץ אויב. וירעצו וירוצצו* 


את בני ישראל : 


ألراء والعين والشينى ורעשו מפני דני הים. ארץ 
רעשה. ותנעש ותרעש. ירעשו האיים. תרעשנה חומותיך. סג 
ראיתי ההרים והנה רעשים. קול רעש גדול: والانفعال 
מקול נתפשה בבל נרעשה הארץ: والثقيل הרעשתי נוים. 
הרעשת ארץ פצמתה. התרעישנו כארבה. מרעיש ממלכות 
معناة الاضطراب والارتعاش : وامّا ירעש כלבנון פריו *فيقال 
فيه انه مقلوب לא יעשר ולא יקום חילו اى يكونون 25 
ذوى 5 09 اقول 'فيه “غير هذا وذلك |2\ لال 
بقول العرب للبركة والنماء الرغس* بالغين المعجمة 
ويقال رغسه الله 25 ₪ بارك فيه ورجل مرغوس اى 
كثير المال واهرأة امرغوسة !₪ زلود 5-=:, ירעש כלבנון 
5 على هذا ينمى ويزيد. وما يبعد فى (قياس) تصريف 30 
اللغة العربية ان تترجم اللفظة يرتغس الا انّى لم اسمعه. 
ومعنى قوله 77 ولده يعنى !2 ولده يكثرون ككثرة 
سكو التسان ' 55 امرك בל ו כ الكثرة 
كما قيل ולבנון אין די בער: 


ג وهو قريب .ع .8 % .رعى ومرعى .₪ .10 5 .الرعدة والرعد والاهتزاز .م .1 5% - + جوع ا 1 

= وصياس 3.8 4 קול .1]88 © א 305 وأصساب اج 4012 | וגו 0 30 35 كاد اد 

:8 6ه .للميع فطل כ( .₪ 121 * ككل عبوس |[ 0لا .وهو وجع فى الدماغ .ع .18 “ 
المثال .0 > 95030 ואלרנם .1188 ".3-8 כ 
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الراء 7 7 רפאני ‏ יי וארפא, לו ירפאו 
למחלתינו, רפא נא לה. וירפאו את دد בת עמי. ذكرت 
هذه الالفاظ [فى كتاب حروف اللين مع]* רפאנו את 
ددط. ולא נרפתה وأصحابهما"* من ذوات الهاء. والمستقبل 
5 וורפא אלהים את אבימלך ואת אשתו. والافتعال להתרפא 
ביזרעאל. وريما 1 من هذا الاصل”” ורפא ירפא. 2+ 
רפאות " תהי לשרך. לתת רפואות. רפואות תעלה: ومن 
هذا الاصل فى معنى |=, רפאים *" יחשבו אף הם בענקים. 
נשאר מיתר הרפאים انما ذكرت هذه اللفظة لأثه فشرةة 
ا ל=ש. وردها 6 3-5" ا من القبائل (5-\ 
قال) רפאים תחשב אף היא. רפאים ישבו בה לפנים. 
وقيل ايضا בארץ הפריזי והרפאים. وقيل מילדי הרפאים 
منسوبين إلى הרפה*" كما قيل عنه 3) 3-2 |( 
את סף אשר בילדי הרפה: ومعنى != אם רפאים יקומו 
יודוך סלה, בקהל רפאים ינוח. ולא ידע כי רפאים שם 
للميع موتى. ومثلها” הרפאים יחוללו מתחת מים يقول 
الموتى ينشرون واخلقون. وهذا منه أقرار بالبعث لان 
الماء קמוצה للتعريف : 
الراء والغاء والدال ירפד חרוץ עלי טיט. רפידתו 
9 זהב, والثقيل רפדתי יצועי معناه بسط وفرش : רפדוני 


- 


5 


בתפוחים ارفدو 5 وأسندو 5 


الراء والفاء والباء הנה רפה היום לערב. אז רפתה 
רוחם, וידים רפות תחזק. ומזיח אפיקים רפה. قد ذكر 
هذا [المعنى] فى كتاب حروف اللين واستوقيناه نحن 
5 فى 2 . = בגש أن 253 زم 5 מרפא 
ינוח חמאים גדולים اى انّ *لين العريكة” والتواضع 
يدفع عن الانسان كثيرا من الذذوب التى بينه وبين 
الك (الالكك فب مكان إلهاء: وذكر افية ايض 0ط 
ממנו", הרפה ממני" שנים חדשים والمعنيان متقاربان : 
סג وذكر فيه ايضا וירפאו את שבר בת עמי, רפאנו" את בבל 
ולא נרפתה واستوقيناة تعن فى المستلحى. ومن هذا 
المعنى قيل على الاستعارة אשר לא יוכל להרפה? עור. 


.להתרפא ביזרעאל 8סטמ1זמס6 .8 9 
ו 0 . הרפא .6 5 
.להרפא .0 9 גו ₪ .1 9 
.נרפשו אן .0 9 .ומרפס .00 % 
.«قطع ورض. وقال רב סעדיה عسف .11.8 7 


كت عن 0 -- 
.امض تذلل واعط المال لصحابك .ع .8 *י 
لكا اطان שה 5 اح .6 
قال 2237 סעדיה انه التوقّع وهو التامّل والفحص عن الشىء والرصد هو التوقع بم .10 *؟ 


وايضا וירפא © את מזבח יי ההרוס. وذوات الالف فى هذا 
المعنى مجانسة لذوات الهاء: 

الراء وألغاء والسينى ותרפס נהרותם". מתרפס ברצי 
כסף. לך התרפס ורהב*, ומרפש" ددطادص. والانفعال 
*נרפש وآن © كنت == = 29\ !(--ק20, | ושארא*" ברגלה 5 
רפסא": 


الراء والغاء والعاى מתרפקת על רודה مترققة على 
حبيبها اى متلطفة به مدارية له. وقال غيرى متدللة 


الراه والغاء والشين פשוטט": 0 - ام 


الراء وألغاء والناء ואין בקר ברפתים هى معابس 
البقر. وفى كلام الاواثكل רפת של בקר: 

ألراء والصاد التضاعف ) את מי עשותי ואת מי רצותי, 
עשוק ורצוץ. רצוץ" משפט. قد ذكر هذا [المعنى] فى 
4 ذوات المثلين. وادخل فيه וירעצו וירוצצו את 23 15 
ישראל. وقد كان ادخل فى الافعال المعتلّة العينات 
والقياس مجوزة” لكلا الوجبين: ومن هذا المعنى اشتقٌ 
מתרפס ברצי כסף (تفسيرم المتجدّل بقطع* الفشّة كما 
اشتق בצע כסף من ובעד השלח יפולו ולא יבצעו. ובצעם 
בראש בלם. ومعنى الباء هو معنى باء התשחית בחמשה مه 
واء בארם דמו ישפך أى من أجل كنا وكذا. والمذهف 
فى قوله «صدده ברצי כסף كالمذهب فى قوله ההולך 


למרחבי ארץ : 
الراء والصاد والدال למה תרצדון** הרים גבנונים : 


الراء والصاد وألهاء כי רצו עבדיך את אבניה. וארצה 25 
בו ואכבדה, قد 5-5 هذا المعنى فى كتاب حروف اللين 
ב . \ 2 2 ב . | ב ל 
واستوفيناة 5 )> وفى هذا 2-21 \ متعدٌ نوعا 
ادر من 212 وهو אם תהיה טוב לעם הזה ורציתם 
ודברה אליהם דברים טובים فأنٌ معنى ורציתם ‏ عندى 
5 מ ان + بالكلام 0 ولقطاب 30 

.[פמהי+ .اع 16[+ גמסי لع تممه ; 6וגמס .11838 306 5 
شجعاء .₪ .8 55 لمميع دواء وهداواة 29א\1 بع .17 :5 
אללין אלעדיבה ,0 5 .85 5 
והרותם .0 % | ₪ 9 
כ \ -₪ 1 9 . ושארה .1 % 
.عن قطع סי מה 0 
.عن "الشىء والانتظار فيه والتاتّل 


0 


5 


كما كال العدانين اكلالا لذن 
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اللطيف: 9 05 ايضا אז תרצה"" הארץ. והם ירצ" 
את עונם, והרצת את שבתותיה": وذكر فيه ايضا אם 
ראית גנב ותרץ" עמו, והחיות רצוא ושב. ومن هذا المعنى 
عندى ברצותו עם אלהים [ 43 قال '" בהתהלכו עם אלהים] 
كن جكا ב ו ל ל 
אליהם وانا اليه اميل اى انك ان جريت معهم فى 
مذهبى, وان سلكت فى هواف ومرادهم على يدف 
ברצותו עם אלהים, 3 فيع ורצית עמם فاختصرت 
اللفظة. ومنه ايضا ואחריהם בפיהם ירצו סלה وتفسيرة وهم 
عل ل تون כ כ ל 
اثرهم ₪ الموت كجريهم هم. وحقيقة لفظة בפיהם انما 
هى على أقدرهم مثل כפי עבודתם. לפי אכלו ومعناها 
هنا مثلب. ג[ הן אני בפיך לאל : 


| 0 والحاء ורצח גואל הדם את הרוצח, 
ורצחו נפש. הרצחת וגם ירשת. לא תרצח, הגנב ורצות, 
לפתוח פה ברצח. والانفعال האשה הנרצחת. בתוך רחובות 
ארצח. والثقيل דרך ירצחו שכמה, בן המרצח הזה. ועתה 
מרצחים, תרצחו כלכם اعلم انه قد اختلف בן אשר ود( 
נפתלי 0 7 هذه اللفظة فانٌ احدهما يقرأها بفتى 
الراء والآخر يقرأها بضكّها ט!קמץ. 3\ב\" الذى يقرأها 
ו 0 اك ) *=-(, דרך ירצחו שבמה. وامًا الذى 
يقرأها 00 فلا وجه له فى القياس ألا ان #خرجها **ש 
الدعاء عليهم فيكون حينثذ فعلا لا *يسمّى فاعله. وقد 
لمت المعنيين* تأخيما بيّنا فى حرف الهاء عند 665 
ער אנה תהותתו על איש : 

آلراء والصاد والعين ורצע אדניו את אזנו במרצע 
ويئقب آذنه بالمخصف#. وانما' لم 'اقل وخصفث آذنه 
العرب لا تقوله وانما 
درا الكت الل ו ابر 


الراء والصاد والغاء עוגת רצפים. ובירו רצפה جمر 
רצפת בהט ושש. ורצפה עשוי לחצר סביב, מרצפת 
. والرصف حجارة [منظومة] 


יע 
אבנים, רצוף אהבה للميع = 


> רצח -- רקח > 


|08 


فى مسيل ويقال رصفف قدمية اذا ضهها 5 
*21565. 2225 امه 

ו( والقاف רק لفظة تكون فى أكثر كلامهم 
للتخصيصض -ג(, כי רק עוג מלך הבשן هذا =\כג تكلا 


ومثلد רק אם שמוע תשמע בקול יי אלהיך. רק את דמו 5 


לא תאכל. רק לאנשים האל. وقد تكون فى بعض الكلام 
بمعنى גם [مثل רק אתם עמכם אשמות بمعنى גם]* 
תס ל 143 نسي 6 الت .לצ פה אע 
الدعاء [مثل] אך יקם יי את דברו الذى تفسيرهة" لكن 
اسأل الله ان يثبث !+ وذلك مثل רק יהיה יי אלהיך סג 
עמך כאשר היה עם משה 0 ا " الله عونك وتابييدك: 
ك0 ايضا بمعنى אך التى للتوتّع [مثل אך سدع 
טרף]* وذلك فى قوله כי אמרתי רק אין יראת אלהים 
במקום הזה التى معناها لعل فاته لوكان معمّقا لما ساغ 
مُقابلة الملك إدهذا": صدغة. 9+ 15 
כפלח הרמון" רקתך : 


0 8 
והיתד ברקתו فى 


الراء والعاى المضاعف הרקות" והרעות. ורקיק 
מצה", قد ذكر فى كتاب ذوات المعلين واستاعقنا نحن 


فى المستلمى ובי ירק הזב, לא חשכו حم, עד בלעי רקי**: 


الراء والعاى 7 עץ לא ירקב* יבחר,. ושם רשעים 20 
ירקב**, ‏ יבא רקב دلزلاص, לעץ רקבון" נחושה. وما ברקב 
יבלה فانما اراد به כעץ באבו רקב" أو בעץ רקב على 
انا يكون גג او اما شك ذلك عل مدمك كدر סק 
עש وفى الكلام حك ١١‏ ב 

الراء والقاى والدال חהרים רקדו כאלים. ההרים 25 
תרקדו כאלים. עת دورج ועת רקוד. والثقيل ושעירים ירקדו 
שם, על ראשי ההרים ירקדון. | מרקד ומשחק, ומרכבה 
מרקדת هذه كلها غير متعدّية. والثقيل المتعدّى וירקידם 
במו بررط 

الراء والعاى والساء איש אשר ירקח כמהו, רקח 30 
מרקחת, מעשה רקח, רקחי המרקחת, ובשמים מגדלות מרקחים. 
במרקחת מעשה + افاويه وعطر وصيدنة: לרקחות 


ו .وتستوفى عطلها .ع .1 דד .وهم يستوفون ذنوبهم ו .3522 تستوفى الارض .ع .1 ; רצתה .0 5 

; אלמעניאן ₪ رالمعنى .0 ; יסם .1188 51 .واما .0 * .גי .1160 6ג[) בנסע) لع اده 15 قال 755 .محاضرة واسراع 

6 ; .81מ8ע .[116 6ו[) صمعة 160[קקטש % .14 1 800800מהע'" 55 .5 אלמכצף .3188 :3041 % : 3 = .كلا 

ננסי1 1160 % .אסל .8 57 .تفسيرها .1 9 אן .ו 5 .058010ט) 111681 416 168[קוא .1% 1 8860פס1ש 

.يعفن .10.8 5 ١‏ الحطان .₪ וד 92 .رقاق فطير.ع .10 ” .الرقيقات .₪ .18 . بذلك ا .מא .1160 عط 
-5ב,, .₪ .13 7 .عقن .₪ .ג % .= .₪ 1 ا جه 
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ולטבחות طتاخات مقل צבחות. ورنما كان. مثل , רקחי 
המרקחת. وقال 5 | תרגום לשמשן*, והרקח המרקחה و5 
واطببخ المطبوج بفتم الميم . ים ישים כמרקחה+ 44514 
بكسر الميم: 

3 آلراء والغاف والميم מעשה ددت. צבע «متصت. 


רקמתי? בתחתיות ארץ. אשר לו הרקמה: 


الراء والعاى والعيى כטיט חוצות אדקם ארקעם. 

רקע ארץ וצאצאיה ₪9 مادّها وباسطها يعنى باسط سطحبا. 
020 تح دن ذا عل أن لاض ليشت كرتة לכ 
סז للكرةة لا معالة سطحا ما. ومن هذا المعنى سيت سماهء 
الدذنا רקיע. وكذلك تسمية العرف انضا رقتعاك. وقد 
يجعلون كل واحدة من السماوات" رقيعا = باشتقاق 
غير اشتقاقنا. وحجتنا فى تسمية السماء רקיע على انها 
בג 5ב \ فى قوله רקע הארץ: والثقيل الات בכסף 
5 ירקענן". וירקעו את פחי הזהב, וירקעום צפוי למזבח. כסף 
מרוקע. רקועי פחים: وثقيل آخر תרקיע עמו לשחקים تفسيرة 
فل تشطت امع: السماوات اهل اشاركتة فل = لما 
وأعنته عليه. واللام فى לשחקים [هى] اللام الداخلة على 
كيلك كثيرا فل لام ויואב ואבישי אחיו הרגן לאבגר, 
ده وقد ذكرت من هذا جملة فى كتاب اللمع من هذا 
الديوان: واماة ורקע ברגלך?(. ורקעך ברגל) قببو الركل 
| ₪ ג امن هذا المعنى لإِنّه بفعله ذلك يبسط ما 
الراء والشيى المضاعف כי תאמר אדום רששנו" 

2 

5 قد ذكر فى كتاب ذوات المثلين: ממלאים בתרשיש. וגויתו 
בתרשיש, ‏ פעין תרשיש, תרשוש שוהם וישפה فسر فيه 
קש |(ש: ‏ 359 فشكن البكر תרשיש"* معل לברוח 
תרשישה, וימצא אניה באה תרשיש. עושה אניות תרשיש 
فدص אופירה לזהב, ועל כל אניות תרשיש. ومثله כסף 
ג מרוקע מתרשיש ובא !₪ من البحر الذى يساقر اليه 
(عنه). وايضا הלילו אניות תרשיש: وقد تسمى !32 من 


+ רקם -- רתת > 


| תרשיש"". אלישה ותרשיש. وريما اشير فى بعض ما 
تقدّم ذكرة الى موضع هذة الامة: 


الراء والشيى 7 כרשיון? בורש מלך פרס كعيده | 


لكا ١ ١‏ الرقم والحقض بم ב " 
 * 26 ₪23 2‏ .200 \ ד ' 
ا ב ות 
יט ב 

.וקי לוחמא אלוהג .₪ ,8 * | ,למן הוי .ו 3 


كال = ר' סעדיה الابازير .ع .8 1 
.ترقيق وتمدذيد ₪ .10 ” 


.كما 1108 60 ,0 18 
0 


00 


9. من قول الاواثل אלמלא נתנה רשות طبرم לראות, 
ومن هذا سموا السلطان רשות فى قولهم הוו. זהירין 
ברשות, وقد “جعل וארשת שפתיו من هذا وهو عندنا 
على ها اتا فى حرف الالف: 


الراء والشيبى 59 את הרשום** בכתב. من قول 5 
السريانى תקים אסרא ותרשום כתבא. הלא אסר רשמת 
דנה, כתבא די* רשים ! 


الراء والشينى والعين אם רשעתי אללי. לי, | אל 
תרשע הרבה. מקום הצדק שמה הרשע, ואל רשעו ואל 
חטאתו. ואת הרשעה. וברשעת הגוים האלה. אשר הוא סנ 
רשע להזהיר רשע מדרכו הרשעה. כי עתליה המרשעת: 
%, הוא הרשיע ‏ לעשות. הרשענו ומרדנו ‏ هاتان 
متعديتان. ومن الذاتى | אף אמנם אל לא ירשיע. ومتعالٌ ג4 
והרשיעו את הרשע. אשר ירשיעון אלהים. מי הוא ירשיענו. 
וכל לשון תקום אתך למשפט תרשעי, ירשיעך פיך ולא 15 
אני. ואם צדיק כביר תרשיע. להרשיע רשע. معنى للميع 
الظلم والتظأم : والذى اعتقدة انا فى ובכל אשר יפנה 
ירשי? هو غير هذا المعنى . وذلك الى اذهب به الى معنى 
البح بسكونء الراء وهو القعال والاختلاط فيه والاختلاف 
أيضا"” فترجمته وحيث ما توجة هرج. وهو يقابل ישקים 20 
5 قيل 8005١‏ ישקיט ומי ירשוע ترجمتة واذا” هو 0 
9 فمّن (ذا) الذى يهرج: 

الراء والشين وألغاء ויצא רשף לרגליו. רשפיה 
רשפי אש. ומקניהם לרשפים معناة 2=, والصواعق. وقد 
شبهوا السهام ا 05 قولهم שמהּ שבר רשפי קשת 25 
كما شبّهوا *لمس الهواء*” بها (ايضا) فيقول רשפיה 
רשפי אש שלהבת יה, ולחומי רשף": ובני רשף יגביהו 
עף [اسم طائر] اخلق به ان (يكون) خامّة للجارح 
مئلة: 

الراء والشين والناء = רשת הכינו לפעמי,. ופרשתי مر 
עליך רשתי. במשכו ברשתו, ופרשו עליך רשתם : 


الراء وأ لتاء المضاعف כדבר אפרים רתת. תרנום 


יאחזמו רעד, אחדתינון רתיתא. ومن هنا قالت الاوائل 


.המרקחת .0 ين حك م جام 


5 


. .السموات .רקיעאי .0 + 
ל ₪ 1 .תרשישה .0 لد ميراتك .₪ خط 
7 ,פי דינא .0 % דא 0 


691 > רתח-- רפסד > 652 


הרותת. בידי שמים. وفيه بعض المجانسة لقول العرب 
لوجع المفاصل رثية: 

ألراء 0 01 רתח רתיחיה, מעי רתחו ולא 
דמו. وبنية. احرى ירתיח בסיר מצולה'*: 

آلراء والتاء والميم רתום המרכבה לרכש مثل אסרפ 
من ויאפר *את וכבו": תחת רתם* אחת. נחלי רתמים 
هو الردم: 

الراء 7 099 ורתוקות* כסף צורף. עשה הרתוק. 
ויעבר ברתוקות זהב תרגומפ\ שלשלן وعنها :قال فى דברי 
6 הימים ויעש שרשרות בדביר فمعنى רתוקות פשרשרות اذا 

واحد. والفعل من هذا וכל גדוליה حص“ בזקים : وامّا 


م 


עד אשר לא ירתק חבל הכסף قبو عندى من غير هذا 
المعنى اعنى انه فى معنى الانقطاع . وفيه بعض المجانسة 
لبعض كلام العرب اعتى لتسميتهم لكلل الذى بين 
5 الاصابع الرتق 27 وبين انقطاع الشىء المتتصل ولقلل ة 
ىق !55 مجانسة ومشانية /المرادا 207 הכסף ג 


عندى أخاع الظه ركما ₪ المراد נלת הזהב عمدى انما 
هو العرق التانك امن كديد الكل الذى يرتفع اليه 
الدم من الكبد ومنه يتورّع على” جميع 1-ק وهو 
العرق الذى: تسمية العرب الرثينةة. للك ا 
بساقية فسكى 2553 57 الى سافية الذهب من [جِل 5 
الدم الذى. هو فى لرن |כ3פ-2- 29| 31 גלות 
5 . وقد فسرنا ותשבר כד על 7 فى حرف 


| 


רטפש" בשרו מנער: 10 

ومنه רפסדות על ים יפו ترجمته ارماث واحدها رمث 
على زتة جبل وهى خشبات مضمومة يركب عليها فى 
البحر وعنها قيل אשימם דברות בים. (2, תלמוד ארץ 
ישראל היא אסדה היא אסבריא היא רפסוד דכתיב רפסדות 
על ים יפו. وقيل فى \(משנה היה יושב בספינה או באפדה 15 
יכוין את לבו כנגד ددم קדש הקדשים: 


* تم حرف الراء 4 الله > 


شلائل 802 > “شل ان לש لائل .וד 3 
الل :0 3 أل 0 * | -פי אלכלל .1188 لد 5 


. יוסף מרכבתו .8 5 


لكلل .8 2 


الشدّ والرباط .ع .1 ** .لشميع غليان .18.8 = 
.اق == 3 الاغلال والسلاشل ₪ יי 
.طراوة ورطوبة .5 ב . אלנתין .0 5 


0 المقالة الحادية والعشرون = كعات الاصول 3) حرزضل الشين‎ ٠ 


الشين المضاعف שש משזר. שש ומשי كتان. וולבש 
אותו בנדי שש حرير. وقيل يما . 

الشين المضاعف ללש ושובבתיך' וששאתיך? جعل 
2 زكرياء هذه اللفظة من ذوات الهاء” والاحسن عندى 

5 تكن يعن ! מכ תג 5 مكعوبة بالف ولا دليل 

لعا على انها :هن ذوات *: 
الشين المضاعف والنون שושן באולם. שפתותיו 
שושנים سوسان وقال רב יהודאי שושנת העמקים سوسان : 
لوي لإضاعف .ولراك חקוקים | בששר, ומשוח 

10 בששר قال قية | תרנום 0 

הוור ל בש 
לנמליך אשאב. ותרץ עוד אל הבאר לשאוב. ותשאב' 
לבל גמליו, מאשר ישאבה* הנערים. לעת צאת השואבות". 
בין משאבים: 

5 الشين والالف والجيم אריה שאנ. שאנ ישאנ* על 
נוהו. ‏ עליו ישאנו כפירים. שאג לקראתו. שואנים למרף. 
שאנה לו כלביא. שאנת אריה':: 

كح اا 1د الاق ופרש תש 
יכת שער. והאדמה תשאה שממה. قد 6 هذا المعنى قى 

و كعاب حروف اللين واستلمع: ]2 = ₪ 2 קד تسم 
القعل الثقيل الدال عليه להשאות גלים נצים الذى هو 
على 2 ען הכאות לב צדיק: وذكر 43 5 و 


בשא? מים כבירים ישאון. שאה 


اللين معثى آخر وهو ם כבירים 
נליהם. وما ييعد عتدى أن يكون هن المعتى الاول معدا 
= حك بت ها م وهنا المعتى الثاتى عتدى 
ושאננך עלה באזני وكان |( قيه 382 قضاعقوا التون 
على سبيل التعظيم د نّ تقسير שאון دوى وجلبة 
قلما قعلوا ذلك كار التغيي ر كاللاز, 2 ₪5 שט 


اخقف عليب.. وما انسب ذللع**: ومثلة قى الوحى 
ה 0 الف عد בשאט בנפש. ותשמח בבל 


الشين والالف واللام שאול שאל האיש. בי ישאלך 


בנך מחר, قد ذكرنا” هذا المعتى [مسعوقيا] قى كتابتا* 


5 

7 1 عه 5 לוחי 9. ו 6 | 
تى مس | وعى בל משאלותין . ود ال -- בב \ 
תחת השאלה אשר שאל 72 وتقسيرة عوضا من الجبة 
- - مد ול ליי ו 
לי , ₪ גוא שא 2 5-55 -- - 59 
השאילתיהו 2 وهيتة . וישאילום 
وهبوهم . وتذكر هما ושאלה אשה משכנתה وتستوهب. 
:1 וישאלו איש מאת ועהו ואשה מאת ועותה. 3\ש 

. 

- 2 . 1- |. . - ו ١‏ 
اراد 2 أخراج هذه الالقاظ “خري قول ו بي سالت 


الرجل *قأسألنيها [التى] هى” قضاها وا 


ששה ששה وم (ששיתם האפה. אלים ששים .₪ 8 * 


שו" .قشر قية عقر ,רבינו סעדיה ל עב ו 5 
- = (זאיר -118) الاسد وهو 8 |[ גנג ₪ 1 3 .ושאנ.0 5 


وقيل أن من هذا الأصل .ع 2 .هذا © عد .عنذهم .0 5 
.כתבנא 5 5 1 قبل 25% وكذف. 5-5 ازد 
.פי .3188 طامط ; פסאלניה .00 ; פאסאלנים .1% 5 


رء .ع 8 * " .משתאה לה 5 525 متقرس قيها أى متامّل متعظر 


ו - 
لشميع عدد وهو السوادس. שש מאות ست مادة 
- 
1 8 =- "% 7 22 
. المستقيات .ع 82 * .يسعقون الغلمان ع 2 .واستعقت 
2 9 . | -% - רדח הזה 11 
5 3 =-< 4 واو שת ; ואסת זלהקנאה .3196 190% 


- 


لي 


3 
0 


0 
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نان هن اللخ ל نك ف اليه كد فى اللسوال قلعا 
لد انّ قول חנה ואנכי השאילתיהו ליי כל הימים لا يجوز 
ان يترجم اسألتك لاستعالة المعنى ولا ان يقال انه على 
الاّساع وانّ المعنى فيه اسألت الله ו لانّ الله تبارك 
وتعالى لم يسله*” وانما هى تبرعت 4 وادضا 
فانٌّ قوله תחת השאלה אשר שאל ליי لا يصلم ان يكون 
11 כ الذى كال الل إذ إل ص 
ליי ليس هو فاعلةه[: ومعنى اخر] ١2١‏ ישאל איש מעם 
רעהו اذا استعار. وهذة اللغة مستعملة فى |(משנה فى 
5 المعن) كقد|: رمخت |=, שאול ועוצר רחם. שאול 
ואבדון*. כצאן לשאול שתו: 


السدينى 7 والنون שאנן מואב ושקט. ושאנן 
מפחד רעה. יחד אסירים שאננו افعال ماصية. לעשתות 
שאנן صفة. השאננים בציון. נשים שאננות النون متضاعفة. 


כלו שלאנן ושלו טכ فيه [5%5: 


الشينى والالف 0 שאפה רוח. שאפו רוח כהנים 
معناه الاستنشاق والتشمم”* واستجرار الريس الى الانف. 


وقد استعمل العبرانيون هذا اللفظ فى ما سجر من 


2 ו الى الفم ايضا فى قولم 5 פערתי ואשאפה. وقال 


على المبالغة ושאף צמים חילם. שאפני אנוש. ישאפו צוררי 
כל היום. השואפים אביון. חרף שואפי סלה, שמות ושאוף 


> שאן-- שבב > 
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اللفظ على الغذاء بالأطلاق مثل שארה כסותה ועונתה, 
ל=-ש ان يكون مثله אם יכין שאר לעמו: وامًا וימטר 
עליהם בעפר שאר فمعناه لحم مثل ואשר אכלו שאר עמי. 
الا تراه يقول ועורם מעליהם הפשיטו. ,4132 בכלות בשרך 
ושארך, חמסי ושארי על בבל. 230 ما كدر فى !5 
3 גזלי'" עורם מעליהם ושארם מעל עצמותם. ومن هذا 
المعنى اشتق لقرابة الرجل אל כל שאר בשרו. שארה 
הנה كما قيل [ומבשרך לא תעלם. وقد 1-5'] فى נשאר 
מעל انه من هذا وترجم منسوبة*: الى التكث: 

عسي والالف وألراء (ايضا) שאר לא ימצא סז 
בבתיכם, כי כל שאר וכל דבש هو لثمير الذى خثر 
به العجين. وقد خرج من *حدّ ما يصلى للآكل وفيه 
5 איזה [הוא] שאר ואי זה (הוא) חמיץ שאר המחמיץ 
אחרים חמץ המתחמץ* על ידי אחרום אימתי קרוי שאר 
משיפסל** מלאכל הכלב: 5 

الشينى والالف والنناء שאת או ספחת ريما آكان) 
على زنة זאב ושכם. ויתחפש באפר. وفسر فيه شامة. وقد 
ادخلناة ₪ باب ותש والشين والالف من حرف النون 
وفسرناه هناك: 

الشين والباء المضاعف כי שבבים יהיה ענל שמרון. 26 
ושובבתיך, לשובב שרינו יחלק. ‏ قد ذكرت هذه الالفاظ" 
فى كتاب ذوات المثلين على انها فى معنى واحد ولم 


אתכם للجميع التهام وابتلاع: واستعملوه ايضا فى غير يعلمنا ابو ركرباء اى معنى ذهب نبا الك كا 0 كلا 


هذا قالوا כעבד ישאף צל يعنى انه يتشوف الى الظلٌ* 
ينظر هل ولى النهار بعد فيرجو بقرب الراحة من خدمتد. 
ومثله אל תשאף הלילה يعنى لا ترقب الليل لتستغفل 
فيد النيام فتثيرهم من הי ₪ שאף זרח הוא 
שם فبين جذا انه تطلع الشمس وتشوفها للظهبور 

اسايق 7 والراء שאר הקטן, ואם מעט נשאר 
בשנים. וכל הנשאר. מכל המקומות. قد ذكرنا هذا ג \ 
فى | لمستاحى. ومعنى اخر 
ובתנוריך ‏ ובמשארותיך. משארותם צרורות בשמלותם. ברוך 
טאנך ומשארתך للميع לש ومعاجن. وقد يقال هذا 


9 اشتق שם ושאר*: 


ع .وهو النشهم 2070 للميع اطمئنان وراحة وقرار .ع 18٠.‏ 5 
د .منسوبا .1 02 .[פמאי) .116 عناة سونط 1606[קקטש 5 
0 .أى 1108ם1+ת60 .4ך 39 .אי 1 % .اللفظة .2 זפ 


لفظة غامضة. وانا ازى ان افسرها لك כ וו 
يحضرنى وذلك انه يصلم عندى ان تكون فى معنى 25 
הרים שבבום الذى هو لكبال طردوهم كما قال عنهم מהר 
אל גבעה הלכו שכחו רבצם. وتلخيص ذلك ان اقول וש 
تفسير ده שבבים יהיה ‏ עגל שמרון انّ** مطرودا يُكون 
صلم שמרון اأى منقولاً من 1013" مسبيا مع عابدية 
آكما قال] לענלות בית און יגורו שכן שמרון ذلك גם אתו סג 
לאשור ‏ יובל מנחה למלך ירב, واما ושובבתיך ‏ فمعناة 
واطردك من مظثتك. وامًا לשובב ידינו יחלק فتفسيرة 
على ما اصف. لما :قال ביום تحرص ישא עליכם משל ונהה 
נהי נהיה [וג'] اراد ان يييّن©4 لنا ماديّة ذلك |ננהי 


.الثرى وللخيم 550 0 
ל .0 6 בג כ םד כ الماك 
.מי שפסל ,1 "| .המחומץ .8 * | .23( 34 


. יכון 
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فقال انه قولهم שדוד נשרונו (וג') وتفسيرة ]24 انتهابا 
ع ا ا و ل ير 
يا ويلاه ما افظع ازالته لنا طردا واقتسامه احقالنا نهبا 
ג ימיש לי 3\ !ג الى לשובב عل 2\ ترجمناة 
بقولنا يا ويلاه ما افطع ازالته \ طردا وبعزل שריו 
יחלק" ناكد عل هاا ترجمناء واقتشاطة احعالناا نهنا 
₪ قال איך ימיש לי كالمذهب فى قوله איך היו לשמה 
כרנע, איך נפלה משמים وهو استفظاع واستشناع. ترجمت* 
2 يزيل مثل ימיש وأن كانت حقيقة اللفظة يبدل 
لذن التتديل ازالة الشىء عن שג 1355 5-> | 
الات كد الال ان ذهب با 5 
واحد كما صنع ابو زكرياء. وأمّا انا قاميل“* فى (معنى) כי 
שבבים יהיה الى غير هذا المعنى وهو عندى أفضل فيد 
9 5 وان 4 كان هذا اللعنى" ולכ "هذا 1330 ,₪5 
5: اتّى* رأيت |(תרגום يقول ארי לנסרי לוחין (יהא). يريد 
( تكد 352 .> 3 לרב האיי גאון 0 فى( تفسير 
قول الاوائل ר' אומר בתחלה'* פירש עונשה ולבסוף פירש 


וש 


שכרה בתחלה* פירש עונשה דכתיב וישב משה את דברי 
העם דברים שמשבבין לבו של אדם, يقال פירוש שמשבבין 
0 ששוברין. לבו של אדם ונפיק מן כי שבבים יהיה עגל שמרון 
فهذا هو الزى استحسنه فى כי שבבים יהיה خاصّة والمعنى 
إل اكادر 323 وككر فيه أنضا שביב". אשו. 29 مثل 
שביבין די נור: 
السينى وألباء 9 אשר שבה ישמעאל, וישב ממנו 
5 שבי", قد ذكرافى كتاب: أحروف» اللين: 
الشينى وألباء والواو לשם שבו ואחלמה فشر 4-3 
ا !ל ₪3. שק 5גגש أن يكون *ש לכי 
دم وان تكون الهاء انقلبت فيه واوا لانضمام ما 
0 الشينى وألباء والساء ישבח מעשיך, שפתי ישבחונך. 
שבחי ירושלם את «, להשתבה" בתהלתך: ومعنى اخر 
בשוא גליו אתה תשבחם, וחכם באחור ישבהנה. وصيغة 


|| 


ב ثقيلة ايضا فى هذا المعنى 


للميع الاهداء والتسكين : 
5 الشين والباء والطاء לשבט ולמשפחה. ששם עלו 


₪ * | .זכרו לחיי עולם .2 * 2 


5 5-ב | .שת 58 | ,2 ).₪ 5 
.الصفة .0 57 ا .₪ .גד الك 


> שבה-- שבל > 


, 


ות * 
السب ام لام 
. אלי .1188 غ80 5 
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שבטים", שבטי יה. פנת שבטיה, מכל משפחות שבטי 
ישראל معناد: قبيل وقبائل: ١2١‏ יכה איש את עבדו או 
את אמתו בשבט". תרועם בשבט ברזל معروفا. وقيل فى 
التاديب והוכחתיו בשבט אנשים يريد بادب الناس. ومثاة 
אם לשבט אם לארצו يقول .اما لتادتب 2 طاجة5 
العالم اليه اى عند القعط يعنى بقوله לשבט اذا كان 
مفسذا هالكا. وامًا قولة אם לארצו אם לחפד فاذا ورد 
عند للاجة .اليه احست المنى: שבט מושלים. לא יפור 
שבט. שבט מלכותך معتاة: السلطان. .ومن هذا :قال 
הדבר דברתי את אחר שבטי ישראל אשר צויתי לרעות סז 
את עמי את «ناحم5 يريد رؤساءهم وملوكهم وهو جمع 
לא יפור שבט מיהודה الذى هو رئيس وملك والدليل 
على. ذلك قوله فى דברי הימים את אחד שפטי" 
ישראל : 


السين وألباء 00 שבכים מעשה שבבה. ועל 15 
שבכה יתהלך شبكة. ויפל אחזיה בעד השבבה من الشباك. 
5% تفسير שבבים מעשה שבכה شبّاكات على (صناعة) 
الشبكة. وقد ذكرنا ,هذا المعنى, فى حرف, |ב-פש" مع 
נאחז בסבך, ومنه תחת שובך האלה הגדולה يريد [تحت 
₪] تأشّب ₪229 من, اغصانها. وامّا |(תרנום فقال 5 סג 
תחות סוכיא דביטמא רבא نجعله غصنا: 


ל وألباء وأللام שבילי עולם, ושבילך במים 
רבים هو السبيل 9" الطريق: ואלקטה בשבלים. השבלים 
הדקות, שבלים יקצור. ‏ ובראש שבלת ימלו هى السبولة 
₪ الشكلهة 39-ב-(,. ‏ ومثل ‏ 135 5בג5) שבלי הזתים 25 
-\ تكرل 420)\. يد أشن גלי צמתך חשפי 
שובל اهتكى نقابك وكشفى دلالك. وهذا ايضا على 
التشبيه: אל תשטפני שבלת מים. ושבלת* שטפתני. 
משבולת ‏ הנהר كثرة الماء وغزارقة والماء المسبل هو الكثير 
ويقال له ايضا السَبّل بفتم السين والباء. ومن هذاهة 
المعنى כמו שבל תמס והלך يريد السيل والماء ₪\פ\ اوهو 
فى معنى ימאסו כמו מים יתהלבו למו واللام فيه متضاعف 


משביח. שאון 500, معنى 5 راء שערורה, ومعناة انه يدعو عليهم بالانقراض 


والسيلان.وقلّة. الثبوت كانقراض. الماك + من. مكانه. 
وقوله. יהלך هو من גג" |שבלול كما كان قوله יתהלכו 35 


ان رم ا 50 ( ו נחלק .ו 3% 
0 ل ال .شرار.ع .1% 5ه .בתחלה 
.אלנון .21858 2000 54 .שבטי.0 5 .(قضيب!) 


6059 5 שבסם--- ש בהי م 00 


למו من صفة الطات ومعناة كالمياة الساثلة: ويصلج 
פב أن [اقول فى שבלול معتى آخر وهو أن] اجتسة 
بقول الاواثل ז"ל" [אמר רב יהודה] אמר רב כל שברא 
הק'ב'ה בעולמו לא ברא דבר אחד לבטלה ברא שבלול 
לכתית وفسّره רב האיי انه من لتشاش נכתית هو 
الدمل قلا = اته خشاشن رظب [2ש] لزج يصلم 
لانضاج الدمامل. واخلق به ان يكون لكلزون فانّه بهذه 
גג כ هلها واكستمعل + (, !וש !כל - 155 هذا 
ايضا فاته دعى + بدعاء 65 سوى قوله ימאסו 
ددا 5م وذلك الدعاء هو ان يذوبوا = كذوبان 
الخلزون فى ممدّه وذلك انه كل ما 22 ذابت رطوبتة 
وسالت: 


الشينى وألباء والسيى והשביסים هى لخلاخل: 
الشيى وألباء والعينى שבעה כבשים, שבע שבתות, 


כי שבעתים יקם קין. ויפלו שבעתם יחד. ومن هذا المعنى 
قيل וחצי השבוע, מלא שבוע זאת. שבועים שבעים. שבעה 


יש 


ס 


- 


5 


שבועות. שבועות חקות, קציר בשבועותיכם وهى الاسبوع 
والاسابيع . واما قوله חג שבועות ימים فهى عندى لفظة 
مركبة من שבוע (שבעת" ימים 4306 لو قال שבוע מצות 
0 יאכל لكان حسنا او لو قال שבעת ימים מצות יאכל 
عن 3 لكان كشا هذا 12ב גג שבוע 8) 
שבועות ימים ثم زيد فيه التاء من שבעת ימים والواو 
الك بين != 20 زائدة: ومعنى !=, ואשר נשבע 
לי בי נשבעתי. נשבעו שניהם. אנכי אשבע. השבע לי כיום, 


3 


וישבע לו. ובשמו תשבע. *הנשבע בשמי* לשקר. כי 
השבועה. שבועת 9. اطرد ما لم 293 من هذه اللغة 
على الانفعال كما ترى ولو انّ 208 يقول שבע بمعنى 
נשבע لما حرّجنا"؟ عليه ذلك لوجودنا שבועי" שבועות להם 
الذنى هو بمعنى שובעי" שבועות كما 5\,, השכוני באהלים 
وز بمعنى השובני באהלים. وتفسير שבועי שבועות مقسمون 
اقساما. والمتعدى והשביע הכהן" את האשה, ואשביעך 
ביי*, וישביעני אדוני: 
الشين والباء والعيى [ايضا] ואבל ושבע ודשן. 
ואכלת ושבעת. ושבעתם על שולחני. אתה תאכל ולא 
5 תשבע, תשבעו לחם. לא תשבענה, לשובע נפשו. כנפש* 


5 


اده .حندرنا ו . והשביע .0 ; והנשבע .8 55 
كسرع .18 * | .188 גוס مع 5 


اق 


٠ومن‏ שבעת د 
.واحلقك بالله .م .8 6 


.يكون .0 ** 


שבעך, מבלתי ادلاص” شِبّع بكسر الشين «فتى الباء. 
ונשכח כל השבע الرحاء. והשבע לעשיר الغنا. ومثله 
וימלאו אסמיך שבע !₪ ما يكون به الغنا والكثرة. ושבע 
ילין, ‏ זקן ושבע ימים. שבעים בלחם נשברים. والثقيل 
المتعدتى ואשביע אותם ונאפו. ונפש נענה תשביע. 5 
ומשביע לכל חי רצון. وثقيل !=, נפשם לא ישבעו. 
وقيل שובע שמחות את ود على المجاز والمراد به 
الكمرة : 

الشين والباء والصاد ושבצת הכתנת, משבצים זהב. 
ועשית משבצות זהב. וכתנת תשבי 6-1 توشيى وتعيين סו 
اى عيونا عيونا على صناعة الوشى. ١5‏ אחזני השבץ 435 
ضبطنى العيان اراد 1\גג اى قد احيط 5 واحدق حولى 
وليس منجاة لى من هنا: 


الشين والباء والراء שבר יי מטה רשעים, ושברה 
כשבר נבל יוצרים. רוח הקדים שברך. לא תשברו ذل ולא 15 
נחלו על שבר יוסף. בשברי לכם מטה לחם: والانفعال 
כי נשברו אניות. נשברה דלתות עמים. אחת מהנה לא 
נשברה, רוח נשברה: والثقيل ואת כל עץ השרה שבר, 
אבד ושבר בריחיה, ושבר תשבר מצבותם: وثقيل آخر 
על שבר בת עמי השברתי": وممًا اشتق من هذا المعنى סג 
כל משבריך" וגליך עלי עברו يعنى 5 امواج البجر. 
5 على التمثيل ولاستعارة כי אפפוני משברי מות: 
وممًا اشتق منه בהביאי שברך בנוים ‏ يريد ₪1(3 ₪ 
منهزميك كما قال כי נשברו לפני יי ולפני מחנהו. أى 
انهزموا. وما =" ان ב معام للموضع 15 
المخصوص השברים :من هذا المعنى وذلك فى قولهم ויררפום 
לפני השער עד השברים اعنى انه انما سعّى بذلك ₪9 
الى .(ذلك) الموضع بلغت هزيمغيم. ومن لهذا للد 
ומשברים יתחטאו مغناة من خوف بم كسرة 0 يستغفرونة: 
ومعنى |=, לשבר אל יוסף, دد יש שבר במצרים, שבר סג 
רעבון בתיכם. וישאו את שברם, לכו שברו ואכלו. אכל 
תשברו מאתם. ישברו פראים צמאם. בשבר אשר הם 
שוברים. والثقيل المتعتتى. من هذا المعنى אכל בכסף 
תשבירני, ונשבירה שבר, הוא המשביר לכל עם הארץ. وقد 
قيل فى هذا المعنى וישבור למצרים بمعنى וישביר فجائر"” 35 


.واقول فية معنى |=, 5عناهناه0» .0 57 
. وحلف الامام 5 .שבועי .1 % .שבועות 
ג" ]نك 2-5 > | لكان 


1 > שבר -- שנה > 702 


[اذا] ان يقال שבר اذا اشترى (שבר اذا باع كما تقول 
العرب شريت |( > اى لعته وشريتة أى اشتريته. 
وهو من الاضداد ول-طميع مير وامتيار وامارة وهو يستعمل 
فى الطعام والشراب كما ترى : ואשבר עליו חקי هو عندى 
5 مجانس للفظ العربى الذى يقول ثبرته على الشىء اى 
عليه رسمى وحدى. وهذا المعنى موافق لقوله אשר שמתי 
חוק גבול לים [ومعتى قوله] حبست عليه رسمى 'اى 
מו( 5 | 31 =2\ البحر مدّة 
ول الي هذا انعد שא ₪ 
סו العالم كما قال חק עלם ולא יעברנהו: ومعنى |=, ايضا*” 
האני אשביר ולא אולוד معناه اثبر المثبر. כי באו ددص 
עד משבר هو المثبر وهو مسقط الولد على” الارض. ו 
د עת לא יעמד במשבר בנים فالاحسن عندى ان يكون 
هصدرا اى فى وقت سقوطهم ف المثبر ولذلك خالف 
5 עד משבה وليس يمتنع ان يكون هذا المعنى مشتمًا 
00 الى اللارل.» وما اللنظ, *الغزيئ וכע" هن 
قول العرب للعفرة ثبرة: את מספר החלום ואת שברו 
تفسيرة: 
الشيى وألباء والراء (أيضا) ואהי שובר בחומה. ואהי 
هه שובר בחומת ירושלים معناة القياس والفكر. ويوافق قول 
الاواثل (9) סברא הוא. وتقول العرب سبرت ₪28 اذا 
قسسبت غوره”: שברתי לישועתך יי, ‏ ذم ישברו יורדי בור 
על אמתך. עיני כל אליך ישברו. (הלהן תשברנה.) שברו 
על יי אלהיו معناه الرجاء: 


25 الشين والباء والناء איך سدم נוגש, שבתה מדהבה, 
גם זרע ישראל" ישבתו, למה תשבת המלאכה. יום ולילה 
לא ישבותו, רק שבתו יתן, والانفعال ונשבת בה גאון עזה 
معناة البطلان والانقطاع والانقراض. 0 ותגישון שבת 
88 هذا القول «*عمول على قوله ١‏ השאנגנים בציון 

6 [וג'] המנדים. ליום רעה ותגישון שבת חמס يقول انكم 
ترومون ان تستدنعوا يوم بوسكم” بلاكل والشرب 
واللهو وانما تقربونه” من انفسكم وتستعجلون لها بفعلكم 
هذا الانقراض والانقطاع لذ سمبع د وشركم . وما 
ג إن تك חמם ْنا هن נחמפו עקביך. ויחמס כגן 


اى انكم تنقطعون وتنقرضون انقراض هتك وهلك. 
ومثله רהב הם שבת يعنى ان قوة هاولاء الذين"* 
ستنصرون بهم كالعدم كقوله" ומצרים. הבל וריק *יעזורו 
לכן קראתי לואת רהב הם שבת". ومثله ايضا ובאש 
שרוף ישרפו בשבת بانقراض وانقطاع حتى لا يبقى 0 5 
اثر. ومن هذا المعنى | שחקו על משבתיה !₪ سروا بانقراضها 
وانقطاعها. والثقيل אשר לא השבית גואל. והשביתו *בניכם 
את בנינו*. והשבתי חיה רעה מן הארץ, אשביתה מאנוש 
זכרם. תשביתו שאר, ולא תשבית מלח, וישבית את הפוסים. 
השביתו מפנינו: وقد اشتق من هذا المعنى ١١‏ בו שבת 10 
מכל מלאכתו, א וישבת ביום השביעי, וישבתו העם ביום 
השביעי, שבת שבתון. כל ימי השמה תשבת. אז תשבת 
הארץ, לא שבתה בשבתותיכם لأنّ المذهب فى هذه الالفاط 
بطلان الاعمال: وقد يسمّون الاسبوع שבת كان الاسبوع 
₪0 او سئينا. قيل فى الاثام שבע שבתות תמימות. 15 
وقيل فى السنين שבע שבתות שנים. שבע שנים שבע 
פעמים. وامًا זה שבתה הבית מעט فريما كان من هذا 
=( وهذا וגג 32510 أن בלפש من ישב: 


الشينى والجيم المضاعف על שגנתו אשר שנג. 
בשנגה שיוצא*: 20 
الشينى والجيم 40319 > הן אל שניא, ‏ משניא 
לנוים, قد ذكر فى كتاب حروف اللين فى باب ישנה אחו 

בלי מים*: 

الشبى والجيم وألباء אשר שגבה ממנו, וקדרים 
سرد ישע. בי נשגב שמו לבדו. נשגבה לא אוכל ل 25 
בהומה נשגבה. משנב לעתות בצרה, משגבי ומנוסי, 
والثقيل المتعدّى “الت יי את שרי רצין. ישנבך שם 
אלהי יעקב, אשגבהו כי ידע שמי, طناددد,- وما لم يسم 
4 ובטח ביי ישנב. وثقيل اخر متعدٌ ايضا הן אל 
ישגיב בכחו*: ه30 

الشينى والجيم 7 ומה שניתי הבינו לי ואם 
כל עדת ישראל ישגו, משגה" ישרים: *ومعنى آخر באהבתה 
תשגה תמיד فى معنى الطرب ولالتذاذ مثل שניון לדוד 
او فى معنى الاشتغال دعدها عن كت خيرها., وهكزا 


01 .0 577 . יעקב .1% % . גירה .0 % 


.₪ .אלדי.ת ; אללדין ,0 9 


2 .5 ו 


.אלטאבוד .0  '*‏ دمن ד 
. תקרבון .1158 200 55 
.₪ .8 ; כבר נזכר בספר בעלי הכפל 2005 .افصو .1160 סגיף. % 


.نصرة ومنع واحتجاب ₪ .ו 9 


:عتدى ד 52 יל .0 גד 
.قال ותנישון ליום רעה ותגישון שבת חמס 
0.5 ₪ פקולה .0 ; בקולה 


."| .السيو 


0 3 
5 0 


0 


= 


יש 


- 


- 


0 


دنا 


3 
3 יהודה % בן קריש وزعم أنه 5 الرجل الدانىق 
ג[ יש לי שגרה وبمكى إلى =\35 329( ₪ = 135 


المعتى عندى וכל שונה בו לא «ردم, وذكر فى كتا 
حزوف الليئن שניון לדוד. על שניונות: 

الشبنى والجيم وألباء أيضا ישנה אחו*[. השנו 
חיל] : 

السين والجيم والحاء ממכון שבתו השניח. ראיך 
אליך ישניחו, משניח מן החלונות ‏ معناه الالتفات". وفى 


\! משנה אין משגיחין בכף מאזנים כל עיקר; 


₪ 0 8 57 6 , 5 

الشين والجيم واللام נצבה שגל לימינך. והשגל 
יושבת אצלו.. _ويكتب ואיש אחר ישכבנה. ישנלנה. وكذلك 
يكتب והנשים תשכבנה. תשגלנה. ويكتب איפה לא שכבת. 
שגלת. واليق ” التراجيم اذا قى שגל سريّة لآ انها ليسبت 
على حقيقة اللفظة العبرانية لكثّبا* فى معناها: 

الشين والجيم والعين והיית משנע. חסר משגעים 
אני, בשנעון* ובעורון. איש משתנע. להשתנע עלי: 

الشينى والجيم والراء שגר אלפיך, וכל פטר שגר 
בהמה ‏ مشتقٌ من قول الاواثل אם שגרה תפלתו בפיו* 
الذى معناة الاطراد والاندقاع. | |נמשנה ר' יהודה אומר 
בית ארבעה כורין מלא שגר היונה أى قدر اندفاعها فى 
الطيران. פתרנום ותררנה עינינו ‏ דמעה. ישגרן עיני דמעין 
اى تسيل. والمعانى متقاربة. فمعنى וכל פטר שנר בהמה 
اطرادها واندفاعها بالولد وهو قريب من معنى פסה ولو 
4 أحدهما دون الاخر لأجزى ذلك. والمذنهب فى פטר 
שגר معا وهما فى معنى ولب الذى ذكرنا فى 
אדמת עפר وى וגוש עפר وغيرهما. وقد فشر فية - 
والشرخ 10 عند العرب نتاج كل عام. فاللفظان 
متقاربان : 


لين الشين والدال دم תני 


ורחם. -. תנתקי. دم שדי 0 


| חלצו שד, ברכות שרים 
עכו שריהן: ‏ ومعنى 
اخر יזבחו לשדים*: 


والدال المضاعف הוי 


שודדר ואתה לא 


الشببى 


> שנה -- שדד : 


4 


שרור. לשרוד כל פלשתים. משדר אב. ישודר מצבותם": 
ג انّه جائز عندى فى זאב ערבות. ישררם أن يكون 
خفيفا مثل וסלף בונדים ישדם" فاظهر فيه المثل: المندغم 
ג ישם الا" | اكثر "الاطراد ,مغل هذا 2210 126 
الادغام. עשת ايضا عندى افر ד ثقيلا مثل ישודר 3 
2 وحذف منه واو المدٌ الا ان الاطراد فى مثل هذا 
3 تبات ילנ ו ومن هذا الاصل 
عندى فى معنى |=, נהפך לשרי, כטעם לשר השמן, ושור 
מלכים. תינקי, כלה* שוד, משוד תנחומיה, وقيل שד (שוד 
1 قيل נשקו בר, 7735 ידי. وامًا (=* دخول اللآم 3 
اعنى فى לשר השמן. נהפך לשרי فاته فى לשר השמן 
للاضافة. والتقدير כטעם אשר לשר השמן, وترجمتة كالطعم 
الذى لطيبة الدسم. وهو فى לשרי زائد كزيادتة قى ולא 
יעבר עליו לכל דבר, وى לכל העיר האלהים את הוחו على 
ו اللمع لانّ לשרי فاعل. بقوله נהפך. 15 
وامًا تقسير هذه الالفاظ 33:05 ودسومة. ومعنى נהפך 
לשרי בחרבוני קיץ סלה واستعالت رطويتى الى != 
32 فى مثل يبوسة القيظ وجفافه يعنى فى علّة حارّة 
يابسة كمزاج القيظ. ذلك قوله בי יומם הלילה וג' يقول 
انّ آفنك تشتق على نهارا وليلا حى. استحالت طوس סג 
5 ב אה حارة يابسة مثل يبوسة القيظ. والعرب 
1-2 , !בש السدى ويقولون سديت الليلة ו ו ו 
الندى. فاللفظان متقاربان اعنى لفظ לשרי ولفظ السدى 
وكذلك المعنيان: وقد قسر خيرى | לשדי 0 לשד 
השמן مثل تفسيرنا وجعل اللام قيهماة اصلا. وكونهما 25 
ن لغة ושוד מלבים תינקי اولى عندى. وجائز عندى فى 
לשרי ان يكون #جانشا للشريانى الدى درل 05 ירך 
שידא" המשכנא !₪ بان جنيئ ايتقلب 3 فكل 
يبوسة القيظ وجفافه. وذلك لشذة الامه وجفاف جسمه. 
واللام على هذا زائدة ايضا: ومن هذا الاصل ايضا אל סג 
שרי وتفسيره عندى عزيز جليل. ومثلة 270750 שדי בצריך 
₪ ويكون مالك جسيما عظيما: ومن هذا الع שדה 


ושרות ‏ عزيزة 5 כ كاك وامنا ' الياء فى שדי 


המשכן. 


כבר נזכר בספר אותות הרפיון וספקנו עליו אנחנו בתוספת הבאתו תשנה תמיד בכלל הענין 26808 .اسه .1100 ع" % 
הזה ובארנו שמה שאיננה ראוי ונטינו בו אל ענין אחר ר"ל ענין השמחה והערבות מו שגיון לדוד או בענין ההתעסקות באהבתה 


כ 1 .والنظر.ع .8 90 .نمو وزيادة ع ד 
الال بن .شياطين 3 .التدى والثدايا שא 
«تددم .0 ; ישרם وروطة ; יסלף .14 ذه 


.שדה .0 5 


,تمده .4 ; פיה .0 2 


. מאהוב זולתה וכבר אמר בו זה קצת המפרשים והוא ר' יהודה 
; ושדים .0 5 
. כבר נזכר הענין הזה בספר درط הכפל והשלמנוהו אנחנו בתוספת 8108 .1פמגיע+ .1160 


.בפי .1% % .לבונהא ,0 9 


-4בט 3 


.יכלה .1 1 


. للميع نهب وانتهاب .ع .1 59 


705 > שדה -- שוב > 706 


فللمبالغة والتكثير او للتعظيم. ويجوز ان . يكون שדי 
معتل اللام على مثال ולב דוי: 
الشين والدال والهاء ושדה לא קנינו. לשוח בשדה. 
ושרה מגרש עריהם. ומן השדות. שדותיהם ליורשים. על 
5 שדי חמר, את שדי אשר בענתות, وقد تقلب |( ياء 
שדי هذه 2.\ 
حدم שדה אשר ברכו יי, וישמעו כל שרי החילים אשר 
وقد قيل على البلدانى مثل ויברח 
بلد ארם. ومثله לגור בשדה מואב*: 
10 الشيى والدال 5 ומשרמות עמורה فسر فيه 
جفان وهى التى تقول لها العامّة الدوالى وهو المحيم 
لانّه قد اطلق عليها وعلى للفن ענבמו ענבי רוש אשכלות 
מרורות. למו, ,413 כי שרמות חשבון אמלל נפן שבמה. 
وربما كان مثله ושדמות לא עשה אכל: 
ور קדרון فقال فيه \תרנום בנחלא* דקדרון : 


3), מתנובות שדי. כשמרי שדי. יעלז 


בשדה هذه صحارى 
יעקב שדה ארם الى 


واما בשדמות 
وامًا ושדמה* 


לפני קמה فهى مثل ושדפה (לפני קמה) وهى الزرع عر 


| اشر حب رحا قعل إل دعقن مشدق هن 
ושדופות קדים والميم فيد בש من فاء. ومن !=( | 
2 2ك دبل نيه كذ קמה |9) 0-5 آن” يستكمل 
هه فيصير 250. קמה هى الزرع القائم الكامل التام. و 
هذا المعنى قيل 55729( חרקו أى أن سبولهم* تمتلى 
رحا ولا تعقد: 
الشيبى والدال والفا* ف كيز لكر 12 
منه فى المتقدم : 
55 السيق والدال والراء ושררות"" בארזים قد ذكرناه 
ايضا فى باب السين لانّه بالسين يقرأ: 
السيى وألهاء שה כשבים صمت עזים. או את שיו. 
ואיש שיהו الياء نى שיו | שיהו بدل من هاء שהו والجاء 
3 שיהו للضمير مع الواو: 
ال 9 7 ושהדי? במרומים. תרגום עדי: 
الشيى وألهاء وألميم ואבן השהם حجر البلور: 
الشين والباء والراء ויקח את השהרונים, לבר. מן 


השהרונים (. והשהרונים) الاهلة : 


ס 


- 


1 ו .تمده .1158 306 7 
3 וכע 22 بج مد 


כ ₪ .11 * 


.شاهد وشهود .ع .11 15 
٠‏ رجوع واستثواب .ع .1 7 
“مكلام :90+ 


الك اه 


.قال רבינו [פעדיה1] خافور .ع .1 5 
ان ₪ ה 


.سمو ورفعة .بع 10 15 
1 21 


الشين و ול و الوا / לשו[א] הכיתי את בניכם. לשוא צרף 


צרוף, לא תשא את שם יי אלהיך לשוא. وريما كانت 


الالك الكدرنه ف שב ركان !+ )لخم ور לע 
دال ארד ונעמן*; 

الشينى وأ الواو والالف תשואות מלאה. תשואות נוגש 5 
לא ישמע. ومن هذا 6 وهذا المعنتى [عندى] בבוא 
כשואה פחדכם وهو أسم . ومنه ايضا להשביע שואה ומשואה*' 
وهو صفة. وجوز ابو يا عرسا من باب אם שאו ערים 
وذلك عندى غير جاتئز فى المعنى فى בבוא כשואה وان 
جاز فى להשביע שואה بعض للواز. وامًا ומשואה فلا محالة ه: 
ان 00 كنذا إدسز يكنا الاك 

לוש ) والواو 7 أيضا אם יעלה לשמים שיאו". 
בשוא גליו قد ذكرناهما فى المستلدى : 


الشيى والواو وأ 


الباء שבתי" וראה תחת השמש, 
ישובו לא על. השיבונו אליך. לשובב יעקב : 5 او زكرياء 15 
معنى [|=,] !נ4\ בשובה** ונחת תושעון. שובה יי רבבות 
אלפי ישראל. وللى بهذا المعنى הנני שב שבות. ושב 
שבותם. בשוב יי את שיבת ציון وذلك غلط. وانما"” هذه 
الالفاظ من المعنى الاول وتغسيرها ו" دود שב שבות 
8 "لم2 تفسيرة سارجع سباء خيام 0 6% 9 
انه من المعنى الثانى كما زعم ابو ( باه لكا ن التفسير 
2 ضانة حيلم آل تدر فكان كك الس آنه 
ב اراقع המכ 
وجل ذلك بل انما اراد يرجعهم الى اوطانئهم. ₪135 
قور ושב שביתם. وكذلك تفسير בשוב יי את שיבת 25 
ציון اذا رجع الله رجعة צין. وانما غلط ابو زكرياء فى 
هذا ;כ الكل !₪ إلى حفلتك المع الأول غ2 1-22 
اعنى | שבתי וראה תחת השמש ومثلة* ورأى المعنى الثانى 
معطتنا كنا تراه يقول שובה יי רבבות אלפי ישראל وهو 
خفيف. 0 هذه الالفاظ وه عنفاف ג 0 3 


على ما ترجمنا به هذ: الالفاظ. ومن هذا الفعل المتعدذى 
النى نتّبنا [عن] عليه בשובני והגה על שפת הנחל 


.وادى 5 .ארם .0 + 
.صقوف 00 .שדפון شوب ו 
.خاوية ومخاوة (80) .ع .12 1% 
. واطممّنان وراحة 


.دوق وحركة ₪ 8 2 
.84 2061 80 20 د 0 


707 لا שו ם-- שוח 203 


وتفسيره عند [رجعى اى عند] ما رجعت بضم الراء اى 
عند ما صرفت 432 قال ויוליכני וושיבני שפת הנחל ₪ 
قال בשובני [וג'] ومن معنى בשובה 
ונחת" عندى אם תשוב ישראל נאם יי אלי תשוב اردت 


5 العاف تفسدرق لان ررجعة 7 الل 101 اللا 
فاتك تستقرٌ مكانك وتهداً. الا"* تراه يقول له ואם תסיר 


שקוציך מפני ולא תניד. ومثله ايضا אם ישוב ולא ישו 


ו 


ارد الثان ٠‏ ولنا فى אם ישוב ולא ישוב مزهت 8 
زاينا 5 دكرقاة' "فى 0 آنا 1-52 ديه للد 1 
10 كتاب اللمع. ومن هذا المعنى عندى נפשי ישובב وادخله 
ابو פע مع 
3 - نفسى ويسكنها: ومعنى != משובה נצחת. 
כי משובת פתים* תהרגם, וילך שובב בדרך לבו. ومن هذا 
المعنى כלה د במרוצתם تفسيرة”” جميعهم قد لوا 
5: فى جريهم اى 33 طغيانهم. ג שבו אל עונות 
אבותם أى تمادوا:* على ذنوبهم”. ومنه ايضا ١5‏ אחרי 
שובי נחמתי وقد 3023 فى باب الياء والدال والعين. 
ومثله הכמתך ורעתך היא שובבתך وهو متعدٌ. وممّا هو 
فى معنى التماثى قوله 755 הצל עשר מעלות אם ישוב 
هه עשר מעלות انما اراد النبى عم ان ينتقل |( عشر 
درجات الى قدّام على العادة المعزوقة فى جري الشمس 
فيقصر” النهار بسرعة مرور الشمس فلم يقنع الملك منه 
الا = الى وراء وذلك ל الشمس الى ورا 
مجراها على خلاف العادة قيطول:* النهار اذ *ذلك. كان * 
25 اعظم للاية: وق الاصل معنى اخر قريب من الاول وهو 
השיבו אשכרך. והשיב למלך ישראל מאה אלף כרים المعنى 


שבתי וראה תחת השמש وذلك غلط. وانما 


أرقن بر فكت |כ كن عرن حت كنا التدده رمعك 
ולכל אשמם אשר ישיבו לי, 
מה האשם אשר נשיב طن אשר השבתם לו אשם. ואלה 


وايضا כי השב תשיבו לו אשם. 


9 טחורי הזהב אשר השיבו לו פלשתים אשם! ومعتى = 
ושבתי בבית 37 بمعنى וישבתי* בבית יי. אם שוב תשבו 
בארץ הזאת 2 אם ישוב (תשבו)" وهو مقلؤب من 
ישב. 0 ان 5 ושבתי בית יי من בשובה ונחת / 


. תפפי" .0 ; תפסיר .ו فد .רשעים .0 ; פתאים .1% % 
.1% מז 800860מגעי 95 .5 טול .1188 01 51 
.قال فيه רב סעדיה اسفيداج. وقيل اذة الكلس .ع .7 5 
0 ,1.2 שת 9 

כמקהו 1ه تت 


.الم 0 
.5 קצר .1135 304 9 .طغيانهم .0 
6 5 
==( علية. ومنه د ישות אביו יד ימינו .₪ .א 5 


ו 


العا والواو وألباء أيضا دم שב* גם ישיש ددر 
בי קמו עוניו משיבו: 
السشينى 1 7 2 والدال ושרת" אותם בשיד. ومنة 


\ 4 בסד רגלי; 


وان 
ב در תשוה לו גם عدص וכל 5 
חפצים לא ישוו בה. وادخل ابو زكرياء فى هذا المعنى הלא 
אם שוה פניה وبين المعنيين 25 وذلك أن المعنى الاول 
مساواة ومضاهاة .ومشاكلة والمعنى ו ו 
משפטיך שויתי قويتها. وعذلتها 
اى انزلتها هذة المنرلة واعتقدتها هكذا. ومن |נג.\ אל סג 
יאמן בשו נתעה فشر فيه وترى الال لذ يوس ” باتكو 
بل يصير الزور כב" اى دومن به دونه: ومعنى לע 
שויתי ‏ יי 0 תמיר, הוד והדר תשוה עליו": ومعتى 
|= וכל זה איננו שוה לי, ולמלך אין שוה*. ולא שוה 
5:. واعلم انّ الاحسن والاليق عندي أن يكون كن ذا 15 
الاصل לשוא הכתי את בניכם. לשוא צרף צרוף. לא תשא 
את שם יי אלהיך לשוא'* وما ماثلبات“ على زنة קו המדה. 


تواطيا على 


נש ב 


ושמתי משפט לקו, والالف فيه زائدة فى 24 
ذلك ا 3 הא ,היא בכ ו ו لها -\ 
تأثير لا فى اللفظ ولا فى المعتى. واستدل عل ذلك כ סג 
الكتاب גפן בוקק ישראל פרי ישוה לו الذى لا 3 ان 
يكون تفسيرة .ال يكذب [له] كاثه» قال هده יכחש לו 
على معنى ותירוש יכחש לו, בחש מעשה זית. فيكون 
قوله ישה לו على هذا مطابقا لقوله נפן בוקק. فهو اذا 
= رايع فى. الاصل لم ₪0 اليه ות 9 9 2-5 
ممن تقدذمنى وجعل العلة فى خيبتهم من المستغل ما 
اتى به بعد هذا هن قوله כרב לפריו הרבה למזבחות. > 
والدليل على هكد ها تأؤلناءارفئ 
المعنى فى هذه |(נבואה وذلك قوله כי רוח יזרעו له גרן 
233 הכה אפרים | وليس قول من يقول أن ישוה 30 
לו فى معنى עשה לו بشى> رويقول أن | 
ישראל فى الاول נפן בוקק فلما كثر كله [הרבה] 
למזבחות 333 معنى ركيك 5 5 ג \ : 


الشيى والواو والصاء כי שחה לעפר נפשנו. שוחה 


ישוה לו تكررك هذا 


ה 

- .אתמדו .1158  20%[‏ 25 
كك ל ككس ו 
בראלה 15" .20 וח 


.ماثلهما 0 4 יג 9 


5 08 


לאכ اك 
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עמוקה. כרו לי. זרים שיחות. ومن هذا الاصل وهذا المعتى 
عندى לשחת יורידוך. ולא ימות לשחת. לבאר שחת. עד 
₪ - 
יכרה לרשע שחת كما ان אשר זרה ברחת ובמזרה 
من רוחל 
الشينق والواو والححاء (أيضا) לשוח בשדה. או שיח 


לארץ. במעשה יריך אשוחח'*: 


5 


| 2 والواو والطاء שטו העם ולקטו. משוט בארץ, 
שוטטו בחוצות ירושלים. ومن هذا المعنى 5גג5\ שוט שוטף 
כי יעבר (שוטף نعت [שום. ود أن يكون منه בשוט 
0ז לשון תחבא. ومنه ايضا קול שוט וקול רעש אופן*: (ومعنى 

= היו שטים לך. השאטים אותם. כל תופשי משוט)) 
ومعنى |=, שוט לסום. יסר אתכם בשוטים". 
בצדיכם الطاء مضاعفة كتضاعف الكانف 3 


- 


الشيى والواو والكاى הנני שך את דרכך בפירים. 
ישר ממסוכה وان كتنب بسين. כמפוכת חדק. وقد أأدغموا 


ו 
ולשוטט 


ממשח הסוכך. 


. 0 


وقد ג ו 


15 


العين فئ اللأم فى לשבים בעיניכם وفى התמלא בשכו 
עורו. ومن هذا الاصل وهذا المعنى הלא אתה שכת בעדו 
والمعنى انك حظرت ل بالحظيرة. = #حض اللفظة 
20 ו خززت عليه بالخاء = ג يقال خززت الخائطاة 
اذا وضعت عليه الشوك 52 يطلع عليه. وامًا ابو زكرياء 
قدكر هذه اللفظة فى كتاب ذوات المثلين مع סוככים 
בכנפיהם. ויסך בדלתים 5١‏ وقال وامًا שכת בעדו ובעד ביתו 
تلن كه افتدل 15 כ[ ,انه عمده -مكتوب بالسين 
21 لشت ولا فكان فيغنى וש בכ هها 31 كان 
ב مع הנני סך :את דרכך اولى كما ריפ حل 
ومعنى |=, איש שוכו. שוכת עצים غصن . ومثله فى \[משנה 
המרעיד את האילן ונפל על חבירו או שוכה ונפלה על 
חברתה. (תרגום וחרש מצל, וסוכיה מטלן. ותרגום בסעפה 
9 פוריה, בסוכה* (מדדא): 
|( כל وأللام ועשית על שוליו*. על שולי 
המעיל, טומאתה בשוליה فى ذلذلها بالذال المعجمة اى فى 
اسافل ثيابها:”. والمراد فى ושוליו מלאים את ההיכל شعاعه: 


> שוח -- שוע > 


.#حض اللفظ حديث. وقيل فيه بث ونتث. وقيل فى ישפך 


וכן ימצא 8008 .[אמגעז .1160 عط * | .אלהאיה .0 1ه 
בכל ספרי בעלי הכפל כתיב 
سكالا .ןמד זי 

.0 * .אלחב .3188 ג6ס 


ל ו . 
3 עשי ]ا ف 


בסמך כאשר כתבוה הוא בלי 
. תיאביהא .1% 5 
. איהא .0 9 


כו 


10 
السية والواو 59 ואת השומים" معروف : 
ال والواو وألمهم (أيضا) או מי ישום אלם. לשום 
את משא". והשימותיהו לאות ולמופת. قد גב فى 
المستلدى : وقد انّسع فى هذه 'اللغة فقيل שימה נא 
ערבנו עמך, מבלי משים معناها الاستلطاف والاستنزال 5 
كما قالوا تى هذا المعنى ايضا שיתה יי שמרה לפי. وقد 
ندا هذا المعتى فى آخر المثالة الثانية هن كنات 5 : 


وقد 6 فيها فى غير هذا المعنى ايضا قالوا ויש. מהם 
| נשים וישימו. בנים ‏ بمعنى וילדו בנים. ومثله וישם כצאן 


משפחות. وقالوا ايضا וחנפי לב ישימו אף بمعنى يطيلون סג 
الغضب 35539 3ג. وقيل ושם דרך אראנו בישע אלהים اى 
| 1ב الطاعة: ,ב\ [قوله] שימו וישימו על העור فكناية 
* مرب والقتال*” كما 5-(, שות שתו השערה. وهذا 


عن 


المعنى اراد بقوله אשר שם לו דרך: 

الشين والواو والعين אם בפידו להם שוע. שועת 15 
בת עמי. הנותן תשועה למלכים. שועתי שמעת קול' وهو 
غوث”*” واستغاثة. ومن هذا المعنى عندى השתעשעו ושועו 
تفسيرة استغيثوا ל اى قولوا وا" عَوثاد من اجل 
| ה لس 
الفعل ذاهبة من השתעשעו كذهاب العين من ותתחלחל 20 
המלכה מאד. ومن ערער תתערער. ومن מטלטלך טלטלה. 
١‏ פוש כב כ יב 
وذهب ابو ركرياء فى ועיניו השע وقى השע ממני ואבלינה 
الى -\ فى معنيين فقد סט فى المستلحى انهما فى 
معني أواختد يقولتاء فى ועו הש واطتمتق ببصرة. وى جد 
השע ממני ואבלינה اغفصض 
بالسريانى الذى ב וטה את הבית, וישוע ית ביתא. 
ونقول هنا انّ العرب. تقول سيّعت 70 اى ללגבו 
بطين او بجصّ. وكذلك ל والسفن اذا طليتها بالقفر* 
| والسياع هو בש والمسيعة والمسياع حدددة أو خشبة وو 
₪ بها لشائط فكان ترجمة ועינוו השע [وسيّع عينيم] 


50 


קש عتى وَجِتْسنا ذلك 


| ₪ *וטוח את עיניו" أمر: ومعض |=, ולבילי לא יאמר 


| שוע. ולא נכר שוע לפני דל هو الرجل 2-2" (الرقيع) 


שיחו ב بشكواه .ع .8 + = الك 1 % 
באלמים :0 * > اشرط > 8 וקכ كرلان ع הד = 
ספק בנוסח הראשון ולכן שמנו אותו הנה וזכרנו אמרו בו שהוא 
.ذيل واذيال .₪ 8 5 בסוכהא .1% % . בסמך 
0 05 ل מז 300560בגעי 55 
.וטח את הבית .0 * | .באלקאר 


- 


5 


711 > שוף -- שות > 


القدر العالى. وربما جانس هذا المعنى ושוע אל ההר 
لليل (اى وعلوًا الى للبل). يقال وشعت' لطبل وشعا 


بمعنق علوته فكاثه قال מקרקר קיר ועלית אל ההר*" 


مصدر: 
الشيى والواو والغاء הוא ישופך ראש ואתה תשופנו 
لامد”؟: ومعنى أخر אך חשך ישופני*: 


الشين والواو > ואל אישך תשוקתך". ועליך 
תשוקתו: ومعنى اخر الع ان היקבים ومعنى اخر ₪5 
الاصل וסבבו בשוק הסופדים. בשוקים וברחובות" : ومعنى 
اخر ايضا השוק?" הימין. ועל השוקים, שוקיו עמודי שן. 
وقال \תרנום فى ויך אתם שוק על ירך. ומחא יתהון פרשין 
ررم רגלאין": 

الشين والواو والراه אשר שר ליו, عير ישיר משה, 
משוררים ומשוררות* ! ومعنى آخر אשורנו ולא קרוב. ישור 
בשך יקושים. وقد 323 الفاظا فى كتاب المستلحى. وجعل 
اذو 55 כנמר על דרך אשור مثل אשורנו ולא קרוב 
ذلك غلط ג ג فى ات ל السك וע 
وفى الاصل معنى لم يذكره ابو ركرباء وهو ותבט עוני 
בשורי. ‏ אלהים יראה בשוררי إل إن 11) <ש (1=2.) 
אשורנו" ולא קרוב كما עוין את דוד 6132 من ען: 
ومعنى |=, שור" או כשב, שורים" זבחו معروفت. עקרו 
ל 
5 בנות צעדה עלי שור سور. עלו בשרותיה. اسوارها". 
| السريانى ושוריא שבלילו: ونقول هنا فى ותשורי למלך 
בשמן قرلا != ممكنا غير انا افلا 5-3 3 :וי 
وهو ان نقول !כ معئاة وسافرت الى الملك وسرت أحوة. 
ومثله عندى תשורי מראש אמנה. ومن هذا المعني שרותיך 
מערביך اى السائرون اليك المسافرون ₪ بالمتاجر. ومنة 
ايضا"” ישור על אנשום يسير” على الاقوام ونتجؤل عليهم 
ويدوز أحوهم ويقرٌ عندهم بمعاصيه. وهذا المعنى *جانس 
لمعنى בנות צעדה עלי שור ولقوله ושוריא שכלילו لدورها 
حوالى المدينة. وتبيين ذلك من قول |([תרגום فى אשר 


.وتفيض .ع .10 " | اس 17 55 


.تستير وتغطية .ع .10 © 


2132 


אין להם חומה. די לית להון שור מקף. وفى חומה היה 
עלינו, שור מקף הוו עלנא فقرنه بالاستدارة. ومذهبهم فى 
قولهم ישר על אנשים فى معنى שוריא كمذهبهم فى 
قولب * “ناك ווצפר وتفسيرة يدور م من قول |( משנה 
משיעשה שתי צפירות לרחב שלה اى داثرتين. وكمذهبهم 5 
فى סחרו אל ארץ الذى تفسيره ايضا داروا منى תרגום 
5دد. סחור סחור, وجادر أن 2% ككل ישור כשך 
יקושים وتكون ترجمتة يدور * שב( هرءوء المفقخين اى 
اذا هدأ أصحاب المصايد وتاصيو* الفاح لبلا 4 בלפש 
هم ولا ينامون بل يدورون ونتجولون ابتغاء الشثركقوله" סו 
הציבו משחית אנשים ילכודו : 

الشيبى والواو والراء (أيضا) וישר אבימלך. השירו 

- 
ולא ידעתי, שרים" עצרו במלים: ومعنى أخر במשקל 
ובמשורה*" ويتضاتفت اليه ושם חטה שורה": 
5 


الشين والواو والشيى כאשר שש יי, וששתי* בעמי. 15 
ישישו וישמחו. ومن هذا المعنى פנעת את שש يعنى שש 
د |9) באמרתך. ومنه ايضا 5( הוא משוש דרכו اشار 
بقوله הן הוא الى ما تقدّم من قولء אם יבלענו ממקומו 
جعل <>-ע" الى هذه الغاية التى لا بد لك בק 
من اجل سروره به فهو يسعى جاهدا فى الانتهاء هج 
اليها. وهذا ابلغ فى التمثيل من اجل قصر مدّته وقلة 
بقائه: 

الشيى والواو والناء כי שת" לי אלהים. ולא שתה 
לבה, ולבך תשית לדעתי. ومن هذا المعنى ושית לערפל. 
יעטף שית חמס למו, وقد 2-23" יעטף שית חמס למו ود 
فى باب العين والطاء والفاء. ومنه :”لاط זונה"" ונצורת , 
לב بريد فى 5-ה" زانية. <<< | 018917 לב 
خبيئة ممتنعة المرام. ושית ממני ואבלינה מעט المعنى 26 6 
عتّى. وقد استعملت هذه اللغة فى لأرب قيل והפרשים 
שות שתו השערה. אשר סביב שתו לה كما قيل فى لكرب 5 
ابضا שימו חשימו על העיר. (-\ !32 انض كن 432 
اللغة قولبم והיו שתותיה מדוכאים, כי השתות יהרסון يريد 
ما .ينك لكبتان 2 | בב 


الدع ولذع 1 97 .وهو 2009 .لظ מ 565 


ו «تسبيح 77 ו .خيالة ورجال ₪ .18 7 .ساق وسيوق 7-6 .الاسواق = 010 
א6טגונ)תסט 0 51 וסור اعدف :1" מז 31088) 7% .ثيران وبقر ₪ 71 1% 5 
ו .رياسة ورؤساء .17 55 كا فل اتيف . ונאצבי .י1 ; ונאצבוא .0 % . פסאדו .00 9 . ישב על אנשים 
ل د الت الال 010 3 ا 0 5 سورت 5 3 ור كا 


- בתכונת זונה .881+ .1160 عغطة ; 6111000 6גו ,הדא .1 ; הדה 5قعنتستخدم .0 55 
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والدليل على ان المراد بقوله 7١0‏ שתותיה انما هو المغالق 
“الى كاذنا تقتك رةه ١‏ اللجن لصيدا “السمق معل»* 
قوله בל עושי שבר אגמי נפש. وقال \(תרנום فى כל עושי 


<> שזף 


שכר, אתר דהוו עבדין סיכרא* וכנשין ددم גבר לנפשיה, 
5 = إن ₪953 هن هذا الاصل וחשופי שת*. ויכרת את 
מדויהם בחצי עד שתותיהם يك 


ا والراى وألفاء ששזפתני השמש. ולא שזפתו 


עין איה 


الشين والزاى والراء שש משזר مشزور أى مفتول 
ه: الا انّ للبل المشزور فى آكثر كلام العرب انما هو المفتول”” 
شزرا مما يلى اليسار. وقد يكون عندهم الشزر الفتل 
اللكلدى كنا دو عند العبرانميان: 
الشين والصاء المضاعف תחתיו שחחו, ידכה ישוח" 
مستوفى فى שו 
15 الشين والحاء والدال ותשחדי אתם. שחדו בעדי. 
ושחד לא לקה يقال له رشوة واتاوة. وقد اتّسع اهل* 
اللغة فيه واستعملوة فى ובג كنا قيل תנו רבנן ושחר 


לא תקח אין צריך לומר שחד ממון אלא אפי' שחד דברים 


בצף: 


אפור מדלא כתיב ובצע לא תקח, فقيل שחד דברים : 


١6‏ العنينى والحاء وألبئاء והשתחוה" על מפתן השער. 
והשתחויתם מרחוק. قد ذكرناء فى المستلجى : 
ال 7 وألباء (أيضا) כאשר יפרש השוחה 
לשחות*. מי שחו. אשחה בכל לילה. وجائز عندى أن 
يكون אשחה בכל לילה خارجا عن معنى العوم الى معنى 
5 الغسل 5 مجانسا ( תרגום ורחץ את בשרו במים الذى 
هو ויסחי كاثّه قال ארחץ בכל לילה : 


كا ا 
اسن والحاء والطاء ושחט את בן הבקר, ושחטתם 
ددص שחטו. לעיניו, | אשר ישחטו, שוחט השור. לשהוט 


אליהם. والانقعال ישחט להם. אשר תשחט* העולה: ومن 


שחק > 4 


الشينى والحاء والطاء ايضا ואשחט" אותם אל כוס 
פרעה. وفى اكلام الاواثل אין שוחטין את הפירות להוציא 
מהן משקין : 

الشيى والححاء واللام על שחל' ופתן תדרך معروف. 
ده ושחלת ‏ هى أظفار الطيب كقول التذات נטופא 5 
וטופרא ‏ ومعروف ان טופרא هو الظفر كقوله וטפרוהי 
כצפרין*: 

الشين والصاء والنون שחין אבעבועות قرح متولد 
كدت الخفط راش اكزلك ماه ל 
او من ضربة. وبالجملة فهو كل قرح متولّد من غير ناره: 
كما قالت الاواثل זל איזה הוא שחין לקה בעץ באבן בזפת 
ובמי טבריה. وقالوا ايضا כל שאינו מחמת אש זה הוא 
שחין. ولجانس هذا قول |( תרנום ויקח מהם ויחם. ונסיב 
מנהון ושחין أى واصطلى : 

الشينى والحاء والسيى שחיס هو مقلوب סחיש". و 
وقد فسرنا סחיש فى بابه: 

الشين والحاء والغاء ואת השחף |( 23: בשחפת 
ובקדחת. بالسعاف وهو السل. ورجل مسدوف مسلول: 

الشين والحاء والغاء (أيضا) שחיף עץ נאדר اى 
انه كانت حواليه الواح نادرة. وقال \תרנום רחפן נסרין 205 
דארזא. ولعلّه مقلوب 1205197 עזים الذى تفسيرة كزريبتين "1. 
8 استدارة الالواح به بالزريبة: 

الشين والحاء والصاد הוא מלך על כל בני שחץ, 
לא הדריכוהו בני שחץ*1: 

الشين 1 والعاف ושחקת ממנו הדק. אבנים 55 
שחקו. מים. ואשחקם כעפר ארץ معناء السحى: וכשחק 
מאזנים سحالة الميزان والسحالة هى البرادة. وهذا مشتقٌ 
الاول: 5<« מי בשחק** יערך ליי, ובנאותו שחקים*י 


معرونا: 
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| 
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هن هذا المعنى. اشتقٌ 5م שחוט وهو المرهف: وامًا זהב | الشينى - 7 (أيضا) שחקו** על משבתיה. مو 
שחוט فخالص: | לשחק* עשים לחם. ורזנים دصح" לו. والثقيل ושחקת'* 
.سوأتهم שת 0 وعورة ₪ .1 9 كر انه .ما فت 8 ל | .אלדי כאנו יצנעוהא .3188 06 5 
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לפני יי, קראו לשמשון וישחק * לנו,. וישחקו* לפנינו. הנשים 
המשחקות. משחקים לפני יי وثقيل |=, ויהיו משחיקים ? 
עליהם. منه ضحك وسرور 22 لعب ومنة ازدراء: 

الشيبنى والداء و الراء עורי שחר מעלי, ושער שחור*? 
צמח בו. שחורה אני, שאני שתרחרת تضاعف العين واللآم 
للمعنى. ويقال 3 \ ידעת שחר מקומו أنه من هذا -- 
ومنه ايضا מרחם משחר وقد בגו 5 فى باب الراء وا 
والميم . ده הילדות והשחרות הבל . والاولى 
פרוש על ההרים | בכש 25 35| !ג \: 


תארם 23, ف لكر 0[ (רב שרירא גאון ‏ נ"ע. و 


عندى فى כשחר5 
זשך משחור 


تفسير בתב באבר בשחור ف פרק הבונה من מסכת שבת 


النثور وقرنى بد חשך משחור 
תארם: ومعنى آحر ושחרתני ואינני, ואוהבו שחהו מופר 


انه ل وهو دخان 


3 |כ3\. ושבו ושחרו אל. אלי אתה אשחרך, בצר להם 
ישחרונני. תשחר אל אל. לשחר פניך. משחרי לטרף. ומשחרי 
ימצאונני. ومن خفيف هذا 7 שוחר טוב יבקש רצון 
معنى 2-1 לג والتفقد والبعث والطلب: ومعنى 
اخر ايضا וכמו השחר עלה. 0 أن مكدن שחר 
פרוש על ההרים 72 انتشار لإراد فى البلاد كانتشار الضوء 
فى ₪ هذا قول غيرنا وتشبيهه بانتشار الظلام اولى 
كقولد* «ده את עין כל הארץ. ותחשך הארץ. وتحسن 
55 إن كر = 135 الح משחרי לטרף إلى كرون 
للافتراس. واجوز ا ن يكون منه ואוהבו שחרו מופר 30 
ادها اف 5-ו وناك כל ككرة رلك العد]ا مع 


ג כדבר הזה אשר אין לו שחר والمعتى فيه الذى ليس له 


حا كا دول الذي ربخل ו 
فلان تعى بف الفضاد مقصور ₪ ليس ₪ بيان. فما 
حعن مش |\ 21 כ כ ו 
ايضا ובא עליך ديرم לא תדעי שחרה اى لا يتفى لك 


ב وجد علاجها ولا يستبين ولا تعلم كنم التخلّص منها 


لصعوبة مرامها: 
سين | والناء והנה נשחת האזור. והנה 
נשחתה. וכעלילותיכם 5ه הנשחתות. ותשחת הארץ: ‏ والثقيل 


כי שחת עמך. העמיקו שחתו. والمتعذى (منه) שחתם ברית 


3 הלוי. ושחתם לכל העם הזה. או את עין אמתו ושחתה. 


עלו בשדותיה ושחתו, לפני שחת יי: وثقيل آخر 32 בי 


= שחר---שמח = 
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השחית כל בשר, יכפר עון ולא ישחית. ולא ישחיתך. אל 
תשחיתהו. ‏ ונשחיתה ארמנותיה, התשחית? בחמשה. אל 
תשחת עמך. המשחית אתה. כי משחיתים אנחנו, להשחית 
את המלך, לא אבה יי השחיתך: وما ₪ يسم فاعله 520 
משחת. ליי, وقد قيل ו בן 
الكسرة مكان 315 وهو ما لم يسم قاعله. والاسم من 
هذه البنية ١‏ משחתם בהם מום בם. ومنه غير متعدٌ 


משחת מאיש מראחהו 5 


اعنى من هذا الثقيل והשחתם ועשיתם פסל. دا השחת 
תשחיתון. ‏ وردما كان متعدّيا باضمار דרכיכם | מעשיכם, 
وتجوز ان يعاول 2ل هذا ₪ د שחת עמך. העמיקו סג 
שחתו. والاسم ايضا من هذه البنية בי המה היו לו יעצים 
אחרי מות אביו למשחית לו". ومثله והודי נהפך עלי 
למשחית. والاسم ايضا ואיש כלי משחתו בידו: ومما اشتق 
من هذا المعنى בשחתם נתפש. וימלט משחיתותם. נלכר 
בשחיתותם مهلكاتهم 00 بفتس الميم كما قال" 55 
הציבו משחית אנשים ילבודו وهو أسم : 

الشينى والطاء والباء ואת כי שטית. כי תשטה 
אשתו, שטה מעלין ועבר. معنى هذه اللغة الزيغ* والميل 
=!3- . פתרגום ויט אליה. וסטא'" לותה, ضحد מהר, 
סטו בפריע: ومن هذا الاصل وهذا المعنى ושחטה שטים. 20 
وايضا עשה שטים שנאתי وان كت (بسين) على معنى 
והעיר מלאה מטה: 

الشين والطاء 1 + ושטחום לשמש ולירח , וישטחו 
להם שטוח, שוטח - וינחם, משטח חרמים תהיה. 
משטוח לחרמים יהיו, والثقيل שטחתי אליך ده للميع 25 

بسط والسطم عند العرب ايضا بسط. ومعنى שוטח 

לנוים וינחם 5 5 | 6 )|( 94 משניא. לנוים ויאבדם 
يقول ان من افعال الباق انه ريما" انم 21 5 
عددها ثم يتلفها ويبيدها لامر توجبة 
ذلك فاثه ربما يدوس امة ما ويذلها ثم כ \ ويقررها 3 
ו مثل قوله וונחם את وده מלך מואב. וינחם 
درت הרכב, וינחם בחלח וחבור العى” هئ كلها اقرار 
واهداء. وهذه اللغة مقلوبة من ונהנו עליו الذى تقسيرة 
وننزل عليه ومن ולא שקטתי ולא נחתי الذي هو ايضا 
استقرار. فكان معنى | שוטח לנוים. מפיל לגוים كما قال" 5 
תפלתם למשואות : 


تة. وإنضل 


الال فياك و واد ו ا = .18 "₪ 16 * 
9 65 * 0.158.000 "| .هلاك وقساد.ع.8 * | .כעלים 260 252١‏ ו 
ו اللو :0 56 انا ا كد 1ه بت 0 3% 
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الشيبى وألطاء والميم וישטום עשו, וישטמנו,. לו 


ישטמנו* יוסף. וישטמהו בעלי חצים, ובאף ישטמוני. ורבה 


משטמה | لجميع من من المعاداة: 
الشيبى والطاء * والنون והשטן עמר על ימינו לשטנו. 


5 כתבו -- תחת אהבתי ישטנוני : 


الشين والطاء والغاء לא שטף במים. וישטף את 
הרכב, ואשטף דמיך מעליך. وما لم يسم فاعله ומרק ושטף 
במים. والانفعال וכל כלי עץ ישטף במים معناة الغشل: 
והי לנחל שוטף. ذم ישטפו. 
ונהרות לא ישטפנה معنى ذلك 1 بالجيم وهو 
اجتراف الشىء من الارض. ومن هذا المعنى תשטף פפיחיה 
עפר ארץ شبد ذهاب الانسان وتلفه بالموت بحل | 
(للجاة) واذهابها لها واتلافها ايّاها وبجرف السيول 
نبات الارض وترابها. والضمير الذى فى ספיחיה هو للآرض 
وهو ضمير قبل الذكر. وقد בד الفرس فى جريه بالسيل 
للارف. قيل כסוס שוטף במלחמה, כב بد | 
ايضا قيل ובא בארצנו שטף ועבר. والانفعال من هذا 
المعنى וזרועות השטף ישטפו מלפניו الا انّ المراد بهذه 
اللفظة هنا اعنى ١50”‏ هو الانهزام . وكذلك هو فى 
35 ישברוהו וחילו ישטוף. وامًا השטף فمن لطرف يعنى 
כ العشاكر القوّة تتهزم 5" 
عكر مثل וזרועים ממנו יעמודו, وقد شبّبت به أيضا 
الآقات الكبار النازلة بالقوم من عدو او من طاعون* 
من غيز ذلك. 1 שוט שוטף כי יעבר; 


الشيى والطاء والراء שוטר ומוש 


וישטפו ארץ ומלואה. ונח 


قذامة. ومعنى וזרועות 


او 


, שופטים ושוטרים. 


25 
אם תשים משטרו באר[ رسمه. من כ שטר חוב : 

ل 7 יוביל שי* למורא. לך יובילו מלבים שי; 

لين 7 والجيم כי שיח ובי שיג לו تعلق 

نشى* כ -- ביום נטעך תשנשני تعلقين 

3 هذا הו مقلوبا من ישנה אחו + מים'*. ה 


.1 מז %8מנס )וטו 8660נהגת 18 0עס وت" % . 
- בלשון הערב הגודל. וכבר 4008 .[פמג) .1160 مطل > 


- كاتنت == تالدك + 
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ايضا תשנשגי וש ב من ישנה 728 من غير قلب. 
وامّا וכי שיג לו فمقلوب منه: 
الشيى والياء والححاء וכל שיח השדה*, בין שיחים* 


ינהקו : 
السيق واللام עד בי יבא שילה 5121 
₪ ولد: : 


الس والبهاء والراء הנטיפות והשירות. תרגום אצעדה 
וצמיד, שירין* ושבכין. وكذلك תרנום ושני צמידים. ותרין 
שירין. תרגום חח ונזם. שירין ושבכין ايضا. فأرى انّ كل 
ما يدور باليد يسمى שר بالسريانى. وقال רב שרירא 10 
[גאון] فى تفسير שַר* انها حلقة فى يد الفرس او فى 
رجله. فقن تجوز على هذا أن تكن והשירות حلدخيل! 
وليس" ببعيد أن يكون ذلك امشتقا من שור الذى (5) 
= 231 عل كلدك كا كل 
الياء فى 5 ועמודי שש وهو الرخام 
ושמירו هو القيصوم : 

|( 3 المضاعف וחמת המלך שככה. וישכו 
המים",. והשכותי ו = כנשוך יקושים. وقد فشر فى סג 
باب الشين والواو والكا 

الشيى - المضاعف (أيضا) ושכותי כפי, 33 5 
ذكرناه فى حرف السين لانّه من סוככים" בכנפיהם وان 

اليم والكاق والباء ددا שכב. ושבבתם" ואין 25 
מחריר, וישכב במקום ההוא, שוכב עליה. والمصدر מעט 
חבוק ‏ ידים לשכב. وايضا את משכב הצהרים. والامر שוב 
שבב. والاسم ונפל למשכב. על משכבי בלילות. والثقيل 
عل تكد ל והשכב בתוך ערלים. משכב על מטתו 
وهو ما لم يسم فاعله. ومنه רדה והשכבה وهو عندى 30 
مصدر على زنة והחתל לא החתלת. من هذه الالفاظ رقاد 


אבני שיש, وقد لأذوا هذ: 15 


7 ועלה שמיר ושית. ואכלה שיתו 


הפעי 


:معاندة .ع .8 :5 
لام ام ره 


. حقد وتمبديد د ا كد 
. טאען .2158 00 2 


רשנו זאת הפרשה כלה באות הקוף בשער הקוף והצדי והרש, וכבר הביאונו תשגשגי בשער הפעלים המסופקים בפפר התוספת 


3 - * | .2( !₪ (فى !) בין שיחים ינהקו. עלי שיח أنه نبات ها يسمى = (א אלמלוח .018) بع .3" .2+ .8 * 
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وانضجاع ومنها نوم ومنها استقرار: ومعنى اخر ושבב 
איש אותה שכבת זרע. הן שכבתי אמש. ותשכב את אביה. 
וישכב עמה. ואם שכוב ישכב איש. לשכב את בת יעקב. 
למשבב. זכר משכבי אשה. כל שוכב עם בהמה. לא תתן 
שכבתך. את שכבתו. איפה לא שכבת = 8 
-\ק والدكر والانئى مشتركان فى الفعل كما يبدو اليك 
من هذه الافعال. ٠‏ وقد قصم الكتاب بذلك فى قوله תועבה 
עשו 
אדני המלך يشار به الى الوقات: ومعنى اخر ايضًا ותעל 
ن معنى |( 


שניהם + ومعنى اخر ו ושכבתי עם אבותי, בשכב 


שכבת הטל. 37 שמים מי ישכיב مر 


السك والكاف وألباء שביות החמדה. את כל 
משביות. במשכיות دمو. ואבן משכית اسم == زخرف 
والزخرف الزيئة وبيت مزخرف *עש: ومن هذا المعنى 
عندى עברו משכיות לבב تفسيره تجاوزوا تزخرف قلوبهم 
₪ تجاوزوا"* ما زيّدته لهم نفوسهم من القبائم اى اربوا 
عليه: או מי נתן לשכוי בינה يقال انه الذيك ‏ وذلك 
متي فى اكلام וט 25 כ الع 
من משכיות. לבב لانّ الفكر ב به وهو هنا موضوع 
ל 
ان | 


الشيى 7 7 השכח חנות אל. ושכחת 


שכחןּ את יי אלהיהם, ואותי שכחת, כי 


مدن 


עומר בשדה, 
שכחוני עמי, ולא ישבח את (ברית) אבותיך. את יוסף 
וישכחהו, פן תשכח את הדברים. השכחים את הר קדשי, 
כל גוים שכחי אלהים. כי נשכח זכרם. נשכחתי ددم מלב, 
ונשכחת צור שבעים שנה الناء بدل. من- هاء كابتدال 
تاء ושבת לנשיא من هاء ושבה אל בית אביה وتاء כי אזלת 
יד من هاء ايضا. הכל נשכח. دم נשכחה. כלמות עולם 
לא תשכח. والثقيل المتعتى שכח יי בציון. 
وامًا בעיר فالاصلج 
عنذك أن שא كير םויש أن כ 
محانسا ( תרגום וימצא הגביע. ואשתכח כלידא. והשתכח 
באחמתא" 3 قال וימצאו בעיר, وامًا المعنى فهو انه 
بقول الى ,نيت الطالحين على ضربين. منهم من 
=( بالموت والعقاب 2 قال ראיתי רשעים קבורים 


להשביח" את עמי שמי; וישתכחו 


> שכה -- שבל > 


, ثقيل اخر 


220 


وتفسير ובאו وغابواة. ومنهم *ש כ وعنهم 
قال וושתכחו בעיר آى انه قد يعمر مليًا من الطاطحين 
من فعلٍ كفعل الاولين 0 د ا فلا 
در אעשה לכם. ثم قال אשר אין נעשה פתנם וג' يقول و 
فمن اجل انه لا تقع المعاقبية لبعض الطالمين على 
فعلهم الشرٌ عاجلا كما وقع للاخر المتقدّم ذكرهم تفسد 
امانات الناس وتخبث اعتقاداتبم فيقدمون على فعل 
الشرٌ اذ يظدون انّ الذى لقى القوم المذكورين هن الشر 
والاخترام لم 0 على سبيل المعاقبة لهم اذ لم يلحى סז 
الاخر مثل ذلك بل يظثون انه عرض ₪ שי 
ودوكد هذا ו 3 اي د بعد هذا אשר חטא 
עשה רע מאת ומאריך לו ويمكن أن يكون וישתכחו 
בעיר من ,معنى שמח بتأويل 0 0 اعمارهم فكان 15 
الشين والكاى واللام כאשר שכלתי שכלתי. למה 
אשכל גם שניכם [والتقدير למה אשכל משניבם] ‏ تحذف 
د واطلق الفعل على שניכם *كما قال" ושבעתם על 
שלחני סוס 3337 بمعنى מסוס ומרכב و3ط ב" 


. שבול ואלמון. والثقيل 
المتعدى שכלתי אבדתי את עמי. שכלה נשים חרבך. אותי 
שכלתם. וחיה רעה ושכלוך, אעביר בארץ ושבלתה. מחוץ 


20 5 


תשכל מנשים אמך. שכולה וגלמודה 


תשכל חרב. והארץ משכלת. ולא תוסיף עוד לשכלם. 5-% 
غير متعدٌ רחליך ועזיך לא שכלו. תפלט פרתו ולא תשכל. 25 
ולא תשבל להם הנפן, משכלה ועקרה. כדוב שבול تكول. 
ושבלה אין בהם, ותהיינה נשיהם שבולות. وجائز ان تكون 
هذه الصفات من لكفيف. والاسم בני שבולוך. وثقيل اخر 
متعدٌ חציו כגבור משביל فاعل יי ,\\ רחם משביל 
فليس فاعلاً بل 235 ₪1 ذو ثكل. אי" אשבול לאכול. סג 


שדיך לאשכלות. כאשכלות הנפן عنقود -- 


الشين والكاف واللام أيضا שכל דור מכל עברי 
שאול = . ومنه למען תשביל בכל אשר תלך. למען תשבילו, 
د دم משביל ديد منجى : והאשה טובת שכל حسنة 
القبول. ومثله ١لا‏ חן ושבל טוב. وايضا ונחמד העץ 35 


ورأيت فى المغتصر גם בלילה לא שכב לבו سكون: משכב וספות اباريق: כשוכב בלב ים. וכשכב בראש הבל .ع .8 5 


ו ב 0 55 .בחמתא .0 * 
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.م .0 5 .زخارف نلا كد .علامة المرسى 


51 .زيادة .1 " . بمعنى 
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القبول ₪1 حسن المنظر: אשרי משביל 
אל הל טע 0[ المتاعل له 
ومثله משכיל צדיק לבית רשע. ومن هذا المعنى عندى 
(قوله) הכל בכתב מיד יי עלי השביל (וג' ترجمته)" للميع 
5 بتخطيط من عند الله שג جميع صناعات البئيان. 
3 בל מלאכות התבנית كو بدل << قوله הכל وأن 
شك 5س" حعطلنك الليان*". נעלר 35\ )כ לי كاذه 
قال לי השביל اى «اظهر لى 9=ג%%: وجائز ايضا ان 
== יאשבולך 12011 [ك علهنية שא 
36 كل دن" رما إذا كان كن المعنى الاول فو 
*+\3-ש لقول الاوائل השתכל בשלשה דברים ואין אתה 
בא 5< עברה أى استشرف اليها وانظر فيها وتطلخ 
الى معرفتها. وفى السريانى מסתכל הוית בקרניא. בושו 
מאד כי לא השכילו 35 يفيموا. ومثله לכן המשכיל בעת 


להשביל مستعحسن 


5 ההיא ידום. ודבריו לא בהשביל* مصدر. ومثله אדם תועה 
מדרך השכל. وايضا ובהשכיל לחכם יקח, לב אדם ישכיל 
פיהו والاسم 775 משכיל كان ترجمته تلقين وتعليم. 
ومن هذا المعبى عندى שבל את ידיו תרנומו فهم من 
يديه يعتى انه علم من وضع يدى؛ יוסף ان מנשה هو 

555516 5 ذلك انه علم انّ יוסף لم يضع بيساره 
دن ישראל الا !בכור والعمير !₪ فى יריו 
ل“«طة, فلما علم ذلك خالف تلك النصبة وانما* احتاج 
اكاك إل إن ל بهذا ”من أجل أن עלב -ש 
20 انا اكش ابهذا باطشن وللدش 4 ג 

,. = 3 שכל "את ידוו ان يكون التطلّع 


معنم 


مد ₪ 


ש 


والاستشراف المتقدّم الذكر اى انه لما تطلّع بفكره وذهنه 
ופ وضع يدى 582 علم أن מנשה هو |[בכור باضمار 


ידע كاته قال שבל את ידיו ירע כי מנשה הבכור. 13% 
يجوز فى לחוה משביל :| 16 וב عن هذا | 
6 50 درشت וככן\(, 3-8 إلى الله : 


| والكافى 7 והשכים אבשלום. והשכמתם. 
וישכימו, ‏ משבימי קום. השכם 
3 اأمر. השכם והערב مصدر: واعلم انّ וכטל משכים 
הולך عندى = على 4(" הר המשחית % فاعتل 


و وتفسيره 12050 الذاهب بكرة. ولا يُصلم ان يقال وكالطل 


תשכים ופשטת על הבגדים. 


معدن رمشاكن ₪ "| .ונאנבא .0 * 
0070© << .سكين ₪ ד 


> שכל -- שכן > 


1]88. ; 66 1160. البمنية) הראנו אותו .1פגע+‎ (٠ 
55 تجوز 3001 .0 מ1 סיזה 08ינסאו ססעג[+ 6פ6גי"‎ 1. 0. 
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ודאהב . , , אלסכון .3188 301[ 5 


3 4 
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المبكر ذاهبا. وقد استعملت الاوائّل זל هذه. اللفظة على 
هذا المعنى فى מס[כת] 5053 فى قولهم ולמשבים היה 
הממונה אומר קומו ונעלה ציון אל יי אלהינו וש كان يقول 
لهم بكرة هكذا 26 قال «أذج<. ومثل هذا סוסים מיוזנים 
משכים היו أى انهم اكز وكين كنا كل بكرة على 5 
معنو השבימו השהיתו כל עלילותם. وايضا הוי חשבי און 
ופעלי רע. ولر وعدت مساغا إلى أن اجغل משבים היו" 
= اللام وان اجعل الياك والميم (فيه) علامة للجمع 
على زنة מרבום העם لكان -حبيبا الىّ: על اده שניהם 
على متكبيهما. ومثله שם על שבמה", ויט שבמו לסבול, סז 
ويجانس هذا ده תשיתמו שכם أى = 5 جانبا وناحية 
والى جبة واحدة. דרך ירצחו שכמה معا على مذهب 
واحد وجانب*7 واحد. ולעבדו שכם אחד على جهة واحدة 
ومذذهب واحد. שבם אחד על אחיך ناحية وجانبا. وانما 
جانست هذه الالفاظ על שכם שניהם لآن المتكت. = 5 
عن الوسط وتاحية امف" وكذلك تقول !מק لوانت 
الارض : 

0 والكاف والنون אשר يسدر שם משכן. יי, 
בעבר הירדן שכן**. ובין כתפיו שכן. ושכבנתי בתוכם, ושכנו 


שכן 


תחתיו, ‏ לחוף. ימים. ישכן. והוא שוכן באלוני. בארץ. 20 


לשבון בערפל. לשכני בתוכם مصدر. وامًا לשכנו תדרש 
: : . : ל הטם. | 
فبو ايضا مصدر على مثال וכפתחו עמדו כל העם. الا 


₪ فى וג 


اضمارا والتقدير למקום שכנו תדרשו. משכנות 


م 
לאביר יעקב. ומשכנותיו מלחה, والصفة ובל יאמר שכן 
חליתי, שכן שמרון. ושכנו הקרוב אל ביתו,. ואל כל שכניו. ود 
ולשכני מאד, ותקראנה לו השכנות שם. والثقيل (المتعدّى) 


אהל שכן באדם. ושכנתי אתכם. ואשכנה אתכם. לשכן שמו 
שם. وثقيل اخر והשכנתי עליך, ישבן" סלה. וישכן מקדם 
לנן עדן. رمن عذا !25| اشدى ישכנו אדיריך وهو 
السكون بالموت *وذهاب للركة به. ومثله שכנה דומה נפשי هر 
وهذا בג اشتقاق العرب من السكون * 1 3ב ד 
لللسد ده وهو السكين”"” ₪ ג تسكن ده : 

|( لكا وألنون أيضا ושמת שבין" בלעך* 

- 

لحم يا 

| والكاف والراء שכרו ולא יין, וישת מן היין 35 


0% ₪0 9 . תרגנמה .1135 9 


كك 0 7 .בהשבליי= 


ו בי فل 0 2ه 


0 מז 80860תגעיך 7 . ישכון 


. ואמא .0 


5 2 


3 
וישכר, וישתו וישכרו برط חוח עלה ביד שכור. הקיצו 
שכורים. ‏ ויחשבה* עלי לשכורה, שתו ושכרו, שתו ואין 


לשכרה, ,3:(1..(, \(ג-53, והשכרתי שריה וחכמיה. והשכרתים. 
אשביר חצי מדם, השבירוהו בי על יי הנדיל. وثقيل آخر 
ואשכרם בחמתי. משכרת כל הארץ. מספה המתך ואף 
والافتعال עד מתי 0 لمي كار 

שכר أسم لكل در ו خمز 
5" قيل יין ושכר 0% תשת 1 3 لان مكدر 
غير 1 اذ كانت |" المنع. هن الشرب والتمفظ 
5: ومها ג من ו 8 أخدمة بسبب ار وقيل 
(انه) انما يريد لكمر القديمة. ومثله قالوا מיין. ושבר יזיר 
ו'). 20\ مذهفبى فى ין ושכר אל תשת فهو ما قلتة 
₪. 0-5 فن دمر +\2: בקדש" הסך נסך שכר ליי 
ناذه الا כ اهما الا =-- פב 2 اكه هن ו 


5 5<«( ומשכר 770 أنه نبيذ الزبيب: 


- 


واعلم ان 


7 


אשכר הקריבו. השיבו 


אשכרך هدية: 


السين والكافق و الراء (أيضا) ואשר שכר עליך, בי 
שכר שברתיך. וישבירני ואהיה לו לכהן. וישבר מישראל 
מאה אלף. שבעים בלחם נשברו, ושכר כסל ושכר עברים. 
והמשתכר משתכר אל צרור נקוב, כי שכר הוא לכם. נתן 
אלהים שכרי, ביומו תתן שברו. וזרע צדקה שכר אמת. מה 
משכרתיך*. אם שכיר* הוא בא בשכרו. ومن هذا المعنى 
وان كتب بسين וסכרים עליהם יועצים: ومعنى آخر גם 
בקרבה اجلاءها وعظماءها. ومثله ינלח יי בתער 
השבירה , 22 (תער 1 ا תער كر 29-ל 
بالموسى لخليلة العظيمة. وكذلك قال |(תרגום فى גם 
שבריה* בקרבה. אף רברבהא בגוה: ومعنى !=, ايضا בל 


שבריה* 


₪5 


لمر שכר אגמיי נפש 3 من معنى ויסכרו מעינות תהום 


1 - וק ה ו ו ו 


כ 22 : 


(9ש--) واللام اللضاعقف ושלל"* שללה. ادخل معه 

ابو زكرياء אשתוללו אבירי לב وهو عندى فى معنى اخر 

عنى فى معنى الانقراض والانقطاع والذهاب. والدليل 

ر على ذلك قوله נמו שנתם ולא מצאו כל אנשי חיל יריהם. 
ومثله וסר מרע משתולל أى مفقود معدوم على مذهب 


1ق 


.اجبر.ع בק 


, 5 
₪7 
םש 


* ו 


ارد 919 كن 


+ שכר-- שלה > 


.115 ן ₪ 
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ותהי האמת נעדרת. والمعنى أن الزائغ عن الشر والماثل 
عن القبيي معدوم مفقود لا مسلوب اى انه ذهب لثير 
واهله حتى لا يوجد احد فيه خير: ومعنى |=, וגם 
של תשלו לה מן הצבתים ومعناة تخهعزلون. وهو مجانس 
لقول العرب اسلّ الرجل اى سرق فهو يأمرهم ان يختزلوا 5 
لها من كل قبضة [من القبض] شيا يسيرا. ويصلخ أن , 
يترجم של תשלו לה מן הצבתים يترضخون لها ارخا 
לול العطاء القليل. وجوز ايضا ان يكون مجانسا لقول 
العرب |( اليه منيعة الى النديعها 9( ₪ יש 
حقّة اعطيتة بعضه: סנ 
الشين واللام وألباء משלבות אשה אל אחותה مدرجة 

اى 212 גג: בין השלבים بين الدرج. יי الاوائل 
היה הולך בין" שליבותיו בסלם. (ַ.\ פלם ו 
פורחות : 


|( ללכה والحجيم שלג** לבנון. תשלג בצלמון: ‏ 15 


الشين واللام والهاء שלו כל בגדי בנד. ישליו אהלים. 
وذكر ابو ركرياء לא תשלה אותי مع בני עתה לא תשלו 
25ב (25:). اوذلك ان אל תשלו عل = 

שלו כל בנדי دده والمعنى لا تفتروا ولا تندءوا ولا خلدوا 
لق الراحة יש ל כ كصيم حل יר ו 
عمد الله وطاعتة وتنظيف القدس من الدنس. وذلك 
قولح لهم שמעוני הלוים עתה התקדשו וקדשו את בית יי 
وساثر القول الى ان بلغ الى בני עתה אל תשלו فامتثلوا 
قوله”*. وذلك قوله عنهم ויקומו הלוים מחת בן עמשי وفلآن 
ال ו את אחיהם ויתקדשו ויבאו 25 
במצות המלך (20) وسائر القول. فعن فعل هذا منعهم 
من الفتور والسكون والراحة: وامًا לא תשלה قر مشر 
من "قزل לדבר אתו 9 |( 3-2 بالا اع كاتها 
قالت له لا تخدعنى بالكذب بان ا وهذا 
موافق لقولها له اولا אל תכזב בשפהתך. ومن هذا الاصل ه30 
عندى ויכהו שם האלהים על השל اى على !2-4 ו 
وهو اسم ناقص مقل צר לצו קד לקו اومن هذا | 
عندى ושלות כסילים תאבדם أى سهوهم وخطأهم. وهذا 
مجانس لقول السريانى וכל שלו ושחיתה לא השתכחת 
עלוהי, وفشر فى ושלות כסילים תאבדם واطمينان +( 35 
يبيدهم من שלוה  :‏ ومن هذا الاصل ובשליתה היוצאת מבין 


ויאספו 


. ויחשביה .0 9 
.שבירה .0 ; שביריה 


.وغيرها 400%6 .11 9 


عمد .0 5ه 7 
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הנליה يف الك إلى الف وكذلك فشر فى (ג\ע) 
((משנה فى שליה مشيمة. ويقال لها فى \תלמוד סליתא. 
إن 053 לא תשלה אותי من معنئ 
ובשליתה الع ל تولدنى آى لا تدعى لى فى الولد. 
5 ويوتّد هذا المعنى: قولها فى اول !פסוק השאלתי בן מאת 
*27. وربما اريد בשליתה السقط اى الولد الصغير فكنى 
5 عن 2" السك الذى مكون فبها الولد: 


الشين واللام والوأو ויאספו את השלו, ויגז שלוים 
هو السلوىاعنى الطائر الذى يقال له السمانى: 


وقد ב عندى 


الشين واللام والحاء וישלחהו יי אלהים מגן עדן. 
ואת הילד וישלחה. וישלחם מאת יצחק בנו. ותשלחוני מאתכם. 
אחרי כן ישלח אתכם מזה. ויהי בשלח פַּרעַה. מזכר עד 
נקבה תשלחו. ובפשעיכם שולחה אמכם للميع يق _وطرد: 
שלח ידיו בשלומיו, ויד אל תשלחו בו. אם לא שלח ידו 
במלאכת רעהו. לשלח יד במבקשי רעתם. ועתה פן ישלח 
רו. וישלה מלאך האלהים את קצה המשענת. אל תשלח 
ידך אל הנער, ואל אצילי בני ישראל לא שלח ידו. והנה 
יד שלוחה אלי. ידה ליתד תשלחנה. שלח ידך ואחוז בזגבו 


- 


5 
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امر. שלח אצבע 737 (١8‏ مصدر. للميع ב 
الشىء والاشارة اليد. וש بملك له مثل «ناضصضم בכל 
משלח ידיכם الى ما تمتك اليه ايديكم فالملك لكم. ومثله 
ددم ומואב משלוח ירם. واضًا بغير ذلك فبعضه 42 
|( مد اليد 390 للشىء:. ومن هذا 
المعنى اشتقٌ שלוחותיה נטשו עברו ים. שלחיך פרדס רמונים 
ا הכה = לו" وانبسط من קנ \ كما 
قال תשלח קציריה עד ים: ברכת השלח לגן המלך بركة 
5ב قية” التى يسقى .منها جنان الملك على معنى ואת 
תעלותיה שלחה. وهذه المعانى متقاربة: שלח לפניהם איש (. 
ושלחתי ולקחתיך משם. הנה 


20 


וישלחני | אלהים. לפניכם). 
שלחתי הגדי הזה. למה זה שלחתני, אשר שלחו יי משם. 
שלחני אליך לאמר. ושלחתי את הצרעה לפניך. וישלח יהודה 
את גדי העזים. ואשלחה להגיד לאדוני. كوم ואשלחך אליהם. 
עד שלחך. בשלחי אותם. שלח נא ביד תשלח. שלחה הנער 
אתי, שלחו מכם אחד. אתה שלוח. מנחה היא שלוחה. 
וציר בגוים שלח. כי עתה שלחתי אליך. ומשלוח מנות איש 
לרעהו ‏ مصدر. ومصدر الانفعال ונשלוח ספרים. والثقيل 


ع 
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ושלח אותו פדנה ארם. את אימתי אשלח לפניך. וישלח 
מהשלל. וישלחו את כתנת הפסים معنى للميع بعثة 
وارسال : שלחוני לאדוני. וישלח את העורב. וישלחם יצחק. 
ויאמר שלחוני. ויאמר לא אשלחך. ושלח לכם את אחיכם 
אחר, לחפשי ישלחנו. בעמק שלח ברגליו, והאנשים שלחו, 


תו 


אחר שלח אתו, בשלחך אתו, חפשי מאנו שלחם. معنى 
+ اطلاق 2-2" ومما اتى فى هذا المعنى” على 
*البنية 4-11" قوله פיך שלחת ברעה اطلقت بالرذاة 
والسوء. وايضا אילה שלוחה. ومن هذا المعنى اشتقٌ למשלח 
שור لمسرح ثور كما قيل משלחי רגל השור והחמור. وربما 
جانس اللفظ العربى فيكون تفسيره مثلغ ثور او 

= يقال ثلخ الثور بثلث نقط على الثاء وبالخاء المعجمة 
[أذا حفى] *وذلك تريت” هن مع الطلى ماي ل 
3 ואת העיר שלחו באש, שלחו באש מקרשך وهو من 
اللفظ المقلوب وتقديرة והאש שלחו בעיר واطلقوا النار فى 
المدينة. ومما هو فى معنى الاطلاق والتسليط قوله הנני 
משליח בך. והשלחתי ددم את חית השדה. והשלחתי בה 


16 


רעב. להשליח ביהודה. ואשלח את כל האדם איש ברעהו. 


ישלח בם חרון אפו. وقيل فى معنى الرمى وا 
את השעיר, ושלח את השעיר. וישלחו את ירמיהו בחבלים. 


لطرح لطر והמשלח 


الا تراة يقول ויקחו את ירמיהו וישליכו אתו אל הבור 
מלב(יהו. בן | המלך וג וישלחו مقام וישליבו. ‏ ,145 


ايضا וישלחם אל ירמיהו-אל הבור בחבלים مكان וישליכם. 


أنماا "أكثرت اذى هذا" | الأشعياة ماني ولك 
5 ויחנה שלוחים לבתו. לכן תתני 
שלוחים. אחר שלוחיה معناه مهاداة وهبة. وقيل فى אחר 
שלוחיה انه بعد اطلاقه لها وبعثته بها الى بيت ابيها. 
3 دن 05 الكتاب ויקח משה את אשתו ואת בניו 
וירכיבם על החמור يوجب” أن يتصل به וישלחה אל בית 
אביה 1 וישב. ארצה מצרים. ‏ قال ولم يكن משה حاضرا 
اذ جرى ما جرى 9 وقت تقصيرها عن نتانة אליעזר 
وهذا هر قول رأس |(מתיבה !22 ז"ל*: ובעד השלח 
יפלו. בשלח יעברו. ور משלחת במלחמה. משלחת מלאכי 
רעום ‏ هو السلاح ويقال سيف فى لغة اهل اليمن 
الشلعا. ومن هذا المعنى عندى שלחו המים هو مثل ויעמד 
את כל העם ואיש 1 يقول انهم ما كانوا يرتبطون 
ו של من ל ב 9 \ كل 


0 
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بالسلاح الماء للشرب :22 ו ואין אני ואחי ונערי 
ואנשי המשמר וג'י יר וט 8 من هذا المعنى 
בשלחה תריבנה يعنى بسلاحها تعاربها ₪1 تجازيها بمثل 
فعلها كما فسرنا فى בסאסאה. ومن هذا الاصل שלחן* على 
ולקרבן העצים : 

السينى واللام والطاء עת אשר שלט האדם, שלטו 
ישלמו היהודים. والتقيل 
והשליטו לאבל ממנו,. ולא ישליטנו האלהים. ואל תשלט בי 


1 


2 
על העם. לשלט בהם. אשר 
כל און. באשר דבר מלך שלטון سلطان؟: את החנית ואת 
השלטים*, שלטי הזהב, שלטיהם תלו על חומותיך5 
صنف من |!מגנים. يدلّك على ذلك قول الكتاب 
יהוידע הבהן לשרי המאות את החניתים ואת המגנות 

השליטים ففرق بينهما: 

א واللام 308 ותשלך את הילד. וישליבו 
איש מטהו. ונשליכהו באחד הבורות. היאורה תשליכוהו, 
משליך קרחו כפתים. והשלך לפני פרעה, השליכהו ארצה, 
השליכו אתו وما لم 
והשלכו אל הארץ אחרת, השלכתי מרחם, משלכת בדרך, 


يسم 3 והשלך ددم מקדשו, 


%, והשלך" על האש אשר על האח. עד השליכו אתם 
- -ו| 5-5 
1 פני : = الما וישליבו הרצי 
מעל دنا معناة رمى وطرح. وقد قالوا וישליכו הרצים 
شيهوا = اياهم 
واستعجالبم لهم بالرمى والطرح والقذف. وايضا فكما 
וישלחו את ירמיהו בחבלים مكان וישליכו وقالوا ايضا 
5 7 


והשלישים וילבו עד (עיר) בית בעל 


וישלחם אל ירמיהו مكان וישליכום قالوا هنا וישליבו הרצים 
مكان וושלהו: ואת השלך !12, : 
<- 


كك ا ו 
الشيق טפולק כן 


בראשו. למה שלמתם רעה. בעל 


שלם לי אלהים. ושלם 
הבור ישלם. ויי ישלמך 
טובה. ישלמוני רעה תחת טובה. שלם ישלם. ושלמי את 


נשיך. ומכה נפש בהמה ישלמנה بعضع غرم وبعضه مقارضة 


د وتعويض. ومن المقارضة والمكافاة לי נקם. ושלם اسم على 


והדבר. אין בהם. ורדף שלמונים ‏ اسم ايضا. באו ימי 


ركد 
השלום, והשופט בשלום, ושלומת רשעים. תראה اسم ايضا. 
وما.لم يسح 3 הישלם תחת טובה רעה. הן צדיק בארץ 
ושלם. وقد تكون هذه اللغة لغير المكافأة بل للايلاء 
15 كدت لد נמל و مر 11 لك لكل 
הגמול אתם משלמים עלי ואם נמלים אתם עלי فهذا لا 


.قيل انها طباق وهى نوع من الترس 6 18 4 .وتسلط 


. רחוק .ות ? 


<> שלם-- שלםם > 
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يكون الا (ابعداء) امن اللغعين =--=\ اع ل הגמול 
משלמים עלי ואם גמלים אתם עלי هذا ايلاء وابعداء بالفعل 
\פג. | גמלים משלמים. ومثله אם נמלתי שלמי רע اعنى 
שולמי ومعناة ان كنت قارضت امن اولان شرا: (5=ם) 
= בי לא שלם עון האמרי, ושלמו ימי אבלך. ותשלם בל 5 
המלאכה, הגלת שלמים. מופר שלומנו עליו, ‏ אבן שלמה 
וצדק. אבנים שלמות. ושלם את הבית. מי עור במשלם 
يريد . بقوله כמשולם كالواقر اى גה = = וש 
6 من هذا المعنى הסכן נא עמו ושלם على معنى והיה 
תמים. وثقيل = ועצת מלאביו ישלים, וכל חפצי ישלים هج 
معنى ذلك ו שי 5 وتتميم . وقد 3 
מוסר שלומינו فى حرف لكهاء مع ובחבורתו נרפא לנו. 
5 ان يكون من هذا المعنى ושלומת רשעים תראה 
اى فناءهم وتمام اعمارمم وانقراضهم كما قال ותמח רשעים 
תראה. كما قيل במדבר הזה יתמו. وقيل ايضا ותמו כל 15 
أى ويفنى جميعهم. ومعنى אבן שלמה וצרק وافية الوزن 


كاملة ?, טבג: ومعتى اخر שלמים הם אתנו صفة. وايما 
שלח ידיו בשלומיו على زنة קרוביו. ‏ רחוקיו, ‏ שלומי אמוני 
ישראל. ולשלומים למוקש بريد هم انفسهم וש 0 هاولاء 


الذين قد طالت سلأمتهم من 
לפניהם לפח ולשלומים למוקש. 


ו الدهر. יהי שלחנם 20 
والاسم. שלום שלום* לרחוק 
ולקרוב, وما لم يسح 3 וירא מצוה הוא ישלם. وقد 
وضعوا الاسم فى موضع الصفة (فى قولهم) ואתה שלום 
וביתך שלום וכל אשר לך שלום. השלום אתה جلت وقد 
يمكن ان تكون هذه صفات ويكون שלום هنا على وه 
مذهب קרוב (רחוק* اعنى انها يكون وأحذ שלח ידיו 
בשלומיו: 331 (, فى معنى المفاعلة ١3‏ השלימה את 
יהושע. וכי השלימו את יושבי גבעון. ואם לא תשלים עמך. 
وما لم يسم فاعله וחית השדה השלמה לך: وضرب آاخر 
من التعدّى גם איביו ישלים אתו + مسلمين ل8.ه3 
ويصام ان يكون من هذا المعنى אם נמלתי שולמי רע 
₪ أن كنت أزليك مسال כ ذل للك ك0 
باطلاً اى أن الذى يضايعنى مكانا اخلص فللا ع וש 
اولى 'الذى يسلمتى اشر ودطلم ايض إن ككرن ג הסכן 
גא עמו ושלם أى قوم 2 طاعتة واسلم اى وتسلم 35 
من كل 2?. ومن هذا المعنى ושלם מריאכם (, ردص שלמים) : 
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.مايدة الطعام 36 
. חומותיהם .0 * 


0 של * 


709 <> שלם -- שמד > 730 


الشين واللام والميم (ايضا) על שלמה" هو 
مقلوب שמלה: 
الشيى واللام 0 ולא שלף הנער חובו. 
וישלפה מתערה, שלף חרב, שלף חרבך. וחרבו שלופה ددجر 
5 -ב 2[ اولع اوم افعال 132522 أومما يعارت 
هذا المعنى وهو غير متعدٌ שלף הצא 002 تفسيرة نفر 
وبرز يعنى |(נשק المتقدّم الذكر وهو على مذهب תחלפהו 
קשת נחושה وعلى معناه. ومثله على لفظه ومعناه שקדמת 
שלף יבש تفسيرة الذى ييبس قبل ان يتم نجومه وظهورة 
6 وبروزة وهو_فعل ماض غير متعٌ مثل שלף ויצא מגוה. 
وقد فشر فيه قبل للرّ.من قول الاواثل אותו הזמן שלפי 
ا | | הס <العيين 
קמוצה واللام פתוחה ‏ على ما هى عليه الافعال 
|( 5 
15 الشين واللام والشين ושלשת את גבול ארצך. 
ושלשת תרר מאר يريد تصبر الى اليوم الثالث. והחוט 
המשלש (لليم) المثلّث اى المفتول *على ثلث قوى28. 
ענלה משלשת بنت ثلاثة اعوام أو هن البطن الثالث. 
בי משלשות הנה .:1:ג. אתיק אל פני אתיק בשלישים فى 
هه المثثثات 336 قال במשלשות | ات בשלישים صفة: צאו 
שלשתכם אל אהל מועד ויצאו שלשתם. ויאמר שלשו 
וישלשו. כתמול שלשום, שלשה אלה. תחת שלש. ים 
שלישי. ‏ מלאכים שלישים, שניים ושלישים. ותכפל חרב 
שלישתיה وتضاعف السيف ثالثا اى يتضاعف: ثلث 
وه مات ومعناة انّ |( يأتيهم من جهات “ختلفة ولذلك 
قال התאחדי הימיני. والباء فى שלישיתה زائدة كزيادتها 
فى הגבעתה وغيرة ,ו שלישית مثل והשלישית שבע 
באמה רחבה على مثال האיל מזחות חמישית. 5325 
שלושיתה حال” فى موضع النعت للعرب ولذلك ترجمناه 
5 2 الكل ב( الشيف فى اله الحردية مذكر 
التعددر «الشيك |العالك (وإن .شعت | 
التالى عل 21 كا كان האיל מזוזות חמישית فنسبة 
₪ خماسيّة ووجه هذة النسبة فى חרב שלישיתה !₪ ذو 
الثلث جهات كما قلنا: ויען השליש القائد. אל בדקר 
5 שלישו, ושלישים על כלו قؤاد وروساء: הלא*' כתבתי לך 
שלישים ו בתפים בשמחה ובשלישים اشعار وانما 


.הנה .1 * | .האל .0 فد 


₪ מז 3[088) 15 
.استيحاش .₪ 1% 


.قوى على :ל 15 
ב 


9 متكذا" 2 גגג+\ :כ تافر (اككلام גג 
|( 3 عن כ النادل 6 וכל בשליש اك اكير *ש 
المكاتيل عل هذا التاويل انما 5( = راشا هذا 
عل ككل الفشل: ريما جار ى رد الدرساسد أن 
בל ₪ 2 ושלישום. על د ₪1 | عل 56 
3 فى בתער השבירה ويعنى נא ضيف ملك בבל | 
رئيس الملوك. وجائز ايضا فى יהיה ישראל שלישיה 
مثل ذلك: 

الشين والميم ص" האחד, ויקרא האדם שמות. ושמו 
קיש בן אביאל. ושמה תמר. ואל תשמיד את שמי, שמם סג 
מחית معروف: העש דוד שם اكتسب شرفا وذكرا رفيعا. 
ومثلد אנשי שם. 00د בן האשה הישראלית את השם 
1 عن اسم الذات. ومثله אשר נקרא שם יי צבאות 
ليس ” צבאות هنا 9\\42 اليه عندى بل هو بدل 
5 نم 3 قال אשר נקרא יי צבאות 3 שם للتاكيد: 15 
על בל המעשה שם יי שמה ثم. 
فبمعنى וממנו: שמים* וארץ. אף שמיו ירעפו טל. והיו 


,)ג\ ומשם לא תאכל 


שמיך אשר על ראשך נחשת, מתחת نط " 6-5 لم 
يتكلم بواحد:ه. وقد لك فى كتاب اللمع مع מים 
3 כ ذكر ما زيد فيه: 2 

الشيى والميم المصاعف לאמר שממה. ישמו ישרים 
על זאת. זאת נוהו השמו". قد ذكر هذا المعنى فى كتاب 
ذوات المثلين وشككنا نحن على ابى (زكرياء) فى 5-2 
(قوله) فى למה תשומם بكلام طودل برهاق لا يستعى 
عن معرفته فليلتمس من ثم. ومن هذا المعنى قيل 25 
ص المرأة ג عن الزوج בי רבים בני שוממה. מבני 
בעולה, ותשב תמר ושוממה. ونعن نعتذر هنا من غفلة 
وقعث] لن او צנ ,2-3 \גכ\ فنك الفحل 
|( الذى عل פועל أعنى שומם 03 42 ₪23 וש 
ركرياء فى תשומם انّ اصلء תתשומם اشارة الى פועל 02 30 
ב كال ל كر إلا כ ככ ג תיה 

الشيى والميم المضاعف أيضا שממית בידים תתפש 
فسّر فيه السنونوة وهو لنطاف: 

الشين والميم والدال ונשמד. כל המונו, ונשמדו 


במות און. נשמדו יחדו, ונשמדתי אני וביתי. לא יכרת ולא 55 


₪ 


.معانية متقاربة .5 ₪ 1 
. אלרווסא .2 قد 


رامس :22 ”د 
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.من المختصر. וישתומם אשם واطرق ساكتا. אשום ואשאף انفخ . והאדמה לא תשם لا تبور .₪ .14 '* 


וי 


0 


וש 


1 < שמ -- 


ישמד, בי השמד תשמדן. להשמדם עדי עד. والعقيل 
השמידו יי אלהיך מקרבך. והשמדתי את במותיכם, והשמדתיו 
מקרב עמו. ואת כל במותם תשמידו, וישמד זמרי. וישמידם 
יי מפניך. ביר האמרי להשמידנו : 

السينة والمهم والصاء שמח מצרים בצאתם, ושמחתם 
לפני יי אלהיכם. פן תשמחנה בנות פלשתים. שמח ردرطم | 
בצאתך. 
ומועדיכם. وقيل على الاستعارة אור צדיקים ישמה ومعناه | 
النمو والزيادة. والثقيل שמח שמחהו. ושמחתים מיגונם. ‏ | 


והיית אך שמח. כי בשמחה תצאו. ובוום שמחתכם 


חכם בני ושמח לבי. وثقيل اخر השמהת כל אויביו*: 
ومعنى اخر ושבה אני את השמחה يريد القناعة*”: | 


الشين والميم والطاء בי שמטו הבקר, ושמטתה5%5 


ובך מנחלתך. دم ונטשתה. ויאמר שמטוה וישמטוה. 


שמוט כל בעל. וזה דבר השמטה, נשמטו בידי סלע معنى 
لبميع التغلية” عن الشىء وتبروُ الغى* من* الشىء 
وزوالة .عنة. الا ان تفسير ١5‏ שמטו הבקר عندى وأن 
5 مشتعا هن هذا المعنى تأنه تفست [ى 1-25 ב\ 
مفاصلهبا من جلالة |[ארון ؟ وطهارتة وارتفاع 3 عن 
شهلا בג ₪ الذى 9 أعلى سبيل ב افلم كان 
ذلك حشى على |(ארון السقوط ولذلك 35 עזה يده الي 
ليرقدة. وهذا اللفظ وهذا المعنى مجانسان لقول الاواثل 
שמוטת הירך בעוף. שמוטת" נף בעוף. ‏ والفس.ر ه.”"” 
6 
زوال المفصل عن موضعه. وقوله כי שמטו הבקר غير 3 
لان ترجمت تفسيّت إى زالت اورآكها عن مواضعها". 
وكذلك هو غير متعدّ ايضا ושמטת ובך والمعنى تجلو من | 
بلدك وتزول عند: ן 
الشين والميم والكاف ותכסהו בשמיכה?": 


50 : קשימי 
הימין ולהשמיל. מימנם ומשמאלם. שמאל בעשותו الالف 
5 5 5 בצ - 
فى هين !ג ان 2% ككان 5 ה 
وامّا 3 וכי תשמאילו. ואם הימין ואשמאילה ₪65 الهمزة 
دكا גג" وقد امنا 35| 3, 3 3ב كان | 


وجا و5 
זשמילויל, 


אם איש 


.ورأيت فى اللختصر ואור צדיקים ישמח مثل 
.موضعها.0) 53 .ונס ו[ 39 .שמיטת .1 
1ه .8 5 017 .زيادة :0 5د .אלכט .0 4د 


.عاتم .0 45 .ثوب 7 0 


5% ר סעריה فيه لطود القبور.ج .2 * המה 0" ! 
.وينقاد بك 


, ושמטת ₪ 5 
₪ 
35 


0 42 
ع 


5 


5 


ומתלך .م8 9 


שמ 2 58 


5 
من كتاب اللمع. 05 43 لذن 
השמאלי* השמאלית تجعلوا الفاء لينة قى اللفظةة 0 
واو 3 ו كينا صنعوا فى הימיני ,הימנית :فى تغييرهم” 
لهما. وقد غصنا هذا فى بان בת | | 
ג اللمع: ومعنى آخر ופרשו השמלה. שמלתך* לא 5 
בלתה. וכלי זהב ושמלות: 


السينى כ والنون שמנת* עבית. שמנו עשתו. 
וישמן ישורון. דשן ושמן صفة. ومثله כל שמן וכל איש חיל 
على الاستعارة. ואדמה שמנה. والصفة ايضا 


ומשמן בשרו ירזה. סז 


حروف ”3 الزيادة 


במשמניו רזון. ויהרג במשמניהם. والاسم 
הנה משמני הארץ, לבו אכלו משמנים. والثقيل |\935) 
השמן לב העם הזה معناء“ غلظ افهامهم وخثر البابهم: 
ויאכלו וישבעו וישמינו هذا غير متعكلٌ: ومعنزى اخر שמן'* 
זית זך معروفف. בשמן הטוב. שמן תורק שמך دهن: 
ومعنى اخر ايضا لا שמן. نوع من 21 ومعتى !לק :1 
ايضاك» ושמונה נסיכי אדם. שמנים* שנה*: באשמנים% 
د25 تفسيرةه على حسب المعنى فى الظلم يريد انهم 
فى ظلم الشدائد كاتهم قى. طلم الموتى الى ىا الك 
وهو مثل הושיבני במחשכים. במחשבים הושיבני כמתי 
עולם. وقال فى |תרנום 305 جانس هذا الك סג 
دصح דאחידין קבריא באנפי 


אנפנא 


وهو אתחר עלמא ב 
מיתיא: 


الشين والميم والعيى ויעקב. שמע. ושמע שמועה 
ושב לארצו. הנה שמעתי [את אביך. בי שמעת] לקול אשתך. 
سد לא ישמע לקול מלחשים. אם ישמעו ויעברו. שמע 2% 
אנכי, ושרח" שומעת. שמע בקולי, שמעו דבר יי, שמוע 
אשמע צעקתו. הנה שמוע מזבח טוב. ויהי בשמע לבן את 
שמע יעקב. באו מן השרה כשמעם. שמענו את שמעו. והקול 
שמע בית פרעה. לא ישמע על פיך. תשמע זעקה מבתיהם. 
د שמענה נשים. שמען جلا כאשר שמע למצרים יחילן 30 
כשמע צור: ובני עמון משמעתם طاعتهم . 09 וסר 
אל משמעתך ومنقاد* الى طاعتك. וישימהו דוד אל משמעתו 
يعنى انه قدمه على اهل ל\פבג امن |4ג\-,. לשמע 


יצמח ‏ وقيل انه صفاء 4 4 .فرح وافراح ו 
ف ,ع1 10" |1 الجر بن و שר تكسم כו 
.لاط 2 35 | .فسرقية قطيفة وهو نوع من الازر 


5 


0 
نمة وتماندن =" .ומס .4 45 


והבקה + 5 


.زيت .ع 1 “* 


2 51 
. سمعة 6 .3 


8 > שמץ-- שנב > 4 


אזן ישמעו לי ينقادون الى لما يتّصل بهم 25 والمعانى 
متقاربة. والثقيل ויי השמיע את מחנה ארם, להשמעות 
אזנים ‏ مصدر: وثقيل |=, וישמע שאול את העם بمعنى 
انذرهم. ومن هذا المعنى הללוהו בצלצלי שמע. במצלתים 
5 [נחשת] להשמיע. משמיעים להרים בקול לשמחה"'": ومعنى 
|=, דבר נא אל עבדיך ארמית ‏ כי اطلام אנחנו يعنى 
أنّا نفيمة وتعسنه. ومنه תשמע חלום לפתור אותו: 


0 קח אזני שמץ מנהו גג 
الى وألهم والصاد ותקח אז ן מנהו بعض 
شاافت : !ومني أذر مففق من الاول לשמצה* בקמיהם, 


0 


- 


ומה שמין كود נשמע בו: 


الشبيى وألمهم 7 أء ואביו שמר את הדבר. ושמרתם 
ועשיתם. ושמרו כרועה עדרו. ושמרתיך בכל אשר תלך. כי 
שמרו אמרתך". ולא ישמרנו בעליו, השמר אחי אנבי. ددر 
שמר לראשי אשימך כל הימים أى ناظر مشرف. לשמר 
את דרך עץ החיים. לשמרך בדרך. והיית להם למשמר 
حارسا. ويصلم أن يكون 4132 שמר לראשי אשימך. שמר 
ושמעת, שמרו מי בנער, ויתן אתם במשמר فى سجن حرسون 
3. כי משמרת אתה עמד' وديعة أو مودعا" 5 محروسا. 
ومثله והיה לבם למשמרת. والانفعال ונשמר שם. ונשמרת 


- 


5 


20 מבל דבר רע, ונשמרתם מאד, השמר בנגע. والثقيل 
משמרים הבלי שוא, والافتعال וישתמר חקות עמרי, ואשתמרה 
מעוני. מכל משמר נצור לבך 69 من كل شىء يععرس 
منه. ويمكن ان يكون تفسيرة آكثر وابلغ ما يكون من 
1: ואשמורה בלילה, באשמורת הבקר, ראש האשמורת 

5 התיכונה. קדמו עיני אשמורות ‏ نوبة ونوب. 9 משמר, 
ואעמידה משמרות לכהנים וללוים نوب ومراتب والاشتقاق 
من المعنى الاول. وقد اشتقوا גג+ אחזת שמורות עיני يريد 
الاجفان لكارزة للعينين وان كانت بلفظ المفعول والمعنى 
فى ذلك امتناع النوم عنه والتغميض: ومعنى اخر אך 

10 שמריה*" ימצו ‏ ישתו. ושקט הוא על שמריו. הקפאים על 
שמריהם, وقد اشتقوا من هذا المعنى השמר והשקט |9) 
اهنا واسكن واسترح”: ومعنى اخر أيضا כשמיר חזק 
מצור. בצפורן שמיר هو الماس: ومعنى آاخر (١5‏ שמיר 

תעלה. לשמיר ולשית. ועלה שמיר ושית هو لسك : 


لشن والميم والشين שמש" 0 معروفف : ושמתי 
כדכד שמשותיך كواك ومضاويك التى تدخل منها". وهذا 
مشبه لما استعملوة فى | (משנה העושה מאור כתחלה שעורו 
מלא מקדח גדול : 


الي والنون שן תחת שן". תחת שנו. והמזלג 5 
שלש השנים. שניך כעדר הקצובות معروف: עשת שן. כסא 
שן هو العاج والعاج |" الافيلة ولا يقال لغير الدوابٌ 
هن عظامها عاج. عا קרגות ש] ₪5 كان 3121 3 
وى الافلةة 53 سكيت 2055 23-ב نيا فال 0ه 
على هذا التأويل قرون عاج بلاضافة الى 8( كما يقال فى סז 
اللسان. العربى هذا ثوب حر“ وخاتم حديد بالاضاقة والمعنى 
ثوب من = وخاتم ב وهكذا المعنى فى קרנות 
שן قرون”'؟ من عاج. وهذة الاضافة يقال لها اضافة الشىء 
الى جنسه: وقد يجوز ان ל קרנות مضافة الى اسم 
ع ا لحف ו 
مذهب > |( תרגום [اذ يقول] בקרנין דיעלין ושן דפיל וטוסין*. 
3 قال בקרנות יעלים ושן והבנים : ותקשר על ידו שני. 
אם יהיו חטאיכם כשנים الياء والميم للجبسع وهذا جمع لا 
واحد له من لفظه"” وسقطت الميم من שכר كما سقطت 
عن ותפלטמ"שמריבי עם وه 15 ها كل كينكت 006 
ا ]| امكل قاع כ هن كاك اللمع من هذا 
الديوان. שנים مو القرمز. ותקשר על ידו ثلا انما هو 
ו 

الشين والنون المضاعف אם שנותי ברק חרבי, אשר 
חציו שנונים", قد ذكر فى كتاب ذوات المثلين. وقمل وم 
هناك انّ וכליותי אשתונן قريب من هذا المعنى. وذكر 
3 ايضا «اناددطم לבניך. למשל ולשנינה**: 

انين والارن = אשר שנא יי אלהיך. שנאתם 


عاص כי שנא שנאתה*. שונא לרעהו. שונאי בצע. שנואי 


20 


נפש דוד, בי שנואה לאה, הבן הבכור לשניאה >ג3. ויוסיפו 30 
עוד שנוא אתו כי גדולה השנאה אשר שנאה. בשנאת יי 
אתנו. والانقعال دم לרעהו ישנא רש. والثقيل הלא משנאיך 

יי אשנא. וינוסו משנאיך*" מפניך : 


الشيى وا 4 :2 בעד האשנב. בעד אשנבי 


(علهم) .14 ם1 ووماع 18609 ع1" 5 .مودوعا .0 '5 . אמרתיך .1% % .شين 25 طم . בתרועה 1 5% 
زات ار ا اسع 0 لالت املك ה-א جل 0 ستريم .12 "5 دردق وشكر 
9 ומזוסין.0. 5 .قرونا .0 ؟ .ونتصره .2 55 .בנר משי .امسو .1160 عط :غتصه .21838 عط" © .الفيل .1 *؟ 


.شناءة وبغض .ع .1 *”7 .שנאתני .4 5 


.حكاية وتكري ربع .10 :7 


5122 .תפלטנר 9/0 


יש 


5 
נשקפתי :فشر فيه. مشكاة. وقد يقال سرجب والمشكاة كوة 
فى للائط غير نافذة. فغير جائز اذا ان يترجم بالمشكاة” 


الشين والنون والهاء בי אני יי לא שניתי"",. ישנה 
הכתם הטוב, قد ذكر فى كتاب حروف اللين واستوفيناة 
[نحن] فى المستلعئ: وذكر فيه ايضا ולא שנה 5 ולא 
אשנה לו". ومن هذا المعنى משנה למלך אחשורש ثنى 
0 
ويصاح ان يضم الى هذا "ם שני, שנים שנים. ויהיו 
שניהם ערומים, *وايضا שתים", ونون שנים 43-55 من 
שתים ‏ كما حذفت دال אחד من אחת: ويصلس ان 
يضاف |( ايضا שנה'" תמימה, שבע שנים, שנות ימין 
עליון وذلك |( الشمس تعود بعد مدّة ما الى. النقطة 
التى ابتدأت منها من الفلك טע والدوران فيعود *فى 
שוש" كما كان 5-כ" !=( 335 |=עמ 422 !בוש 
المدّة اسم שנה الى قد عاد الزمان بانقضائها"* كما كان 
وامًا ופר השני שבע שנים فمعناه* عندى الذى هو من 
الب.ن الثانى وهو افضل مما قبله وبعده من البطون. 
ومثله והמשנים ועל הכרים الاشتقاق واحد. ومن هذا ايضا 
וכפורי כסף משנים !₪ انها ג لمكن فادها ובו" 
جمع וכסף משנה: 


الشين والنون والسيى וישנס מתניו*: 


ال والسيى اتضاعف שסוהו כל עברי דרך. 
ונשסו הבתים, ישסו* הבתים. قد ذكر فى كتاب حروف 
בש : 

ال والسيبى יי והמה שוסים את הגרנות, 
ואויבנו שסו למו. ועתידותיהם שוסתי*. قد . 8 كتاب 


حروف اللين. (שושית' مكتوب بشين 
الشبى والسيى קחש ושפעת שסע. השסועה, 


والثقيل "لادلا אתו בכנפיו, וישסעהו* כשסע הגדי. ويقرب 
من هذا רו וישסע דוד את אנשיו أى בל غضبهم 
وحذهم 59 


عتتاستغصمء .1188 ععسلة اله ; .1 תו צ[תס 75 


. שנה -- שעה‎ ٠ 


קוה .כב 
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الشيى والسيى والغاء וישסף שמואל את אגג معناة 


5 بالسيف תרנומג ופשח. وفى \(משנה אילן שנפשח"*: 


الشينى والعين والهاء ואל קין ואל מנחתו לא שעה. 
וישע יי אל הבל ואל מנחתו. فى كتاب حروف 
|( - ومن هذا المعنى ישעו ואין מושיע وذلك 1 وان 5 
كان معني לא שגה 2 25 محض اللفظة انما 
هى لم يلتفت ولا 2[, على مذهب אל תפן אל מנחתם. 
3 ו( ואל مم ואל מנחתו לא פנה ויפן יי אל הבל. 
5 ישעו ואין מושיע على هذا التاخيص لا يلتفتون 
" ولا ناصر لهم كاثه قال יפכו ואין מושיע على סז 
مذهب הבט ימין וראה ואין לי מכיר. وما = عند 
ان يكون ישעו مقلوبا من ישער على ما وقع فى !1-2 
الثاتية كما كان כי דבר יי בזה و33 יבוזו לו مقالوبا احذهما 
ها اك ت ב 
المقلوب 0 اللمع من هذا גב 
هذا !531 دولك ולא עכם. تور نكا ו ב دن 
اضمار كاثه قال ישעו ואין מושיע ישועו אל יי ולא ענם 
[وهذا التقدير لاثق بالوجه” الاول ايضا 21 ויפנו אל יי 
5 فية ايضا ישעה אדם אל עשהו. ולא שעו 


قد ذكر 


يمنة ويسرة 


وقد أحضرد 


ולא ענם] 
אל קרוש ישראל. ואל ישעו בדברי שקר ومعنى هذه الالفاظ סג 
التوكل : 0 ايضا ולא תשעינה* עיני רואים. אל 
תשתע כי אני יי אלהיך ومعناهما البهت والدهش: وذكر 
35 | \ שעה* מעליו ויחדל", שעו ממני" אמרר בבבי 
وزعم هناك انه ليس من هذا \24-(, ואשעה בחקיך תמיד. 
وقد كا عن *ذلك إعليد]ة: فى المستحى وررهتا 25 
على انة منة ב 3 نستغنى عن ذكرة هنا وطالبة 
גו هناك. وقد اضفناه هناك على وجه الامكان الى 
ג هذه المعانىق التى اذكرها !בכ ركرناء 55 ل 
هناك منه كونه معتى رابعا الا انا لم نصرح به هناك. 
وامًا هنا *فنقول من" معنى אני תורתך שעשועי. ושעשע هج 
יונק. ועל ברכים תשעשעו. תנחומיך ישעשעו נפשי. בחקותיך 
אשתעשע, גם עדותיך שעשועי. الا ان هذه الالفاظ متضاعفة 
<ש ואשעה בחקיך תמיד كتفاعف כמתלהלה היורה. זקים 
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من ותלה, وقد كنا ادخلنا هذه الالفاظ فى ו ف 
باب الالفاظ المشكلة. وامًا هنا فانا صادع بانّها من هذا 
الاصل. واثنا معناها فاته الالتذاذ [والسرور] بالشى*: 
الكل تعن تامش الم يذكرو :رابو ركرياء ولا اشتلعهناء 
و نحن فى المستلعى وهو ונשתעה ונראה יחד, وهو مجانس 
للسريانى الذى يقول فى תרגום" ויספר, ואשתעי ‏ وتحسن 
ان يكون منه ואשעה בחקיך תמיד وان تكون هذه الالفاظ 
التشاعفة رباعّة والقول: الاول ‏ اليق بها: 
|( والعيى والطاء מקול שעטת פרסות פופיו 
0: ترجمتة من دوئٌ همر حوافر جيادة* الارض. وهمر الفرس 
الارض هو 33-22 ضرده "יע اثاها : 
الشين والعين واللام מי מדר בשעלו מים. אם 
ישפק? עפר שמרון לשעלים". בשעלי שערים هذا معروف». 
במשעול הכרמים رقاق ومححّة: אם יעלה שועל. שועלים 
5 קטנים معروف”: 
الي קש والنون ונשען לגבול מואב. ונשען 
על יי בי נשענו על יי. والانفعال והוא נשען על ירי ישען 
על دصر ולא יעמד. ואשען עליהם. ותשענו עלינו. בהשענך 
על מלך ארם. ולא נשענת על יי, להשען על מכהו. ובהשנעם 
+: עליך, משען ומשענה". כל משען לחם וכל משען מים. ויהי 
יי משען לי, משענת קנה. על משענתו الاولى فى משען 
(משענה | 252 <5ע ': 


السينق والعين 7 בשעפים מחזיונות לילה. לכן 
שעופי* ישיבונו قد ذكرناه فى حرف السين: 
الشبى والعين والراء בי כמו שער בנפשו. מאה 


שערים ‏ تقدير ו 
الاواثل اذ يقولون אלו דברים שאין להם שיעור وغير ذلك: 
שער עירו, שער השמים. ויקרא הצופה אל השוער': שמה 


"0 


وهذه اللغة مشهورة فى كلام 


ושערורה. שערורית"* עשתה מאד. ראיתי שערוריה, כתאנים 
3 השערים 35 وسيم : 

الشين والعين وآ الراء أيضا לא שערום אבותיכם 

.أى لم يعوا بها ولا جالت افكارهم فيما. ומלכיהם שערו 

שער. قد ذكرناة فى حرف السين. والافتعال 3 וישתער 


+ שעם--שפה :> 


עליו מלך הצפון معنا الميجان والاضطراب فى !92 
وشطركة: שעיר עזים", שעירת עזים. ושעיר על רעהו יקרא. 
לשעירים" אשר הם זנים. ויעמד לו *כהנים לבמות' 
ולשעירים** ולענלים אשר* עשה هذا معروف: כשעירים 
עלי דשא هو الطشّ: לשער הצהוב. ויחל שער ראשו5 
לצמח, سردت הרגלים. ושערה לא הפך. משערות ראשי, 
הן עשו אחי איש שעיר. כידי עשו אחיו שעירות <<3-: 
והפשתה והשעורה**, והשעורים והתבן معروف ايضا: 

الشينى والغاء שפה לי, שפתים"* ישק: על שפת היריעה, 


על שפת היאר, במעשה" שפת כוס. שפתותיו שושנים شفة סז 


وحاشية [وضقة]: שפה אחת ג واحدة. وردما كان שפה 
2ב( שנה *3 | ו 
الشينى 7 7 ושפו עצמותיו ذكرت هذة اللغة 


فى كتاب حروف اللين. وادخل معها 9750 שפי. ومعلوية 
انّ معنى ושפו עצמותיו أنما هو سعقت وبردت من قول 15 
((משנה גוי ששפה ע"ז, واجانس هذا اللفظ قول 
|( תרגום فى ואכות אתו טחון. ושפית יתיה בשופינא. ו 
₪ معتل العين اعنى ושפית 3153 قال וכתתו עצמותיו. 
0 معنى וילך שפי على هذا التالغخيص فمضى 5 
اى كك لتك وما يبعد عندى أن 0 שפי واحد 20 
שפיים بل هو اقرب ما قيل فيه والمعنى فزال عنهم 
الى كدية من الكدى كما قيل ٠5‏ הלך שמעי מירושלים 
גת بلا אל وقد معنت هذا فى حت زرك 05 كلك 
اللمع. وذكرنا [نعن] فى المستامحى על הר נשפה وقلنا 
فاك | هن م שפיים عل مدهت על הר גבוה 25 
ותלול الذى در 23225 هن תל עולם: وكن هذا \1-5% 
عنذدى ושפות 2703 وهو من معنى ושפו עצמותיו 
هر السعق والكسر 8 0 فك 35 \ 
בו חריצי החלב اذ 2-0 = للقطع . 
هذا ذهب |תרנום فى 5103 וגובנין דחלב. תוריץ. وقد סג 
3 ف ا החלב 0 0 المتخزة من اللبن 
الغليظ | فى ضرع الشاة بعد وضعها وهو اللباً 
وهو اول لذلب” عند وضع ה 5ة) .0 اخضا يمسر 
שפות הבקר مشتقمًا من ושפו עצמותיו كما كان חריצי 


29 31 350 :2.8 * .قيل فيها اقذام 6 5 יספק.0 * | .ואדה .0 ;ואדה .8 قصه .]1 * | .ומס" 
שי | .ג وكا ה * لشت إسناد 2.515 اءوكا בת ₪ 2155ב وتعالتيج יבד = 
.اصئام .₪ 5د .دصرم לכהנים 240 ١‏ 301 شتاطلن 808 5 ١‏ ااععود ماعر 35108 «الككر هات “قب دع ال 
.מ .ل اا رد ו . מעשה .0 %9 . שפף .₪ 1 15 -*-, .₪ .4 15 .= ₪ ד . הוא 1115م .00 3 
.حلب .0 מא .11 26 01١‏ .1 25 قيل وقطع طلم من البقر وفسر فيه زبد البقر.ج .19 5% .هو 60561121165 .0 55 
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9 <> שפח -- שפן 5 0 


החלב مشتعقًا من دز משמטיך אתה חרצת: ومن هذا الاصل 
תרשיש שהם וישפה "وترجم فيه اليسف* 
)14|( 5 7 בעיני שפחה אל יד גברתה, 
ולשפחתך *. אין כל : ومعنى \=, משפחה (משפחותל?. 
5 למשפחותיכם قبائّل. وقد استعمل هذا اللفظ فى غير 
لليوان كما قيل ופקרתי עליהם ארבע משפחות'*: 
الشمى والغاء والححاء (أيضا) ויקו למשפט והנה 
משפח قد ذكرناهم]:ة 3 يك المت در 
الشينى والفاء والطاء את המשפט אשר שפט המלך. 
0 מימי השפטים אשר שפטו את ישראל, ושפטו את העם 
משפט צרק, ושפטנו מלכנו, ושפטתם צדק. כי שפטו יי 
מיד אויביו, כי שפטך יי היום. עם שופטינו אשר שפטונו, 
ונגשו אל המשפט ושפטום, ושפטתי בין איש ובין רעהו, 
ישפוט ‏ יי ביני ובינך, ‏ ישפטו בינינו, ישפוטו הם, השופט 
5 כל הארץ, והיא שפטה את ישראל, שופטים ושוטרים. 
וישפוט שפוט, לשפוט את העם. תנה לנו מלך לשפטנו. 
שפוט ודבר ורעב أسم. وجمعه ושפטים עשו בה: وبنية 
ב 3 الاسم עשה שפטני יי: والانفعال 
באשר נשפטתי את אבותיכם. הנני נשפט אותך, ואין נשפט 


יי שפטים, 


0 באמונה. د( אשפט אתכם. התיצבה ואשפטה אתכם. 
הזבירני נשפטה יחד. ויהי בהשפט* יהוא עם בית אחאב. 
ולא ירשיענו בהשפטו. בהשפטו יצא רשע*: والشقيل 
למשופטי אתחנן: ومعنى |=, וזה יהיה משפט הכהנים, כה 
עשה דוד *וכה משפטו**. כמשפט הבנות יעשה לה, במשפט 


משפט המלך אשר ישפט* 


₪ 
ا 


הראשון אשר היית משקהו, 
עליכם للميع رسم وسيرة وسنّة. כלה הבית לכל דבריו 
ולכל משפטיו ‏ وجميع اسبابه ورتبه: ومعنى اخر ايضا 
מה משפט האיש. כמשפטו אשר הראית בהר معناة هياة 
وصفة: יביאו אל המקום אשר יהיה" שם איש משפטו عند 
0 حلول رتبته ودولته. ויסבו את העיר כמשפט הזה على 
هذ الردية.. יכלכל דבר במשפט كل كدر |=ב,\(, צ 
حك عل قدر الاستعقاق بل على قدر ضعف בג 
كما قال אל באפך פן תמעיטני; 


3 - كه ١‏ ג\. .19 50 0 ג .₪ 5 

كر !© 5*5 .וכמשפטן.0 * 0" فد 
2 

هذا الساب ג-א سفك وصب. > 1 41 :مكل .₪ > 3% 5 


الى .00 מ %ך افد 


ו אשר שפך יואב. ידינו לא 
שפכה, ולפני יי ישפך שיחו, ואשפך את נפשי לפני יי 
שפך דם האדם. דם עבדיך השפוך. ובחמה שפוכה. שפוך 
על עולל בחוץ مصدر. בשפכך את חמתך. שפוך חמתך על 
הנוים, שפכו לפניו לבבכם. 6 ונשפך הדשן אשר 5 
עליו, כמים נשפכתי. ודם זבחיך ישפך. יען השפך נחשתך. 
وما لم يسم 2 196 לדם אשר שפך בה. ושפך דמם כמים, 
כאין שפכה אשרי*, والافتعال בהשתפך נפשם. ومن هذا 
المعنى וכרות שפכה والمعنى مقطوع الذكر كله / מ" مقطوع 
الكمرة منه. אל שפך הדשן - 0 «ترجمة للميع ه: 
سفك واراقة ל 2-2 وسفى والسفى مثل السفك. 
00 للدم اى سقّاك فما كان [منهم] فى 

لكان 33 ו الأكثار مند. وتقول العرب رجل سقاك 
-- كما قال العبرانيون ולפני יי ישפך שיחו. وقيل 
دم שפכה* على الاستعارة والمذهب .فيه كالمذهب فى و1 
1 دم רגלי وكذلك قيل ايضا على الاستعارة "لام 

שפך] נחשתך والمراد به اتكشاف العورقك©: 


الشين والفاء واللم نا« גבהות אדם שפל فعل 
ماض. ومثلة ושפל ה كدت אנשים, ושפלת מארץ תדברי, 
שפל העיר, והייתי שפל בעיני. ועל כל נשא ושפל. ושפל סג 
حص רוח שפלים. השפלה ندج" الهاء فيه زائدة لغير 
3 لكن للمبالغة. والصفة 3-2 ושפלה איננה 
מן העור. שפלת קומה. ‏ والاسم ובשפלות ידים ידלף הבית. 
ועשירים בשפל ישבו. والمصدر בשפל קול הטחנה على زنة 
כשכב אדני המלך. שבשפלנו זבר לנו. والثقيل כי השפילו وه 
ותאמר. גוה, השפילו ‏ שבו, משפיל 
אף מהמם. وقد يمكن ان يكون השפפלו שבו 5 


. 5 3 
ال 7 وألميم ועל שפם* יעטה. ולא עשה 
שפמו : 530 
الشيى وألفغاء والنون ואת השפן ‏ هو الوبر وهو 
دويبة على قدر السدور وهى فى المشرق قليلة قليلة واما בצ 


זשפלתי עץ גבוה. 


امه עב \ .3 *ש\2-,, .₪ 9 
. בהשפט .8 5د فلا :ع +1 ف 0 .0 :11.2 لسع 
“كل مقارنا ج 7" كارسن 3015 


ومند قطع الذكر וכרות שפכה وهواد بريد الك نقد -5, بذلك لاله =--]. وم ב 0 . ومنه ميل وتمايل 


שת * = استفال ב 


.השפל והגבה .0 5 


שפכה אשורי, [ومنة أكلشف العورة השפך | נהושתך 


שש ا 1 0 4 .11 ₪0 45 .شارب وشوارب 


1 


فكثيرة ג" | انها لا \ عامّتنا بهذا الاسم 

بل بالقئليد وهو أسم أعجمي : 
الشينى وألغاء وألعين בי שפע ימים יינקו. ושפעת 
מים תכפך معناه الكثرة والغزارة ولذلك قيل” عن ב 
4 שפעת אני ואה يريد موكبا. وايضا ואת שפעת 
قعل دف 


الجمال שפעת גמלים תכסך. وفى |משנה וכל 0 


יהוא موكبة. وأيضا משפעת פוסיו יכסך אבקם. 


למכור את הדמאי: 


الشينى والغاء والعاى אם ישפק* עפר שמרון. 


במלאת פפקו*. ובילדי נכרים ישפיקו. هو من قول الاواثل 


במדה גסה רשאין 


כאן במסתפק מהן וכאן בשאין מסתפק מהן. ومن قولهم 
ايضا תנו רבנן ביתה צריכה לנר חברתה מדלקת לה את 
הנר היתה צריכה לשמן חברתה מביאה לה ביד לא" ספק 
לה ביד מביאה לה בשערה לא ספק לה בשערה מביאה 
לה בבלי. ‏ ومن قول \(תרנום أيضا ספק צרכיחון. ومعنى 
للميع !כ والتقوّت والكفاية. 
ا وبآرا 5 الاجنبيين يستمرونى8 ו 5 ו 
بمذابهم. وهو قول الضدتات ובנימוסי עממיא אזלין: وامًا 
5 המה פן יסיתך בשפק" فليس من هذا المعنى بل 
0 02 فخ תחת רשעים ספקם" !251 بسين 
₪ كال اهذاا مكتورب بشين الذى تفسيره يضربهم 
0 2 לכ المشهوة السزرفة لهم حتى لا 
בו = 5 على اكد كا كال במקום 7515 


والمذهب فى | תחת רשעים ספקם كالمذهب [فى] וישבו תחתם 


- 


3 % ובילדי נכרים 


تم 


כי חמה פן יסיתך בספק ורב כפר אל יטך ב اخشى من 


غضبهة أن يدفعك ويزه حت ل رد ب ₪3 حتى لا 
جلت وعظمتث. فسّرت פן יסיתך 
4 لا يزيلك ويزاحك 0 قال 5( יסירך 59 من معنى 
0 ואף הסיתך מפי צר الذى هو הפ'רך. ومن معنى ויסיתם 
אלהים ממנו (الذى هو ווסירם). وفسرت בשפק بضرب 


₪3 مثل תחת רשעים ספקם: 


سيق 7 والراء אף נחלת שפרה עלי. הנותן 


تستنقذزك فدية وان 


ار لكك . אוכל .0 9 .שפקו .0 4םג .11 5% 
.قفسطاط وهو 35 ₪ ו 0 زوه .0 
.جميعة رتبة وترتيب 6 .قطعة جل كت 


אלהים 2 55 
₪ 58 


.بن .0 ; קול .3188 00 9 
כ للجراد ينقادون 6 5 


במחנה الذى تفسيرة ولزموا موضعمهم ومكانهم . وتفسير 


02 שפע-- שקק 02 


2 


אמרי שפר هو موافق للسريانى فى ₪5 מלכי ישפר עלך 
₪ “عسن פגגש. (תרגום יפת תאר, שפירא בריוא: 
ومعنى |=, ברוחו שמים שפרה فعل ماض للق بزيادة 
اليا فيه الافغال الرراعية :ركان 5 1222 יש 
ונטה את كد57 والراء فى שפרירו مضاعف مثله فى 5 
שערורה. שג ₪1 يكون "من ”الك الأول كات וב 
اتقن واحسن حسن *”: ومعنى ثالث (ناادد*” תרועה, שופרות 
היובלים"': ومعنى را ₪ ואשפר אחד", ואשפר ואשישה: 

لكر و 0 9 والناء יי תשפת שלום לנו. ולעפר 
מות תשפתני تنصبنى. רבץ בין המשפתים بين للوزين . סז 
שפות הפיר שפת [ائف القدر] ₪ انصبها على الاثافى 
2 |צט3\ يقال لما שפתים. והשפתים טפח אחד". 
אם תשכבון בין שפתים هذا الموة 

6 5 "9 

ذلة ג" حال فسوف” تبالونى כנפי יונה נחפה בכסף. 
وليس “خرج בין המשפתים من هذا المعنى ايضا لأن 15 
للوزين معلومان منصوبان للعيان: 


الشينق والصاد 7 בשצף % קצף. قد اختلف 
5 כ لبراط 


5 تفسير هذه اللفظة وانا = *3 
قيمها رد على מנחם בן סרוק وهو قولح راذا כ 
| 20 


וגם פתר שצף הרון אף גם חצף והוא כמעט קצף% 
معنى هذا |(פסוק اعنى قوله בשצף קצף بمعنى *|פסוק 
|(" قبله وهو ברגע קטן עזבתיך וברחמים גדולים 
אקבצך : 

الي والعاى שק תפרתי עלי גלדי. ופתחת השק 


מעל" מתניך, פתחת שקי مسحى : 
שקו وعاءة: 


ויופתח האחד את 25 


السين والعاى اللضاعف ) בעיר ישקו!", במשק גבים 


שקק ב اذك 3 كتاب المستلعى. وأضفنا نحن 
اليه فى '5-2=:, ישתקשקן" ونحن تجوز فيه هنا 


معنى اخر ايضا وهو ان يكون هذا اللفظ مجانسا لقول סב 
בליש أاشعق الفرس (فى عدوة) اذا مشى اق (احد) 
شقيه ومشيته تلك تستّى العرضنى. وجوّز ابو ركريا 


.יספק .0 لصة .]3 % قال 1ه مره :18 6ه 
55 .בספק .5 54 .يستمدون .10 5 . יספיקן ,0 ₪ 
ا الكاتن 1202 5ت ור 
, 6 . פסרף .0 55 ב וכסר .60 م ₪ 9 
30.5 על 0 د | روي לאן امه באד 


.العردى 0 © ١‏ :يتشوشون وقمل يتهرهزون 


73 > שקד -- שקה > 4 


ف פקדת ארץ ותשוקקיה" ان يكون من ذوات المثلين 
من معنى בעיר «ا70” وان يكون ايضا منها فى غير 
هذا المعنى وكوند متضاعفا من והשיקו" היקבים اصح 
בל 57 9لاامم”” من المعنى الاول. وربما 

5كان معنى اخر مجانسا لقوله ארי נוהם: 
الشين والقاف والدال כאשר שקדתי עליהם. 


שקדתי ואהיה. כן אשקד עליהם. וישקד יי על הרעה, שקדו 


ושמרו, נמר שוקד על עריהם, ונכרתו כל שוקדי און. 
0 השקד. وقد فسرنا השקד فى حرف النون 
ذا | ב . . . 
10 וינאין. = ₪5 0 اللزوم” ٠‏ ومن --ם) اللزوم 


عندى מקל שקד : בטנים ושקדים. ויגמל שקרים لوزن שלשה 
גביעים משוקדים ملوزة فى نقشها: 
الشيى 9019 > والدال أايضا נשקד" על פשעי: 


الم والعاى وألباء והשקה את נחל השטים. 

5 וגם הגמלים ו ומוח עצמותיו ישקה. قل 5 3 
قا كك 0ق ككل ו 
هذا - אל השוקת. בשקתות המים وهو ساقية وسقايا. 
والاصل فى אל השוקת أن يكون שוקה على زنة תבואהו 
שואה. 4 9 *אל יי* תועה. מלרע, قلما قلبت الهاء 
6 غاه | عل 'عادتهم فى كثير من العاءات للتانيث ضار 
מלעיל كما [من] عادتهم ان يفعلوة. وذلك كفعلهم 
גבירה גברת ממלבות, 9 עצרה (עצרת*[. עטרה] (עטרת 
كل اهنا ين الباب: أومما ו 
ושה אחת מן הצאן מן המאתים ממשקה ישראל أى من 
5 *خير اغناممبي* وسمانها على مذهب ומוח עצמותיו 
ישקה. والى هذا المذهب ذهب فيه |(תרגום 02" 
מפיטמא". דישראל. وللاواثل فيه معنى اخر ايضا غير 
هذا نكن امستهدول؟ الى امعى يذه اللفطد بعل درل" 
0 ما قال فيه ال2005 غير ما قالت (فيه) 

0 3[ وهو قول جائز مقبول. وكانت اللفظة معتملة 
ال 0 الها ناكا ו 
معنى الاوائل ومعنى |[ תרגום رأينا من الصواب ذكر هذا 
المغنى وتأغيصه هنا واشتقاقه فتكون اللفظة (معتملة) 


وان *لم 25" معتمدنا” عليه فانٌ فى استنباك 
تلقيعا للذهن وتعليما لتفريع المعانى وهذا هو مقصدنا 
فيه فقط. فنقول أن معنى בעיר ישוקו يسيرون وهو 
من ذوات المثلين واصله ישוקקו فادغم احد المثلين 
8 الآخر. ومنة اشتق כמשק גבים שוקק בו الذى <*ג\5 
درس وركض على ما خبرته فى المستلحى. ومن هذا 
المعنى اشتق للساق שוק הימין. ועל השוקים !1 أنّ حرف 
ומש فى هتين اللفطدين (9כ 6 ةا مدل كن 
المثل الاول المندغم فى ישוקו كما ابدل من الكل الآول 
من צרר היהודים حرف اللين فى כי תצור אל لز 29059 
ابدل أيضا من المثل الاول من ١5‏ תאמר אדום וששנו 
حرف لين فى רשו ורעבו وهو عين الفعل. وكا ابدل 
من 021 الاول من כי תשתרר עלינו حرف שש فى 
השירו ולא ידעת'. ولكس بالبعيد إن زر ان ككل 00 
المثل الثانى من ישקו" وهو المندغم فيه اعنى لطرف 15 
المعدد حرك لين ايضا. كما ابدل عن الكل الكا 00 
דממה דקה حرف لين فى אל דמי לך. ואל תדמינה. ולא 
תדמה. ‏ כ5-\ ابدل من المثل الثانى هل לא זכו בעיניו 
وهو المندغم فيه حرفف لين فى ומה יכה ילוד אשה. 
وكما ابدل من المثل الثانى من د 617 2020-7 
لينى فى הרה" «ط. وكما ابدل امن الكل וו 
כפף ראש' حرف لين فى יכפה אף. وربما ابدلوا من كلل 
المثلين :فى بعض الالفاط على .سبيل כב 157 لكلا 
من المثل الاول من שנג حرف لين فى * אתי תלין משוגתי 
وابدلوا من المثل الثانى فى ומה שניתי הבינו 5. فاذا وه 
كان ב فى القياس ان يبدل من المثل الثانى من 808 
حرف لين كما ابدل من المثل الثانى فى كل واحد من 
هذه الالفاظ 2 عددتيا. فليش بالمستتكر | 055 
ממשקה ישראל. (مشتق) من معنى בעיר ישקו على أن 
يكون (الهاء) ميدلة من احد مثلى ישקו اعنى من المثل هو 
الثانى” وهو المتدغم, فية 'اعض |1ב31. وكا |00٠7‏ 
على هذا المذهب فيكون من سرح ישראל والسرح هو 
ما يجري ويراح به من السائمة فهذا عندى معنى غير 


للك || معان" 0 الح الى الخخطمء ج12 مدفوع وقياس غير ممنوع ألا :ان «معحمدنا فى هذه 
זשביע נפש שוקקה . . . عطشانة. ודוב שוקק متلظ (متلظى :قلة) أ ₪ 1 .عطشانة وقيل مسقية .ع .1 755 
7 كان رماش 5 ₪ .1 5 ار 0 7 .عطشان لانّ السقي ضدّ اللظا ( (אללצא .8 
.لقوله !0 5ه .خيرة | ادم 0 5ه / 52 .سققى اال . שנץ + 1 .والارة تباط 
בש ا ا -1 ב סי يدث تُسقى 0 الذباحة משום ادكه .₪ 6 7 .212.55 5818 


0" رك ات .אשק 0 


]- 


اللفظة انما هو على قول الاواثل رضى الله عنهم. واثما 
0 ממשקה ישראל من سرم ישראל لانّ السرح 
شتق من التسريح والتسريج الخال לע كك 
5 ממשקה ישראל مشتق فى قياسنا هذا من ישקו 
ו > ويسرحون”" فبذا غاية 
0 -/ الذى 3 دكا رق -- = 
הר ساد ليان בי רקו 
8 مكان اعللك: בב לאכ 31 المعلين) כ 
ב[ من" ו 
فيبدلون ايضا. ومثل هذا عندهم كثير. ولقد يبدلون 
05 الكل مها عل سبيل التعاقب كما صنع 
العبرانيونى فى שגג اعنى. قوله ומה שניתי, ‏ אתי תלין 
משוגתי. وذلك قولهم [فى] | الشىء افك 
55 בע 0 الكل الارل. وقالرا امضا |=ש-כו 
|( 5 ג امن المثل | فانطر م = هنا 
الوقاق: واعلم ان قول الاواثل رضى الله عنهم فى |נמשנה 
אין משקין ושוחטין את המדבריות אבל משקין ושוחטין 
את הביתות وان كان .شرحه والمعتمد عليه فى (تفسير) 
وه ما قاله ופ فى גמ وذلك قولهم למה לי למימר 
دنا( على سبيل الاعتراض فى ذكر משקין اذ الغرض 
انما هو تعريم ב" هذا الصنف من |(מקצה فى العيد 
5ג + ב سقيه اذ سقى | מקצה غير *كرم. وقيل 
فى للواب מלתא אגב ארחיה קא משמע לן רלשקי אינש 
5 והדר לשחוט משום פירכא. وهذا لعمرى معنى عجيب 
12 4330 ל من |(פסוקים يعتمل 
معآن كثيرة وقد يكون بعض تلك المعانى غير ما قاله 
الاوائل فيها لم يمتنع (عندى) ان يكون للفظ משקין 
تسن != مشانا الى معنى' الاوائل رضى الله اعنهم 
0 فيه ويكون مجانسا للمعنى الذى جوّزناه فى ממשקה 
ישראל 5 القياس فى تصريفه هو القياس الذى 
[ב..ג\ ان ממשקה ישראל !שג !₪ לעש יש طم 
בעיר ישוקו ومن ו تاتدال الكل الثانى حرف اللين 
صنع فى ממשקה ישראל. وامًا تفسيرة على هذا 
5 فيكون لا تسر للذبى اى لا تسق وتجلب ولا تسرح 
للذبح. يقال سرح الدائّة اى ساقها"". فعلى בו يكون 
משקין غير مستغنى عنه فى المعنى لاثها لا تذبم فى 
.לאין.0 1 


יל שפקאהא :0 


2 


.الذبج .7 
.משקלות .0 5 


5 > שקה -- שקע > 46 


البرية انما تذبم فى لأضر وذلك بعد سوقها واسارتها 
وسرحها وهو الذى حرمته السثّة بقولها #م משקין 
ושוחטין |5) الا 5.5 9 ג ومع هذا فان المعنى الذى 
هو ليس تسقى لازم للفظ אין' משקין ايضا على ما 
قاله الاوائل [رضى الله عنهم] اذ العادة كانت جارية5 
6 تسقى قيل וה משום סירכא فهذا الذى قلناءة 
יש معنى جادز ايضا فى אין משקין ושוחטי[ غير 
مطعون عليه الا انّ المعتمد على شرح الاوائل رضى 
الله عنهم 5 

الشين والعاف والطاء ושקט ושאנן. לא שקטתי, סג 
והארץ שקטה, כי לא ישקט האיש.. אל תחרש ואל תשקט 
אל. שקט ובטח. אבא השוקטים. והנה כל הארץ יושבת 
والكقيل השמר 
0 أمر وهو فى الذات. בהשקט ובבטחה مصدر. 41129 
כי השקט לא «دط. وايضا להשקיט לו מימי רע وهذا 15 
متعدٌ. ,5132 וארך אפים ישקיט ריב معنى هذه الالفاظ 
سكن ה ו 
2 هذا المعنى اعنى الاضسطرات 4 والتحريك فيل 
ארץ יראה ושקטה [اى اضطربت واهترّت]. وقيل אשר 


الرياح 20 


ושוקטת. ושלום ושקט אתן על ישראל, 


9 חמים בהשקט ארץ מדרום أى عند تثوير 
בר دده ישקל, ואשקלה לו את 
הכסף. לו שקל ישקל בעסי, בקע משקלו, ולקחת לך מאזני 
משקל וחלקתם, וצדקה למשקלת, במשקל עשרים שקל 
ליום, ואת משקולת" בית אחאב, ומשקל קנו שלש מאות 35 
الفعل والثانى اسم בג 
ردبة اللقط פע * شكان: قلت أكاكد متتال בשקל 
הקדש. واعلمٌ | שקל הקרש [مقداره] ثلاث مثاقيل 
وثلث (مثقال) عربيّة لقولهم אמר רבא סלעא דאוריתא 
תלתא ותלתא بقوله עשרים גרה השקל ומתרגמינן עשרין مو 


משקל دمقص الاول اسم 


מעא סלעא: 

| والعاى وألهيم בשקמים [אשר] בשפלה, 
שקמים גדעו. ובולס שקמים هو للميز: 

الس و | وأالعيى ושקעה כיאור מצרים, 
תשקע בבל ולא תקום. ותשקע האש, ונגרשה ונשקעה. 35 


ומשקע מים תשתו. والمنتعذى אז אשקיע מימיהם. ובחבל 


.وعلى .18 5 
.غير.8 © 


.وينسرحون .© :. 
כ 


0. 


5 يترجم من ماء غدق تشربون 


زعا 


- 


15 


7 


תשקיע לשונו. ‏ (תרנום צללו בעופרת, אשתקעו באברא, 
₪5 תרגום הטבעו בבוץ רגליך. אשתקעא בבהתאי רגלך, 
3 المراد على هذا بقوله ומשקע - תשתו. الغزير 
(الكثير)" الكاتزواى !3-5 الارضن. = كدرده: ويصلى ان 
والغدق بالدال غير 
المعجمة الغزير. - وقال فيد \תרגום ומשתי מתוקן אתון 
שתן. وتقول العرب شقع الرجل فى الاناء اذا أكثر من 
شرب ما فيه. واعلم 0 3 ובהבל תשקיע לשונו مر 


ש 
اللفظ المقلوب وكنهة ان 0 ובלשונו תשקיע הבל: 
الشيى والعاى 7 וצרק משמים נשקף. בעד 


אשנבי נשקפתי. נשקפה ותיבב, ונשקפה על פני הישימון 
ו التطلع : על המשקוף على المتطلع اى 
على الكوّة التى يتطلّع منها. وجائز ان يراد به الاسكقة 
العليا النازلة على حدّى الباب. ودليل ذلك من \תלמוד 
وهو قوله אמר אביי מאי ארתקא חלל המשקוף שמכניסין 
בו ציר הדלת: שקופים? אטומים قال فيه | תרנום פתיחין 
מלגו וסתימן מלברא*. 
متقابلة. 
ובנקיקי הסלעים,. ובשקיפי ביפיא, وكذلك هو ايضا [תרגום] 
ובסעפי הסלעים لأثد يتطلّع \ ذخاف | 1-52 
השקיף על בני אדם. וישקף אבימלך. ותשקף בעד החלון. 


ושקופים שלשה טורים ‏ متوازية 


וכל הפתחים והמזוזות רבועים שקף. ,(תרגום 


וישקיפו על פני סדום, השקיפה ממעון קדשך: 


الشين 9019 > والصاد כי לא درم ולא שקץ'. אל 
תשקצו את נפשכם. ואת נבלתם תשקצו. שקץ תשקצנו, 
ותראו את שקוציהם. ואת כל השקוצים. שקץ הוא לכם : 

| والقعاى والراء אם תשקר לי, מדבר شود 
תרחק. דבר שקרים. والثقيل ולא 


שקרנו בבריתך, לא ישקר ולא ינחם. בנים לא ישקרו, לא 


בשקריהם ובפחזותם. 


תכחשו ולא תשקרו معناها"2 الكذب والغدر. פתרנום מדוע 


3 נבגד איש באחיו. מה דין נשקר גבר באחוהי. (תרגום אכן 


ددهم אשה מרעה در בנדתם בי. בכן כמא דמשקרא 


שקר רדפוני باطلا بلا 
3 [هو] مثل 3 אל ישמחו לי אויבי שקר שונאי חנם 
יקרצו עין : 


אתתא בבעלה در שקרתון במימרי, 


رجس 0 ו . مفتوحة من جوا و| ومسدودة من برا..ع 
“حددوها! 0 + .בעינאהא .3 زبعينها .0 13 
מש 0 = .رياسة .ع 1 ₪ .وهذا .0 15 


> שקף -- שרב < 


2 0 -- 


5 8 ה 


8 


الشبى والعاى والراء أيضا ומשקרות עינים ومومضات 
العيون اى ميرقات. يقال*: اومضت المرأة بعينيها": اذا 
برقتهما اى حددتهما؛# والمعنى اكثرت النظر والالتقاك: 
وفى كلام الاواثل رضى الله عنهم כשבקש הק'ב'ה לברא 
את חוה היה מחשב מאיזה מקום לברא אותה אמר אם 5 
אברא אותה מן הראש תהיה רוהה גסה, מן העין תהיה 
שנאמר ותרא האשה כי טוב העץ למאכל رد 
תאוה היא לעינים : 

الشيبى والراء المضاعف שררך*' אנן הסהר, לא כרת 
שרך*, قد كر كتاب ذوات 1 لمثلين 
בטמו: "3 3 فيه ايضا ده בשרירות לבי אלך. ואשלחם 
בשרירות" לבם. وربما كان من هذا الاصل *ومن هذا" 
المعنى ישור כשוך יקושים ويكون تقسيرة بكرو لالد 
عس اهدو ٠‏ الضمادين ,يعنى .ור ו 00 
المصايد يبئدءون وينامون ليلا وهالاء لا يبدءون ولا ينامون 15 
دل يفكرون ى <? يصيدون بها الا כ כו ב 
ב ن القوم الفاسقينى הוי חשבי און ופעלי רע על משבבותם 


- 
באור הבקר יעשוה בי יש לאל ידם. وائما كر هدوع 


סקרנית 


- 9+ ואונו בשרירי 10 


المذكورين הציבו משחית אנשים ילכדו ₪ וש الصيّادين 2 
ينامون عن الصيد 554 ל 
*עש 2-3 حرط 


الشزى وار 11د 22 انض כי תשתרר עלינוו גם 
השתרר' قد ذكر فى كتاب ذوات المثلير 5-0 \ = 
عليه فى المستلجى 20١‏ במגרה تفسيرة ونشرهم. אם 
יתנדל המשור هو المنشار على ;ג מבול المشعق من בלולה 
בשמן. وليس يمتنع أيغا ان دكون המשור *ש 
النون على زنة על המבוע. وايضا ומדוחים. قهذة اللغة 
مستعملة فى | |( משנה فى هذا المعنى فى قولهم عن النشارة 


נשורת של 7 ويسمون فيما الالواح المنشورة נסרים 
ו 5 * מסכבין בנסרים דברי ר' יהודה ר' מאיר אוסר 39 


₪ 
اا 


ذوات 


נתן עליה נשר שהוא רחב ארבעה טפחים כשרה: 

الشين و[ الراء والباء ולא יכם שרב ושמש لذ ومنة 
قبل והיה השרב 0 5 المعطشة. وفى كلامهم אל 
תאמר לו *צא בצהרים'" שישתרב. (תרגום לחרב ביום. 


לשרבא ביממא : 


دنا 
וש 


. דמשקרה .3 / 0 ו 


.لم تقطع ₪ 1 


.א תו ב 3< 


749 > שרג -- שרף > 70 


الشين والراء والتجيم ובנפן שלשה 79م 4215 
فروع وهى القضبان. הלבינו שריניה فروعها. ישתרגו. עלו 
על צוארי تسترع ** أى تمتدٌ قضبانها واغصانها. يقال فى 
اللسان العربى سرعت القضب سروعا | 23 גידי 

5 7775 ישורגו تشتبك وتلتف من قول ו( תרגום فى שבכים 
מעשה שבכה, *שריגין עובד שריגו, وفى |נמשנה ددرت 
את המטות. وايضا ר' יהודה אומר המטה משיסרג אותה% 
שלשה מפחים. وجائز !₪ يكون مثله ישתרגו עלו על 
צָוארי: 
الشين والراء والدال והשרידים שרדו מהם. שריר 
ופליט, שרידי* חרב معروف : יתארהו בשרד يرسمة بالرقان. 
والترقين فى كلام العرب هو تزيين البيت بالوس. 
₪ فى 75787١‏ 773 انما هو رسم النجّار بالخيط 
المصبوغ بالممرة ما يريد قطعه من العود واخراجه عنه 
110 "الت يقال لها عندنا المفلع ويَسْمَيها العبرانيون 
מקצוע فى قوله יעשהו במקצועות. وائما أخُصنا فى בשרר 
ב اكل لما بأننا المترجمين يدرجدورنة טלוש 
ولم ندر نحن بالرقان** غير ما ذكرناة. وربما كان تفسير 
בשרר كلالة التلذئثة ₪1 بالة ما من" !שש كما 23 
0 ובמחוגה יתארהו: ואת בגדי השרר ثياب لخدمة. قيل انها 
الأربعة عشر ثوبا المذكورة فى فصل ובא אהרן ובניו בנסוע 
המחנה. وقد ترجم ات الوشى : 


الشيى والراء 019 אם לא سدطاد” לטוב قد 
5 هذه الكلمة فى كتاب <ע2- اللين وهى مواققة 
لقول | תרגום ומשרא קטרין": ومن هذا الاصل ושריון 
קשקשים הוא* לבוש, בין הדבקים ובין השריון. ‏ וילבש 
צדקה כשריון, חנית מסע ושריה ‏ يريد بها كلها الدرع : 
27 هذا الاصل أنضا וכל משרת ענבים وهنو من قول 
الاواثل رضى الله عنهم فى \[משנה אין שורין" את החלתית 
בפושר']. ومن قولهم ולא במי המשרה: وجائر ان يكون 
ايضا منه חבצלת ام وترجم فيه نرجسة السهل. واليق 
من هذه الترجمة مع مطابقة المعنى ومجانسة اللفظ 
3-2 الشرو נ-ע !שש فق كلام العرب..هو ما ادر 
₪5 2ن 1-(, إلا كاله إن 335 صفة هذا اللكان 931 
وو يقال له השרון ولذلك ترجم بالسهل. לע ان يكون 


60 


- 


כו 
₪ 


دب 
₪ 


.شريد ₪ 25 
اع وترطيب ₪ 39 
.9 1 כו واحتراق 5 


בה 


قد قكر ال شن كن الانسيال اا اك 
أنه .1 9 


<< 35 !141 שרותיך מערבך لكر مالا لفرل 
|( תרנום فى ונחנו עליו כאשר יפול הטל, ונשרי עלוהי כמא 
דושרי. טלא. والمعنى النازلات عندك بالمتاجر والسلع كانه 
قال חונותיך بمعنى חונות עליך كما قيل פזר עצמות חונך 
بمعنى החונה עליך. ومعنى ונחנו هو معنى וחנינו (עליך) 5 
وذلك 'المعتى؟ هو الدزول والاستعرار وهو مقلوب חנה ? 


الشين والراء والباء أيضا ובאונו שרה את אלהים. 
כי שרית" עם אלהים. قد ו حروف اللين: 
|( ) والراء والطاء ושרט לנפש, לא ישרטו שרטת, 


שרוט [ישרטו] **! 10 


الشبى وألراء 7 משרכת דרביה مشوشة: ועד 
שרוך נעל, שרוך נעליו شسع النعل : 

ارق والراء والعيى שרוע וקלוט يقتضى مسترخى 
الورك فهو بجر من اجل ذلك” رجله كما 8(, שרוע שנשמטה 
ירכו, دد קצר המצע מהשתרע" من الانسبال والاشتقاق 15 


واحد : 


الشين والراء والغاء אשר שרף יי, ושרף את הפרה. 
והשורף אותה. על פרשה ישרף. באש תשרפו. אשר הקריבו 
השרופים. והנה שרופה באש. עריכם שרופות אש. אל תוך 
שריפת הפרה. שרוף ישרפו בשבת, לבלתי שרף את המגלה. סג 
وما لم يسم 3 והנה שורף*. והיו עמים משרפות שיד 
هذا معروفت: ومعنى آخر مشدق من هذا וישרפו לו 
שרפה גדולה ער מאד. וכמשרפות אבותיך در ישרפו לך 
ג =-, ومعناة احراق' التخور: 02220 عل ذلك 
قوله عن عظام שאול وبنيه ושרפו אתם שם! ومعنى 25 
اخر مشتقٌ ايضا منه עשה לך שרף. הנחשים השרפים 
טש שרפים لاثها تحرق ما نفخث فيد. وهكذا 
تسدّيها”* גג (ايضا) المحرقة. وقد وصفت العرب 
*ايضا عنها”* مثل ذلك وهى تسمى بعض هذا الصدف 
الدرومين" وإلذى ‏ לשו الى םש 
لبعضن هذا المنفف هو ان احقق ₪325 أن العرف 
ايضا يعرفون 52\ש المحرقة وانّ تفسير השרפים المحرقة. 
وامًا ושרף מעופף فهو أيضا من مشل هذه لليّات الا 
انّه من الطّارة منها. وتعكى الفلاسفة عن بعضها انها” 


. סריגין , , . סריגו, , , ומפרגין .0 5 
הו * | -*=1( |(גג .₪ .19 3 


. תסתרעא .0 5 
٠‏ 80096 .1 ם 535 .وخدش 
. אלדורמס .3188 ג[1304 55 .1% 1 0860 فصو 37 


1 כ ا שת הרי 0528 


تندقع الى مسافة بعيدة كاندفاع المزراق المرمئ [وهى 
بلا أجنحة] وتستّى المزراقيّة. وحكى ارسطاطاليس 

لتاب לט ان من שש حيّات تكون لها ג 
כ ל\ 5( 5339 253 0( للجشة: رفردما كان 1 
الكتاب عن مثلبا بقوله שרף* מעופף: ومعنى != !44.\ 
مشتقٌ من هذا שרפים עומדים ממעל לו يريد ملاتكة 
نارية 5% قال ודמות החיות מראיהם כנחלי אש בוערות 
במראה. הלפידים היא מתהלכת בין החיות ונגה לאש ומן 


₪ 


האש יוצא ברק. وايضا משרתיו אש לוהט. وامًا וישרף 

10 באש ויטחן فمعناكة 3-צ* بالنار 2 
6 ₪ : 

الشينى / \כף ה שרץ ארצם צפררעים. ושרץ 


היאר צפררדע, אשר שרצו המים, שרצו בארץ ורבו בה. 


الذهب + ב 


השורץ על הארץ. השרצת על הארץ. שרץ נפש חיה 


5 دليب: 
الشين والراء والعاى ושרק לו מקצה הארץ, שרקו 
ויניעו ראשם. ישרק יי לזבוב. ‏ ישם וישרק. אשרקה להם 
ואקבצם. שריקות עדרים. וישביה לשרקה ومع / 
ו ל 
|(ב-8--,1*: 

5 ليق والراء 0 (أيضا) נטעתיך שורק. ויטעהו 
שורק. ולשורקה בני אתונו. הלמו שרקיה هو أجود الكرم 
ה ו שרקים ולבנים برش 
والبرش نقط *حمر وبيض“. ومن هذا المعنى 5 ובשו 
עובדי פשתים שריקות اى منقطة بالوان : 

وه الشين والراء والشين د5 שרש בארץ נועם. נטעתם 
ده שרשו, والمتعدى הבאים. ישרש יעקב. ותשרש שרשיה 
ותמלא. وثقيل غير <3<2 אויל משריש. والاسم שרש פרה 
ראש, הפך משרש הרים, ושרשי הים כסה*. שרשם בעמלק 

ستعصالهم * للعماليق“* وهو مصدر على زنة בתפשם 

32 בכף תרוץ. وهذا | ותשרש اح وهذه 
اللفظة ع اق 1 وفى معناها (ايضا) على بنية 
الثقل قوله ושרשך מארץ חיים פלה ويستاصلك. ومثله فى 
المعتى ובכל תבואתי תשרש. וצאצאי ישורשו: 


אחריך | 


والناء ושרת את אחיו, ושרתו אתו. 


اك 


وو וישרת ‏ אותם. המה ישרתוני. ‏ והם ישרתוהו, ‏ لطر עליך 


.وانقطاع .ع .15 4ه .1-4 واصول .ع .15 5ه .0 םג 80360מהעיך 35 
/ 
וצב .8 * = .והוא טיגן בלשון רבותינן 4008 .פמאיט .1160 عل “ 
5 | | 
בגבורה 0 = ו מ -%0* 5 > בנבורי 2 | اشرت كوم لات 


וישרתוך. לשרת שם. יקרבו אלי לשרתני. ולעמוד לפני העדה 
לשרתם. משרת משה. ויהושע משרתו,. ויעשוהו כלים לבית 
יי כלי שרת. את כל כלי השרת*. وامًا ואבישג השונמית 
משרת את המלך فاصله משרתה 3355 علامة: 62351 
رتعلراا حركد اللام ו الح | صنعوا فى כשגנה 5 
نم מלפני 0 الذى اصله “789 فاتّهم حذفوا منه 
علامة التأنيث ونقلوا حركة اللام الى العين : 

الشين والراء والتاء ايضا ותקח את המשרת هو 
תרגום מחבת وهو الطاجن * 

ال ו וחשופי שת. עד שתותיהם*, وقد ذكرنا 10 
كين © ((2ש فى ناك 11 


בש 


فى שתותיהם ان يكون من هذا الاصل اذ لم يكن كل 
והיו שתותיה מדוכאים الذى 5 العين بلا شك 3+ 


7 


כב من 15 כי שת לי אל להים : 
السينى والماء المضاعف שתו בשמים פיהם. כצאן 15 
לשאול שתו, قد ذكرناهما فى كتاب المستلعى. وله 


ودح ةدر مكلاف ان اقول قيهما اذ نهما <> عا ومستعاران 
من قول ((משנה *אי זה הוא" جم תבוסה צלוב שדמו 


שותת اى ساكل. فمعنى | שתו בשמים פיהם على هذا اطلقوا 


الستعهم ,فاستعير,لفظ السيلان لهذا 02501 מג| 44\ סל 
استعير ذلك لهذا المعنى [ايضا] فى غير هذا الموضع ومن 
غير هذا اللفظ وذلك قولهم אל תטיפו יטיפון והטף אל 
7 الذى يراد به النطق وهو مس ومستعار من لفظ 
והטיפו ההרים עסים الذى معناه السيلان . ومعنى כצאן 
0 שתו انما هر مارو ל ردوا ب 1 ₪ 2 
معنى שדמו שותת. 5 ו مذهب 0 لك 5 
| لمستادى : 

ال وألناء وألهاء ומים לא שתה". אשר ישתה 
אדוני בו 5 35 2 خروف اللين: 25 ו הב 
الاصل או בשתי או בערב وهو السدى بفتم السين. ومنة 
ايضا בגבורה* ולא בשתי وهو الشدى 5 السين. 69 
البمل. يقول طوبى لك ياتّتها الارض التى ملكها ابن" 
الاشراف ورقساءها ياكلون الوجبة فى وقتها בשע وليس 
ببمل يعنى بقوله בנבורה ‏ :₪14 = لأنفسهم وضبط 35 


.אלספיר.0 * | .سبكم 0 45 .ושרף.00) 9 
+ خدمة وخدم بع .10 * צעמלק ,8 % 


...0 9 .איהו.ת "| .0.205 * | -0על 


73 
ב 5 ال الات ون أكل عل أكل =פ\ عن 
فساد الهضم وقلّة الاستمراء. وهذا مشبه لقوله ”م אוכל 
לשובע נפשו.. واراد بقوله ולא בשתי 45 هذا المعنى اي 
الانهمال على ما تدعو اليه شهواتهم من المطاعم الضارة 
5 والاغذية الكثيرة عل سبل ,الشذة. وانما مد متم هذا 
الفعل لاذه يدل على جودة عقولبم وخسن לק 
فانهم اذا لم يفتنوا فى ما إلا] تدعو اليه شبؤاتهم فهم 
2 "انالا تحيدوا عن 31 والمعذلة فئ: العدبير 

ובג" وشياسة الرعقة: 

الشين والناء واللجم בהר מרום ‏ ישראל אשתלנו". 
כעץ שתול על פלגי מים, سطرطم” בבית יי, והנה שתולה. 
התצלח בשתילי זתים : 

9 7 7 שתם تلام 332 (العين) بالذال 
المعجمة على زنة كتف وكبد وهو الذى لا يكاد ينام اى 
5 مفتوح العينى. من قولهم כדי שישתום ויסתום ؛ 

الشينى والناء والنون משתין دم هذه اللغة 
مشهورة فى كلام الاوائل رضى الله عنهم فى اراقة الماء 
بالبول. ومن ذلك قولهم לא ישתין אדם מים אצל כתלו 
של חבירו אלא אם כן הרחיק ממנו שלשה טפחים. واللفظ 
ده اعنى لفظ משתין בקיר كناية عن الكلب والمعنى ان لا 
ו - 2 !טכ 1ل كدرل عل שי 
0 = هنا المعنى' تقول الغرب “ما ₪ 5 0 30,. 
ومن بعض قول الاواثل رضى الله عنهم فى المعنى בשלמא 
משתין ימתין כדי הילוך ארבע אמות: 

الشتينى 1-7 6" וישתוק הים מעלינו. ושמחו 
כי ישתוקו معنى لطميع الهدوء: 


ومى رباعى هذ! الحرق 
להבת שלהבת ليست هذه اللفظة تابعة" [להבת كما 
يظنّ قوم كا" كد انث ;ג% عن להבת فى دوليم 
9 תיבש שלהבת. שלהבת יה بل هى لفظة سريائيّة فى معنى 
להבת فانٌ תרגום ויהי בעלות הלהב. והוה כמיסק שלהוביתא. 
وكذلك תרגום. وده להבים פניהם. אפי שלהובין. ودام 


> שתל -- שקער > 4 


בלבת אש. בשלהובית אשתא. (תרגום ואש מתלקחת. 
משתלהבא. كل هذا من الكلام المزدوج فصاحة 
ו 

ومنه רבותים אלפי שנאן قد كثر استعمال الشعراء 
لبذه اللفظة فى الملاتّكة فيسمونهم שנאנים. وربما 0 5 
الاصل فيها من ישנה הכתם הטוב بابتدال الالف من 
|( اى [آلاف] مختلفة 1 وكان الاصل فيها שנין 
على مثال קנין (בנין 6545 على 5 335 : . 

,+ שנהבים" וקפים. قال فيه |תרגום *שן وداه 
ولعلّه انما 2 لفظة 0 10 

9 וטעשע" יונק. תורתך שעשעי". قد ككرنا هذا 
الغرب فى باب الشين والعين والهاء. وجائز ان يكون 
رباعيا واكثر معتمدنا فيه انه من שעה: 

ومنه שרבים הזהב قيل انه الصوطان وهو عود معقّف 
يلعب به. ونى |[משנה נטל ממנו מקל או שרביט, وقد 15 
يكون هنا اللفظ فى السريانى شوطا كما قيل» فى תרגום 
הכה אותם בשוטים, בשרביטין. وانا اقول أن שרביט הזהב 


ومنة ברב שרעפי" בקרבי, בחנני ודע שרעפי: 20 


ومنه שרשרות* גבלות وقد حذفوا الراء العانى استغخفافا 
فقالوا שרשות: 

[رخم תששל نر |ש تكن اعنا كك 
ב 
₪--- وجائز ايضا انى يكون مضاعفا من ישנה אחו 
בלי מים : 

+ שקערורות. وتفسيرة شقوق. وقد فسر فيه خطوط. 
والشقوق اليقى 5 22 22 تقال على الشقوق 
وتقال 4 على غير תע | 0 סב 
ו تتجاوز سطم בש الى عمقه. والمراد ג שקערורות 
انما هى الخطوط” للارية فى 2ש- والدليل على ذلك 
3 ומראיהן שפל *מן הקור". ومما לג هذا التفسير 


.قانها .8 " .اتباعا.0 "| -וישתק ריב فعناصنتبمن .0 55 ו 
كنار دع 2 آل 0 5" בב" .2-20" | انندرة 0 9 فيل בוג ד 5 
קר 26 02 د لزب 6 > نان 0ه د الزشل 528 פע 
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5 > שעמנז > 6 


غيرنا قد استشهد ايضا بقول |(תרנום على ترجمتة שעטנן" ولاهل الفقه فى اصل هذه اللفظة مذهب 


قول |( תרגום פחתין المشدق من פחות الذى هو النقصان 
والمجانس لقوله באחת הפחתים. قهذا ما | وان كان 


₪ تم حرف الشين حمل الله وعونو * 


== اى مركب من نوعين ₪ 5 


٠‏ المقالة الثانية والعشرون من كتاب الاصول فى 


|טג\י والالف והתא שש אמות, מנג התא לנגו الممدة 
= ازجًا والازج بيت يبنى طوا. 6-5 ובין התאים 
חמש אמות. וגבול לפני התאות: ومن هذا الاصل אלתא 
087 وتفسيرة ممرا الرقاصة : 

ألناء 7 7 תאבתי לישועתך "יי فنيت 
شوقا الى 5 مذهب כלתה לישועתך נפשי. 41329 
הנה תאבתי לפקודיך. גרסה נפשי לתאבה انكسرت 3 
شوقا وفناء. واللام فى לתאבה? 1ש\(,. والثقيل' מתאב 
אנכי את גאון יעקב | بمعنى מכלה. (תרגום ועתה נפשנו 
6 יבשה, נפשנא תאיבא: 

البناء والالف والهاء תתאו לבם زعم ابو ركرياء 
انّ الالف قيه مبدلة من واو ותו על דלתות השער 
وليس ذلك ببعيد: ومن هذا الاصل ותאו !572 وزنهة 
פעול مثل שאור, لزدات4. צפו ונעתם وترجم فيه الثيتل 
والثيتل فى كلام العرب يقال لنوع من بقر الوحش 
وللمسن من الاوعال. والى المعنى الاول ذهب فيه |( תרגום 
فى قوله ודור ברא (ודיצה) وعلى أن كتير يقرونة ותורבלא, 
وف الطفدم שור בר מין בהמה: وقد الينث الف ותאו 
[ממר] فى כתוא מכמר ونقلت حركتها الى التاء فانقلبت 
الالك 9 גג فى اللفظ وكتبت فيه واو ותאו الغا 
שג يجتمع [فيه] واوان ليّئان* فى 21 وليس هذا 
شط الازما لكل > اجتمع 5+ واوان םש" 0 
الاطّراد على حذف الاولى منيهما: 

الناء والالف وآ ألمهم ויהיו תואמים [متوءمة ومصطحبة]. 
5 שבולם מתאימות قد 12053" فى المستلدى: 


|(ג\: 7 والنون ואין תאנים בתאנה: 
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الناء والالف والراء ותאר הנבול. والثقيل יתארהו 
בשרד. ובמחוגה יתארהו. [רמון] המתואר مشتق من هذا 
6 [قال] *المرسوم اى المسدود؟: יפה תאר, כתאר בני 
המלך. מה תארו ما 42ג4. לא תאר לו ולא הדר, ואיש 
الاول 0% מה תארו ما رسمد: 

الناء وألباء 0 צא מן התבה. תבת עצי رود 
رأينا من الصواب ان نجعل هذه اللفظة مثل לחם הפחה, 
הקריבהו נא לפחחך: 

ألناء وألباء واللام ישפט תבל בצדק [اساس الدنيا סג 
وقيل هى الارض] ומי שם תבל כלה: وليس من هذا 
الاصل תבל עשו كما 2 ادو ركرياء بل هو من בלל [יי] 
قوهم ” فية ادو ركرياء وجعلة من هذا الاصل. ٠‏ وقد الها 
ذلك فى باب الامثلة من كتاب اللمع وفى. حرف الباه 
من اكتاب الأول 0% 1 


الناء وألباء والنون دص תבן גם מספוא. בהדוש 


| والباء المضاعف اللينى היתה תהו القول فيد 
ادل ان كم لاتتلقيى الول فيد مى كات اليه 
والهاء . المضاعف من حرفت |%2. وامًا 2-25 اقتيل 50 
فيه" غلم 0 العام ادرف وكيك لتر 
الغامرة: 

الناء والهاء واللام ובמלאכיו ישים תהלה على زنة 
ותעל צחנתו (\קמצות قيها ااا اك 41 גו 
فيه زائدة على مثال בתרמה לאמר فانتفل |נקמץ الى 25 


ו ع العادة فى احرف لللق. ל لم اقفطع علية 


.ממד , אלממד .3133 ג 1 
1011 ילקב | *= גנ .ד 


.אלתאבה .1% 5 
.פהו והם .5 5 
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759 
تكد 35 الاصلين دون الاخر لعدمنا الاشتفان 5-2 
ל ו ו ו כ = د 
|(ע\י وألماء 5 מי תהום רבה. על פני תהום 
تفسيره الغمر وهو الماء الكثير. وجمع תהום. תהומות 


יכסימו. נתן באוצרות תהומות, וישק בתהומות רבה وبالعربى 
غار: وقد يسمّى بهذا اللفظ الموضع 3-1 امل 
للغمار كا كل ויוליכם בתהומות במדבר, ומתהומות הארץ 
תשוב תעלנו. | وانما سمّيت هذه المواضع كذلك 2953 ו 
الغمار فيها: 

\טג\: ככ وألهاء והתוית ‏ תו. ויתו על דלתות 
השער قد ذكر فى كتاب حروف اللين. وتفسير 2720 ورسم 
وخط. ومن هذا الاصل ومن هذا المعنى عندى הן תוי 
שרי יענני: 

الناء والواو 7 ויבתר אותם בתוך. והבריח 
התיכון ‏ 6 , زنة המים הזרונים. האשמורת התיבונה. בתוככי 
מצרים الياء زائدة والكاف مضاعفة والمعنى בתוך מצרים. 
فتضاعف كاف תוך *كتضاعف طاء שוט فى לשוטט 
בצדיכם ,5413 בתוככי ירושלם! وقد نكر إن كدر 
الكاف الثانية من בתוככי ירושלים لحخاطبة الموثث. 
واسًا الياء כ فى الوجهين جميعا: 

الداء والواو والراء תרתי בלבי, אשר תרו, מתור 
הארץ. ויתירו את בית יוסף قد ذكر 0 كك حروف 
اللينم ويكن أن בש من !== | לבד ‏ פאנשי 
התרים عل !₪ 5ك ₪ الكار المشادرن לע عن 
ו !ב «امناك لكا כ כו بالامل 
ותר ונוזל. והקריב מן התורים: ومنه ايضا תר נערה ונערה. 
וראיתני כתור האדם, זאת תורת האדם وتفسير ذلك رتبته*ا 
2-5 هذ وخر לחיוך. כתנרים. عن الكل יו 


جواهر العقود 75 ويواقيتها منظومة فيه *نظاما ما" 


3 35 رتبة >\: وس هذا تقرل الأزاتل תורת כלי עליו 


اى مرتبة الشىء ومعله2: 
الناء والزاى المضاعف ده התז قد 5 3 كا 
. רתבה .108 061 14 


.0" .201 ,ב 25 


2 
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اما תור فهبى على خمس اقسام 3 فيما ר' משה בן עזרא فى + 5 اللاام, قعتتس كسم .1% ; ומתלה .8 ו 
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כש". المثلين وهو على هذا المذهب على زنة הדק 
לעפר. ولو قيل فيه انه معتل العين مثل את בריתי 
لان مما 5 אי ميل ו 
((משנה התין את הראש בבת אחת ومذبهم فى تشديد 
التاء ו الذى 4333 فى מסית אותך בנו وغيرة 5 
وان كانت الرواية* الصحيعة بالتشديد كما نرويه نحن 
معشر افل الاتدلس. واما ان يكون שו ו 
الشك وارتفع الريب. ومما يوّكّد عندى كونه معتل العين 
مثل הפר أنه פתח مثله وعلى انهما فى סוף [פסוק]. 
وقد בש 215 ذلك فى كتاب اللمع: - 

المضاعف الناء والحاء לקש נחשבו طاطم 5,* 
: 

|( والحاء والشينى ואנעלך תחש. עור תחש 
فسر فيه الدارش وهو ضرب من لللود المدبوغة: والاقرب 
فيه اند حيوان ما. ونى كلام الاوائل رضى الله عتهم 15 
תחש שהיה בימי משה בריה בפני עצמה היה וטהור היה. 
وامًا 3 ואנעלך תחש على هذا فباضمار עור ₪43)%3 
قال ואנעלך עור תחש: 

ו = والراء כפי תחרא كطوق الدرع وهوء 
قول | תרגום כפום שרין: מתחרה *בארז. ואיך תתחרה مو 
את הכוסים الهاء فيه مزيدة للالعاق מכרסס תכרסס*. 
وقد 3 ذلك فى باب التصمريف من كتاب اللمع من 
هذا االديوان. اوليس" بمستتكر ان כ 
במרעים حفيفا من هذا الاصل على زنة תפעל ولا 0 
ناقص هاء25 كما 5 ابو زكرياء. لانّ اصل מתחרה عند وه 
ان 5 اعنى الفعل الماضى תַחרה: وقد بِينَا قى 
₪ التسهيل والتقريب امتناع كون אל תתחר من 
بنية תתחרה 7783 وملنا به هناك على كونة من חרה 
عل مثال ואל תתנר בם كما ל" ادر 9 2000 
> الا !2 الاجوز والاجود גגג عتدى 3325 كفنا *ש סך 
מתחרה בארז على زنة אל תפעל لأنّ الباء فى מתחרה 
مزيدة عندنا للالعاق كما 3 وليست ו زعم 
ابو ركرياء : 
.אלזאידה .2198 :300 كد 
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الاول العقد (عنقود .118) المنظوم من للشواهر من מה נאוו לחייך בתורים, والثانى نوبة ووققت من ובהניע תר ונערה. ובהגיע 
תר אסתר, والثالث طائر من מן התרים או מן בני היונח. والرابع هيأة وصفة من וראיתני כתר האדם. ولشنامس هو للولان 
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1 > תחת -- תלע > 702 


₪ = والناء עין תחת עין, נפשנו תחתיכם 
למות, 5 הנעצוץ. תחת אבותיך. התחת אלהים عرد 
(כי התחת אלהים אני,) שבעת ימים ילבשם הכהן תחתיו 
5 يلبسها لخادم 6 من بنيه او الثادم عوضه. 
5 41229 תחת היותך עזובה. התחת זאת לא יומת שמעי. תחת 
אשר לא עבדת את יי אלהיך من (اجل) كذا وكذا وعوضا 
0 كذا (وكذا): תחתך יצע רמה, שאול מתחת רמה ذو 
من اسفل.. ومثله מתחת שרשיו ייבשו: ومن (هذا) اشتق 
فى النسبة" תחתיים שניים ושלישים. עד שאל תחתית. 
مد גלות תחתיות. יבואו בתחתיות ארץ. שאל תחתיה:. ومن 
هذا اشتقٌ ايضا תחתיו לאמר למי ארץ !₪ سرًا على 
,| הרש לאמר, وقد حصنا هذا | .اف לש 
اللمع عند تأخيصنا معانى حروف الزيادة 3" ذكرنا 
معانى اللام: שבו איש תחתיו שב كل امرك مكانه 
5 وهو ظرف 5 ومثله ועמדנו תחתינו. وايضا תחת 
רשעים ספקם يضرب الطالحين 2 / مواضعهم المشمورة 
عيانا” لأجميع حتى لا يخفى على" احد ما يحل بهم 
من البلاء : ومن هذا المعنى عندى אמתחת הקטן وههى 
اك ال كنه سدق .بها ذلك الوعاء ו اكفيتراة ما ريركت 
ده عليه فيكون تحت الرآكب: ولنا فيه قول اخر نى 
حرف الميم: 
0 والياء والشيى זרזיר מתנים או תיש. ותישים 
עשרים. או هنا مكان واو العطف: 
00 المضاعف רש ואיש תככים נפגשו, 
5 طاو ומרמה, מתוך ומחמס قد 5 3 ناك 5 1311-ש. 
والتقدية ا מתוך ומחמס \). ו מאנשי תוך ומאנשי 
חמפ: ويمكن | 0 منى هذا الاصل שנהבים 
וקפים ותכיים [فسشر فيد] طواويس وهو قول |( תרגום 
וטווסין *: 


0 التناء والكاى 7 והם תכו לרגליך قد ذكر نى 
لكات حروف اللينى. وقيل فيه انه على زنة ושפו 
עצמותיך : 


الناء والكاف واللوم פתיל תכלת اسمانجون : 
ألناء والكافق وألنون ותכן רוחות* יי ולו נתכנו 


עלילות. לא יתכן דרך יי لا يمبيّاً اى لا يستقيم. وقريب 
ג אנכי תכנתי עמודיה סלה. מי תכן את רוח יי: אתה 
חותם תכנית حاتم البيئة يعنى אדם הראשון الذى كان 
حاتم מעשה בראשית. ויעמירו את בית אלהים על מתכנותו 
ובמתכנתו לא תעשו معناه الهيّة والترتيب5: 
תכנית, 


ומדרו את 5 
ושמים בזרת תכן. ומים תכן במדה, ונתנו את 
הכסף המתוכן معنى ذلك التقدير والتعديد”: ومن هذا 
المعنى ותכן לבנים תתנו, תכן אחד. יהיה מתכנתו. ואת 
מתכונת הלבנים معناه المقدار والعدد: 


التناء واللام المضاعف תל עולם. על הר גבוה ותלול סז 
قد 0 ذوآت المثلين. وذكر معه ותוללנו שמחה 
9=ע-\ו = 0 |(" معنى וללה اذ استسال 
اك אתל 0 بكلام نستغنى اعن 5 هنا. ونحن 
نجوّز ايضا (فيه) هنا وجها اخر وهو ان يكون مجانسا 

لقول العرب ثللت الشىء واثللته بالناء المعجمة بثلاث 5: 
نقط بمعنى*” هدمته 41)23* قال ושאלנו מהרסנו שמחה 
ו قال מהרסיך ומחרביך ממך יצאו: وقد قال قوم ان 
ותוללנו ‏ مثل שוללנו بابتدال“* الشين بالتاء كما قال 


فى ברושים ברותים: 


واللام 7 ותלה אותו על עץ. תולה ארץ סג 
על 5 0 4 חומותיך ‏ قد ذكر فى كتاب حروف 
اللين واستوفيناء© نحن فى المستلحتى: ومن هذا الاصل 
5 בג للسيف תליך וקשתך !131.3 
عند التقلّد بد: 


التاء واللام والميم בתלם עבותו. 750 תלמיה وه 
יבביון. על תלמי שדי هو ו بفتى اللام والاتلام والتلم 
ماس الكراب 42 دن الارض اى شق لخرث والقلب. ومن 
الدليل على ذلك قول” \[משנה היתה שדהו זרועה ירק 
והוא מבקש ליטע [בתוכה] שורה של ירק אחר ר' ישמעאל 
אומר עד שיהא** התלם מפלש מראש השדה'* ועד סופו: סג 

الناء واللام والعين אם יאדימו כתולע. האמונים 
עלי תולע. 5 שני. يريد به القرمز. אנשי חיל מתולעים 
معناة ملبسون جلباس مصبوغ بالقرمز. دين 
هذا المع الطريل 4 لفط كلجل 'فكان اترجيه» 
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מתולעים ‏ مقرمزون[. وهنا |1*ג., !332 هن ורום 
תולעים. ומכסיך תולעה,] כי חאכלנו התולעת لكثرة الدود 
قى القرمز: ومعنى اخر ומתלעות לביא לו. ואשברה 
מתלעות עול وهو مقلوب מלתעות כפירים: תולעת יעקב 
شيعة יעקב: ' 


|(ג\ والميم المضاعف כי אם תם הכסף, שנה 
תמימה, ותמימים כיורדי בור |69 + دون וש 
ينقص منهم عضو. وهذا *مثل قوله* ותבאנה שתי אלה 
רגע ביום אחד שכול ואלמון כתמם באו עליך اى ו ما 
ב من هتين 2 وابلغد. והתמותי טמאחך اى 
وافنيها. وقد ו ب ذوات 45 المثلين واستوفيناد + 
تعن في المستلحى: ومن هذا الاصل وهذا" المعتى عندى 
אין מתום בבשרי. ومنه את האורים ואת התומים: وذ 
فيه ايضا תם 7200 واستوفيناء5 نحن فى المستلجحى: 
ومن المعنى الاول תמנו חפש מחפש وهو فعل متعلٌ 


ו תמו والنون زائدة. وقد فسرناه*” فى باب ما زيد 
فيه من كات اللمع : 

| والميم والدال עולת תמיד. ואנשי תמירד 
יבדילו : 

النداء وكيم 7 המה ראו כן תמהו, איש אל" 
רעהו יתמהו. אל תתמהו על החפץ. ויתמהו האנשים. 


ויתמהו מגערתו. אכה כל סוס בתמהון. ובתמהון לבב. 
والافتعال והתמהו תמהו أصله 7722220 بتاءين فادغمةة 


احدهما وهو تاء الافتعال فى تاء الاصل. والامر” תמהו 


5 فى الوقف התמהו" بناج تحت الميم 3 | ": 
|(ג\י وألليم 7 מבכות את התמוז: 
النناء 7 اميم 7 ואני בתמי תמכת בי. תמכו 
בידיו. ‏ וכפיה תמכו 7 אף תמכתיך בימין צדקי. הן 
עבדי אתמך בו. ויתמך יד אביו. אשת חן תתמך כבוד. 
د ועריצים יתמכו עושר. ותמך שבט מבית עדן. ותמכיה 


מאשר, תמוך אשורי במענלותיך. נוער כפיו מתמוך בשחד, 
ובחבלי חטאתו יתמך: 


גג والميم واللام כי תמול אנחנו. ‏ תמול בואך. 


<> תמם --תן : 


4 


وقد يزيدون فيه الالف فيقولون אתמול. ל قولهم 
ויהי כל יודעו מאתמול שלשום بتشديد التاء فعلى 
مذهب السريانى فى قوله מאיתמולי ומדקמוהי: واعلم ₪ 
ואתמול עמי לאויב יקומם عندى لفظة مركبة من את 
ومن מול. (את عندى فى معنى מן مثل כצאתי את5 
העיר ‏ وغيرة والتقدير וממול עמי לאויב תקוממו. وهو 
يقابل بهذا الروساء و20 مفعول به 00( منه هى 
اللام الداخلة على المفعولين مثل لام הרגו לאבנר وغيرة. 
(יקומם فى معنى תקוממו كما اقلت وهى من جملة ها 
ذكرت فى كتاب اللمع كما قيل بلفظ [ما] والمراد ב סו 
غيره. وترجمة اللفظ هى هكذا وبازاء شعبى تقيمون 
عدوا ان تسلطون عليهم وتمكدون* ل 1117 0001 
واجردهم على مذهب ואשר אכלו שאר עמי ועורם מאליהם 
הפשיטו. وايضا على יחלקו בגדי להם. ثم قال 
ממול שלמה אדר תפשיטון מעברים בטח שובי מלחמה ور 
يقول (كل) من *قابلتم ولقيتم” =קנכ2: ثودة (כ12-\3) 

*فحصل من قوم 2 تجتارون؟ على 011 ג" ان يكونوا 
كالراجعين من لكرب !₪ بما تجنونه* عليهم. وجعلث"© 
אדר مثل אדרת [נכריה]. (כשובי من اسماء الفاعلين 
مثل שבי وهو على زنة וסוג לב, סורי הגפן נכריה.) וסורי סג 
בארץ יכתבו. שבנה דומה נפשי, ממול وان كان موصيلا» 
فخ اللعن !الى שלמה ₪ مغصول <> فى الل 2 
ל 

الناء والميم والراء את קומתך דמתה לתמר. دم 
תמר ותפוח, ושבעים תמרים هذا معرونف. ومثله عندى وه 
כתמר מקשה המה وتفسيره ,3159 مستوية مستقيمة. 
9 ايضا תחת תמר דבורה. واشتق منه ותמורה בי 
כרוב לכרוב. ותמרות לו אחד מפה ואחד מפה. ועשו 
כרובים תמרורים. وايضا ותמרות עשן: ولغيرنا فى בתמר 
מקשה המה, תחת תמר דבורה قول لم نستصودعم”؟: 30 

القاء والنون מעון חנים. ذم תנים חלצו שד. לתנות 
لم يأنئا [واحد] من هذا 2-1 لكن فشر العريد 
والعردد *فى لغة العرب على ما ريت“ (فى كتب العري) 
انما هو [حيّة ضخمة"] قد يكون فى طولها؟ ثلث اذرع 
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0 و35١8‏ *؟ תנים 1/079 وقد ترجم" فيد قوم بنات 
|טג\: والنون المضاعف ויהי לתנין. כפיר ותנין, 
בלעני دصو את התנינים הגדולים : 


5 וש والهاء ده כי יתנו בגוים, שם יתנו 
צרקות ' ג 45 فى اكات حروفت اللين: 359 افيه أيضًا 
אפרים התנו אהבים (فقط) ومعناه عندى بذلوا 52 
נאשור ووهبوة لمهم من معنى אתנה המה ל' وهو ما 
يبدل للزانية .من للعل. ومثله אתנן 537 النون 3 

ه: אתנן بدل من هاء אתנה המה לי لأاثهما قد يعتقبان7 
فى بعض الاسماء كما قيل חנית מסע ושריה. وقيل וילבש 
צדקה כשריון, فالالف فيهما اعنى فى אתנן (זונה ,אתנה 
زائّدة. ومثله והיה סחרה ואתנעה يريد كشسبها ومالها. 
وانما جعله אתנ) ₪2 عنما יהיה לצור בשירת הזונה, 

5 وهذا (ايضا) هو المذهب (فى) قوله ושבה לאתננה وان 
كان يريد به ملكها وسلطانها. اما تراه يقول عنها 
וזנתה את כל ממלכות הארץ על פני האדמה: وامًا قوله 
ובל אתגניה ישרפו באש [فائما] يريد به البيع المبنيّة 
من |( אתננים"" كما قال عنما כי מאתנן זונה קבצה; 


هه |(ג\ والنون 0 על תנוך אזנם. על תנוך 
8 המטהר هو رانفة الاذن وهى 11 التى فى 


طرفها: 
الناء والنون والراء תנור | וכירים. ‏ ובתנוריך 
ובמשארותיך : 


ألتاء والعين والباء כי נתעב דבר המלך את" 
هذا ماض ولذلك هو פתח. والمنفعل אף כי נתעב 
ונאלח. כנצר دطلاد وهما קמוצין: כי תועבה היא למצרים. 
د תועבת מצרים. בתועבות יבעסוהו: والثقيل תעבוני 
שלמותי, תעבוני כל מתי סודי. לא תתעב אדומי, ותתעבי 
0 את יפיך, יתעב יי. ודבר תמים יתעבו. כל אכל תתעב 
נפשם,. שקר שנאתי ואתעבה. המתעבים משפט: وثقيل 
\=, התעיבו עלילה. וותעב מאד معنى 6-1 تنجيس 
وترجيس وتعيين وتعيير واستقذار وكراهة: 


₪ 
ה 


الناء والعين والباء תעה לבבי. תעיתי בשה אבד. د 


התעיתם בנפשותיכם. ויתע מנשה את יהודה أى اضلّهم . قد 
ذكر فى كتاب حروف اللين: وقد اتث هذه البنية الثقيلة 
غير متعدّية فى قوله ועוזב תוכחת מתעה. وجائز ان يكون 

ثلما“” ١١‏ התעיתם בנפשותיכם ؛ ومن هذا الاصل عندى 
فى معنى اخر قوله והייתי בעיניו במתעתע, מעשה תעתועים. 5 
ומתעתעים בדברין 5 3-3" من اجل هذا التضعيفف. 
وقد كنا ادخلنا هذا اللفظ فى 2-3 فى باب الافعال 
الشكلة كن الآن مسصررن (2=- ₪ كنا בג( ورك 
בהתעות שכור בקיאו. وذلك أن معنى هذه الالفاظ العبث” 
واللعب والاأضطراب وذلك معنى כהתעות שכור בקיאו" סז 
كاضطراب السكران فى قيّه: وامًا ابو ركرياء فادخل כהתעות 
שכור בקיאו فى جملة معنى תעיתי כשה אבד ولعمرى !₪ 
שש * !ושטנש" =ש ال )ان גו 45-כ 
ايضا فى ג فان الفرق بين الاضطرابين* غير = 
اعنى بين اضطراب الضال فى = وبين اضطراب 55 
السكران فى قيّه: والاضطراب هو التعرّك: الى ' جات 
مختلفة. والعرب تقول اضطربت [السماء] الماء بمعنى 5 בא 
حتى ينزل. وليس يصلع أن يترجم כהתעות שכור בקיאו 
كسلال. بالشكران, فى رقكه _[لكن > ועט ف 
قيّه]: وتلغيص معنى قوله והתעו את מצרים בכל מעשיהו مه 
כהתעות שכור בקואו هو على ما اصف. يقول لهم يضلون 
المصريون *فى جميع” أمورهم بالاراء المفسدة حتى يضطربوا 
فيها اضطراب” السكران فى قيّه. وفى الكلام اضمار كانه 
قال עד אשר יתעו כהתעות שבור בקיאו, قلت יתעו على 
زنة ויתלו שניהם حتى يستوى الفعل والمصدر فى الانفعال. 55 
فهذا الانفعال من هذا المعتى الثانى. כ الانفعال من 
المعنى الاول 2 אל יאמן בשו** נתעה فسر فية لا 5 
الال بالمستوى: ومن هذا المعنى الثانى عندى قولة 
יתעו לבלי אכל !₪ يضطربون فى للهاث ويتضورون من 

3 5 

اجل عدمهم” الآكل بضمٌ الهمزة وهو الشىء الماكول : ويصلج هد 
ايغا ان يكرن من 135 المعنى תעה לבבי يزليل" פלצות 
בעתתני.. والاحسن فى قوله ושני כפירים נתעו بإأى كا (قد) 
قلنا فيه قرلا ظاهرا فى كتاب اللمع هو ان كك الها 
ع هذا الكل ون كذ ال الكت ]1 كد عل 


معنى ליש אבד מבלי טרף ובני לביא יתפרדו أى انه 35 
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يدهمهم " لبيك 42 3 #تجاولة (2(" 25 4421 
عند عدمة الفريسة. وهذا هو ايضا ובני לביא יתפרדו 0 
انها تفترق 25 فى النواجى طلبا للفريسة" وا 

ابلغ ف هذا القول 6 وصف الليوث וט 5 0 
5 حينئذ اشدّ. وما لشيس 
كون תע ל ול إن 971 3 
عن الاطّراد فهو ان اقول انها لفظة مركبة من الفعل 
المامئ 5 الفعال «المستقيل «اعنن من تدرا 45, كال 
ונבנו בתוך עמי ومن 117١‏ مستقبل נתעו كما ان عادة 
العبرانيين تركيب الفاظ كثيرة من *بناءين اثنين" على 
\ قد تبيّن فى كتاب اللمع ونى كتاب حروف اللين. 
فلو قال ושני כפירים נתעו على زنة ונבנו בתוך עמי لكان 
حسنا (او لو قال ושני כפירים יתעו على (33 ויתלו שניהם 
ב 
5 البئيتين ل هذا المعنى = [أن يضاف] כאשר 


התעו אותי אלהים כבית אבי اى لما اجلانى الله من 


0 


- 


بيت ابى: 
[نداء والعين والراء והעבירו תער על כל בשרם. 


(בתער הספר,) כתער מלטש هو الموسى: וישלפה מתערה 
هو الي 


ألناء والغاء المضاعف תף וחליל. בתוך עלמות תופפות. 
מתופפות על לבבהן قد ذكر فى كتاب ذوات المثلين. 
3 1-5 غلك 1 الا 3, > [لانال] 
מלאכת תופיך ונקביך. ₪( فيه الصدرام ددم לא אפתכלת 
בפגרך דאיתעביד *חלולין ונקבין* דאינון צרכך ולא" איפשר 
לך דתתקיים* בלא" בהון *מיומא דאיתבריתא' עמך 
מתקנין : 


. 
ש 


|(ג\י وألغاء والححاء כתפוח בעצי היער. رم תמר 


ותפוח, רפדוני בתפוחים : 


056 الكاء ع والفاء واللام והנם טחים אתו תפל يريد حامًا 
بلا تبن كما قال فيه |(תרגום ושעע ליה טין פטיר בלא 


תבן : היאבל תפל מבלי מלח هو الطعام 


دنا 


- وهو الذى 


لا مل فيه. وذلك شى* فاسد: وقد اشتقٌ منه שוא ותפל. 
ולא נתן תפלה לאלהים. לא ישים תפלה : 

التاء والفاء والنون תופיני מנחת פתים قد ذكرناء 
فى كتاب - من هذا الديران ان 439 פועיל كل كل 
7 فالتاء فيه على هذا المذهب موضع الفاء والواو5 
مزيدة*. هذا ما يوجبه النظر من طريق التنقيى للكلام ولا 
دليل ,لنا على معتى اللفظة هن الككاك: וש إللاكل 
رضى الله 5+ 25 بان قالوا תופיני. תאפה נא ارادوا 
يه ו 
ولذلك כ المترجمون رخف ₪ كانت العرب 0 
تستعيل ינ ו 
رحخت”. العجين اذا لإن 3-2 בג כ 
الاوائل فى תופיני يمكن أن, يكون انما ו כ 
معنى תפיני ققط لا لقص أمله בב ה 
كذلك فاللفظة من هذا البات. وان 25 نا וכו 5 15 
اصله ايضا فليست لفظة תופיני من هذا الباب لأثها 
لفظة مركبة من תאפה مستقبل אפה ومن נא ومعناها 
تطبئى؟ نمف طبخى؟. وهذا شيه ما استعملة* اليونانيون 

فى تسميتهم البيض المطيوخ [غير البالغ فى لك كان 
قد طبع ] نمف طبخى' * نيمبرشت لأآن تفسير نيمبرشت 20 
فى لسانهم المطبوخ نصف طبخه وهى لفظة مركبة عندهم 
₪ بالمستتكر "ان כב العبراتيرن الك 0000| 
יי فى طبخه وكادّه قد طبخ نمف طبضي תופיני - كما 
טש اليونانيون فى هذا المعنى نيمبرشت أى תאפה 
גא على *ما 2" الاوائل رضى الله عنهم. والمذهب فى 5ه 
תאפה נא اعنى فى נא كلمذهب فى אל תאכלו ממנו נא 
الذى معناة غير مستوفى בי 

الناء والغاء والراء שק תפרתי עלי גלדי. ויתפרו עלה 
תאנה. עת 8 ועת לתפור. والفقيل הוי למתפרות 
בסתות : 30 

|(ג\ג 7 والشيى ותפש את הסלע במלחמה. ואת 
מלך העי תפשו חי, ותפשו אותו אביו ואמו. ותפשה ושכב 
עמה. ואתפש בשני הלוחות. ותתפשהו בבנדו, תפשן*י את 
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נביאי הבעל. [ותפשה ושכב.] לאמר תפשוהו, כל תפש כנור 
ועוגב. למען תפש את בית ישראל. כתפשכם את העיר[. 
להלחם עליה לתפשה]. אל דוד ואל אנשיו לתפשם. 
בתפשם בך دده תרוץ. والثقيل בידים תתפש: وقد قيل 
5 على ב תפשי המלחמה, وقيل" הנה הוא תפוש* 
זהב וכסף والمعنى מצופה أو מחופה كما قال فيه (!תרגום) 
מחפי דהב וכסף لكن "3 قيل: داس كما قيل ايضا فى 
هذا المعنى וכבש בזהב לכסא מאחזים أى מצפים يعنى 
اجزاء \[כסא مثل \(מעלות وغيرها: 


|( والفاء والتاء ותפת לפנים אהיה. دد ערוך 
מאתמול תפתה هو م والباء فى תפתה زائدة كزيادتها 
فى עליו עלפה وفى צחה צמא وفى אשה לוי وانما قال 
איוב عن نفسه ותפת לפנים אהיה لعظم الاحتراق الذى 
0 عليه. ومن اجل ذلك (قال) והציגני למשול עמים \9) 
5: نصبنى لتتمثّل * بى الامم لفرط داءى وعظم טש וש 
صرت معلا لعضم ها هذا 2 من داعى . وترجمة ותפת 
לפנים אהיה وصرت جعيما للامم*: 


الناء 399 والنون מעות לא יוכל לתקון. [والتقيل 


المتعدى תקן משלים הרבה. כי מי יוכל לתקן] معناه الاتقان 
وهو الاحكام [تى الشىء]: 

الزناء والقاف والعين ושאול תקע בשופר. ותקעו בהן. 
ותקעתם תרועה. יתקעו בשופרות. ובתקוע [שופר]. תקעו 


16 


[בחדש] שופר. הללוהו בתקע שופר بضرب البوق: وقد 
يسمى البوق نفسة תקוע. كما 3(" תקעו בתקוע ترجمتة 
نقروا فى الناقور: ومعنى اخر ויעקב תקע את אהלו בהר, 
ולבן תקע את אהלו. תקעו עליה אהלים. ואת גויתו תקעו 
בחומת בית שן. ויתקעה בבטנו. ויתקעם בלב אבשלום. 
ותקעתיו יתד. ויתקעהו ימה סוף. ותתקע את היתד. התקועה 
במקום נאמ[ 522 ضرب. 5220 تثبيت "כב وانزال»*: 
ב وللميع تحت الضرب. ومنه تعليق صلب مثل ואת 
גוית תקעו, والدليل على انه تعليق قوله ולך דוד ויקח 
את עצמות שאול ואת עצמות *יהונתן جورت מאת בעלי 
יבש גלעד אשר גנבו אותם מרחוב בית(שן) אשר תלאום 
שמה פלשתים الا انّ قوله” תקעו من اجل תקיעת |נעץ 
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الذى تطلس 5 פב كدض ض هذا عرله جار תהי 
בתוקעי ‏ دو. ושונא תוקעים בוטח هم المصانعون عند 
الممان. وهذا مثل_ما :דב العرب 1242 البيّع من 
ضرب اليد" على اليد لآنّ الصفق عندهم الضرب”. والانقعال 
من هذا [المعنى ] מי הוא" לידי יתקע: 5 


النناء والعاى 7 ואם יתקפו האחד. בתקף כל 
מלכותו. את כל תקף"'. וכל מעשה תקפו, עם שתקיף ממנו 
תרנום חזק: ومعنى |<, תתקפהו לנצה تفسيره تأخذه 
6 قال תקחהו לנצה كما 3 3 هذا !תג | ואיננו כי 
לקח אותו אלהים. وايضا הנני לוקח (ממך) את מחמד עיניך סז 
במנפה. 3.=ג, \* תתקפהו לנצח ויהלך تميته الى غاية 
|( الى 21 ع כב כו لاح 5-25 55-ו بعلت 
2ك شرن 0 
الالف فى قوله אך אלהים יפרה נפשי מיד שאול כי יקחני 
סלה, ,4122 תתקפהו כמלך עתיד לכידור هذا اخبار عن 15 
الناد”” والدلا5<0 المتقدّمى الذكر والمعنى انهما ياحذانة 
= إيفيطان علية: פב |141 مستعملة גג 
ו( إن ابل هذا = ]عن 3 = الخد 5-41 
وذلك فى مثل قولهم כדי שלא יהיה כל אחד ואחד תוקף 
טליתו של חבירו. والمذهب فى استعمال الكتاب תתקפהו סג 
(وهو يريد !צר ,\מצוקה ו فى 5 צירים אחזוני 
כצירי יולדה لأنّ תתקפהו) مثل תאחזהו: 

الناء والراء والزاى م תרזה ואלון فشر فيه 
الصذود : 

الناء والراء والنون. כתרן על ראש ההר. לעשות תרן 25 
עליך هو الدقل وهو عود الشراع وهو خشبة طويلة 23ב 
ات لس العا 

|( والراء والعينى תרעתים שמעתים قيل انهم 
גנוע لأنّ תרנום שער, תרעא. فكاته قال שוערים. وكذلك 


تقول العرب للبواب تراع بفتع الراء. وربما كانوا منسوبين وو 
[45\] قيل ומשפחות קרית יערים היתרי והפותי והשמותי 


והמשערי": 


الزناء والراء والغاء ורחל לקחה את התרפים. ותקח 


1 نك ال 1 


. תפושת .₪ 35 
.בנון . 9 .קסת .1 5 .ורד ואנואל .8 * | .قال.2 9 
התוקף .0 9 .הו .₪ 9 م ו 
.והמשרעי .1 * | .אלצרה .1 % 


35 


771 < תשה-- תלתל > 772 


מיכל את התרפים. ותשם על המטה هى التمائيل [كما 


قرم ]: ومن رباعى (هذا) الحرف 
القاء والشين والباء הגדיל תושיה وزنه פועליה. مثل קוצותיו תלתלים متكاوسة* اى متراكمة بعض *شعرة 
ולא דומיה לי. תופיני מנחת פתים : ב 


+ حرف التاء بحمد الله *وبتمامه םש" جميع كتاب الاصول*‎ ₪ ٠ 


التنقيع وذلك لحمد الله .5 4 .14 מו 800860ממתיך ?+ .شعرهما الى .1 55 .מתראמסה .8 5 
.وتوفيقة وعونه ברוך הוא 


> الينتجرات : 


א 
אב. ‏ 2. חלפו עם אניות אבה قال ان ايّامى 4 
وذهبت سريع[ا] كسرعة سفن الفواكه الرطبة الذى يسرع 
بها بالمقاذيف *وطبال שי تهلك. وفى بعض )תע 
قال עודנו באבו לא יקטף القرط والبردى الذى ليس له 
ה كل اللبيش الرطي ”نماكم *سسن 
القرطلّة* من معنى האביונה [الشهوة]: 
אבד, لفظة אבדה تنقسم قسمين لمعنى التلاف 
גל |( هو الشىع المتلوفتب من "صاحينة: و[الاحوجود 
د 55 مثل או מצא אבדה. לכל אבדת אחיך: ومعنى 
و 3]>] ארמי אבד אבי اى متجلى من بيت ابيه معدوم 
من عشيرته على رسم كل منجلى يستيّى אבר كما يقول 
فى تمثيل جاليتنا תעיתי כשה אבד. واراد به ما طق 
ذا كن اتركاج فتال, .ان اول ها انجلى, ابى, الى 
\(ארמי ‏ كان אבד وبعد ذلك וירד מצרימה ثم וירעו אותנו 
5: [ثم ו|עתה הנה הבאתי قال لا تفضلت ورزقتنى موضع 
القرار هوذا [آني[ت من ثمرة: والثانى هو ما يباد وبعدم 
من الوجود مثل הן גוענו [אבדנו. אבר ת]אבדון. ואבדתם 
את שמם. ومن شكل ذلك قيل כי גוי אבד [עצות המה 
معدوم] المشورة. ومن ذلك اسمى القبر אבדון لاذه موضع 
هه تلاف الاجسام*” كما قال 73#( ומות.--4. وقيل عند 
לבן |(ארמי كان فقيرا ابى مثل אם אראה אבר מבלי 
לבוש ومثله כי נוי אבד עצות يعنى فقير من التبوات 
تكن אבד (אבד امعناهها = .. . ותפר האביונה 
الشهوة الطبيعيّة وان من .هذا المعنى אביון لانّه يشتهى 
5 |( ولا 1-5 الينها: 
אבח, | 2. אבחת חרב تقال انه روعة الشيف امن 


لل ددمتت 01ג[קקטש 5 


. ספון אלקרצלה .1118 5 
2 2 3 


حروف انبدل |נחית باللا( فيصير اشتقاقه من והנה 
בעתה. מבעתיך. יבעתוהו, ددلام كد ترويع وتهويل --4. 
قيل روعة الك مقام אבעת חרב من معنى והנה 
בעתה وان الل فية اصلية وقيل ظهور السيف من נבעו 
5 ولس الا اصلية ولمس אלף !1212 علن 5 
القولين جميعا.-8. لمع السيف وقيل دهشة السيف 
كات אבעת: 

אבך. 4. ויתאבכו גאות עשן 'وتعمّروا من اقتدار 
الدخان وعظمة من معنى והעיר שושן נבובה وليس !( אלף 
فى ויתאבכו أصليّة: 10 

#دز. ك. ועד אבל הגדולה قيل انه مقام האבן 
7 وهى المذكورة قبله וושימו אל האבן הגדולה : 
. . האבן האזל الوجه אבן האזל حجر الذهاب الذى ذهبنا 
الى =.9\.--8. והנהו עושה מלאכה על האבנים منصب 
الفكّار الذى يعمل عليه شغله وقيل انه يشتق من 15 
בנין : 

אבק, 8. ואבק איש עמו تصارع وليس ₪225 من 
אבק فاذ[ء] ليس فى موضع كل مصارهة قيار واقها صر 
مثل ויחבק وقريب من معنأة: 

אבר | 4. כנף רננים נעלסה אם אברה جناح الطواويس 20 
اذا مدحت وريشها حسن. وقد اختصر الددم הא من 
אברה وكان الوجه *573. وقد قيل ان 7728 اسم نوع 
من != 20 الوه فى אם אברה, עם אברה رفكو 
[אם] هاهنا بمعنى עם يعنى مع אברה : 

אגם, \. ואנמי נפש قيل اذ[ها] الاجام التى يعملها 25 
الواحد لنفسة.8. برك 3 فيها نفوس حوت 
وحيوانات : 


.ואלהבאל ללא .118 1 


5 יבהה 776 


م ה > شك 22 ال يذكل כב 
الامر المذكور או אז دللا يعنى אלך עמם בקרי והבאתי 
אותם בארץ يعنى حتتّى ינע قلوبهم حكن دن "هذا 
المعنى או יחזק במעוזי: 

. ומלאו בתיהם אוחים قيل نموس. وقيل 
اشواك وان אוחים (חוחים واحد : 


5 אוח, 


אחד, = 54 התאחדי. הימיני تفردى من אחד. وقيل 
تحال ف |[2=-ו 1 مقام 85 من ואחוז בזנבו يعنى 
خض 5 | الكل | الشال رفكلا 
©: توجّدى فى الانفراد” من كل سيف تيامنى فى المرور الى 
ירושלים وتشاملى ₪2 المرور ₪ حدم בני עמון اجعلى 
قصدك وهمّتك الى اين وجم.[ ]لك مستعذة: והוא. כאחד 
0 “020 وهو اذا اراد ان يبطش بواحد فمن الذى 
بردة: 
5 אחן. . 8. ואחזת מרעהו اسم رجل: 


אחל, “2 אחלי אדני طوبى: وهو فى !2 مقل 
אשרי, ومثله אחלי יכונו דרכי طوبى اذا تستوى לעש-- 
ل الماع عون درول الى ל כ 
وايضا عند ما تزول عتى امراضى تستوى طرقى فى 
0 التعليم 8. املى و7578 عندى حرف مثل אך و(8: 
אלם, . האמנם אלם צדק תדברון يا اهل الرواق 
يعنى اهل مجالس للكم ويكون אלם مقام אולם : 
אסף. 8 8 בעליה 22555 اكشامر مدركة ₪ 
السكقّات. ومثله באספי השערים على سكقّات الابواب 
5 واس الكلمة סף השער;: 


אפס, 2. אפס يقتضى طرفلا] مثل עד אפסי הארץ, 
ومن شكل ذلك قيل ויעבירני במים מי אפסים ما يغطى 
اطراف الرجلين. ومن ذلك قيل ואשור באפס עשקו: 

5#”. 8. ויתחפש באפר العمامة مقلوب פארי 
0 המגבעות : 

ארש, ٠‏ 2. וארשת שפתיו اذن شفتيه والالف فيه من 
طريق الاسماء مشتقٌ من ברשיון כורש מלך פרס ؛ 
אתן. 4. اسم الاثون. وقد قيل !0 גא תאנים 
הלאת وات الوجد אתונים مثل שלמה ושמלה لو طرحت 
5 فى الاتاتين ;> عن التنظيف: 


.בבלה .118 * | .אלנפראד .118 5 


.تضبطى بالسيف ل تفارقية الى ان يتم لك ما تريدين 20 


ב 

בבת, 12 בת עין حدقة العين وقد يش !פע \ 
صبى العينى.--5. دالا בבת עינו حدقة العينى واختلف 
النعويون فى هذه الكلمة اختلافا كثيرا. والاغلب متهم 
يرى أن اصلبا בבה (ב\ 23 ₪ الاك لاقل 
وهاء למד הפעל سقطت وحقّها בבית. وابو الوليد ז"ל 5 
يرق انها كلمة ثنانية اصليا בב إلا 0005 ות 
التأنيث. وانا ارى انّ اصلها 233 والتاء فيها اصليّة 
وهى كلمة مركبة من تضعيف בת فانّ عنبية العين 
35 בת فان العين يعيط بها עו 5ا] كا 
الام بنتها والناظر يسمى ددص اى בת הבת ويسمى ايضا סנ 
אישון وليس בת لا( مثل ددص كما زعم ר' דוד קמחי مك5 
وشاهدنا שמרני כאישון בת עין اى 2525 عنبية العين: 

בג 2 غذاء وزيادت ضر كذرلك كن ار زر ו 
1; يسمّى פתים. פתות אתו פתים. ובפתותי לחם. ومثلد ‏ , 
אכלי פתבגו آكلون طعامه. פתבגם طعامهم. وَعْن! شكل 1 
ذلك يكتب ונתתיך לבז לגוים يفشر على قراءته اجعلك 
لنهب الاحزاب وعلى الكتابة לבג اجعلك طعام[] للأحزاب : 

دط. 2. כי בול הרים ישאו לו ان" نبات للبال 
تعمل ₪ وتنبت له النبات كقول من يقول قد حمل 
الزيتون. قد حمل الكرم : 20 

בשם, <2. בושסכם על דל لاجل اصطلامكم للفقير 
الضنعيف ' وليس: له !בגו فقى כ |כצ כמ 23-23 /) 
\נשין ט3סמך فيصير من בוססו. وقوم يفسرو ذ]ة باسقاط 
الباء فمحصل مقثل הוא ישסה אוצר כל כלי חמדה: 

בחל, ط. וגם נפשם בחלה בי بخلت عل من اقلاب وه 
\[חית باطاء مثل 5# |₪--\. حلتك؟ عل الطاعد 
ل عدي ل يا 

בעה, (آ. נבעו מצפוניו طلبت ذحاثره |8) فتشت 
لتنبب.-لك. وقيل ظهروا من נבעה בחומה נשגבה: 

3 للك. ובתקוך قيل أنّ الوجه ונתקוך من لغة ולא ه30 
נתק שרוך נעליו يعنى يقطعونك: 


ג 
נאיונים, ‏ 5. 3-15 مركبة من נאים (יונים آى متشتخون 
غابنون : 
5 כ قد يقال انه اسم ال من لغة \! משנה נדא 35 


.1 מ1 لع دازم[ 1 


ל + גוב-- דבש > ين 


טנא עפ يقال. 35 فلان يعنى النجم. والبحت 
وجعلوا הערכים לגד שלחן ‏ مثل לעשות כונים למלאכת 
השמים [8. كوكب المشترى]. وقالوا فى בא גד انبا قالت 
جاء + رك طلع ל 

55 8. יוצר נובי. כנוב נובי جراد والياء عندى فى 
وتقطاط שדי (וקרע. לו חלוני אורגים صرح חשופי 
وما !2+ ذلك : 

05 8. نوع من ללכ واقول اذ[ه] سمّى كذلك لقطعه 

ه: من معنى لمزم نى كلام العرب وفى كلام 975 ددم שמן 
לנזום اى للمقطوع. وكذلك يسمّون 3054 + 002 لانّه قطع 
راض 

מ 2 ור בול عرق حديد رجور !₪ من" لغة 
العرب الذين يسمون العرق جيد: 

5 מ 535 505 كو للير بالعرض! وقد يستى 
שיר. ושדת אתם בשיד وكذلك بالعربى هو* شيد وبالسريانى 
על גירא די כתל היכלא علن 3-5 البياضض اللذى اق 
هيكل ₪111 : 

גלם, 2. وشرح 3 גלמי ראו עיניך اندراجى وانطواءى 

0 نظرت عيناك يعنى 3 وتصرفى فى هذا العالم 

مكشوف ظاهر بين يديك ويقال طويّتى وفكرى : 

גלע, = 2 ולפני התנלע הריב נטוש يقال قبل ان تقع 
ובג دع . וכל אויל יתגלע. يكل جاهل يلج 
للك ו ו כ ₪ المتشكسة مكل 

5 לעג וקלס قال قبل [ان] يقع ו والازدراء يعنى به الفعل 
القبيى من الاسماع وغيره اترك للصومة. ومثله וכל אויל 
יתנלע كل جاهل يتبع ו וש كن ”الى كل 3 
8. ולפני התנלע اختلاط وقيل ينتكشف فيكون "79 (נלע 
مثل פדה (פדע: 

גלש. . שנלשו מן נלעד يقال انه زائد لام مثل שלאנן 
ושליו يعنى | ששו وعندى انه من السريانى الذى يترجم קרח 
הוא, גלוש تم يعنى الذى = اياها.-8. غلّست اى 
بكرت يجانس العربى الذى يسمِّى ظليمة الصبى جلس: 

גמא, (. הגמיאיני נא اجرعينى لان 0 يستعملون 

5 اهل |(משנה חלב בדי גמיעה مقدار جرعة. גומע ופולט 
جرع ويقذف وهو مثل تبديل الالف بالعين: 

גמר. פ. قيل معحصم يعنى ذراع دون | צט זרוע 


يعنى שור לא ינעיל את נפש בעליו اى .ىق 5 


. אשמאז .115 + 


ذراع וג הצ בב אצי ו 
معناه וגמדים 'اصحاب السكاكين الصغار وقيل וגמדים 
اشم :قيتيئل..! وقد" قيل» ان« الدال معام ااراء» انهم قبل 
גומר ומגוג--5. ناس قصر: 

درم ١‏ 8 אם “الام שור يصيم صياح וע يسمى 5 
لالد ركد |-ב-41 רזל ى 2--3) الانكان געה בבביה 
ויצאת נשמתו: 

געל, 2. لفظة געל تقتضى 2 النفس مثل בנעל 

0 

נפשך ومعنى قوله שורו עבר ולא اثلا ثوره احبل ولا 
> !₪ أنه ينتيج بقرة + وما تشمازٌ نفسه ولاه1 
يلعقها غم بل تعمل وتلد ولا آفة ينالها מנעיל راجع 
الى ذفس الصاحب”5: 

גרם, 2. יששכר חמור ددع יששבר حمار ذو عظام 
رابض بين لليزين يعنى יששבר 0 له = ₪ 
"= 0 العساكر: 15 

גרע, ‏ 4. כי מגרעות دصر לבית | نقصانات جعل 
لرواشن البيث يعنى كباش لتعط الرواشن عليها وتسكر: 


ד 
דב = 8. ורובע הקב דביונים وربع قبٍّ من قذف = 
يعنى ما يقذقه للمام مما يلقطه من لكبوب ويكون 20 

[א, דב 1 كل شي לם יט امم הובר 
שפתי ישנים.--8. לעש حمام وهو مكتوب חריונים חר 
-- = .مثل לאכל את חריהם פונים = ,דב كناية 
عوض חר وهو هن معنى الذوبانى תרגו" 5< יזוב. ארי ידוב, 
ونعم ها دس فيه اذو الرليذ ז"ל قال תרגו' שביונים 25 
5 لى ما فى حواصلها من الزرع. و حجنا من 
تسمية ذلك חר ₪ על שם פופו مثل וטחני קמה أو 
1ك 

55 «. ولنا דב اش للعركة וכימיך דבאיך وكايّامك 
حركتك يعنى كايّام شبيبتك تكون قوّة حركتك عند الهرم: ور 
דבב שפתי ישנים معرك شفتى الوسان يعنى اختلاج شفتى 
شاربى 2-.--8. וכימיך דבאיך قيل ذوبان مثل אדב: 

רבל. 8 פלח דבילה الشركة :בש لكل בנע 155 
تشبيها بدائرة الرحا الذى اسمها 758 وهذا اصحّ: 

דבש, 2. ופגע בדבשת سنام لطبل اعنى راس 0-2 و 
*واعلاه. وقيل اسم موضع": 
.הם .118 2 .אלאניא .118 1 

.لل מזסעין * 


ו 
.ولا يعمد 


9 


דגן. 8 תירש ודגן البرّ وهو القمى هكذا ترجمه |( גאון 
ל 2% عم يقولون חמשת מיני דגן שמחמיצין שנים 
מן חטים והם החטים והכוסמים ושלשה מין שעורים והם 
השעורים ושבולת שועל ושיפון وبالعرد بى חטים = כוסמים 
فى 15)\ שעורים الشعير (שיבולת שועל خرطال ,שיפון 
الكلت 3383 1--\ ג נגג-ב\ رذلك]) شك דגן: 
דרה, 8 אדרה כל שנותי 5, 11, الالحان كما 
يعملون للثالون ومثلة אדרם עד בית אלהים يشير الى 
0 | := والميع مقام هاء مثل אמנה ,אמנם : 
דהב, | \.. שבתה מדהבה اسميت مملكة נבוכדנצר 
מרהבה لقوله ראשה די דהב. وقد قيل ان الوجه מרהבה 
عن רהב הם 55*3) المفزعة. -- 8. .53 |69 0 
الذهب. وقيل مغرمة الذهدب من الناس وهو -- وهى 
55 كناية لدد٠ط:‏ 
١175‏ 8. ורבי' סעדיה ז"ל فشر כי טובים דודיך. לכה 


גרוה דודים لعاب الفم وهو اليق بهما: 


דוה. 8. ויכרת את מדויהם قمصهم وهو جمع מדו בד: 

דוך. ‏ 8. או דכו במדוכה دكوة بالمدك: 

7 8. אדוש ידושנו درسا يدرسها والالف 3, אדוש 
زائدة كانه דוש هذا قال معظ النعويّين. وقيل انها الف 
الستقبل قن بط 12014 ,| كلمة ادقولعها الذارس | 1352 
اص : ואקו ודישון != : 

5 8. מדי חדש בחדשו حرف تخصيص كاه מחדש 
5 ומשבת 6 די للمبالغة١١‏ ومثلة בדי אש, 55 ריק. 

בדי שופר: 


20 


50 8. דלו עיגי למרום ارتفعوا وكل ما هو من معنى 
الرفع اصله عندى רלה: 
דלה, 8. יזל מים מדליו دوالى وهكذا ترجمه |!נאון 
סן ז"ל. ,413 اراد تشبيه ישראל بالدوالى. :(, נפן ממצרים 
תסיע ويشبه فى اكلام ר'ז'ל יצאו דלית ודקל ,דלית عندهم 
ג الى 5-2 تكن عريشة : 
דמם, 8. שמש בגבעון דום قفب. وقيل أشرق نك 
רזל עם דמדומי המה وحقيقة דום דמום على زنة פקוד 
5 עמוד: 


7 85 תתן 2807 عيب. وقيل انها كلمة ה 5 


ب דנן-- הלל > 


00 
7 وهو اثنين بالسريانى פה وهو الفم يعنى كلام فى 
الوجد وكلام فى الغيب: 

2505 8. הן איים כדק יטול كالتراب ו( اى الغبار: 
8. ודר וסחרת حجر بهرمان: 

דרר, ‏ 8. דרור בארץ حريّة: מר דרור حالص حر وقيل 5 
5 أسم ا موضع الى يجلب المسك منهة كما تقول 
| ₪ كاركن : 

דרא, ‏ 8. והיו דראון לכל בשר ג وعار ל *ש 
معنى הדירא והכנה فى كلام ר'ז'ל او קרש שנפל בו דרנא وهى 
الدود. والسوس ومن معتى الدرن فى ו כ ו 

7 8. זהב דרכמונים أسم ان ו 
عندهم ولعلّه الدرخمى وهو زنة مثقال؟: 


דר 


ה 

הא, 2. הא לכם זרע اختصار فى المنطق كما 9-5 
|( فى من يعطى _لضاحيه شىء .تقول كا ₪ كا 35 15 
واذا اوضم الكلام يقول هوذا لك كذلك فى العبرانى הא 
לכם זרע مثل הנה לכם ברכה: 

הבר, = 8. הוברי שמים القاطعون باحكام النجوم والعرب 
تقول الهبر بمعنى القطع : 

הדך, = 8. והדוך רשעים درس واضلة عتدى דוך ₪9 סנ 
كان فى بنية הפעל على غمر زنة وحقة הדֶך مكل הרם 
הקם 2 25| مش اكير ₪39 : 

הל 2. יאמהו הו הו =>ש 6 ام 
المتتخبون بالعبرانى مثل ها يستعيل |!ב\ !תע 
هاى هاى وقد يقولون بالعبرانى הי مثل قوله קינים 25 
והנא. והי: 

הזה, 2. ويقال أنه من לשון משנה أخير נוהק והזה 


הין. 8. ותהינו לעלות ההרה وانعمتم مشتق من הן 
الذى هو نعم : 30 


5 8. תהכרו לי تتعجّبون وقيل تتوتعون على والهكر 
عند العرب الوقاحة. وقيل أن הכרת פניהם ענתה בם من 
هذا المعنى : 

הלל, 8. הללו את יי ג11,!: להתהלל עם נחלתך. או 
קדש הלולים قرم: ובתולותיו לא הוללו لم يعرسوا #جانس 35 
السريانى עבדו הילולא : 


1 <> הלא --זוע > 9 


הלא, 8. והנהלאה לנוי עצום المتباعدة فى ساقة الغنم 
لضعفها. وقيل المتقدّمة فى اول الغئم لقوتها وسمنها 
وهو ב 

הלך, = 8. צופיה הליכות ביתה سياسة وكلبا من معتى 

5 25 פע كذ الح شمر ר'ז'ל الشدر والفقه הלבה. 
הלכה כר' פלוני. وسمّوا للكمة ايضا הלכה. ועוד שאני יורע 
שלש מאות הלכות בנטיעת קשואים ודלועים : 

הלם, | 8. دوو دود חלם حجر الماس وهو المستى 
بالرومية ديامنت. وسمّى 507 لقوّته على ثقب الاحجار 

סז (335-ב-.\ يشمن من הולם פעם ؛ 

הם. 8. وقد تضعف لبلاغة النقصان ולא מהמהם أى 
ولا من بعض منهم: 

המל, 2. לקול המולה. גדולה ره عظيم وليس له 
اشتقاق الا من קול המולה בקול מחנה,--8. 025 : 

5 המה . لفظة המר غريبة فى العبرانى موجودة فى 
\((משנה והומרת את בני מעיו فقوم قالوا ان הומרת احتراق 
الاحشاء. وبجوز انهم قالوه لمعنى هيجان الامعاء من 
חמרמרו מעי من طريق الابدال كما قلنا ومعناه يقعون 
د لا نتومون منه8: هوتات غميقة. مثل كلام 

0 רזל בראשונה היו קוברין אותם במהמורות : 

הפן, ‏ 8. הפככם אם כחמר - . אל המהפכת 
| ג نحن 33 ؛ 

הצן. ‏ 2,. ובאו עליך הצן يقال اسم قبيل. ويقال انه 
مقل והביאו בניך בחצן من طريق الابدال يغنى قوّة كما 

5 يستعمل العبرانى لفظة זרוע لمعنى القوة مثل זרוע פרעה 
מלך מצרים.--8. سلاح وقيل مقلوب צנה: 

7 (ا١آ.‏ ومن لغة הב ,הבה قيل זבחי הבהבי وهى 
مكثرة مثل סחרחר, מחספס. הפכפך (ניוד فيه زائد مثل 
כשמרי 7 وتفسيره 203 العطايا يذنحون وياكلون-- 

0 8. مهبهب وهو الذى نسمّية تحن ملهوج[ا]: 


1 
זבה = 2. זבדני אלהים זבד טוב !שג | الله آحفة 
كش ב ₪ اشدفان) اقفن 5ב ₪ = ובו 
فلن هذه اللغة فى الاسماء مثل :55 זבדי זבדיאל 
5 وفى النساء :7703 وكما يسمّون العرب طريف طرفة وكذا 
ايضا كانوا يسمُون זבינא זבין من מזבין. קין من קנית: 


זבל, 2. كل זבול ماوى:"وفن ذلك اقل القند בית 
זבול. מזבול קדשך ومن ذلك قالت לאה הפעם יבלני 
يقال انّ עקב لم يكن ياوى عند לאה فيكون ذلك ظلم[ا] 
ولا سيّما اذ قد ولدت له سداة] בבש وقوم قالوا ياوينى 5 
وهوة غلط لا يجوز. وعندى ₪ ذلك اواء القلب والميل 
والنيّة. ومثله فى المعنى זה אלו 721080 قد يظنٌ السامع 
انه اواء القدس وهو قول المترجم ואבני ליה מקדשא ولا 
بجوز ان يمتنوا كما شرفهم هوبه ولكن يكون ذلك 
اعتقاد تسبيى: وتحجيدة وتعظيمة دائما: 10 

זה, ١‏ ولا זה :4,, )מ كلفد كفول الشاكل ו 
ו كر , فل 13% مثل הנה עתה 
זה באו אלי שני נערים قال 325 ₪27 يا هذا هوذا 
قد جاءوا الى صبيان. ومثله قول الغلام נבועז זה שבתה 
הבית מעט يا هذا !₪ جلوسها فى البيت قليل يريد 15 
بو تعجّب من لزومها ومواظيتها: 

זהם, لك. תהמתו חיתו לחם وتشمارٌ نفسه الطعام 
وتكرهه من معنى" תרגום חלאתה זהומתה. وقيل ازهمته 
حيوته” يعنى روحه لخبز اى كرهه وهى عردية مثل 
ויפצל בהן [פצלות] ‏ فصل فيها قصول. אנכי אחטנה סג 
احطّها لك من العدد وغيرة فسرها انا الزم نفسى لك 
ו הערמות العرام . ויהבו גשמהו[ -++. . חומת 
אנך آنك. כחלת עיניך [كعلت]. עטישותיו 5-55 בני 
הרמכים الرماك. וניב נבזה אכלו ما ينوب 5ב% حقير 
وغيره فسّر ניבו نطقه يعنى قوله من בורא ניב שפתים. 25 
ויעזקהו ‏ زعقة وعزقد. ויבא הנצב النصاب. חבלך אמך 
حبلت بك. וברא אותהן בחרבותם (3-+. . איש שלחו 
המים מפני שלחו ₪1 3+ يترجم והפשיט את העולה 
וישלחו את עולתא وغيرة فشر איש שלחו سلاحة من 
ובעד השלח, ברכת השלח : 10 

זול. ‏ 8. הזלים זהב. כל רודפיה הזילוה التهاون وللقارة». 
גג قال الشلئك ל %223 |תל+יש זול 4.550 
للغالى יקר: 

7. 8. 25, 200277 רחצו ستائر السرج ومثله فى 
\[ משנה הזון והברכייר : 35 

זוע. . רק זועה تزعزع ومثلن م للأروف והיית 
לזעוה ..-(, שלמה ,שמלה ومنة ביום שיזועו: 


. ואלחקרה .318 + .עטאסתה .18 5 


. חיזאנתה .18 2 והם .116 1 


دب 


3 ل ה ל 4 


זור 8. ام לכם לזרא هزل وضعفا ترجمه רב" 
סעדיה ז"ל 3;5 مثل רזה: 


57 2 ולא יזח החשן ولا يتزحزح ويقال لا ينقلع 
لكل *58)اوعلن > 65 יש = الاكدال: 

זחל, 2. על כן זחלתי ואירא فزعت حشيت مثل 
דחיל דחילא. נזעכו נדעכו. קפוז קפוד.--8. אבן הזוחלת 
المتطالعة اى التى يوقفا عليها وينظر للبعد هكذا 
ترجمة 55لا عم אבן סכותא ولعلها من معنى > 
ايضا كان الوضرجرى وينفذ منها وقيل ان الماء كان #جرى 
5 \ نسق אשר אצל עין רוגל وهو اخلق بالمعنى : 

זקק. ‏ 8. היורה זקים شار نار يكب السرياس והוו 
נפקי זקוקין דנור מפומיה. דרבי: 

זרב, = 4. בעת 1550 נצמתו 3>(, انه بمعتى יזורמו 


من זורמו מים עבות.-- .8‏ لعتمون ويسخنون مثل יצורבו. 
ו 

זרת, 2. זרת ארכו זרת רחבו شبر ومثله على المجاز 
ושמים בזרת תכ[ وهو أسم بقع على الفعل ל على 
العضو ولا يجوز يقال بالعبرانى לקח בזרתו ولا שלח בזרתו 
ولا بالعربى اخذ 3 ومثله لفظة אמה هى تقع على 
القياس فقط ولا يجوز يقال שלח אמתו ولا לקח באמתו 
وما بالعربى > يقال 52 ذراعة. وقد غلط אנקלוס 
הגר المترجم فى قوله ותשלח את אמתה. ואושיטת ‏ ית 
אמתה يعنى 32 ذراعما. الواحد انه جعل אמה مثل 
זרוע إلا 0-3 ذلك رك 2-=ג\. بالكانى أن كس אמתה 
|( هو רפי مثل אמה ארכו ואמה רחבו وهذا لا يجوز 
فى اللغة: 

זלעפה, 2. זלעפה אחזתני الزمعة اخذتنى ومثله ורוח 
לעפות زمعات الارباح وزوابع. זלעפות רעב رعدة واقشعرار 
ياخذ الانسان عند ما يشتدٌ به للوع.8. اسم مركب 
من זל ₪ ולש על وهو الضشعف وبريد به دهشة 
واعراضها : 

זרויף ארץ, 2. مثل الرشاش الذى يزخرف الارض 

4 

و3 وهو سالف تداك מלוה מוזיף ويعنى به المطر الوابل 
اندي 0د عزيبت هن طبع الأرض כ ل 
وقيل أنّ معناه هطل الماء من قول السلف ז'/ל זרזיפא 
דמיא ארישיה : 


.الراقد .0218 ; .המ ₪0 


זרזיר מתנים, = 2. يقتضى 777 מתנים مزرز للقوين وهو 
الديك לבו حسن المشن فى | الطيو ركهم فال 22 الكل 
المشدو כ 


ח 

חבב. ‏ 8. לטמן בחבי עוני 425 أن |-2, 25 \5 
بمحبتى اياه. . وقيلل "ان #اشعر ذنبق فى لاق 03 
قلبى وهذا عندى اصوب: 

صدط. 8. ובשוכב בראש חבל صار = اسكى ‏ ₪035 
لما שש ₪ للبال. وادو الوليد זל تال |0 הבל 01 
آلة من حبال يقاس بها المرساة' وتعكنت كيف , 2-5( 10 
الرقاد* على هذه الآلة وكيف يقال فيها ראש وانما ראש 
חבל عندى 23. الصارق: 

חוח. 0 במערות ובחוחים ويجوز انه من قرب لغة 
العرب وهى المواضع المخرّخة من لمبال من جنس במעחת 2 | 
ובצריחים ובבורות : 15 | 

חול. 8. קול יי יחיל מדבר يردع لحدث. סעדיה ז"ל 
ومن هذا المعنى” فشروا با ויחלו מעט ממשא מלך 
ושרים : 

חור, ‏ 8. חור כרפס ثياب بيض والابيض بالسريانى 
7 والعرب تقول احور لمن كان ابيض عينيه شديدهه 
البياض: 

הק 2 ו הה الك -1 كر يكن مضل 
د אבנים. 2700 موضع للجار[ة] :=;;. ومثله ועם שאול 
עשינו 20 عملنا حدًا. והזותכם את שאול حدكم وشرطكم 
مع الثرى. ويسمّون ايضا מחוז וינחם אל מחון חפצם. وه 
وبالعربى מאחוז. ومثل כל אחוזה אחזת ויאחזו دم 41% 
احازة = 

חט, | 2. אנכי אחטנה هى لفظة غريبة فى العبرانى 
من لغة العربى قال فريسة ما כ للاقط 11١‏ 000 
سرت على يدى شى” 3 هوذا احطّها *ש حسابى 35 
|( حصل لى عندك وليس |(טרפה فقط الا مسروقة 
الليل او' مسروقة النهار هات احكى لك كل ما ضاع 
لك عندى انا = من رحلى (=53 لك: 

صم 8. החיק לה אמה פביב اساس. وحدد סעדיה 
فشر فى חיק كم اليد مثل واضمم يدك الى جناحكق: ١‏ وو 


.אלמרפי" .18 1 


75 
חלל, 8 רוח צפון תחולל נשם تمنع ومند חלילה 
לך: 
6" ورد 8 וחלבנה סמים لطلبانة وهى الميعة السائلة. 


ביין חלבון قيل شراب مطبوخ او هو الشراب الابيض : 


5 חלם. . ויחלטו הממנו يقال اختلسوها منه * ويقال 
وخلعوها منه مقام וחלצןי من طريق الابدال חלוץ הנעל 
خلع وايضا ה ונהי المركبة على ממנו 0 ויחלטו 
> 2125070 وليس ,لنا مثل هذا ,الآ فى الكتابت2 
مثل אשר תלום שם הפלש'. ידעת[ה] שחר מקומו. ומתחתה 

1 לשבות האלה. وامّا فى القراءة قماة اعلم ג واذا كان 
5 ككل [₪1ז - וחלטו ريكرا الكلام 5 + 
نفس قوله אחי הו[א] بنوا الكلام 3 0 هم ارادوا 
ان وستفيمو اهل 4 שב او غير ذلك وهو قوله 
7 هل هو منه كذا أم لا ואמרו אחיך בן הרר 

5 فقالوا له هل هو مثل اخوك على ما قلت אחי הוא 
فقال نعم באו קחוהו واشتقاق الكلمة من לצמיתות 
صددادها לחלוטין ار للبتاك.ف. وقد قيل أن 
الماء فى הממנו زائدة ويعنى يعنى انهم اختلسوا منة قوله 
העודנו חי אחי הוא. وقيل انه من قول القدماء מסגר 

6 מחלט يريدون مبتوت بالتاطم (תרנום לצמיתות לחלוטין 
פב انب لكا ينوا عن ان هذا القول من ملك امارة 
خافوا ان تكون منه حيلة فقالوا بعضهم لبعض هل هذا 
القول منه عن ٠نيّة‏ ثم رجعوا ما | عليه اولا فقالوا 

אחיך בן הדד يعنون أنه حى : 
חלם. 8. בריר חלמות قيل فيه لعاب العدري]م فاق 

اكد فى ₪ طن <ש כ احد. الاخلاط وهؤ 

كشن ذا ددج حدر امعمن تمل اتهريكثر 

المتامات لمن احتملة: 


25 


8 8. להם חמודות <:; 33\ مثل 2 > 

9 ז"ל ונחמדו ددا מעיה \4) 25 2 ו 

77 222 كلك ركذو ل أن التفشدر غير لاني 01315 

غير تحيى. وده חמודות هو حبز التمتى وهو 

- : שי / . 
₪ او = من صنائع لكبز الذى يصنع للأمراء. | 

ترى ان سمّاه فى موضع اخر לחם הפחה !₪ حبز الامارة 

5 والدددم المحيدة فى |משנה נפלה לאור ונחמרו. בני 

מעיה بالراء ومعناة الاحمرار والشوية مثل חמרמרו מעי : 


خف 
2 
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2 


כ 
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חמן. 8. והכרתי את חמניכם شجر مثل |!אשרות 
وهذا عندى اصح 1% חמן: 

חמץ. 8 בי יתחמץ לבבי فقت 2-ל كن 
+ والعرب تسمّى الغضبان حامض : אשרו המוץ أمدحوا 
اماق ₪ الذى 25 210 <2. גפש 120 كله 
قول רזל אשרי דיין שמחמיץ את דינו : 


مدص 8. אל בית הבור ואל جمدم للوانيت: 
חסד, 8. ואת החסידה السقر רבי' פעדיה זל. ومن 


كلت רזל 3-3 | 5-, !1-ג, 36 ז"ל זו דיה לבנה 
0 חסד עם חברותיה وقيل 2 ו = 


8. וחוסמת היא את העוברים = عن לע 
من ,معد كسم فى العردى : 
55 8. לחפר פירות قيل مثل לחפר חפירות ودرط 


يقولون פירא דסופלי يعنى חפירה של גרעינים : 5 


8 'وفظيدر בינ 
ג كا 222 22 الاشكد וברו 

مام 2. ומלא פיהו חצץ هو 41\ على مسموعة ومن 
ذلك قيل מקול מחצצים בין משאבים من صوت حقار للصا 
بين المساقى ثم يحكون عدالات الباريٌ يعنى من القوم 6 
الذين احتاجوا الى حقر للضا والاحساء عند كلتمي فخ 
ذلك الموضع تسمع” اصوات الشكر والثناء وحكاية عدل 
البارى وتفضله : 

7 8. סלי חרי رغائف قعل كلام ר'ז'ל ולא חררה 
על גבי נחלים وتالت الفحرون أن חררה هى الرعيعة الى 25 
تشوى على الممار. ومن قول רזל עני המהפך בחררה ובא 
אחר ונטלה يبن انها الرغيفة المصنوعة التى = 5 
السوق ومعنى . اصل חרר و7727 هو من معنى لكرارة فى 


חפש. ددهم החפשית الثقان . 


كا 


العربى : 

7 2. «صددد ממסגרותיהם يقال انه مثل ויחגרו وى 
بحرم بن בוג أن من بعل ان 0 11 مه 
מלכיהם בזקים.--5. ويغافون תרגו" ומחדרים אימה, חרנת 
מותא : 

חרה, 5. וחרה אפי 3.2 غضبى وحقيقة اللفظ استح, 
انفى وذلك من וט من 5=,=: החרה החזק שק 35 


وتشدّد: 5«د5 את חריהם خرؤهم وفى ישעיה חראיהם وأصله 


لك حدم 1100קנוה 1 


7 || 51| دراك م 8 


عشدى הרא بالف والمفرد من חריהם חרי على زنة צבי 
שבי ومن חראיהם חרא على زنة צבא ومو تصعيف فى 
العربى: 

חרם, 8. כל חרם בישראל الشىء المعزول الذى 5+ 
5 الانسان على نفسه وهذا قريب من معنى حرام: 

חרף, 8. עם חרף נפשו למות ابرز. وقيل ان كانوا 
يعيرون تعضهم لبعض على כ ويستس لون الموت: 
د חרפו ايام الشباب ولطرارة #جانس السريانى والعربى 
פלפלא חריפא , . . לא יחרף לבבי درو لا يتحرف بجانس 
العربى: וקיץ וחרף/ ريف ومنه וכל בהמת הארץ עליו 
תחרף = 

חרץ, 2. ואת עשרת חריצי החלב يقال جبن. ودجوز 
[[₪] كن كل كل ها 3ב كن וש 35 5( ונעי 
טולמין وبالعربى يقال للشىء المنعقد طلم*: 
5 חרש. 5. “اد דוד בחרשה شعرة #جانس السريانى 
תחתיו חדודי חרש أحجار ياقوت 


- 
₪ 


תרנו' יער תרשא. ... 
44 5( = האומר לחרפ : 
חשב. ‏ 8. וחשב אפדתו حزام وهو عندى مثل חבש 


20 מ 
טחה, 2. כמטחוי קשת جلست فى بعد كمطوحى 
لعن ا ككل תש بطو 00 ש-- 
3 : 1 : 
لغة التطيين مطينى برجاس القوس وان الواو [فى] כמטחוי 
5 مثل ما هى [فى] ושלוי עולם وفى ושלו הייתי و7000 بوزن 
מנחמי עמל. משחרי לטרף. وقد قيل انه مقام כמתחו' من 
لغة ויומתחם כאהל לשבת : 
ددم 0. ויפקדם בטלאים بالخراف وهوان لما اراد ₪1 
يعدّهم امرهم [ان] يجيبوا كل واحد <15\] فيعد جملة 
لذراف يعلم كم = من الرجال وهم מאתים אלף רגלי 
ועשרת אלפים כל איש יהודה وهو معنى قد زاده عليهم 
0 ككل نفسه سسوى מחצית השקל الواجب من النض 
كما ذكرنا ان زادوا בית שני שלישית השקל لقوله והעמדנו 
עלינו מצוה לתת עלינו שלישית השקל בשנה سوى الواجب 


دب 
6 


5 الذى هو מחצית השקל ; 


. אלסו .18 5 


.יגעלון .215 5 


טחן. 8. ובטלו הטוחנות الاصاريس وهى التى نسمّيها 

מסף, 5. (מוטפת عندهم عصابة تجعل من الاذن 
للاذن على 2-1 مثل التى ==* اليك اا 
ويسمونها هجرة: 5 

טמה. 8. נטמינו בעיניכם تطميس القلب ومنه ונטמתם 
בם تطمس قلوبكم. وقيل انّ منه ١5‏ איש טמא שפתים 
مطموس ‏ الشفتين مهما هو بالف و9177 يقولون מטמטם 
את הלב. טמטם עיניו واطثاات ايضا من هذا المعئى : 


טפל. 8. טופלי שקר مضاقون للباطل و يقولون סו 
מברך על העקר ופוטר את הטפלה للشىء. |41.\ג-: 

مدد. 5. דלף טורד مطرد اى داتم. شى> פב 5.2 
دون انقطاع ه[ك].ذا فشر ابو الوليد ד"ל 0 7 
بدكلام 5 טרוד בעסקוו لمكا كان 5<--1\] فى شغل فشكل 
و77 ביום סנריר عندى طارد من زاوية لاخرى : 5 


5 
יאב, ‏ 8. למצותיך יאבתי تشوقت .ג(, תאבתי: 


3-5 8 580 ללכת عجز وامتنع يقرب من معنى 
לאה. وقيل + وجه المشى بذلك : 

ירה, ‏ 8. ואעמידה שתי תודות גדולות جموع كبار 4 
5 فشرة ابو الوليد ז"ל. ويبدو لى انها |(קרבנות التى 
,| תודות להוסיף על העזרות ועל העיר كما يقعضيء 
الفقه: 

ידע, | 8. ישוטטו רבים ותרבה הדעת تكثر المذامب هذا 
לרם'במ'זל ,15 | -\ يستعملة السلف ז"ל דעת ר' פלוני: 25 
ذه במדעך מלך אל תקלל فى فكرتك. ويبدو لى أنّ במדעך 
مضجعك من معنى וידע אלקנה وهو כפל ענין مع ובחדרי 
משכבך والشاهد لهذا التفسير ١5‏ עוף השמים 0% את 
הקול וגו": 

7 2 זר יקיר وقى صلفف ومثله 333 יחור رجلل وو 
صلف ويس لع اشتقاق- ويقال آنه هن הרהור הלב ف 
اصعاب الفكر السئّء” والهمم الردية: 

חן 8. מטיט היון الطين الذى يقعده الماء الذى 

ים, 8. כל אשר יזמו לעשות فكروا مثل זמם : 15 


كيننن | 


.טולם .118 1 


769 + זן--כי > 00 


7# 8. סוסים מיוזנים مسسلحة مثل מזוינים : 
יחל, = 8. ותרא. כי נוחלה انقطع رجاءها على مذهمب 
ושרשך מארץ חיים. ודשנו את המזבח: מעי מעי אוחילה 
اوجعبا من 332 همجانى وتع”رى فيكون من معنى 
5 חיל. وقيل الل ا شير والقلب يي ولا تمل الاصطبار 
وهى كلها من معنى الصبر والرجاء : 
ילל 8. עד אגלים יללתה وبحها وتوايلها ومنه הרה 
ללת هذا مده !ג الل ז"ל : 
ימן. 8 ומינם ימי שקר يمينهم الذى يعلفونه 
ו 
5 8. ובכבודם תתימחו تتنجّمون ترجمه י"ב'ע ע"ח 
وابو الوليد זל ترجمة تترفعون مثل תתאמרו 
من האמירך היום ; 
ינק = 8. ויעל כיונק לפניו الشجرة الصغيرة التى 2--4-2\ 
15 0 نقلة: 
יסף. ‏ 8. ויתנבאו. ולא 55 لم ينقطعوا عن النبوة 


ترجمه אנקלוס = ולא פסקן ,412 ונאסף שמחה וניל מן 


תתנפקון. 


הברמל ! 
על 8 עלי סלע الوعل؟ .وهنا الاسم. يشعق יש 
20 الطلوع والصعود ₪ عنوز الوعل تصعد وتتعلق بالمبال 
والياء زائدة مثل ياء ילקוט واصله עלה: 

“ز, 8. לא ייעף ולא יינע الفمعف من الشقاء الذي 
مش حكن استفراغ : לשתות היעף العطشان : לעות את 
יעף דבר العطيش للعلم المشتاق له: מועף ביעף استعلاء 

25 وطيران : ותועפות הרים לו شوامم צשש 3 וכסף תועפות 
كال شام : בתועפות ראם ادر الرلك גר" 55 "ל 
فسروة قوّة الريُّم. רב סעדיה זל ترجمه ارق الريم من 
معنى עפעף وصعب וש בכ القوة والضعف من اصل 
واحد ومعناه عندى مثل תועפות הרים ويريد ₪ ان مببما 

“1 كاتو] فى = والوطاء كان نور الله لهم مدعا وخصنا 
كال !ו الشامخة والصحتاه תוקפא ורימיה. דיליה. היא 
يقرب من ו 

יצע 8. ואציעה שאול הנך وابطش للثرى لابى الوليد 
6 وفك =בגש عمدر !2 ان جعلت الثرى وطاءى 

الكت عليه: 

יצה 8. יצר סמוך תצור هو عندى العقل الانسانى 
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وسهّاه סמוך 3% مستند للفعال وهو ايضا יצר טוב + .. 
ואשליך אתו בית יי אל היוצר للخازن كاثه אוצר بالف: 

יקר, = 8. ויקר פדיון נפשם. אוקיר אנוש מפז غال ,רל 
يصرفون لفظ 7 فى معنى الغالى מל فى معنى 
الرخيص : 5 

ירד 8. מעשה מורר صفمحة من معنى רדד. . . וירדתי 
על ההרים !21-23 واتعرّك من معنى אריד בשיחי ואהימה. 
وقيل اطلع ولا يكون فى العبرانية الشىء وعكسه بلفظ 
ל=ג الا عل ₪ الكناية: 

١د‏ 8. שלשה ירחים شهور وابو الوليد 97 يرى סו 
ان ו( = لهذا וצ- لل 

كز,. 8. נפשו ירעה לו اساءت له من معنى רעה, 
قبل صاحت عليه = תרועה. واد الرليد זל كال روك 
اجانس العريى : 

دس 8. הליורשנו קראתם לנו *التفقرونا مثل פן 15 
תורש وقيل الترئونا”: 

ישת, | 8. וישחך בקרבך الخفاضك وتمييلك ومنه 
سميت المبوتة שחת كما يقال من ידע דעת: 

ישף, ‏ 8. תרשיש שהם וישפה حجر مثئمن يشف؛ بالعربى : 


20 52 

באה, 2. ונפל בעצומיו חלכאים ويقع فى عظامه يسار 
ג" 2 تسلت حل !559 = زفقل ונכאה לבב 
למותת كامد القلب اى متوجّع النفس.5. لفظة مركبة 

5 8. התכבדי כילק. התכבדי כארבה انكنسى مثل 35 
كلام السلف ז"ל מכבדין את הבית. وقيل اكثرى .. . ראה 
5 هر الخاض الذى تصدرف اولرتك المكانين فى الله 

: ו . . ٍ 

5 انواع ולע و وربما 2+ مجانين عصرنا 

בבר, = 8. سد כאביר יושבים ‏ !טק الكبير 5 30 
اسم ביר ردك 

جد 85 אשר לא יכזבו מימיו. בתי אכזיב לאכזב 
قطع وهى استعارة من الكذب مثل כחש מעשה זית: 

د لك. د תאמינו וכי תשמאילו مقام لا ومثله כי 
ונעת בי ישראל يعنى ولا تعبث فى طاعتى يا ישראל, 45 
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0 


م 


ديب 


د قسبحان الذى شدّ[د]ه وقؤاد لحمل الغيوم وعلى 


201 


كه رلك כל .> 1 0 בו 


وتفسيرة هنا" مثل ער הנה = العولوق עד הכא الى 
هنا وهو قوله מן השלשה הבי נכבד ‏ قال هن الثلاث 
|( اهنا او الى هنا | درجت 9 الثلات ادر 
*ما | 


دط, 8. ולבלי לא יאמר שוע البخيل يشتىّ من 
וכל בשליש لان أشياء المخيل بالكيل والتقسيط (כילי 
على زنة ادم אדם אחרי. \\ اللاثم נבל : 
8 במה 35 בשרי اشتاق وقيل عطش وضمر 
תרגו" צמאים כמהין: 


4. במכמני הזהב مخازن مكامن: 


ددة. 2. הלא הוא כמום مغطى ومعقوظ وليس ₪ 
نظير ولكن ג\ != من 459 العكس כסום יכסמו את 
ראשיהם قال لا جوز 0 [ان] #حلقوا 9+ ولا يطلقوا 
מצנפת (כהן 552 ומגבעות. لاولاده ولا تجوز كشف 9+ 
بحزاء الناس. وقد غلط المترجم فى قوله ספרא יספרון ית 
שער רישיהון بزعمه أن تجوز [ان] #حلقوا بعضه وكذا ترجم 
תער מספר.---4. وقيل فى במוס مخزون مذخور 5 םש 
כמוס (כנוס واحد مثل איים (איין : 


כמה. 


במן. 


כנף. | 8. ולא וכנף עור מורך لا ينجمع مطرك والسلف 
عم يقولون כינופא 0+-. تكن فك إلا تكد من معن 
כנפות הארץ وتدطدم”5 قال فيع لا ينحجب ابدا منيرك 
من 933 738 وكلّها استعارات من 1ג\: 

د 5. אליך כסיתי تضرعت باطفاء وتفسيره سترت 
من مخلوقاتك وكشفت لك امرى. وابو الوليد זל فسره 
5 سرى ש.--2. ولنا د يقتضى غطاء وهى 
فاركن 
ופט 
ما قد 
وصف القدرة قبل هذا فى قوة الغيوم تحمل الماه وهو 
3 ולא ددملا ענן תחתם. ويقال فى פני כסה وجد السماء 
المغطية على العالم ويصير تفسير פרשז עליו עננה اعنى 
اثنيت غيومه وعلقها مع 5 السماء.-4ة. ליום הבסה, 
ביום הבסה دوم - التغطية 
يعنى دوم مغطّى 8% ل معلوم -(آ. עבית כשית 


دت من قولهد מאחז פני כסה ماخذ وجه الغطاء 


5 0-5 20| 52 1-כ" السطر علا ود 


לג | وقيل اند من 


بالشعى, نعو قوله כי כסה פניו 
\ 
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בחלבו. ويقال انه من لغة |(משנה مثل נסות ההרוח. 
בהמה נסה فقيل سمنت وغلظت נסות بتبديل الكاف 
גימל: 


בסל. ‏ 8. אשר על הכסלים القطن .وهو الذى اتش 
نحن لونبيلات : 5 


כסם, 8. והחמה וחכסמת اشقالية وهى تشبه لأنطة. 


والعجب من الذين ترجموه الكرسنة والكرسنة هى من 
القطانى والسلف ז"ל. قالوا כוסמין מין חטין: 


כסף. ‏ 8. הגוי לא נכסף لم حتشم من السرياتى 


כסיפי אפין. כיספתיה לרבי: - 


כפף. ואבפי עליה לא «ددد آفتى مثل הנה יד יי; 
5. 8. כפורי זהב هى \(מזרקים سمّوا ₪35 كاذوا 


يمسصون . السكين فى حاشيتها כו 
السلف זל מכפרה בבליתא דפרסא: כפרים עם נרדים 
قرنفل وستبل وفى משנת שביעית הורד והכופר והקטף 15 
והלוטם وفسر فيه الورد والقرنفل. وقيل النؤار التى نسيّى 
لعن . עגנ .وهو امم لاق الع 
بلادنا: כפור כאפר יפזר -- الدق الذى ينزل فى + 


فى اجام الشتاء ويسمية* الاندلسون سعرى ع 
من السجر: 260 
בר 8 שלחו כר رئيس 0-5 كا 0د ]|: كاد 


עתודים ,אילים. עתודי ארץ. אילי מואב. ,ג الوليد :57 قا 

فى 5د 1-(, الفتى مثل ובפרדים ובכרברות ووصفة מושל 
ארץ لاحاطتة باقاصى الارض بسرعة مشيهد. ورايت من 
اللغوبين من يستعمل בר بمعنى لإرى الذى نسمّيد وه 
دوك 

8. ומכרה ددم كديس ومثله ₪ 55 


השולח ברכה בכרי הזה: 


כרה. 


כשר, ‏ 8. אי זה יכשר ;ב 1, : מוציא אסירים בכושרות 
- 

حلق ו وهى من معنى קשר بقاف: בכישור الدائرة 30 

8. חור כרפס لون اخضر متسوب للعشبة 


ב כ כ | רל تروت עפ ת3-: 


ל 
לאך. = 8. קול מלאככה صوت الطواحن وهى كلعه 906 
سان !3 1-5 كال -(, מלאבך: 


כרפס. 


. ג. تناه" 1160קקטם 1 


سكينينة ₪ 


8 


708 < לאם-- מהםש: > 4 


לאם, 8. ולאם מלאם יאמץ امة ,רזל قالوا אין לאם 
אלא מלכות. فريما دلّت اللام فيه على القوّة مثل אל : 

לבב, 8 לבבתיני אחותי כלה | فل 0 
ודשנו את המזבח, ושרשך מארץ חיים : 


5 לבם. ك4. ועם לא יבין ילבט. ואויל שפתים ‏ ילבט 
*ينجدل 6 وقيل يلوق. وقيل انه بمثابة יבטל 
5 رربت م ובטלו המוחנות ويعنى اللاهل بكلام 
شفتية يبطل مكله وينقص قدره عند الناس.-8. يتعوج 
كلام كما تقول تسن ايقلبط: 

6د طدن 8. על מות לבן هو اسم ددؤ הכרמלי. الاصلى 
كلك !5-2 كنا ₪ ,2511 العدرانية تحتمل ‏ هذا 
النوع مثل חושם (שוחם واحوها : 

להה, 2. ولنا לה اش للاعياء والكلال مثل ותלה ארץ 
מצרים [ا]عيت وكلّت من قبل << وهو من תרגום ואתה 

5 עיף ויגע. משלהי ולהי, תרגום ותלה. ואשתלהית: ولنا לה 
اش (4-, במתלהלה היורה זקים كالمتلاهى المتميمس* الذى 
يرمى الشراك والسهام وساثرآلات الموت.-ة. وقيل انه 
مضاعف من لغة אם לא התולים بعكس لكروف.-2,. 
= انّ مثله דברי נרגן כמתלהמים والميم فيه زائد. 

هه لل. وقيل انه من [الإعروف المقل[وابة وانٌّ الوجه כמתהלמים 
يعنى المبابيج من 20577 סיסרא. وقد قيل فى כמתלהלה 
كالنبّال اى الرامى بالنيل: 

לוה. = 2 תמשך לויתן בתכה اسم صيد عظيم فى 
البعر وفيه يقول אתה רצצת ראשי לויתן يعنى اهل 

5 المراكب الذين يستعدّون تلقاءه فيقع عليهم منه الفزع 
سني بافر نجه 0 5+ 

לון. 8. נפשו בטוב תלין تعوق مكل ושבבתי עם 
אבותי ,ָר'ז'ל גכ כד דמך ר' פלוני: 

30 לחש. 8. ובתי הנפש והלחשים حلى يجعل فى الاذنين 
ونا انّ المسارر يماش الاذن כל ה +1] سرًا שש 
نين رفاك لحري شرن ان ا 0 

לעב. ذه. ויהיו מלעיבים لأعبون : 
לע -0. מעם למ من 5ה-\ ₪3 للحن فى ובג 
5 العرب طعن وعيب وذمٌّ وليس لنا سواه ولكن \ كثير 


לן ,118 * 


+ 0 8 


/ العبرانى ב بالغين مثل בעים רוחו إبغيم רוחו. 
רעמו פנים. רעם. בעבור הרעימה ‏ 418 رغم. כל סתום לא 
עממוך ما غموك : 

دص 8. ילפתו ארחות דרכם يتعوجون مثل פתל: 

לקק. ك. כל אשר ילק בלשונו يلعق وقيل يلقلق 5 
وقيل يلقف بيده الى لسانه ومثله המלקקים בידם אל 
פיהם : 

לקש, ‏ 8. וכרם רשע ילקשו يقطعون عشبه وهى מ 
ל( 

לתע. 8. ושני כפירים נתעו 43 נלתעו ومعناة انقلعت ه: 
مثل ודשנו את המזבח : 


מ 


מאה. 5. وابو الوليد ז"ל جعل מאת ומאריך من هذا 
ג( ولا مس الانكلاب 541 55 كنا 
אתה وهو مثل העירותי מצפון ויאת وحقٌ الكلمة מאתה 15 
على زنة המעלה אתנו. מזרה ישראל ومعناة أن 
حجى على سبيلة ويطول וע : 

מגן, ‏ 2. אשר מגן צריך الذى 5 واسلم. ومثله 
אמגנך ישראל كيف امكنك [اى] اسلمك يا ישראל فى يدى 
العدةٌ. ومثله עטרת תפארת תמננך تمكّنك منه | تنال 20 
بها الدرجة العالية. ويقال تترشك من מנן: 

מדר, = 1 ומרד ערב 33 اللمل وطوله: 

ضري © מדו בד ל וו ב ל كل בש 
هذا الاصل ויכרת את מדויהם ومعناة ד وهو حسن 
لكتّه رسم الاصل ثناءى اعنى מד وهذا عجب 16[ قدوه 
ظبرت اللام فى 2750752 +( بينا وينيغى (حسب 
قوانين النحو ان تكون هاء. وقد اجمع מדו على التأنيث 
על פי מדותיו والواو فيه اصل بدل هاه. وقد يسوغ عندى 
ان يكون 4121 מדו مثل תאו אקו ,אחו: 

ددً. <2. סבאך מהול במים شرابك مقطوع ,الماك هد 
يعنى انقطاع قوته بالماء ومن ذلك يسمّى لكتانى מהולתא : 


פשרש 5 عندى 


\נ(חוטא 


מהם, = 3. ולא מהמונם ולא מהמהם ولا من جمهبورهم 


ولا معمعتهم מ رجهم ככ وألميع فية الاولية أصلية 
ولذلك ينقطع يثلث نقط لان "كل .هيم 325 على 
א'ה'ח'ע'ר 8 = : 35 


ינכדל יקע ,لل 80 


5 = מונ-- עבם > 756 


מוג, 52 נמנו כל ישבי ددلال, ובי נמנו ‏ ماجوا اى 
انعجزوا ومثله למען למוג לב لاجل 4, 35% القلب واكثار 
المعصر واللام فيه مركبة: 

מחץ. 8. תמחץ רגלך تعمر مقلوب חמוץ בנדים : 

5 || 25 8. ولد الرليد 23, מי פשע יעקב. מי לך כל 
המחנה הזה عا كاتهما מה 3 ولا يستحسن !1 וט 
كرون معحذوفة الضمير كاتّها למי : 

מלח, 2. ومن ذلك اسموا البحريون מלחים 5 فى 
וצ المالم دائم[ا]: 


סג מלק. 8. ומלק את ראשו يحجزه ويقطع وهو عندى 
مثل קמל مهما أنّ هذا פעל יוצא 1359 עומד: 
מצץ. 8. למען תמצו تمضوا: 
מצה. 8. שתית מצית مصصت مثل معنى מצץ: 
מרר, ‏ 8. שימי לך תמרורים اشائر ورشوه” مثل ציונים 
15 وكذلك וימררוהו ורבו اشاروا ونقطوا فتكون هذه عندى 
1 מדלי تمعد وإخل 512 מרר: 
מלצר, 5 ויהי המלצר لكارن ومن 25 3-15 مركي 


من ממלא אוצר: 


- 
- 


9 נבל. ‏ 5 בנכל וכנור 11 :(, العرد هذا كال 
קנ ז"ל. כ دول רז'ל فى 1=, משנת קנים ועורו 
לתוף ומעיו לנבלים ובני מעיו לכנורות يبيّن أنّ دده هو 
₪. 2 1% = : 23 0 - الف 
الآلة التى نسمّيها نحن شقفلا] وقد تصنع من الفخار 
وربما اراد [ان] حكى عنها فى قوله כשבר גבל «الادم: 

5 (5لآ. 8. יבאיש יביע ينفط من معنى אבעבועות: 

נה, 2. ולא נה 853 اسم للنوح قال لا يبقى احد 
منهم ولا معمعتهم ورثجهم ولا من جمهورهم ولا יתש 
قيهم دعت أن امع كل هذه العوازل لفس من כ ל 
عليهم =, ما قيل לא תספדו ולא תבכו.--8. ונהה 
סָנהי دنع 5\... ולא נה בהם !₪ لا من جمعهم ولا 
١‏ كيرا 
מה 8. מי מרך והשליכי جمتك سيّيت كذلك 0 
الددد يربى شعرة: 
دطلا. 8. ויטע אהלי אפדנו. או לנטע שמים ينصب 
5 ويمذ مثل נטה נטע (נטה فى هذا المعنى مثل פדה (פדע : 


.5 ₪0 5 .ניה , 


. . ינתהב .₪ 2 


מר, 2. ניר ראשים نير الرؤساء.... وايضا نير الملك 
والدولة למען היות ניר: 

دم 8. הנסה דבר אליך תלאה أن . <-1ג\ ₪215 
بالكلام كا הנשא ومثله ددم עלינו אור פניך كات נשא: 

נשם. ‏ 8. ואת התנשמת ואת הקאת الشاه[ي]س : והחמט 5 
וחתנשמת دويبة 5-55 التنافسش | | لكل 
الطوبنار”. وقيل حيوان يشبة لخلد يقال له عروسة القيران 
وهى |נאשות المذكورة فى |(משנה: 


8 

פס. 8. יאכלם פס الدود الذى نسمّيه نحن الطنة: 10 

5 8. כי כל סאון סואן كل منتعل نعل من תרנו' של 
נעלך. שרי סינך وهذا اكثر مرتبط مع ושמלה מנוללה בדמים : 

סהר, 8. ואת השהרונים الامرية: التى تنظر يها النساء 
وحوهفين سدّيت كذلك لاستدارها: 

5 8. יהללוך סלה سرمدا. وادو الرليد 301 دك ₪ 15 
هذه الكلمة تستعمل عند تمام العروض ومعناها رفع 
الموت من סלו לרוכב בערבות ولذلك لا رحن إلا 05 
שירות اى فى | ספר תהלים وصوكص חבקוק : 1 

סעה. = 8. מרוח סועה מסער <==:4. 5 راحلة 435 
נוסעה مثل סעו המה למנוחות : 25 

שפת, 2. מספהת היא يقتضى تقشير ومثله لمكتى 
قب التمثيل 72٠:‏ למשפט והנה משפח. ومن شكل ذلك 
ושפח יי קדקד בנות ציון قال يبليمم טצרעת : 

ספל. 8. מלא הספל מים ركوة جلد ومن 2 רז'ל 
תן הספל לפניהם וקעקע להם בו يظبر أنه آنية تحاس 25 
בו 

סרח 8. ונסרחה חכמתם عندى من معنى لطا اى 
خطأوا حقيقة العلم مثل قولبهم ז"ל תלמיר חכמים שפרח 


תרגו" חטאו משקה. פרחו: 


- 530 
עבט. 2. ولنا עבט خبط من قرب لغة العرب. ולא 
יעבטון אורחותם % تخبطون طرقهم וש لا تيع كنا 
قال ואיש אל אחיו לא ידחקון.--8. وقيل لا يعوجون من 
حروف الابدال ويكون الوجه ולא יעותון <,, לעות אדם 


1 0 5. 


بفس ف ضر ד וו 


7 بردت هقارات) - 78 


3., وقيل يرهنون .--5. עבטיט التغريم وهو من معنى 
לעבוט لاداثاا على زنة סגריר من סגרי: 
עבש. 2. עבשו פררות عكست البغال مكان جرفهم 
اى موضع #جرف لهم فيه علفهم وليس له نظير الا من 
5 قرب العربى: 
زرط 8. ישן במעגל فى 
المغرب افرق : 
עגר, 2. עגור هو اسم = يقال له بلارج ويقال له 
ابو = ويقال ₪ طويل الساقين طويل المنقاره اذا 
7 يقلت رسلا إلى اخلقه 25 طهره وله زمان 
معلوم = فيه كما يقول ותר וסיס الزلات שמרו את 
עת באנה: 


ده الكل |[ 


0 8. האזינה עדי او ועדיכם אתבוגן ‏ كلامكم يسدق 
من עדיו לבלום الذى هو الفم: \ 

ود עונ. 8. בחנפי לעני מעוג خمار” وهزو من كلام السلف 
זל ובלשון ענא إى استغفاف : . 

עוד, ‏ 8. תחדש עדיך بلواك תרנו' מספחת עדיא : 
עור. | 8. כי אם הפירך העורים והפסחים كناية للاصنام 

. الذين עינים להם ולא יראו: 

6 ערב 8. ועורבי מערביך تجار سمّوا ₪35 + 
+ بعضا. ואת 006 צויתי قيل لخاطرون 
העוברים. وقيل التجار: وأ لحن انهم الغربان : 

עתר . ועתר ענן הקטרת עלה عترة 5 غيم ע. ג 
كن = ذو 225 ومثلة וגליתי - עתרת שלום 


5 ואמת بع اكد السلامة وللقّ 


פ 


5 8. הפח בתורים כלם توهيقا فى اثقاب وهو 
5 يشعق من פח: 
5 5. נשאתי אימיך אפונה اتغوّف وهو فعل يشتقىٌ 
0 من פן ومعناة פן יהיה כך או פן יהיה כך: 
פוק. | 8. מפיקים מזן אל זן معرجون مثل נפק ىن 
\' 
פוש, 8. ויצאתם ופשתם تنمون ومن هذا المعنى سمى 
נילוס פישון 43% ينمو ويفيضص: ופשו פרשיו يكثرون 
:: كاش الشران 'كقولهم זל אינהו נפישי מינן. פשו להו: 
.5 850 5 


שש 0 


נפושו עמך על ההרים تبدّدوا ترجمه י'ב'ע ע"ה אתבדרו 
עמך 345 נפוצו : 
5 8. בפחד אביו יצחק يعنى الهه الذى اغافه 


والخريانى شم المعرد דחלתא : 
פכר; ‏ 58. בני פוכרת הצביים فاحرة الغزلان : 5 


פלס. 8. ושקל בפלם הרים الميزان. وقيل الرمّانة. 
= التلشطون. ورنها يشمن ف פולסא: 

פלש, = 8. על מפלשי עב اوزان من وم ؛ 

פצל. = 2 ופצל ددر פצלות לבנות تفصيلات مثل 
العربى سواء : י 0ג 

פצם, 2. הרעשת ארץ פצמתה زازلت الارض وصدعتها.. 
وبالعربى يقال للحجر المقطوع للملاين افصيم: 

פצר, = . ואון ותרפים הפצר اورى انّ الالاح فى 
ג مثل און ותרפים. ومن مكل ذلك اسمى 3 
הפצירה وام لانم ياع على للديد فيبرده من قوله והיתה 15 
הפצירה פום كانت لهم مبارد حادة اعدوها [لأن] يدوا بها 
الك ل 0 لك ا ==-1 الك 
قال ויפרצו בו עבדיו مقام ויפצרו בו ونجوز يريد به اوسعوا 
الكلام مثل נפרצה נשלחה : 

פקח, = 8. ולאסירים פקח קוח محلول من السيين . סג 
לט تعنى כ ,الكلمدين 2015 وإحدة. עדי וכף 
55 זל فشرها كلمتين كما هى وجعل פקוח مكلول 
وم السجن وهو اسم من 505 وهذا تفسير حسن : 

פרד, ‏ 8. איש על פרדו بغله. ורבי' دع« ז"ל فسّر ان 


-=.\ פרד لكونه منفرد عن التناسل : 2 
פרח, 8. על ימין פרחח יקומו فراخح يعنى الاطفال 


الصغار. وقيل انها كه 0 من פרת وقط أى فراخ 
الشوك وهى كناية لاسافل الناس وهذا تفسير صحيم 
يطابق كلامه ايضا عم תתה שחקו עלי צעירים ממני 
וגו' 9% سخ פרח مكل دول רעפ פרחי בהונה وهم סג 
| 

פרם, | 8. ואת הפרס قال !ץק الرلكد זל 559 أله 
العقاب وليس به. فانّ 585 قالوا هده ועזניה בישוב לא 
שביחי والعقاب هو موجود 1ك اكثير. وثانية ان تلك 
נסימנין التى ذكروا فى פרס (עזניה ليست فى العقاب 35 
ار ستعروين د 


= 55 من עב (טים ومعناة طين غليظ : עבטט 2006 معطا מג 5878 116 1 


וש 


גש 


- 
4 
3 


פרשד, 8. ויצא הפרשדנה كلمة 2% من פרש وهو 
الروث ومن שרן وهو الإنصباب ومعناة خرج ב 


الروث : 


צ 

צבא. ‏ 8. כל ימי צבאי איחל صباى : : 

צבט. 58. ויצבט לה קלי ضبط واعطاها وفى كلام السلف 
ז"ל אחורים ותוך ובית הצביטה وهى | עטה فى جانب الانية 
3 

צבע. ‏ 8. הנשקף על גי הצבועים خندق الضبع وهو 
الوحش الذى يسوّونه الافريقيون افيس. و5077 يسمُون 
اللادالا אפא ويبدو من كلامهم 0 אפא نوع افعى او 


ورل : 
צום. 8. קראו צום جمع من معنى | צומת חנידין: 
צלם. ‏ 8. אך בצלם יתהלך ظلام 2[, צלמות : 
צנע, = 8. ואת צנועים חכמה المنسترون الفضلاء وفى كلام 


السلف ז"ל המצניע לזרע ולדוגמא + \ גל 2 \: 

لادم. 8. אל המהפכת ואל הצנוק آلة ثقاف تجعل على 
اليدين وتحن نسميها المجامع : 

צנר; لظ كل צנור (צנורות 210 מ | תיו 
שני צנתרות הזהב : 

צעד. ‏ 8. בנות צעדה امتدّت وليس צעדה לשון יחיר 
بل هو مثل كلام 'العرب يهنا ف | 

צער; = 8. השמיעו זעקה צעיריה امراء תרנו" שלטנהון 
ה ל 

צפד, 2. צפד עורם על עצמם التزق جلدهم بعظمهم 
وليس له نظير فى \[מקרא وفى |\(משנה يسمى שג 
צפודה : 

צפר (آ. םש وينصرف وهى لفظة عربية ومثله 
באה הצפירה جاء الانصراف اليك يا جالس الارض. ₪5 
قالوا فى וישב ויצפר درجع 55 لان تددات בקר, צפרא : 

د 5 אל צרור دواد حريطه !כ בש בכ 
סלכה : 

لادر, 8. ושלחתי את הצרעה نوع من الزنابر ل 
وفى كلام السلف ז"ל דבש דבורים. ודבש צרעים. وقيل 
هى الطاعون : 


צלצל, | 8. צלצל כנפים المطللد نات ) عل שו 
البلاد يعنى بمالها وآجارتها : 


> פרשד -- קרב > 


500 
لالالالا. 8. מעשה צעצועים صورة طفل (צעצועים مثل 
צאצאים. وقيل صناعة خراط : 
צפרדע, | ₪. ושרץ היאור צפרדעים ضفاديع والضفدع 
هو الذى نسميه حن נרוכה : 


2 5 
קוט, 8. כמעט קט قيل صغير مرشم קטן. وقيل 
קלל, = 8. והגבעות התקלקלו انيت وانفسدت ولفظ 


|[קלקול تسخرونة רץל فى معنى فاه ,כ רק 


המקלקלין פטורין, מפני שהוא מקלקל : 16 
קלה, = 1. כי כסלי מלאו נקלה |(, 'اخشاءى ملت انقلاء : 


קלש 8. ולשלש קלש آلة بجمع بها التبن والزيل 
يسمونها عندنا ريدوج: 

קמם, ‏ 8. זתקמטני לעד היה 5 رن 
בית הקמטים المواضع من البدن التى فيها طايات ويسمون 15 
التحزيز 7 קמט: אשר קמטו בלא עת انقطعوا مقلوب 
נקטם ראשו فى كلام (.. גג זל : : 

קנ 8. בנשר יעיר קנו فراحه ערל يسمون שש 
קן وهو معنى מסכת קנים : 

קנה, = 8. וכסף בקנה ישקלו الميزان الذى نسمية كن סג 
رمانة وهر פלם. وقد 1-5 أن פלם 5 2ن الك 
الذى ‏ تسميه كن فلشطون والسريان 02 ||מלם 


פולסא : 
קנ = 2. קנצי מלין 7 للكلام | للنصر يسمونها 
5 \( משנה קנצי : 25 


קסם. 8. יקוס ויבש ينقطع مثل יקוצץ بصاد: 

5 8. קפדתי כאורג חיי قطعت كما يقطع للماثك 
الشقّة من المرمّة دحانس السريانى קופרא טבא לפומיה 
דאבא اى قطعة שת קבדה בא = אש كلام 
السلف \ ז'/ל ולא הקפרן מלמד وقى السريانى והא איקפד מר: 36 


م 8. ולא תקפץ את ירך تقيض ويظلى ككل 


תקבץ . . . והמכו ככל יקפצון يعجلونى مثل קפץ ונשבע اق 


كلام ר'ז'ל : 


קצה. ‏ 8. את העפר אשר הקצו בי ومن هذا المعنى 


سمّوا د55 3.2 \מוכן לשבת וליום טוב מוקצה : 


8. קרבם בתימו قيل قبرهم 2152 קברם. 0-5 


₪4 
וש 


קרב. 
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فى ظنّهم ان تخلد بيوتهم للده ركاته בקברם وهذا احسن 
0% 2. ואם תלכו עמי קרי ₪ 0 << ل 
«* تلاقونى وتادى بفعلكم القبيح 2 

00 ما اثفق لكم فملتم والاول 0 وقد قيل بلجا : 

2. וקרמתי עליכם. ויקרם עליהם يجوز انها 
عربية وكما يسمّون السبنية مقرمة وهى تتصرّفف الى 
غطاء الشىء : 

קֶם, ‏ 2. קרס נבו. קרפו כרעו ‏ كله درض >[ קרץ 
مم מצפון : 


קרם 0 


קרע, 2. קרעו ולא דמו كال قرعوا بالكلام 
وكقولهم صوت يقرع السمع: 
קרדם, 5. בסבך نهر קרדמות قادوم او شاقور: 


ב 


ראה, ‏ 8. ושמתיך כראי, הוי מראה ונגאלה من معنى 
וב לעו مثل רעי فى كلام التشلف זל : 

7 8. וימררהו ורבו, השמיעו אל בבל רבים الرمى 
بالسهم. وقد قال فى البروق 87731 37 تشبيها برمى 
السهام : 

גל | ك. ואנכי תרגלתי לאפרים ‏ جسست والوجة 
הרגלתי. وقيل داري ت كما *يذارى الصبيان* الصغارمن معنى 
רגל,--8. לא רגל על לשונו نم مثل רכל : 

רנם, = 4. שרי יהודה רנמתם رجم على مسموعة ومعئاة 
وصف كيف كانوا ישראל | 8 وهوان فى القديم وعند 
وه رجوعة اليها 3 الذاط قال שם בנימן צעיר 07م ثم كان 
בנימן صغير[ا] ساكتا] اى ذليلا حقيرلا] مثل النائم ورؤساء 
יהודה مرجومين بالذل לכ סיני צוה אלהיך עוך: 


5 


20 


دم 8. רדה הרבש قلع واحذ وفى كلام 55 רדיית 
הפת 3513 من التنور: 


0 רהב. 


8 ופחד ורהב לבבך <> 299 *ש معنى 
.للوف هكذا מ ويفشره ابو ركرياء حيّوج 95. وقد 
استعمله شيوع اللغة والشعراء فى هذا المعنى ورإيناء 
كذلك = ר' לכתן الشهير بالاختين כ"ע واخر يقرأونة 
ופחד ורחב: רהב ובבל. רהב הם שבת اهل מצרים مثل 

5 ואת ענמים ואת להבים : 


<< קה₪-==רמפש := 
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רוף. ‏ 8. עמודי שמים ירופפו يتحركون من قول רל 
אפי' לא רפרף אלא בעינו: 

רוץ. 8. ותרץ את גלגלתו رضضصت: 
חח 2. طدم סותים. בית מרוח يقتضى شريق 
الستور والانماط مثل מזרת זרת 8. בית מרזח اعلآن 5 
الموت بالترح وللزن. וסר מרזח סרותים اعلآن الصوت 
بالفرح والملاهى عند قمم المرقّبين. وهذه الكلمة مثل ثلا 
التى تقال على الفرح ولأزن כי אם שישו ונילו. ובמריו 
עליו יגילו وكذلك الطرب 3 كلدم العرب : 

5 8. ומח יהמון עיניך يرمزون ونى كلام רזל هذا סנ 
اللفظ مقلوب \ רמזו רמזים. (תרגו" קורץ בעיניו, 
דרמיז בעינוהי: 

5 8. כטיט חוצות אריקם اعركهم. ود”ا يسمّون 
الطين الذى يتقمّد من الماء רקק. עוף לפי שנברא מן הרקק : 

רס[ם], ‏ . לרוס את הפלת لرش السمين اى على 55 
| רסיסי לילה وقيل انّ الوجه فى לרוס לערוס +-- 

8 הבית הנדול רסיסים كسر 59,\ مثل רצץ بصاد: 

דעה, = 8. ירעוך קדקר :₪24 (53=עש شال כותל 
רעוע وينبغى ان يكون שרש هذا רעע: 

רעם. 2. ولغا רעם رغم בעבור הרעימח مثل בעים רוחו ג 
بغيم رد ياحه ومثلهة רעמו פנים. אענך בפתר רעם !== فى 

ا يعنى بمصر التى ارغموا ישראל فيها: 

ديرق 8. ירעפון דשן. ירעפו נאות מדבר يسيلون 
ويدرون مثل ערף: 

דעץ, ‏ 8. תרעץ אויב تكسر مثل ערץ: 

רפא 8. מיתר הרפאים للبابرة كاك 51 0 
يشاهدهم يرتخى من معنى רפיון, والفراد אל נולדו להרפא : 
אם רפאים יקומו الموتى. = ₪32 من الرخو ايضا: 
הרפאים יחוללו = الزرع التى قد عفنت تحت التراب 
تشبيها بال موتى: 


רפש. = 2. מעין נרפש مرفوس: 


5 


40 


דקם, = 8. רקמתי בתחתיות ארץ صوّرت وفى كلام רזל 
שפיר מרוקם : 


רשף, | 8. ובני רשף יגביהו עוף . . . قيل شناتيل" 
فيكون רשף لكمر ايضا: 35 
רטפש. 8. רטפש בשרן 1 من רטוב ونا 

اى رطب 5 3 


3850 ₪. 


.ידארה ללצביאן 118 5 


3 


. אי מעני .118 1 
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دوم 


- 
שאט. 8. בשאט נפש ازد ع תרגו" ויבז עשו, ושט עשו: 
م لكلاف لها 5 3 נשאנן قيل -+-\ שלאנן 


وهو تبليغ فى معنى الهدنة: 

و שבב, 2. כי שבבים יהיה עגל שמרון تحرق بالنار لانه 
حملوة معهم وقث جلاءهم كقوله נם אתו לאשור יובל,-- 
8. ג قطرا בנ 'السرياق 
בי היבי דלמטייה כשיבא מכשורא : 

שבח, 8. אתה תשבחם تهدنهم . רזל == هذا 
ه: اللفظ فى معنى الردج היה השבח מרובה על ההוצאה. وقيل 


ושב שיבי משב כשורי او 


ان באחור ישבחנה من هذا المعنى 
שבל. 8 שבלול תמס יהלך هو للكشاش الذى نسمّية 
=ש عريان ' 
مدت 8. כי באו בנים עד משבר ١‏ 
5 هو المثبر فقد قال 8 
مسقط الولد ا 


كم الاوعم لمحن 

فى اثناء: וכח אין 0-6 واسم المثبر اى 
שגל 2. ولنا שגל نتاج من الكتابة ישנלנה. مقا 

ישבבנה وعلى سبيل الابدال שגר בהמה نتاج إلهيمة: 
52 8. ושדרות בארזים صفوف مثل סדרות : 


مم 


סב שא 1 ,גצ اها :ג , تلاكك عمل אך שוא היו 
قال ان ₪6 לעד فى :دقل גג صارت .الى التلافت 4122 
אל יאמן בשוא נתעה בי שוא יהיה תמורתו لا يثبت فى 
الزور 1411 اى الذى يصل عن الطاعة ما يدوم لك ذلك 
الزور تكون بديلته يعنى التلاف والتلاثى يكون 
5 جزاءة لانّ. 3 בלא יומו תמלא. ومثله זכר אני מה חלד 
על מה שוא בראת בני אדם قال .اذكرنى ايش تخلّدى فى 
العالم | وعى 5 ن للزور خلقت 5 4 معناة 2 للموت : 
שוב, 8. זקנתי ושבתי << وليس يعنى גשבתי 
حدّ[ا] فى العمر مثل قول 575 בן שבעים לשיבה لاثه عم 
30 توقى من כ "ב سنة وانما يريد انه شاب قبل وقث المشيب: 
22 8. עצי שטים السنط وهو نوع من الارز وردما 
اصل שטים שנט: 
5 אך חשך ישופני تعحجبنى يشتق من נשף: 
שור, ©ه. ישור 0 אנשים يمشى عليهم او يحل عليهم. 
5 ومن هذا المعتى د تسمى القافلة שיירה وفى السريانى שיירת 
ערבאי תרגו' ארחת ישמעאלי': תרשיש שרותיך نزيلينك؟ 


תרנו" ויחן ושרא: בין שורותם יצהירו صفوف الثمار مثل 
قول רז'ל שלש שורות: עקרו שור رئيس مثل איש = 
נחמור ושכם בנו وكما يسمّى الناس الكبار אלים (עחודים 
يسمونهم* ايضا שורים : 


שהץ. 8. על כל دده שחץ اهل الشمع والطغاية. وتى 5 
كلام רז/ל אנשי ירושלם אנשי שחץ היו و5 عدوا שחץ 
من أسماء ل 

שטף, ‏ 8. נהרות לא ישטפוה يغرقونها. ومن هذا 


المعنق فى اكلام 5 שטופי זמה أى منهمكون : 

שיל 8. ער בי יבא שילה ولده مثل שליל ونى العربى סג 
تقال سلكل؟: 

שבב, 8. משכב וספות مسكب وهو انية لعجل !11 : 

שבכה 8. במשכיות בסף مشبعان" 3.23 4.5 سيّيت 

كذلك لما ينفذها النظر תרגו' וישקף ואסתבי وقن كلام ר'ז'ל 

סוכה ברוח הקדש: - 

שבם, 8. שכם אחד جهة من الارض مثل ולכתף 
השנית فان שכם (כתף واحد 

שבר, ‏ 8 ושובר כפל 3153 فمه وهر יש <<2, 
ויסכרו מעינות תהום : 

שלש, ‏ 8. הלא כתבתי לך שלישים اشعار لانها مثل هه 
الامراء فى الكلام . . . ותשקימו בדמעות שליש ليس هذا 
|(פסוק مقلوب ولا الباء زائدة وانما معناة عندى وسقيتهم 
فنك مطل دموعهم كثيرا منها: 

שמם. 5. שממית בידים תתפש نوع من العتكبوت. 
ويا عجبا כ زعم انها لنطات كيف يسوغ فيها בידים 25 
תתפש 4% يمع قول רזל אימת סממית על עקרב 
ويكون للنطاف חלש والعقرب נבור: 

שמח. 8. אור צדיקים ישמח يزيد مثل كلام د57 מפח 
שוחק اذا كان |(מפח كبيرا. وعكسه מפח עוצב اذاكان صغيراً 
على مذهب איפת רזון זעומה : ושבח אני את השמחה القناعة ه3 
مثل قول ר'ז'ל השמח בחלקו القانع برزقه: 

5% 8. ותכסהו בשמיכה قطيفة سيت ₪135 4 

- בסומכיה או בקולשית : 

שמר, א תשמר על חטאתי د | רז 
ושמר לי 0 הפתח : 35 

שעה, ‏ 8. לא רחצת למשעי ليملس :₪23 من תרג' 
הלקת צואריו. שעיעות : 


.5 0 5 .יסמוא .115 + 


5 80 3. 


.אי מעני .218 : .₪ 0 1 
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שצף. ‏ 8. בשצף קצף فشر | غضب مثل שסף 
ג סמך: 
שקק. ‏ 8. וישם שק על מפנוו. ”ده של المسى وهو 
ثوب שש مدل الذى > =ש التليس والشارقة. 
5 وعند רדל ثوب من شعر او من وبر العنوز وما اشبهه: 
שרר, = 8. כי בשרירות 55 אלך اعتبار القلب من 
אשונו ולא קרוב. وقيل قوّة القلب وقصوحته* من كلام 
ר'ז'ל שריר וקיים وهذا اص : 
שרך, 8. משרכת דרכיה *+1גג. وربما اشتقٌ من שרוך 
ه: اى كما حيط الشرك بالرجل؟ 
שרק, 8. עובדי פשתים שריקות ضفائر الكّتان الممشوط 
5 اكلام רז'ל העשויה כמסתק ושהסורק נותן בצמר; 
ששא. ושובבתיך וששאתץ. ‏ ג. واشوّشك: 


שתה, 8. בגבורה ולא בשת' صعف من معنى | נשתה 
5 גבורתם وآن كان امن غير ו : 


אדץ, | 4. كل אדין ב[8]רי]. ₪( تفسيره حينمذ وهو 
مثل אז فى |₪-2 |.--11. ונתחלף ז' בד" כמו מזבה 
מזבחא. זהב דהבא: 

אדר. = 2. אדרי קיט |5,30 الصيف: 

אדרמריא, | 2 4-22 مقدّمون اجلآء وقيل 
| , إل . 
منجمون قاطعون على احكاى النهوم : 

+7 لك. יתעבד אדרזדא يعمل حتما وقيل على 
الدوام وهو من لغة الفرس 78 الى مستمر: 

3#. 2. מלתא מני אזדא الكلمة 22| قد فاتت 
5 يعنى غابث عنى.-]8. כמו אזלא בחילוף דטלנת : 


10 


אחמתא, | 4. והשתכח באחמתא قيل فى القصر 1-5 
فى القمطرة وقيل فى المزود من معنى וחמת מים : 

איתי, 2. איתי נוברין, לא איתי אנש وكل איתי فى 
اياي גכ ادس أكذا 35-ב( יש فى العبرانى : 

אכל, اط الخد 3-29 وى بلعة السريانن ואכלו 
קרציהון : 


30 


. אדרו .118 ; (?) دراز נמסעץ 5 


אדין -- אשתדור 3 806 


שקערר, | 8. שקערורות ירקרקת خطوط او شقوق وهى 
1 مركبة من שקע (שערר اى شقوق مقدورة بتلك 


45 ولكمورة: 


ת 


תנה. 2. שם יתנו צדקות " يعيدون وال مقام 5 
الث( مثل ישנו وقد اثفق فى ذلك الثلاث لغات العربى 
والعبرانى والسريانى. 9 אפרים התנו אהבים اعادوا 
المحبّات. ده כי יתנו בגוים ايضا يحكون ذلك !לש اجمعهم 
لانّ من | بذنبة قوبل ויחלו מעט ממשא מלך ושרים 
يكن هد !ל ى عمل !בבש هن 23[ | מלכים סז 
שרים. ومن لغة التثنية قال לתנות לבת יפתח للزيارة 
والاعادة.8. התנו אהבים شرط مثل كلام 97 מתנה 
אדם. תנאי התנו ביניהם : 


תעה: ‏ 2 כאשר התעו אותי אלהים. وقوم قالوا لما 


اجالونى المعبودات وسيّبوا لى لفروج : 


55 


אילו, ק. ואלו אילן, ואלו צלם تفسيرة واذا مثل וארו 
لاه ענני שמיא وهو مثل והנה فى العبرانى : 

אספרנא, | 2. אספרנא דינה להוה قيل الواجب ان 
يعمل فيه حكم اما موت او استئصال 29 غرم دراهم 
7 حكم ومثله אספרנא יתעבר ‏ 1 الواجب يفعل قية هه 
אספרנא תקנא בכספא الواجب تشترى بهذه الفضة بقر 
--4. وقيل بالتمام والكمال ,412 אספרנא נפקתא 
بالتمام النفقة: 

אפתם, ‏ 2. ואפתם מלכין תהנזק ومصالم الملوك توذى 
يعنى ל فى مصاطهم ورسومهمك. وقيل وجوة وه 
الملوك توذى : 

אשרנא, = 2. ואשרנא דנא לשכללא وهذا السور ليكمل 
אשרגא هو اسم السور مثل ושורא. שבלילו والالف فيه 
من | 

אשתדור, ‏ -2. ואשתדור עבדין בנוה 35 والنفاق ه3 
שו ב כ ו اصلية اوإنكا هو اس 
للغلاف والفاعل مثل قوله משתדר להצלותיה كان = \נגן\] 


.אנדאר .115 5 .8 80 ו 


2 ע 3 


807 <> דחון-- שעה > 808 


5 = ודחון לא הנעל يقال جوار بلا دليل والاقرب 
ان يكون من لكروف المنعكسة من חדוה اعنى الملاهى - 
4. قيل حوان مائدة وقيل مسامر محدث من ואחוית 
אחירן بعكس الطروف : 
5 חצף, ‏ 2. מלת מלכא מההצפא تفسيرة شديد صعب 
من طتلاه גוי עז פנים. חצף אפין: 
טות, = 2. ובת טות بات طاوي[ا] اى بلا طعام: 
د ل ولخااد| اص اللكتية אכנך ולא ירעתי وك 
ذلك قيل بالسريانى ושאר כנוותיה. על د77 يريد 
סג به المكنيون فلان الفلانى من القواد والاجلاء: 
دقط. 2. כפיתו בסרבליהון كتفوا بسراويلاتهم : 
מא 0 ד اك لدو ترق = كدان 
عل دده ويقول اشن هنا | عملت פע ليس من 
بحى ”على يديه اى ليس من يغير علية*: 


.על . . . עלייה .1318 1 


ו 


נפק. = 4. ונפקתא כ בית מלכא תתיהב النفقة 53 
من بيت الملك ومثله אפרנא נפקתה بالتمام النفقة: 


נשתון. ‏ 4 القصّة وقل الكتاب: , 


פחר, الك. חסף די هم حزف الفغاراو خزف ملو فخار: 
צלה, 2. ولنا צל ار للصلاة بالسريانى ומצלי ומודיג. 5 


ننادن, لك. ורברנוהי משתבשין قيل مشوشون على 


שדר, 2 ואשתדור رددر בנוה. ומרר ואשתרור ‏ كل 
ذلك خلاف وعصيان ومر ذلك قوله ועד מעלי שמשא 
הוא משתדר להצלותיה كان مخالة[ا] لرايهم فى خلاصة.- סו 
1 פתרו במו משתדל ובי حرصم מתרגמי" ארי ישדל ומצאנו 
ריש ולמד מתחלפים : 


שעה, 82. בשעה חדה فى ساعة واحدة: 


א 
ביר 


> ג, 


